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مقدمة 
بقلم معالی الدکتور : عبداللہ بن عبداٹحسن الئ کی 
وزیر ا شؤون الاسلامیة والأوقاف والدعوة والارشاد 
الشرف العام علی اشجمع 

ا حمد لل رب العا لین ؛ القائل فی کتابه الکریم : 

إَد ك4 کم یر الووڑوَکتٹئییٹ 4 . 

والصلاة والسلام علی أشرف الأنبیاء وا مرسلین ء نبینا محمد : القائل : 

(( خی رکم من تعلم القرآن وعلمه )) . 

أُما بعد : 

فانفاذاً لعوجیھات خادم ا حرمین الشریفین, الللك فھد بن عبدالعزیز آل سعود ؛ حفظ اللہ 
بالعنایة بکتاب اللہ والعمل علی تیسیر نشرہ؛ وتوزیعه بین المسلمین, فی مشارق الأرض ومغاربھاء 
وتفسیرہ وترجمة معانيه إ پی مختلف لغات العالم . 


وماناً من وزارۃ الشؤون الاسلامیة والأوقاف والدعوۃ والارشاد بالمملکة العربیة السعودیة 
بأھمیة ترجمة معانی الشرآن الکریم, إلی جمیع لغات العالم اللھمة تسھیلأ لفھمه علی السلمین 
الناطقین بغیر العربیة؛ وتحقیقا للبلاغ: لمامور بہ نی قولہ و : (ر بلَغوا عني ولو آیة )) . 

وخدمة لإخواننا الناطقین باللغة الفارسیة یطیب جمع اللك فھد لطباعة للصحف الشریف 
بالمدینة المورۃء ان یقدم للقاری الکریم هذہ ال رجمة الفارسیة التی قام بھا الشیخ الشاہ ول اللہ 
الدھلوي. وراجعھا من قبل اٹجمع فضیلة الشیخین د./ عبدالغفور عبدا حق البلوشي, ومحمد علي 


داري . 


ونحمد اللہ سبحانه وتعا ی, أُن وفق لانجاز ھذا العمل العظیم الذي نرجو ان یکون خالصا 
لوجھه الکریم وأن ینفع بە المسلمین . 

انتا لىدرك اُن ترجمة معانی القرآن الکریم؛ مھما بلغت دقتھاء فانھا ستکون قاصرۃ عن أداء 
المعانی العظیمة التی بحویھا النص القرآني الملعجز, وآأن المعاني التی تؤدیھا ال زجمة انا هي حصیلة ما 
بلغہ علم ا مرجم فی فھم کتاب اللہ الکریم؛ وأنه یعریھا ما یعتري عمل البشر کله من خطاً ونقص. 

ومن ثم نرجو من کل قارئ فٰذہ الا جمة اأُن یوافی جمع الملك فھد لطباعة الصحف الشریف 
بالمدینة النبویة بما قد یجدہ فیھا من خطاً أو نقص و زیادة, للاسعفادةۃ من هذہ اللاحظات نپ 
الطبعات القادمة إِنْ شاء الله . 
واللہ الملوفقی: وھو اٰھادي ای سواء السبیل . 


ٹن گفتار 
نوشته عالہ لیمقام دکتر عبدال بن عبدالمحسن التر کی ۱ 

وزیر امور اسلامی واوقاف و دعوت وارشاد 

حمدوستایش خدای راکه پروردگار جھانیان است که درکتاب خود فرمودہ است ؛ 

جا کم یَرے الو نُوڑ وَ تب ثبیوٹ ہ4 بە تحقیق کە آمد شمارا ازطرف خداوند 
نوری وکتاب روشن بیان و درودسلام بر أشرف انبیاء پیامبر مان حمد (لا) کە فر مو دند : 

"خی رکم من تعلم القرآن و علمه" بہترین شماکسی است کھ قرآن را بیاموزد وبە دیگران 
آموزش دھد أُمابعد: 

برای تحقق رھنمودھای خادم حرمین شریفین شاہ فھد بن عبدالعزیز آل سعود-حفظ اللہ ٠‏ 
دراهتمام راجع بقرآن کریم و چاپ و نشرآن و تقسیمش بین مسلمانان دراقصی نقاط جھان و 
ممچنین ترجمه و تفسیر معانی آن بە زبانہای ختلف جھان: . 

وبنابر اعتقاد وزارت اُمور اسلامی و اوقاف و دعوت و ارشاد مملکت عربستان سعودی 
درا میت ترجمه معانی قرآن کریم بە تمامی زبانہای مھم جھان و تسھیل فھمآن برای مسلمان غیر 
عرب زبان و تحقق مصداق رھنمودپیامبرگرامی اسلام -لُ- کە فرمودند (بلغواعنی ولو آیة) 
ابلاغ کنید ازمن حتی يك آیه . 


و برای خدمت برادران فارسی زبانمان باعث مسرت است که این ترجمه فارسی را تقدیم 
خوانندگان فارسی زبان کنیم کە بوسیلەٴشیخ شاہ ول الله دھلوی ترجمە وباز بیني و بررسی 
حدد ازجھت مجمع توسط د/ عبدالغفور عبدال حق بلوچ وشیخ محمد علی داری شدہ است . 
شکر و سپاس خدارا داریم کە توفیق این کار بزرگ راعطا فرمود وامیدواریم کە خالص برای 
رضای خداباشد و باعث منفعت مسلمانان قرارگبرد . 
والبته ماخوب درک می کنیم کە ترجمه معانی قرآن کریم ہر چند کە دقیق باشد فراگیرندهٗ مفھوم 
اصلى معانی وسیع نصوص پراعجاز قرآن نخواھد بودء وأما معانی ایکە ترجمه دربر دارد 
خلاصه ای ازرسائی علم مترجم درفھم قرآن کریم است . 
ودربگبرندہٗ نقص و اشتباھاتی خوامد بودکه عموم بشر ازآن مصون نیست . 
پس بنابراین ازتمامی خوانندگان حترم این ترجمه خواهشمندیم درصورت مشاھدہٗ ہرگونه 
اشتباھاتی ازقبیل کمی و بیشی وغیرہ لطفا آنرابہ جمع ملك فھد برای چاپ قرآن کریم در مدینہ 
منورہ ارسال نمودہ تاکه درچاہہای آیندہ از ملاحظات شما استفادہگر دد إن شاء الله تعا لی . 

والل ا موفق و الھادی إ ی سواء السبیل ء 


خدااست توفیق دھندہ واوست راھنمابه راہ راست؛ 


شّٗے او الرَّخین الڑجو 
حم یلو رپ الْلنَ ٥‏ 


الیَکٰن الرَعثر ث۵ 
چلیگپب ہ 
ِا نيد وَازَاك تَتکَعَتْ ٥‏ 


مد تاالراط ال سور ۵ 
وط الَزِی اف عْلۂ'نْ 
تو رق ہپ لیم َلاالشَالنَ تَ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان . 


تائش برای خدای است پروردگار 
عالمي ٭ )١(١۷(‏ 

بخشایندہ مھربان (۲) . 

خداوند رو زجزا (۳) . 

(تٹھا) ترا می پرستیم و(تنھا)ازتو مدد 

می طلبیم )٤(‏ . 

بنما مارا راہ راست )٢(‏ . 

راہ آنانکە اکرام کردہ ای برایشان )٦(‏ . 

نە راہ آنانکە خشمگرفتہ شد ب رآنہا و نہ راہ 
گمراھان''' (۷) . 


(٭) توضیح : ستائش خداوندی راسزاست کھ پروردگار جھانیان است . 
‌"( شرف یی سا سض سیر ہے سی مس رے سی فتح 


الرحمن . 


)٢(‏ مترجمگوید مراداز آنانکە اکرام کردہ شد ب رآنہا چھار فرقه اند نبیین و صدیقین و 
شھدا و صا حین ومراد ازآنانکە خشمگرفتہ شد برآنہا یہود اندوازگمراھان نصاری؛ 
آمین قبول کن دعای مارا فتح الرحعن . 
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ختم ارلعلی کلوٌ یھ وعل سمعھم وعل ابصارھ 
ہے اداارےک ودے کے ادو 
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وومناین ہم 


وو۔ص ہے۔ س وےہ امٹوا باعیں عو 
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یی غون الله والَنِیْن امنُوا یں عون لا انف مر 
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ہے حصاد وودے 
وماینعرؤون(م 


اولِكآع لی هی ون 7ر توم وا وَليِكَ هُمْ المْفْلْحَوْنَ (9 


٢ البَقَرَة‎ ٠ 
سورہ بقرہ مدنی است و آن دوصد و ۔'|‎ 
: ھشتادو شش آیات وچھل رکوعغ ست‎ 
بنام خدای بخشایندہ مھربان‎ 

. )١( الم‎ 

این کتعاب ھیچ شبھے نیست درآن 
رھنماست پرھیز گاران را (۲) . 


آنانکه ایمان می آرند ب4 نادیدہ و‌ برپامی 
دارند نمازرا وازآنچه ایشان را روزی 


دادہ ایم حرج می کنند (۳) . 


نک اساق نی آرقا نال فروداورت 


شدہ بسوی تو وآنچھ فرود آوردہ شدہ 
پیش ازتو و بآخرت ایشان یقین دارند 
)٤(‏ . 
ایشانند 
خویش و ایشانند رستگاران )٢(‏ . 


برھدایت ازجانب پروردگار 
ھرآئینہ آنانکەہ کافرشدند برابراست 
۵ 2ی ۹٘۶ ,“ھ0 
ایشان را ایمان نیارند )٦(‏ . 

مھرنہاد خدا بر دلھای ایشان وبرشنوائی 
ایشان - وبرچشمھای ایشان پردہ ایست و 
ایشان راست عذاب بزرگ (۷) . 
وازمردمان کسی ھست کہ میگوید ایمان 
آوردیم بخدا و بروز بازپسین ونیستند 
ایشان مومنان (۸) . 

فریب می دھند خداراو مومنان راو 
بحقیقت نمی فریبند مگر خودرا و نمی 
فھمند (۹) . 


۴۲ 


الہ ١‏ 
تا وْبهعفَرضِ َرَادَهُمالهَُرَضًاء وَلوَْعَنَابُ 
اِيوهِيما کانوا رن بُوْنَ 9 


ہجػى ‏ سے 
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٥0 مصَلِخون‎ 


کبود .و ہوے۔ہ 2 ون 
نشم الد ون وین لا بعر 


وإدا قیل لھےامٹواکھا امن الکاس وَالُوا اانؤ نک 


امن ا كا0 ِنهمٌهمرالسَفَھاء وَاكِنَ 


کون 6٥‏ 
وَاِدَالتواالنِیْنَ امَنُوْافَالوْاَامَكاكوَإِدٌا خَلواإل 
مَيطِینهھفَالوَا نَا معگ اتا َْ مُسْمَفْرمُوْنَ 6 


او می ا ٭۔۔239د 


لله زی پھ وت همَقٌ طكْيَأتهۂَنْعْھُوْنَ 0 


سے صس سے یلوم 


ھھ 


اولك الَكِٴن اش رواالصَللةَیالھدی ئ فمارمیت یت تار تھھ 
الا نیز 9 


مکل" کول انی اسک ون کا راء لوا اضاءتْ 


تمَاحَوْلء 


٢ الْقَ‎ ۳ 


در دلھای ایشان بیماری ست پس افزون 
داد بایشان خدا بیماری وایشان راست 
عذاب درد دھندهہ بسبب آنکه دروغ 
می گفتند (۱۰) . 

وچون گفتہ شود ایشان را تباہ کاری 
مکنید درزمین؛ گویند جزاین نیست که 
مااصلاح کاریم )۱١(‏ . 

آگز شر عتیٰ غاد ناف کاران 
ولیکن آگاہ نمی شوند (۱۲) . 

وچون گفتهہ شود ایشان را کە ایمان آرید 
چنانکە ایمان آوردند مردمان؛ گویند آیا 
ایمان آریم چنانچه ایمان آوردند 
بیخردان؟ آگاہ شوبتحقیق ایشانند بی 
خردان ولیکن نمی دانند(۱۳) . 
ووقتیکهە ملاقات می کنند بااھل ایمان 
گویند ایمان آوردہ ایم و چون تٹھا شوند 
باشیاطین خود''' گویند هر آئینە 
ماباشمائیم جزاین نیست کم مائمسخر 
می کنیم(٤٥)‏ ۱ 

خدا تمسخرمی کند بہ ایشان و مھلت 
میدھد ایشان را در گمراھی خویش 
سرگشته شدہ(٥۱)‏ . 

ایشان آنکسانند کە خریدند گمراھی را 
عوضٍ هھدایت پس سود نیافت تجارت 
اشاننو راف ات حالف (۷۹۹:,. 

داستانِ ایشان مانند داستان کسی ست که 


ات 


ہ۔ے۔ ومد ورس ‌کھ_ٴوو مو ۶ا۶ کیاوم ورے 
ذھب اللٰهینو ره رتَرله من خلت لاسو رن ۵ 


وی عغھ وی سندے ےو ود ے لا 

صیبَوغیٗ فھ ملِجِعون۵) 

عو >ء۔, سے ص ص۴ ہہ : رن سے رر سور جم یں رے یں 

او کپ قن العَمَاء فِيَِظلمْتٰ نو برق'يجعَلون 

ہو ےہ ہہ ہی سے ۔س کے کرو ١ے‏ ۱و ٴو 

اصإِبعَهم نذا نم ئن الضواعی حذرالویی والله چیظا 
۱ 9۔ 

الكِفِيْنَ ۵ 


اذ ال طف بارش َء مم مَکَوْييَی 
وََِا اعت موا لها ءَللهُلَنََهَبَيِسَتْعِهمٌُ 


صم ہے 


کے و نے ١صے)‏ ٹھپ ہوئےے 
وابصارھد اِنَ اللہ علی می سی وم 


پا تھا الاس اخبداوا رت کم النِ یی خَلفَکمر 
لن ون کبللکور لَحلکنتموںَ (6 


(١۱) 
روشنی آن جماعت دورشد‎ 


(۲ 


٢ الِّقَرَة‎ ٤ 


افروخت آئٹن رااپس چون روشن کرد 
آتش دوربر اورا دورساخت خدا نوراین 
گروہ را و بگذاشت ایشان را درتاریکی 
ھا ھیچ نە بینند(۱۷) . 

کرانند گنگانند کورانند پس ایشان 
بازتمی گردند!''' (۱۸) . 

یا داستان ایشان مانند باران تنداست آمدہ 
از آسمان که باشد دروی تاریکی ھا 
ورعد و برق درمی آرند انگشتانِ خودرا 
در گوشهای خود بسبب آواز ھای پُرھول 
از ترس مرگ وخدااحاطه کنندہ است 
کافرانَ را (۱۹) . 

نزدیك ست کمه برق بُرباید چشمھای 
ایشان راء ھرگاہهہ روشنی دھد برق 
ایشان را راہ روند درآن روشنی و چون 
تاریکی دھد برایشان بایستند واگر 
خدامی خواست هر آئینە می برد شنوائی 
ایشان را ودیدہ ھای ایشان را ھر آئینە 
عتا صد ‏ تراناست' ۲ (۱)۷۶۸: 

ای مردمان بپرستید پروردگار خویش را 
آکھ امھ اتا سای وااگلا شش 


مترجم گوید کە حاصل مثل آنست کم اعمال منافقان ‏ مه نابود شود چنانکه 


مترجم گوید کە حاصل مثل آن ست کہ منافقان درظلمات نفسانی افتادہ اند 


وچون مواعظہ بلیغه شنوند فی ا حمله ایشان را تنبیھی می شودوآن فائدہ نکند 


مانند مسافران کھ درشب تاریك و ابرحبران باشند ودربرق دوسه قدم بروند 


١ الم‎ 


انی جعل کا رض ورا موا ما انل مِن اكَباء 
مَارَاَخریم په دن الگم رت ماکز فَلاكَعَاوَاولوأَمْدَادا 


ادن 9 


2- ژ ٭وصو وم7 بے 7 ص٥‏ سا ف4 :۶ 5 ےجو یپ 
دان کی ریپ یمَانزَلَاعَعَبَي نا وا يِمُورَِينْ 


۸7 22 


سس نرےء ۱د۶2 ۶ے بر ہاو وو 2 
تل“ وَادْغُوا هد |ءکوْمَنْ ون اشُوإِنْ کُُتْتمْ 


ان لم تحلوا لن تَتعَلو کالڈواالکارالی وَٹودما 
لاس وَايجَارة٥ِنَ‏ ثالِزِیَ 69 


الین امن وا عاواالطیلتِ آن لوجت َِیْمِنْ 
ان مت زاین مرف ز نا 9َالَاهدَا 
لی زنِقتامِن قَبل ونام مُککا ا 2 ا فیا انا 
لور رَهُم یْیوا خدْزنَ 9 


(١۱) 
(۲) 
(٣ 


تاپرھیزگارشوید . 
یعنی ھیزمھای وی . 


۲ الِقرة‎ ٥ 
. )۲۱( ازشمابودہ اند تادرپناہ شوید!*'*‎ 
آنکە ساخت برای شما زمین را بساطی و‎ 
آسمان را سقفی و فرود آورد ازآسمان‎ 
آب پس بیرون آورد بسبب وی ازانواع‎ 
میوہ ھا روزی برای شما پس مقرر مکنید‎ 
متایان برای خدا درحالیکە شمامیدانید‎ 
. )۲٢( 
واگر ھستید درشبھه ازآنچه فرود آوردیم‎ 
بربند خود (یعنی ازقران) پس بیاریديك‎ 
سورہ مانندآن وبخوانید مددگاران خودرا‎ 
.)۲۳( بغیراز خدا اگر هستید راست گو‎ 
پس اگرنکردید والبته نتوانید کردن پس‎ 
حذرکنید ازآن آتشی کە آتش انگیز وی'''‎ 

مردمان وسنگھاباشند آمادہ کردہ شدہ 
است برای کافران )٤٢(‏ . 
وبشارت دہ آنکسان را کە ایمان آوردہ اند 
وکردند کارھای شائستہ بآنکه ایشان 
راست بوستانہا مبرود زیرآن جویہاھر گاہ 
دادہ شرند ازانجاروزی ازقسم میو 
گویند این ما نست کە دادہ شدہ بودیم 
پیش ازین واوردہ شود بایشان آنروزی 
اه یورگ ۳ رار اراہمت 
درآنجازنان پاك کردہ شدہ وایشان 
درآنجاجاویدند )۲٢(‏ . 


یعنی غبارفقد ان مرغوب ھیچ ساعت بخاطرایشان نە نشیند والله اعلم . 


١ الم‎ 


۲ الَقَرة‎ ٦ 


ان اللہ ایی ان توب مَکَلاکا مورک کہا وو تھا اما 
این امتوافيیعکمنون نہ اح من متا انت 
کفردا فیقولونَ مَاذاراد اظكُيهدَامَكَلہِ بْضِنٌ 

را بھی یپ را وم افصل پة 


لا ابی هْ 


اك يقضون عھں انلومین بحيِمِينَافَةوشطعون 
الله ية لوت الا اب2 


کت 


مُداِْْززْحَ٭ 


کیت ئَكطر ون يالله وحتەواموانا اح اک تو 
مَل ِا مز اآیہ لتُرَمَمُوْنَ ٭ہ 


مان لی کی اض جَيیکا نت رامتزی لَ 


وذ قاٛ رك لم کة ای چنال الذرض خلیقہ کاو 


2> 


تعن ہد ع اي لومآڈوکان خی 


ھر آئینہ خدا شرم نمیکندازآنکە بزند مثال 
تھرالانازات الاک الات یرت 
اند میدانند کهە این مثال راست است 
اڑ:یرورد گا ارشات وَانالَانگ کا رد می 
گویند چە چیزخواستهہ است خدا باین 
مثال خداگمراہ میکند بسبب وی بسیاری 
را و ھدایت میکند بسبب وی بسیاری را 
و گمراہ نمی کند بہ آن مگربدکاران را 
.)٦٢٦٢(‏ 
(آن فاسقان)('' کە می شکنند پیمان خدارا 
بعد بستن آن ومی بُرند آنچه خدافرمودہ 
است بپیوستن آن وفساد میکنند در 
زمین ایشانند زیان کاران (۲۷). 
چگونە کافرشوید بخدا وحال آنکه بودید 
بی جان پس زندہ گردانیدشماراء بعدازآن 
بمبراندشمارا باززندہ گرداندشمارا 
بازبسوی وی باز گردانیدہ شوید (۲۸) . 
وی آنست که بیافریدبرای شما هر چە در 
زمین ست ہ مه را بازمتوجه شد بهە سوی 
آسمان پس ساخت آن راھہفت آسمان 
واو بە مه چیز دانااست (۲۹) . 
ویادکن چون گفت پروردگارتوبےه 
فرشتگان کە من آفرینندہ ام درزمین 
جانشینی را گفتندایا می آفرینی درزمین 


)١(‏ کافران چون ذکر پشہ وعنکبوت در قرآن شنیدند طعن کردند و گفتند که 
خدای ثعال بذکراین جبزمای غسیس تع ارادہ کرد است این آبت نازل شذ 


والله اعلم . 


وک مال کہا تْوَكرَهَهُم كَل الک تتال 
اش بانماء ملا اِن نر یئ 9 


ائیزہ 


ال دز یئات ان اد نال 
اوغا شب امب ول کو 
07+ 


دالوا متا ان نکیل 


ام ھ ہے 


وَاستذَِرَوَكَانَءِن اللِنِيْنَ 6 


وَفُلنَا اد اشن انت ورك الک کا 
رعدا یرتا 5لانمریا هنو اكُجرا 


مَکلوْنا ِن اللِلِزیَ 9 


کزلينا الس ظا مھا دوہ می نا تفید ملا 


۷ البقرَة ۲ 
کسی را که فساد کند دروی وخونریزی 
کند وما تسبیح می گوئیم بحمدتووبه 
پاکی اقرارمی کنیم برای تو فرمود هر 
آئینه من میدائم آنچھ شما نمی دانید 
.)۳٣(‏ 

وبیاموخت خدا آدم رانامھای مے 
غخلوقات باز عرضے کرد آن چیزھارا 
برفرشتگان پس گفت خبردھید مرا بنام 
ھای این چیزھا اگرشماراست گوھہستید 
)١۱٣(‏ . 

گفتند بە پاکی یاد می کثیم ترا ھیچ دانش 
نیست مارا مگر آنچە توآموختی بما هر 
آئینە توئی دانای باحکمت (۳۲) . 
فرمود ای آدم خردہ فرشتگان را بنام 
ھای این ھاء پس چون خبرداد ایشان را 
بە نام ھای این ھا فرمود آیانه گفتہ بودم 
شمارا که ھر آئینہ من میدانم پنھان 
آسمان ھا وزمین را ومیدانم آنچە آشکارا 
می کنید و انچه پوشیدہ می داشتید (۴۳). 
وچون گفتیم بە فرشتگان سجدہ کنید آدم 
راء پس سجدہ کردند مگرابلیس قبول 
نکرد وسرکشی نمود وگشت ازکافران 
)٤٤٣(‏ . 

وگفتیم ای آدم بمان تو و زنكِ تو دربہشت 
وبخورید ازہہشت خوردن بسیار ھرجاکه 
خواھید ونزدیك مشوید باین درخت کهھ 
خواهیدشد ازستمگاران )۳٥(‏ . 

پس بلغزانید ھردورا شیطان ازآنجاپس 
برآورد ایشان را ازآن نعمتھاکە بودنددرآن 


١ الم‎ 

اشیظو ا بعض کم ابع عداو ولک الارض سکم 
یت 

کی ادن ون لت تاب عَلَي ات هو الاب 
الثم 6 


7 دواو و بر ور سو ڑے پسوےے۔ 
ناشواوما ظا رن کی می من تیم 
5۔ہ۔و سو ءعممان' 


هدا ی تلتخوف علیوم دااھم جرنوں 


کے ےئ 790ھ رو ہے ےو 
الین روَا كَقبْايايواا ايك اض لب امام 
لال 


لک نویل اکر انی الَِی امت عَلیْۂوَآونُوا 


د5 وھ 


سے سی 


وَايٹوابسا اذزلت مصیقالبا معن وَلا ؤال 
کو اکا بلاق تدتاوَي اتی کائٹوں 9 


۸ الِقَرَة ۲ 


وفرمودیم فرودائید بعض شمادشمن 
باشدبعضی راوشماراھست در زمین 
آرام گاہ وبہرہ مندی تامدتی )۳٦٣(‏ . 
ہپس فرا گرفٹ آدم ازپروردگار خود 
سخنی چند پس قبول کردخداوندتوبه 
اورا بمھربانی خودہ بیشك اوتوبه قبول 
دہ هر باشت''(۴۷):. 
فرمودیم فرودائید از آنجا مه شما پس 
اگر بیاید بە شما ازمن هدایتی پس ھرکه 
پیروی کرد ھدایتِ مرا همیچ ترس نیست 
بران جماعت ونە ایشان اندوہ خورند (۳۸). 
وکسانیکه کفرورزیدند وتکذیب کردند 
آیساتھای ماراایشان اند باشند گانِ دوزخء 
ایشان درانجاجاویدند (۳۹) . 
ای''' فرزندان یعقوب یادکنید آن نعمت 
مراکە ارزانی داشتم برشما ووفاکنید بە 
پیمان من تاوفاکنم پیمان شمارا وتنھا 
ازمن ہترسید )٦٥(‏ . 
وایمان آرید بآنچه فرود آوردہ ام درحالیکه 
باور کنندہ آنچه باشماست ومباشید 
نخستین منکراو ومستانیدعوض آیتھای 
من بہای اندله را تنھاازمن بترسید .)٦١(‏ 


ی۔ رھ 7 مم شےںرج ٴ‌ً۔ 
)١(‏ وآن کلمات این ست بَبَتّا ظلمنَّا اَنفُسَنًا و اِن لم تَغفْرلنًا وَترِتا لَكوتٌَ مِنَ 


ا حُسرینَ والله اعلم . 


درین قوم ظاهھرشدہ بودذکر فرمود آنگاہ شبھات وھفوات ایشان را ردکرد بدلائل 
واین قصه ممتداست تاقوله تعالی وَإِذابّل إبرامهیم رَکہُ . 


الم ۱ 
اتا والحی گیل ملق َامْترعلموْنَ ٥‏ 


َال وارز اط رزاَرم ابی 6 


آنامرون الکاس الا ونشمون اِنشۂ وا َتَتلُوْنَ 


رہ بس 


ایب ان مان٥‏ 


اشکيکوا اب َال لھا اع ایی 6 


۶ 


دہے۔2ہٹدے۔ کیا ود ظ2 ارس ہے کے.۔,؛ وھووے۔ ۶ 
الین رظن الم مقار نہ وت 'َمْالَيِْرجِمُون ز6 


یوق را نی اڈ دای ائی ات ویو 
و رت 


ھی ہےوطۓکھ 


لوزن کش عن کی ینا وَللقَل 
نہَمَكام ليذ روَا ءَزن(لاموزدززد 6 


617ر دوھهوے ەهھ 1 ئوں 
اد تن ال رون موم توم العدآپ 
و> س ربص ۰ کے ٠و‏ ا او ےکن 
ینرضون ابتا کرو ہتحیون زما رو ذ لن 


۹ الَقرَة ۲ 
وخلط مکنید راست را باناراست وپنھان 
مکنید راست را درحالیکكه شمامیدانید 
)٦٤(‏ . 
وبرپادارید نمازرا وبدھید زکوٰۃة را ونماز 
گذارید بانماز گذارند گان )٦٤(‏ . 
آیامی فرمائید مردمان را بە نیکوکاری و 
فراموش میکنید خویشتن راو شما 
می ‌خوانید کتاب (یعنی تورات) راآیا 
نمی فھمید )٦٤(‏ . 
ومددطلبید''' بە شکیبائی ونماز- وھرآئینہ 
نماز دشوار ست مگربرفروتنان )٥٥(‏ . 
آنانکه میدانند کهە ایشان ملاقات خواھند 
کرد باپروردگار خویش و آنکه ایشان 
بسوی وی بازخواھند گشت )٦٦١(‏ . 
ای فرزندان یعقوب یادکنید آن نعمت مرا 
کە ارزانی داشتہ ام برشما وآنکە فضل 
دادم شمارا بر مه عا م ھا''' )٦۷(‏ . 
وحذرکنید ازآن روزکه کفایت نە کند 
ھیچکس ازکس چیزی را و پذیرفتہ نہ 
شود ازھیچ کس شفاعت و گرفتہ نشود 
ازھیچ کسی عوض ونە ایشان یاری دادہ 
شوند )٦۸(‏ . 
(یاد کنید نعمت من) آنوقت که رھانیدیم 
شمارا از آلِ فرعون میرسانیدند بشما 
سخت ترین عذاب دبح میکردند پسران 


(۲) یعنی عالیان آن زمان . 


الم ۱ 
رَلْعَظن ہ۵ 


صورورکہ 


رت تس ات 
و 


ہا2ث ۱ صوت ٦‏ بھھے۔ ت* ص کی کے سای سے ہہ 

وڈ عنام وی ارز ن ايل تاتَدَن تا ليِجْلَ 
۳ ہ>داو! 7 

ون بی ] دنت ظلِموْنَ 6۵ 

ہے سے حرونحوسەد5 ,۱ 9“ ۳ 

کا عَنکؤِن بی ذِك اکا تکاز وی 69 


وا ااسوَْا موی الاب وََالقرقانَ لعل ون٥٥‏ 


اڈ ال میٹ اذہ مات سک 
ایشا کرالوجل فمودوا إِل ارم فَا لوا اشک 
مَالقَْاب ابر ٥‏ 


7 الَرَة ۲ 
شمارا وزندہ میگذاشتند دختران شمارا 
ودرین کار آزمائشی بزرگ بود از جانب 
پرورذ گار کنا /(499۹: 

وآنوقت کە شگافتیم برای شما دریارا پس 
خلاص کردیم شمارا و غرق ساختیم کسانِ 
فرعون را وشما میدیدید )١۰١٥‏ . 

وآن''' وقت کە میعاد مقرر کردیم باموسیٰ 
چھل شب پس گرفتید گوسالہ''' راپس 
ازرفتن موسی وشماستمگار بودید .)۵١(‏ 
سن درگزرانیدیم ازشما بعدازین تابُوّدکه 
شما سپاسگذاری کنید )۵٢٥٥‏ . 

وآنوقت کە دادیم موسیٰ را کتاب و 
حجت تاہُوّدکه شماراہ یابید )٢٥(‏ . 

وآن وقت کە گفت موسی قوم خودرا ای 
قوم من هر آئيینه شماستم کردید 
برخویشتن بفراگرفتن گوساله پس باز آئید 
بسوی آفرید گارخود بکشید خویشتن را 
این بہتر ست شمارا نزد آفرید گار شما 
پس پذیرفت خداوند توبه تجازا 
بمھربانی خود هر آئینه اوست توبە پذیر 


)١(‏ مترجم گوید سبب کشتن پسران آن بودکه کاھنان فرعون راخبردادہ بودند کە در 
بنی اسرائیل پسری پیدا شود که باعث برافتادن پادشاھی اوگردد . 

(٢(‏ مترزجم گویدکه خداموسیٰ عليه السلام راوعدہ دادکە چھل شب درطور معتکعف 
شودتاتورات عطا فرمائیم درین مدت بنی اسرائیل بفریب سامری گوساله پرستی 
اختیار کردند خدای تعالی بعد عودِ موسیٰ حکم فرمود که بعض ایشان بعض 


الم ۱ 
اذ دنم وی لع نین ايك حی نی اوہ جَهن 
نگم الضجتۂرَانترتتلززیَ ٭ 


مر تد لن بسیامویکم اع لکن تمَکروْكَ 0 


ولا علَ يك الْتمَامَ وَاَتْرَِنَا عَلَِقوالمق 
والککی لوان طاقبت مَا رلک وَمَاکمٰونا 


چچ حم مے 


و 6 ِ ہا نواائش 7> ۶ لمُوْنَ 0۵ 


قِِذقَذتَا ا دْخاؤا طنِ و الرییة لِم حَيْثفِٹْتیء 
صچ و ں ‏ ٴد2ھ 


رق اوَا دخااليَابَ سد اَ تو ئل لذْْرأَُمْ 
حظلک وس نڑیں المحسزەن 0 


5 الِقَرّة ٢‏ 
مھربان )١٤٥(‏ . 
ر۷۷٢‏ آن رت کن گشرتة ای .مترسیٰ 
ھرگزباورنداریم ترا تاآنکە بە بینیم خدارا 
آشکازا پس گرفت شمارا صاعقه وشما 
میدیدید )١٥(‏ . 
باز زندہ گردانیدیم شمارا پس ازمردن 
تا سافن کرای 9 0957:77:. 
وسایبان ساختیم برشما ابررا وفرود 
آوردیم برشما مَنْ و سلوی را گفتیم 
بخورید ازپاکیزہ ھای آنجه دادیم شماراہ 
وایشان ستم نە کردند برما ولیکن بر 
خویش ستم میکردند (۵۷) . 
وآن وقت کە گفتیم درآئید درین ا 
پس بخورید ازآنجا بافزونی هرجاکه 
خواھید خوردنی گوارا ودرآئید بە دروازہ 
سجدہ کنان وبگوئید سوالِ ماآمرزش 
سَزَداھا ماجرت گار اگتامسات 


)١(‏ مترجم گوید موسیٰ عليه السلام ھفتاد کس راازبنی اسرائیل با خود بُرد تاباوی 
پاازحد ادب ببرون نہادند خداىی تعا می آن ھی رابصاعقه بسوخت وبازبدعای 


موسیٰ زندہ ساخت اشارت باین قصه است این آیت . 

(۲ بنی اسرائیل مامورشدند بە جھاد عمالقه وایشان درآن باب تغافل کردند پس 
معاقفب شدند بافتادن دربیابان چھل سال و آنجاچون آب و طعام وخیمه ھا مفقود 
شد خدای تعا ى بە دعاىی موسیٰ عليه السلام مَنْ وسلویٰ نازل ساخت وازسنگی 
دوازدہ چشمه روان کردوابرراسایبان گردانید قدراین نعمتھا نشناختندوکفرانِ 
نعمت کردند اشارت بدین قصه است این آیت . 


۳( یعنی دھی که درزمان حضرت موسیٰ فتح شدہ بود . 


ہے ہمہ 


عَیالَييِيْنَ كکھُوْا رَِخْرًٌا دن اكَمَاویمَا نوا 
ھ+ 


بج 


وا اسصغی موس یلوہ فلت ض ربص اك حجر 
زوا را نز لود تن 


وَاِذديمُ وی لن صتل طلعَا راج ادا 
رکآ جم لصا شی اض من بَقليا ووِتَِما 
و فوْهِھا ود ہاو بصَلھا کال اتی لوْنَ انی 
مان انی مو حَیْد لوا مُا وا لَکُکا 
سَالَتِْیَض رت علرفۂ الیل والُکۂ وبآازیکشپ 
شس الو ذللِاَ تہ کا وا يَْ ات بات اط 
کان يَمْكَنْوْنَ ٥‏ 


. یعنی بجای حطته حنطته گفتند‎ )١( 


٢ الکَرَة‎ ٢ ١ الم‎ 


شما وزیادہ خواھیم دادنکوکاران را .)٦۱۸(‏ 
پس بدل کردند کسانیکه ستمگار 
بودندسخنی بجزانچه فرمودہ شدایشان 
ئا پس فرودأوردیم برآن ستمگاران 
غتانی آ) ات سس مم گارو 2ڈ نات 
)١٥۹(‏ . 

وآنوقت که آب خواست موسی برای 
قوم خود پس گفتیم بزن بعصاىی خود 
سنگ را پس روان شدازسنگ دوازدہ چشمه 
بدانست ہر قوم آب خورد برا '؟ 
گفتیم بخورید وبنوشید ازروزی خدا و 
فساد مکنید درزمین تباھی کنان )٦٦(‏ . 
وآن وقت کە گفتید ای موسی ھرگز 
شکیبائی نە کنیم بریك طعام پس طلب 
برای مااز پروردگار خودتاہبرون آردبرای 
ماازآن جنس که مبرویاندش زمین ازترہ 
وی وبادرنگ وی وگندم وی وعدس وی 
وپیازوی ۔گفت موسی آیا بدل می کنید 
آنچھ وی فروترست برآنچھ وی بہترست ۔ 
فرودآئید بشھری پس هر آئینه باشدشمارا 
ھوامعفتنی ززدہ۔ دا٣‏ خرارغان 
خواری وبی نوائی وبازگشتند بخشمی 
ازخدا این بسبب آنست کھ باورنمی 


)٢(‏ یعنی بنی اسرائیل دوازدہ قبیله بودند برای هر قبیله یك چشمه معین شد والله 


اعلم . 


۳( یعنی فرود اوردہ شد . 


الم ١‏ ۳ البقَرَة ٢‏ 
داشتند آیت ھای خدارا ومی کشتند 
پیغامبران را بهە ناحقق این شست گتاہ 
کردن ایشان است وانکه ازحد در 

می گذشتند (٦٦(‏ : 

لن ا مَنوْا انی ماما َالکھازی وَالضِۓي _| ھر آئینہ آنانکه مسلمان شدند وآنانکه 
نی ا نی او ود رہ متناى تصاری ری دماۃ حرک 

سی وی کے کے کے -- ازابىشان ایمان آردیخدا زباز سپر' 
دارم واتحوت علود وَلاهم یرون 600 سو می رع 
وکردکار شائستعه پس ایشان راست مرد 
ایشان نزد پروردگار ایشان ونه ترس 
ذیر ايشان :فان انذرمگن ىر تد" ؟ 


. )٦٦١( 
دَِد ا خدن ںا لموَرفھتا ولا لكورِِدنْواما وآن وقت کە گرفتیم پیمان شمارا‎ 
تدم و قد اذکروام فی لعل ہو تعفونَ 60 وبرداشتیم بالای شما طورراگفتیم‎ 


بگبرید آنچه دادہ ایم شمارا باستواری 0 
ویاد کنید آنچە درآنست تاہُود کهە درپناہ 
شوید )١٦٦(‏ . 

ین 1: بس اك ملاک ٴ باز روگردانیدید بعد ازین پس اگر نمی 

ےت بود بخشائش خدا برشماومھربانی او هر 

َ2 آئینە می شدیداز زیان کاران )٦٦٤١(‏ . 

لان اتک انان اتی لال آ وھر آئینہ دانستہ اید آن کسانرا که ازحد 

7 د تتَشقت انتا وج“ پس گفتیم 
ایشان را بوزینە شوید خوارشدہ )٥٦(‏ . 


)١(‏ حاصل معنی آیت آنکە آدمی دراصل ازھرفرقه کە باشد چون ایمان آورد ازاھل 
نجات بود خصوصیتِ فرقه معتبر نیست . 

. یعنی احکام تورات‎ )٢( 

. یعنی شکار کردند وشکار کردن در روزشنبه دردین بنی اسرائیل حرام بود‎ (٣) 


الم ۱ 
جو و مع 


کال می لا کن کن دار4 


الو تهَيْدناشُزواء قال اود یاڈوان ان ءِیَ 


الجھلی ہہ 

تاذ لن تک یش ن ناما ہی قال ام تَفوْل 
تھا کرک ے8 اك بین ذيك 

كَاتعلوام رون 60 


لوالا رت یقن تا مال نها< ٥ال‏ اِكَه بَقُوَلُ 
ابر مرا تم لوا تَ ال رن 9 


قالوااذ۶ ماك ان نام اہ شی ان الك کت ا یک تا و 
ان شاو اد وی 9 


. یعنی درآن زمانه حاضر بودند‎ )١( 


(٢(‏ مرجم گویدشخصی راازہنی 


٢ ال‎ ٤ 


قفوم که در 3 دہ بودند' ۹ وآن قوم که 
پس ازایشان آیند و پندی پرھیز گاران را 
)٦٦(‏ . 
و''' آنوقت کە گفت موسی بقوم خود هر 
آئینه خدا می فرمایدشمارا بە کشتن گاوی 
گفتند آیامارا مسخرہ می گبری ؛ گفت پناہ 
می گیرم بخدا ازآنکه باشم ازنادانان .)٦۷(‏ 
گفتند سوال کن برای ماازپروردگار خود 
تابیان کند برای ماچیست آن گاو گفت ھر 
آئینه خدا می فرمایدکه هر آئینەه وی گاوی 
است نە پبرونە جوان میانه است درمیان 
این وآن پس عمل کنید بہ آنچه فرمودہ 
شدید )١۱۸(‏ . 
گفتند سوال کن برای ماازپرورد گار 
خودتابیان کند برای ماچیست رنگی آن 
گاوء گفت هر آئینه خدا میفرمایدکه وی 
گاویست زردہ پُر رنگ آن قدر کە خوش 
میکند بینند گان را )١۹(‏ . 
گفتند سوال کن برای ما ازپروردگار 
خودتابیان کند برای ماچگونه است آن 
گاو هر آئینہ گاوان مشتبه شدندبرما وھر 
آئینے اگر خواسته است خارا راہ 


اسرائیل کشتهہ یافتند وکشندہ آن معلوم ںہ بود 


خدای تعا ی حکم فرمودکه گاوی را ذبح کنند وبعض وی رابرآن مقتول بزنند 
تازندہ شود وازقاتلان خود خبر دھد القصه گاؤٗرابە مبلغ خطیرخرید کردند وبزدند 


مقتول زندہ شدوپسران عم خود رانام بردکه ایشان کشتند بٍ 


پس قاتلان رابقصاص 


رسانیدند ازآن بازقاتل را ازمیراث حروم ساختند والله ام ۱ 


سے . سہے 


٢ البَكََة‎ ٥ ١ الم‎ 


الاک ول ابق لد ںالک تَلاشق 
ا>ر] لم ة لیک نیا قالواارح چتت يالحن' 
تماما کا ذدَاَتْعَلونَ ۵ 


اڈ متلحرتسا فاڈ تم وبھا'واللة مخرج شا پننم 
کی ی60 


فلت اضْوبد بت اکن لكَ یی الله مل و مرن 
ایت لع کْزتَهيلونَ ٥‏ 


شف فا کمن بد ذيِک دہ کالِتَارة 
اہو من اجار لات نہ الم وَامَ 
نال ايك یه الما ان الا ظا 
وِن حَشيةْ ارول ہبتانل عَمَا مرن 6٥‏ 


ککےدءووے و پا ںیقی ہ در >> ر9ی٭* 
ادتطمعوناَنٌَ تو و الک ود کان فِريِق مْنهم 
گے رر ئ ڑے؛ دمھ۔و9 


ممْمعون کلم اوت يترهُوْتَهُمِ نْبَسْںِ مَاعَقاوؤ 


یافتگانیم (۷۰) . 

گفت هر آئيینہ خدا میفرماید کهە وی 
گاویست نہ محنت کشندہ که شخم زند 
زمین را ونه آب می دھدزراعت را سلامت 
ست ھیچ خال سسنت۔ ذرزی >> 5فتد 
حالا آوردی سخن .مو پس ذبح 
کردند و نزدیك بودکه این کارنکنند (۷۱). 
و آنوقت که کشتید شخصی را پس نزاع 
کردید دروی - وخدا ببرون آرندہ است 
چیزیرا کە پنھان میکردید (۷۲) . 

پس فرمودیم بزنیداین شخص را بە پارہ 
ای ازگاو این طور زندہه میکند خدا 
ثردگان را ومی نماید شمارا نشانہای 
خود تابُوّدکه دریابید (۷۳) . 

بازسخت شد دلھای شما بعد ازین پس 
آہا مانند سنگ اند بلکه زیادہ تردر 
سختی ؛ ور آئینه از سنگ ھاآنست که 
روان می شود ازوی جویھا۔ وھر آئینە از 
سنگھا آنست کە می شگافدپس بیرون 
می آیدازوی آب؛ وھر آئینہ ازسنگھاآنست 
کا نمی از رین گاضبتے 
بیخبر ازآنچه می کنید (۷) . 

(ای مومنان) آیاامیدی داریدکهە (یہود) 
منقادشوند بہ دین شما وھر آئینە گرومی 
ازایشان می شنیدندکلام خدارا (یعنی 


(٭) توضیح : وی گاویست که پروردہ نگشته تا زمین را شخم کند و نە کشت را 
آبیاری کند و ازھرعیبی پاك و نباشد دروی رنگ دیگری . 


الم ۱ 
وَهْوَیْلموْنَ ٥929‏ 


مَاذالفٰاتزنی امَدزا 5 اك من 
ای بعضیں الو اي تو تر ما اللہ کیک 
.از ند ناشن ہ 


ال حَايالهررمَايیززنَ 
َمَابْلْنَ 9 


ذ مو اون لا کون الب لَاَامَاِن وَانَ هُمالا 
لن 9 


توىیل ادن یلین الب ابد نَهم تم یَمولوْنَ 
دَامِن چنا ڈولشکروایہ تما لیو لوهْينا 


کٹ یلوم دن وتاؤِِبزنَ 9 


وِقَالوْا لن تَسَتَاالارال ام امَمَدُوَد ٤ل‏ امن ٹر 
ہے ے]|و 


ِمْةَلرعَمّة ا َْنِْيَ اه عهْ ٤‏ اَبَرِلٰدَِ کر 


اللہَِا لَاِتَعلبَوَْ ٥‏ 


. یعنی بارئیسان خویش‎ ١( 
. یعنی نعمت پیغمبرآخرالزمان‎ ٥٦( 


۲ الكَرَة‎ ۷٦ 
تورات را) پس بدل میکردندش دانسته‎ 
. )۷٥( بعدازآنکە فھمیدہ بودند اورا‎ 
وچون ملاقات کنند ہامومنان گویندایمان‎ 
آوردیم وچون تنھاشوندبعض ازایشان‎ 
بابعضی ''' گویند آیاخبر مید ھیدایشان را‎ 
بآنچه کشادہ است خدابرشما''‎ 
تامناظرہ کنند باشما بآن دلیل نزد‎ 
. )۷٦( پروردگار شما آیا درنمی پابید‎ 
(این جھولان) آیا نمیدانندکه خدا میداند‎ 
آنچه پنھان می کنند و آنچه آشکارامی‎ 
. )۷۷( نمایند‎ 
وبعضی ازایشان ناخوانند گان (یعنی‎ 
بیسوادانند) کتاب (توراة) راجز آرزوھای‎ 
باطل نە پندارند ونیستند مگر گمان کنندہ‎ 
. )۷۸( 
پس وای: انکسات را ک می نوسلەکنات‎ 
را بدست ھای خود بازمی گویند این‎ 
ازنزديك خداست تا بگگرند عوض وی‎ 
بہای اندك را پس وای ایشان را بسبب‎ 
نوشتن دست ھای ایشان و وای ایشان را‎ 
. )۷۹( بسبب پیشه گرفتن ایشان‎ 
وگفتند نرسدبماآتش دوزخ مگر چندروز‎ 
شمردہ شدہ بگو آیا گرفتید ازپیش خدا‎ 
پیمانی تاھرگزخلاف نە کند خدا پیمان‎ 
خودرا یااینکە می گوئید برخدا آنچه‎ 


الم ۱ 

بک من کب 5اطث یح ايك 
اسب القاراهْمفِهاخلِدوْنَ 9 

۔ہ۔دے۔ 270۱ ١ئے‏ ےط ۸رپا ١١‏ ا ے ہو ١و‏ 
والَیاٴن امنواوعہلواالضلحت اولك اصحت 


2 


اکم ا رن٥‏ 


اد اح ناما بی اِسراءیْل لا تعمد ور 
لا الله ”وَيالوَالِدَیْن اِحْسَانا زی الْعرل 
وَاليتکمی وَالمَ کین ٥َقُوْلوْالِ‏ لاس حا 
يَاَقَيمُواالضَلوۃ وَاتاالّصوة< تو تَولیٹثم 
الَاقَِلنُْْم وَاَنْثْعُِْرطُوْنَ ۵ 

ود احدتا میں لم لاف یلون دماء لم وَلَاعَِجُوْنَ 
انلم ون دیارٹھ جرافررثم وَأَكْثمتَِْهُوْنَ 09 


ے دجو ۷وک ہے دوووے ‏ دو ےئ ٹہ ہے 9ئ ارد 

تکرآننم مولع تفتلون انض کیو حرجون فریفامتک 
سصروے۔ے۔ ےلرےووسمے لكسةےو ۹ ئے دوو۔ص ذطۂۃد5 
ِن دِیارھمز نظھرون علاوم الات وَالِعَدُ وَانَ ون 
پ ےو ۱۹ ۓ ١و‏ وقوے۔ وررودیےے گکئیں دے و قڑو 
پان کی اشری نین وھ و وه وحم عل تل مَاِحْراحِقہ' 


و فو۔ ۔ہھ 


ص× ‏ ہے وو ےو۔ ریس ۔ ےب 
اموونون پبعض الو ونم ون ببعوں فماجزاء 
می ےہ ےصح وس9 3ق ہے تےٌر ےی بح پر سر و ہے 
من تفعل ذِك منکو ال زی ق ا وق الدنیا توم 


۱۷ آ8 ۲ 
نمی وا (۸۸) . 

آری هرکه کرد کاربد وبە احاطه گرفت 
اورا گناہ ا سس 'اشات الد اق گان 
دوزخ ایشان درآنجا جاویدند (۸۱) . 
وکسانیکە ایمان آوردند و کردند کارھای 
شائستہ ایشانند باشند گان بہشت ایشان 
درآنجا جاویدند (۸۲) . 

وآنگاہ کە گرفتیم پیمانِ بنی اسرائیل کە نہ 
پرستید مگرخدارا وبوالدین نکوئی کنید 
وباھل قرابت و یتیمان وبی نوایان 
وبگوئید بمردمان سخن نیك وبرپادارید 
نمازرا وبدھیدزکوۃ را پس برگشتید 
روگردان شدہ مگر اندکی ازشما (۸۳) . 
وآنگاہ کە گرفتیم پیمان شمارا کهە 
مریزیدخون یکدیگررا وبیرون مکنید قوم 
خویش را ازخانه هھای خویش پس قبول 
کردید وخود شماگواھی میدھید )۸٤(‏ . 
بازشما آن گروھہید که می کشید قوم 
خویش را وبیرون می کنید گروھی را 
ازقوم خود ازخانه مای ایشان یکی 
مددگار دیگری می شوید برستم کردن 
درحق ایشان بگناہ وتعدی واگراسپرشدہ 
بشمامی آیند فدا میدھید عوض ایشان 


(١(‏ مترجم گویدیکی ازعقائدباطله بہود آن بود کە می گفتند یہودنبا شند در دوزخ 
مگرروزی چند واین خطااست زیراکە دخولِ جنت موقوف برایمان بخدا 


وروزقیامت و پیغامبرآخرزمان ست جنس یہود وغبرآن اعتبار ندارد واشارت 


الم ۱ 
اعد یرذ وت ِل اَحَيِالْعَنَ اپ وَمَالهِبغَافل عَمَا 


٥۵ تعملون‎ 
۰ 


دہ دےہھھو 


اولیك الین اشکر وا ححیَوة الِڈُتيَايالِفِرَةا تَاِيِكَنَک 


عَتْهَمْالِعَنَ اب هَلَاهُمَبِتْسَرُوَنَ ۵ 


وَ لن سی ایب وکشوان بب یالڈٹلز 
و اتِتاعضی ابن مر البینت وا نه یروچ الفُیں' 
الا نز الک اف کوٹ 
ُِرِقَاكَبَتهََفِيَقَاندْنَ ۵ 


وقَا لوا فلوليَ علك بَل لَحَتَمر ال کڈ هجم 


۸ ال ٢‏ 
وحال آنکە حرام است برشمابیرون کردن 
ایشان آیاایمان می آرید بە بخشی ازکتاب 
و کافرمی شوید بە بخش دیگر پس 
چیست جزای آنکه چنین کند ازشما 
مگرخواری در زندگانی دنیا وروز قیامت 
گردانیدہ شوند بسوی سخت ترین عذاب 
سے کا ہے میں او مس کت تا 
(۸۵) . 

ایشان آنکسانندکه خریدند زند گانی دنیارا 
عوض آخرت پس سبك کردہ نشود 
ازايشاق عذاب ۰ وه ایشان: یازی :داد 
شوند (۸۱) . 

وھرآئینە دادیم موسی را کتاب وازپی 
درآوردیم بعد ازوی پیغمبران را ودادیم 
عیسیٰ پسرمریم رانشانه ھای روشن وقوت 
دادیم اورا بروح القدس - یعنی جبرئیل - 
آیامرگاہ آورد پیغامری نزدشماآنچه 
دوست ندارد نفسھای شما سرکشی 
کردید پس گروھی را دروغگوداشتید 
وگروہی راکشتید (۸۷) . 

و گفعنر! دلھای مادرپردہ است؛ بلکهھ 


(١)‏ یعنی منع کردہ شدند از کشتن وجلاوطن کردن ودرظلم مدد گاری نمودن 
وفرمودہ شدند بفدای اسیران وایشان ازین مه احکام بفغدای اسیران عمل کردند 
وبس زیراکە موافق نفس ایشان افتاد واین طاعت نفس است طاعت خدا نیست . 

(۲) مترجم گوید ودیگرازقبائح یہود آن بود کە میگفتند قلوبنا غلف یعنی دردین خود 
آنقدر استحکام داریم کە ھیچ شبهه بدان راہ نمی یابدواین خطااست کە سبب 
قبول نکردن دین اسلام حسد وجھل بود نہ تقوی زیراکه آثارتقویٰ ھیجگاہ > 


لام مہب من در اط ومُصت امھ 
انان قبْں يَمتميعوْن عل الین موا تا 
اش فا يلع 

الوحَل از 9 


سم ےےدو سہھو۔ے وبصوےدووو حھوصے ص۵ 
اللہ ون نیہ عل من این او 
بَا ؤٌَيقضّپ عَل خَصَپ“َللَکَٔی ينَعَدَاثِ 
ح ات 
وین لو اِوْاِيمَااثزل الله الا ور 
اھ پے سھو رب ےہووووے۔ سس رق ے۔ 
یِمَاأََل عَليْنا ویکٹرون پہاورا و هو 

سم و سے ےم ہے صمووں ٤۶ھ‏ کے2 َ‫ 
الأحَی مُصدِقَالِمَامَعَهَمِفْنْ فَلِمَتَشمَلوْںَ 
هی امن قَْن إِنکْثوْهْطمیَ ۹ 


وََتَنْ جَآرُطُم مُولی پالبقِاتِ ٹْمَاتَتَنْتاليجْلَ 


. یعنی قرآن‎ )١( 


ٴ۹‌ الِقَرَة ۲ 
نفرین کردہ است ایشان را خدا بسبب 
کفر ایشان پس اندکی ایمان آرند (۸۸) . 
وآنگاہ که آمدبایشان کتاب ازنزدیک!'؟ 
خدا باورکنندہ انچهە بایشان است و پیش 
ازین طلب فتح می کردند برمشرکان پس 
همرگاہ آمدبایشان آنچه میدانستند 
منکرشدند ویرا پس لعنت خدا است 
برآن کافران!''' (۸۹) . 

بدچیز است آنچه فروختند عوض وی 
خویشتن راکه کافرشوند بآنچه فرودآوردہ 
است خدا بسبب حسد برآنکه فروداورد 
خدا ب مت خود برھرکهە خواھد ازبند گان 
خود پس بازگشتند بخشمی بالای خشمی 
وکافران راست عذاب خوارکنندہ (۹۰). 
وچون گفتہ شود ایشان را ایمان آریدبآنچه 
نرہ ار ردواافت کیا گرہتت آنیات سے 
آریم بآنچە فرود آوردہ شدبرما وایشان 
کافرمی شوند بآنچه غیرأز ویست حال 
آکد ان اکس ان گناہ لت 
بایشان است بگو پس چرامی کشتید 
پیغمران خالارا پیش ازیسن اگر 
شماموؤمن بودید (۹۱) . 

وھرآئینہ آمد بە شما موسیٰ بە نشانه ھای 


ازایشان ظاهر نمی شدواشارت ہہمین معنی است درین آیات . 


(۲) تعریض است بآن قصه که یہود خیبر باغطفان جنگ میکردند و ھزیمت می یافتند 


آخردعا کردند کە بە بعثت نبی آخرالزمان مارانصرت بدہ ۱ 


١ الم‎ 


۔و ےکجڑّو اپ ودے۔ 
ون بعی؟ وم ظَلِمُوْنَ 42 


وڈ كت کا وَرتَهْتَا رم الیر 
امت يك امو لوا سَہٰنا 
<_ََصَهَاوَاتباِؾلو وٹ اليجْنَ 
نان كُنْمُهمْيمبينَ 6 


شُن لن کاتث لک الک ا اليِےرَة تدالو حَاِمَهَتنْ 
ری ہبہ رت 


لَںْتكَمکَوة اَل ايبَا مت یئوھ 


ب 2 


وَاللهُ عَليْمٌ پا شِلِتنَ 4 


و ںیم2 ا کل ج٤‏ ےم 
واتعد پیم آحخرص الگایں علحَیو* و ون 

انی َمْرأوَا "وه َحَنُ مُهلَْيعََرَلْتَ سو 
وَمَأمَُيهُيَْْم ون الهَة اپ أنْلتكِوَالۂ 
ریما لن 6 


۲ الَقَرَة‎ ٢ 


روشن پس گرفتید گوساله را پس ازوی 
وشما ستمگار بودید (۹۲) . 

وآنگاہ کە گرفتیم پیمان شمارا وبرداشتیم 
بالای شما طور را گفتیم بقوت بگیرید 
آنچە رايه شمادادیم و بشنوید _ گفعند!' 
شنیدیم ونافرمانی کردیم وامیختہ کردہ 
شد دردلھای ایشان دوستی گوساله بسبب 
کافر بودن ایشان بگوبد چیز است آنجە 
ہمز ات سا گے 
هستیدازاھل ایمان (۹۳) . 

بگو''' اگر ھست شمارا سرای بازپسین 
نزد خدا بتخصیص بجزازمردمان دیگر 
پس آرزو کنید مرگ را اگر ھستیدراست 
گی (۹۶) 

وھرگزآرزونکنند اورا هیچگاہ بسبب آنچه 
پیش فرستادہ است دستھای ایشان وخدا 
دانااست بە ستمگاران )۹٥۱(‏ . 

وھرآئینه بیابی ایشان را حریص ترین مردم 
بر زندگانی و حریص تر ازآنانکه مشرك 
اند دوست میداردیکی ازایشان کاش عمر 
دادہ شود ھزارسال ونیست رھانندۂٴ وی 
ازعذاب انکه عمر دادہ شود وخدا 
امت اتی کا" 497)... 


"٢)‏ دیگرازتحریفات یہود آن بود کە میگفتند کە داخل نخواھد شددر بہشت ھیجچکس 
مگر یہودو این خطااست زیراکە علامت بہشتیان مشتاق شدن بملاقاتِ خدااست 
۳( دیگرازجمع ھفوہ کلام بیھودہ راگویند ھرچه ازدھن برآید . 


١ الم‎ 

کُلْمن کان عَدگا ؤَالِجنریّل وَّاكَه تَوَلََ عَلٰ 5 1 

پاڈن اطومَصَیَقَألِا بین يَدَيْة مَنُدی وَبُٹری 

ڈ :7 : ۶ 3 

"'" مه وَجِنریْلی 
جمسر یت ١‏ 9ے کت 

ِلد اَنرَكَاليَكَ اياياَنی”َمَايَکُمال 

لِقُوْنَ 89 


آوَلََا غهَدذًا اعَهَدَاينَ ے34 ین بن اکلہ 
نمی تک 


1 هَرَسوْل من دی الو مُصَتِیٌلِمَامَعَکُمِ 
بب فرڑی شن النىن |دتوا القیب تیب او وَرآمء 
0ت 


تَا لی کل مُا ملیاحَ٠‏ 


۲۲ لبق ٣‏ 
بگو''' ھرکە باشددشمن جبرئیل چه زیان 
می کند پس بە تحقیق جبرئیل فرود آوردہ 
است قرآن رابردل تو بحکم خدا باور 
دارندہ آنجهە پیش ازوی است ورھنما 
ومژدہ دھندۂ اھل ایمان (۹۷). 
ھرکه باشد دشمن خدارا وفرشتگان ویرا 
و پیغامبران ویرا و جبرئیل و میکائیل را 
پس هر آئثینه خدا دشمن کافران است 
(۹۸) . 
وھرآئینه فرودآوردیم بسوی تو نشانه ھای 
روشن وکافر نمی شوند بآنہامگر بدکاران 
(۹۹) . 
آیاھرگاہ کە بستند پیمانی را برانداخت آن 
راگروھی ازایشان بلکه اکشرایشان 
باورنمی دارند )۱٠١(‏ . 
وھرگاہ کە آمد بایشان پیغامہری ازنزدخدا 
افگند 
گروھی ازآن قوم که دادہ شدہ اندکتاب آن 
کتاب خدارا پس پشت خویش ؛ گویا نمی 
دانند )۱۰١۱(‏ . 


کردند آنچهە می خواندند 


باوردارندہ آنچه بایشان است 


)۲"( 
وپیروی 


)١(‏ دیگر ازھفوات بہود آن بود کە جبرئیل را دشمن میداشتند کە عذاب برامم سابقه 
فرود آوردہ این خطااست که جبرئیل مامور است ازبارگاہ حق عزوجل ویراچە 


اختیار . 


)٢(‏ دیگراز ھفوات بہود آن بود کە سحر میکر دند وسلیمان عليه السلام راساحر می 
دانستند این افترابود بر سلیمان عليه السلام و اشارت ہہمین معنی است درین 


ات 


بی 


سے _ ہے 


لاس ایر وَماتز لعل الک بل 
فاروت واروت ومائعلین ون اح حبی نمو کہا 
یم بَعْكَ الزم وَرَفْحِا”َمَاهُۂُيِطَاؤنْنَ یمن 
آحَیرالا پإڈُن اللو* وَيَتَعَكهْنَ مَايَْرْمُمْ 
وَلَايَنْتععُمْنوَلَتَنْ عَلِمُوْا لی امَکٰد مَال 
اَِْرَمِنْحَلَیلاولیٹن مَافروایۃ 
اَنمْمَهَعْدلؤَكَا تَا يَعْموْنَ ٥‏ 


و لَاَهم امنوا وا توَالْمَثوْبَهٌهِن حِدُیاطو حََ 
سوج 4 

وکا دو یَعلمونَ 2) 

یا تھا الین امنواد تتولوا رَا تا و کولوا انظرنا 

وَاسْمَعُوْاهَلللْزْنّنَ عَدَاثِ ايد 9 


الم ۱ ۲٢‏ الََِرَة ۲ 


شیطانان درسلطنت سلیمان - وکافرنشد 
سلیمان ولیکن شیطانان کافر شدند 
می آموختند مردمان را جادو وپبروی 
کردند بانجه فرود آوردہ شد بردوفرشته 
دربابل ھاروت وماروت ونمی آموزند 
مابلائیم پس کافرمشو پس یادمی 
گبرندازایشان افسونی کهہ جدائی می 
افگنند بسبب وی درمیان مرد و زن او 
ونیستند ایشان زیان رسانندہ بسحر 
ھیچجکس را مگر بارادهۂ خدا وایشان می 
ندھد ایشان را وھر آئینە دانسته اند ھرکه 
بستاند جادو کە نیست اورا درآخرت ھیچ 
بہرہ وھر آئینه بد چیزست آنچه فروختند 
عوض وی خویشتن را کاش می دانستند 
)۱١١(‏ . 

وا گرایشان ایمان می آوردند و تقوی 
اختیار می کردند هر آئینہ ثواب ازنزدیك 
خدا بہتر بودی کاش می دانستند .)۱۰١۳(‏ 
ای مومنان مگوئید راعنا و بگوئید انظرنا 
ونیك بشنوید و کافران راست عذاب درد 
دھندہ''' )۱۰١(‏ . 


(١)‏ دیگر ازھفوات یہود آن بود که در مجلس پیغامبر آمدہ لفظ راعنامی گفتند واین 
لفظ را دو معنی است یکی آنکه رعایتکن مارا وشفقت کن برما دیگر رعونت 
دارندہ یعنی ابله - وقصد ایشان سب بود حق سبحانه مسلمانان را ازین کلمه نہی 


کرد برای سذباب فساد واشارت ہہمین معنی است درین آیت : 


یم 


راڈ ال ران ایل الپ وَلاالضيبۂیَ 
تيحيزدن خرن پل وط مکش 


بََعْمَیو مَنْ يَمَالاوَالۂ ذُوالتَشل الْکفلئ 9 


ما ون ونم با نر ف2 ال 
کْک :4۵ن کن مَرا تيب 9 


اَلَمْکعْلَاَنَ اه لَٗ مُلّكُ الکہزٰت والاض 
وَمَالکين ون اطو سن و وَلانیب ر6 

ام ادن اع تقو ولک وکا ول مُولی 
ون قْل من تال الم يللائِاِ نَدُسَنَ 
سَءَالیِيْل 9 

و من اصّل الپ لود وَككتِ نَم 
ینارد امن جشد اه تِنَابَتُد 


مَاتََِ لَُمالْحَیْ' وَاغَشزا وَاصْمَهرْاحَل اق 


الله يأَمْر اق ەل فن گی قَرڑہ 


ا 


٢ البقَرَة‎ ۳ ١ الم‎ 


دوست نمیدارند آنانکە کافرشدند از اھل 
کتاب ونەہ مشرکان که فرود آوردہ شود 
برشما ھیچ نیکی از پروردگارشما وخدا 
خصوص می کند بہ بخشائش خود 
ھرکراخواھد وخدا خداوندفضل بزرگ 
است )۱۰٠(‏ . 

ھرچهہ نسخ می کنیم ازآیتی یا فراموش 
می گردانیم آنرامی آریم بہتر ازوی یا 
مانندوی آیاندانسته ای کە خدا بر مه چیز 
تپ 8 تو 

آیاندانسته ای که خداراست پادشامی 
آسمانہا وزمین ونیست شمارا بجزوی 
ھیچ دوست ونە یاری دھندہ )۱١۷(‏ . 
آیامی خواھید کە سوال کنید پیغامر خودرا 
چنانکه سوال کردہ شد موسی پیش ازین 
وھرکه بستاند کفررا عوض ایمان پس هر 
آئینەگم کرد راہ میانه را (۱۰۸) . 

دوست داشتند ہسیاری ازاھل کتاب که 
کات 'گزداللہ کھنارا' بد ار الات تتا 
بسبب حسد ازنزدیك نفوس خود پس 
ازانکە واضح شد برایشان حق پس 
عفوکنید ودرگذرانید تاآنکه آردخدا فرمان 
خودرا''' هر آئینه خدا بر مه چیز 
توانااست )۱١۹(‏ . 


(١(‏ مترجمگوید درین آیت تعریض است بجواب یہود که انکار نسخ می کردند والله 


اعلم . 


. یعنی امرکند بجھاد ایشان والله اعلم‎ )٢( 


الم ٤ ١‏ القَرَة ٢‏ 
وافبھوا الضلوۃ وا تواالوکوۃ ما تشََدِمُوا وبرپاداریدنمازرا و بدھید زکوٰة را وانچهە 
یدن خَبيقَ و حِتدَاط ان الله پیش می فرستید برای خویشتن ازنیکوکاری 
ےت خواصدیافت آنرا نزد خدا ھ, آئنه خدا 
پماتعہلون وہر 60 2 ج۔ رہ ین ھر + 
وََالوالن دحل الَْكة ِلِمَنْ کانَ هُوْوا وگفتند ھگز بە بہشت درنیاید مگرانکه 
یہودباشد یاترساباشد این ارزوھای باطله 
ایشانست بگوبآرید دلیل خودرا اگر 
ھستید راستگو (۱۱۱) . 
من اسلمَيم لہ َموطِمْكَلا اَیْزیئںَ بی ھرکە منقادکرد روی خودرا برای خدا 
رن وَاَنِحَ وف عَل ڈرولڈھی یمحر تیب ۵) ووی نیکوکار باشد پس اور اشرت مرد او 
نزد پروردگار خویش ونیست ترس 
برایشان ونه ایشان اندوھگین شوند 
)۱١١(‏ . 
ےَ دووو ۷آطوے 7 ہے ےب ے2 07 کے ٌ : 
کات اي لیت التطزی مل کَوا کان اکازی | وگفتند' بہود نیستند ترسایان برھیچ 
1ے 22 ےر کو وو عو وے۔ کر سا بے گفحند ث ساباذ سیکٹن 
ِب اود عل مَراوَمُمْيَتَاَ اوپیئزرویں ا جتھٹئ؛ ە ۱ 2 یان لے ٌ 
کہ ہے کے ھوکھوو۔ د ےےبکچھ ١و‏ ےھ سو۔ووہ سو سر |۴ چیری وایہ ں و می خوائند 
ا کے میں ری میں ا پش چر ھد ات کی 
: : گثتات را ھەم چنینگفتند انانکه بلمی 
حکم کندمیان ایشان روزقیامت درآنجە 
اختلاف می کننددرآن (۱۱۳) . 
ران ا2ا || دکینت ستمگار ازالک مع رد سذ 
وس ظا و ا ا وو لے ھای خدارا ازان کهە باد کر ده شود نا 
سای کرابھا۔ اولَيكَ ما کان لمران یں خَلوْها 4 جئی یاد کر ٥‏ شود نام 
الا ےون ڈار ق کن نیک یئ خدا درانہا و کوشش کرد در ویرانی انہاء 
سس مم سی ہب ےی این گروہ نمی سرد ایشاق: زا کہ ذرآیفذ 


7 
و لٰ ھ 


ونتصری يك اَمَايِْهِهَهِْفُل هاتوا 


بْمَاكَاِنكُنہ یقن ٥‏ 


)١(‏ دیگر از ہفوات اھل کتاب انبود کە هر فرقه از یہود و نصاریٰ دیگر را انکارمی 
کردو اشارت بە ‏ مین معنی است درین آیت ٠‏ 
(۲) یعنی مشرکان گفتند . 


الم ۱ ٢‏ البَقَرَة ۲ 


دردنیا خواری وایشان راست در آخرت 
عذاب بزرگ''؟ )۱١١(‏ . 
َدلوالتطرق وَالَغ رن اکا لو ئل سَجْهاطںی | وخداراست مشرق و مغرب ہرسوکه 
الله دیع َلمم 9 روآرید مانجاست ہے ای هر آئینە 
خمد| فراخ نعمت دانااست )۱١١١(‏ . 
دالوا اشن الله و ا نطب رای ات وگفتند بگرفت خدا فرزند راء پاکی او 
دالارض لہ دیون ٥‏ راست بلکه او راست آنچه درآسمانہا 
وزمین است؛ ہہ مه فرمانبر دار اورھ۔عند٣‏ 
.)٦١٦١(‏ 
بک الات وَالئض 5٣‏ اد اقعلی ار وا تمایکزل آفرینندۂ آسمان ھا وزمین است؛ وچون 
مت می کندکاری پس جزاین نیست که می 
6۳ھ 2ئ وگفتند آنانکه ھیچ نمیدانند (یعنی 


ای مصےذت کان کو رن کیپزوئق ‏ ٴ مشرکان) چراباماسخن نمی گوید خدا 
کو و ےبہےرو و۶۶ وو ےس ۶9ا ٦‏ با آندہما نشائه ۱ ۰ ۰7 
كوٰلهحز تا بت فلوم دَكاالا تب لِقَوُ یاہمی اید ی ھم چنین گفتند 


کسانیکە پیش ازایشان بودند مانند قول 
بش ایشان بیکدیگر مشابہت دارند دلھای 
ایشانء ھر آئینه بیان کردیم نشانه ھارا 

برای گروھی کە یقین می کنند (۱۱۸) . 
الا سس لت اتی بدا ویر لتُنتَلُعَن | هر آئینہ مافرستادیم ترا براستی مژدہ 


)١(‏ حرین آیت تعریض است بکفارمکە و بشارت است بە مغلوب شدن ایشان والله 
اعلم . 

)٢(‏ دیگر ازھفوات بہود آن بود کە چون استقبال بیت الملقدس منسوخ شد استھزاء 
میگردند اشارت مین معن اآست ذرین ایت 

(۳) دیگر ازھفوات اھل کتاب آن بود کە یہود عزیز راو نصاریٰ عیسیٰ را پسرخدامی 
گفتند درردّ ایشان خدای تعا ى این آیت نازل کرد . 


الم ١‏ 
آصٌحپ الو 09 


سے 


تی عَتْكَ 99و 1 اہو ہا ےم>۔ >2< 
عَنك الیھودودا مھ 
21 کے ۶ 


ہن اذنبعت اھواء عََعْن 


قُل ا هی ادلہهُوَالیُٰ 
انی جا 22 


جَءَٰ2ون العلی َ َ 


نات ۱ و9 


و۴۰ ک1 س- 


وجوم ین ون 
ہك هو فَروْنَ ۵ 


کے 7 مت عَلَيَلوْوَانَ 


یسر سُْرَاءِتِلَ کرای ایا 


کیلین 9 


اتال میمش شيناولالقبل ما 
کن 0ی یکا ای کا 


دھم پنصر؛ 2 ہمووے۔ ؤُنَ 62 


۲ الَقَرَة‎ ٦ 
دھندہ وبیم کنندہ وپرسیدہ نخواھد شد‎ 
. )۱۱۹( ترا از اھمل دوزخ‎ 

وھرگز خوشنود نشوند ازتویہودان ونە 
تزسایان تاانکه:پرری کئی کیئٹن ایشات:را 
بگو ھر آئینه ھدایت خدا ‏ مانست ھدایت 
واگر پیروی کردی آرزوھای باطلهٗ ایشان 
را پس ازانجه آمدہ است بتو ازدانش 
نباشدترا برای خلاص ازعذاب خدا ھیچ 
دوستی ونه یاری دھندہ ای )۱۲۰١(‏ . 
آنانکے دادیم ایشان را کتاب (یعنی 
تورات) میخوانند آنراحق خواندن آن 
ایشان باور میدارند ویرا (ھدایت خدارا) 
وھرکه منکروی باشد پس ایشانند زیان 
7 +0 

ای بنی اسرائیل یادکنید آن نعمت مرا که 
انعام کردہ ام برشما وآنکه فضل دادم 
شمارا بر مه عالمھا )۱۲١۲(‏ . 

وحذرکنید ازآن روز که کفایت نه کند 
کسی ازکسی چیزیرا وپذیرفتہ نشود 
ازکسی بدل وسود ندھداورا شفاعت ونه 
ایشان پاری دادہ مر ڑکا )۱٢۳١(‏ . 


(١)‏ یعنی آنانکه تورات رامی فھمند تصدیق شریعت حمدیه میکنند وآنانکە تصدیق 


نمی کنند تورات را نمی ۂ فھمند . 


)٢(‏ مترجمگوید ازین جا تاسیقول السفھاء خدای تعا ی اثبات می فرماید نبوت پیغمبر 
مارا صلى الله عليه وسلم ازقصه دعاء حضرت ابراھیم کە در تورات مذکوراست 
و ترجیح میدھد ملت حنیفیه را کە حضرت پیغمبر برای ان مبعوث اندورد میکند 
قول بہود را کە حضرت یعقوب مارابہ یہودیت وصیت کردہ است واز تفریق > 


١ الم‎ 


اذ پل رت کم الع 


سن 
س ہے سے 


لب 


لایس مئاد کال ون کت کال کال کی 
اْينَ ٥‏ 


واضجَعڈنا ایت ممم اب للکایں وامتا ان وم نْمَعَآم ام 
میس الع رش یں ان ورای ای ین 
لفن والوئعم الشجود 


اذ قَالإِي زم رن اجْعَل ہت ابلَنااتَاؤَانزقُ افْلَدمِنَ 
الکمرز یمن امن یہ پا ڈو َال رکال ومن کل 
اي ےل داب الکا تن الَیِيْڑ 6 


اہم لوک ون ایت سال تاب وگا' 
يك ات لکیہ لح 9 


رجا شی لئ ذريواكا كیا 


٢ لبقَرَةَ‎ ۷ 


ویادکن چون بیآزمودابراھیم را پرورد گار 
او بسخنی چند پس ابراھیم بانجام 
رسانید آنہاراء گفت خدا هر آئینه من می 
گردانم ترا پیشوای مردمان گفغت ابراھیم 
واز اولاد من نیز (پیشوایان پیداکن ۔) 
فرمود نہ رسد عھد (وحی) من بظا ان 
)۱٢١١(‏ . 

وآنگاہ کە قرار دادیم کعبے را مرجع 
مردمان وحل امن وبگیرید ازجای قدم 
(ایستگاہ) ابراھیم نمازگا: و وحی 
فرستادیم بسوی ابراھیم و اسمعیل که 
ا سازید غافھر! ہرای طر ا قد کات 
واعتکاف کنند گان ورکوع سجدہ 
کنندگان )۱۲٥١(‏ . 

وآنگاہ کە گفغت ابراھیم ای پروردگار من 
بسازاین مکان را شھر باامن و روزی دہ 
ساکنان وی راازمیوہ ھا و روزی دہ آنرا 
که ایمان آورد ازایشؿ4ان بخدا وروز 
بازپسین فرمود خدا و کسیکهە کافر شود 
بہرہ مند گردانمش اندکی پس بە بیچارگی 
برانم اورا بسوی عذاب آتش ووی 
بدجای باز گشٹ است )٦۲٦(‏ . 

آنگاہ کە بلندمی کردند ابراھیم واسمعیل 
بنیادھای خانه راگفتند ای پروردگار ماقبول 
کن ازما هر آئینە توئی شنوا دانا (۱۲۷). 
ای پروردگارما وبگردان مارا فرمان 


درانبیاء نہی میفرمایدیعنی معتقد بعضی باشد ومنکر بعضی . 


الم ۱ 
آرَامتایکن و عکتاہ کک آیے الناٹ 
اي 6۵ 


تابث و ھدےء۔۶ڑ۶ رسولڈ مُٹھہ: ب229 صعدگو یلو2 > اِإِيكَ 
وھد ١‏ ے۔ انب وَاليئنة َ‫ و برک 7 َ‫ 7ے 
نایم 


وم نتَرَخغبّعَن لے إِبُرْهِ َلَامَنْ سَيْة 0.۳ نشه و لق 
0 9 0 
الضْلِيِكَ و( 


ال ري2 قال اسْلك لپ ادن ہ6 


سیت يَعَفوث بت الله اصطیٰ 


کور ئن کلا: قلاں تھونع ال وَ تم سم لم :257< لمُوْنَ ۳ 


مدع شید ا إِذْحَصریَفقوب الموتا ال 
پت اون ون ابی لوان الیک والة 
وا ور سر 

ون مشيلت ‏ 


۸ ار ٢‏ 
بردارخودت و از اولاد ما بکن گروھی 
منقاد خودت وہنمامارا طریق عبادتہای ما 
وبمھربانی بازآ برما بدرستیکە توئی توبهہ 
پذیر مھربان (۱۲۸) . 

ای پروردگار مابفرست درمیان ایشان 
پیغامبری ازایشان بخواند برایشان آیتھای 
ترا وبیاموزد ایشان را کتاب و علم و پاک 
کندایشان را ھر آئینه توئی توانادانا 
(۱۲۹) . 

وکیست که روبگرداند از کیش ابراھیم 
مگرآنکه در امقی افگند نفس خودرا 
وھر آئینه برگزیدیم اورا درین سرای و هر 
آئینه او درسرای دیگر ازشائستگان اُست 
)۱۳١(‏ . 
آنگاہ کە گفت اورا پروردگار اوکه 
منقادشو گفت منقادشدم مر پروردگار 
عالمھارا )۱۳١(‏ . 

ووصیت کرد باین کلمه ابراھیم پسران 
خودرا و یعقوب نیز فرزندانش را ای 
فرزندان من هر آئینه خدا برگزیدہ است 
برای شما این دین را پس (ازین جھان) 
نمیرید مگر مسلمان شدہ (۱۳۲) . 
آیاحاضر بودید آنگاہ کە پیش آمد یعقوب 
را موت آنگاہ کە گفت فرزندان خودرا چە 
چیزرا عبادت خواھید کرد بعدازمن گفتند 
عبادت کنیم معبودترا و معبود پدران ترا 
ق پا و:اسعل و اتیحق اف 
عبادت کنیم ان معبود یگانە را وما او را 
منقادیم (۱۳۳) : 


١ الم‎ 


٢ الَقَرَة‎ ۹ 


بأك هك حََخالمَاماکٹ ءََكْكاکبلۓہ 
ولک کل عم 6انوانعہلوں 60 


کو یں کے ھےو3 20 تدع ۔و و ےے 


وقالوا کُوْنوْاهودَااَوَنَطزی تَھََدُوا قْنبَنْمِلَدَاْله 
ا ان مِںَالَضْييِنَ 69 

موا مایا دو داَتزلَ إلہتا وَمَاأتْلَ ال إِمهھر 
مَاِسمعیْل دامح وَتَعقوت و الال وَمَ أْو قَمُوْٰی 
وَعفلی وَمَا اق اليیون من 1وت لا تی بَہَْ اح 


مو زوَعَن لم لممُونَ 6 


امَذاِبفْل مَامنتزیہ نکی امُتها'ءاکوگڑا 
اه منقاق ميتكد ماد وَمُرالکِنۂ 
اللہ 6 


صھرو ط وصسو ے۔ 


صبعَة الو"وَمَن اَحْسَنْ وِن اطو مبْعَة<وَتَحنْ ل٤‏ 


َ‌”۶ 
عبِدوْنَ 0 


ناوعا الہ وَهودلا رانا ماما 


0 تش دیع آزراا: 


این گروہھی است کە درگذشت وی راست 
آنچە کسب کردند وشمارا است آنچه 
کسب کردید وشماپرسیدہ نخواھید شد 
ازآنچە آن گروہ می کردند )۱۳١(‏ . 
وگفتند شوید ہودیاترسا تاراہ بیابید 
بگو بلکە پیروی می کنیم بملت ابراھیم 
کە حنیف بود ونبود ازاھل شرك .)۱۳١(‏ 
بگوئید ایمان آوردیم بخدا و بآنجه فرود 
اوردہ شدہه بسوی ماو انجه فرود اوردہ 
شدہ بسوی ابراھیم و اسمعیل و اسحق و 
یعقوب و ذریت یعقوب وبہانچه دادہ شد 
موسیٰ و عیسیٰ را وآنچھ دادہ شدند 
پیغامہران از پروردگار خویش تفریق نمی 
کنیم درمیان هھیچ کس ازایشان وما برای 
حق عزوجل منقادیم )۱۳٦١(‏ . 

!کر باررکارتھ قعل کاب اس بازر 
داشتید شما پس راہ یافتند واگر برگشتند 
پس جزاین نیست که ایشان در حخالفت 
اند پس زود با شد کە کفایت کند ترا 
خدا بانتقام از ایشان واوست شنوا دانا 
(۱۳۷) . 

قبول کردیم رک ختا( ٢'۷‏ ررقت مز 
ازخدا باعتبار رنگ وما اورا پرستند گانیم 
(۱۳۷۸) . 

بگو آیا مکابرہ می کنید با ما درباب خدا 
واو پروردگار ماوشمااست وماراست 


لحم لْزهتَخْ لهفِْطَوْنَ ۵ 


دےڑوگوے بے 9۹ ےصسصو,؛ و صروںبے ہےےوٌعو۔ 

ام ون امم وَاِسمعيّل وَاسٌحیَ وَبَعْثُوْب 
تالتتَاطا انا دا َوْسزی' ؤْن افخ آیر 
ال من اَل مك نت مَمَات ینتک ین اط 


وَمَاالله یکافل عَمَاتْمَلوْنَ 6 


بت أَةهَذْکَتخا لو اکٹ تار تا کیک 
ےر ۂلو۔92و۔ سےم ص الو سو۔ ۶ 4 
وَلاضْمفَلوْنَ عکا کا نوا يَعَملوںَ 0٥0‏ 


سیون الشكهَآء ین الکایں مَاوَأمحن کیم اق 
اک ڈںل جال ال ا نہ 
اِل وڑاوا مُنْيِيْنُ 0 


۲ البَقَرَة‎ ٣ 
کردارھای ما و شما راست کردارھای‎ 
شما ومااورا باخلاص پرستند گانیم‎ 
. )۱۳۹( 
آیامی گوئید که هر آئینہ ابراھیم و اسمعیل‎ 
و اسحق و یعقوب و نبیرگان او یہود بودند‎ 
یا ترسابودند بگو شمادانا ترید یا خدا‎ 
وکیست ستمگار تراز آنکه بپوشد آنگواھی‎ 
را که نزدیك اوست ازجانب خدا ونیست‎ 
. )۱٤١( خدا بی خبر ازانچه می کنید‎ 
این گروھی است کە درگذشت ویراست‎ 
آنچه کسب کردند وشماراست آنجه‎ 
شماکسب کردید وپرسیدہ نخواھیدشد‎ 
. )۱٢١١( ازآنچە ایشان می کردند‎ 
''خوامند گفت بیخردان ازمردم چه چیز‎ 
برگردانید ایشان را ازآن قبله کە ایشان‎ 
) بودند برآن (ریعنی از بیت المقدس‎ 
بگوخداراست مشرق و مغرب راہ می‎ 
نماید ہر کر اخو اھهد بسوی راہ راست‎ 
. )۱٤١١( 


)١(‏ چون آنحضرت صل الله عليه وسلم بمدینه ھجرت فرمود شانزدہ ماہ یاھفتدہ ماہ 
بطرف بیت ال مقدس نمازمی گذارد آرزو میکردکہ خدای تعا ی کعبه را قبله وی 
سازد خدای تعالی نازل کرد قدنری تقلب الایة بعد ازآن جواب شبھه سفھادرین 
مسثله نازل کرد سیقول السفھاء وبعد ازآن امر فرمود بە صبر بر مشاق جھاد ودر 
بسیاری ازاحکام توحید وقصاص و حج و صوم وصدقه ونکاح و طلاق کە اھل 
جاھلیت تحریف کردہ بودند یا رعایت انصاف نمی کردند بیان حقیقت حال فرمود 
و رد وابطال شبھات خالفین کردوسوال ھای ایشانراجواب داد واین سیاق ممتد 


است تا الم ترالی الذین خرجوا . 


٢٣۰ سََورل‎ 


کَ 2 لبق ٢‏ 


دن کات لے عازن دی الله وم کان اط 
معن کالہ ایرث نہ 


کے َ‫ ٣۳ےے‏ سے سے ۔ے 
قدنری تخلب دجيثق الکماو فلکیایتك بل ترضٍ یا ول 


ات رت 
شر کات لی آوایب لک نال من رون 
وََاِکَازل کا وََْلییَ ۹ہ 


ون ےزین ا لیب امو بَا 


۰. 


7 7 ٗ جم مس یھ ہے ١.0‏ ء,ُ ام مم 4س 
مان بے مان 


وب 


وین البَهت اَهواء هي نْبِحَدمَأجَءَامِنَ 


وھم چنین ساختیم شماراگروھی تار تا 
گواہ باشید برمردمان وتاباشد رسول گواہ 
برشما ومقرر نکردیم آن قبله راکە بودی 
بران (یعنی بیت اللقدس را) مگر برای 
جداازآن کس کہ بازگردد بر ھردوپاشنہ 
خودوھر آئینه ھست این خصلت دشوار 
مگر برانانکە ایشانرا راہ نمودہ است خدا 
آئینه خخد| بمردمان بخشایندہ مھربان است 
)۱٤١(‏ . 


به تحقیق مامی بینم گشتن روی تو 
72 7 9ن ۷ رر ہہ 
گردانیم ترابآن قبله که خوشنود شوی 
بری پس متوجه گردان روی خودرا 
بطرف مسجد حرام وھرجاکه باشید پس 
متوجه گردانید روھای خویش رابطرف 
وی و هر آئینه اھل کتاب میدانند کە این 
رامث آسگ: ات وردگاز اشاق رئست 
خدا بی خبر ازآنچه می کنند )۱٤١٤١(‏ . 

وھر آئینه اگر بیاری پیش اھل کتاب 
ھرنشانه ھرگز پروی نکنند قبله 
تراونیستی تو پیروی کنندہ قبله ایشان را 


)١(‏ یعنی آنچه در سابق علم الھی مقرر شد آنست کہ قبله امت محمد مصطفی صىل 
الله عليه وسلم کعبه باشد وتوجه بە بیت ا لمقدس یك چند مدت بنابر حکمت 


اليليإتَكَ إِذََِنَالقليزی 6 


۔ 3ے ےو ڈ وے ہو اوے یڑ گے ے> 
الین ائنھ لوپ تعرفوںے یا نرفون ابَارهُۂَقَاتَ 
انان یلین 9 


ايوالهتَ یا الک لئ کو ا کرتڑ ٭ 


ممظرال سجن ا راو 8 
لن رك الله یتاضکا تسَلوَ 6 


پ ےکی 


ے‫ و2 پص ہے ہے بس سد مے۔ے 
ومن حیث خرجت دول ويككَ 


اشنم فولوا تبون لایں ما کیٹ 
عمبی علی ونود ون 0) 


4۰ہ 
ولا 


(٭) بعض علماء از ضمبر "یَعرفوله" 


(۹ یعنی حقیقت استقبال کعبه را . 


الَكَرَة ٢‏ 
ونیستند بعضی ایشان پیروی کنندہ قبله 


بعصض دیگررا واگر توپیروی کنی 
خواھمش ھای نفسانی ایشان را بعد آنچە 


۳۲٦ 


آمدہ است بتوازدائش هر آئینه توباشی 
آنگاہ ازستمگاران )٦٤١١(‏ . 

کسانیکهھ دادہ ایم ایشان را کتاب می 
شناسند ٭ ویراچنانکه می شناسند فرزندان 
خویش را وہر آئینہ گروھی ازایشان می 
و قتو عی را داے' (4105:. 

این درست اشیث ازپرورد گار تو پس 
مباش ازشك آرند گان )۱١١(‏ . 

وھر کسی راجانبی ھست که وی متوجهہ 
ھاھرجا کە باشید بیاردشمارا خدا جمع 
ساختہ هر آئینه خدا بر مه چیز توانااست 
)۱١۸(‏ . 

وھرجا که روی پس متوجه کن روی 
خودرا جانب مسجد حرام وھر آئینە وی 
راست اسشت ازپروردگار تو ونیست خحد| 
بی خبر ازآنچه می کنید )۱١١(‏ . 

وھر جاکه روی پس متوجهہ کن روی 
خودرا جانب مسجد حرام وھر جاکه 
باشید پس متوجہه کنید رو ھای خویش را 
جانب وی تانباشد مردمان را الزام برشما 
مگر آنانکه ستم کردندازین جماعت پس 


پیغمبر مرادگرفتهہ اند والله اعلم (مصحح). 


ومک کو الھب واےلمة ویعل لوا لو ونواملمینَ (۵) 


و ظ9 ۔ 2۔9 سرع ےو ََ 
ادکروف)ڈفررواشلزوابی وا کفرونٍ 0) 


۴ت 
لن 62 


ولک یل الما شاب لوان 
9ت 


لی َالكَ ہت“ بر الظرِتَ 69 


۔ 


سے رس 


لن يتَإذَا اص امک هی اکا وَ انا ليیَۂ 
ِٰمُوْكَ ٥‏ 


ي9 


و لے ہے 7۶ ي9 غیت ےھ بک ے9 
اك عل ےم ص لوت و نلنخ ورَحَة وك طرْلَمْيََْوَ 2 


ب۳۳ 8 ۲ 
مترسید از ایشان وبٹتر سید ازمن وتاتمام 
نعمت خودرا برشما وتابود کە راہ 
7ب رر و 
چنانکهە فرستادیم پیغامبری درمیان 
شماازقوم شما میخواند برشما ایت ھای 
ماراپالا می سازد شماراومی 
آموزدشمارا کتاب وحکمت ومی آموزد 
شمارا آنچه نمی دانستید )۱٥١(‏ . 
پس یادکنید مراتا یادکنم شمارا و سپاس 
گوئید مراو ناسپاسی من مکنید )۱٥٢(‏ . 
ای مسلمانان مددجوئید درتحصیل ثواب 
آخرت بہ صبر و نماز وھر آئینه خدا 
باصابران است )۱٥٣(‏ . 
ومگوئید کسی را کہ کشتهہ شود درراہ 
خدا کە ایشان مرد گانند بلکه ایشان زندہ 
اند ولیکن شما درك نمی کنید )۱٥١(‏ . 
وھرآئینە بیازمائیم شمارا بە چیزی ازترس 
و گرسنگی ونقصانِ مال ھا وجان ھا 
ومیوہ ھا و بشارت دہ صابران را .)۱٥٥١(‏ 
آنانکەہ چون برسد بدیشان سختی گویند 
ھر آئینه ما ازآن خدائیم وھر آئینه 
مابسوی وی بازخواھیم گردید )۱٥١(‏ . 
این گروہ برایشان است درودھا از 


تعظیم کعبه کند پس توجه آنحضرت صل الله عليه وسلم بە کعبه حجت باھرہ 
سفھاء یہود طعن کنند کە قبلە انبیاء را گذاشت والله اعلم فتح الرحمن . 


ان الضَقا والمروۃ دن شعا اه فمن حت ابیت أواعکمر 


یناعم کن وآن لکوت بھما ومن نوع حا ات 
ال اکر لیئر 62 


ان الین یو ما ازاون الَيتِ اَی مِن بس 
اه قایس لیا ايك يَلمَنوماطهُ 


مه سے سے هو 


ہےھمرووو رؤا ووے 4 
و يلعھداللَٹون (6) 


لان تابو ا اصلحواوبنوا ايك ایب 
9700 مت 


ا الین گرا وَمَا نوا ملا رَاوَُِكَعَلِمِْ 
شاو وَالکيكَةِ رای ںأَجمَلنَ 6 


لب چوک ھتاب ماکز و 


٢ الَرَة‎ ٤ 
پروردگار ایشان وبخشائش وایشانند راہ‎ 
. )۱٥۷( یافتگان‎ 

ہر آئینە صفا و مروہ ازنشانه ھای خدا 
است پس ھرکه حج خانه کند یا عمرہ 
بجاآرد پس بزہ نیست بروی درآنکه 
طرا تن فرسا ان غر ور ورک 
نیکی بجا آرد پس خدا قبول کنندہ دانا 
است )۱٥۸(‏ . 

ہر آئینہ آنانکه می پوشند آنچه فرود 
آوردہ ایم ازسخنان روشن و هدایت بعد 
ازآنکه بیان کردیم آنرا برای مردمان 
درکتاب آن گروہ لعنت می کند ایشان را 
خدا ولعنت میکنند ایشانرا لعنت 
کنندگان )۱٥۹(‏ ۔ 

مگر کسانیکه توبه کردند و نیکوکاری 
پیش گرفتد وبیان کردند پپس اپین 
گروہ(بمھربانی) توبه می پذیرم از ایشان 
و منم توبە پذیر مھربان )۱٦٢١(‏ ۱ 

هر آئینه آنانکە کافرشدند ومردند درحال 
کافر بودن آن گروہ برایشان است لعنت 
خدا و فرشتگان و مردمان مه يك جا 
)١٦١(‏ .۔ 

صیشهہ باشند درآن لعنتے سبك کردہ 
نشود از ایشان عذاب ونە ایشان مھلت 
دادہ شوند )۱٦٢(‏ 


)١(‏ بعض اھل اسلام صفاومروہ را ازشعائر طوا فیتگمان کردہ ازآن دست بازداشتند 
- زیراکه درجاھلیت بالای صما ومروہ دوبت عبادت مىیشد - پس این آیە نازل 


شلد 


سیَقُوْلُ ٢‏ 
الک زالِه تمالا هَِلَاِهَُالتَمْن المَمُ ٥‏ 


إِ یسل الک وت واایئض وَا>تلاب الیل وَاھار 
الپ الڑی تی ی الطَر ینغ الڈاس وَََانْوَل الله 
وِن الکَمَاوِنْ کاو اہ الَرَض مبَمْدَمَو تھا 
فان کل دا تین ایج وَالکَکآپ 


الکو بن العَماء وَالْاَضِ لاچ لَكَوْمنِعْقِلوْنَ 0 


2 0ء, 


دن الگایں من گان د ون اد ای ا دا نوم گت 
اوالین امواا سن حوانوولویری الَيْينَ کلمُوْا إِد 
بت العک اب اع الو لہ جا ای 

الله فَريَنَا هد 6۵ 


تر اي اتْيعوَامِن الَنِیِن ابع وا وَرآوَالَدابَ 
ا ہت 


کال لن ائ لوق نا کر تک تَا نت هاکرکاڑا 
٠ب‏ ےت 
ونام کر نَاگار ٥‏ 


٢ ال‎ ٣ 
و معبود شما خدا یگانه اسشت نیست‎ 


ھیچ معبود برحقی بجزوی بخشایندہ 


هر آئینه در آفرینش آسمانہا و زمین 
وآمدورفت شب و روز و آن کشتی که 
میرود در دریا بانچهە سود میدھد مردم 
را(یعنی بتجارت ) ودرآنکه فرود آورد 
خدا ازآسمان آب پس زندهہ ساخت 
بسبب وی زمین را پس ازمردن آن و 
پراگندہ ساخت در زمین ہر نوع جنبندہ 
و درگردانیدن بادھا و در ابررام کردہ 
شدہ میانِ آسمان و زمین هر آئینه نشانه 
ھاست آن گروہ را کە درمی یابند .)۱٦٤١١(‏ 
وازمردمان کسی ھست که میگبرد بغیراز 
کا فزعابان راتا نوست, ستدارتد ارغات 
را ماق ذرسی كت رکانک اناد 
آوردند قوی تراند در دوستی خدا واگر 
ببینند ستمگاران ھنگامیکه مشاهدہ کنند 
عذاب را (می فھمند) ايینکه قدرت و 
توانائی مه خدا را است واینکه خدا 
صاحب سخت عقوبت است )۱٦٥١(‏ 
درآن حالت که بیزار شوند پیشوایان کفر 
ازتابعان وبینند عذاب را وبریدہ شود بە 
نسبت ایشان مه اسباب یعنی وسیلھا 
)١٦١١(‏ 

وگویند پیروی کنندگان کاش مارا باز 
شتی باشد تابیزاری کنیم ازآن پیشوایان 
چنانکە بیزار شدند ایشان ازما ھم چنین 
بنماید خدا در نظر ایشان کردارھای 


لاس لوا مقَاق ار حَللا حَلطق ا با لت پھُوا 2 
یلت الشیْظن* اح تم 6 


میمرت سو و وَالحْماو وَآنَ تَقَولََا لاو 
مَلاحَمنَ ۵ 


َاذَاِقیل لهم اصَيِعَوْام اَنْرَلّالله کَالوَابِلتَكم 
الف علے ابا ءا اَل کان ايَاَمْ 
ملین مَينَا دن ہ٥‏ 


ص ےس لے وےٗ 7 ےو جو۶ پ ے8 الا 
و[ مھ" الا 
6 یں ا( نے کی یع و دو کھھ مَهدَلاِ>عْقَلْنَ ہ 
ایح 


اھ الین امت ظٹھ*ظ00ھ٭+٭ ۲ 
واشکر الہ اِنَ نتم اتا 227ھ و 0 2 


اٛھے۔ 


ِا حت لیک الک وَالکم و لحم او رِوَمَاان یه 


اک الَِرة ۲ 
ایشانرا پشیمانی ھا برایشان ونیستند 
ایشان بیرون آیندگان از دوزخ )۱٦۷(‏ 

ای مردمان بخورید حلال پاکیزہ را از 


آنچه در زمین است و پیروی مکنید گام 


ھای شیطان را هر آئینە او شمارا دشمن 


آشکار است''۶ )۱٦۸(‏ ,۰ 


جزاین نیست که میفرماید شمارا به 
بدکاری وبی حیائی و بأآنکە افترا کنید 
برخدا آنجه نمی دانید )۱٦۹(‏ .۔ 

و چون گفتہ شود ایشان را پیروی کنید 


آنراکە فرود آورد خداگویند بلکە پیروی 


می کنیم چیزیرا کە یافته ایم بروی پدران 
خویش را آیا تقلید می کنند ا گرچهہ 
پدران ایشان نمی فھمیدند چیزی را وراہ 
نمی یافتند (۱۷۰) 

ومثٹال کافران درنشنیدن پندپیغامبرودرك 
نکردن آن مانند حال کسی است کہ او 


آوازکند آنچه را کە نشنود او (یعنی حیوانی 


کە درك نکند) از آن آواز جزصدا و خواندن 
پس ایشان کران و گنگان و کورانند 
ایشان ھیچ نمی فھمند (۱۷۱) . 
اق مسلنانان بکرویة رازہ جا آلح 
روزی دادیم شمارا و سپاس گوئید خدارا 
اگر ھستید اورامی پرستید (۱۷۲) 


ں 


جزاین نیست که حرام کردہ اُست برشما 
مرداررا وخون را وگوشت خوك را وآنچه 


)١(‏ مترجم گوید اھل جاھلیّت چیزھارا ازنزد خویش حرام ساختہ بودند بحائر و 


٢ البََرَۃ‎ ۷ ٢ سیَقُوْلُ‎ 


يقدلا کی اض کيا اَل ثشمَتی داي اك | آواز بلندکردہ شود براوبغیر نام خدا پس 
کی و ھرکه مضطر شود نه تعدی کنندہ ونهہ 
٠‏ ازحد درگذرندہ پس گناہ نیست بروی (١)‏ 
ھر آئینه خحد| آمرزندہ مھربان اسنت ثَ 
(۱۷۳) 
اک اتک تن مانژل الڈوں کی یکو آ ھر آئینہ کسانیکه می پوشند آنچه فرود 
کسر ےپ سے لا ر7 آ1 ۱ و خدا 1 کا سکائنتل 
ینتا فیا ا وك نایا ون ف لظوْنهم لا الگا/ و سی ز کتاب ومی 
ودک ۸ ل2 ل سے سے 3 عوض وی بہای اندك آن جماعت نمی 
ور۔ ۱ 2 اليہۂ اما وم ۰ . ">٠ ٠ 7٦‏ 
سی عو خورند در شکم ھای خود مگر آتش را 
ہ_ آ ہے 2 
ماب ال 9 وسخن نگوید بایشان خدا روز قیامت و 
عذاب درد دھندہ )۱۷١(‏ . 


أ يك الزْذِتَا مک اڈ ای وَالَكابَ ایشانند آنانکه خرید کردند گمراھی را 

پامغو "ََاسََسدِْلَائار ۹ عوض هدایت وعذاب را عوض امرزش 
پس چه شکیبااندایشان بردوزخ .)۱۷٥(‏ 

ذلكَ بات اللہ سو الوب پالحق مان الكئن این مه بسبب انست که خدا فرود اورد 

“00 3 : ہے )اه یا و 
کردند در کتاب الته در خحالفت دوراند 
ازصواب )۱۷٦(‏ ۔ 

یس ال ون نووا مْوْهَكَْقَِلَ الُشرق زائڑپ | نیست نکوکاری انکه متوجه کنید 
روی غ ودرا نطب سیر فك مشرق و 


)١(‏ یعنی درخوردن آن چیزھا 

)٢(‏ مترجم گوید که اگرگوئی که درین آیت حصر کردہ شد تحریم را دراشیاء مذکورہ 
حالانکه درحدیث سباع وحار و مانند ان را نیز حرام شمردہ است پس وجه 
تطبیق چە باشد گویم حصراضائی است بە نسبت بحائرو سوائب که حرام می 
دانستند پس درہہیمة الانعام ھیچ چیز حرام نیست غیراشیاء مذکورہ و درخبائٹ و 
سباع ومانند آن سخن نە داشتند والله اعلم . 


وَليان الد ام با طو دا لقع لن وَالملکة والِپ 
الکی بت وق الثَا لعل خیہ ڈوی الُْزن وَاليَلٰی 
َلَليَیَْ وَائْن الیل دَالسَ لِم مل التقابا 
اص لو ون الوَکوۃ وا مق نَيِعَهَيِهِمٌ اِدَا 
غھَںواالضيرِیْنَ ي الیَاساء وَالصَراء مَحِئكَ 
لائیں أ وک الزِِن صَ فو وَأوتيكَ هْمامْكَمُوْنَ 0 


ات مز تاس لاخ 
نت ا 
اہنت انل انت قَِطُزن 


وِص۱ میں ڈ اک کا ےں اٹ ار 3 


ج‌ 
ام وصصوے ٹپ 1 
زیلیر ورمة ین ای جن ڈل 0 پٔالہم ٥‏ 


۸ البَقَرَة ۲ 


مغرب''' ولیکن صاحب نکوکاری 
آنست''' کە بخدا وروز قیامت و 
فرشتگان و کتاب و پیغامبران ایمان آورد 
و بدھد مال را باوجود دوست داشتعن آن 
۰ٍ٥‏ 1 ٔ +۶ 
ومسافران را وسوال کنند گان را وخرچ 
کند درباب بردھا'٣'‏ وبرپادارد نمازرا و 
بدھدزکوٰۃ را ووفا کنند گان برعھدخویش 
چون عھد کنند وصر کنند گان درتنگ 
دستی وسختی وبوقت کارزار ایشانند 
راست گو وایشانند پرھیز گاران (۱۷۷). 
اق مسلمتافات لازم کردهہ شد برشما 
قصاص ڈرکدنگان '۶' آزاد در مقابلهٴٗ آزاد 
است ٭'' وبندہ درمقابلٴ بندہ وزن در 
مقابله زن پس کسی کە درگذاشته شد از 
ان چیڑی را ارخوت پرافردر “'' پسن 
حکم او پیروی کردن است به نیکوئی(۷ 
ورسانیدن خون بہاست بوی بەہ خوش 
خوئی'“ این حکم سبك کردن است 


(0۹۱ یعنی توجە جھت مشرق و مغرب چنانکە یہھودونصاریٰ زعم می کنند نیکوکاری 


نیست بلکە منسوخ شدہ است 


(۲) یعنی صاحب آن نیکوکاری که ملتھادرآن اختلاف ندارند فتح . 
(۳) یعنی درآزادی یا خلاصی بند گان مکاتب 


)٤(‏ یعنی اعتبار مماثلث درکشتگان 


. یعنی مثل اوست درحکم‎ )٥( 


)٦(‏ یعنی چیزی ازخون مسلمان مقتول 


(۷( یعنی وی دم بە حسن معامله مطالبه کندنه بە درشتی 


(۸ یعنی قاتل بە خوش خوئی ادانماید نە بە صعوبت 


وَلْہوق الوَصَاوں حَِدة نال لاآاآپ 
کتلرتکفزئ ٥‏ 


کیب حاحص کال وت انکر خر لی ید 


اع لا باعل 


ین و اق الیم 


و 


۹ الَقَرَة ۲ 


ازپروردگار شماو مھربانی است پس 
ھرکهە ازحد گذرد بعد ازین ویراست 
عذاب درد دھندہ (۱۷۸) . 

وشمارا بسبب قصاص زندگانی است ای 
خداوندان خرد تابہاشیدکه پرھیز گاری 
کنید!'؟ (۱۷۹) 

لازم کردہ شد برشما و قتیکە پیش آید 
کسی را ازشماموت اگر مال بگذارد 
وصیت کردن برای پدرومادر ونزدیکان 
ب٭ نیکوئی لازم شد این کاربرمتقیان 
(۱۸۰) 

پس ھرکه ہبدل کند وصیت را بعدازآنکە 
شنیدش پس جزین نیست کە گناہ تبدیل 
برآنکسان است کھ بدل می کنندآن وصیت 
را هر آئینە خدا شنوای داناست (۱۸۱). 


)١(‏ اھل جاھلیت شریف را در مقابله وضیع نمیکشتند ودر مقابله شریف چند کس 
ازوضیع میکشتند خدای تعا لی نازل فرمودکه حکم الھی باعتبار مماثلت است 
دراجناس کشتگان باین معنی کە احراررا حکم جداست که ھرحرمثل حر 
دیگرست درآن حکم وعبید را حکم جداست کە ھر عبد مثل عبد دیگرست 
درآن حکم و زنانرا حکم جداست کە ھرزن مثل زن دیگرست درآن حکم وامتیاز 
زنان ست حکم و درباب دیات نە در باب قود یعنی قصاص پس هر فردی ازین 
اجناس مساوی ست بافرد دیگر ھرچند بعضی شریف ہاشد و بعضبی وضیع و 
بعضی جمیل وبعضی ذمیم بعضی مالدار و بعضی فقبر وسنت زیادہ کردہ است 
دوجنس دیگر مسلمان درمقاہله مسلمان است و کافر در مقابله کافر پس اگر 
بعض ورثه عفوکنند یا ازکشتن گذشتہ خون بہا قبول نمایند ولی دوم را باید که 
بحسن معامله مطالبهہ کند نہ بدرشتی و قاتل را باید کە بخوشخوئی اداکند نہ بە 
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بدخوئی 


4ے رر 


وص ےک صر ۱ ےی 2 2 2 
فلاائم عق ةإن الله غفور حم () 


ھا این نات اي اي اي 
لی الین ون مکیلعو تَعقونَ 2 


ات نر متا تیر 


ا قَمْ وت ان مِلهقرنيَااوكَل سَیّر 


کے ید 


فا٤‏ دن اياِأَحَر: وَعَل الین تطِيفوْنَد فْڈی 


لتائ وی من تو رکب" ون 


>> ووو ۔ےدو)‌ ہا 9 یو ٌد >و - 
تصوموا خَہْر لک ان نتم عْلمونَ ٥2‏ 


۶۰ الَِقَرَة ۲ 
پس ھرکە ترسید ازوصیت کنندہ ظلمی 
یا گناھی پس صلاح رد درمیان ایشان 
پس ھیچ گناہ نیست بروی هر آئینہ خدا 
آمرزندہ مھربان است ''۱۸۲(۶) . 
ای کسانیکه ایمان آوردند لازم کردہ شد 
برشما روزہ داشتن چنانچه لازم کردہ 
شد ہرکسانیکە پیش ازشمابودند تاباشدکه 
پرھیز گاری کنید (۱۸۳) 
روزہ داشتن چند روز شمردہ شدہ پس 
هھرکه باشد ازشما بیمار یا مسافر پس 
لازم است شمارا آن ازروزھای دیگر و 
لازم است برانانکە میتوانند روزہ داشتن 
(یعنی ونمی 97پ ا کە عبارت 
ازخوراك یك درویش است پس هرکه 
با آنہ تی این ہی وع ات آورا 
وآنکە روزہ دارید بہتر است شمارا اگر 
شمامی دانید!” )۱۸۰١(‏ 


)١(‏ ۔حکم وصیت منسوخ است بآأیت مواریث 

(۲) مضمون این آیت تخییر است درصوم و فدیه این معنی منسوخ شد بە آیتی که 
متصل می آید مترجم گوید شاید کە معنی آیت چنین باشد کهە واجب است 
برآنانکه میتوانند داد فدیه را دادن فدیه کە عبارت ازطعام یك درویش است مراد 
صدقه الفطراست و سنت انرا مقدر کردبہ یك صاع خرما یا صاع از طعام پس 
آیت حکم باشدنہ منسوخ و شاید کە معنی آیت چنین باشد واجب است برآنانکه 
میتوانند قضاکردن یعنی وقضانکردند تاآنکه رمضان دیگر درآمد والله اعلم . 

۳( فدیه دادن کە عبارت ازطعام یك مسکین ست وآن مقدراست بیك مد واین حکم 
منقول است از قاسم وسعیدبن جببر و مین است مذھب شافعی ودرین صورت 


نیز حکم است غیر منسوخ 


مََرَمَمَانَالَذِقَأَتْرلَِيهِلتْزَِنُ هُدٌی لنگایں 
یقت لن الھدی والش وان'فمن شبھد منکر 
ریت امیس سے يک 
نآ ا مرن ايل ریذ هر 


]ايک ٤‏ کر ا2ل ا با“ 
وَلَعَتََرَتَفُلروْنَ 9ہ 


دا سالک ماد ی خی قوای فی ابو 


الات ادا دعان کی م ہوا وَلع نوا ِنْ َعَلَهم 


رت 


یع ايد اق لزَقَك ال ن ٢سد‏ ھی 
باہش لک ناش لوق مل اوہ اخ نکر 
تین ان تاب تک ان 
ِرون وابتغواما کیپ اللہ لک وماوا ار رواحثی 
یکین کیا حيیط الاب ون اط اود ون الْتَجْر 
ایام ای الیل ول نبا روهق وَانتھ 
مت ق الْسَحر رك حُدود الو مَلاتكَرلْھاء 


5 الک ٢‏ 
ماہ رمضان آن است کہ فرود آوردہ شد 
دروی قرآن راہ نمای برای مردمان 
وسخنان روشن ازھدایت وازجداکردن 
حق و باطل پس هرکە دریابد ازشما آن 
ماہ را پس البته روزہ دارد آن را وھرکه 
بیمارباشد یا مسافر پس بروی لازم است 
شمار آنچه فوت شد از روزھای دیگر 
میخواہد خدا بہ شما آسانی ونمی 
خواهہد ہشما دشواری و میخواھد که تمام 
کنید شمار را وبە بزرگی یاد کنید خدارا 
بە شکر آنکە راہ نمود شمارا وتاباشدکه 
شما شاکر شوید (۱۸۵) 

وچون استفسار کنندترا بندگان من 
ازحال من پس هر آئینهہ من نزدیيك ام 
قبول می کنم دعای دعا کنندہ را وقتیکه 
دعاکندمرا پس باید کە فرمانبرداری من 
کنند و باید کە بگروند بمن تاباشد کە راہ 
یابند (۱۸۲) . 

حلال کردہ شد برای شما درشب روزہ 
خالطت کردن با زنان خود ایشان بمنزل“ 
پوشش اند شمارا وشما بجای پوشش اید 
ایشان را دانست خدا کە شمامخیانت می 
کردید فرحق خویٹتن پسن بمھربانیٰ باز 
گشت ہبرشما و درگذشت ازشما پس الان 
خالطت کنید بازنان و طلب کنید آنچه 
نتکر گرہہ اس خلا ای تعاابنی 
اولاد) و بخورید و بە نوشید تاآنکە 
روشن شود برای شمارشتهٗ سفید 
ازرشته سپياە (مراد از رشتهٗ سفید 


گذیک مك الله یلیہ ردگایں عَتہہيَْْنَ 9 


ول تا لو سو الکو بَمْتَک رر الباطل وَبُن لا ھا 
اِل الما لوا قَیْقَاضْنْاَمُوَال التایں 
اش وَاَنْكْْتمْلَمُوْنَ ۵ 


یَْعَلوْتَكَ عَین الاو کل مَوا قوٹرلاگایں 
رالک وی ائیڈران کا اکن 
كهَورمَا وَاكنَ ازم اتٌفی*وَااالیُوْت 
ِنآتَا بفاءَتفرا لمََم متيخزح 9 


وَفَارِدوا نسہل اطوائنِ بے بُقارع لوک 


٣ البْقَرة‎ ٢ 
فجراست) پس ازآن تمام کنید روزہ‎ 
راتاقت روسان کھت ات راد جاک‎ 
شما معتکف باشید درمسجدھا این ھا‎ 
منھیات خدا است پس نزديك نشوید بآنہا‎ 
مچنین بیان می کند خدآیت ھای خود‎ 
را برای مردمان تاپرھیزگاری کنند‎ 
. )۸۷( 

و خغورید اموال خویش را درمیان 
خویشتن بناحق و مرسانید اموال خود را 
بە حاکمان ل(یعنی برشوت) تابخورید 
پارہ ای از اموال مردم بە گناہ (به ستم) 
درحالیکە شما میدانید (۱۸۸) 

می پرسند ترا''' ازماہ ھای بگو این ھا 
میعاداند برای مردمان و برای حج ''' و 
نیست نیکوکاری آنکە درآئید درخانه ھای 
(در حالت احرام) ازپس پشت آنہا ولیکن 
صاحب نیکوکاری آنست کە پرھیزگاری 
کند و درآئید درخانه ھا ازراہ دروازہ ھا 
و یسید ادا تا باقید کہ ڈٹنا رستگاز 
شوید (۱۸۹) . 

وجنگ کنید درراہ خدا بانانکه جنگ می 
کنندباشما وازحد مگذرید ھر آئینە خدا 


)١(‏ مترجم گوید ظاهرنزدیك این بندہ آن ست کە سوال کردند ازشھرحج کە شوال و 
ذیقعدہ ونە روز از ذی اللحجه باشد کە آیا حج موقت است بہایانه ویکی از 
تحریفات جاھلیت آن بود کە درحالت احرام ازبالای دیوار جسته ویا ازسوارخ 


دیوارگذشتہ بخانه می آمدند واز راہ دروازہ نمی آمدند پس نازل شداین آیت 


ہ٭ و 
سیقوٴل ٢‏ 
مَلَاتَعْحَدُهَاق الله لا ئیحجبثُ اممََْيضَِ 9 
اض من نز رز زن حَیْ 
ند السَچد اأَْرَاِحکل یلک فَیَْانَ 
معَلزَِۂم تَافْْ اه ہک :لت رآ الکیز ين۹ 


اتی لا میں فِسْتَة وت اليِئنْ 
لوان انْتَمَوْا مَلاِعُدْرَان للَاِعَلَ اللِیَّ ہ 


الله الْحرَام اه رالحرا والحر لت قص اص کمن 


۳ َ و ۸ 9 ص حر رھ 
اعتی علیَلمَفَاعسں وع بیڈل مااعتدی علیلو“ 


داتخوااللہ وَامتهوَاای اللَمَمَ اتی 6 


)٢(‏ یعنی ازشرك 


۳ك البقرَة ٢‏ 
دوست نمی دارد ازحد گذرندگان را 
(۱۹۰) 

و بکشید مشرکان را هھرجاکه بیابیدایشان 
را وبیرون کنید ایشان را ازآنجا کە بیرون 
کردند شمارا(یعنی ازمکە) و غلبهہ شرك 
سخت تر است ازفتل 0 وکارزار مکنید 
باایشان نزدیك مسجدحرام تاآنکە کارزار 
کنند باشما درآن جا پس اگر بجنگند 
باشما پس بکشید ایشان را ہم چنین 
است سزای کافران (۱۹۱) . 

امرزندہه مھربان است (۱۹۲)( 

۵و سس لششہت:ٗسٹ فراری: گر 
ماہە حرام عوض ماہ حرام اسشت وحرمت 
شکنیھادارای قصاص است پس هرکه 
تعدی کند برشما پس دست درازی کنید 
بروی مانند دست درازیٗ وی برشما 
وبرسیہد ازخداوبدانید کے ہلا 


(۳) حاصل این آیات آنست کە درمسجد حرام ودرشھرحرام ابتداء بە قتال نباید کرد 
وچون کافران ابتدا کنند در مقابله ایشان باید جنگ کردن که این معنی باحرمت 


ا نْفْقوْاِقْ مس انڈو و ملا یبال اتھکر 
مہ ١و‏ و امن ہے یں 


6 : پش ۱ “قَانْأَحَرہ یا انکضر و وت 
من الهدای ولا یوار ون حقی يلع ای کا 
کا وتلِفرنْشا ان اڑی ٹن کے تیڈتڈ 
یا و ا 0 ا لیو 
رڈ هَْوِأتمَنْ ئن 
وڈ سس کہ وو لو 2 
َالتَااللہ ا مموَا ان ال شید الیکا كت 


٤ء‏ البقرَة ۲ 
وخرچ کنید درراہ خدا و میفگنیسد 
خویشتن را بسوی ھلاکت ونیکوکاری 
کنید هر ائینه خدا دوست می دارد 
نیکوکاران را (۱۹۵) . 
وتمام کنید حج و عمرہ را برای خدا پس 
اگر بازداشت شوید لازم است آنچه 
سھل باشد ازقربانی و متراشید سرھای 
خودرا تاآنکە برسد قربانی بجائش ''' 
پس ھرکه باشد ازشما بیمار یا اورا 
رنجی باشد درسراو'' پس لازم است 
عوض ان از روزہ یا صدقه یاقربانی پس 
چون ایمن شدید پس ھرکه بہرہ ورشدبهہ 
اداء عمرہ!٣'‏ سپس بە اداء حج (یعنی تمتع 
کرد یا قران) پس لازم است انچهە سھل 
باشد از قربانی پس ھرکه نیابد پس لازم 
است روزہ داشتن سە روز دروقت حج 
وھفت روز وقتیکه بازگردید ازسفراین 
یك دہ تمام ست این حکم ان راست که 
نە باشد خانوادہ وی باشندۂٴ مسجد حرام 
0 ۹ 0 


عقوبت بر تا؟' )۱۹١(‏ : 


ناحق ریخته باشد بە قصاص میتوان کشت و فقھاء بآن سبب تصریح نکردہ اند کە 


اقامت حربیان بە مکە بعد فتح مکە بودنی نیست والله اعلم 
(١)‏ یعنی درحج رمی جمرۃ العقبه کنند بمنی و در عمرہ ازسعی بین الصفا وا مروہ فارغ 


شوندبہ مکهھ والله اعلم 
ر٢(‏ یعنی شپش بسیار داشتہ 


ته باشد و باین سبب حلق کند پیش ازحلال شدن والله اعلم ۔ 
( یعنی بامورعمنوعہ احرام بہرہ و رشد 


> درین آیت چندحکم مذکور شدہ است و جواب اتمام حج و عمرہ بعداز شروع‎ (٤ 


۶ھ 
سیقول ٢‏ 
لاوق دلق کال ی امو وا نع لوان یر تْلہه 
الله وَنَرودوا فان حَرالواد التقڑٰی 


وَاتَقُوْنِ ال الآلبآپ ٭ 


يَاذا اتَشْتویْنْ خُر الال عنهةَٗ 


الع الرامت وا کو کا مد ىک" وَإِنْ 


کُنحُردِن قِلْم لن الضَالزیَ 6 


(۔ہ >ادھے وو 


الا الله خقوْرم جہم ٥9‏ 


اذا یه کٹایےی گے کاذکروااللة 
کن ک رھ ابَآ مآ ز اَمَة وِكرٴيْںَ الکایں 


۲ البقرَة‎ ٤ 


حج موقت است بماہ ھای دانسته شدہ''' 


پس ھر که لازم کردبرخود درین ماہ 
هاحج را (یعنی احرام بست) پس خالطت 
زنان جائز نیست ونە بدکاری ونە باھم 
مشاجرہ کردن درحج وھرچهہ می کنید 
ازنیکی میداند او را خدا وتوشہ راہ 
گری مر آئرت جری فراتا کرتٹے 
پرھیز گاری است (یعنی ازسوال و دزدی) 
وازمن بترسید ای خداوندان خرد (۱۹۷). 

نیست شمارا گناھی درأنکه طلب کنید 
درموسم حج روزی ازپروردگار خویش 
پس آنگاہ کە باز گردید ازعرفات پس 
یادکنید خدارا نزدیك مشعر حرام (یعنی 
بمزدلفهہ) ویاد کنید خدارا بە شکر آنکه 
راہ نمودہ است شمارا وھر آئینہ بودید 
پیش ازین از گمراہان (۱۹۸) . 

پس بازگردیدازآنجا کە باز میگردند عامه 
مردمان''' وآمرزش طلب کنید ازخدا 
هرآئینه خدا آمرزندہ مھربانست (۱۹۹). 

پس چون ادا کردید ارکان حج خویش را 
پس یاد کنید خدا را (یعنی درمنیٰ) مانند 
یاد کردن شما پدران خویش را بلک 


وحکم احصار وکفارت ارتکاب امورۂعمنوعه احرام بە عذر مرض و ماھیت قمتع 


وید ے مار مس راع 
(١)‏ یعنی شوال و ذیقعدہ و عشرہ ذا حجهہ 


)٢(‏ مترجمگوید یعنی از عرفات نە ازمزدلفه چنانکە قریش تحریف کردہ بودند و الله 


اعلم 


و 


٣ سقَوَل‎ 


صن کول بنا اتا ن ال امیا ما کی 
الَِنرَِمِنْ خَلاق ہ6 


وَمِنْهُمْ شَنْ قَتُوْل رَقتَايتق الديْاحَنَة 
ََي الأِجِرَةِ حََە 3 قَتَاعَدَاب الٹار ۹ 


ايك هي يِفَاكبُوْا وَالهُ س ریم 
الجاآپ و 


اذ کرواالله ق ايايِمَمُْوْذ تن تَعَمَلَ 

وین کل اثٹھ لن "وَمَن تَحَرَكَلا 
اَی" لن اگ وَالَفاالله وَاحُتَمٌْا 
راید غنَرنَ ہ 


ون الگایں من يك کلک فی الْحیِوق الں یا ئَیٹھل 
الله عَل مَا تل وَهُوَالَدا ےار 6٥‏ 


وَاِدَاتَوَلسّی الا اگ 7 یا يك 
الْحَرَكوَالكْل وَاللهُ لاحب الشََاء ہ6 


۲ البقرة‎ ٦ 
زیادہ تر یاد کردن پس ازمردمان کسی‎ 
ہھست که می گوید ای پروردگارما بدہ‎ 
مارا دردنیا ونیست اورا در آخرت ھیچ‎ 
. )۲۰۷( نصیبی‎ 

وازمردمان کسی ھست کہ می گوید ای 
پروردگارما بدہ مارا دردنیا نعمت 
ودرآخرت نعمت و حفوظ دار مارا 
ازعذاب دوزخ )۲٢۱١(‏ . 

این گروہ ایشان راست بہرہ از ثواب آنچە 
بعمل اوردند (یعنی از ثواب اخرت) و 
خدا زود کننده حساب است (۲۰۲) . 
و یاد کنید خدارا درچند روز شمردہ 
شدہ (یعنی ایام منیٰ) پس کسی که شتاب 
کوچ کند دردو روز (یعنی ازمنیٰ) پس 
گناہ نیست بروی وانکه دیرماند پس گناہ 
نیست بروی مرآترا کە پرھیزگاری کند 
وبترسید از خدا و بدانید کە شما بسوی 
وی جمع آوردہ خواھیدشد''' )۲۰۳٢(‏ ۱ 
و ازمردمان کسی ہست کە بشگفت می 
آرد ترا سخن او درباب زندگانی دنیا و 
گواہ می آرد خدا را برآنچھ دردل ویست 
حال آنکهە او سخت ترین ستیزندگان 
سیت  )٦۰۶(‏ 

وچون ریاست پیداکند بشتابد درزمین 
تاتبامی کند درآن ونابود سازد زراعت 


اعلم . 


َاذَا قَیْلَ لَهُ اتّؾ الہ اَحَنَتة ار یالاثر 
نب ور الاڈ 9 


تم التایں مَنْلتری تمۂ ابوذَا' مَرشَاب 


الو الہ ۶2زٹایالیمار ہ 


تَا انت امَنوا ا خاؤائ الیسارر 
8ت؟7ل مَتیمزا خلت التب إتَۂ 


ار حون ہ 


ای5 لین بَمَ مَا جا گر الے یٹ 
تماق الَعَزَيْڑ حَحِیْد ٥‏ 


شَں کک الع ايرالۂ کس وت 


التتارَالْمَيَک" رون الا 
ول الو مُرْعِم ائڈوز ٥‏ 


سب نام نیلک اتمم من اي بت 
وَمَنْ يَِبَلِلُ زِمْمَة اللہ مِنْ مد مَاجَاہَث 
یا الله شَدِیْد اتاپ 60 


زن ککر وا شی ارہ ون تن الب 


۷ البقرة ٢‏ 
ومواشی را وخدا دوست ندارد تباہ کاری 
را )۲۰١٥(‏ . 

وچون گفتہ شود اورا بترزس ازخدا مل 
کندش تکرب برگناہ پس کفایت کنندۂٗ وی 
دوزخ است وھر آئینه وی بدجائیست 
)۲٠٦٢(‏ . 

وازمردمان کسی ہست کہ میفروشد 
خویش را برای طلب رضامندی خدا و 
خدا مھربان است بر بند گان (۲۰۷) . 
ای کسانیکه ایمان آوردید درآئید باسلام 
مه یك جا وپیروی مکنید گامھای شیطان 
را هر آئینه اوشمارا دشمن آشکارامست 
(۲۰۸) . 

پس اگر لغزیدید بعد ازآنکه آمد به شما 
سخنان روشن پس بدانید کە خدا غالب 
داناست (۲۰۹) . 

انتظار نمی کنند اھل عصیان مگر آن راکه 
بیاید بایشان خدا در سایبان ھا از ابر 
وبیایند فرشتگان و بانجام رسانیدہ 
شودکار وبسوی خدا بازگردانیدہ میشوند 
کارھا )۲١٦٢(‏ .۔ 

بہبرس از بنی اسرائیل چەه قدر دادیم 
ایشان را از نشانه ای روشن وھرکه بدل 
کل مت کذارا ہس از الک سارک عروی 
یعنی کفر پیش گیرد تانعمت مفقود گردد 
پس هر آئینه خدا سخت عقوبت ست 
)۲٢٦(‏ . 

آراسته کردہ شدہ است کافران را 
زندگانی این جھان وسخریه می کنند 


ے .2.9 
سیقول ٢‏ 
١ے‏ یں ھے لک ےہے > قو ہے 3 یں اق9عو۶ ۶ 
امس وا الین اتقوافو فھح روم اليق “وا یررق 


سم 


ھ7 )و 4ھ 
من یما يِف رجَاپ (6 


کان القاس أقَة اجک 8 فعک الله الَتَ 
]صن الگایں وا ملف وا فلوم 
امُكات فِیّد لا النِ ین أَوْتَوَْمِ نٌَيَمْدمَا 


سر وو ا ہہ سبينیہ الله 
ےر ھم 


لت بحَیاںنوم فھدی 
النامکوا َا حتَف ناوید رت الکق پان 


ا'_۔ہ ھے 


وَالل يَهُدِئیْمَنْ یناو اِل راہ شْمَنَمَلُم 69 


خَاؤاون فِل یھو ابا سار وَاھواء 
سر ۶ .لا ےر لے گئد ہے ں>2ھھ< دص ہے۔قھو 
وَٴلْ لوا حیيیَقوْل الوّسول والَویْن امنوا 


اص “لطے کا مر >ھ سے 
می نصر! ٠‏ 


مه 


۸ البقرة ۲ 
باالھعل ایمان وکسانیکه تقوی دارند بالا 
ترازایشان باشند روزقیامت و خدا روزی 
میدھد ھرکرامی خواھد بی شمار (یعنی 
بسیار) )۲٦٢(‏ 

بودند مردمان یك گروہ''' پس فرستاد 
خدای تعا یل پیغامبران را بشارت دھندہ 
وبیم کنندہ وفرود آورد بایشان کتاب بە 
راستی تاحکم کند آن کتاب میان مردمان 
درآنجه اختلاف کردند درآن''' واختلاف 
نە کردند درآن مگر کسانیکە دادہ شدہ 
بایشان کتاب (یعنی امت دعوت) بعد 
ازآنکهە آمد بایشان نشانه ھا ازجھت حسد 
درمیان خویش پس راہ نمود خدا مومنان 
را بآن حق که اختلاف کردند دروی 
بار فا ظرت ر گلاآراك می تناد کسی را 
٤ه‏ غرآمذ سری رافرانت ۲۹۳(۰۱۲۹۴۲), 

آیا پنداشتید ای مردمان که درآئید ں4 
ہہشت حال آنکە نوز پیش نیامدہ است 
شمارا حالت آنانکه گذشتند پیش ازشما 
رسیدبایشان سختی و عحنت و جنانیدہ 
شدند تاآنکە می گفت پیغامبر وکسانیکه 
ایمان آوردند باوی کی باشد یاری دادن 
خدا آگاہ شوید کە هرائینە یاری دادن 


. یعنی پیش از آمدن ھرپیغامبر متفق بودند بایك دیگر دردین او اختلاف نداشتند‎ (١) 


(٢‏ یعنی دراصول ختلف می شوند 


(۳) حاصل آنست کہ سُنة الله جاری شدہ است بآنکە بعد بعثت هر پیغامبر درامت 
دعوت اختلاف واقع می شود ازان تنگدل نبایدشد والله اعلم . 


ہے وےے ]۵,296 ط 9 ےہ د؟وسو >و 
یسل وك ماذاینففون قل ما انْْفَتیْنْ خر 


التِِيْل”وَمَاتتْعَلوْامِن خر فان الله یم عَليْ 6 


کیب علاال وم لی نوا ینا 
می تل ی ان يبوا موا وم شَ راہ 


سد مبوے۔ 


َعَلَمََاَنْتوَلَاتعلُونَ 2 


وحن مم لور ری وَالسچد ا راز 
وَاِخْرَا امم مِتَهالِنتُنَ الو ولْيِمَة اىْرنَ 
اتیل ولا اون ات ام حتی رر معن 
دِییکان اسَتَطاعوَا ومن يرَید مِنكَْخَن وی 
فمت وَهٰوَ٥َافِرُقَاو‏ لک عبت آَمَا لسم 


۹ القَرَة ٢‏ 
خدا نزديك است )۲٦٢(‏ 

سوال می کنندترا کە چە چیزرا خرچ 
کنند بگو آنچه خرچ کردید ازمال پس 
مادر و پدر را باید و خویشاوندان و 
یتیمان و درویشان ومسافران را و آنچه 
يك اڑیکی پس غر اآئیتة غدا یزوی 
دانااست )۲۱٥(‏ . 

لازم کردہ شد برشما جنگ وآن دشواراست 
شماراو شاید کے شماناخوش 
داریدچیسزی راحسال آنکه وی بہہتر 
باشدشمارا وشاید کهھ دوست دارید 
چیزی را حال آنکه وی بدباشدشمارا 
وخدا میداند وشمانمی دانید )۲١٦٢(‏ . 
سوال می کنند ترا ازماہ حرام از جنگ 
کردن درآن''' بگو جنگ کردن دروی 
سخت کاری است و باز داشتن ازراہ 
خدا وناگرویدن بخدا و باز داشتن از 
مسجد حرام وبیبرون کردن اھل این 
مسجد ازوی سخت تر است نزدیك خدا 
ّتے انگیختن '''' سخت کی اسشسث 
ازکشتن ''' وہمیشہ باشند کہ جنگ می 


١١(‏ یعنی رجب؛ ذی القعدہ و ذی ال حجہ و محرم کە درشریعت حضرت ابراھیم جنگ 
کردن درین ماہ ھا حرام بود پس سوال کردند کە در شریعت حمدیه حکم تحریم 


باقی ماندہ یانە؟ الله اعلم . 


(۳) حاصل جواب آنست کہ قتال کفار 


میشود والله اعلم : 


و 


٣ سَیکول‎ 


ابس 


اور وك اسب الکار مُٰرذغا 
خِلدُوْنَ 69 


إأت اللىكَ ا 2ئ ملوا واليِٴن هاجووا رٗ صسںٌَ۔ نہ جَدَۂَا سیر 


١و‏ >یدڑٰے دوّا 


الله او رون س0 واللهہ خقورلَحِنم 6۵ 


کت ٠‏ 017 
یں وَانٹھما اکر .7 
و ترسم بسہ 


ئ 7 
ین ا لی الات الم تَتَفَکرنَ 


لیا وَالِغرة وَيْكَلؤْنَكَ عَن ایی ئن امک 
رما ان تَُلِظ وه در واخوانکیروا اللهُِعْنَا لین 
من الص ارول شا ءا دہ کت ان الہ ِلد 69 


۲ البقرَة‎ ٠ 
کنند باشما تاآنکە بازگردانند شمارا ازدین‎ 
شما (یعنی از اسلام)ا گر توانند وھر که‎ 
برگردد ازشما ازدین خود پس کافر بمبرد‎ 
آن گروہ نابود شد کارھای ایشان دردنیا و‎ 
آخر ت وایشانند باشند گان دوزخ ایشان‎ 

درآنجا جاویدند (۲۱۷) 
ھرائینہ آنانکه ایمان آوردند وانانکه 
ھجرت کردند وجھادنمودند در راہ خدا 


آن گروہ امیدوارند بخشایش خدا را 


وخدا آمرزندۂ مھربان ست (۲۱۸) 
سوال می کنند ترا ازشراب و قمار بگو 
درین ھردوگناہ بزرگ است و نفع ھاست 
مردمان را (یعنی دردنیا) وگناہ این ھر دو 
بزرگ تر است از نفع آنہا''' و سوال می 
کنند ترا چە چیز خرج بکنند بگوخرج 
کنید زیادہ را''' ہم چنین بیان می کند 
خدا برای شما آیت ھا را تاباشدکە تأمل 
کنید (۲۱۹) 

در مصلحتِ دنیا و آخرت وسوال می 
کنندترا از یتیمان بگو بصلاح آوردن کار 
اشاق تج ارت ۳ واگز مار کت گنت 
بایشات ہس ابشات براف رآ شمائت و ككَذا 
میداند تباہ کاررا از صلاح کار واگر خدا 
بےغرامت فقاو 5مف راو ات 


(١)‏ یعنی حرام اندو بە منافع التفات نە ہایدکرد والله اعلم 


)٢(‏ یعنی ازحاجت ضروری 
)٣(‏ یعنی بغبر شرکت 


: ا“ اليقرة ۲ 


۷ہ 9ھ 7 2 ط سے سے 28و ۔ ہڑگا ےب 7 
دیحو الات حی رون 'واامة مَومنَة خَيْرَؤِن 
ناوک انح زڈرنا 
دکسووا 2ئ ھا دا وئہ ےک ھو س لی ظ کے 
ولعبں وین خرن مر لالم وك 
یث وت ال اللہ و ادلۂ یں غواِل اك دَالمعُفِرَ 
رت ے9ے س92 م١١ےہر‏ ,گ2 4 کو وےے ہج رد ے۔ ِ 
باذن ین اج4 للگایسلعکهم يَدکرنَ 09 


٭ 26 


وَيکلوْنَكَعَن الحِیْض قل ھو ای ڈامکز لوا الڑےآوی 


ٰ. حرور۔ 9 
ایض ود نشربوھن حا بطھرن واداتطھرن دانوشق 
ی۔س ‏ وص۔ں۔و ۶ 


مِنْحَیْت اَمَرَلْزاظة إِنَ الله ِب الكَوَابِۂَِەَحٹتِ 


ايد لمْتعِقرتْنَ 090 


.ور ح و 0پ ہب ئوہ ہم سو ہے رد سر یں 
2 حرث لن ڈاتواحرب مان يْتْتْ وَدَیمُوا 


ل 2 سکھواتھوا الله وا علھو نکی مُلشی ۳ نے 


خدا غالب استوار کاراست .)۲۲٢(‏ 
وبزنی مگیرید زنان مشرك را تاآنکە ایمان 
آرند و هر آئینہ کنیز مسلمان بہتر است 
اززن مشرك اگر چە بشگفت آوردہ باشد 
شمارا و بزنی مدھید بە مشرکان تاآنکه 
ایمان آرند (یعنی زنانِ مومنه را) و هر 
آئینە غلام مسلمان بہتر است از مشركه 
ا گرچهە بە شگفت آوردہ باشد کت 1 
گروہ مشرکان می خوانند بە سوی دوزخ 
وخدا می خواند بسوی بہشت و بسوی 
آمرزش بقدرت خود وببیان می کند 
آیتھای خودرا برای مردمان تاباشدکه 
پندپذیر شوند (۲۲) 

و سوال می کنند ترا از حیض بگو که 
وی نجاست است پس یکسو شوید 
اززنان درحال حیض و نزدیکی مکنید 
بایشان تاآنکه پاك شوند پس چون نيك 
اك قسائد'؟'' ہس ×× دیکی کی بایان 
ازآن راہ کە مباح کردہ است شمار خدا 
(یعتی در قَبْل) ھر آئینہ دا دونٹ 
میدارد توبه کنند گان را و دوست میدارد 
پاك شوندگان را )۲۲٢(‏ 

زنانِ شما کشت زار شمایند پس بیائید بە 
کشت زار خویش هر روش که خوامید!'' 


)١(‏ یعنی ھربندہ از بندگان خداکه مومن باشد وھرکنیز از کنیز ھایخدا کە مومنہ 
باشد بہتر است ازمشرك و مشرکه والله اعلم . 


)٢(‏ یعنی غسل بجاآرند 


(۳ یعنی بہرگونہ کە بخواھید مىتوائید جماع کردن (نزدیکی باھمسران خود) یعنی 


٢ سیْقُوْلُ‎ 


المؤِيئنَ 0 


۔ ے در ئےے ج٤۔پ>وے) ‏ او صسموئوےی۔ 
ولا جعلواادہ عرصضةإدتمایکم ان تَبَوواوتکموا 


مد ودےءے 2 (۔ دیپ" 
ونصلحوابن الڈلیں وا سَْْم عَلیْ 69 


وت 
بماکیٹ ڈلزولز ولا حَلرزتِی 9 


دے و جئیے۔ س٣٢‏ ھ ے جےەمگ دسصںب > دو ےجو 
لئ باون دن ہوم سرن اریعة اَسو وا 


ِ 


وو کے مووے ھ۶ 
امو فان الله عَفْورَتِمُِ 69 
سھھ۶ 


وَإِنعَرَواالسْلَاق فان الله کِیْعٌ عَلڑ ۹ 


الال رشن انت نال تقولا یں 


(یعنی در مکان معروف) 


رھ البقرة ۲ 
وپیش فرستید یعنی اعمال صا ه را برای 
خویشتن و ہترسید ازخدا و بدانید کە شما 
باوی ملاقات خواھیدکرد و بشارت دہ 
مسلمانان را )۲٢۲٢(‏ 

ومکنید نام خدا را آماج برای سوگندان 
خویش برای اینکه نیکوکاری کنید و 
پرھیزگاری نمائید و صلاح آرید درمیانِ 
مردمان وخدا شنوای داناست!'' .)۲٢٢(‏ 
موآخذہ نمی کند شمارا خدا بە بیھودہ 
گوئی درسوگند ھای شما''' ولیکن 
مواخذہ می کند شمارا بآنچہ کهە قصد 
کردہ است دل ھای شما و خداآمرزندۂ 
بردباراست )۲۲٢(‏ . 

مرآنکسان راکه ایلامی کنند اززنان 
ور ۳ انتظار کردن چھار ماہ است 
پس اگر باز گشتند یعنی ازین سوگند پس 
هر آئینه خدا آمرزندۂ مھربانست .)۲۲٦(‏ 
وا گر قصد کردند جدائی راپس هر آئینہ 
خدا شنوای دانااست (۲۲۷) . 

وآن زنان کە طلاق دادہ شد ایشان را 
انتظار سه حیغض یاسه طھر کنانند 
خویشتن را وجائز نیست ایشان را اینکە 


غلطائدہ و ازپس پشت وغیرآن بہ شرط آنکه در قَبُل باشد 


۹١(‏ یعنی سوگند برای موقوف کردن کارنیيك جائزنیست 
(٢۲‏ یعنی لاوالله و ب یل والله بغبر قصد گوید غلط دانستہ سوگند خورد عل اختلاف 


۶ 


یں 


کی ان اش نمَاحاق ا پناک نک 

دق ا وا ہمذ اح زی 
لِكَرإن راد وَاإِصلَيِم اَل هي مِكُن ائنئ 
علیوق يالََرژتا تَالَحَال عََيهِق در 
وَالله عََیْر حَيَْر 9 


ہے ص جب 


ے۔ سے صے سے نر سے 
لئ مَرضَامْمَالكيِمَٹرْی از گنرنۃ' 


ِا حَسَلي وَلَایَچل لزان تَاحُدُوَاممَاً 


اتَيشہ وی یکا ال آن کتا صا ]اح 5 اد 
فان ۔ ینہ الد امناحد ود اہو دنا علب ٢‏ 


ھم سے جںم 


ووور2.,.۔١‏ کے ےدےھووے 


فا ا فلت یه بَِّكَ حُدوْد اط و دَلا تْدَنُ و 


2١س‎ 


کن ِععََحذ۶: اذ ناك هُذاليهزی 9 


يَا لھا تَلَاتَحِ نل٥‏ مِنَْبَمُْ حَ کَکَيَۃ 
رَمْمَاعَيَة 'َانَمَلککھا فَلَاِجْتَاءَ عَلَيْهِمَا ان 


۳ الع ۲ 
فا قھاتھہ جوا وہ ات خر 
رمھای ایشان (یعنی ولد وحیض) اگر 
ایمان آوردہ اند بخدا و روز بازپسین 
وشوھران ایشان سزاوار تراند ہه بازآوردن 
ایشان درحباله خود درین مدت اگر 
خواھند نیکوکاری وزنان را هست مانند 
اه تَزثان اث بج ستریدہ''' وم رفان 
راھست برایشان بلندی یعنی فرمانروائی 
وخدا غالب استوار کا راست (۲۲۸) . 
طلاق (رجعی) دوباراست پس ازآن 
یانگاہ داشتن ست بخوش خوئی یارھا 
کردن بە نکوئی وحلال نیست شمارا که 
بگبرید چیزی راازآنچه دادہ ایدزنان را''' 
مگرآنگاہ که بترسند مرد و زن کھ برپا 
نتوانند داشت احکام خدارا''"' پس اگر 
بتزسید ای مسلمانان ازآنکە برپاندارند 
این هر دو احکام خدارا پس گناہ نیست 
پر ارعغات در آلخہ غرض خر تد داق رت ازد 
حدھامقرر کردہ خحداست پس بیرون مروید 
ازآنہا وھرکه بیرون رود ازحدود خدا پس 
آن گروہ ایشانند ستمگاران (۲۲۹) . 
پس ا گرطلاق داد (یعنی بارسوم) پس 
ھرگز حلال نمی شود این زن آن مرد را تا 
آنکە درآید بە نکاح شوھر دیگر (یعنی 


وھ 
سیقول ٢‏ 
کر مَعاإِن کا ان وا ح ود الو وَتِكَ 


دن سے بت 


حُدُدا شالت لَتْکِنَ 9 


وَإِذ الَتت القْمَاءَ فَلَشْن اَجَلعُقَ 
اتوه بِمَعْروتِ اَؤْسَِعْوْهُقَ بِمَعُرُوْي' 
اث وه فِمرَاا لتيْتَدُوا ءَمَنْقِنْمَنَ 
ذلِكَ فَکَن کک تَشْت؛ وَلَاتَکَيْدڈاایت او 
ڑا زا زمّت اطع ےئ وَمَااتْزل 
علکقنَ الللپ وا لِكمَة َوفهَيَاتّشُو 


الله رما ال گن گا عَريِۂ ۵ 


کسْسْلوْصُق ان يَِحیاَرَْامَهی دا تَرَِضَوا 
ےت ارز“ ذلك يرْعَظ یم مَنْ 
کَانَ مِنْکم يُوْمِنْ پانطو دَالْیَوٌمالافی 
ڈ لِم زی لک ےو اَظھَروَالٰهُ یکلم 
رَاَنْتْزْلَتَنْتُوْنَ 9 


. یعنی نزديك رسیدند بانفضاعدت‎ )١( 


. یعنی عدت منقضی شد‎ )٢( 


٢ البقرة‎ ٤ 
اودخول کند) پس ا گر طلاق دادش این‎ 
شوھر دیگر پس گناہ نیست برآن ہر دو‎ 
در آنکه بازگردند بنکاح باھم اگر بدانند‎ 
کە برپامی توانند داشت احکام خدارا‎ 
واین حدود خداست بیان میکندآن‎ 
. )۲۷۰( حدودرا برای قومی کە میداند‎ 
چون طلاق دادید زنان را پس رسید ند‎ 
بە میعاد رد پس نگاہ دارید ایشان را‎ 
بە نکوئی یارھا کنید ایشان را بە نکوئی‎ 
ونگاہ مسدارید ایشان رابرای‎ 
ضرررسانیدن تا ستم کنید وھر که این‎ 
کند پس هر آئینه ستم کردبرخود ومگیرید‎ 
ایت ھای خدارا مسخر ویادکنید نعمت‎ 
خدارا برخویش وآنجه فرود آورد برشما‎ 
ازکتاب وعلم کە پندمیدھدشمارا بآن و‎ 
بترسید از خدا وبدانید کە خدا بہر چیز‎ 
. )۲۷۱( داناست‎ 

وچون طلاق دادیدزنان را پس رسیدند بە 
غاد كر:ا'؟ پس منع مکنید ایشان را 
ازآنکه نکاح کنند باشوھران خویش 
وقتیکە بايیك دیگر راضی شدند درمیان 
خویش بهھ روش پسندیدہ این حکم 
پنددادہ میشود بان هر کسی را کە مومن 
باشدازشما بخدا وروز قیامت واین 


. یعنی باشوھران سابق خود یاشوھران دیگرکە بایشان رغبت پیدا کردند‎ )٣( 


افش ن اود وین کا مکل نادان 
اض اع وی المواود لھررزڈونی دیون لوق 
نک کل لان او ا ادا وہ 
اي مل لاٹ مِخْلذٰلِك'َِنارَادَاؤسَاَِعَنْ 
تراض جٹھما تماد فلدجنام علِيھماوان ادِثمران 
راوتا اد اکا 
ارت ال اما ادله ینا 

تمَل نجیر 6 


کت مت ات ہے 


قافن نامعن وَالِمَاتهٰوْنَ کر 6 


اص 


. یعنی بە انقضاء عذذت‎ )١( 


٢ لبق‎ ٥ 
کارخوشتراست وپاکیزہ تر وخدا می داند‎ 

وشمانمی دانید (۲۳۲) . 
ومادران باید کهە شرردهند فرزندان 
خویش رادوسال تمام این حکم آن راست 


که خواھد تمام کردن مدت شیر را وبر 


۷9۷۹ 99ٔوٰٰ 09 
بوجه پسندیدہ تکلیف دادہ نمی شود 
برھیچ کس الاقدرتوانائی او رنج نبایدداد 
مادر را بسبب فرزند وی ونه پدررا 
بسبب فرزند وی ولازم است بروصی 
0 سٌستو9‌, ۸ 
ازشبر بازگرفتن (یعنی پیش ازدوسال) 
بعد رضامندی میان یکدیگر و مشورت 
کردن بایکدیگر پس ھیچ گناہ نیست 
ر خاا تج ممے اار2 
فرزندان خویش پس هیچ گناہ نیست 
برشما چون تمام تسلیم نمودید آنجه 
دادئنش را مقررکردید بخوش خوئی 
وبترسید ازخدا وبدانید که خدا بہ آنچە 
می کنید بیناست (۲۳۴۳) . 

وکسانی کە ہمیرند ازشما وبگذارند زنان 
را بایدکە انتظارکناننداین زنان خویشتن 
را چھارماہ و دہ روز پس چون رسید ند 
بە میعاد*'' خویش پس گناہ نیست برشما 
درآنچە کردند درحق خویشتن بوجه 
پسندیدہ یعنی نکاح بطور شرع وخدا 


انام مل یہ عرضخیری دن خطبةالی راوتا 
پا کل ناوک 
یلان تغولو ول معرویاوا دیزم واحفُن6الیِگا سر 
حث بلک اپب لے اماک الله ترما ا 
نی کے اترام لوا ايل فورعم 


لان کر نل اتال کش یآ 
ال یق تم وش یل الم وَزٔ 1 
از متا اََتزءِْحَتاتل الْْميانَ 6 


ردومے نے دھوو ےہ وےى کھوےےوووے ےے و یک 8ۃ ۓ 
و ان طلَفَتو من قبل ان تشون وین فرضتو 
2 بوودے ھوسھ ی۔ 


ھن فَرىصة ذییصف ما فرضئ یل ان تعفون اویھغوا 
نی ید6٥‏ غفد 8 الیکا مز ون تعقواکرپ لانقوئیو 


)١(‏ یعنی مھررا. 
(۲) یعنی پوشاك بدھید . 


7 البقَرَة ٢‏ 
بانچه می کنید آ گاہ ست )۲۳٣(‏ . 
ونیست گناہ برشما درسخنی کە کنایت 
کردید بوی ازخواستگاری زنان یعنی 
درمیان عذّت یا پنھان داشتید دردلھای 
خود دانست خداکهہ شما یاد خواھید 
کرداین زنان را یعنی آشکارا بعد از عذذڈت 
ولیکن وعدہ ندھید بایشان نکاح را بە 
پنھانی مگر آنکه گوئید سخنی پسندیدہ را 
یعنی بکنایت وقصد مکنید عقد نکاح را 
تاانکه رسد میعاد مقرر بهہ نہایتِ خود 
وبدانید کە خدامی داند آنجه دردلھای 
شماست پس بترسید ازوی وبدانید که 
خدا آمرزندہ بُردباراست )۲۳٥(‏ . 
ھیچ گناہ نیست برشما اگر طلاق دادید 
زنان را درآن وقت کے مهمنوزدست 
نرسانیدہ ایدبایشان یا معین نکردہ اید 
برای ایشان مقداری!'' وہرہ دھید این 
چنین مطلقات را" لازم است برتوانگر 
مقدار حال او ہرہ دادن وبرتنگدست 
مقدارحال اوبہرہ دادن بخوشخوئی لازم 
شدہ برنیکوکاران )۲۳٦۹(‏ . 
وا گر طلاق دادہ اید زنان را پیش ازآنکه 
دسکا رفا اشات وصت کرد اش 
برای ایشان مقداری پس لازم است نیمه 
آنچە معین کردید مگر آنکه ببخشندزنان 


٢ سیقُولَ‎ 


ات وا ال بک لن الله يِمَاتَْمَلوْتَ بَصِْر 6۵ 


حَأووَاعَل القَلوٰتِ وَالضَلٰوۃ الْوْسُل وَکُوْمُوْا لو 


ین 6 


ان فا قرجالد ا وزگہا نا 'ؤادا ات مفاڈٹروا اله نبا 
عَل لال نوا تْلمُوْنَ 6 


دَألَيَِْٰیتَوقون مِتْلم وید رو ناروا جَا كيا 
سے و سے 


ڈزو ایخ ماع ای ا ول بر اخرا ان خرجٰن 
2۷ تعن اَنفييهنْ من مَعرُوي 


سمرروےووے وو 


وارل غِزبرْحکكکھ ٥90‏ 


َ‫ اف مک متاع یا معروف تا عَالْمَقۂ 9 


۷ك البقرَة ٢‏ 
یادرگذرد كکسیکەه بدست اوست عقد 
نکاح یعنی زوج حق خود گذاشتہ تمام 
دھد و آنکه درگذرید نزدیك تراست بهہ 
پرھیزگاری وفراموش مکنید احسان 
کردن را درمیان خویش هر آئینه خدا 
بانچە می کنید بیناست (۲۳۷) . 
پایبندی‌کنید برمه نمازھا وبرنماز میانه 
(یعنی خصوصًّا برنماز عصر) بایستید 
برای خدا فرمان بردارند گان (۲۴۸) . 
پس اگر ترسیدید یعنی از دشمن ومانند 
آقاسس راتس افائ کر تا گار انا 
سوارہ پس چون ایمن شوید پس یاد کنید 
خدارا چنانکه آموخته است شمارا آنجهە 
نمی دانستید (۲۷۹) . 
وآنانکە قبض روح ایشان کردہ شود ازشما 
و بگذارند زنان را لازم کردہ شد برایشان 
وصیت کردن برای زنان خویش بآنکه 
بہرہ دھند ایشان را تایکسال بدون بیرون 
کردن پس اگر بیرون روند پس گناہ نیست 
برشما درآنجهہ کردند درحق خویشتن 
ازکار پسندیدہ یعنی نکاح بطور شرع و 
خدا غالب استوار کاراست!'؟ )۲٥۰(‏ . 


طلاق دادہ شدگانرا لازم است بہرہ مند 


ساختن بخوشخوئی یعنی نفقه وسکنی 
لازم کردہ شد بر پرھیزگاران )۲١٢٢(‏ : 


)١(‏ مترجم گوید این آیت نزديك جمھور منسوخ است بآیت فآربعة آشھروعشرا4 


والل اعلم . 


سیَقوْلُ ٢‏ 
کَذِكتَك اطلة ایوہ حلص مْتَعولَْ ۵ 


تا نی حر جوا ون دبا رق مان حَد رلوب 
تق لم دہ م لو شا هماتاللهَلَُٰوِتَشل عَلَ 
لایس این اکر لڈایں ٹون 60 


نی برض اطلة َ۷ه لَةَاَشْعَانا 


کیو اض وب اي نو 9 


سم 


اناگ لماع نان ان اویل من بس وذ 
لِد ي لو هابْمَتْلَتَا مَلِکَا نمَاتِن مِحْلِ الوْقَال 
تن ےش نیب انال ناو الو 
َال الِتَارِلَ فَِْیْلِ الہ کن اخْرحِنَا ِنْ 
دنا ا بَِ تا کیب عليوم اتا لتوَلَوَاِلَاتَلٰيْلا 
يَنهَْاطه من اشن 9 


ذ۸ البقرَة ۲ 
ممچین بیان میکند خدا برای شمااحکام 
خودراتاباشد کە شما بفھمید( )۲٢٢‏ . 
آیا نە دیدی ای بینندہ بسوی کسا نیکە 
ببرون آمدندازخانه ھای خویش و ایشان 
ھزاران بودندازبیم مرگ پس گفت ایشان 
را خدا بمیریلد باززندہ گردانید ایشان را 
ہر آئینه خدا صاحب بخشائش است 
گنن .:)۳٣۳[(‏ 

وجنگ کنید درراہ خدا وبدانید کە خدا 
شنوایداناست )۲۰٢(‏ . 

گزست آانکە وام دھد خدارا وام دادن نیك 
پس چندبرابر سازد خدا آن مال را برای 
وکشادە می کند روزی راو بسوی 
اوبازگردانیدہ شوید )۲۰٥(‏ . 

آیانگاہ نکردی بجمعی ازبنی اسرائیل بعد 
از موسیٰ چون گفتند مر پیغامبر خویش را 
که بر انگیز برای ما بادشاھی تاجنگ کنیم 
درراہ خدا گفت پیغامر آیا نزدیك ھستید 
اگر واجب کردہ شود بر شما جنگ این 
کە جنگ نکنید گفتند وچهە شدہ است مارا 
کە جنگ نە کنیم درراہ خدا وبتحقیق 
ببرون کردہ شدیم ازخانه ھای خویش 
وجدا کردہ شدیم ازفرزندان خویش پس 
آنگاہ کە واجب کردہ شد بر ایشان جنگ 
رو گردانیدند مگراندکی از ایشان و خدا 
دانااست بە ستمگاران )۲٥٢(‏ . 


2ھ ھ 
و 
دکال لھھ ت یه ان الله دن بت لَکوطا لوت مَلگا' 
لوان لن لہ الملٹ علیْکا و نْاَحَق يِالملثِ 
وه لوت سعةقِن الما قَال ان الله اصُطشة 
ملک واهبطڈری الیلیر 5 ائُسیز دَالُيْوُقَ 


* ہیس ے۔ 2 ۹ے ۹86ھ 
مم نا وا َاسعٌعَلمم 9 


الله زننیچ اب الیک ملعم ان با کو الِكَا بت یہ 
میتی نيرت هقَكَا تر الْمُوٰیوَالُ هزور 
ے کے جو ١ص‏ کس اص سو وس 9ہی ہے ٠أ‏ 
لد المليكة إِن يد ِكَلاية لخران نذا 9) 


اص لا لتِيا وا لی ال هي 
تَيْقرتِ لة مق َملمَهة لال لس 
اکر خی کان الاکیِ متا جانا 


می مل لات یو 
ال ناشلا بیئززن ذکا کییاز 


۹ البقَرَة ٢‏ 
وگفت مرایشان را پیغامبرایشان ھر آئینه 
خدا پادشاہ مقررکردہ است برای شما 
انت راگنھت نبال اور 
بپادشاھمی برما وماسزاوار تریم بهە 
پادشاھی ازوی ودادهہ نشدهہ است ری 
رافراخی درمال گمفت هر آئینه خدا 
برگزیدہ است اورابرشما ودادہ است اورا 
فراخی دردائش و افزونی دربدن وخدا 
می بخشد پادشاھی خودرا بہر کەه خواھد 
وخدا جواددانا است )۲۰١۷(‏ . 

وگفت ایشان را پیغامبرایشان ھر آئینه 
نشان پادشاھی اوآنست کہ ببیاید بەہ 
شماصندوقی کە درآن آرام ڈلسک ٥‏ 
پرورد گار شما وباقیماندہ ازآنچجهە که 
گذاشتند آل موسیٰ و آل ھارون برمیدارند 
اورا فرشتگان ھر آئینه درین صورت 
نشانه است شمارا ا١‏ گر باوردارندہ اید 
)۲٢١۸(‏ . 

ہے جرد کافس وط اطانت 
بالشکرہا گفت ھر آئینه خدا آزمائش 
کنندہ است شمارا بجوئی پس ھرکه 
بنوشدازآن جوی پس نیست ازآل من 
وھرکه نچشد آترا پس اوازآل من است 
الااآنکه بردارديك کف آب بدست خود 
پس آشامیدند ازآن جوی مگراندکی 
ازایشان پس آنگاہ که گذشتند ازجوی 
طالوت و مومنان ممراہ اوگفتند نوشندگان 
نیست توانائی مارا امروز بمقابله جالوت 
ولشکر ھای اوگفتند آنانكه می 


ِلكَ الؤْشُلَ ٣‏ 


4 ناک لبلڈن ال وَادُمَم اضر 9 


لا بز اوت ود1 قالوا راف اڑا 
یت ال اما وا اعل الْتوْم اگنن 6 


تھزم و باڈن اظو گل دوہ لوت وَاكة الد بک 
ايل لها يَکَال واَولا2َفم اطو التاکىی 
رہوے وو ہوے 


ینس لصسّت رض وَاان الہ 
ذُوْفَْ لعل اللہ ۹9 


جا ال اط تاوما ماق اك لن 
اضر 9 


َكَ الؤْمُل فَصَ[َِبَهْضَهُمَعَلبَهُض ںيھ 
قنْ کل الله وَرقم رَحْضَهَمدَرَجِيواؤِنَاءِی اب 
مریحالیللت وا تروع الیں وو مَارا ال 
ومن امن وو هن روا مَاءَالہ مَ شاو 


ازع الهُيَتَل مَائريَنُ 6 


٢ البقرة‎ ٦ 
کە ایشان ملاقات خواھند کردباخدا بسا‎ 
گروہِ اندك غالب شد برگروہ بسیار بارادۂ‎ 
. )۲۰۹( خدا وخداہا شکیبایانست‎ 
وآنگاہ بە میدان آمدند برای جنگ جالوت‎ 
ولشکر ھای وی این صا ان گفتند ای‎ 
پروردگار مابریزبرما شکیبائی ومحکم‎ 
کن قدم ھای مارا و غلبه دہ مارا‎ 
. )۲٥٭( برگروہ ناگروید گان‎ 

پس شکست دادندآن کفار را بتوفیق خدا 
و کشت داود جالوت را ودادخدای تعا یىی 
داود را پادشاھی و علم وبیآموخت اورا 
ازآنچه میخواست و اگر نمیبود دور 
کردن خدا مردمان را گروھی را بدست 
گروھی هر آئینه تباہ میشد زمین ولیکن 
خدا صاحب بخشائش است برعالم ھا 
)۲٥٢(‏ . 

این ماآیات خداست میخوانیم آنرا 
برتو(ای حمد) براستی و هر آئینە تواز 
پیغامبرانی )۲٥٢(‏ . 

این پیغامبران فضل دادیم بعضی را 
ازایشان بر بعضی؛ ازایشان کسی ھست 
کە بااوسخن گفت خدا و بلند کرد بعضی 
را درمرتبە ھا ودادیم عیسیٰ پسر مریم را 
معجزہ ھا وقوت دادیم اورا بروح القدس 
0 0 
نمی کردند آنانکە یس ازایشان بودند پس 
ازانکهە آمد بایشان حجت ھا ولیکن 
اختلاف کردند پس ازایشان کسی ھست 
کە ایمان آورد واز ایشان کسی ھست که 


تَلكَ الؤْشلَ ٣‏ 


لھا این ام نوا نوا يقَا تین قب لان 
گی مد ہم وی مل وا ماع اک وت 
مد امن 6 

ال الا لھا الفیورہ آدراحد یسنہ ونود 
لھا الکہذت دتاق الرض مد انی یم 
ند لابا دن تاتابن انور وََاعَلتید 
امن این ول انا شا دی ریة 
انمت وارض اتوه حِفكْهَمَادَ مو 

الْعِن الب 9 


آیکراک ‏ اليِاب کنااین الرغدل دن الی کمن یلش 
الات وق و لالہ نقِاْكمَك پالٹزو 
اض لا نَا ءمَ لہا الہ سَِيْمعَلید 6 


۲ البقرة‎ ٦٦ 
کافرشدہ واگرمی خواست خدابایکدیگر‎ 
نمی جنگیدند ولیکن خدا میکند آنچه می‎ 
. )۲٥۴٢( خواهد‎ 

ای مسلمانان خرج کنید ازآنچهە روزی 
نادیم فمارا پیش اڑانکہ پیابد روزیٰ کا 
خرید و فروش نیست درآن روز ونه 
فریقی ے ارس و گالزات افاقظ 
ظالمان )۲٥٢(‏ . 

خدا آنست کە ھیچ معبود برحقی نیست 
بجزوی زندۂ تدبیر کنندۂ عالم نمی گیرد 
او را (پینکی) یعنی خواب سبك ونهہ 
خواب اوراست آنجه درآسمانھاست 
وآنچجے در زمیسن است کیست آنکه 
شفاعت کند نزد اوالابحکم او میداند 
آنچە پیش دست ایشان است و آنجهە پس 
پشت ایشان است وفرانمیگیرند مردمان 
از معلومات حق چیزی را مگر بآنچهە وی 
خواسته است فرا گرفته است کرسی 
اوآسمان ھا و زمین را و گران نمی شود 
بروی نگھبانی این ہردو واو بلند مرتب 
بزرگ قدراست )۲٥٢(‏ . 

نیست جبرکردن برای دین''' هر آئینه 
ظاھر شدہ است راہ یاہی ازگمراھی پس 
ھرکە منکر طاغوت شود (یعنی معبودان 
باطل) وایمان آرد بخدا پس ھر آئینه 


باشد والله اعلم . 


ِلكَ الؤْشل ٣‏ 


اللہ دا زین ا اي جہن اللتِ اک النورۂ 
ادن کفر دا وا الطاغوت جوا ون ار 
إِلَ الطلتِاأوِبْكَ آصلبُ التَارئٰہفْيها خرن 6 


اتال انی حا اتزمۃ وتَرة ان اضڈاطۂ 
و ەصسوم و وو ہےر و و 


تہ قال تہ رق ال بی تماقا یآنا 
ای اتا قال اب فیا الہ اق ہیں من 
الشیرقی کات او المرب كت ايك 'وَاطةُ 
لَِيَهٌی الْكَوَم اشن 6 


آوکائنئیککل قد وب کول موم 
1 0 2+ 
انتا تيَََكدکالکريِت تا لٹ زی 


٢ البقَرَة‎ ٦ 
7 بح . َٰ ا‎ 
چنگ ز2 ایک بدست آویزی محکم‎ 
تست گسیشۓ آترا وغدا شترائ داناایتك‎ 
. )۲٥٢٢( 
ایشانرا ازتاریکی ھا بسوی روشنی‎ 
وآنانکە کافراند کارسازانِ ایشان طاغوت‎ 
آرند ایشان را از روشنی بسوی تاریکی‎ 
ھا این جماعت باشند گان دوزخندایشان‎ 
. )۲۷( درآنجا جاویدند‎ 
آیاندیدی بسوی کسی کهە مکابرہ گرڈ‎ 
باابراھیم دربارۂ پروردگار او بخاطر آنکه‎ 
داد او را خدا پادشاہمی (یعنی نمرود)‎ 
چون گفت ابراھیم پروردگار من آئنبت‎ 
که زندہ میکندومی میراند گفت آن‎ 
رو‎ ۱ 7 ۱ 
کافرمن زندہ می کنم ومی میرانم‎ 
خورشید را از مشرق پس توبیار آن را‎ 
ازطرف مغرب پس مغلوب شدکافر‎ 
وخدا راہ نمی نماید گروہ ستمگاران را‎ 
. )۲٥۸( 
یامانندآن شخصی کە گذشت بردھی ووی‎ 
افتادہ بود برسقفھای خود'''گفت چگونه‎ 


زندہ کند این را خدا بعد از مردن آن 


۹١(‏ یعنی بەہ ستم مستحق کشتن رامی گذارم و کسی را که مستحق کشتن نیست می 


گتے۔ َال ال : 


ک- ۳ 

تو کا کا ل نت اکة کلرکاظزال 

یت >ک انز ال چتارا2“ 

وَلِتَجْعَلََ اَل گایں وَاتْْرَاِل الوظاِم 

کیک زا تعن تہ 9ك تن لا 
ڈال لاق اللهكَل کل می قَدِىْرژ ۵ 


7 2 9 سو دے سس محیر ےی 


وَذقال اِبْہ رت ا رق کیٹ تی الموق'قال او 
نال ت۷ر کان کال مذذانتا 


بن الف رھ ین کن مل لی 


کر اکا ابا میں و ہی واعلَمْ ا الله 


مَکَلْالَيِب یَنْفْموْن أَمَوالَهِہُ سیل اللہ کننٌل 
ےئ سم سکاب ذائی مور یا 


٣ البقَرَة‎ ٣ 
پس میراند اورا خدای تعالی صدسال‎ 
بعد ازآن برانگیختش گفت چه قدر درنگ‎ 
کردی گفت درنگ کردم يك روز یا پارہ‎ 
ای ازروز گفت بلک درنہے کردی‎ 
صدسال پس نگاہ کن بە سوی طعام خود‎ 
وآشامیدنی خود که متغیر نشدہ ونگاہ کن‎ 
بسوی الاغ خود ومی خواھیم که گردانیم‎ 
ترانشائه ای برای مردمان ونگاہ کن‎ 
بسوی استخوانھا چگو نہ بہ حرکت‎ 
درمی آوریم آن رابعد ازآن می پوشانیم‎ 
برآن گوشت راپس چون واضح شدش‎ 
این حال گفت بە یقین می دانم خدا‎ 

برهمه چیز تواناست )۲٥۹۹(‏ . 
وآنگاہ کە گفت ابراھیم ای پروردگار من 
بنما مرا چگونە زندہ می کنی مردگان را 
گفت خدا آیا باور نداری گفت آری باور 
داشته ام لیکن می خواھم که آرام گیرد 
دل من”"'' گفت خدا پس بگیر چھارعدد 
از پرندگان پس بھم آورهمه را نزدیك 
خود قطعهہ قطعه بعد ازآن بگذار برھر 
کوھی پارہ ای ازیشان بعد ازآن ندا کن 
ایشان را البته بیایند پیش توشتابان وبدان 
کە خدا غالب استوار کار است )۲٦٢(‏ ۔ 
صفت آنانکە خرج می کنند اموال خودرا 
درراہ خدا مانند صفت یك دانه است که 


برویاند ھفت خوشهہ رادرھرخوشهہ صد 


. یعنی عین الیقین میخواھم والله اعلم‎ )١( 


تلكَ الژُشُلُ ٣۳‏ 
وَالسيفلِْ انال اط واسغ عِلیٹر ۹ 


کے .9> وو دوے کے کھو ددے۔و ا ھووے رووے۔ 
ألَكِیِن ینَففون اموالھم ‏ سیل اط و تۃلایتبعون 
انز ا5یل اطم حِندَزون 


سے ھصوۓ)ے۔ ص93 ر7 
9 7 وو یوے 
۰ 


ولٰخوف علیال ولاڑھے غجزنو 


>ئو دوہ 3ے گے ,2۵د وسد ۔ بہے۔ >2 و9ص>4 

قول مَعرو وژمعھم تا خارین صل کہ یع ادی 
98-011-. 9 

َالل خی حَليْمم ۵ 


انان امم والا تبْطاواصد یبال وَاللایئ 
انی یمالک رکا الگایں وَلا نون اط 
دالو رت تمکلہ لکل صفوان عليو راب فَأَصابة 
وا ا ص لت عملشی وت ا وا 


ہیں الْْهَالکِيْريٰنَ 6 


۲ البقرَة‎ ٦٤ 
دانه است و خدا چندہراہرمی دھد ھرکرا‎ 
. )۲٦٦٢( خواهد وخداجواددانااست‎ 
آنانکە خرج می کنند اموال خودرا درراہ‎ 
خدا بازازپی آن انفاق نمی آرند منّت‎ 
نھادن را و نە ایذارسانیدن را ایشانراست‎ 
مزدایشان نزد پروردگار ایشان نیست‎ 
ترس برایشان ونە ایشان اندوھگین شوند‎ 
. )۲٦٢( 

سخن ملائم گفتن ودرگذشتن''' بھتر 
است ازآن خیرات که ازپی آن آزردہ 
کردن باشد و خدا بی نیاز بُردباراست 
)۲٦۳(‏ . 

ای مومنان تباہ مکنید خیرات خودرا بہ 
منت نھادن و آزردہ کردن هممجوکسیکه 
خرج می کند مال خود رابرای نمودن 
مردمان وایمان ندارد بخدا و روزقیامت 
پس صفت او مانند صفت سنگ صاف 
است کم بروی باشداندك خاکی پس 
رسید بوی بارانی عظیم پس گذاشت 
اوراسخت وصاف ماندہء توانائی ندارند 
اھل ریا برچیزی ازآنچهە عمل کردند وخدا 
۸7 .پئٰٰٰ 3'۹ وو 


(۲"( مترجم گوید حاصل این مثل آنست که عمل منان و مرائی دردنیا می نماید کە عمل 
است و در آخحرت نابود میشود و ھیچ فائدہ نمی دھد چنانکە رسکی خاظ افتادہ 


والله اعلم . 


تلْكَ الْشُلُ ۳ 

مکل النِْن للففوْن اَمَوَالهمابيقَممَرضَات اط 
ما تین فا کےا َال مل “الہ 

يَِاممَلوتَبَوبْڑ ۹ 


دحل فآ نان لِد ون قٌيِل۶آختاپ 
وین کہا الال امن کن اقم 
واصابہالیبر ود ره صعقا یا ہا 
اِعصَلَرفِي ےنا را تر وت کن لِك یبن الله 


لَکُمْ الاب تر 6 


لفن اض “و تک اليَْمنۂ 
ہمت یاجن بُدالا آن تيْڈُوا 
فیا علمزَااق الہ خَیْ مین ٥‏ 


۲ البقَرَة‎ ٦۰٦ 
وصفت آنانکهھ خرج می کنند مال ھایىی‎ 
خویش راازجھت طلب رضامندی خدا‎ 
وبسبب اعتقاد ناشی ازدلِ خویش مانند‎ 
صفت باغی است بمکان بلند کهە رسید‎ 
بوی بارانی عظیم پس آورد میوھای‎ 
خودرا دوچندان وا گر نمی رسید اورا‎ 
باران عظیمی پس شہنم کفایت میکرد و‎ 
. )۲٦٢( خدا بآنچه می کنید بیناست!'*‎ 

آیا دوست میدارد یکی ازشماکه باشد 
اورا باغی ازدرختانِ خرماوانگور می رود 
زیرآن جویھا مراورا ھست درآن باغ هر 
جنس ازمیوھا ورسیدہ باشد اورا کلان 
وب91 99 +0 
حالت رسید آن باغ را گردبادی کە درآن 
آتش است پس پاك بسوخت همچنین 
واضح می سازد خدا برای شما آیتھا را 
تاباشد کە تأمل کنید''' )۲٦٦٢(‏ . 

ای مومنان خرج کنید ازپاکیزہ ھای آنچه 
شما کسب کردید واز پاکیزہ ھای آنچھ 
بیرون آوردیم برای شما اززمین وقصد 
787 "۷۷۷ھ 
ونیستید گیرندہ آن مگر وقتبکه چشم 
پوشی کنید در گرفتن آن وبدانید کە خدا 


)(۹ مترجم گوید حاصل این مثل آن ست کە عمل اھل اخلاص فائدہ ھا میدھداز 


(۲) حاصل این مثل آن ست کە عمل منان و مرائی دروقت شدت احتیاج نابود شود 


تَلكَ الؤشل ٣‏ 


ایبیل ارز يالَممآم' الد 
زمر وِمْة وَفصضال وا وایسم حلی ریم 


ا َحَمڑا یلزا وَمَايَدگ' (لآارؤلالباآپ ۵ 


وماائفید من فک اوندور نے مِنْكنُ 


نففٹوژٴن نففة اوندارنموون بنناز 
اق اللہ ٭َمَالشلِنَّ مِن آفار 9 


إِنْ مُمْدُواا لت ڈت فَنعتَافَ"و اِنْ تُخْقُوْمَا 
وتؤنوشاالفغراء هو ر۲ کر 3 بیکش ۳ 
ضِن سم اي کوْ<و اللہ یما تد 21 ون . ھ 90 


تین يك مرک لق اله ہی مَنکِمَآ 

سر۔۲ وو شو و ہے ک دھ کل ں۔ءصم 27ئٗؤدے۔ 

وم امن حم مْلا نَم صْنْفْفُوْنَ 
7< 1ے بے 


ابْيِقَاء وَجُّه الو وَمَا تُنْقوْامِنْ خَْرِلَتَ 
ایز رَاَنْكرلنکزْنَ 9 


ز0 بی ارضال مطلرب لی اللا 


۲ البقرَة‎ ٦ 
. )۲٦۷( بی نیاز ستودہ است‎ 

شیطان وعدہ میدھد بە شما تنگدستی را 
ومی فرماید بە بی حیائی شمارا وخدا 
وعدہ می کتد به شما آمرزش را اؤجائب 
خود و نعمت دادن را وخدا جواد دانا 
دادہ شد اورا حکمت پس هر آئینه دادہ 
شدنیکوئی بسیار وپندپذیر نہ می شوند 
مگر خداوندان خرد )۲٦۹(‏ . 

وآنچھه خرج کردید ازخیرات ویالازم 
کردید برخود از نذری پس هر آئینە خدا 
یاری دھندہ (۲۷۰۷) ٠‏ 

است آن وا گر پنھان کنید آنرا وبدھید آن 
ودور سازد ازشما بعض مگناھان شمارا 
وخدا بانچ می کنید آ گاہ است (۲۷۱). 
لازم نیست برتو(ای محمد) مدایت 
ارقتان'!؟ لکن خدا مدایت می 5ك 
نیست که خرج کنید مگر برای طلب 
رضای خدا وآنچە خرج کردیداز مال بە 
تمام رسانیدہ شود بسوی شما (یعنی 
ثواب) او وشما ستم کردہ نخواھید 


تلكَ الؤُشُل ۳ 
ِلْْفُرآء الَزِيِنَ اح سز زا ق سیل ای 
ا ممطیْکوت رای ار تفم الْجامل 
غْنيَاء مِن التَعٹ 8س لھا ھ دج لا اک 
الس الِْحَا فا "َمَا تُنْفْکُوْا مِن خر فان اللہ 


٥ ي'عَیُٹر‎ 


سے 


لَزْئتَ ینْفْقوْتَ اَمُوَالد الیل وَالكھَاریِڈا 
وَعَلَا ین فَنهُمْامْرْصمْعِنْدَرَبْهمَْلِحَوْٹٔ 


لوہ وَلاهْم قْرَثونَ 2 


سے وجچج- 2ھ 


اینب لن الاو ال نظ مُت ِلہا تَکُوم لی 
مکل الاو واحل اللہ الیم وو ایلوا من َء 
موحعظة نزو اکا فََهَُاسَلَت وَاَمْرفَاِلَ الو 
ون ا2 قَأ يك اضطب التَكُم فِيْمَاحلْدُوْنَ 6 


۲ البقرة‎ ٦۷ 
::)۲۷۲( لد‎ 

خیرات برای آن فقیرانست کە بندکردہ 
قدتت ون راء ا۷٢‏ جس تزائة سٹر 
کردن در زمین؛ توانگر می پندارد ایشان 
رانادان بسبہب طمع له کردن تومی 
شناسی ایشان را بہ قیافه ایشان سوال 
نمی کنند ازمردمان بالحاح وآنچە خرج 
کنید ازمال پس هر آئینہ خدا بآن دانا 
است (۲۷۳) . 

کسانیکه خرج می کننداموال خویش را 
شب وروز پنھان و آشکارا پس ایشان 
راست مزدایشان نزد پروردگار ایشان 
ونیست ترس برایشان ونے ایشان 
اندوھگین شوند (۲۷۰) . 

کسانيکكکه میخورند سودرا برنہ خیزند 
یعنی از گور مگر چنانکه برمی خیزد 
کسی که دیوانەه ساخت اورا شیطان بہ 
ہت اآشنت رسانیدن: این ست ارت 
کو مرہ غشوررآن گسدعزان تسع کا 
سوداگری مانند سود است وحالانکه 
حلال کردہ است خدا سوداگری راو 
حرام ساختہ سود را پس کسی کہ آمد 
بوی پند ازجانب پروردگاراو پس بازماند 
اترء گار ہس ارات العاظافقت و 
کاراو مفوض است بخدا!'' وھر کہ 


ِلكَ الؤشلَ ٣‏ 


یَنحَق الہ ال لوا یں الكد تا وَاطہ لیب کُلَ 
کگارآنٹر ۹9 

ِت انِين ا موا ئک لوا ال لت ٥َآَامُوا‏ الضَلو؟ 
وَالَوااوکوۃ لهُهْاَجْرُْمْعِندَ رَتِهِمُ* ولا عو 
عَيَهِمْوََاهسْٹَرونَ ۵ہ 


نین ا نوا ا وا اللہ ودرا مَاتق ین الڑلوا 
ِثْلنْتْقْقْيْنَ 69 

قَإِن لتَقَاوا دنو اپھزپ شناد رہل هَوَنْ 
تما فَلکیردُوْس اماک لَاکْمْنَ 
وَلانُطْکَوْنَ ہ 


اك کان ذوکارق مرۃ ای مسرع ان تک کوا 
خی کان مت نون 6ہ 


شالت ذیۂ الد کی 


ات و ماما لت 0۵ 


. یعنی بعد ازتحریم‎ (١( 


۸ البقرَة ۲ 


بازگشت بسود خوری''' پس آن گروہ 
باشند گان دوزخ اندایشان درآنجاجاویدند 
(۲۷۵) . 

نابودمی سازد خدا برکت سود را و افزون 
می سازد برکت خیرات را و خدا دوست 
ندارد ھرناسپاس گنھگاررا .)۲۷٦(‏ 

ہر آئینه کسانیکە ایمان آوردہ اند وکردند 
کارھای شائسته وبرپاداشتند نمازرا ودادند 
زکوٰة را مرایشان راست مزد ایشان نزد 
پرورد گار ایشان ونیست ترس بر ایشان 
ونە ایشان اندوھگین شوند (۲۷۷) . 

ای کسانیکە ایمان آوردید بترسید ازخدا 
وترك کنید آنجە ماندہ است ازسود اگر 
هستید ازاھل ایمان (۲۷۸) . 

پس اگر نە کردید پس خبردار باشید بە 
جنگی ازطرف خدا ورسول او وا گر توبه 
گزذید ہس ما زاست اصل مال عای 
شمانهہ شما ستم کنید ونهە برشماستم 
کردہ شود (۲۷۹) . 

وا گر باشد مفلسی پس لازم است مھلت 
دادن تاتوانگری وآنکە خیرات کنید بھتر 
است شماراا گر ھستید دانندہ (۲۸۰) . 
وبترسید ازآن روزکە باز گردانیدہ شوید 
درآن بسوی خدا پس تمام دادہ شود هر 
شخصی را آنچه عمل کردہ است وایشان 
ستم کردہ نە شوند(۲۸۱) . 


ِلكَ الؤششلَ ۳ 

اھ ان اما دیاش انی ال تل مسگی 
کا وب الع و ایب ایب ان 
اب کہ اک الہ تاغل النِ ی عَلَيْهالحَق 
دیق اورک ولا شس َمکمککا فان فان انی لی 
لْحَی فیا اوْشَيعبقَا ا وْلَيِنْتولِمْانْتُْلَ هُومَلیِعْيَ 
الڈیداء ان تل اِح ما مرا 4ری 

2ل اب اللھَں آڑ اد ماد عو لاتَمْحَمُوْاان سو ؛ 
صَفَْاأفكَمْرَا ال اَجَلہ'لِلَاَشَْ٥َا‏ حم اطو وَآڈوز 
لشمَا وآڈن ا مان تحار 
سپ 0 از 
7 ٹوب 


و امت ال وَلْعَييکرالدوالدیکن دَْاعلیڑ ٭ 


( سی ار سس لماناق اضرزعفقی. 


۹ لبقرَة ۴ 
ای مومنان ا گرمعامله کنید بایکدیگر بە 
وام دادن تامیعاد مقرر پس بنو یسید آن را 
وباید که بنویسد میان شما نویسندہ 
ازآنکهھ 
نویسد چنانچهە آموخته است اورا خدا 
پس بایدکهە وی بنویسد واملاء کندآنکه 
وام بذمهٗ وی است وبایدکە بترسد ازخدا 


بانصاف وسربازنزند نویسندہ 


پروردگار خود و نقصان نکند ازآن وام 
چیزی را پس اگر باشد کسیکه وام بذمه 
وی است بی خرد یا ناتوان یا نمی تواند 
املاء کردن پس باید که املاء کند 
کارگذاراو بانصاف و گواہ گیرید دوشامد 
را ازمردان خویش''' پس اگر نہ باشند 
دومرد پس یك مرد ودوزن کفایت است 
ازکسانیکە رضامند باشید از گواھان''' تا 
اگر فراموش کندیك زن یاد دھاند یکی 
دیگررا وباید کە سرباز نە زنند گواھان 
آنگاہ کە طلبیدہ شوند وماندہ مشوید 
ازاآنکه نویسید حق را اندك باشد یابسیارتا 
میعاد وی این باانصاف تر است نزد خدا 
ودرست تر برای گواھی وقریب تر ازآنکه 
درشك نشوید مگر وقتیکهہ باشد آن 
معامله سوداگری دست بدست که 
دستگردان می کنید آن رامیان خویش پس 
نیست برشما گناہ درآنکه نە نویسید آن را 
و گواہ گیرید ھرگاہ کە خرید و فروخت 


تلأكَ الُشلُ ٣‏ 


ذَأتٌ د٥ہی١‏ ۔>ے رھ دا کا 


تق تج ا تکارتاق من تَفبو یپ وان 

سیت مائنہ وق ال 

ا سا ر0 سا س1ا سوا 
میم تن مَليْہ 6 


لاو ماق اللَموت وَتَای الال ضْ وَإِنْ نْیَدُوْاما 
اسراو نَحْفوة يَُابکزیۂ میا 5 


ےاوعو۔٭پ و من یا روا ےش ے> دو 
ء و یعدب من ہار وا تار وک ای پیر و 


ام الوَمُو 9 وَالمؤملون' 
امن الو وَمَليکوہ تلم وم لا نتر 


7 البقرَة ٢‏ 
کنید وباید کە رنج دادہ نشود نویسندہ ونه 
گواہ واگر بکنید این کار را پس هر آئینه 
این گناہ است شمارا وبترسید از خدا 
ری فو سار ھلا رعتا و جح 
دانااست (۲۸۲) . 

وا گر مسافر باشید ونیابید نویسندہ را 
۰ لازم است گروبدست آوردہ شدہ 
سن ا ہن امین داند گروہھی از شما 
گروھی را پس باید که اداکند آن کس که 
امین دانسته شد امانت خود را وباید که 
بە ترسد از خدا پروردگار خود وپنھان 
نکنید گواھی را وھر کهھ پنھان کند آن را 
پس هر آئینە گناھگار است دل او خدا 
بانج می کنید آ گاہ است (۲۸۳) . 
خدا راست آنچه در آسمان هھاست وآنجهە 
در زمین است وا گر آشکار کنید آنچه 
دردل شما است''' یاپنھان دارید آنرا 
البته حساب آن بگیرد ازشما خدا پس 
بیامرزد کسی را که خواھد وعذاب کند 
کسی را کهہ خواھد وخدا برهمهہ چیز 
تواناست (۲۸۰) . 

باور داشت پیغامبر آنچه فرودآوردہ شد 
بسوی اواز پروردگار اوومومنان نیز همه 
ایمان آوردند بخدا و فرشتگانِ او وکتاب 
ھای وو پیغامبران و و گفتند فرق نمی 


(١)‏ یعنی ازقسم نفاق و اخلاق وحسدو نصیحت ومثل آن نہ از قسم حدیث نفس 


والله اعلم . 


ِلكَ الژشلُ ٣‏ 
بیشن مل وَقَالََامَِعْتَاءَاَطْعْتَا 
غُفْرَاِئَكَ ربا دَالِيْكَ الْْڑ 69 


اکٹ الله ندال وسعھا لیا ایب وَعیك اما 
افصسجث "رکال مان کان لیوات نا 
نا متا ہودنا مَالاط ا نان اع گا“ 
وَاعَقَرَآن“وَارَحمَتَات انت مَوْالنًا وَانَرَنَاعَل الَقُوُ 
اِيِریِنَ ٥‏ 


زرل عليك الب پالحق مصیافال ماب ید ی2۸ 
وائزل الو و الیل 2 


۷۱ آل عمران ۳ 


گذاریم میان ھیچ کسی ازپیغامبران او''' 
وگفتند شنیدیم و فرمانبرداری کردیم 
میخواھیم آمرزش توای پروردگار 
ماوبسوی تواست باز گشت (۲۸۵) . 

خد| واجب نمی کند برھیچ کس الامقدار 
طالستار تر ارات نیل 2ر 
بروی باشد آنچه گناہ کرد گفتند ای 
پرورد گار مابعقوبت مگیر مارا اگر 
فراموش کنیم یا خطاکنیم ای پروردگار 
ماومنه برسرمابار گران چنانکه نھادی آنرا 
برکسانیکە پیش ازمابودند ای پروردگار 
ماومنە برسرماآنجه توانائی آن نیست مارا 
و در گذرازما وبیامرزمارا وبە بخشای مارا 
توئی خداوند ماپس غلبه دہ مارابر گروہ 
کافران )۲۸٦۹(‏ . 


'۔ حوجدا' 


“30 


٥ال‏ عمراق مدتی است وق ٠٠‏ 
نام خدای بخشایندہ مھربان 

الہ( 

خدا آن ذات است کە نیست ھیچ معبود 
سے نز اوزندۂ تدبیرکنندۂ عالم است 
.)٢(‏ 

فرود آورد برتو کتاب را براستی باور 
دارئكۂ آتعة پیٹن ذیتی وی اشکارز ف روہ 
آوده تزرا تر اتل 4۳۴(1 


٥,‏ و 
تلكَ الژشل ۳ 

کدو ویو 7 سم ہے وو ےق ے ےے ہے ےو 
ون قبل دی للتایں وانزل ال کان ان الین ھڑوا 
يأ ات اط ولومْعَدَابِ شَريْل الہ عَزنْزد تا رت 


اق ايل لایخ عليو شی الأرض وَلا ق الشکماء ۵ 
مُوالَنِی یصو رکون الأَنَا کت ا5ل لا 
موَالْعَیْرا یر 6 


انی نل عليک التب محْة ایت لٹ 

مق راکیپ وَأحَرمتي كت اکَاَالزانَ نی تُأَویوٹر 
وَابيقَا نیل وَمَا دنا للا الک الوسِحتتَ 
ن وا يولرتَ اتا يہ کل وِنْ عِذْيرَیتا ونایڈاز 
لا الاپ ٥‏ 


دوے کے رص سے 


بحم إَِك انت الاب ٥(‏ 


رر امک الشگالیں لاب نيت 


۷۲ آل عمران ۳ 
پیش ازین برای راہ نمودن بمردمان و 
فرود آورد قرآن را هرائینہ کسانیکە کافر 
شدند بأیات خدا ایشانراست عذاب 
سخت وخدا غالب صاحب انتقام است 
)٤(‏ . 

هر آئینە بر خدا پوشیدہ نمی شود چیزی 
در زمین ونە در آسمان )٢(‏ . 

او آنست کە صورت می بندد شمارا در 
ارحام چنانجه خواھد نیست ہیچ معبود 
رق وع اروقالے 'انھواز کارایت 
)١(‏ . 

او آنست که فرود آورد برتو کتاب بعضی 
ازآن آیت ھای واضح است آنجملهە اصل 
کتاب است وبعضی دیگر محتمل معانی 
باھم مشتبہ پس اماکسانیکه دردل ایشان 
کجی است پیروی می کنند آنرا کە متشابه 
است ازآن کتاب برای طلب فتنه وطلب 
تأویل آن ونمیداند مراد آن را مگر خدا و 
ثابت قدمان در علم می گویند ایمان 
آوردیم باین متشابه این ہمہ از نزد 
پروردگار ماست و پندپذیر نمی شوند 
مگر خداوندان خرد (۷) . 

می گویند ای پروردگار ماکج مکن دلھای 
راتا اگا را ھفر ذی نار اوعطاگھ 
برای ماازنزد خود رحمت هر آئینە توئی 
عطا کنندہ (۸) . 

ای پروردگارما ھرآئینه توجمع کنندۂ 
مردمانی درآن روز کە ھیچ سك نبست 


ِلكَ الْشلُ ۳ 
ما۵ 


ان ال کشر والن تی عَنْهمامُوالْهتَل اَََلاهُمِ 


يْنَ اللہ شیا "ايك هے وکودالگار0ہ) 


ص۔2 مدے وے ‏ ےه ےی وے۔ کی وک تؤ9و 
کداپ ال ور عون از ین من ف هد بوابیوتا' 
پک ےم >> وو و ×٭اۂٗ 


خدھھ امن ویو الله هَيِيْدَالْتّاي ف9 


قَلإِيىن کفروا ستخلبون وخٹرون إِلحِھت 
وَش المَاد ٥2‏ 


سوب ہ6 سا مو ھی سے .۔ھ مگھے ک3۔ 2ھ 
دَْکانَ لزا يف وِتَتَْي التفَنًا' ََنَهَتَابَل مل 


ا کا مل ےو ے وو ئےہو ورئے وہعدںے 
زی تافو اک الکار ولۂ 
وصسو>ہھ 


لَيِتمْر! مَنتَنَالِكٌقٴذلِكَ 
ابر ۃ لال الاتضار ۵ 


رن للگایں حب الشووت ون اليہاء واليَنننَ 
السا يلثر القَکرَة من ان وَاليشة و ایل 
9ة ٥َالاِعا‏ وَاْزثِذْلِكَ تَا حیوۃ الڈیا' 


. یعنی روزبدر والله اعلم‎ ١٦۸ 


۷۳ آل عمران ۳ 
درآن هر آئینه خدا خلاف نمیکند وعدہ 
را (۹) . 

هر آئینہ آنانکهە کافر شدند دفع نکند 
ازایشان اموال ایشان ونە اولاد ایشان از 
عذاب خدای تعالی چیزی را وایشائند 
ٹن انگیز دوزخ )۱١(‏ . 

حال ایشان مانند حال آل فرعون است 
وآنانکه پیش ازایشان بودند دروع داشتند 
آبات ماز اس گرت اغاز ا ختا سب 
گناهان ایشان وخدا سخت عقوبت است 
)١١(‏ . 

بگو کافران را که مغلوب خواھید شد 
وبرانگیختہ خواھید شد بسوی دوزخ 
2 29 3939039 

بتحقیق ہست شمارا نشانهە درآن دو قوم 
که پھم آمدند''' یك گروہ جنگ میکرد 
در راہ خدا و گروہ دیگر کافر بودند می 
دیدند مسلمانان آن کافران را دو برابر 
خویش بدیده چشم وخدا قوت میدھد به 
نصرت خود ھرکرا خواھد هر آئینە درین 
واقعه پندی ھست خداوندانِ بصیرت را 
)۱۳١(‏ . 

آراسته کردہە شدهہ است برای مردمان 
دوستی آرزوھای نفس اززنان و فرزندان 
و خزانه ھای جمع ساخته اززر وسیم 
واسپانِ نشائمند ساخته وچھار پایان 


77 کے ي9 تس شی یھسدںے ےو سی سض 
خل او مرن ذِْمِلَيِِنَاتَتَوَاعدنَ روہ 
ہے او ے 


دو و کٹ  23٣2>58:‏ وے ری ای وک 
3 
مل وَِضْرَان تن الو“ 7 اہ بَوسهْرپالَوجَاد ۵ 


عَدَاب الگار 6۵ 


تسین اللنْعار 9 


ہے کو ے۔سص!|) َ‫ 


4 کے ہو و کے ۹ہ ہش ص ئ9 وھ دڑ ھ 
شھدارله اليه لا الہ لا وَالمَليكة واولواالیلہھ 
ما ضط لالہ الا مو انز اليِیْر 6 


اق الین چشت اللہ الا لاِك ون اخْتَلت الَزِنَْ 
أتواالیب اِلَاِمِن بَمْد مَاجَآءَش الیل بَفْیا 


۳ آل عمران‎ ۷٤ 


وزراعت: این ست بھرہٗ زندگانی دنیا و 
نزدخداست باز گشتِ نيك .)۱٤(‏ 
بگو(ای محمد) آیا خبردھم شمارا بآنچه 
بھتر است ازین مرمتقیان را باشد نزد 
پروردگار ایشان بوستان ھا می رود از 
زیرآن جویھا جاوید باشندگان درآن و 
باشند زنانِ پاکیزہ وباشند خوشنود از 
خدا و خداہیناست بە بند گان )۱٥(‏ . 
آنانکهە می گویند ای پروردگارما ھراآئینه 
ماایمان آوردیم پس بیامرزمارا گناھان ماو 
نگاھدار مارااز عذاب آتش )٦٦١(‏ . 
کات جات کرات سا 7نا 
وخرج کنندگان و آمرزش خواھند گان 
دراوقات سحر (۱۷). 

38ھئھ0ھ0۹0 واو زا٢٢‏ آرکی نیست ھیچ 
معبود برحقی مگراو و گواھی دادند 
فرشتگان و خداوندانِ دانش درآن حال 
کە خداتدبیر کننده عالم ست بعدل؛ 
نیست ھیچ معبود برحقی مگر او غالب 
استوار کار است (۱۸) . 

ھر آئینە دین معتبر نزد خدا اسلام است و 
اختلاف نە کردند (یعنی درقبول اسلام) 


(١()‏ مترجم گوید ازینجا خدای تعالی شروع می فرماید درمناظرہ اھل کتابین و رڈ 


اھملك . 


تلكَ الؤُششُل ۳ 
.روم نتِلتْر بات الہ فِأنَ الهَسَرلۃ 
ايآپ 9 


ان حَاجو اك کنل اَسْلمت مَجْھں لہ ومن اکم 
وش لن اواب ات انان 
وه بَسٌِ/يالیبَاد ٥‏ 


اق الَےِينَ َلفْذْت یايت اللہ وَشَْلوْنَ ارت 


سھ مت کے مر 7 ہسےےماووو__ے۔ 


بقیال تقو لن ان ءّت يَاموَوْتَپالقَنُطیِنَ 
الئَاینٌ فَمَيْرَهُمبِمَنَاپ اَلیُو 6 


9 


سے سے )ہے دے۔ اہڈو ہے یہڈیےہ۔ ۱ و سہوے ۱ 
تال الین او تاناشن الپ ید عَْ نل کیپ 


ریو بے 


رطاےسوع9و زأ]ےسص۔ےہا > ۵ري سی دوو ےو اہ ڑوے 
وحن وبینھم نویتول وَرلْیُ مَنُهُم وَهُمْفْعْرِسُوْنَ 60 


. یعنی حقیقت حال دانستند‎ )١( 


۷۵ آل عمران ۳ 
ال کاب کن بعد انان ئن َارغاا 
دائش''' ازروی حسد درمیان خویش 
وھرکه کافر باشد بایت ھای خدا پس هر 
آئینه خدا زود گیرندۂ حساب است 
(۹) . 
پس ا گر مکابرہ کنند باتو (یا محمد) پس 
بگومنقاد ساختم روی خود را برای خدا 
وھر که پیروی من کرد نیز منقادساخت 
زگی جافل گال ود کر ائد کان 7 
اسلام آوردید پس ١ا‏ گر اسلام آوردند به 
تحقیق راہ یافتند وا گر روی گرانیدند پس 
جزاین نیست کە برتوست پیغام رسانیدن 
وخدا بیناست بە بند گان(۲۰) . 
ہر آئینہ کسانیکە کافر می شوند بآیتھای 
خدا ومی کشند پیغامبران را بناحق 
7070 9م 
ازمردمان پس خبردہ ایشانرا بعذاب درد 
دھندہ )۲۱١(‏ . 
این گروە آنند که نابود شد عمل ھای 
ایشان در دنیا و آخرت ونیست ایشان را 
یاری دھندہ )۲٢۲(‏ . 
آیاندیدی بسوی آنانکە دادہ شدند پارہ ای 
ازعلم کتاب خواندہ می شوند بسوی 
کاب غا +اک کت عبات فا سن 
رومی گرداند گروھی از ایشان اعراض 
کنان (۲۴) . 


ِلكَ الؤْشُل ۳ 
ذلژت کون لوان متا ماود ا 


لومنا 6نواینٹْنَ 9 


ش جَد سس وت فو یں 


ےںھ2 سم وَهمْلَایْلبُوْنَ 


7 5-- ك5 ہّ*۔ 7م مس کا ا ۲ 
شی ال يك الب توق ال من تار لات 

دن تم ائونيژمن تا نل من تمايں لے ار 
اَل شی انز ۹ 


نوترائبیل بی الما تو انار سس 
ین ایت خی ایت ین اش وَتَرزیمَن بنا 
يعْمِتاپ ٥۵‏ 


لا يَتَخْنِ المْؤْمِكَوْنَ الکِنيْنَ آزلیآء مِن دُوْن 
الَموِْئْنَ وَمَنْ رً لِتْعَنْ ذلِكَ لین من اللہ خ گرا 


ےپ یم وڑو دوے 
لان تَ 007 وَيَوْزَكَوْاللهُ 


۳ آل عمران‎ ۷٦ 
ایق ست: آئشق: کة :ایشان: گفتتت مھ کت‎ 
نرسد بما آتش دوزخ مگر روزی چند‎ 
شمرده شده و فریفقت ایشان را در دین‎ 
. )۲٤٢( ایشان آنچهە افترا میکردند‎ 

سن چگو نه نود حال وقتیکكه جمع کنیم 
ایشان را در روزی کهە ھیچ شك نیست 
درآن و تمام دادہ شود هر شخصی را 
جزاء آنچە عمل کردہ و ایشان ستم کردہ 
نشوند )۲٥(‏ . 

بگوبار الھٰا ای خداوند پادشامی میدھی 
پادشاھی ھرکرا خواھی و بازمی گیری 
پادشاھی ازھر که خواھی و ارجمند 
میسازی ھرکرا خواھی و خوار می 
سازی ھرکرا خواھی بدست تست نیکی 
اع تس کر نات ایا 
درمی آری شب را در روز ودرمی آری 
روزرا در شب و بیرون می آری زندہ را 
از مردہ و بیرون می آری مردہ را از زندہ 
وروزی میلھی ھرکرامی خوامی 
بی ‌شمار (۲۷) . 

بایدکە دوست نگیرند مسلمانان کافران را 
بجز اھل ایمان وهھرکە این کند پس نیست 
درچیزی احاق ۸.2 مگر آنکه دفع 
شرایشان کنید بنوعی ازحلذر کردن 


. - مترجم گوید کە درامراین دعا بشارت است بە مغلوب شدن کافران‎ (١) 


. یعنی درعھد خدا نیست‎ )٢( 


ِلكَ الؤشلَ ٣‏ 
مَنْمَدَُال اطوالیِلر 6 


ےد ہو 


ثُن اِن تقوْامَِقصدَفْرلمْاَویْدُوٰه يَمْلَمْاله 
لکنا بی ااکسلوتِ وَمَاربی ایی وَا لح کی 


سی ف2و ای ھیف ےو ا 0 
یم لک نی ںام ات ون خد مركا جات مِنْ 
سو نود لَوْات بیٹھا وَييَنة آم ہا بَوينَ ا" هن رَآماللہ 


ٔ 3 
سم اہ روا العباد ر2 


ا 


بر 


4 ئےے۔ >دی> 
ڈلونکو وارلد غمور جن 0 


طيعوا الہ ارول فان تو لوا فان ال 


ال الف ادم تا ال إِبدهِمہوَالعمرعَل 


یی و 


3 
کم و ر77 ۳ ۹9 ےے ا۱ے وؤوؤوے١ًدو*‏ 
دریه اس ان ؟: سر واللہ موم جم 9 


۷۷ آل عمران ۳ 


وبرحذر میدارد شمارا خدا از خود و 
سری ھا گت ایت 1 

بگوا گر پنھان کنید آنچه درسینه ھای 
شماست یا آشکار کنیدش می داندآن را 
خدا و میداند آنجە در آسمان ھاست و 
آنجهە در زمین است و خدا برھمهہ چیز 
تواناست (۲۹) . 

آن روزیکه حاضر یابد ھرکس آنچهە عمل 
کردہ است از نیکی وآنچه کردہ است 
ازبدی دوست داردکه کاش بودی درمیان 
وی ودرمیي(ان آن بہدی مسافتی دور 
مرشرنی دارہ تسار ا گتا اکرہ ر 
خدا بسیار مھربان است بربند گان (۳۰). 
(اى محمد) بگو ا گر دوست می دارید 
خدارا پس پیروی من کنید تا دوست 
دارد شمارا خدا وبیامرزدشمارا گناھان 
شماو خدا آمرزندہ مھربان است (۳۱) . 
بگوفرمان برید خدارا و پیغامبر را پس 
اگر روگر دانند پس هر آئینهە خدا دوست 
ندارذ کافرآن را "۲ (۳۲). 

هر آئینه خدا بر گزید آدم راو نوح راو 
آل ابراھیم را و آل عمران را برعالمھا 
(۳۳) . 

درحالتیكه این جماعت نسلی بودند 


عليه السلام گفتگو کردند حق سبحانه این آیات نازل ساخت بعد از نزول این 
آیتھانصاریٰ را بمباهھلہ دعوت کردند ھمه عاجز شدہ جزیه قبول نمودند . 


تَلكَ الؤْشل ٣‏ 


وا صے۔ی رگج ہے کو 


ال اِمُرث مت رَپراِن از لك تا بظیی 


_َلتاَتَعَخہا تال سن رَمَنڈو ئل آغار 
بن اوث٠‏ آیْں الک انی ا امم 
َنَالِيْدُھا رك دَذْرَيَهَاِنَ شی ایر 9 


یکا را قب حس تَا تبحم کہا 
لا تل ملا کيا لیخ راب وج يعنْدَھا 
کامقَال ردان هدَا کلت هُویِن جال 


ٌ سے 77وی >۴ ٥5۸4‏ 
الہ برزی من کاو اب 9 


سس ھھے۔-۳ 


تما رکال رت مَرل من کان ذرکة 


می لک 9 


۷۸ آل عمران ۳ 
بعضی آن پیدا شدہ ازبعضی و خدا 
ای داتا: ات7807 

آنگاہ کە گفت زن عمران ای پرورد گار 
من هر آئینہ من نیاز تو کردم آنچه 
درشکم من است آزاد کردہ''' پس قبول 
کن ازمن هر آئینە توئی شنوایدانا(٥۳)‏ . 
پس چون ہزاد دخترراگفت ای پرورد گار 
من ہر آئینه زادم این را دختر وخدا 
داناست بانجه وی ہزاد گفت آن زن 
ےی یس 
نامیدم اورا مریم و هر آئینە من درپناہ تو 
میگنارم او راو نسل اورا ازشیطان 
0ؤوڑبژب+ب ؤ0 

پس قبول کرد مریم را پرورد گار اوبه 
قبول نيك وپالیدہ ساخت اورا پالیدن 
نیك وخبر گیر ساخت بروی زکریا را 
ھرگاہ داخل میشد زکریا برمریم در 
مسجد مییافت نزد اوروزی را!”" گفت 


ونیست پسر مائند دختر 


اواز نزد خداست هر آئینه خدا میدھد 


آن رفک طلت گر ذ زکریاازپررود گار خود 


([): سی ارغایث رالای عات داقت: 


. یعنی دختر خدمت بیت المقدس رانمی شاید‎ )٢( 
۰ )ر۳( یعنی میوه زمستان درتابستان ومیوه تابستان در زمستان‎ 


تِلكَ الْشُلُ ۳ 


سم وو ےچ ےو ج٣‏ و ڑے پ8 . ں۹ وص )۷ 
نان لماک مه قاط كصَِلْ ف الِخرَاب 
ا اطل بیز شی مصيکاكلسَة جن اط وَوَمَیدا 


پص٣٣۳٣٣۳‏ ہہ سے جم 


ت_َحَصَوْراِوَيِيَايْنَ اشَلِحِنَ 9 


)آ1م 7٣‏ ےھ و سے ےد ص>>۔ وص 1ھ”۲۲ ھ 
قال رپ آی یکون لی لو قد بلخی الوبر وامرای 
عَاقَرقَالَ كَذْإك اللدیَتكَل ماکز ٭ 


ال رت اجْعَن اي مال ايك ا ئک ایس 
نلشة آنا را رمرا واد ٹر زیت کاوسم 

پ6 7 ص ظ۱ے‌ے!۔ 1 
یالعقق والاگار ٥‏ 


وَاذ قَالنِ الَلََ ة٥‏ يِمَرْتملِناللہ امب 


ھ2 8 


0+ 2ی 


بے اتی رك وا ںی وارکی مَعَالَِِيمَ رت 


اپ 


ذليك من ا الک تد ايك ےنا کت ین ہو 


گے مے ضس ھجم 


. یعنی عیسیٰ راباور دارد‎ ١( 
. یعنی نشان حمل آن فرزند‎ )٢( 


۷۹ آل عمران ۳ 
خودنسل پاك ہر آئيینه تو شنوای 
دعائی (۴۳۸) . 

پس ندا کردند اورا فرشتگان واوایستادہ 
بود نمازمی گذارد در عبادت گاہء کە خدا 
بشارت می دھدترابے یحیی باشد 
ارردارقان کل جال غدا''' وستار 
تار غاسرئ ا تکرگاراہ 4۷۸7 

گمشت ای پروزردگار من چگونه پیدا 
می شود برای من فرزندی و رسیدہ اأآست 
مراکلان سالی وزن من نازاھستء گفت 
ھمچنین خدا میکند آنچه می خواھد 


٭ 


.))١( 
گفت ای پروردگار من معین کن برای من‎ 
ات ''۲ فرسد کا تشاق تر :ات کا‎ 
سخن نە توانی گفت بامردمان سە روزمگر‎ 
باشارت ویادکن پروردگار خودرابسیار‎ 

و تسبیح بگوبە شام و صباح )٦١(‏ . 
وآنگاہ که گفتند فرشتگان ای مریم هر 
آئینە خدا بر گزیدترا وپاك ساخت ترا وبر 
گزیدترا برزنان عالمھا )٦٤(‏ . 

ای مریم فرمانبرداری کن پرورد گار 
خودرا وسجدہ کن ونمازگذار بانماز 
گذاران )٦٤(‏ . 

(ای محمد) این ازخبرھای غیب است 
وحی مي کنیم آنرا بسوی تو وتو نبودی 


لْكَ الؤشَل ۳ 


) ۸۰ آل عمران ۳ 


دو22 72“ کہ کو 


اذ یلقون آقلدمھے اھ 


لَدَنْوِمْاِد ہٹ- تَ 


تار کن وم کے 


اذ قالت المليکة پر ان اي ا بت ین انم 
اليِييُم عِيِی ابْنْمَرَيَه دَحِيْهَان الد 


وَاللِفْرَع ون الم لَتْتَوَبَ ھَ 


وَلكَ للا لاس ي امو وَکَهْ یں الضِحَ ۹9 
ََاأٹ رب ایکون کی ونم سی بر َال 
کاٹ الہ ي ایوہ ِا نامرا ايل 
لکن فیلوں 6۵ 


َلْعلِة الب وَايَِمَة دَالهَِة وَال عُيْلَ 6۵ 


ون ولزبالی بی راو یل ہ ای وں لیر پاة من رید 
آی اضلی لین الہ یکھَينَة ال ردنم 

یکین طااباأتِ ادل ری ال اه وا س یں 
وأ الموق بادن الو وا دیما تَاطونَ 
ہس 0 یداش 


فِنہ 


نزد آن قوم چون می انداختند قلمھای 
خویش را''' تاکدام کس از ایشان خبر 
گیر مریم شود و نبودی نزد ایشان آنگاہ 
کە باھم منازعه می کردند )٥٤(‏ . 

آنگاہ کهە گفتند فرشتگان ای مریم هر 
آئینە خدابشارت می دھدترابه کلمه ای از 
جانب خود کە نام اومسیح عیسیٰ پسر 
مریم است باآہبرو دردنیا و آخحرت واز 
مقربان بارگاە حضرت عزت است(٥)).‏ 

وسخن گوید بە مردمان در گھوارہ ووقت 
کھن سالی وباشد از شائستگان )٦٦(‏ . 
گفت ای پروردگار من چگونەہ شود مرا 
فرزند ودست نترسانیدہ است بمن ھیچ 
آدمی فرمود ھمچنین خدا پیدا میکند 
ھرچهہ می خواھد چون سرانجام میکند 
کاری پس جزاین نیست کە میگوید اورا 
کە بشوپس میشود )]٦۷(‏ . 

وبشارت دادکە می آموزد اورا خدا کتاب 
0 کہ" "8پ 

و گرداند اورا پیغامبری بسوی بنی 
اسرائیل باین دعوی که آوردہ ام پیش 
شمانشانه ای ازپروردگار شما اینکه ھر 
آئینه من می سازم ہرای شما از گل مانندِ 
شکل پرندہ پس م یکم درآن پس باشد 
پرندہ ای بە حکم خدا وبە می کنم کور 
مادرزاد را وبرص داررا (یعنی پیسی 


للكَ الؤشلُ ٣‏ 


ہر ےرم ے روس صے نے رگھ ےہ کے س۔۔ 
ومصقالمابین یئ من الدوزںة لین بس 

2 یھ سے 2 رر ررمےریں 9 ےس ٹھنے 
انی حِرم لیم وچشسم پا يدشنز چم ڈاٹھوا 
ل2 الین ہ 


ج ادے ووددیی؟ ما جو ہج ر7 2:۱ ۲۶ 2 
ا اللہرل در ابد لایر اما سی 6 


ای می ینغ الک کمن شال دو 
ال الحَةَا رن ناراد اکا او از 
امن 


رباکا اتل واشيَمنا مل انا 
مََالشهِیْنَ ٥9‏ 


مرو کال وَاله عَيْز الین ۵ 


ط”۔ 


۸۱ آل عمران ٣‏ 


را) وزندہ می سازم مُرد گان راب حکم 
خدا وخبر می دھم شمارا بآنچە میخورید 
وآنجه ذخیرہ می نھید درخانہ ھای خود 
ھر آئینه دراین کار نشانہ اشیت شمارا 
2 تحار 7ر 690 

وآمدہ ام باور دارندہ آنجهە پیش دست من 
اشتث از تورات و آمدہ ام تاحلال گردانم 
برای تھا بعض آنجه حرام شدہ بود 
برشما وآوردم نزد شمانشانه از پرورد گار 
برید(٥٢)‏ . 

ھر آئینه خدا پرورد گار من و پرورد گار 
شماست پس پرستش کنید اورااین است 
7 ی۹ ھ 

پس آنگاہ کە دریافت عیسیٰ ازقوم خود 
بسوی خدا گفتند حواریان مائیم یاری 
دھند گان خدا ایمان آوردیم بە خدا وگواہ 
باش که ما فرمانبرداریم )١٢٥‏ . 

ای پروردگار ما ایمان آوردیم بآنچه فرود 
آوردی و پیروی کردیم پیغمبررا پس 
۷+) 4+ 

نقشهہ کشیدند و خداوند چارہ جوئی کرد 
(۳( 


و خداوند“ٴ ‏ بھترین چارهہ جویان 


(١)‏ القصه این بشاردت درحق عیسیٰ عليه السلام متحقق شد و پھود را بدین 


خوددعوت نمود : 


. یعنی درزمرہ شھداء کە اکمل امت اند والله اعلم‎ )٢( 


(۳) یبعنی بآن کافران . 


ِلكَ الؤشلُ ٣‏ 


اذ کال الله نی امو يك وَرَاِفِعٰكَال 
ومطفراد من الین کر وا جال الَيِین اتَمَعوْل2 
َو ق کال وم ال2 لال مَرْمکر 
ونیک يیا لنٹ یَيَدكتَثْنَ دہ 


ہے ٠ں‏ ہے .صص )وو یو طط دے 
الڈ یا والِِرَة ومَالهمیْن نون ۵ 
]ک٦‏ پک دے ‏ اداوےے۔  ١+,۱.(‏ کو صخوھ 
اليیِنَ امنُوا و لوا الضلحت ٥‏ فِتَھم 


اَم اللَيقٰث اشلِيْنَ 9 


شاو كت الالیت 2 لوا الکن 6 


سے سے سے را 


ان مل نی یل اللہ کمتل ادم لت 

مِنْتراي کال لکن فَيلیْں 69۵ 

امن زَيْكَ فلا لن من الِكْمترْتَ ٥9‏ 
سیم جو ے38و 


: بی قالت یر انان‎ (٢) 
. یعنی انسان شد‎ )۳( 


۸۲ آل عمران ۳ 


اییت (55):: 

آنگاہ کە گفت خداای عیسیٰ ھر آئینە من 
برگیرندہ توام''' وبردارندہ توام بسوی 
خودوپاك کنندۂ توام از صحبت 
کسانیکە کافرشدند و گردانندۂ تابعان توام 
بالای کافران''' تاروزقیامت بازبسوی 
من است باز گشت شما پس داوری 
میکنم میان شما درآنچه اختلاف می 
کردید اندرآن )٤٥٥‏ . 

اماکافران پس عذاب کنم ایشان را بە 
عذاب سخت دردنیا و آخرت ونیست 
ایشان را یاری دھندہ )٤٢٥٦(‏ . 
واماکسانیکه ایمان آوردند وکردند 
کارھای شائستهہ پس تمام دھد خدا 
ایشانرا مزدایشان وخدا دوست نمی دارد 
ظالمان را )۱۷٥(‏ . 

این رامی خوانیم (یا محمد) برتو کھ 
ازآیتھا و کتاب حکیم است (۵۸) . 

هر آئینه حال عیسیٰ نزد خدا مانند حال 
آدم است آفرید اوراازخاك باز گفت اورا 
87 ؿ0“ 

این سخن راست است ازبروردگار 
توپس مباش ازشك آرندگان )٦٦(‏ . 
پس ھرکه مکابرہ کند باتودربارۂ عیسیٰ 


تلكَ الإُشلُ ٣‏ 

وط ابنا کا نکر وکا نال 
تاکن وب نت الو 
عَ زی 9 


ِق طنا لص الْحَیٔ"وَمَامِن إلو لا الد“ 
ون الله لَهْوْالْمََيْزْالْحَسِیم ۹۵ 

و >ہ یم ے خسحصھ :. 
ان تولزا وق الہ عَلميالدننَ 2> 
َال الیڈپ تع الو ال قد سوا تا وبا 
الا الله وَلَا تما یہ مَا لا يَكَخْل بَعَشُتا 
تاب شن دن اون تو لوا مَقُوَلوا 
افْيدَوَارَاسلزی 6٥‏ 


یافْل ایپ لِم امو فلَبرهِمَْوَاتنِ اللواں؟ 
الین الامناتندہ کین 6۹ 


سم و لم پوںہ 


ہے و ہُو ۔وسہم4ہ> و 
ھطانتو ولاو حَاج مت فِيْمَا لم یه 

5یو“ > گے ہے حکھے میلو ۹ 
لم شَلِمَ تحَامّوِن فِیْمَالیں لکوی لی 


۹و صےمےے7۔ 


واللہ رَعَلوانکز لَعْلمونَ 9 


۸۳ آل عمران ٣‏ 


بعد ازآنجه آمد بتو از داش پس 
بگوبیائیدتابخوانیم فرزندانِ خودرا و 
رثات تار وزنات غر یراو نان 
شمارا وذات ھای خودرا و ذات ھای 
شمارا پس هھمہ ہزاری دعا کنیم پس 
لعنت خدا گوئیم بردروغگویان )١٦(‏ . 
هر آئینه این ست خبرراست و نیست 
هیچ معبود برحقی بجزخدا وھر آئینە خدا 
قالت اکر ار گازامت:1۱7977, 

پس ا گر روگردانیدند پس خدا داناست 
بە تباہ کاران )٦٦(‏ . 

بگوای اھل کتاب بیائید بسوی سخنی 
مسلم میان ما وشما کە نە پرستیم بجز 
خدا و شریك نسازیم باوی چیزی دیگررا 
و پروردگار نگیردبعض ازما بعض دیگررا 
بجز خدا پس اگر روی گردانیدند پس 
بگوئید که گواہ باشید ما مسلمانیم .)١٦(‏ 
ا آقل کات جر انکازر ھی کان فرتار؟ 
ابراھیم'' وفرود آوردہ نهە شدہ است 
تورات و انجیل مگر بعد ابراھیم آیا 
نمی فھمید )١٥(‏ . 

1خفید فا اق تو کا کت 
درآنجهە شمارابوی دانش است پس 
چرامکابرہ می کنید در آنچە شمارا بوی 


داىش بست و خدامی داند وشما 


. یعنی بعض گفتند یھودی بود و بعض گفتند نصرانی بود‎ )١( 


ِلكَ الؤشلَ ۳ 


ماکان ازرم تو دِقا اہ انا لین کان 
ناس لم وَمَا کان مِنَ المُشِْريَِْ ت3 
اق آو ل الگایں پإِمرْفنم لَلَنيْنَ اشٌبعوة وَهنَ 


الجْی وَاليَِ امَتوْ ۱ د ڈ.[0.01 


وت لف ئن ال ال لَويْضِ لو مکی 
وم یضِلؤْنإِل اَنْشَ مم وو ہے ومابشعرون 0 


ال الپ لم و پاچ الو وَانتمْ 
تَٹهدُودَ 2ھ 


يَآَھْزَ ‌ ت ھا لحق بالیاطل دٗ عون ال 


وآنکم تعلمی علمون(ك) 
ے ص ٦ے‏ او “٤‏ و 
وقالت طإلَد من مل الپ اہ مموابلزیَ و لئ ون 


امنوا وِحْةالٹھاروا تس وااخرة لعشم ون 


۸۶ آل عمران ۳ 
تم اق 0ہ 

نە بود ابراھیم یھودی ونە نصرانی ولیکن 
بود حنیف مسلمان ونه بود ازشرك 
از گانئ''' (05۷:. 

ھر آئینه نزدیك ترین مردم بابراھیم آن 
کسان بودند کە پیروی او کردند یعنی 
درزمان اوواین پیغامبرو مومنان وخدا 
کارساصیرساف ھ15۸07 

آرزو کردند طائفه ای ازاھل کتاب که 
گمراہ سازند شمارا و گمراہ نمی سازند 
بگر خویٹنٹن زا و ا گان کسن6ند:۹9۹07):, 
ای اھل کتاب چراکافرمی شوید بآیتھای 
خدا حال آنکهہ خود شما گواہھی میدھید 
(۷۰۱). 

ای اھل کتاب چرا خلط می کنید حق را 
بە باطل وچرا میپوشید حق را و حال 
آنکهە شما میدانید (۷۱) . 

و گند کررعی ازآفلن کاتت''' ۔ابان 
آریدبآنچهە فرود آوردہ شده است بر 
مسلمانان اول روز وانکار کنید آخرآن 
ورک کاقابت "کہ سماتان و گنت“ 
(۷۲) . 


جنابت غسل کند حاصل آنکە نام کسی بُود کە بشریعت ابراھیمی متدین باشد . 


(۳) یعنی بایکدیگر . 


يے 


کا کان کم کل ای می ان 
نل اح ول مَاافتیتََْ بَا ویر عِنَْ 
رن ا اَل یں لوان مَنْ ما 

ص22 ء+ء۰.ھئ 


> ل89 سو صدومہےتےہ جو رھ 
يخحتض پرحمته من یش ار واتہ ذوالفضلی 


العَظتْ 9 


دن اشیل الپ مَن إن امن بط تد ليكَ 
ا نی الین مل وق ےل کی انلو الکن بٍ 


توےءوہوو۔ 


وَ فوِیَعلمونَ ٹا 


ہی من وق يِعَهْدِہوَالَق فان الہ یت اللقَنَ 9 


أولليك للَِلاقی ھی ارڈ وھ اد هو بنظرُ 


۸۵ آل عمران ۳ 


ومنقاد مشوید مگر کسی را کە پیروی 
دین شماکند بگو (یامحمد) ھر آئینه 
ھدایتء؛ھدایت خدا است گفتند باور 
مکنید آنکه دادہ شود کسی مانند آنجه 
دادہ شدہ اید شماء یا گرومی الزام دھند 
شمارا نزد پروردگار شمابگونعمت 
بدست خدا ست می دھدآن را بھر کہ 
خواھد و خدا فراخ نعمتِ داناست (۷۳). 
مختص می گرداند بە بخشائش خود 
ھرکراخواھد و خدا صاحب فضل عظیم 
است (۷) . 

وازاھل کتاب کسی ھست کە اگر امین 
داری اورا بخزانے بازدھداو رابتو 
راتارغات گی ضث ک1 گر سی تارق 
اورا بيك دینار بازندھد آنرابتو مگر 
تاوقتیکه باشی برسراوایستادہ واین 
انت بشت اکا گا گنتتق یت 
برمادرحق ناخواندگان ھیچ راہ''' 
ودروغ می گویند برخداوحال آنکه ایشان 
(این را) میدانند )۷٥(‏ . 

آری هرکه وفاکند بعھدخود وپرھیزگاری 
کند پس هرآئینه خدا دوست میدارد 
پرھیز گاران را )۷٦(‏ . 

ھر آئینہ کسانیکه می ستائند عوض 
پیمانی کە باخدا بستند و عوض سوگندان 
خویش بھای اندك را آن گروہ ھیچ نصیب 


. یعنی مارابرمال عرب کە ھم دین مانیستندموٌاخذہ نخوامد شد‎ )١( 


لكَ الؤْشل ۳ 


يہ مرا ےو هو داب الب 9 


داع مٹھھ لق ایلون اسنہ با لپ لیو 
وِنَ الیٹپ دَمَاهُوین الو وَیَفولْن مُومِن عِنُ 
الو وَمَهُوَمِن جن ا ؤدتَثُولَويَعَل الو الكزْبٍ 

وَهُمَنَعْلمْنَ ۵ 


٥صا‎ 


ان مك ان يہ الله التب دالحل یو الِمڑو؟ 
شَِقول انی ںکونوْا دای سن دوب اطو ۰ن 


لا 


طووووے۔ 
تد‌رسوْن 9 


را سے لوصے- لاوھوہ۔ . ےک می ے۱ ہے 
وَ( يَأمُرک و اِننَكِخْن وا الَيِْکة اك 

27 2 .ھھ َ2 ِ 
با با ام زا الک بعد اذ اَنْكرَقْسلموْن ت 


وَإِذاَحَدَالۂ ماق الب لَما انیپ 
2ة تزَمَا مل صلی لِمَامَعَم 


ے ےک عجھوووں>؛) 8و 


کا یو نک قالءافررنیواےن 


۳ آل عمران‎ ۸٦ 
نیسست ایشان را درآخسرت وسخن‎ 
نگویدباایشان خدا ونگاہ نە کند بسوی‎ 
ایشان روزقیامت وپاك نە سازد ایشان را‎ 
. )۷۷( وایشان راست عذاب درد دھندہ‎ 

وھر آئینە ازاھمل کتاب گروھی ہستند که 
می پیچند زبان خویش را بە(خواندن) 
کتاب تا گمان کنید که آن ازکتابہست 
رثست آ8 آڑکتاب''' ری گزہتد کا این 
ازنرزد خدا ست ونیست آن ازنزد خدا 
دروغ می گویند برخدا وحال آنکه 
ایشان(این را) میدانند (۷۸) . 

سزاوار نیست ھیچ آدمی را که عطا کند 
اوراخدا کتاب و علم و نبوت باز بگوید 
مات گااکقامتک ما وت کتا 
ولیکن مثل این شخص می گوید که 
باشید ربانی''' بسبب آموزاندن کتاب 
و خواندن آن (۷۹) . 

ویدآتار سے ےل تا ضااک 
پروردگار گیرید فرشتگان و پیغامبران را 
آ کل سو ترما اعد اگ 
انان گتہ اتد تتان 

وآنگاہ کە گرفت خدای تعالی پیمان 
پیغامبران راکه آنجهە دادم شمارا ازکتاب 
وعلم بازبیاید بہ شما پیغامبری باور 
کنندۂ آنچهە ہاشماست البته ایمان آرید باو 


(۲) یعنی مرشد خلق شوید . 


تِلكَ الوْشُلُ ۳ 
عَل ذلِک ِموی لوا ثررَرَا هَال فَاَھَدُوا 


وَأَءامَعَلز من اللَهیئق 9 


فمن یٍ 


بعد ذْإِكٌ قَأَوليكَ هُم الِىتُوْنَ زع 


سوڑیےے۔ ۲7ء“ 


اَفَئرَدِيي اللہ س وم سیف 


ناکرا ول يرْمَمُوْر 
ایال ول کیک اح عق ربز 


َ سے وِل َاسْحقوتیقب وَاليسبا وط موق پڑیلی 
- والگڈش ون من رھ لا تی بان احیفم پس2925ز 


و عنی وَاليَت من 
وك مور م9 


و ےے 


قبَل مِنة 


و ے 1 0 


ومن تق عَرَالِسلامِدِیْنافلن 
وَهُوَل الِْْيِرَةِ هِنَ الخِينَ 9 


1 کش وا بد انانم 5شھ وا 
ان الو ول حی وَجَا مم ات وا اَی 
الَيٰهاْينَ 9 


. یعنی قبول کردید‎ ١( 
. یىعنی بریکدیگر‎ )٢( 


۸۷ آل عمران ۳ 
والبته یاری دھید اوراء فرمود خدا آیا 
اقرار کردید و گرفتید براین کار عھد 
ص۷ تد افرار کردیم فرمود سن گواہ 
باشید''' ومن باشما ازگواھائم (۸۱) . 
پس ھرکه بر گردد بعد ازین پس آن گروہ 
خدارا منقاد شدہ اند آنانکه ذراسمات ھا 
و زمین اند بخوشی یا نا خوشی وبسوی 
او گر دانیدہ شوند (۸۳) : 

بگوایمان آوردیم بخدا وبآنچە فرودآوردہ 
شَاكَف ایت برماو بآنجه فرود آوردہ شدہ 
بود برابراھیم و اسمعیل و اسحق و 
یعقوب و نبیرگان وی و آنجه دادہ شد 
موسیٰ و عیسیٰ و پیغامبران را از پروردگار 
ایشان فرق نمی گذاریم میان ھیچ یك از 
ایشان وماخدارا منقادیم )۸٤(‏ . 

وھرکە طلب کند غیر اسلام دینی دیگررا 
پس ھرگزقبول کردہ نخواهھد شدازو 
واودر آخحرت از زیان کاران اشیت (۸۵). 
چگونہ راہ نماید خدا| گروھی را کهە 
کافرشدند بعد از اسلام خود و بعد از 
اینکە گواھی دادند کە پیغمبر برحق است 
وبعد ازآنکه آمدبایشان حجت؛ وخدا راہ 
نمی نماید گروہ ستم گاران را )۸٦(‏ . 


لن تتالوا ٤‏ 
اك روش اق علو لن ابل والملکة 


ٌّ‫ ہسوے۔ جج لا 
والگایں اجمٰعيِین ہ٥‏ 


یی ٹپ زرل 1ر یے۔ ں7۳۲ 2 
رین وبا لاتق الع اب وا رن رت 


لا انام ن بس ذلِك وَاصَلما ضا الله 


>بُھوںی دو 
عفو ررڑججھ ف 


اق اشن کر ادن ھن کر ازداذ کال 


یردخ ھائین ‏ 


ِق الین ََغ موا وَمَا نوا وَهُمَْلَكَازِدَلنْ ؿْقْبلَ 
من اه مق لُالترضِ ذَهَبا ٤‏ لواشدی یہ" 

ہےر ےووے۔ے 7ھ .-- جح 
أوليكَ اَم مَدَاثِ اَلِيْےوَمَا لوم ین تین ( 


مِن شُوٌَ ان الله یه كَلیْ 4 


کان لال ارول مار 
سج /:- سس سے اھ 2 


اویل تل تفیںه سن قسل ان تکڑل السَورِةكْن 
٣‏ ات 


۸۸ آل عمران ۳ 
این گروەہ سزای ایشان آنست کہ باشد 
برایشان نفرین خدا و فرشتگان و مردمان 
ہهٗ ایشان (۸۷) . 

جاویدان درآن لعنت؛ سبك کردہ نہ شود 
انانشاع غذات رہ نات ملک داد 
شوند (۸۸) . 

الاآنانکه توبه کردند بعد ازین ونیکوکاری 
نمودند پس هر آئینه خدا آمرزندۂ مھربان 
است (۸۹) . 

ھر آئینە کسانیکە کافر شدند بعد از اسلام 
خویش باز زیادتی کردند درکفر ھرگز 
قبول کردہ نشود توبهہ ایشان و آن گروہ 
ایشانند گمراھان (۹۰) . 

ھر آئینه آنانکه کافر شدند و کافر مردند 
ھرگز قبول کردہ نخواھد شدازھیچ یك 
ایشان مقدار پُری زمین از زر واگر چهہ 
عوض خود دھدآن را آن گروہ ایشانراست 
عذاب درددھندہ و نیست ایشان را ھیچ 
یاری دھندہ(۹۱) . 

ھرگزنیابید نیکوکاری را تاآنکه خرج کنید 
ازآنچە کە دوست می دارید وھرچیز که 
خرج کنید پس بدرستیکهہ خدا بوی 
داناست (۹۲) . 

مہ طعام حلال بود بر بنی اسرائیل مگر 
نچ حرام کردہ بود یعقوب برخویشتن 
پیش ازآنکه تورات نازل کردہ شود 
بگوبیارید تورات را پس بخوانیدآن را 


لن تَنالوا ٤‏ 

نی ک وناب ونشد ذل کال 
هُذَْالشلیِنَ ۵ 

نس ان اواب ایم نیف ان 
نا 69 ك۵ 


سے 


12 ھھ>< ب5 َ‫ پیر چا سر رر مغ 
إِن ال بیت وْخِۃ للتایں لن ىِبَله بریاؤهدی 
ىی‌۔ ج 

01 کے 69 


سو سے سے؟ 


شاب کم مان کل کان امنا موہ 


الیایں ‏ ابَیْتِ من استَاءَ لی مَِمَلومن 
کم ران الله خن الفلبینَ 2 


ہلال الب لہ تکفرون ایت الو وَاللهُ 
کمن َْامْمَوْنَ ہ 


شش ایپ وشن می اون اق 
تب لاوما وا نمو هد ال وَمَاللهہ بنافل 


۸۹ آل عمران ٣۳‏ 
اکر سید واہیت گری۲"۷ (44۳. 

پس ھرکه دروع بندد بر خدا بعد ازین 
پس آن گروہ ایشانند ستم گاران )۹٤(‏ . 

بگوراست گفت خدا پس پیروی کنید 
ملت ابراھیم را حنیفی کیش شدہ ونە بود 
ازمشرکان )۹٥(‏ . 

ھر آئینه اول خانه ای کە مقررکردہ شدبرای 
مردمان آن ست که درمکه است برکت 
دادہ شدہ و ھدایت مرمردمان را )۹٦(‏ . 

زرآہ کال تفال خاق ررنفن ات آزآن 
جمله جای ایستادن ابراھیم''' وھر کە 
وَے لحاس رد رخق ظطلا مت 
برمردمان حج خانهہ کعبە ھرکه توانائی 
دارد رفتن بسوی آن ازجھت اسباب راہ 
وھرکه کافرشود پس هر آئینه خدا بی نیاز 
است ازعا م ھا (۹۷) . 

بگوای اھل کتاب چرا کافر می شوید 
بآیاتِ خدا وخدا حاضر است برآنجە 
می کنید (۹۸) . 

بگوای اھل کتاب چرا بازمی دارید از راہ 
خدا کسی را که ایمان آورد می طلبید 


شتر وشیر آن میخورید حق تعالی جواب دادکه مه چیزحلال بود پیش 


ازنزول 


تورات الاگوشت و شیرشتر و تحریم گوشت و شبر شتر ملتِ ابراھیم نیست خاصهہ 
بنی اسرائیل بود بسبب تحریم جذ٘ ایشان والله اعلم _ 


. :یعنی نقشی کە درسنگ ظاھر شدہ‎ )٢( 


لن تَنالوا ٤‏ 


ےو ڑو -- 


عبنانصلون 


یا لیبن امنواإن تطبعوا فِریفا من الييَِ اتوا 
کپ بر راک تر ہہ 


ر2 7 
ٌ ُ کو ںان کت ک یں اک الد 0-02 
ب نس پبلور لع و لیکو 
م رص ڑھ 1س0ك/ 
ضرم 


ض× ہےہھہو عص 8ے ل - 
وَمَن لَتَوينم يالہ فَدَن هی ال ورَايا یتو 6 


2٤9 


انا ان امنواانقوااللہحی تیم وَلانمُوْٹی 
ِلَاوَانتو مْلُوْنَ 9 

َاختيمَُِیْل اللہ افو َادازوا مت الو 
لک اھ دنہ او آء فالف بین فو فا ٣ئ‏ پنخمتة 
ئن لت ین الک اہ لسكْتَھْمَدُزْنَ ٥‏ 


ہو۲ 


راق: ات ا جع ۴۷ رر اناضرافک و 
نیست خدا بی خبر ازآنچه می کنید (۹۹). 
ای مسلمانان اگر فرمان برید گروھی را 
از اھل کتاب کافر گردائند شمارا بعد 
ازاسلام شما )۱٠٠١(‏ . 

وچگونە کافر شوید وخواندہ می شود 
برشما آیات خدا و درمیان شما ھست 
 " 0‏ 0 
بخدا پس هر آئینە راہ نمودہ شدبسوی 
راہ راست (۱۰۱) . 

ای مسلمانان بترسید ازخداحق ترسیدن 
ازوی و نمبرید مگر مسلمان شدہ (۱۰۲). 
وچنگ زنید به ریسمان خدا''' جمع آمدہ 
وپراگندہ مشوید ویادکنید نعمت خدارا 
گن الساست حر ت: ہپ ذیت: اشتسن‪ن 
کرک ''' سن لے اتلااقضت ےت 
دلھای شما پس شدید بە نعمت خدا 
برادر بایکدیگر وبودید برکنارہ چاله ای 
ازآتش پس رانید شماراازآن ہمجنین 
بیان می کند خدا برای شما نشانه ھای 
2 ۰۹ و 


. یعنی شبھات می آرید تا نزد مردمان ظاھر شود کە کج است‎ (١() 


ر٢(‏ بھ4 دین خحدا . 


( یعنی اوس و خزرج و عرب معدیه و یمنيه وعرب وعجم بایيك دیگر دشمنی 


ك7 


هذاالقیاس . 


لن تنالوا ٤‏ 
لکن وَمَکأة یی غەت إِل الحَیریآمرون پالمعروز 
وِہُوںَ خن المْنوَاَليكَ هالبْذْلْحونَ 0 


ہے ڑوڈو دص سک ہئیے تھے ٹڑو وہو ہہ ر٣‏ 
ولا نوا تال رن نع کوا وا ختلفوامِن نمی مَاجَاء هی 


و کے ہ6 


یتو ولِكَلَخ عَدَاثِ عَفی 9 


صھوہے وپ ۵ وو ےے وط ووو وا ہے٤‏ ہم )وص وےے د5 
یو منبیصض وجوتا وشوڈ وجو 9 ۱ لوت اسوڈ ت 
وووڑ وو و سوے وے۔ گے )۶ و سے 
وجوشھمر اتی تم ہیں انل وؤں وقوا الْعدَابَ 


ص1 


کروی 9 


ہعصیں دے۔ ہپ و ہاو کو صوصے واقو 9ے 
الین ابيیشت ہم فی رَحمة الوم مھا 
خْلدُوْنَ 6۵ 
لح ایت الو نسَلوْمَاعَلِكَ یا لحق وَمااللهُ 

و22 کی سیےم یے 
یر لمَالِلفکِْنَ 9 
سے ۳ حم اد نے صس‌۔ کی دےه۔ںہ“ 227 
وَلٰو می الکَبوٰت وَمَال الارض وَاِل الو تَجِمم 
رج 


الامور ۵ 


امْۂَۂَائَة اخيتّث دایں مرو 


٭ول۔ےط۔ ‏ صے وسوھے۔ ٦‏ >4 7 
پالمعروفِ ونەھونعن المدٹر و تو کون ال" 


۱ آلعمران ٣۳‏ 
وبایدکه باشد ازشما گروھی که بخوائند 
بسوی نیکی وبه فرمایند بە کارپسندیدہ 
رمع گلا از کاپحفیلہ و آت گزو یضاق 
رستگاران''' )۱۰١(‏ . 

ومباشید مانند کكکسانیکه پراگندہ شدند 
واختلاف بایکدیگر کردند بعد ازآنکه آمد 
بایشان حجت ھا وآن گروہ ایشان راست 
غآاپبن رگا '' (1)009. 

آن روزکه سفید شودیك پارہ رو یھا و 
سیاہ گرددیك پارهٗ روی ھا اماآنانکه سیاہ 
گشت روی ھای ایشان بدیشان گفتہ شود 
آیا اث شنقیتیعداز الام خویش ہس 
بچشید عذاب را بسبب کافرشدن خویش 
.)١۱١٦(‏ 

واماآنانکه سفید شد روی ھای ایشان پس 
0 2.2 
جاویدند (۱۷۷) . 

اح نات خداست می خوانیسم آن 
رابرتوبراستی ونمی خواھد خدا ستم 
کردن برمردمان (۱۰۸) . 

وخدا راست آنجه درآسمان ھہاست و 
آنچه در زمین است وبسوی خدا باز 
گردانیدہ می شود مه کارھا (۱۰۹) 
ھستیدشما بہترین امتی کہ ببرون آوردہ 
شد'"' برای مردمان می فرمائید بکار 


. یعنی واجب بالکفایه است کە جمعی بامرمعروف ونہی از منکر قیام نمایند‎ )١( 
. پعنی مانند یہود و نصاریٰ مشوید کە ھفتاد وچند فرقه گشتند‎ )٢( 


ر٣۳(‏ یعنی مقرر کردہ شد . 


لن تَنالوا ٤‏ 


َو امن ال الو پ لخان خیرا تھم مِٹھم المونون 
رالْاك الِعُوْتَ 9 


نووا ال آڈی ان اواب لوگ 


۔ کے ود ےءودے۔ 
الات تو دسَصرَوْنَ 2 


ضر عَلَیْومْاللِلَه اَيْنَ ما تمُا لَيِكحبْل من انل 


وَحَیل تن القایں وبا ویقضپ شن الاو دحل 


لت ذإيك ا شوخ کا وا یتو بای اللہ 


۶ڈ 1 گ ۔ر ا سے سے 
وَشتلَِٰالأَََْبعَبرحَن“ذلِكَ مَاعَصَوا 


فانوا يَعْتدُرْنَ 6 


اب 


7 ےم“ -٦‏ وے۔ 24 ما و 
لی وْاسواء ین اشل الیتپ ام فَابِمة یتلون 


ات اطو امَءَالیْل دَ مُمَيَنْجْدُوْكَ 6 


وہ ۃلو ٹؤورووے۔ 


ُؤْمنُونَ یاطہ وَالیَومرالاخیرو یَامَرَوْنَ 


. یعنی بسبب زبان درازی‎ )١٦( 
. یعنی بگریزند‎ )٢( 

(۳) یعنی مگربعھدو ذمەه . 
)٤(‏ یعنی راست کردار . 


۹۲ آل عمران ۳ 


پسندیدہ ومنع می کنید از ناپسندیدہ 


وباور میدارید خلداراواگر ایمان 
میآوردند اھل کتاب هر آئینہ بہتر می بود 
ايقات جا ےشن لا انتات سلماعما و 
اکٹرایشان بدکاراند (۱۱۰) . 

ھرگززیان نە رسانند ہبہ شما مگراندك 
رنی۷* ۔واگو کارزاز قد باشمائقت 
وی قمائت 3ت 
شوند )۱۱١(‏ . 


بازنصرت دادہهہ نہ 


نود َال غرازی فرجات با 
شوند مگر بدست آویزی ازخدا ودست 
رق از ات٢‏ :راز گکھتن سی 
از خدا وزدہ شانت برایشان ناداری؛ این 
ومی کشتند پیغامبران رابناحق این بسبب 
گناہ کر دن انان سنکے سو بسبہب آنکه 
ازحدمی گذشتند (۱۱۲) . 

فستث اتادہا' می خرائكذ آبات خڈازا 
دراوقات شب وایشان سحدہ می یر )٥٥۸‏ 
ص2 


باورمیدارند خلارا وروزقیامت را و 


۱ یعنی آنانکه از ایشان مسلمان شدہ مانند عبدالله بن سلام‎ )٥( 


لن ثتالوا ٤‏ 

یالمعروف وَدهون خن ادف وََاِفُؤْنَ 

نی الْكَذزتِ*وَاوَليٰكَ مِنَ الشلِحِثنَ 6 
وَمَاَنْعَلوا مِنْحَہر فَلنْ يف وف”وَاللهُ 
وت 


رصع 


ع یہ دےب۳؟>ھھ*ھ ہیں نر رر رر ور رروو 9ہ 7 
اق لن ین کقر والن تی عَتهُماَمُوَالهٰم وََاَولادهُمْ 


ِن اىل و مَمَا وا ايك اص التَارامْمفيمَحٰلِدُرْنَ ٥‏ 


کن لن مو اڈنا رڈھتا 
4 عدوےروے کو کک ہے سرگ ہے 
مقاصابت حَرت قَوْمِكِلموَا َنفسه مْتَاَهْلكه وم 
1ب الہ ولکن انف و ا لن 0 


کیاڑھا ان امنوا هي وابطانه ین ڈور 
لیا لوم خیالدوڈواما حَیکو ئن بد الْتَضَ ا 
مین ان امیا ای صدوٹح اکن رکا ایب 


إِن نت رتعكِلوْنَ 6 


طاننہ اولاو یو تھے وان ون کم وَلوھِنُون لیٹپ 


می فرمایند بکار پسندیدہ ومنع می کنند 
ازناپسندیدہ و سبقت می کنند درنیکی ھا 
وایشان از شائسته کارانند )۱۱١١(‏ . 
وآنجهە میکنند ازنیکی پس ناقدرشناسی 
کردہ نە شود بایشان بە نسبت آن عمل و 
خداداناست بە پرھیز گاران )۱۱١٥(‏ . 

ہر آئینہ کسانیکه کافرشدند دفع نکند 
ازایشان مالھای ایشان ونە فرزندانِ ایشان 
ازعذاب خداچیزی راوایشانند دوزخیان 
اع ضا رت 6157 

مثالِ آنچە خرج می کنند درین زندگانی 
دنیا مانند مثالِ بادیست که درآن سرمای 
سخت است برسید زراعت گروھی راکه 
ستم کردند برخویشتن پس نابود ساخت 
ار ارس کی ارنان ظاار نک 
روش سر سی کرو 19٦1ء‏ 
ای مسلمانان دوست پنھان مگیرید غیراز 
خویش''' کوتاھی نمی ‌کنند درفتنہ انگیزی 
میان شما دوست داشتند رنج شمارا هر 
آئینهہ ظاھر شد دشمنی ازدھان ایشان 
رانعدیان گرخعامےت تھای ابنات 
سخت تراست هر آئینە بیان کردیم برای 
شمانشانه ھا اگر دانا مستید (۱۱۸) . 
آگاہ شوید شماای قوم که دوست 
اق را واتعات 


میدارید دو ست 


. حاصل آنست کهە صدقات ایشان نابود می شود‎ )١( 


٣ آلعمران‎ ۹٤ ٤ لن تتالوا‎ 


کیا دلو قالواامگا ٤‏ وَإهَاحَاوا عصواعَلیکیو سے 5ر لا شا ار اماق ان سن کات 
لان ایا ڈل موْثوابدَدي اڑا اَی | الھی وایشان چون ملاقات کنند باشما 
بل ات ال دؤُر 09 گویند ایمان آوردیم و چون تنھا بشوند 
.... بگزند پرشما انگشتان خودرا ازخٹم بگو 

بمبرید بسہب خشم خویش هر آئینە خدا 


داناست بآنچهە درسینه ھاست (۱۱۹) . 


2 ٭>ھہ لْحستة توم ما ہج ن نیک سکة کڈ اگر برسد بە شمانعمتی ناخوش 


پر ل0ھ" ٢‏ انتا زاون کندایشان را واگر بر سدبھ سا سختی 


وپرھیزگاری نمائید ھیچ زیان نە رساند 
بشما مکر ایشان ھر آئینہ خدا بآنچه 
و کنل ار کرت 301000777 
وَإِذْعَ وت ون اَهَكَ تمَوی المَؤُمِنِۂنَ مََمدَ ویادکن آنگاہ که پگاہ ببرون آمدی ازمیان 
لال ره مہیۃ ملا 6 افل خانه خود می نشائدی. مسلمانان 
رادر جایگاهھا برای جنگ وخداشنوای 
۹۶ پٹ 9 


اذ ١‏ افش مَِتَکْْان تَتْفَل وَاللہُ ٣ى‏ پر 6 آنگاہ کہ خواستند دوفر قه ازشماکه بزدلی 


)١(‏ درغزوۂ احد اھل نفاق میل کردند باآنکە در شھر متحصن شوند و اصحاب 
خواستند کہ برون آمدہ جنگ کنند بعد ازآنکە ھزیمت واقع شدمنا فقان این را 
حل طعن گرفتند ووقت جنگ حضرت پیغامبربربالای کوھی جماعتی را مقید 
ساختندکه ازین جانجنبند چون آثار فتح ظاھر شدن در گرفت آن جماعت درپی 
غنیمت افتادند وعصیان پیغمبر کردند ہشومی این عصیان زیمت برمسلمانان 
افتادو مه فرار کردند الاماشاء الله خبر شھادت حضرت پیغامبر شائع شد منافقان 
قصد ارتداد کردند پس در جواب طعن منافقان وعتاب خلاف امر کنندگان 
وتشنیع بیوفایان حق سبحانە نازل کرد ۔ 

)٢(‏ ویاد کن زمانی را کە بامداد ازمیان خانوادہٗ خود بیرون رفتی و پایگا ھھای جنگ 
را برای مسلمانان مھیا میکردی (مصحح) . 


لن تتالوا ۰٥ ٤‏ آل عمران ۳ 


گلاٹرکل 5ة سلبانات'' (0۱۱7:: 
َلكَ را لی راک اود اتذوالہ وھر آئینه خدا فتح داد شمارا روزبدروشما 
کلرکنزن ٭ہ خواربودید پس بە ترسید ازخدا تابُوّد که 


شکر گذاری کنید (۱۲۳). 

مزمز اکن انث ْرَِزيقَكّةِ آ چون می گفتی بە مسلمانان آیا کفایت نە 

الب ڈو الکلۃ مر 6 خواهد کرد شمارا کە امداد کند شمارا 
ے رردگاز کالاا سااھتار کس آ7 
فرشتگان فرود آوردہ شدہ )١٢٢۲٢١(‏ . 

بل ان تصبر ات تع واو یا ت ےشن درفم هٰدّا ہلل اگر صبر کنید وپرھیز گاری نمائیدو 

بن دکور لاٹ ٤‏ الب من المليکة می ۶ 0 بیایند کافران بسوی شماباین جوش 
خودامداد کند شمارا پروردگار شما به 
پنج ھزار کس ازفرشتگان نشان مندکردہ 
)۱٢١(‏ . 

اَل ال الا بی لک ات اوس ما ونە ساخت خدای تعا یىی این مدد را مگر 

زامن حِدداوالْمَوزا کو ۵ برای مژدہ دادن شماوبرای آنکه آرام گرد 
دلھای شمابآن ونیست فتح مگر ازنزد 

إیقطع طرفا من الین لع وَأَزِبََهُم فَينكَلیوا چنین کردتاھلاك کند طائفه ای را از 

عَآۓی 6 کافران یا مغلوب سازد ایشان را پس باز 
گردند بە مراد نارسیدہ (۱۲۷) . 


کے کے ے۔ 9چھ وا 1“9د۔ ے کو و کووے>ھھ سیت 5 ا ٠. : ٠‏ 
لی لِلهَ من المرگی ا توب عَلَومْاوین ٣م‏ یست تراازین کار چیزی یا بمھربانی توبه 


اقات راعی پیر ۃ یا اغالے گتداعاف را 
زیرا کە ایشان ستمگارند (۱۲۸) . 


و خمد| راست آنجه درآسمان ھاست و 


ون ۵ 


و صھ* - 


لوان الات مان ال لکنا 


)١١(‏ یعنی بنی سلمهہ و بنی حارثہ کە خیال فرار بخاطر ایشان گذشته بودباز 
قاق ضا افات راع فرظ ذافات 


لن تتالوا ٤‏ 


ےد ور 7 >ٹۓھ رر 
و یلب مَنيِنَال الله غفورتَحِبْڑ 66 


بَا اي امم وا لب وا ال وا اَضْمَاىَ 
مُضع٥وانوا‏ الله أَعَلٌک نون 6 


َاكَٰواالَِارَائَق الاۓ لِلَإِِْی 0 
دا طٰيهٰاالهََالزِمول تعلكْزْحِْحَمُوْتَ 0 


کے لے ہے سب 
سےھے ط ہے <۔ 


٥ رالازض'ِدَتيِشقِينَ‎ 


الَنبیْفِمُوْن ‏ اكَاء وَالصراء وَالكظمۂ الْكَیْظ 
وَالْفَافِیْحَخَن الڈلیںواللہ وت الْمْنینَ ن 


َاليِيِنإِد ا فعاوْاَاحكة اوظلموا انف ھے ڈکرواله 
٢ے‏ دگٌھھ و ڈو متےء×؟,۔ من و ے ١‏ وثف 
فاستَخترُوَالِن نو یم ومن يِخْفر الدانوب لالہ 


۔ەو۶َ و 


وَلمَیِْزُوْاعَل مَتَمَلوا وَهُم يَمْتَموْنَ 6 


9 ۔ےے۳ ۸99م >۶ ۔مآاادد>ەی_. دے ےو کو و 
اولٰك جڑ اوھ شخفرۃ ون یحو جنث ری 


ب 


بن فََلاَشرْحلنن وِيھا َنْمْمَآَجْر الملْنَ 9 


فََِ حَاَت مِن ٹنیک سان ردان الااض 


۳ آل یعمران‎ ۹٦ 


آنجە درزمین است می آمرزد ھرکرا 
خواھدو عذاب می دھد ھرکراخواھد 
وخداآمر زندۂ مھربان است (۱۲۹) . 
ای مومنان خوریدسودرا چندبرابر توبرتو 
وبترسید ازخداتاباشدکە رستگار شوید 
.)۱۳١۶(‏ 
٦۷۷۷9۷983۳پی۷۷١سسی۷)۷‏ 
است برای کافران (۱۳۱) . 

026 ۶ ہ!"!"' 
برشما مھربانی کردہ شود (۱۳۲) . 
وشتاب کنید بسوی آمرزش ازپروردگار 
خویش و بسوی بہشتی کھ پہنائی آن مانند 
آسمان ھا و زمین است آمادہ کردہ شدہ 
است برای پرھیز گاران (۱۳۳) . 

آنانکه خرج می کنند درآسائش و سختی 
وفروخورندگان خشم وعفوکنند گان 
تقصبر ازمردمان وخدادوست می 
داردنیکوکاران را )۱۳٣(‏ . 

وآنانکه چون کارزشت کنند یا ستم کنند 
پر خوۃ فَادکتتند غختدارا یس آمُرزشنی 
خواھند برای گناھان خود وکیست که 
بیامرزد گناہان را مگرخدا وبہ آنجه 
کردند دانسته اصرار نورزیدند )۱۳٥١(‏ . 
آن گروہ پاداش ایشان آمرزش است 
ازپروردگار ایشان وبوستانہائی کهە می 
رود زیرآن جویہا جاویدند درآن جا ونیك 
است اجر اطاعت کنند گان )۱۳٦١(‏ . 

هر آئینه گذشتہ است پیش ازشما واقعه 


ھای آنانی که پیش از شمابودندء پس 


لن تتالوا ٤‏ 
ذَانظْرََا يْتَ کان عَايََة الْلَيْبْنَ 9 


مٰذا بن لگایں وَهْدیتَمَوْولَةلِلاتجينَ 6 
صرص ے گر یے ےئ یں ھھ ہے ہے و 
ود تھتواو لا خزدوا و اٹ لو الاعلون إِن نلم 


ِن سوفن دن می الوم فرح لد“ 
وَسِلكَ الم ُدَاوِلمَابَنَ الڈَلیں وَلِيحْاَاله 
لزِٰن اذا وَََخِتلََلمَدَ الله 


یوب ابی 9 


اش ال مکزا تق الد 9 
حاکن6 4ک ة رارق 
جٰهدُنا مِنْکووَعْلمَالطْبرِنَ 0 


رمک اوت دن شی نت تن 


َ۶ و ےط ۶ 3 
رایتموۃ وائلی سطر ون 0) 


ما محتدلاول حاکن لاو اٹل 


. یعنی دربدر‎ ١( 
. یعنی ذنوب ایشان را نحوکند‎ (0۲) 


۹۷ آلعمران ۳ 
سیر کنید درزمین وبنگرید کەہ چگونه 
بودآخر کار تکذیب کنند گان .)١۷(‏ 
این پیامی است برای مردمان وھدایتی و 
پندی برای پرھیزگاران (۲۱۳۸. 

وسست مشوید واندوھناك مباشید وشمائید 
غالب اگر مسلمان ھستید (۱۳۹). 
اگربرسد شمارا زخمی پس رسیدہ است 
اعت کافرات را رخ ماق آن ۷" ران 
حادثہ ھا کە می گردانیم آن را درمیان 
مردمان برای فوائد بسیاروتا متمیز سازد 
خدامومنان را وشھید گرداند بعضی را 
ازشماو خدا دوست نمی داردستمگاران 
را )٦٤١(‏ . 

وتاکە سرہ و خالص کندخدا مسلمانان 
08پ 

آیا گمان کردید کە درآئید بە بہشت وھنوز 
متميیزنه ساختهہ است خدا محاھهدان را 
ازشما و پیش ازآنکە متمیزسازد صابران 
را )٦٤١١(‏ . 

وھر آئینہ شما آرزومی کردید مرگ 
پیش ازآنکه ملاقات آن کنید پس دیدید 
آن را و (درحالیکه) شمامی نگریستید 
.)۱٤١١(‏ 


7 


'ونیست عغمد: مگر پیمر ھر آئینة گذشتة 


لن تتالوا ٤‏ 

اقَأِنْ مَاتَأَوقَلالتلِهدَْلاَمْقَا ومن 
کنب عَل عَقبعِ کن لطوَالل شا وسی زی 
الهٰاِلِننَ 69 


سرمرچے ںصھ ہےوےڑھ٭“۔ص کپ : پاےرمظسے۔ بط 
َمَا کان لِتَسِں ان تموت الا یاڈن اہ بتمَاهَوَكِاا 
لس رج دیے وم97 ہے ہےو 8ط و 
و مَنتِرذ تو اب الذَتيا نوہ مِنهَا "ومن یرہ 


سی سے 
سص حص ےو 


َرَاب الْإِخرَة نوہ مِنُھَاٌ سنَجْزی الشَریْنَ 69 


سد مے ( ہے پعصصغے ے قٌدے۔ ے ۲نلٹدئ ےے 


ون وِن بی قشتل'معه رییون کٹیس 
س رج ےا صےےمصوو میے هو حسصسمےوٹڑھو 
وَهَنُوْا لِمَااصَا تم ق سیبیل اه ومَاضَعفَوا 


وَمَاامْتکَالواْ وَاطهُ جب الضِرںن 9 


مھ ےی یں 


وَمَا گان فَوْلِ عم لان قَالوْا ريَنَا ا خُر لا 
ذنْوْبَتا وَِسَرَاهَتا اسنا وَتّنثَ اَكْدَامَتَا 
وَانشريَاعَل الْقَوْمِالكِْرينَ 9 

ذَأٹوَحالله تواب اللئیا وَحَسن تواي الِّْمْرَةء 
اه النِينَ موا ان توليعُواالَِيِ نمو 


۹۸ آلعمران ۳ 


اند پیش ازوی پیغامبران آیااگر ہمبرد 
یاكشتہ شود برمیگردید برپاشنه ھای 
ج6 وھرکه برگردد برپاشنە ھای خود 
پس ھیچ زیان نە رساند خدارا وخداثواب 
خواهھد دادشکر گذاران را )۱٦٤٤١(‏ . 
ونیست ھیچ شخصی را کے بمبرد 
الابارادہه خدا نوشته شدہ است مقید 
بقیدوقت وھرکه خواھد جزای دا 
سس ارراب دنا :وفرکہ خرف 
ایق رت نافجکل الٹر نے آھغرت 
وب زودی جسزای نیسك خسواھیسم 
دادسپاسگذاران را )٦١١(‏ . 
رسابناہر کہ ال کردلا َاکناز خر 
اوخدا پرستان ہسیارء؛پس سستی نہ 
کردندبسبب مصیبتی کم ایشانرا رسید 
0 ت9 0.0 
نە نمودند وخدادوست می داردصابران 
۳ی 0ك“ 

ونبود سخن این خداپرستان بجز آنکه 
گفتند ای پروردگار مابیآمرز مارا گناهانِ 
ماراوازحد گذشتن ما درکارخود واستوار 
کن پاھای مارا ونصرت دہ مارا برقوم 
کافران .)۱٢۷(‏ 

پس عطاکرد خداایشان را جزای نيك 
دردنیا وجزای نيك در آعرت وخدا 
دوست می داردنیکوکاران را )۱٤١۸(‏ . 
اق مرسقات 2ز تریات ہداز یق ھا اوؤکنیز 


لن تتالوا ٤‏ 


یوک عَلََّخْتَای نَتَنقَِبْزْا خسن 6 


بل اللہ موا سک ے”وَهُوَخَاللمِيِريْنَ ٭ 


ہد ھناگو کر ےرہ ہے سو 
سخلِقٰ ق دلوپ الین کفر واالڑیعب ما اروا 
او مَا لم ىْتول یہ سل اَمَو مم لااو 


یشْ‌مُٹوی الشْلتَ 6۵ 


ےوودظےھ 


وَلَقَد صَدکلو الله وَعْد٤‏ إِد تَحُسُوَتَهن پلان؟ 
76ھ ٥‏ تَتَا رع ق الام روَعَصیٹم 
قِنبَسْي مَا اَر فا تْحِمُوْنَ مِنْهَْشَنْ خرِیْد 
عَمٌھم ليجتِلِيک و لفاں عَفا عسام “و الله 
ذُؤَْفَضل عل المْذْسنَ ٭ 


اِذْ تصْسدُهْتوَلَ تَلوْنَ عَل اَحَدِ قَالوَسُوْل 
تَْرَنَواعَل مَا ا از وَل مَا ابو 


وَاللہ حہ رہم تْملوْنَ 69 


. یعنی فرار کردید‎ )١( 


۹۹ آل عمران ۳ 


ارقاتد ضرا ہا دی ضماس 
باز گردیدزیان کارشدہ )۱٢۹(‏ . 

بلكکە خدا یاری دھنده شمااست واو 
بہترین یاری دھند گان است )۱٥٥(‏ . 
خواھیم انداخت دردل کافران بزدلی 
بسبب آنکه شریيك مقررساختند باخداچیزی 
را کە ھیچ حجت فرونە آوردہ است خدا 
برای او وجای ایشان دوزخ است واو بد 
اقامت گاہ است ستمگاران را )۱٥١(‏ . 


وھر آئینه راست کردخدا درحق شما 
وعدہ خودرا چون می کشتید کافران را 
بحکم خدا تاوقتیکە بزدلی کردید و نزاع 
کردید درکارخویش ونافرمانی کردید 
بعدازآنکه عطا نمود بهہ شما آنجهە می 
خواستید ازشماکسی بود کە می خواست 
دنیارا وازشما کسی بودکه می خواست 
آخرت را آنگاہ باز گردانید شمارا از 
ات۷٢‏ اسان کٹن شتارا وم اتا 
درگزرانید ازشما وخدا صاحب رحمت 
است برمومنان )۱٥٢(‏ . 

آنگاہ کە دورمی رفتید در گریختن ومتوجه 
نمی شدید برھیچ کس وپیغامبر می 
خواندشمارا درجماعت کهہ پس پشت 
شمابود پس جزا داد شماراباندومی 
بالای: اتذرغی آین بندذادت: رای آشنت 
تااندوهھناك نشوید برآنچه ازدست 


ُن تَتالوا ٤‏ 


ہے ص٢٣ھےھے۔‏ 


تل نب التاسَة لا اَی تَا 
کان اي قولوَنَ من آنا من الکن ول ٤‏ 
الامرظلہ یڈ فو ن ق اهیه نا اریہ ون لَكالَفولوْنَ 
لوان لنارن الامری تَا فلح ا ہنا ڈل لوںنو یڑ 
رای کیب عیاش ال متام هہ :یبمل 
للہا صد ور داتتص ماق ڈلو یلو ارہ 
-۔ الضْدُور 62 


این وو می نان اتا رھ 

الم ) ٰ۰ بََع 2-) 17 عََااللٰہُ 2ھ 00 
>٦‏ اووس و ِ 

الله غفو لن و6 


۰ ا عمران ٣‏ 


شمارفت ونە برآنچهە رسید بشماو خدا 
باخەراست بانچه می کنید )۱٥(‏ . 

بازفرودآورد برشما پس آزاندوہ ایمنی که 
کو کر رب لہ 
وگروھی دیگر بودند کە اندوھناك ساختہ 
بودایشان را فکر خویشتن گمان می کردند 
بخدا گمان باطل چون گمان اھل جاھليه 
(یعنی اھل کفر) می گفتند آیاھست مارا 
ازاین کارھیچ چیزی''' بگوبدرستیکە ‏ مه 
کار خداراست پنھان می دارند در دل 
خویشتن آنجه آشکار نمی کنند برای تو 
می گویند اگر بودی ماراازین کار چیزی 
کشته نمی شدیم درین جا بگو اگر می 
بودید درخانه ھای خویش هر آئینه ببرون 
می آمدند کسانیکهە مقدرشدہ است 
نات قنتت ات سی قنتھی کا 
و رد )٢(‏ 
شما است وتاکە سرہ وخالص کند آنجه 
ذزدلھایق اثثثاآنت وكدةا دانااست اعد 


وتابآزماید خداآنچهە درسینه 


ذَوس4:غااشت 4۹9:87 

ھر آئینہ کسانیکهە رو گردانیدند ازشما 
روزی کە بہم آمدند دوجماعت''' جزاین 
نیست کہ لغزانیدایشان را شیطان بشومی 
بعض آنجه کون وھر آئینه عمفوکرد خدا 


(۲( واین کاربرای آن کردہ شدکه درعلم الھی مقدربود . 


(۳ یعنی کافران و مسلمانان . 


لن تتالوا ٤‏ 


اھ لان امحو الکو نوا مان يِن کفر وا وقالوا 
لو اتاد اضر اق الذرض او کانواغڑی لوکادوا 
تد نَم مَا نَا وا وا يِتْمَل الله ذلِكَ عَسْرۃ ‏ 
من ادلۂ گی وَمملث اد الله ما من 
بر 6 


+ہس م۔ 


۔ہ+و ے کھو د نے و > دو یھ کھھ۔ ہڑاں۔ 

و لین فََلتم ق مل او اومنملمغو رک ون الو 
وََضَةحَهِريِتَ ِيجْمَعُوْنَ 6۵ 

4و و “ہا 2۶وک!۱؟1 ٹھےعوو۔ 

ولین کاو کلت لال ایلومحغروْنَ 69 
امن ا لمت لہ َو لوق تا عق القلپ 
لا نْمَصُواوِن حَوإِكَ وَاحَفٌ عنم وَاستَعُومْ لهجْر 
وَشاوز تی الک ود احزمت کت وش عل ال ہِاِنَ 
اللہ ِب المْتَوقيِْنَ 6 


أِن روما قلدغ اب لکھ ان دا لفن دای 


بتصۂۃ ینبم ۃ ول الو فلیک وگ الْمؤْمِنُوْنَ 6۵ 


. یعنی چون بمیرند درین حالت‎ )١١( 


۳ آل عمران‎ 8٣ 


ازایشان هر آئینە خدا آمرزندۂ بُردباراست 
)٥٥١(‏ . 

ای مومنان مباشید مانند آنانکه کافر شدند 
و گفتند درحق برادران خویش وقتیکه 
سفر کنند درزمین یاباشند بجھاد بیرون 
3 اکر ھی بوادتلہ -اہشتان! :تڑے .ما 
نمی مردند وکشته نمی شدند تا گرداندخدا 
این سخن را حسرتی دردل ھای ایشان 
وخدازندہ می کندو نو سر الو ا بأنجه 
می کنید بینااست .)۱٥١١(‏ 

وااگر کشته شدید درراہ خدا یاثر دید هر 
آئینە آمرزشی ازخدا وبخشایشی بہتراست 
ازانچہ مع می کنند(۷٥۱)‏ . 

و ا گرردید یاکشتہ شدید البتہ بسوی 
كى ء۹ ی9۹۷۷ 
پس بە سبب مھربانی از خدا نرم شدی 
پراق۔ انتتات:7ا ک ہی بر دی >رنہیت 
خوسخت دل پرا گندە می شدند 
ازدوروبر تو پس در گلرازایش4ان 
وآمرزش خواہ برای ایشان و مشورت کن 
بایشان درین کار پس آنگاہ کە قصد حکم 
کردی پس اعتماد کن برخدا هر آئینە خدا 
دوست می دارد توکل کنند گان را .)۱٥۹(‏ 
اگر نصرت دھدشمارا خدا ھیجچکس 
غالب نیست برشماوا گربغیر نصرت 
وا گذارد شمارا پس کیست که نصرت 
دھدشمارا بعدازوی وبرخدا باید کهھ 


لن تتالوا ٤‏ 


سٌ‌۔ ٌٰ,0‌7٦‏ ں >2 > 8پ 2ھ2-2 5226ھ ےپ سوے 
دما کان لی ان تل ومن لخْلل یات ہماغل یم 
کے رس گے ھے سے روغ کھ 


اق تنرنو ںی مل نفیں قاسبت وَهملانظلمُونَ (6 


یھ 7۴ 


آغمن الم رضوان اىڈ و کمن بَاءَيَحَط سن اط و وَمَاؤهُ 
جَِم و پیش ار 9 


مرتََدِكحِنْدَالواراله بَِيژینا اي ٥‏ 
یم اڈ الز ئن زنک نول زن افیمۃ 
يتَلوَاع] 2 اچ ویک ٌ َلْحِلمَهمُ الب وَال ک٥‏ 
سروضرۂ 1 ھک ) 

وَِنْ فَانوامِن قْل لی ضَلل من 6٥‏ 


1ص ہے 2 وے رقا 3 کس وو س7 دےا271٭ > ۱۷ں 
الما اصت َصبة ذں ا صینووكْلبها 9لم ان هٰدا 
و عھے۔ و و 


قل فوین حد ا لن الد کل قُل زا 
قَییْڑ 9 


ے۔۔ 


(١)‏ یعنی برسر برداشتہ 


"۰" آل عمران ۳ 


توکل کنند مسلمانان )۱٦٦(‏ . 


و ھرگزخیانت نبی رانشاید وھرکە 
غانت ئل غزاط ‏ آررد ' ات را کا 
خیانت کردہ است بروز قیامت''' پس 
مام دادہ شود هر شخصی راجزای آنجهە 
کردہ است وایشان ستم 9ی  +‏ 
.)۱٦١(‏ 

آیاکسیيکكکه درپی خوشنودی خدا ست 
باشد مانند کسی که باز گشت بخشم خدا 
وجای اودوزخ است وبدجائی است 
.)٦٦١(‏ 

رقاق داراع عر ات ئل تد کا وغدا 
بیناست بانچ می کنند )۱٦٣(‏ . 

ہر آئینە نعمت فراوان داد خدا برمومنان 
آنگاہ کە فرستاد درمیان ایشان پیغمری 
ازقوم ایشان می خواند برایشان آیات خدا 
وپاك سازد ایشان راومی آموزد ایشان را 
کتاب و علم وھر آئینە بودند پیش ازین 
در گمراھی آشکار )۱٦١(‏ . 

آیاچون رسید بهہ شمامصیبتی که بدست 
آوردہ بودید دوچند ازآن گفتید ازکجا 
آمداین مصیبت بگوکه آن ازنزد نفوس 
شمااست هر آئینه خدا بر مه چیز 
تواناست )۱٦١٥١(‏ . 


(٢(‏ مترجم گوید چون حضرت صل الله عليه وسلم متصرف بودند در غنیمت این آیت 
نازل شدتا کسی گمان خیانت نە کند . 


لن تتالوا ٤‏ 
وَمَا ا صَاگوتَوْم الع اَمَعْن ادن الله وَاِيَتَاء 
المُویبان ٥۵‏ 


شلیعلما يد تَاكَفَوَاءَقیل/ئه تََالوَاکَااوا لْسَہِيْلِ 
الہ آواذ فا َال لَوتَدْتوََال لا تد مُذلللئی 
للوْيهمز وَالها لیم اٹمن ۵ 


الا لِم نہ قد ا لوط تام فا ئن 
فادریزاحن انل الموت ان نْت رصیق 6 


ات ایی یل اد اما امن یا 
تھے۔ئس و ووےبآٴ ۰ 
عنداربْهم یرکون 9) 


و پک ھ پیےءصےفو ردے 


فان نھد الہ من مضہ وتت رون الین ا 


ہد فی ویوہےئ٭ ہو وا ہے ےی و 46ے 7- 
يلْحَقوْاِيِهمَيِنْ خَلْفِمٌ لوف عِْومََهمِجِررون 66 


. یعنی ازبلادخویش‎ ١( 
یعنی مصلحت می دانستیم‎ (٢) 


آمدنددو گروہ پس بارادہ خشعخدا بود 


وتامتمیزسازد مومنان را )۱٦٦(‏ . 
راھد سا کالہ اک فائق لا ر 
گفته شدایشان را بیائید بجنگید در راہ 
باذع یه کائر ات را“ مت 
اگرمی دانستیم جنگ کردن''' هر آئینہ 
پیروی شما می کردیم این گروہ بسوی 
کفرآن روز نزدیك تر بودند نسبت به 
ایشان بجانب ایمان می گویند بدھان ھای 
خویش آنجه نیست دردل ھای ایشان 
وخدا داناتراست بآنچه می پوشند .)۱٦۷(‏ 
آنانکە خود ازجنگ بازنشسته گفتند درحق 
برادران خویش که ا گر فرمان مامی بردند 
کشته نمی شدند بگودفع کنید ازخویشتن 
کھت اگ مسر اک1907 
ومردہ گمان مکن کسانی را کہ کشتهہ 
شدند درراەہ خدا بلک زندہ اند نزد 
پروردگار خویش روزی دادہ میشوند 
)۱٦١(‏ . 

شادان بانجە عطا کردہ است خدا ایشان 
را از فضل خود و خوش وفت می شوند 
بہ آنانکه ہبایشان نە پیوسته اند ازپس 
ایشان بہ سبب آنکە ھیچ ترس نیست 
برایشان ونە اپشان اندوھناك شوند (۱۷۰). 


لن ٹنالوا ٤‏ 
7 7إ ھے وھےمہ سے را ےک پے کے ہے کو دو> 
ستبیرون عم دن اط وفضیں ان ارہ شر ما 


الما ۵۵ 


آنڈت امتاوا ارول نا0 2م 
ےک٠‏ 


ا لاس ان الناس یں جمعوا لک وش 
فرَا 2ایا تام فا لوا حَنْمالله دَنْعْمَالْوَكِنِلُ وہ 


فَانَلیوَاييِمماوڈن اللہ و فضل لی سی 
رِضَوان اوَاله ذُذََْل عَظنر 9 


اق ا لوا یْظطن م آابرک فان 


اِن کن ۵ہ 


خوش وقت می شوند به نعمت خدا 
وفضل او وبآنکە خدا ضائع نمی کند مزد 
۰ ب- 5چ“ 

را بعد ازآنکه رسیدہ بود بایشان زخم 
برای کسانی ازین جماعت کە نیکوکاری 
وتقوی کردہ اند مزدبزرگ است (۱۷۲). 
آنانکه گفتند بایشان مردمان (که کافران) 
لکل عو گرم ان ےر رق لا ہیں جا 
ترسید ازآن لشکر ھاپس زیادہ کرد این 
پس باز گشتند این مسلمانان بە نعمتی از 
خداو فضل او نە رسید بایشان ھیچ 
آسیبی وپبروی خوشنودی خدا کردند 
وخدا صاحب فضل بزرگ است .)۱۷١(‏ 
جزاین نیست کەه این خر دھندہ شیطانست 
سے کرساکہ دستاق گج سی شا 


مترسید ازکافران وبه ترسید ازمن اگر 


(١)‏ مترجم گوید در احد مسلمانان و کفار باھم عھد بستند که وعدہ گاہ قتال میان 


ایشان سال آیندہ سوق بدرباشد چون موسم سوق بدررسید کفار شخصی را 
فرستادند جہعیبت ایشان بیان کردہ مسلمانان را درحیزتوقف اندازد باوجود آن 


جماعتی از مسلمانان ضراہ آنحضرت ہر آمدند وبلدر رسیدئد ودر تجارت سودھا 
یافتند وھیچ یك ازکفار مزاحم ایشان نشد و این غزوہ را بدر صغری میگویند خدا 


)0۲ یعنی ضعیف اسلام را . 


لن تَنالوا ٤‏ 


کے روہ ۔ی۔ و حم ودے ۓٛ عثاو گئواھے وٹئڑرےے ۶ 
کيا لت فی الیل نا تنا 


ازع لو تا ای اع ۵ 


اي اشر لی لان لن روا کیا وا 
عََا باب 9 


سک ئن کڈ اکائین ابزلا انز 
اتا زان“ نِد بِغن 9 


ا جک کی 
تر الب ا کات اطدِييِتَََل التپ 


و لق اجکی ون ڑم صن مدان وابالہ 


7 ےھ ٤ھ‏ قو ہے بئی ہ۹۷ ھی . 
ولغ ان تومتوا نمو فلت اَحِرْعظِنْھ 0 


لا سَحتتی ازنتبَبْکحَ تا مواطڈین 
تذل میک رن دنن 


. یعنی دین اورا‎ (١) 
. یعنی اختیار کردند‎ )٢( 


۳ آل عمران‎ "٥ 


مومن ھستید )۱۷٥(‏ . 

واندوھگین نە کنند ترا (یامحمد) آنانکه 
می شتابند در نصرت کفر هر آئینە ایشان 
ھیچ زیان نە رسانند خدارا''' می خوامد 
خدا کەہ نهە دھد ایشان راھیچج بہرہ در 
آخحرت وایشان راست عذاب بزرگ .)۱۷٦(‏ 
هر آئینه آنانکه خریدند''' کفررا عویض 
ایمان ھیچ زیان نە رسانند خدارا وایشان 
راست عذاب درد دھندہ (۱۷۷) . 

و گمان نە کنند کافران کە مھلت دادن 
ماایشان را بہتر است درحق ایشان جزاین 
سے کے مھلت می دھیم ایشان را 
تازیادہ شوند در گناھگاری وایشان راست 
عذاب خوار کنندہ (۱۷۸) . 

ھرگز نەگذاردخدا مسلمانان را برآن 
خاق که اعت ٢:3‏ اکا جد اکنا 
اپاك را ازپاك وھرگز مطلع نه کند 
خداشمارا برغیب ولیکن خدا برمی گزیند 
ازپیغامبران خود ھرکرا خوامد پس ایمان 
آریدبه خدا و پیغامبران او واگر ایمان 
آرید و یرھیزگاری کنید شمارا باشد 
مزدیزرگ (۱۷۹) . 

وبایدکه گمان نکنند آنانکهە بخل می کنند 
پاى غط اکر داسف غتا اکنا را 
انفضل خوداین بخل را بپہتر برای 


لن تَتالوا ٤‏ 
اوت 2اث لکلزت 
اض والۂ مان کن ۵ 


ليَدُْسَمۃ الله قَولَالزيَْ فَالوَِت الله تروع 
اي تیب ما الا وم انا بک رق ے 


لے گایىیو و ٹہ كّ 


ونغول ذوکواء اب الحرلق 00 


ذِ الام بَا الله ان 


رب 


بظلم یں 


لین الا ات اعت انام ون ول 
حسی يانتینا پخربان ناظلہ النازق ون جا ءال 


نی رات و باقن ئ شش قََِقَكدوْهُم 
إِنْتزَصفِثَُ 6 


یہ ےروصڑ پے۔ اس و کی ۔-۔-ے۔ 
قان کن ب2 نيت رشن قليكَ حا 2ذ 


خویش بلکه اوبدست برای ایشان نزديك 
کے لو سو کا ری چ ھی 
ایشان را آنجه بخل کردہ اند بن رور 
تتایف ٢۷‏ ر فلا است عیر ات اش 
آسماٹبا و زمین وخدا بآنچھ می کنید 
دانااست (۱۸۰). 

ھی الله تل شدا سیف آنانک گنتند کا 
خدا فقیراست وما توانگریم''' خواھیم 
نوشت آنجه گفتند وبنویسیم کشتن ایشان 
پیغمبران رابناحق وبگوئیم بچشید 
عذاب سوزندہ را (۱۸۱) . 

الن مات سے لق اہ کت مسا 
فرستادہ است دست ھای شماوبسبب 
آنست که خدا ستم 
بندگان (۱۸۲). 
آنانکه گفتند کە خدا حکم فرستادہ اُست 
بسوی ماکە ایمان نیاریم بە ھیچ پیغامبر 
تاآنکه بیارد مارا قربانی کە بخورد اورا 
ی۳۷ گر او تد 7د شنایکائر اؤا یجان 
ازمن معجزہ ھا وآن رانیز که شما گفتید 
ہیں گرا کشعبة ارشات راگ سقد 
رات گور (4۹1۸۳, 

پس اگر بدروغ نسبت کردند تراپس 
بتورطشت تردد اتد مخابرات 


سا ٥‏ .- بے بر 


. یعنی آن مال را بصورت مارکردہ در گردن ایشان اندازند‎ (١() 
. یعنی چون یہود شنیدنداقرضوالله گفتند ماغنی ایم و خدافقیر است والله اعلم‎ (٢( 


لن تتالوا ٤‏ 
یقت َالڈئ الپ امیر 9 


کفیں اڈ اوت انم انوفون اْمُورَلم 
توم اي "من تِمْزمَخن القَاروَادّحْل 
الک تن فان سا ا وڈ الما لَامَتکَاء 
الْکرُْر9 


أَتْبْلوْر_ فی امَُوالِک و وَ اشک وَلَتََمَعیَ 
سْرَلزاَد یبا رَاِن تسْبڑذاءَتَهرا زا 


ذلِكَ ون عَزْم لامور 


لے سر ہے 1 


َإِذََحَنَاللهُمَیْکَاق الین اوتواالجتب ايند 


4 اک ہسے۔ د2 سے ۂڈ! 
للگایں ول تلكمو ںيد ُوة ورآء ظُهُوْرِهِمٌ 


دجہ رد ے دے 


م١‏ >2 سے :- سم صدیودے۔ 
و اشےرواپتمٹائیلادیٹس‌مایٹٹروْن 6٥‏ 


نپا ےب دس سدةقسھو۔ 


بن الین تشس حوت پا نوا قیویون ان يصدوا 
مال یَنْعَلوا دَلَا مَسَتَلہْمْبِمَقَاَاَوّ شِن الْمَدَایً 


بيٍِ۔ 


َاہۃعَدَاب اي 6 


لو مث لت وَاْأرض٥َالۂ‏ لک 


٦ 


پیش ازتو آوردند حجت ھارا وصحیفه 
مارا وکنات :روش را .,:)٦۸5(‏ 

ھر نفسی چشنده موت است وجزاین 
نیست که نام دادہ خواھید شدمزد 
خویش را روز فیامت پس ھرکه 
دورداشتهہ شد ازدوزخ و درآوردہ شدبهہ 
بہشت پس هر آئینە ہمراد رسید ونیست 
زندگانی دنیا مگر بہرہ فریبندہ (۱۸۵) . 
البته آزمائش خواھید کردہ شود شمارا 
درمالھایتان وجانہایتان و خواھید شنید از 
آنانکه کتاب دادہ شدہ اند پیش ازشما 
وازمشرکان سرزنش بسیار واگر صبر 
کنید وپرھیز گاری نمائید ہر آئینہ این 
خصلت ازکارمای مقصود است 
(۱۸) . 

ویادکن چون گرفت خدا عھد اھل کتاب 
را کە البته بیان کید کتاب رابرای 
رات غیر ا نر اس ماق تاد آن 
عھد را پس پشت خویش وگرفتند عوض 
وی ہای اندك پس بدچیزی است که 
میى‌ستانند (۱۸۷) . 

غرگ سنا کتتائی ا ھامات سی 
شوند بانجهە کردندو دوست میدارند که 
ستودہ شوند بانچھ نہ کردہ اند ھرگز 
مپندار ایشان را نجات یافتهە ازعذاب 
وایش438ان راسہت عذاب درد دھندہ 
(۱۸۸) . 

رخدا لے انثا اسلالاحجا ھت 
"۹۷ھ پپ" 


لن تَتالوا ٤‏ 
ان لق لوت وَالَ سض وَا لاف ائَیْل 
والقھار لَذ ین لأول الا لباب رز 


این ین ٹرؤن الله قَیْمًا و كعودا يَكَلی نیمز 
کون یلق الّہوت والارئیں”رَىتا ما 
یڑ فدََا َال سَ ٠‏ تَكَفَوَنَاعَدَابَالگار )۸ 


او 


یك مع نل القَارَفَتََْحْرےَ الال 
وِنآنضار 2 


َتَحَاَكََا سِعْتَا مُتَاد یا إْتَادِیْلِلِیْمان 
ان اما تلم مات کنا فا ضز لتا وُنُوتا 
وَلَوْْ عقَا ست انا تنَا مَم الاہرار د6۵ 


سص ص ہے۱ ےم سے و کط ْ۲ ے۔ سے و را صے ‏ ش3 ١‏ 
رتا وَاي‌نَانا وع تا ضلٰ رك ولانَالوم القمة 
ِنَكَلَحَلِت الْيْمَاءَ 6 


در اؤای بعضَلْممْن َحَضِں" فَاليَِن فاجروا 


9> ۔رلوڑ2!“ مھ 


فی امن دبارغ وأ مین فا ڈیا 


۳ آل عمران‎ ٠۸ 
ھرآئینه درآفرینش آسمان ھاو زمین و‎ 
آمدوشد شب و روز نشانه ھماست‎ 
. )۱۹۰( خداوندانِ خرد را‎ 

آنانکهە یادمی کنند خدارا ایستادہ ونشستهہ 
و بر پہلوی خویش خفته وتأمل می کنند 
درآفرینش آسمان ھا و زمین می گویند ای 
پروردگار ما نیافریدہ ای این را باطل''' 
پاکیست ترا پس نگاہ دار مارا از عذاب 
تش (۱۹۱) . 

ای پروردگار ماھرآئینه توھر کرا در آری 
بھ دوزخ بە تحقیق رسوا کردی اورا ونیست 
ستم گاران را هیچ یاری دھندہ (۱۹۲) . 

ای پروردگار ماھر آئینه شنیدیم ندا کنندہ 
را بآواز بلند میخواند بسوی ایمان که 
ایمان آرید بە پرورد گار خویش پس ایمان 
آوردیم ای پروردگار ماپس بیامرز گناھان 
مارا ودورکن ازما بدہای مارا وبمیران 
مارا بانیکوکاران (۱۹۳) . 

ای پروردگارماوبدہ مارا آنچهہ وعدہ 
کردہ ای بە ما بزبان رسولان خود ورسوا 
مکن مارا روز قیامت هر آئینە توخلاف 
وعدہ نمی کنی )۱۹۰١(‏ . 

پس قبول کرد دعای ایشان را پرورد گار 
ایشان بانکه من ضائع نمی سازم عمل 
ھیچ عمل کنندہ را ازشماازمردیازن 
بعضی شما ازجنس بعض است پس 


لن تتالوا ٤‏ 

صھ ےڈ ہ دودے۔ ضس ٢ہ‏ ۹ گُھ ےھ ے پل ےے 
لکن نی سا تھھ و دخْلٹھہم جدت كری 
مین ھا لہاان سی اط2 الہ 
عِنُدَ٤أحْمَن‏ القواب 69 


رك تق الَييِ مدان الد 6۵ 


_ 0“ تی ھء۱2۲ لو ےےّ گیں۔ ۳.[.. 
متا قِلْل“ تَْمَا و دهُمَجَھَرار یش الَبَادہ 


خلييْت یزامن جن الوم عثدَاطہ 


خرْلِلرار 6 


وق وِن آھل الک لن نُذْوِنُ یاطہ اتل الام 


ایل ا وتلاف ند رہن اللہ 


۔جھو 


ریا سَآپ ہ 


پان ئن امنوا اصب را دص بدا درا وا اتو اللہ 


۹ آلعمران ٣۳‏ 
آنانکە ھجرت کردند وببرون کردہ شدند 
ازخانه ھای خویش ورنجانیدہ شدند در 
راہ من وجنگك کردند وکشتهہ شدند البته 
دورکنم ازایشان گناھانِ ایشان را والبتہ 
درآرم ایشان را درباغ ھائی کە میرود زیر 
آن جوی ھا پاداشی ازنزد خدا وخدا نزد 
اوست پاداش نیك )۱۹٥۱(‏ . 

بایدکه نەہ فریبد ترا آمدوشد کافران 
درشھر ھا )۱۹٦(‏ . 

این بہرہ مندی اندك است بعد ازآن جای 
ایشان دوزخ باشد ووی بدجائی است 
(۹۷) . 

اک اھ مسق ہیر کا کر 
ایشان راست بوستان ھا مبرودزیر آن 
جوی ھا جاویدان درآنجا مھمانی از نزد 
خدا و آنجه نزد خدا ست ہہتر است 
نیکوکاران را (۱۹۸) . 

وھر آئینە ازاھل کتاب کسانی اندکه 
ایمان می آرند بخدا وبآانچجه فرودآوردہ 
شدبسوی شما و بآنچه فرود آوردہ 
شدبسوی ایشان فروتنی کنندگان برای 
خدا نمی ستانند عوض آیتھای خدابہای 
اندك آن گروہ ایشان راست مزد ایشان نزد 
پروردگار ایشان هر آئينه خدا زود 
حساب گیرندہ است (۱۹۹) ۱ 

ای مومنان صبر کنید وحنت کشید وبرای 
۷90 ء۶" 
ک رستگاز شوید (۲۰۰).. 


پشُصسےےوچ او الَِخیٰن الزَحوہ 
ھا القاش اور الد خَلقلين تس 
اج و وَحَلق مھا رَوجَهَاو ہك مِنھم ايِحَالد نَینرًا 
مار اتوااللہ انی شا لن یہ وَالنْتاک 
اق الله کان علَيْثرَرَيا ‏ 


لی امو الع ولا تک لوا ات ييْكَياقَي“ 
ولاََا ايل اماک ِكَة ان 
و ا 


هَِنْ گال تُشِوا ق الیل فَاتخُوا 
مَاطات لم ون الیْماء می وَثلتَ 
وَرَیْمَ”ؤان حَفْتم انی لوا تَوايمنَ؟ 

ا امٹ آيْا ِتاذ نووا 9 


ح۶اۂ نے گے جج ےب وس ےہ ھ 
وانواا سَاءصد قتنِ يَحْلَه“يْان ون لک 


٤ الساء‎ ۰ 


سورہ نساء مدنی است وآن يك صد وھفتا 
وهفت آیت و بیست وچھار رکوع است 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


ای مردمان بہ ترسید ازآن پروردگار 
خریس کد بیائریاہ مار ايك کین و 
آترےازآن يك گنس زت: آؤزا:وشنٹز 
ساخت ازین دوکس مردمان بسیار و زنان 
بیشمار و بترسید ازآن خدا کە ازیکدیگر 
بە نام اوسوال می کنید و بترسید ازقطع 
خویشاوندی هر آئینه خدا مست نگاہبان 
برشما )١۱(‏ . 

و بدھید بە یتیمان اموال ایشان را وبدل 
گنی تاراف اابھ باکتو کرزَونة آفرال 
ایشان را بہم آوردہ باموال خویش ھر 
آئینە این گناھی بزرگ ست''' )٢(‏ . 

و اگر ترسیدید که عدل نتوانید کرد 
خوش آید شمارا ازسائر زنان دودویں 
وسه سە؛ و چھار چھارں پس اگر 
دانیدکه درین صورت نیز عدل نتوانید 
کرد پس نکاح کنید یك زن رایاسریه 
گبرید آنراکە مالك اوشد دستھای شما این 
وبدھید زنان را مھرایشان بخوشدلی و 


(۹ درجاھلیت اولیای دختران یتیمان مانند (پسران عمو) ایشان را بنکاح خود 
درمی آوردند وایفای حقوق نکاح نمی کردند خدای تعا ىی آیت فرستاد ۱ 


لن تتالوا ٤‏ 


عن شی ین تَذمَا کاو مَ ارتا 6 


ولا نووا الشدء مال کم ال جعل ال لكےقَبا 


افو نَا الو صم وََوْلوْالَهُمْ 
فَزلَ مَعْرَوْقًا 9 


وايَکَاوااليکمٰی حَق ِد ابلغوااليْگا ءَوَانَ ات 
لوط اما فمڑَااهمآَمُوَالَهٰمۃْل کیم 
سَرَاِقَاؤَيدَارَاانْ يَکبَرُوْا"وَمَن فکَاِنَ عَييًا 
تَليَمُتَمَقْف “ومن کان فَِبڑا یه يَالمعروْف' 
تَا تم تہْاِلِوۂ اَمَْالوۃََشْهدَرا یمم 
وکق الو عِبا٥‏ 


لال می یما کے الوالذن وَالَتَْرَْنَء 


٤ الىّاء‎ ١۱ 


اگر زنان در گذرندبخوشدل برای شمااز 
بعضی از آن مھر پس بخورید آن راساز 
گار وخوشگوار )٤(‏ . 

ومدھید بی خردان را اموال خود کە کردہ 
است خدا آن را سبب استقامت معیشت 
برای شماوبخورانید وبە پوشانید ایشان 
را ازآن اموال وبگوئید بایشان سخن 
نیکو١) )٥(‏ . 

رانتحان) کے :۔یٹیمان را۳' تاآنگاء کہ 
رسند به حدنکاح(۳' پس اگر دریافتید 
ازایشان حسن تدبیر پس برسانید بایشان 
اموال ایشان را وخورید آن اموال را'ٴ' 
ارات رقاب انتری کات کا شرظد 
وھرکە باشد توانگر پس بایدکه 
پرھیز گاری کند'*' وھر کە فقیر باشد پس 
بایدکە بخورد بوجه پسندیدہ پس چون 
رسانید بایشان اموال ایشان را گواہ 
گیرید برایشان وبس است بحقیقت خدا 
حساب گیرندہ )٦(‏ . 

مردان را حصہ ھست ازآنچە بگذارند 


پدرومادر وخویشان وزنان را نیز حصه 


)١(‏ یعنی برسفھاججرباید کردواموال ایشان کہ بحقیقت مہ مسلمانان بآن منتفع اندبی 
واسطه یا بواسطه بدست ایشان دادہ ضائع نە باید ساخت والله اعلم . 


. بىعنی بالغ شوند‎ )٣( 


. یعنی وصی یتیم اگر توانگر باشدازاموال یتیم چیزی نگیرد‎ )٥( 


لن تَتالوا ٤‏ 
َالَِآء تيب با کر لوان اش 


یتائق نة اك تْباتتزنِدّا ‏ 


وَاِد اح السمة او لواالْرل وَاليلی 
وَالهیِیٔ ارم تزْهُمَيِنْة دَثوْلَوْالُمْ 
قَوْلَ‌حْمْرُوْما ‏ 


وَلَيَعْلٌ الین لَو تَرَکوْامِن حَلْیهِمْ ذُرِی 
ضَعْفّا خَا ضوا عليهم لی كَفوااللہ 
وَليُْوْلوْا تو سَیيیُنًا رہ 


اق نشی يَأ وت مال الیک للا رتا 
ان ا لْوْيِهمْ تَا وَسَيَصْلَوْنَ سَوبُڑا ث 


ذمارفوی این ھن تنا نا تاد وَاِن کات اج کیا 
ےس ف درو ہلل واج يِنهَا شس مِمَا اِنْ 


۲" السَاء ٤‏ 
ھست ازآنچه بگذارند پدرو مادروخویشان 
ازآنچه کم باشدازمال یابسیار حصه 
مقررکردہ شدہ''' (۷) . 

وچون حاضر شوند ھنگام قسمت میراث 
خویشان''' ویتیمان و گدایان پس 
بدھیدایشانرا چیزی ازآن*'' وبگوئید 
بایشان سخن نیکو (۸) . 

وبایدکه بترسند ازخداآنانکه اگر ہگذارند 
بعد از خود اولاد ناتوان را خائف باشند 
برایشان کە ضائع شوند پس بایدکە ازخدا 
بترسند وبایدکە بگویند سخن استوار'ٴ' 
۹( 

ھر آئینه آنانکە میخورند اموال یتیمان را 
به ظلم جزاین نیست کە میخورند 
درشکم خویش آتش را وبزودی درآیند بە 
دوزخ )۱١(‏ . 

حکم می کندشماراخدا درحق اولادشما 
کە مرد راهھست مانند حصه دوزن اگر 
اولاد میت ‏ مه دختر باشند بیشتر ازدو 
نفر پس ایشان راست دوسوم آنجه 


(١۱)‏ یعنی مردان و زنان ھر دو حصه دارندازھر مال که باشد کم بودیابسیار درین رڈ 


. یعنی خویشان غیر وارثٹ‎ ٢( 
. :یعنی بطریق استحباب‎ )۳( 


لن ثنالوا ٤‏ 

کات لَه ون فِا نلم بین لە لد ذوریة ابوٰة فَأيه ز2ث 

کان لاق دالس ابر مت 

کڑیی چھاآ ددرت ايک 5بتا لاند رون انف م فرب 
کر تَا صن اوت الهكَان هَِِيمَاكَِْتا ہ 


ا ضث اکن لین لن لان 
کان ون ولاف الیکا رن ناب وم 
ین ھا دی وی الوم ران لریان 
توانر 


سومصو _-۔ بر ادووے۔ ےر صورو 7< 20).00ے 
دن بَا َصِي و توصون يهَاأَوَدِيإوَلِنْ فَانََتَعْلُ 


٤ الشماء‎ 1 


بیت گذاثتہ استث"' وا گر ڈریٹش يك 
دخترباشد پس اوراست نیم ترکھ وھست 
پدرومادر میت راھریکی راازایشان یك 
ششم آنچه بگذاشته است اگر باشدمیت را 
فرزندی؛ پس اگر نباشداورافرزندی 
ووارث اوپدرو مادراوشوند پس ھست 
مادرش رایيك سوم ترکە''' پس اگر 
نفد سک ات نے افرات بب تاور 
رايیك ششم ترکە(۳' واین تقسیم بعد از 
ادای وصیتی است که میت بان فرمودہ 
0ر اج از مر ات 
شما نمید انید کە کدام يك ازایشان نزديك 
تراست بہ شما درنفع رسانیدن حصه 


یابعد از ادای کین 


معین کردہ شدازجانب خداہر آئینه ھست 
خدادانای استوارکار )۱١(‏ . 

وشماراھست نیمه آنچە بگذاشته اند زنان 
شما اگرنباشدایشان را فرزندی پس اگر 
ایشان را فرزندی باشدشمارااست يك 
چھارم آنچه بگذاشته اند بعد از ادای 
وصیتی کھ بآن فرمودہ باشند یا بعد از 
ادای کین وزنان را ست یك چھارم آنچە 


)٣(‏ یعنی برادران و خواھران حصه مادررا ناقص می سازند اگر چە خود چیزی 
نیابندويك برادر ویك خواھر ناقص سازد و الله اعلم 


دین کئٹك . 


لن تتالوا ٤‏ 


لے و ے اک ہے 58۳ 


تل اوامْرا وط اح آذاشث ہل واج ہما 
میں رہہ و ہہ رو رہ 

اش ون کانو اڈ من ذلِك دم ت ران الک 
وم7* ے مھ کیطھ >7دم ہم ےگ 

دن دی دوتبة نوع ی ھا اودیپ ترمض از وڈ 
تق را مَشعَلر ۵ 


ے ۶ 32ھ ا ے ےو رر دےےہ ھو ہک وو ڈوے پ 
يَلِكَ حدودادڈو ومن تطِدادل ورسوا ینَخْلهعَّت 
و ھ ےرے٭ ‏ ارگہ بإیو ئٍم. دے مےوصیہےْ.]ہ 
تین تَتاالاتھر لین ما وذِكَ 
پیر /۳- 

الفوں الحظِمدُ 0 

صھصوچھ ادڑہ ورسو لہ 


وو میں 2 2 و 
ومن تعھص ارہ ورس ولِه و مل حدو َيخْلهُ 


و و ھ.ج.+ 
تَارَاخَالِن ا ھا )مر رت 


ہیوے 3 دھے اص ے سے ہہ بے پ-. 
ال بَا الْتَمَنَة مِنْ بْىط 


٤ السَاء‎ ٤ 
ٹعابگذاقتد اگرت اش گسارا' قررندی‎ 
پس اگر باشد شمارا فرزندی پس زنان‎ 
را ست یك هشتم آنچه بگذاشته اید بعد‎ 
از ادای وصیتی که بان فرمودہ باشید یا‎ 
ادای ین واگر مرد مردہ که ازوی میراث‎ 
می خواھندیا زن مردہ کلاله باشد''‎ 
واورا برادری ھست یاخواھری''' پس‎ 
ھريك ازایشان راست یك ششم ترکهە پس‎ 
اگراخیافیان بیشتر ازین باشند پس ایشان‎ 
باھم شریك انددر یك سوم ترکه بعد‎ 
اجااایٰ وی کہ آن غشرددت اتد اط‎ 
از ادای دڈیسن بغبرانکه ضرررسانندہ‎ 
باشد'' حکم کردہ شدہ است ازجانب‎ 
. )۱۲( خداوخدا دانای بُردباراست‎ 

ہی عو ععاق ت2 انت و کک 
فرمانرداری کند خدا ورسول او را در 
آردش بہ بہشت ھائی که مبرود زیرآن 
خری ھا خاردات خر آار ا بت 
نیروڑی پزر گا (1۹۷: 

رف ےولاجای کل گار ملق 
ونجاوزکنداز حدھای مقررکردہ 
اودرآردش بآتش جاویید ان درآن و 
ازرابیت عذاآب رس 70147:76 
الاک :تانی کتدازتنان سا سر ڑا 


. ومعنی کلاله آن ست کە پدروفرزند وہبرادروخواھرتنی ندارد‎ (١) 


. یعنی اخیائی‎ )٢( 


)۳( یعنی وصیتی کھ زیادہ ازثلٹ بود اعتبار ندارد و الله اعلم . 


لن تَنالوا ٤‏ 


سصو ےر ہہ وس۔ یلا“ 


7۷ 7 لا بک ا 
شَه اي س وشن الْ یت حَثی 
موم اوت َوْتمعلَ الله لی سيا 


َالّن ن يَايٰنِهَامِنز قَاذُوْهما" ََانَ تا بَا دَاصَلَحَا 


حھ رحب سے ص2 


9 لے 


تَا لتوْيَهعل اشراِتَري تَملْنَالشرءَ يجَمَالۃ 
وو ون قر نپ وی يَکوٹ ال 
علبو ح2 کان الله اما ما 2 


إِذَاحضَرَاحَدَھُم الموت قَال ا مت ال 
لان ئن بَمُتٰوْنَ وَهُمَلَتَانِ ا لبَكَ 
َمَْنَتَالْْہْعَدَاا الگا ہ 


٤ الَاء‎ ("۱َّ"٥ 


طلبید برایشان چھارمرد ازجنٹس 
خویش''' پس اگر گواھی دادند حبوس 
و اف را ورغام کا ان ضر 
7ا و و تا 
 ++ +00717 20‏ 
وآن دوکس که زنا می کنندازشماپس آزار 
دھید ایشان را پس اگر توبهہ کردند 
ونیکوکاری پیش گرفتند پس اعراض کنید 
ازتعذیب ایشان ھر آئینه خدا هست توبهہ 
پذیر مھربان'” )٦١(‏ . 

جزاین نیست که وعدہ قبول توبه لازم 
برخداست برای آن کسان که میکنند 
معصیت را بە نادانی بعد ازآن توبهہ کنند 
بزودی'ٴ' پس آن گروہ است کہ خداوند 
توبە وباز گشت آنان رامی پذیرد وھست 
خدا دانای استوارکار (۱۷) . 

ونیست وعدہ قبول توبه آن کسان را که 
می کنندمعاصی تاآنگاہ کە پیش آیدکسی 
را ازایشان مرگ گفت هر آئینه من توب 
کردم ا حال ونە آن کسان را ست کە کافر 
بمیرند این گروہ آمادہ ساختیم برای ایشان 
عذاب درد دھندہ (۱۸) . 


اکتون حکم حبس نیست والله اعلم . 


)۳( ان آیت جحمل اآاست ودراحادیث آمْذہ است که بکر آزاد را صدتازیانہ؛ بایدزد ژو‌ 
٠٦‏ انا را ٠‏ 4 ناك کرد وغلام راپنجاہ تازیانه بایدزد والله اعلم ٠‏ 


. یعنی پیش ازحضور مرگ‎ (٤) 


لن ثنالوا ٤‏ 
الین موا ںان تو توا اقم کا ول 


نام 


تن ھبوا ببعض مااتِیتوهن إِلَاان بین 


7 


ےہ8 سے۔ ہے 


٠> 7‏ مد فاص ٌ وے ‏ ًدے ےے٭ے۔ کی 2 
ایت مينة وا روش پالمعرَ وب ون رهْتمُوَهُقٌ 
4 سا رود ک۔ ی۔ ا4ا 2 7 27 
تسین نکرھوا سےا قیجھل الله فیا حا را ۵ 


َ‫ کے رو ییںےے 
ون ار ق ایال روج 


>_ ہے0 2ے 6 درمہ ک 
کان ردب اتد شی 


قنطارا فلا واونۂ کیا ادن وبا 
وَافَاِِْجْنا 9 


اخ ون ون اٹضی بعض کئال مض َاَحَد نم 


كاقاعَلِيا ۵ 


کان وہ متا و ساس ۵ 


(١۱) 


(٢) 


(٢ر‎ 
2 


)٥ہ(‎ 


ج۰ الأَُاء ٤‏ 
ای مومنان حلال نیست شمارا آنکه 
میراث گبریدزنان را وایشان ناخوش 
_,۹۵ 0 .2 مکنسد ایشان را9' 
تابدست "|آرید بعض آنجهہ دادہ اید 
ایشان را مگراینکه آنان دچار گناہ 
آشکاری شوند (میتوان ایذا داد) و 
زندگانی کنید بازنان بوجهە پسندیدہ 
زیرا که اگر ناپسندکنید ایشان را پس 
شاید کە ناپسند کنید چیزی راوپیدا کند 
خدای تعال درآن چیز خبربسیار (۱۹) . 
وا گر بخواھید تبدیل کردن زنی بجای 
زنی ودادہ باشید یکی راازایشان قنطاری'' 
پس بازمگیرید ازآن مال چیزی را آیامی 
گیرید آن رابه ستم وتعدی آشکار )۲١(‏ . 
وچگونە میگبریدآن را حال آنکه رسیدہ 
است بعض شمابہ بعضی!'' و گرفتند 
زنان ازشما عھد حکم را“ (۲۱) . 
ونکاح مکنید کسی را که نکاح کردہ 
باشند با او پدران شما اززنان مگر آنجه 
گذڈشت (عفواست) هر آئینہ این هھست 
کارہدو مبغوض واین بدراھی است .)۲٢(‏ 


اعل جاھہلیت زنان را نیزازجملهٗ میراث می دانستند ولی میّت اگر میخواست 


بجبردر (نکاح خود) می آورد وا گر می خواست منع میکردکه بااجنبی نکاح کند 


تاآنکه حق تعال ی این آیت فرستاد . 
یعنی ازنکاح بہرکە خواھہند . 
یعنی مال ہسیار درمھردادہ باشید . 
سی فائرت کرجا 


یعنی ایجاب وقبول بحضور شھود درمیان آمد . 


۷٠-0 
٥ والشُخصّت‎ 


ون الرضاءے د امهت نف ]لم 3رہاب کمالی فی جورم 
نپ لزائی دحل یوں ان ا نوا مک لت ہیی 


میک اک ناکد 


دآن تجمعو ادن الخ إِلَِمَا دن سَلتٴإِنَ الله 
ےحًًََْْ 1 
کان عَفورَاَِميْنَا 62 


الد ین النماء لام امت ای مزب 
اڈوعلییفیروا لاکشا وآ ذ لزان تَمْتدَا ياتوَالُِمْ 
یدن عیرس چان کہا اسمتعکریا مھنی دا نورق 
اجورفرع فریصضة امام علیلم فیما تر صَیِتمی ِنْابد 


ان بضع ال کان عَليدَا ما ٠2‏ 


امس .۔..۔_- 


. یعنی دايه ھا‎ )١( 
. یعنی پسرخواندہ نە باشد‎ (٢( 


٤ الّاء‎ "۱۹۹۷ 


حرام کردہ شدند برشما مادران شما 
ودختران شماوخواھران شماو خواھران 
پدران شما وخواھران مادران شما ودختران 
برادر ودختران خواھرو آن مادران شماکه شر 
0 9ے ود ا وہ 
ازرجھت شبرخوار گی ومادران زنان شما 
راہ ھفات ا کاز گتار نا 
پرورش می یابند ازبطن آن زنان کە شما 
وطیٌ کردید بایشان پس ا گروطیٔ نکردہ 
باشید بایشان پس ھیچ گناہ نیست برشما 
زان سر القتا که ات تعااقد' 
وحرام کردہ شد آنکه جمع کنید میان 
دوخواھر مگر آنچه گذشت (عفواست) هر 
آئینه خدا ھست آمرزنده مھربان (۲۴۳) . 

وحرام کردہ شدند زنان شوھردار مگر 
آنچه مالك اوشدہ است دست ھای شما'' 
لازم ساختہ است خدا برشماو حلال 
کردہ شد شمارا ماسوای این مه محرمات 
(حلال کردہ شد) که طلب نکاح کنید 
باموال خویش عفت طلب کنان نە بە 
شھوت راو پس کسی کہ استمتاع 
کردید باوی اززنان بدھید ایشان را مھر 


بودھرچندآنجازوج داشته باشد والله اعلم : 


)( یعنی نکاح ایمیتر ا آن ہت کة مھرباشدو موٗبدباشد, بحسب ظاهر زیراکه چون 
حاجت جماع میشه است واحصان بدون عقدمؤبّدحاصل نشودوالله اعلم . 


زالۓ 2ھ ٥‏ 


ون آريرلۂ کل ون ا الین 
نما مت اما یکین فیتاق ال ويِْجوَالٰهُآغ 
جن وشن بخیں' نا لنفی باڈر 


ےب بادھے اوورھ 9 ےر 
اون وانوفق ا ورای لمحت عارس ودب 


رحس ب- 
لی 
ںْ 

دا 


س72 
2 ي 


ویر 7 سم صے 
َلهکضنات اَمْدَاِي وَدَاَْحَقَ 


2 


ے۴ 


دا 
ہی 
پفامشاو 


تعلنْيِں زَصفکَاعلی ال نيد ِنَ‌المَاِذِكَ 


م۱۱۸( التاء ٤‏ 


ایشان که مفرر کردہ 0 ولیست 
شدید بعداز مھرمقرر''' هر آئینه خدا 
ھست دانای استوارکار )۲٢٤(‏ . 

وهھرکه نتواند ازشما ازجھت توانگری که 
نکاح گل از آنجه مال اوشدہ ا٘سكت 
یت تھا فا3 گے گاق: شیا ائزگ 
فاپشن لساا سی سی اقشت'''سن 
نکاح کنید کنیزکان را باجازه اھل ایشان 
رسود شا رات لشات کرس 
خوئی درحالیکه عفیفه ہاشند نە زناکنندہ 
ئە دوست پنھانی ت02 پس چون 
درعالزری ىدت ااگر ناکد جس 
آزاداست ازعقوبت!ٴ' نکاح کنیزکان 
جس رامع کہ مت ٢‏ گناہ اتا 
آمرزنده مھربان اھت (ہ٢٢)( ٠‏ 


. یعنی بجماع تمام مھر لازم میشود والله اعلم‎ )(١( 

. یعنی بعد مقررکردن ا گر بتراضی زیادہ یاکم کنید باك نیست والله اعلم‎ )٢( 

(۳) یعنی کنیزکان نیزبنات آدم اندوالله اعلم . 

)٤(‏ فارق درنکاح واتخاذ اخدان شرط شھوداست ودراحصان وسفاح مؤبد بودن 
عقدبحسب ظاھر والله اعلم . 

)٥(‏ یعنی پنجاہ تازیانە وا گردر حباله زوج نباشدنیز عقوبت اوپنجاہ تازیانه است 


زیراکه دک این قید بجھت نفی احتمال زیادہ است واین معنی درحدیث مبین شدہ 


والله اعلم . 


٥ 
٥ والمُحصَٴء‎ 


زا پک نک 
رنہ 


وورے کن الله 


١وودو‏ ہو ہئًئوے ہے پل وید اکن وھدي ودے ‏ ي> ۶٢ص٢‏ 


واظەبرین ان توب علیق وبربدالَيان بلیعون اك هو 


ناميا 


و۔ ٹین 


۲ ہیں الہ ان وت ا تخل الْدنتان کت )60 


خوو یباہو د واج 
لان تکون ارہ عن راو متا دادشاو انست 


ال کان لجا 6 
جٗو مو سست رائوان 
لعل ال یبد 


تَ 3 ۶ھ 27 ہے ہی سن ناش عو 2ئ 
وم ات 


تال الک یں للع نیٹ 


۹‌َٴَّ الّاء ٤‏ 


می خواهھد خدا کهە بیان کند برای شما 
وبنماید شمارا راہ ھای کسانیکە پیش 
ازشمابودندوبرجمت بازگرددبرشما 
1[ 4+ھٰ 
وخدا می خوامد که برحمت بازگردد 
برشما ومی خواھند آنانکه پیروی 
شہھوات می کنند که کجروی کنید 
کجروی عظیم (۲۷) ۱ 

می خواهھد خداکه سبدئک کند ازشما 
وانسان ضعیف آفریدہ شدہ است (۲۸). 
ای مؤمنان ُورید اموال خودرا درمیان 
خوین بناحق''۶:مگر اینکة آن افستة 
تجارت باشدبعدرضامندی یکدیگر ازشما 
وکلیت ھررس راف انف خداحیٹ 
بە شمامھربان (۲۹) . 

وھرکهە چنين کند به تعدی وستم پس 
بزودی درآریمش 
آسان است (۳۰) . 
ا گراحتراز کنید ازکبائر منھیات نابود 
سازیم ازشما صغائر شمارا ودرآریم 
نار امس ۶ری /۳۷(۳)... 

وآرزوی مکنید مرتبه ای را کە خداوند بە 


بە دوزخ واین برخدا 


آن برتری دادہ بعضی را از شماہبربعضی 


میدق نک حھر مات فرت 
(٢‏ گناہ کبیرہ آنست که برآن حدمشروع شدہ یا وعدہ دوزخ کردہ آمدہ یابکفرمُسمًّی 
شدہ در قرآن یا سنت صحیحہ وھرکه از کبائر اجتناب کند صغائر اورا نمازوروزہ 


وصدفه نابودمی سازد والله اعلم ۰ 


او یں 

وا و۶ ۰ سًُٰ ٥‏ 

ابا لو تاتابن وَرنھاواالہ 
ین لات الک کان بل کی وہنا 6 


لکل جعطتاموالی وِما رك الوالدن والکربون والزنت 


انس سد 
ح لک ہیلا 6 


الال ھت عل القْمَاء يِمَا تل الہ بَنْصَوُمْمَل 
سار 


شس زا لوط کالشیغ فو میلث 
امو الال کائزن ننزدی کیلزفع 


ہم ہەٴبيتے!' 


سے دو ویے۔ ےو 


فلاتبعواعلِی مِيْلا إِنٌ الله کان عَليا کہا 2 


٤ التّماء‎ ۳ 


ماق قسف بر1 اط حاقل کرت 
ا وزتتر ات چر٢‏ ات سان 
کردہ اند وبطلبید ازدرگاہ خدا ازبخشائش 
اومر آئینه خداھست ہمه چیزدانا 
(۳۲) . 

ومقررکردیم وارثان برای هر چیزی 
ازآنجهە گذ اشته اند پدرومادروخویشان 
کس ا کہ ا اق را سرطا ساعد رے 
عھدھای شماپس بدھید ایشان را ہره 
ایشان هر آئینےه خدا ھست بر مه 
پےڑحاض ۶ (۳۳) 

مردان تدببر کارکنندہ تسلط دارند برزنان 
بە سبب آنکه فضل نہادہ است خدا بعض 
آدمیان را بر ھ08 وبسہب آنکهھ خرج 
کردند ازاموال خویش پس زنان نیکوکار 
فرمانردارندء نگاھدارندہ اند*” درغیبت 
زوج بە نگا داقت عرز(ا؟' وآن زنان 
رب ای نات سس 
پنددھید ایشان را وترك کنید ایشانرا 
درخرات گا" رتا الات را سن 
اگر فرمانبر داری شماکردند پس جستجو 


۹١(‏ یعنی حلیف را رعایت کردن یا وصیت کردن میتواند وایشانرا درمیراٹ دخل 
نیست ومیراث برای اقربا مقرر کردہ شدہ است والله اعلم ٠‏ 


)٤(‏ دراین آیت بیان فرمودکه مردفرمان روا است بسبب فضل جبلى و بسبب انفاق 
وزن صا لحهہ کسی است کە فرمان داری کند وحفظ مال ۔وآبرو۔ نماید واللہ اعلم . 


. یعنی مباشرت مکنید‎ )٥( 


٥ 7٦ والہُحمصھ‎ 


و_َکَکؤن مھا ان زا لیم اون ادا 


موے۔ وم 


َال کان مَلِيمَاخَيْرا 6 


وا خيَدواالل وَلَاشت کا یہ ميا ول اِحَاتا 
نی اللرزل وَالغلی4 المسَلینن وا ناوذی الْقْ لی 
الا رئش والشاجب رائنپ داہن اَی ل'وَمَا 
ملکت ایم کاب ارل لا چٹ من کان 
لتالِتَخیرا 6 


زین بچخلوں وَباوون الکاس پالخل ومن 


وھ 


ما مہ امن فَضل اد اعت لن 
کت 


وَالَيِرْنَ دْنْفْون امَوالهِ رتا الگایں وَلانؤْمِلُْنَ 
پاللووَا یلم الف دنک الشَیْطنْ 
لئام ّرینتا ہ۹ 


ا الشماء ٤‏ 


مگتة پر اشہانواعیٰ اتا ھر آئینه 
خداهھست بلند مرتبهٴ بزرگ قدر )۳٤٣(‏ . 
وا گزےرسینیے زای :حاکا3) :اختلاف 
میان زن و شوھر پس بر گزینید صلاح 
کاری ازخویشان مرد وصلاح کاری 
ازخویشان زن اگر این صلاح کاران 
بخواھند صلح را البتہ موافقت آردخدا 
درمیان ایشان ھر آئینه ھست خدا دانای 
آگاہ (۴۵) . 

وبہرستید خدارا وشریك او مقررمکنید 
چیزی را وبە پدرو مادر نیکوکاری کنید 
وبخویشان ویتیمان و گدایان وغسای"ٴ 
خویشاوند و محسایه اجنبی وبە ھم نشین 
رہل لسن وی مسافر وَائحة سیت 
سیا بالت اوَل دا فی تھے عادرستث 
ندارد کسی راکە باشد متکر خود ستایندہ 
)٥٦٣(‏ . 

کسانیکه آنان بخل می کنند و مردمان را 
۹١پ‏ 2 “.ہہ 
دادہ است ایشان را ازفضل خود و آمادہ 
ساخته ایم برای کافران عذاب رسواکنندہ 
(۳۷). 

وآنان راکه خرج می کننداموال خودرا 
برای نمودن مردمان ومعتقدنیستند بخدا 
ونە بروزقیامت وھرکه شیطان یار اوباشد 


: یعی بە حیله ایذادادن جس مکنیدوالله اعلم‎ (١) 


. یعنی غلامان و کنیزکان‎ )٢( 


وا رگ لیے ات ٥‏ 


ار ای علِيْهم لوا مَنوَايأطہ دالیم الفر ۶ وَاعَتوَاِمِنا 
رم اڈ کان الم ےا ۹ 


7 ے 2ھھھ وےے کے کے جح ۔صرص :تب مھ ُ۔ 
ان اللہ لا ِلد متقال در قانتك حََنَة شوٹھا 
وَإْزّتِ مِنلََنه اِجَرَاعَظَِْا 6 


- 2 رو 1 ۶ 7 َ‫ 
فکیف إِذَا .یھ مَة َِھهيپ5۔ َّ ناك 
۳ 8 4 ولا 6 


عل مو ھی 


ہے 


ون این کقر وا وعصواالوسول لو ای 
بھمالارض ولا یَلکمون الله حَییٹا 6 


اي الین امنوال نشی بواالضِلوۃة و ->* تو و لُری 
تمْلموا ما موا ۳)0 


ےط >> یسل ن من شرضی اوعل سف 


ام ون مرصی اوعل 7 
کانتلیڑں الْخَابط ولس کم الهساء فامرنجں: 
ہام ٤‏ ما 7 صعيْناطِبَا دَامَسَخُوْا َ 
وَايِ يك الهَانَ عَقَوا عَمُورا 6 


07 از اغاا تا متغای الاو 


۲َ؟" الَاء ٤‏ 


پس وی بدیاری است (۳۸) . 

وچے زیان بود برایشان ا گرایمان 
میآوردند بخداو روز آخر وخرج 
می کردند ازآنچە خدادادہ است ایشان را 
وھست خدا بایشان دانا (۳۹) . 

وھر آئینه خدا ستم نمی کند وزنِ ذژہ 
9 و اگر آن عمل نیکی باشد چندہبراہر 
تدش وبدھد ازنزد خود مزد بزرگ (؛ ۸-2" 
پس چە حال باشد آنگاہ کە بیاریم ازھر 
قومی گواھی را وبیاریم ترا گواہ براین 
امت )٦١(‏ . 

آنروز آرزو کنند آنانکه کافرشدند 
ونافرمائی. پیغائبز کرذند کاشن رشان 
زمین موار کردہ شود''' وپٹھان نکنند 
ازخداهھیچ سخنی را )٦٤(‏ . 

ای مومنان به نماز نزدیك مشوید حال 
آنکھ تسا حعست۔ ناقفشتکاانگ یت 
آنچه بزبان می گوئید''' وبە نماز نزديیك 
مشوید درحال جنابت تاآنکهە غسل کنید 
مگر آنکە مسافر باشید واگر بیمارباشید 
یا مسافر یابیاید کسی ازشما ازجای قضاء 
حاجت یا مباشرت زنان کنید ونیابید آب 
را پس قصد کنید بە زمین پاك پس مسح 
کید برویھای خویش ودست ھای 
خویش ہر آئبینهہ ہست خداعفوکنندۂ 
بخشایندہ )٦۴(‏ . 


وا رھش 4 ٥‏ 

لئ تال ان آدنوایبائن الپ یخلرؤن 
ط 

الضلله وَريثَذْت ان تَضِواالِيْلَ ۵9 


الہ کون یالووایالوگل 
اڑا 6 


من الَذيَ اذا ي>َوَشوَ معن مویہ 
وت ات ان تو انا 
اي تم عق الین لام لوا 
اطحنا واسمع واتظرنا لکن خَبرالَهھ واقوم 
وَليِن لَحَتَھم الله گنی هِہ فَلَانذمَوْنَ الَاقَلِين 69 


ھا این ات وا لیب ا موا باصن قَالِمَا 


معک ین قبل ان نظیس وَجِو ماد رماع اذا رما 


۰۳ اأّماء ٤‏ 
040۳۹۷۷ کسانیكکه دادہ شدہ اند مہرہ 
ای ازکتاب (یعنی پہود) می ستانند 
راہ را .)٤٤(‏ 

وخدا داناثراست بہ دشمنان شما وخدا 
دوست بس است و خدایاری دھندہ بس 
ان ہوه گروقی سقتال کہ تر فی دفنتل 
کَلَة غارا ازخای۔ آن ھا وعی کرَتد'ا'!؟ 
تسم ناقای عرسم رف آزیتڈ 
(اسمع غرم سے وراعنا) می پیچانند 
سخن رابزبان خویش وطعنه می 
راد ود کر کان سے ما تھا 
وفرمانبرداری کردیم و بجای (اسمع غبر 
مسمع؟ اسمع تی نت وبجای (اراعنا) 
انظرنا ہر آئینہ بھترمی بود ایشان را و 
درسٹا تر ولیکرن لعثت گر دہ استا ایشان 
اک سک 100ر 

ای اھل کتاب ایمان آرید بآنجه 
فرودآوردیم باور کنندۂ آنجه ہاشماست 


. مترجم گوید کە خدای عزوجل در رڈیہود و تعدادقبائح ایشان آیات فرستاد‎ (١) 


. یعنی بزبان حال‎ ٢( 


)٣(‏ مترجم گوید پیچانیدن سخن آنست که سٌب راچنان درکلام خلط کنند کە کسی 
نشناسد (واسمع غیر مسمع) دومعنی دارد یکی آنکه بشنو در حالتیکه معظم ومحترمی و 
کسی باتوخلاف رضای تونتواند گفت دیگرآنکە بشنودر حالتی کە محقری وکسی 
باتوسخن نمی گوید وراعنانیزدومعنی دارد یکی آنکهە رعایت کن ما رادیگرامحق 
رعونت دارندہ غرض ایشان سب بود کلمه محتمل معنیین می گفتند والله اعلم . 


٥ 2٣ زالت‎ 


ول ہوا لمنااصطیب اكَبْتْ وَکان الہ مَنْمْوْ 6 


7- 92ھ ووے ۔صیںہ 


إكَ الله لعف ان تِمر یه ودکؤرمادوں دْلِكَلسنَ 
_ِمَاَمَنْ يُفْراا یاللہ فَتي ا فْهٌق اِكَا كیا 6 


اَل تال الین یر نو ن اتمم بل اه يٰزَلُْمَنْ 
کَنَاَلايطلْن للا ہ 


ِتمَاشیْنا ۵ 

تَا ال تو انیبان الپ لمنُوْنَ 
بت والظاغوتِ ویھولون إِين کر و امو[ 
اشْنٰیِِن الین امَُوَاسیْل (4 


ات ئن تاد نکاس اھ کَکن چٌنَ 
تا 


لوت نيت ون الم وَادالا نون التا 


٤ الماء‎ "ك٤‎ 


پیش ازآنکە حوکنیم صورت ھابی را پس 
بگردانیمش برشکل پشت سر یالعنت 
کنیم ایشان را چنانکە لعنت کردیم اھل 
رارسے اوغا تای ,:4:٤0‏ 
هر آئینه خدا نمی آمرزد که اورا شریك 
مقرر کردہ شود ومی آمرزد غير از آن 
ھرکرا خواھد وھر که بە خدا شرك ورزد 
ہر آئینہ افترابستہ است گناھی بزرگ را 
(۸)) . 

آیا ندیدی بسوی کسانیکە ستائش می کنند 
خودرا بلکه خداستائش می کند 
ھرکراخواہد و ستم کردہ نخواھند شد 
مقدار رشته ای )٦۹(‏ . 

بە بین چگونە می بندند برخدادروغ را 
۳)۵ ہپپٰ۷ص ۰ 

آیاندیدی بسوی کسانیکه بہرہ ازکتاب 
دادہ شدند ایمان می آورند بە بت و معبود 
باطل بی گویلن درعحق مئر کان کا انان 
٥٣‏ ۹ءء ٹک 

ایفات آن گررد اتد اعت کر> عنا 
اغار ارس تل لمت ماش عتا1اشن 
نخواھی یافت مراو را یاری دھندہ .)٥٢٥(‏ 

آیا ایشان راھست ہہرہ ای ازپادشاہھی پس 


مگر چند روز . 


. درین آیت تعریض است بآن کە یہود روزاحزاب مددگار مشرکان شدند‎ )٢( 


٤ الىَاء‎ ("ك٥‎ 


این لاس خَل ماك هَْاللہُ من ذلمٴ 
فقَن ایت ال إِبرهۂر الوب وا 
وَاتِ 7 ملکاعظ ی 60 


> دووٴھ 


صے۔ سے ے۔ ہے سب لوک ١ے‏ سف>پ 
فِنه ومن امن ره ومِنه من صل عته کئی رِجَھنم 


کت 


یر مل و ماق الاب 
ال کان خَزیا کا ۵ 


ور 


اما لطان سن اي تل 
دزن اتاد لامور 
رذ جم فليْلًا 9 


إِك الله یامزقیرآن نو ڈواا انت ال اهلھا وَاداحَلىم 
لایس ان کھپک ال ان ادله تما فو ةَاِتَ 
الله کان سَِيَعَالَصوڑا 0 


آن هنگام ندھند بمردمان مقدار نقیری''' 
)٣۲٥(‏ . 

آیاحسدمی کنند برمردمان بر آنجه ایشان 
را دادہ است خدای تعا یىی ازفضل خود 
پس هر آئینه مادادیم آل ابراھیم را کتاب 
ودانش ودادیم ایشان را پادشاھی بزرگ 
)٥٤٤٥(‏ . 

پس ازکفار کسی مت ک ايمان آوزدیان 
کتاب و آزایشان کسی ہست کہ باز 
داشت ازوی و کفایت ست دوزخ ٹن 
افروختهہ )۱٥٦(‏ . 

ھر آئینه کسانی کە کافر شدند بآیاتِ ما 
زود درآریم ایشان را بآتش هر گاہ کە بپخته 
گرددپوستھای ایشان بعوض پیداکنیم 
براق-اشات توستٹھتای دیگر غنرازآن 
تاعقنت لات رام ال دصیف 
غالب استوارکار )٢٦١(‏ . 

و اکا ایمان آوردند وکارھای شائسته 
کردند زود درآریم ایشان را بە بوستانہائی که 
مبرود زیرآن جوی ھا جاویدان آنجا میشہ؛ 
زغاق رات آ سا نات با کرو ند 
و درآریم ایشان را بسایه نیك (یعنی 
راحت تمام) )٦۷(‏ . 

ماف کھای ساد گار اک ااقتد 
نات ار بد اقل آن: وتر تا کے 
براستی حکم کنید چون حاکم شوید میان 


. تنقیرغلاف نازکی است کە برپشت خستەه خرمامی باشد‎ )١( 


والشُخصٰكثُ ۵ ا۷ الساء ٤‏ 


مردمان ھر آئینه نیکو چیز یست آنچه 
عخدابان پتتسسلتمےة شارا مر آنت 
ایت رای 7 (08۸:. 


پاڑھا الین ئن ام وا طبْعواالد داطِیعوا الرسُول واو لی ای مومنان فرمانبرداری کنید خدارا و 


7 


کو و ابو صص) رو ۰,کا دو 4ود 7 : مان ۱ 22 بغا ۱ ٥‏ مار 
لزان ماخ ہک ای ُرن ین .کر دیع وس مر کرک 
عو وصڑو ہا ٹیدے ے۔۔ے۔ 7 روا ں ر ز‌ ٠‏ نس خویش یں 
َالزَسَْ ل إِنْ انام نو نون پاہ ول الف ۱ : 
ع احتلاف کِتيك در چیزی پس برگر دانید 


ذف خَإواحْ یتو 6۵ اورابسرقی ختاو بتاہر اگنر اعقاد 
دارید بخدا وروز آخرت این بہتراست 
ونیکوتر باعتبار عاقبت''' (۵۹) . 
تی انی زیمت الوداموايمَاائلَ لليكَ | آیاندیدی بسوی کسانیکه گمان می کنند 
لن تین ا کتالڑآل ایی آکھ ایمان آوردند بانچ بسوی تونازل 
ریو وی پٹوی و عو وو وع آکرده شدہ است وبانچه پیش ازتونازل 
امت مللاٹیٹڈا ۹ کردہ شد می خواھند کە قضایای خویش 
٠‏ 7 رفع کنند بسوی سرکش وحالانکه 
فرمودہ شد ایشان را که منکر وی شوند 
و شیطان می خواهد کەگمراہ سازد 
ایشان راگمراھی دور )٥٦(‏ . 
ادا یل لن الال مو لالہ َال اٹول _| وچون گفتہ شود بایشان بیائید بسوی آنچه 
بآزت الللْتَ مَسَتَذْنَ عَنكَ مُذؤنات نازل کردہ است خدا و بسوی پیغامبر 
نی شی سائتان را یازرسی: اد 


)١(‏ درین آیت اشارہ است بقصه عثمان حجبی کہ مفتاح کعبه ازدست وی گرفتند 
ومردمان آن رااز حضرت پیغامبر صلی الله عليه وسلم طلب کردند آنحضرت قبول 
نمودہ بعثمان ردفرمود . 

("٢)‏ مردم ضعیف الایمان درخلاف ھوای نفس بحکم شرع راضی نمی شدند و گاهھی 
بکاھنان و رئیسان کفر رجوع می کردند چون آنحضرت ایشان را ہراین معنی 
تعزیر یاتہدید فرمود سوگند خوردند که خالفت آن حضرت مقصود ما نیست 
خدای تعا یىی درین بارہ آیات فرستاد . 


کو و ۴ 
والمُحصت ٥‏ 


شی اذا اب شیک مث اب ٹوٹ 


ٹیجارة بَا ان رانا 
نیا 9 


ايك اليائن یعکراللہ ماق فلو بهم داع ض۴ 
وَعئَهْ وَکُن لمۂ قَانهِجْۂلوللِلمَنًا 6 


انان از لِ کاڈ پا اٹ 
۷س دوہ 27 


اذ ظلمو ان ۵ َ ۶غ ون متخف وااللہ وان 7ہ 


لْرَاليَسوْلْ لوَجَدُراال تَوَاباتنا ٭ 


کک سےیںےے 5۶72ھ وھ 7 سس وو ے ک سے 
فلا ورك لا دژمنون حی مود وَیماسجر 
بر تاقیم عَيابتاتقَْت 
وک كمدَاتَكِلِیْنًا 0 


وَلَوْاا تنَا خرن اقتلرََاتشَل او احَرَجُوْا 


17 سی اقل نات 
٣(‏ یعنی واجب میکردیم . 


٤ الشّاء‎ ۷ 


. )٦٦( ازتوباعراض‎ 

7 چە حال است آنگاہ کە برسد بایشان 
مصیبتی بسبب آنچه پیش فرستادہ است 
دستھای ایشان پس ھرگاہ بیایندنزد توقسم 
می خورند بخدا کە نخواسته بودیم مگر 
کو کاری زمر اقق تک رتر ‏ ( 0۹ن 
این گروہ آنانندکه می داندخدا آنچهە دردل 
ھای ایشان استبپس اعراض کن 
ازایشان''' وپنددہ ایشان راوبگوبایشان 
سخنی موثر در دلھای ایشان )١٦٣٦(‏ . 
ونە فرستادیم ھیچ پیغامبری را مگر برای 
آنکە اطاعت کردہ شود بحکم خدا واگر 
این جماعت وقتیکە ستم کردند برخویشتن 
میآمدندنزد تو پس آمرزش طلب می 
کردند ازخداو طلب آمرزش کرد برای 
ارغان مغر ھر اہ می تافقل شغدازا 
توبه پذیر مھربان )١٤(‏ . 

پس قسم به پروردگار توکه ایشان 
مسلمان نہ باشند تاآنکه حاکم کنند 
ترادراختلافی که واقع شد میان ایشان 
بازنیابند در دلھای خویش تنگی ازآنچه 
حکم فرمودی وقبول کنند بانقیاد .)٦٦(‏ 
زاگرہاہی ہٌرئے''' بررضاقت کے 
بکشیدخویشتن را یا بہرون شوید ازخانه ھای 


٥ والمُخصَنے‎ 


٤ الىَاء‎ "۸ 


ے‫ ا +-تےط2 1س رس ۱2ےے کے >پڑھ 
وِنْ دِ يَارِكَمَفا فعلوة لا َلِيْلَ يِنْهَهْهْلَوْاَتَھمْ 
کے و ے مووےدٹیوے کے >2 ىک ڑھد ے کے کے ٰ 
فعلوامابوعظوْنَ رپ کان خبر اھ تین ۵ 


-- 0 ٔ 00 ہہ .: 
يَإذَالاتيِتهُم ین لَنَْااَجْرَاعَفيْمًا ۵ 
يَلَهدَيْنهِ مرا ئْنْکِتما 6 


وَصَنْقطِ الله َالزَمُوْل فَأَوأِيْكَ معرالَيمِن انعمر 
ط, وے 


اه علبھجرشن الین والعِیتاقین وا نووا شور 
صَ۔۔ - و9 ى سےےڈوْھ 7 
وحسی ولبِك رفا كت 


ذلِكَ الْتَصل من انلووکی باْلو ئِلٹنا ٥‏ 


ہدط ص7 سرجم 


ھا الین ام ناخ ال اروا 
ات اراشَِرَزْاجِیْنَا 9 


وا مِماملمن لمِيِک”وَان اص اکم تيبَة قال 


تَذْأَحَدا لدع قَللرنْنَخ َمیْدا 9 


ون اص اف شن ال يف انآ 
ےسج سہ* سے ےتسب ےکپ لاتی ےد کٹ مہ 
کن بو لم وَبِينه موہ تن نت معَھجْ 


خویش نمی کردند این کار را مگر 
اندکی ازایشان وا گر می کردند آنچه بآن 
پنددادہ می شدند ھر آئینەہ ہتر بودی 
ایشان را و حکم تردر استواری دین .)٦٦(‏ 

وآنگاہ الیته می دادیم ایشان را ازنزد 
خویش مزدبزرگ (۷) . 

وھدایت می کردیم ایشان را براہ راست 
)٥۸(‏ . 

وھرکه فرمان برد خداو رسول را پس این 
جماعت ‏ مراہ آن کسانند که انعام کر ذہ 
است خدابر ایشان ازپیغمبران وصڈیقان 
وشھیدان وصالحخان وچے خوبند 
آنہاازجھت رفاقت (پ٦١)‏ . 

این بخشائش ازخدااست وبس ست خدا 
دانا!!' (۷۰) . 

ای مسلمانان برگرید سلاح خودرا پس 
بیرون روید گروہ گروہ شدہ یابیرون روید 
مه باھم (۷۱) . 

و ھر آئینە بعضی از شما آنست که درنگ 
بی گل سں گل مت الائمسن 
بگوید انعام کرد خدا برمن چون نبودم 
حاضر بایشان (۷۲) . 

وا گر بەہ رسد بهہ شمانعمتی از خدا البته 
بگوید گویاھر گز نبودمیان شما ومیان 


(١)‏ مترجم گوید مردم ضعیف الاسلام دراول اسلام کە جھادفرض نشدہ بود دعوت 
اسلام قبول نمودندو چون جھاد فرض شداازآن تقاعد کردند وازبعضی کلمات 
منافقانه سربر می زدو بعضی با خحالفین حمزبان شدہ خلاف رضای آنحضرت رای 
می دادند خدای تعا یىی درین بارہ آیات فرستاد . 


ى ے ۹ 
والمُحصتٔ ۵ 
فو قاع عَظ ۷ 


كَلَیْكَايلْ لی مَمّل ادُوالنِ ئن یَمْروْن احیوۃ ال 
سد یں 
أَؤيقْبٍ صَوَْ تُؤْسْيیِآجرَاْكِِها ٥‏ 


ماکز لاتاَلنٌََيسل انل وال یں 
بِنَالِْمَال وَاللدماء وَالولد‌ان الَنِيْنَ ىَغوْلوْنَ 
رَكِتَا خْرَجْنَا مِنْ طنۃ الَْرَِة الال اَملمَٴ 
مل کتامن ٥ك‏ لئاوا جع ن 1ت 

مِن لَدُنْكَ نبرا ۵ 


أَلَذِيْتَ امو امماد ايْقَانَلوْنَ سیل اللہ 8۳ -۰ئ) 
ات تل از تِ ناو اقَزلی٠‏ 


إقَ کیک الكَیْظ کَانَ صَْْنًا ٥‏ 


الال ہایب 0۲ ای مھ 
عَِکُونَ‌الكَاسلَحَشَية الہ 


. یعنی گرفتاران بدست کفار‎ )١( 
. یعنی جنگ مکنید‎ )٢( 
. ر۳( یعنی پس قبول کردند‎ 


تا الم یں ھتوی اما ال لوۃ 


ویش وکا "وقا لوا کلم 


٤ السَاء‎ َّ‌۹ 


وی دوستی کاش می بودم باایشان پس 
می‌یافتم مطلب بزرگ را (۷۳) . 

پس باید کهە جنگ کنند درراہ خدا آن 
مومنان که می فروشند زندگانی دنیارا 
بأاخرت وھرکە جنگ کند درراہ خدا پس 
کشتهہ شودیاغالب آید بدھیمش مزدبزرگ 
ر۱ )۷٤٢(‏ . 

و جست شمارا کهھ جنگ تع اہک 
درراہ خدا وبرای بیچارگان از مردان 
وزنان وکودکان!'' آنانکە می گویند ای 
پروردگار مابیرون آرمارا ازین دہ که 
ستمگاراند اھل آن ومقررکن برای ما از 
نزد خود کارسازی و مقرر کن برای ما از 
نزد خودیاری دھندہ )۷٥(‏ . 

مومنان می جنگند درراہ خدا وکافران می 
جنگند درراہ معبود باطل پس جنگ کنید 
بادوستانِ شیطان هر آئینە حیلهٗ شیطان 
شث' ایت 7:09۹ 

آیاندیدی بسوی کسانیکه گفتہ شد ایشان 
را بازدارید دستھای خود را''' وبرپاکنید 
نماز را وبدھید زکوٰۃ را''' پس چون 
نوشتہ شد برایشان جنگ ناگاہ گروھی 
ازایشان می ترسند ازمردمان مانند 
ترسيتت آڑ ھدا پایشتر ر قفا ای 


والمحص 4 ۵ 


کيت لیا الْقتَا لک لح رال ال فرب فن 
میناع الم افلیں وا ومن انی یں تک 


اس مان کنا ید رلکٗرالموت ول شیرق برؤج 
مم اردان تص د مھ سے حمة لَمولواطن۷ مِنْجِنداللٴ 
ون تن نهِبُهمْسَِكَة جیپ 2 دل ہل 
ین حدل الو قضمال فو القوخ لا کادون نەفھون 
حَییگا 9 


مََاصَابَكَمِن حَستة فن اللوٰوَااصَاركَ ِِنْنَْنَةٍِفِنْ 
2 


ےئليك للقایں رَم یل وک اط هَُهيْا ٥‏ 


سے 


ماقم الو خقَدَاطاءاللہ |(ے سو ومن تو فا 
ا۵ك عایو عَإِنههَعَییٹا ٥‏ 


٤ السُماء‎ ك٣‎ 


پروردگار ماچرانوشتی برماکارزار چرازندہ 
نگذاشتی مارا تاوقتی نزديك بگوہرہ 
بتدی ڈنیا اد اشت: اخرثا ٹر ائیٹ 
کسی را کە پرھیز گاری کند و ستم کردہ 
نخواهید شد مقدار رشته ای (۷۷) . 
ھر جاکه باشید دریابد شمارا مرگ 
واگرچە باشید درحل ھای محکم واگر 
برسد بایشان نعمتی گویند این از نزد 
(یعنی سختی)گویند یاحمد این ازنزد تسمت 
بگومه ازنزد خدا است پس چہ حال 
وآنچھ رسید بهہ تو از حنت پس ازنزد 
نفس تست وفرستادیم ترا برای مردمان 
پیغامبری وبس است خدا حاضر و گواہ 
(۷۹) . 

آئیينه فرمانرداری خدا کرد وھر که 
اعراض کرد پس نفرستادیم ترا برایشان 


نگھان('؟ )۸۸( ۱ 


)١(‏ یعنی این کلمهە حق است کە خبرازجانب خدا است وشراز جانب بندہ لیکن 
مقصود این مردم ازین کلم درست نیست وآن اینست کە جھاد باجمیع قبائل عرب 
معقول نیست پس اگر فتح باشد بس نعمتی غیر مترقب است واگر زیمت باشد 
موافق حال این تدبیراست وچون جھاد بامرالھی ہ مه خبراست عقل را 
درآنجادخل دادن صحیح نە باشد والله اعلم . 


تن 
والمحمے رو ٥‏ 


ص1 < سح ساےہ بر ووئنےوے دج ہے بے 7 
ویفولون طاعة وَاَدَابرَزُوَامِن جِدْل اك بات طَاریَة 


س: و2 مپ>,ھ کڑّھ ر مس ۔رجوصں لیے ءمص4ہْہ ۶ 
2 وم عاراِلن ی نغول والله یلیب مایبيکُونَ دص 
کاڈ تل ڈنل با رنڈ 9 


الا بی یرون الفران وَلوَان مِن جن غراطہ 
سو ات 


وَاداجَاءهم مین الام آوا وت ادا غوْاں وَلَورَدُو 
ا النولِ تال او ل التمِمَْهْهلَحِلمه لان َتَِْهُوْنَة 
مهوو ول فضل ابو علیکمورعبة یتم الفَيظیَ 
الائَِيْ ۹9 


کال سیل اط للا لٹ الا تسك مض 
امو نان کے ادلہ ان باس الین ٹوا والهُاكُن 
لمات 9 


عو مو ےہا 2 ۔۔۔ط۔ص کے و ےن وو ردے ےہ وھ 
من يَشفع شتاعة حستة یئن لہ توبیب تھا لغم 


٤ الّاء‎ ٣۱۷ 


ومی گویند دردل ما فرمانبر داریست پس 
چون بیرون روندازنزد تو گروھی از 
ایشان بوقت شب رای زنند غیرآنچه 
تومی فرمائی وخدامی نویسد یعنی درنامهٴ 
اعمال آنجه شب می گویند پس اعراض 
کن ازایشان وتوکل نماہر خدا وخدا 
کارسازندہ بس است (۸۱) . 

آیاتأمل نمی کنند قرآن را و اگرمیبود 
ازنزد غبر خدا البته مییافتند دراواختلاف 
بسیار (۸۲) . 

ووقتیکه بیاید نزد ایشان خبری ازایمنی 
یاترس مشھور سازنڑدآن را واگر 
برمیگردانیدند آن راہسوی پیغامبر و 
بسوی فرمان روایان ازاھل اسلام هر آئینه 
میىیافتند مصلحتِ آن خبرراآنانکه 
ازایشان میتوانند بر آوردن مصلحت آن 
واگر سے یرد پخٹناکشن شدان شُسا 
ورمت اوالبته پیروی می کردیدشما 
شیطان را مگر اندکی (۸۳) . 

پس جنگ کن (یاحمد) درراہ خدا 
برتوموؤاخذہ نیست مگرازجان توورغبت 
7 ھیھ۹) 2 تو دیِك اسیبت کہ 
موقوف سازدخدا جنگ کافران را وخدا 
سخت تراست باعتبار جنگ و سخت 
تراست باعتبار عقوبت )۸٤(‏ . 
باشداورابہرہ ای ازثواب آن وھر که 


. یعنی برتورغبت دادنست وبس | گر ھمراھی نکنند برتو موّاخذہ نیست والله اعلم‎ (١) 


وا 2 2ھ ۰ ھ4 ٥‏ 


شاک سینڈین لَکِفل نھا وکا 
0ہ 


کان ا لکل کل و 


۲- ۲ھ 7 کة فَحَتوا 


41 دے اود 
اع تک مَحدوا باخسن ھا اردان الہ 
وا نعل کی حر 27 +5 


ہے ا 


لد لال لاشو لیدع ای تو وفع اذریہ رب فیا 


وَمَنْ أَصدَیمِن اللٰوحَيیٹا 2 


لن الوب وک وَالاركوہْ تاکز 


ات یںئون) ہیهىھ۔ھ 2 


اتی ون ان تھں‌وامن اصُل امن يِضلل الله 
کیہ لاڈ ت 


حُ تَهدُدا 


وڈوا لت و کہا ۷ کر فیلونوں سواء کل 
تَكَخْدُوَا میں يہ ارس لاجر امت الیَانْ 
گے حر :ود 
تکهْن 525 دَامِنْهم وَِ وَلني را ۸ 


٤ الژَاء‎ ۲ 


شفاعت کند شفاعتی بد باشداورا 
حصه ای از عذاب آن وھست خدا بر مه 
توانا(') (۸۵) . 

وچون تعظیم کردہ شویدبە سلامی پس 
تعظیم کنید بکلمه ای بہترازآن یا مائند 
مان کلمهە جواب دھید ھر آئینه ھست 
خداہر مه چیزحساب گیرندہ )۸٦۱(‏ . 

بجز خدانیست ھیچ معبود برحقی البتہ 
بہم آرد شمارا بە روزقیامت ھیچ شك 
شست کرات :رکشت راست گ کو 
ازخدادرسخن''' (۸۷) . 

پس چیست ای مسلمانان شمارادربارہ 
غلق کنل کا0 جر گررہ ود۳ وكدا 
نگونسارساخت ایشان راہشومی آنچہ 
کردند آیا می خواھید کە راہ نمائید (یعنی 
ازجمله راہ یابان شمارید) کسی راکه گمراہ 
ساخت اورا خداوھرکرا خداگمراہ 
کندنیابی برای اوھیچ را ھی (۸۸) ۱ 

این تملق کنند گان آرزو کردند کە شما نیز 
کافرشوید چنانچه ایشان کافر شدند پس 
برابر باشید پس دوست مگیریدھیچکس 
را ازیشان تاآنکه ہجرت کنند در راہ 


(0: یی اه سفارقش گدای :نہ ٹوانگرتا اور ا زی باسدانك است رسٹازش مرا 
سارق قاومت اؤتة تر تل فرست نے : 

. مترجم گویدخدای تعا ی بیان می فرماید کە بە ملق کفار اعتمادنبایدکرد‎ (٢) 

(۳) یعنی بعضی بہ تملق فریفتہ شدند و بعضی نشدند ومی بایست که ہ مه باتفاق 


فریفته نمی شدند والله اعلم . 


والمُ و نہ ٥‏ 


لا این ییلون ال وو انلم وبینھم یکا نی 
آز جَاموحَيرث ص دو( ,رن روَا 
امکز ناک وا لقواِليے ال تا 
جَعَلَاله اَل ممِيْلًٌّ 6 


سے و ووے >١‏ وو وووے۔ صوےۃ۶ >>( ےو 
ستجداؤں أَحَِِدن پ بب دن ان یامنوکیر و یامنوا 


ادا داز اون 
ریعتز لوک وَيْلفوَاَإِلييَلم اللہ ویلشوا 


٤ التمّاء‎ "٣۳ 


دا۷ سں۔ آگی :اقراض گرل سی 
ازاسلام و ھجرت) پس اسیر گیرید ایشان 
را وبکشید ھرجا کە یابید ایشان را ودوست 
ویار مگبرید کسی رااز ایشان (۸۹). 
(اسپر گیریدوبکشید) مگر آنان را کە پیوند 
دارند باگروہی که میان شما ومیان ایشان 
عھد است یابیایند نزد شما حالانکه تنگ 
دہ است سی4+- ما ایشتان ازانکے 
بجنگند باشمایا بجنگند باقوم خویش 
واگرخدامی خواست ہر آئيینه مسلط 
می ساخت ایشان را برشماپس می جنگیدند 
باشما پس اگراین فریق یکسوشوند 
ازجانب شماو نزجنگندباشماو بیفگنند 
بسوی شماپیغام صلح را پس خداوند 
برضدایشان را ھی دراختیار شما نگذاشتہ 
است''' (۹۰) . 

خواھید یافت قومی را کهہ می خواھند 
ایمن شوندازشما وایمن شوندازقوم خود 
ھرگاہ باز گردانیدہ می شوند بسوی فتنه 
گنی گر رہظ جح در نٹ 
پس اگر یکسونے شوندازجنگہ 


)٢(‏ مترجمگوید و کسی که ایمان آردوھجرت نە کندحکم اوبطریق اولی فھمیدہ شد 


والله اعلم . 


٣(‏ یعنی اگراسلام آرندوھجرت کنندایشان را دوست باید گرفت واگر اسلام 
نیارندمی باید کشت مگرآنکه پیمان داشته باشند وثابتانرا برعھدوحلفای معاهدان 
راب ھیچ وجه نتوان ایذاداد والل اعلم . 

. صلح می کنندوبازنقض عھد می نمایند والل اعلم‎ (٤٤ 


٥ 2 والمحے‎ 


و ٠>‏ ئنزو2ھ ۴ دیعو و کے دووو 2و 
سے پیا 


یں بھہرفحن هو وائتلوفمحیت تقفٹموھم 
او ج ءال لِم ملافیْنا 


ہے و عو وم وڑرے پک سے ےو ےو سر 
دا ان ون ان لشل موم حا ومن قل موْمِنَاحطاً 


کے دودی“ہ با سصو ہے سک ےو ےے۔ سے ٥ط‏ 


فقریزر ق کا اودیه سلمة ا لی افیلم لان تَشَُوا ان 


۶”. 


7 و کی سو سڑوےء9دوث وج ےد دو ےہ أ2 کا 
ن 


نون فقوم عدرول نی وھوموون شحربیرروب2موونة 
ہے و کو د ڑےدھ کو وہ 3ے ۔ او پگ 7و 
کان ین کومربیٹلو و بیتھمتیگاق ذَيیة صلمَة ا لاهله 


<-. ۰ 


و حریررقبة شومنة "کمن لج یں فوٍیام شھرین مىتا ہمان 
و ری ررقبا ھوونا من یں فَصِیام شھریں مَتَيعَن 


کے گی ےںَُّ“ - ض 
ےشن اد کان او ك ہلا ا 


۷ن السّاء ٤‏ 
شماونیفگنند بسوی شما پیغام صلح را 
وبازندارند دستھای خویش را پس 
اسپر گیریدایشان را وبکشید ھرجاکه یابید 
ایشان را واین جماعت دادہ ایم شمارا 
برایشان حجت ظاھر (۹۱) . 

زت ٢ہ‏ نسلساتی را کہ بکند 
مسلمانی را لیکن قتل واقع میشود بخطاأً 
(یعنی بغیر قصد) وھرکە بکشد مسلمانی 
رابخطاً پس لازم است آزادکردن بردہ 
مسلمان و خون ہہارسانیدہ شدہ بہ کسان 
مقتول مگرآنکە درگذرندازآن پس اگر 
فقوت ١٢‏ شر طمعات شا 
واومسلمانست پس لازم است آزادکردن 
رنڈ سا ٢آ‏ راگی ‏ اقلتہ 0 اانرس 
ک- عات سار فان غعیتاہت۶'' 
لازم است خون بہہارسانیدہ شدہ بکسان 


ن 


اووآزاد کردن بردهٗ مسلمان پس هرکه 
نیابدبردہ را پس لازم است روزہ داشتن 
دوماہ پی درپی مشروع در کمفاژزت بجھت 
قبول توبه است ازجانب خداوھست 
خدادانای استوارکار“'“ (۹۲) . 


)١(‏ مترجم گوید خدای تعا ی احکام قتل خطأبیان می فرماید وآنکە امتناع ازکسیکه بە 
كکلمهٗ اسلام متکلم شدواجب اشیت وفضل حاھدان ووجوب ھجرت ازدار کفر 
بداراسلام و کیفیت نماز سفرونمازخوف بیان می کند والله اعلم . 

. یعنی مقتول مسلمان اگر ازساکنان دارا لحرب باشد دیت لازم نیست والله اعلم‎ )٢( 


. یعنی واو مومن باشد‎ ٢( 


کافر کردندبه ملاحظه آنکه توارث درمیان مومن وکافر منقطع اسشت وسبیل دیت >٠<“‏ 


وال وہ ےہ ٥ ۶ٍ ١‏ 
ومن لامعا حجزَاَ لح فیا وَعَضِبَ الله 
عليدِوَلعنة وَاعک ل٤‏ عَلابَاعظا 


ول واوالیمن الف ايک الا وت موا عون غرض 


ہے وو تھہوے۔ ات ھ سے رردو رےٛے 
وق ایلیا فوند اناو مکایۃ لیارۃ يك تْسرمن قب 


مع ادے رفس یکو ِت الله ان ہمانعلون کجاوا 62 


یل الو ران الہ ازرم لال هن 
اون ین تل الد دَرَت ولا ؤََالۂ 


رن رن کت 


انی ول ال الین کل اون ابا ۵ 


٤ الدّاء‎ 1۳٥٣ 


زمرہ بکْشا صلبای زا ہقصة سن 
0 ب "۶" 
وخشم گرفته است براوخداو لعنت 
کرداورا وآمادہ ساخته است برای 
اوعذابی بزرگ (۹۳) . 

ای مسلمانان چون سفر کنید درراہ 
خدا(یعنی برای جھاد) پس نیك تحقیق 
کید ومگوئیسد کسی را کە بسوی 
شماسلام انداخته است نیستی مسلمان 
می طلبید متاع زندگانی دنیا را پس نزد 
خدَاقَييتا :اق سباراست ھم ھن 
بودیة: :پیش اریق اپس ااتعام کردخدا 
برشماپس تحقیق کنید هر آئینه خداھست 
بآنچھ کنیدآگاہ )۹۰٤(‏ . 

برابرنیستند نشینند گان غیر معذور 
اس سنافااابعاہ کس تا درا 
خدای تعا ی بهە مالھای خویش وجانہای 
خویش برتری دادہ است خدامجاھدان را 
بە مال و جان خویش برنشینندگان درمرتبہ 
وھریکی را وعدہٗ نيك کردہ است خدا 
وافزون دادہ است خدا مجاھدان را بہ 
لیقع گار یی 8 "۹97۲): 


سبیل مبراث است و بندهٗ ضعیف می گوید تمھید مسئله بە (وما کان ومن ان یقتل 


معتبر است ولزوم دیت بجھت وفابعھدست نە برسبیل میراث ونظبرش وجوب 
مھرست درمسئله موٗمنہ ازقوم متعاعدین درسورہ ممتحنه الله اعلم : 

(١)‏ فائدہ قید غیراوی الضررآنست که دراویى الضرراین حکم مطرد نیست بلکە جمعی 
باشند ازاول الضرر کە نیت صحیحه دارند ثواب عمل کامل یابندوالله اعلم . 


والمُخْصَنتُ ٥‏ ا السّتاآء ٤‏ 

دَت ینہ ف6 ٗوِرَموَؾانِ اِاوئَنم آ افزون دادہ است مرتبە ھاازجانب خویش 

تَحِيْکا 6 وآمرزش وبخشایش وھست خداآمرزندۂ 
مھربان )۹١(‏ . 


ےم رو ا ہیر وف پوس یرے ئڑے 
ایشان کر دند درحالتیكکه ستمگار بودند 


وسےی۔ قدڑو سس ث و ود یئدے۔ ہے و 

ولاف نو الو امت مُتَضْعِفْنَ ٹی ای اہ ظا اہ یں 
۶و ےےم ےی >و۔ 7ھ آ۳ ۸ پل سہ ےے ےطو۔ مث پر حویسر فثر ں بایشان 

الاریں قَال وا الم سَکن رض اللہ وا رو درچهہ حال بودید شما گفتند بودیم 
موم ے2 کا ےر ےم۱3 وو صے خ۳ رط :7 ہے 

قَيَاءقَاولِيكَ ماوتھم جفلمھ بیجارہ گان درزمن گمتند آیافراخ نبود 
ا . 

وسَاَتُ موا 6 زمین خدا تاھجرت می کردید درآن پس 


و ے2 :72 


آن جماعت جای ایشان دوزخ است 


ال الد كُضعَفج ون الال وَاليْمَاء وَلولدان مگرآنانکه بحققت بیجارہ ائدک ازمردان و 
انتلننَ مہو بت ازس ی٤ى‏ | زنان وکودکان ھیچ چارہ نمی توانند 
وه راہ نمی یابند (۹۸) : 
وأ ورك سی الله ان ہعونمم و کان الله پس آن جماعت نزدیك انت کہ خحد| عمُو 
۶ 7۲ : 


سے ے ےدعو گن ازایشان وھعست خداعموکنند٥‏ 
آمرزندہ (.,. 


و و ا کل و ا و و کی ودے کكەترك وطن کند درراہ خدا 
وَمَنْ يُهَاِعِرّق سَلیّل اللہ یَحد ثالاہی و تی گا . 

رہ و لی و و ےھ پانددر ز مین اقامت ه٥‏ یسا ف إےْ 
بن مە۶3031) کی 4 من ابچ بیابددررمیں بسپارو فراحی 
وے و 


ے‫ 1” ھ!صنوو ۰> 2 2 
مُهَلِجرَاإِل امو وَدسُوله ذذ یدک امت 
جح 
ےو ہے صوو)؛> 7ہے2 بج .ے 
وین وقع اَجْرَهعل ال و“وَكَانَ الله عَعَوْرَا رَحِيمَا ٠‏ 


معیشت وھرکه بیرون رودازخانهٴ خود 
ھجرت کنان بسوی خداو پیضامبراو 
وسپس دریابد اورا پوت پس بە تحقیق 
ثابت شد مزداوبرخدا وھست خدا 
آمرزنده مھربان (۱۰۰) . 

وچون سفرکنید درزمین پس لیست برشما 


یہوے۔ 


وَاَاصَرنْزف الا قَلَیَِ عکینکز خَاعآنْ 


. یعنی درراہ قبل وصول بمقصد‎ (٢ 


٥۵ 27 والمُحے‎ 


روا الشّاوقة إِن خَنۂ تنک الََنْنَ 
کر الات لیف کا مو السا ینا 9 


و>َاد ات فی مْكَأَتَمْتَ لوم الشلوة فَلَلكہَلِمَهُ 
ون ةرَ اکم لمات طلة اآشری لص لواقلیصاوا 
مَعَك وَلِيلَطْنوَاحجن رَهُموَاَسَلحَتَهُمْو الین 
کم الو فو عن اسحتلر و ام تلم فويْلونَ 
عَل کک یں 8م امام کیل ان کان یل 
آڈی ئن شر ان شرضی ان نضعو اَسلحتکم و 
اح ں رات ايل امک لِللِنِيْنعَنَاباشمیْنا 9 


٤ الاء‎ ۳۷ 


گناھمی درآنکە قصر کنید قدری ازنماز 
اگر بترسید ازآنکه دربلاافگند شمارا 
کتائے ان هي آليتهة اق ان نے 
فصازادفسن آشکار“'+41917. 


تضرت سای ذرساق جرتتات'' انس 


برپاکردی برای ایشان نمازرا پس باید 
بایستد گروھی ازایشان باتو وبایدکه 
برگیرند سلاح خویش را پس چون 
سجدہ کردند آنان پس بایدکه باشندپشت 
سرشما''' وبایدکە بیاید آن گروہ دیگرکه 
ھنوز نمسازنخسوانسدہ انسد پسس 
نماز گذارندباتو وبایدکه بگیرند حذرا؟' 
وسلاح خودرا آرزوکردندکافران کاش 
غافل شوید ازسلاح خویش و متاع خویش 
پس حملە کنند برشما یك بارہ و ھیچ گناہ 
نیست برشما اگر باشد شمارا رنجی 
ازباران یا بیمارباشید درآن که بنھید 
سلاح خویش را والبته بگیریدحذرخودرا 
ہر آئبنه خدا آمادہ کرده است برای 
کافران عذاب رسواکنندہ''““ (۱۰۲) . 


(١)‏ مترجم گوید مشھور آن ست کە این آیت درصلوٰة مسافرنازل شدہ است وخوف 
قید اتفاقی است و آنجه نزدیك این بندہ رجحان یافتهہ است آنست که این آیت 
درصلوٰۃة خوف نازل شدہ است وسفرقیداتفاقیست و مراد از قصردرکیفیت رکوع 
وسجود است که بایمای ادامیتوان کرد نە درکمیت رکعات والله اعلم . 


. وحذرخوذوزرہ وسپرراگویند‎ )٤( 


> مرجم گوید این راصورتہااست تک آنکه امام دوبارنماز گذاردیكک بار‎ (٥) 


7 ھوەّے ۵٥ 2 ٠‏ 
قَاَذا قش تال لوۃ اروا الله ِا َنَعُوْما 
ق لوق ذاا اسنہ ناش وك 

ا لوۃ تا عَل لی َيِضبَاقَوْقَوْتا 9 


ول تھ وق ابیکا الغو ان تلونوْا دَالمُوںَ 
انھح یالہون کما نالمون و تیجوں من الوم 
ایرْمْرت"وَفَان ایاھٹا 6 


ا اک الب :بای نک بین الگایں ماك 
سے سہوو پ9 ل 


بی رھ" 


٤ الّعاء‎ ۳۸ 


پس چون نماز مام کردید پس یاد 
کنیدخداراایستادہ ودشستھہ وبرپہلوھای 
خویش پس چون مطمئن شدید برہا 
کنیدنمازرا''' هر آئینه مست نمازبرمومنان 
فرض وقت معین کردہ شدہ(۳٠۱)‏ ۱ 
وستی مکتد ورستخجویٰ کشاراگر 
شمادردمند می شوبد بس ایشان 
یزدردمند می شوند چنانکه شما 
می شوید و شماامبد داریداز دا آنجه 
ایشان را امید نیست وھست خدادانای 
استوارکار )۱٠٢١(‏ . 

هر آئینہ'' مافرود آوردیم بسوی توکتاب 
را براستی تاحکم کنی میان مردمان بانچه 
شتاسائلہ۔ اسشت تراخداومباش خصومت 
کن برای حمایت خیانت کت کات 
)١١٥١(‏ . 


باینجماعت ودیگربار بآن جماعت دیگر آنکه امام بايیك جماعت یك رکعت 


گذاردودرقیام توقف کندتاآنکە رکعت دیگرخواندہ مقابل عدوروند آنجماعت 
دیگرآمدہ اقتدا بە امام کنندو رکعت دیگر بآنجماعت خواند درقعدہ چندان توقف 
کندکە ازرکعت دوم فارغ شوند آنگه بایشان سلام دھداین ھردوباصورتہای 
دیگر مہ صحیح شدہ و مه محتمل آنست والل اعلم . 


. یعنی بطریق نمازامن واللہ اعلم‎ )١( 


)٢(‏ مترجم گوید مردم ضعیف الاسلام اگر کسی راازایشان مرتکب گناھی میشد دور 
وی حیله ھا بافته پیش آنحضرت بوجھی اظھار میکردند کە براءت اوبخاطرمباركه 
میر سید وبایکدیگر خلوت کردہ رازھا بخلاف رضایىی شریف درمیان میآوردند 


خدای تعا ی آیات فرستاد . 


ال ج یی م٥‏ 


6 کے 8 صس‌ےٌَ۔ برربصمے ےہ ٹوو ِ 
0 6 الإ الله قّان غفو راز اف 6" 


۔ے ٹس بو۔ کے دےھھو لیے صعووروو ہے 7 
لاد عن الین متا نون مق اه 
71 ہو ےھے ۔ى۔٦ے۔‏ 7 چلا 

یْحِبْمَن کان كَوَانَا ایا 9 


بدے وٹۓھے ام2 ہ ہےر سدے دڑھے ے 
يمتخفون ین التایں ولا یستَخفون ون اللہ 
ہر وے سے وو شےو۔ ڑےے مہ ١١۹‏ 


وش ومعھم ذ یبَيتَونيَاليرضی مِن الْعَوْلٴوَكَانَ 
اللِيمَايَِلوْتِ مَُْيْظا ہ 


مانو مولع جاد لک عتوق ایوۃ النایا فمن 
يْجَاول اللہ عٹھم تیم اف2 امرشن ون عََنِهمْ 


ہے ں یی ہ ری 1 وہ ع لے سد ے۶۔ اصے۔ 
و منتعیل سوا اؤنظل شة تم پتعقراشہ یج 


الله عَمَورَا گا 6 


ومن کیرب تنا ولا کی خی دی ”کان الہ 
ه1 


ومن یسب خط2 ںا شر خر ترافس اخئلی 
بتانازاینا نْ 


سے سے 


7 ا 
آن ات لو ايك ون 
کو ٭و تل ادلث عیاء الییپ و الک ہے 10 


اخد الماء ٤‏ 
وآمرزش خواہ ازخدا هر آئینه ھست خدا 
آمرزنده مھربان )۱۰٦(‏ . 

وخصومت مکن ازجانب آنانکه خیانت 
می کنند خویشتن را ھر آئینەه خدا دوست 
نداردآنرا کە باشدخیانت کنندۂ گنھگار 
(۷). 

پٹھان می کنند ازمردمان و پنھان نمی 
کنند ازخدا واوبایشان ست آنگاہ که بە 
شب مشورت میکنندآنچجه خدانمی 
پسنددازتدببر وھست خداہآنچه میکننددر 
بر گیرندہ (۱۰۸) . 

آ گاہ باشید شماای قوم کهہ خصومت 
کردید ازطرف خیانت کنند گان درزندگانی 
ازطرف ایشان روزقیامت یاکیست کہ 
باشدبرایشان کارسازندہ (۱۰۹) . 
وھرکه انجام دھد کاربدیاستم 
کندبرخویش بازآمرزش طلبدازخدا بیابد 
خدارا آمرزندۂ مھربان )۱١١(‏ . 

وھرکه بکند گناھی پس جزاین نیست که 
می کندآن رابرجان خویش وھست خدا 
دانای استوارکار )۱۱١(‏ . 

وھرکهە بکند خطائی یا گناھی بازتہمت 
زندبآن بیگناھی را پس برخود برداشت 
افتراو گناہ ظاھررا (۱۱۲) . 

وا گرنمی بود فضل خدابرتو وبخشائش او 
قصدکردہ بودند گروھی ازایشان کە گمراہ 
کنندترا و گمراہ نمی کنند مگرخویشتن 


وا اربومےہ 7 و۶ ٥‏ 
ما پان قَصک مم کان فشل اط ايك عَفلهنا ٥‏ 


کے ھے ہک ٭ ید مد ھو سے ےسے۔ سے کم کو 
خر کش رین تج ہلان اصريَد کا 
رم صمصوےمےدھھ 2 


معروف اواصلاور بین الگایں ومن تفَحل ذ لک 
و_ ۔ر ہے ےہ۔و ہے مھ . سآھی ‏ .اد 
ِبْتِقََمَزْمات امہ سوف تَوْیيية ا جرَاعِظما 0) 


من ُتاقن الزَهُوْلَ مِنبَحْد مَاتََلَنَ ل٥‏ 


7 ےر ں۔ دج یں وہ صح۰×؟ةًَُ 

الھی و یحم عَريَسّل المْمیین تَوَله 
ع ے سراے و سے پرںی۔ ہپرےوے۔ . 
مانول وَنَصلہ جھنو'ویاءتُ مَصیرا ۵ 


سے جم 


پک کے جو > 


پ تر ہے سمصیئچے و۔ے۔ ےا بے 
إِنِالله لاعف ران يَمَرَك یم و یع مَادوْت ذاِكَ 
عےے ہے >9 نہ کے 9> 

لن يَمَال'ومن یه الو نَدَنضَل 
ضللدَيِعيْدا ۵ 


لد اللہ کال لکن ون عبَادَ ن صۂْبا 


.0”>7ج لا 
مَفْروضاً ۷ 


7 ر5 ہہوےوے 97 یںے۔ ےرم ےدوپ ھ ےہ سر صئے اےیےے۔ 
ةَلاصلٹھو وَل یٹوم ولام ر تھے فَلبیْکن اذانَ 


)١(‏ مترجمگوید یعنی قوت دل بیفزائم 


٤ الّاء‎ "٤ 


رو یت رس تو تب تب 
ونازل ساخت خدا برتوکتاب و دانش و 
آموخت ترا آنجە نمی دانستی وھست 
فضل خدا برتوبزرگ (۱۱۳) . 

نیست خوبی دربسیاری ازمشورت پٹھانی 
ایشان لیکن خوبی درمشورت کسی است 
کە می فرماید بصدقه یاہکار پسندیدہ یا بە 
صلاح کاری میان مردمان وهرکە این کند 
بە طلب خوشنودی خدا پس بزودی 
بدھیمش مزدبزرگ )۱۱٤١(‏ . 

معلوم شداوراھدایت وپیروی کندغیر راہ 
سلماتات را شوخ یکیمشن بانج 
میگردد''' ودرآریمش بدوزخ واوبدجائی 
ہتے:(١۰4۹۱۹..‏ 

و 1یو ھا یآ رد اکر خرف 
باومقررکردہ شود و می آمرزد غیرشركه 
ھرکراخواہد وھرکه شریيك خدا مقررکند 
پس گمراہ شد گمراھی دور )۱۱٦(‏ . 
مشرکان نمی پرستند بجز خدامگربتانی راکە 
ہنام دختران مسمی کردہ آند ونمی پرستند 
مگرشیطان دوررفته ازحدرا (۱۱۷) . 
لعنت کرداوراخداو گفت شیطان بگیرم 
ازبندگان توحصه ای کہ در علم ازلی 
والبته گمراہ کنم ایشان را و البته درآرزوی 


(۲) مترجمگوید ازینجا تغلیظ تحریم شرك می فرماید . 


وا و حم 7 ٥۵‏ 

ہے نر و ورڈ ہہ موہ ں 
الانعام ولامر نوم ذَلِن رن خلق اللہ وم تخت 
اط رَايَاِن ڈن اشوتتذ مِمَتَلايننا ڈ 


یمم لود میں ہم اشن لازنا 6 


ايك مو ٥تک‏ ولا بَچ دن عَمہَامحِیْصًا 6 


و دے ا ۶ور صے اقآ را رو لو موی 
واليرّن امنوا وغہلوا الشلحت ستد خِلهمجَت 
سو ہے سم و سےمٹثے>۶ وسے و۳ کک ھی ںھ ھ۱١‏ 
تَجری من عتھا الات رَحَيرُن وبا ابا وع انته 
سررھ]) صربسو کے ہے ہے ھ گی 

حقَا'ومن اصدق ون اللہ قَیْلا ٥0‏ 


ث 


سوَءَايِخِرَيه'وَ لِد لَهُ مِن دُوْن اللہ وَِفَا 


یں يأمَانن کو و امن ال اي امَنتِحْمَنْ 


صصو ردکےی۔ َ‫ سے سے لو کر ور 
ومن لعل ون الطيدتِامِن ڈگ اؤ اش وَهُومُوْمِنٌ 
َأ وك ین الک کمن لَقْڑا 2 


صھھو 


روص ص روس ئ ١‏ وٹ وو و 


ومن أَحَسَن دِيتاؤکن اسلم وَجْهَةبه وهُومحِسن 


٤ الدَاء‎ ١ 


باطل افگنم ایشان را والبته بفرمایم ایشان 
را تاہشگافند گوش چھارپایان راوالبتہ 
بفرمایم ایشان ‏ راتاتغییردھندآفرینش 
ھسه0 وھرکهە دوست گرردشیطان را 
بجزخدا پس زیان کارشد زیان ظاهر 
(۱۱۹) . 

وعدہ می دھدایشان راودرآرزوی می 
اندازد ایشانراو وعدہ نمی دھدایشان 
راشیطان الابفغریب )۱۲۰١(‏ . 

آن جماعت جای ایشان دوزخ است و 
۶٣‏ ٗی ۹ 

وآنانکه ایمان آوردند وکارھای شایستهہ 
کردند درآریم ایشان را بە بوستانہائی کہ 
می رود زیرآن جویھا جاویدان آنجا 
میشه وعدهہ کردہهہ است خدابراستی 
وکیست راستگوترازخدادرسخن (۱۲۲). 
نیست کاربوفق آرزوی شما ونه بوفق 
رر وی اھل کتاب ھرکەه بکندکاربد جزادادہ 
خواهہدشدبه آن ونابدبرای خود بجز 
خدا ھیچ دوستی ونە یاری دھندہ (۱۲۳). 

وھرکە بکندازکارہای شایسته مرد باشد 
یا زن واومسلمان است پس آن جماعت 
درآینےد به ہشت وستم کرده نےه 
شوندمقدارنقیری )۱۲١(‏ . 

وکیست نیکوتر باعتباردین ازکسی که 


)١(‏ مترجم گوید یعنی مانند خصی کردن و سوزن زدن بربدن تاسرخ یاکبود گردانند 


والل اعلم . 


٥ 4 ٠ والہحمےھ‎ 


وَا سمل بھی حیقا ان الله 


لت صلی الی لوت و صَاق ال فان اطلدعُلی 
فزائیطا ٥‏ 


و فو بيك رن الاو یل الہ یف یوما 
توق ایب لوق ترک آئ ےق 
َال تَضعفنَ ِن الو لان" ان تَشوْمُوْالِلقٰی 
ألتطوَمَاتشتَلوْامِن خْقَنَ ال كَانِ يعَلنا 6 


وَان امْرَآَأعَامَتْ مِنَْبَمْلِھا نٹوزَا او إِخْرَاِضَافَلا 
تار مع مان بے اھ و 4م 7 لح حون 


صے× سصے با 


00 می سے اھت ساہ ار 


نكيل 9ہ 


٤ الاء‎ "۲ 


ناد اف وری غریرا' برق تتاد 
اونیکوکاراست وپیروی کردملت ابراھیم 
رادرحالتی کهہ حنیف بود وخدا دوست 
گرفت ابراھیم را )۱۲١(‏ . 

وخداراست آنچه درآسمان ھاست و آنجه 
درزمین ست وھست خدا ہمە چیزدر 
برگبرندہ )۱۲٦(‏ . 

وطلب فتوی می کنندازتودربارہ زنان''' 
بگو خدافتویٰ میدھدشمارادربارہ زنان 
وآنچه خواندہ می شودبرشمادرکتاب 
الله است :ذرخیق آن رتان ےه کہ 
نمی دھیدایشان راآنجهە فرض کردہ شدہ 
است برای ایشان ورغبت می کنیدکە به 
نکاح در آر یدایشانرا'''' ونازل شدہ است 
دربارہ بیچارہ گان ازکودکان وحکم ست 
بانكکهە تعھدحال یتیمان کنیدبانصاف 
وھرآنچە می کنیدازنیکوئی ھست خدابآن 
وا 0۷00(0 

اگرزنی بترسد ازشوھرش سرکشی یا 
روگردانی راپس گناہ نیست برایشان درآنکه 
صلح آرنددرمیان خویش نوعی ازصلح 


والله اعلم . 


0 درنکاح زنان یتیمه رغبت می کردند بسبب براعت جمال وحداثت سن درادای نفقه 
ومھر کوتاھی می نمودند والله اعلم . 

جات ای انان اففصل حافت ہس فا فان حضی سال راج ال 
فرمودبر آیات سابقہ وآن مسئله تحریم ظلم بر یتامی النساء است وبعضی را 
اینجاجواب داد وآن مسئله نشوزوتحریم میل کلی بیك زن و اعراض اززن دیگر 
واباحهە طلاق درصورت ضرورت والله اعلم . 


٥ ۸ 7 والمحمے‎ 


2 


وَأفرت الائش الگ ٭وان ع لوا تماقا الله 
کان ماتعماوں کٹا 6 


ون نوا کش لوا بی الاو دَؤََمم 
لال الیل قش را الع ان تصُوا 
تَا قاع الله کان عَنیْرا تَا 9 


- ھص سے ں92 سی 


وَلكَ تق اشن ادل کین سَعتم< و کان 
الل اتا 6 


ول مَانی النلوتِ ماق اض وَلتن وِشَیْتَاالَییَ 
التب ون بَا آن اتق ادن لوا 
قِانَ یلو ماق الشموتِ وما نل ار ضْوَکان الله 
عَنْيَاَِيدَا 9 


7 و 
کیل 9 

نبال هک اھ قش اتا رین کان 
لهُعَل ذلكه فَیْرا 6 


و الكّاء ٤‏ 


وصلح کاری ہہتراست؛ وحاضر کردہ 
شدہ اند نفوس نزدیيك بخل''' واگر 
نیکوکاری وپرھیز گاری کنیدپس هر آئینهہ 
خدا هست بآنچه می کنیددانا (۱۲۸) . 
ونە توانید ھرگز عدل کردن میان زنان 
اگرچه نہایت رغبت کنید پس باری کجی 
مکنید تمام کجی تاآنکه بگذارید آن زنان 
را مانند معلقء''''واگراصلاح کنید 
وپرھیزگاری نمائید پس هر آئینە 
خداهھست آمرزندہٗ مھربان (۱۲۹) . 

و اگر مردوزن ازیکدیگرجداشوندکفایت 
کندخدای تعا یی هریکی رازتوانگری 
خودھست خداجواد استوارکار (۱۳۰) . 
وخدای راست آنجه درآسمان ھاست 
وآنچە درزمین ست وهرآئینه حکم 
فرمودیم آنانراکە دادہ شدند کتاب پیش 
ازشما وشمارانیزکە بترسید ازخدا و اگر 
گار شید سں مرآد غوزارامت ات 
درآسمان ھاست واآنجهہ درزمین است 
72 ٔ۶۹۰۰ 
وخداراست آنچه درآسمان ھاست وآنحه 
ترتن لے رغااگاریا سی امت 
(۱۳۲) . 

اگر خواھد دورکندشمارا ای مردمان 
وبوجود آرد دیگران را وھست خدا براین 
کار توانا )۱٣۳(‏ . 


. یىعنی ازبخل غائب نمی شوند وآن رانمی گذارند والله اعلم‎ ١( 
. مترجم گوید معلقه زنیست که نە بیوہ باشدونه باو شوھر موافقت کند‎ (٢ر‎ 


والہُ ٢٤ے‏ ا ٥‏ 
صن ات رید تاب ا دنا قَونْدَ الو توب الڈئیا 
وَلِغِرَة کان الله مُِمْمَالیوڑا ن 


الین اما نوا ومن ياقمطي الہ 
دحل انیل آوالوایںي دالذٹریان ان تن ینا 
اه او پوتا امو لهوی ان تم لزا 
دن لو تع ضٰوَا وع اللٰدكَانَ بِمَاتهمَاوْن ڑا 6 


اھ الین ام موا موا یڈہ ور ول والڑپ الزی ئل 
عل ریت ایپ ال انل ون قب نر ال 
َمَليَكی وَشه وَرسُلم امم الَيِئرنَْصَنَ لد 


دا 6 


ا ايِ نین امکۂا وا اکا ازَدَادوا 


تک 


ر0 السّاء ٤‏ 


ھرکه باشدطالب جزای دنیا (یعنی جزای 
عمل دردنیا طلب کند)پس نزد خدااست 
ٹراتٗ:نثیان آھرت ا وغدا شر اوثتاہے'؟ 
)۱۳٤١(‏ . 

ای مسلمانان باشید برپادارندۂ عدالت 
اظھارحق کنندہ بر ان خعخمدا| واگر چےە 
برضررخویشتن یاپدرومادر وخویشاوندان 
باشد اگرآنکه حق بروی ثابت میشود 
توانگر باشد یافقیر بہرحال خدا مھربان 
تراست برایشان پس پیروی خواھعش نفس 
مکنید اعراض کنان ازعدل واگر بپیچانید 
سخن را یارو گردانید پس ھهرائینه 
خداھست بآنچه می کنیدآگاہ )۱۳٥١(‏ . 
وآن کا کے کے فروفرستادہ سیت 
برپیغامبرخود وآن کتاب کە فرو فرستادہ 
است پیش ازین وھرکه کافر شودبخدا 
رس نے شگتان ان وتعات فتشاق 
اووپیغامبران او وروزآخرت پس ھراآئینه 
0847 وپ" روک 
بیگمان آنانکه ایمان آوردند بازکافرشدند 
بازاضتاق آررتد ارکارقات جارفادٹت 
کرولؤر ور ''' ھرگزنیامرزد خدای 
مان شاک وا وم گرشارل أيكاا- زا 


(٢(‏ مترجم گوید مرادآنست کە ھرکه درملت اسلامیه داخل شداورابہ تفصیل تصدیق 


این چیزڑھا بایدکرد . 
(۳) یعنی اصرار کردند والل اعلم . 


والمحمے "ٌ۶ ۵ 


7 ہص ‏ طودہ۔>یہ لا 
راوتا پان لو الما 6 


صم 


ین یناو الَق سن اؤلیاءین دوب المْكمنَْ 


ايسون حِنَن) الوزَة وَاَ اتل مَيْا 6۹ 


تل هي الکینپ ان لِد اس متزايتِ ا لھا 


۳م ام بب رب سري مم ھی ١ے‏ 
ِهَاوىِبَھراپھافلانفیںوامعھوحی عوصواق 
ع یہ ےد کٹ یٹو ۶ سپ ۹۸و ہے ہے 

حاینف عَار اد الم ان اللہ جَایم 


وے ص۷۳ییم١‏ 2 


إگِ کون کے ان کان تن ارلو ڈالڑاً 
یکن کان کان لن "الال 


ےہ النساء ٤‏ 


راھی (۱۳۷) . 

خبر''؟ دہ منافقان را بآنکه ایشان را 
باشدعذاب درد دھندہ (۱۳۸) . 

آن منافقان کە کافران را دوست میگرند 
بجز مومنان آیانزد ایشان ارجمندی می 
طلبند پس هراآئینه ارجمندی خدارااست 
مه یکجا (۱۳۹) . 

وھرآئینه فروفرستادہ است خداہرشما 
درقرآن کە چون بشنویدآیاتہای خدارا که 
بە آنہاکفر ورزیدہ میشود وٹمسخرکردہ 
تر شاعباشن سن فان کاالک 
شروع کنند درسخنی غیراز آن ھرآئینە 
تا اگ حر نگل مانتلات كَافراہ 
باشیدھرآئینه خداہہم آرندہ است منافقان 
وکافران را مه یك جادردوزخ )۱٤(‏ . 
آن منافقان کە انتظارشمامی کشند پس 
اگر باشدشمارا فتحی ازجانب خدا 
گویندآیانبودیم باشما''' واگر باشدکافران 
را نصیبی گویند یعنی بکافران آیاغالب نه 
شدیم برشما''' وآیا باز نە داشتیم شمارا 
اضر سفاتات''ا پس خداحکم خوامد 
کردمیان شما روزقیامت وھرگز 


. مترجمگوید ازینجاوعید منافقان بیان می فرماید‎ )(١( 


م(٢(‏ یعني اززمرہ شماایم والله اعلم ۹ 


(۳( یعنی خواہ مخواہ شمارا مصلحت دانستیم کە بامسلمانان بجنگیدونه گذاشتیم کە 


بمصلحت دیگرعمل کنید والل اعلم . 


٥ 7 َال‎ 


اق النفق می غوں اللہ وَفوَحَاد غَهُہْ وا اوَامُوا 
لی الكَّيۃ وَاٴ ےت ولاید کرْنَ 
اللہ الاویلا می 


اس 


نا دص صوصن [ج:٠)‏ تھے 


بڈریان بن ذژك ڑل ہو لاہ ول ای فو لہ ومن 
یں الکن تن نل نُا 6 


انا ات امن لان الک ئن آزلیآڑین 
دو الم مان آمیں دن ان تاوا لعل ملا 
کیا 6 
ایت ی الکزلی الْلَنکل من الگلرتَلنَْ تَجدَ 


14ے 4ے 


لَهَنَويْڑا 69 
لا نِد تَابوا َاصُلَحواوَحتهَمُوْا اہ وَآَخْامُوا 
9۸۳۷٦‏ فاوليكَ وی پوت 

الله مین آ اجوا اِظهًا 6 


مَايتَل اللہ بعد ايک إِن شَکرتَموَامسمتَی وَکانَ 
الله شَاسرڑا عَليْنَا 9 


کنا مفتام گا 2 افرا مساق ا زی" 
.)١١١(‏ 

هرآئینہ منافقان فریب می دھند بگمان 
خود خاا را وخدانیزفریب می 
دھدایشانرا وچون منافقان بسوی نماز 
برخیزند کاہلی کنان برخیزند می نمایند بہ 
مردمان ویاد نمی کنندخدارا مگراندکی 
)۱٤١١(‏ . 

متردداند درمیان این وآن نە بسوی اینانند 
ونە بسوی آنان وھرکراگمراہ کندخدا پس 
ھرگز نیابی برای او ھیچ راھی )۱٢١٤١(‏ ۱ 
ای مسلمانان دوست مگرید کافران را 
بجزمومنان آیا می خواھید کہ ثابت 
کنیدبرای خدابرخویشتن دلیلی ظاھر 
)١٤١(‏ 

ھرآئینه منافقان درطبقهٗ زیرترین اند 
ازآتش ونە یابی هر گزبرای ایشان ھیچ 
یاری دھندہ )۱٤١١(‏ . 

مگرآنانکه توبه کردندواصلاح نین گکرفتتذ 
وچنگك زدند (بریسمان) خدا وخالص 
گردانیدند دین خودرا برای خدا پس 
آنجماعت مراہ مومنانند وزود بدھدخدا 
مومنان را مزدبزرگ )۱٤١(‏ . 

چە کندخدا بعذاب شمااگرشکرگذاری 
کنید وایمان آرید وھست خداقدرشناس 
دانا )١١۷(‏ . 


کو را۶ 
لاحب اللہ ٦‏ 


لیت ادلل ا تَھَرالشوْء من القَوْل امن ظا 
۷77 


عَمْوِقْيا 9 


کپ دے اود 7ھھ عو وودے 7د رر ہہ 
إِنالَيی نون پائطه وَرَسیٰہ وبریدون ان تفڑڈوا 


سوے۔ صووںٰ سے ۂووقو۔ وھ بے ئاۂۓووءعو. پ 
بن اللہ ورسله ونفولون نوون پبعض وش عو 


۳ وو۔ عو ےی ووےدےہ صسردویىی لا 
رید ون ان ےں‌وابین ذِك یلا ٥۵‏ 


مگ 


يك ھا لکیذم ذحا2 تاس ئن 
عَدَاباكنْتا 9 


مه ۹۹ء ۶(١‏ ۱ ص۱ کو کک و سے کے ی2 2د 
الین اما پالظءو 2 زرل ول برفوابین احَيقم 


و پا ےو ےہ بیو ءوی ےه ١١١٣‏ سج ِ 
اولك سوۃ یدام جو کان الله عفور تح 0 


يك اہ ال انل علنو ںاشن الما 
سال موٰی ادن اك قَقَالََ لہ جَقرا 
ات الوم ِطليهِم' تد ادَنُوااليخْلَ 


۷ك" السّماء ٤‏ 


دوست نمی داردخدا بلند گفتن سخن 
بدرا مگر سخت گفتن مظلوم که 
عفواست وھست خداشنوا دانا )۱٢۸(‏ . 
ا گرآشکاراکنیدکارنيك را یاپنھان کنیدآن 
را یا عفوکنیدازظلمی پس هرائینه ھست 
خداعفوکنندہ توانا )۱٢۹(‏ . 

هرآئینه کسانی کە کافرمی شوند بخدا 
وپیغامبران آوومی خواھند که تفرقه کنند 
درمیسان خدا و پیضامبران او( می 
گویندایمان می آریم بە بعض پیغامبران 
ونامعتقدمی شویم بعض راومیخواھندکه 
راھی گیرند درمیان این وآن )۱٥١(‏ . 

آن جماعت ایشانندکافران بہ حقیقت 
وآمادہ ساخته ایم برای کافران عذاب 
رسوا کنندہ )۱٥١(‏ . 

وکسانیکه ایمان آوردندبخدا وپیغامبران 
او وتفرقه نە کردنددرمیان ھیچ یکی 
ازایشان انجماعت خواھددادخداایشان را 
مزدایشان وھست خدا آمرزندہ مھربان 
)۱٥١(‏ . 

در''' خواست می کنندازتواھل کتاب که 
فرود آری برایشان کتابی ازآسمان یعنی 
یکدفعه پس سوال کردہ بودند ازموسیٰ 
سخت تر ازین گفتندخدارا بنماہمااشکارا 


. یعنی بخداایمان آرند وبە پیغامبران ایمان نیارند والله اعلم‎ )١( 
مترجم گوید ازین جا خدای تعالی ردشبه یہودمیکند که قرآن چرایکدفعهہ مثل‎ )۲( 
. الواح موسیٰ نازل نە شدواین سخن متداست تایااھل الکتاب لاتغلوا‎ 


و شھي> ,۴ٰ۶ 
لاحب اللہ ٦‏ 


فم ہہ ص۔ا۔گزدوو 22 کر سے وی ےو 
ون بعد ما جاءنھ و البذیت فعفوَاعن 
ذك"رَ اتا موزلی مُلۂاؤِیْنا 


رکا رز راز لت لاڈ 
کے در ےے ۂأُوےےم کیہے صو وو ےو ے۔ص رت تے 

الاب سد انتا لم تمْدُوای الکیْتِ وَاكَدُنا 
مہ ذیِکاقايا 9 


ریما نمو ھم یناکم وش رھم پابت افو نلم لیا 
بقل ه ہف ,ا نَا کی و 


ہر مھ ہے ہے١‏ وسہص ڑھ 27 لا 
7 او هپ ات 


وَقَوْلهِمْ ناف الب یی ِنرَيِمرِسُولَ 
ا ویاددلوۃ وماصلبوٰۃ ولن سَيه او 
الو ہر یمن مل الا اا۶ الللٹ 
ویاشلوۃ ییین 6 


. یعنی قذف بزنا‎ )١( 


)۸ الشماء ٤‏ 
سن گرفت ایشان راصاعقه بسبب گناہ 


گرفتند گوساله را 
بعدازآنکه آمدبایشان معجزہ ھا پس در 


ایشان بازمعبود 


گذشتیم ازین جریمه ودادیم موسی را 
غلبه ظاھر )۱٥٥(‏ . 

وبرداشتیم بالای ایشان طوررا برای 
گرفتن عھدایشان و گفتیم ایشان رادرآئیدبہ 
دروازہ سجدہ کنان و گفتیم ايتتَأَنَ :ا 
جاوزمکنیددرروزشنبه و گرفتیم ازایشان 
عھدحکم )۱٥١(‏ . 

پس بسبب شکستنِ ایشان عھدخود را 
وبسہب کفرایشانٰ بآیاتِ خداوکشتن 
ایشان انبیارا بناحق و گفتنِ ایشان که 
دلھای مادرپردہ است نە بلکه مُھرنہادہ 
است خدایتعال ی بردل ھای ایشان بسبب 
کفرایشان پس ایمان نیارندمگراندکی 
)۱٥١(‏ . 

وبسبب کفرایشان و گفتن ایشان برمریم 
بہتانی بزرگگ''' )۱٥١(‏ . 

زیت گن ابثات: فراتے ماکشتیم 
مسیح عیسیٰ پسرمریم راک فی الواقع 
پیغامبر خدابود ونە کشته اند او را وبردار 
پ کر از ار اک ست نتر فان 
ور کس سر موا وی 
عیسیٰ درشك اندازحال او ونیست ایشان 


ان ین افیل الپ لایع رکیل مو 
دوہ ايد ون عَِتهِمَهَنا 


ےب 
سیل الام یڑا ث۵ 


نزو کن هدش َال ائلیں 
اط وَاَحَََِّلَاْزََِ ِنهُمَعَدَاباليينا 9 


(١ ۱‏ ھو۔ ‏ 8 ۹ د ود ۂد د ڑو۔ ود ۶و 
لیکن انی الیل نیم وا نون نون 
نی ول نکبِك لقن الکو 


٤ الدّماء‎ َ‌۹3 


رابآن یقینی لیکن پیروی ظن میکنندوبه 
یقین نە کشته انداورا )۱٥۱۷(‏ . 

بلکە برداشت اوراخدایتعالی بسوی خود 
وھست خدا غالب استوارکار )۱٥۸(‏ . 
ونباشدھیچ کس ازاھل کتاب الا البته 
ابیان اورہ ریس بش ازیردن ع۷ 
وروزقیامت باشد عیسیٰ گواہ برایشان 
)۱٥۹(‏ . 

پس بہ سبب ظلمیکه بە ظھورآمدازیہود 
حرام ساختیم برایشان چیزھای پاکیزہ که 
حلال بودندایشان را وبسبب بازداشتن 
ایشان مردمان بسیارازراہ خدا )۱٦٦١(‏ . 
و گرفتن ایشان سود را وحال آنکە منع 
کردہ شدہ اندازان وخوردن ایشان اموال 
مردمان را بناحق ومھیاکردیم برای 
کافران ازایشان (یعنی مصڑان برکفر) 
عذاب درد دھندہ''' )۱٦١(‏ . 

لیکن ثابت قدمان درعلم ازامل کتاب 
ومومنان ایمان می آرندہآنچە فروفرستادہ 
شدہ است بسوی تووآنچه فروفرستادہ 


)١(‏ مترجم گوید یعنی یہودی کە حاضرشوند نزول عیسیٰ را البته ایمان آرند والله اعلم. 
)٢(‏ مترجم گویدا گرگوئی انکار عیسیٰ بعدنزول تورات کردہ بودند وتحریم لحوم ابل 
وتحریم ذی ظفردر تورات مذکور بودپس چگونە جزای انکار عیسیٰ باشد گویم 
نزدیك این بندہ ظاھر آنست مراد ازتحریم طیّبات موقوف داشتن نعمت ھااست 


کە سابقًا ایشانرا دادہ بودند ازپادشاھی ونبوت ونصرت و غبرآن واین مشابہ آن 
آیتیست (ضربت علیھم الذلةوالمسكنہ) الایہ واین آیت (وحرام علی قریة 
اھلکناھا) وحیئذ جمیع کلام باہم مربوط باشد والله اعلم ۔ 


لايّحبُ الله ٦‏ 

۹٦‏ ود کے 3د ودے۔ ےی و و ہے 
والمونون ال ون و الو مموں پلڈو والمو ار اك 
اد ىد“ ھكھیے۔ وی ۰ 

یبا اجَاِعَظما 2) 


ا ےئ یں 
وَامحَال اه اویل دسح وَتَتقْب 
واسبا طط لی دابرب وٹیو وَفرو ومن 


عم بے ہے کھوی ے 


واتبناداود زنورا 0٥۵‏ 


ےلات سعمْنکیک دن قنل زم الالر 


۰ُ 


یراک نسکاراڈزی لین 


رسلدگجییریں ومتيِرین لعل یلون لاگایں عَل الو 
با[ الیل کان الله َِزيزا سيا ٥9‏ 


دزن ون بلرقویدا 6 


إناليئن هر وَاوَ صََوَاحَن مل ادن 
مَوَاحَلدَلِيِيَدا ہ 


)١(‏ یعنی تانه گویند کە تقصبر مانیست 


٤ التماء‎ ٥١١ 


شدہ است پیش ازتوو(مدح می کنیم) 
برپادارند گان نمازراوهھم چنین دھند گان 
زکوٰة را وایمان آرند گان بخدا و روزآخر 
این جماعت زود بدھیم ایشانرا مُزدبزرگ 
)۱٦١١(‏ . 

ھرآئینه ما وحی فرستادیم بسوی 
توچنانکه وحی فرستادیم بسوی نوح 
وپیغامبران پس ازوی وچنانکه وحی 
فرستادیم بسوی ابراھیم واسمعیل و 
اسحق و یعقوب ونببرگان وعیسیٰ 
واییوب ویونس و هارون وسلیمان 
وچنانکه دادیم داؤد رازبور )۱٦٣(‏ . 
وچنانکه فرستادیم پیغامبرانی که قصهٗ 
ایشان گفته ایم برتوپیش ازین وپیغامبرانی 
کە قصءٗ ایشان نه گفته ایم به تو و گفت 
خداباموسیٰ سخن )۱٦١(‏ . 

فرستادیم پیغامبران مژدہ دھند گان وبیم 
کنند گان تانه باشد مردمان را برخدا الزام 
(١)‏ 


خداغالب استوارکار )۱٦٥٢١(‏ . 

لیکن خدا گواھی میدھدبنچه فروفرستادہ 
است بسوی توکه فرو فرستاد آن رابه 
علم خودوفرشتگان نیز گواھی می دھند 
وبس است خدا گواہ )۱٦٦١(‏ . 

ھرائینه کسانیکە کافرشدند وبازداشتند 
یعنی مردمان راازراہ خدا بە تحقیق گمراہ 


اکنا لی ادا ا 
ایخ یا 6 


الاطِرلیَ 0 اب أوَانَ ذٰكِكَ 
وسر کک 


بیبارا 


اش 7ن اڑا 
لزان لزا اي لو مَای 7 
دَالَارّض وَکان الله عِليْمَاحَسِیْنَا 6٥‏ 


پل الپ لنوَای بل وَل تكُولوْاِعَل| 
موا رٴ)۔ 
ال مہ 2ر نطو وَزسی“ وا 
وا تع نووا - کا اللهالة وَاجڈ* 
سبحنا نون لَه ون مان الکّموٰت وَمَالی 
ای گنی اط ویبْل ۵ 


لن کت ایی ان اون عَبْدالہ ول المَلِكد 


ٴ۳ 


٤ التماء‎ ۱٥ٰٛكٰ‌ُ١‎ 


شدند گمراھی دور )۱٦۷(‏ . 

ھرآئینہ کسانیکه کافرشدند وستم کردند 
ھرگز نیامرزد ایشان را خداونےه 
نمایدایشان راراھی )۱٦۸(‏ . 

مگرراہ دوزخ جاویدان انجا میشے 
وھست این اسان برخدا )۱٦۹(‏ . 

ای مردمان ھرائینه اَم شما پیغامر 
براستی ازجانب پروردگار شما پس 
ایمان اریدتا!یمان اوردن بہتر باشدبرای 
لتتان 1 گر اکافرشریدنی فرائتہ ھدارا 
اسیث العےة ذر اسسانا رون ات 
وھست خدادانااستوارکار (۱۷۰) . 
۳۷2 اھل کتاب ازحدمگزرید دردین 
خود ومگوئیدبر خدا مگرسخن راست 
جزاین نیست که مسیح عیسیٰ پسرمریم 
پیغامبر خداست وکلمهٗ اوست انداخت 


آن را بسوی مریم وروحی است ازجانب 


خدا پس ایمان آریدبخداوپیغامسران او 
ومیگوئید خدایان سە اند بازائید ازین 
قسم گفتار تااین باز ماندن ہہتر باشد 
شمارا جزاین نیست که خدامعبود یگانهە 
ایت پاکست) قلااراازات کہ :اق ازرا 
فرزندی مراو راست آنجه ۷7 ھ“و] 
وانجہےه درزمین اسست وبس است 
فارسا تت7( 0۱۷5 

ھز گزننگ ندارد عیسیٰ ازآنکه باشد بندہ 


. مترجم گوید ازینجاشروع می فرماید در رد شبه نصاریٰ والله اعلم‎ )١( 


۲ ,وب 


سکیف عَنْ بَا َي+ یکر 
سسے 9 ۸ ژر ھٌ-ٌٴو 
رم ال جَینا 69 


انا لن امو او لو االشلدتِ فََهْنْفِھَ َو رَمْمْ 
بژید شون فَضلہ وام لیر استٹٹھواو اسٹٹبروا 
تنعل ہد ایا یما نِد دن لَهم ین دُوْن الہ 


وَلِيا اي بنا 69 


لاس کن جک رصان نر نما 
11ھ ٠‏ 9و 7 295 
اي دو را سینا 66 


فَاَا ان بن امنوا الو وَاعَتَصمُوايه 
مُسَيْدخِلممَ قتَحْمَة یَنهَوَتَشْل 
َيَوَدِنِهِمْ ا وِدَاَْاشْنْتَمِيَْا ٥‏ 
ولآ کیل ال فیک نی أ کان اصَزوَاِهََكَ 
ین لد ون و1 اٹ لنٹ مَا ا2و هویَرٹھا 
ان بین لھا ںان کات لٹا متا 
کے سے و 8ک 2 ھ مگ“ کے ۴ے > کے 5 گ0 
تر ویان قا دو اح 8یج لَاؤَذْماء فَللن َرمِشْلُ حَظظ 
کو كَََ سرے و طے سپ ےہےے۔ ج 
نین بین انل لکران پ لوا واشدریل سی عِل ۵ 


۲م"'‌َ التماء ٤‏ 


خدا ونہ فرشتگان مقرب ننگگ دارند 
وھرکه ننگ کند ازبندگی او وسرکشی 
کند پس خواھد برانگیخت ایشانرا نزدیيك 
خویش مه یکجا (۱۷۲) . 

پس اماکسانیکه ایمان آوردند وکارھای 
شائستہ کردند پس تام دھدایشان را 
مزدایشان و زیادہ دھدایشان را ازفضل 
خود واماکسانی کە ننگ داشتند وسر کشی 
کردند پس عذاب کندایشان راعذاب درد 
دھندہ ونیابند برای خویش بجز خداھیچج 
دوستی ونےه ھیچ باری دھندهە ای 
(۱۷۳) . 

ای مردمان بہ تحقیق آمدنزدیك شما دلیلی 
ازپروردگار شما ونازل کردیم بسوی 
شما روشنی اشکارا ١٤(‏ ۱۷) . 

اماکسانی که ایمان آوردند بخدا وچنگک 
زدندباو پس زود دراردایشان را دررمحت 
و فضل (ازنزدیك) خود وبە نماید ایشان 
را بسوی خودراہ راست )۱۷٥(‏ . 

طلب فتویٰ میکنند ازتو بگوخدایتعا لی 
فتویٰ میدھد شمارا درباب میراث کسیکه 
والد وولدندارد ا گر ہت ہمردکه 
فرزندش نیست (یعنی ونے والد) 
واوراخواھری باشد''' پس خواھرش 
راست نیمه انچه گذاشته است و ا گر این 


خواھر مُردی آن برادروارثٹ اوشدی 


. مترجم گویدیعنی اعیانی وا گر نباشدعلاتی قائم مقام اعیانی بود‎ )١( 


لابّحبٌ الله ٦‏ ك۳" المآئِدَة ٥‏ 


| ا گرنباشد آئرافرزندی پس ا گرخواھران 

دوباشند پس ایشان را ست دوسوم 
حصهہ آنچه بگذاشتهہ است وا گرایشان 
ات سافجاات ناف جات ہیس 
مردراست مانند حصه دوزن بیان می 
عندعلاایٰ۔ وی تھا' گا گعراہن تفوند 
6257 پٹ هو 


ٴ۹ : ۱ سر تہ شانزدم ر کوع:اكَ ۳ کا 


ہے اطو الؤَخًیٰن الؤحٌِبُوہ || بنام خدای بخشایندہ مھربان . 


لن ام ادف وٰا اود ڈ ایت هی |١‏ ای مومنان وفاکنید بعھد ھا(یعنی عھدی 
کر ال فو اص دشرا الہ 9 ری ہو ا 0 تٌَ 
عم ں۔خ و 2و دہ شدہ برای ٭ ں0 ر یان 
میں 0 ر ٠‏ . 
ََ 7 از انمعا انحجه خواندہ شد 
0220" ےه جو 
7٤ھ‏ علال دارلدہ فشکار فرخالقی 
کە حرم باشید هرائینہ خدا حکم میکند 
لن امنواليُلوْا مَعَايَرَالہوَل اشَهْرفرم | ای مسلمانان هتك حرمت مکنید نشانہای 


۲ درو رےے 2 ےرب سک د۔ صروے ہے ےر وھ (٢ ۰ ٠‏ ۰ + :- 
ولا ھی وا الد 3 این اریت ارام نون جداوا ونه ماہ حرام را“ ونهە قربانی را 
: 099 وت 90 7 ۱ أٰ ٠‏ یب ۰ ا ۰ 


فضلى ازپروردگار خویش وخوشنودی 
اڑوی ۲۷۷ وچوںن احرام کشاذید پس شکار 


صےرے۔ و سے و ہے ویڑوہ۔ دھسھو َ 0 
خر مک رشان فوع آن صل و ئن الج ا حرا ان 
ے1 بے کیب با ںات اہب میں ص۶ ۹۸ 

نعیں واوتم اونوا سی الو وا لتشوی ولنما نوا عل الایر 


)١(‏ یعنی شتر و گاؤ و گوسفند واین سە قسم راآنعام گویند حلال است مگرمیتە؛ 
موقوذہ وآنچه بیاید والله اعلم . 

. ىعنی قتال دررجب وذیقعدہ وذی ال حجه وگحرم نە بایدکرد والله اعلم‎ )١( 

(۳) یعنی تعرض حاجیان ومعتمران مسلمانان نبایدکرد ولقطهٗ ایشان نباید گرفت ۔- 


شارۓھ 
لایَحبُ الله ٦‏ 


وَالعَدُوَانَ' وَاتَٹُو اللكَإِن الله شَیِيْدُ الیکاپ 9 


خومت علیکم ینہ والل موم اي مال ار 
اوہ وامَنحَومة والموفود ٥‏ الما روِية وا لتَيِليَٰة وا 


ال کب َء تذل اش پرائککٹنڑا 


یدلہ شی الیقہ تس ال ومن دنز 
فلا وف وا شون الب ات لک دبا وائْت 
سک کلک اص 


۰ے اہ ا7 


کرک نو ان حور 9 


- والله اعلم . 


٥ المآئِدَة‎ "٤ 


بکنید۔ ومل نکند شمارا دشمنی گروہمی 
رم الک ازداتد شیارا: سد 
ا حرام''' برتجاوزکردن ازحد وبایکدیگر 
مدد کنید برنیکوکاری و پرھیز گاری 
وبایکدیگر مددمَکنید برگناہ وستم 
وہترسید ازخداهرائینه خدا سخت است 
عقوبت او )٢(‏ : 

حرام کردہ شد برشما مردار وخون (یعنی 
غیر خدا بوقت ذبح اویاد کردہ شودوانچه 
بہ خمه کردن مردہ باشد وانجه بسنگگ 
یابعصامردہ باشد وانچه ازجای بلند 
افتادہ ہمد وآنچه یھ شاخ زدن مردہ 
باشد و آنچه درندہ خوردہ باشد الاانجە 
بعد آفتھاذبح کردہ باشید؛ حرام است 
آنچه ذبح کردہ شود به نام بتھا9٣'‏ وحرام 
کردہ شدانکە طلب کنید معرفت قسمت 
خود بە تبرھای فال این مه فسق است ۔ 
امروزناامید شدند کافران ازدین شما پس 
مترسيٍ_.۔ آزایئ.44(ان وبرسد آزمسن 
امروزکامل کردم برای شمادین شمارا 


. یعنی پیش ازفتح مکه و پیش ازآنکە مسلمان شوند والله اعلم‎ )١( 

)٢(‏ مترجم گویدحکم تغلیظ تحریم قتال دراشھر حرم خصوص است بمسلمین بدلیل 
آیت سورہ بقرہ و تحریم تعرض حاجیان نیز بە مسلمین آیت سورۂ براءت واین 
آیات آخرمانزل است منسوخ داشتن انہاچنانکە عامہ مفسرین گویند راست نمی 


(۳) مترجم گویدیعنی برصورت قبر والله اعلم . 


بے ہی 
لایّحبْ الله ٦‏ 


وك ماذایعل لک ڈل اچ لکوا بت وماعلمٹوین 
لوا مین وک کم کا کِا 
امسانعلیۃ ود ٹروا اس اطوعلییة وا تھو الله الله 
سن الپ مہ 


1 [ 1 ت 9 5 مالین اوتواالیب جں 
کک وطحام کو لیکو اہ ت نون الو والَحَصنت 


٥ المائِذة‎ "'"٥ 


وقام کردم برشمانعمت خودرا واختیار 
کردم اسلام را دین برای شما پس ھرکه 
ناچار شود در گرسنگی غیر مائل بہ گناہ 
پس هر آئینه خد| آمرزندہ مھربان اث٢‏ 
)٣(‏ . 

سوال می کنندتراچہ حلال کردہ شد 
برای ایشان بگوحلال کردهہ شد برای 
شماپاکیزہ ھا''' وآنچهہ آموختہ باشید 
اورا ازجانوران شکاری درحالتیكه 
شکار تعلیم کنندگانید می آموزیداین 
ھمارا بعض انجه خدای تعا یىی شمارا 
آموخته است پس بخورید ازآنچه 
نگاھداشتندبرای شما''' ویادکنید نام 
خدارا برآن''' وبترسیدازخدا ھرآئینه خدا 
زودحساب کنندہ است )٤(‏ . 

امروزحلال کردہ شدبرای شماپاکیزہ ھا 
وطعام اھمل کتاب حلال است برای شما 
وطعام شما حلال است برای ایشان!“ 


(١(‏ مترجم گوید یعنی درحمصه خوردن مردار جائزاست ونزدیك ابی حنیفه فائدہ 
لفظ غبر مائل بگناہ آنست که زیادہ ازضرورت نخورد ونزديك مالك وشافعی 


آشنث کە قاطع طریق و سارق رارخصت نیست واین آیت آخر قرآنست بعد 
ازین ھیچ آیت نازل نە شد والله اعلم . 


(۲) اآنچه عرب پاکیزہ دانند والله اعلم . 


۳( مترجم گوید یعنی نخوردہ وندریدہ باشند برای خوردن خود والله اعلم . 

. مترجم گوید یعنی نزدیك ارسال جانوران شکاری والله اعلم‎ )٤( 

)٥(‏ مترجم گویدیعنی آنچە براھل کتاب حلال بود برشماحلال ست مثل گوسفندو 
گاؤ وانجه برشما حلال کردہ شد بر کسیکه ازایشان مسلمان شود حلالست مثل 
شترو ڈی ظفروقبیله ھا یہود و نصاری را دریں باب اعتبارنیست والله اعلم. 


لابٗحبُ الله ٦‏ 
7 مت ا 


رے ور 
٠‏ 
٦‏ 


7 کبوەھ۱. ع ہے وه . و وہسھے سو ںڑ2ڈ 
تحورنین غارمسفجچین وَامِّنی آخد|ن ومنکلر 


-. کو ہے ےه لے ےرب ے۔ ,)ا و 
پالارمان فدں بط ع لہ وھون الَلِفرون ان 0 


بأا لن امنوَ دا تْمْتر ال القلوةِ فَا لوا 
متوش ای یلال امراف اتاتب 
ال التحبین ان سنوجبا داروا 'َان سٹیر 
قَرعلی آوعل سَتاَوْمَارَلَمَديِکم ین الْكَاہط 
ا سز ا لوس ءا تج دا مَاء تمَمَتَمُوَاصَِيُدا 
طب سو اب وج هک وَاَرْدِلَكوَوِنَةُمَايرِبَنُ الله 


٥ المائِدَة‎ ‌ 


وحلال کردهہ شدبرای شما محصنات 
اززنانِ مسلمانان وعصنات اززنان 
کسانیکە کتاب دادہ شدند پیش ازشما 
چون بدھید ایشان را مھرایشان عفت 
طلب کنان نەہ شھوت رانندگان ونهہ 
دوست پنھان گیرند گان وھرکےه 
نامعتقدِاسلام باشد پس نابودشد عمل او 
واودرآخرت اززیان کاران ست''' )٥(‏ . 
ای مسلمانان چون برخیزید بسوی نماز 
پس بشوئید روبہای خودرا ودست ھای 
خودرا تاارنج ھای و مسح کنید سرھای 
خودرا وبشوئید پائیھای خودرا تاشتالنگ 
واگر باشید باجنابت پس غسل کنید 
وا گرباشید بیمار یا مسافر یا بیایدیکی 
ازشما (ازقفضاء حاجت) ازخلاجای 
یامساس کردہ باشید زنان را”'' پس نیابید 
آب پس قصد کنید خاك پاك را پس مسح 
کنید ازآن خاك بروی خودودست خود نه 
می خواھد خدا کہ مشروع کندبرشما 
مشقتی ولیکن می خوامعد کەه پاك 
سازدشمارا وعام کند نعمت خودراہرشما 
تاشود کە شکر گزاری کنید )٦(‏ . 


شافعی بمعنی آزاد واز (غیر مسافحین)مفھوم شدکه نکاح متعه درست نیست 
)(۲( مترزجم گوید یعنی جماع کردہ باشید ونزدیك شافعی دست رسانیدن بزنان ناقض 


وضوست والله اعلم ۱ 


ؿ۵ رۓٰ۶ھ 
لاحب الله ٦‏ 


وادلروا نعَمَة اط وع رٌوَمِهْكَائَة الَذِیَ 
دا ٤‏ بل ا گھ 7 : ۳۷ 
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اھ الین امنوا کونوا مین رله ینار 
اقم ول بَخْرمَتخۂ مم کڑ عل 
اه لو<إِعِلو”طهوَاَتْرَبُ لات یز 


ا سط دے۔ 


ھ2 7 ۷ سے دو ے دے گڑھ 
واشغفواالله ان اللہ خَمْرايمانعملون ٥60‏ 


وَعَدَالله بن امتوا وک او اللِدتِٰلهُمْ 


> ۵ےک دو عص١دو‏ 
مَخوهَلَبَرْعَظِہْ ۵ه 


َالَیِی کم وا وت بُوا يايوَےَاا يك اسب 
لْحَحِي ٥‏ 
با الین امن واا ذلزو امت الہ عللز اِذ 
اون ۵0 


١١(‏ یعنی عھدیکە وقت بیعت بستید 
)٢(‏ یعنی قتال کنند والله اعلم . 


٥ المآئِدَة‎ ۷ 


و یادکنید نعمت خدارا برخویش وپیمان 
خدارا کە عھد بسته است باشمابآن پیمان 
آنگاہ کە گفتید شنیدیم وفرمان برداری 
أىّت ٣‏ وبترسید ازخدا ھرائینےە 
خداداناست بأنچە درسینە ھاباشد (۷) . 

ای مسلمانان متعھد حق خدا باشید 
گواھی دھند گان براستی وحمل نکند 
شمارا دشمنی قومی برترك عدل عدل 
کنید عدل نزدیك تراست بە پرھیز گاری 
وبترسید ازخدا ھرائینه خداآگاہ است 
بانچه می کنید (۸) . 

رعت کت است ظزاہ کسانکہ انان 
آوردند وکارھای شائستهہ کردند باین 
مضمون کە ایشان راست آمرزش و 
مزدبزرگ (۹) . 

وکسانی که کافرشدند وبدروغ نسبت 
کردند آیات مارا ایشانند اھل دوزخ .)۱١(‏ 

ای مومنان یادکنید نعمت غخارارا 
برخویشتن آنگاہ کە قصد کردند قومی کہ 
درازکنند دستھای خودرابسوی شما'' 
پس باز داشت دست ھای ایشان را 
ازشما وبترسیداز خدا وبرخدا باید که 
توکل کنند مومنان*“ )۱١(‏ . 


والله اعلم . 


(۳) ایں معجزہ چند نوبت متحقق شدازآن جمله آنست که آنحضرت صل الله عليه 


ہہ ہے 


سج ٴلماطہ عے ہے “اص فص ےھ 


لت اَحَدَالله متا ق بی إسراء يّْل' وَتَِتْنَامِثُهُہُ 
الس و اَی الک وۃ و امت زین 

<َحَر توم افر تام رطا حا 

ا مسا ول مکزا 
مِنْکُم فَقَدصَلَ سَوَآر الکَبیْ 9 


+0 ۱ 7 یی تاقیم ا ا 89 فَلوٰتھ 
سی حَوفون الَكَلمعَن مَواضی ٥لوا‏ 
ي29 ہاو رم ٢١ےے‏ مم 
تَا طز وَايہ ول ترَال تمعن 
يصسئ و 


بنڈۂ الا تا ننشۂ تاخم عَثمُم 
وَاصْتَةإِيَللهيَِحبْ الْْيریَ 9 


َ۔ 


فسواحَهَايتا دڈگروایہ داغرینابینھشم 


٥ المآئِدَة‎ ۸ 


وھرآئینہ گرفت خدای تعالی پیمان بنی 
اسرائیل ومعیّن ساختیم ازایشان دوازدہ 
سردار و گفت خداہر آئینه من باشماام 
مضمون پیمان آنکهە ١|‏ گر برپاداشتید 
نمازرا ودادیدزکوٰة را ومعتقد شدید 
پشسرات عرا وفریف کردیت ‏ اقاتا ڑا 
وقرض دادید خدارا قرض نیك''' البتہ 


| نابود سازم ازشما گناہان شمارا و البته 


درآرم شمارا بە بوستانہامیرود زیرآن 
جویہا پس ھرکه کافرشود ازشمابعدازین 
یمم) ‏ ْ""'""'" صئص؛ 

پس بە سبب شکسٹن ایشان پیمان خویش 
رالعنت کردیم ایشان را وسخت گردانیم 
دلھای ایشان را تغیر میدھند کلمات را 
از مواضع آن ھا وفراموش کردند حصه 
ازآنچە بآن پنددادہ شدند وم میشهہ ھستی 
کە آگاہ میشوی برخیانتی ازایشان 
بگراندکی از اشات سے ڈگنرکن ارانات 
واعراض کن هرآئینەه خدادوست میدارد 
نکر کا ق( 1٦۴‏ 

و گرفتیم ازکسانیکه گفتند مانصاریٰ ئیم 
پیمان ایشان را پس فراموش کردند حصه 
ازآنچه بآن پنددادہ شدند پس برانگیختیم 


بالای آنحضرت بافگند خدای تعال یىی دست آن شخص بندکردو ازآن جمله آن 


ست که کفار فریش درحدیييه ازجنگ بازایستادند بعد ازآنکه داعيه جنگ داشتند 
وازآن جمله آنست کە یکی از یاران مسیلمه کذاب دست درازی خواست خدای 


تعا یىی دست اوراگرفت سْا هک 


. یعنی درجھاد صرف کردید بتوقع ثواب آخرت والله اعلم‎ (١) 


ر,ي رنٰھ 
لایَحبٌ اه ٦‏ 


اَل اوہ و ال شاو ال توالت و سوی 


ييْتنم الله يمَاےَالوَايصَتَعُونَ ٥‏ 


صرےے > - 


ہے ےھ ےو ءھط وصسدو ںہ 
پاھمل التب دں جاء و رسولتا یبن لک 
ہے کے سے ڑھ ژو ر35 ص202 ََ 

کَجْمْرَا ىِيًا سم تخغون ون الب 

برےرو وو سے ھی ے وے ۴ڑ صقو یہ ١۰‏ 8ں 
و یععفواعن رہ َنْجاء مرن اث توں 


لا 
,6 لے و ث ھی 
وحت ین ہ۷ 


يَهَدِی یو الله مَن ابع رِضوَان٥‏ سُمَل 
7 ہسحو9ھ سہ ئ ںث“ح ١‏ ک فو 7 
الکش لیر و يخرجْمَم ین الظلمت ال الور يأِذنه 


ََهَييْوم الو راوا مُت 9 


لَكَه گمَر الَكِينَ قَالوَاِنَ الله هُوَالمِیْم ابنْ 
مَرَيعِ کُلْ فَمَْ يِهِْكُمِن الڈو شَْنَاإِن آراد ان 
يك المِسیع اب مَرَيَم وَاکَه ومن ار 
جیا ولاو مُلكُ اوت والار ومابھما' 
لق ماق الو الد عل کن شر 


> دو 


ےرت 


لت الد والقضری محن ابد واا و ۃَ اناو ہُلقَاء 


ے۔ 


۹ المآئِدَة ۵ 


درمیان فرقه هھای نصاریٰ دشمنی وکینە 
تاروزقیامت و زود خر خواھددادایشان را 
خدا بآنچه می کردند )۱٤١(‏ . 

ای اھل کتاب هراآئینه آمدبه شما 
0 1 وہ 
ازآنچە پنھان می داشتید ازکتاب یعنی 
ازکشض_ؿٛ۹اب ا(ھی واودر گذر میکنسداز 
تقضبرات ہسیار (ایٰ اھل۔ کتاب) ھرآئینه 
آمد بە شماازجانب خدا نوری وکتابی 
70 +0 

راکه طلب رضایىی اوکرد بسوری راہ ھای 
نجات وبیرون می آردایشان را ازتاریکی 
ھا بسوی روشنی بارادہٗ خود ودلالت می 
کند ایشان را بسوی راہ راست )۱٦(‏ . 
ھرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند که خدا 

+7 : 

فمون مسیح پسر مریم استٴ' بگو که 
| گر بخواھد کە هلاك کند عیسیٰ پسر 
مریم را ومادرش را که مریم است وآنان 
را کهە درزمین اند مه یکجا وخدا راست 
پادشاھی آشتان ھا وزمین وآنجھ درمیان 
دوستان اوئیم''' بگوپس چرا عذاب می 


. یعنی حلول کردہ است دروی والله اعلم‎ (١) 
. مترجم گوید یعنی خداراپدرخودمی گفتند والله اعلم‎ )٢( 


لاي٘حبُٗ اللہ ٦‏ 
توف کے 
قب مَنْ بَکَا دیو مك الکدوت وَالكر ضِ وا 


يَمْنمَا وَالَیْالویْر 6 


سی 


وَإِذَال موی اتوه یقور اد ٹروانعمة اللہ علیو 
شعدل یک انام وَعَعَلی شاٰوقا اکرش آم 


يُوّتےِ لَحَدَاؤِنَالغْلِْنَ 6۵ 


یغویرادخلواالکرض المقل سنہ ای ہب ادلة لکر 
وَللاَزنں اع اد با تقاط ِنَ 0 


یوین ویھا ٹوما جباییںڈ وَاتَالن تْمُلوا 
حنی جمرجوامہا وان جو امِنما وَأقَادِيلوِنَ 09 


٥ المآئِدّة‎ ٦۰ 


نل کنتازا' ہر غنافات ضا لک نما 
آدمیانیداز جنس آنچه پیداکردہ است می 
آمرزد ھرکراخواہد وعذاب می کند هر 
کراخواهد خدارا است پادشاھی آسمان 
ھا وزمین وآنچه درمیان این هر دوباشد 
وبسوی اوست رجوع (۸) . 

ای اھل کتاب هرائینہ آمدہ است بشما 
پیغامبرما بیان می کند برای شما درحالت 
انقطاع آمدنِ پیغمبران''' تانگوئید که 
نیامدنزديك ما ھیچ مژدہ دھندہ وبیم 
دھندہ اری هھرائینهە امدہ است بشما مژدہ 
دھندہ وبیم دھندهہ وخدا برمه چیز 
تواناست (۱۹) . 

ویادکن چون گفت موسیٰ قوم خودراای 
قوم من یادکنید نعمت خدارا برخویش 
چون پیداکرد درمیان شماپیغامبران را 
وپادشاہ ساخت شمارا ودادبہ شما آنچە 
نداد به ھیچ کس ازعالیان''' (۲۰) . 

ای قوم من درائید بە زمین پاك کە مقرر 
ساخته است ان را خدا برای شما وروگردان 
مشوید برسمت پشت خود آنگاہ زیان کار 
گردید (یعنی فرار مکنید) )۲١(‏ . 

گفتند ای موسی هرائینہ آنجا گروھی 
ھستند زوراور وھر گزما داخل نشویم 
آنجا تاآنکه ایشان بیرون آیندا زآنجا پس 


)١(‏ یعنی بعد عیسیٰ بجز پیغمبرماھیچ پیغمبری مبعوث نشد ومدت میانِ ایشان 
۲( یعنی معجزات عظیمه ازفلق بحر(یعنی شگاف دریا) ورفع طور والله اعلم . 


شي رئخۓھ 
لایَحبْ اللہ ٦‏ 


ادخاواعلیوحالباب اد ادخلتموہ واپع خلبون ة 
َعَل ڈو تَوگاوآرن صکُثَتْقِيَ 9 


رو وو ٦‏ پ ےو پدھ مر ہے ہے وو ونےے ےو 
شی کال ماما2 امو اِفَاتَاذْبٍ 
انت ورك ايل تَا ههَْا غْعِدُونَ 69 


قال رب ان لا مك الا نغیی وَ اخ فَاتْرق بیلنا 
وَبَيْ الَقَوْم الْقَبَ 09 


بے مزے ۔۔ےے۔ لے کی و ہوے دے سے ْ‫ َ‫ 
قَال تھا حزمد علیهم ا رنيین سڈ شون 


ے 


' 2 7 2۰ 
و م کے و2 1> 2 


الیل فلا تَا نعل الْقَو لی 6 


راولت لمت تال دنت کال 


مم 


لیبن اْدِنَ التَينَ 6 


. یعنی یوشع وکالب‎ )١( 


٥ الْمآئِنَة‎ ٦۱ 


| گر ایشان ازآن جا ببرون شوند ھرائینه 
مادرآئیم )۲٢(‏ ۱ 

گفتند دومردازاھل تقویٰ که انعام کردہ 
بود خدا برایشان''' درآئید ای قوم براین 
جماعت ازراہ دروازہ چون درامدید ں4 
دروازہ پس ھرآئینه شماغالب باشید 
وبرخداتوکل کنید ا گر مسلمان ہستید 
)۲٢(‏ . 

گفتند ای موسیٰ ماھرگز در نە آئیم درین 
زمین ھیچ گاہ مادامی کە ایشان درآنجااند 
پس تووپروردگار توبروید وجنگ کنید 
هرآئینه مااین جانشته گانیم )۲٢(‏ . 

گفت (موسیٰ) ای پروردگار من قادر 
نیستم الابرخود وبرادر خود (یعنی 
ھارون) پس فیصله کن میانِ ماومیانِ 
گروہ گناھگاران )۲٥٢(‏ . 

گفت خدا سن ان زمین حرام کردہ شدہ 
است برایشان چھل سال سرگردان می 
شوند درزمین پس اندوھناك مباش بر 
گروہ سنٹیگارات''' )٢٦(‏ . 

وبخوان برقوم خودخبر دوپسرآدم را 
براستی چون نیازحق کردند قربانی را 
پس قبول کردہ شدازیکی وقبول کردہ نه 
شد ازدیگر''' گفت قابیل البته بکشم 


(۲) یعنی حکم کردیم کە بآن زمین منتفع نشوند چھل سال . 
(۳) یعنی ھابیل نیکوترین گوسفندی بە نیازبُرداز غیب آتشی ظاھر شدوبخورد 
وقابیل بدترین گندم پیش اورد و اتش نیازش راقبول نکرد واین سبب حسد شدۃ 


٦ ۶‏ ھو+ب-,- بر 
لاحب اللہ ٦‏ 


لین اگ ال یں لے لِنشتای ماآتاب ایس تد اِلیيكَ 


لأَكَلعَتاِنَاَعَاٹُ اللهََبَ الليَ ۵ہ 


پ۶ دہےودے کو و سے رج ےےے بڑؤو۔ہ و 
اید ان سَبو ا اتی و اك نون من 
َ‫ سے تو 


الپ ارذ إِك مََالِلِبیَ 6 


کر کے ےہ رو ہے رک وھسہ ۔ لا 
ّث لئ کنل اتک ا یق 


۔ 


کال را بای زی ریت فان 
سَوْةلَْيْلِکَاليوَْٰلاحَحَزث ان این ولا 


ہصخطجًھھ 


24 ےو مم ہو رج ہا ہرےے ہے دی کے 
الٹراپ فاواری سوعۃ ای فَاصب من الِمْدمِمنَ 0 


الداس جھیعا ومن احیاھا مہات اَحَياالكَاس جَميا۔ 
وق جاء تھح رسل تا یابپننتا لثاِن ارامہ ہیں 


ذلِك ‏ الاضِ سفن 6 


- والله اعلم . 


٥ المآئِدَة‎ ۲٢ 


تراھابیل مت جزاین نیست که خدا قبول 
می کندازمتقیان (۲۷) . 

اگردرازکنی بسوی من دستِ خودرا 
تابکشی مرا من ھرگزدرازنکٹم بسوی 
تودست خودراتابکشم ترا هر ائینه من می 
ترسم ازخدا پروردگار عالمھا (۲۸) . 
هرآئینه من می خواہم کە ببری گناہ مرا و 
گناہ خودرا پس باشی ازاھل دوزخ واین 
جزای ستمگاران است (۲۹) . 

پس نفس اوسھل ساخت درنظر اوکشتن 
سراؤرٹی را سن کگش۰نیت: اوراپیسن 
اردان گا رن (400, 

پس فرستاد خدا زاغی را کە میشگافت 
درزمین تابنمایدش چگونہ بپوشد جثٹه 
برادرخودرا گفت ای وای برمن! آیاعاجز 
شدم ازآنکه باشم ماننداین زاغ پس 
بپہوشیدمی جثه برادر خود راپس 
شدازپشیمان شد گان (۳۱) . 

بسبب این حادثهہ حکم کردیم بربنی 
اسرائیل که ھرکه بکشد کسی را بغبر 
عوض کسی وبغبر فساد درزمین (یعنی 
قطع طریق وارتداد) پس چنانستی که 
کشتہ است مردمان را مه یکجا وھر که 
سہب زندگانی کسی شدپس چنانستی که 
زندہ ساخت مردمان را مه یکجا وھرائینہ 


)١(‏ بعد کشتن ندانست که چگونە دفن کند جثەٗ اورابر پشت نہادہ میگشت والله اعلم. 


ری 
لایٔحبْ ال ٦‏ 


تمحز این ا لن الله وَرسوَله وَمَِعونَ 
ذ ال از آئ لگازز زَکیارٹک 
2 0 و رت اشن 
۷ك ذِلِكَ لَهمَْجْرٌ زق ال ناد لهمُلی 
الَيِغرة عَدَابِ عَظِلْۂ 6 


ِا اليیْن تَابوا مِن قب ان تَدُيرَوَاعلَْهِم 


۲ علَمواَان الله غغور “و أ٥‏ 


ا تقواالله وَابتََغْو لی 
الويسیْلَه وَحَاِهدُ٥َاق‏ سَيْز لَعَلَکم 
22 تک 


2 محعدت اك لم مساق ا 
تَا قَيفأهمَمَۂ ليتدذاوەن کاپ نیو 


٥ المآئِدَة‎ ۳٣ 


آمدند بە بنی اسرائیل پیغامبران مابہ نشانه 
ھای روشن بازبسیاری ازایشان بعد ازین 
درزمین تجاوز کنند گائند!''' (۳۲) . 
جزاین نیست جزای کسانیکە جنگ می 
کنند باخدا ورسول اوو می شتابند 
درزمین بقصد فساد (یعنی قطع طریق می 
كيد): ایت >> ھتہ شوند یا رذار 
کشیدہ شوند یابریدہ شود دست ھا 
وپایہای ایشان ازجانب خالف''' یا دور 
کردہ شوندازوطن این رسوائی انت 
ایشان را دردنیا وایشان راست دراخرت 
عذاب عظیم )۴۳٣۳(‏ ۱ 

مگر کسانیکە توبہ کردند پیش ازآنکە 
دس بابیل بَراشات سی بڈائیدگة دا 
امرزند مھران ات 1۳٣(۴"‏ 
سفاتات سے ارخلااحص طللد 
قرب بسوی او وجھ۸ادکنید درراہ 
اوتارستگار شوید (ہ٥۳)(‏ 

ھرآئینه کافران ١‏ گرباشد بدست ایشان 
آنچه درزمین است مه یك جا وشمراہ او 
مانند اومھیابرای آنکه عوض خود دھند 


)١(‏ پیعنی چون از قابیل رسم قتل پیداشدھرقتل کە در جھان واقع شود او را بدان 
مواخذہ کنند ‏ مچنین در هر زمانه کسی کە رسم کشتن نومی کند بحکم من س 
سنة سیئة کان ل٭ٌٗ کفلٌ منھا۔ درقتل که بعد ازوی آمدشر کتی پیدامی نمایدپس 
این جا من اجل ذالك بجای عى قیاس ذالك واقع شدہ است والله اعلم . 

. یعنی دست راست و پای چپ والله اعلم‎ )٢( 

(۳) یعنی حدساقط است وحقوق آدمیان ساقط نیست والله اعلم . 


نتم ئن مم ہداب اییڑ ۹ 


وا کی ا پا سار وو ٠‏ 


پرییں ون ان ر بخرجوا اص التاروماھم حرج 


د۔ دے>4 با ہموت 
۶ عدذابٌ كَ‌ 


والسارق والمارقة فاقوا اي نَم جراءَيِما کیا 
الات درا 0)0 غیزیز حکار ۳ 


قاب نب کلہم وَاَستم فا الہ وب 


ی الله غَفُولِحِن 6 


الع تَشل رای ادل لہ مك الشدذت ار یَعَیْبِ 


ارام بکَا اط تل کل کا تین 


ہہ 


اھ السول لا عزك ایی یہ ۔- 
ناروا اھھئر و لم نون فَلوَبَهمَْ 


ون الَيِبَ ٠‏ دَواسبعون الکنب سمْعون 


نا صری٦۔د‏ 


رو دن ام رد “یحڑغون اَلکَم یبمل 


ڑ0 


۵٥ المآئَِة‎ ٦ 


آن راازعذاب روزقیامت ھرگزقبول کردہ 


نە شودازایشان وایشان راست عذاب درد 
دھندہ )۳٦(‏ . 

بخواھند که بیرون روند ازدوزخ ونیستند 
بہروںن رفتگان ازدوزخ وایشان راست 
عذاب دائم (۳۷) . 

ومرد دزد وزن دزد ہبرید دستھای ایشان 
را جزای آنچە بە عمل اوردہ اند عبرتی از 
طرف خدا وخدا غالب داناست (۳۸). 
عو وی اب سی ما سسہ بد یہید 
خودوکارشائسته بعمل اورد پس ھرائینه 
خدا برمت بازمیگردد بروی هرائینه 
خداآمرزندہ مھر بانست (۳۹) . 
آیاندانستهٴٗ ای کە خدامراوراست پادشاھی 
آسمان ھا و زمین عذاب می کند 
ھرکراخواہد ومی آمرزد ھرکراخواھد 
رغتان فض چید تراتایت 08۷(٤‏ 

ای پغامر الا وفکگنئ 0 25ت گناک 
سعی می کنند درکفر ازآنانکه گفتندبدھان 
خویش ایمان آوردیم وایمان نیاوردہ 
است دلھای ایشان وازقوم یہود نیز ایشان 
شنوندگانند سخن دروغ را'' شنوندگانند 


)١(‏ مترجم گوید درتورات رجم زانی نازل شدہ بود و یہود تحریف کردہ روی زانی 
را سیاہ کردن وچند تازیانہ زدن قرار دادند ودر زمان آنحضرت درمیان ایشان 


زنا 0 ت 


ےت بدست منافقان اج سا ا که 


وسلم حقیقت رجم اظھار فرمودند ورجم کردند ج۔ اشارہ انت بآن قصه ٠‏ 


(۲) یعنی معتقد آن شدہ اند . 


يق ا رئۓن۶ 
لایَحبّ الله ٦‏ 


صص, ںؤ دئدەہ۔ دہ وھڑو :4۱ ہولدھےہو 
مواضٍعة يقُوَلونَ إِن اویی تم هذافخدوہ وان 
ثدےیدئ ے> سدصدھ زور دب )0 


ھلونوۃ فَاحَدرَةًا' وم نت رد الله وْعْتَمَه فَلنْ 
تَمْيِكَ لن الہ ماد رك الَنِنِتَلَمردِ 
الله نامہم نی الذنيَاخزْیٌ 
٤لم‏ الَإِغِرَةِ عَدَابٌ عَيِمْ 69 


و سے“ 


کپ اطونَ لمح تا قان جَ اك 


ہا ودے 
سمعون 


ندنی آ ا عو ہے و .او .٭ ہدووں؟>وکۂ 18 


بیٹھے اواعرض عنھم* وان تع رص ئوہ ذلن مرو 


الْتَطنَ 6۵ 


يکولون ِنْ بش ذ لوم ايك 
00-0 
ال مُمنن 6 


۰ المآئِدَة ۵ 


برای گروہ دیگران کە ھنوز پیش تونیامدہ 
انه۷' یر یلد گلمات رازعد 
ازثبوت انہا) درموضع خویش گویند 
ااگردادہ شوید این حکم محرف قبول 
کنید و ا گرآنرا دادہ نە شوید پس 
احترازنمائید وھرکهە خداضلالت اورا 
ارادہ کردہ است پس هھرگز نە توانی برای 
اوازخدا چیزی ازھدایت ایشان انائند کهھ 
نخواسته است خدا که پاك کند دلھای 
ایشان را ایشان راست دردنیارسوائی 
وایشان راست درآخرت عذاب بزرگ 
)٦١(‏ . ِ 

ایشان شنوندگانندسخن دروغ را 
خورند گانند حرام را(یعنی رشوت را) 
پس ا گر بیایند پیش توحکم کن میان 
ایشان یا اغراض کن ازایشتان وا گر 
اعراض کنی ازایشان ھیچ زیان نە رسانند 
بتو وا گر حکم کنی پس حکم کن میان 
ایشان بانصاف هرائینه خدادوست میدارد 
عدل کنند گان را!'؟ )٦٢(‏ . 

وچگونە حَکُم می کنند ترا ونزديیك ایشان 
تورات است که درآن حکم خداست 
بازاعراض می کنند بعد ازین ونیستند 
ایشان معتقدان'' )٦٤(‏ . 


. یعنی جاسُوسان حربیان اند والله اعلم‎ )١( 

)٢(‏ مترجم گوید یعنی اھل ذمه | گرقضیه خویش بامام رفع کنند | گر خواهد حکم 
کند و | گر خواھد بزعمای ایشان مفوّض نماید والله اعلم . 

)٣(‏ یعنی ا١‏ گر غرض ایشان طلب رضای خدای تعا ىی بودی بر تورات عمل ٭-> 


ا ا سرت ا ا وزرة ذیھاوںی نون يَحَلو یا 
اشن النِيّت اسلموَايِن یت مَادواوَالزَيِيْيُوْنَ 
يَالیتَبَا ریما اسمُتْخْفْقوَا من ِکئے۔ الو وَکانوا 
علیْ هد آو فَلا موا ِك اس وَاحُکونِ وَلَمتْکروا 
قَأوََكَ مَُالكَِرُْنَ ۹ 


اشن الات يالّف وَالا]نَ اشن وَاليَ 
ص۷ ص ا 

انا وَالجَروم قصاإئ من تَصلق یه فھو 

گار ل٤"‏ وَمَن لَخْکبَاَتزَلَ الله َأليْكَ 

مُوالقْيِموْنَ ۵ 


ہے ہ>< ع1 و چے رو روم ص وےں وپ رم دے 
وَقَقْتاعَل دارم پچسی ان مریم مصیڈالنا بہْن 
إصھ رش رر وج ۸ر2 ر- 


300 ل2 2۰ 7ھ 
یدایڈڈن الکوریة وائبن ال چیل فیوھدی ون ور 


ص د2 


سز کے ہے وے ہے۔ ہے ہہ اگ 
مصي قالاببن بدایا ومن الکو رر وھڈی ةمویعظة 
٢‏ وے دے 2 
سے رب ت8 


٥ المآئِدَة‎ 1٦ 


هر آئینہ مافرودآوردیم تورات رادر وی 
ھدایت وروشنی است حکم می کنند بآن 
پیغامبران که منقادحکم الھی اند برای 
یہود وحکم می کنند خداپرستان واحبار 
ایشان مہ حکم میکردند بآنچە حافظ آن 
گردانیدہ شدہ اندازکتاب خدا وبرآن گواہ 
پودند'' 7 گفتیم مترسید ازمردمان 
وبترزسید ازمن وخریدمکنید بآأیت ھای 
من بہای اندك وھرکە حکم نکندبآنچه 
فروفرستادہ او 
نامعتقدان )٥٤(‏ . 


ولازم ساختیم بریہود درتورات که 
سی ہس ی' پسکی' یو ہی 
بعوض اوباید کشت وچشم عوض چشم 
است وبینی عوض بینی است و گوش 
عوض گوش است ودندان عوض دندان 
وحکی زغم ھا یە اغتان غاللت اس 
پس ھرکه عفوکند ازآن زخم پس این 
عفوکفارت است ویراو ھرکهھ حکم ن4 
کندبآنچه خدافروفرستادہه است پس 
ایشائنند ستمگاران )٦٤(‏ . 

وازپس فرستادیم برپی این پیغمبران 
عیسیٰ پسرمریم را باوردارندہ آنچهە پیش 
اوربود کە تورات است ودادیمش انجیل 
دروی ھدایست و روشنی آست 
وباوردارندہ انچە پیش وی بود که تورات 


-ٔ میکردند لیکن غرض فاسدداشتند . 
)١(‏ یعنی بە یقین معلوم کردہ بودند کە حکم الھی است والله اعلم . 


و 2ڑ 
لابٔحبُ الله ٦‏ 


لال الا حیلم اانزل الل یوین یلما 
اترك مُذالليفزنَ 9 


لپ وکنا حلید فا کم یی انل اہ 
تم اَهوا ءا ون ای لشل جانا 
7 

الال ال ریما وہ يمَا 
کن 6 


دآن او بينَهھ بد ائزل الله ولا تم اَهوارمٹر 
دحل رشح ران تَفو ہوا 2ن ٍ٣ا‏ انْرَل الله 


ا دے۔ 
وت 


٥ المائِدة‎ ۷ 


باشد وھدایت وپند متقیان را )٥٦٤(‏ ۱ 

بانجه فروفرستادہ است خدای تعا یىی دروی 
وھرکهہ حکم نکند بأنچھ فروفرستادہ 
وفروفرستادیم بسوی توکتاب را براستی 
باوردارندہ آنچە پیش وی است ازکتاب 
نگھبان (١)‏ : مسا 
ونگھبان بروی' ٭ پس حکم کن درمیان 
ایشان بانجه فرواوردہ است خدا ویروی 
مکن خواھش ھای ایشان را اعراض کنان 
ازانچە آمدبتوازحکم الھی برای هر 
گروھی ازشمامقررساخته ایم شریعتی 
بیازماید شمارا درانچهە بە شمادادہ است 
سی لاپ :ئل پسوی تیگ زگازی''' 
پس خربردھدشمارا بانچه درآن اختلاف 
وفرمودیم کە حکم کن میان ایشان بآنچه 
فروداوردہ است خداوپروی مکن 
خواھعش ھای ایشانرا و بترس ازایشان 
ازآنکە گمراہ کنند ترا ازبعض آانجه 
فروفر ستادہ است خدا بسوی توپس | گر 
اعراض کنند پس بدان که می خواھد 
خداکه عذاب کند ایشان را بهہ سبب 


(01: یس قرف ر الف گر جطلای عاتہ لعل 


ھ2 سح ےر وو عطمدرو طو۔و ۔ے۔سم! 
انکور لاف یبغوں وَمَنْ اَحوِن الو 


حون ۵ 


یھنن ام ال تو الیم ود وَا لی اَوَا 2 
تن وی کزکرانکزکایائر 
الله لا یودی الو الظل 


ہے 5ص و2 ہے ہ۔ ٦‏ ہصح ھ< <ج 
قاری ادن فلوم هرض شایغون نيَھم 
مہڑھ -- 27+ “٢و‏ وق وسوے۔ ۱ے اط سے گے 
یفولون نخشی ان توبن اد پر فعسی الله ان با 
لیا ان حد٣‏ تیصو اع اسروا 

ہے ھ2 و١‏ دے 


دنقول الب اما هو الكِي اَشموْاالِ 


ناو کنل یٹ جع ایز 


فاصیحواخرل 60 


۰ می 


٥ المآئذَة‎ ۸ 


بعض گناھان ایشان وہر آئینە بسیاری 
ازمردمان بدکارائند )٦۹4(‏ . 

آیاحکم جاہلیت می خواھند؟ وکیست 
خوب ترازخداباعتبار حکم برای قومی 
++ 0 

ای مومنان دوست مگیرید یہود ونصاریٰ 
را بعض ایشان دوست بعض اند وھرکهھ 
ازشمادوست دارد ایشان را پس ھرائینه 
اوازجمله ایشانست هرائینه خداراہ نمی 
نماید گروہ ستمگاران را )۵١٥(‏ . 

پس می بینی کسانی راکه دردلھای ایشان 
بیماریست یعنی نفاق سعی می کكکنند 
دردوستی یہود و نصاریٰ می گویند می 
ترسیم ازآنکه برسدمایان را مصییتی!'' 
پس نزدیك است کە خدا بیارد فتح را یا 
چیزی دیگررااز نزديیك خودپس پشیمان 
شوند بر آنجه پنھان داشتند دردل ھای 
خویش )٢١٢٥(‏ . 

وبگویند مومنان (یعنی بعدازفتح 
وپیروزی) آیاایشانند آنانکه قسم خوردند 
بخدا سخت ترین سوگند ھای خویش که 
اليته ایشان 'غمراہ ٹتما آئدا امروژتانوۃ 


)١(‏ مترجم گوید حاصل این آیات الزام است براھل کتاب کە باوجود التزام کتاب 
رت آن بل اتی گند تر عریی آبات اق آااست 'کە هر کرت راد یی 
دادہ اندو بعد نزول قرآن بجز متابعت آن متابعت دیگر جائز نیست والله اعلم . 
)٢(‏ مترجم گوید یعنی احتمال دارد کە ھزیمت بر اھل اسلام افتدپس موافقت 


باحربیان مصلحت است . 


لابّحبٌ الله ٦‏ 


اد الا امدوامن بریں دفو عن ون4 سوف بای 
رذ تسشل الل اناو 
لہ 9 


اتلم الله ورسوِة والنین امنوا این یفمون 


الضلوه ون تن الؤکوۃ وَهُم رَيِعُوْنَ ۵ 


ومن یکو ل اہو رسولد واليْرن امنوا وَاغٌ جرب 
ےی 2 
الٰوفوالْعِبْنَ ۵ 


۴ 0 پ۳ 
هُرَُا وبا الین ادتو الوب ون ببلگع 
اکا لوا تقو ال دَِن اُنْكْرَمُِنْنَ 


و إِذا تاد یل الضَلوَوَاعََنُ وھ روا وا 
ڈط پاتھے کو مَلِیعيَلونَ 6 


٥ المآئِدة‎ ۹ 


شدعملھای ایشان پس گشتند زیان کار 
)٣٢(‏ . 

ای مومنان ھرکه ازشمابر گردد ازدین 
خود پس خواھد آورد خدا گروھی را که 
دوست می دارد ایشان را وایشان دوست 
می دارند اورامتواضع اند بر مومنان 
درشت طبع اند برکافران جھادمی کنند 
درراہ خدا ونمی ترسندازملامتِ ملامت 
کنندہ این بخشائش خدااست میدھد آن 
را بہرکە خواهد وخدا جواد دانااست!'' 
)٥٢٥٥(‏ . 

جزاین نیست که دوست شماخدااست 
ورسول اوومومنانی کھ برپامی دارند 
نمازرا ومی دھندہ زکات راوایشان 
پیوسته نماز گزارند )٤٥٥(‏ . 

وھرکه دوستی کند باخدا وبارسول او وبا 
مومنان پس هرائینہ گروہ خدا مونست 
غالب )٥١٦(‏ . 

ای مسلمانان دوست مگرید کسانی را 
کە تمسخرو بازی گرفته اند دین شمارا 
ازکسانی کە دادہ شدہ ایشان را کتاں 
پیش ازشماونه سائر کافران را وبترسید 
ازخدا | گر مسلمان هستید (۱۵۷) . 
وچون نداکنید بسوی نماز تمسخروبازی 
گرندانا را '' این سیب ااست که افات 


)١(‏ مترجم گوید این وعدہ درزمان حضرت ابو بکر صدیق متحقق شد ومھاجران 
وانصار وتابعان ایشان بامرتدان جھادکردند والله اعلم ۱ 
)٢(‏ مترجم گوید یعنی باذان استھزاکنند والله اعلم . 


ناشن ایب من وین مِنَأ ِا نِامنا 
لو وم أتزل لاوما اتیل من قب 
دن ارک فٰعُوْنَ 9 


قل ضل ا در ذلِكَ متوبة د امن لَحَنة 
ال خیب او تل لوم ال2 لایر 
وعبں الظاغوت او كَ کر اذا اضلعنَ سواو 
الكِیٔلِ ٥‏ 


وداج ڑو وا اما دک مَکَاوا لکش مَمہْ 
دح رجا “الہ اعم یما اتا لموْنَ 90 


اي مات الک وَالَلَءَان 
وا ھا لمت شس ماکان يَعملوْنَ 9 


ونم الزَیْنِقوںَ وَالكَحْبَارَعَن مَوْلِهمْ 
لان امام لت شس ماما نین 69 


دقالت الییود بیدادلہ معَلولة علت ايد تم وَاهُوَايِما 


۵٥ المائِذَة‎ ۷۷۰ 


گروھی ھستند کە نمی فھمند (۱۸) . 
بگوای اھل کتاب عیب نمی گیریدبرما 
مگرآنکە ایمان آوردیم بخداوبآنچە 
فروفرستادہ شدہ است بسوی ماوبانجهہ 
اتا سے سان ین ےگ کی 
بیشترازشمابدکارانند (۱۹) . 
بگوآیا خبردھم شمارا به بدترازاین*“'' 
باعتبار جزاء نزدیك خدا آن بدترکسی 
ات :لت کرد اوراختارغٹے 

گرفت بروی و گردانید ازایشان بوزینە گان 
وخوکان وکسیکە پرستیدمعبود باطل را 
این گروہ بدتراندباعتبار جای و گمراہ 
تراند ازراہ راست )٦٦(‏ . 
وچون بیایندپیش شما گویندایمان آوردیم 
حال آنکه به کفر درآمدند وبە کفربیرون 
رفتند وخدا دانا تراست بآنچه می 
پوشیدند )١٦٦١٦(‏ . 
ومی بینی که بسیاری ازایشان سعی می 
کنند درگناہ وتعدی وحرام خوردن ایشان 
ھرآئینه بدچیزیست که بهە عمل آوردند 
)٦٦(‏ . 
چرا منع نمی کنند ایشان را خدا پرستان 
ودانشمندان ازدروع گمتن ايثان وحرام 
خوردنِ ایشان هرآئینە بدچیزیست که می 
کردند )٦٦(‏ . 
و گل ہرد سے تَْدایرگرون ہی 


. مترجم گوید یعنی بدتر ازآن عیب دارکە شما بیان کردید‎ )١( 


لایّٔحبُ الله ٦‏ ۷۱ المأئِدَۃة ٥‏ 


ہے سصسو۔ عہوھوے۔؛! 92 7ھ ۃ7۔ ۲ے 2 ص صضرۃہ 0)۰(" ۰ 7 7 

فان یع نا او میں ایشان او نعنت کردہ شد ایشان را پسبب 
انجه گمعند بلکه دودست اوکشادہ انت 

خرچ می کندچنانچهە میخواهد والبتہ 


لاوق وَالَشض ءال امت کہ ادن َاتَارا 


شیپ مامالا | بیفزایددرحق بسیاری ازایشان آنچ 
عبْاليْسِنْنَ 6 زواتافہ شکسری۔ ات ئرنگاز 
تونافرمانی وکفررا وافگندیم درمیان 
مرف عاقٰ پرد دشسی وناغترخی 
تاروزقیامت ھر گاہ کم برمی افروزند 
آتشی را برای جنگ فرومی نشاندش 
خدا'''' ومی شتابند درزمین برای فساد 
وخدادوست نمی دارد مفسدان را .)٦٤(‏ 
کڈ یئاکا عم ز سای آ وا کر اعل کتاب ایمان می آوردند و 
- .0/9( پرھیزگاری میکردند نابود ساختۃ 
سی ہت _.َ کاوات نات ارد ار َ 
ایشان را بە بوستان هھای نعمت )١٦٥(‏ . 
اکا الکو ة وَال شی وَماتزل اون | و ١ا‏ گرایشان برپامی داشتند حکم تورات 


ٰ‪ُ۔ 
بجھ و 


سر و کے کے و کرس یہے و ےًھو جوف وی ٹدھھو 1 ۱ بب دا کڈ شلذ ا ×8 

روم لهوَاِن فزتھد دین غتِ ارحِلوم نوم وانجیل ر 7 فروذاورذہ ۳7۰" 

ص یاڑدے ۔ ناس دو دوو ے برے۔ مدوہیوو۔ ےت بسوی ایشان ازپرورد گار ایشان 

آف٥مفمصد5‏ ومر پنھمساء تایعبلون 0 سس ۱ ۱ ۲ 
خوردندی ازبالای خود واززیرپایہای 
خود ازایشان گروہھی ہست میانه رو و 
بسیاری ازایشان بدچیزیست کەه می 
تی ںا 


. یعنی بخل دارد‎ )(١( 

(٢‏ یعنی چون می خواھند که بادشمنان خود که متدین بہ یہودیت نیستند جنگ 
کنند مقھور ومغلوب می شوند . 

. یعنی سائر کتب سابقه‎ )٣( 

)٤(‏ مترجم گوید حاصل آن است کە ا گر برپامی داشتند حکم تورات و انجیل را> 


لائحبُ الله ٦‏ 


سا صیے وو ۸ھ 1۷7 6ے ہی۔ سے سے و کے ہھ 
بَا ابمل ملغ مَاائزل ايك مت رك مَان لۂنَتْمَن 
مات رواےہ بن الکایں اک اد 


ےہ 


موی الد الْزنَ 9 


فا لے ا اک ا 
الیل ما انل ائئینریڈوئیرزیی وا 
نا اتل ايك دن کیک ظا نا کل 
تال مل الوم اکر ہ 


لین امکوا لن مَادوا داي نَوَاری 
من‌امن پالڈہ والد می وغل صاع دلاخ ہے 1ئ وا 
مہ مڑو ے2 

حزیوں 3 


لن اخ اکا بی روم ماع رمالا 


٥ المائدۃ‎ ۱۹۷۲ 


ای پیغامبربرسان آنچە فروداوردہ شدہ 
است بسوی توازجانب پروردگار تو و 
اگر نکردی''' نرساندہ باشی پیغام 
خدارا وخدانگاھداردترا ازمردمان ھرائینه 
خداراہ نمی نماید گروہ کافران را .)٦۷(‏ 
بگوای اھل کتاب نیستید برچیزی تاآنکه 
برپاکنید حکم تورات وانجیل را و آنچه 
مرف سنا لد اہت: سصری :تا 
ازپروردگار شما''' والبته بیفزایددرحق 
بسیاری ازایشان آنچه فرو فرستادہ شدہ 
است بسوی توازجانب پروردگار تو 
(یعنی قرآن) طغیان و کفضر راس 
اندوھگین مشوبرقوم کافران''' (۱۸) . 

ھرائینه مسلمانان ویہودان ( و مچنین 
اسوی )سال ستارہ رسفا :رت سا ان ھک 
ایمان آرد ازایشان بخدا و روزآخر 
وکردکار شائسته ھیچ ترس نیست برایشان 
رارقات فا ریگ میٹرزاگ (۹۸: 

ھسرآئینه گرفتیسم عھصدہنی اسرائیسل 


شود برکت فراوان نصیب ایشان می شد لیکن خالفت کردند پس بانواع بلا 


. یعنی ا گر یك آیت ھم نرساندی والله اعلم‎ )١( 

. مترجم گوید یعنی قرآن وسائر کتب سابقه‎ )٢( 

(۳) مترجم گوید حاصل آنست کم بروفق قول خود ملزم می شوند زیرا که التزام 
شریعتی میکنند وبرحسب آن نمی روند قطع نظر ازانکار قرآن والله اعلم . 

)٤(‏ یعنی دراصل از ھرفرقہ که باشد چون ایمان آرد از اھل نجات است و 
خصوصیت فرّق را اعتبار نیست والله اعلم . 


لئے اھ 
لابٔحبُ ان ٦‏ 


چاڑھے ریدول ال توی: 15 ان امم ری ۳ی 
ٗے 
وقریفات می 6 


7 َ 9 موب اہو . 


لق کھر ئن ڈالوان اللہ فوال سید انرک وقال 


ایح یھی (سرا یل اعبد وااللہ ری ورنکۂ نہ 


من تر بابلو كَدَن حَرم الله عليْه الَگَة 
ومَاؤِهُلکان وَلظلِبین بن مار 6 


کی ا لک تلیَ امن الال 
ہق حَِتکَِنَ .- لعشق الین روا 
کے 9 


أق لیکو ہوں نال ال وینلھش و مود 


٥ المآئِدَة‎ ۷۳ 


وفرستادیم بسوی ایشان پیغمبران را هر 
گاہ آمدی بایشان پیغامبری بآنچە دوست 
نمی داشت نفس ایشان گروھی را بە دروغ 
نیت کر دنااو گروھی را می کاتتذ (۷۷). 
وپنداشتند که ھیچ عقوبت نخواھد 
پودسن کورشائد ‏ :وگر گشتعد ہس باز 
گت تے سے دای" ارشان"': 
بازکورشدند و کر گشتند بسیاری ازایشان 
وخدا بیناست بآنچه می کنند (۷۱) . 
ھرآئینہ کافرشدند کسانیکه گفتند خدا 
ہمان است عیسیٰ پسر مریم و گفتہ بود 
او بقل تہ ختارا 
پروردگار من و پروردگار شماھرآئینه 
کسیکه شریك خدا مقررمی کند حرام 
رابروی وجای 
اودوزخ اسق وس ہشسگارت را ھیچ 
یاری دھندہ''' (۷۲) . 
ھرآئینه کافرشدند کسانیکه گفتند کەه خدا 
سرع حهھ کس :اک '' وھیچ إلە برحق 
نیست مگرالە یگانہ وا گرباز نهہ آیند 
ازآنچە می گویند خواهدرسیدکافران را 
ازایشان'ٴ' عذاب درد دھندہ (۷۳) . 


کردہ است خداہشت 


آیارجوع نمی کنند بسوی خدا وآمرزش 


)٢(‏ 'اققاۃ کلرل نرغعی اڑگفر لا اآست: 


( یعنی درمرتبہ الوہیت سەہ کس هستند یکی خداودیگری عیسیٰ رسوم رجح 


تسین راف اطلی 


شؿ ئ۶ 
لایَحبْ الله ٦‏ 


وارلٰہ غفی فو ر جن ماب 


الم یعرائن ٥یک‏ ریمول َزح ات من قلہ الم لوان 
صينَ ناشن الام ا نزک کل الا 
ئ 7 لکن 9 


نان دن الومالَاَيِث للرم ادا 


وَاللهُ هوا كِمَمَ الْعِلیمٌ ٥‏ 


9 ک0 لی بج 3 دنا 23 23 سب 
لا پلانعلی لق دس غبرالحق 


تلیعوا اهواءقومِدن ضلوْاِ مِنْمْل 
سے انآ ال ۵ 


لن الَيرکھ روا انب یلِسْرآو نل هَللِمَان داوَد 
75 صوأ٤2‏ امت وت 2 (۸) 


و ہشیےٍآ“ ص.۔ا 


ومیی ا مَرَيَمذِلِك 


کانوال یکتاشون خن منہرتعلوة لہ 
دع (۵) 


٤9 يتعلوْن‎ 


لیس ماکانوا 


ری کیتجراویٹھمو یتو لون إِلنان تھروا 


٥ المآئِدَة‎ ۷ 


نمی طللبندازاو و خدا آمرزندہ مھربان 
نیست عیسیٰ پسر مریم مگرپیغامبری 
گذشتے اند پیش ازوی پیغامران 
ومادراووليه بود ھردومی خوردند طعام 
را ببین چگو نە بیان می کنیم برای ایشان 
ی۳ی 00 
شوند''؟ (۷۸) . 

بگو ایاعبادت می کنید بجز خدا چیزی را 
کهە نمی تواند برای شما زیانی ونهە سودی 
وخدا ‏ مان است شنوادانا )۷۲٦(‏ . 

بگوای اھل کتاب ازحدمگذرید دردین 
خود بناحق وپیروی مکنید خواھش نفس 
قومی را کە گمراہ شدند پیش ازین و 
گمراہ کردند مردمانِ بسیاررا وکجروی 
گناہ را 1(7 

لعنت کردہ شدکافران را ازبنی اسرائیل 
برزبان داؤد وعیسیٰ پسر مریم این بسبب 
انسثت کے ننافقرمائی یکردفكد 
وازحدمیگذشتند (۷۸) . 

یك دیگر رامنع نمی کردند ازآن عمل 
بدچیزی است کە میکردند (۷۹) . 

می بینی که بسیاری ازایشان دوستی 
میکنند باکافران (یعنی بامشرکان) ھرائینه 


)٢(‏ یعنی پیشوایان یہودیت ونصرانیت که برای ایشان مذھب قرار دادہ اند والله اعلم. 


وإِذا سَمکُوا ۷ 


اب س‌أفدمت لھ ات هم ان سخٍط الله علِيِهِمْ 
٭ يْالْعذَاب‌هَمٌ خْلدون ٥‏ 


ات بأ ڈوو اتی وََاتِزل الما 


0-9 2 کے ص5 2ھ 
اح وَهم او ایا وَلكکی کر کر امنھم 
ا اہ۔ فسٹون ٥(0‏ 


اد ا ںہ سْ 
وَألَيین اسَرفْوا وَلَسَچدنّ اَفْربِهُم می 

يِلَزِرن امَتواالَيِیْنَ قَالْوَلإاتض ری ذ ل٠‏ 

ا تا 


لامَمَکَرُوْنَ 9 


وَإِذَاسِغُوْا مال ال الس و لاعتم 
تض مین الم یبارخ امن ای یوون رانا 


اتا ٹیش ت 
دوالنا نون راو وماجاء این اق ونظمع ان بد لن 


1 مت" مت 


آ٥۱۷‏ المآئدَة ٥‏ 
بدچیزیست که پیش فرستادہ است برای 
اقات رس :ابغآن انا خراظظم گنن 
خداست برایشان وایشان درعذاب 
جاویدانند (۸۰) . 
و ا گرایمان آوردند بہ خدا و پیغامبر 
(یعنی پیغامبر خود) وآنچه فروفرستادہ 
شدہ است بسوی وی البته دوست نه 
گرفتند مشرکان را ولیکن بسیاری ازایشان 
فاسقائند(۸۱) . 
ھرآئینه بیابی سخت ترین مردمان درعداوت 
بامسلمانان یہود و مشرکان را وھرآئینہ 
بیابی نزديیك ترین مردمان دردوستی 
مسلمانان کسانی را کە گفتند مانصاریٰ یم 
این بسبب آن ست کہ ازجنس ایشان 
ست داشاانر کرش شاو وؤست 
آنست که ایشان تکر نمیکنند (۸۲) . 
وچون بشنوند آنجه فروفرستادہ شدہ 
برپیغامبر بہ بینی چشم ھای ایشان را 
اشك میریزد بە سبب آنچه شناختند ازحق 
می گویند ای پروردگار ما ایمان آوردیم 
پس بنویس مارا باشاھدان''' (۸۳) . 
وچیست ماراکه ایمان نیاریم بخداوآنچە 
آمدہ است بمااز دین راست وچیست مارا 
1 طمع نه کە داخل کند مارا 
پروردگار''' باقوم صا حان )۸٤(‏ . 


. یعنی جماعتی کە اکمل امت باشند والله اعلم‎ )١( 


. یعنی بە بہشت‎ )٢( 


وإِدَا سَمھُوا ۷ 

کا ابھم اد ریما الو جات تی من اوغا 
نَْاوذلِكَجَرَارالخْیَ ہ 

و لِنَکت روَد با ياتاوَآيكَ لب ایرث 
ايك لن امموال تح مو اطی لت ما اح الگ 


لاعت وا إن الله لا مت الْعَتَيْنَ 9ہ 


مم 
َ‫ 


دَطلوْامِمَاررَفَکوالہ حللاطٍبا ٭ انقواالله الَدِی 
>ھ 


وہ مدے۔ 
انث يه مَوھنونَ ۵ 


اڑا سم ال را نی ون تا کر 
مَاعَقد تم لمات فَكَفَارك اَِعَامَعَشرة مین 
ناس مَاشَونینَ اَطِل او کی ٹہ وع یرک نے 
کمن لے بیچد فيِيَامٌ تَلكَة ایا ذيك فدارہ ایم انکر 


کر 


۷۲ المآئِدَة 
پس جزا داد ایشان را خدابرآن مقوله کە 
گفتند بوستانہا میرود زیر آن جوبہا جاویدان 
آنجا واین است جزای نیکوکاران''(٥۸).‏ 
وکسانیکه کافرشدند وبدروغ نسبت 
کردند آیاتِ مارا ایشانند اھل دوزخ .)۸٦(‏ 


حصلال ساختے اسست برای شما 
وازحدمگذرید ھرائینه خدا دوست 
نمیدارد ازحد گذرند گان را (۸۷) . 
وبخورید آنچه روزی دادہ است شمارا 
خدا حلال پاکیزہ وبترسید ازآن خدا که 
شمابوی ایمان آوردید''' (۸۸) . 
بازخواست نمی کند ازشما خدا بە لخو 
دسر گله عای فا لکن الغرامت 
می کند ازشماببب عحکم کردن 
70 پس کفارت یمین 
منعقدہ طعام دادن دہ مسکین راست 
اشن ماق ۲ الع کسی گوراحافل 
شی ذرایتا ہر لان داوت افسانت را 
یاازادکردن بردہ پس ھرکھ نیابدلازم است 


)١(‏ مترجم گوید درأآیات مذکورہ اشارت است به فضیلت قومی ازنصاریٰ حبشہ که 
مراہ جعفر طیار بخدمت آنحضرت آمدہ مسلمان شدند والله اعلم . 


("۲) 
"۲) 


یعنی ترك نکاح یا ترك اکل کم وامثال آن درست نیست والله اعلم . 
مترجم گوید یعنی بەہ لغوکفارت واجب نیست چنانکە ازدورشبھی بیند وبظن 


گوید کە والله زید است وزید نباشدوبریمین منعقدہ | گرحانٹ شود کفارت 
واجب است چنانکہ گوید والله این طعام نخورم یا درین خانه درنهہ آیم وعلیىل 


ھذا القیاس والله اعلم . 


با سُمکُوا 
اليه 7 نٹارون 69 


بازیالیین ام الما مرو الم اض اب 209م 
رس ھن بن ضس اط فا تا حبوۃ لَعلکوتديْحُونَ 60 


کنا بیشن مه هار 
نأَن سرن وَال ری اقَرمل 
7ھ انی سنھون )00 


واطِیعواللہ ٥َاطِبَکُوا‏ یں ات 
وا ِ 


2 ان تو یا 


یسح ل الین امنوا لوا اليلذتِجْنَام یْمَا و 


سھكھےےٌَ7۔ امکا و ُّ2 یں 


دَامااقوا امو لوا لد ےا 


وا حستوا الدب الخ 7 ۱ 


٥ الَمآئِدَة‎ ۷۷ 


روزہ داشتن سے روزاینست کفارت 
سوگندِ ھای شماچون سو گند خورید 
(یعنی وحانث شوید) ونگامدارید 
سوگند ھای خودرا''' ‏ مچنین بیان می 
کند خداہبرای شماایتھای خودرا تابود کهھ 
شماشکرکنید (۸۹) . 

ای مسلمان جزاین نیست کە مروقمار 
ونشانہای معبودان باطل وتیرھای فال 
٦‏ 0 وک۶ 00) 
احتراز کنیسد ازوی تابود کے شما 
رستگارشوید (۹۰) . 

جزاین نیست که می خواھد شیطان که 
بیندازددرمیانں شما دشمنی وناخوشی 
بسبب کر وقمار وبازدارد شمارا ازیاد 
خدا وازنماز پس اباا خچال شماباز 
ایستاد گانید (۹۱) . 

وفرمانر داری کنید خدا را وفرمانر داری 
کنید پیغامبررا وبترسید ہہس اگر 
روگردانیدید پس بدانید که برپیغامبر 
مانیست مگرپیغام رسانیدن آشکار (۹۲). 
نیست برکسانیکە ایمان آوردند وکارھای 
شائسته کردند گناھی درانجە غَرَرکزا؟؟ 
چون پرھیز گاری کردند وایمان آوردند 
وکارھای شائسته کردند بازپرھیز گاری 
کردند وایمان آوردند بازپرھیز گاری 
کردند ونیکوکاری نمودندو خدادوست 


. یعنی تامقدورحانث نە شوید والله اعلم‎ )١( 


وإِذًا سَممُوا ۷ 


-. 


کو 


'۔ 


2 وے بت ٌھودٔ 


لان امنوا 


ِكَفُ 


دله 


لے 


علَابٌاإیر 6 


7ٌ 


سر چ٭ پا س یڑ ۱و ِ2 سر رد سم ہو صصح و 
لیہو ناب شی ئن اید الد یہام 
ےھ صو ہے ہج ہے ۔دے۔ 

و رمَحَِيعَِلله من کكَا ٥ه‏ ایب کمن اعَْی بب 
۱ 
ذ 


دے 


بیدا 


1گ 1 اپ ںےے۔ اش سے ۶ 
الین امەواد شاو االی ردام حریروم نفد ھنم 
کی کے مس ؟ 9 


یں امَجزائَتشُل ماقل من اللعیر یيه دَواعدل 


و صاصرے 


225 
٭رہ یم 


یجبہم 


ٌ۔ 


ادُمِنَڈُوَا 


وک“ فا نے 
لہ خز رذ وانیقار 62 


تال الکَ ا وََمارَ ما میک ول 


نے ےر ےڑھے صص یصو وزے-صم١‏ اص ھ2 رر 
ذٰك صیاماایں وق وبال آمِرغ عفالله حاسلَفتومَنْ 


عاد 


٥ المائِدَة‎ ۷۸ 


میداردنیکوکاران را (۹۳) . 

ای مسلمانان ھرائینه می ارتا یناز 
خدا بە چیزی ازشکاربرسدبآن دستھای 
شما ونیزہ ھای شما تامتمیزکند خداکسی 
را کە غائبانه ازوی ترسد پس هھرکە تعدی 
کند بعدازین اوراست عذاب درد دھندہ 
(۹).. 

بسته باشید وھرکهە بکشد اوراازشمابقصد 
چیزیست کہ اوراکشته است ازجنس 
چھارپایان حکم کكتاے بآن دوصاحب 
عدالت ازشما باشد آن چھارپایە قربانی 
رسیدہ بکعبه یاآن جزاکفارت است طعام 
فقبران پا برابرآن ازروزہ تابجشدجزای 
کردارخودعفوکردہ است خدا ازآنجە 
گذشت وھرکه دیگربارکندانتقام گرد 
اسرے!'' )()۹۵٥(‏ : 


)١(‏ مترجم گوید یعنی آنچهە قبل ازتحریم خوردندعفواست چون درتقویٰ رسوخ 
پیداکردند واین سخن بدان ماند کە کسی گوید باتو احسان کنم وبازبتواحسان 
کنم بمعنی آنکە پیوستہ احسان کنم والله اعلم . 

مترجم گویدجزای صید یکی ازسه چیزتواند بود ممائل صیدرادرحرم ذبح کند 
ومماثلت نزدیك شافعی بخلقت وہیئت است ونزدیك ابی حنیفه بهە قیمت یا 
بقیمت صیدطعام خریدنمایدوبمسکینان دھد و نزديك شافعی ھر مسکینی را 
مدی ونزدیك ابی حنیفه هر مسکینی رانیم صاع از گندم یايك صاع 
ازجویاہشمار مسکینان على اختلاف ا لذھبین روزہ دارد والله اعلم . 


("٢) 


وإ٥ا‏ سَمھُوا ۷ 
ال لکوصید البحروطعامة متاعا لک لی ارفرتزم 


27 


علیوصیں الام اد صن خوما انت واالله ان ي2 


ادمےوردے۔ 
محش رون 67 


جعل ادلہ الک ایت اححرا مق اللگایں وَاكَهْر 
رر رك شا الله 
00 020 

بل عَل ہ 


٣‏ یت 
۳ ك نلضون 


انحوی الاب از آخجب کا 
یدلہ ول لا کک تذيغْنَ ۵ 


اد الین اموالتعلواخن اشیام ران ملک 


ا میں 


٥ المائِدة‎ ۷۹۹ 


حلال کردہ شدبرای شماشکار دریا و 
خوردن آن تامنفعت باشدبرای شما 
وبرای قافله وحرام کردہ شدبرشما 
شکاربیابان تاوقتیکه احرام بستہ باشید 
وبترسیدازان خداکه بسوی وی حشرکردہ 
خواهیدشد )۹٦(‏ . 

گردانیدخدای تعال یىی کعبه را کهہ خانهہ 
بزرگوارست سبب انتظام امورمردمان 
وماہ حرام را وقربانی راوآنچه درگردنش 
قلادہ اندازنداین بیان برای آنست که 
تےابدانئیدکے خلدامیداند انجه 
فراسماتاستےث وآنچه درزمین است و 
تابدانیدکه خدا بہمه چیزدانااست (۹۷) . 
بدانیدکە خدا سخت است عقوبتِ او و 
آنکه بدانید کە خداآمرزندہ مھربان است 
(۹۸) . 

نیست برپیغامبر مگر رسانیدن پیغام 
وخدامی داندآنچە آشکارا می کنید وانچە 
پٹھان می کنید(۹۹) . 

بگو(ای حمد)برابرنیست پلید وپاك 
وا گر چهہ درعجب آردترابسیاری پلید 
سے سد ص2 ایق کنداز کات 
خردتارستگار شوید''' )۱٠١(‏ . 

ای مسلمانان سوال مکنیدازآن چیزھا که 
اگر ظاھر کردہ شودحقیقت آنہاپیش 
شماغمگین کندشمارا و ١|‏ گر سوال کنید 


)١(‏ مترجم گوید یعنی مال حرام ومال حلال برابرنیست ا گرچە حرام بسیارجمع می 


شود والله اعلم ۰ 


وإِذَا سَمکُوا ۷ 
لِم الله عَنه وَالٰهُ عَفلِِلئم 6 


دسالا لوم مِن قَہْلم تَا ضَيَموَايِمَالِنےنُن ۹ 


ھ۷( ے٣۳ے‏ 


مَاجَعَلالهُِن کے 90 سی 
لن ان ار مغ لن 
رَالْكَهْمْلعْتاْنَ ہ 


و>قاقیل لنتتا لا اتل اد وا الیل کان 
حسبتاداوجدنا علید ا باءکا ول کان ابا وھ الات امن 
تیترلیکدئیَ 9 


اھ الین امخواعلیلو اف ولا یَشََے من صن إِذا 


۸۰ المأئِدَة ٥‏ 
ازآن وقتیکە فروداوردہ می شودقرآن البته 
ظاھرکرده شودبرای شماعفو کرد 
خدایتعا ىی ازآن سوالات وخدا آمرزندہ 
بردباراست!' (۱۰۱) . 

رائیتة ستوال' کرذہ یردنا آزمٹل آن 
چیزھاقومی پیش ازشما باز کافرشدند 
بآنہا )۱۰١١(‏ . 

مشروء''' نکردهە است خدای تعا یىی ھیچ 
بحبرہ ونە سائبه ونەہ وصیله و نە حام را 
ولیکن کافران دروغ برخدا می بندند 
وبسیاری ازایشان درنمی یابند )۱١۴(‏ . 
وچون گفته شودایشان را بیائید بسوی 


آنچجےە فروفرستادہ است خداوبسوی 


پیغامبر گویند بس است ماراآنچه برآن 
یافتیم پدرانِ خودرا وا گر چە پدرانِ 
ایشان ھیچ نمی دانستند وھیچ راہ نمی 
یافتند )٦١١(‏ . 

ای مسلمانان محافظت کنید خویشتن را 
تررفھی رانک کا یں کا گت ا 


)١(‏ مترجم گوید بعض مردم ازآنحضرت بغیر ضرورت سوال میکردندیکی گفت پدرمن 


کیست ودیگری گفت کە مرجع من بہشت 


(٢۲‏ مترزجم گوید اھمل جاھلیت احکامی چنداختراع کردہ بودند ودرآنہابہ قول اسلاف 


خود مسك مینمودندازآنجمله بحبرہ وآن مادہ شتر 


یىی است کہ اورا برای بتان مقرر 


میکردند وشیراوبکسی نمیدادند و سائبهہ که برای بتان جانور را میگذاشتند 
وباربرپشت اونمی نہادند ووصیله وآن مادہ شتریست کم اول بار دراول عمر 
شترمادہ نرایدبعد ازآن بغیر فصل دیگربار مادہ زاید پس آنرابرای بتان 
میگذاشتند وبعد ازآنکہ از حملىی چندبچه گرفتندی اورا معاف داشتندی ازرکوب 
وجزآن او راعام گفتندی خدای تعا ی این مه را فسخ فرمود وایت فرستاد . 


و ظَ سَمکُوا ۷ 


ان الین امنواسھادۃ بچنلدادا حضراحں فوالموت 
ان الوييَةاشن ذَواعَدل مس مان مِن ران 
آن کیو ضرا ق اض فاصابتاع مويیة الہَوَت 

یو تَهمَامِ نَم الصلوۃ یشیمِن یللہ ان ارتَمْْر 
موی تما ولوکان دافری ولا ٹر میا82 
1> 


ان ناش زی مکاهها 


۸۱ المآيِدَة ٥‏ 
شدچون شماراہ یاب شدید بسوی خداست 
رجوع شماشمه يك جا پس خبردھد 
شمارا بانچ عمل می کردید'!''“ .)۱۰١(‏ 

او سفہاقات نات شبات درتاة 
شماوقت وصیت چون برسد به یکی 
اشامت +ذر کی الاک ضانت عدالت 
۷۹۷یپ ى99 1 
سفرکردہ باشید درزمین پس رسدہبه 
شمامصیبتِ موت | گرشك داشته باشید 
بازداریدایشان را بعد ازنماز(یعنی 
نمازعصر) پس قسم خورند بخدا که 
خرید نمی کنیم عوض سوگند خدابہای 
دنیا را و ا گرچه کسیکه برای نفع او 
گواھی میدھیم صاحب قرابت باشدوپنھان 
نمی کنیم گواھی خدا''' هرائینہ ماآنگاہ 
از گٹھگاران ہاشیم )۱۰١(‏ . 

ا گر ٭ اطلاع واقع شدبرآنکە این دو گواہ 


(٢) 


ایضا مترجم گوید ا گر مسلمانی رااتفاق سفر افتاد ودرجائی کە ھیچ مسلمان 


نبود حتضر شلد ناچاردودمی را ترکه خود سبرد وبروصیت خود گواہ ساخت: 
ایشان ازآن ترکە جام نقرةٗ ای را خیانت کردند وچون اولیای میت ازایشان 
مطالبه نمودند قسم خوردند کە ماہآن اطلاع نە داریم بعد ازآن آن جام نزديیك 


صواغی پیداشد گفت کە این دوذمی بدست من فروختند درین بارہ آیت نازل 
شدودوکس ازاولیای میت قسم خوردہ آن جام را گرفتند . 

(٭) توضیح: پس ا گراطلاع حاصل شد کہ انہا مرتکب گناھی شدہ اند پس دو 
گواہ ازاقارب نزديك میت کە نسبت بە اقارب دیگر میت مستحق میراث اویند 


جانشین آن دو گواہ شوند . 


وإ٥ّا‏ سَمعُوْا ۷ ۸۲ المآئِدَۃ ٥‏ 
ص کک د ھے و حمییے۔ سوب >9ھ ۱ د ۰ )0۱ ب2 
من الین امتَحق عم اللوکی ن کیقیعلن بط ویو ری یو کے رت 
ا ا ا ا اہ ری کە قرابت ة اشته باشند 


لِنَاظَلِنَ ہ 


بجای آنہاازجماعتی کەه مال راحق 
خودساخت ھریکی ازدو گواہ دروغ بە 
زبردستی برایشان''' پس سوگند خورند 
بخداکه گواهہیٔ مادرست تراست ازگواھیٔ 
آن دووازحدنجاوزنکردہ ایم ھرائینه 
ماانگاہ ازستمگاران ہاشیم (۱۰۷) . 


ذيك اذ ان باتوا بالكمَادَوَحَل وَج اون آ این اسلوب نزدیك تراست بانکە بیارند 
کی و کا واتقواائہ واسمعی َال گواھی را بروجهہ ان یعٰی بروجھیکهھ 


سرد اہمان بعد اما 
ںو صوے ور یے۔ ٣‏ 
لابھدی القوم الِقَانَ ۵) 


(١) 
(۲) 
(٣ 


(٤ر‎ 


واسہعجوا 2 
بایددر گوامی دادن یابترسند ازانکه 


رذکردہ شود سوگندھا بعد سوگند ھای 
ایشان''' وبترژسید ازخدا وبشنویدحکم 
اورا وخدا راہ نمی نماید گروہ فاسقان 
ر(ٴ؟ (۱۰۸) . 


یعنی گواہ حق که خدابہآن فرمودہ والله اعلم . 

یعنی دروغ گواھی دادندودروغ قسم خوردند . 

یعنی | گر کسی داندکە بعدازسوگند من سوگند مدعی نخواہد بود سوگند دروغ 
خورد وا گر بداند کە چون کذب ظاھر شود مدعیانرا سوگند دھندو حق بە 
سوگند ایشان ثابت شودازسوگند دروغ احتیاط کند . 

مترزجم گوید تاویل آیت بمذھب شافعی آن ست که مراد ازشھادت وصیت 
است وازمنکم من اقاربکم و ذکراثنین برای احتیاط و قسم دادن بجھت 
مدعاعليه بودن درین دعوی که خیانت کردہ اند وتعین صلوة عصر بجھت 
تغلیظ یمین واختیار اثنین برای احتیاط واقامت اولیان بجھت مدعاعليه بودن 
برایشان دردعوای که بجھت حذرخود تقریر میکند چنانچهە درصورت مذکورہ 
دعوی اشتراء کردہ بودندوان ارتبتم فان عثر اشارتست بتوجه دعوای کسی 
وبمذھب ابی حنیفه مانند آن ست مگرآنکە تعیین صلوة عصر بجھت آنست که 
قضات در حکمہ ‏ مین وقت می نشستند پس گویا که گفتہ شد درحکمه قضا - 


وإِذًا سَممُوْا ۷ ۸۴ المآِدَة ٥‏ 


َال ال یکل مادالْمكزَلوالَِیلہ ٴ یادکن آن روز راکه جمع کندخدا پیغامبران 
]اك ات کر الوب ہ را پس بگویدچە جواب دادہ سس 
7 گویند یچ دانش نیست مارا ھرائینه توی 
دانندہ امر پٹھانی!'' (۱۰۹) . 

کان لی 7ع تازيت سرن آ آن وقت کہ کوید خدایتعال ای عیسیٰ 
ال ھا اعت الب ويهة او القدس (یعنی بە جبریل غليه السلام) 
َالاَیْں تاذ نی من القلین کمبتَة ال سخن می گفتی بامردمان در گھوارہ 
با دق فتفح یت فتکون طیرا یدید تْری ودرحالت معمری وچون آموختم ترا 
لاکمة والنمرض پان وَاد نی المول بل کتاب و دانش وتورات وانجیل وچون 
و ا ا پیدا می کردی ازگل مائند شکل مرخ بہ 
رات کال از کتڈارنمھان زی ری ےھ تپ وف 
۱ شد مرغی بہ حکم من ویە میکردی 
کورمادرزاد را وبرص داررا ب٭ە حکم من 
وچسوں ببرون می آوردی مردگان را 
بحکم من''' وچون بازداشتم شربنی 
اسرائیل را ازتو آنگاہ که اوردی نزديك 
ایشان معجزہ ھاپس گفتند کافران ازایشان 

نیست این مگرسحر اشکارا )۱١۰(‏ . 
و اذا وحِيت ال اصواربن ان امِنواِن دبرسو لی وچون الھام فرستادم بسوی حواریان کھ 
لمکا رَاضيَز راتا ميزِنَ ۹ ایمان آریدبه من و بە پیغامبر من گفتند 
ایمان اوردیم وگواہ باش یا عیسیٰ برانکه 


مد الَِسحْرَُْْ ٥‏ 


< _ والله اعلم . 

(١(‏ یعنی نخست ازسر خضوع ونیایش ایشان گویند دربرابرتوبه نسبت دانش 
ماراھیچ دانش نیست بعد ازآن گواھی دھند براست خویش والله اعلم . 

(۲( یعنی از گور زندہ برمی آوردی والله اعلم . 


وإ٥ّا‏ سَمھُوا ۷ 


ڈےں ص 9سس ئوہ ١‏ وے برورےد۔وسصے بوھو ٣٢و‏ 
اد قال الحواریون ییسی ابن مریم مل یِطیم 
رٹ ا ال علينکا مد ہشن السکمایقال 


اتَعَالهَِنْكَنْتر مُوْمنَ 6 


اذا یل آن کال وا ومن قاواتا وتَلوَان کن 


صَتَکُتتا وَوْن عَلیيان الفوراق ٥‏ 


نت زار ۹ 


قال یی ان 4رت اللھوںتاازل علیدابیںەین اکا 


رے ٹپ ےک ہے ےم و کسی یں۔ کے 2 
اعي بعد ابا اعت بة احداسن الین 


چ ہے سے وص ہے صے سے تز۔ ا۔ا 7< 


واذ ال الد بعسی ابن رت انت فَتللاں ائَْدَدَن 
دای الله مین ددب اب دال سك باون ان افُولَ 


٥ المأئِذَة‎ ۸۰ 
. )۱۱١( مامسلمانیم‎ 

چون گفتند حواریان ای عیسیٰ پسر مریم 
آیامی تواندپروردگار تو که فروفرستد 
برمادسترخوانی ازآسمان گفت عیسیٰ 
بتزسیدازخدا ١‏ گر مومن ھستید!''“ (۱۱۲). 
گفتند می خواھیم کە بخوریم ازآن 
دسترخوان وارام گیرد دل ھای ما وبدانیم 
کە راست گفتی باما وہاشیم برنزول آن از 
گواھان (۱۱۳) . 

گفت عیسیٰ پسرمریم بارخدایا ای 
پروردگارما فرود آربرما دسترخوانی پُر 
ازطعام ازاسمان تاباشدعیدی برای 
ماوبرای اوائل امت ماواخرامت 
ماومعجزہ ازجانب تو وروزی دہ مارا 
وتوبہترین روزی دھند گانی )۱١١(‏ . 
گفت خدا من فرودآورندہ ام آن رابرشما 
پس ھرکه ازشماکافر شود بعد ازین پس 
من تعذیب کنم اورا عذابیکە تعذیب نە 
کنم بآن هیچ يك راازاھل عالم'' .)۱۱١(‏ 
ویادکن ان وقت که گویدخداای عیسیٰ 
پسر مریم آیاتو گفتی بە مردمان کە خدا 
گبرید مرا ومادرمرا بجز خوی تا( ''' 


)١(‏ حاصل این ست کھ الھام فرستادم بسوی حواریان درآن مدت کە معجزہ طلب 


کردند و برحسب مرادد یدند . 


)٢(‏ مترجم گوید بعد ازآن خوانی نازل شد ازآسمان بروی گوشت ونان پس خوردند 


و سر شدند والله اعلم . 


ل 


)۳( مترجم گوید خدای تعا یىی روزقیامت نعمت ھای خود را بر عیسیٰ یاد دھد بعد۔ 


وإِذا سَممُوا 
مالس پان کت وک ون کات رای 
ول اع ماق تی ك اك 7 الوب زگ 


اٹآ مکی ہا اغَبْ ار ورک 


,1-2 بہ هي انَائْمّت فهم فلدا نی نیقی سی 
بت وکیا وا نعل توْامِميْل 6ہ 


و رہ 
سس 
کی ترجزت تک 0 


سم 


8ھ 2727 یں 
الله فناری يَقم اض 

2 اسر اتھکر شّ 
تھرخارب 
۹ ذكَ ۴ ال س- 


وك الکموتِ والئرض درا ون دھ وع کی نی ور 6 


۵ھ المآَئِدَة ٥‏ 


گفت بە پاکی یادمی کنم ترانه سزد مرا کە 
بگویم آنچە لائق من نیست ا گر گفتہ 
باع ابق فوکویسں تو افواوامحظ ائارضن 
دانی آنچە درضمبر من است ونە می دائم 
آنچە ذر ضز ئست فرائ تودانندہٗ امور 
پٹھانی )۱١٦١(‏ . 

نە گفته ام بایشان مگر آنچە فرمودہ بودی 


مرابآن کہ پرستید خدارا پروردگار من 


وپروردگار شماوبودم برایشان نگاهبان 
مادامی کە درمیان ایشان بودم پس وقتیکھ 
بر گرفتی مرا''“ توبودی نگاہ بان برایشان 
وتو بر مه چیز نگاہ بانی (۱۱۷) . 

ااگر عذاب کنی ایشان را پس ایشان 
بند گان تواند و ا گر بیامرزی ایشانرا پس 
توی غالب استوارکار (۱۱۸) . 

گویدخدا امروز روزی است کە نفع کند 
راست گویان را راستی ایشان ایشان 
راباشد بوستانہامیرود زیرآن جوہا 
جاویدان انجا ممیشهہ خوشنود شد خدا 
ازایشان وخوشنودشدند ایشان ازخدا این 
ست رستگاری بزرگ (۱۱۹) . 

خدا راست پادشاھی اسماتن فان نت 
وآنجه درآن ھماست واوبر ہمے چیز 
تواناست (۱۲۰) . 


ازآن سوال کند کە خود را اله می گفتی یا نە بجھت تاکید و برای قطع شبھه 


نصاریٰ بابلغ وجوہ والله اعلم فتح الرحمن . 


. یعنی برآسمان بردی مرا‎ )١( 


سورہ انعام مکی اسمتّد وانَ یِكذ صدق شصت 
جسجھوھمسر تی اتا ا وپنچ یاشش آیت و بیست رکوع است 
لہ رڑوالاْخیٰ الرّحجھ بنام خدای بخشایندہ مھربان 
اَتحَمْدلٰوالنِؿیْخَلى ارت ءَالِئْرٌ‌مََزَ ای ٴ ستائش آن خدای راست که آفریدآسمان 
دالکورۃ تشائیین کفر وب تھم يعیلون ( ھاوزمین راوپیداکرد تاریکی ھا و روشنی 
بازکافران باپروردگار خویش برابرمی 
کیند''؟ )١(‏ . 
موائزی کلزن ا دز تیزیینٹنشی | اوست آتکے بیافرید شمارا از ِل 
لن لن ”6 بازمقررکردوقت مرگ را ومدتی معیں 
ھعست تب ذیيك رع بازشماشك می 
کنید(۲) . 


صرھ2ے۔ے 


تالق الات ول اض ملا لاو لا 'ٴ واوست خدا'” درآسمان ھا ودرزمین می 
7لا و و 0 داند پنھان شماراو اشکارشمارا ومیداند 
وم انار ڈھرین ا ین ایت رت الا کانوا ونمی اید بە کافران ھیچ نشانه ازنشانه 
عَامفضان 6 ھای پروردگار ایشان الاازان رو گردان 
شدند )٤(‏ . 

کان تار لاجم توف تیم .لوا | پس بدرستیکه تکذیب کردند حق را 
00 (یعنی رسول را وانجهھ اوردہ بود ازقران 

ودین حق) چون آمدایشانرا پس خواھد 

آمد بایشان جزای آنجه بوی سخر 
ال فاظ اضق ادن فیلھ رشن ترجا مر الالض ایا ندیدہ اند کهھ چہ قدر هلاكك کردہ ایم 


. یعنی معبودان باطل را‎ )١( 

. یعنی برای قیام قیامت‎ )٢( 

(۳) یعنی متصرف وفرمانروا . 

. یعنی باصدق آن خبردارد والله اعلم‎ )٤( 


وإِدًا سَمعُوْا ۷ ۷ الأْعام ٦‏ 
اوک اتا الک آز ھن وِ دا را یھنا پیش ازایشان ازأمتھاکه استقرار دادہ 
ب-ودیم ایش4ان را درزمین آنقدر کكکه 
استقرارندادہ ایم شماراوفرستادہ بودیم 
باران برایشان پی درپی ریزندہ 
وپیداکردیم جویہا میرفت زیرایشان''' 

ایشان وپیداکردیم بعدازایشان امتی دیگر 
نون تا یں مت رايِِنعْلتَالَ | واگر فروفرستادیم برتونوشتہ درورقی پس 

کافران نیست این مگر سحر ظاھر''' (۷). 
دالوا لوا تزل مك وَاو ان مامالڑنی و گفتند کافران چرا فرودنے آوردہ 


ک دو پت ا۶ے فان تارق ات 2 اک 
لمَرَتمادِمرْنَ 60 ہیر ھجت ا میں سز ع1 ا گر 


ےر کو و 29 و سکو ےڈا و ۶< 


لامغری مِن فَْنِمْ 3 


ین بعد ہق این 


-۰. 


کے دے۔ کے وی0 ھ ۱> دو 
الین کم ردان قد ادس رشان 0 


فروفرستادیم فرشتہ را البته بانجام 
رسانیدہ شدی کارباز مھلت دادہ ئه 
کا 
شوندٴ“ (۸) . 
لف مامتا کت تا وا گر میکردیم آن فرستادہ را فرشته ای 
کيِيمْكايَلِمُوْںَ ٭ لازم می شدکه کنیمش مردی (یعنی بهہ 
شکل مردی) وھرائینہ مشتبه میکردیم 
برایشان آنجە 1 حخال اشتباہ میکنند(۹) : 
وَلدل اسکھُزی یرہ من اک ای وھرآئینه مسخر کردہ شدبه پیغامبران پیش 
ازتو پس فرود آمد به تمسخر کنندگان 


. یعنی زیر مساکن ایشان‎ )١( 

)٢(‏ یعنی تعصب ایشان بمرتبە ای است که ١‏ گر نزول کتاب را بحس ظاھر به بینند 
نیزانکار کنند . 

(۳) یعنی بوجھی کە ماآنرابحس ظاھر بە بیٹیم والله اعلم . 

(٤)‏ یعنی ظھور ملائکه باین وجه مستلزم ھلاك ایشان است درحکمت الھی والله اعلم. 


کل یسٹرواق الذرض کھانظرواکیت فَانَ ءَِقَة 
للع اق الات وا شل با تتبَكل 
این عَِرزَأانَُْهم وم لن ٭ 


َأَهَُا سج ن الیل رؤا وَهرَاكَہنۂ لمَي 69 


عبال َتے ءا اط بت والاشٍ وه 
نوز رََلبِمَز: ٹن رٹ ان از امن 
آسُلوَوَلا من الغِريِنَ 6 


ہج س سرپ و سےرسوے۔ے> 


9 إَِاَحَاتِِنحصيْت رَلعَدَاب تَوِْعَظتر‎ ٤ 


سو ودے و ہبووصوے ٍ ہے وس ے بطےی 0ه 
ںِْ 
سے 


من فصرت عنه یومہیافدں رجہ“ و ذ 


٥ الَْزالنَ‎ 


7 ا 


ازایشان جزای آنچه بآن تمسخر می 
کردند''؟ )۱١(‏ : 

بگوسیرکنید درزمین بازنظر کنید چگونہ 
شدآخرکار دروغ پندارند گان )۱١(‏ . 
بگو۔ کراست اآنچه درآسمان ھاوزمین 
است بگوخدای راست لازم کے د 
درروزقیامت ھیچ شك نیست دران انانکه 
زیانذ کردند درحق خویشتن پس ایمان 
نمی ارند (۱۲) . 

واوراست آنچه ساکن شد درشب وروز 
بگوآیادوستی گیرم بجزخدای پیدا کنندۂ 
آسمان ھاوزمین واو رزق میدھد و رزق 
دادہ نمی شود بگوهھر آئینه امرکردہ شدہ 
است مراکه باشم نخستین مسلمان (یعنی 
ازین امت) وفرمودہ شد که مباش از 
شریيك مقرر کنند گان )۱٤١(‏ . 

بگوهرائینہ من می ترسم | گرنافرمانی 
پروردگار خود کنم ازعذاب روز بزرگ 
)١۵(‏ . 

هر کهە عذاب بازداشتہ شود از وی آن 
روزپس مھربانی کردخدابروی واین است 
مطلب یاہی ظاھر )۱١(‏ . 

وااگر سختی رساندخدابتوھیچ دفع 
کلام لیسٹا آن :وامگراز ١:‏ گر تعمعت 


. یعنی جزای کلمه کە بطریق سخر یه باینھامی گفتند‎ )١( 


وإدًا سَممُوْا ۷ ۹( الأنعام ٦‏ 


سن خر مکل لک قرثژتن ٴ رساند بہ تو پس اوبرہ مه چیز تواناست 
(۷) . 
وَمَٰالَْا کی ناد ڑ2 دھوا یرم اض وھ واو ست غالب بالای ند گان خود 


واوست دانا آ گاہ (۱۸) . 
ٹن ان طزاا ادا “الین یڑ | بگوچه چیزبرتراست درباب شھادت"' 
وَا یی اط الا لان راہ ہہ بگوخداست وی اظھار حق کنندہ است 
َزح امم الہ ام مکل 1انھلاٹن تا با من ا0 سشماروحی ۳0845ھ+8 
000 بسوی من این قران تاہیم کنم شمارا بان 
لہ وال قادری برییانیرونَ 9) وہیم کنم آن را نیز که قرآن باوبرسد 
آیاشمااثبات می کنید که باخدا ہستند 
معبودان دیگر بگو من اثبات نمی کنم 
بگوجزاین نیست که او معبود یگانه است 
وھرآئینہ من بیزارم ازآنچہ شما شریيك 
مقررمیکنید (۱۹) . 
ا الم الب بن کان این ای | آنانکە ایشان را کتاب دادہ ایم می 
لَرمَلاقشاغ تبنلزضلین تْ شناسند حقیقت این قول دا چنانکه 
می شناسند پسران خودرا آنانکە زیان 
کارشدند درحق خویشتن پس ایشان 
ایمان نمی آرند (۲۰) . 
ماق الک عَلالوكِۂا كَلّبَياِنإكۂ آ وکیست ستمگارتر ازکسی که بربست 
1ۃ الٹلانَ ہ برخدا دروغ را یا بدروغ نسبت کرد آیاتِ 
اورا ھرائینه رستگار نمی شوند 


. یعنی اظھار حق کردن والله اعلم‎ )١( 

)٢(‏ یعنی کلمه توحیدء ہمینطور تفسیر کردہ است مترجم وبرای توضیح گوئیم که 
بسیاری ازمفسرین مراداز (یعرفونہ کما یعرفون ابنائھم) که می شناسند اورا 
یعنی رسول خدارا کە درکتاہہای انان وصف ونعت او موجوداست مہ مین معنی 


را گرفته اند والله اعلم . 


وإدَا سَممُوْا ۷ ۹۰ الأَنْعام ٦‏ 
ستمگاران (۲۱) . 
ونوم رق جھیعا تکرنعول لِد اشرا وا ویادکن أن روزکه حشر کنیم ایشان راہمه 
رب کی ہے فو شر دوروے ک جا باز گوئیم مش, کان را کجااندآن 
سرواو انت نک ترنمونَ 09 یگ جح باز گوئیم مشر ن را کجااندان 
شریکان شما کە ایشان رابظن اثبات می 
کردید )۲۲٢(‏ . 
یکن ناد لان کالوا دو رباکا بعد ازآن نە باشد عذرایشان مگرآنکه 
و کے یند قسم بخدا پروردگارما کە مشرك : 
نی ٭ گور قسم ر پرورڈ ر‌ مسر ںہ 
بودیم )۲٢۳(‏ : 
ریف کن بوا سی ایك موَصْنَعَنهمْ بنگرچگونە دروغ گفتند برخویشتن و گم 
َافَاذوَنزَنَ ٭ گشت ازایشان انجه افترامی کردند .)۲٤(‏ 
وَمنمه٥ن‏ تس ايك ماع فاویوۃ اِنَة ان وازایشان کسی ہست که گوش می ہد 
سے ےه ہے 7279ی 2 ہے وریہ ج. ۲ بدا ۱ آنگتا 
و ھجہش و سط و 
24 سے ککیوںے ور ہے ھدے ہ۔و ہے ذہ تانه : ۰ ں ذ3 
277 وو می شس سس ۳ 2 
.- ایشان گرانی را وا گر بە بینند هر معجزہ 
۱ ٦ے‏ 2 کے دے , 
01+ ایمان نیارند بآن تاوقتیکه بیایند پیش 
تومکابرہ کنان باتو گویند این کافران 
نیست این مگرقصھای پیشینیان )۲٢(‏ . 
دفحيدِوون عَنة ومن عَثه ون بین وایشان منع میکنند ازمتابعت او ودورمی 
ََِانکودِوَیٹرین 6۵ شوند ازمتابعت او وھلاك نمی کنندمگر 
خویشتن را ونمی دانند )٦٦(‏ . 
تی ِذ دق حل الکايالييت لن _|ٴ وتعجب کنی ا گر ببیني ایشان را وقتیکه 
باب تَتارکلت نل 9 پور برور و 
کاش ماباز گردانیدہ شویم پس بدروغ 
بب ب۲ الكہ ا فانوا عی من قب ل9وَاَروُوْالیارُوا ‏ | نہ بلکە ظاھر شدایشان را جزای انچه می 
لَاتْهرَاعَنه َال لکذِبيْنَ 6 پوشیدند پیش ازین یعنی جزای عقائد 
باطله را و ا گردانیدہ شوند البته رجوع 
کنند بسوی آنچهھ منع کردہ می شدند 


وإكّا سَمکُوا ۷ ۱ اأنْعام ٦‏ 


4۳7ھ 


7دك ںی 60 


۵ ٠ط‎ 


ہ ہے کے وے 


او ری اذ وَفمواحل رھ مال آلیس ھدایاحی 
الا تَل وَرَيَْلدَال دن وَتواالمَنَ ا بَِيمًا 

دوڑو ھ2 پک 
سرن ۵0 


کال کت بابلا الو حقی جا ٹر 
لا بش اي انا ھا وم 


حر حد' 


یی نآ ارت مرخ السا ِرزئْتَ 6 


ا حروۃ اکس الايث دلو و لزی ارا رخ لدین 


کون اَقَلاتتَایْنَ 6 
لئ دز کن بای جن 
د یر ےَتَك وَلهق القلمان یات الو مَْمَدَرْنَ 6۹ 


ےہ سے رس 


. یعنی منکر حشراند والله اعلم‎ )١( 


. یعنی گناھان خویش را‎ )٢( 


وھرآئینە ایشان دروغگویانند (۲۸) . 

و گفتند نیست ھیچ حیات مگر زندگانی 
این جھانی ماونیستیم مابرانگیختگان!'' 
(۲۹) . 

وتعجب کنی ا گر بەہ بینی آنگاہ که 
بازداشتہ شوند بحضور پرورد گار خویش 
گویدخداآیااین درست نیست گویند آری 
درست است وقسم پروردگار ما گوید 
بچشیدعذاب رابسبب آنکه کافربودید 
)٠٣(‏ . 

بە تحقیق زیان کارشدند آنانکە بدروغ 
نسبت کردندملاقات خداراتاآنگاہ که 
بیایدبایشان قیامت ناگھان گویند ای 
پشیمانی ما برتقصیر ما درباب قیامت 
وایشان بردارندبارھای خویش را''' 
برپشتھای خویش آگاہ شوید بدچیزیست 
آنچه برمیدارند!““ (۳۱) . 

ونیست زندگانی دنیا مگربازی ولھو 
وھرائینه سرای اخرت بہہتر است متقیان 
را آیادرنمی یابید (۳۲) . 

ہسرائینے میسدانیسم کے انسدوھگین 
میکندتراآنچه ایشان می گویندپس هرآئینہ 
ایشان بە دروغ نسبت نمی کنند ترافقط 
ولیکن این ستمگاران آیاتِ غدارا 


(۳( یعنی عمل بدبشکل خیری نہایت زشتی وناخوشی شدہ برپشت اوبنھند . 


وإِذَا سَممُوا ۷ ۲ الأنْعَام ٦‏ 


وَلد كَي بت ریہ ؤ>ذ>ۃ1 9 9 
یت اگ مت تا مل لگلل۔ 


ات همنص رت9 
لمجا ء2 ری جورم ت0 


واوڈواحی 


ویان فان کہرعلیك اعراضمم ون استطعت ان تجئی 
٥" ۶۳‏ 
اتی کل الھںی ولا ہمہ سو" لن 6 


ئا پت پا لان سمعی ر۰ ناوالہوی پبعٹھھا ۔و وو ات 
نون 6 


الو لوابْل عل داي ن نیشن لت اوہ ان ان 
یکول اي لن ادرف اديسامون 60 


این دای اض وَاظيرتَطثر تَا يد الام 


انکارمی کنند (۳۳) . 

وھرآئینه بدروغ نسبت کردہ شد پیغامبران 
را پیش ازتوپس صبر کردند برتکذیب 
خویش ورنجانیدہ شدن خویش تاانکه 
بیامدبایشان نصرت ما ونیست ھیچ تغیر 
دھندہ وعدہ ھای خدارا وھرائینه امدبہ تو 
بعض خر پیغامبران )۳٣(‏ . 

وا گر گران شدہ باشد برتوروگرادنی 
ایشان پس ١|‏ گر می توانی که بجوئی 
سوراخی درزمین یا نردبانی درآسمان پس 
بیساری پیسش ایشسان معجسزہ''' و 
اگرخواستی خداجمع ساختی ایشان را 
برھدایت پس مباش ازجاھلان )۳٥(‏ . 
جزاین نیست که قبول میکنند''' آنانکه 
می شنوند وئردگان (یعنی کافران) 
برانگیزدایشان را خدا بازبسوی او 
گردانیدہ شوند )۳٦(‏ . 

و گفتند چرا فرودنه آوردہ شد برپیغامر 
نشانے ای ازجانب پروردگارا' 
بگوهھرائینه خداقادراست برآنکه 
فروفرستد آیتی و لیکن اکثر ایشان نمی 
دانند (۳۷) . 


ونیست ھیچ جانوری درزمین ونە ھیچ 


)١(‏ یعنی ازآنجا کە می توانی کە معجزہ بیاری بیار حاصل آنست کە تفویض کن 


امُرخودرا برخدا والله اعلم . 
)٢(‏ یعنی دعوت اسلام را 


)۳( یعنی ازآن نشانه ھا کە می طلبیدند والله اعلم . 


وإ٥ًا‏ سَممُوْا ۷ ۹۳ الأنْعَام ٦‏ 


میں 
سس وٹدےروے 


ره مت وِنَ 


لان ا تو باون اصم و رون الظلرت من 


رہ م ہے 


و2 یکین کنا ینعی ات 
شل ار بیا ان شع اب اد اذا او الم اعة اغاراطہو 
رد غو نان متهصَيََلْنَ 6 


یمیٹی و ماریں عون 
این 9 


ان سَاءَوَسژنَ 


لاب آریلتازل امچمن کک پا خل ٣‏ پالبےاو وَالمراء 
کیعسین ہ رت 


ع سے ۲ 2 لاک ندا ودےھ و وٹووے 7ے 


فو دحا سُنائضرعوا ول است9 پھ ون 


ہی ت 


فلا نواما ص-صغع دُفروابه فُتَمنا عََ و صلی 


پرندہ کە می پرد بدو پَر خود مگر ایشان 
جماعت ھاند مانندشما فرو گذاشت 
نکردہ ایم درکتاب (یعنی لوح حفوظ) 
هیچ چیزی رابازبسوی پروردگار خود 
حشر کردہ خواھند شد (۳۸) . 
وکسانیکه بدروغ نسبت کردند آیاتِ مارا 
کرانند و گنگانند درتاریکی ھا 
ھرکراخواھد خدا گمراہ کندش وھرکرا 
خواھد براہ راست گرداندش (۳۹) . 
بگوآیادیدید ا گر بیاید بشما عذاب خدا 
یابیاید بە شما قیامت آیا بغیر خدا تضرع 
می کنید ا گر راست گوھستید )٦٥(‏ . 
وورمس سو بھو اش کنید پس 
وت می کندانچە دعامی قد اق دم 
ن۷ کو غوامل :ی فرائزشن می کنل آن 
چیزرا کە اوراشریيك مقررکردید )٦١(‏ . 
وھرآئینه فرستادیم بسوی امتان پیش 
ازتو''' پس در گرفت کردیم ایشان را بە 
تنگی معیشت و بیماری تازاری کنند 
)٦٤(‏ . 

پس چرا زاری نکردند و قتیکه آمدبایشان 
عذاب ما ولیکن سخت شددلھای ایشان 
207 داد درنظرایشان شیطان آنچە می 
کردند )٦٣(‏ . 

پس چون فراموش کردند آنچه پند دادہ 
شدایشان را بآن کشادہ ساختیم برایشان 


وك سَمعُوْا ۷ ۹٤‏ الأْعام ٦‏ 


فُبْيُْنَ ہ 


تعظم راقو ان ظلمٰوا امم یل 
رٹ اللِننَ 9 


سے اوےھوے۔ 0> ےس سےے۔ 


قل ار ان اخن الله سبْعکوو اص رف وخلم 
عل لو کن دحا ريد انز کی تنک 
الایت تْوَكْمَيِسَِئْنَ ہ6 


کان داب وتَْتَاَرَتَيرَهمَنْ 
>ث الا نشم الظيهدْتَ 2 


وہل وسےود, ددع ہو 


ویائرییل المرسیلں الامیٹرین ومحْيِرین من امن 
سربو کے سر ےو و سے دےےط وو ےوطی وے 
واصلح ذَلویٔ عإِيهم وَلِه و بِحْرنونَ () 


الین سد ٹوا اي نایم اعت اب با کائوا 


۔ 7 


اس مرے2 
بسمون م۴ 


سس و سے 


لا کول لک دی خرآین الو وَ(َآَعَل التب 


درھای ہمە چیز''' تاآن هنگام کە شادمان 
گشتند بآنچه دادہ شد ایشان را درگرفت 
کردیم ایشان را ناگھان پس شدند ناامید 
)٤٤(‏ . 

پس بریدہ شد بیخ گروہ ستمگاران 
وسساش غدایٰ :رافیکۂ: پروزدگاز عَالھا 
)٥٤(‏ . 

بگوآیادیدید ١‏ گرباز گیردخدا شنوائی 
شمارا و چشم ھای شمارا ومھر زندبردل 
های شما کیست خداغیر الله تعالىل که 
آنرا بیارد بە شما بە بین چگونە گونا گون 
بیان می کنیم آیت ھارا بازایشان رو 
گردان می شوند )٦٦(‏ . 

بگوآیا دیدید ا گربیایدبه شما عذاب خدا 
ناگھان یا آشکارا آیا ھلاك کردہ شوند9' 
مگر قوم ستمگاران )٦۷(‏ . 

ونمی فرستیم پیغامبران را مگر بشارت 
دھندہ وبیم دھندہ پس ھرکه ایمان آورد 
و نیکوکاری کردپس ھیچ ترس نبود 
برایشان ونە ایشان اندوھگین شوند .)٥۸(‏ 
وکسانیکهە بە دروغ نسبت کردہ اند آیاتِ 
مارا برسدبایشان عذاب بسبب فاسق 
بودن ایشان )٦۹(‏ . 

بگونمی گویم بشما کە نزديك من است 
خزانه ھای خدا ونە می گویم کە میدانم 


. یعنی ھلاك کردہ نشوند‎ (٢( 


وإِدَا سَممُوا ۷ ۰٥‏ الأَنْعَام ٦‏ 


لاشو زان مان اںہ لات اِی کن 
هل ینوی الاغی والبو ین ادکیٹروں 


>ھ.و کرے ہے ہے صوئو ۲ “سس و کھے 
وأتی ريد النلن کا قوں ان عَمَرَوَالِ ل رَيِهملَہْن 
ووۃس ہر 98۱ ے2 یں َ‫ ر۳ 
وموِنَ دُوْنْ لا سَقیع لَعلهم يتَفَون (6 


لا تد ال ََ خوت ره الشَوة والعِن 
یذ و عيكک من چس ادخ مین می7 
مان جس بت علو من کی زم 

مََُونَ مِنَ الشَِليمَ 9 
و 
نيد الس اد اک اشن 


داذ کل زین کون يايوتافکل س ماکرپ 


غیب راونه می گویم بشما کە من فرشته 
ام پیروی نمی کنم مگر چیزی راکە وحی 
کردہ شد بسوی من بگوآیابرابرمیشود 
نابینا وبینا آیاتامل نمی کنید )۵٥(‏ . 

و بترسان بقرآن یعنی پند دہ بقرآن کسانی 
را کە می ترسندازانکە حشرکردہ شوند 
بسوی پروردگار خویش نباشد ایشانرا 
بجز خدا ھیچ دوستی ونە سفارش کنندہ 
تاپرھیز گاری کنند )٢١(‏ . 

ودورمکن کسانی را کە مناجات می 
کنند بە پروردگار خویش بامداد وشام 
می طلبند رضای اورانیست ہبرتو 
ازحساب ایشان چیزی ونیست ازحساب 
تو برایشان چیزی تابرانی ایشان را کهھ 
آنگاہ باشی ازستمگاران )٢٢(‏ . 
ومجنین امتحان کردیم بعض مردمان را 
بە بعض تا گویند آیااین جمحاعت انعام کردہ 
است خدا بریشان ازمیان ما خدای تعالل 
فرمودایا نیست خدا داناتر بشکر کنند گان 
)٢٥(‏ . 

وچون بیایند پیش توکسانیکە ایمان 
اوردہ اند بایتھای ما پس بگو سلام 
عليیكکم لازم کردہ است پروردگار 
شمابرخود مھربانی را (لازم کردہ است) 
کە هرکهە بکند ازشماکار بد بە نادانی 


داریم ایشانرا ا زجلس خود یکسوکن تاباتوبنشینیم خدای تعالیى آیت فرستاد . 


گے 


وإِذا سَممُوا ۷ ٦‏ الانعام ٦‏ 


کے وو ےه کی کادوے دو 
تاب ون یہ وا ص7 ال عَفو یم 62 


ے۔ 


ار جو ) وھ ےو کجعوے ںی و۔ دو ووے 9< و5 
یع پبھیت ان ابد الین تد غون من دنا 


کن تہ ۂا رض مان 


للع 9 


گن لوان دی ماتنتمواون یہ لی المرِن 
,اوه اعم پا بین 


ودنا مداو لدیپ لھا لاھووتعاای لرواع یا 
سط من و رکو ِلا تبون ات الا وف 
اس الیل ۵ 


بازتوبه کرد بعد ازآن ونیکوکاری نمود 
پس خدا آمرزندہ مھربان است )٢٥٤٥(‏ . 
ومچنین تفصیل می کنیم نشانه ھارا 
وتاظاھر شود راہ یسنگارزات!'' )٢٥(‏ . 
بگوھر آئینہ منع کردہ شدمراکە عبادت 
بجزخدا بگوپیروی نمی کنم آرزوھای 
شمارا گمراہ شدہ ہاشم آنگاہ ون4 باشم 
ازراہ یافتگان )٤٥(‏ . 

بگوھرائینہ من پر جم ازپرورد گار خود 
وبدروغ ذاشتید ان دلیل زا ست ت درف 
من آنچە شمابزودی می طلبید آن را'' 
درست راو اوہہترین فیصله کنند گان 
بگو ا گربودی نزديك من آنچه بزودی 
می طلبیدش هر آئینه بانجام رسائیدہ 
شدی کارمیانِ من و میانِ شماوخدا 
داناٹراسٹ بە ستمگاران (۱۸) . 
ونزداوست کلید مای غیب!' نمی 
داندش مگراو ومیداندآنچە دربیابان 
ودریاست ونمی افتد هھیچ زرگیئ الا می 
داندش ونمی افتد ھیچ دائه درتاریکی 
ھای زمین ونه ھیچ تری ونە خشکی 


اض 


. یعنی عقوبت دراختیار من نیست‎ )٢( 


(۳) یعنی انواع علم غیب . 


إِذا ات وی ك۷ الأَنْعاء ٦‏ 


فرال نف الو یکا جََمْتر اگھار 


سے“ گی ہو وج۔٦‏ سے واش رص ےں ط> 


یتال وی لیقضی ال بی لکوت 


2 ص2 ے۱ - ََّ"۔ "یں ےس بل سے ۔ے۔ ۴ڑ 
وِفوالتَاش فو یعاد و ار حفظة می ان اچ اء 


2 


کدکز رك لازنا اللينَ ۹ 


کے 


روا ای اد مول ورام الله اسنیروھواٹرع 


سو ود )>> 


کل من پیک یں ظلت الر وا اضر زی عون تا 
وَيکلنِ اسان ھن ہو من الشْتِینَ 6 


یل ائلدینچیکڑ ہما ون کی کرپ تم ان مرینَ 6 


دل فوالداد رعل ان بعت عای لع ا باون نوفیر 


. یعنی ازمصیبت ھای بیابان ودریا‎ )٢( 


الالبت است درکتاب روشن (۱۹) . 
واوست آنکه قبض روح شمامی کندبه 
شب''' ومی داند آنچہ کسب کردید 
بروزبازبرمی انگیزدشمارا در روزتابانجام 
رسانیدہ شود میعاد معین بازبسوی اوباز 
گت ماس پاتھر تق را رام 
می کردید )١٦(‏ . 

واوست غالب بالای بندگان خود و می 
فرستد برشما ملائکهہ نگاہبان تاوقتیکه 
بیاید بہ کسی ازشمامرگ قبض روح 
اوکنند فرستادگان ماوایشان تقصیرنمی 
کنند )٦٦(‏ . 

باز گردانیدہ شوند مُردگان بسوی الله 
ار تاتات تھی اس عر آذ راشت 
حکم و اوشتاب ترین حساب کنند گان 
شت ( 4۹۲ : 

بگوکیست کە می رھاند شمارااز تاریکی 
ھای بیابان ودریا''' مناجات می کنید 
بجناب اوہزاری ونیازپٹھانی می گوئید 
اگر رھای دھدمارا ازین حنت هر آئینه 
ہاشیم ازشکر کنند گان )٥٦(‏ . 
بگوخدامی رھاند شمارا ازآن محنت 
وازھر اندوھی بازشما شریك مقررمی 
کنیلک ::)٦8(‏ 

بگواوست توانابرآنکە فرستدبرشما عذابی 


وإذا سَمکُڑا ۷ ۸‌ الأَْعَا ٦‏ 
انت اَيلکڑاً ا س0 مو | ازبالای شما''' یااززیرپاھای شما'' 
پاس بح ائظر قرف نص اف سو وع کند شمارا گروہ گروہ وبچشاند 
بعض شمارا جنگ بعض'' بنگرچگونہ 
گونا گون بیان می کنیم آیت ھارا تابفھمند 

. )٦٦( 
بای فآ وھواحی کن لت علیلر یں قٛ | وبە دروغ نسبت کردند قرآن راقوم تووآن‎ 
راست است بگونیستم برشما نگاھبان‎ 


. )٦٦( 
ہیل امس تفر وسوت سی 2 2010 ھرخب رامیعادیست وخواھید ڈاشیث‎ 
. )۷( 


رای تر تضن اتا ئکرش ع2 مٹی | وجون بہ بینی آنان را کە بحث شروع 
_طو رن مرا تنک اق کلاکنٹن کَتفك فراىث ھای ماپس رویگردان 
َال نازیم اتال دم 6 ازایشان تاوقتیکه بحث شروع کنند 
090 درسخنی غیروی و ا گر فراموش گرداند 

ترا شیطان پس منشین بعد یاد اوردن 


با گروہ ستمگاران )١۱۸(‏ . 


وماعل الَزرِ کن مِن حِمَابِهِمیْن نی لکن ونست برکسانیکه پرھیز گاری کردند 
وِكری لعل دتَفونَ 9 ازحساب کافران چیری ولیکن برایشان 
لازم است پنددادن تاشود کە پرھیز گاری 

کنند )٦۹(‏ . 
ور ازس اتا کت ولاک ال و بگذارکسانی را کہ دین خود گرفتند 


الڈنیاد دئریةآن تل لن پما کت یں لیا بازی ولھو وفریفت اشتاق رر ند گانی 
و 7ھ .۔ 0 2 دنیا و بنددہ ۵ ان ای احتاط ازانکه 
ون کب الاو رشان تی لکل نول وو مس سو وو 


. یعنی چنانکه سنگ بر قوم لوط بارید‎ )١( 
. یعنی افواج متعددہ پیداشود وبایگدیگر جنگ کنند‎ )۳( 


إ٥‏ سَمکُوا ۷ ۹ الأنْعام ٦‏ 
يِخد وك النْدن ابی لواپما کبوا'لھٹر کردہ است نیست اورابجز خدا ھیچ 
دوست ونهە شفاعت کنندہ و ا گر عوض 
خود دھد ھرفدای کەه تواند گرفتهہ نە شود 
از وی آن جماعت آنانند که بمھلکه 
گذاشته شدند بە وبال آنچە کردند ایشان 
راست آشامیدنی ازآب جوشانیدہ وایشان 


-طصوٰ) س59 ہ ہے صر بے 


راب دن فو رقعد اب ا ہما کا ایک ون ۵ 


راست عذاب درد دھندہ بسہب آنکه 
کافربودند (۷۰) . 
اک زان ابمل بَکدناولَا ران || بگوآیامناجات کنیم بجز خداکسی را کە 
فلاتا تنک تا کائزی ںود _|ٴ نفع نە دھدمارا و زیان نە رساند مارا وباز 
گردانیدہ شویم برپاشٹھای خود بعدازانکه 
راہ راست نمودہ است مارا خدامانند 


25 1 +42 21 ڑ,طےط۶ وم یں ۵۱ا1۱ ے2 
دلإِن نی الو فو اود امِزتَلِنتل لن الب ۵ کی اه گہراہ کرت الد اترا راڈ 


درزمین حیران ماندہ مر اورایارانند کە می 


ایض حمران لاحب یں حو نے رای الیںی اوا' 


خوانندش بسوی راہ راست که بیابسوی 
مابگوھرائینه هھدایت خدامان است 
ھدایت حقیقی وفرمودہ شدہ اآست ماراکهھ 
منقاد شویم پرورد گار عالمھارا (۷۱) . 


َاَنْ اَقيْمُواالضّلوۃو اِتَعَوهوَهوالنِی )اج وفرمودہ شدکھ برپادارید نمازرا وبترسید 
تن 9 ازخداواوست انکه بسوی اوحشر کردہ 


خواهید شد (۷۲) . 
اکن علق الکّہتِ وَالازنل یِالكتی تم | واوست آنکه بیافرید آسمانہا و زمین 
لکن کیلین ؛ ول اللہ اللدِیَیَقْتَۂ |١‏ بتدبیر محکم وروزیکە بفرماید''ٴ“ کە بشو 
لوالب و الات ئل از |ٴ | پس می شود سخن اودرست است 
و مراوراست پادشاھی روزیکه دمیدہ 
شوددرصور 


. یعنی چیزی را‎ )١( 


209070020 
دانندۂ پنھان واشکاراست واوست 
استوارکار آگاہ (۷۳) . 

وذ کال فلا نہ ال انت زْاَسَااالِمَةٌٴاِ | ویادکن چونگفت ابراھیم پدرخود آزر را 

اك دَتَوَكَ نمَللٹی ٥9‏ آیامیگیری بتان را معبودان ھرآئینه من می 
بینم ترا وقوم ترادرگمراھی ظاھر (۷۰). 

وَکزايك ےن کت الن وت الا وَايكوںَ | ومچنین می نمودیم ابراھیم را ملك 

متٴالاصل 9 آسمان ھا وژمین نااؤ ازیٹئ: کتندگان 

۱ بائ 4۷8(۴ 

مييدالیْ ولا َال‌دنا رَں ايل ١‏ ہس چون تاريیك شد بروی شب 

5لثلینن ہ دیدستارہ ایگفت این است پروردگار من 
پس وقتیکه فرورفت گفت دوست ندارم 
فروروندگان را )۷٦(‏ . 

ارا ار انا قَال تَا رق نا اق قال لین پس چون دیدماہ را طلوع کردہەگفت این 

رن الع تالق اطع اہنت پرورگار من پس وفتیکہ: فرورفَثِ 

: گفت اگر ھدایت نکندمرا پروردگار من 

البته شوم ازگروەگمراھان (۷۷) . 

فلا الس تن قال ھتان دا ات پس وفتیکه دیدخورشید را طلوع کردہ 

کال یکو ا رق تَانلزنَ 6 بے سر کرٹ 
ست پس چون فرورفت گفت ای قوم 
ھرائینه من بیزارم ازآنچه شریيك مقرر 
میکنید (۷۸) . 

ِا َعَ_هجن راكٰزت وَاوِنں عَیْتاؤما _ٴ ھرائینہ متوجه ساختم روی خودرا بسوی 

لا لقن ٥‏ کسیکے بیافرید آسمانہ-اوزمین را 
درحالتیکه حنیفم ونیستم ازمشرکان (۷۹). 


)١(‏ یعنی چنانکه بروی ظاهر کردیم که بتان لائق عبادت نیستند نیزظاھر ساختیم که 
ستارہ وھرچه درآسمانہا است وزمین لائق عبادت نیست و واو در ولیکون 
زائدہ است والله اعلم ۱ 


وإكًا سَمکُوا ۷ 2 الأنْعام ٦‏ 


<َائ مال احا شی اط دَقَدمدن وجدال کردند بااوقوم او گفت ایاجدال 
وَلا ا اف ناد رون ية لان 1 با ری کا می كنيك بامن دربارہ خحدا وتحقیق ھدایت 
سے س ص نام 5 کے کٹ و ہے ۱ ت ۱ ۲ اذ ات یسا 
7 کی6 لیا“ افلاٹینکوون ٥۵‏ کردہ وم ا کی میک ہر میں ا کیہ 


شريك مقررمی کنید باخدا ولیکن می 
ترسم ازآنکه خداارادہ کند چیزی'' 
واحاطه کردہ است پروردگار من ہہمہهہ 
چیزازجھت دانش آیاپندنمی گیرید 


(۸۰). 
یک اکا ان کان الڑافرازرلا ‏ | وجگونە ترسم ازکسی کہ اوراشريك 
27 سک ه280 و یک اح الک مقررمی کنید وشمانمی ترسید ازانکه 


فرستادہ است برشمادلیل برای آن پس 
کدام یك ازین دو گروہ سزاوار تر است 
بامن بگوئید | گر می دانید (۸۱). 


الین ا موا ات رت اشن خدای تعا ی فرمودکسانیکه ایمان آوردند 

و ون۵ ونیا میختند ایمان خودرا بہ شرك آن 
جماعت ایشان راست ایمنی وایشانند راہ 
یافتگان (۸۲) ۔ 

ہراجا سیا تی | وین است حجت مادادیمش ابراھیم را 

تن کَ ناڑا رك مت برقوم او وبلند می کنیم درمراتب ھرکرا 


می خواهیم هر آئینے پروردگار 
َََھ 4 ا اسخی وتعتوب مامتا ممیت وعطاکردیم ابراھیم را اسحاقف و یعقوب 
و ئل 2 کی َ‫ اک بڑوے ےٹودوے ھریکی را ازایشان ھدایت کردیم ونوح را 


ومن ذَرِيَتہ داودوسلیمن وائوب ولوسف انت کن ۱ 7.1 

ہو رٹ یں چو ہہ ھدایت و پیش آزین وازاو ٭ پر میم 
ومولٰیو هرُوْن وگ اك کجڑی المیتین 9 ۱ ۳ ٤‏ ۱ 

راہ مج ویڈغ داود و سلیمصان وایسوب 


. یعنی ازانواع حنت‎ )١( 


وإكًا سَممُوْا ۷ ۲۰۲ الأنْعام ٦‏ 


ژکا ولا تا شر ضبن ہا 
ا 
الک ۹ 


۴ دے سا ا اڈ 


ومن اب اود ددإۃام) وَاِحْوانْه موا 
ال مِدَاِوِمستیثر ٥9‏ 


دےءوا9و ہے ھ9 اؤہ 


ذلِتَ مُدَی ال وتودِی يہ مَنيمَا ناد ہداز 
اَشرت یبط عَلهَْفَا کانوَايعمَلوْنَ 9 


لیت زیت اتلک الب اشک داش ان 
لها موا فں 63آ یھ ہوم ایلوا 
بب ین 9 


اَلِٰكَ الَزِينَ مَدی الا هد وْاقْتَیهٌ* 

شن لا اکَلَََعلَيةلَجْزَابِن ملا زکری 
وی نے 

ِكلت ہ6 


)١(‏ یعنی مھاجرین وانصار و 


ویوسف وموسیٰ و ھارون را وھم چنین 
جزامی دھیم نیکوکاران را )۸٤(‏ . 
وھدایت کردیم زکریا و بحیٰ و عیسیٰ 
‌‌‌ھک‌طص+ +77  -‏ مم 
وھدایت کردیم اسمٰعیل والیسع ویونس 
و لوط را وهھریيك را فضل دادیم براھل 
زمان (۸۱) . 

وھدایت کردیم بعض راازپدران ایشان 
واولاد ایشان وبرادران ایشان وبرگزیدیم 
ایشان را ودلالت کردیم ایشان را بسوی 
راہ راست (۸۷) . 

این است ھدایت خدا دلالت می کند 
بدان ھرکراخواھد ازبندگان خویش و 
اگر شریك مقرر میکردند نابودشدی 
ازایشان آنچه کردہ بودند (۸۸) . 

این جماعت آنانند کە دادیم ایشان را 
کتاب وحکمت وپبغامبری پس ا گر 
کافر شوند بآیاتِ قرآن این کافران پس 
مسامقررساختیم برای ایم-۔ان 
ک رم رات ات 
0238(7 

این جماعت انبیاءکسانی اند کە ھدایت 
٤ر‏ دارغاق را خداشن >> ران غاد 
اقتداکن بگوسوال نمی کنم ازشما ھیچ 
مزدبرتبلیغ قرآن نیسست ایسن مگر 
پندعالمھارا''' (۹۰) . 


ئر اخیار والله اعلم . 


وإِذًا سَمعُوْا ۷ ۲۰۲۳ الأنْعام ٦‏ 


9ا 5ل رو اللہ عق ق٥‏ ِذ انل ادل کل بر وصفت نکردند بہودخداراحق صفت او 
نکی وم من ال ال بب انی جا مودی تورا چوں گفتند فرو رگ فرستادہ اشت خحد| 


دی پلکائیں میلو ں۵ قر اط س‌ہیدوتھاو: تھا و خفوںکنمراء رح آدمی چیری بگوکه فروفرستاد 

۔دوسو؟ ال تل اہو 01" داش : کتابی کهھ اوردہ ایک اورا موسیٰ روشنی 

لااو نعلمو 5 فی اللہ تر ذرمم و ھدایت مردمان رامی گردانید اورا 

ضرم يلْعْنَ (0 دوقسم ورقھاآشکارا می کنید آن را 

وپنھان می کنید بسیاری راوآموخته شدید 

(یعنی درقرآن) انجه ئمی دانستید شما 

وتە بہدران: انی کاقیتیتھ''!' گوغكلدا 

فرودآوردباز بگذار ایشان را دریحث 

ایشان درحالتیکهە بازی میکنند'''(۹۱) . 

موا اترلل اتی لئزن بں بی ئداٹٹزر | واین قرآن کتابیست کە فرستادیم او را 

ا ا ا مر و ور وو مو ود .2 

کزرواراٹ ا وتابیم کنی اھل مکھ را وکسانی را که 

مت ھت گردمکه ساکن آند ومعتقدان آخرت اليته 

ایمان می آرند بقرآن وایشان برنمازخود 
محافظت می کنند''' (۹۲) . 

ریسث سٹھگاز راز کی گلا ٹریت 

بر خد| درو 5ا یا گفغت وحی فرستادہ 


٠ 
ا‎ 


صن اظلئون افتری عل الکن اوقال اتی 


. یعنی کتمانِ آیات تورات راقرآن اظھار کرد و الاسابق بیقین نمی دانستند‎ )١( 

)٢(‏ حاصل آنست که ١‏ گر بہود گویند کە خدای تعا ی بہیچ بشر وحی نمیفرستد 
نقض کردہ میشود بتورات و ١‏ گر گویند میفرستد استبعاد فرستادن قرآن جرد 
تعصب است پس إذقالوابہجای اِن قالو ا گفته شد . 

(۳) مترجم گوید انذاراولًا عرب را کردہ شدکه زبان عربی می فھمند ثانیّا جمیع اھل 
ارض را تواسطۂة ترغه سن این جا انڈار اول مراد است مائند آیت: ٭ھوالذیٰ 
کان الابی رسرلا سے طراعل اف الایتا رایت ”وس ارسا 
الارمة للعلمین' از اولی وثانوی والله اعلم . 

- یعنی اعتقاد کردمثلا کە بحائر وسوائب از امرالھی است واتفاق سلف دلیل‎ )٤( 


وإِذا سَمعُوْا ۷ ٤‏ الأَنْکام ٦‏ 
وَلريف ِلَْدِكَ سال مَاْرلیں])نڑ |ٴ شدہ است بە من وبحقیقت نفرستادہ شدہ 
کہ س مو ہے ے ےھ ْ ے۶ و۲- ۱ ٌَّ ۱ ا 1 کہ گفت 
نایرج شر کرض یو ری ات ہس مر رر ا 

پور و دو ے و وسے کڑدے ہےر ےک ہے رو نے فرودخو ورڈ : بجچھه فرود وردہ 
نَم جوا ضا الیو رون عذاب الَهُوبِیما 72 


ہے دہ جوا : : ٤ک‏ ق سک 
قودھ ے ووڑوےے۔ے ۱ ہوے۔ 8 صسی۔ ‏ ظود ےھ ١١۱‏ و وت خدا و ریج سس کی چوں ٠‏ یىی و چ 
تام تغولون سابل غبراحی وٹنم خن اہی سرن 6٥0‏ ظا مان درشدائد مرگ باشند وفرشتگان 


ا 


دست ھای خحود را درازمی ییر(۲) می 
گویند بیرون ارید روحھای خودرا امروز 
جزادادہ خواھید شدعذاب رسواکنندہ ںہ 
سبب آنکه می گفتید برخداناحق وبسبب 
آنکه ازتصدیق آیات اوسر کشی می کردید 
(۹۳) . 

ول حمشموَا ذذ کہا لال مڑوَنرانر ‏ | و کوئیم هرائینہ آمدید پیش ما تنھاچنانکه 

الو بای یلیب رکز ۰| آفریدہ بودیم شمارا اول بار وبگذاشتیدآنچ 


کو 72ء ] عغعطاک دہ پ دیم شماد! رگنی تے ر۶ 
رک کک سار عیبر _| عطاکردہ بودیم شمارا پس پشت خویش 
5 وبیمی پیم ہباشما شمفاعت کنند گان 


ہ وی ووھود۔ ۳ 

دسر 7 شمارا آنکه گمان می کردید که آیشان 
درتربیت شما شریکان خدااند ھرائینہ 
بریدہ شدپیوندمیانِ شماوگم شدازشما 
آنچه گمان می کردید )۹٤١(‏ . 

نت ابلہ فیلی اص والموی برجم السی من الیت مم ھرائینه خداشگافندہ دانه و خستہ اسیت 

089090۴ اك مردہ ارت اززندہ این ست خدا| 
پس ازکجابر گردانیدہ می شوید )۹۵٥(‏ . 

لغ نیز مکل کنل ناشن الا" | شگافندہ صبح است و گردانید شب را 


> - برآن ست والله اعلم . 
)١(‏ یعنی انشای کتابی مثل قرآن خواھم کردوانشارا بطریق مشاکلت انزال گفته شد. 


وإكا سَممُوْا ۷ ۰٢‏ الأْعام ٦‏ 


224 


ذٰلك تال لعج ٥‏ 


انی جعل لک انت ار متارق کلت 
لبرو الخ ود فَصَلتا الا یت لِتَوْمِتَعْلموْنَ 6 


سے ٭ 
2 جو سر 


موی ات کین پوس ات٤‏ 


وک تن اتا الات لتیرلِتيَِ 9 


کجھ_ا ١ء‏ 


وش‌والزِی ار مین الکَماءِ ما ا خرجتایئبات ال 
را نتر نر اتل 
من طَلْعھاؤتوان دایية تچ شن اختاپ ڈالزینون 
َالزَْانَ مُنْيَِهَا وَحَۂ مُمََوْالظروَال تر 
اذا اشروینية اِن قی د لک لہ يتِلِفو نون 


آرامگاہ و گردانید خورشید وماہ رامعیار 
عیات آی اس لاد کتا عالے کات 
)۹١(‏ . 

واوست آنکه بیافرید برای شما ستارہ ھا 
تا راہ بیابید بە سبب انہا درتاریکی ھای 
بیابان ودریا ھرائینه' بە تفصیل بیان کردیم 
نشانه ھارا برایگروھی کە می دانند (۹۷) . 
واوست آنکە پیدا کردشمارا ازك 
لفن ہس لماراٹراز گانی اننث 
وودیعت جائی هرائینہ بە تفصیل بیان 
کردیم نشانه هارا برای گروھی که می 
فھمند (۹۸). 

واوست آنکە فرودآورد ازآسمان آبی پس 
بیرون آوردیےم بسبسب آن آب گیساہ 
ھرچیزراسپس بیرون آوردیم ازآن گیاہ 
سبزہ راکە بیرون می اریم ازان سبزہ دانہا 
یکی بردیگری پیوسته وازشکوفه ھای 
درخت خرما خوشه ھای آویزان نزدیيك 
بھم ودردسترس است وہرون آوردیىم 
بوستانہاازدرختان انگور وبیرون آوردیم 
زیتون وانار مانند یکدیگر وغیرمائند 
یکدیگر''' بنگرید بسوی میوۂ درخت 
چون میوہ آردوبسوی پختگی اوھرائینہ 
دراین نشانه ھاست گروھی راکە ایمان 
دارند (۹۹) . 


(١)‏ یعنی دذدرصورت درحت وثمرمانند یکدیگر است و درطعم مخالف یك پارہ 
شیرین ویکپارہ ترش یاتلخ والله اعلم . 


إِذَا سَممُوْا ۷ ج2 الأْعام ٦‏ 


سے او ےآ نے سے ہے ڑوے سے 27 
دجعاوايلو رکز جن رَحَلعم جرقوالهیین وبنیتا 
ع 
>1< رنہ ےم ۱م لوے۔ 
نجئرعل “ید وع لبون 2) 


بی یم الشموتٍ والارض آق بہگوں‌له وا ومن لن 
صَامبَڈ َحل ئل دفو يِطل معز 9 


لال لالہ الاھو تی کی کئ ول ںوی 
تن ٹیش یں 3 


وله اللم از مود را الابصار وِهوالليليتٌ 
نز ہ 


ا 


دا جاء ربص او رممن پل ہم ابر قاتض ٣‏ وَمن 
ص ہص سے 67 ہے ہے 
خبی فعلیھا یم اآناءاپا فیظ 2 


وَکَذاِلكَ تَيرّث الأییتِ و لِیفولا درمت وَِمَیَتَة 
رن 


ومقررکردند کافران برای خداشریکان را کە 
ازقسم جن اند حال آنکه خداآفریدہ است 
ایشان را وب افتراثابت کردند اورافرزندان 
و دختران بغبر دانش پاکیست اوراوبلند 
است ازآنچه بیان میکنند )۱۰١۰(‏ . 
اوآفریننده آسمانہا وزمین است چگونه 
باشد اورا فرزندی وحال آنکه نبود او را 
زن وبیافرید هر چیزرا واوہر چیز 
داناست (۱۰۱) .۔ 

این است خدا پروردگار شما ںىیست ھیچ 
معبود برحق مگراو آفرینندہ ھرچیزاست 
پس پرستش کنید اوراواو بہرھرچیز 
کارسازاست (۱۰۲) . 

درنمی یابنداورا چشم ھا(یعنی دردنیا) 
واودرمی یابدچشم مارا واوست 
مھربان آ گاہ )۱۰۳١(‏ . 

هھرائینہ آمدند بشمادلیل ھاازجانبب 
پرورد گار شما پس هرکه بیناشد نفع 
اور اق اق کا انال من نات 
برویست بگو (یا حمد) ونیستم 
برشمانگاھبان )٦١١(‏ . 

9سس 7 ,1[61,-0-, +0 
وتاآنکه گویند کە خواندای وتابیان کنیم این 
دین را برای گروھی که می دانند!''(١ )٥١‏ . 


)١(‏ مترجم گوید احتمال بود کە کفار گویند کتاہہای سابقه را خواندۂ وآنجە میگوی 
ماخوذ ازکتب سابقه است نە وحی الھی است پس خدای تعا یى قرآن را بوجھی 
نازل ساخت وبوجھی گونا گون بیان کردکه حال این شبھه نماندزیرا کهہ این > 


س گ۔ 
واذا سَمعوا ۷ ۲۱۹۷ الانعام ٦‏ 


یں ےتاگ 


لدع رای ایك ون تل ال اہن و آخرضل 
00092 9" 


271 سے "ما جع لی فا٠‏ 


وم ات 2 ر 


و سو نین یں‌غون من دوب او نیسبوا الله عَنُ 
ری کی ۳ مہ یو 
4 ود وتوہ فِينینھم ما کاتوانعبلین 0 


ڑا اللہ چجھمرسیو کرای 


ا ا 
اپ تل پڑمٹی ات 


بترم اٹھاإدا 


ونقات اف تھجروآپ 25 وک ٹوا يک ال 


ص 


سے ہے کو و َ۔ 
مرو وتذرھشرق لقَُّاتھم ر0 یعمھو ٦‏ 5ھ 


یا یھھم 


(یامحمد) پیروی کن چیزی را کە وحی 
کردہ شد بسوی توازجانب پروردگار 
توھیچ معبود برحق نیست مگراو 
واعراض کن از مشرکان .)۱۰١(‏ 

و اگر خواستی خدا شریك مقرر نمی 
کردند ونگردانیدیم : ترا برایشان نگاہبان 
ونیستی تو برایشان متعھد (۱۰۷) . 

وای مسلمانان دشنام مدھید کسانی را که 
مشرکان می پرستند بجز خدا زیراکه 
ایشان دشنام خواھند داد خدا را ازروی 
ظلم بغیر دانش ہمچنین آراستہ کردیم 
درنظر ھرگروھی کردار آنگروہ باز بسوی 
پروردگار ایشان باشد رجوع ایشان پس 
خبردھد ایشان را بعاقبت حال آنچه می 
کردند (۱۰۸) . 

وسوگند خوردند کافران بە سخت ترین 
سوگندان خویش کہ اگر بیاید بدیشان 
معجزہ البتہ ایمان آرند بآن بگوجزاین 
نیست کە معجزہ ھا نزدیك خداست وچە 
مطلع ساخته است شمارا ای مسلمانان 
آیا نمیدانید کە آن معجڑھا چون 
بیایدایشان ایمان نیارند (۱۰۹) . 

وصرف کنیم دلھای ایشان را وچشمھای 
ایشان را چنانکە ایمان نیاوردند بقرآن 
اول بار وبگذاریم ایشان را در گمراھی 
خود سگردانگشتهہ )۱۱١۰(‏ . 


قسم بیان ازخواندن کتب ساہقه نمی آید بدون وحی الھی والله اعلم . 


وَلوْ ان ۸ ۸ الأنْعام : 
ايك تَالْلوٗ _| و اکرمامی فرستادیم بسوی ایشان 
زا ہن کل رؤا الاو الا تار | فرشتگان را و سخن می گفتند بایشان 
0 ص ۸00“ دگان 9و : اىشان مه حے 
رق لزدْیتمَ ۹ سی تیر سوہ 
گروہ گروہ ھگزایمان بمی آوردند مگر 
وقتیکه خواستی خدا ولیکن بسیاری 
ازایشان نادانی می کنند (۱۱۱) . 
زاب ايل تن من اشایلقلش والیین | رممچنین پیداکردیم برای ہر پیغامبری 
یڑ بط ہلل میں زثت الئزل غر و5ؿ ١‏ دشمن ازشیطانہای انس وجن بطریق 
صرئں۔ص سمسر۔ ووو سصو ےم ےےے سهے القاء کند ے اکشان 
ما اوه فرشم وَمَايهوْنَ 6 ہم سی سے بھی 
بعضی سخن ظاھر آراسته تافریب دھند و 
اگر خواستی پروردگار تونمی کردند این 
کاررا پس بگذارایشان را بافترای ایشان 
)۱٦١١(‏ . 
وتصفی لاب اید ة اليَد‌لَا نون ار والقاء می کنند سخن بظاھر آراسته تامیل 
کنند ہسوی اودل ھای کسانیکەه ایمان 
ندارند بآاخرت وتاپسند کننداورا وتاعمل 
کنند آنچه ایشان کنندۂ آنند (۱۱۳) . 
الک الو اف کک ََفوالنِ یاَنرَل لوا ١‏ بگو آیاطلب کنم فیصله کنندہ بجز 
نج یت 00090009 عداو او وست انکتا فرٴ ف ستٹا تھا 
مفضاد والزژن امینقھ ایب 220 ای کن و او سیت فروفرسناڈ بسوی 
۱ قرآن واضح کردہ شدہ وکسانیکه دادہ ایم 


رویدے ٹوے۔ 


ولٰبرضوت وَلیفکرقوام شممفوفین ) 


ایشان را کتاب یعنی تورات می دانند که 
قرآن فروفر ستادہ شدہ است از جانب 
کسدگان''' )۱١١(‏ . 


(١)‏ یعنی پیہودی دائند کە نزول وحی میشود و آدمی را خدایىی تعا لی پیغمبر می 
سازد و درحضرت پیغمبر صلی الله عليه وسلم ودرقرآن دلائل صدق موجود 
ھست مترجمگوید درسورتہای مکیە مذکورشدہ است کہ پہود تصدیق مَیکتن ٭ 


وَلَڑ انا ۸ ۲۰۰۹ الأنْعام ٦‏ 


وَفوا شیع العاظھ 


ران تم اَمَمَنْ ل الارض نَضِلَوعْ سیل الو 
إِن يكَيعَوتَ الا لقن ون هُمَالَاحَزصَوْنَ ۹ 


نے ےر وہ ےو سہوے_ طرےوے و ےدھے۲ہوے 
إِنْ رنَِكَ فواعلومن يَضٌ عن سِبْلہ ٴوَهواعلم 
الكمْتينَ ٥۵‏ 


ُْْاْمَاهَيرَ سمل وعَلیِيإِنأُنْثريلده می ٭ 


دم الال تا موا بَا ذكِراسم اطوعَلَیٰد وَكَنْ صصُلٌ 
حر لیک الام اضظررنم ِليد ون كَؿْهُرا 


الو ياَهَوَآيِهد يمَترع اك ری مُوالیز 
ياْعَتَيیشَ ۵ 


وقام است سخن پرور دگار تودرراستی 
وانصاف ھیچکس تغیر کنندہ نیست سخن 
ھای اورا واوست شنوادانا .)۱١٥(‏ 
و5 مافرتاری کی ساکتای ر51 
کی مت اد کے ااففے تک 77ا 
خداپروی نمی کنند مگر گمان را 
ونیستند مگردروغگو'' )۱١٦١(‏ . 
هرآئینه پروردگار داناتراست بکسی که 
دورمی شود ازراہ وی واوداناتراست براہ 
یافتگان (۱۱۷) . 

پس بخورید ازآنچهە ذکرکردہ شدنام خدا 
بروی (یعنی ھنگام ذبح وی) | گر مومن 
ھستید بآأیاتِ خدا (۱۱۸) . 

وچیست شمارا کە نمی خوریدا زآنچە 
ذکرکردہ شدہ است نام خدابروی وحال 
آتکە بە تفصیل بیان کردہ است برای 
شماآنچه برشماحرام ساختہ است الّاآنچه 
مضطرباشید بسوی او''' وھرآئینە 
بسیاری گمراہ می کنند بخواھش نفس 


قرآن را ودرسورتہای مدنيه مذکور است کم بہود تکذیب میکنندآنراووجە تطبیق 


آن ست کە چون آنحضرت صلى الله عليه وسلم درمکه بود ھنوز دعوت 
یہودنکردہ بود مه بصدق قرآن معترف ہودند کهہ حکم آن برعرب لازم است 
وھیجکس ازایشان انکارنکردہ وچون ھجرت فرمود ایشانرا دعوت کرد بعناد 
درآمدند درسیرت ابن اسحاق چند قصه باین مضمون مذکوراست والله اعلم . 
(١)‏ یعنی آنچە کافران درباب تحریم وتحلیل اشیا شبھات میکردند باطل است والله اعلم . 
)٢(‏ مترجم گوید یعنی میتهہ حرام است الاوقت ضرورت تناول آن رخصت است 


والله اعلم . 


.داي ایک اکرض بای لاہ 


سووبوہے۔ إ دی ئوے 
سیجرون ہما کا نوا رشٹرٹون )٥۵0‏ 


نوا کال نک ا ساط و حَکند اک لق ان 
امن وحن ال الوم لیم اد اوه" ان 
اطحکموھم او لَشَلوْن 66 


سے و ہے ےہ سو اور ے۔صے۔دےم> ڈ -017 
ومن کان میتا فا حيية وجَعَلتَا لہ نوا یمئٍی یه 


نی الگایںکمن مکی لت لی بنارچ يْنهاء 
زا رن لکن ما ٥َانَوَايعْماوْنَ‏ م( 


ايك جَعَلتَا ئل کا رَمخ روم ه لوا 
اوت تَلژوْن الا نِم موَمَايمْرَزْنَ ہو 


خویش بغبر دانش هرآئینە پروردگارتو 
داناتراست بە ستمگاران (۱۱۹) . 

وتركُ گید آشکارا گناہ را وپنھان اورا 
ھرآئینه کسانیکە گناہ می کنندجزادادہ 
خواھند شد بحسب آنچه میکردند (۱۲۰). 
وحورید ازآنجه یاد کردہ نە شد نام خدا 
بروی وھ رآئینه خوردنش گناہ اسۓحۓ 
وھرآئینہ شیاطین وسوسە القاء می کنند 
بسوی دوستان خویش تاخصومت کنند 
اتآ و 7ر افرداری اف کید جر 
آئینه شما مشرك باشید''؟ )۱۲١(‏ . 
آیىاکسی کے مرده بود پس زندہ 
ساختیمش''' وپیداکردیم برای اونوری 
کە میرودباوی میان مردمان مانند کسی 
باشد کە صفتش این ست که درتاریکی 
ھا است نیست بیرون آیندہ ازآن ‏ مچنین 
آراسته کردہ شدہ است درنظر کافران 
آنچه می کردند!'' )۱۲٢(‏ . 

ومچنین پیداکردیم درھردھی رئیسان 
فسصاق آن دہ تکافساد کنند درآن دہ 
ود مه حمفلمقتےت ضررنمی کے مگ ردفرحنق 
خویشتن ونمی دانند( ۱۲۴) . 

وچون بیاید بایشان نشانه ای گویند ھر گز 


خودرا بخوریم وکشته خدارا نخوریم والله اعلم 


(): یع کائز یود علالیت کردیمشن.. 


لوْ انتا ۸ 


کھ الانعام ٦‏ 


+۱ 

۰ 

ٰ8 
ہی 


وہ2 عرے ئ رد رِسَأله“ 


0 و" 
یقرت ملین الو وَعَهَا 
۔ُ: شَنبا فَاوامکروْنَ 69 َ‫ 


ند اتآ مات مَنر نار 

ئن ازفا يَتَکل صَنہا یما حَرما اکا 
یکن الہآ سال کاڈ لین سح انت 
يْؤْمنرْنَ وہ 


>َلٰ اتا رك منتتتتا کے تما الا یت اکر 
پ 


یں "ون أ6 


داز ات لِد رَيِوم وَمُووَاِيهُم يمَا کانوا 
تع ا 2 


ودوم نہ حْنَرمد جھیعا لمعشرالحت 


ن و ود ری 22 تا ات 


ِنَالزِ کال صن‌الا 
نی یڑا کا ئ 5اک ک2 


7< ہت عو 


ہیں ا6 وا 
کیا 7ے 


ایمان نیاریم تاوقتیکە دادہ شودمارا 
مانندانجه دادہ شدہ است پیغامبران 
خدارا''' خدادانا تراست بمحل نہادن 
پیغامبری خود خواھد رسید این گناھگاران 
را رسوائی نزدیك خدا وعذابی سخت 
بسبب آنکە ہدمی اندیشیدند )۱٢٤١(‏ . 
پس ھرکهە خداخواھد کە هدایت کندش 
کشادہ کندسینے اورابرای اسلام!'' 
وھرکراخواھد که گمراەہ کندش تنگ 
کندسینه اورا درنہایت تنگی گوبا 
بالامیرود ذَاسَمَان شجنین می اندازد 
خدا ناپاکی را بر کسانیکه ایمان نمی 
آرنر'' )۱۲٥١(‏ . 

واین اسلام راہ پروردگار تست راست 
آمدہ ھرائینه تفصیل کردیم نشانە ھارا 
برای گروھی کھ پندپذیر میشوند .)۱٢٦١(‏ 
ایشان راست سرای سلامتی یعنی بہشت 
نزدیك پروردگار ایشان واو کارساز 
ایشانست بسبب انچه میکردند (۱۲۷). 


زورڑی 2 سا خ2 آغاز اضر رك 
جا گویدای گروہ جن'؛' تابع خودبسیار 
گرفتید ازمردمان ومیگویند دوستان ایشان 
از اسان ای پروردگار ماہرہ مند 


. یعنی بفھماندش حقیقت اسلام وحاسن آن والله اعلم‎ )٢( 


. یعنی ای شیاطین‎ )٤( 


وَلوْ انا ۸ ۲۲ لأنمَاء ٦‏ 


انار مٹو حم خرن یل الام اش اء اه ِنَ 
رَّكَ کلت مأ 


وك َو بعض الظلن تَعَضإِيْما قانوا 
کَيسيُوْنَ ٥‏ 


ندال ات لوزن زاطظۂ 


ہا اورویہے۔ ۔ سے ےد وو وہ 


تعضون علہ تکْزایتی وشن روک لکاء يَوْمِصَر 
فا کالڑا شف کاح انتا دنو الیوۂ 


حى کہےھھ 


1 ھدوا عل انفیهھ أَنَهَمْ الو اکس ئن مم 


لت نپ لبیک ٦ع‏ مت الفی بل رمیا 


ن (۷) 


2 کے 


ول دَرَذْت يْمَاعَلوا" 


بمیعادخویش کهە معن کردہ بودی برای 
یا( گرپتداائش اق شہبجاسےت 
جاویدان آنجالیکن آنچە خداخواستہ 
اسے('' هر آئینه پرورد گار تواستوارکار 
دانااست (۱۲۸) . 

و مچنین مسلط می کنیم بعض ستمگاران 
را بربعض بهە سبب شومیٔ انچه می کردند 
(۱۲۹) . 

ای گروہ جن وانس آیانیامدند ب4 نا 


ایسن روزشما گوینداعتراف کردیم 
برخویشتن وفریب دادہ بودایشانرا 
زندگانی دنیا و گواھی دادند برخویشتن 
کە ایشان کافر بودند!'' )۱٣١(‏ . 

این ارسالِ رسل بسبب آنست که ھرگز 
پروردگار تو هھلاك کنندهٗ شھرھانباشد 
ف ظلم درحاليکه اھل انہاغافل 

شند!“ )۱۳١(‏ . 
وھر شخص را مرتبہ ھاست ازاجرآنچه 


)١(‏ یعنی متبوعان خوشوقت شدند بتابعان و تابعان حظوظ شدند ازمتبوعان والله اعلم. 
)٣(‏ یعنی درحق اھل نجات والله اعلم . 
)٤(‏ مترجم گوید مرادآن است کہ آیانیامدہ انداجموعهہ جن و انس وآن صادق است 


)٥(‏ قبل بعثت 


عقوبت نمی آید والله اعلم . 


وا ۸ ۲۳ الأَنْعَا ٦‏ 
مار 72 بِعّافل عَوَايسَلوْنِ أ کردند ولیست پروردگار نوبی جن 


ہے وے 


وریّك 


ود 


بی و الَحَمة* انا 
کت : ا 0 7۴۳۲ 


ازانچه بە عمل می آرند (۱۳۲) . 
وپروردگار توغنی خداوندر مت است 
کان اگر خواهھد دورکند شمارا وجانشین 


کا ا 
1ھ 82 


ورآخریں ه۵ پیداکردشمارا ازنسل قومی دیگر (۱۳۳) . 
ْيعَذْذْت لاج تما مین ہ ھرائینە آنچە وعدہ کردہ میشود شماراالبتہ 
آمدنی است ونیستید شماعاجز کنند گان 

.)۱۳٤١( 
سومث_- ِلعَلمِل'تَوْىَ | بگوای قوم من عمل کنیدشمابرحالت‎ 
تن کی آے ماق ڈالکاں خویش هرائینہ من نیزعمل کنندہ ام‎ 


تعلہون من 


2 زنر شْممٰ القَلمَزِتَ 9 


۔حص 9۹| ل سے ہے دھھج کے - 
وحَعَلو ایل مِمّاذراوِ الحرث و الام تَویٹا 


(١) 


زودباشد کہ بدائید کسی را کهە باشداورا 
عاقبت پسندیدہ درآخرت ھرائینه 
رستگارنشوندظال ان )۱۳٥(‏ . 


ومقررکردندبرای خدا ازآنچه او 


مترجم گوید اھل جاھلیت احکامی چند اختراع کردہ بودند ازآن جمله انست که 
اززراعت ومواشی پارہ ای برای خدامقررمی کردندپارہ ای برای بتان و حصه 
خدابرمساکین وضعیفان صرف میکردند وحصہ بتان بأاستانه بتان میرسانیدندپس 
اگر چیزی ازحصه خدادر حصه بتان خلوط میشدترك می کردند که خدا 
حاجت نە دارد وا گر از حصہ بتان درحصه خدا خلوط می شد أآن راجدا 
میکردند که بتان تاج اندوآنجمله آنست کہ قتل دختران تجویز میکردند 
وپیشوایان ایشان بدین معنی فتوی دادہ بودند وازانجمله انست کہ بعض 
زراعت ومواشی را حجر میساختد که غبر سدنه بتان کسی دیگر نخوردوانجہ 
برای بتان ذبح میکردند نام خدا برآن نمی گرفتند ازآنجمله آنست که چون 
بحائر وسوائب بجه میدادندا گرزندہ بودی مردان را حلال میدانستندنه زنان را 
واگر مردہ بودی ‏ مه را حلال میدانستند خدای تعا لی رد این مذاہب باطله 
فرمودوآنچە حکم حق است بیان فرمودو محرماتی که ہمە اھل باطل برآن متفق 
اندذکر کرد والله اعلم . 


وَلوْ أَنّا ۸ ٤‏ الأَنْعام ٦‏ 
000-000 و ہےر | حصه گفتند این حصه برای خداس- 

تا کات زشرکیۂنلاکین ال اش اتا کان ےی نے کے دع 
٦‏ ےڑھے ے7 ہھ و کر ےو سار ٠‏ ن خویش و آین حصه برای شرکاء 
ا >ظے۔ ١‏ سے2 مخت کے میں - 

یٹو دُھُوٗ یصل ال شَرَهَ و سَ مَايحکمْنَ ہن ٦‏ مامقرر کردہ ایم پس انجھ بود برای 

شرکای ایشان نمی رسد به خدا و آنچه 

بدچیزیست که مقررمی کنند )۱۳٦١(‏ . 


بر مر سے 


َِكَذألِكَ زَكّنَ لیئر يِنَ الْثفَیِییَ مََْلَ ومجچنین اراسته کردہ اسست درنظر 
اناریۂ شرََاؤْمزانازنۂ ‏ زی یئ | بسیاری ود َ 7 اولادایشان را 
700صص مم"0 "و شم کای ایشان''٭ تاھهلاك کنندایشان را 
ديْتَشٰف وَلَوْشَآہالْدمَاتَمَاوَة فَدَْممر و ری ٴ عوہی 
: وتاخغتلط کنند برایشان دين ایشان راو 
روہ وہ تج 
ٌ۰ دت ( ا گرخواستی خدانکردندی این کار پس 
بگذارایشان رابامفتریات ایشان (۱۳۷) . 
ولاف دَۃاشَاقِحَز ملا ِيتمَلمَیْ ا وگفتند این چھارہایان و زراعت 
مآ ره مو ]مث وه وَانْسَاء کے کر را مگرانکه 
ضر وت پا بے موی فو وم ماخو ا خویۂ بایان 
لین ٹرون اس ادلہ علبھا افتراء يَلسََجِْزْيھمٌ جواھیم بگمان خویش وچھارپایان 
ہم 7, وی اما سم رھ فدہ ایک سرازی 
ما٤‏ تیروت ( شت آ: باناق: ڈیرگ ايك تا 
برپشت انہاوچھار پایان دیگراند ٠‏ 
دروع بستھ آند بر خدا زودجزاء خواھد 
دادایشان را بمقابله آنچے افترای می 
کردند (۱۳۸) . 
َقَالوْامَال ون طیرۃالانعابر خَالصة يد ُورنا و گفتند انچه درشکم این چھارپایان 


صر 8 صرصر ی ے سے ےد جے روہ ہے ویسدگ کیو .< اشد9٢'‏ ۱ اك ۱ دا ١‏ ما 
وَمَحَزحَل زوا ال ان بن موہ ےآ ٭ ساس نات 


7مہ 


وحرام ایک برزنان ما و ١‏ گرمُردہ باشد 


. یعنی شیاطین کە وسوسە کردہ اندہاپیشوایان کە مذھب قراردادہ اند والله اعلم‎ (١) 
. یعنی درشکم بحائر سوائب باشد‎ )٢( 


َلَوْ انا ۸ ۲ھ الأَنْعام ٦‏ 

مرکارنت مھ مت اعت یں درآن شریك اند جزاخواھد داد بہ 
مقابله این بیان ایشان ھرائینە اواستوارکار 
دانااست (۱۳۹) . 


ک۸ 2> انی وأ وْلادَهْمَسة ام 1 ھرائینےه زی ان کارشرند انانکے 
ے سے وو س۴ص ےے و_ ‏ ہرے۔ے 7ھ کشعندەہ زندان حود ۱ ا جھت خر د 
یر وَحرموا مار کَهُم الله افْتَرَاءعل الو دن ثرر سس وج بیحردی 


۳+“ بغبر دائش وحرا دند آنجه روزی 

ضَلوْاومَا تو مُهْتَييِْنَ ۵ اوس جشت 7 ۱ 
دادایشان را خدابه سبہب دروع ہستن 
برخدا بە تحقیقگمراہ شدند ایشان ونبودند 
راہ یافتگان )٥٤١(‏ : 


وھوانی ایا جدت معروشت ڈغار وخداانست کہ پیدا کردبوستانہای برداشتہ 
۰ 0ھ - : ()١(‏ ۔, : 7 
ےئ 0 ثُرَ ات نُک اا2 سشدہ برپایہا وبوستانہای غبرہر داشته 


(٢( ۱‏ 7ے 
ےر تحت شدہ بریپاہا' ‏ وپیدا ددرختان 
والزَیکون وَالؤّمَانَ مُتَمَايِهَاوَغَیْر مُتَتَابی ۳-٭ ٌَ رت ھ ھا 
وت ری مو ای و و ساوت حرماراورراعت ر نٹ ميوە ھایىی 
کَلوْادِن تیر إِدااتمر وانواحقة یوم غزیکی. :وڑیتوك وانارزامانند. ایکڈیگر 
-'۔ ےہ و دثوط 1 و ے۔دے۔ لا : 1 1 1 
حصادہ وشن فو اِنَہ لیب الْمِرفَِ رك وغیرمانئند یکدیگ_ ٣‏ بخورید 
ازمیوہ ھای آن چون میوہ بیرون آورد و 
بدھید زکوٰة اورا روز درویدن وی 
واسراف مکنید ھرائینه خدادوست ندارد 
اسراف کنندگان را )۱١١(‏ . 


ذ ین ال مل ےت م ام تارَر یو | وپیداکردازچھارپایان بار بردارندہ را 
2 حً‌ کو ہو ور دی لا حا اکه ۲ ٍ غلطانند ا 
و لَاتَک مز اکب ایل ات ل می 'آ “ٴ نوری راته بررمیں بجھت 
دبح بخورید آزانچهە روزی دادہ است 
خداشماراوپیروی مکنید گامھای شیطان 


. یعنی درختان انگور ومانند آن والله اعلم‎ )١( 
. یعنی درختان برساق ایستادہ والله اعلم‎ )٢( 
یعنی افراد هر نوعی باعتبار صورت مانند یك دیگراند و بە اعتبار مزہ نە والله‎ )۳( 


اعلم . 


اک ےے ہک 3ء جم مک اہ 4ے سے 8ًصو ٹے 
تیذیة ازو اون الصان امن دون المعزاشین 
3 سےرصھ>< 


ور کک ےھ سو ہو ؟ و 7د ہد لا 
ارحام الاتین عو پیر ان من سر ین مہ 


2 
حم الا دکیین ما اشبلت علية ارجام الانین 
امن تید اء إِذوَض کالہ يِهٰهَاكمنْاَظَرُمی 
افی عل اوک َاِيضِل لاس مع اک ادا 


یھی الیم اللِنْتَ مه 


يد مال مزا ح ل طا تعن 
لان ملون کے او من ا2 


ے۔ 


ول ا ٦‏ امام ٦‏ 


را هرائینه اوشمارا دشمن ظاھراست 
)۱٤١١(‏ . 

آفریدھشت قسم را از گوسفند دوقسم 
وازبزدوقسم''' بگوآیااین دونررا حرام 
کردہ است خدای تعا ی یااین دومادہ را 
یاآن را کە مشتمل شدہه است بروی 
رمھای این دومادہ خر دھیدمرابه 
داتق ''') گر مستیذرامث کو (147):,. 
وپیداکرد ازشتردوقسم واز گاؤدوقسم 
بگو آیااین دونرراحرام کردہ است 
خدایااین دومادہ رایاآنراکە مشتمل شدہ 
است بروی رحم ھای این دومادہ 
آیاحاضربودید وقتیکهہ حکم کردشمارا 
خدابآنذ پس کیست ستمگارتر ازکسی که 
بندد برخدادروغ تا گمراہ کند مردمان را 
بغیر دائنش هھرائینە خدا راہ نمی نماید قوم 
ستمگاران را )۱٤١(‏ . 

بگونمی یاہم درآنجە وحی فرستادہ شدہ 
بسوی من ھیچ چیزحرام برخورندہ که 
بخوردآن را مگر آنکه باشد مردار یاخون 
ریختہ شدہ یا گوشت خوك پس هراآئینه 
حرام است یاآنچه فسق باشدکه برای غیر 
خدااوازبلند کردہ ذبح شود پس هرکه 
درماندہ شود نەہ بغی کنندہ ونه ازحد 
گذرندہ پس هرائینہ پروردگار تو آمرزندہ 


. یعنی نرو مادہ ازھر يك والله اعلم‎ )١( 


وَلوْ انا ۸ ۲۱۷ الأنْعَام ٦‏ 


تح اي مَاۂاحکْکا لی کڈ و گی 


وشن حم تع 7 تو موا الام 7 2 
هُوْرْهمًااو الْحَوَا یا وم اخُتَلط بعَظُم 
سے و وو ۔2 مورہ 


ذِإَِ جَريْنهُم بِبَحْيِهِمِوَ(تَالضٰيِقُوْنَ 6 


یه ھ*ے٭ے 
سے سے سے 


گصو غ6 وییے ود ے وٹ ڑیے ہے کر ہےےےی(دفمۂ 
ان اکں تو فقٌل رك ذو َحْمَة ۶ا سنعة ولایرڈ 
اه عَن الْقَوْم الَِْرمْنَ ہ6 


سيقںالث ناروا ءال ما رتا ولا 
ا زامن تئ٠‏ يك کب الین 
بن قلهحَقی دَاشوابَامَتَ کل مل جِدْن کر 
نرک اط ن اعت اردان 


انم إِلهرصَونَ 6 


مھربان است!'' )۱٤٥(‏ . 
وبرھودحرام ساختیم ھرجانورناخن 
دار''' واز گاؤ و گوسفند حرام ساختیم 
برایشان پیە این دوقسم مگرپیھی که 
برداشته است پشت این دوقسم یابرداشتہ 
اسست انرا رودھصایاانجے متعلىق 
شدباستخوان این طور جزادادیم ایشان را 
بمقابله ستم ایشان وهرائینہ ماراست 
گوئیم )۱٤١(‏ . 
پس ا گر بہ دروغ نسبت کنند ترابگوکه 
پرورد گارشماخداوندمھربانی ہبسیاراست 
وردکردہ نمی شود عقوبتِ اوازقوم 
ستمگاران )۱١۷(‏ . ِ 
زودباشد کە بگویند مشرکان ا گر 
خواستی خدا یعنی رضای اوبودی شريك 
مقررنمی کردیم ونە پدران مامی کردند 
ونه حرام میکردیم چیزی را ہمچنین 
بدروغ نسبت کردندکسانیکهە پیش ازایشان 
بودند تاانکه چشیدند عقوتِ ما بگوایا 
ھست نزدیك شما ڈاھی/ تاببرون آرید 
آن رابرای ماپبروی نمی کنید مگرشبھه را 
ونیستید شمامگر دروغگو )۱٢١۸(‏ . 


)١(‏ مراد اضافیق است بە نسبت ہہیمة الانعام وآن اصناف ثمانیه مذکوراست 
امہ یم م : ر‌‌ 


سگ وشیر وبازوغیر آن ا گرچە حرام است ازبہیمة الانعام نیست ودرآن بحث 


ُن لہ لْيدلبَلَِ فَومَ لہ كلَجْمََ أ6 


د ے ڈے ےک وپ دےے رو د”دووے ہے ہے 
مل مَلوٌَشوداءکم الَيرِن يَمْھدُون ان اللہ 
حَيَهَهٰدَا وَانِ هد ؤافا دنین معم ولا تیم 


وآ لت کل نذا ال تنا وَالكِذَْ للوملُونَ 


ہے بھی سے 


يالَلِفرَۃ تَهُمْرَبْوم يَعْلوِتَ ث 


ک 


جن ت_َالَااَْل ماحوركعلي وا تتأزای+ 
لان م راولش نوا اوح ما 
رم نم ماب ولا ماوا تد ال حَوهالۂ الا 
لتق ذلکز دش کیہ انان 


لابا مال ایق الا يالی سس حَقی 
۰ء مت 


. یعنی معبود باطل را والله اعلم‎ )١( 


)٢(‏ یعنی بزنا ولواطت 
(۳) یعنی بقصاص ومثل ان . 


ولوْ ن ۸ ۲۱٦۸)‏ الأَنْمَا ٦‏ 


خواستی خدا ھدایت کردی شمارا ہمه 
یك جا )۱٢١(‏ . 

بگوبیارید گواھان خودرا آنانکە گواھمی 
میدھند کە خداحرام ساخته است این را 
پس (یاحمد) ا گر بفرض گواھی دھند تو 
کسانی که بہ دروغ نسبت کردند آیاتِ 
مارا وکسانیکە اعتقاد ندارند بآخرت 
وایشان باپرورد گار خودبر ابر کر 
)۱٥١(‏ . 

بگوبیائید تابخوانم آنچە حرام کردہ است 
پرورد گارشما برشما (فرمودہ اییث) کہ 
شريك اومقررمکنید چیزیرا وبوالدین 
نیکوکاری کنید ومکشیداولاد خودرا 
ازترس فقر ما روزی میدھیم شماراو 
ایشان را ونزدیك مشوید بە بی حیائی!؟' 
آنچه علانيه باشدازآن وآنچه پوشیدہ باشد 
ومَگشید هیچ نفس را که حرام ساختہ 
است خداکشتنش الابحق'' این حکم 
فرمودہ است شمارا تابودکهہ شمابه فھمید 
)۱٥١(‏ . 

ونزديك مشوید بە مال یتیم الا بخصلتی 
که وی یك است تاانکة: رسذبہ جوانی 
خود وعمام کنید پیمانە وترازو را بانصاف 


وَلَوْ انتا ۸ ۲۱۹ الأَنْعام ٦‏ 


ملاع لوا کان دا ٹرلا 


صهھو ۱ح١‏ کوئیدطارصطثے۔ وع ہک وص لا 
وبعھیانڈواوٹوا ذا وش کے دَ ند لرَوْن 60 


6 گے ہےر دی ۲> وووے ہج 2 
اك فَٰ ِمَاطُ صلفیما داع وہ ول تھواالمل 
سس سہھ 


سی گوےےدے جم اگ وےإ[ ے ہوکٗوی۔ 
رق پنوعن لہ ڈل کور رٌتتفون و6 


تر اتا موسی الب ناما عل النٴئاحس وََيْل 


زس کو ہے ےی سے ہے گ >> 22 ۱ے سس وڑ2 ۶ ٹوهہ ٴٌ 
لکل شی ھی ورحميهة لصاو لاو ریوم(ومئوت ہہ 


٦‏ 2> :3ے ڑو ہہ 
ود اب الله مبرغ قانبعوۃ واتشو ا لکل کت 
وص ودے × 


ترحمون 


رو کو و ٹیے کكک ےس لد ہ۔ -ص۔ ص ےو ٹجب-ج- 
آن تثوَاشااتل ان عل لکنین من فتا” 
ں70]7[غ,7. ے‫ ے‌۔ کان سے لا 

وَإِن لََاحَن درَاِستهملعْفنَ ۵ 


تکلیف نمی دھیم ھیچکس را مگر 
قدرطاقت او وچون سخن گوئید!'' پس 
رعایت انصاف بنمائید وا گر چہ آن 
حکوم عليه صاحب قرابت باشد وبعھد 
خدا'''' وفاکنید این حکم فرمودہ است 
شمارا تاپندپذیر شوید )۱٥٢١(‏ . 
وخبردادہ است که آنچه مذکورشد راہ 
من است راست ودرست آمدہ پس 
پیروی اوکنید وپیروی مکنید راہ ھای 
دیگرراکە این راہ ھاجدا کنندشمارا ازراہ 
غدا این:حکےم فرمودہ اسث شمارا 
تاپرھیز گاری کنید )۱٥١(‏ . 

بازمی گویم که دادہ بودیم موسیٰ را کتاب 
تانعمت تمام کنیم برھرکه نیکوکار بود 
وبیان کنیم ھرچیزرا وبجھت هدایت 
ومھربانی تاایشان بملاقات پروردگار 
خویش ایمان آرند*” )٦٥١(‏ . 

واین قرآن کتابیست که فروفرستادیمش 
بابرکت پس پیروی اوکنید وپرھیز گاری 
کنید تامھربانی کردہ شود برشما )٦٥١(‏ . 
فرستادیمش تانگوئید بجزاین نیست که 
فروداوردہ شدکتاب یعنی تورات وانجیل 
بردو گروہ پیش ازماوبہ تحقیق بودیم ما 
ازتلاوت ایشان ہی خر )۱٥١(‏ . 


. یعنی گواھی دھید یاحکم کنیدوالله اعلم‎ )١( 


(۳( مرجم گوید ظاهر نزديیك این بندہ آنست که حرام گردانیدیم اشیای مذکورہ 
رادرازل برقوم نوح وھلم جرابازدادیم موسی را کتاب والله اعلم . 


وَلّز انا ۸ ۲۲٢‏ الأنعَام ٦‏ 
آزنکڈڑلا لو ائزل َء لٹ ای یئپ | یا گوئید ا گرفروداوردہ شدی برماکتاب 
تتن بآرزوتڈن روید و و | ھرائینہ می بودیم راہ یافتہ ترازایشان پس 
امدہ است بهہ شماحجتی ازپروردگار شما 
0ن ا و هدایت وبخشایش پس کیست ستمگار 
ہیموی و سرت تراز کسی که بدروغ نسبت کند آیاتِ 
کا ايَيقْتَ ہ خدارا واعراض کندازآن جزاخواھیم داد 
اعراض کنند گان را ازآیات خویش 
بدترین عذاب بسبب آنکه اعراض می 
کردند )۱٥۷(‏ . 


مل ندال ان ایت الْبَلَكهاويَالَرَكَ این | ایامنتظر نیستند مگران را که بیایند 


اس 


ظط کن کاب باب اڈ مسبت زی 


2۸ || مرں ”٣ص‏ صوعے کیو ۱۱ سرےے۔ کی 2ء>وںگھ ىدىشاز و شتعگان('؟ ناناند دگا ٢۲‏ 
بض ایفام بای سیوا کڈیسال فرستحال پابیایڈ پرور و 


ہے سے سے صصہ ہے و صے سو کے وصصحے۔دے۔ووط ناساددک ِ تَکَائة ھا دگا 
ماکان امن کٹ ٹاو ات اس ات ماف پرور راو 
روزیکےە بیاید بعض نشانے ھای 
اک 9ئ 222,اووے 
ارات مسفرون 9) پروردگارتو نفع نە دھدنفسی را کە ایمان 
نیاوردہ بودپیش ازین ایمان او یانفع ندڈھد 
نھقسی راکهھ کسب نکردہ بود درایمان 
خودعمل خیر''' بگوانتظار کنید هرائینه 
مانیز منتظریم )۱٥۸(‏ . 
اق توالت رٹ ک٦‏ _| بہ تحقیق کسانیکھ پراکندہ کردند دین 
)وو وو ۱ ےم ۶یو ےر ےد ص9 ڑوے۔ ۱ شَْدَئَك ر ہ 1 اىشان 
مک دوش کڈون نال تعن خودرا و گروہ گروہ شدند نیستی ازاہ 
درھیچ حساب جزاین نیست کكکەه 
کارایشان گڑ ات دہ بسوی حد‌است 
بازخردھد ایشان را بعاقبت آنچهہ می 


. یعنی برای قبض ارواح‎ )١( 

. یعنی طلوع شمس ازمغرب یادابة الارض والله اعلم‎ )٢( 

(۳) یعنی آنروزتوبه گٹھگار وایمان کافر قبول نشود والله اعلم . 
)٤(‏ یعنی ازتومواخذہ نخواھند کرد والله اعلم . 


جا 
٠‏ 


۷۔ 


وا اتا جےے ے سے ؟ آآفے ہے ا۸۷ 
کردند )۱٥۹(‏ ۔ 
مامت اکلہ ومن اہ اليةِ ‏ | ھرکه آورد نیکی پس اوراست دہ چندان 
فلاد زی ایلیا 7 ممَلايضَلینَ جم آن وھرکهھ آوردبہدی جزا دادہ نخواهھد تل 
الا مثل آن وایشان ستم کردہ نخواھند 
شد )۱٦٦١(‏ . 
دن تی مال ورَاوام تد تَا ئا آ بگو مرآئینه دلالت کردہ است مرا 
(تزْفِلھ جَيْتَاَنَاكَ ران ہ پروردگار من بسوی راہ راست مراد می 
دارم دین در ست کیش ابراھیم را حنیف 
شدہ و نە بود ازمشرکان )۱٦١(‏ . 
لان صلانِ و می و عخیای دمماق بگو ھرآئینه نمازمن وحج وقربانی من 
مَواللَِ ۵ و زندگانی من و موت من ہه برای 
حداست پروردگار عالمھا )٦٦٢(‏ : 
]يك ارت وَاذال اَل ہ ھیچ شریك نیست مراورا و باین توحید 
فرمودہ شل مراو من نخستین مسلمانانم 
)٦٦١۳(‏ ۔ 
ہل أَخددا ہا دی تورث کی نی ولا لئ کیں بگوآیا طلب کنم پروردگار غیر خدا 
6م لکندززنغی 2 ال رم نر واوست پروردگار مه چیز وعمل نمی 


کا رما متريد کین م6 کن میچ کسی 2 برذات خود وبرندارد 
ھیچ بردارندہ باردیگررا بازبسوی پروردگار 
شمارا بآنجهە کە درآن اختلاف می کردید 


. )۱٦١( 
دشوألن ی جعل خلت اض ورثم بحضه وی سض واو آنست کە ساخت شمارا جانشینان در‎ 
یلاک زا نان ںوی | زمین وبلند کرد بعضی را بالای بعضی‎ 
عو ۓ در جحهھ ھا تابیازماید شمارا درآنجه دادہ‎ >٦ 


ررججھ (م 
استثت ب4 تما ھرآئینه پروردگار تو شتاب 


کنندہ عقوبت ایت وھر آئینه او آمرزندہ 
مھربان است )۱٦١(‏ ۔ 


ش]سےمےےٌےما 
التص بن 
یب ئل ايك وَلاين سَذراك حَرط مہ 
شنري وذ کری لم 9 


نوا ما اسیزل لکن رھ وَلَات ران 
دو ا لیا کب شا تںکرْن ۵ 


وکرین کریة الله افج اما ب اتا بیاکا 
اهُمَتَللون (م 


ا ان تشد انان الا نا 
لان رم 


مکل الین انیل لوم وامَخلن المسلژن م۵ 


وو -ے۔ 


2 صوے۔ .یی <۶ بط ٌھ > 
والوزن ومن ا لح فمن تَقلت موازینة 


الَمَْصَ )١(‏ . 
این کتابیست که فرودآوردہ شد بسوی 
توپس بایدکه نباشد درسینهٗ تو میچ تنگی 
ازتبلیغ اوفرودآوردہ شدتابیم کنی بآن 

وبرای پند مسلمانان را (۲) . 

پہروی کنید انراکە فروداوردہ شد بسوی 
شماازجانب پروردگار شما و پیروی 
مکنید بجزوی دوستان را!'؟ اندگنی 
پندمی پذیزید (۳) . 

وبسادہ کە ھلاك کردیمش پس آمدبوی 
عقوبتِ ماوایشان شبانگاہ آرمیدہ بودندیا 
وفتیکه ایشان درخواب نیم روز بودند 
)٤(‏ . 

پس نبود قول ایشان چون بیامد بایشان 
ماستمگاربودیم )٤(‏ . 

پس البتہ سوال خواھیم کردآن کسانی را 
که پیغامبر فرستادہ شد بسوی ایشان و 
البته سوال خواھیم کرد پیغامبران را .)٦(‏ 
پس البتە بیان خواھیم کرد بحضورایشان''' 
بدانش ونبودیم غائب (۷) . 

وسنجیدنِ اعمال بانصاف آن روزبودنیست 


(۲) یعنی مه اعمال ایشان را 


وَلَرْ انا ۸ 
2,۷ )مم 


مرو ےک ھ ےم دو ۹٢>‏ نہ ںی دص ے ویک ۵2ہ 
َمَنْ خلت مَوَازِیَنْة قَاوليك الَيِسَ کرو َااتسَهُمْ 


0)۳ 


لان مک کرو الذرض وجعاتا لک یمم ابی 
لھا کَیْکروْنَ رم 
9۳ 
دجن وا بیشن کین ین ارت ہہ 


ال مامتعك ال تخل اد امريك ڈال آد اریہ خاشتیی 


بِن القٰيِفِيكَ 9 
قال اتظِرف ِلد وَیْعٹینَ 6 


ے‫ و 


2 اط ویفیع ]لمح اك ال لق 00 


کے ا کس دس دےو مد دےوے 


نزی امن بْي نَم ومن خُلتھجروعن اَم وِعن 


۲۳ الأعراف ۷ 


پس ھرکەگران شدپله نیکی ھای او پس 
ایشانند رستگار (۸) . 

وھرکه سبك شلپله نیکی ھای او پس 
آنجماعت آنانند که زیان کردند درحق 
خویشتن بسبب آنکه بآیاتِ ما انکارمی 
کردند (۹) . 

و هرآئینہ استقرار دادیم شمارادرزمین 
وپیداکردیم برای شمادرانجا اسباب 
معیشت اندکی شکرمی کنید (۱۰) . 
وھرآئینه آفریدم شمارا (یعنی پدرشمارا) 
ب+4ازصورت سٹیم شمارا(یعنی 
پدرشمارا) باز گفتیم بە فرشتگان که 
سجدہ کنیدآدم رااپس سجدہ کردند مگر 
ابلیس نبود از سجدہ کنندگان )۱١(‏ . 
گفت خداچه چیزمنع کردتراازانکه سجدہ 
کنی وقتیکە امرکردم تراگفت من ہہترم 
ازو آفریدی مراازآتش وآفریدی اورا ازگل 
)١١٢١(‏ . 

گفت پس فرود رو ازآسمان زیراکە لائق 
سے کا کس کن کیذراآن یس یروت 
شو ھرآئینہ توازخوار شوندگانی (۱۳) . 
گفت بار الھامھلت دہ مرا تاروزیکە آدمیان 
برانگیختہ شوند )۱١(‏ . 

گفت خداهر آئینە تو ازمھلت دادہ شدگانی 
)۱١(‏ . 

گفت پس بسبب آنکەگمراہ کردی مرا البتہ 
بە نشینم برای آدمیان براہ راست تویعنی 
تاازآن منع کٹم )۱١(‏ . 

پس البته بیایم بسوی ایشان ازپیش ایشان 


سے 


>ساں نے س ےو ہڑے ٥‏ 
تَأِلوۃَرَلاعِذ الم فَيِینَ ہہ 


الک ناکرا زنک 


سس ہے ۴ 9 و 
حھنمیند جیعین (ہ) 


وضع ات یك الکن نا 


لا شش ند اسر متا ِن ان 69 


21 بک 3 . ا ٔ ابی لوا اور عَنمْاِن 
انکر در 
ان ومک ادكْتَايِن الطليِریَ 6 


۶۰۶۴م 
یز مان کرت لکل ولآ تل 
رخ ا وک اکن اشن ہ 


و الأعراف ۷ 


وازپس پشت ایشان وازجانب راست 
ایشان وازجانب چپ ایشان ونیابی اکثر 
ایشان را شکر گذار (۱۷) . 

گفت ببرون روازآسمان نکوھیدہ راندہ 
شدہ بخداھرکه پبروی کند تراازآدمیان 
البته پُرکنیم دوزخ را ازشما مه یکجا 
(۱۸) . 

و گفتیم ای آدم ساکن شوتو و زن تو 
دربہشت پس بخوریدازھرجاکە خواھید و 
نزدیک مشوید باین درخت که خواھید 
شد ازستمگاران (۱۹) . 

پس وسوسے داد ایشان را شیطان 
تااشکارا گرداند برای ایشان آنچه پوشیدہ 
بودازنظرایشان ازشرم گاہ ھای ایشان گغت 
منع نکردہ است شمارا پروردگار شما 
ازین درخت مگربرای احتیاط ازآنکه 
شوید دوفرشته یا شوید ازجاوید 
باشندگان (۲۰) . 

وقسم خوردبرای ایشان کە من ازنصیحت 
کنند گانم شمارا )۲١(‏ . 

پس بسوی پستی انداخت ایشانرا بغریب 
دادن پس چون چشیدندآن درخت راظاهر 
شدایشان را شرمگاھای ایشان و شروع 
کردند که برگی بالای برگی می چسپانیدند 
برخویش ازبرگ درختان بہشت وید کرد 
ایشان را پروردگار ایشان که آیا منع 
نکردہ بودم شمارا ازین درخت ونە گفته 
بودم بہ شما که ھرائینه شیطان شمارا 
وشن اشکاز انت (4۷۲. 


وَلوْ اتا ۸ 


لْرِيْنَ أ6 


ال افظذا بَتَض زین عدگ لن الاضں 
مسکَق متا ال جن 9 


ال ڈبھانیون وچہا تموٹون ومہہا چون 69 


دی ادم قد انان یکسا پواری سوانا ریا 
وَلِباس التقُوی ذٰلِكَ حَثذِلِكَنَ ایت اشوامکیہُ 


1“ 
و دے 


یداارون ن0 


دی ادم قالط کماآحرم ابو بین الپڑة 
مخ ےو و اق پ ہر ہورم کر رھ 
یا می اہ لے ول إِنَديررهْوَهو یه ون 


اون م 


ٗ۔ 


واد ا تعلوا فا حِمة دالوا وہنا علیھا| ام تا اه امر نا 


ھا ادن ا رانا اوح الو 


سے سے 


مَالانعلمون ۵م 


۷ الأعراف‎ ٢ 


گفتند ای پروردگار ماستم کردیم برخویش 
و ا گرنیامرزی مارا ومھربانی نکنی برما 
البته از زیان کاران ہاشیم (۲۳) . 

گت خدافروروید بعض شمابعضی 
رادشمن خواھمدبود وشمارادر زمین 
استقرار وبہرہ مندی باشد تاوقتی معین 
(یعنی تامرگ) )۲٤٢(‏ . 

گفت خدادرزمین زندگانی خواھید کرد و 
درآنجاخواھید مرد واز انجا بہرون آوردہ 
شوید )۲٥(‏ . 

ای فرزندان آدم ھرآئینه مافرودآوردیم 
برشما لباسی که بپوشد شرمگاہ شمارا 
وفر ودآوردیم جامهە ھای زینت را ولباس 
پرھیز گاری وی ازہے بہتراست این 
جا شاع تاب کاافان 
پندپدیرشوند )۲٦(‏ . 

ای فرزندان آدم گمراہ نکند شمارا شیطان 
چنانکە بیرون آورد پدر ومادر شمارا 
اہنت یقت انافاتہ جانا نات 
٥‏ ۹۶۹۶۹ ٭۶۷۰ٰ۶ ھ۶ 
ھرائینه شیطان وقوم اومی بینند 
سا11 ا ضاک شیا نمی سیت اغازا 
ھرائینہ ماساختیم شیاطین را کار گذار 
کسانیکە ایمان ندارند (۲۷) . 

وچون بکنند کارزشت گویند یافتیم برین 
کارپدرانن خودرا وخدافرمودہ است مارابآن 
بگوھرآئینه خدانمی فرماید بکارزشت 
ایامی گوئید برخدا انچە نمی دانید (۲۸) . 


ول آُنتا ۸ 


ران وَافیموا ا خومئکری عِنْدَظْل 
غزلصین لے الین ہکایک اک 


۶ 72 
جیا دادعو 


پووووے۔ 


- 


رگاحگ سے2 ںہ رط 


رْقاصسلٰی و فریِقَاحَقی عَلہم القللَة اِلَھھر 
اتَّخَدَوااشَلِطِیْنَ اوْلَِاء من دُوْنِ اللہ 


دن ہود۔ سیون أَلَهمَمَهَتِنُ ندےئریوے ونم 


نا مزا زنک زون شی من وڈان وا 
فو یل یٹ 9 ال 2م 23 


ںین الو لق اح لوبادہ والظتبت من 
الزق لب زیت امن ای او ۃ ال نَعَِصَة 
َاليي تن لِك می السِقرم بی مہ 


. یعنی بسوی کعبه‎ )١( 


عغ الأعراف ۷ 


بگوھرآئینہ فرمودہ است پروردگار من 
بانصاف وفرمودہ است که راست کنید 
روہای خودرا''' نزدەيك هرنماز 
وپرستیداوراہرای اوخالص کردہ عبادت 
را چنانکە آفریدشمارانخست ھم چنان 
دیگربار خوامید شد''' (۲۹) . 

گروھی راراہ نمود و گروھی را ثابت 
تر مات کران ما فاطنت ا 
دوست گرفتند بجز خدا ومی پنداشتند ٦‏ 
ایشان راہ یافتگانند )۳٣(‏ . 

ای فرزندان آدم بگبریدزینت خودرا!' 
نزدیك مرنماز وبخسوریہد 
وبیاشامیدوازحدمگذرید ھرائینه خدادوست 
نمیدارد ازحد گذرند گان را (۳۱) . 
بگوکیستکه حرام کرد زینت خداراکه 
پیداکردہ است برای بند گان خودوکیستکه 
حرام کردہ است پاکیزہ ھاراازرزق بگوآن 
پاکیزہ ھاازملابس و مآکل برای مسلمانان 
ست درزند گانی نا خالص شدہ برای 
ایشان روزقیامت ہمچنین بیان می کنیم 
نشانه ھارا برای گروھی کە می دائنر!ٴ“' 
)۳٣(‏ . 


(۲( یعنی سروپابرھنە ختنه ناکردہ حشورشوید والله اعلم . 


)٤(‏ یعنی لائق 


ایشانست ١|‏ گرچه دیگران نیزاستعمال کنند والله اعلم . 


(ہ٥)(‏ مترجم گوید رین يك اشارت است برمذھب رھبان یہود و نصاری و خحتشین 
عرب کە توسع رادرماکل و ملابس مکروہ میداشتند والله اعلم . 


ص کی 


وَلوْ آنتا ۸ 


سے رےر ہھےی۔ ےے۔ 


لالح الو اواب و انم 
دای چم رای ان لوا الو ما لال ملا 
ان تقو لواعَل روَا لن 6 


لی آنو اج َآذاجاء اَجِلهَمادَبا رون ساعَة 
کے۶ وو۔ 


ولاَھیمون ر٥٥‏ 


۱مہ کے۸ بد ۶ م7۸ مہ ولا یم 
بدبی آدم انا ابی دک رسل ینکر بقضون علیلم ای قمن 


گا ہے سسےو ئےہو وے> صوے۔طاووے 
انقی واضل دلاخوی علَیقم دلاھہ نون 60 


دن کنب انا نوعب يك اطب الا 
ممنيِمَاكِِدُدْنَ ۵ 


دن اکن امْکڑی ع اط کنب اك ب اریم 


ارت لن لح نر 


وو ہے سے >0< کہ و ےورے رو و و ڑدے۔ 
رسلا یکوک و تھھ قالواابن ماکٹنو بن عون مِن 
ذذن الد کال شَاواعك وھد زا ان ینم 


۲۷ الأعراف ۷ 


بگوجزاین نیست که حرام کردہ است 
پروردگار من بی حیائی ھا را انچە علانيه 
باشدازآن وآنچه پوشیدہ وحرام کردہ 
است گناہ وتعدی ناحق وآنکه شریيك خدا 
مقررکنید چیزی را کهہ خدا ھیچ دلیل 
برآن نازل نکردہ است وآنکهہ بگوئید 
برخدا آنچه نمی دانید(٣۳)‏ . 


وھرگروھی را میعادیست''' پس چون 


بیاید''' میعادایشان تاخیر نکنند يك 
بناقے رت س لق یڑ 1۳۲(۳ 

ای فرزندانِ آدم | گر بیایند بە شماپیغامبران 
ازجنس شما می خوانند برشماایاتِ مرا 
پس ھرکه پرھیز گاری کند و نیکوکاری 
نماید پس ھیچ ترس نە باشد برایشان ونە 
ایشان اندوھگین شوند )۳٢٥(‏ . 

وکسانیکه بدروغ نسبت کردند آیاتِ 
ماراوسر کشی کردندازقبول انہاایشان بندگان 
دوزخ اند ایشان آنجاجاویدان اند .)۳٦٣(‏ 
پس کیست ستمگار بے ہیں یت 
برخدادروغ رایا بدروغ نسبت کردایاتِ 
اورا آن جماعت برسد بایشان بہره ایشان 
ازآنچه نوشته شددرلوح عحفوظ!؟ 
تاوقتیکه چون بیایند نزدیيك ایشان 


() یعنی نزدیك شود . 


(۳( یعنی برزبان حضرت آدم چنانکه درسوره بقرة اشارت رفت والله اعلم . 
ر٤(‏ یعنی نعمت و نعمت کە مقدرشدہ دردنیا بایشان برسد والله اعلم . 


ال اذا اي قد خلت ون قبل ین ال جن وَالن 
الکار ما دخات اش لعدت اخ اشحی إِذ اد رانا 
ہیں دالت أح رد ل ول مم ریت هولاہء اصلوْدَا 5ئ 
لین للِعلمین (م 


ا اذہ لم کنا تن یمان قضیل 
و تالعدَابِا من تبونَ رن 


ان تک زا یقت اس حا تس نز 
نَا الام لا خی ال حقی مرا ملق 
سیک ِتَ جن ی الَجرمنْنَ (6 


۲۲۸ الأعراف ۷ 


فرستادگان ما تا قبض ارواح ایشان کنند 
گویندکجاست آنچه شما می پرستیدید 
بجزخدا گویند گم شلندایشان 
ازماومعترف شدند برخویش باین کھ 
ایشان کافربودند (۳۷) . 

حکم کندخداکه داخل شوید ‏ مراہ امتانی 
کهە گذشته اند پیش ازشما ازجن وانس 
دراتش ھر گاہ که دراید قومی لعنت کند 
قوم دیگرمانند خودرا تاوقتیکه چون بە 
یکدیگربرسنددردوزخ بہمےه یکجا 
گویدجماعت متاخر ازایشان درحق جماعت 
متقدم ازایشان ای پروردگارما ایشان 
ران رالاس با اظاشراعتات 
دوچند ازدوزخ فرماید خداھریکی را 
دوچند است ولیکن نمی دانید!'' (۳۸). 
و گویند جماعت متقدم ازایشان جماعت 
متاخررا ازایشان پس نیست شمارا ھیچ 
بزرگی برما پس بچشید عذاب را بہب 
آنجە می کردید (۳۹) . 

ھرآئینہ کسانیکه بدروغ نسبت کرذدند 
آیات ماراوسرکشی کردنداز قبول آن 
ھرگزکشادہ نە شودبرای ایشان دروازہ 
اع ایال نات ع ھت ارک 
داخل شود شتردرسوراخ ہے:د" 
و مچنین جزامیدھیم گناھگاران را .)٦١(‏ 


. یعنی حال است والله اعلم‎ )٢( 


جے 
وَلوْ أننا ۸ 


د‌پصھ سے گئے۔ے۔ کہ رو ہر ہے م۷١‏ س>×ٴةً 
ھن جھن دواد دن ہف وا وازآ ججزی 
دے۔ 
الظْلِین ر60 


۰ب 


وك اصحب ايد2 شور ا ِلِدُوْنَ 9 


اس 
سو سد ےھ ھ سے ہو 8۹ط 


وتنغتامإق صدورھمین غل تجری من عم الاظر 
دالوا صن رڈوائنی ماك ناوات تھی لو 
ان هدتااللة لق جارت ریسل رسای ونودوان 
لک ايد اور تكزْمَِمَالنٹرکمَزنَ مأ 


اق شب انح الک رانک ایا 
وین لت اَل الین ٥‏ 


۲۹ الأعراف ۷ 


ایشان را ازدوزخ فرش بُوّد وازبالای 
ایشان اآزدوزخ پوششھاباشد ‏ ومچنین جزا 
می دھیم ستمگاران را )٦١(‏ : 

وکسانیکهە ایمان اوردند وکارھای شائسته 
کردند تکلیف نمی دھیم ھیچکس را 
مگر بە قدر طاقت او انجماعت باشندگان 
بہشت اند ایشان اآنجاجاویدان باشند 
)٦٤(‏ . 

وبیرون آریم آنچه درسینە ھای ایشان بُوَد 
از کینە''' میرودزیرایشان نہرمّا و گویند 
تسا آ0 عدا راست 5ے دلالنتے 
کردمارابسوی این بہشت و هر گز نبودیم 
راہ یابندہ اگر راہه نه نمودی ماراخدا 
ھرائینه آمدندفرستاد گان پروردگار 
بابزانتی :ونذاکردہ کولاکه اذ ہلت 
دادہ شدید آن را بسبب آنچه می کردید 
)٦١٤(‏ . 

ونداکنند اھل بہشت اھل دوزخ را که 
ماراست یافتیم انچە وعدہ کردہ ہود بهە 
ماپروردگارما پس آیاشماھم راست یافتید 
آنچە بە شماوعدہ کردہ بودپروردگار شما 
گنت آری سس ارات کلف اجار قتناہ ای 
درمیان ایشان کے لعنت خدا برآن 
ہسٹمگازان اشت 455(7 


کہ بازمی داشتند مردمان را ازراہ خحد| 


)١(‏ یعنی آن کینە ھاکە در دل بہشتیان باشد دورکنیم مثل آنچه میان عثمان وعیىی 
وطلحه وزببر وعائشه رضی الله عنھم واقع شد والله اعلم . 


ہا کے 
وَلوْ أننا ۸ 


یمےم”۸ڑھ 


سےوقو ۔ےم۔ ۹ے سا ووے ےھ 
ویبعوتھاعوجا وھم بِالرۃ شون 9) 


نایا وعل ارات مل کنل دہ 
وّاددوااصیب اڈ ان سا ےلان ان غَاوما 
رع 6 


ات الف ماب الو کا5 
تام الم الظيننَ ۵ 


ہر ۶۱و و ھوے 


ریغب الغران رمالا بت وه مه کالوا 


تال کروفارولنئرکاززن 9 


از ار آنسزکجالراکز انز بی 
2 تی 


ونادڈی اص ۱ الا رات پان آذ ا عماین 


رٹ رکا تلا دح ای 


ل 
ہے 


لا 
بین ر٥‏ 


۳۳ الأعراف ۷ 


ہی غخراسنتد رای آن راہ کے '' 
وایشان بآخرت اعتقادنداشتند )٥٤(‏ . 
ودرمیان بہشت ودوزخ حجابیست!' 
وبراعراف مردمانی باشند که می شناسند 
ھریکی راازاھعل موضعین بقیافه ایشان 
ونداکنند اھل اعراف اھل بہشت را که 
سلام علیکم ھنوزبہ بہشت درنیامدہ اند 
وایشان طمع آن دارند )٦٦(‏ . 

وچون گردانیدہ شود چشمھای اھل اعراف 
بە طرف اھل دوزخ گویند ای پروردگارما 
مکن مارا مراہ گروہ ستمگاران )٦۷(‏ . 
ونداکردند اھل اعراف مردانی راکه می 
ٹتاسند ایشان را بة قیافه ایشان گویند 
کفایت نە کرد ازشماجمعیت شما وانکه 
سرکشی می کردید )٦۸(‏ . 

آیااین جماعت اند آنانکه شماقسم 
میخوردید کە هر گزخدا نە رساند بایشان 
ھیچ رحمت'"' گفتہ شدایشان را کە درآئید 
بھ ہہشت ھیچ ترس نیست برشماونه شما 
اندوھگین شوید )٦۹(‏ . 

ونداکنند اھل دوزخ اھل بہشت را که 
بریزیدبرما چیزی ازآب یاازسائرآنچھ 
روزی دادہ است شمارا خدا گویند 


ھرائینه خداحرام ساخته است این 


. یعنی می خواستند بە شبھات این راہ را باطل سازند‎ )١( 
. وآن مسمی باعراف است والله اعلم‎ )۲( 
. یعنی فقرای مسلمین که کافران ازایشان حسابی نمی گرفتند والله اعلم‎ )٣( 


صے 
٥‏ 


حم 
ا 


تر اکَازارْ راز تََهَلافِڈ لڈھ' 
لِم تن مک انز رف دم آکافپڑھا 


کے7 ےے۔ 


جدوت رم 


ولہپ فص عَل لی ٤ء‏ حَْة 


22 22 


ولٹؤونون 


مَن بْكرنَ لا تاويہ“ يَوْم یا ھت 
الین سو من قبل دن ارت یسل رستا بای 
قھل لت امن شفعاء درم فعو ان زاس ارہ 
کتاتعمبل دَںخرواً 2 ۳ لٹ نفْهموضل عَثَهْ ہےدھھ ۴ 


بھےعوھم سے 2 


بفارون 600 


لن مال ہنی حَلن الشہرتِ و اض يک 
اپاورڑ سے اسکی: ٠‏ لعریں پش یئل الٹھاریظا ). 
دبا والشیس والفمروالٹو کرت پاٹ ٹل 


۲ الأعراف ۷ 


ھردورابرکافران )٤١١(‏ . 
آنانکه گرفته اند دین خودرا بازی ولھوو 
فریب دادایشان را زندگانی دنیا پس امروز 
فراموش کنیم ایشان راچنانکه ایشان 
فراموش کردند ملاقات این روزخویش را 
وچنانکە انکار میکردند بآیاتِ ما" .)١٥(‏ 
مفصّل کردہ ایم آنرابدانش برای رھنمائی 
انتظارنمی کنندکفار مگرمصداق این 
وعدہ را روزیکە بیاید مصداق آن گویند 
کسانیکە فراموش کردہ بودند آنراپیش 
ازین ھر آئینه آمدہ بودند پیغاممران 
پروردگار مابراستی پس آیا هھستند برای 
ما شفیعان تاشفاعت کنند برای ما یا 
باز گردانیدہ شویم بسوی دنیا پس عمل 
کنیم غیر آنچە می کردیم''' هرآئینه زیان 
کردند درحق خویشتن و گم شدہ ازایشان 

آنچه افترامی کردند )۵٥(‏ . 

ھر آئینه پرورد گار شماات خدااست که 
آفریدآسمان ھاوزمین را درشش روز باز 
مستقرشد برعرش می پوشاند شب رابه 


٠ (۰‏ ۱ ٭ ...0 
روز ' می طلبد شب روزرابہ شتاب 


. یعنی مسلمان شویم و بت را نە پرستیم‎ (٢( 
یعنی گاھی اجزای شب را بلبہاس نہار پوشانیدہ درحساب نہارمی گرداند والله اعلم.‎ ()۳( 


وَلوْ أَنَتا ۸ : 
اَی ول تل2 ار لن ہ 


ایھا رتتََيا يک وب ايند 


م 


دل فا الارض بعد اِضُلاجھادادعوهُخَوْفا 
دطمعا إِنَ رصت اللء و ریب من الَمَحسَ 09 
وَفَالنِ یسل البرنم بمرابین دی رح تد" 
حَقیاِدَااقت ابا زْتَل سُفْلهلَِآں کت 
ايك نخیج الم لعا کون کرت (6 


لن الطبب یرم تما بن رَںْب٥والنِی‏ كَيُكَ 
خر لد ہیں ا دن يك تصرف اد لِفُوْملَمُلرنَ رم 


۲۳۲ الأَخْراف ۷ 


وآفرید خورشید وماہ وستارگان را رام 
فا ےا لک گام شی ازراست ائریدت 
وفرمانروائی بغایت بزرگکؿغ است خدا 
پروردگار عالمھا )٤٤٥٥‏ . 

بە پرستید پروردگار خودرا زاری کنان و 
پوشیدہ ازمردمان هرآئینه اودوست ندارد 
ازحدگذرندگان را )۱٥(‏ . 

وفسادمکنید درزمین بعداصلاح آن''' وبە 
پرستید اورابه ترس وامید ھرائینه بخشائش 
خدا نزدیك است ازنیکوکاران )٢٥٦٥(‏ . 
واوست آنکه می فرستد بادھا را مژدہ 
دھندہ پیش از رحمحت سن تا وقتیکه 
٠‏ ص ‏ 10ئ0 
شھری مردہ پس فرودآریم بواسطه آن 
ابرآاب راپس ببرون آریم بآن آب ازجنس 
هر میوہ مچنین بیرون آریم مردگان را!'' 
تاپند پذیر شوید (۵۷) . 

وشھر پاکیزہ برمی آیدگیاہ او بفرمان 
پروردگار او وزمین ناپاکیزہ برنمی آید 
رستنی اومگرنا موار بدیررویندہ مچنین 


گوناگون بیان می کنیم نشانه ھابرای قومی 


+٤) پ٦‎ 


. یعنی بسبب بعثت رسول الله صلى الله عليه وسلم‎ (١( 


. یعنی پیش ازباران‎ )٢( 


والله اعلم . 


وَلو ان ۸ 


لن ارتا تيحِل وم فَقَاللِکَوِْاعَیُدواللهَا 
ون لوک اث عليرََات َو مَيِئْرت 


الکن نال کرت حَلل فَْي ہ 


٣ھ ٦‏ ٭ کے اہک١‏ وو کو و وا سد کی 


اَل و 


سے ک5 مو9 


ال رَرِلٰلت ری وانصع 
لسن و 


اوران جاء وذ ثرون ریو حَل رَجلِتْم 


کے لے سی ہو کوک کی 
تد رکم ولِتَتقواولعلور رََحمون 6٥‏ 


ان کن ہوا پ اون وم6 نوا وین ۵ 


وَلل َو اَمَو دا لال یِقویراعِیُدُواالدَمَالکڑ 


. یعنی روزقیامت‎ )١( 


۲۳۳ الأعراف ۷ 


هر آئینه فرستادیم نوح را بسوی قوم او 
پس گفت ای قوم من عبادت کنید خدا را 
لیست شمارا هیچج معبودبرحق بجزوی 
ھرائینه من می ترسم برشما ازعقوتِ 
70صتئھ" )٤٥۹‏ .۔ 

ترادر گمراھی ظاھر )١٦(‏ . 

ولیکن من پیغامبرم ازجانب پروردگار 
عالمھا )١٦(‏ . 

میرسائم ب4 شماپیغام ھاىی پروردگار 
خودونیك خواھی می کنم برای شماو 
میدانم ازحکم خدا انچه نمی دانید .)٦٦(‏ 
ازجانب پروردگار شما (فرودآمدہ) 
وتاپرھیزگاری کنید وتامھربانی کردہ 
شودبرشما )٦۴٦(‏ ۰ 

پس دروغگوپنداشتند ان را پس نجات 
دادیم اوراوکسانی را کهە باوی بودند 
درکشتی و غرق ساختیم کسانی را کهە 
دروغ پنداشتند آیاتِ ماراھرآئینه ایشان 
0+ 8 

وفرستادیم بسوی قوم عاد برادرایشان 
ھود راگفت ای قوم من عبادت کنیدخدا 
را یست شمارا هیچ معبودبر حیق غبراو 


وَلوْ انا ۸ 
قال الم اليَطَِ کر وْاوِن تَْۃتَال تی 
سَنَامَة وکا لَنظِثّكَ بن السَيَِبيَْ و 


لیقع ین مہو ون 


وت 


ا از ان جاء دنر بْوعَل رج نکر 
ترسم وَاد لزا لِد جع لت حْلداء ینبم 
قوبرتوٗۃ وَرَادَکی ‏ الْخلق بَضطه“ داد لو الاو 
امولْعلَنْرَفيِحَرْنَ وم 


لاعت نع اللہ وَحْد ودرا تَا يد 


اَأَؤتا'تَیَتَبِمَا نَا ناك من لضیقق ہ 


کے وہ ےے ہك وسدےٴں ٹثو دو ے >ے یھ 


قال کں دقع عليْیْن زیو رِجُل وَحَضَي 
دلو اسم او میٹ وا نتر وَاب متا 
تل الد يمامِن سُلط'ذَاتَتطِروَاِن مَعَکدَنَ 
الْْيَطِرتَ ہ 


. یعنی بیارعقوبت را‎ )١( 


ری الأَغراف ۷ 


آیا پرھیزگاری نمی کنید )١۱٥(‏ . 
گفتند اشراف کفار ازقوم او ھراآئینه مامی 
بینیم ترا در بی جرّدی وھرآئینە ما می 
پنداریم ترا ازدروغگویان )٥٦(‏ . 
گفت ای قوم من نیست بامن ھیچ بی 
خرّدی ولیکن من پیغامبرم ازجانب 
پروردگار عالمھا )٦۷(‏ . 
میرسانم بشما پیغام ھای پروردگار خودمن 
برای شما نيك خواہ باامانتم )٥۸(‏ . 
ایا تعجب کردیدازآنکه ہشماپندی آمد 
ازجانب پروردگار شما برمردی ازشما 
تابیم کندشمارا ویادکنیدآن وقت که 
گردانید شمارا جانشین بعدازقوم نوح 
وافزود برای شما درخلقت قوت را پس 
یادکنید نعمت ھای خدارا تاشمارستگار 
شوید )١٦۹(‏ . 
گفتند آیاآمدہ ای پیش ماتاعبادت کنیم 
خدارا تنھاوبگذاریم آنچهە می پرستیدند 
پدرانِ ماپس بیارپیش ما آنچهە وعید می 
کنی'''مارا اگرھستی ازراستگویان (۷۰). 
گفت ثابت شدہرشما ازجانب پروردگار 
شما عقوبت وخشم آیامکابرہ می کنید 
بامن دربارہ نامهایٔ چند که شما 
مقررکردہ اید آن را و پدران شما مقرر 
کرزوھ انذا'' افرونفا روہ :اسیک غدار آن 


5 ہی 


فَاءده وا ہے سے 22 ونگا 
جدله والَيْنْنَ ن معة یرحمةھ 


لن نک وا ٹوا راونا وم کاتوا وامومان 


ہوا یاید 


سو نار ردام موپڈ عَبَدُوااللهما 
كَداڈو ام ہس ہ2 ق 
یا سح مر يَشْدَلوَعَدَانِابہ 


وَاذكزوَاإِذْ جَعَلَكْرَخْلَمَاء مِ نَْبَمْ ءَا اکم 


ہودہ۔ ھ سه لها تصوراوؤ: 26 تُمِْکُوْنَ 


آج ل رض تَََخْدَدْنَ ین 
سو "فا کرو ادا طول نکوا ا لائون 
مَُشِسِينَ م 


ال ال لا الیِئن اروام سب 


َو لِلذننَ 


ا 7 ستضوفوالِن ام مِنْهُمْ 5ھ کے کو۶ تعلمونانئط پک 


س 


زس من و قَالوَتايمَا انل یه 


ر7 


تو و 


۷ الأغرَاف‎ ۲۳۰٥ 


ھیچ دلیل پس انتظار کنیدھرآئینە من نیز 
مراہ شما ازمنتظرائم (۷۱) . 

پپس نجات دادیم اوراوکسانی را که 
بااوبودندبمھربانی ازجانب خویش 
وبریدیم بیح آنانکه دروع می پنداشتند 
وفرستادیم بسوی قوم ثمود برادرایشان 
غیراو هرائینہ آمدبہ شما دلیلىی ازجانب 
پروردگار شما این مادہ شٹثریست پیداکردہ 
خدا نشانه ای برای شماپس بگذاریدش 
کہ چرڈ درزمن خداومر سانید اورا هی 
بدی کہ آنگاہ بگرد شمارا عقوبتِ درد 
دھندہ (۷۳) 

0ھ" "پ ۶س×" 


گردانید شمارا جانشین بعدازقوم عاد 


واستقرار داد شمارا درزمین می سازید 
ازنرم آن کوشکھا وتراشیدہ خانہ ھا می 
سازید کوہ ھارا پس یادکنید نعمت ھای 
خدارا وتبا ھی مکنید درزمین فسادافگنان 
)۷٤(‏ . 


گفتندآن اشراف که سر کشی کردہ بودند 


ازقوم او آنانرا کە ھرکسی ضعیف دانست 
الات رآ عر سای ره اضات 'آزرد 
بودنداز ایشان کآیامیدانید کهە صالح 
فرستادہ شدہ است ازجانب پروردگار 
خودگفتند اھل ایمان هر آئینە مابشریعتی 
کهە وی فرستادہ شدہ است بآن شریعت 


ہک 6ے 
ولو انتا ۸ 


قَالَ الَيرَ امْتَکوَ لان یامنٹزیه 
کَےروْتِ م6 

تَحقٌوااكَاقَه وَختوَاعَن مر ريد و قالوا 
الرسلت ہہ 


تَمَنَتهم الرَجِفَ ران دَاریۂ جضْتَ ہ 


ی٢۱‏ ےب 
لم 


وو ہم 
دتوی عنٹھرو 
نت کزان لا ييْنَ ایی 9 


بھی 
ہا 
دش 
٢‏ 
٦‏ 
۱ 
ص٠‏ 
٦‏ 
رہ 
٢‏ 
ہے 
۰۵ 
+ 
٦‏ 
ف٠‏ 
5 
یں۔ ٤‏ 
ِ( 


تال ة ئن لسن اتاد 
بِهَاِنأَحَي من الْغلِیْنَ م 


ہد اسں ۸۲۰۶ھ “ک دھیگیپ سے 
کلت نون ار جال شَهوة ین دن الیّاو* 
سد 4 دو "ھچ 
بل آنتو توم برفوں )6 
وَمَا کان جَوَاب قوميۃ لن فَالوْا ا خِحُوْهُم 


اب 


زن کرس ِتهذ ا٥ش‏ تَتکوزْنَ ہ 


لہ و ة اش اباب 
س ج۲ ەوے 


من الحْٰریەن ۵ 


وَأمَطََتا عم مَطرَا فا نْطرَِيتَ کان عَاينةه 
الْجْرمنْكَ ۵ٛ 


ا الأَرَاف ۷ 


معتقدانیم )۷٥(‏ ۔ 


گفتند سرکشان هرآئینە مابآانچجە معتقد آن 


شدید کافرانیم (۷۱) . 

پس کشتندآن مادہ شتررا وتجاوز کردند 
ازفرمان پروردگار خویش و گفتند ای 
ھستی ازپیغامسران (۷۷) . 

مردہ بزانو افتادہ درسرای خویش (۷۸) . 
پس صالح اعراض کردازایشان وگفت ای 
قوم من رسانیدم بە شماپیغام پروردگار 
خود ونيك خواھی کردم برای شماولیکن 
دوست نمی داریدنیك خواھی کنندگان را 
(۷۹) . 

فرستادیم لوط راآن وقت که گغت بقوم 
خود آیا می کنید آن ہی حیائی که پیش 
ازشما نکردہ است آنرا هیچ کس ازعالھا 
(۸۸) . 

ھرآئینہ شمامیروید بشھوت بسوی مردان 
بجز زنان بلکه شماگروہ مُسرفانید (۸۱). 

ببرون کنید ایشان راازدہ خود ھرائینه 


١‏ ایشان مردم پاکیگی طلب کنندہ اند (۸۲)۔ 


پس نجات دادیم او را واھمل خانه 
اورامگر زنش را که بودازباقی ماندگان 
درآنجا (۸۴) . 

وبارانیدم برایشان بارانی (یعنی از سنگ) 
پس بنگر چگونە بود آخر کارگناھگاران 
)۸٤(‏ . 


و و ا 

قال المَلاً ۹ 

َال مذین اَعَاهُمُطْعِمياءفَال لِقَوْاعْبُدُواالله 
ماللون الو ا ون جا شارت تن 
رز اَی وَالزات وَلاتک راتا 
اَشَيَادَهُموَلَا نت دُذای الأَرضِ بَحَدَإِصْلَلهها۔ 


7 و د3ی ئک رو صقدہجویغث دەھے ے 
س 2 َ ظط ہم 
ذ کو حخَْلاللڑ اِ نکُنْتمَتُومِنیَ نم 


س>صھے و 


2ھ و دا وط صر او وو ےھهےورعھھ 
ولاتقعد وا گل و راو نَوَعِدُوْنَ تصُوْنَعَن 
سمل اطٰومن‌امََ یپ 


ٹہ قل لا تَۂ رو انظْروا يِف کان 
عَاقَے المَتیبٔنَ م 


سصمیی7 


۲ ۔ہ۔۱ کے گی 7 +ٴ وی ۲٭>. ہے 

وَاِنَ کان طإَِفَه مَتَّکۂ امَتْٴایالَدِیٌ 

‌ ھ۔۱ کے ےا 2 و ٠‏ 

ارتا یہو زىفه وم توَا وا ضر وا ںی 
ا د 


َْصال بَا مز ای ہ 


قال الم این استڈبر امن فوہ اك 
تعیب والین امەوامعك من فریڈ اوا عو دی لن 
ڈلآرؤڈگا ربز جٔ 


وتَبھو تھا عِوجٌا' واذکروا 


۲۳۷ الأغراف ۷ 


وفرستادیم بسوی قوم مدین برادرایشان 
شعیب راگفغت ای قوم من بهہ پرستیدخدارا 
نیست شمارا ھیچ معبودبرحق بجزاو 
ھر آئینه آمَلَة استثت بشما دلیل ازپروردگار 
شما پس تام کنید پیمانه وترازو را 
وناقص مدھید بمردمان اشیای ایشان را 
وفسادمکنید درزمین بعد اصلاح آن این 
باوردارندگانید )۸٥(‏ . 
ومنشینید بہرراہ کە بترسانید وبازدارید 
ازراہ حد| کسی را کهە ایمان آوردہ است 
باو و مجوئید برای آن راہ کجی ویادکنید 
گردانید شمارا وبنگرید چگونە شد آخرکار 
مفسدان (۸۱) . 
واگر هھست گروھی ازشما مومن بآنچه 
فرستادہ شدم بان وگروھی نا مومن پس 
صبر کنید تاآنکە فیصله کند خدا درمیانِ 
ما واوہترین حکم کنندگان است!''' 
(۸۷) . 

گفتند آن اشراف که سرکشی کردہ 
بودند ازقوم او البته بیرون کنیم ترا ای 
شعیب وکسانی راکه شمراہ توایمان 
آوردند ازدہ خود یااین کھ باز گردید 
دردین ما گفت آیا عودکنیم اگر چهہ 


قال الْمَا‌ً ۹ 


وس ریتا ق کی ولا عل الو تو کز تار امیا 


سھوے ٗکھ 2ں ےی 


وبان تَومدَايا عق وَانت خَمْد الَنْتِحاْنَ ۵ 


اد الَخيرَدْنَ 6 


واذاگٹ 


ھ۸ صوهمو ۸۸ص جو 
دحل تھمالِحمَة وَاصيخُوا ق دارهم جبیین م۵ 


شَعیب ٥او‏ اهُوا لخىِرینَ 60 


بب صب عووو ےہ ےو عے وےوےھو ١‏ ہبتف 
لَّ عَٹْھم وقال یقووِلِدن/ ُ رسلتارلی 


اص 


ےه می سس وے ںں ص کیو صا ده ۓے 
وص بلک کت ا سی عل فُوْملِِّنَ 


انا ون تن ا ببس 
ےرب۔٣‏ ےو و مےء مو۔ 

وَالمَراء لعلھم بِمرَغُونَ 6۵ 

کے ےہ ےر صہے۔ سے ےم ک|کصر سے حم سو صے۔ 
خرن لا مکان الِدنة ا غستحی عَفواو دالوا نمس 
ادن َء ا۶ء یآحد تھو بھتة وھملدایٹمرون (6 


۳۸ الأخراف ۷ 


ماناخواھان ہاشیم (۸۸) . 

ھرآئینه بربسته ہاشیم برخدا دروغی اگر 
بازگردیم در دین شما بعد ازآنکه بَرھانید 
خدا ماراازوی وھگزلائق نیست ماراکه 
عودکنیم درآن مگرآنکه خواھد خدا 
پروردگارما احاطه کردہ است پروردگارما 
بہمە چیزازروی دانش برخدا توکل کردیم 
ای پروردگارما فیصلے کن درمیيانِ 
ماودرمیان قوم مابراستی و توہہترین 
فیصله کنندگانی (۸۹) . 

وگفتند آن اشراف که کافربودند ازقوم او 
بیارانِ خود اگر متابعت کنید شعیب را 
هرآئینه شماآنہنگام زیان کارباشید (۹۰). 
پس درگرفت ایشان رازلزله پس صبح 
کردند درسرای خویش مردہ برزانوافتادہ 
(۹۱) . 

آنانکه دروغگوپنداشتند شعیب را گویا 
نبودند آنجاء آنانکەہ دروغگوپنداشتند 
سے را اق رت ران گار 104۲7, 
پس رٗردانید ازایشان وگفت ای قوم من 
رسانیدم بە شما پیغام ھای پروردگار خود 
و نی خواھی کردم برای شما پس 
چگونە اندوہ خورم برقوم کافران (۹۳). 
ونه فرستادیم درھیچ دیہی پیغامبری را 
مگرگرفتارکردیم اھل آنرا بە سختی ورنج 
تا(بّود) کە ایشان زاری کنند(٤۹).‏ 
بازدادیم بایشان بجای حنت راحت 
را تااتکه ہبسیارشدندوگفتند ھرآئینه 
رسیسدە بودپلران مساراسختی 


قال الْمَلاٌ ۹ 


و لوق اصُل الٹڑی اممکوا دا تتوَالَيمدَعلِیهہْترَت 
وِنَاماء ولا وَلون کن بُوا وین نهُم 
یما فَانَواَِكييُوْنَ (6 


انم اقآ تاييَمز انتا ؤار 


ھ 


0ت 


وھهہ >ہھھ 


آو این اَل القی ان اتی انت اصفی 
ذَهمیِلْیونَ 6 


اَوَِمَا مکزا" فلا امن مَاراطہ اِلالْتیھ 
وُت رم 

آو لم یھ نین ٹون الأَرَض مِ نَبَمْي امُلْهَا 
تل لوت ایور 
و سے 


اڈ کش ایم ناکد مزمز 
لو اکا لزان بل 


ٔ۲ الأخراف ۷ 


وراحت''' پس گرفتیم ایشان را ناگھان 
وایشان خبر نە داشتند (۹۵۱) . 

وا گراھل دہ ھا ایمان آوردفندی 
وپرھیز گاری تر دید هر آئینہ می کشادیم 
برایشان برکت ھااز اسمان و زمین ولیکن 
بە دروغ نسبت کردند پس گرفتیم ایشان 
را بە وبال انچە میکردند )۹٦(‏ . 

آیاایمن شدند اھل دہ ھا ازآنکه بیاید 
عذاب مابایشان شبانگاہ و ایشان خفتہ 
باشند (۹۷) . 

آیاایمن شدند اھل دہ ھا ازآنکه بیاید 
بایغات عدات عارقت چاشت : رانات 
بازی میکنند(۹۸) . 

آیاایمن شدندازمکرخدا''' پس ایمن نمی 
شوندازمکر خدا مگر گروہ زیان کاران 
(۹۹) . 

آیا واضح نە شد برآنانکە وارث زمین می 
شوند بعد از ھلاك ساکنان آن زمین 
کە ا گر خواستمی عقوبت رسانیدمی 
ایشان را بسبب گناھان ایشان ومُھرمی 
نہیم بردل ھای ایشان پس ایشان نمی 
شنوند (۱۰۰) . 

ور بر و سے یں 
ازخبرھایشان وھرائینه آمدہ بودند باھل 


)١(‏ یعنی عادت زمان است که گاھی سختی و گاھی راحت می باشداز باب 
موّاخذہ براعمال نە بُوّد والله اعلم . 


قال الْمَاكً ۹ 
گنت مال تل ٹلپ الک ین ہ 


وَمَاوْجَدُنا لکارَهِرین عَمْرِأوَاِنْ وَجَدْا 


اَمَو 


کے کے ودےھ دا٭١‏ ١ے‏ مخ۱(۱۰١‏ ۔وہبو ہے صہ 
تیعم امن بَم فو ٹولی :[۳۵۵) ورعون ویلاننہ 


تَلبذْا بَا انرك کان عَايَةالشْىئنَہ 


ہےوھو وت تثڈ‌وے ود ا 68واسْ1ر ںہ اس 


ہس) وو : نب >١‏ وس الا 
و قَالَ مُوْدٰیلِفرعون ان رسُول ین رپ الَلِنَ ۵ 


بیع انل ول عی الال اص دن نو 


ان نیک مل می بی اِسراء یل 9 


ال ِ ن کن تچ رای کاب بن لْكَمِنَ 
الشِْرنْنَ 6 


ےٌّ 


لی عصاؤ اہی شعن من تج 

رَنَرَعيدَ اد اه يسا لللطيْتَ ن 

ال الکن قذم ورمَون لی نال حر عَلن 
نان تن ک5ا مرف ہ 


والوا یه اہ ایل ن المداہن خرن تہ 


۷ الأخراف‎ ٤ 


ا پیغمسران ایشان بامعجزہ ھا پس ھرگز 
ایمان نیاوردند بانچه تکذیب کردہ بودند 
پیش ازآن مچنین مُھرمی نہد خدا بردل 
ھای کافران (۱۰۱) . 

ونە یافتیم دراکثرایشان وفابعھد وھرائینہ 
یافتیم اکثرایشان راہدکار )۱۰١٢(‏ . 

باز فرستادیم بعد ایشان موسیٰ را بە 
نشانه مای خویش بسوی فرعون وقوم او 
پس کافر شدند بآن نشانه ھا پس 
بنگرچگونە بود آخرکار مفسدان .)۱۰۳١(‏ 
وگفت موسیٰ ای فرعون هرائینہ من 
پیغامبرم ازجانب پروردگار عالمھا .)۱۰٤(‏ 
سزاوارم بآنکە نە گویم بر خدامگر سخن 
راست؛ آوردہ ام ب4 شما نشائنه ازجانب 
پرورد گار شما پس بر ست بامن بی 
اسرائیل را ٠ )۱٠٥١(‏ 

گفت ا گرآوردہ ای معجزہ پس حاضرکن 
آن عصا اژدھای ظاهر شد (۱۰۷) . 
وبرون آورددست خودراپس ناگھان آن 
دست نورانی شد برای بینندگان (۱۰۸). 
گفتند اشراف ازقوم فرعون بایکدیگر 
می خوامد کە بیرون کند شمارا اززمین 
شما پس چە می فرمائید (۱۱۰) : 

گفتند ای فرعون موقوف داراورا وبرادر 
اورا و بضرست در شھرما نقیبان را 
)۱١١(‏ . 


قال الْمَلکًُ ۹ 


الو ہل نحیکإثر ك 
وجاء الشتحرق ورعون اون لن الما ان کان 
الِْليٌَ 


ال تع و اک لن ال 2 6 
َالَزايِهےِٰىإَِانْ تُليقَ روَا نت عَنْ اللہ 


ال الھوا لت المواسحروَااعح |اگایں وَامتَركَْهُمْ 


ِعَالزْ بخرَحَظژر ۹ 
ےہ وھسوےکں ووںہ سو ء5 ےےر تاسے ےےوصھو 
واوحدناا ی مو؛ ن اق عص ال اذا تَلقَت 


مایأقاون۵ 

وت الَحق وَبطل ما فَاتواصلوْنم 
لوا هَإِِكَ دَانفَلَوَاصفريِنَ ۵) 

و ای الشخر یئ رم 
قَالوَامَكإيرَنِ ال جم 


ہے اوہپنے 


می وھ ون 
تو دہ کس کا کا لکن هتا 
رکف ال ازاون اهت 
تعَلمُوْن 60 


کو الأغراف ۷ 


وآمدند ساحران پیش فرعون‌گفتند ھر آئینه 
مارا مزدی می باید اگر غالب شویم 
)۱١١(‏ . 


گفت آری وهھرائینهہ شما ازمقربان باشید 


. )١١١( 


توافگنی یاماہاشیم بے )۱١١(‏ . 

نیس ان ھنگام که 
افگندند بجادو 7 چشم ھای مردمان 
راو بتژسانیدند ایشان را وآوردند 
جادویٗ بزرگ را(٦١۱)‏ . 

ووحی فرستادیم بسوی موسیٰ که بیفگن 
عصای خودرا پس ناگھان آن عصافرومی 
سور از 1٥0(0‏ 
پس ثابت شد حق وباطل شدآنچه می 
کردند (۱۱۸) . 

پس قوم فرعون مغلوب شدند آنجاوخوار 


گشىند (۱۱۹) . 


وانداختهہ شاك ناك ساحران سحدہ کنان 


.)٦١٢١( 


گفتند ایمان آوردیم بھ پروردگار عالمھا 


. )١٢١١( 
. )۱۲۲( پروردگار موسیٰ وھارون‎ 


گئے تر حرت اف از رد نی ان 


ازانکە إجازت دھم شمارا هرآئینه این 
قامسسی کےا اقاش اہ ابآ 
درشھرتابیرون کنید ازین شھر ساکنان آترا 
پس خواھید دانست (۱۲۳) . 


فال الْمَلکٌ ۹ 
لخططعق یں َو وَاَ بلک يِنْ خلا 
یت 


پ ترلفیلکلر 


>َاواَ ال رَپْنا مُنقَلِِْنَ ث 


0+..‪ش٭۔ تَنْقہمِنََانْ ام5 1 پچ رپن الا جاءنء ری 


ربایتا 


”ہ2 ۹>۔ 4 


افغعلی صاراو کو توق ملف 2 کر 


پ22 یا 


وقال اللادن فو فَرعون آٹ رمولی وَتَوْمَة 
لیقي با نی الاریض وَيَتَرَا2 وَالِمَتَكَ َال سَتْتَيْلْ 


۵ے ہے7 


اَپشاءشم وشلہ نُک يَِألمْہَْوَإتَاتَزتَہمَنَرژْنَ ٭ 


ل نول لِقَو يد ستیینوا لم وَاصدذاِكَ 
. ضًٌ لک و بورٹهامن يغائین ن عبادہ 

لٰ 
وم .- 


ط 
ٹن یعہ ے 


قَالوَااْوَوْ ینا فب قبزل ان تنا وین بعد من 
۳۲ك,ھ‪7 1 پٹبیڈ ے 
الاو خَبنقوَيَفَ تَعْملُوْنَ ٥‏ 


۲ الأخراف ۷ 
الیته ببرم دست ھای شمارا وپاھای 
شمارا بخلاف یکدیگر''' بازبردارکشم 
شمارا ‏ مه يك جا )۱٢١(‏ . 


گفتند ھرآئینە مابسوی پروردگار جودرجوع 


کنندگانیم )۱۲١(‏ . 
آوردیم ۰ نشانه ھاىی پروردگار خویش 
چون بیامدبما ای پروردگارمابریزبرما 
شکیبائی و قبض ارواح ماکن درحاليکه 

مسلمان ہاشیم )١٢٦١(‏ . 

وگفتند اشراف از قوم فرعون آیامیگذاری 
موسیٰ وقوم اورا تافسادکنند دررمین و 
تابگذاردعبادت ترا ومعبودان ترا گفت 
زندہ خواهھیمگذاشت دختران ایشانرا 
ومابرایشان غالبانیم )۱١۲۷(‏ . 


گفت موسیٰ بقوم خود مددطلبید ازخدا 


اووارث می کند ھرکراخواھد ازبندگان 
خویش وسرانجام خوب برای 


گفتند ایذا دادہ شدیم پیش ازآنکه بیائی 


نزديك ماو بعدازآنکه آمدی نزدیيك ما 


گفت امید است که پروردگار تما هلاك 


کنددشمن شمارا وخلیفه گرداند شمارا 
درزمین پس بنگرد چگونەه عمل می 


. یعنی دست راست وپای جچپ والله اعلم‎ (١( 


قال الْمَلهُ ۹ 


لکن اَحَنتاال وِرعونپاییں وَنتوںيْنَ 
ارت لی کون 60 


سک لت نان تیِ يہ 


يک وَايِمَولٰی ومن مَعَ ال تا ظددَهُہحدّ الہ 
وَلَْن ام رَهُمَلايعَلَمْوْنَ 6 


وقالوا مھما تاتنا یا دن ای2 لتحرنابھا تعن 
لكَ ميينَ و 


ارتا علیومالطو فان واجراد والَفل والضمَاوءم 
والكُمايٰےِ صلی وَاسَعَهوَيا وکانُوا 
قوَمَُمْرمِبَْ 6 

وَلجا وک عانھم ارجا لوا یموسی اع اترك یما 
دیق مك بی لِمْرَويْلَ ۵ 


فَلَيَكَتمنا عَتهمالوْخْرَاِل اَجَلھُم بْخوَۃَإِدَا 
هَمِينَهُونَ 6 


)23 الأَخراف ۷ 
کنید (۱۲۹) . 

وهرآئینہ گرفتارکردیم کسان فرعون را 
بقحط ھا وبە نقصان میوہ ھا تاشود که 
ایشان پندپذیرند )۱٣٣(‏ . 

پس چون آمدی بایشان فراخی گفتندی 
این لائق ماست وا گربرسیدی بایشان 
سختی شگون بدگرفتندی موسیٰ وکسانیکه 
باوی بودند آ گاہ باش جزاین نیست که 
شگون بدایشان نزديك خداست ولیکن 
کہ آزاغات می داقتا 2 :(018۹:., 

و گفتند کسان فرعون ای موسیٰ هھرچه 
بیاری ان راازنشانه ھا تاسحرکنی مارابدان 
پس مانیستیم ترا باوردارندہ (۱۳۲) . 
پس فرستادیم برایشان طوفان وملخ و 
كنە (شپش) وغوکھا (قورباغھا) وخون 
نشانه ھای واضح کردہ شدہ پس سرکشی 
کردند وبودندقوم گناھگاران (۱۳۳) . 
ووقتیکه فرودآمد برایشان عقوبت گفتند 
ای موسیٰ دعاکن بجناب پروردگار 
خودبان اسماء وادعيهہ کہ وحی کردہ 
است نزديیك توا گرزائل کنی ازما عقوبت 
راالبته معتقد شویم تراو بە فرستیم باتو 
بنی اسرائیل را )۱۳١(‏ . 

پس چون زائل کردیم ازایشان عقوبت 
راتامدتی که ایشان رسندگانند بآن 
نا گھان عھدمی شکستند )۱۳٥(‏ . 


. یعنی مواخذہ اعمال برایشان است والله اعلم‎ ١١( 


قال الْمَلً ۹ 
کا ینا مٹھم ذاغرفنیحرق الو ںا دیشک ہوا 
يأیْجِّتا وَكَانَوَاعَها فی 6 


واورٹتاالغوم الين فَاتوَايْنتَضْععُون مفارق 


سو َ تھا ودت مت رف 
نت تل پیاصبًروا ودگوتا 
ماکان يَصُلَم 2 بت 


وَزدلِہ رآ انح قون رون 
7 )اصتارلھھ یلوا موم ۳,/) 
ليمَکّقَالَ لو کی ور کہ یی 


ا 7 یم 


ان فقو( 


سَلْنَ ہ 


رام وی دنطل ما کانوا 


کال آغیر اط اب ےک لھا مو فش لعل 
الْلِنَہ 

داد نون ال ورعوں موم ورمع الد اپ 
٦‏ ,0 
ان عفن ن 


۷ الأخراف‎ ٤ 


7 انتقامگر فتیم ازایشان پس غرق کردیم 
ایشان را در دریا بسہب آنکه ایشان دروغ 
می پنداشتند آیاتِ ماراوبودند ازآن بی 
خر )۱۳٦(‏ . 

ومیراث دادیمگرومی را که ضعیف 
شمردہ می شدند مشارق ومغارب زمینی 
کە برکت نہادیم ذرآھ ۷٢ر‏ است توعد 
نیك پروردگارتو بربنی اسرائیل بسبب 
آنکهہ صبرکردند وخراب کردیم آنچه 
ساخته بود فرعون وکسان او وآنچه برمی 
افراشتند (۱۳۷) . 

وگذرانیدیم بنی اسرائیل را ازدریا پس 
آمدند بر گروھی که ممجاورت می کردند 
بربتان خویش گفتند (بنی اسرائیل) ای 
موسیٰ بسازبرای مامعبودی چنانکه ایشان 
را هھستند معبودانگفت هرائینه شماگروھی 
هھستید که نادانی می کنید (۱۳۸) . 
ھرآئینە این جماعت باطل کردہ شدہ است 
مذھبی که ایشان درآنند وباطل است آنجه 


میکردند (۱۳۹) . 


شما معبودی واوفضل دادہ است شمارا 
بر عالمھا )٦٤١(‏ . 

ویادکنید نعمتِ ما چون نجات دادیم 
شمارا ازکسان فرعون می رسانیدند به 
شما عقوبتِ سخت می کشتند پسران 
شمارا وزندہ می گذاشتند دختران شمارا 


)١(‏ یعنی زمین شام بایشان دادیم چە بقعہ ھای شرقیه وچە بقعہ ھای غربيه والله اعلم. 


قال الْمَلًٔ ۹ 


ووعنناموسی تلیین ليكة وا مھا بعشر تو 
ميقّات رن ارلن لل وَدَال مُوّلی ليٌزےْۂ 
مرن اخْلِْ نْ تو وَاسَلۂوَلَاتَكِم مَِهْلَ 
تيب 6 

لجا موی انان کرک ال رن ار 
زیت کات لزمن کی شزرق جج 
و اتک کک ما ض5 تی مکنا تل رنہ 
لبیل جَعَله موی مھت قَ 

قال سیحتك نت اليك و انا اول الہومنتٰی 


قدال لی وی انی اصطفتك ل الپایں پرضلقی > 
پکلاری* دح ماك رین القِْرتنَ 6 


تن لف الا نب یکن3 


لک کی "نما لے ام رقومك راحل عو 
لها سَأورلَمَزليِحیَ ٭ 


۲ الأخراف ۷ 
ودرین مقدمه آزمایش بزرگ بود ازجانب 
پروردگارشما )۱٢٤١(‏ ۰ 


ووعدہ کردیم ہاموسیٰ سی )٦۰(‏ شب 
تام کردیم آن میعاد را بدہ شب پس 


کامل شدمیعاد پروردگار اوچھل شب و 


گفت موسیٰ بھ برادرخود ھارون جانشین 


من باش درقوم من وصلاح کاری کن 
وپیروی منما راہ تباہ کاران را )٥٤١١(‏ . 
وچون آمدموسیٰ بوعدہگاہ ما وسخنگفت 
بااوپروردگار او گمغت ای پروردگار من 
بنمابمن خویشتن ر تانظر کنم بسوی تو 


گفت خدا نخواھی دیدمراولیکن نظر کن 


بسوی کوہ پس اگر قرارگیرد بجای 
خودخواھی دیدمراپس وقتیکە ظھور کرد 
پروردگار او برآن کوہەگر دانید آن کوہ را 
زمین موار ساخته وافتاد موسیٰ بی ھوش 
شدہ پس چون بە هھوش آمدگفت بە پاکی 
یادمی کنم ترابازگشتم بسوی تو ومن اول 
مسلمانائم )۱٢٤١(‏ . 


گفت ای موسیٰ ھراآئینه من برگزیدم ترا بر 


مردمان بە پیغام ھای خودوبہ شنوانیدن 
سخن خودپس بگیرآنچهە عطا کردم 
تراوباش ازشکر کنندگان )۱٤١(‏ . 

ونوشتیم برای موسیٰ درلوح ھا ازھرجنس 
برای پند وبرای بیان ھرچیز پس گفتیم 
بگبرآترابہ قوت وبفرماقوم خودرا تاعمل 


کن یھ بہترین آنجهە دروست!''' خواهم 


٠ یعنی بعزیمت دادن رے حصتبکت والله اعلم‎ (١) 


ال الْمَاكُ ۹ 


ساصرف عن اي الَیِین یِحَلْروْن ن اض بکٹر 
الحق ون روا ہل ا نوم وابھاٴوانتروا 
سیل ال لا دو سیل وانت ایل ال 
كیذا تد پاش کا وا ینتا :کنا 
عَتهَاخفِلَّٰ 6 


این ککا وا متا ولا ار حَعلتُ 
تلم رون اما کاو اون ن 


ے ےھ وہ و وس ےو ودی۰۔۔ 
ان قومموطی ‏ ِن مہ من خَلِه محجَلاج5ا 
فا جزا5الظاخز لانیک 
وَة وَكَانَوَاظلِننَ 6 


وَلَمَا سقط ا لهِموَرَاد الوم تَنْضَاوا الو 
ارينَ وأ 


لات یل نم حَشا نَا کال دسا 
فَلفوز نا اَل امورن ول اللٰوا۶ 


۷ الأَغراف‎ ٦ 


نمودشمارا سرای گناہ گاران''۶ .)۱٤١١(‏ 
بازخواھمم داشت ازتأمل در آیاتِ 
خودکسانی را که تکبر می کننددرزمین 
ناحق وا گربە ہبینند ھرنشانه کە ھست 
ایمان نیارند وا گر ببینند راہ راستی راہ 
نگیرند ان را وا گر ببینند راہ گمراھی را 
راہ گیرند آن را این بە سبب ان اُست که 
ایشان دروغ پنداشتند آیاتِ مارا وازآن 
غافل ماندند )۱١١(‏ . 

وکسانی که دروغ پنداشتند آیاتِ مارا 
ودروغ پنداشتند ملاقات آخرت را نابود 
شدعمل ھای ایشان جزادادہ نە شوند الا 
وساختند قوم موسیٰ بعد رفتنش اززیور 
قبطیان گوساله بدنی که اورا آواز گاو بود 
آیاندیدندکە آن گوسالە بایشان ھیچ سخن 
نمی گفت ودلالت نمی کرد ایشان را بە 
ھیچ راہ معبود گرفتند آن را وایشان 
وچون نادم شدئد ودیدند کە ایشان گمراہ 
پروردگارما ونیامرزد مارا البته ہاشیم 
اززیان کاران )۱٤١١۹(‏ . 

وچون بازآمد موسیٰ بسوی قوم خود 
خشمناك شدہ اندوھگین گشته گفت بد 
جانشینی است جانشینی که کردید پس 


. یعنی منازل فرعونیان خراب شدہ خواھید دید‎ )١( 


قال الْمَلاً ۹ 


َأَخَد برا ایں لت اک کال اک اے بن ان الم 
کے ڈو ستضعفوق وکادوایئلوئی دل مم پٹ ء“ٌَ الین 

عدااء 
دا تتعل یم القی اللہ 60 


قَال رب تک د ادؤلداق رك و انت 
تک حم اسان 


از وا ايل سيتَالهمخَت بین 7تھۂ وکا 
ق اْووَالل یا وو ہك کی الَسین أ 


۳ ین لو الع ان 5 ناڑا وِنْامَْماو ہے او 
الَ/ھئؤکٹھززٹینڑ و 


دلناسنت عن قوسی الغضب اخ الالوا ہو ا 
هدی َیصة لیبن هَماِرههمْیِفبنَ 6 


تار مُولی ۱ قوم کے 2 ٌ۶ سورس بزبیفایتا کلماا ن۲م 9و 
ا سام 
الْجتَدال ڑے ووید ےو ای نا 
یب اکا مین کیل وا انتا 


)١(‏ یعنی تاعذر گوینداز عبادت گوساله واین 


۲ الأَخراف ۷ 


سربرادر خودرا می کشیدش بسوی خود 


قوم ضعیف شمردند مرا ونزدیك بودند 
کە بکشند مرا پس شادمکن بسبب اھانت 
من دشمنان را وشمارمکن مرا با گروہ 
ستمگاران )۱٥١(‏ : 


گفت موسیٰ ای پروردگار من بیامرزمرا 


وبرادر مرا وداخل کن مارا دربخشایش 
خود وتوبخشایندہ ترین بخشایندگانی 
)۱٥١(‏ . 

ھرآئینه کسانی کە معبودگر فتند گوساله را 
خواھد رسید باین جماعت خشمی از 
پروردگار ایشان ورسوائی درحیات دنیا 
وھم چنین جزامی دھیم افترا کنندگان را 
)۱٥١(‏ . 

وھرآئینہ کسانی کە گناہ ھاکردند بازتوبه 
نمودند بعد ازآن گناھان وایمان آوردند 
البته پروردگار توبعدازتوبه آمرزندہ 
مھربان ست )۱٥٥(‏ . 

وچون ساکن شد خشم ازخاطر موسیٰ 


گرفت الولع را ودرمکتوب وی ھدایت 


بود و بخشائش آنان را که ایشان از 
0 .7 ٌ 

واختیار کرد موسیٰ ازقوم خود ھفتادکس 
برای میعادما''' پس وقتیکەگرفت ایشان 


جماعت اگرچە عبادت نکردہ بودند - 


قالٌ الْمَاذً ۹ 
اقق ا اض یمان 
َََحَإَالےِنَْ ہ 


ای لا نب ال نَا سن الأخرة گا 
شن تَااليك قال عداں اصیب یہ من ام الو رعی 
دسیعحت قلّٰی فا ذَنبهالِلنن یکفوں ویونوں 
الڑکوة وَالَيِینَ هم پا يوِتالِؤْمەون 6 


گن بین يکيعن الَموْل التَیٌ الا الَرَیُ 
ڑا مرف اللزةوَالِشِيْل 
یامرقم یالمعرونِ وَینْهَهُمْخ المنَکر وحن 


۸ الأخراف ۷ 


رازلزله گفت موسیٰ ای پروردگار من 
اگ یی خراضی ہا آآزون' راف را 
ومرا ھلاك می کردی!'' ایاھلاك می کنی 
مارا بجزای آنچه کردند ہی خردان ازقوم 
مانیست این حادثہ مگرامتحان تو گمراہ 
می کنی بآن ھرکراخواھی و راہ می 
نمائی بآن ھرکراخواھی توکارساز مائی 
پس بیامرز مارا ومھربانی کن برما 
وتوہہترین آمرزند گانی ( )۱٥٥١‏ ۱ 
وبنویس (یعنی مقدرکن) برای ما درین 
دنیا نیکی ودراخرت نیزنیکی هرائینه ما 
رجوع کردیم بسوی تو گفت خداعذاب 
من می رسانمش بہرکە خواهم ومھربانی 
من احاطہ کرده است ھرچیزرا پس 
خواھم نوشت ( رمت کامله خودرا)!'' 
برای کسانیکه پرھیز گاری میکنند وزکوٰة 
میدھند و کسانیکە ایشان بآیاتِ مامعتقد 
نی رندا'' (18):, 

(خواھم نوشت رحمت اخرویه) برای 
انانک زی نی گند آن یغافررا کا تی 
امی است انکه می یابند نعت اونوشتهہ 
نزدیك خویش درتورات وانجیل می 


والله اعلم . 


(۳) یعنی فساکتبھاآنست که درآخرزمان رمحت خاص باشد بمتابعان نبی امی 


والله اعلم . 


قال الْمَاهً ۹ 


رق و الال ای ارت عليهمفَالنِضَْ 


22۱ حصمےووووہکےے ودووے ںہے۔ َ‫ 
امتوایہ وعر وہ وتصروہ و اتٌبعواالٹور 


الِنِیَاتْزل مَعَذَاولكَ 27 الد من ۵ 


شل بياالم]اس ای ول اللہ الم جیما 
نان مك الن لوت وا[ اه لی 
وَیْي کا موا راو وَرَمُولِ الکن ال انی 


و 


ى‌ ۶ ل۲ ےک طض ےے ودو ہے دےووے 
ون بانڈو وت واتبعوۃ لعلکزتَوتِدُوتَ 6 


ون کو موی ا هَدْن الک دی 


َسِْلوْكَ وہ 


ول نشی شر بَا امم اتال 
می ام تہ کوکان اطْوبنحمَاك مر 
امت ام تح تام صن ابی 


ص 


۹ الأخراف ۷ 


فرماید ایشان را بکارپسندیدہ ومنع می 
کند ایشان راازناپسندیدہ و حلال می 
سازدبرای ایشان پاکیزہ ھارا وحرام می 
کند برایشان ناپاکیزہ ھارا وساقط می 
کندازایشان بار گرانِ ایشان را وآن مشقت 
ھارا کە بود برایشان پس آنانکه ایمان 
آوردند باووتعظیم کردند اوراویاری 
دادند اوراوپروی کردند نوری را که 
صراہ وی نازل کردهہ شدہ است 
ایشانندرستگاران''' )۱٥۱۷(‏ . 

بگو ای مردمان هرآئینه من پیغامبر خدایم 
بی ناف کتبا آن عغذاارراست 
پادشاھی آسمان ھا وزمین نیست ھیچ 
معبود برحق مگر اوزندہ می کندومی 
میراند پس ایمان آرید بە خدا وبە پیغامبر 
اوکه نبی امی است آنکه تصدیق می 
نماید خدارا وسخنان اورا وپیروی کنید 
اوراتابود کە شما راہ یاب شوید .)۱٥۸(‏ 
وازقوم موسیٰ گروھی ھست کھ دلالت 
می کنند مردمان را براہ راست و براستی 
حکم می کنند )۱٥۹(‏ . 

ومتفغرق ساختیم بنی اسرائیل رابە دوازدہ 
قسم قبیله قبیله گروہ گروہ و وحی 
فرستادیم بسوی موسیٰ وقتی که آب 


(١)‏ مترجم گوید بشارت دادن خدای تعال لی حضرت موسیٰ راوبهہ امت مرحومہ اول 


قال الْمَلاً ۹ 


ال وَالشاوی'کلوامِن طِكج مَارََ ڈاگکو" 
َمَاظَ اوت د لن کا تو انف 9> تٌَ مموں 0 


م0 ےت ت2 
حْ ف تر ول وا ا دُخَاوالبَابَ سُكُدا 
ےا سے ساس ہت 


سے 


ےل انت کہا ممتمُم َوََِْرَاتنِئ قَيل 
اَم تَأَْسَأنَاعَلِيهِم رجِرَامِن الکَمَاء ینا 

كا ضا يكيِمَْنَ ٥‏ 

وَسکلخن الصَريَد انی فَا مت حَاضرۃ 
الٰبحَرَإِد يعَمَوْ نل الکَبّتِ اد تَايَيْوم چَیْتَائهُمْ 
کل ِك ا تل وْهُم ما کان وْايَتلوْنَ م 


27 الأراف ۷ 


خواستند ازوی قوم وی که بزن بعصای 
خود سنگ را پس روان شد ازآن سنگ 
دوازدہ چشمه بدانست ھرگروھی آب 
خور خودرا وسایبان سُاختیم برایشان 
ابررا ونازل کردیم برایشان من و سلوی 
راگفتیم بخورید ازپاکیزہ ھای آنچه روزی 
دادہ ایم شمارا وایشان برماستم نکردند 
ولیکن بر خویشتن ستم می کردند .)٦٦١(‏ 
ویادکن چونگفته شدایشان را کە ساکن 
شوید درین دیە وبخورید اآزین دیه 
ھرجاکہ خواستہ باشید وبگوئید حطه 
وداخل شوید به دروازہ سجدہ کنان 
تابیامرزیم برای شماگناھان شمارا زیادہ 
خواھیم دادنکوکاران را )۱٦٦١٦(‏ . 

پس بدل کردند ستمگاران ازبنی اسرائیل 
سخنی غیر آنچه فرمودہ شدایشان را پس 
فرستادیم برایشان عقوبتی ازآسمان بسبب 
آنکه ستم می کردند )۱٦١(‏ . 

وسوال کن (یا حمد) یہودرا ازحال دیہی 
کە بود ساکن برلب دریاچون ازحدمی 


گذشعند درروزشنبيه وقتیکھ می آمد ماھیان 


بە ایشان ظاھر شدہ روزیکه ایشان به 
تعظیم شنبه مشغول می شدند وروزیکه 
تعظیم شنبهھ نمی کردند نمی امدندایشان 
فسق رک وٹ )٦٦١۳(‏ . 


(١۱)‏ مترزجمگوید اھل دیە سە قسم بودند قسمی شکار میکردند وقسمی ازآن نہی می۔ 


ال الْمَلكً ۹ 


اق دنہ تن کالہ ٢ۃ‏ از 
اي امن روا 


ہر2 


داي کن الک 


٠ 
ام سے‎ 


وََخَنتَاالزْين لوا بعد ایر یں ہما کانوا 


2 


یسفون روم 


گے زج ےَ۔ 


برداخی_پین() 


وا پاذدن رك لیبعاع لوم ای دو ايك 22 من 
ودوووو کے 9ے راےےصٗے کے دو ی3ے) طابہب؛) 
کیو مه مسوم لعل ا بن رك لىريْم الَوقَاب ون 


٦“‏ دو" حو 


زرنحم مم 


تلع الس اما نوم الضلِحوںَ وَِنهمدُوْنَ 


ات مسر رش یں 


2 الأخراف ۷ 


ویادکن چونگفتگروھی ازاھل آن ےن۸٢٢‏ 
چراپندمیدھیدگروھی را کہ خدای تعالی 
هلاك خواهد کرد ایشان را یا عذاب 
کرای کردارغان را علات یقت گلعد 
تاماراعذری باشدنزدیيك پروردگار 
قتار حا اق کہ اشات رف گاری کت 
)٦٦١(‏ ۔ 

پس وقتی که فراموش کردند آنچه بآن 
پنددادہ شدایشانرا نجات دادیم کسانی را 
کە منع میکردند ازکار بد وگرفتار کردیم 
سٹمگاران: را عدات سخت: ية سیت 
آنکه فاسق بودند )۱٦١٢(‏ . 

پس چون تکبر کردند ازترك آنچه منع 
کردن اك راز آنگنتے: ایغائرا شود 
بوزینگان خوارشدہ )۱٦٦١(‏ . 

ویادکن چون آگاہ گردانید بر گار "'' 
کە البتە بفرستدبرایشان تاروزقیامت کسی 
راک برسائد بارقان عقوت سنت رآ 
پروردگار تو زود عقوبت کنندہ است و 
ھرآئینه اوآمرزندہ مھربان است؟' .)۱٦۷(‏ 


وپرآئندہ کردیم بنی اسرائیل را درزمین 


گروەگروہ بعض ازایشان شائسته کارانند 


کردند وقسمی نہ شکارمی کردند ونە ازآن منع میکردند والله اعلم . 
(0 می قے ال ھی کشکاآذ را وال الم : 


(۳) بعدازین ھیچ پادشاھی دربنی اسرائیل پیدانشدہء ہمیشهہ لگدکوب پادشامان 
اسلام ونصاریٰ وٹجوس می بودند والله اعلم : 


قال الْمَلًُ ۹ 


سے سے کس سے 


کک نَْميه عبانم عق 
ان یل ون 
0ا1 نیت اق یں آئ نعل 
07 رکز تادوکٹکین 
مک 


والزن یوون رالوپ وَاقامواالظلوة ِكالاَِیْم 
َجْرَامسَیحِكَ جم 


دن اکا 2ة اکا رات ہز 
خلت ئ52 لازنا الین خ 


ایی ص دہ ا ہ گاوو 


و إِذْأَخِدَ رك یِناب ادمون ظهُورِهم 


۲ الأخراف ۷ 


کردیم ایشانرا بہ نعمت ھاومشقت ھا 
تابازگردند یعنی بسوی راہ راست .)۱٦۸(‏ 
پس ازپی درآمدند بعد ازایشان جانشینان 
بلک ارت ثررات:عتل"'" اشتاری 
کنند متاع این عام خسیس را ومیگویند 
آمرزیدہ خواھد شدبرای ما و اگر بیاید 
متاعی مانند آن البتہ بگیرندآن را''“ آیا 


گرفته نە شدہ اث برایشان آن عھد کە در 


تورات است کە نگویند برخدا مگرسخن 
راست وخواندہ اند آنچهە درتورات است 
و سرای آخرت بہتراست پرھیزگاران را 
آیا نمی فھمید )۱٦۹(‏ . 

وآنانکےه مقسك می کنندبه تاب 
وبرپاداشتند نمازرا ھرائینه ماضائع نمی 
سازیم مزداین نکوکاران را (۱۷۰) . 
ویادکن چون برداشتیم کوە را بالای 
ایشانگویاوی سائبان است وگمان کردند 
کە آن کوہ خواھد افتاد برایشان گفتیم 
بگریدآنجه دادیم شمارا بجدتّام ویادکنید 
آنچهە دروست تابوّدکە شما درپناہ باشید 
از عذاب (۱۷۱) . 

ویادکن چونگرفت پروردگار توازبنی آدم 
ازہقت آارفات اولاذ ارشات: را ٢آ‏ گزاء 


(۲) یعنی مصراندبراخذآن و غیر نادم اند ازان وتوبٗ مصرغیر نادم صحیح نیست 


والله اعلم . 


)ر۳( یعنی روزمیٹاق ازآدم اولاد او را پیدا کرد از ایشان اولاد ایشانرا بە ترتیبی 


کہ - 


قال الْمَاً ۹ 

ڈی کین رد آنھں همعل ان هدالت 
دالوا نھد ںان تغولوادوم 
اتا معن نا خلت ۵ 


اؤیفولواإہا شرع ا پاونا دِن قبل وک اذرکة نا 
مه امتهليكّ.َا يِمَائ الببْيْنَ ہ 


رَكَْإِكَ تْلُ لت رَلعَومْ بَنْعِمُوْنَ م 


ابع الشرطن فان وِن الع 277 0 


متا لف هيھا وَاِكه آخْلنَ ال الارضِ دالیم 
ھوںة کہ کمکی الاب ان کل عليْدِیَلھتُ 
يل>دك من قزر زین کڈ ڑا 


درخارج متحقق شد والله اعلم : 


۳" الأهْ اف ۷ 
قعر 


گردانید ایشان را ہرذات ایشانگفت آیانیستم 


پروردگار قبا تقد اری تی گواہ 
شدیمء این شاھدگرفتن برای احترازازآن 
است که بگوئید روز قیامت هرآئینه ما بی 
خبربودیم ازین توحید (۱۷۲) . 

یابگوئید کە بجزاین نیست کە شرك آوردہ 
بودند پدران ماپیش ازماومانسلی ہودیم 
آمدہ بعد ازایشان''' آیاھلاك می کنی مارا 
بە عقوبت آنچه بدکاران کردند (۱۷۳) . 
وھم چنین بیان می کنیم نشانه ھا وتاباز 


گردند (۱۷۰) . 


وبخوان برایشان خبرکسی کە دادہ بودیم 
اورا علم آیاتِ خودپس بیرون رفت 
ازعلم آن آبیات/۶۲ پس درپی اوشد 
شیطان پسگشت ازگمراھان؟' )۱۷٢٥(‏ . 
و اگرمی خواستیم برداشتمی اورا'' بە 
سبب این آیات ولیکن میل کرد بسوی 
پستی وپیروی خواھش خود کردپس 
صفت اومائنذد صفت سگ ست اگر 


مشقت اندازی بروی'' زبان ازدھن 


(۳) یعنی بلعم باعورکە کتب الھی خواندہ بودبعدازآن باغوای زن خودایذای 


. یعنی منزلت اورا‎ )٤( 
. یعنی بزدن ودوانیدن‎ (٥ہ(‎ 


ال الْمَلأً ۹ 
لوت تائشوں الْنَصَسٌ تَعَتمهَيَتََززیَ ہ 


ساءمکلا یلوم یئن کی ہوا یناو ائسهھ کانوا 


یفن ہ 


ول وت نشین ايك 
ےت 


داد درانااجھ کین ران الین داوس لم لوب لا 
یففھوںھاولي انان رتبا لوہ اذانِ 
لا یمعون پھااولہك ۵ال ارہل هَواصَن 
اك ہ 


و لیس اراس وادعوۃ ھا وَدرواازين يَلحِددن 
ہے سے ے ودے و مسر ہے حڈو ۔ وم ڑوم 
3 اسبآیة می رون با 6ا اون 6 


دنن کل بوا ےنا تد من حم 


سم مہ سے سے 


۷ الأراف‎ ٤ 


بیرون افگند واگر بگذاری اورانیز ببرون 
افگند این صفتِ گروھیست که دروغ 
فلت آبات غارا سے گراتا و انان 
این پندھارا تاایشان تأمل کنند (۱۷۲) . 
باعتبار صفت بداند این قوم که دروغ 
شمردندآیاتِ مارا وبرخویشتن ستم می 
کر دنت ۸4۹۱۷۷ 

ھرکه راخدا راہ نمایدش پس مانست راہ 
یابندہ وھ رکەگمراہ سازدش پس آن 
جماعت ایشانند زیان کاران (۱۷۸) . 
وھرآئینە بیافریدیم برای دوزخ بسیاری 
ازجنیان وآدمیان: ایشانرا دلھااست که 
نمی فھمند بآن وایشان راچشم ھااست 
کە نمی بینند بآن وایشان راگوشھا است 
کە نمی شنوند بآن ایشان مانند چھارپایان 
اند بلکە ایشان گمراہ تراندء ایشانند بی 
خبران (۱۷۹) . 

وخداراست نام ھای نيك پس بخوانید 
اورابآن نام ھا وبگذارید آنانراکه کجروی 
می کنند درنام ھاىی 0020م دادہ خواهھد 
شدمرایشان را جزای آنجەه میکردند 
(۱۸۰) . 

وازآن جماعت کہ پیداکردہ ایم گروہھی 
ھست کہ دلالت می کنند بدین حق وبآن 
دین حق عدل می کنند (۱۸۱) . 
وکسانیکه دروع پنداشتند آیات مارا پایە 


َأمِلْلهمِإِكَ رك مَيِنْ 6 


نووا ماپصایتیام دن چ ناڈ ان فو ال نیا 
ظط ۶ *٭“ 


بین ںؤ 


وا یذظر دای مداّت امو و اض وَدَاعَق امن 
زا لان خلق نا ذاش ادا رز 


سے ۴ی ردے 


بعںەلومٹون وم 
می الله دای ا ديت قفاوم 
یمن 6 


یناو عن الشاءقان مزید ہشن ام 
رلیلہاوو نواعت انموت والار الو 
لاشتيار حَفع عق شناد اط 


دنا الایں این جہ 


۷ الأراف‎ ٥ 
پایه بکشیم ایشان را (تاعل هلاك) ازآنجا‎ 
. )۱۸۲( که ندائند‎ 

ومھلت دھم ایشان راء ھرائینە تدببرمن 
حکم است (۱۸۳) . 

آیاتامل نە کردند کە نیست این هھم نشین 
ایشانرا ھیچ دیوانگی؛ نیست اومگربیم 
کنندہ اشکارا )۱۸٤(‏ . 

آیا نظر نکردند بە پادشاھی خدا درآسمان 
ھاو زمین ودرآنجه خدا پیدا کردہ است 
ازھر چیز وآیانظر نە کردند درآن کە شاید 
نزدیك شدہ باشداجل ایشان پس بکدام 
سخن بعد قران ایمان خواھند اورد 
(۱۸۵) . 

هر کە گمراہ سازدش خدا پس ھیچ راہ 
ُمَایثدذہ ٹیسث اوزا وئی گذارد ایشات زا 
خدا در گمراہھمی خویش سگردان شدہ 
(۱۸۲) . 

شسرال ہی کسی آارّانے کہ کی 
باشداستقراراو بگوجزاین نیست که علم 
قیامت نزديك پروردگار من است پدید 
نیارد او را در وقت اومگر خداء گران 
شدہ است''' در آسمانہا و زمین نیاید بە 
ازم اگ تعاس ال سی قد 
رارقا گریاتر کارشی کلندء ای از آت؟' 
بگوجزاین نیست کھ دانش اونزدیك 


(١۱ٴ(‏ یعنی مشکل شدہ است دانستن قیامت . 


. بعنی عالمی بآن‎ )٢( 


قال الْمَاذً ۹ 


ذنَاَمِش ین تمالس لوا 
نٹ اتا ِنَالکَارَمَامشی 
رز آالترتزا تا لنٹ 


ای ا 


مُوَالنِی خَلک من كي ںات قَحَعَل مَِهَازمْمھا 
دنا انت دعواالہ رٹھمالون ایت اص لح موی 
باقن ہ 


7 
عمایٹرلون 60 


ج2 الأغراف ۷ 
دائند (۱۸۷) . 

بگو نمی توائم برای خود نفع رسانیدن 
ونه ضررکردن مگرانچە خداخواستہ 
ایت و اگرمن دانستمی علم غیب را 
ھرآئینہه بسیارجمع کردمی ازجنس منفعت 
ونە رسیدی بمن ھیچ سختی؛ نیستم من 
مگر بیم کنندہ مژدہ دھندہ برایگروھی که 
اوست آنکه پیداکردشمارا ازیك شخص 
وپیداکردازآن یك شخص زنش را تاآرام 

گیرد باوی''' پس چون جماع کرد مردی با 
زن خودبارگرفت باری سبكاپس 
آمدورفت کردبآن بارسبك بعد ازآن چون 
زن گران بارشد ھردودعا کردند بجناب 
پروردگار خویش که اگر فرزندی شائستہ 
بە دھی ماراہاشیم از شکر کنندگان (۱۸۹). 
پس چون دادخدای تعال یىی ایشان را 
فرزندی شائستےه مفررکردند برای 
اوشریکان درآنجه دادہ ہودبایشان پس 
بلند قدراست خداازآنچه شریك مقرر 
میکنند''' (۱۹۰) . 


)١(‏ "فلماتغشھا'کلام علیحدہ است یعنی خدای تعال ىی آدم وحوا را پیدا کرد و 
ازایشان نسل بسیار پیدا اورد بعد ازان تفصیل انتشار نسل می فرماید . 

)٢(‏ مترجمگوید این تصویراست حال آدمی را که نزديك ثقل حمل نیت اخلاص 
درست کند وچون فرزند بوجودایدان را فراموش سازد ودر تسمیه اشراك کند 
منطبق برحال حواچنانکه درحدیث صحیح آمدہ کە حواحامله شد شیطان بدلش* 


قال الْمَلكً ۹ 


۲۷ الأغراف ۷ 


ملق تنا وَيلَِ ن 


کک ّْی ے روو[۔ وو دیے بی دو و >۔ووھ 
وادینتوطیعون لھونصرا و اقم بيَُْوْنَ 60 


-2 1 0+ 6 سس سر7 
وران تں غوش ال الہںیلذباعوکسواء علی 
اس و ےوہ2 ئے۔ ۲ رلیے۔ 


دعوتموشم امرآنتوٌصامٹون 60 


ان ال تد غوں ون دن اڈو جباد مالک 


ہو 9ھ ۶ھ ۶ہ تھے د وو یں و لطڑو۶ٴو + دےہ 
دَغوه فلستَحوَالکرن تنْثْوُ صدتَ ۵ 


انان نے ئآ تعن ما 
1 ع کہ 2 بَا امَلهِما دا نكِممَعُونَ یا پل 
انز ویر یدرو نَاْیژزن ہ 


ِغَهِلة الله الزِیُنَرل الب رَمرَتَولَ شحف ٭ہ 


آیااین مشرکان شریك مقررمی کنند 
چیزیرا کە ھیچ نمی آفریند وخوداین 
شریکان آفریدہ می شوند (۱۹۱) . 
ونمی توانند برای پرستند گان خود یاری 
دادن ونە خودرا یاری می دھند (۱۹۲) . 
وا گر بخوانیدبتان را بسوی راہ ھدایت 
تروی لگتلد کمارا'''' پرار ات برشتا 
آنکە دعوت کنید ایشان را یا خاموش 
باشیدای مشرکان (۱۹۳) . 

ھرآئینه کسانیکە عبادت می کنید ایشان را 
بجزخدا بندگانند مانند شما پس بخوانید 
ایشان را وباید که قبول کنند دعای 
شمارا ١‏ گر راست گوھستید )۱۹٤١(‏ . 
آیابتان را پاھاست که راہ می روندبآن آیا 
ایشان را دست ھااست که تناول میکنند 
بآن آیاایشان را چشم ھا است که می 
بینند بآن آیاایشان را گوشھااست که می 
شنوندبآن بگوای مشرکان بخوانید 
شریکان خودرا بعدازآن تدبیر کنیددرحق 
من ومھلت مدھید مرا (۱۹۵) . 

ھرآئینه کارسازمن خداست اآنکہ فرود 
آورد کاب را واو کارسازی می 


وسواس انداحخحت وجچون فرزند متولد شدنام او عبدا حارث مقررکرد وچون 


وجود جمیع قیود درامثال این مواضع ضرور نیست آدم ازلوث شرك مبراباشد 
واین آیت عصمت اورا مصادمت نکندکذافھمت وازینجا دانسته شد کهە شرك در 


تسمیہ نوعیست از شرك چنانکہ اھل زبان ماغلام فلان وعبدفلان نام می نہند. 
)١(‏ یعنی ا گر بگوئید بخورید یابیاشا میدھیچ کار نکنند . 


قالٌ الْمَلاٌ ۹ ۱/۸۱ الأغراف ۷ 
کندنیکوکاران را (۱۹۲) . 

داز تن دن لنتيليیَ رر و | وانانکه می خوانید ایشان را بجزخدا نمی 

توانند یاری دادن شمارا وھ خودرا باری 

انت زم ای لمع وت تن یق آ واگر دعوت کنید ایشان رابسوی راہ 

وشمادہ نہ ھدایت نە شنوند سخن شمارا وای بینندہ 
می بینی بتان را کهہ می نگرند بسوی 
(۱۹۸) . 

انز رالشزق وضع البھیل ”و ٴ لازمگیر دٍذر راوبفرماہکار پسندیدہ 
واعراض کن ازنادانان (۱۹۹) . 

وَاتَايَلزَکَكَكَ من اَی نََْاستَديالوكَۂ | واگر بازدارد تراوسوس٥٤ٗ‏ بازدارندہ 


2 


۔ چیے ‏ در“ ج ازجانب شیطان مق پس پناہ طلب گت 


ہے یو تھم" 


نے 


بصرون م) 


ازخدا ھرائینه اوشنوا دانااست (۲۰۰). 
ِي ال اتكوِدَامموْ لٹ تی اقیط 6ەکڑنا | مرائینە متقیان چون برسدایشان را 
قَاذَاهْم تُبْوِزْنَمْ وسوسه ازشیطان یادمی کنند خدارا پس 
ناگھان ایشان بینامی شوند (۲۰۱) . 
ان ال کرای ززن 9 ور ئران 2افت سی مخت خاھرادر 
گمراہھی سپس بازنمی ایستند (۲۰۲) . 
2اا اھ اق قالوا لوا تَا ناكم | وچون نمی آری نزدیيك ایشان آیتی می 
مان ا ون رع داب سرن می اگویند چراازطرف خوداختیار نکردی اورا 
وَرمَهُلِقَوْم تْزمنْْنَ 0 بگوجزاین نیست کھ پیروی می کنم بآنچه 
فرود اوردہ شدہ است بسوی من از 
پروردگار من این قرآن نشانه ھا است 
آمدہ از پروردگار شماوھدایت وبخشائش 


. یعنی قرینان ایشان ازشیاطین والله اعلم‎ )١( 


قال الْمَل‌ً ۹ 


داد اخٍری الشران ڈاسکیعوا لہ راو ةَالعلکو 


ادءعووے 
ترحہون ٥‏ 


اك ن سك تسم اوه ون 
اللجَف>ِن القَوْل الد وَالاصال وَادنکن 
الا ہ 


الَكِئن ند ريِك لرينٹرون عن چبادج) 
دھ ڑو۔ہ۔ 


دوەدیرووے) ےک( انمیں 
وََِحوَيَد وه یجن ےا 


. یعنی ملاء اعلی‎ (١) 


پ-سےسوی راو الَخْیٰن الزّْجوُہ 
وك عن اتال کیں اادندال لو والرە ول دانھوا 


۹" الأنفال ۸ 


است مرقوم مومنان را )۲۰٢(‏ . 

وچون خواندہ شودقرآن پس گوش نہید 
بسوی آن وخاموش باشیدتامھربانی کردہ 
شود برشما )۲۰٢(‏ . 

ویادکن پروردگار خودرا درضمیر خود 
بزاری وترسکاری ویادکن پروردگار 
خودرا بە کلام پست تر از بلند آوازی 
بامدادوشبانگاہ ومباش ازغافلان .)۲۰٢(‏ 
ھرآئینہ کسانیکه نزدیك پروردگار تواند''' 
سر کشی نمی کنند ازعبادت او وبپاکی 
یادمیکنند اورا وبتخصیص اوراسجدہ می 
گیل( 4۴۰۹ 

سورہ انقال مدنی است وان شفتادو 
پنچ ایت ودھ ‏ رکوع اسص لے بے 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


سی پرسنة کرااڑضمت ھا ''؟ بگر غیت 


(۲( سورہ انقال درقصه بدر فرودآمدہ انت درآیاتِ این سورہ اشارت بوقائع این 
غزوہ واقع شدہ ازآن جمله آنست کەه مسلمانان در غنیمت مباحثہ میکردند آنانکه 
غارت کردہ بودند خواستند کە تنھابرآن متصرف شوند دیگران خواستند کهە علیىی 
ورسول اوست و دیگری را درین باب دخل نیست آنچه اھل جاھلیت می کردند 
ازاستیثارغارت کنندہ ب4 غنیمت باطل اآشت بعل ازآن حکم فرمود کہ غنیمت 
راپنج قسم بایدکرد چھار قسم درمیان غائمان فسمت کنندویکی در بیت ا مال 


قال الْمَاكً ۹ 


سے ہسو۔ صب صا عٌے۔ ۱ے ۶11 
اه وا صلٰخواد ات بھیکۓ داطیعو ادلہ ورہولدان انکر 


7 ہے 
اب 


مومیان ں 
ِتَم الزْنَ زی اذا راد مت تلالمُہِ 


اڈ يث حراش ناما یل زتھۂ 
“سے ریئئدے۔ تالا 
بحوضون (۳) 


جر ٹس ۳۲ سے ہہ 2او 29 ئیے ۶ 
اتی یجن الضلوة ومجَا رے دنھد ینْوْقون ي) 


اك هد اون حقا نر دَرَيِتحِتدَرَتْهھِمْ 


۔ ےط ہے 5 حه می ٤‏ 


و 
ومغفںة ون ا کرٹھ ں0 


وین لَکَرفَوْنَ ره 

کن ال کان ال ایت 
وهم بيِظروْنَ ٥۵‏ 

وَاِذي نکر الا حدی الین اکھالکر 


دنوڈون ان غیرذات ال وک2 نون لک 


(١) 
(٢) 


۸ الأنثال‎ ٢ 


ھاخداورسول راست''' پس بہ ترسید 
ازخداوبهہ صلاح آرید صحبتی را که میان 
شمااست وفرمانبرداری کنید خداو 
رسول اورا ١‏ گر مسلمان هستید (۱) . 
جزاین نیست که مومنان آنانند کە چون 
یادکردہ شودخدا بترسد دلھای ایشان 
وچون خواندہ شود برایشان آیات خدا 
زیادہ سازندآن آیات ایمان ایشان را 
وبرپروردگار خویش توکل میکنند (۲) . 
آنانکه برپامی دارندنمازرا وازآنچه روزی 
دادہ ایم ایشائرا خرج میکنند (۳) . 

این جماعت ایشائندمومنان بە تحقیق ایشان 
را است مرتبە هانزدیك پروردگار ایشان 
و آمرزش و روزی نيك )٤(‏ . 

چنانکە بیرون آورد ترا پروردگار توازخانہ 
تو بہ تدبیر درست وهرائینہ گروھی 
اا سج اناق تاھ فن 200 (19. 
خصومت میکردند باتودرسخن راست 
بعدازآنکە ظاھرشد گویا راندہ می شوند 
بسوی مرگ وایشان درآن می نگرند .)٦(‏ 
و(یادکن نعمت الھی را) آن گاہ کە 
خدایکی ازدو گروہ را وعدہ شمامی داد 
کاری اٹمارا باقن ر ذرست مداتتا 


یعنی متصرف درغنائم ایشانند وکسی دیگررا اختیار نیست والله اعلم . 
متزجم گوید یعنی کاردر قسمت بروفق حکم خدا ست نە موافق آرزوی نفوس 


چنانکه ببرون آوردن تو ب4 تد ہرم درست بودنزدیك خدابرخلاف ارادہ قوم والله 


اعلم . 


رر میں ا ول آن کی ای لہ دقع دابر 


الین ری 


ایی ای بل الب اطل وَلوکرہَالمَج,رمْت ےْ 


2 


اذ یشون رک قَاستجاب لکواِی لال 


يِن الليكدَمُرَدِفِتْیَ رم 


٥ا‏ جعلہ الہ اللیٹزی اَی پە قلولِکر وم التَصَرِا 


مِن جس ال وك الله عَزیْرحَك حْ 


ہے 9 9 رہ - سے ےس و >۔وصسسطظو ہے ںی۔ 
ار ںی نلاس اَمنَةَْنْةُ ویلل عليیکڑ من 
76 و دے۔ 


السَمَاء مَاءَلِیْطِه ریم وَیْذِوب عَبْکوَيِمْرَ 
اشن وَِيَريَ عَل لو يِهرَوَیْلت یئکم رم 


۸ الأنفال‎ ۲٢ 


کە چیزی غبرازجنگ شمارابوّد ومی 
7 7 کو 
فرمان ھای خویش ویبّرد بنیادکافران را 
)(۷) . ۱ 

می خواست تاثابت کند دین حق راو 
برطرف کنددین باطل را ١ا‏ گر چه 
ناخوشنود باشند گناھگاران“'' (۸) . 
آنگاہ کهە فریادمی کردیددرجناب 
پروردگار خویش پس قبول کرد دعای 
شماراکه من مددکننده شماام ہہزار کس 
ازفرشتگان ازپس ایشان جماعت دیگر را 
آوردہ!؟ (۹). 

ونساخت خدااین مدد را مگربرای مژدہ 
وتاآرام گبرد بآن دل ھای شما ونیست 
فتح مگراز نزدیيك خداھرائینه خدا غالب 
باحکمت است (۱۰) . 

آنگاہ کە می پوشیدشمارا بە خواب سبك 
بجھت ایمنی ازنزدیف خود وفرود می 
آورد برشما ازآسمان آب باران تاپاك کند 
شمارا بآن وِبَرَدازشما آلودگکی شیطان 
وتابه بنددبر دلھای شما یعنی ثابت دارد 


)١(‏ مترجم گوید درین آیات تعریض است بآن قصه که آنحضرت صلی الله عليه 
وسلم درغزوہ بدر برای غارت کردن کاروان قریش متوجه شدواین خبربکاروان 
گران از مکە بر آمدہ بود مقابل آنحضرت شد بعضی اصحاب میل بغارت کردن 
وجمعی قصد کارزار لشکر نمودند ومرضی آنحضرت جنگ با لشکر بود . 

)٢(‏ یعنی یکھزار بودند بعد ازآن سە ھزار گشتند وبعد ازآن پنجھزار شدند والله اعلم. 


قال الْمَلكًُ ۹ ۲۲٢‏ الأثثال ۸ 


دلھاراوحکم کند بآن پا هارا''“ )۱١(‏ . 
ہے الَزْنَ مث ا آنگاہ کە وحی می فرستاد پروردگار 
لق یکاپ انی کدرر! ِب تَا یئا تَزِق توبسوی فرشتگان کە من باشماام پس 
اق رشان نکی بث استوارسازید مسلمانان را رعب خواھم 
7 افگند دردلھای کافران پس بزنید ای 
مسلمانان بالای گردن ھا وبزنیدازایشان 
ڈ پک پاٹھم نافواانلہ ورسوَلد لهومن يْخْاِقق الله این لبہمہ بسبب آن ست ٦‏ ایشان خلاف 
وَسَلزْلَهَكَ الهَشَینْالیتاپ ہي کردند باخدا و رسول او وھرکھ خلاف 

کندباخدا و رسولِ او پس خداسخت 

عقوبت است (۱۳) . 


ذإِكِفَنْهَکُوْ وَاي للکِِِرینَ عَدَابَ الگار م این رابچشید وبدانید کە کافران راست 
عذاب آتڈ تش ١٤‏ 03 

انان امم لان کَدْذایْکا ای مومنان چون بہم آئید باکافران انبوہ 

کال ال ارہ کردہ پس مگردانید بسوی ایشان پشت 
ھارا )۱٥(‏ . 

سو روا7 یت وھرکه بگرداند بسوی ایشان آن روز 

کبزا ل دنن بر رتئپ نت الو پشت خودرا مگررجوع کنان برای جنگہ 

بی سا کا یاپناہ جویان بسویگروھی پس هرائینه باز 


وبدجای است )۱٦(‏ . 
ورشاڈٹوی ےکک ارت زرتَتَ | پس شما نہ کشتہ اید این جماعت را 
ولیکن خداکشت ایشان را وتو(یامحمد) 


)١(‏ مترجمگوید درین آیات تعریض است بآن قصه که روز بدر مسلمانان تشنہ 
بودند وحدث بودند آب نداشتند وازین جھت وسوسه شیطان بە خاطر ایشان 
راہ می یافت خدای تعالیى باران فرستاد وخواب سبك را برچشم ایشان مسلط 
کرد تااضطراب دلِ ایشان برطرف شد . 


قال الْمَلهً ۹ 
وَ لاد ری لبیل امونین من لہاان 
الله سِْم يِلِمْر م 


ذلِكووَت الد مُوْهِنْ کی گت َِْنَ ہ 


انْ >> تسنفیھوا ڈدں جاء کرالشہر وا 4 ان نیٹھوا فھو خَ و 
شش ہے 


رٹ وا ٹا وَآن الله مع الْموْمبی۵) 


پابھاالنین امنوا اطِیْعوا الله وَرَسَوَله ول تولیا 


7 39 ھ 2 َ‫ 
نلم شہعو 


عنەو تف". 


ول تک ودوا لی لوا متا وَهُمَلتَمممی ص وو 2 3 


. یعنی مشتِ خااپ را‎ )١( 


۲۳ الأثثال ۸ 


یافگندی''' وقتیکە انگندی ولیکن 
خداافگند تاعطاکند مسلمانان را ازنزديیك 
خویش عطای نیکو هرائینه خدا 
شنوادانااست''' (۱۷) . 

حال این ست وبدانید کە خداسست 
کنندہ است حیلە کافران را (۱۸) . 

ای کافران | گر طلب فتح می کردید پس 
آمدبه شمافتح وا گربازایستید پس آن 
بہتراست شمارا وا گر باز گردید(یعنی 
بنافرمانی) باز گردیم'' ودفع نکندازشما 
جماعت شما ھیچ چیزاگر چه بسیارباشد . 
اتک ستارا مق ااق اع 147+5) 
ای مسلمانان فرمانبرداری کنید خدا 
ورسول اورا و روی مگردانید از وی 
وحال انکهە شمامی شنوید (۲۰) . 
ومشوید مانند کسانیکه گفتند شنیدیم 
7٦71ء‏ سپ رٹ 


)٢(‏ مترجم گوید تعریض است بآن قصه کە آن حضرت صل الله عليه وسلم روز 


سنگ ریزہ بسوی کفارانداخت پس ھیچکس ازایشان نە بود که 


چیزی ازآن بە چشمش داخل نشد و استقلال تازہ بە خاطر مسلمانان ظاھر شد 


و این تائید غیبی بود . 
٣(‏ یعنی بجزا دادن . 


)٤(‏ مترجم گوید تعریض است بآن قصه کە ابو جھل روز غزوہ بدر دعا کرد کە بار 
خدایا هر که ازمیان این ھردو گروہ قاطع رحم ابییت ودین باطل پیش گرفته 


اوبودند :۰ 


)٥(‏ یعنی مانندِ اھل کتاب کە تورات خواندندوبه زبان معترف شدند وبرآن عمل نکردند. 


فال الْمَلاُ ۹ 


ات مال وآ یش َاط ال الک ا نيت 


لا يِحَقَلوْن (م6 
جم سے 

رہوے۔ 2 ا تک >دےے۔دھھ< 

و را ممعهم" وَلَوٌ اَسَمَعَهُم 

تو لوا وَهمْ' ر7 تم ضوْن 


يأَهَا الَيِي امنوا استچیبوا 2 - وَلِلَِمُولِةَا 
دی اکڑل ام بے راودا تر 
الْمَرْدِدَلَية رَأكذَإلنهِ تُتَرَوْنَ ( 


دشا فو نے لن لن الَنِئنَكلَموْ ا مِنَلم 


خَاضَةوَاعْلمُوَا ان اه مَيیْد الیتاپ ہ 


وأدُذرواإِذْ/ ہے ہم ےودءیوے تل ال تَامُوْنَ 
نلاس دا وک واہں ویر ورر یلو 
دن الکَْيْتِلعَلَْر مَنَْلْنَ مہ 


. یعنی لیکن ندانست‎ )١( 


۸ الأقال‎ ٢ 


هر أآئینەه بدترین جنبندگان نزديك خدا 
کرانندگنگانند آنانکه درنمی یابند .)۲٢(‏ 

و اگردانستی خدا درایشان نیکوئی البته 
شنواندی ایشان را''' و اگر شنوانیدی 
ایشان را حتماً روی میگردانیدند اعراض 
کنان (۲۴۳) . 

ای مسلمانان قبول کنید خواندنِ خدا و 
رسول را چون بخواند شمارا برای آنکه 
زندہ سازد شمارا وبدانید کە خدا حائل 
می شود درمیان انسان ودل او''' وبدانید 
که بسوی اوبرانگیخته خواھید شد .)۲٢(‏ 

وبە پرهیزید ازفتنہ که نە رسد بانانکه 
ستم کردندازشما بە تھے (۳ وبدانید 
کە هرآئبنه خدا سخت عقوبت کنندہ 
سی وروی یٹ6 

ویادکنید (ای مھاجران نعمت الھی را) 


آن وقت که شما اندك بودید ناتوان 


شمردہ درزمین یعنی درمکه می ترسیدید 
ازانکە بربایند شمارا مردمان پس جای 
دادشمارا یعنی در مدینه وقُوّت داد 
شمارابهہ نصرت خود و روزی داد شمارا 
اڑخیرقایٰ :پاکیزہ کاشرۃ کہ ساسشداری 
کنید )٦٦(‏ . 


. وآن فتنه ظھور عقوبت بدعت است یاترك نہی منکر والله اعلم‎ )٤( 


فال الْمَٔٔ ۹ 


اھ الین امدوال تخوبوااللہ والرسول و وو 
امنیَل وا نتمتَعلمون (6) 


َاغْلموَاكہاامَوَا کو وَاَولَاذَُمفْتْنَةُوَآنَ الله 


وےو وط ل 3 
مت 


اتا ال ئن امنواِن تتقواالہ جَعَ للَهْزفرَوَاءا 
العَِبْرمأ 


> يف ئن کترززا ز2 اتاد 
ويزت وَيکزكة لۂ 


الین م6 


و اتل عَلِْهم اِيلكّنَا قَالوْا قں سِعتَالوْنَہاء 


و 


۱) 


لْلتَایِٹن مدان فت 1ال اسَاطِتر 


وَاِذ الو اللهٰ ِن کان دا ہوا لح من دا 
لیا ار هن الممَاو اَواقْيَنَا 
بِعَدّاپ ار ٥‏ 


مم 


و7 .2 دتےے 


فان اللہ ]لب وت یم دَمَا کان اڈ 


۸ الأنشال‎ ٢ 


ای مسلمانان خیانت مکنید باخداورسول 
وخیانت مکنید امانت ھای یك دیگررا 
درحالیکە شما میدانید (یعنی مفاسدآنرا) 
(۷) . 


وبدانید کە مال ھای شما و فرزندان شما 
آزمائش است وآنکە خدا نزديك اوست 
مزدبزرگ (۲۸) . 

ای مسلمانان اگےربترسیدازخدا 
پیداکندبرای شما فتحی را در گذارذ 
ازشماگناھان شمارا وبیامرزدشمارا وخدا 
صاحب فضل بزرگ است (۲۹) ۱ 

و (یادکن نعمت الھی)آنگاہ که تدہبربد 
کردند درحق توکافران تاحبس کنند ترا یا 
بکشند ترا یا جلاوطن کنند ترا وایشان 
تدبیربّد می کردند وخدا تدبر می 
کردیعنی بایشان وخداہترین تدبیر 
کنندگانست!''' (۳۰) . 

وچون خواندہ شودبرین جماعت آیات ما 
گویند بتحقیق شنیدیم ا گرخواھیم بگوئیم 
ماننداین یست این مگرافسانة' پیشینیان 
)١٢(‏ . 

وآنگاہ کەگفتند بارخدایا اگر هست این 
ثرآن-راسشے,: اژترىك کر سن از رتا 
سنگ را ازآسمان یابیاربرما عذاب دردناك 
ر۱ (۳۲) . 

ونیست خداکهە عذاب کندایشان را وتو 
میان ایشان باشی وھرگز نیست 


. تعریض است بآن قصه که کفاردرمکه جمع شدہ این رای می زدند‎ (١) 


قال الْمَأً ۹ ٦‏ الأنفال ۸ 


تو مھ یت خداعذاب کنندہ ایشان وایشان استغفار 
,۰ء“ و 

وَمَاله الاتحن تَهُمْالل مو ونس اتی ٴ وچیست مرایشان را کە عذاب نکندایشان 

یم 2۳ں وی می _|ٴ را خدا حال آنکه ایشان باز میدارند یعنی 

100/ مردمان را ازمسجدا حرام ونیستند سزاوار 

انجاء نیستند سزاواردرانجا مگرمتقیان 

ولیکن بیشترین ایشان نمی دانند )۳٤٣(‏ . 

وما کان صلا تھحر یع البیت إلامکاء رتا نمادابتان تحرف غاہِ کٹ 

توالت اب این ملڑائ یں آ بج زصفیر کردن و دستك زدن پس 
بچشیدای کافران عذاب را بسبہب 
کافرشدن خود )۳٥(‏ . 

اك ان وايْتوكون اوَالہدلِیَسُُواعَن آ ھرآئینہ کافران خرج می کنند اموال 

یل انف نا لے کی کیٹ" م٤‏ ۓ | خودرا تا بازدارند مردمان راف متا 

بازمغلوب شوند وکافران بسوی دوزخ 

راندہ شوند )۳٦(‏ . 

راہ لیت من ال ٥َيَجْمَنَایَیْتَبَمْمَۂ‏ ا تاجدا سازد خدای تعالی ناپاك را ازپاك 

من جڑوں ترکی ام تا تد اون | وبنھد ناپاك را بعض آن رابربعض پس 

مظان تودہ سازد انہمه را یکجا پس دراردش 
دردوزخ این ماعت ایشانند زیان 
کاران(!' (۳۷) . 

نل کون تتهواْقْلْتَافَدْسَلَت' | بگو کافران را اگر بازایستند آمرزیدہ 


)١(‏ یعنی سنت خدا آنست کم تاپیغامبر درمیان قوم باشد عذاب عام نمی کند 
و مجچنین تاآنکه ایشان استغفار کنند عذاب نمی آید . 

(۲) یعنی بعد ہھجرت حضرت سیدالبشر ازمیان ایشان . 

(۳) یعنی دراصل استحقاق عذاب دارند لیکن بودن پیغامبر درمیان ایشان مانع 
بودوا حال مانم برخاست . 


٠١ واعْلمُوْا‎ 


وان تُعودوا فتن مضث ستَت الال "م6 


وَقَايَلوْم ری لا میں مه آبیکوں الین اد 
لو" يّان انُکھوا فی ائلہِي میلو نَ ور ہ 


انتوگاقاشوا اي الَمَواۂيِشعَالَول 


وَنحَرالتَصنر مم 


وَاعْلَاَا عَمک تم کپ وا ا حم ئوہ ٤‏ 
و و یہ جن 
الین تائرامنکو پادٹی وا ۔. نوم 
الس ان دم السقی الجمین وا لعل کی 


ڑے دو 
يہ 


۲۷ الأقثال ۸ 


شودایشان را آنچەگذشت واگرعود کنند 
پس ھراآئینەگذشتہ است روش .1 
)١۸(‏ . 
وکارزار کنید ای مسلمانان بایشان تاانکه 
نە باشد هیچج فتنه (یعنی غلبه کفر) و 
باشد دین مهە٭برای خداپس اگر 
ارات اڑھ 3( یی مسلمان :ٌوند) 
ھرآئینه خدا ہآنچه میکنند بینااست (۳۹). 
واگر روبگردانند''' پس بدانید کە خدا 
مددگار شما است نیيك مددگار است وی 
و نيك یاری دھندہ است )٦٥(‏ . 
وبدانید کە آنچه غنیمت یا 
فتیدازکافران ازھرجنس پس پنجم حصه 
اش خداراست و پیغامبررا وخویشاوندان 
را!" ویتیمان ودرویشان ومسافران را 
اگر ایمان آوردہ اید بخدا وبآنچه 
فرور اور رم خریشن ری کا 
جداشدحق از باطل روزیکه بہم امدند دو 


سر[ وخداب رر مه چیز و ری 


. )١١( 


)١(‏ مترجمگوید واین تصویر است حال کسی را کە مي خواهد جزو کل چیزی را 


باطل سازد ودفع گٹان۔ 


فىّ 


۳( یعنی خویشاوندان پیغامبر راکە بنی ھاشم وبنی مطلب اند . 

. یعنی ایمان آوردند بانکه بروزبدرنصرت نازل فرمود‎ (٤٤ 

)٥(‏ مترجم گوید چھار خخس غانمان را بایددادیك خخس دربیت ا ال نہادہ برپنج 
حصه قسمت بايك دیگر علىی اختلاف المذاھب والله اعلم . 


و‌ اعْلمُرا ٣‏ 

اش اتکی الد و الل ا وشُمی امن وق القصوٰی و 
الوَکب اسفَل مِتیتوَلَوْتَوَاعَد ته لِنْتَلَتکُرُن 
الميعی و این ےی ادلڈ امُرا کان مع اذ ایذيكَ 
دن الله میم عَلر 6۵ 


اذ هر لوداللة ق ماك قَلیْلا داؤارنکولز 
حَنرَالتْلْثِرَأِسَتَارَغتُ نی امیر ولس 
ال سَکْلَِه عَِفْزيةَ ات الشْزر 6 


کو اوووو ں ا سٹو یک وو یں دی کو میں 
د إِذرِنموشم اذ التقيکم ق اعيیلم فلیلا لف 


ا عِِنهمْلِیْقُضِیَ الله مرا كَانَ مَنُوَ* ول اىڈو 
تھے ھ7 وو 


ا حر الآمُوْرُ 


اه دزن ددرت ة ذانبٹڑا و کو 
الکن مرا لحم تْاِخُوْنَ 


۲۸ الأنثال ۸ 


اگر ایمان آوردید بآنچهە فروفرستادیم 
بربندہ خود آنگاہ کە شما بکناره نزديك 
بودید وایشان بکنارۂ دورتروکاروان پائین 
ترازشما (یعنی بجانب دریا) واگر 
بایکدیگر وعدہ جنگ مقررمی کردید البته 
اختلاف می نمودید دروعدہ لیکن جمع 
کردتابانجام رساند خداکاری را کە کردنی 
بود تاھلاك شود کسی کہ هلاك شدہ 
است بعد قیام حجت و زندہ ماند کسی 
کهە زندہ شدہ بعد قیام حجت وہر ائینه 
خدا شنواداناست!'' )٦٢(‏ . 

آنگاہ كکهە بنمود خداایشان را بهہ تودر 
خواب تواند کی و اگر بنمودی بتوایشان 
را بسیارالبته بزدل میکردید و بایکدیگر 
نزاع می نمودید درکار ولیکن خدا 
سلامت داشت یعنی ازبزدلی ھر ائینە وی 
داناست بآنچه در سینه ھا ست )٦٣٤(‏ . 
وآنگاہ کە بە نمود بە شما ایشان را چون 
روبرو شدید درچشمھای شما اندکی 
وکم نمود شمارا درچشمھای آنان 
تابانجام رساند خدا کاری را کە کردنی 
وجدی موی :12 رگرد اعد آفرند اھ 
)٤٤(‏ . 

ای مسلمانان چون روبروشوید باگرومی 
پس ثابت باشید و یادکنید خدارا بسیار 


)١(‏ مرادازھلاك اصرار برکفر است وازحیات مسلمان شدن واین که ایمان آوردہ اید 


بانچھ فروفرستادیم بربندہ خود . 


٠١ اغْلَمُوا‎ 


22 


۱ ۹ الانفال ۸ 


و اطٰیعوااللہ ورسولة وَلا بت ارعوا مَسملوا وَتنهب 
رفک وَاصرداِتَ الله مم الطربرنكَ ٥‏ 


22 کے 


ول وو گیا 
الشایں ٥‏ يصَدُوْن عَنْ مل الو وَالله یما 
ہو۔ قِیوے۔ ۶دو 
يَحمَلون غیظ م 


وذ رح لان ماوقا اتب لک 
ہت وا ارز ملَا رات الذِتَہن 
یس علعقسیدوقال ای بین کرای اری الات 


اِقَاَخَاث الله الله مَيِيْد ایاپ رم 


اد بشول النلفُْوْن وَالَنِْن ‏ کاو يِهمَكرض غرٌ 
سو وَسَنْ کول لْکَل اطہ يك الله عَزيد 


حکُِْدوٌ ”م6 


انس خَرَجرَامِن وِیَارهِمتَرَا و رِكَاء 


بود که شما رستگارشوید )٥٤٤(‏ . 
وفرمانرداری کنید خدا ورسول اورا 
ویا گنگ نزاع مکنید کە درین صورت 
بزدل شوید وبرود دولت (وقوت) شما 
وشکیبائی کنید هرآئینہه خدا باشکیبایان 
اسیت ,045٦(‏ 

ومباشید مانندکسانیکە بیرون آمدنداز 
خانهە٭ھای خود ازروی سرکشی 
وخودنمائی بمردمان وبازمیدارند ازراہ 
خدا وخدابانچه می کننددربر گیرندہ 
است''' )٦۷(‏ . 

وآنگاہ که شیطان بیاراست برای این 
کافران کردار ھای ایشان را وگفت ھیچ 
کس ازمردمان غلبه کنندہ نیست برشما 
امروز وھرآئینه من مدد کنندہ ام شمارا 
پس چون روبرو شدند ھردو گروہ باز 


-- . شیطان برپاشنھای خودوگفت 


ہرآئبنہ من بی تعلقم ازشما هرآئینہ من 
می بینم انچھ شما نە می بینید ھرائینه من 
سی توم از خدا وخداسخت عقوبت 
است (۸)) . 

011 می گفتند منافقان وانانکه در 
دلھای ایشان بیماریست فریفته کردہ است 
این مسلمانان را دین ایشان وهھرکه توکل 
کند برخدا هرائینه خدا غالب درست 
کاراست )٦۹(‏ . 


. درین حالِ ابوجھل و تابعانِ اوست‎ )١( 


٠١ واعْلمُوْا‎ 


و لوتزریاڈ یکو الَكِيِْنكمرواالملکة یقْرلُونَ 
وجَوَهام وَادِب رهم وَذۂِقوَاعَدَاب الخرلق رم 


>> >2 > کت دا ہے ا صهھوے 


یك۸ مِللیسید رم 


کس اپ ال کون و ان من هن کر ا ایت الہ 
فَلَنَ ايد دويه من اللہ 0ں 


یی 00 و سے کے 1 ۳ دٰ 
ذلكَ اع الم ىك ممہران رایعمة انعم ال تووی 
1 یر انا 21 دوے وو لا 

واما پائشسهم سمبع علم 60 


ےھ ۱ ےک ما 

سوا 0 ایایتيِ 

1 اد 7 2 دوسہے چج 
پنانوھھ وآغرقاال ور عون ومن 


٥ زاین‎ 


إِنِ ران و ات یعدد الو ان بن کھر دا فھم لا نوینون (م 


۷ الأقال ۸ 


و(تعجب میکردی) اگرمی دیدی (ای 
بینندہ) چون فرشتگان قہ قبفضں ارواح 
کافران می کنند میزنند مت ایشان 
وبرپشتھای ایشان (ومی گویند) بچشید 
عذاب سوزان را )٤٥(‏ . 

این بە سبب آن کردار که پیش فرستادہ 
دستھای شما و بسبب انست که 
خدا ظلم کنندہ نیست بربندگان )١١(‏ . 
مانند عادت قوم فرعون وآنانکه پیش 
ازایشان بودند کافرشدند بآیاتِ خدا پس 


اسشت 


گرفتار کرد خداایشان را بگناھان ایشان 


ھرائینہه خداتوانا سخت عقوبت است 
)۱٥(‏ . 

این بسبہب آنّحت: ک: دا ھرگز سرت 
تخیبر دھندہ ھیچ نعمتی که انعام کردہ 
باشد آنرابرقومی تاآنکه ایشان بدل کنند 
ال را ےھ فرذات:اشابہ ت۷" ومتے 


آنست کە خدا شنوادانا است )٤٢٥(‏ . 


مانند حال کسان فرعون وآنانکە پیش 
ازایشان بودند دروغ شمردند آیاتِ 
پروردگار خویش را پس ھهھلاك ساختیم 
ایشان را بگناھان ایشان و غرق ساختیم 
کسان فرعون را وهھريك ستمگاربودند 
)٤٠٥(‏ . 

ھرائینه بدترین جنبندگان نزديك خدا 


آنانند کە کافرشدند پس ایمان نمی 


)١(‏ یعنی کفران نعمت رابہ شکرومعصیت را بە طاعت 


٠١ واعْلَمُٗا‎ 


2 4۱ ہز ا میتیی2 کعھے و و ٹپ 
بن عھد‌ت‌مۂم تَمَینقضون عھدَھهمِ قٴ هِلْ 


>> ںب ٭ةؤدہ۔ 
دهمِلايکفون رم 


ھ 


امک 
صمرٍ 


وم تم عم ق اغرب مردیئ من هلفھم 64و 
بنکڑوں 
بدالرون ارم 


وَِقَاَافْنَ مِن فوع جيأنَة فا الَْھدُعَل سَوآی' 


>2) 


اي الہ لب لن ن 


ولایسبت الین روَا هو توم لَاْتَچزوْن (ہ 


سم کی۹ پک ود میں 7 

وَ ایل اله مق اس تطعکْ ین فو من ربا الک 
لآ رو+۔ 4 سو پٹو رئدےیہو۔ کر 
ترَهبون یم عد ابد وع 8ک وَا خر من د ونم 
رک کتت22ھءائیلزین گزا نیل 


شوگ اردان لن ہ 


کی۔ 


۲۷۱ الانفال ۸ 


آرند )٤۱٥(‏ . 
آنانکه عھدبسته ای بایشان بازمی شکنند 
عھد خودرا درھرمرتبه وایشان پرھیزنمی 

0۲ 
پس اگر بیابی ایشان را درجنگ متفرق 
بااہ ہب کان فا ناف اک سس 
پشت ایشان باشند بُود کە پندپذیر شوند 

(۷) . 
واگر بترزسی ازگروھی خیانت را پس باز 


گردان بسوی ایشان عھد ایشانرا بنوعی که 


وی ےم,(۲) 


نمیدارد خیانت کنندگان را (۱۸) . 
وباید کە نە پندارند کافران کە ایشان پیش 


ھر آئینہ خدادوست 


دستی کردہ اند هر آئینه ایشان عاجز 
نتوانند ساخت (۱۹) . 

ومھیاسازید ای مسلمانان برای ایشان 
آنچە توانید ازتوانائی''' وازآمادہ داشتن 
اسپان بترسانیدبآن دشمن خدارا ودشمن 
خویش را وقومی دیگررا نیزبجزایشان 
شمانمی دانیدایشان را خدا میداند ایشان 
را'“' وآنچە خرج کنید ازھرچه باشد 


)١(‏ مترجمگوید تعریض است بقبائل یہود کە آنحضرت صل الله عليه وسلم بایشان 
صلح کردہ بودند وایشان وقت بعد وقت غدرمی نمودند والله اعلم . 

. یعنی ملامت نقض عھد برشمالازم نیاید والله اعلم‎ )٢( 

. یعنی استعمال آلات جنگ مثل تبرانداختن‎ )٣( 


. یعنی اھل نفاق را والله اعلم‎ )٤( 


واعْلَمُوْا ٠١‏ ۲۷۲ الال ۸ 
درراہ خعد| تمام دادہ شود بھ ےا۲۷ وشما 

سکم کردہ نشوید ) (٦‏ ۰ 
ِراک لھا تی مل دی آ| و اگرمیل کنند بصلح توھم میل کن 
مواعم ال ہ بسوی ان" وتوکل کن بر خداھرائینه 

وی شنوادانااست .)٦١(‏ 
وَاِنترب ان يد مو فَاِكَحَْيَكَالامُولنِيَ آ و اگر خواھند که فریب دھندترا پس 
مت سس کنندہ است ترا خدا مونست انکه 
فقوت دادترا بیاری دادن خودوبه 

مسلمانان )٦٦(‏ . 
التب اي وق انت ماق الئ جيْمابَاای ا ومونست آنکه الفت دادمیان دلھای 
بن میس اک الہ الک کال ین ٴ ایشان اگر خرج می کردی انچه درزمین 
است ہ مه يك جا الفت نمی دادی میان 
دل ھای ایشان ولیکن خدا الفت افگند 
ىا ارشات مر ام وی خالتے باحکبت 
الال سب ك ال من اتبَعَكَيِن الذانَ ى ٴ ای پیغامبر کفایت کنندہ است ترا خدا و 
کفایت كتتاكہ انان راکه پہروی توکردہ آند 
سس لن عل ال نین تار آ ای پیغامبر رغبت دىە مسلمانان را 
برجنگ اگر باشند ازشما بیست کس 
صر کنندہ غالب شوند بردوصدکس و 
اگر باشند ازشما صدکس غالب شوند 
برھزار کس ازکافران بسبب آنکه ایشان 
گروھی هستند کە نمی فھمند!'' )٥٦٦(‏ ۱ 


اس 


ےہو پے 


چشرون صپرون یَعیِبوا مامتین' دان ٹن نلم 
اه تَخلبةالاشن الین توانر کی 


ٹنوہ 


۱ مترزجمگوید این امر برای اباحت است والله اعلم‎ (٢( 
> مترجمگوید چون این آیت نازل شد واجبگشت ثبات با دہ جندان ازکفار بعل‎ (۳() 


و اعلمُوا 6 
ان حَتَ اه ۷× دعلرانع فیک وضعةا وائن 
نر انةص پر يهلبوا مامتا دان تن وِنوالْٹُ 


رو ہے وسچ 8 


تَا الْفَسِ بإدن اطیر اَم لضِينَ ہ 


فان انز زی حَف بیشن اللضْ 
نک حر الڈا ان و 


ہ٠٭‏ وپ دو 


خریرحلیم 6 


ویش انل وسبی لمت فمالحنتم 
عَدَاكِعَظئمٌ ہ 


0 سال ما سے 


> وی 


ی“ 9 
عفور زجھھم ہم 


ان لن ان نی این کنراائن 
لو برا لخد رادموراد عو 


>> دوا 


تجم ن) 


م۲۷۳ الأقال ۸ 


| کە درمیان شما ضعفی ھست پس ١|‏ گر 


باشند ازشما صدکس شکیباغالب آیند 
بردوصدکس وا گر بائند ازشما 
ہزارکس غالب آیند بردوھزار کس به 
فرمان خدا وخدا باصاہران است )٦٦(‏ . 
سزاوار نە بود پیغامبری را کە بدست وی 
اسران باشند تاانکه قتل ہسیار بوجود ارد 
درزمین می خواھید مال دنیارا وخدامی 
خواهد مصلحت آخرت را وخدا غالب 
باحکمت است''۶ (۱۷) . 

اگر نبودی حکم از خداپیشی گرفتمہ''' 
البته مبرسید بە شمادرآنچه گرفتید عذاب 
بزرگ )٥۸(‏ . 

پس بخورید ازآنچه غنیمت گرفتید حلال 
پاکیزہ وبترسیدازخدا هرآئینه خداآمرزندۂ 
مھربان است(شمارا) )١۹(‏ . 

ای پیغامبر بگو آنان را که دردستھای 
تسااقت از اسر اتآ گرداکہ حا عرنل 
شمانیکی البتهہ بدھد شمارا ہہترازآنجه 
گنت لت آج فا مال و کنا ر 1كا 


ازان منسوخ شدبوجوب ثبات درمقابله دوچند والله اعلم . 


)١(‏ مترجم گوید صحابه ازاسیران بدرفدا گرفتند باجتھاد خویش ومرضی نزدیك 
خدای تعالی قتل اینجماعت بود لیکن چون بنص صریح منوع نشدہ بود عفو 


فرمود این آیت نازل شد . 


. یعنی حکم غیر منصوص ومُقدّر درلوح حفوظ والله اعلم‎ )٢( 


واعْلْمُا 6 


نذا ےئک تق مَا ؤال صن قبنل ڈالئگ 
مِنْهْمَوَاللٰه علیہ 6 


الین امت وا ابا وَجهدُذا الوم ٥َاَهَیهمق‏ 
سٍّلِ اللہ والزِان ا9ا تصر وا ولِيٰكَ بَحَضٌُهُماَوإِبآز 
بعتیِں دنین امثْذا جوا مال کون الایتھم 
مین پیا حی بھا۶نا ران اسدتر وف الذِيِنِ تعلیکڑ 
اللرَالاعَل ویر بِمْتَا يَيهههمْعْتای وَاطدْببا 


سوہ وڑو۔ہ۔ 99 


تصہلون پیر ۵ 


وألِون کقی وابحضھ اولیاء بعض الانتعاوۃ تاکن ودئق 
ا وف اي مث 


امن الو وَهَاجَروْا وه دا سمل اللہ 
اي ادا وص را ايك مُرالطلُؤنَ حَقَا ہم 


۸ الأثقال‎ ۲۷٤ 


امرزندۂ مھربان است!'۶ (۷۰۸) . 

واگر خواھند خیانت باتو پس هر آئینہ 
خیانت کردہ بودند باخدا پیش ازین پس 
قدرت داد ترا برایشان وخداداناہاحکمت 
است (۷۱) . 

ھرائینہ آنانکه ایمان آوردند و ھجرت 
گرنتت وحاافردلہ ععالبای۔ رت 
جانہای خود در راہ خدا وانانکه جای 
دادند ونصرت کردند این جماعت بعض 
ایشان دوستان بعض اند''' وآنانکه ایمان 
اوردند وھجرت نە کردہ اند نیست شمارا 
ازکارسازی ایشان هیچ چیز تاآنکە 
ھجرت کنند واگر مددطلب کنند از شما 
ڈرکاردیںن پشن لازم است برشما یاری 
کردن مگربرجماعتی که میان شما ومیان 
ارفاق عید بات رھدا بائع: سی کی 
بیناست (۷۲) . 

وآنانکە کافرشدند بعض ایشان دوستان 
بعض اند اگر نە کنید ای مسلمانان این 
کاررا'”' باشد فتنه درزمین وفساد بزرگ 
(۷۳) . 

وآنانکه ایمان آوردند و ھجرت کردند 
وجھاد نمودند در راہ خدا وانانکه جای 
دادند و نصرت کردند این جماعت ایشانند 


. یعنی مھاجر وانصار بایکدیگرباید کە نصرت دھند ومواخات کنند‎ )٢( 


(۳) یعنی دوستی را بایکدیگر . 


کے ٠‏ ۲۷۵ الكٔبة ۹ 


یں 


وَالزِنتَا 


مَعي رز یل ٭أ مومنان بە حقیقت ایشان راست آمرزش و 


روزی نيك (۷) . 


ما اترتا ام لڈام وك وانانکە ایمان اوردند پس ازین وھجرت 


مز رَا ار لیا بَتْمیْمازل ۱ َغض وک اڈ نمودند وجھادکردند ہمراہ شمااین گروہ 
نیزازشماست وخویشاواندان بعض ایشان 
نزدیك تراند بە بعضی درحکم انا 
ھرآئینه خدا بہمهە چیز داناست )۷٥(‏ . 


ن| اللہ یی سی مر دن 


سیا 


بآ این اطو تل ال ال من انث | قطع معامله است ازجانب خدا و رسول 


او از آنانکە عھد بسته بودید بایشان از 
مشرکان''' )١(‏ ۱ 


رکا ان یش زوین( _ٴ پس سیرکنیدای مشرکان درزمین چھار 
جو ماہ وبدانید کە شما عاجز کنندهٗ خدا نہ 


۲ 


ہچ 


ادله بری2 


(۱) 


"٢) 


باشید وبدانید آنکه خدارسواکنندۂ کافران 
است )٢(‏ ۰ 


7 و ا سڈ الع الرای ١‏ وخبر رسانید نست ازجانب خدا و رسول 


ٹیک لوزن ٹیٹژٹیکز _ آ اد بسوی مردمان روزحج بزرگ کە خدا 
بیزاراست از مشرکان ورسول اونیز 


یعنی صله وتوارث میان اھل قرابت که اصحاب فروض وعصبات اند لازم 
است والله اعلم . 

مترجمگویدسال نہم حضرت پیغامبرصلى الله عليه وسلم على مرتضیٰ را در 
موسم حج فرستاد تاعھود مشرکان را براندازد الاچھار ماہ ایشان را فرصت داد 
تادر امر خود تأمل کنند مگردوفرقه بنی ضمرہ و بنو کنانه کە خیانت درعھد 
نکردہ بودند پس خدای تعالىی عھد ایشانرا تامیعاد آن مقرر داشت وتا ندا کند 
کە بعد ازین ھیچ مشرك بحج نیاید وھیچ برهھنہ طواف کعبہ نکند واوائل سورہ 
برأۃ برایشان برخواند والله اعلم . 


٠١ واعْلمُوْا‎ 


لو دان تو ہد ودای غاد زی الو وبیر 
از کق ؤابد اپ لیر بث 


مار اروا مزح الو الیھمر عَھَهُیر 
(لمُتَتومٌ إِكَالْمَيت القَنَ ہ٭ 


اذا انل اھر امو وا المُغِريَِ حَيْتُ 
وحن وه وه ٥َهم‏ وَاحْمَْهُهُْم وَاتَمُدُوا 
نیل میا ان وا ا مُواالضلوةء 


لوالزوۃ مََوا با اللہ ريد و 


کر ال تق اب دُمَامَنَ ہل اھر ڈور 
ص ہے 2 
لایعلمون رم 


ں۷ التَّبة ۹ 


بیزاراست پس اگر توبہ کنید آن بہتر 
باشدشمارا واگر روی بگردانید پس 
بدانید کە شما عاجز کنندہ خدانه اید 
وخبردہ کافران را بە عذاب درد دھندہ 
سڈ 

مگر آنانکه بایشان عھد بسته بودید 
ازمشرکان بازکمی نه کردند باشما 
درچیزی ومدد ندادند برشما کسی راپس 
ہوفا رسانید بسوی ایشان عھدایشان را 
تامدت ایشان ھرآئینه خدا دوست می 
دارد پرھیزگاران را(٤)‏ . 

پس چون آخر شوند ماہ ھای حرام“'' 
بکشید مشرکان را مرجاکه بیابید 
وبگیریدایشان را وبند کنید ایشان را 
وبنشنید برای ایشان بہرکمینگاہ پس 
اگر توبە کنند وبرپادارند نمازرا وبدھند 
زکوٰۃ را پس بگذارید راہ ایشان را ھرآئینہ 
خدا آمرزندہ مھربان است )٢(‏ . 

واگر کسی ازمشرکان طلب امان کند 
ازتوامان بدہ اورا تابشنود قرآن بازبرسان 
اورا بجای ایمنی وی واین بسبب آنست 
کا ابشان گرومی تد کہ تمیدائندا'' 
)٦(‏ . 


. یعنی آن چھارماہ کە ایشان را فرصت دادہ بودند‎ (١) 

(٢()‏ مترجم گوید آنحضرت صلی الله عليه وسلم باکفار فریش صلح کردہ بودند 
وایشان درمقام عذرآمدہ برکشتن حلفای آنحضرت اعانت نمودند واین صورت 
سبب فتح مک شد خدای تعا ى برای ترغیب برغزوه فتح آیات فرستاد . 


واعْلَمُْا ٠١‏ 
کی تن لِلْررَكہَ عَھَ جن امو وَجِنْدَرَمُوْلَ 
الالن خ نت ندَالسيدِالرَاِورق اسْتداسُوا 

راثن ہ 


کیف وان نظھرواعلیک لبر فا روَا زِىَ٥‏ 
۶ھ وو ں۶ ہہ ۔ےّ ندوووے ہے دو ڑھڑھ 


پرضو تہ ریاف وا ھهم وَدَ فلوْتھوٴ و احترھم 
فیتون(م 


ضْکرڑا بات ا وتمتاؤِيِ تَسَثدَاعَنْ مم 
نھھ ساءَما نوا يَکْملوْنَ (6 


> سویڑووہے دڈووڈ ص ہے ےڑک۱۲ے۔ 
بت من لا وذ َاوَلبِكَ 
مُمَالَْدُوْنَم 


فان ابا ادَامُوا الضلوۃ وا نواالڑکوۃ وَاحْوانکڑنی 
ئن نل الات لِقو کن رہ 


.تر سس وہ بو ہے د۔ے ےٰ 
ِن تَکوا يْسَا تشم ینم عَهد مم 


دھ۔- ھ--۔9ھ< 


کچ 


۲۷ الشٔبة ۹ 


چگو نہ بود مشرکان را عھدنزديك خدا 
ونزدیك رسول او إلا انانکه عھد بستهہ 
بودید بایشان نزديك مسجد حرام“'' سی 
مادام کە برعھد ثابت باشند برای شماء 
نیز ثابت باشید شمابرای ایشان هرائینه 
خدا دوست میدارد پرھیز گاران را (۷) . 
چگونە بُودمشرکان را عھد و ا گر غالب 
آیند برشما نگاہ ندارند درباب شماحق 
خویشی را و نه عھد را رضامند می 
سازند شمارا بدھنھای خویش وقبول 
نمی کنددلھای ایشان و بیشترین ایشان 
فاسقانند (۸) . 

خرید کردند بآیت ھای خداہہای اندك''' 
پس بازداشتند مردمان را ازراہ خدا ھرائینه 
بدکاری ست که ایشان می کردند (۹) . 
نگاہ نمی دارند دربارہ ھیچ مسلمانی حق 
خویشی راو نه عھدرا وان جماعت 
ایشانند از حددر گذشتگان )۱۰١(‏ . 

پس ا١‏ گر توبه کنند وبرپادارندنمازرا 
وبدھند زکوٰۃة را پس ایشان برادران 
شمااند دردین وواضح فی سازیم آیات 
را برای گروھی کە می دانند )۱١(‏ . 
واگر بشکنند سوگندان خویش را پس 
ازعھد بستن خویش وطعنه زنند دردین 
شما پس کارزار کنید باپیشوایان کفر 


. یعنی قریش کە درحدیبيه بایشان صلح واقع شدہ بود‎ )١( 
. یعنی تابع شھوات نفس شدند ایمانراترك کردند‎ )٢( 


واعْلمُوٰا ٠١‏ 
اط لمات آخۂ لَمَلخز یفنح( 


لفاون کوْمَائتوْااْمَا تیر رََبُوا 
راج الر و دش ال مر 


ک ھوہوو ےم ١ر‏ صوہودوےدےدو 
اك و نھھ کالہ احق ان کموتزا 


عت و ھھ نموم ان منْتوَمُوْمِيْئنَ ۵) 


7 ےت کی 7 - لڑو ۲و 
کالوھم بعث بوھ ادلہ پایییث ومیزهم ونم رامعم 
وودے٥٤د‏ ےڈ 


سرصھ وص لا 
ویيثیِ صد ورفو مم میس 0ہ) 


2٢ھ ٤‏ و رر رض مہم رز یں ہر ّرز 
وین ھب خیظ فلوم یعوب اللهُعلسْ اوه 


امِعَمکم ان ناروا ولا یعل الله الین جھ متام 
رشان من او ولا ریو لہ ولا اون وَايجَة' 


2 


۲- 7 ے ء7 َ‫ 
ايل مُت پمانعیلون ز2ق 


صَالان لنشین ان درا اطوتهرئن کل 
00ب ا ےل 0م می 0ج 
فی بیج ںالکش اك جبطث الم وی شر 
خِِقتَ جم 


. یعنی تکلیف جھاد نشود‎ ١١( 


۲۷۸ 


الشٗبة ۹ 
ھرآئینه سوگند نیست ایشان راء ہُوّد که 
ایشان بازمائند )۱٢(‏ . 

آیاجنگ نمی کنید با گروہی که شکستند 
سوگندان خویش راوقصد کردند 
جلاوطن ساختن پیغامبررا وایشان 
ابتداکردند نقض عھهد باشما اول مرتبه 
آیامی ترسید ازایشان پس خدا سزاوار 
تراست بآنکە بتر سید از وی اگر 
مسلمانید (۱۳) . 

جنگ کنید بایشان تاعذاب کند ایشان را 
خدابدستھای شما ورسواسازدایشان را 
وفتح دھدشمارا برایشان و شمابخشد 
سینه ھایگروہ مسلمان را )۱٤(‏ . 
ودورکند اندوہ دلھای ایشان را وہر مت 
باز گردد برھرکه خواھد وخدا دانای 
استوار کار است )۱٥(‏ . 

آیاگمان کردید کەگذاشتہ شوید''' وھنوز 
متمیز نہ ساختهہ است خدا آنان را که 
جھاد کردہ اند از شماونه گرفتهہ اند 
بجزخدا وبجزپیغامبر او وبجز مومنان 
ھیچ دوست پتنھانی وخدا داناست ہآنچه 
تی 5ك2ا(00: 

روانبہاشد مشرکان را کە آباد سازند 
مسجد ھای خدارا اعتراف کردہ برخود بہ 
کفر آن جماعت باطل شد عمل ھای 


ایتجان رذراھسش سے حاے 


٠١ واعْلمُوْا‎ 


ایز اد ومن امن یڈہ الم اللِخر ہام 
الَلوۃ وَال الوَکة یق لال تی اوابْكَ ان 
تَونوَان البْهَدَينْنَ ہج 


َجِعلتمَسِفاية الحاغ وعمارة الس جداحوام لن 
ام بأللہ وَالیوم الأِخر وَِمدَ یسل ایا 
ڈیملون یع الا الله لا یھی الغوم 


١ڈ‏ دص مہ 


۰ 
سے حم 


کے ہے مرو ہے ص٢‏ صوو ےد ۶٠وی‏ مدے و 

الَنَ بن اممَوْا وَھاجَروْا وَجِھَدُوَاق سَِںِ اللہ 
الام وَاشْ ه اعم دَرَعنة الونواو لے 
وو ۹ہ٣‏ ڑوے 

همراليِرَْنَ (م 


وہیوؤوراژاؤوو صوے۔ سررووے۔ 2ص۱[ ص+-۔طئ ڑو 9م 
پبشرھو رھ م پرحہموٴمتة وَرضوان اح ہی 
> حفؿة. مھ لا 
تم ممعجم رم 


خيْنَ فان اللهَعِندالہْر عَظوز و 


الین اموالتَ نوا اَم وَإِخو انکر 


۲۷: 


التَْبة ۹ 


گازند!'؟ (۱۷) . 


جزاین نیست کە عمارت می کند مسجد 
ھاىی خدارا کسیکە ایمان اوردہ است 
0 ۶ یی ی۰ "ھ 
/ 0 9 9ء 00 
مگرازخدا پس توقع است که این جماعت 
ازراہ یافتگان باشند (۱۸) . 

آیاکردید آب نوشانیدن حاجیان را وآباد 
ساختن مسجد حرام را مانند عمل کسی 
گا مان ازروو انت کنا و رود آخر 
وجھاد کردہ است درراہ خدا برابرنیستند 
نزد خدا وخدا راہ نمی نمایدگروہ 
ستمگاران را (۱۹) . 

وآنانکه ایمان آوردند وھجرت کردند 
وجھادنمودند در راہ خدا باموال خویش 
وجان ھای خویش بزرگ تراند درمرتبہ 
نزد خدا واین جماعت ایشانند مطلب 
یابان (۲۰) . 

مژدہ دھدایشان را پروردگار ایشان برمحت 
ازنزدیك خودوبخوشنودی وہبوستانہا که 
ایشان را درآنجانعمت دائم بُود (۲۱) . 
باشندگان آنجا میشهہ ھرآئینه خدا نزديك 
اوست مزد بزرگ )۲۲٢(‏ . 

اء(۲) مسلمانان دوست مگیرید پدران 


. مترجمگوید بعد غزوہ فتح درترغیب بر جھاد مشرکین واھل کتاب نازل شد‎ )٢( 


واعْلمُوْا ٠١‏ ۸,۰۰ التُْیة ۹ 


لان امْتَحَبُوا لعل الزدممان وشن بیو لھم خودرا وبرادران خودرا اگر اختیار گٹٹل 


ناكم الا ٭ سر و روس س سو سے 
بایشان ان جماعت ایشائند ستمگاران 
(۲۴۳) . 

شل ان کان ابا كزامَاكدَِ حا زوَارَوَاىِکر | بگواگرھستند پدران شما وپسران شما 

وَعَیْهَرَلَلْژوَامُوالُ رامْترَتْهُوْما ارومفئز شُنَوَْ وبرادران شما و زنان شما وخویشاوندان 

ا ےی شما وآن مالھائی کهە کسب کردہ اید آن را 


۱ وتجارتی کە می ترسید از بی رواجی آن 
یو گا 2 وک ہ۔ 2 : 2 
ورسو, ارد یس مرا ومنزل ھاکه پسندمی کنید ان را دوست 


ار وَاله لتَھّدی الْکَیْمَاليِيَنَ ام تر نزديك شما ازخدا ورسول او وازجھاد 
درراہ او پس منتظر باشید تاانکه بیارد 
خدا عقوبتِ خود را وخداراہ نمی نماید 

گروہ فاسقان را )۲٤٢٤(‏ . 


لد لو الله خ مَواط نكَۓئرة۷ ھرائینە!''' فتح دادشمارا خدا درجاھاىی 
يَتَوْمَتتَي'| کر 7 تعکر بسیار وروزحنں نیز چون ب4 شگفت 
7 او افرق مان1 تسا شما دفع نه 
کیتا وَمَايَٹْ عَکج کالہ ايك ت2 1 ر‌‌ 5 پسن ت 
28 کردان بسیاری ازشما چیزی را وتنگ 
ول مدر٭نارم 


شدبرشما زمین باوجود فراخی ان پس بر 
گشتید پشت دادہ )۲٥(‏ . 
لالہ کک کل ریز وَََل ال أٴ بازفروفرستاد خدای تعالی تسکین خود را 
َاَرَ خْلہال نَا وََل ب ان کڑڑا“ برپیغامبر خود و برمومنان وفروفرستاد 
و ا کن لشکر ھائی کہ شما نە دیدیدایشان را 
وَذْإِكَ جَرَاء ا کی 6 : ہت 
وعقفوبت کرد کافران را واین ست جزای 

. )٥٢( کافران‎ 


تی و یوب الله مِْ بس ذ إِكَ کل من کنا کے ار و الله بازبر“ مت بازگردد خحد| بعدازین برھ رکهھ 


(١)‏ مرزجمگوید درغزوہ حنین شکستگونے بمسلمین رودادہ بود بعد ازآن 
خدای تعا یىی نصرت دادوبجھت تذکیر نعمت این آیات فرستاد . 


٠١ واعْلَمُوْا‎ 


ک> بھی دو 


غھو ز رجیم () 


ہا توزی املزاک شر طزی کن لاو 
لت اش مد7 ِن رکیل 


صَوتيعْنيَلد دِن تَطَرَِنِْمَآہ اک الله 


>) ال ں دے ط3د ووے۔ 1 ے 

ال ان ومن ياللہ وا الم خر 
وَلَيحَزمُوْنَ مَاحَزم الله وَرسوَلة دلاپییٹؤں 
دثت الحق ین ان بین اژتواالی نب حَق موا 


یں 


9 0ر 2 
الَجِزْیه عَنْيَںِ وَهْو صٰيِروْنم 


ات ال د مزع الو دک ری 
الیسیم ابْنْ ادل وذ إِكَ کَوْلْهُم اوه 
اهت ول از کا منْ 
شس تَاتَلَھم الةان یدنہ 


۸۱ التْیة ۹ 
خوامد''' وخداآمرزندہ مھربان است 
(۷) . 


ای مسلمانان جزاین نیست که مشرکان 
پلیداند پس بایدکه نزدیك نشوند بە 
مسجد حرام بعد ازین سال شان واگر 
می ترسید تنگدستی را''' پس توانگر 
خواھد ساخت شمارا خدا ازفضل خود 
اگر خواھد هرائینه خدا دانای درست 
کارست'' (۲۸) . 

جنگ کنید باآنانکه ایمان نمی آرند بخدا 
ونە بە روزآخر وحرام نمی شمردند آنچه 
حرام کردہ است خدا وپیغامبراو واختیار 
نی ند دیع راست: را اڑامل کثات 
ٹاانکے. بلعتتحى. را از سیت غترۃ 
خوارشدگان (۲۹) . 

وگفتند یہود کە عزیر پسرخداست وگفتند 
نصاری کە مسیح پسر خداست این قول 
ایشان ست بدھنھای شان!'' مشاہت 
کردہ اند باسخن قومی که کافر شدند 
ہس ازیو" لعنت کرڈ ااشات را تا 


م‫ 
چم 


چگونە بگردانیدہ می شوند''' (۳۰) . 


. یعنی توفیق اسلام دھد ھرکراخواھد ازکافران والله اعلم‎ (١) 
ورک گزید عد بعال مہات عاداعل کنا با رگرس عرہ الاضاتا سی ماب‎ -.( 


. یعنی مشرکان کە ملائکە را دختران خدا میگویند‎ )٥( 


. یعنی ازراہ صواب‎ )٦( 


٠١ واعْلمُوْا‎ 

انح وا اس رھد دص-۔))>وھ شست ا 
دن اللہ اتاج مَرَیَمَومَاامِروا 
ال لِيْحمُندَاالا وَا نا لا اِلة اِلَاهَوَ 
شوواںے یر ”>۲ بُٹُکْْنَم 


یرب دن ان فو ا نوراہ بافو اممِۂ ویانَ 
اه ال اَنْ یو نورَ وَلَوَكِےَ الکيہُوْنَ مأ 


مو الَنِئاسَلرمۂلۂ الد ی وَوین اق 
يسک تل الین لور ة السخِراِْنَ ‏ 


پا الین ا موا کنہراشن الللخبار َال زان 
اون سال الگایں یل اطل دَیِصدوْنَعَنْ 

رر سب یرون ال ھب وَالفْضة 

وَلَىنهْمُوتھا سیل ال وْهَمِيرُهْ بعد اپ النو می 


ضكً 


>دے ۶و١‏ 6)0 


و یع پاسر یں ])>ی‪۷ء+, و‌ٌٍ 
مرو رووروےء۔ژوووڑ |ک وہ کش ساد ٤چ‏ 
دجنوڑھجرو: یم 2 نشیا ردل ٹوا 


۲/۲ الػّزبة ۹ 
گرفتند دانشمندان وزامدان خودرا 


پروردگاران بجزخدا ومسیح پسر مریم را 
ون فرمودہ شدہ اند مگرآنکە عبادت 
كننديك خدارا نیست ھیچ معبود برحی 
بت ری پاکہت ری ازانکه شریك 
می خوامند که فرونشائند نورخدارا 
بدھنھای شان''' وقبول نکندخدا الا آنکه 
تمام سازد نور خود را اگرچە ناخوش 
شوند کافران (۳۲) . 

اوست آنکه فرستادپیغامرم خودرا ْ 
ھدایت ودین راست تاغالب کندش 
برادیان مہ اگرچہ ناخوش شوند 
مشرکان (۳۳) . 

ازدانشمندان وزامدان اھل کتاب می 
دارند ازراہ خدا وانانکە ذخیرہ می کنند 
زر و نقرہ را وخرج نمی نمایند آن را 
درراہ خدا''' بشارت دہ این جماعت را بہ 
عذاب دردناك )۳٣(‏ . 

روری کە گرم کردہ شود ر0 برآن مال 
ڈراٹن تش دوزخ پس داع کردہ شود بآن 
پیشانیھای ایشان را وپہلوھای ایشان را 


. یعنی بە شبھات تقریرمی کننددرابطال دین والله اعلم‎ )١( 


. یعنی زکوٰۃ نمی دھند‎ )٢( 
. یعنی دمیدہ شود‎ )۳( 


واعْلمُٰا ٠١‏ 
رات تزْنَ 9 


إِنَ ع٥‏ اللّهَوْرِحِمَدَ الو اثُءَاعَمَرَغَمَراخ 
کپ اطو يَوْمََحَلَق الکشوت وَالرْضٌ ھ٣‏ 
ارَبَتَة رم يك اليْينْ الْعََۃ فَلَانتَْمِنُوا 
نو کک ڈامز الیع زی لاتا کہا 

نوز گزوتر ظلزاق لم فقو ج 


ِتَىاالیی ا مر 
نے عاصا ق رموںة عاما لجا طازا ل8 ماحة 

ال دی چاو اما حم ادله زنن لھجرسوے سو 
ليَهُدی القَوْمَالكِسنَ رم 


۰۳ الشّْبة ۹ 


وپشتھای ایشان را وگفتہ شود این ست 
آنچه ذخیرہ نہادید برای خود پس بچشید 
انچە ذخیرہ می کردید )۳٥(‏ . 

ھرآئینه شمار ماہ ھا نزديك خدا دوازدہ 
ماہ است درکتاب خدا روزی که آفرید 
آسمان ھا و زمین راازآن جمله چھارماہ 
حرام است اثنتگ دین درست پس ستم 
مکنید درآن چھار ماہ برخویشتن*'' 
وجنگ کنیدبامشر کان مه ایشان چنانکه 
ایشان جنگ می کنندبا مه شما وبدانید کە 
خدا بامتقیان است )۳٦(‏ . 

جزاین نیست که نسی زیادتی است درکفر 
گمراەگردانیدہ می شوند بىآن کافران حلال 
می شمرند آن ماہ رايك سال وحرام می 
الہ اکر سال ہگ تام ائتک ند تا 
شمارآنجە حرام ساختہ است خداپس 
حلال سازند چیزی را کهە حرام ساخته 
است خدا اراسته کردہ شدہهہ است برای 
ایشان کردار ھای بدایشان وخداراہ نمی 
نماید قوم کافران را''' (۳۷) . 


(١)‏ مترجم گوید دردین حضرت ابراھیم مقرربودکه در محرم ورجب ذیقعدہ وذی 
ا حججه بايك دیگر جنگ نە کننداھل جاھلیت این حکم را تحریف کردہگاھی 
نیست و درین ماہ ھا حرمت آن مغلظ میشود وجنگ با کافران ‏ مه وقت 


درست اسنكت ونمئی تحریف ایشان فرمود ٠‏ 


٠١ واعْلمُوْا‎ 

ا انس امتوَا مالک إدَا یل لک الِْرَوَاق سيا 
الو اتل الخ اَرضمش مر پا لوق ال ڈنْامِنَ 

ان مامتا راثن نی الَلِغرة اي ہ 


ابا لیکن مزا 
وَلَاَنصروة و ط وَاللهُعَل کی ویر یں 


الات نف روا تع 


الانففزن نکد فاقوا لریی کٹ 
٠‏ کت کے کان تلم 
خرن ان اللہ معن ا اتل اللہ سکدَته عليے 
9 کا پجنوچ لی تھا وح سے۔۔ے 4 ا 
وریو ران الله عِزيْْحَكِم 


۹ البة‎ ۸٤ 
اىملعاناق بست:شمارا 45 چرن :نہ‎ 
اتا تی ضسر بروت الیل ذرراہ‎ 
خداگران شدہ میل می کنید بسوی زمین‎ 


آبارضائة شید ہہ زتنگائی دنا عرضن 


آحرت پس نیست متاع زندگانی دنیا 
دربرابرآخرت مگراندکی'"'۶ (۳۸) . 

اگر بیرون نیائید عذاب کند شمارا عذابی 
درد دھندہ وبدل شماگیبردقومی را بجز 
شما وھیچ زیان نە رسانید خدارا وخدا 
برمه چیز توانااست (۳۹) . 

اگر نصرت ندھید پیغامبرراچه باك هر 
آئینه نصرت دادہ است اوراخدای تعا لی 
آنگاہ کهە بیرون کردندش کافران دوم 
دوکس آنگاہ کە این دوکس درغاربودند 
آنگاہ کە میگفت یارخودرا'' اندوہ خور 
ھرآئینه خداباماست پس فروفرستادخدا 
تسکین خودرا برپیغامبر وقوت دادش به 
لک ساتےی ک صصایل آن :زا 
وفروترساخت سخن کافران را وسخن 
خدا ہمونست بلند وخداغالب درست 
کاراست )٦٥(‏ . 


)١(‏ مترجمگوید آنحضرت صلی الله عليه وسلم دروقت عسرت وگرمی هوامتوجە 
غزوہ تبوك شدند و بسیاری ازصحابهہ موافقت کردند وازمسلمین سە کس بغیر 
عذر تخلف کردند وتوبه ایشان بعد پنجاہ روز قبول افتادوازمنافقان کلمات نفاق 
سربرزد خدایتعا ی درمدح اینان وذم آنان وعفوازآن سەہ کس آیات فرستاد . 


. یعنی ابوبکرصدیق را‎ )٢( 


٠١ واعْلمُڑْا‎ 


ِنْفْرُوْايْفَا9َا وَثْتَالا قجاقددا پامواک رو اکر 
مسا إِْوَعَبَزَلکْز إِ نمَنْنْزْت>َْلَيْنَ ٭ 


اق حرَطَا بَا وَمَتَراقا يد لاَمكیْ2ٌ 
ےپ وم صمسرے ھ ے16 رات ط سروف ڈڑوے۔ ۱ 

وَليِن بعدت علِیُھم الشقة ٥‏ وسِِحیٰقغون پائڈہ 
۲ کطمتا لہ ینام کے کون ات 2 5.-- 
َال هيمتَالهَلكزْبوْنَ ٥‏ 


عَتَا الله عَنْاكَالِمَ اون لَهُمُحَیيَکبَتَنَ اأكَ 
الَذِّتَ سَتکُزَاوَكْلو الکَزِيدَّْ ٭6 


لعاف يك از ین کون الو دای ایر 


ہ۲ ھھد 


ان َال ا ام الم َال مه وَاللہ لی 


يالَتَقِفَْ ۹ہ 


ِت ماك الین هوممُون یاطہ وَاليوّم 
الخ وَازَارث فايهمْ نَهم یرَیْروۂ 
رک >ےےودے۔ 


برددون ) 


وَلَوْارَاِدُواالْكَرَؤْج لعل ؤال عک8ٗ و لِنٗ رر 


ِ۔ 


۲۰٥ 


الَّٗبة ۹ 


بیرون آئید سبك باروگرانبار''' وجھاد 
کنید بمالھای خویش وجانہای خویش 
درراہ خدا این مہار است شمارا اگرمی 
دانید )٦١(‏ . 

اگربودی انچ بآن دعوت می کئی نفع 
قریب اس حصول وسفری آسان البته پیروی 
می کردندترا لیکن دورشد برایشان 
مسافت راہ و سوگند خواھند خوردبخدا 
که کک می توانستیم ببرون می آمدیم 
اك ھی گند خرش ر*"' 
عفوکندخداازتوچرا دستور اجازت دادی 
ایشان را تاآنوقت کہ بُوّد کە ھویدا شوند 
مرترا راستگویان وبدانی دروغگویان را 
)٣٤(‏ . 

اجازت نمی طلبند ازتوآنانکه ایمان آوردہ 
اند بخدا وروزآخردرتخلف ازانکےه 
جھادکنندباموال خویش وجانہای خویش 
جزاین نیست کە اجازت می طلبند 
ازتوآنانکە ایمان نمی آرند بخدا وروزآخر 
وشك اؤردہ است دلھای ایشان پس ایشان 
درشك خود سرگردان می شوند )٦٥(‏ . 
و اگر خواستندی بہروںن آمدن مھیامی 


)١(‏ یعنی درحالیکه اسباب وحشم بسیار داریدیابجز قدر ضروری بدست شما نباشد 


ر٢(‏ یعنی ہسوگند دروغ ۰ 


واعْلمُرْا ٠١‏ 
اه انِعَا تم فَتِكَلهُمَوَقَيیِل اتَكُُوا 
مَعَ الَمِدِیْنَھہ 


مو امام روصم الا تال 
ول اَوَّہَ مال ے2 رون کم ا ےی 


صیےو قرڑوہ۔ دے 1 ڑویہ و و 
وَفیُ کک س عون لو اللہ مل الب ٥۵‏ 


بے حصرم 


حکیََآرالِحَی وَكَهَرَآمَراطہ وَهُمَکِرهُوْن“أ 


ہ وو یڑ دھ 


تہ شن ول اسان لی ول شف تی نی 


ِن تُوببْكَ حَسَتَة کم و مْترَوَان تَبَكَ مُوبْبَةُ 
يوْلَوْاضن اَكَنَْاَسَربَاِن کل وَبَوَلوَاوَهُۂ 
ہہ ھزوے۔ 


فرحون 


(١) 
(٢) 
(٣ر‎ 
2 
)٥ہ(‎ 


یعنی سعی درفتنه میکردند . 


واین تصویراست القای عزم ختلف 


الشّْبة ۹ 
کردند برای آن سفرسامان را ولیکن 
ناپسند داشت خدابرانگیختن ایشان را 
ہیں آڑژحرکٹ باؤداشٹ: ایشنان :زا :و گفْته 
وید ات گان“ ,:1:٦5(‏ 

خر یی امَِداتَویات ای 
افزودنددرحق شما مگرفسادرا والبته 
مرکب می تاختند میان شما فتنه جویان 
0-,-وء-+ء- ہت" ومیان شما سخن 
ق اتا انان" 
ستمگاران )٦۷(‏ . 
ھرآئینه طلب کردہ بودند فتنہ را پیش 
ازین وبگردانیدند برای تو مصلحت ھا 
تاآنکه بیامد نصرت حق وغالب شدکارخدا 
وایشان ناخواهان بودند (۸]). 

وازایشان کسی است که میگویداجازت 
دہ مرا ودرفتنہ میندازمرا''' آگاہ شوکه 


کرٹ 


وخداداناست بە 


درفتنه افتادہ اند وھر آئینہ دوزخ دربر 
گیرندہ است کافران را )٦4(‏ . 

اگربرسد بە تونعمتی ناخوش کند ایشان 
را و اگر برسد به تو مصیبتی گویند 
بدست اوردہ ایم مصلحت خود پیش 
ازین““ وبگردند شادمان شدہ )٠٥(‏ . 


رادرخاطر ایشان : 


یعنی مرادربلادروم مبرید کە جمال رومیان دیدہ مفتون خواهم شد والله اعلم . 
یعنی پنھان بااعداء موافقت کردہ ایم یاازسفر تخلف نمودہ ایم مارا ھیچ باك > 


واعْلَمُوا ٠١‏ 
لن لیب ت الام اتب ال لنا کی مال تا 


وَحَلی اہ تل کول المزْمنُوْنَ رہ 


ٹل من تو نال ِشتی الضکیئی 
رک مرش ہلزن ؤوؤیلزال یَتاپ 
یھ ئى ہو )ہر ہے ےپ وو یہے۔باو 

دن عثك؟ او اد یتا2مارنَصُوَاِكامعلو 


مےے ود ردے 


تن (6 


قل انفقواطوع او درا لن یتقیں مم وو 
لا نیہ 


وم منعھم ان تَقْبلمِنھمرتففٹھم الا آٹھم کشر وا 
يألہ وَبِرَسُوْلم وَلا ون القَلوۃ إِلَاَهُمْ 

2 2 ید َ‫ و 

کُسَال وَلَاينیْٹْن لَازَهْوْکِرمُوْنَ م 


کلاتعبك اموالھیر ول اوقا دش ابی ا عنم 


ورموے۔ 


ون او ال نَا رتَرْهَق اَنْنُهُ و مْمْکیززن ہ 


- نیست والله اعلم . 
(١)‏ یعنی فتح یا شھادت . 


۲۷ 


الَٔبةڈ ۹ 


بگو ھرگزنە رسدبما مگرآنچھ نوشتہ است 
خدا برای مااوست کارسازما وبرخدا 
بایدکه توکل کنند مسلمانان )١١(‏ . 
بگوانتظار نمی برید درحق ما مگریکی 
ازدوخصلت نيك را وماانتظار می 
کشیم درحی شما کە برساندخدابہ شما 
عذاب را ازنزدیك خود یا بدست ما پس 
انتظار کشید هھرائینه مانیزباشمامنتظرانیم 
)٢٥(‏ . 

بگوای منافقان خرج کنید بخوشی یا 
ناخوشی ہرگزقبول کردہ نخواھد شد 
ازشما هرائینہ شماہستید قوم فاسقان 
)٣٥(‏ . 

وبازنداشت ایشان را ازآن کە قبول کردہ 
شودازایشان خرح ایشان الاآنکە ایشان 
کافرشدندبخدا ورسول او ونمی ایند بە 
نماز مگرکاہلىی کنان وخرح نمی کنند 
مگر ناخواھان )٤٥٥(‏ . 

پس بە شگفت نیارد ترا مالھای ایشان ونهە 
فرزندان ایشان جزاین نیست که می 
خواهد خدا کە عذاب کند ایشان را بانہا 
درزندگانی دنیا'''' وبرآید جانہای ایشان 
وایشان کافرباشند )۱٥٥‏ . 

و سوگند می خورند بخداکە ایشان از 


. یعنی مشقت جع مال و حفظ اولاد و تأسف برآنچە فوت شود والله اعلم‎ )٢( 


واعْلمُوا 6 


سصساوو روط ے6 وہ “دوٰ >> ہے 
وماهینکو وَلونوم قوم يْف فون (0) 


بر ووص سھے ا 


پان مَلجَااومغرتي اَوْصَلَخَلا لوَلَوااليء 
روروے۔وےروے 


وھ یجبخون 


دنن لان الشَدَذتاَن امفنھا 
رضَْوْا وَإِنَ لَہَوِتَطوْا مٌَِإِذَاهُمْیَنْكَظوْنَ ہ 


1ئ وو ء۳٢٢‏ ۔ہوھ کے 

ول اتھم رضوام] ات هم الله وَرَسَوْلوَکالوا 
حسبتااللہ سِویَبنااطه من فضیلہو رس ون 
٥ل‏ امو رَهِبَت جم 


تا الد ڈت لِلفکراو لیکن ال ایا 
وَالهوَلَسَةثُل ونم ول الْقَآپ وَالغيمِئَ مد 
٣‏ 


َمنهھ ادن بُوڈون الہٍی ویفولوْنَ هُوَادْن كُنْ 


. یعنی ضعیف الاسلام‎ (١) 
. یعنی جھاد‎ )٢( 


۔ 


۸۸ الشبة ۹ 
جگ" شمااند ونیستند ایشان ازشما ولیکن 
ایشان جماعتی ھستند کە می ترسند .)٤٦(‏ 
اگر بیابند پناھی را یاغارھارا یاجای 
درآمدن را ھرآئینه متوجهہ شوند بآن 
شتاب کنان (۱۷) . 

وازایشان کسی ھست کە عیب می کندترا 
درقسمت صدقات پس اگر دادہ 
اشنا تا ران عغروفقعود می تاة 
واگردادہ نە شوند ازآن نا گھان ایشان 
خشم میگیرند (۵۸) . 

و اگرایشان رضامند می شدند بآنچه دادہ 
است ایشان را خدا و رسول اوومیگفتند 
بس است ما را خداء خواھد داد مارا 
خدا ازفضل خود ورسول اوھرائینہ 
مابسوی خداتوقع دارندگانیم (بہتر بودی) 
(۱۹) . 

جزاین نیست که صدقه ھا برای فقبران 
است وبی نوایان وکارکنان برجمع 
صدقات وانانکه الفت دادہ می شود 
دلھای ایشان را''' وبرای خرج کردن 
درازادی بردہ ھاوبرای وام داران وبرای 
خرج کردن درراہ خدا''' وبرای مسافران 
است حکم ثابت شدہ از نزديك خدا 
وخدا دانای درست کاراست )٦٦(‏ . 


٠١ واعْلمُوا‎ 


أڈن ملک يُذم یڈہ دَنْومن لِلزستَ 
وَرَحَمَة نین امدوا مِننو وَالييِن یودن 


7ر2 


رشول الو لهمَعَةَاب لزْڑ ہم 


7 7 ہک ڑھ - َ‫ سح ٌ2 
يحَلِفْوْنَ یاىٹو لک م لِمرَضُوْلم "الله وم سُؤلة 


صصوصو ےو>ء> 


ایلوا کہ من راو دالله دَرَمُوْلَه ك٠‏ 
تَايَجَعَة خَلِدَاْْيَا×ِك الْخْزیالللۃ ہ 


ہ+آوکٛھ 1-73 
ص 


ارز آن نائل کر لزوائینئر 
مصاخە٭ ئا مھ ۸ سے 
یما فا بھۂ* ئل اسُتَمَرْعُوا"إكَ اللہ محر 


مَاعد‌رونَ 6۵ 


مہ یع ایض وکلیائن 
لرایوائکمزلانٹزکفیرززوُو 


لانمیروافل کفرنم جد یماکان تهب عَنْ 


۲,۹ الشّزبة ۹ 


ر نے گرتا ری سم اکرش اسمت''' 
بگووی سبكگوش نیکوست برای شما 
باورمی کند گفتهٗ خداراوقبول می کند 
مشورت مسلمانان را ورمت است برای 
اھل ایمان ازشما وآنانکه ایذامی دھند 
پیغامبرخدارا ایشان راست عذاب درد 
دھندہ )١٦(‏ . 

سوگند می خورند بخدا برای شما 
تارفاسک قار رغدا و رھ آز 
سزاوار تراند بأنکە رضامند سازند او 
را اگر مسلمان اند )٦٦(‏ . 

آیاندانستند کە ھرکه خلاف کند باخدا 
ورسول او پس هرآئینہ اوراست آتش 
دوزخ جاویدان انجا این ست رسوائی 
بزرگ )١٦٣٦(‏ . 

می ترسند منافقان ازآنکە فروداوردہ 
شودبرمسلمانان سورەہ ای که خردھد 
ایشان را بآانچهە دردل ھای منافقان است 
بگومسخرہ کنید هرائینه خداپدیدارندہ 
است چیزی را کە می ترسید )١٦(‏ . 

و اگرسوال: کی ابشان راکریند جزاین 
نیست کە ما درھزل شروع می نمودیم 
وبازی می کردیم بگو آیابخدا وآیت ھای 
او وپیغامبراو تمقسخرمی کردید )١۱٥(‏ . 
عذرمگوئید ھرآئینه شماکافریدبعدازایمان 


. یعنی ھرچه کسیگوید قبول می کند‎ )١( 


٠١ واعْلمُوْا‎ 


لم منکزتَزْبِ کا تم کانوا 

عو ردے ۂً. 

جیرمین رت 

الو لوت بَمْشهُّم ون٥‏ مَامزِنَ 

خی 040 نیشون 
رھ لوا الله یو 2 الہ مہکے 

جوا 


وعد الله ال تن سے عَ وَالمٌلف شت وَالكِتَار بَارَجھ تم سح ص کے 
مع ما 


رم 


و رب ےس ران 
واؤزازکراطافککلزۓکین ڈانئنڈ 
لا یلو کیا اسکمکم مرا 7 ٦‏ ددم 
8 خض۸ انی اط زهحئزن 
الذْفَاوَاليِترَو رَارليكَ مُذْاسْیرزن و 


سے آفات اق ظری: 
)٢(‏ یعنی ازدنیا . 


ھت اگردر گذریم ازسگروھی ازشما 
البته عذاب کنیمگروھی را بسبب آنکه 
ایشانگٹھگاربودند )٥٦(‏ . 

بردماق منائق و زتات عثتافق بغض ینان 
ازجنس بعض اند می فرمایند بکار 
ناپسندیدہ و منع س كت آاکان سداید 
ومی بندنددستھای خودرا فراموش کردند 
خدارا پس خدافراموش ساخت ایشان 
راھرآئینه منافقان ایشانند فاسقان )١۷(‏ . 
وعدہ دادہ است خدا مردان منافق را 
وزنان منافق را وکافران را آتش دوزخ 
ہمیشه باشندگان آنجاء دوزخ بس است 
ایشانرا ولعنت کردایشان را خدا وایشان 
راست عذاب دائم (۱۸) . 

مانند انانکە پیش ازشما ہودند زیادہ تر 
ازشمادرقوت وبیشتر دراموال واولاد پس 
بہرہ مند شدند بہ نصیبٴ خویش!''' پس 
شمانیز بہرہ مند شدید بە نصیبهٴ خویش 
چنانکهہ ہرہ مند شدند انانکهە پیش 
ازشمابودند بهہ نصیبه خویش وشروع 
درھزل کردید چنانکهە ایشان شروع 
درھزل کردند ان جماعت ناہبودشد عمل 
ھای ایشان دردنیا واخرت وان جماعت 
ایشانند زیان کاران )١۹(‏ . 


٠١ واعْلمُرْا‎ 


ہے ودے پے۔2ھ ئ۳ و ٦۔2‏ 
ے۱ 


ُتمود ہ وقوو اِبَرۂء واصحپ مدین وَالْمَو وی 
کرد وو ریلم با تا فَمَاکَان الله لِيِظلمَهمْوَالكِنْ 
کَاَوَالْمۃْ رنہ 


والمومِنَون وَالهْزدت بَعْضضنم اَوَِيا بَهض 
دَلجون الضَلوة وبوتون الرٹوۃ ویطِیعون 
ال ورس وڈ ا ايك سدرحممماظة اگ 


الله ,رھ م6 


ص۷ او و دےٹر 5 وھ ١‏ ےں و و 

وعدادلل امو مرنیژن والم یت جزت حر من میا 

و عص وماعءے۔ بے سے ہے ہے 

الا تهرَخیِری فھا و من طِنبةَق حِمِْعنٌ نا 
7۱ زی سب سصے 


ضا نِن او اکب رذ لِكَ هُوْالمَورٌالْعَؤِجْر ٥‏ 


اھ لی جاھیالکفارو الفِیْیئن وَاغلظعلِتهمرو 
ماؤنھجھنرویٹن المصئر ۵( 


(؛٦١۹‏ یعنی بسیف . 
)٢(‏ یعنی بزبان . 


۲۹۱ 


الَْیة ۹ 
آیانیامدہ است بایشان خبرانانکه پیش 
ازایشان بودند قوم نوح وعاد وثمود وقوم 
ابراھیم واھل مدین واھل موتفکات 
انتسبازغان:یغافراۃ۔ اق یہ نان 
ھای روشن پس ھگز نە شدکه خدا ظلم 
کند برایشان ولیکن ایشان برخویشتن 
ظلم میکردند (۷۰) . 

ومردان مسلمانان وزنان مسلمانان بعض 
ایشان دوستان بعض اند می فرمایند 
بکارپسندیدہ ومنع کنند ازکار ناپسندیدہ 
وبرپامی دارند نمازرا ومی دھند زکوٰۃ را 
زا مافرداری نی گلتدہ غخداو رسرل: اؤرا 
این جماعت رحم خواھد کرد برایشان 
خدا ھرائینه خداغالب درست کاراست 
(۷۱) . 

وعدہ کردہ است خدامردان مسلمانان 
ررناق انت را وستافاا کا مرود 
زیرآن جویہا میشه باشندگان اآنجا 
وجایہای پاکیزہ دربہشت ھای ہمیشهہ 
ماندن وخوشنودی خدابزرگك تراست 
ازمه این ست پبروزی بزرگ (۷۲) . 

ای پیغامبر جھاد کن باکافران!'' وجھاد 
کن بامنافقان'' ودرشتی کن برایشان 
وجای ایشان دوزخ است ووی بدجایٗ 
است (۷۳) . 


واعْلمُوْا ٠١‏ 
حلفوں الیم اد الو“ ومن کال وا َء فنت تفر 


َمََإِسْلامِهۂوَهمُوْ مہ هو جم 
کا کل 2ُِرَُوَِہ فصله فان يَتوبوَايِكُ خَلرا 

مم ”ون بکولوا سو ۸2۸8ھ 5 
امیا يضر الم اض من 
لاف ہ 


وَلَکوََِْْنَالشلِحَِْ و 


کی فو سی کو سر وی رس یی وو وھ بے 
فَلَاات مم ین تصلہ ںہ دنول وا زِهمَمَعِرضَونَ م 


ا عَکَبهِقَاَا ٹر ال تَو ودک ِمالک 
لله مَا وَعَدُوَۃ وَبِمَا کا نوا نل ہ 


اي سکم وا ان الله صِري رم وَتَجا دم وَاكَ 
الله علمر الفیوپ رم 


)١(‏ یعنی ایذای پیغمبر 


۲۲ 


الَٔبة ۹ 
سوگند می خورند بخداکه نە گفته اند 
وھرائینەگفته اند سخن کفر وکافرشدہ اند 
بعداسلام خویش وقصدکردند آنچه 
نیافتند''' وانکارنکردند مگرآنکە توانگر 
ساخت ایشان را خدا ورسول او ازفضل 
خود''' پس اگرتوبہ کنند بہتر باشد 
ایشان را واگربر گردندازتوبه عذاب 
کندایشان را خدا عذاب درد دھندہ دردنیا 
وآخرت ونیست ایشان را درزمین ھیچ 
کارساز ونە ھیچ یاری دھندہ (۷) . 
وازیشان کسی ہست کە عھد بسته است 
باخدا البته اگربدھد ماراازفضل خود هر 
آئینے صدقے دھیم والبته ب+اشیم 
ازنیکوکاران )۷٥(‏ 

پس وقتی کە بداد ایشان را ازفضل خود 
بخیل کردند بآن وبرگشتند اعراض کنان 
)۷٦(‏ . 

پس خدای تعالل عاقبت حال ایشان 
ساخت نفاق را دردلھای ایشان تا روزی 
کە ملاقات کنند باوی بشومی آنکه خلاف 
کردند باخدا انچهە وعدہ کردہ بودند باوی 
و بشومی آنکھ دروغگفتند (۷۷) . 
آیاندانستہ اند کہ خدا می داند سخن 
پنھان ایشان را و رازگفتن ایشان را وآنکه 
خدادائنده غیب ھاست (۷۸) . 


. واین نوعی ازتحکم است والله اعلم‎ )٢( 


واعْلَمُوْا ٠١‏ 
الد قت وَالنِ نل يَجِدُون اِلَاحْهَدَهُمْ 


پصسوہوو۔ ووورصے ١و‏ 2 ودرےھ)ۂ۱و9دط وگ دو 
كیسْخَرون مِنْهَمسخِرابطٰدُمِنُهھَلَهمْعَدَا بث اِِیْرُ وم 


و ات سط ون مت ہہ 
کلت اك بل و ڑل 


ج 


واللهُ دی الَقَوهَالقنَ يٌ 


الْعَلون ِمتحرئ لت رسول او رما نَََددُدا 


پاموالینروائ بھی سٹیل الو وکا لوالا موروای الئز' 
ڈل‌نارجھکراشل حوالْفانواِهْقھون (6 


کانوابکی وع دم 
ان تک الد نو مھ م داستاد نوا لِلمروۃ 


را 


الشْیة ۹ 
آنانکە عیب می کنندء رغبت کنندگان را 
ازمسلمانان درصدقات وعیب می کنند 
آناكارا کہ تمی يارند مگرثللقت شود ال'' 
پس تمسخرمی کنند بایشان تمسخر 
کردخدابہآن تمسخر کنندگان وایشان راست 
عذاب درد دھندہ (۷۹) . 

آمرزش طلب کن برای ایشان یا آمرزش 
طلب مکن برای ایشان'''' اگر آمرزش 
خواھی برای ایشان ھفتادبار ھرگز نیامرزد 
ایشان را خدا این بسبب آنست که ایشان 
کافرشدند بخداورسول او وخدا راہ نمی 
نمایدگروہ فاسقان را (۸۰) . 

شادمان شدند پس ماندگان بهہ نشستن 
خویش برخلاف پیغمب رخدا وناپسندکردند 
کە جھاد کنند باموال خویش وبه جانہای 
خویش در راہ خدا وگفتند بایکدیگربیرون 
مروید در گرمی بگوآتش دوزخ سخت 
تراست درگرمی اگردرمی یافتندی (چنین 
نکردندی) (۸۱) . 

پس باید که بخندنداندکی وبگریند 
بسیاری سزای آنجه نی کون" (۸۲). 
پس اگر بازآردترا خدای تعالیٰ بسوی 


گروھی ازایشان پس دستوری طلبند 


. یعنی بمزدوری چیزی پیدامیکنند وصدقه میدھند‎ )١( 


. یعنی ھردوصورت یکسان است‎ )٢( 


(۳) مترجمگوید مرادخبرست باآنکە دردنیا خواھند خندیدودرآخرت خواھندگریست . 


٠١ واعْلمُوْا‎ 


کن کن کیو انا ون اَی مال 
ضر لود اق مقر وَائش] دامع الطلاينكَ ہ 


شم کان کات آک الاکن کر 
0ڑ وو سی ےتو۔١ایوے۔‏ 
إتھ رھ واپاىلو ورسول4وبانوا دِهْمَفُْوْنَ ٥‏ 


بک اموالغم واد[بدھم نم ار دی الله ان تعل۷م 
بَا لزانم دنن ہ 


ات مرن اط مو 


امت نَا لوا لکل ما ٥لوا‏ در کن مالین ہت 


رضوا ان يَلوْنْوْامَعَ الْکَوالِفِ وٌَمَعَل قُوْرِِم 
فَهم لَِفْفَھون ۵2م 


لکن ارول دنن امام ھا امو الم 


وَانِبِهموَا يك لمَالْحَغك وَاوََيكَ 
مت 
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کی الثَْیة ۹ 


ازتوبرای بہرون ا بگوببرون 
نخواهید آمدبامن ھرگز وجنگ نخواھید 
کرد مراہ من باھیچ دشمنی هرائینہ شما 
رضامندشدید به نشستن اول بار پس 
بنشینید باپس ماندگان (۸۴۳) . 

و(یامحمد) نمازمگذاربرمیچ یکی ازایشان 
که بمیرد؛ ھرگز ومایست بگور وی 
ھرائینه ایشان کافرشدند بخداورسول او 
ومردند وایشان فاسق بودند )۸٤(‏ . 
وبشگفت نیارد ترا اموال ایشان ونه 
فرزندان ایشان جزاین نیست کهھ می 
خواهدخدا کە عقوبت کند ایشان را بآن 
دردنیا وبیرون شود روح ایشان وایشان 
کافرباشند (۸۵) . 

وچوں فرودآوردو شود سورتی باین 
مضمون که ایمان ارید بخدا وجھاد کنید 
راہ رسول او دستوری می طلبند 
ازتوخداوندان وسعت ازایشان و 
گویندہگذار مارا تاہاشیم بانشستگان .)۸٦(‏ 
راضی شدند بآنکە باشند با زنانِ پس 
ماندہ ومھرنہادہ شد بردلھای ایشان پس 
ایشان فھم نمی کنند (۸۷) . 

لیکن پیغامبر وآنانکه ایمان آوردند 
بااو جھاد کردند باموال خود وجان 
ھای خود واین جماعت ایشژان 
راست نیکی ھا واین جماعت ایشانند 


٠١ واعْلمُوْا‎ 


2 


اعد اللہ لو جات خی من تَخْعا ال شْرخِلينَ 


و جَاءالمعوروں بن الغراپ لیؤدن لوم وقعد النِبن 


کول ول سیب دی کتَروا نم 


یس لامعا و لاحَل البَظ یوَلاعَل الب 
لد ون ماینقغون حرج إِد انصعوَاللكوَرسُول 
باعل المحیرنن ون سیل واله غفو ريَمِت 


ای اليين اما ا تو َِلهُہْ فلت لاح 
ما اح لکعلید تولڑا اي لهم تَزيس من الکۂم 


حزباالیجددام مین 


رضوا بان پک نوا مع الوالنا وظبم ا لعل 


دلو مك لَايعَلمُوْنَ 6۵ 


۰ 
سبرسے 


۰ الَِْة ۹ 


رستگاران (۸۸) . 
آمادہ ساخته است خدابرای ایشان 
بوستانہا میرود زیرآن جویہا جاویدان آنجا 
این ست پیروزی بزرگ (۸۹) . 
وآمدند اھل عذر ازصحرای نشینان 
تادستوری اد شود ایشان راو نشستند 
آنانکه دروغ گفتند باخداورسول او (یعنی 
دراظھار اسلام) خواهد رسیدبکافران 
ازایشان عذاب درد دھندہ (۹۰) . 
نیست برناتوانان ونە بر بیماران ونە بر 
آنانکە نە می یابند آنچه خرج کنند ھیچ 
گنامی چون نیك خوامی کنند 
باخداورسول او نیست برنیکوکاران هھیچ 
راہ عتاب وخدا آمرزندۂٗ مھربان است 
(۹۱) . 
ونە بر آنانکەہ چون بیایند پیش تو تا 
سواری دھی ایشان را گوئی نمی یاہم 
آنچە سوارکٹم شمارا برآن باز گردند 
وچشم ھای ایشان روان باشد باشك 
بجھت اندوہ کە نمی یابند انچە خرح 
گیل (۹۴):. 
جزاین نیست کە راہ عتاب برآنان ست که 
دستوری می طلبند ازتو وایشؿ۹ان 
توانگرانند راضی شدند باأنکہ باشند 
بازنانذ پس ماندہ ومٌھر نہاد خدا بردلھای 
ایشان پس ایشان نمی فھمند (۹۳) . 


١١ يَعَتَلْرُوْن‎ 


عْشَ رن االْ اد تلم من لا 
نعسنروالن نون لفن بنانا ايد من اَعيَا رک2 
سیر الله عملکرور مو ہت تدوْن ل خیاورالمَیپ 
داي انان ہ 


سیحیعوں پللہ کردا لیہو ا يهم ل عضو عوو 


>گو وو صووو ]وو دوہےرےہی وو طےے کے ہے 
ط ما وا 


عَِرضواعنٹھو اِتھم رحس وماونھم جھھھجزا 
ا ایی ون 


ہی قیے سای کی ےو ووو یچ و ےو یو ے3۶3 ۲۷ں ۱رہ 
یحیلعون لف را رصواعوم وَانَرصوَاعۃمٌ فان دہ 
تی خن اتور الٹِتَْنَ 6 


شاب تفر وَیمَ اتا وَآجدَزالَايَسُدموْا 
خُدُوْدمَآاَتْرَلالدُعل رسُوَلہوالله عِلْرُحلیھ جہ 


٦7ئ4‏ ھ۸ 


دیون الرآاپ مَ ]ےيل میتی مرا کت 


کال وب تح دَلر الکو وَالۂ 


سَِيمٌ ىاھ (6 


ےی ۶ 
ضر 
۔ 


وین الآخراپ من توم باطو دالیم الإْٹر وین 


(؛(١0‏ یعنی بە نسبت اھل شھر . 


ژك۲8۵ الشْیة ۹ 


عذرخواھی کنند پیش شما چون بازآئید 
بسوی ایشان بگوعذرخوامی مکنید 
باورنکٹیم سخن شمارا هرآئینہ آگاہ 
ساختهہ است خدامارا بە بعض خبرھای 
شما وخواھد دیدخدا ورسول او عمل 
شمارا (یعنی دردنیا) سپس باز گردانیدہ 
شیا ری عاتم الغیب :دافکان ہس 
خبردھدشمارا بآنچه میکردید )۹٤١(‏ . 
سوگند خواھند خورد بخدا پیش شما 
کرت ا اک سن ا ات کا یکر داد 
ازایشان پس شما روبگردانید ازایشان 
هرآئینه ایشان پلیداند وجای ایشان دوزخ 
است سزای آنجه میکردند(٥۹)‏ . 

سوگند میخورند برای شما تا رضا مند 
شوید ازایشان پس ا گر رضامند شوید 
ازایشان ھرآئینه خدا رضامند نشود ازگروہ 
فاسقان )۹٦(‏ . 

صعرالقینانسخت ٹرائددرکٹرو تعاق''؟ 
وسزاوار تراند بأنکه نداننداحکام شریعتی 
را کە نازل کردہ است خدا برپیغامبرخود 
وخدا داناىی درست کاراست (۹۷) . 
وازاعراب کسی ہست که تاوان میشمارد 
چیزی را کە خرج می کند وانتظارمی کشد 
درحق شما مصائب را برایشان باد 
مصیتِ بد وخدا شنوای داناست (۹۸) . 


١١ َعْتلِرُؤْنَ‎ 


َايْنين تري ںاو و ص لات الزَمُوْل الا 
کے ےت رر کی 


>7 >7ھ ۲ ح‌ 
الله غَمُوريِِہ ۵ 


واغون الاولو نین الھچران دَالَصارِوَالَذَِ 
اتبعوشم پزخسانا تی الہ عم ورضواعنة وا ع لم 
طبر ہج 


۶ا رٹجھےے 


ومکن حا رین الفغراں مفْفونو سض ال 


یز تر زائل اون“ من 


جیدر 


>وکووورەوے پ سے سر ہے وسےہے۔ اہ کا ے 
تحلمھیرستون ہم می تَوَيرو نال عد اپ عظاق ۵) 


رن اروا ں لوم حلوا یاب رکا 
کے دے وس ےکی نے ۔ >ووں دو 
عسی ادله ان یوب عليْهِمَِنَ الله فو مہو 60 


۳ 


۲۹۷ الثْیة ۹ 


بخدا وروزآخر ومی شمارد چیزی را کە 
خرج می کند سبب قربت نزد خدا ووسیله 
دعای نيك پیغامبر آ گاہ باش هر آئینە وی 
قربتست ایشان را داخل خواھد کرد ایشان 
را خدا دررحمت خود ھرآئینە خداآمرزنده 
مھربان است (۹۹) . 

رسقت قد فاق تغیر ازمفاخرات 
وانصار وآنانکه پیروی ایشان کردند به 
نیکوکاری خوشنود شد خدا ازین جماعت 
وایشان خوشنود شدنداازوی وآمادہ 
ساخت برای ایشان ہوستانھائی کە میرود 
زیرآن جویھا جاویدان آنجاھمیشەء این 
ست پیروزی بزرگ )۱۰۰١(‏ . 

ازآنانکە دوروبر شمایند ازاعراب منافقانند 
وبعضی ازاھل مدینه خوی نفاق دارند 
تونمی دانی ایشان را مامیدانیم ایشان را 
عذاب خواھیم دادایشانرا دوبار''' سپس 
بازگردانیدہ شوند بسوی عذاب بزرگ 
)١١١(‏ . 

ودیگران ہستند کہ اقرار کردند بگناھان 
خود آمیخته اند عمل نیك را باعمل 
دیگرکه بذدست؛ نزدیك ست کہ خدا 
برحمت متوجهہ شود برایشان هرائینہ 
0 9 

بگیرازاموال ایشان زکوٰة راتاپاك سازی 
ایشان را وبابرکت کنی ایشان را بآن 


. یعنی درمیان مسلمانان ذلیل شوند ودراموال واولاد آفات بینند‎ (١) 


١١ يَعْتَلِرُؤن‎ 


7- َ‫ اے۔ہ۔ 7 >2 ۱ دوہ ۶ء ے 
نی ان صلو: عاء بَكَ سَل ھا 1 و علئور 
سم سیبیعم ہے 


یق الم اکن بد ود 
0 


ول اعماوافسر سص صص۔ے 7ب لہووریم و[ والمو یتین 
زار طیرلئیب فیا زار انار 
تسلون 


رز نات شا حا 


دَالهُكَلِهتَِْم ہ 


۲ ۳ 7 ےڈ ٤ک‏ ھوے 
الین اتخذدامسیجد افراراؤ ۴ لس حا 7 
المُوْميِی وَازہ بت مَأدالنحاربا لد وَرَسُوَلَدُمِن 
کا و لعل“ ح ان ارَڈتاالا الم او دید یص۶ 

عو لکن بُوْنِ و( 


ہے 


یس کل الکٹوی من آوا 


نع فیة ابدا لسچد ای لو 
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۰۸ الثّْبة ۹ 


ودعای خیر کن برای ایشان ھرآئینه دعای 
سیت ۷آ ین بت ا سشسات را 
وخدا شنوایداناست (۱۱۳) . 
آیاندانسته اند که خدا اوست کہ توبه 
قبول می کند ازبندگان خود ومیگیرد 
صدقات را وآنکە خدااوست توبه پذیرندہ 
مھربان )۱٠١(‏ . 

وبگوعمل کنید پس زود خوامد دید خدا 
ورسول او ومومنان عمل شمارا و زود 
باز گردانیدہ خواھید شد ہسوی دانندہ 
پنھان و آشکار پس خبردھد شمارا بآنچه 
می ‌کردید )۱۰١(‏ . 
ودیگران اند موقوف داشتہ 
خدا یااین ست که عذاب دھدایشان را 


قاہ ھتان 


یابرحمت متوجه شودبرایشان وخدادانای 
درست کاراست )۱۰٠٦(‏ . 

وازایشان آنانند کهہ ساخته اند مسجدی 
برای زیان رسانیدن وبجھت کفر وبرای 
تفرقهە افگندن میان مسلمانان وکمین گاہ 
ساختن برای آنانکہ جنگ کردہ |ا 
باخداو رسول او پیش ازین والبته سوگند 
خورند که 09 ایم مگرخصلت نيك 
رارک اھکر انی تو که اف ات 
فرو انتا '' )۱١۷(‏ . 

مایست آنجاھرگز هرآئینه مسجدی که 


(١)‏ مترجم گوید جماعتی ازمنافقان مسجدی ساخته بودند بە نیت فاسد تاتفریق 
مسلمین باشدو کمینگاہ کافران خدای تعالی بھدم آن امر فرمود والله اعلم ٠‏ 


١١ بَعتلْرُوْنَ‎ 


کے پا >3 ےڑھے و رو وا وھ ھ3 بک“ ا99 ۱٤‏ اھ 
احیان نغوم فی فيَهِيِحَالٌ يَحِبُونَ‌انَ يْتَطھَروا وادلہ 
وھ 29“ یں 9ے 

ِب الكِفْنْنَ ہہ 


کپ ھھ ج۔ >ےھو 


امن آهٌس بَِيانه عل تقوی ون الله ورضوان خہزڑ 
من انس باعل مَمَا خرف فارفاتمار یوق 


صح ۔دےسرکے۔ بس سو کے ررش دے 
تار جَو لو الله لا یہی اْعَوم الشْلین 9 


رو 


لزَال بَا نهُم انی بَتوا ےبھد الا 


یا۔ ,71دوووس دوے ووے دو 
لقظع قلویای وادلہ علبسحیاٹھ ( 


ِق الله اشکری ون ال مُومِيِين اَنشَُم وَأمَوَالَهمٌ 
ان لاک اي لن لی سی ادو فِيتلونَ و 
بل نَم اعَلیْحَقای اللَوْرِة والانُیْل 
دالكران' وَمَن او يَھَیاہ مِن اہ فَاسَتَمْمِرزا 
بِجَیْوکز الَنِیبَايْتريهوَذلِكَ مُوَالْمَوزَالعِِجْر ہ 


۲۱۹ الشّْیة ۹ 


بنیاد نھادہ شدہ است برنیت تقوی 
ازروزاول بھترست کہ بایستی درآن: 
آنجامردانی اند کە دوست میدارند کە پا 
شوند وخدا دوست میدارد پاك شوند گان 
را (۱۰۸) . 

آیا کسی که بنیاد نھاد عمارت خودرا 
برترس ازخدا وخوشنودی اوبھترست 
یاآنکه بنیاد نھادہ است عمارت خودرا 
برکناره زمین رودخوردہٗ درحال افتادن 
پس افتادباصاحب خوددرآتش دوزخ 
وخدا راہ نمی نماید گروہ یٹمگاران 
را( (۱۰۹) . 

ھمیشهہ باشد عمارت ایشان کە بناکردہ 
اند''' سبب شكہ دردل ایشان :مگرآنکە 
پارہ پارہ شوددلھای ایشان وخدا دانای 
فرسث کار ات ۹+07:): 

ھرآئینہ خداخریدہ است ازمسلمانان 
جانھای ایشان ومالھای ایشان را بعوض 
آنکه ایشان را باشد بھشت ؛ جنگ می کنند 
درراہ خدا پس می کشند وکشتہ می شوند 
وعدۃ لازمی است بر خدا ثابت 
درتسورات وانجیسل وقسرآن وکیست 
وفاکنندە تر بعھدخویش از خدا پس 
شادمان باشید باین فروختن خود که 


شاغتی برکتارہ رودشوردہ کات ازویارعت ىراضال والله اعلم . 


١١ يَعتلِرَوْنَ‎ 


كإِبذنَ الْيِيدُذُنَ اذہ العَليحوْنَ الؤیِعُوْنَ 
لللچدوْن الْلِمِرَوَںَ يِالعَروفِ وَالكامُوْ نع نر 


ماکان للکی وَادیَین امنو ان فِمَتَھیروا 
لیکن و لااو ول مِنبَمُ 
مَاتََلنَ لَہمْ اَلَو اَصُإب الجَحئر ج 


وََا کان اسْتَهْتَاز لِم الکن مَووں 
تَا اي 1٤اک‏ تِلہ تتَان' 


ےرہ دک ےک بس وص و" 
نابرق لا اھ ہہ 


ََا کان اللۂ لی كواَعََِمَحَٹی 
جن امم يكَفوْنَ إِيَا رن فی 
عم 9 


۹ التَوبة‎ ۳۰۰٣۰ 


معامله کردید بآن واین اآست پیروزی 
بزرگ )۱۱١(‏ . 

ایشان توبه کنندگانند عبادت کننلگانند 
حمد گویندگائندذ سفرکنندگانند درراہ 
و ان رکوع وسجدہ کتنلگاند 
فرمایندگانند بکارپسندیدہ ومنع کنندگائند 
ازناپسندیدہ و نگاہ دارندگانند احکام خدا 
را ومژدہ دہ مسلمانان را (۱۱۲) ۱ 
روائبُوّد پیغامبررا و نە مسلمانان را که 
طلب آمرزش کنند برای مشرکان اگر چه 
خویشاوند باشند بعدازآنکه ظاھر شد 
ایشان را کهە آنگروہ اھل دوزخ اند 
.۲٦١۳٢(‏ 


سب 


ونبودآامرزش خواستن ابراھیم برای 
پدرخود مگربخاطر وعدہ ای که کردہ بود 
باوی پس چون روشن شد برای ابراھیم 
کە وی دشمن خداست بیزار شد از وی 
ھ رآئینے ابراهیم دردمند بردباربود 
)۱١١(‏ . 

وھگز نیست که خداگمراہ کند قومی را''' 
بعد ازآنکە ھدایت نمودہ باشدایشان را 
تاآنکە واضح سازد برایشان آنچه از وی 
پرھیزکنند ھرآئینەه خدا بھر 0 تی 
)١١١(‏ . 


. یعنی درحسابگمراهان نمی شمارد قومی را‎ )١( 


١١ یَعتیِرُوْنَ‎ 


ارات ال پیئی وَییٹ' 
وَمَالَطمينْذُذْن اون دن ڈلائیبر ٥‏ 


لن تاب ال شَل المی وَالهجِرِيْنَ والاشار 
الَيْبنَ ابع وہ فیسَأعَة العََْوة مِنْبَسُ ما 
زان دی ف ھتاب لیم ِا 


وصود و > لا 


ں پ7 
پھر وٹ تجذھ ۵) 


وعل الكلت3 الین خل فو اح ِد اض ات عَلیقھ 
الذرض پمارحبت وضاذت علِیھم اه وظنُواَانَ 
7د22 


لامج اون انڈو ال لی ت تاب علیوم لی بوا لق 
ادله هُوْالكَوَاب البَحن ۵م 


ھا الین امنُوا انعواالہ ونام الضٰيقَتَّ 6۹ 


الا ن لال الميیِت وَسَن حول وین التخراپ 


75 کے و ب۱۹2 مار ےپ ث٣‏ کے 
ان يَخْلفواعن ڑسول انثوو تب وا بات من 
سچھ .ما 


فیس ذڈِك اتل يِِبْبْهُم کمَأوَلاِتصَبُ 
َلَاَصذرق می ال دَلاطزْنَ مَوْيتَاتِتْيظُ 
ارول یتالون من عداوی لال کیب آھریه 


. یعنی بمقام قریب‎  )١( 


سا السّزیة ۹ 


ھرآئینہ خدا ویراست پادشاہھی آسمان 
9ی 9 ۶ 
ونیست شمارا بجزوی ھیچ کارسازی 
ویاری دھندہ ای )۱۱٦(‏ . 

ھرآئینه برحمت متوجه شد خدا برپیغامبر 
وآن مھاجران وانصار کە پیروی وی 
کردند دروقت تنگ دستی بعدازآنکه 
نزدیك بود کە منحرف شود دلھایگروھی 
ازایشان بازبرحمت متوجهہ شد برایشان 
ھرآئینه وی برایشان بخشاینده مھربان 
است (۱۱۷) . 

وبرآن سهہ کس کہ موقوف داشتهہ شدند 
تاآنکه تنگ شد برایشان زمین باوجود 
فراخی آن وتنگ شدبرایشان جانھای 
ایشان ودانستند کهە پناھی نیست ازخدا 
مگر بسوی اوبازخدا برحمت متوجه 
شدبرایشان تاایشان رجوع کنند''' ھرآئینه 
خدا توبه پذیرنده مھربانست (۱۱۸) . 
ای مسلمانان بترسید ازخدا وباشید 
باراستگویان (۱۱۹) . 

لایق نبُود اھل مدینه را وآنانراکە حوالی 
اھافت آراف ہے جة جاؤسی مساق 
ازھمراھی رسول خدا ونە آنانکە رغبت 
گال ح رما کورکی آفر اض کردا نات 
رسول خدا این بسبب آنست کە نمی 


رسذباشان تشنگی ونه رنج ونەگرسنگی 


۱١ يَعتلِرُوْنَ‎ 


ره کنیڈذافرلفی ‏ 


وَلدینفْٹون نَمَتَة صَفْيْر ولا رہق ِقْطمُوْنَ 
٥اد‏ یلا کب لَهَمَلَِك زْتَُمَاللٰهُ اَحْسَن سَاکَاٹُوا 
یلین أ6 


دسا ان المو ون برا اہ الکن کل 
َو يَلهُمَطإِضَ٥لِيَتَفَقهوان‏ الزِن وَلْنَنْرََا 
تن عو یں زُْتَ 9 


این امث وا تاکن ینعم سن 
کردا کل افلمٌَااَ اللهَمَمَ 
الكَيۂنَ ہت 


رَادَنة نہ ما اما لن ین امَنوافَرَادَ توم 


ازو۔ 


یمان وٌُھم یٹْرؤنںَ0 


۲ الَْیة ۹ 


درراہِ خدا وننھندگامی ہر جائی کە بخشم 
آرد کافران را وبدست نمی آرند ازدشمن 
ث دست آوردی مگرنوشتہ شودبرای 
ایشان بسبب آن عمل صالح هرآئینه خدا 
اندك وچە بسیار وطی نمی کنند ھیچ 
میدانی را مگرنوشتہ شود برای ایشان 
عمل صالح تاجزا دھدایشان را خداپاداش 
نیکوترین آنچهە می کردند (۱۲۱) . 
وممکن بست مومنان را که و کو 
همہ یك جا پس چرا بیرون نیآید ازھر 
ذرذین و تا یم دھند فوم خودرا چون 
از ابتت سترقی اتتان تے٭ گے ایثات 
80 8“ 

ای مسلمانان جنگ کنید بآنانکهە نزديیك 
فعابلد َرْكَاقران: وبایذکہ کائران ساد 
درشمادرشتی را وبدائنید کەه خدا بامتقیان 
وچون فرودآوردہ شود سورە ای پس 
ازمنافقان کسی ھہست کە میگوید درحق 
کدام یك ازشما افزودہ ایت این سورہ 
ايساؤ را اتال ایساف ہین تحلتیق 
افزودہ اسیت درحق اشیات اآایمان را 


١١ یَعتڈژؤن‎ 


لی جم وَمَاتوْاوهمکرُوْنَ 


سے سس ہے ک٤‏ 9> 8< ا یں ہے 
او رون اھ یقلنونی ‏ عام قرب آو 


اس وود۔۔>ەے بت ہوودے۔ 
مرّتن کو لا یکوبون وَلاھم یت کرون 6 


عس ےئوھ ے مر ئے۔ ہے رج 7009090009۱ 
وِاِدَ اما يْزلَت سور لت هُضهَْۃْ ابمل 
وسطوسو ےہ 


ً گے سے ٹوا رع۔ے۔ ماقئدء۔وو 

سر من اي تو انصرَفوا صرف الله قلوْبَهُم 
وندےی ے> و ےم ورے۔ے 

یم فَوَۂ لاد کے ات 


مے 


۲ .َ5 رہ صظ و س‌۔ > ووا 
ماعیکرحریص علیکو امن رو فٰتچھ 6 


فان تو لوا فَدلحَتی اللہ ۶ل لة إِلاهُو علیء 
تَا وَمُوَرَثٍ الیل الَحللذِ 


.ا التْیة ۹ 


1010570 
واما آنانکە دردلھای ایشان بیماریست 
پس افزودہ است درحق ایشان پلیدی را 
هھمراہ پلیدی ایشان ومشردند وایشان 

کافربودند )۱۲١(‏ . 
آیانمی بینند کە ایشان سزادادہ می شوند 
درھرسال یك بار یادوبار'' بازتوبه نمی 

کنند ونە ایشان پندمیگیرند )۱۲٦(‏ . 
وچون فضرودآوردہ شود سورہ ای''' 
نظرکند بعصفں ایشان بے بعضی 
باشرمندگی وگویدآیا می بیند ھیچ کس 
راگ یں جا کدف جا داد 
ابع خوا لباق انان را ست اک 
ابتتان گر وی مَوَكئَٰة: کو یی ذداتة 
(۷) . 

بە تحقیق ای مسلمانان آمدہ است بە شما 
پیغامبری ازقبیله شما دشوارست بروی 
رنج شما حریص است برھدایت شما به 
مسلمانان بخشایندہ مھربان است (۱۲۸). 
پس اگر بازگردند بگوبس است مراخداء 
ھیچ معبود برحقی نیست بجزوی؛ بروی 
توکل کردم واوخداوندِ عرش بزرگ 
ےا 419(۲:, 


ر٢(‏ یعنی سورہ ای کە دروی بیان نفاق ایشان باشد . 


. یعنی بخانه ھای خود‎ ٣( 


(٤)‏ یعنی چنانکە قادرست عرش رانگاہ می دارد و ترا نیز نگاہ می دارد ازشر 


کافران ومنافقان . 


اہو راْوالؤَّخین الزَحنہ 


الزرْكَك الپ ہ 


ا نلاس ںكباان اوینا ال دع منوحران اذزر الگا 


ص1 


سےسے 


6 وو۔ تھ ۱ ۲“ 
کون ان ون رین ر6 


ریو الہ ای حَل اوت والارضص مَةازان 
تی لی ال یتیک این نف للا سن 


کیاڈرڈ یرفن ہ 


۰- بے ددیئیەوہ ے کے صورےو کے 9س ام 
لی مرکم +وریعا وسں اد حکا ۵ة ہیں وا علی تم 


م٭ 


والزین روا لمت راب ن حمبدو 5 عل اب اد یما 6لوا 
اوووے 


بفونارم 


ران جن شس اکر از 
دا لیلذت اہن 


سورۂ یوٹی مکی امت وآن غامد و تو 
بنام خدای بخشایندۂ مھربان 

ال این آیت ھای کتاب باحکمت است 
.)١(‏ 

آًٌاسست ات سرسات را کل رصضی 
فرستادیم بسوی مردی ازایشان که 
بترسان مردمان را وبشارت دہ مسلمانان 
را بانکه ایشانرا مست جای پای نیکی نزد 
پروردگار ایشان ءگفتند کافران هرائینە این 
شخص جادوگر آشکاراست (۲) . 
ھرآئینه پروردگار شما خدائیست کە آفرید 
آسمسان ھا وزمیسن را درشش روز 
بازمستقرشد برعرش تدہیر میکند کاررا 
نیست ھیچ شفاعت کنندہ مگربعد دستور 
وی؛ این ست خداپروردگار شماپس 
بپرستید اورا آیاپندنمیگیرید (۳) . 

بسوی اوست رجوع شماهمه یك جا 
وعدہ کردہ است خدا وعدہ درست 
ھرآئینه وی اہتداکند آفرینش را بازدیگر 
باربازگرداندش تاجزا دھد آنان را که 
ایمان آورده اند وکارھایىی شائستےه 
کردہ اند بانصاف وآنانکه کافرشدند ایشان 
راست آشامیدنی ازآب گرم وعقوبت درد 
دھندہ بسبہب آنکه کافربودند )٥(‏ . 
اوآنست کە ساخت خورشید را درخشندہ 
وماہ را روشن ومعین کردبرای ماہ منزل 
ی۹ "292) 


١١ بعتلرژُون‎ 


9ص و9 ,+0 ہو ےو مہدے 
یفص الیتِ لِقَومِنْعلمون رم 


اتی اخ لاف الی لوالا وَحَلی اللہ اکب 


والارض اصال مِنْتَدوْنَ )6 


واظاثْوَايِمَا وَِالَنِیْنَ هُمَْعن ايٰوَتَاعفْلوْنَ بٌ 


ارلٰك مَازمُۃالتازیما کانزِكیإزْنَ ہ 


090+ 


2 


]انیو من الله جب ارہ 


دک ذيْهَا دک اللمَغ و ديس لاجر 
دَُوَدهُمْ آن الحَمُد یلو رٹ الغْلِینَ مث 


یسل الله للگایں اقَرَِسَعَجَ ہر لی 
الوم اھ قد راليِن لایرجون لِکا ای 
فا زهمیَتمَْوْنَ 9 


جم" ےسا 


٠١ ونس‎ ۰٣ 


حساب را نیافریدہ است خدای تعالی این 
را مگر بہ تدبیر درست بیان می کند 
نشانھا را برای گروھی که میدانند )٤(‏ . 
ھرآئینه درآمد ورفت شب وروز ودرآنچە 
آفریدہ است خدا درآسمان ھا وزمین 
نشانه ھ(است گروھی را که پرھیز گاری 
می كکثند )٦(‏ 

ھرآئینه آنانکهە امید ندارند ملاقات مارا 
وخوشنود شدہ اند بە زندگانی دنیا وآرام 
گرفتہ اند بآن وآنانکە ازنشانه ھای ما 
بی خبراند (۷) . 

این جماعت جای ایشان آتش ست بەه 
سبب آنچه عمل می کردند (۸) . 
ھرآئینه آنانکه ایمان آوردہ اند وکارھای 
شائستہ کردہ اند هدایت کند ایشان را 
پروردگار بہب ایمانِ ایشان یعنی 
بعاسات ات س ترھرت افات 
جویھادر بوستانھای نعمت (۹) . 

دعای ایشان درآنجا سبحانك اللھم باشد 
یعنی پاکی تراست بار خدایاو دعای خیر 
ایشان بایکدیگر سلام بُوّد و نھایت دعای 
ایشان این ست کهہ حمد خداراست 
پروردگار عالمیان )۱١(‏ . 

واگر زود می ‌رسانید خدای تعالی 
بمردمان سختی رامانند آنکەه زود 
می ‌طلبندنعمت را بانجام رسانیدہ میشد 
در حق ایشان اجل ایشان پس می گذاریم 
آنان را كەه امید ملاقات ماندارند 
سرگردان شدہ دربیراھی خویش (۱۱) . 


١١ یَعُتذژؤن‎ 


اجس پونسٌُ ٠١‏ 


وا ام الإذَْان الٰردَءَا2ا لِحَٰةَاوَقَاعِدَاأَوُدَايما' 
لا کَتَطنا عَن کی مو کان لم ُعُتَا ال ضز 


کات نع اش دن ماکانزاَتعلزنَ 9 


لن اما ال من کلک کورتم 
رس يالیات دَماص اڑا امک يك جزی 
لی الْخيمِنَ 9 


شَجمَأ کو خلت ل الا من تسد مہ نيت 
عون 60 

ِکائکا انی دش ان حتط داز لشطل ما کنل 
ان أبيِله رن رَلَمای تین آقیۂ لِم همَی ل٠‏ 


دل وش اراِلدمائاوںة علیلو ول ا دریکریة زْمن 
ات ْرَغمرائن قبلله امَلاسَوَاوْنَ 6 


(١) 


وچون رنج برسد بآدمی دعاکند ہبارگاہ ما 
خفته برپھلوی خود یانشسته یا ایستادہ 
پس آنگاہ که برداشتیم ازوی رنج وی را 
برود گویا نخواندہ بودمارا بدفع کردن 
رنجی کهە رسیدش ھم چنین آراسته کردہ 
شداز حد گذرندگان را آنجه می کردند 
)۱٦٢(‏ . 

وھر آئینه هلاكک کردہ ایم قفرن ھارا پیش 
ازشما چون ستم کردند وآمدند بایشان 
آمادۂ آن نبودند که ایمان آرند ھم چنین 
سزا می دھیم گروہ گناہ گاران را ()٠٣۳(‏ : 

بازجائشین ساختیم شمارا در زمین پس 
ازایشان تاہبینیم چگونە کار می کنید .)۱٤١١(‏ 
و چون خواندہ شود برایشان آیات واضح 
ما گویند آنانکه امیدملاقات ما را ندارند 
بیار قرآنی بجزاین یاتغییر دہ اورا''' 
ا ا و و 
جانب خود پیروی نمی کنم مگر آنچه را 
٦‏ وحی فرستادہ شد بسوی من ھ رآئینه 
من می ترسم | گر نافرمانی پروردگار 
خودکنم ازعذاب روز بزرگ )۱٥(‏ . 

آن رابرشما وخبردار نی کرد عخخمدا 
شمارابآن هرآئینه گذراندہ ام در میان شما 


۱١ يَعتلْرُوْنَ‎ 


من اَخْلرمکن امکری عَل الو نبا اتب اتد 


اه ليِتل الَخرمُوْنَ 9 


صصووویہ .و ْ٘ھ 


وَِمَبَدوْنَِن دن الو مَالَايِفُْهُموََينْمْعَهُر 
یوون مواھ شُفَعاوتعند الله فُل اَتٹونَ 
الم ایکون الشمرت وَلاق اض 

سَیْدْنه تل عَتَابْترکونَ ۵ 


وَمَا قحان الک اش ال ]لاد قاحلا لوا 
لت من ژزك لی بَيکهمِيَايیِ 
الف كَ )۵) 


دَتَولوْنَ لَوْلا اتل عليَةايَة ین زَيْاٴ 
فَمْن ِکَما الَیبْ لہ دَانْتَفِرو ا٥‏ مََکر 
ون التِْيْنَ ٥۵‏ 


0 و وت 


. پیعنی برتوحید و ملت ابراھیمی‎ ١( 


عمری پیش ازاین آیادرنمی یابید )۱٦(‏ . 
پس کیست ستمگارتر ازکسی که بربندد 
برخدا دروع را یا دروع ود آیاتِت وی 
را ھرآئینه (سخن اینست کە) رستگار 
نمی شوندگناھگاران (۱۷) . 

ومی پرستند بغیرازخدا چیزی کە ضرر نهہ 
دھدایشان را ونه سود رساند بایشان 
ومی گویند ایشان شفاعت کنند گان مایند 
نزد خدا بگوآیا آ گاہ می کنید خدارا بآنجە 
نمی داند درآسمان ھا و زمین؛ پاکی وی 
راست وبرتراست ازآنکە شریك مقررمی 
کنند (۱۸) . 

وکرولت نات تگرتاتہ ات“ مس 
اختلاف کردند''' وا گر نمی بود کلمه ای 
کە سابق صادر شدہ است از پرورد گار 
تو فیصله کردہ می شد میان ایشان درآنجە 
اندران اختلاف دارند (۱۹) . 

ومی گویند چرا فرو فرستادہ نە شدہ 
است براین پیغامبر نشانه ای ازپروردگار 
وی بگوجزاین نیست که علم غیب 
خداراست پس انتظار کنید هرآئینه من 
باشما ازمنتظرانم (۲۰) . 

وچون بچشانیم مردمان را رحمتی پس 
ازسختی که رسیدہ بود بایشان ناگھان 
ایشان رابداندیشی باشددرنشان هھای 


١١ َعْتَذْرُوْنَ‎ 


وی یکل الزدا صرح اد امنور القلكيھ 
جری اچم بی ا2 ور بَا ت هي كعاصت 
تباء شرالھوجردن تو مین دجما اخ ا(6 وا 


ون اشن 9 


ما ا فی اس پر الام 
اح ایا ایت من کر 
وی سان 6 


تسا مکل الو ال ناماو انز هن الکماو ملظ 
کناٹ اض وِما ال القاس وااا ئن انی ا 
اَحَرعِالزض زخرکھا دازتنت ظط اَهْلھ نوم 

ڈ ون عل ھا اما هار جم ھا 


. یعنی بکفران نعمت‎ )١( 


٠١ سن‎ ۳۸ 


نا تا بگوخدا زودترست در تدبیر کردن 
ھرآئینہ فرستادگان ما می نویسند آنجه 
۷پٰ)َ2؛+ 9ہ 

ارے کن زراتا ہیں ےہ شیتازا 
درخشکی ودردریا تاوقتیکه باشید 
ذرکلتی مار ررات ضرف گنی ھا 
باسواران خود ببادخوش وشادمان شوند 
ایشان بآن بادموافقء ناگاہ برسد بآن 
کشتی ھا بادی تند وبیاید بایشان موج 
ازھرطرف وبدانند کە ازھرجھت گرفتار 


گشتعند دعاند ببارگاہ خحد| خالص کردہ 


برای اوعبادت را کە اگر نجات دھی مارا 
ازین بلا ہاشیم ازشکرگذاران (۲۲) . 

پس آنگاہ کە نجات داد ایشان را ناگھان 
ایشان بیراھی می کنند درزمین ناحق؛ ای 
مردمان جزاین نیست کھ بیراھی شمازیان 
برجان شماست یافتید بھرہ زندگانی دنیاراء 
بازبسوی ما بازگشت شماست پس 
باخبرسازم شمارا بآنچه می کردید (۲۳). 

جزاین نیست که مثالِ زندگاني دنیا مانند 
آبی است که فرودآوردیمش ازآسمان پس 
درهھم آمیخت بسبب وی روئیدگی زمین 
ازآنچه می خورند مردمان وچھار پایان 
تاوقتی کە بدست آورد زمین پیرایە خودرا 


(۲) مترجمگوید بعد ازآن خدای تعالی بیان میفرمایدکیفیت مکر وکفرانِ نعمت را 


والله اعلم . 


١١ َعَتلِرُؤْن‎ 


رش پت ہے 


ا ۱ مک َ7 


تلق نلژون ؟) 


جن 7ص ط؟۔ 


ال مامتا 
لل وِرِِتْهق ۵ 
کَ بن اح ای وزیادۃ وارشی دحوظرم ارات 
_.۔ ِفیْمَاخِدُون () 


وہ۸ وأازن سوا الات رام وس ىََتْنََيدُ ٰھا وَترهفھ ذ کے 
مالین اللہ شون ع اص وا غیت 7 ئک تا 


یوقت انب النارلع فیا حيِذهْنَ ‏ 


ومن فا 7 ِسع ات تہ تَقُوْللِلنِنَ 


نک ے2 دشر 


رفاک 
و یتال ران 
مَاْْتْياَاتَِدُوْنَ 6 


. یعنی روٗیت خدای تعالی‎ ١٦ 


۹ زگ 4ا 


وآراستہ شد وگمان کردند ساکنان آن 
زمین که ایشان توانایند برانتفاع ازآن 
ناگھان بیامد بزمین فرمان مادرشب یا 
درروز پس‌گردانیدیم آن را مثل زراعت 
ازبیخ بریدەگویا نبود دیروزء ھمچنین 
بیان می کنیم نشانه ھا را برایگروھی که 
.۰ و 

وخدا می خواند بسوی سرای سلامتی 
وھدایت می کند هر کراخواھد بسوی راہ 
راست (۲) . 

آنان کە نیکوکاری کردند برایشان بھشت 
باشدو زیادہ برآن''' ونه پوشدچھرہ ھای 
ایشان را ھیچ سیاھی ونە ھیچ خواری 
این جماعت اھل بھشت اندایشان 
آنجاجاودانند )۲٦(‏ . 

وآنان را کە بعمل آوردند کردار ھای بد 
جزای بدی مثل آنست وبپوشد ایشان را 
خواریء نباشد ایشان رااز خدا میچ پناہ 
دھندەہ گویا پوشانیدہ شدہ است 


صورتھای ایشان بە پارہ ھائی از شب 
تاريیك این جماعت اھل آتش اند ایشان 


وبترسید ازروزیکه برانگیزیم ایشانرا همه 
یکجا بازگوئیم مشرکان را بایستید برجای 
خداساخته اید پس جدائی اندازیم میان 


١١ يَعتلِرُوْنَ‎ 


پا اہ )۶۰ ان4 -ھ ھص حر 
۳۷۳۸۸80)ً انب اتلم 
کائن١وہ‏ 
لخْفن ٥0‏ 


لت تا اشن نفیں مَالسلمَتوِرڈداال اللہ مَوْ ۔-وقں!اھ2ھط 
اق عَنمم اک ار اَ۵ 


ان من تن ار نٹ اَم 
الا ار ومن الین الیزت :ِعرِ الَينْتَِنَ 


۷ پہ٣‏ ہ۱ وھ۔ 


ای دم یدبر الم رضیفولون الدقلآفادنجون 0 


۔ہدً٦ےدإ‎ 


نصرفون () 


0 


کذاراآت حقحّت کول رت ریژآ عل الین توانر 
نین ۹ 


ےت ا و 


سے 72 یسں ا ا لی 
یبدا 


. یعنی خالق گوش وچشم باشد‎ )١( 


٠١ پُوُنسُ‎ "۴۰ 


ایشان و موگویند شریکان ایشان که 
شمامارا نمی پرستیدید (۲۸) . 

پس بس است خدا گواہ میان ماومیان 
آنجادریابد ھرشخصی آنچه پیش فرستادہ 
سك و گردانیدہ شوند بسوی خدامالكِ 
حقیقی ایشان وگم شد ازایشان آنچه افترا 
می سکنل (۳۰) ٤‏ 

بگوِه روزی می دھدشمارا ازجانب 
گکوش وچشمھا را''' وکیست کہ بیرون 
آرد زندہ را ازمردہ وبیرون آرد مردہ را 
ازرتیو' پرکتے ٭ تین کنذکاورا 
خواھند گفت آن خدا است بگو آیا پس 
حذرنئمی کنید (۳۱) . 

پس این ست خدا پروردگار شمابحیق 
پس چیست بعد راستی مگر گمراہھی پس 
چگونە بر گردانیدہ می شوید(ازعبادت 
خدا) (۳۲) . 

ھم چنین ثابت شد قضای پروردگارتو بر 
فاسقان کە ایشان ایمان نیارند )۳٣(‏ . 
بگوآیاھمست ازشریکان شما کسی که 
آفازکند آفرینىش را بٛازدوبارہ 
باز گرداندش بگوخدا نومی کند آفرینش 


(۲) یعنی حیوان رااز نطفهہ ونطفه راازحیوان . 


١١ بَعَتلِرؤْنْ‎ 

ان وین 6 

یدء۔ے ول ےوےو چہ ”سدی! وہ و 
لن شا قح ن کید ال ال قل الد دی 
تی اشمن دی کی اضق احی ان مع اشن بھی 
لان تھدی فلخ کیٹ ےکن 60 


ایم ام ]ان الم انی من اک کنا 
ان اللہ مت يمَايتَعَاوْنَ 6 


ہے نے 988 5ژ 26 
ََاكَانَهدا الْعْرَاِنُ انیقی مِنْ دُوْن اللہ دَلیِنْ 
دن ۹ہو 


ِنرتِ العْلبلن ۵ 


ام نقولون اریہ ڈل اواب ور وحم وادِحَرَاِمن 
استطحوَدِنْ دوب ا لوان مُنْكرَصيِیَینَ 9 


کَذلِك ندب الین من قیلھم دانظرکیت کان 
قد ا لی ۵ 


َ‫ 2> ٹڈ و‌ 


۔ 2> 22ھ و ط صصح سے 
و ونی وشن ون یه ومنقک وشن لِال ومن رو ورك اعلم 


۶م ھ 


6 پیوس‎ ۲٦۱٦ 


را بازدوبارہ باز گردائڈش پس چگونه 
برگر دانیدہ می شوید (ازعبادت خدا) .)۳٣(‏ 
بگوآیاھست ازشریکان شما کسی کہ راہ 
نماید بسوی دین حق؟ بگوخدا ست که 
راہ می نماید بسوی دین حقء پس کسی 
کە راہ می نماید بسوی حق لائق تراست 
بأنکه پیروی کردہ شود یاکسیکهە خود راہ 
نمی یابد مگرآنوقت که راہ نمودہ شود 
وی را پس چیست شمارا؟ چگونہ حکم 
میکنید )۳٥(‏ . 

وپیروی نمی کنند بیشتر ازایشان مگروهھم 
را ھرآئینه وھم کفایت نمی کند ازمعرفت 
حق چیزی را ھرآئینە خدا داناست بانجه 
می گنن (۳۹) 

ونیست این قرآن افتراء بغیر حکم خدا 
ولیکن ھست باوردارندۂ آنچه پیش ازوی 
است وبیان شریعتی است کہ نوشتهہ شد 
برمردمان ھیچ شبھهہ نیست درآن از 
پرورد گار عالم ھااست (۳۷) . 

آیامی گویند افترابسته است آن را بگوپس 
بیارید سورہ ای مانند آن وبخوانید ھرکرا 
توانید بغیرازخدا ا گر ہستید راست گو 
(۱۸) . 

بلکه دروغ شمردہ اندچیزی را که 
نمی دانندانرا وھنوز نیامدہ است مصداق 
وعدہ٥ٗ‏ وی ھم چنین دروغ پندداشتند 
آنانکەہ پیش ازایشان بودند پس بنگر 
چگونە شد عاقبت ستمکاران (۳۹) . 
راراشال کی ے ےه علاحی آرد 


ون کن دوک کل یل ولکو لو انلم رون 
مِتَأَاَعَمل وانابری هِتَا تعْمَلوْنَ 0 


ومِنَهم صن يسمعون ايك آفانت تع القہ ولوگاا 
تعن 9۵ 


قاتوَلیِبْمرَلْنَ 6 


ادلے تکاس تنا لن الکاس ان مم 
٦ت‏ 


بسہوے>د 9و و >1 عم ے9 کے ے ٣ے‏ گا یں۔ ے) سےے + لے 
ونومحخرفم کان لمیلٹواإ ساعة ون الٹھاریتعارفون 


یچٹھم کل یرائزئنکنوا لاو ام ووما کانوا 


وو ۔ہ۔ دہے 
مُهتَننَ ۵9 


اع بعض لن ذعد هو أونهَوكيكَكَ كَالینا 


و ٌے بے ے وو) ١٠۷۷‏ سس ۔وے۔ڑوے 
مَزجهه توَالله هد عل ما يفْعَلونَ 0 


ولکل اکاوزیسول وَاد اجاء روم فضِ ینم 


0 سے اسات ماق ہکوہ اکا 


١ یُونْس‎ "۳٦٢ 


بات راراکتان سی عست کہ اسات 
نمی آرد بن وپروردگار تودانا تراست 
بمفسدان )٦٥(‏ . 

واگر بە دروغ نسبت کنند ترا پس 
بگومراست عمل من و شماراست عمل 
شما شما بی تعلقید ازآنچهە من می کنم 
ومن بی تعلقم ازآنچه شمامی کنید .)٦١(‏ 
وار انان کسی سس لا گے کرش 
فرامی دھد بسوی توآیاتو می شنوانی 
کران را اگرچه درنمی یافتند )٦٥(‏ . 
وازازتشان کسی فشنث فی نگ فسوی 
تی ااقراہ ین کتاقی کر ا0ا ا گزت 
نمی پینند''' )٦٣(‏ . 

ھرآئینه خداھیچ ستم نمی کند برمردمان 
ولیکن مردمان برخویشتن ستم می کنند 
)٤٤(‏ . 

وروزیکه برانگیزد خدا ایشانرا گویا که 
درنگ نە کردہ ذذ نگرساعیی از روز 
شناساباشند بايیك دیگر بتحقیق زیان 
کارشدند آنانکه دروغ پنداشتند ملاقات 
خدارا ونە بودند راہ یافتگان )٥٤(‏ . 
واگر بنمائیم ترا بعض آنچه وعدہ 
میکنیم بایشان یاہمیرانیم ترا (بھرحال) 
بسوی ما ست باگشت ایشان بازخدا آگاہ 
است برآنچه می کنند )٦٦(‏ . 

وھرامتی را پیغامبری ھہست پس چون 


١١ َعَتلْرُوْنَ‎ 


يسا وِمرلاشِاْنَ 6 


ىا ۱مہ موہ 


-٠٢ >2‏ و تڑ٭ 2ھ 
دقن مَٹی هد الوْمْدُ اِن مَْتمَص یقن 6 


ڈنْ يك رمَؤ لد ا2اہ الین اک 


لِعَخْنَ 9 


نان اعد ايط ولا تاد ايَنْتتْجل 


ِنْذالمَجرِمُوْنَ (6 


سی۔ ود 


اتاد اماوقعامتغریخ ال ووں فو 


کیەٴھ وے 
ينَتعچلون 6٥‏ 


مھ 
اارزژن 


-د9۔ ص22 


ضص یع سص سیا سط و و دصوپوی >> سے7 ٦‏ و کےنے7ے۔ ٌ 
دنت ےرک احی موقل ای درف نکی نیشن 62 


٠ 
. 
ص مد‎ 


قیل إِليِين طلموا دوقواعں اب ا لی ھن ترَوںَ 


۴۳ نک وا 


آمد پیغامبر ایشان فیصله کردہ شود میان 
ایشان بانصاف وبرایشان ستم کردہ نه 
شود!؟ )٦۷(‏ . 

ومی گویند کی باشد این وعدہ اگر 
هھستیدراست گو (۸) . 

بگو مالك نیستم برای خود زیانی ونہ 
سودی مگر آنجه خداخواستهہ است هر 
گروھی رامیعادی ھست چون بیاید 
میعادایشان تاخیرنہ کنند ساعتی ونہ 
سبقت جویند )٦۹(‏ . 

بگو آیادیدہ اید اگربیاید بە شماعذاب او 
شبانگاہ یابروز (بھرحال) چه چیزرا 
بشتعحاب می طلبند ازآن عذاب ایسن 
گناہ کاران )٢٥(‏ . 

باز وقتی کە متحقق شود آیا ایمان آرید 
بآن آنگاہ گفته شودآیااکنون ایمان آوردید 
وپیش ازین بشتاب می طلبیدید آن را''' 
)٥١(‏ . 

بازگفته شود ستمگاران را به چشید 
عذاب جاویدان را جزا دادہ نمی شوید 
مگر بسبب آنچهە شما می کردید )١٥٥‏ . 
ومی پرسندترا آیادرست است این وعدہ 
بگوآری قسم بە پروردگار من ھرآئینە آن 
درست است وشماعاجز کنندهہ نیستید 
)٣٥(‏ . 


. یعنی رسل واتباع ایشان نجات یابندوکافران ھلاك شوند‎ )١( 


۹ یعنی باستھزاوتکذیب‎ (٢) 


۱١ يَعتلِرُوْنَ‎ 


سے وہ ہچ سر ک ط9 سے ری 


ان لی ل کف یں خلت متا الرض لات سو اق 
را ابا مر ان 9 


ص۔2 02 ٭ وریہ صررو٘ٗ- ! 


۶٦۷۷ی‏ ك "۹ص ث4 
الا ات یق ماق اللسہوت والارض الِان وع اڑوج 
ون اَکرقلدیسمون 


وہوو۔ہ۔ ہے بدہووے 

هو وبپییت ویو رحِعونَ 0 

سپ نے 7 ےھ ے٣‏ مھ ىاس سڑوے۔ س۱ سے 
پانھا القاس ہد جام وم وحظة دن رب يِف الما 
۰ 4 سم وے ‏ َ‫ 

ال شور ودی و رحةِلاِنيانَ 6 


لیتشل او رتو يَذلِكَللَََْموکزِ 


ےص۔ 


وہر ہو ہے او کب دو ںی 2ر >صےڑخ اوردوےے۔ 
رون 2اائزل اللہ لہرین ززق تجعدتیَنة حراما 


کے ہے 


ہے ا اد کے لاو گی ی20 
وحللا ئل اللەاؤنَ مکل الو رون 60 


مان الین یفن کل الہ القیب وم اي مدان 
وو ہو ےے۔ 


ادله دہ فضل۴ الصّلیں و لن اٹہرھولیٹکرون 60 


٠١ پوس‎ ٤٣ 


وا گر باشد ھرنفس ستم کنندہ را آنچھ 
درزمین است البته فديیه خود دھدآن را 
ودرضمیر خود دارندپشیمانی چون بہینند 
علات ا مل کر دہ شرہ سان ابقات 
بعدل وبرایشان ستم کردہ نشود )٤٤٥‏ . 
آ گاہ باش هرائینه خدای راست آنجه 
درآسمان ھاوزمین است٠‏ |آ گاہ باش 
ھرآئینه وعدہٗ خداراست است ولیکن 
بیشْتریَن ایشان نمی دائند .۰)٥9(‏ 

اوزندہ می کند ومی میراند وبسوی وی 
بازگردانیدہ شوید )٤٥(‏ . 

ای مردمان آمدهہ است به شما پندی 
ازپرورد گار شما وشفای آن مرضی که 
درسینە ھا ست وراہ نمودنی وبخشایشی 
مسلمانان را (۱۷) . 

بگوبه فضل خدا وبرحمت او باین 
خرتغاابھ ےه قااات غراف اق۔ پھر 
است ازآنجه جمع می کنند (۱۸) . 
بگوآیادیدید چیزی را کە فرودآوردہ است 
خلابرای شما ازجنس روزی پس 
ساختید بعض آن راحرام وبعض آن را 
حلال بگو آیاخدا اجازہ دادہ است شما 
را یابرخدا دروغ می بندید (۵۹) . 
رت گان الاک غر انی ساند رتا 
دروغ را بە روزقیمامت''' هرائینے 
علاضاعت تل امت یضاق ولک 


( یعنی خدابایشان چە خواھد کرد در روز قیامت . 


١١ َعَعلِرُوْنَ‎ 


مم ے جو ےا صس۔ں۔حھوڑ صسےور9 
دمایکون لی ان ما وا ند من تَا ٥َلَامَلوںَ‏ 
وک نے ا ہے۔صو ووو وورویےے۔ ےہ ظطئەدےمے 
ین کک لاد عیکو وو دااد ایض ون وید وم یترب 
ص ج طمےے2۔ 


حن رك ین َال 5رف الا ولا الما 
لصعرون ذلِت ول انہپ ٹب ٥‏ 


ہے ہہ 


اك اَلِیآرا لہ لَحَوْث عَلَیهۂ وَلمہَكَرَنَ ۵ہ 


لین ام نوا و6اتُوايكَفین 6۵ 
لھحالشری ق ا حیوۃ ایا وق السرۃ لزمدن 
کلت امٰوٰذْلِكَ هو الَْورُالْعَِنُ 6 


َلايَحَرْئّكَ قَولهْت ان اَ٤‏ یل جَيْمًا٭ 
هو الیم العَلؤر ٥9‏ 


انان لیت ون لال تمَاتۂ 
لزيِن يد خوْنَ مِنْ ذُوْن اطوشْرَفاَِنَ 
يَکْبْعُوںَإِلَالنَ وَاِنَ هُمْر ال حَرضَوْنَ 


. یعنی برویای صالحه و بشارت‎ ١( 


٠١ ونس‎ (۴۲۰۰ 


بیشتر ایشان سپاسگذاری نمی کنند .)٦٦(‏ 
ونمی باشی درھیچ شغلی ونمی خوانی 
ھیچ آیتی راازطرف خداآمدہ ونمی 
کنیدھیچ کاری مگرہستیم برشما مطلع 
چون درمی آئید درآن کار وپوشیدہ نمی 
شود ازپروردگار تو ھم وزن ذرہ ای 
درزمین ونه درآسمان ونیست خرد تر 
ازآن ونه بزرگ تر مگرنوشتہ شدہ است 
درکتاب روشن )١٦٦(‏ . 

آ گاہ باش هراآئینہ دوستان خدا ھیچ 
ترسی نیست برایشان ونے ایشان 
اندوھگین شوند )١٦(‏ . 

آنانکهە ایمان آوردند ومی‌ترسیدند )١٦٦(‏ . 
ابشات رایت ارت فرزندگای وتا'؟ 
ودرآخرت ؛ نیست ھیچ تبدیل ت0 
خدارا این بشارت همانست پیروزی 
بزرگ )١٦٤(‏ . 

وغمگین نہ کند ترا سخن ایشان ھرآئینه 
غلبه خداراست همه یك جا اوست 
شنوای دانا )١٦(‏ . 

آگاہ باش هراآئینه خداراست هرکه 
درآسمان ھاست وهرکه درزمین است 
وپیروی نمی کنند آنانکه پرستش می کنند 
بغیرازخدا شریکان را بحقیقت پیروی 
نمی کنند مگروھم را ونیستند مگر دروغ 
گو )٦٦(‏ . 


١١ يَعتلِرُؤْن‎ 


ھوالن یج م كَهَالیْلَ تہ کا فبُووالگھار 


مب َاإكَقٌذا ٤‏ لات[ کم کِمُمَعُوْنَ 9ہ 


لود الله واں اسیحنده هوالغی لہ ماق 
الوب وَمَای الخ إِنْ عَنْنَکْيِن مُلطن 


کے 2ھ و7 
۰ 


هد ا نَقَولوْنَعَل الو مَالَاتهلمُوْنَ 6۵ 


قشل ات الزین یکو نعل الو الَکَیب لا 
ُفْلْحُونَ ۵ 
متا ق الى نیا تطالیتامرجعھم تھ بر 


ب9 


َِ 
العَذَاب القَدِيُنَِیما کان يلئَژُوْنَ ۵ 


4 


واتل علیوم نیا نوئاڈ کال لویه مو ویان مان ابرعادل 
تقا کک انتا لقع اوا وت تَا جوا 
امرفیرد راتا ان ام لک تاقوا ِء 
یرون 9 


ان توق الین جن ری الال اط 
وَأَيِزِثَان اح بن التلزی ۹ 


۱ یعنی از گفته من چە زیان‎ (١) 


اش پوُنسُ ٠١‏ 


اوست آنکە ساخت برای شما شب راتا 
آرام گیرید درآن وساخت روز را روشن 
ھرآئینه درین نشانه ھاست گروھی را که 
می شنوند )٦۱۷(‏ . 

گفتند کافران فرزند گرفته است خداء پاکی 
اوراست اوست بی نیازء اوراست آنچهھ 
درآسمان ھہاست وآنچه درزمین است 
نیست نزد شما ھیچ حجتی برین آیا 
میگوئید برخدا آنچهە نمی دانید )٥۸(‏ . 
بگوھرآئینہ آنانکهە برمی بندند برخدا 
دروغ را رستگار نمی شوند )٣۹(‏ ۱ 
ایشان را باشد بھرہ مندی دردنیا بازبسوی 
ماست بازگشت ایشان پس بچشانیم 
ایشان را عذاب سخت بسبہب آنکەه 
کفرمی ورزیدند (۷۰) . 

وبخوان برایشان خبرنوح را چون گفت بە 
قوم خود ای قوم من اگر دشوار شدہ 
باشد برشما قیام من وپند دادن من بایت 
ھای خدا پس برخدا توکل کردم پس 
عزیمت درست کنید درکار خود ھمراہ 
شریکان خویش ہپس نە٭باشد 
کارشماپوشیدہ ہبرشما بازحملە برید 
ریس راہ سستنا لھا 

پس اگر اعراض کردید''' پس نخواستہ 
بودم ازشما ھیچ مزدی نیست مزدمن 
مگربرخدا وفرمودہ شدمرا که ہباشم 


١١ َعَتلِْرؤْن‎ 


فک بوۃ ک4 ١‏ َبنٰه ومن قعۂل الَقْأٹِ وجِعَألهِمَعَلتَ 
وَفتا ین کل باب اي دنا فائظ زیت کان عإفة 
لْنْنرنَ ۵ 


او بن نال کمن ئن راب 
فماظ اواب مو ہا و باون قیل انآ تطبععلى 
کاپ الَنعْكَيننَ 49 


دویدیدر ہے ارودے ھوتہے۔ 


ربعدداین برک 02210۳۳ 
70 


مل من حذْرتاتلِع بد ذف ۹ 


اللحزق ۹ 


نے وو طرب2ڑ3 
2ا سے لاو 


لََيا ,اما 000 
الغبربا ری الذدرض ویاعن ۷خھ 7 ہمڈمتانی ے 


ہے موصوو 2ووں3ً مث 
وقال فرعون امو برعلا ۵ 


٠١ پوس‎ ۴۲۱٦۷ 


پس دروغ پنداشتندش پس نحات دادیم 
اورا وآنان را که باوی بودند درکشتی 
گرحاستت نات را حاسن خرف 
کردیم کسانی را که دروغ پنداشتند آیاتِ 
مارا پس بنگر چگونە شدآخرکار بیم 
کردہ شدگان (۷۳) . 

بازفرستادیم بعد نوح پیغامبران را بسوی 
بودند کە ایمان از بانچ دروغ پنداشته 


بودند آن را یہ پسش ازیسن ھەم چنیسن 
ُھر می نھیم 7 هھای ازحد گذرند گان 
)۷٤(‏ . 


بازفرستادیم بعدازایشان موسیٰ وھارون 
را بسوی فرعون وقوم وی بانشانه ھای 
خویش پس تکبر کردند و بودند قومی 
گناھکار )۷٥(‏ . 

پس چون آمدبایشان سخن درست ازنزد 
ماگفتند هرآئینه این سحر ظاھر است (۷۲). 
گفت موسیٰ آیاچنین می گوئید سخن 
درست را چون بیامد بە شماآیاسحراست 
این ء ورستگارنمی شوند ساحران (۷۷). 
گفتند آیاآمدہ ای پیش ما تا باز داری مارا 
ازدینی که یافتیم برآن پدران خودرا 
وتاباشد شمارا ریاست درزمین ونیستیم 
۹7٣,۶‏ ی۶ ‪پ9پ 

وگفت فرعون بیارید پیش من ھرساحر 
بسیار دانارا (۷۹). 


۱١ َعْتيْرَوْنَ‎ 


متا تر کا لک موی الو اشن 


ال زی سورد الین اهت 
الد لمع الْيْكْينَ ۵ 


س ہی 


وی ادله لح نہ وی امجرمُوْنَ 3 


ص٦س۶‏ ١ك‏ ص92ھ لص مالایھ ہو عو ھک ںو دومعو۔ 
فھاامن لموسی ال دزن جن فقو یہ علیخوف شس فعور 
ہ ےک 4915 وھ ا جو دے 


دسا ان لذنو م2ن ذَِِوْنَ تعال نال ضْرَاَ 


لَِ الشِنْنَ ٥‏ 
ول می قان کا من اڈ وقت کی تقو 
نکنل 9 


اق در کوگان اکر 
لِم 

وَيَِتََِشَيكَ دن العیرالِزْنَ 9 
وَاوِحداإل مو دی واجية ان تبوا ِقویلہ 


برا لمزم ۵ہ 


. یعنی مساجد البیت بناکنید‎ )١( 


١ یونس‎ "۹۸ 


پس وقتی کە آمدند ساحران گفت ایشان 
را موسیٰ بافگنید آنچهە شما افگنند گانید 
(۸۸) . 

پس چون افگندند گفت موسیٰ آنجه 
آوردہ اید سحراست هراآئینه خداباطل 
خواهد ساخت آن را ھرآئینه خداراست 
نمی آردکارمفسدان را (۸۱) . 

وثابت خواھد کردخدا سخن درست را 
بہ فرمان خود ١|‏ گرچهہ ناخوش دارند 
گناھگاران (۸۲) . 

پس ایمان نیاوردند بە موسیٰ مگرجماعتی 
ازقوم وی باوجود خوف ازفرعون واشراف 
ایشان کە عقوبت کند ایشان را وھرآئینہ 
فرعون سرکشی بود درآن سرزمین 
وھرآئینه وی ازحد گذرند گان بود (۸۳). 
وگفت موسیٰ اي قوم من ا گرایمان 
آوردہ اید بخدا پس بروّی توکل کنید 
ا گر مسلمان ہستید )۸٤(‏ . 

پس گفتند برخدا توکل کردیم؛ ای 
پروردگار ما مکن مارا لگدکوب قوم 
ستمگاران (۸۵) . 

ونجات دہ مارا برحمت خود ازگروہ 
کافران )۸٦(‏ . 

ووحی فرستادیم بسوی موسیٰ و برادر 
وی کە بگیریدبرای قوم خوددر شھر 
ضر غالة ھ1 تَا رَفَدَخائة فایق شرذرا 
جای نماز''' وبرپادارید نمازرا وبشارت 


١١ عْتلِرُوْن‎ 


وََالمموٰی ريتا شک اتبت فَحَن ولاک زیت 

مال ال وق ال نیا رن لوان مك تا 
ظا سح مو اطع اوخ لا مز واحی 
َوٰالْعدَابَ لیر ٥‏ 


قال ک انیٹ موا مکی لاکن مل 
الَيْنَلریعلمین 0ہ 


٦‏ جُوڑتا انیل اْ ک2 اج ا کر کا ہا 
کم ہت لف اَەالة لا 
انی امت یب ۴ مسوم ل و۔ 60 


تن رق حَعَیت کلت من اللفییزی 9 


یہید کے2 سك 7۳ 


میک ہ بِدنْك‌لِت 


کل یم 


ام ١‏ کے 
بب 


٠ 
٭ی صم‎ 


کن ہوا ر7 کیچ رت ں۱“ 


و سراو یل میا اصدق ڈرزفٹھومن 


. یعنی بروی آب آریم ترا‎ ۹١( 


٠١ پوس‎ ۹ 


دہ مومنان را (۸۷) . 

وگفت موسیٰ ای پروردگارما ھ رآئینە 
تودادہ ای فرعون و قبیلهٗ اورازینت ومال 
ھای بسیار درزندگانی دنیا ای پروردگارما 
نا کسر ا اتد غالم را ازرار تو ا 
پروردگارما مسخ کن مالھای ایشان را 
سو تر لات نا کا مال کات 
تاہبینند عذاب درد دھندہ (۸۸) . 

گفت خداہرآئینه قبول کردهہ شد دعای 
شما پس ثابت باشید وپیروی مکنید راہ 
جاھلان را (۸۹) . 

وگذرانیدیم اولاد یعقوب را ازدریا پ 
فرقی ارضات قندلق فرعون ار لفکران آزرا 
ستم وتعدی تاوقتی کە رسیدش مشقّتِ 
غرق گفت باورداشتم کە نیست ھیچ معبود 
برحقی مگر آنکه ایمان آوردہ است به 
وی بنی اسرائیل ومن ازمسلمانانم (۹۰). 
گفتە شداآیااکنون ایمان می آری وبتحقیق 
نافرمانی کردہ بودی پیش آزاین و بودی 
ازمفسدان (۹۱) . 

پس امروزنجات دھیم بَدَنّت را (بە 
ھمان جسد تویعنی بغیر تغییر) تاباشی 
نشانه آنان را کە پس ازتوآپند وھرآئینه 
بسیاری از مردمان ازنشانه ھای ما 
بی خبراند (۹۲) . 

ھ رآئینه جادادیم بنی اسرائیل را بمقام 


١١ یعترؤن‎ 


ان تافتاذزحلی مم ليلزتررِكبین 


ص موم ستسح 


ان تق سك جا تر اع ايك شی الین نش رون 
الب مین فک لد جالع اتی ون زریك دانع 


ئے ہچ 


ون لسن 60 


لاھڈ ای حفی ا٢ل‏ اب لیر 29 


ج 


اڑا کات کر امت فنقعھ ابر ام فو ود 
]ا مت ئک ےا حه ہل اب لی فی الال ڈنیا 
عم لجا 4 


لوْشاء رك لامن من ق الارض فلم یھا آقات کون 
لاس حی ومن 


کس پُوُنسنٌ ٠١‏ 


نیك وروزی دادیم ایشان را ازپاکیزہ ھا 
پس اختلاف نکردند تاآنکه آمدبایشان 
دانش (یعنی قرآن) ھرائینە پروردگار تو 
حکم کند میان ایشان روزقیامت درآنجه 
اختلاف می کردند (۹۳) . 

پس ا گر درشکی ازآنچە فروفرستادیم 
بسوی توپس بپرس آنان را کە می خوانند 
کتاب راپیش ازتو''' 
پیش تووحی درست از پرورد گار توپس 
مر گز مشو ازشك آرتد گان .۰)۹٤(‏ 
وھرگز مباش ازآنانکه دروغ پنداشتند 
آیاتِ خداراء آنگاہ شوی اززیان کاران 
(۹۵) . 

ھرآئینہ آنانکہ ثابت شد برایشان حکم 
پروردگارتو ایمان نیارند )۹٦(‏ . 

ا گرچه بیایدبایشان ھرنشانه تاآنکە ببینند 
عذاب درددھندہ را (۹۷) . 


ھر آئینە آمدہ است 


پس راہ دھی ۳ ۷ھ 
پس سوددھذش ایمان وی مگرقوم یونس 
چون ایمان آوردند برداشتیم ازایشان 
عقوبت رسوائی درزند گانی دنا و 
بھرہ مندساختیم ایشان راتامدتی (۹۸) . 

وا گر می خواست پروردگارتو ایمان 
می ‌آوردند آنانکە درزمین اند ھمهٗ ایشان 
یك جا آیاتو اجبارتوانی کرد مردمان را 


۱ یعنی تاظاھر شود کە برانبیای سابق نیزوحی نازل میشد والله اعلم‎ )١( 


. یعنی نزدیك نزول عذاب‎ )٢( 


بَعْتلِرُوْنَ ١١‏ 
ود ان لشیں ان نون الا باڈن اد و بل النصس 
عَل ارد یَعْيازْنَ 6 


نَا اوت ایس وم ای ایك 
ازع توم لہِنْْنَ 6 


کَھَليكتظيِروْنَ الا گل آاِ ال نہ حَلزامِ نفِْلهمَكُلْ 


زمر دن النهوِيْنَ 9 


ل یقاس ان نز شا ئن دن یكَاَاعَیْن 
ِب تعبُذْن مِن ذُون ابلو دَانِْاَعُبْدَالهَالزِیُ 
یکول کی واورت ان افو من الَمومِان 9) 


وآن ام وك لِليِرِنحلیفا نو ِن 
الْنقِرلنَ ٥‏ 
ای ون کن ادل ما يك الات ان 


كَعََتَ وَاكَكَ اذا يِنَ اك 69 


دان سك اد ِبش کا کازیشت لہ لاشو ون رڈ 


سک >> ]ے32 ذطہ دجھ ہے ےعاھ <5 ےا مر 
بت الب یہ من یرون چا فو 


۶ی ۶ 


مس وت کا 
تامسلمان شوند (۹۹) . 

وروانبّٗود ھیچ شخصی را که ایمان 
آردمگربخواست خدا ومی اندازد پلیدی 
را برآنانکهە درنمی یابند )۱۰١۰(‏ . 

بگو ہبینید چەہ چیزاست درآسمان ھا 
وزمین وفائدهہ نمی دھند نشانهہ ھا و 
ترسانند گان گروھی را که باورنمی کنند 
)۱١١(‏ . 

پس انتظارنمی کشند مگرمانند مصیبت 
فا "آنانکہ گڑئتناے یئن آزایشان: بگو 
انتظار بکشید هرآئینه من نیزباشما 
ازمنتظرائم )۱۰١١٢(‏ . 

بازنجات دھیم پیغامبران خودرا وآنان را 
کە ایمان آوردندھمچنین لازم است 
برماکه نجات دھیم مومنان را )۱١۴۳(‏ . 

بگوای مردمان | گر هستید درشبھه ازدین 
من پس نمی پرستم آنان را که شما 
می پرستید غیرازخدا ولیکن عبادت 
می‌کنم آن خدارا کە قبض ارواح شما 
میکند وفرمودہ شلمرا که باشم 
ازمسلمانان )۱۰٠١(‏ . 

وفرمودہ شدآنکه راست کن روی خود 
را برای دین حنیف وھرگز مباش 
ازمشرکان )۱۰١٢(‏ . 

ومخوان بجز خداچیزی را که سودندھد 
ترا وزیان نە رساند بە تو پس ١|‏ گرچنین 
کنی باشی آنگاہ ازستمگاران )۱۰٦١(‏ . 

وا گر برساند خدا بتورنجی پس نیست 
بردارندہ آن را مگر او واگر خواھد 


۴ُ ٥۔‎ 


١١ َعتلْرُوْن‎ 


6٥ العْفورَالئيِ‎ 


لباب الک اس ہیں جا کیرالحق صن ری کین 
اعد ی ]هي یبن للا بن 
ک٥‏ ارول نب 


7 ہے ہے پر کوں۔ے ہر اص پل ے سگظطاے صوے ھو 
امم مَایتوحی اليك واصرحتی یلو اوه خر 


١١ مُوْد‎ ۳۲۲ 


درحق تونعمتی پس نیست هھیچ دفع 
کتنذہ فضل اورا میرساندش بھر کھ 
خواهھد ازبند گان خود واورست آمرزندہٗ 
مھربان (۱۰۷) . 

بگوای مردمان بتحقیق آمده است بهہ 
شماوحی راست از پروردگار شماپس 
هھرکه راہ یافت جزاین نیست که راہ یابد 
برای خود وھرکه گمراہ شد جزاین 
نیست که گمراہە می شود بزیان خود 
ونیستم من برشما نگھبان (۱۰۸) . 
و(یامحمد) پیروی کن چیزی را کە وحی 


بے او الرَخین الرَّحيہ 


نس 
ِب اعت ابنه تونَيهَتَ مِنلَدْ‌ن حَلوکَار مٌ 


آلا ؤال اللهَإِتِلَِْنْدتَينر یر ۵ 


ان امتغفروا رپ ت وو اترام اح تال 


كَاتْمَيِکعَنَابَؤییار 9 


نام خدای بخشایندہ مھربان . 

الا 

این کتابیست که استوارکردہ شد آیاتِ او 
بازواضح کردہ شدہ آمده ازنزد خدایى 
درست کارباخبر (۱) . 

(بآن مضمون که پیغامبر گوید) عبادت نکنید 
مگر خدارا ھرآئینه من شمارا ازجانب 
اوبیم کنندہ وبشارت دھندہ ام (۲). 
وآنکە آمرزش طلب کنید ازپرورد گار 
خود بازرجوع کنید بسوی وی تابھرہ مند 
سازدشمارا به بھره نيك تامیعاد معلوم 
وتا بدھد ھرصاحب بزرگی را جزای 


ا لعل طل هی قَرنْڑ 6 


ہہ وو ہئید۔ دیو د2 ڈو ور 7ے دہ ہےتڑھے 
الائصعیدتون صد ورهم استخفواونة لوان یشون 


اص و وا و 7 وو ووے٤ا‏ کے وو 
پیا یع باییڑون دبایعلنون ان عِلنم نات 


المُزفرِ 9 


ملظ 


مان 5 ان ال الال الہ رز 
و یعقاو تما پاپ سن نت 


لی حَلی الکدوت والقض ح3 ایر َکانَ 


یل الآِ اق اس عَماوابِنْ ڈتَ 


([1 من آغراض ىی کیہ 


روہ مُوُد ١١‏ 


بزرگی او واگر روگردان شوید پس 
ھرآئینه من می ترسم برشما ازعذاب روز 
بسوی خداست بازگشت شماواو 
آ گاہ باش این کافران می پیچند سینە 
ھای خودرا''' می خواھند که پنھان 
میکنند جامه ھای خودرا میداند آنجه 
پنھان می دارند وآنجه آشکار می کند 
ہر آئینەه اوداناست بسریکه در سینه 
ھاست''' )٢٥(‏ . 

ونںیست ھیچ جنبندہ درزمین مگربرخداست 
روزی اوو می داند جای ماندن اورا 
وجای نگاھداشتن اورا ھريك درکتاب 
روشن روف 'ا (٦(‏ : 

درشصش روز ویبدود صرش او بر آب 
(آخرکار آفریدن شماآنکه) تابیازماید 
شمارا کە کدام یك ازشما نیکوتراست 


٢(‏ مترجمگوید میتوان گفت پیچیدن سینە عبارت ازآنست کە فکر ھای ناصواب کند 
وبشبھات واھيه دل خودرا اطمینان دھد وعقائد حقه را فراموش سازد زیرا که 
صدراینجا بمعنی علوم صدرآمدہ سك 


(۳( یعنی درلوح محفوظ نوشته شدہ مترجم گوید مستودع جائی است که بغیر اختیار 
اوآنجا نگاہداشته بودندمائند صٔلب ورحم ومستقر جائیست کہ باختیار خود 


سی مالاطظل غالفہ 


گا عادقٹا الرضان مکارحمة کت 


.0 زوا وَعَ وا لشلِمتِااؤإِكَ لوم 


فَلعَلت برض ماب اِلَيْكَ 
َ‫ صل آ2 تلالع کن 7 


)١(‏ یعنی ترك مکن دلتنگ 


وس مُوُد ١١‏ 


ازجھت عمل و ١‏ گر گوئی که هراآئینه 
شمابرانگیختہ شوید بعدازموت البتہ 
گویند کافران نیست این سخن مگر 
جادوئی ظاھر (۷) : 

وا گر بازداریم ازایشان عقوبت راتامدتی 
شمردہ شدہ البته گویند چە چیز باز می دارد 
آنرا آ گاہ باش روزیکهە بیاید بایشان نە 
باشد بازداشتہ شدہ ازایشان وفرا گیرد 
ایشان را آنچه استھزامی کردند بآن (۸). 
خودبازبرگیریم آن راازوی هرآئینه وی 
ابی زناسیاس اشت(10۹, 

وا گر بچشانیم آدمی را رفاھیتی بعد 
سختی که رسیدہ باشد بہ وی البتہ گوید 
برفتند سخت ھاازمن ھ رآئینه وی شادمان 
خود ستایندہ است (۱۰) . 

مگر آنانکە شکیبائی نمودند وکارھای 
شائسته کردند آن جماعت ایشان راست 
پس شاید توترك کنی بعض آنچه وحی 
فرستادہ می شود بسوی تو وتنگ می شود 
بآن سینە تو''' ازجھت آنکه میگویند چرا 
فروآوردہ نە شد بروی گنجی یاچرا نیامد 
ھمراہ اوفرشتهھ جزاین بست کهە توبیم 
کنندہ ای وخدا برھر چیز نگھبان است 
)(400۲: 


وَمَا من دابة ۱١‏ 


>6 


کہبوئو۔ 3ے وطغ دب ام ہر ھو۲۔ و5 
ارنقولوں افکیة کل الو اسر سو مشاہ مفارت 
اذفزاتی انکتثززی نزو انیل لنلزروَ 9 


والت اکا انل پا اللہ وَآن َال 
لا مه امن 6 


رن کان کینکت یناہن 
یه کین 9 


ايك لن ایس لعل ار الا ٥ح‏ ما 


٠2س‎ 


مَتدْرِيِيَاوَِين کات نزالَتمَلنَ 9 


تم رھ مم 
اب 


کان ضل ون تہ دََلیهْهَيدمَندَينْ 


0 
ثِ 


ک5 وہہےے۔ سے وے قط ص۶5۹۸ ۰- 
موی |مامادرحة اولیك توونون یه ومن 


١١ مُوُد‎ ۲٢ 


آیامی گویند افترابسته است (قرآن را) 
بگوپس بیارید ده سورہ را ماننداین 
اق وکراتھ مر گرا ھاتد وس کا 
اگ رایت گر ضر 0۹۷(7 

سس گر قرل نکد آت کافران سخ 
فان اعد 2:7 الاتازن جح فا 
سک مل غتاودائد الا ےم سرد 
برحقی نیست مگروی پس آیاشما 
۳ یی۔پں ہہ 

ھرکه خواسته باشد زند گانی دنیا وتجمل 
آن بتمام رسانیم بسوی این جماعت 
جزای اعمال ایشانرا درینجا وایشان 
درینجا نقضان دادو ہ کر بتا'' (449:. 
این جماعت آنانند که نیست ایشان را 
درآخرت مگر آتش وباطل شد درآخرت 
آنچهە کردہ بودند ونابودست آنچهە بە عمل 
می آوردند )۱٦(‏ . 

آیاکسی که باشد بر حجتی ازجانب 
پروردگارخودا'' ودنبال وی می آید 
گواھی ازجانب پروردگار او”“ وپیش 


(١)‏ مترجم گوید نخست بدہ سورہ تحڈّی واقع شدوچون ازآن عاجز شدند بیك سورہ 


تحدّی فرمود ٠‏ 
٢(‏ یعنی براسلام ثابت باشید . 


(۳٣(‏ یعنی ثواب صدفهہ وصلٴ' رحم کهە ازکفار بوجود می آید در دنیا دادہ میشوند 


بتوسیع رزق وصحت بدن . 
)٤(‏ یعنی دلیل عقلی . 


. یعنی قرآن‎ )٥( 


۰ 


رین التپ تالکارم و اتکی زی 


مرا لی دن رآ وین ار لکایں نون 


7-7 


ومن ایز یکن افاری ۶او کیپ ادليك نعرضون 
لی رزوحرو یق لامھد ھا انت کل بواكل 
رَزِیف؟:لا لِمَهَةَالْوعَل اشِلِنْنَ ۵ 


ےھ وص سر و۔ى۔ ‏ ھىھ 


الین یصدونغن مم او ویبعوٹھایغوجا وهم 
ِالَِْضرَةِ هُمَْکِوِرُوْنَ 


الہک رو مُخحجِينَ فی ال وَمَا کان لیر 
ین ذو اطو ین الیاءَريحَف الع لاب نا کالوا 
بن اکم اناوت 


إ۔ڑهھھ 


اوليك انان خۂ وا هد وَصل عَتهمفا کاو 


سے 4 60 


. یعنی کراکا کاتبین‎ )١( 


روش مُوُد ١١‏ 


ازقرآنگواہ وی بود کتاب موسیٰ پیشوائی 
رتقارشی :مل فیگرات بائتة اشن 
جماعت ایمان می آرند :بقرآن و ھرکہ 
کافرشد بآن ازگروہ ھا نس انشن وعدہ گاہ 
ویست پس مباش درشبھه ازنزول قرآن 
ھرآئینےه وی درست اس تب اشىلة 
ازپروردگار تو ولیکن بیشتر مردمان ایمان 
نمی آرند (۱۷) . 

زاگست بتھکازز ازکسی ٦‏ بربست 
برخدا دروغی را این جماعت آوردہ 
شوند پیش پروردگار خویش و گویند 


گواھان''' ایشائند آنانکهہ دروغ بستند 


برپروردگار خویش آگاہ باش لعنت 
خداست برستمگاران (۱۸) . 

آنانکه بازمی دارند مردمان را ازراہ 
خداومیخواھند برای آن راہ کجی را 
وایشان بآخرت کافراند (۱۹) . 

این جماعت نہ باشند عاجز کنندہ 
درزمین ونە باشد ایشان را بجز خدا از 
دوستانء دوچند کردہ شود ایشان را 
عذاب نمی توانستند شنیدن (یعنی بسبب 
لات تفر شی ار سی ھ۷۷۴٤1‏ 
این جماعت آنانند کە زیان کردند درحق 
خویش وگم شد ازایشان آنچھ برمی 
بافتند (۲) . 


(۲) مترجم گوید ومیتوانگفت که ھمزه استفھام انکاری محذوف است یعنی آیا 


نمی توانستند شنیدن وآیانمی دیدند . 


وَمَا مِن دآبة ٢١‏ 
ارم آٹھم یق لسضرة همالفضروْنَ 60 


زی داضت وَفنژآل رتو 
اوک اب ان مم ویر 


مکل الف یی نکی ای ارد اتِیْعَمَل 
ین ماف انث 


ء۔ ا ذت وس دی دوغع دو“ 
و تایلائوعا 4 7+ تیدرما‌ن می 


3208 تعسد دا لالہ اد 
لآ 


لق 5 


2 


ث عليْلرعَد اب او 


فقتال الم لال ین کر امن ن قومد ىك نر 
ن٥م‏ بات لام مُماراؤتا 
بادی الوای وماتریلہرعلبدایمن فضیل )بل کو 
0 


پرییان 


الوم سس بیط بد ینا داشیی 
رن ےلیأ فاٹ کلیلرازِدلزنا 
وََکوھَا کِرهُوْنَ 2 


١ هود‎ ۷ 


بیشك این جماعت درآخرت ایشانند 
زیانکارٹر )۲٢(‏ . 

فراے اگ اسان زرل ضل نی 
شائسته کردند وفروتنی کردند توجه کنان 
بسوی پروردگار خویش ایشان اھل 
0 پ-پپٰ “ "") 
)۲٢(‏ . 

مثال این دوفریق مانندکور وکر وبینا 
وشنوااست آیا ھردوبرابراند درصفت 
آیاپندنمیگیرید )٥٢٢(‏ 

وھرآئینه فرستادیم نوح رابسوی قوم 
اوگفت هرآئینه من برای شمابیم دھند 
آشکارم )٢٥٢(‏ . 

(باین مضمون) کە مپرستید مگر خدارا 
ھرآئینہ من می ترسم برشما ازعذاب 
روزدرد دھندہ )٦۲٦(‏ . 

پس گفتندجماعتی که کافربودند ازقوم 
اونمی بینیم ترا مگر آدمی مانند خویش 
ون می بینیم که پیروی توکردہ باشند 
(بتامل سرسری) مگر آنانکە ایشان اراذل 
مایند ونمی بینیم برای شما ھیچ بزرگی 
برخود بلکە می پنداریم شمارا دروغگو 
(۷) . 


گفت ای قوم من خبر دھیدمرا بدانکه اگر 


باشم بر حجٹتی از پروردگار خود ودادہ 
باشد ہمن بخشائشی ازنزد خود پس 
پسےوشسانیسدە شسد حقیقست آن 


ٌَ ویقوم ابی 6ر جریَ لعل اللہ وَهاتا 
دزن2 2 از کرکڑنا 
سی كت 


ویقورمن تنصرق من ادلو ان طرد امم اد تد کون 60 


ولا افول لْحِددی خراپہن ادو وَلا اعل الْقیب و 


اشن اث لاشو لن تر 
الله را ابلہ اعم یماق اش ہق ادا لین 


ابق 


ايد ہد جاد لت فا کرت چد انا اہنت ام اتا 


إِنَْكَنْكَین الضیقی 6 
قالاِقََاياتیکڑ الہ اِن مرو لتِنْْعِْنَ 9 
این یا نضی ان اردت ان ان لخوان کان اه بر 


١١ مُوُد‎ ۳۲۸ 


ہے اف اضار گتے ساراے آت 
 +++ + +٣۷‏ 
وای قوم من طلب نمی کنم ازشمابراین 
پیغام رسانیدن مالی راء نیست مزدمن 
7 ستَْھْ و نیستم طردکنندہ 
مسلمانان (یعنی ازصحبت خود) ھرآئینه 
ایشان ملاقات کنندگانند با پروردگار 
خویش ولیکن من می بینم شمارا قومی 
کە جھالت می کنید (۲۹) . 

وای قوم من کِە نصرت دھد مراازعقوبت 
خدا | گر برانم ایشان را آیاپندنمی گیرید 
)۳٣(‏ . 

ونمی گویم بہ شما که نزد من است 
خزینه ھایى خدا ونە آنکه میدانم غیب را 
ونمی گویم کە من فرشتہ ام ونمی گویم 
آنانذ را که بخواری می نگردبدیشان 
چشمھای شما که نخواھد دادخدا بدیشان 
هیچ نعمتی خلادانا تراست بآنچه 
درضمیر ھای ایشان است هرآئینه من 
آنگاہ ازستم گاران باشم (۴۱) . 

گفتند ای نوح مکابرہ کردی باما پس 
بسیارکردی مکابرہ مارا پس پیارآنجه 
وعدہ می کنی اگر ھستی از راست گویان 
(۳۲). 

گفغت جزاین نیست کە بیارد آن را بە 
شماخدا ا گر خواھد وشماعاجز کنندہ 
تیستید (۳۳۴) : 

وسودنمی دھد شمارا نصیحت من ١‏ گر 
خواھم کە نصیحت کنم شمارا ا گر خدا 


۱١ ھود‎ ۹ 


وَمَا مِنْ دآبة ٦١‏ مو 


آئوت مو صا لم 


آچو تیعون ۵) 


الگا 


مریقولون افاریه کن |ن ار تفع اِجرای واتا 


َ‫ ہر یا قد وو 


بجرہمون 2 


يك الام کن مور امن 


دای ال ت٭ت ان لن ون من قَوْيكَ 
نکہن تن ج 


٭ہ الک ادا تَا ول اط زی 
گنن وا تومَمْعْرقَوْنَ 6 


ک2 لوک و ہہ 5ھ اون 
وو ان ملامین وی روَا ونَةُ 


نکر سح 7 2 


ام کی سکاے و من ائید ُا پا زی ول علیو 
اث مق کر 2 


خی اجام مرا ود ارالسمو رانا اض لفامِن فی 


راب يالتد کگہرا گلا تضارا ارست 
پروردگار شما وبسوی اوبازگردانیدہ 
می شوید )۳٤٣(‏ . 

(یا محمد) آیامی گویند افترابستہ است 
قرآن را بگو اگر افترابسته ام قرآن را پس 
برمن استگناہ من ومن بی تعلقم ازگناہ 
کردن جار یں 

ووحی فرستادہ شد بسوی نوح که ایمان 
نخواہد آورد ازقوم تو مگرآنکہ مومن 
شدہ است پس اندوہ مخور بسبب آنجه 
می کردند )۳٦(‏ . 

وبە ساز کشتی را بدیدگاہ ما وبفرمانِ ما 
وسخن مگوبامن دربارۂ آنانکهە ستم کردند 
هرآئینه ایشان غرق شلگانند (۳۷). 

ومی ساخت نوح کشتی را وهئاہ که 
موگگذشت برآن کشتی جماعتی ازقوم او 
تمسخر میکردند باوی ؛گفت اگر 
مسخرہ می کنید مارا پس ھرائینه 
مامسخرہ خواھیم کردشمارا چنانکەه شما 
مسخرہ میکنید (۳۸) . 

ہیں قرامین ذاقث 7ك را کا بیشن 
عذابی کهە رسوا کندش وفرودآید بروی 
عقوبتی دائم (۴۹) . 

(ورس الہ تاروت از اذ 
ما وبجوشید تنور وگفتیم برداردرکشتی 


(١)‏ مترجمگوید این جمله اضافه کردہ شددر وسط قصه قوم نوح تا تنبيه باشد بر 


وَمَا مِن دآبة ۱٢١‏ 


ہو صھھ ےھ ٌ‫ ه۸ سے صے 


روج ات ٥َأَهَذَكَ‏ اِلَامَنْ سَبَق عَلِيْدِالقَوْلُ 
ن ی تام الین ٥‏ 


ول ارتا انی الو ج ھا دم ھا ان ری اَغوز 
9 


۷ےھ ہو ھ ) 


دی تی یمر مو کَالبَال وتازی ند بن 
دَکانَ مخز لف ایب تَعَتَا ول کم این ” 


لاق ای جب ہنی ون الما الام 
یوون اخ الوالامن جو حال بینوداالم وج فمان 


وقیل ار ابی مال ويی داز ای وغیض لا 
تی اروا سکوث عل الد وَقيلَ بمَْالََِْمِ 
الشْلمینَ 0 


ک- 0 


کرو ُوُد 6 


ازھر جنسی دوٹن (نرومادہ) را وبر دار 
اھمل خودرا مگرآنکهە سبقت کردہ است 
ہب ری قھٌتا''۶وسداز ساف ا کات را 
]9795 ہپ 
وگفغت (نوح) سوار شوید درکشتی: بنام 
حداست روان شدن وی وابستادن وی 
ہر آئینە پروردگار من آمرزندهٗ مھربانست 
.)٤١(‏ 

وآن کشتی می بُرد ایشان را درموجی 
مائند کوہ ھا وآواز داد نوح پسر خودرا 
واوبود در کرانه ای سز اك من سوارشو 
باما ومباش باکافران )٦٢(‏ : 


گفت پناہ خواھمگرفت بسوی کوھی که 


نگاہ دارد مرا ازآب گفت نوح ھیچ نگاہ 
دارندہ نبست امروز از عذاب خمد| مگر 
آنکه خدا رحم کردہ است بروی وحائل 
شدگان )٦۴(‏ . 

آسمان بازمان''' وکم کردہ شد آب وبه 
انجام رسانیدہ شدکار وقرارگرفت کشتی 
برکوہ جودی وگفتہ شد ھلاکت باد قوم 
و آوازداد نوح پروردگار خودرا پسگفت 
ای پروردگار من ھرآئینه پسر من ازاھل 


وَإِغٌ وِعُنَ23 الحَق ام احکرالِْنَ 6۹ 


قال یش ال یس من اھت لع یہ 


لن ما لی لك یہ ولوَاِن احِككَ ان کون مِنَ 
الهلیی 6۵ 


ڈال را غیت ان انت ئن یہی لوالا 
هَِرْلوتََِحَمِقائنْ يِن الْخْسِرینَ 09 


45 !(2دو د+م ےی کے سے سسے۔ سے پچ لے 
یل عم اف ظِ تل ما وب کات عاك ول اہر 
کن مت رمعون تاعدب اہ 


ا2 


ہیا ےمم 


]تن کنل مہا امِب.َنالعَاَهِلکوان ث 


ال او لام ما َال لِو راخب والہ اون 
هن الا کون 


یو و 


خرس ُوْد ١١‏ 


من اٰسشت وھر آئینه وعدہ توراست است 
وتوبھترین حکم کننلگانی )٦٤(‏ . 


گنت :ای تر فرائتدری تسد آزافل تز 


ہر آئینه او کاری ناشائسته است پس 
سوال مکن تو مرا ازچیزی که نیست ترا 
دانش بە آن هرائینه من پندمیدھم ترا 
برای احتراز ازآنکه باشی ازجاھلان 
)٤٤(‏ . 


گفت ای پروردگار من ھرآئینه من پناہ می برم 


بە توازآنکه بە پرسم ازتو آنجهە نیست 
مرادائنش بە آن واگر نیامرزی مرا و رحمت 


گفته شدای نوح فروداآ با سلامتی ازجانب 


ما وھمراہ برکت ھافرودآمدہ برتووبرامت 
۶)ھ ۶؟ئ٘ٗ' سس" 
ھائی دیگرکه بھرہ مند می سازیم ایشان 
را دردنیابازبرسد بایشان ازجانب ماعذاب 
درد دھندہ ))٦۸(‏ . 

ھ۷2( انار ہت اسے سی 
میفرستیم آن را بسوی تونمی دانستی آن 
را تو ونە فقوم تو می دانستندپیش اآزین 
پس صبرکن هرائینه عاقبت مرمتقیان 
راست )٦۹(‏ . 

وفرستادیم بسوی عاد برادر ایشان ھود را 


گفت ای قوم من عبادت کنید خدارا 


نیست شماراهیچ معبود برحقی بجزوی 
نیستید شما مگر افتراء کنندہ )٠٥(‏ . 

ای لیم ئن شی ظطل ضاران وغام 
بڑڈیٰ زار ثست موم مگر پر کسکۃ 


وَمَا مِن دآبة ۱١‏ 


رن الَلاَْاْنَ 6 
ویو استعط وار پک کم تو بوالية یسل الشماء 
علیارید راو و دک کو ة ای ڈویکک اھ ولایدواوا 


بے ہے 


97 اف 


٠‏ دڑرے مے 


خن ات وَمَا اَ6 


2 


نول ايك بش اتا دال اق ایالد 


داش ھدوا ریت انار نت 
د ہو پیدووو۔ھ وی سھگ : 
من دونغ یداو نیع تاروت (6 


ای کات عی اذ وربی وت دن د او الاو 


ڈن تو لوخد ابلھتا نا ازسلت ریا الیل 
دس ۴ 72 رق 


. یعنی حکیم است‎ )٢( 


زمرشس مُوُد ١١‏ 


آفریدہ است مرا آیادرنمی یابید )١١(‏ . 

وای قوم من آمرزش طلبید از پروردگار 
خود باز رجوع کنید بسوی اوتابفرستدباران 
را برشماریزان وبیافزاید شمارا قوتی 
ھمراہ قوتِ شما وروگردان مشوید 


گنھگارشدہ )١۱٢(‏ 3 
گند ای خرد اوردی سای رََِتم 


ما تر ك کنندہ معبودان خودرا بگففتہٗ نو 
ونیستیم ماترا باوردارندہ .)٤۵٤(‏ 
نمیگوئیم مگرآنکە رسانیدہ اند بتو بعض 
معبودان ما ضرری گفت ھر آئینه منگواہ 
می سازم خدارا وشماگواہ باشید کە من بی 
تعلقم ازآنچه شما شریك می گیرید 
.)٥٥(‏ 

بجزوی پس توطئه کنیددرحق من ھمه 
یك جابازمھلت مدھیدمرا )١٥(‏ . 
ھرآئینه من توکل کردم برخدا پروردگار 
من وپروردگارشما نیست ھیچ جنبندہ ای 
مگر خداگیرندہ است به پیشانی او”' 
ھر آئینه پروردگارمن برراہ راست کر 
)٥٢٥(‏ . 

پس اگر روگردان شوید ضرری بمن 
عائد نیست هرائینه رسانیسدم بےە 
شماپیغامی را کهە فرستادہ شدم ھمراہ آن 
بسوی شماوجانشین سازد پروردگار من 


وَمَا مِن دابة ٢١‏ رورس مُوُد ١١‏ 
قودا علق لومنا بی ری کی قومی را بغیراز شماوھیچ زیان 
ٹںلفیجنیٹاہ نتوانیدرسانیدن خدارا هرائینە پروردگار 
-- 777 9 ؛؛ 
ََاحآمزايي ا اون امام ِتِیمَوَیگا' ا وجون آمد عذاب مانجات دادیم ھود را 
وَجْنھین عداپ غَلهْظ ٥‏ وآنان را که ایمان آوردند باوی برحمتی 
ازجانب خود و برمانیدیم ایشان 
راازعقوبتِ سخت (۵۸) . 
يك ءا جا ات مَحَصو ال وَاكبدا ٹن آ واین است سرگذشت عاد انکار کردند 
کامش 6۵ آیات پروردگار خودرا ونافرمانی نمودند 
..۔. پیغامبران اورا وپیروی کردند فرمان 
ھرسرکش ستیزندہ را (۵۹) . 
اش غامد الڈاكترِیَي اي هَتَارَِیَع | وازبَي ایشان فرستادہ شددردنیا لعنتی 
اک ان الم ادف مُزرٹ وروزقیامت نیزء آگاہ باش هرآئینە عاد 
098080۳۳۳ کافرشدند به پروردگار خود آگاہ باش 
نفرین بادعاد را کە قوم ھودبودند .)٦٦(‏ 


َال ت امام صلمَا ول ِقوم اعب اللہ مال کین الہ وفرستادیم بسوی ثمود برادرایشان صالح 


۰ 
ٔ 


ادن یں رز راکفت ای قوم من عبادت کنید خدار 

گنڈالزڈرائزڈئد ہ و وو 
گردانید شمارا درزمین پس طلب آمرزش 
کنید ازوی بازرجوع کنبد بسوی او 
ہرآئینہ پروردگار من نزدیك است 
پذیرندہۂ دعاست )١٦٦(‏ . 


اؤسن ایز من ات اگننند ای صالح بودی تودرمیيان 


۔وو نے پیک سے س ور ووورےے ماامد ا2 کك 8 3 آیاف . 
آزا تال تَجللالرزب٭ رس ہے ری ھ٥‏ 


وَمَا مِنْ دآبة ٤ ٦١‏ ا ١‏ 


)اص ےھ بصصیئو و 4اد ۱١‏ یہ س ہے سے اہ وو 
قال یقوبرارو یلان کت عل نان رز واتيِقِنَة 
سے گے یی۔٭٭و7و رر سے 2م عصوودے و کہے 


یصه فمن بنصرل بن اللوان عصینة فی ائزیں ون یر 
کت 


۰. 


کو رفا و ناڈ الد اي فَدَروقَاتاکل لا اللہ 
َلَنمشوهابموہ فَیلشْل فْرعَدَاثٍِ ور يك 69 


کئال تزای دہ ات مز 
ملناوپ ۵ 


٠“ 


ےر جا سے سصےصر ‏ سے 


ومن زی یَومہِيِإِك رنّكَ هوالَقٌی اَعَزَیْر ۹ 


وأ الین لہ القیحہ صلی دياغ جوف نہ 


کان کے دش اف الا ان تم ود تفر اريم اَبتٌ٤ا‏ 
و رم 


َلَدَ اث زم أن اه زی اما ال سای 


عبادت میکردند پدران ماوھرآئینه 
مادرشبھه قوی ایم ازآنچهە میخوانی مارا 
بسوی آن .)۲٦٦٤(‏ 

گفت ای قوم من آیادیدید ١‏ گرباشم 
برحجتی ازپروردگار خود عطا کردہ 
باشد بمن ازجانب خود بخشائشی پس 
قد ارت مرا ااطرک۔ ختاگی 
اما اک رس کیا اف ضس 
مگر زیان کاری را )٥٦(‏ . 

وای قوم من اینست مادہهہ شتری که 
عدارسار سے رای سساکاہ می 
بگذاریدش تابخورد در زمین خدا 
ومرسانید بە وی ھیچ ضرری کھ آنگاہ 
بگیرد شمارا عقوبتی نزديك )١٤٦(‏ . 

نس ہی زودنا ان را سن گفت صالح بھرہ 
مند باشید درسرای خود سه روز این 
وعدہ ھست غیر دروغ )٦٦(‏ . 

پس وقتی که آمد فرمان مانجات دادیم 
صالح را وآنان را کە ایمان آوردند ھمراہ 
وی بە بخشائشی ازجانب خود ورھانیدیم 
ازرسوائي آن روز هرائینه پروردگارتو 
اوست توانای غالب )٦٦(‏ . 

ودر گرفت ستمگاران راآواز سخت پس 
صبح کردند درسراھای خود مردہ ھائی 
برروی افتادہ )٦۷(‏ . 

گرا رگن کا راتا جا آا ان اش 
ھرآئینه مود انکار کردند پروردگار 
خودرا ھرآئینه دوری باد ثمود را .)٦۸(‏ 
ھرآئینە آمدند فرستاد گان ماپیش ابراھیم 


وَمَا مِن دابة ۱١‏ 


ناك انال حَنین 6 


و 


تل ئل از اس اون1 
تارب ءال قوْ لوط ث 


وام را 0مد فضحکت فبٹرتھاپاسخی وون وراء 


ہے 


سح تقوب 0 


كَ یك ٥9‏ 
ا من امراطو رحث ا لکول 


یتال جن ِكَيْلْ ‏ 


اب نل زی بجاو نا 


نوم لوطا نم 
ِن ادج نَا شب 9 


0 رص 


رو دیےہ4> 


ايیھمرعل اب غارمرد ود 60 


١١ هُوٗد‎ ٣۰٥٣ 


بە بشارت:؛ سلام گفتند ابراھیم جواب 
سلام داد پس درنگ نکرد درآنکه آورد 


گوساله ای بریان (4: 


پس چون دیدکه دستھای ایشان نمی رسد 
بآن خوف زدہ شد ازایشان وبخاطر 
آوردازایشان ترزسع گفتندمترس ھرآئینہ 
مافرستادہ شدہ ایم بسوی قوم لوط (۷۰). 
وزن ابراھیم ایستادہ بود پس بخندید' 
پس مژدہ دادیمش بتولد اسحاق وبعد 
اسحاق بوجود یعقوب (۷۱) . 


واین شوھر من است کلان سال شدہ 
ھرآئینە این چیزی عجیب است (۷۲) . 
فرشتگانگفتند آیا تعجب می کنی 
ازقدرتِ خداء بخشائش خدا و برکات 
اوبرشماست ای اھل این خانه ھراآئینه 
خداستودہ شدہٗ بزرگوارست (۷۳) . 

پس چون رفت ازابراھیم خوف وآمدش 
بشارت شروع نمود جدال کردن با 
مادرباره قوم لوط (۷) . 

ھرآئینه ابراھیم بردبار ناله کنندہ رجوع 
کنندہ بخدابود )۷٥(‏ . 

گفتیم ای ابراھیم بگذرازین جدال ھراآئینہ 
(حال اینست کە) آمد عقوبت پروردگار 
تووھہسر آئینے این جمساعصت 


00: نارس کریہ یس سب غرض ری ازملاف تر م لوط 


2 س.- ٌ 5 ۲ ما 2 
دوپسسمجیت يِهمدرنَاوِقَال 


ما نون لِد دن کل کا لايعمَان 
بات قال پشوی فو لد ہنی فن اطکر لخو ڈانھوا الله 
س‫ لََغروْنذ قیض ۳۸م ضبق الیں مِنَل ول رَشِيدُ نت(م) 


لوا لن لمت مال سای تايك من نی وََِكَ 
لَتْلَو ما رین 9 


قَا لوان یل تٰوٌَ٤ٗ‏ اذا ریٌَال لکن هَیْں ٥‏ 


٤اوہ‏ َال رَنكَلنْ یع وك امیر 
شرف جب مر کا 


مر رك نة مویدیها اص۷ك إِنَ موید‌ه الب 


ھے۔ ل7ھ ےم 
۶ الضبع دقیریپ ٥۵‏ 


اجس مُوٗد ١١‏ 


خواھدآمد بایشان عقوبتی که باز گردانیدہ 
نشود )۷٦(‏ . 

سبب ایشان وگفت این روزیست 
سخت''۶ (۷۷) : 

اووپیش ازآن میکردند کارھای زشت 
لوط گفت ای قوم من این دختران من اند 
(یعنی نکاح كِمد) این ھا پاکیزہ تراند 
ھیچ مردشائستہ ای (۷۸) . 

گفتند ھرآئینە تودانسته ای کە نیست مارا 
در دختران توحاجتی وھرآئینە تومیدانی 
گفت | گر مرا بمقابل شما قوتی می‌بود یا 
پناە می گرفتم بە قوم زورآور(چنین 
میکردم) (۸۸) . 

فرشتگان‌گفتند ایلوط ھراآئینے 
مافرستادگان پروردگار توایم نخواھند 
رسید بە تو پس ببراھل خودرا بپارہ ای از 
شب وباید که واپس ننگرد ھیجکس 
ازشمامگرزن تو که رسیدنئی است 
اوراآنچە رسید باین قوم هرآئینہ میعاد 


(١)‏ مترجم گوید یعنی ایشان نوجوان خوش روی بودند وعادت قوم معلوم بود پس 


خوف فتنه پیداشد والله اعلم . 


تَا ََْلرَا ہا 
حجِارَاَیْ نیل امنضود ( 


ہے رج ےصح سیر صط 


مد روم اش من القنن مود ۵م 


وَالْمد ٦ٹ‏ ڈ7 
مالین الوعَےز او تَنتضر الال 
سی لاٹ الکو 
عَذَاب تو وط ٥9‏ 


لوم اوک الال وَالیزان يالقسُوا وَلَتِنْکَمُوا 
الكاس 1ے وَلَاکوای الَأَضِ مُشيْنَ ٥۵‏ 


اک در کئالن ان زین 171ای 
ضفْنظ ۵ 


ط ے۔جمەدے 


وَالوّالِثَْْب اَصَلوتّی تَا دوو مرڑھ انّدَترلك 
اوان نفعل مالسا مانموا إَك لت اہ 


2ت 


۰ یعنی ھلاك کنندہ‎ (١) 


١١ هُود‎ ۳۳۷ 


اپشان وقت صبح ست آیاصبح نزدیك 
ىسىت۰)۸۸(۰۴۷: 

پس چون آمد فرمان ما ساختیم زبرآن 
(دہ ھا)را زیرآن وہارانیدیم برآنجاسنگھاای 
ازگِل پخته ہی دربّی (۸۲). 

نشان مند ساختہ شدہ نزد پروردگار 
توواین سنگ ھانیستند دورازستمگاران 
(۸۳) . 

وفرستادیم بسوی قوم مدین برادرایشان 
شعیب راگفت ای قوم من عبادت کنید 
خدارا نیست شمارا ھیچ معبود برحقی 
مگروی وکم مکنید پیمانە وترازو را ھر 
آئینه من می بینم شمارا که درنعمتید 
وھرآئینه من می ترسم برشماازعذاب 
روزدر بگیرندہ''؟ )۸٤(‏ ۱ 

وای قوم من کامل کنید پیمانە وترازو را 
بانصاف وکم مرسانید ہمردمان چیزھای 
ایشان را وتب+اھکاری مکنید درزمین 
فسادکنان )۸٥(‏ . 

اث ی تہ دای تعالی بھٹز انث برق 
شما اگر باور دارندہ اید ونیستم من 
برشما نگھبان (۸۱) . 


مَيِْ اما | گفتند ای شعیب آیانماز تومیفرمایدترا کە 


بگذاریم آنجه می پرستیدند پدران ما 5 
بگذاریم آنکہ کنیم درمال خود ھرچہ 
خواھیم ھرآئینہ تو مردِ بُردبار شائستهٴ 


امام" ۰ ۲۸ هُوُد ١‏ 


ِنْه رم قَا نَا وَمَ ايند آن أفَالِدَل ال ما 


۸ حم ان ايند الا الاصلام ما و کا بت 


وس او فيِلا الو لی تو کت وَالیْ 
دو 


٥۵ ایب‎ 


ه٣‎ 


ھو ہے۔ 7 1ف 7 2۰٦‏ و 
دلقم رشان تک کل مَاصَابَ 
٭وے۶ کے ظیوھ مو ہ٘ےھھو کے ۃر 

مرنوچرا وٹوم شوچ اوکوم صیلیزی اقومر نک 


ہے و ووی۔ کے ا ووی 1ھ طرے عیہ۔ دو ود و 
واستعفر وریہ نو نوبوا يد ان رق رجیم ودود 42 


ط۵ 


َال یغومارفحل اِعَرَعلی کین اطوٴوَانَحَل وہ 


معامله ای (ومقصودایشان 
(۸۷) . 


گفت ای قوم من آیا دیدید ١‏ گرباشم 
بر حجتی از پروردگار خود ودادہ باشد 
بمن ازجانب خود روزي نیك''' ونمی 
خواھم کە خلاف کنم باشمامائل شدہ 
بسوی آنچه منع می کنم شمارا ازآن''' 
نمی خواھم مگر صلاح کاری تابتوائم 
ونیست توفیق من مگر بهہ فضل خدا 
بروی توکل کردم وبسوی اورجوع 
میکنم (۸۸) . 

و ای قوم من ضدیت بامن نباید وادار 
مانند آنچهە رسید بقوم نوح یا بقوم ھود 
یابقوم صالح ونیست قوم لوط دورازشما 
(۸۹) . 

وطلب آمرزش کنید از پروردگار خود 
بازرجوع کنید بسوی اوھرآئینە پرورد گار 
من مھربانِ دوستدارست (۹۰) . 

گفتند ای شعیب نمی فھمیم بسیاری 
ازآانچە می گوئی وھرآئینە مامی بینیم ترا 
درمیان خودناتوان وا گر نہ می بود قبیل 
تو سنگسار میکردیم ترا ونیستی توپیش 
ناکرا قتر(41) 

گفت ای قوم من آیاقبیل من گرامی 


. متٹرجمگوید یعنی نمی خواھم کە بکار نیك بفرمایم وخود نکنم والله اعلم‎ )٢( 


وَمَا من دآبة ٢١‏ 


داوف الا رما عون بی 6 


کو ماکز مات دی 


َ‫ ٤ھ‏ ہےر وو َ‫ و قاطے گ9 ئ ثثٹ 
من اعد اب زی ومن هو اب واروبُوا ای 


َترزب 6 


ولماجاء امربا تا شیب و اکنا امٹوامعة رخ 
تَا َآحَةت از کترالقَتَهذَاَممَزان 


آےۓ دہ ۲× 


دِيَارهِمْحِمْی ۵ 
وپ وےوہھو دا ویر ے امو سے ھصعص۔ صھو روا ۓ 
کان لم یختواِؤهاالا بعد المدین کیابوید تاتمود(م 


ےر سے ص وے ۷٠ء‏ <ھ 
لن ارتا موی لقن وَسُلظن تی نہ 


رےے صھ بی رج ہےے۔ 


ال فِرَعَون وملایم فا ضَبعوَاامَرفِرَعونَ َو 


23 صوصسے۔ے۔ 


مرَفْرعون يرَهیں 60 


سر ہے 


ۂر قد ي2 اي از 


٥ جم‎ 


5ھو وھ 


المورود 6۵0 


”لو وی ًھو إ,_ کوسےً مھے ‏ , اصہیدھائڑے۔ ضف8 و 

واتعوَا نہ لسن نوم اق م2 یش الف 
ص ہپ 

المزفود 


۷١ هُوْد‎ ۳۹ 


تراست پیش شماازخدا وگرفتید خدا را 
انداخته پس پشت خویش هرائینه 
پروردگار من بآنچه میکنید دربگیرندہ 
ایت (4۹۲ء/ 

وای قوم من عمل کنید برطور خود 
ھرآئینه من نیز عمل کنندہ ام زود خواھید 
دانست آن را کهە بیایدش عذابی که رسوا 
کندش وآن را کهە وی دروغگوست 
وانتظار برید ھرائینه من باشما منتظرم 
(۹۳) . 

ووقتیکه آمد عذاب ما نجات دادیم 
تفر اگ افات ارردت تاری 
بە بخشائشی ازخود ودِّرفت ظالمان را 
آواز سخت پسگشتند درسراھای خویش 
مردہ افتادہ )۹٤(‏ . 

گویاھگز نە بودند آنجا آگاہ باش دوری باد 
مَدین را چنانکه دور افتادند ٹمود 
(۹۵) . 

وھر آئینه فرستادیم موسیٰ را بە نشانه ھای 
خود وبهە دلیل روشن )۹٦(‏ . 

بسوی فرعون وجماعت او پس پیروی 
کردند فرعون را ونە بود فرمان فرعون 
براہ راست (۹۷) . 

پیشوا شود فرعون قوم خودرا روزفقیامت 
پس بیاردایشان را باتش وبدجائیست که 
وارد آن شدند (دوزخ) (۹۸) . 

وازپی ایشان آوردہ شد لعنت درین دنیا 
وروزقیامت نیز بدعطائیست که دادہ 


وَمَا مِن دابة 5 


ذلِک ین آزآہ ال ندفا دا تِا٥‏ 


وماظاا ١و‏ ون ظلموا اهَهُمْ و2 فا اعت عم صسووو 
الِهتهمائی یں عوْنِمِن دُوْن اط من تی 8 


اھ“ دو وو >2< 
ریلگو بآزادوھم ع ارمیپ رك 


سے سے 


وَکلِلة رَ۵ك إ2َا کَد ای وش الِمَظّإِتَ 
ان6 لن مین 2گ 0(۷ 


خی 


لَإيه لن خَات عذاب اكرۃ ٭ذلِكََوم 


3 ممرمر ا (كَتَزْر یئ 
ميرك للا لِكمل مَعدودن 


تومر یا یا لاْلرنش الا پادنة یل 
اس 
-- 


2 


اش الین تو افقی الکارلھ فیھا زنر 


وشھیں‌م 


خسن فیا مادامت اوت والارض الم شا رك 


رَيكَ کا ملا یل ہ9 
سے 


کس مُوُد ١١‏ 


شد(آن لعنت) (۹۹) . 

این ازاخباردہ ھا ست کە میخوانیم آن را 
برتو بعضی ازآن باقیست وبعضی ازبیخ 
بریدہ (۱۰۰) . 

سم لکردیم ایظائر لکن مات 
کردند برخویشتن پس ھیچ دفع نکردند 
ازایشان معبودان ایشان کهە میخواندند 
اھتا رق کا راہ ے ود گار 
تو ونیفزودند ایشان را بجز ھلاکی 
)١١١(‏ . 

وھمچنین ست گرفتار کردن پروردگار تو 
چون بگیرد دہ ھا را وآنھا ستمگار باشند 
ھرآئينه گرفت وی درد دھنده سخت 
است )۱۰١۲(‏ . 

ھرآئینه درین سخن نشانه است کسی 
راف:ا2سلم ‏ اسث ارعتات: آخرث آت 
روز روزیست که جمع کردہ شوند درآن 
مردمان وآن روز روزیست کە ھهمهە حاضر 
شوند دروی (۱۰۳) . 

وموقوف نمی داریم آنرا مگرتامدت معین 
)۱١١(‏ . 

روزی کە بیاید سخن نگوید ھیچ کس 
مگربدستور حق پس بعض ایشان بدبخت 
باشند وبعضی نیيك بخت )۱۰١۷(‏ . 
اماآنانکە بدبخت شدند پس درآتش باشند 
الال ابا 'انعافیادمخٹ: ۔ونالا 
زار(یعنی مانند آوازخر) )۱۰٦(‏ . 

اتد عازدان انجا مت قفا سا تھا 
و زمین مگرآنچە که خواستہ است 


ئن مود اق اط ناو السَلوثُ 
ار الم اش رك عطاء عیرغَں و 9 


یعبل آپاوُھمدن قبل ودا لو ڈوھونویبهم غَر 


سی الب قکيت ی9وک 


سب و کے ىیے گے ةدہویے۔ے سڑو ٢‏ یوے سا ود۶ 
سبقَت مِن وك لی بِدِنهَع تو لَِیُمَلكَيِنَةُ 
_.2)0 

مریپ 2ت 


مت يك فلا راز 
یہ 


2 


سکم ازت ومن تاب مَعَت امام ا دیما 
نملون بویر 62 


١١ مُوُد‎ ۱ 


پروردگار تو هر آئینە پروردگار تومی کند 
آنچهە می خواھد (۱۰۷) . 

واما آنانکه نیك بخت کردہ شدند پس 
دربھشت باشندجاودان آنجاتامدتِ بقای 
آسمان ہا وزمین مگرآنچه کە خواستهہ 
است پروردگار توبخشئی غیر منقطعم“'' 
(۱۰۸) . 

پس مباش درشبھه ازآنچه می پرستند این 
گروہ نمی پرستند مگر چنانکه می پرستیدند 
پدران ایشان پیش ازین وماالبته تمام دھندۂ 
ایشانیم حصه ایشان را ناکاھیدہ''' (۱۰۹). 


وھرآئینه دادیم موسیٰ راکتاب پس 
اختلاف افتاد درآن وا گر نمی بود سخنی 
کہ سابِقًا صادر شدہ از پرورد گار تو 
ھرآئینه فیصله کردہ می شد میان ایشان و 
ایشان درشبھه قوی اندازآن )۱١۰(‏ . 

وھرآئینہ ھرکسی وقتی که برانگیختہ شود 
الته تمام خواهھد دادایشان را پرورد گار 
ارجرای کردا الھان سن ری اد 
0 صص02)ًَُ"" 
توراوآنانکه توبهە کردہ اند ھمراہ تونیں 
وازحد مگذریدھرآئینە وی بآنچه می کنید 


است دردنیا اگر زیادتی را کە درمشیت خداست ودرفھم کسی نمی گنجد اعتبار 
نکندحاصل بیان دوام انث بابلغ وجوہ والله اعلم : 


. یعنی حصہ ایشان ازعذاب‎ )٢( 


وَمَا مِنْ دابة ٢٢١‏ 


ولا سر و از الین ظلمواف تک کوالکا روما لکرین دن 
اىڈو سن اولياء تَولَهریْنَ ٥0‏ 


وق اضق رق اللار ئن اتی لی اسب 
يد الک اتا ذليك ذکری لاد ِِْتَ 6 


واصیار ون الله لدتضم اجِرالمَحَسنہَ 092 


ھ ہے ے دو سے 


لاکن من اون مِن كبِلکر اولوْابوت ھن 
عن‌الساد بی الارض یلاکن اعجیتامِنهَم 
وَاتبۃ لن ظلەواما تر فواِفما وکا تُوا 

مج رن0 


دسا گان رك يك الُزی ہر وَمَْا 
7“ رت 


وَلَؤش َء رك لجعل القاس ام واجد ہڈا زالور 


ہہس دہے۔ ۴ 
کِْينَ 6 
سے 


لم تَرَاك يك کل ون کڈ رن 


. یعنی بلذات دنیا مشغول شدند‎ )١( 


١١ ُود‎ ۲ 


بیناست (۱۱۲) . 

ومیل مکنید بسوی آنانکە ستم کردند که 
آیگاؤ- ھتہ کہ تا آلان ‏ قسکہ: ڈُھازا 
بجزخدا دوستان بازنصرت دادہ نە شوید 
)١١۳١(‏ . 

وبرپاکن نمازرا دوطرف روز وساعتی 
چنداز شب ھراآئینە طاعات دورمیکنند 
گناھان را این پندی ھست پندپذیران را 
)۱١١(‏ . 

وشکیبائی کن هرائینه خدا ضائع نمی 
سازد مزدنیکوکاران را )۱۱١٥(‏ . 

پس چرا نەہ شدند ازآن قرنھاکهە پیش 
ازشمابودند اھل خرد کە منع کنند ازفساد 
درزمین مگراندکی ازآن جماعت که 
نجات دادیم ازمیان ایشان وپیروی کردند 
ستمگاران چیزی را که آسودگی دادہ 
شدند بآن!'' وبودند گناہ گاران )۱١٦١(‏ . 
وھرگز نیست پروردگار توکه ھلاك کند 
دہ ھا را بە ستم واھل آن نیکوکار باشند 
.)١۷(‏ 

وااگر می خواست پروردگار توالبته 
می گردانید مردمان را یك ملت وھمیشہ 
باشند مختلف (۱۱۸) . 

مگ رآنکه بروی رحم کردہ است 
پروردگار تو وبرای این اختلاف آفریدہ 
اسیغ فا0 را بقل سشن 


وَمَامِن داب ٢١‏ 
لان ج نین التَة وا ئل اجْمْينَ 6 


رڈ تکشل حکيیك مآ لی ماش فوا دا 


ص۶ سی 


حر ند ای مومة زی لِلهفْمينَ 6 


ول لین لا نون اعمَلوْاعل مََانَیکز 
ےم لا 
ِتَاضاؤْنَ ۵ 


واظرؤانا مسِروْنَ 69 


دحیب اط وت والارض والی تع انکر ماعنا 


2 
دنو عليد وبا رثكربخاق ل٣‏ انسصلوں 60 


(ض*9سسے الوالخین الرَّجوہ 
رك اث ال الین ت 


1ا انرك قاع رتا لک كعِاونَ 6 


۱۲١ يُوشف‎ "۴ 


پروردگار توء کە البتە پرکنم دوزخ را از 
جنیان ومردمان هہمه يك جا''' (۱۱۹) . 
وھرچیزی را حکایت می کنیم برتوازاخبار 
پیغامبران آن چیزی است کہ ثابت می 
گردانیم بآن دل ترا وآمدہ است بە تودرین 
سورہ سخن درست و پندی ویادآوری 
برای مسلمانان (۱۲۰) . 

وبگوآنان را کە ایمان نمی آرند عمل کنید 
برطور خود هرائینه مانیز عمل 
کنند گانیم )۱۲١(‏ . 

وانتظار کشید هرآئینه مانیز منتظریم 
.)۱٢١(‏ 

وخدا راست علم غیب آسمان ھا وزمین 


وبسوی اوباز گردانیدہ می شودکار ھهمہه 
آن پس عبادت کن اورا وتوکل کن براو 
ونیست پروردگار تو بیخبر ازآنچه 


بنام خدای بخشایندہ مھربان . 
ال این آیت ھا آیاتِ کتاب روشن است 
)١[‏ 

ھ رآئینه مافروفرستادیم آن را قرآن عربی 


)١(‏ مترجم گوید درعرف اختلاف رانسبت میکنند باھمل باطل نە باھل حق ویقال قال 
اھمل الحق کذاوخالفَھُم فرَق پس استثنای مَنْ رَحمٌ بی تکلف صحیح شد والله 


اعلم . 


وَمَا مِن داب ۱٢١‏ 


طذَاالْكہْاد ران کت عِن لو لہنَ الفْفلئیَ 69 


و حر سرت رک 


و وی 


و>َحنالِك یقَيْك رك وك نتَاویّل 
لی وت علیت رن تب تھا 
1 5 ۲ 0 


لَقاتَتِلِےَِت رَاخْوية ايدلعَلَينَ ہ 


اکس رَالرۂ اع اتا 
ھچ و ٹا -- و ع٠‏ 7 صر 
یبا باتالی ضلل نے 


از تآر فلز انان ترایز 


1۴ِ راف‎ ُ٤ 
. )۲٢( باشد کە شمادریابید‎ 

رکا کن مم سس تہ تا 
بوحی فرستادن خود بسوی تواین قرآن را 
وھرآئینه حال این ست کە تو بودی پیش 
ازآن از بی خبران (۳) . 

یادکن چون گفت یوسف پدرخودرا ای 
پدرمن هرآئینه من بخواب دیدم یازدہ 
ستارہ را و خورشید وماہ را دیدم برای 
خود سجدہ کنندہ )4٦(‏ . 

گفت ای پسرك من بیان مکن خواب 
خودرا پیش برادران خود که آنگاہ اندیشہ 
کنند درحق توحیله ھرآئینه شیطان آدمی 
را دشمن آشکاراست )٢(‏ . 

وچنانکه خواب بتونمود ھمچنین 
برگزیندترا پروردگار تووبیاموزد ترا 
ازعلم تاویل الاحادیث (یعنی تعبیر رویا) 
وتمام کند نعمت خودرا برتو وبرفرزندان 
یعقوب چنانکە تمام کرد آن را بردوجڈتو 
پیش ازین ابراھیم واسحق ھرائینه 
پروردگار تودانای استوارکارست )٦(‏ . 
ہر آئینہ هست درقصهٴٗ یوسف وبرادرانِ 
او نشانه ھاسوال کنند گان را (۷) . 

چون گفتند کە یوسف وبرادر حقیقی 
اودوست تراند نزد پدرماازماوماجماعتی 
ھستیم ھر آئینه پدرما در خطای ظاهر 
است (۸) . 

کنا یوسف را یابیفکنیدش بە زمین 
غیر معلوم تاخالی شود برای شما توجہ 


وَمَامِن ابق ۱٢١‏ 


د تنوَامِن بس َوَمَاصِٰحَ (6 


ال قاپں 2م الو بوست و موی وت ات 


یتوہ شض السکارۃ نَا 

الاب ايك اکا لت وَاکالد 

او 70 

ره معۂ 7 7 ا 6 ۳ نون 9 
5 کنا کی کاٹ ْا2ا 

ان مب و ات وه غو 7ك 


ؿلوَالَیِنْ آ لد ان رو ےج 


>> ذَهموایة واجمغواً ان تَجۃ ۲ لی 


25 2 وو 6 2 وهملا پٹھر وک 2 
موم لیو عو نیت 


و وَجاءد أَباهمهماء پیوںن )م) 


الا بَا تَمَبْتَا امرووسوں 
سجوسمو موس 
۳ ٭ میں ۱ قك 


صوچین 


۱١ بُوْسٌف‎ ٣ 


پدرشماوتاباشید بعد ازین گروھی شائسته 
(یعنی توبه کنید) (۹) . 

گفت گویندہ ازایشان مُکشید یوسف راو 
بیفکنیدش درقعر تاریك چاہ تا برگیرداو 
را بعض سسافران ا گر کنندگانید 
(این کاررا) )۱١(‏ . 

گفتند ای پدرما چیست حال توکە امین 
نمی پنداری مارا بر یوسف وەراآئینہ 
مااورانیك خواھانیم )۱١(‏ . 

بفرست اوراباما فردا تا میوہ بسیار خُورَد 
وبازی کند وھرآئینہ ما اورا نگاہ بانیم 
)١١(‏ . 

گفت ھراآئینه اندوھگین می کندمرا آنکه 
پپَریدش ومی ترسم ازآنکه بخورد اورا 
گرگ وشماازوی بی خبرباشید (۱۳) . 
گفتند | گر بخورد او راگرگ وماجماعتی 
ہستیم هرآئینہ ما آنگاہ زیان کارہاشیم 
.)١٤(‏ 

پس چون بُرڈنڈش و عزیمت کردند که 
بیفکنندش درقعر تاریيك چاہ ووحی 
فرستادیم بسوی اوکہ البته خبردار 
خرامی اضف ا کات را عازن طلحراق 
ایشان و ایشان نە شناسند )۱٥(‏ . 
وآمدندپیش پدرخودشبانگاہ میگریستند 
)١٦١(‏ . 

گفتند ای پدرماھرآئینه ماشروع کردیم در 
مسابقه وگذاشتیم یوسف را نزدیلد رخت 
خویش پس بخُورد او راگرگ نیستی توباور 
دارندۂما | گر چە ہاشیم راستگو (۱۷) . 


وَمَا مِن دابة ۱١‏ 


وَمَزوحَل نیہ بد گذپا قَال بل سََتْ 
لیا 4٦‏ ۸ آمرا ی 1 ٍ٤‏ ۲ مل وادلد الک ا 
7 سرت 


وَعَرتمَکَاَ قَالْسَ او وَاردَهمَفَاو ل٥‏ لوا“ قَالَ 
۰سا 


باون 


ہسے۔ےھوھ 2 کا سصسدوودے 


کے ہر ۔_ 207و .ھ5 
وشروتا پتمن)یخیں درافِومعد ود" ك3 افیة 


من القیرب ت۵ 


کال زی ئٹرڈن نتر لھا7 زدَشۂ 


ال ینعم من تاویل الکماد ي ادا هك 
هَل امہ وَلْ افترالگایں ليِعَلمونَ 6 


جَرَالخیَ ۹ 

وراودثة الرقی ه وق بیتھاعن قب وِعلقتِالْنواب 
کلت هِیْتلك قال معاد اط نہ ریصن سوای 
ِيَدلَافِيْلرْ لن 6 


۱١ بُوٗشٌف‎ ٦ 


وآوردند برپیرامن او خون دروغ را 
یعقوب گفت نەء بلکە آراسته است برای 
سے عثسرتت۔۔- ے' سد سد 
يك اس رعدابدد طللہ س ئنرد از 
وی برآنچە شما بیان می کنید (۱۸) . 
وآمد کاروانی پس فرستادند سقای (یعنی 
آب آور) خودرا پس انداخت دلو وذ 
گنت ای لمت آند توعرانی اس رئل 
قافله پنھان ساختند اوراسرمای"ٗ دانسته 
وخداداناست بآنچه می کردند (۱۹) . 
و (برادران) فروختندش بە بھای ناقص 
درھمی چند شمردہ شدہ وبودند دربارہ 
یوسف ازبی رغبتان (۲۰) . 

گنت کسی کہ شرید برتف راآزال 
مصر برّنِ خود گرامی دارجای اورا شاید 
که نفع دھد مارا یافرزند گیریم اورا 
وھمجنیسن قراردادیم یوسف را درآن 
سرزمین وتا بیا موزیم اورا ازعلم تاویل 
الاحادیث وخداتواناست برمراد خود 
ولیکن اکثر مردمان نمیدانند )۲١(‏ . 
وچون رسید یوسف بەھ نھایتِ قوتِ خود 
دادیم وی را دانائی و علم وھمجنین 
جزامیدھیم نیکوکاران را )۲٢(‏ . 

طلب کرد یوسف را زنی کە او درخانه 
اش رت اشن ا رات ایت ارطلت 
جماع است) وببّست درھارا و گفت پیش 
آگفت پناہ برخدا بیشك اومولای من 
اشسے کو سسماصیع کے ایا 


ےپرد ےحصھھ صرصر ‏ ے تھے سی کے ا وو صا ےی 
وَلَمَدِهَيّت یه وهة یه لوْلا ان زا برهان ریہ 
یيانَاالسخلوبین 09 


وامَکقَاالبَاب وَقَدَت قَيْصَدمِن فرَ٤َالتیا‏ 
سیت الد االیابپ قالت:احراء من ارام ياَهِْكَ 


لان ْيِْجَحَاَذعَذَاٹِ آیزڑ 9 


لایع ن تی هد شید تن ملا 


ہےںص ےک و ) وی ٭ یرٹی ے۔ے۔ ‏ ہےو 
ِن مان قمیص* قن دن قبل فصدائت 
4.1 


۶> ئيي 


ص رورسم >> و ہے ٭ ہے مر ہل .۰۰ج 
وان کان قِىيْصّة قد دِن دِبِرفَگذ بت وَهومِنی 


الصضْیقنَ 2 


کید کیحعظم 6 


. یعنی خیانت اونتوائم کرد‎ (١) 


را يُوْسشف ۱۲١‏ 


مرا''' ھرآئینە رستگارنمی شوند ظالمان 
(۲۳) . 

وھرآئینہ قصد کردآن زن بسوی یوسف 
وقصد کردی یوسف بسوی او اگر نه 
بودآانکە دید یوسف دلیل پروردگار 
خودراء چنین کردیم تابازگردانیم ازوی 
بدی وبی حیائی را هرآئینه وی از بندگان 
معلض ماؤت 1957 

وبایکدیگرسبقت کردند بسوی دروازہ 
وبدریدآن زن پیراھن یوسف را از پشت 
ویافتند شوھر زن رانزديك دروازہ گفت 
چیست جزای کسیکە خواسته باشد باھل 
ٹر کارید را گر الگ و اق لاہ کرد 
یا عقوبتی درد دھندہ )۲٥(‏ . 

یوسف گفت این زن خواست مرااز نفس 
من وگواہھی داد گواہھی از قبیله زن که 
ااگر ہست پپیراھن یوسف دریدہ از 
جلوء پس این زن راست گفتهہ است 
ویوسف ازدروغ گویانست )٦٦(‏ . 

وا گر ھست پیراھن او دریدہ ازپشت؛ 
پس این زن دروغ گفتهہ است ویوسف 
ازراست گویان است (۲۷) . 

سس قرف پرتامشیرات ارات 
ازپشت؛ گفت این قضيه ازمکر شما زنان 
است هرآئینه مکرشما زنان بزرگ است 
(۲۸) . 


وَمَا مِن دابة ۱١‏ 


وو و کو ےفں رک ھی 2 31 ساء 
پوسث اخرصعن ملا واستخغی اك اك 


مَنِ ین الخْطِنَ 69 


ال لّۃن الَيبْكة امرآت ار خراودتكم 
ضبن 6 


07 0 
ئن ا سا ار اڑا 


ےکن ہے و اہ 


إِنَهَدَالَََكکُرنہ 6 


ا 


8 دے سے لن تن سام لہ لیجی 
یوون الضِفِنَ 6 


ال رت ان اح ال مل دی )لیو 
7۶ے 


هن اصب لبون وأ 


ولا تصرف خی میں 


ان ال 51 0 


تاب کرت حَنۂ دق لاد 


۱١ یُوسٌف‎ ۸ 


ای یوسف درگذر ازین ماجرا وای زن 
طلب آمرزش کن برای گناہ خود ھرآئینہ 
تو بودہ ای ازخطا کنند گان (۲۹) . 
وگفتند زنانی چند در شھر که زن عزیز 
می طلبد نوجوان خودرا ازنفضس او 
ھرآئینه دردلش جاکردہ است از روی 
دوستی ھرائینےه مامی بینیسم اورا 
در گمراھی ظاھر (۳۰) . 

پس چون شنیدزن عزیزغیبت ایشانرا 
قاصد فرستاد بسوی ایشان و مھیا کرد 
برای ایشان مجلسی وداد ھریکی را 
ازایشان کاردی وگفت ای یوسف بیرون 
آ براین زنان پس چون بدیڈنڈش بزرگ 
یافتندش ویبْریدند دستھای خویش وگفتند 
پاكڈ است خداء نیست این نوجوان 
بشریء نیست این شخص مگر فرشتةٴ 
گرامی (۳۱) . 

زن عزیز گفت این ست آنکه ملامت کردہ 
بودید مرا در عشق وی وھرآئینە طلبیدم 
ازاونفس اورا پس نگاہ داشت خودرا 
وا گر نکند آنچه می فرمایم اورا البته 
بزندان انداخته شود والبته ہباشداز 
خوارشد گان (۳۲) . 

یوسف گفت ای پروردگار من زندان 
دوست تراست نزد من ازآنجە میخوانند 
مرابسوی آن وا گر توبازنداری ازمن 
فریب این زنان را البته میل کنم بایشان 
وباشم ازنادانان (۳۳) . 

پس قبول کرد دعای اورا پروردگار او 


وَمَا مِن داب ۱١‏ 


یملق 6 
تی الَھویدا ہمیماراوا الات لے اخئت 7 یں 


ودحَل معه این فان :2 كےںھا ای ابی عو 7 )8ئ 
کھے ص72 و اتا ال النمِند 


دقال رای اردی ایل وی رایی خبزاتا 
تَشتَاتَاو ہکا يك ىكّ بین امن )6 


قال لا رعاش نل اشک ض 
کبل ان تا یلما ذل امم اعلمی رای یٹ 
وم را نو نون الو وھ پا یکا 


کا رن مق فان 
لان تار ٌ بالطوین شَئذلِكَ مِن تل اللہ علبناً 
شای رای یزرد 


اجس بُؤشف ۱۲١‏ 


ھرآئینه وی شنوای داناست )۳٤٣(‏ . 
بازظاھر شدآن جماعت را بعد ازآن که 
دیدہ بودند نشانه ھا کكه الیتہ بزندان 
درآورند اوراتامدتی (,) . 
وداخل شدئد بزندان ھمراہ یوسف 
دوجوان یکی ازایشان گشت ھرائینه 
ھرآئینه مابینیم ترا ازنیکوکاران )۳٦(‏ . 
گفت نخواھدآمد بشماھیچ طعامی که دادہ 
تعبیر آن پیش ازآنکه بیاید ہبہ شما این 
تعبیرازآن قبیل ست که آموخته است مرا 
پروردگار من ھرآئینە من ترك کردم کیش 
قومی که ایمان نمی آرند بخدا وایشان 
بآاخرت اعتقادندارند (۳۷) . 


وپیروی کردم کیش پدران خودرا: 
ابراھیم واسحق ویعقوب نشایدمارا که 
شریك خدا مقررکنیم چیزی راء این از 
فضل خحداست برما وبرمردمان ولیکن 
بیشترمردمان شکرنمی کنند (۳۸) . 


١(‏ یعنی مشورت کردند کە یوسف رابزندان باید کرد تانزد مردمان برائت زلیخاظاهر 


شود . 


وَمَا من ذابة ۱٢١‏ 


یصابعی الینجنء ارباب متفَکونَ خَِْرَامِاللهُ 
الَاِد‌الَيَار 8ن 

ماتعبد ون ءن دو ا اسماءسبیٹموھاانثر 
وبا کت ائزل الل یمان سلطن ان الم لیلد 
مالین الا ا2 يك الین ایند لن اکر 
الگایں لِعلمَوْنَ (6 


یصَاجی الیجن اَنَاَحَنُ با موی رَبَهُحَمْوا 
تریصب تال لیر ناس خی 


وہ ٌھهھ ۱- ٭ط 
سے 


لمران ی یتین ۵ 


2الث کلم اہ تہ نوز ند 


ال ايك لن آزی سبْع تق بت يسمَان تلم 


2 و ای ہدادو۶( ۵كق 


صا کھوھو و مووویڑاے و لاوۓ >5 :- 
الملد ادتو یی رڑیای ان من لو وی شون 6 


وہ 


2. 


تنَا خوش تل لْکرطن ۹ 


۱١ يُوسٌف‎ ٣ 


ای دویار زندان آیامعبودان پراکندہ 
بھتراند یا خدا یکتای غالب (۳۹) . 
عبادت نمی کنید بغیرازخدا مگر نام ھائی 
چندرا کە نام نھادہ اید آنھا را شماوہدران 
تان نفرستادہ است خدا برآنھا ھیچ دلیلی 
نیست فرمانروائی مگر خدارا فرمودکهہ 
عبادت مکنید مگر فقط وی را این ست 
کیش ذرسۓ ؤولیکں س٣ر‏ ہے دمیان 
نمی دانند )٦٥(‏ . 

ای دو یار زندان آقایکی ازشما پس 
سفانت عرلای خردرا غراتے مات 
دیگر پس بردارکردہ شود پس بخورند 
مرغان ازسراو فیصله کردہ شدکاری که 
دروی سوال می کنید )٦١(‏ . 

وگفت یوسف بەہ شخصی کہ دانسته بود 
که خلاص یابندہ است ازآن دوکس 
یادکن مرانزدد مولای خود پس شیطان 
فراموش گردانید ازخاطروی که 
یادکندپیش مولای خودپس ماند یوسف 
درزندان چند سال )٦٢(‏ . 

وگفت پادشاہ ھرآئینه من بخواب می بینم 
:ی01۰۰ 
گاولاغر ومی بینم ھفت خوشه سبزرا 
وھفت خوشه٥ٗ‏ دیگر خشك رای جماعت 
جواب دھیدمرا دربار خواب من ا گر 
خواب را تعبیر می گوئید )٦۳٤(‏ . 

گفتند این خوابھای شوریدہ است 
ومانیستیم بە تعبیر خوابھای شوریدہ دانا 
)٤٤(‏ . 


ما من دایة اکس شف ۱١‏ 


وَمَا من دابة آ۲ 


رس 


اتک وْتََوِيله 


۴ ۲ی بس ۶ اڑا ٭٭ھھو ہے 
اوسٹ از لے نی افُ_تَای سم بَتَرزت یمان 
ای سنژخاٹ : اس ا مل خضٌرآآخر 


الع ان ا ای پ اون ٥‏ 


07 رت سرت 


یستبلم ا ليلد "مان ون 0 


ہومسرمھریں ان ما دنمہم لع 
ول ادرف نو را 1 


کیا اذ ع7 الس وفند 


دقال ادا نون فلا جا الیل کال ارجم 
رك تل ا۵ لق الِیْكَكَمنَ 


وگفت آنکه نجات یافته بود ازآن دوکس 
وبیاد آورد بعد مدتی من خبردھم شمارا 
بە تعبیر این خواب پس بفرستیدمرا''' 
)١٥٤(‏ . 

گفت ای یوسف ای راست گو جواب دہ 
مارا درین خواب کہ ھفت گاوفربه 
میخورند ایشان را ھفت گاو لاغر وھفت 
خوشهٗ سبز وہممفت خوشهٗ دیگر خشك؛: 
ود کە من بازگردم بسوی مردمان تاایشان 
بدائنند(١٦٥)‏ . 

گفت زراعت کنید ھفت سال پًی درتّی 
برعادت خودپس آنچه بدرویدبگذاریدش 
درخوشهہٗ آن مگراند کی ازآنچه بخورید 
(۷)) . 

باز بیاید بعدازآن ھفت سالِ سخت 
بخورند آنجه سابق ذخیرہ نھادہ بودید 
برای آنھا مگر اندکی ازآنچه باحتیاط نگاہ 
دارید )٦۸(‏ . 

بازبیاید بعدازآن سالی که دروباران 
فرستادهہ شود برمردمان؛ ودروآب 
گیرنذازانگور وغیرآن!''' )٦۹(‏ . 

وگفت پادشاہ بیارید پیش من یوسف را 
پس چون آمدنزد یوسف فرستادہ پادشاہ 
گفت بازگرد بسوی مولای خود پس سوال 


(٢(‏ پادشاہ این تعبیر شنیدہ مشتاق ملاقات یوسف گشت و یوسف عليه السلام مدتی 
توقف نمودتا برائت ذمه اش ظاھر گردد والله اعلم ۱ 


ٌ 


نر تركَي هن مث 6 


ال ماخطیکن اد راودن وسف عن لیکن خاش 


سؤزے۔ مو م رج و 
اعیآتارا 


ودندخن تفہ وَانَه لن اضف (60 


لہ اق تنک ایپ دک اود لی 


وم رتشن الس ارہ اوہ ا 


> وج دو 


مارح ری ان رق غقفورَتَجم 60 


7 0س ۶ 
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ل3ذڈوقوء+ 


۱۲١ یوشف‎ 1 


کن اورا چیست حال آن زنان که بریدند 
دستھای خویش را ھرائینه پروردگار 
من بحیله بازي ایشان داناست''' .)٤٠٥(‏ 
گفت پادشاہ چه بُودْحال شما وقتی 
کە خواستید یوسف را ازنفس او (یعنی 
تابلغزانیدش) گفتند پاکی خداراست 
ندانستیم بریوسف ھیچ گناھیء گفت زن 
عزیز اکنون ظاھر شد سخن راست که 
من طلبیسدم اوراازنفسش وھراآئینےه 
اوازراست گویان است )١١(‏ . 

( گفت یوسف ) این همه برای آنست 
تابدائد عزیر کهھ من خیانتِ او نکردہ ام 
غائبانه وبداند که خدا راہ نمی نماید 
وبە پاکی صفت نمی کنم نفس خودرا 
ھرآئینە نفس بسیارفرمایندہ است بە بدی 
مگرآنوقت کە مھربانی کند پروردگار من 
هر آئینه پروردگار من آمرزند٥ٗ‏ مھربانست 
)٢٥(‏ . 

و گفت پادشاہ بیاریدش پیش من تامقرر 
کنمش خالص برای خدمت خود پس 
چون سخن گفت بایوسف''' گفت ای 
یوسف ہرآئینه توامروزپیش ماصاحب 
قدرآمانت داری ٤٥ہ( ٠‏ 


. یعنی شھادت براقرارزلیخابہ عفت یوسف پوشیدہ اند والله اعلم‎ (١) 


. یعنی قابلیت اوشناخت‎ )٢( 


8 


وَمَا ابر 


أأحَٹا ۶5 


َال اِجَعَلْعل خزاین اض إِ حفیظ عِلل <6 


ر7 5 - صرص۳”"ط 
01ے س١‏ 2902۰ و ض یدام دھصامددغ ٰ9 
وك پث- ٹرقالادہ ِب یکا 
7 کہا ۶ سن من دکارو اد مع جوا 9 ھے 01 
ولاتضیع اجرا سا صرمی' 


>> وق ہے 7۶د 


ولاجرا ہر 


2 ]021 


خَا لن امنوا 6نو ابتمون نم 


ے ور و2 سے ۷ تحرکھی ٥ھ‏ 


جاء لوق ِوسف٥ە‏ 


.-.. 


و لا جََرَهْ بَھَارِهمقال اتی یلین اسیک کا 
تروٰت اذ او اي لرَادَلحَهَاملانَ 6 


فان لمتاوی یو فاد کیل لہرعی ی وش نون 60 


الا سک رومعم بَا وَاتَالياقَ (6 


ِقَال لقن ا جْعلوايَِاعَههم رن ِجَالِومَعَلثُم 


رس يُوْسشف ۱١‏ 


گفت مقررکن مرا برخزانه ھای این 
سرزمین ھرآئینه من محافظطت کننده 
دانایم )٢٥(‏ . 


وھمچنین تمکین دادیم یوسف را درآن 
سرزمین؛ قرارمی گرفت ازآن سرزمین 
ھرجاکە میخواست؛ می رسانیم برحمت 
سو کی تے تو یت بے ھت 
مزدنیکوکاران را )٤٥(‏ . 

وھرآئینہ مزد آخرت بھترست آنان را که 
ایمان آوردند وپرھیزگاری می کردند 
(۷) . 
وآمدند''' برادران یوسف پس داخل 
شلندبروی پس بشناخت ایشان 
راوایشان اوراناشناسابودند (۱۸) . 
وچون مھیاکرد برای ایشان سامان ایشان 
را گفت بیاریدپیش من برادرعلاتی 
(ناتنی) خودرا کە ازپدرشماست آیا نمی 
بینید کە من تمام میدھم پیمانه را ومن 
بھترین پذیرائی کنند گانم (۵۹) . 

پس ا گر نیاوردید اورا پیش من پس 
ھرگز پیمانہ نہ باشد برای شما نزدِ من 
وھرگز نزدیيك نشوید بمن )٥٦(‏ . 

گفتند اورااز پدرش خواھیم خواست؛ 
ماالبته این کار کنند گانیم )٦٦(‏ . 

وگفت یوسف غلامان خودرا بنھید 


(١)‏ بعد ازآن قحط افتاد در جمیع نواحی مصرو شام اولاد یعقوب را مشقت بسیار 
رسید بسوی یوسف متوجه شدند والله اعلم . 


لڑے 


وَمَا أُبڑئغ ٠۳‏ 


اه لزا ل اْاۂ لہ مین ۹ 


رت 
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2ص لا کیا امن کے عل اخ د۸22 
قَال مل امملمعلیوالز کما سکع عل اجپوون کیل 
کو ے کے وے و ہو 


7۷+ غ وَهو ارَحَۂ الرْجِبن ت 


وَلََ مزا مَکَاحَهم َمَذْذايِمَاعَکہْلتَْرنه 
الما کن من شارت اتا 


یہ ےش بے اض 7 مسر ےووٰوں دو 
افلناوفظاخاتا ونژداد کیں بی رِذلك میں کر 6۵0 


ال ئن اتی ا مزع فو یدلہ 
ا ان ا کال 
اللكحَل:َانقل یل ہ 


َقاللِتَق لاتَن خاوا ون باپ اجب ؟َادْخْلَامِنْ 


١۲١ شف‎ ٥٤ 


اي 


سرمایه ایشان را درخرجینھای ایشان 
شاید ایشان به شناسند آن را چون 
بازروند باھعل خویش بُوّدکه ایشان 
بازآیند''' )٥٦(‏ . 

پس چون باز گشتند بسوی پدرخویش 
گفتند ای پدر ما منع کردہ شدازما پیمانه 
پس بفرست بامابرادرمارا تاپیمانه گیریم 
وھرآئینه مانگھبان وی ھستیم )١٢٦(‏ . 
گفت یعقوب امین نگیرم شمارا بروی 
مگر چنانکهہ امین گرفتہ بودم شمارا 
بربرادروی پیش اآزین پس خدا بھترست 
نگاہ دارندہ واومھربان ترین مھربانان 
است )٦٦٤(‏ . 

وچون بگشادند رخت خود یافتندسرمایه 
خودرا بازگردانیدہ بایشان گفتند ای 
پدرماچە می خواھیم بیش ازین این ست 
سرمايهٗ ماباز گردانیدہ شدہ بسوی ماپس 
بازرویم بە مك وغله آوریم برای اھل 
خودو حفاظت کنیم برادر خودرا وزیادہ 
آریم پیمانہ یك شتروآنجه آوردہ ایم 
پیمانه اندك است )١٥٦(‏ . 

گفت نە فرستم اوراباشما تاآنکه دھیدمرا 
عھدی ازخدا کە البتہ بازآرید اورابمن 
مگر آنکه گرفتارکردہ شوید پس چون 
دادندش عھد خویش یعقوب گفت خدا 
برآنچە می گوئیم نگھبان است )٥٦(‏ . 

و گفت ای پسران من داخل مشوید ازیك 


. یعنی بسبب دادن طعام وبگرفتن سرمایه دیگر بارطمع کنند والله اعلم‎ (١) 


وَمَا ری ٢۳‏ 
ان الححس دحل توحلث و حا فلیتول 
نے ات 


و سے 
دوہ یه ئل ۰ کے و وگک۔ ہے ۔ہوہ>ھ ج×یدہ۔ 
عٹھرٹن ارتومِن تی الا جة ق نھیں یعقوب 
کے کے کک وہ ۹ پر ےد ا ہے [ے کپ ہہ 
وَنَهُلِنَومِرلِمَاعلمنَهُوَليِنَ انز 


الکایں لد ِعلمو ن60 


7ا زا يک اڑی رید ا٥فال‏ اتا 


مَاتَ>رَمْہ يِجدَازهعمَمَل الَِقَايتَقتَمْل 
اوت انم ذن ھا انز الکہ نین 6 


سھحھ 2۱22 < 


الا وَأقبلوَاعليِهِمَمَاَذاتْودْن 09 


قَالوْاتَتيَںُ صُوام الم وَلِمنْ جَاد یه حُِل 


ہا وو 


. یعنی تاچشم زخم نرسد‎ ١( 


شثشڈوٴو+ 


۱١ یوشف‎ ٥ 


دروازہ ودرآئید ازدروازھای پراکندہ''' 
ودفع نمی کنم ازسرشما چیزی 
راازقضای خداء نیست فرمانروائی مگر 
خدارا بروی توکل کردم وبروی باید که 
توکل کنند متوکلان )٦۷(‏ . 

وچون داخل شدندازآن راہ کە فرمودہ 
بود ایشان را پدرایشان دفع نمی توانست 
کرد ازسرایشان چیزی راازقضای خدا 
لیکتخ سرانجام دادخطری را کے در 
ضمیروی بود وهرآئینه اوبودخداوند 
دانش بآنچه ماآموخته بودیم اورا ولیکن 
اکثر مردمان نمی دانند (۱۸) . 

وچون داخل شدند بریوسف جای داد 
بسوی خود برادر تنی خودراگمفت هراآئینه 
من برادرتوام پس اندوھگین مباش بسبب 
آنچه میکردند )١۹(‏ . 

س شی کت ھائرد او فان اما 
ایشان نھاد آوند آب خوردن را درخرجین 
بسرادر خود ہہد ازآن آواز داد آواز 
دھندہ ای که ای کاروان هرائینه شما 
دزدید (۷۷) . 

روبسوی ایشان درآوردہ گفتندچیست 
آنچه گم کردہ اید (۷۱) . 

گفتند گم کردہ ایم پیمانہ پادشاہ را وبرای 
کسی که بیاورذش یك بار شترباشد ومن 
باین وعدہ ضامنم )۷۷) ۔ 


الا دلو لقن ملک تلالض وم 


نے دےہ 
تاس روقژن ٥٥‏ 


ےس وم 


اض اجزاووژن مسبت 6۵9 


ہھ۔ حا 2ے 


2 ےا۶ صن رظ ے ٭مڑچھھ 
الا جَرَاویامن وجدق ره ٹھوجر اون 
تَجُزی القِلبّْىَ 9 


س٣٤‏ 
لِكَ 
ص۱١‏ 


مآ کات ان امت سا ان 
لیآخل ل ضا یدن الع لان کارابه ترقعم 


-ص >9 رس ے24ے 


دیذِچ کن کنا وَنوقَ قُل ذِی ول عنم ٥‏ 


ذالواژنِ ری قمد سری اع دی کیل فس بیدا 
من مه وَلمِمَالهتتقال نکیا 
َالله مل بِمَانَِمْوْنَ (ہ 


آ۴ يُوْشٌف ۱۲١‏ 


گفتند بخدا قسم هرآئینه دانستہ اید که 
نیامدہ ایم ماتافسادکنیم درزمین وھرگز نہ 
بودہ ایم دزد (۷۳) . 

گفتند پس چیست جزای این فعل ا گر 
دروغ گوباشید (۷) . 

گفتند جزای این فعل کسی است کہ یافتہ 
شود متاع در خرجین اوپس ھمان 
نيت بائاة چحدای ار ۷اْجیجتے 
جزامی دھیم ستمگاران را )۷٥(‏ . 

پس شروع کرد یوسف بے تفخص 
خرجینھای ایشان پیش ازخرجین برادر 
خود بعد ازآن برآورد پیمانە را ازخرجین 
برادر خود ھمچنین تدبیر کردیم برای 
یوسف نمی خواست که آسیر گیرد برادر 
خودرا بحکم قانون پادشاہ لیکن (اسیر 
گرفتش) بە مشیت خدا بلندمی گردانیم 
مراتب کسی را کہ خواھہیم و بالای 
ھرخداوند دائش دانائی ھست )۷٦(‏ . 
گفتند ا گر دزدی کند این شخص دور 
نیست که دزدی کردہ بود برادر اوپیش 
ازین پس پنھان داشت یوسف این سخن 
را در ضمیر خود واشکار نہ کرد آن را 
پیش ایشان گفت (دردل خود) شماہدترید 
در منزلت وخدا دانا است بانجه وصف 
کو رڈ 


() حضرت یوسف بتی ازطلا ازآن جد مادری خود بدزدید تا از عبادت صنم بازمائلۃ 


وَمَا ابّغ ٠۳‏ 


۱١ یُوْشٌف‎ ۴۷ 


قَالَا اه الْحَزیِزاِت ل٤‏ ابا شیک بَالَاتخْنْ 
آح تا مان ايك بن لان 2 


ےسمص سے ہےںں سو ںڑو > رو ے رو ےم ےم ےے۔٣‏ ہے ُا 
ل معاداشوان داحں الامن وجدتامتاعنائند٥‏ 


ے2 کے )! و۔ 4 
نَاإِذَالظلِمونَ (م 


لاس تَیْتن ومن لصا تا الک رُهم 
لے تَحَلموا ان بک و لسْل علیکر مَوْتائِن 
شاو ومن قیل ما فرطلم یی توسف فلن ابر 
لیس حتقی ران لان ادن هو 


خْلالعِنَ ہ 


حول لک فَقولَايابَاِنَ ابَنَكَ سر 
وَمَاشَھد ٥الت‏ وَناگتا لِلتَي 
حَفظِیْنَ ٥(‏ 


تل الشزية الیکا ھا دَالْعَتالی اشنا 
ھا تَا لصو ٹون ہ 


97 تسس 


اعلم 


گفتند ای عزیز هرآئبنە اورا پدریست 
پیرکلان سال پس بگیریکی را ازما بجای 
او هرآئینه مامی بینیم ترا ازنیکوکاران 
(۷۸) . 

گفت پناہ بر خدا ازآنکە بگیریم مگر کسی 
تعیق آنگاہ متتگا نر ہاغیم (۷4): 
ایشان آیاندانستہ اید که پدرشما گرفته 
کوتاھی کردہ بودید درحق یوسف پس 
ترك نخواھم کرداین سرزمین را تاوقتیكه 
اجازہ دھدمرا پدرم یا حکم کند خدا مرا 
(ای برادران) باز رویدبسوی پدر خویش 
پس بگوئید ای پدرماھرآئینە پسر تودزدی 
کرد وگواھمی نے دادیىم الابآنجےه 
داع" وھ می دانستیم علم غیب 
را (۸۱) . 

وبپرس دڈدھی کهە بودیم درآن وازکاروانی 
که آمدہ ایم درآن والبته ماراست گویانیم 
(۸۲) . 

گفت (یعقوب) بلکهھ آراسته کردہ سرک 


یامشابہ بە این قصه چیزیکە سبب تھمت اوباشد بدزدی؛ بوقوع آمدہ بود والله 


. یعنی گفتند 'جزآوٗہ من وجد فی رحله فھوجزاآوُم ' والله اعلم‎ (١) 


وَمَا یئ ٢۳‏ 


و200 


ص)) اتی بھم یعا اد هو 
ایر اِْیْمُ ۵ 


0-7 ہعدود ال باسغی 1 عی وع سن واہے د3 


عَيْهين الغزن تَهْوَلِلنر ٥‏ 
3لوا اللہ کات تا 2 02] کا 
79۳ 2 


ال ٹوا بی مَغزْفَلِلَ 
امومالاشلمین ۵ 


لَ او وَاعَلَوٰیِنَ 


مق اِذھبوَا فََحَتموامِن اؤمت وَاجیدولاٹاناوا 
مِن 27وہ اطواكة لڈیائش ین دو الو لا الْکَوْرُ 


الكَُوْن 6۵ 


کا 2ز یر کال مکنا :انتا 
ضوح ہَ ُاپضاعة ود اف لکل 


سہےے۔ ٌ .1 مر صرھ 


وِتَصتَق مَلتا ان ابل زی الْتَصَیِقبیَ ۵ 


َال لع میم افعاتم بیوست وا 
ِذانْكهاْنَ ۵ 


270 


١١ يُوْشٌف‎ ۸ 


0 تی ي ‏ 
بب ہے كت یے سے ار کا 
خدابیارد پیش من ایشان را همه یك جا 
ھرآئینه اودانای باحکمت است (۸۳) . 

وروبگردانید ازایشان و گفت وای اندوہ 
من بریوسف وسفید شدند دوچشم 
اوبسبب اندوہ پس اور شدہ بودازغم 
)۸٤(‏ . 

گفتند بخدا ھمیشہ ہستی کہ یادمی کنی 
یوسف را تاآنکه شوی بیمار یا شوی 
ازھلاك شد گان (۸۵) . 

گنت جزان اتست کہ زان می کب ظم 
سختِ و اندوہ خودرا بە جناب خدا ومی 
دانم ازجانب خدا آنچه نمی دانید )۸٦(‏ . 
ای پسران من بروید پس جستجو کنید از 
یوسف وبرادراو وناامید مباشید ازرحمت 
خدا هرآئینه (سخن اینست کە) ناامید 
نمی شوند ازرحمت خدا مگر گروہ 
کافران (۸۷) . 

ہس جرق +اغل فان مرمتف گند آق 
عزیز رسیدہ است ہما واھل ماسختی 
وآوردہ ایم سرمایه ناچیز (یعنی اندك) 
پس تمام دہ مارا پیمانه وصدقه کن برما 
هرآئینه خدا جزامی دھد صدقه دھند گان 
را (۸۸) . 

گفت آیا دانستید قبح آنچه کردید بە 
یوسف و برادرش وقتی که شمانادان 
بودید (۸۹) . 

گفتند آیابە تحقیق تو یوسفی؟ گفت من 


وَمَا أُبڑّئغ ٠۳‏ 


مل رو یڈ فان اللہ 
یضرم اجَرالحِحِمَ 6۵ 


سس لت اکر الك تنا و ان گا 


قال لا نک ریب لوا البوم تخق ارلن لکو ھی 


اَم الا ئن 


اِذْهَبْا بِکَمیعِی همِدَائا کو" ؿّ ات 
بصٍژاء نون پافلکو اجمیں 


ول افصلت ال رقال ابوھم ای لکید ریم 
۸ و مت 1٦‏ م کت" 
لد تال ِكّكَلِّیْ صَييكَ اَی 


لائع بآوالی با ۂ عل موہ فَالَكڑا: 
قالالیر اشن تا یمن الو مَ ال تن 6۹ 


قَالوا ا بانا ا ستحے لن ادتبا کا مكَاطِيژنَ 6۵ 


ستَعف لہ رِلْإكَه هُوالَعَتور انم 6 


۱١ یُوسف‎ ۹ 


یوسفم واین برادرمن است هراآئینہ منت 
نھاد خدا برما ھرآئینه (سخن این ست 
کە) ھرکە پرھیزگاری کند و صبر نمایدپس 
خداضائع نمی سازد مزد نیکوکاران را 
(۹۰۹) . 

گفتند قسم بە خدا ھرآئینەه برتری دادہ 
است تراخدا برما وھرآئینه ماخطا کنندہ 
بودیم (۹۱) . 

گفت ھیچ سرزنش نیست برشما امروز 
بیامرزد خدا شمارا واو مھربان ترین 
مھربانان است (۹۲) . 

ببَریداین پیراھن مرا پس بیفکنیدش 
برچھرہ پدرم تاشود بینا وبیارید پیش من 
امل خویش را ھمه يك جا (۹۳) . 
وچون جدا شدکاروان (یعنی ازشھر) 
گفت پدرایشان هرآئینه من می یاہم بوی 
یوسف را اگر بہ نقصان عقل نسبت 
6.8 

گفتند بخدا قسم ھرآئینە تو درخطای قدیم 
خودی (۹۵) . 

پس چون ببیامد پیش وی مژڑدہ دھندہ 
انداخت پیرھن را برصورت وی پس بینا 
گشت گفت آیا نە گفتہ بودم بہ شما که 
ھرآئینہ من میدانم ازجانب خداآنچه 
نمیدانید )۹٦(‏ . 

گفتند ای پدرماآمرزش طلب کن برای 
مادرحق مگناھان ما هرائبنه ما 
گنھگاربودیم (۹۷) . 

گفت بزودی طلب آمرزش خوامم 


وَما ایخ ٢۳‏ 


اع بے شک ای اتال اوک 
ِْرَِن اه انت 


0 0 
رن ایدو نتَهَد ان تر اقَيِطِتَِ 


۶۷۶ا سوج 


مادنا فاطرالمرت والاض ات ول و الڈنیا 
َالَلِغرَ تَلِْمُنلَاءَالْحِتٌیْ يالشلِحِمْیَ ۹ 


ذلِژكَ و ناجنا الع نوہ إِييكَ وِمَا کت 
فو وم ام نے ا 


ہرو ےہ وھ 


َمَااتةٌلگًایں وَوَْكَصَتَرمُْمنینَ 6 


١١ شف‎ ۰ 


کردبرای شما از پرورد گار خود ھرآئینه 
اوآمرزنده مھربان است (۹۸) . 

درخیمه اش واوبرای استقبال برآمدہ بود) 
جای داد بسوی خود پدرومادر خودرا 
گفت درآئیدبمصر ایمن شدہ ١|‏ گرخدا 
خواسته باشد (۹۹) . 

وبالا برد پدرومادر خودرا برتخت خود 
وایشان افتادند بسوی او سجدہ کنان و 
کە پیش ازین دیدہ بودم ھرآئینە راست 
داد بمن چون بیرون آورد مرا اززندان 
وآوردشمارا ازصحرا بعد ازآنکه خلاف 
افگند شیطان میان من ومیان برادران من 
ھرآئینه پروردگار من تدبیر نيك سازندہ 
است چیزی را کہ میخواہد ھرائینه 
اوست دانای باحکمت (۱۰۰) . 

ای پروردگار من دادی مرا پادشامھی 
وآموختی مرا تاویل احادیث لی پیدا 
کنند٥‏ آسمان ھا وزمین توئی کارساز من 
دردنیسا وآخرت مسلمان بمیسران مرا 
ولاحق کن مرا بە صالحان (۱۰۱) . 

(یا محمد) این قصه ازاخبار غیب است 
وحی می کنیم آن را بسوی تو وتونهہ 
بودی نزدایشان چون عزم کردند 
برمشورت خود توطئه کنان (۱۰۲) . 
خرضن کتی (۱۰۴), 


وَمَا سخ ٢۳‏ 


ك٤‎ 


وَاتَهَلعُمعکیدِ من اجْران ملا دَِلِللِينَ لق 


پيص5<9 پت 5 اتوج 7 کے 
وین مین ایسقے یی السوت ولا مرن 


ترفن 9 


ومایؤمین ادکرھم پادلوالاوھومٹونون 6090 


مان تام ا شية ین عد اپ الله 
ا نامرا ام تو میلایٹمریْن 9 


کل منوسیل اد وْآاِلی| لو لی بِمْرَو اتَاومّن 
انبعیئ وشن او ود امن راہن ت 


مان این قيك الات لی ال ناسل لی 
۲-8 
مِنںفیلھرولں ارالرۃ لن اتقوأادادِیلینَ 69 


قاع یےبرد ای اکر فَِنظروا 


ھے یرت 


عیاش دہ۔ السل وقنو تھی - ون واج 
نص ربا کی شی صن و اک انان القوم 
ری 9 


لقن 6ار لصوم ام تر لاو ل الاب سَا فان 


ىى٦1۹٦‏ یُوْشف ۲ 


وسوال نمی کنی ازایشان برتبلیغ قرآن 
ھیچ مزدی؛ ہست اپتن یگ تلای 
ویسا نشانه ھایند درآسمان ھا وزمین 
میگذرند برآن اعراض کنان ازتأمل درآن 
)۱١۵(‏ . 

وایمان نمی آرند اکثر ایشان بخدا مگر 
شریك او مقررکردہ )۱۰٦(‏ . 


آیاایمن شدہ اند ازآنکە بیاید بایشان 


عقوبتی عام از عذاب خدا یابیاید بایشان 
قیامت ناگھان وایىشان آگاہ نە باشند 
)۰١۷(‏ . 

بگواین راہ من است می خوانم بسوی 
ا ا ظا ره ماہ ھن 
وپاکی خداراست ونیستم من از 
مشرکان (۱۰۸) . 

ونە فرستادہ ایم پیش ازتو مگر مردانی را 
ازاھمل دہ ھا یا سیرنکردہ اند درزمین تابه 
بینند چگونە شد آخرکار آنانکە پیش 
ازایشان بودند وھرآئينه سرای آخرت 
بھترست متقیان را آیانمی فھمید (۱۰۹). 
کہ بدروع وعدہ کردہ شدہ بایشان آمد 
ب+ایش۹ان نبصرت ماپس نجات دادہ 
شدھرکرا خواستیم وبازداشته نمی شود 
َیییس-+]‪ٔ + "؛؟ 


ھر آئینه ھست درقصه پیغامبران پندی 


وَمَا آّئغ ٠۳‏ 
سم ١رر‏ و کے طح۔ سرو سے سے ِ‌ 
بل نتزايِذْدی تََفة لات رشان ن 


گل فں۔ ا 


جن 2 
رک ہا 0 
رای ای لا ایام 


تسس س سس 


کے 


كٹ“_-ے الو الؤخْین الرَحہ 
ول اکرالکایں یوون ٥‏ 


اہن رَكَع انیب یکر مل ترَذْكَهانذاسک زی کَلی 
العزیق و رالنس وَالکت لی کل سی 
یدبرال رقف ال الع لک بداو رت2 نون (6 


وَشَوالنِ ید ار ضمَعَعل وھ روادی واٹھراوین 
کین القزت جعل دھارسبن امن فی ایل الہنان 
نی ذف لد لیکن ( 


ےسج 5گ کی سساوؤڈے! ١و‏ ہے او سو ہد کے 9ف کی وو 
دی ارس عم موورت وجرث و : اتاپ یں 
ُا یھ ےں' ہے 


لوان وعاز نوا نکی بماو فان وَلْتَضل تَا 
عی بھوس بی لا ہیں ات یڈ ِکرت لو اون 6 


٠۳ الأعُد‎ ۲ 


خداوندانِ خردرا نیست قرآن سخنی که 


بدروغ بربافته شود ولیکن ھست 
باوردارندۂ آنچە پیش ازوی ھست وبیان 


کندۂ مرچیز وھهدایت وبخشایش 
مسلمانان را (۱۱۱) . 


الم این ھا آیاتِ قرآنند وآنچه فروفرستادہ 
شداز پروردگار تو راست است ولیکن 
اکثر مردمان ایمان نمی آرند (۱) . 
ات کک اق اسسافا ھر 
ستون ھا کے بینید آنِ را بعد ازآن 
مستقرشد برعرش ومسخُر کرد خورشید 
وماہ را ھریکی سیر میکند بمیعادی معین 
تدبیر کارمی نماید بیان می کندنشانه ھارا 
تاشما بہ ملاقات پروردگار خودیقین 
آرید (۲) . 

و یب س5 
کوہ ھا ونھرھا را واز ھرنوع میوہ آفرید 
درزمین دوقسم (ترش و شیرین خوب 
وبد ) می پوشاند شب رابروز ھرائینه 
درین نشانه ھاست قومی را کە تفکر 
میکنند (۳) . 

ودرزمین تکه ھایى مختلف پیوسته 
بایکدیگراست وبوستانھائی از درختانِ 
انگور و کشت زارست ودرختان خرمای 
بعضی بسپارپّر شاخ و بعضی غیرآن 
آبیاری می شوند بهہ يك آب وبرتری می 


ان تب فب تر ِناش ما الیل 


رب ات ائز نک ايك الال ن 


اترك آضلب اتزنترتداحْيٹزت ہ 


نز اتال اَترَوتزخلڈمن 
لِْهۃرَإِتَ رك لَتَيیْدُالیتاپ ہ 


دیغول الیین تسوالول آتزل سیدایڈینزیة 
ِتانت مم ق2 لہ کور وم 


]نشین انی اس الام 


وِمَالَرواز نما عند'رڈار ٥9‏ 


لیڈ ایپ داد ال لعل ٥‏ 


وکنا نیہ نک 


لے گے و مر ے ٴ ہے 
سمخ ایل وَسَارِربایال ہار ٥‏ 


ص 
ص٥‏ 
ہے 


۳ الد ۱۳ 


دھیم بعضی را بربعض درطعم میوہ ھا 
ھرآئینه دراین نشانه ھا ست قومی را که 
0-: .6 

واگر تعجب کنی پس عجب است 
سخن ایشان که آیا وقتیکە خاك شویم 
آیامادرآفرینشی نوخواھیم بودہ ایشانند 
آنانکه نامعتقد شدند بە پروردگار خویش 
وایشانند (باین صفت) که طوق درگردن 
ایشان باشد وایشانند اھل آتش ایشان 
آنجاجاویدان باشند )٤٢(‏ . 

وب شتاب می طلبند ازتو عقوبت پیش 
ازراحتی وهرائینہ گذشته است پیش 
ازایشان عقوبت ھا وهرائینه پروردگار 
توخداوند آمرزش است مردمان را 
باوجود ستمگار بودنِ ایشان و ھرآئینە 
پروردگار تو سخت عقوبت است )٦(‏ . 
ری لن َافرَان چرا فرمتاوہ اہ قد 
+۰6“ھى٭٤ٰٰ٘كئٹ‏ 7۶ 
محمد) جزاین نیست که توبیم دھندہ ای 
وھرقومی راراہ نمائی است (۷) . 

خدامی داند آنجه درشکم داردھرمادہ 
وآنچه ناقص میکنند رحم ھاوآنچه زیادہ 
می گردانند وھرچیزی نزداو باندازہ است 
)(۸) . 

داناست بە پنھان وآشکار بزرگ است بلند 
مرتبهە است (۹) . 

کات اس انتا کی کہ به ورطد 
سخن را وکسیکه بآواز بلند گوید آن را 
وکسی که وی پنھان است درشب وکسی 


معقٹ یناہن یدید ومن حَلنہ بَحَقَقْوتَ 

وھ نے ۱ے یھ ے سوہ ےو ے دب و >> تسطوںےء۔ 
ون ماظن الله لت مَ يِف حقی روا 
انیم راد ابق موا ہم الم 
دِنْ دنا نال ٥‏ 


موالنی رن البری و ڈاوطرفا وین الاب 
ال ٥‏ 


وتبَرَالْ یہ وَالمَلَكة مِنْخِفَیِلوَیریل 
الشوایعق قب بهَامَیْ يَقَاوَشميمَايلْنَ 


صوے ہے وھ( 


الأرَهَكَریْدُالیُعال و 


لہ دغوع الحق الین يَ حون ین ون لال 
دو لایس کید ا الماء یل کا ونام 
پ_لِفوَمَاد ا الات اِلَنمَلل 6 


لوخد من ناشِةَالَاَِْاؤتا 


٠۳ الاغد‎ ٤٣ 


کە اوراہ میرود درروز )۱۰١(‏ . 

برای آدمی فرشتگانند ازپی یکدیگر آیندہ 
میان دودست او و پشت سراونگاہ 
میدارند اورا بہ حکم خدا هرآئینه خدا 
تغییرنمی دھد حالتی را کە بە قومی باشد 
تاوقتی کہ ایشان تغییردھند آنچهە در 
ضمیر ایشان ست وچون ارادہ کند خدا 
بقومی عقوبت را پس باز گردانیدن نیست 
آن راو نیست ایشان را بجزوی ھیچ 
کارسازی (۱۱) . 

۶یپ ۹ى 0 
بنا ذو جس رج اق و تدارد ارعاق 
گران را )۱١(‏ . 

وبە پاکی یاد میکند رعدہاستائش او 
وفرشتگان نیز ازترس او ومی فرستد 
صاعقه ھا را پس میرساندانرا بھر کہ 
خواهد وکافران مکابرہ می کنند درباره 
كا و آر سیارنا ثرث ات (۹۳) 
مراوراست دعای حق!'' وآنانکە کافران 
ایشان را میخوانند بغیرازخدا قبول 
نمیکنند دعای ایشان را بھیچ وجەہ مگر 
مانند کسی کە بگشاید دودست خودرا 
بسوی آب تابرسد بدھنش؛ وآن آب 
هر گزرسندہ نیست بدھان او ونیست 
دعای کافران مگر در بی فائدگی )۱٤١(‏ . 
رخقذا را سعدہ :می ۶ذذ ھکد در اسان ما 


. یعنی اورا سزد کە بجناب اونیاز کنند ومدعا طلبند واواجابت فرماید والله اعلم‎ ١١( 


وَمَا ار ٠۳‏ 


عم الد والاصال ۵ہ 


قلم نت الاو والاری کل الدکل فان تم 


ذا سز من نا 
تلم نمی الِکَٹی وا لم نکی 
بس حَعَاوْاِيِلِثكاءَحَلَتوا کَخَلَقَِ 
َتَمَابه الٰخلق عل 770 
لِد الْقَوارز 6 


تا 


ا 


آتزلََِالكمَأمَءمَحَالتْ ایدید 
دَاحَتَمل ايل زَرَدارَا یب مِکا َْقَدہت 
علیاوی الا ابْتِدَكمََلَية اَدَمَتَائ رب بش 
کنل ك یں ال الحقی وَاباطل ڈ کَاتا 


اي ما تا مَاَثکد التا 
مل الاَرْضْکَذْلِك يَدوب الد الال مم 


٢۳١ الاعد‎ ٢ 


وزمین است خواھان وناخواهھان وسجدہ 
می کنند سای ای ایشان بوقت صبح 
وشام''' )۱٥(‏ ۱ 


بگو کیست پروردگارآسمان ھا وزمین 
بگو(ازطرف ایشان) خداست بگوآیا 
گرفتید بجز وی دوستانی کە نمی توانند 
برای خویشتن سودی ونە زیانی بگوآیا 
برابرست نابینا وبینا (ھر گز) آیابرابرست 
تاریکی ھا و روشنی آیا مقرر کردہ اند 
خدارا شریکانی که آفریدہ باشند مانند 
آفریدن خدا پس مشتبه شدہ است آفرینش 
برایشان بگوخدا آفریننده ھرچیز است 
واوست یگانه غالب )٦١(‏ . 


فروفرستاد ازآسمان آب را پس روان 
ات ررکھاً اہ غران پر ترنانت 
آب روان کی راکه بالای آب بلند شدہ 
وا زآنجە میگدازنداش درآتش بهہ طلب 
پیرایە یا بە طلب رختِ خانه کفی ھست 
مانند کف آب ھمچنین بیان می کند خدا 
مثل حق وباطل راء اماآن کف پس میرود 
ناچیز شدہ واماآنجه سودمیرساند 
بمردمان می ماند درزمین ھمجنین بیان 
میکند خدا مثل ھارا''' (۱۷) . 


)١(‏ کافران ومنافقان ناخواھان سجدہ می کنند ھنگام سختی یا ترس شمشیرِ فرشتگان 


و مسلمانان خواهان والله اعلم ' 


(۲) مترجم گوید لابُدست کە در هرجنس خیروشر باشد ھمچنین لابٌداست کە در 
آدمیان نیکوکاران وبدکاران باشند لیکن نیکوکارانرا مستقر میسازد وکارایشان را > 


وَمَا ای ٠۳‏ 


لن اس ابا اوھ ا حسی وای من اتال اَی 
لتاق الارض جمیعا وَمِتدمعةدِفدوا ارم 
ایپ ا وادم و کزویش الھاز 6 


اتجوں" ٹن یل اتا نزل إِليك ون 7+ رك ای کمن فواخی 
ناریا لطاب 9 


ہے مہٹو۔ ۔و ےے 
زان لو نون بِعهالطو رَأايتكضْوْت اليَاق م6 


لت ۳ ۳ ہے )ھ5 سے وسے رھ 
ِن مأامرادية ان پوصل وضضمون رم 


مم 0 


زي دو ايتا رد توم وا راالضلووانڑا 


۲ص2ڑو کے کر حر کس کی ۲ - سطی ۸ سک 
مارزقۂام برا دعادیۃ وید رون پا تة السكَة 
ء9 ر2 ظ۸ 
ال كلوَتَعفی الذدار م6 


٠١ الاعد‎ ٦ 


آنان را کە قبول کردند سخن پروردگار 
خویش حالت نیيك است واآنانکه قبول نہ 
کردند سخن اورا ا گر باشد ایشان را 
آنچە درزمین است هھمه یك جا و مانند 
آن ھمراہ آن البته فدیهٗ خود دھندآن را 
آنجماعت: ایشان راست سختی حساب 
وجای ایشان دوزخ است وآن بدجائی 
است (۱۸) . 

آیا کسی که میداند آنچهە راک فروفرستادہ 
شدہه بسوی تو ازجانب پروردگار 
توراست است مانند کسی است که وی 
نابیناستك جزاین نیست که پندپذیر 
میشوند خداوندانِ خرد (۱۹) . 

آنانکه وفامی کنند بعھد خدا ونه 
می شکنند عھدرا (۲۰) . 

وآنانکه می پیوندند آنچه فرمودہ است 
خداپیوند کردن آن و میترسند 
ازپرورد گار خویش ومی ترسند از سختی 
۰س - 

وآنانکە شکیبائی کردند بهە طلب رضای 
پروردگار خویش''' وبرپا داشتند نمازرا 
وخرج کردند ازآنجه ماروزی دادیم 
بایشان پنھان وآشکارا ودفع می کنند با 
نیکوئی بدی را این جماعت را است 
جزای آن سرای )۲٢(‏ . 


- پیش میبرد وبدکاران را ھلاك میکند والله اعلم . 


. یعنی بطلب رضای او‎ )١( 


صساو سو 


جَٹ دن بْ این رین ابا اواب 


۔ لصام دہیرہ(۔ہ۔ و ۔ 3 كت 
دق للا یرخلوں عللوم من ئل بآپ 6 


ے۔ ىے۔ گو د)صسیہلوے ہے 27 ھ اں> 
از فيْم عقی الا 9) 

ہس دے27رودوے۔ ےدے سو ےا سےطٛدوھے۔ے 
الین یغضون عھد انَویِن بعییيتاَہ وتطعون 
ہے 0 سے و ری ے ہو و۴یے۔ ہ572 عق ٠ے‏ 

رام رابل پ4 ان لوصل دسیزدت ق الارض ايك 
ھرامنَة وم سوا الدار 0 


ا ا لان راثنلا 
1 
الڈڈئ ینز ات6 


رو سے٣‏ ہو ۴ صِ 
نيت از ہد ئل من اذاب ۵ 


اشتظْنلقليِب 6 


امنوا توالت وْنلهہََحْمْآپ 6۹ 


٠١ الاعد‎ ۷ 


بە بوستانھای ھمیشہ جاودان درآیند 
اشن :وم کل ٹیکوکاربائند ازبدرآت ان 
وزنان ایشان واولاد ایشان وفرشتگان 
داخل شوند برایشان ازھردروازہ (۲۳) . 
گویند سلامتی باد برشما بسبب صبرکردن 
شما پس نیيك است جزای آن سرای .)۲٤(‏ 
وآنانکه می شکنند عھد خدارا بعد 
استوارکردن آن وقطع می کنند آنچهھ 
فرمودہ است خدا بہ پیوند کردن آن و 
فسادمی کنند درزمین آنجماعت ایشان 
راحست فنت راناة انت سشی آذ 
سرای )۲٥(‏ . 

خداگشادہ می سازد روزی را برای هھرکه 
خواھد وتنگ می سازد وکافران شادمان 
شدند بە زندگانی دنیا و نیست زندگانی 
دنیا نسبت بە آخرت مگر متاع اندك .)٦٦٢(‏ 
ومی گویند کافران چرا فرودآوردہ نە شد 
برپیغامبر نشانه ازجانب پروردگار''' بگو 
ھرآئینه خدا گمراہ می کند ھرکرا خواھد 
وراہە می نماید بہسوی خویش هرکرا 
کە رجوع کرد (یعنی راہ می نماید بسوی 
خود) (۲۷) . 

آنان کە ایمان آوردند آرام می گیرند دل 
ھای ایشان بە یاد خدا آ گاہ شوبه یاد خدا 
آرام می گیرنددل ھا (۲۸) . 

آقاق ره انان ور لت گار دای رك 


. مترجمگوید یعنی ازقسمی که درخواست میکردند‎ ۹١( 


يك رق آناوؤں خات دن ھا امم 0وت 
لم ای اوعیۃا بد یرون ومن فُلهورق 
لا فہَلفکيِيهَْترآلده ماب ہ٥‏ 


داع اس يدالبَال ےریہ لکل 
لی 0ا یکننا لزان لوت کزان 
ازاون ان کرن رات 


ے‫ ع 
اللہلكهليث الیم 6 


ے کے اد وو ےم یھ ےی سے کے وو کی ہے٢‏ 94یئم 
دلدیا سز یسل دن با ذاہت لین تم واتمر 


بی 


کم مرو کے را کے 
لن اع یف کان عتایہ 6 


٠١ الاغد‎ ۸ 


کردند حالت خوش باشد ایشان راوخوب 
جایگاہ باشد (۲۹) . 

ھمچنین فرستادیم ترا درامتی که گذشتند 
پیش ازآن امت ھای بسیار تابخوانی 
برایشان آنچه وحی فرستادیم بسوی تو 
وایشان کافرند بخدای بخشایندہ 
بگواوپروردگار من است نیست هھیچ 
معبود برحقی مگراو بروی توکل کردم 
وبسوی اوست رجوع من (۴۰) . 

وا گر می ‌بود قرآنی کە روان کردہ میشد 
بسبب آن کوھھایا شگافتہ می شد بە 
سبب آن زمین یابه سخن آوردہ میشد 
بسبب آن مُردگان را (نیزایمان نمی 
ارذتا مل فارانیت کا کن 
آیاندانسته اند مسلمانان کهەاگر 
می خواست خداالبته راہ می نمود مردمان 
را همه یك جا وھمیشه کافران باین 
صفت باشند کہ میرسد بایشان بسبب 
آنچە کردند عقوبتی سخت یافرو می آید 
آن عقوبت نزديك بخانهٴ ایشان''' تاوقتی 
کە بیاید وعدہ خدا ھراآئینه خدا خلاف 
وعدہ را نمی کند (۳۱) . 

وھرآئینه تمسخر کردہ شد بە پیغمران 
پیش ازتو پس مھلت دادم کافران را باز 
گرفتار کردم ایشان را پس چگونهہ بود 


)١(‏ مترجم گوید وآن کنایت است ازشدتی کە ازوی خوفِ ھلاك برایشان مستولیٰ 
شود بآاخرت نجات یابند والله اعلم . 


قن فا عیشت دجاو ٹیا 
اي نس اون اَل 
ئن نا من دا عن ا یں ومن 


تق الله ین مار 6 


وہہ ۰ ےھ مل ےر رر ےر ے> وم ہے 
مد ابق امیوۃالڈلیاوآمل اب الاذرة سی وما 


لین اطویں لاق 6 


سے کے کہ ص فو لو ے۔ 2< و یو ے2691 اھ 
مل ال ای وں المتون' بی مین موب تھز 
و ۔ ٭ہہ کےدطہ و دے 


اهادابہ لھا بے خقبی الین اتدرا عق 
الِزِن الکَاز 6۵ 


و این اتلم لیب یم رت اتل يك 


صن الَيتراي مَرْيْڑ بسن اِمَامْرزت 


(١) 


فن مماثلت ظاھر گردد والله اعلم ۱ 
ر0 


٢۳١ الاغد‎ ۹ 


عقوبت من (۳۲) 

آیا کسی کە خبرگیرندہ است برھرکس 
بجزای آنچهە عمل کردہ است (مثل این 
بتان باشد) ومقرر کردند کافران خدای را 
شریکان بگوبیان کنید نامھای ایشان را!'' 
آیاخبرمیدھید خدا را بە آنچه نمیداند در 
زمین یا فریفته می شوید بهہ سخن 
ٹب 1ا بلکە آراسته کردہ شدہ است 
کافران را اندیشهٗ فاسد ایشان و بازداشتہ 
ال آؤ رك ۓ کر ا گرا قد خڑا 
نیست اوراھیچ راہ نما (۳۳) . 

ایشان راست عذاب در زندگانی دنیا 
وھرآئینه عذاب آخرت سخت ترست 
ونیست ایشان رااز(عذاب) خداھیچ نگاہ 
دارندہ )۳٣(‏ . 

صفت بھشتی کە وعدہ کردہ شدہ است 
متقیان را اینست که میرود زیرآن‌جویھا 
میوہ هھای اوجاویدان است و سایه اش 
ھمچنین؛ این است جزای متقیان وجزای 
کافران آتش است )۳٥٣(‏ . 

وآنانکه دادیم ایشان را کتاب خوشحال 
میشوند بانچ فرستادہ شد بسوی تو 
وازین جماعت ھا کسی است که 
انکارمی کند بعض اورابگو جزاین نیست 


مترجم گوید یعنی اوصاف ایشان را ذکر کنید تاباوصاف خحد| مقابله کردہ شود و 


۱۳١ وماابڑ‎ 


آن الا شر الین انُزْاوَالِيدِمَآپ ۹ 


ورك نہ ح لماع رتا لین اتبعت اهواءهم 
ََمَا بے ون ال لال ك من اڈو مِن٤َل‏ 
ةلاواق م 


اسان قبلن وَجتذتَا ازجا 
وذ مان ارول ان اق ياَةَلاباأن 
ملق َجَلتِتَابِ ہ 


مندراش لک کو اڑالیپ ۹ 


نات بش ان تید هُآزَِترن 
ايك ال مکنا لاب 6 


انبا ال نان رھ وط ََک/ 


عیب یرایپ 9 


٠١ الاغد‎ ۳۴۰۴ 


کە فرمودہ شدمرا کە عبادت کنم خدارا 
وشرك نورزم بە وی؛ بسوی او میخوائم 
عربی وا گر پیروی کنی خواھش نفس 
ایشان را بعد ازآنجه اَمََلََ اسشت ںہ تو 
ازعلم نیست تراازعقوبت خدا هھیچ 
کارسازندہ وھ نگاہ دارندہ (۷) . 
وھرآئینه فرستادیم پیغامبران را پیش ازتو 
ھیچ پیغامبررا کە بیارد ھیچ نشانه مگر بە 
باشد (۳۸) . 

نابود میسازد خدا ھرچه میخواهد و ثابت 
الکتاب (یعنی لوح محفوظ)'' (۳۹) . 
وا گر بنمائیم ترا بعض آنچه وعدہ 
میکنیم بایشان یا قبض روح تو کنیم 
بھرحال جزاین نیست کە برتو پیغام 
آیا ندیدند کە مامی آئیم بە این زمین ناقص 
می کند نیست ھیچ ردکنندہ حکم او را 


(١)‏ مترجم گوید صورت حادثهہ درعالم ملکوت خلق میفرماید بعدازآن ا گر خواھد 
محو کند و | گر خواھد ثابت دارد و شاید کە معنی چنین باشد کە هر زمانی را 
شریعتی ھست نسخ می کند خدای تعالی آنچە میخواہد و ثابت می گذارد آنجه 
راخواد نزد اوست لوح محفوظ والله اعلم . 


وَمَا آبیئ ٠۳‏ ۴۷/۱ ایْرایٔم ٥١‏ 


ئ 


رط مین اوس رن کی زور ۵ 


یں کت دنک یللوٹونڈا 
َ دزن جِنّدَ) ملزااؤپ ٥‏ 


واو زود حساب گیرندہ است''ٴ )٦١(‏ ۰ 
وھرآئینە تدبیر کردند آنانکە پیش ازایشان 
آنچه بە عمل می آرد ھر نفسی وخواهند 
داادست این کافران کهە کراباشد جزای آن 
ومی گویند کافران نیستی پیغامبر بگوبس 
است خداگواہ درمیان من و شما وبس است 
ہے 


خُیٰن الزَّحِہ 
سس الا ون القلتِ ال 
از ن تن ِل ۷اِا لمِيرَیِں ٥9‏ 


پہہےم ےہ راو الد 


اڈدالن یلما بی اش موت وباق الا ددیِں لکن 


وِنعَلَايِے َو 2 


تن یک ای لت َونڈنیکن 


بنام ات تا و ۱ 


ال این کتابیست کە فروفرستادیم آن را 
بسوی توتابیرون آری مردمان را ازتاریکی 
ھا بسوی روشنی بحکم پروردگار ایشان 
بسوی راہ خدای غالب ستودہ )١(‏ . 

برا غتای ک اررانی اور تھا 
است وآنجە درزمین است ووای کافران 
را از عذاب سخت (۲) . 

آنانکه اختیار می کنند زندگانی دنیارا 
برآخرت وبازمی دارند مردمان راازراہ 


(١(‏ یعنی روزبروز شوکت اسلام بزمین عرب منتشر میشود ودارالحرب ناقص میگردد 


وازاطراف آن عام٭ٴ مفسرین 


مل اد دََبْ متا رليك لم تی 9 


وما اریت انس ول الا یمان قویہ ادبزن۸٥)‏ 
وموالعزیرَا تم 6 

لا وش اک نت یتلکن 
صَبَِکُکور 9 


وا َال مُولی لِقوْه اڈ كروْانِممَة ابو عَل کاڈ 
انس لودن ال ورعون سومو ال سو اشن آپ 
و یرون اہنام کروی تحیون ذم اف د3 ذلکر 


وڈ پان راو لن مکرتم رید لین 
کَترتذْاَِعَدَإِنلکَييْدُ ‏ 


رے۔ے وو و ےٹدووں>دژوصہو ًٹکھ 
وقال موی ان تفر و اتمم نل الااض 
جِيْحَااَانَ انه لعَ ین ہ 


خدا ومی طلبند دروی کجی!'' ایشاننددر 
گمراہھی دور (۳) ۰ 

ونە فرستادیم ھیچ پیغامبررا مگر بە زبان 
قوم او تابیان کند برای ایشان پس گمراہ 
سازد خدا هر کرا خواھد وراہ نماید ھرکرا 
وھرآئینه فرستادیم موسیٰ را بە نشانه ھای 
خودگفتیم کە بیرون آرقوم خودرا 
ازتاریکیھا بسوی روشنی وپنددہ ایشان 
را بروڑھای ر٢‏ ھرآئینه درین نشانه 
ویادکن آنوقت کە گفت موسیٰ قوم خودرا 
یادکنید نعمت خدا را برخویش چون 
نجات داد شمارااز آل فرعون میرسانیدند 
شمارا وزندہ می گذاشتند دختران شمارا 
ودریسن حال آزمائش بزرگك بود 
ازپروردگار شما )٦(‏ : 

وآن وقت کە خبردار ساخت پرورد گار 
شما کە ا گر شکرکنید بیشتر دھم شمارا 
و ا گر ناسپاسی کنید ھرآئینه عذاب من 
وگفت موسیٰ | گر کافرشویدشما وھرکه 
خدا توانگر ستودہ شدہ است (۸) . 


. یعنی بە شبھات ثابت می کنند که کج است‎ )١( 


وَمَا أبڑڑئٔ ٠۳‏ ۳ اہ اهِیٔم ٠١‏ 


الاک ابا الین ون مک فو نو ما 
دته ود ة دالَين دن بد ولا يعْلمم 
لالہ جاء تن رس لھم لیت ٹردواً 
اود کال تاکز 
دَاتَالَِيِت نتم لزکایوئپ ه 


تیعم آنی او ضَك قاط ا لکلب 
دالشرض ید عوکھ لغم لہودن ڈ نویک 
وہے کی اجل سی قَالواان اتک 
کات ید ابا کا اواب ملظ ہپ ٥ه‏ 


ا اک ا ات یت 
الا باؤن ا ول وی ال يْتَ 6 


مان تن لعل ابو ود ن‌ هن اسبلتا ۶اصيرت 


. یعنی عدد و صفات ایشان را‎ )١( 


آیانیامدہ است به شما خبرآنانکه پیش 
ازشمابودند قوم نوح وعاد و ثمود 
وکسانی کە بعد ازایشان آمدند نمی داند 
ایشان را" مگر خدا آمدند نزدایشان 
پیغامبران ایشان بے معجزہ ھاپس 
بازآوردنددستھای خودرادر دھانھای 
خود''' و گفتند هرآئینہ ما منکریم بآنچه 
فرستادہ شدید بە آن وھرآئینە مادر شبھە 
قوی ایم ازآنچه می خوانید مارا بآن (۹). 
گفتند پیغامبران ایشان آیادرخداشبھه است 
آفرینندۂ آسمان ھا وزمین میخواند شما 
را تا بیامرزد برای شما گناہھان شما 
وموقوف داردشمارا تامدتی معین ء گفتند 
نیستید شما مگرآدمی مانند ما میخواھید 
کە بازدارید مارا ازآنچە عبادت میکردند 
پدران ما پس بیارید پیش ما حجتی ظاهر 
)۱١(‏ . 

گند بارقات پغامبران ایشا مٹیم 
مامگر آدمی مانندشما ولیکن خدا نعمت 
فراوان میدھد بھرکەه خواھد ازبند گان 
خود ونیست ممکن مارا که بیاریم حجتی 
مگر بە حکم خدا وبر خدا باید کە توکل 
کنند مسلمانان )۱١(‏ . 

وچیست مارا که توکل نە کنیم بر خدا 
وھرآئینه نمودہ است ماراراہ ھای ما 


(۲) یعنی ازنھایت تعجب و انکار انگشت بە دندان گزیدند والله اعلم . 


ومااڑیئ ۱۳ وس اِبرامیٔم پ0 
.سآ کوک وی نیتازیثْ ا والبت صبر خواھیم کرد براذیتی کہ 
ماراکردید وبرخدا باید که توکل کنند 
توکل کنندگان (۱۲) . 
کالائزنَ کال مك تن زا | و گفتند کافران پیغامبران خویش را البته 
لَعوَد یی ملڑنا. ای اِليه روم ھن اخراج کنیم شمارا ازسرزمین خود یا 
الظلیش ۵ بازآئید دردین ما پس وحی فرستاد بسوی 
: ایشان پروردگارایشان کهە هلاك خواھیم 
کرد ستمگاران را (۱۳) . 


انا 


ولا اش وَِْتَسْيهوَذِكَلنَ قَأت وساکن خواھیم ساخت شمارا درزمین 
مَقَا اي 6 بعداز ایشان این وعدہ برای کسی است که 


بیم من )۱٤١(‏ . 

نز لبج 9 وطلب فتح کردند پیغامبران وزیان 
کارشد هر گردن کش ستیزندہ )۱٥(‏ . 

تین کرای جو کروی من شاو مَیٍ ۵ پیش روی اودوزخ است ونوشانیدہ شود 
ازآب زرداب (یعذی چسر۹ك وخ ون 
جھنمیان) )۱٦(‏ . 


نجرد وار اد یحة دا نے الموں دنن جرعہ جرعهہ فروکشد آن را ونزديك نە 
ےریم خ۱ ص٣‏ یں یں جزے ھس سے٣‏ سمبمےئی 227 2 پا ۰ ٦ ٍ ٦‏ 
مان دم یمیا دین کراپ ءلبْ غَيظ 9 بوّد ازآنکه بسھولت درکشدآن را وبیایدش 


بز كت ازھرجای واومردہ ں4 بود وپیش 
روی اوست عذابی سخت (۱۷) ۱ 


مت للدن کم وا ریم اع ال کردا دِ تن تر مثال آنانکه نامعتقد شدند بە پروردگار 
دو نود ہے) ط ےو ودے ے سے طط ۰ ۱ ٌ اد اعما اىشاز مائنند 
الرری نوغ عاصتِ لایدیارون‌مباشبواع تی وی گر سے 


خاکستری ود کە سخت وزید برآن باد 
در روزی که بادتنددارد قدرت ندارند 
برھیچ چیزازآنجە کسب کردہ بودند این 


ذف فرشال یی 


. یعنی اسباب موت بیایدش‎ (١( 


گے 


ے7 6ْ!“ 


و ۰ 5 
وَمَا اَی ٢۳‏ 2س بْزامیٔم ٠١‏ 


ران اشخلقی ٦.‏ لص ای ن کشا فیک کے 


وَيأسِرطَلهجْیں 


وَمَاَذْلًِٛعّل الو بعَزَیز 0 
دَرزْوَابلہ جیما تال الضعفو ادن استکبرة اکا 
ککالہرتیعافھں انہےمغتون عا امِ ن‌عَن اپ اشومِن 


٤َاؤالوِمَل‏ ےت رم می 
صيِرََامَالِنَامِن تجٹصں 60 


تال اشن لاد اکر لت ال ود کو ای 
ووعدٹلو یاخلفٹظ و رص مسا 

و مہو تی 9ھ تیموق ولوموا 
ان ہما انا میلو اآنم نپ شوی ای ثفرت 
ماامرمچوں سرت 
کی نہ 09 


است گمراھی وو ر۷ (149۸. 

آیاندیدی کە خداآفرید آسمان ھا وزمین 
رابتدبیر محکكماگر خوامد دور 
کندشمارا وبیاردآفریٹش خلقی نو (۱۹). 
ونیست این برخدا دشوار (۲۰) . 
وحاضر شوند پیش خدا همه یك جا پس 
گویند ضعیفان گردن کشان را (یعنی 
تابعان پیش روان را) ھرآئینه مابودیم تابع 
شما پس آیاشما دفع کنندہ ھستیدازما 
بارۃہ آئ:اڑعنات خَدا گوّة ا گرزاہ 
می‌نمود مارا خداء راہ نمائی می کردیم 
شمارابرابرست برما کە اضطراب کنیم 
یاشکیبائی ورزیم نیست ماراھیچ نجات 
دھندہ ای )۲١(‏ . 

و گفت شیطان وقتی که فیصله کردہ 
شدکار''' هرائینه خداوعدہ دادشمارا 
وعده٥ٗ‏ راست ووعدہ دادم شمارا پس 
خلاف وعدہ کردم من باشما ونە بود مرا 
برشما ھیچ تسلط لیکن بودانکه بخواندم 
شمارا پس قبول کردید سخن مرا پس 
ملامت مکنید مرا وملامت کنید خویش 
را نیستم فریادرس شما وشمانیستید 
فریادرس من ھرائینه من بیزارشدم ازآنکه 
مرا شریك مقررکردید پیش ازین هرآئینہ 


. یعنی اعمال ایشان همه برباد شوند وبدان منتفع نگردند والله اعلم‎ )١( 
مترجم گوید یعنی وقتی که بھشتیان بە بھشت در آیند ودوزخیان رہ دوزخ گیرند‎ )٢( 


والله اعلم . 


سے 


ا2خل ان امت ڑا لالط ےت جَدْت تی 
نَا ال خرن فوَاب ئن رَبْوم' 
ری لم ۳0 


تر کیٹ ضوں الله مکل ہِله طبة کجرۃ 
لت ہق الکماء یم 


وق ئن بڈن ریم دنوب ال اليتَال 


پاڑایں مر کن ۵ 
وَمَشَ کے مك کسر قے حَیْتَد مت مِن 
موق الَِضءَالَهامِنگرارٍ ۵ 


کنب اطلہ الین ا موا اَل الکا تق ا وٰوَالننیا 


ہم 


“2 ے.۷ا سے 3 
الو دلضل اللہ الظلیین ویقعل الله یکا 6 


تال تن بکلزامت یکل ہز 


و بر ‌ِ٣‏ مس اراهیٔم ٠١‏ 


ستمگاران ایشان راست عذاب درد 
دھندہ (۲۲) . 

ودرآوردہ شدند آنانکه ایمان آوردند 
وکارھای شائستهہ کردند بە بوستانھائیکه 
می رود زیرآن جویھا جاودان درآن بە 
حکم پروردگار خویش دعای خیرایشان 
بایکدیگرآنجاسلام است (۲۳) . 

آیا ندیدی چگونه زدخدامثال سخن 
پاکیزہ را مانند درخت پاکیزہ کە ریشه اش 
استوارباشد وشاخش درآسمان )۲٥(‏ . 
میلدھد میوە ھای خودرا ھرفصلىی بهە 
حکم پروردگار خویش ومی زندخدا مثل 
ھارابرای مردمان تابود کهە پندپذیر شوند 
)۲٢(‏ . 

ومٹل سخن ناپاك مانند درخت ناپاك 
است که برکندہ شد ازبالای زمین نیست 
اوراھیچ استقراری!'' )٦٢(‏ . 

راستراں می سازد دا سلماتاق :را سر 
سخن درست درزندگانی دنیا ودرآحرت 
و گمراہ میسازدخدا ستمگاران را ومیکند 
خدا آنچه می خواھد''' (۲۷) . 
آیاندیدی بسوی آنانکه بدل کردند نعمت 


١١(‏ یعنی شریعت حق درملکوت ثابت است ودردنیا هر روز رواجی تازہ می یابد 
ومردمان منتفع میشوند و ملت جاھلیت درملکوت استقرار ندارد هر چند درمیان 
مردم شائع شود در نھایت درھم وبرھم کردہ آید والله اعلم . 

)٢(‏ یعنی وقت مرگ توفیق شھادت میدھد ووقت سوال منکرونکیر بقول حق گویا 


سے 2 


و بر ٭--. ٣۷‏ اِْراهیٔم ٤١‏ 


لا 
دارالبوار 0 
جمکوی لو تاوس ال از 6 


وجِعلوا -' عن سله 
فل تتمرْائِاقَ مَصمْتَ زِلَ الگار 6 


کش شس 
ارس ڑا وعليه ین مل ان فا 

7> سو 

َوْملَاِمْع فیة وا این ر2 


لن ئحَلی السَدوت وَالََ وَاتر 
سس : سور 
اکزالاھر 6 


وسکر امس وَالکمَر تَلِبَيي سَخرلکڑ 
الیل وَالتهَار 6 


وام رشن ہی ما سالتموۃ ویان تم وَاِضت الله 


خدارا بناسپاسی''' وفرودآوردند قوم 
خودرا بە سرای ھلاکی (۲۸) . 

کە دوزخ است درآیند آنجاوآن بد 
فرار گاھیست (۲۹) . 

ومقررکردند برای خدا ھمتایان تا گمراہ 
کنند عالم راازراہ او بگوبھرہ مند شوید 
ھرآئینه بازگشتِ شما بسوی آتش ست 
.)٣٣(‏ 

بكة کات تر1 2 بات روَد ان 
برپادارند نمازرا وخرج کنند ازآنجه 
ماروزی دادیم ایشان را پنھان وآشکارا 
پیش ازآنکه بباید روزی که خرید و 
فروش نیست درآن ونە بایکدیگر دوستی 
بود (۳۱) . 

خداآنست که آفرید آسمان ھاوزمین را 
وفروفرستادازآسمان آب را پس بیرون 
آوردبآن آب روزی برای شمااز انواع 
میوہ ھا وشسخر ساخت برای شما کشتی 
را تابرود در دریابحکم او وشسخر 
سافت برق ئا خرببار۸۳۳۷(1. 
وشسخْر ساخت برای شماخورشید وماہ 
را همیشهہ روند گان وشسخر ساخت برای 
شماشب و روز را (۴۳) 

ودادشمارا ازمرچه خواستید وا گر 
بشمارید نعمت خدارا احاطه نتوانیدکرد 


(١(‏ یعنی ناسپاسی کردند ہشومی آن نعمت مفقود شد پس گویا نعمت دادند وکفر 


.ےر ہے 


وَمَا یئ ۱٢۳‏ ۷۸ ابْرامیٔم ١‏ 


یملق لِتَانَ ناواککازڑ ٥‏ 


قال اتليزَتِامِمَئی؟ بک یکا 
وَاجْتدیٌ ے*۔ وت ان هد الفتام ۵ 


کوے عدےعھے۔ 


رت اتهق اضْلنَ ِزامن التًایں :صَمَِنَ 
تہعین امن حَمَلن اگ گنز 


تر 6 


۳ 


تَا اکم مِن درک بواد غَِثر ذِىُ 
تَرَ حِْدبَیِيكَ الكَوَهِ(رَكّتَلِمْقَييُْا 
ال ٰة جع اپ ے٤‏ شن الگایں تو الیم 
وا قهْوَیْن الکمرتِ لعلَهِۃْیَتکروْنَ 6۵ 


ہے۔ کے ےھ 2۶., رصادرو*ہ۔ ١ا‏ 
ٴَيا لِنكَ تَسْلوما نف وَمَالعلِن َمَايغی 


عَلی اط نین اض رلان 1ك( ہ 


ا سوا لوالنِی وَشَت لعل ال رامبمِیْلَ 
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. )٣٣( 
ویادکن چون گفت ابراھیم ای پرورد گار‎ 
مں بکن این شھررا جای امن ودوردارمرا‎ 
و فرزندانِ مرا ازآنکە عبادت بتان کنیم‎ 

. )۳٥۵( 
ای پروردگار من این بتان گمراہ کردہ اند‎ 
ہسیاری را ازمردمان پس ھرکه پیروی من‎ 
کرد پس هرآئینە اواز(آل)من است وھرکه‎ 
نافرمانی کرد مراپس هراآئینہ توآمرزنده‎ 

مھربانی )۳٦(‏ . 
ای پروردگار ماھرآئینه من ساکن ساختم 
بعضی ازاولاد درا بوادی بی 
زراعت نزدیك خانهٗ محترم تو ای 
پروردگارما تا برپادارند نمازرا پس 
بگردان دلھائی چند را ازمردمان رغبت 
کنندہ بسوی ایشان وروزی دہ ایشان رااز 
میوہ ھاتاء بودکھ ایشان سپاس گذ اری کنند 

(۷. 
ای پروردگار ماھرآئینه تومیدانی آنجه 
پنھان می داریم وآنجھ آشکارمی کنیم 
وپوشیدہ نمی ماند برخدا ھیچ چیزی 

نە درزمین ونە درآسمان (۳۸) . 

سپاس آن خدای راست کە عطا کرد مرا 
باوجود کلان سالی اسمعیل واسحق 
ھ رآئینہ پروردگارمن شنوندۂ دعاست (۳۹). 


وَمَا أبڑیٔغ ٠۳‏ ۹ بْراهیٔم ١‏ 


رب اج مر الاو رون دی ربا 
وَتَكَََِ دءاء 06 


کے می 


رَبَتااغُفِرَل دَلوَالدئ وَلِلمومِنٰن توم 
۲ روم يَقَوَم ال مات 


وَ لا َحسیی اللهَفَلِفللِِعَمَا مل الظلمون؛ 
سہجوے ۔ یصو ےج ٭ھ لا 
تام ْرَهمر لیم تَشخص فی ال ار 6 


> 2 وت و_2 
معن مُقَيْیٌُ ز لا لوم 
ہو ۶یویہے۔کدےہڈ2و سے 
َلرنْيذِوَلْْدَنهُمْمَوآز 6 


وَاَنْنِرِاكاس يَوْمَيَاِوہ الَعدَاب فقو الین 
ظلموار ا ار وت رٹ 
الیسل اول نوا امن وشن قبل نال کین نوال 


تل مین الزین طلمواائ سم ومان کو ہیی 
عنام مقر اتل ۹ 


وق ددشت ون کَانَ 
۴ 


ای پروردگار من بگردان مرا برپادارندۂ 
نماز وازاولاد من نیز ای پروردگار 
ماقبول کن دعای مرا )٦٥‏ . 

ای پروردگارما بیامرز مرا ومادر وپدر 
مرا و مسلمانان را روزی کە قائم شود 
حساب )٦١(‏ . 

وھرگز مپندار خدارا بی خبر ازآنچه 
میکنند ستمگاران جزاین نیست که 
مھلت میدھدایشان رابرای روزیکه خیرہ 
شونددرآن چشم ھا )٦(‏ . 

شتاب کنندگان: سر خود بردارند گان 
بازنمی گردد بسوی ایشان چشم ایشان 
ودلھای ایشان خالی است )٦٣(‏ . 
وبترسان مردمان راازروزی که بیاید 
بایشان عذاب پس گویند ظالمان ای 
پروردگار ما مھلت دہ مارا تامیعادی 
نزدیك تااجابت کنیم دعوت ترا وپیروی 
کنیم رسولان راء گفته شود بایشان آیا 
قسم نمی خوردید پیش ازین که نه 
باشدشمارا ھیچ زوال )٥٤(‏ . 

وساکن شدید درمنازل آنانکه ستم کردند 
برخویش وواضح شدشمارا کە چە کردیم 
بایشان وزدیم برای شمامثل ھا )٥٤(‏ . 
وھرآئینه تدبیر کردند بتدبیر خویش ونزد 
خداست علم تدبیر ایشان و | گرچه باشد 
تایی ایفان. کة "ازغایر کک 'جارا' 
)٥٤(‏ . 


. یعنی مکرایشان ضعیف است والله اعلم‎ ۹١( 


وَمَا أُبرّئ ٢۳‏ 


اس ہہ ئ ے رب زیو م ہے روہ ہ۔۔ ۹۰2ا 
فلس بن لرڑہغا وَعَيہ رملََإِنَ الله یداو 
اتال رت۵ 


ول الارض خدرالارض وك موت مََرزوَاظہِ 

الو ِدالْقَوَازِ 6 

دتری الَِرمذْن يَوْمَنِمُکَوَیْنْنَ لی اللِتار 9 
زی لکل یں کا کس تن ال موی الاپ 60 


منابلایں تَ فا یم ايک ام لال 
قَِیل کر اواواالاآیاب تم 


به."_._ْٰٰے الو الژَخین الزَّجبوہ 
الرہ بِلَكَ اك الکتپ تٹزاپ نمی ه 


ورمہے۔ رظ 


رمق انی َکَقَروَا لک الو مُمَلِنْنَ ٭ 


۸۸۰ الحجر پت 


پس مپندار خدارا خلاف کنندہ وعده 
خود بارسولانِ خودھرآئینه خداغالب 
صاحب انتقام است )٦۷(‏ . 

روزی که تبدیل کردہ شود این زمین بغیر 
این زمین و تبدیل کردہ شوند آسمان ھا 
وظاھر شوند بحضور خدای یگانە غالب 
(۸:) . 

وہبینی توآن روزگناہ گاران را دست وپا 
بھم بسته درزنجیرھا )٦٤(‏ . 

لباس ایشان ازسشرب گداخته باشد وبپوشد 
روی انشائرا آنٹ ۲ (:۵) ۱ 

تاجزا دھدخدا ھرکسی را بآنچە کردہ 
است هرآئینه خدا زود حساب گیرندہ 
است )٢١١(‏ . 

این قرآن خبہررسانیدن است مردمان 
را" وتابیم دادہ شوند بآن وتابدانند کە 
جزاین نیست کە وی خدای یگانهە است و 
تاپندپذیرشوند خداوندانِ عقل )١٢٥٥‏ . 


ال این آیت ھای کتاب الھی وقرآن 
روشن ست (۱) . 


بسابود کہ دوست دارند کافران کاش 


. قطران چیزی سیاہ بدبودارست کە آتش دران زودمی گیرد والله اعلم‎ (١) 
. یعنی نازل کردہ شدہ است برای تبلیغ‎ (٢ 


کا کا 


َال ےا َيکمکط وا وَيْلِيههِمرالْْمََن وت 
يعَلمُوْنَ 2 


وَما امن َة الَاوَليَا تابث تَنْلیْڑ ہ6 


تاڑ رق ئک ات 


ذ لوالا انی نول علیہ ان کزان ك مجن رم 


]اکن كت من لشضجَتَ ہ 


سے می 


انل امإِکد ال ممَاد زی ہ 


لان توينتا ال يّرَۃَإِتَالهلَؤْظوْنَ ٥”‏ 

لقن ا سلنامن قيك مع لالہ ٥‏ 
وَمَانْومْيِنلشول الا ٥اا‏ مرن ہ 
کزيِكَ تک لاق ٹااب الا ٥‏ 

ك۶ ریو ہو و ضر 


اہ دومٹوں ره وقںخاتستة اون أ0 


لومنا علثمع بارا ال کاو ا قد وت 6۵ 


رو بے 


۸۱ الٰحجُر ٠١‏ 
مسلمان بودندی (۲) . 

بگذار ایشان را تابخورند وبھرہ 
مندشوندو مشغول کند ایشان را امید و 
سپس خواھند دانست (۳) . 

وھلاك نە کردیم ھیچ دھی را مگر که 
وی را اجلی بود معلوم )٥(‏ . 

سبقت نمی کند ھیچ گروھی ازمدت خود 
ونە تاخیرمی کنند )٤(‏ . 

و گفتند کافران ای کسی که فرود آوردہ 
شدہ است بروی قرآن هرآئینه تو 
دیوانه ای )٦(‏ . 

چرا نمی آری پیش ما فرشتگان را ١|‏ گر 
ھستی از راست گویان (۷) . 

فرونمی فرستیم فرشتگان را مگر بتدبیر 
محکم ونە باشند آنگاہ مھلت دادہ شدہ 
)۸) . 

ھرآئینہ فروفرستادیم قرآن را وھرائینہ 
مااورانگاهبانیم (۹) . 

وھر آئینه پیغامبران را فروفرستادیم تین 
ازتو درفرقه ھای پیشینیان )۱١(‏ . 

ونمی آید بە ایشان ھیچ فرستادہ مگر 
بودند کە باو تمسخر می کردند (۱۱) . 
ھمچنین درمی آریم استھزاء را در دلھای 
گناہ گاران (یعنی کفار مکە) (۱۲) . 
ایمان نیارند بقرآن وھرائینه گذشت آئین 
تشان(۳٦):.‏ 

وا گر بگشائیم برایشان دری ازآسمان 
پس شوند باین صممت کہ ازآن بالا 


٠٤١ رُبَمَا‎ 


وا 0 اس ۷ھ کو 6د ووووے× 
ا اسیادت آبصارناب لن وم سرن (0) 


دلنّ جع لان الما ب وَج اوت لفن 6 
کص ١ئ‏ ٭<٭ وپ ےو واا .ےہ ؟ 
وَحَقلَِايِنْ کل كُبُظن تَجِنْو ٥9‏ 
امن اکر ق امم وَابت ولب يٌٍْْ 6 


ا مھا وتاكا ور تھا 


ہ اپ وق <9 
من صل سیون رت 


ءال زفهامع اب ومن لَْتَل رق ٥‏ 


9 2‫ کو ظا 


ان مین تی ٢دت‏ أحَ ران وبا تَا 
لَابهَدَرقَعَلیم ۹ 


وارسلتاالزیا لوا قع فات تا ین ال یلوماء 
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ےم کے دو گو ۔درو٭ ے وو ١ً‏ ئگچوہ۔ 
و لن می وت تعن الورتینَ 6 


٠١ الٰحجُر‎ ۴۸۲ 


البته گویند جزاین نیست که بند کردہ شدہ 
چشم ھایى مابلکه ماقومی ھستیم 
جادوزدہ )۱٥(‏ . 

وھرآئینە پیداکردیم درآسمان برجھا 
وبیاراستیمش برای بینند گان )۱٦(‏ . 
ونگاھداشتیمش ازھر شیطان راندہ شدہ 
(۱۷) . 

مگر آنکه بدزدی شنود پس درپی وی 
افتد آتش آشکار (۱۸) . 

ھارا ورویانیدیم درآن ازجنس هر چیز 
پت 11140:۲, 

وساختیم برای شمادرآن جا اہاب 
معیشت و ساختیم برای شماآنکه نیستید 
اوراروزی دھندم''' )۲٢(‏ ۱ 

ونیست ھیچ چیز مگر نزدِ ماخزا نە ھای 
اوست وفرونمی آریم آن را مگر باندازه 
۹‌۲للمخ۰+ 0 

وفرستادیم بادھارا باردارکنندۂ ابرپس 
فرودآوردیےم ازاسمسان آب را 4سس 
نوشانیدیم شماراآن آب ونیستید شماآن 
را جمع کنندہ )۲٢(‏ ۔ 

وھرآئینه مازندہ می سازیم ومی میرانیم 
ومائیم وارٹ (۲۴) . 


. یعنی ھرنوع را صورتی و صفتی است که ازآن جا تجاوز نمیکند‎ (١) 


٠١ ژبکَا‎ 


7ؤ ِندَمدهَتا 
۱ ت اینتا خ دن رگ 


عرے سہہے وہ ص وووھو ”7م 
ان ريٰكَ ھویحشرھ مر نہ ححیم علدھ زم 


وَلَتَنَ خَلَهَا الإثَانَ مِنَ صَلصَلل يِنْعَما 
ہو قو ٠‏ 


مسجحو پٍ ) 
لع کمن کر من ترکازر 9 


صاُصلل ین حانسنون 2 


کا و ےد و .وہ و مد عو ففعواان کر وپہے 
د 
سے 


سویتھ ونفخترفیە ین روی تفعوالہ سچیین (9) 


تج زاین ن 
ِللللِسَْانْ‌انتْيَْمَۃَ ان ۹ 


از مایق 9 


کان تروص ال 


دَلِنَ عَلیک اللَعََة ال تَوْمالیشی 9ہ 


َال رت نَالْطِنْالِلنَم يُبعَثْیْنَ ۹ 


٥١ الِْجُر‎ ۴۸۴ 


وھرآئینه دانسته ایم پیشینیان را ازشما 
وھرآئینه دانسته ایم پسینیان را )۲٢٢)‏ . 
وھرآئینه پروردگار تو اوست کہ برانگیزد 
ایشان را هرآئینە اواستوارکارداناست .)۲٢(‏ 
وھرآئینه آفریدیم آدمی را از گل خشك 
ازنوعگِل سیاہ بویگرفته )۲٦(‏ . 

وجتھارا پیداکردیم پیش ازین ازآتش 
سوزان (۲۷) . 

ویادکن چونگفت پروردگار تو فرشتگان 
را ھرآئینہ من آفرینندہ ام آدمی را اگل 
خشك ازنوعگِل سیاہ بویگرفته (۲۸) . 
پس چون راست کنمش وبدمم دروی 
ازروح خود پس افتید پیش اوسجدہ کنان 
(۲۹) . 

پس سجدہ کردند فرشتگان تمام ایشان 
همه یك جا (۳۰) . 

مگر ابلیس سرباز زد ازآنکه باشد 
باسجدہ کنندگان (۳۱) . 


گفت خدای ابلیس چیست ترادرین که 


نمی باشی باسجدہ کنندگان (۳۲) . 


گفت ھگزنیستم کە سجدہ کنم آدمی را کە 


پیداکردہ ای اوراازگٍِل خشك ازنوع گِل 
سیاہ بویگرفتہ )()۳۳٣(‏ ۰ 


گفغت پس بیرون شواز بھشت ھرآئینه 


توراندہ شدہ اى(٣)‏ : 
وھرآئینه برتست لعنت تاروزقیامت .)۳٥(‏ 


گفت ای پروردگار من مھلت دہ مراتاروزی کە 


برانگیخته شوند مردمان )۳٦٣(‏ . 


٠٤١ رُبَمَا‎ 

تال فَالَكَ ین امُنَريْنَ ہ6 

لو الوقت الوم ۹ 
قَالَرٹریتا اتی لرَيْك لنمی 


ِو+ہ۔ رک 


اض و خَويكَهم ا جَممِانَ 6 


الاجا دَك ھل7و۴ھ7 مِنُھَم الُنْلَهٍ وے۔ و 


اڈ ٹاک سن کٹا 0 


ان مو سم 


اتَبََكَ ین الَغويْنَ 


وَانٌ جھکم کر عدهُما وحم وے ×× 


لیس ذٌابوا پلگل پاپ يْنْهُہٌْ خر مسوم 


ِنَ المُكَتَنَ لج تَغْيزْن 6 


اْخلْعَاَِلر امِیث ۵ 


تاص در هِغينْغلِ انال 


0 مت 81 92 
ے*ص مم' 


لِسسمھُۂْ یلا ا ا هو بمخرجن بے 


بَا یا اتا اکور ال ہ 


آ دِانَ عدَإِ هو وَالَوَنَ اب اڈ 6 


ی۸۰۶ الحجر ١‏ 


گفت هھرآئینه توازمھلت دادہ شدگانی (۳۷). 


تاروز آن وقت مقرر )١۸(‏ . 


گفت ای پروردگار من بسبب آنکه گمراہ 


کردی مراالبته بیارایم معصیت رابرای 
ایشان درزمین والبتەگمراہ سازم ایشان را 
ھهمه یك جا (۳۹) . 

مگر بندگانِ خالص تورا ازایشان )٦٤(‏ . 


گفت خدااین اخلاص را ھیست راست که 


برمن می رسد )٦١(‏ . 

ھرآئینە بندگان من نیست ترا برایشان غليه 
لیکن غلبهٗ تو برکسی باشد کە پیروی 
توکرد ازگمراھان )٦٤(‏ . 

وھر آئینه دوزخ وعدہەگاہ ایشان ست ہمه 
یك جا )٦٤(‏ . 

اورا ھفت دراست ھردری را ازگمراهان 
حصه است جداکردہ شدہ )٥٦٤(‏ . 
ھرآئینه پرھیزگاران در بوستان ھاوچشمه 
ھاباشند )٦٥(‏ . 

ایشان راگفته شود درآئید درینجاہسلامتی 
ایمن شدہ )٦٦١٦(‏ . 

وبیرون کشیم آنچه در سینهە ھای ایشان 
بُوَد ازکینە برادریکدیگر شدہ روبروی 
یکدیگر برتخت ھا )٦۷(‏ . 

نرسد به ایشان آنجاھیچ رنجی ونیستند 
اتا کات فا ۸0ص1 
خبردِہ بندگان مرا کە من آمرزندۂ مھربانم 
)٦٤(‏ . 

وبانکه عذاب من ھمان عذاب درد دھندہ 


٠٤١ یکا‎ 


رسود عو ہپہھ ہے 


دَرِٹھمکن صَيْيرهغ رم 


متا عَکي و فَقا لاسما ال لتَامَِتلزحَيلانَ 6۹ 


ومن ار دحلم 6 


ےک و ڈوو ہے سصوےے۔ ہ۔*۔ معرے 
َال ابَرتم ون عل ان شی برقم 
۶۶ ے۔ 


نشرؤن 60 


فی 


فَالوابَقَرليْكَ يالق فَلَاك نین الثطفَ 9 
ال ومن نظ من عم 2 رَتةلا السَالَونَ ۵ 
قَالَ فا حَظیککی ھا اسان 6 

للا ای أتآا ل تَومِتْجْرمنْتَ 6٥‏ 

ال لو ال تم ما وین 6 

لَامُرَآتَه كَذَرَاَإََالِنَ ايك 6 

لا جال لوط ِلمرَسلوْنَ 6 

دا ل هک من 9 


الاب حتَريمَ کا نايیِسَهَمْنَ 6 
وَ كيا وَاتَالصينَ ٥‏ 


۸۸۵ الحجر 7 
است )٦١(‏ . 

وخبردہ ایشان را ازمھمانان ابراھیم .)٦٥(‏ 
چون داخل شدند بروی پس سلامگفتند 
ابراھیم گفت ھ رآئینه ماازشما ترسانیم 
)٢٥٥(‏ . 

گفتند مترس هرآئینه مامژدہ میدھیم 
ترابفرزندی دانا )١٢(‏ . 

گفت آیا بشارت دادید مرا باوجود آنکه 
رسیدبمن پیری پس بە چهە چیز بشارت 
میدھید )٤٤٥(‏ . 

گفتند مژدہ دادیم ترا براستی پہیں مباش 
ازناامیدان )٢٥(‏ . 

گفت وکیست کہ ناامید شود ازرحمت 
پروردگار خود مگرگمراھان )١٥(‏ . 
گفت پس چیست خبرشما ای فرستادگان 
(۷) . 

گفتند هراآئینهە مافرستادہ شدیم بسوی 
گرومیگنھگار (۵۸) . 

بجز آل لوط هرائینه ماالبته نجات 


خواھیم دادایشان را همه یك جا )٦۹(‏ . 


غیر زنش که مقرر کردہ ایم کە ھرائینه 
وی ازبازماندگان است )١٦(‏ . 

پس وقتیکه آمدند بآل لوط فرستادگان 
)١١(‏ . 

گفت هرائینه شما گروھی ناآشنائید .)٦٦(‏ 
گفتند بلکه آوردہ ایم پیش توآنچه درآن 
شبھه می کردند (یعنی عقوبت) )١٦٣٦(‏ . 
وآوردہ ایسم پسش تو وعدۂ راست 


٤١ رما‎ 


قَشر اك وع ین الیل داكبعَادبارشمر 
ولالِدوت مت هلمَن؟امضوا حِیث تَؤْمَرَوْنَ 6 


َتَصَيبدَإ لا ذلِك السَرَان دا رهولاء مفطوغ 
او دہ 6 


َجََاَمْنُ اشْيتَلِمعَبيْرْنَ ہ 
وَاتَتُوااللهوَلا غُروْن 9 
زَرِارتََكَ ‌ليَیَ ہ 
دلو تا ِن نف ت 
ْ2 توم لی سََتنْمَْونَ 9 


تَلمَدَْرَالقَيْمَهُمُنرِینَ ہ 


جات از نزو جار 
ن8 


ای الحجر ٥١‏ 


راوهرآئینە ماالبته راستگوئیم )١٤(‏ . 
پس ببراھل خودرا بهە پارہ ای از شب 
وتوازپی ایشان رو وباید کە پس نە نگرد 
ازشما ھیجکس وبروید آنجاکە فرمودہ 
ٹب رت 
ووحی فرستادیم بسوی لوط این سخن 
کە بیخ ایشان بریدہ شود چون بوقت 
صبح درآیند )٦٦(‏ . 

وآمدند اھل شھر بشارت می دھند 
(۷). 


گفت لوط هرائینه ایشان مھمان من اند 


وبتر سیدازخدا وخوار مکنید مرا 
)١۹(‏ . 


گفتند آیا منع نکردہ بودیم ترا ازمیزبانی 


غریبان (۷۰) . 


گفت این ھا دختران من اند اگر ہستید 


کنندۂ کاری!' (۷۱) . 

قسم بزندگانی تو کە این کافران درگمراھی 
خویش سرگردآن یکر لد '؟(۷۲)., 

پس دریافت ایشان را آوازھولناك چون 
بوقت شروق درآمدند (۷۴) . 

پس ساختیم بالای آن شھر ھارا زیرآن 
وبارانیدیم بریشان سنگ ازنوع سنگك 


. یعنی اگرقضای شھوت خواھید نکاح بنات من کنید والله اعلم‎ )١( 
این کلمهە دروسط قصهہ حضرت لوط إضافه کردہ شدتاتنیيه باشد برتطبیق حال‎ ("٢() 
رگن گر عال شر ارط رآفال فا واللہاطل:‎ 


١ رُبَما‎ 


إِكِقَذلِك لا یی لِلمَوسِنَ ۵ 
وَتََالسِیْل 'ُقیْر ٥‏ 


فو نون 6۵ 
آضب الَاکولللین ہ 


فالنقمنا مھ نكمال ما مین 6۵ 
ےی 


سس یہد 


لن کذب اب ار المرسِلن ہم 


ع۰ 7ھاھھ ے۔کےے!]؟ ھ۱ 7 5 
اه الِقنَا فا نوع اممْرضِیْنَ 


کائو این کون من ا چبال بے بیکا ام ان 0۵ 


قَلَمدَ تھوالصضن سس رو ے8 2 


انی دہ ررلٹے- خٹْھحْرکا کانو ایکیووں 6 


َمَمكالس لت تال وَسَا ملق 
وق المَاَک لَيِيَهَُامُو اسنہ اَيْلَ ۵ہ 


٠١ الحجر‎ ۸۷ 


۱ (۷۷) 0 


گیرندگان را )۷٥(‏ ۔ 


وھرآئینه شھرھا براھمی ھستند که دایم آمد 
ورفت دارد )۷٦(‏ .۔ 

ھرآئینە دراین ن نشانه است مومنان را (۷۷). 
وھرآئینە بودند اھل آیکە البته ستمگاران 
(۷۸) . 

ہیں انام کفتب ازابغات شبرعاق وم 
لوط وشھرھای اآیکە ھردوبراہ آشکار 
هستنةك (۰)۷۹. 

وھرآئینه دروغگوشمردند ساکنان حجر 
پیغامبران را (۸۰) . 

ورسانیدیم بایشان آیت ھای خود را پس 
شدند ازآن روگردان (۸۱) . 

وبودند میتراشیدند ازکوہ ھا خانه ھای 
ایمن (۸۲) . 

پس گرفت ایشان را آوازسخت هنگام 
صبح (۸۳۴) . 

پس دفع نکردازایشان آنچە کسب 
می کردند )۸٤(‏ . 

ونیافریدیم آسمان ھا و زمین وآنچه مابین 
این ھاست مگر بتدبیر درست وھرآئینه 
قیامت آمدنیست پس در گذر (یعنی ازبی 
ادبیھای ایشان) درگذشتن نیکو )۸٥(‏ . 


. مترجمگوید یعنیگل پختہ مثل سنگ شدہ‎ )١( 


٠٤١ ژبََا‎ 


إِكٌرَيِكَ مُوَالخَل ايل ہ 


لا التیْ يك این الم الا 
ےت 


7 مر 5 يك إلل ىک 9 تَاي اَزْوَاجَأِمْنع ُ 
وَلمَخْرَنْ عَهم وَاخقص جَتَامَك لِلمڈمنٹی 6٥‏ 


سو سے جں' 


ِقُنْآتا التَنِتِالسئنْ 9 
سے اَرََاعَل امت 7 2 

لَيِيٍَجَعَوَاالَرَاِنَعِضْْنَ ۵ 

ات لَكَلََهُم امش 6 


عم کاتوایعہلون 6۵ 
اسم يمالور رضخ افْثرينَ 6 


ان اون 
ئن عونمم الو الما اص تيَسَلموْنَ 6 


. یعنی سورۃ فاتحه‎ (١) 
. یعنی تواضع کن‎ )٢( 


گ۴۸ الحجر ٥١‏ 


ھرآئینە پروردگار توھمانست آفرینندہ دانا 
)۸٦(‏ . 

وھرآئینه دادیم ترا ھفت آیت از آنجه 
درنماز مکرر خواندہ ںا ودادیم 
ترا قرآن بزرگ (۸۷) . 

بازمکن دوچشم خودرا بسوی آنچه بھرہ 
مند ساخته ایم بآن جماعت ھاراازکافران 
واندوھناكذ مشوبرایشان وپست بکن 
بازوی خودرا'''برای مسلمانان (۸۸) . 
وبگوھرآئینه من بیم دھندہٗ آشکارم (۸۹). 
فرودخواھیم آورد عذاب را مانند آنجه 
فرود آوردہ بودیم برتقسیم کنندگان 
(یعنی یھودونصاریٰ) (۹۰) : 

آنانکە ساختند کتاب الھی را پارہ پارہ' 
(۹۱) . 

پس قسم بە پروردگار توالبته سوال کنیم 
ایشان را همه یك جا (۹۲) . 

ازآنچە میکردند (۹۳) . 

پس آشکارکن بآنچهہ فرمودہ میشوی 
واعراض کن ازمشرکان )۹٤١(‏ . 

هر آئینه مابَسندہ ایم ترااز شر تمسخر 
کنند گان (۹۵) . 

آنانکه مقررمیکنند باخدا معبود دیگررا 


)٣(‏ مترجمگوید یعنی اھل کتاب کە بربعض آیات عمل می کردند وبربعضی نە والله 


اعلم . 


نا ٤ا‏ 


دَلَيَنْتَعْلٗ اََكَ یی صدذرلكیمایڈولوں 6۵ 


ےس رس ے2 4ے 


شی يَِمِريكَ ون دن المِيین 6۵ 


وَلعْيد رك حی ايك اليقِان 6 


٦ الٌخل‎ (۸۹ 


پس زود میدانند )۹٦(‏ . 


وھرآئینه می دانیم ازحال توکه تنگ می شود 
پس بە پاکی یادکن پروردگار خودرا 
باستائش اووباش ازسجدہ کنندگان (۹۸). 
کات کن پروردگار خودرا تاوقتیكکە 
برسد بتومرگ (۹۹) . 


(أشہسًًٰ ے (وْوالٹٰن بن الج وت 
مر 1 لو ەَلَامَہ سر چاوۃ تی 1 سمُبَحنَهة وَقل عَتَا 
2 89 
رک الک ازیو نع من با 
صن چباد6 1 ان اَنَيرَهَاكه 4ال 0 انافائی 9 


حَلق الیدوذتِ والرض رای تع عمَایلْونَ 2 


حَلق الإثَْان من ہے 


داھمح ء9 و 


واداهوحصم مان 


وَاللِغامر خَلقھا کم اف وَمَتَاتمٌ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 

آمد حکم خدا پس بشتاب طلب مکنید 
آق وا .اك است: تخذاوبلند قدرست 
ازآنچە شريك اومقررمی کنند )١(‏ . 
فرودمی آردفرشتگان را بوحی بارادهٗ خود 
برعرکه غوافت گان ہدک تساتة 
(ہباین مضمون خدا میفرماید) کە نیست 
هیچ معبود برحقی مگر من پس بترسید 
ازمن (۲) . 

آفرید آسمان ھا وزمین را بە تدبیر درست 
بلند قدر است ازآنکه شریك او مقرر 
سگتند۳۸):: 

آفرید آدمی را از مَنی پس ناگھان وی 
ستیزندہ آشکار است )٤(‏ . 

وچھارپایان را آفرید برای شما درآنھا 
پوششی ومنفعت ھای دیگراست وبعض 


. یعنی غلبه دین اسلام و تعذیب کفار ہه یقین شدنی است چراشتاب میکنند والله اعلم‎ (١() 


١٤١ رما‎ 


ومِنْهانَافون 0 


دَلکر ویھاجمال چین ت عون دجٹن تمرعون 0) 


تخل اتال کال بک لمت وتزالِلِذيْہ الا بشق 


کے ہے کے کسووے وف “ا 
اللانمیں انی رٹ لر وف حدم (م 


وَالخيْل والضال والپت پر لها وَزِيتَة 
وََخْلق مَالاتْلرْنَ 60 


دنعل اد فص اليدیں دع ا جاوزا مار یں پک 
2 82 0 


ۓےیوصم 


لن الو ین السماو ما لِ۔ِرَيَتَ٥ُشَرَابُ‏ 
ون شٌجِرْفَیْد تیْمُوَ ٥‏ 

یت لک ید الرَر وَالزَي تن وَالكخِيْلَ 
وَالتغتاب نل الكَمرتا اك ذلِكَ 
لَيهلِقوْمِيَمَفَرْنَ 60 

در الیل وَالکھار وَا مس وَالک 
موم مسحَرث مك ذلِكَلایي 
عم َِمْيِوْنَ 67 

ومافرا کوٹ الرض مختد الو اہ ان 3 


ے۔ 


ذلِكَ لَذّية لِقَو ند صَرَوْنَ 9 


. یعنی ازانواع حیوان و نبات‎ )١( 


٠٦١ التُخل‎ ۰ 


آنھارا میخورید .)٥(‏ 
27+ 4 پ 
شام از صحرا بازمی آرید وچون بسوی 
صحرا سرمیدھید )٦(‏ . 

وبرمیدارند ہارھای شمارا بسوی شھریکه 
ھرگز نمی رسیدید بن مگر بمشقت 
جان ھا هرآئینهہ پروردگار شما بخشایندہ 
مھربان است (۷) . 
۹۹۹۹۶۹۹۰" ۰۰۰" 
شوید برآن وبرای آرایش ومی آفریندآنچه 
نمی دانید (۸) . 

وبرخدا میرسد راہ میانه وبعض راہ ھاکح 
است وا گر میخواست وی راہ می‌نمود 
شمارا همه يك جا (۹) . 

اوست آنکە فرودآورد ازآسمان آب را برای 
کا تی ' اقانت اص اراوات 
درختان است کە درآن میجرانید (۱۰). 
میرویاند برای شما بسبب آب زراعت را 
وزیٹون ودرختان خرما وانگور را 
وازھرجنس میوہ ھاء هرآئینہ درین نشانه 
است گروھی را کهە تفکر می کنند .)۱١(‏ 
ومسخر کردبرای شما شب و روز 
وخورشید وماہ را وستار گان مسخراند بہ 
فرمان وی هراآئینه درین نشانهہ ھاست 
۶ٰ۷ 0 

ومسخر کردانچه آفریدبرای شما درزمین 
گونا گون رنگھای او''' هرآئینه درین نشانه 


رکا کا 


َو انی سکْر الو توم نهُ ما طِرکا 
َتَنتَخ رج زا مڑنة حلية ت لسوت ری 
ام تَثلونَ 6 


یپ۶ 


سپ ہوےوو۔ 2 


سے طہ جم وو عصوءہودردے 
وعلمتاو با ے هوِهَندوْن ٥0‏ 


ا 


تن ليِکلیطلق أذلَددلیِنَ ٥‏ 


مدبئيي ہ۔ >١‏ ےم (ے کے ودوں دا 


ص۱“ ھہوے غ رودہ۔ ۔ ٢ی5۵‏ ودے۔ 
واشہ بعلمماي زونہ مائعیئین (0) 


ہپ دے ےو ووے۔ وے۔ ‏ 6 
واليرِن یں غون ٥ن‏ دون او عون میا 
7و 9وہ ویوے۔ د ‏ 


ڈھورٹلٹون (م 


سر ڑےےی۔ 


ھوو+وے ۳'ج۔ ہ۔ صمےھووو را سے ووےنیے۔ 2 
امواٹ غبراحیاوومادشعروت ان یبعنون 2 


الکو الہ ال الین ل ومن يالآخرة 
کُلو بھمثرۃ ڈھورفکٹیرژن 0 


انان 
الم التطظری 6 


‌٦ الٹٌخل‎ ۹ 


استگروھی راکه پندمی پذیرند (۱۳). 
واوست آن که مسخر ساخت دریارا 
تابخوریدازآن گوشت تازہ(یعنی ماھی) 
وتابیرون آرید ازآن پیرایه کە بە پوشید آن 
را ومی بینی کشتی ھارا روندہ دردریا و 
مسخر کرد دریاراتاطلب معیشت کنید 
ازفضل او وتابّود کە شکر کنید )٥٤١(‏ . 
وافگند درزمین کوە ھای محکم برای 
رز از الک بختائذ شُعازاافزید کربھا 
وراہ ھارا تابود کە راہ یاب شوید .)۱٥(‏ 
راف سالفا ھا وه متارگات: اشات :را 
مییابند )۱٦(‏ . 

آیا کسی کە می آفریند مانند کسی است 
کە نمی آفریند آیاپندنمی گیرید (۱۷) . 
راگ ارت ثنت غلازا حطر َكَيد آن 
را هرآئینه خدا آمرزنده مھربان است (۱۸). 
خدا میداند آنجهە پنھان میدارید وآنجہ 
آشکار میکنید (۱۹) . 

وآنان که می پرستند کافران ایشان را 
بغیراز خدا نمی آفرینند چیزی را وخود 
شان آفریدہ می شوند (۲۰) . 

مردگائند نە زندگان ونمی دانند کی 
برانگیختهہ خواھند شد )۲١(‏ . 

معبود شما معبود یگانە است پس آنانکه 
معتقد نمی شوند بآخرت دلھای ایشان 
ٹاشتاس اسیٹکتراشاتا سرکٹش آئد :)٦۲٦(‏ 
ہی شك خدا میداند آنچه پنھان میدارند 
وآنچہ آشکارمیکنند هرآئینهہ اودوست 
ندارد سرکشان را (۲۳) . 


رُبَما ٠٤١‏ 
اتل لیم ما5 انل رمک کلاس اط 
الاَلیَ 6 


کے وم ال 39 


ہہ بن يض وتوہ رل1 مائز ون ڑ 0۵ 


ِناورَارِ 


یرٌ"۔ 


ومک ر الین ین ملفم فَأت الہ 
بلیاٹھوڈر رسس عَِْالتقْٹ من 


2 عَيْثلَاِِنْعَروْنَ 6 
َحَدَ ابو حَيْتُ 


کیو جم ان اہ 


وھ وراتھم 


تدم ابی 9چر پھر ویغول این شر ۶ر رص وی الَزْتتَ 
1 می وسو دہ زی 
الم 9-0 لا 


۳ وس ضف تنک ٦‏ .تے كٹ 


زاب جَ تہ خر یٹس 


۳۲ں 


التٌخل ٠٦١‏ 
رجرت کللةه ارات را سے آنے 
فروفرستادہ است پرورد گار شما گویند 
افسانه ھای پیشینیان است )۲٢(‏ . 

7 این گفتار آنکہ بردارند بارگناہ خویش 
عو کر وک تب پر ٗی ھت 
بارھای آنانکه گمراہ می سازند ایشان را 
غشز کا گا شوید بد است آنجهھ 
ارت )٢۵٢(‏ ۔ 

ازایشان بودند پس بیامد (فرمان) خدا 
بسوی عمارت ایشان ازجانب بنیادھا پس 
افتاد برایشان سقف ازبالای ایشان 
نمی دا: سر!'؟ )٢٢٢(‏ ۰ 

بازروزقیامت رسواکند ایشان را وگوید 
کجایندآن شریکان من کە مخالفت می 
2 و ارواح ایش4ان شگیر دَد 
فرشتگان حال آنکه ستمگاربودند 
برخویش پس انداختند آن کافران پیغام 
انقیاد را ما ھرگزنمی کردیم میچ عمل بد 
گفتہ شود آری هرآئینه خدا داناست بآنحه 


پس درآئید بدروازہ ھای دوزخ جاویدان 


. واین تمثٹیل است افساد مکرایشانرا بابلغ وجوہ‎ )١( 


٠٤١ رُبَما‎ 


متوی المْعَکِريْن 00 


دق لین الو ماذ انل رر کال وا وا 
ِب نوا من ایالد زار 


خويعمدارا لین ۵ 


سی اء' تب 
تک زی ال الین ۵ 


اذْخْدَايِتَدا نان ہ6 


هَلیظرون لان اریم الملیکد او یق مك 
کانوا اف 27 رظ ا اھ 0 


فاصابو یناث ماع لوا وَحَاق وڈ شَاکَالُوْایه 


راخ" الٹْخل ٠٦١‏ 


آن جا پس بٌدذست جای سرکشان (دوزخ) 
(۲۹) . 

وگفتےه شلد متقیان راچیست اآنجه 
فروفرستاد پروردگار شماگفتند فرودآوردہ 
است بھترین سخن آنان را کە نیکوکاری 
کردند درین سرای حالت نیك است 
وھرآئینه سرای آخرت بھترست وھرآئینهہ 
آخرت نیکو سرای متقیان است (۳۰) . 
بە بوستانھای ھمیشهہ ماندن درآیندآن 
جامیرود زیرآن جویھاء ایشان راست 
درآن مرچے خوامند ھمچنین جزا 
می دھد خدا متقیان را (۴۳۱) . 

آنانکه فرشتگان قبض ارواح ایشان می 
کد غالانک اسان بات گریت 
فرشتگان سلام برشماباد 
بھشت جزای آنچه می کردید''؟ (۳۲) . 
انتظار نمی کشند کافران الاآنکه بیایند 
بایشان فرشتگان''' یابیاید فرمان پروردگار 
تو''' ھم چنین کردند آنانکە پیش ازایشان 
بودند وستم نکرد برایشان خدا ولیکن 
برخویش ستم می کردند (۳۳) . 

پس رسیدبایشان جزای گناهھان اعمال 
ایشان و فرودآمد بایشان آنچه بآن استھزاء 


درآئید به 


)١(‏ مترجمگوید خدای تعالی این دوصورت رابرای بیان قال وحال ومآل اھل سعادت 
واھمل شقاوت نازل فرمودہ والله اعلم ؛ 


٤١ رما‎ 


دقال الدب اس ر نال وش الله مَ ابد تا دؤنہ 


مِن شیعس ولا باون وَلاحَوَمتامن دونە نکی 


اق شل زین فی تنعل انز ا 
ابَلمْالْْينْنْ 6 


بقل تو نول نپ اغبدواله 
اتال اوت مد هن مدی اللہ هر 
کن حقت عَاَیوالضَللة فَستردان اض نطو 
ييت لان ماد الین ۹ 


سے ھم 


ان تض تل مو فوع الله لاد من تضِن 
سال مق ن لَوسيْنَ 69 


امواياوجھد اي انهملاررجۓ ادن يِمُوت٠‏ 


ھی ے*۔ 


بل وم اعَلِن و حَق او رگاس رون ہے 


نَا رَاكزبكَ 9 


۰۴( الٌخل ٦‏ 
می کردند )۳٣(‏ . 

وگفتند مشرکان اگر خواستی خدا نمی 
پرستیدیم بجزوی ھیچ چیز را نە ما ونه 
پدران ما وحرام نمی دانستیم بغیر فرمان 
وی ھیچ چیزرا''' ھم چنین کردند آنانک 
پیش ازایشان بودند پس نیست برپیغامبران 
بجز خبررسانیدن آشکارا )۳٥(‏ . 
و یہ سی سو و وٹ 
را کە عبادت خدا کنید واحتراز کنید 
ازبتان پس ازایشان کسی بود کہ راہ 
نمودش خدا و از ایشان کسی بود که 
ثابت شد بروی گمراھی پس سُیر کنید 
درزمین پس بنگرید چگونە شد آخرکار 
تکذیب کنندگان )۳٦(‏ . 

اگر کوشش کئی بر هدایت ایشان چە 
سود ھرآئینە خدا راہ نمی نماید آن را که 


گمراہ میسازد ونیست ایشان را ھیچ یاری 


دھندہ (۳۷) . 

وقسم خوردند بہ خدا بمحکم ترین 
سوگند ھای خود کہ برنهە انگیزد خدا 
مردہ را آری برانگیزد وعدۂٴ درست لازم 
شدہ بروی ولیکن بیشترین مردمان نمی 
دانند (۳۸) . 

آری برانگیزد تابیان کند برای ایشان آنچه 
اختلاف می کنند درآن وتابدائند کافران 
کە ایشان دروغگو بودند (۳۹) . 


. یعنی سلف مااجماع کردہ اندوآن بدون رضای خدامنعقدنمی شود والله اعلم‎ )١( 


- التُخل‎ ۰۵٥ ٠١ رما‎ 


ا3ا نان کن پک نین ث _آٴ نیست فرمان مابرای چیزی چون خواھیم 
آفریدنش مگر گوئیم اورا بشو پس 
می شود )( ٠ (٤‏ 

دنین مَاجِروا اطٰوین) جیما ظیٔموالنوننھو وآنانکه رك دیار خودکردند برای خعد| 

ال یاحستة ول کجرا لااو ا نوام مور 2 بعد ازآن که ستم کردہ شدبرایشان اليته 
جامی دھیم انشات زا ذر دنا سای ہگ 
وھرآئینە مزدآخرت بزرگ تراست ا گر می 


دانستند )٦١(‏ . 
الین صبرواوعل رْھم شوفلون 60 آنانکە صبر کردند وبرپروردگار خویش 


۰ ۷۷۲ ھ۰۸ 
توکل مینمایند''' )٦٢(‏ . 


سے 


الام قب يك لارمَالَمزْعََِِهْتَمَاوکنلَ | ونە فرستادیم پیش ازتو مگر مردانی را 

لن نک لن من کە وحی فرستادیم بسوی ایشان پس 
سال کی :ازائل ات ا گر سی ذالتا'' 
.)١٤(‏ 


الا انت لنشین لنایں ری ہے وو 

مانزل الم دَأملالمَْيَدزن 6 وفرودآوردیم بسوی تو کتاب تابیان کنی 
برای مردمان شریعتی را که فرودآوردہ 
شدہ بسوی ایشان وتابود کە ایشان تفکر 
کت6:67 


فان الین مکرواا نات ان كت لن |ٴ آیاایمن شدہ اند آنانکە اندیشیدند تدبیر 


)٣( ۱ َ‏ .ہہ 9 و جم 

اي روہعالعل اب ەِن حَيث لدِيتعروِنَ 68 ھای بد''' ازآنکە فروبَّرّد خداایشان را بە 
زمین یابیاید بایشان عذاب ازآن جا که 
ندائند )٤٤(‏ .۔ 

اوَأعَنَهُمٌ لكلوِمْفَامْيِدمَزَيْنَ 6 یابگیرد ایشان را درآمد وشد ایشان پس 


. واین وعدہ متحقق شدہ ومھاجرین را بە مدینه جای داد‎ (١) 


١٤١ رٌبما‎ 


ہوے۔ ٤‏ علی فک 2 لور مود و مت 
یل ہم سی وپ ان نار وف تَحدو 660 


ٌ ال مَاحَلی اثەیِن کی يیَعَفتوَاِظِللدن 


بن رَاقمایل سُمَدَاللورَمُمْ دزن 6 


22 


تنم الکاویت وق الپ سن داب 


بے و وو وب 22 
دالملیده وھ اڈیکپرژن 0 


ینافون نام یہ کہہے کرو ودے 2-1 


ون رہام مین ٹول وبفعلون ىایوؤمرون دم 


ول ابد لین ود واال یش امن انم افو الہ وین 
فی دارفلین (6 


) امت و الا ول الین وا 


افحجراللہ ۱ !( ہےؤئڑوہ۔ 


نقون 600 


ومک ون لق ون اطہ تاد امک الطزيَیجء 


نج و 


دجٹرون وہ) 


تماد اكنت الم راد افرنی ید برا پکرنون ۵م 


. یعنی بعد اقامت قرائن ھلاك‎ )١( 


أ۵ التٌخل ٠٦١‏ 
نیستند عاجز کنندہ )٦٦(‏ . 

یابگیردایشان را بعد ترس''' پس ھرآئینہ 
پروردگار شمالطف کننده بخشایندہ است 
(۷) . 

آیاندیدہ اند بسوی آنچه پیداکردہ است 
خدا ازھرچیزی کە میگردد سايه ھای 
اوازجانب راست واز جانب چپ سجدہ 
کنان برای خدا خوارشدہ )٦۸(‏ . 
وخدای را سجدہ می کنند آنچه درآسمان 
ھاست وآنجه درزمین است ازنوع جنبندہ 
وفرشتگان نیز سجدہ می کنند وایشان 
سشرگٹی نمی کنل ,:4٦4(‏ 

می ترسند ازپروردگار خود از بالای 
خویش ومی کنند آنچھ فرمودہ می شوند 
)٤٠٥(‏ ۔ 

وگفت خدا فرامگیرید دومعبود جزاین 
نیست که وی معبود یگانه است پس 
ازمن بترسید )١١(‏ . 

وتراوراست آنجهہ درآسمان ھا وزمین 
است ومراوراست عبادت لازم شدہ آیا 
ازغیر خدا می ترسید )٥٢٥٥‏ . 

وآنچە باشما است ازنعمت ازجانب 
خداست بازچون رسد ہشما سختی پس 
بسوی اومی نالید )١٢(‏ . 

تر ترتداردسشی را ازس تنا نکیا 


گر وستن ازشما به پروردگار خود 


وکا ۶ 


ص 2991 ہواھو ےہ وقفاپرسو 2 سے رھ 
یکم وایما اپ پٹھم فٹمٹعوا فشوفتعلمون 600 


ََ‌ ص۰ کے فط ان ہے تاد ھی ار 
وےعلون مال دلعلمون تصییب ترفن تالعِ 
لمْلنْ عاتم نَیکرْنَ 60 


وتجعلون دلوالبنت ند وزومیامٹھون 


اہ 


9ے صےےدو و کہ ام ص۔وو ۱ے 331 
واذابھرا احد هو یالاٹیظل وجیل مسوڈ ا هو كظدم 


ص٠‏ ہجو ومک وس۔ہ ط کیم ) ص١قم‏ > 
وی من القو من مت ماق ة انال موب ام 


یں شال اللراپ ساےن ہ 


ليْنَللمومدوْنَ ار مکل الو وَوَلو لکل 
لاح دفو المِيزالیلنم 6 

ال ال لاس یمن لین دانون 
ےر غیرال اجںمسٹی قاداجاراجاھملایستاخرْت 


َامَةوليَک مز ٥‏ 


ںِ 12 


17 بقی سر170ا 


٠٦١ التٌخل‎ ۴۹۷ 


شریك مقررمی کنند )٤٤٥(‏ . 

تالساسی کت آئی دالیم ابضات راس 
بھرہ مند شوید پس زود خواھید دانست 
)٢٥(‏ . 

ومقرر کردند برای چیزی کم نمیدائند 
تحقیق آن یعنی برای بتان حصه ازآنچە 
روزی دادیم ایشان راءبخدا البته پرسیدہ 
خوامید شدازآنچه افترامی کردید 
)٥٥(‏ . 

ومقرر میکنند برای خدادختران راء پاك 
است او ومقررمیکنند برای خویش آنچه 
رغبت مینمایند''' (۵۷) . 

وا گرمژدہ دادہ شودیکی راازایشان بتولدِ 
دختر روی اوسیاہ گردد و او پرازاندوہ 
باشد (۱۸) . 

پنھان شود ازقوم بسبب ناخوشی آنچہ 
مژدہ دادہ شدہبوی درتامل افتدکه آیا باقی 
گذاردش بخواری یا در آردش درخاك 
آ گاہ شوید ہداست حکم ایشان )٤۹(‏ . 
آنان را کە معتقدنمی شوند باخرت صفت 
دست وتدای راستہ صفیت بنذ 
واوغالب باحکمت است )١٦٦(‏ . 

وا گر گرفتار کند خدا مردمان را بسبب 
ستم ایشان نە گذاردبرزمین ھیچ جنبندہ 
ولیکن مھلت میدھدایشان را تاوقتی 
مقرر پس چون برسدآن وقت مقرر ایشان 


٠١ یکا‎ 


رن کیٹ اتب یلب 
شف تعِ اَل دز( لبیْفلین ٭ 


دومن انال امون ٹاک نیل لم 
الْطل آَخما لوم نَههوَإيهْدَال مك الد“ ٭ہ 


َ7ت مك اکب رف نکی 
وسسلو 


وے 2062 7 سوے۔ لے اب سے 
اختلفواِفية تی اورحمة لوم تو مِحُوْنَ ٥9‏ 


پچ ے 


ذلِكَلاية فی تیعون 69 


انیل ناماو راو ایا دالش سد مت ای 3 


کے لوہ ہس ہے ہر سو ۱و ھ2 
دن لخری الانعم لیزرہ صویکوز ماق ون ناب 
تَنوِزمَِلكَاعَالِهَا٣ذلِطِینِ‏ ہ 


. یعنی دختران‎ ١( 
. یعنی نجات در آخرت‎ )٢( 


٠٦١ التٌخل‎ ۸ 


بازنمانند ساعتی ونە پیش روند )١٦٦١٦(‏ . 
ومقررمی کنند برای خداآنچه ناپسندمی 
دارند''' وبیان می کندزبانھای ایشان 
0 0 ات 
نکوئ ی٢‏ شکی گت ذراکد ارات را 
باشد آتش وآنکه ایشان پیش فرستاد گانند 
بدوزخ )٦٦(‏ . 

قسم بخدا هرآئینه (پیغامبران) فرستادیم 
بسوی افتانی که پیش ازتوبودند پس 
بیاراست برای ایشان شیطان کردارھای 
نا0 سر آر بازاےخکغاثرا ات 
امروزایشان راست عذاب درد دھندہ 
)٦٦(‏ . 

وفرونیاوردیم برتو کتاب را مگر بە سبب 
آنکه بیان کنی برای ایشان آنچه درآن 
الات شرنتت زسرای رہ کت دة 
وبخشائش قومی را کە می گروند 
)٦٤٦(‏ . 

وخدا فرودآورد ازآسمان آب را پس زندہ 
ساخت بآن زمین را بعد مر آن ھرآئینه 
درین نشانه است گروھی را که می شنوند 
)١0٦(‏ . 

وھرآئینە شمارا درچھار پایان پندی ھست 
می نوشانیم شمارا ازجملە آنچه درشکم 
وی است ازمیان سرگین وخون شیر 
غالصن گرارا اشامت گان ڑا (۹5)ء 


یکا کنا 


دیون کرت الیل والعزاپ تعےد ٥ن‏ مِمَهمَکَراوَرِزد 
حکاعیذ ہت تاوْنَ 9 


اتی رثات لی الیل ان انی ین الیعبال بنا 
کے ررگےے کا رو 
ون ارد م ِموی ٥‏ 


نی دن تی الررتِ فاسلوں سبل ریت دللاضرم من 
ليَهیريَسَنَ 9 


و 0 
شی کنل تی إنللكہ) ٹیبزن 


“5۲ >> سدے طڑوء۔ 2۱د ٭ 5> ٣پ‏ دے 
ال بضع شس پالم الات 


۱ 


الليجْحَرُوْنَ 6 


ےم 


ا ا" التٌخل ٠٦١‏ 


واز میوہ ھای درختان خرما ودرختان 
انگوز قسمی فسث کہ میسازید :ازآن 
شراب مست کنندہ ومیسازید ازآن روزی 
حلال ھرآئینە درین نشانه است گروھی 
را کە درمی یابند )٦۷(‏ . 

والھام فرستاد پروردگار تو بسوی زنبور 
ضس کا جار غاف کا اکر ما 
ازدرختان ازآنچه مردمان بنامی کنند 
)١۸(‏ . 

بازبخور ازھرجنس میوہ ھا وبروراہ ھای 
پروردگار خویش رام شدەبرمی 
آیدازشکم این زنبوران آشامیدنی گوناگون 
رنگ ھای او درآن آشامیدنی شفاست 
مردمان را ھ رآئینه درین مقدمهہ نشائنہ 
است گروھی را کە تفکر می کنند .)٦۹(‏ 
وخدا آفریدشمارا باز بمیراند شمارا 
وازشماکسی ہھست کہ عائد کردہ میشود 
بخوار ترین عمر مآلش آنکه نە داند بعد 
از دانستن چیزی را ھرآئینه خدا داناتوانا 
است (۷۰) . 

وخدا فضل داد بعض شمارا بربعضی 
درروزی پس نیستند آنانکهە افزونی دادہ 
للا تاقد: کتتد گان روزی خودرا 
برمملوکان خود تاهمه ایشان درروزی 
برای ماق ات ظتازا'گاری 
نمابند!'؟ (۷۱) ۔ 


٤١ رما‎ 


ايل من ای کَاز اج جعمل لکن 
ھےٌ ۸7 ٌ صے سے ے ہے سے سے 
ازم مق سوہ ات 


ف۷ 
االٰاطل ‏ ون یت اذوهم کن 9 


رمصوو ززو۔ سج 2ْھ 


وَیعَبْدَون مِن دوب اط مَالَايَمْيِكُ لَهُْ رزفَائنَ 
لاہموت دالارئٔ سیا تیعون ۵٥‏ 


لَنعلمون 62 

سےے۔ے۔ سے کب۔ھ٭ے ۔و‌8 -> 5 0 ہر 
صرب الله مکلاعبد اممل ویڈیر عل یئوس 
سرت و و 


سے 
اس سے 


صو سو ے عصسو ١ا‏ ےد ہپی>9ڈو ک۷ وہ طیدے 
ھلں یسلون ںیل بل اترم لسلمونَ 9 


قرب الله مکل تَجْلينِ مد هب اك لَايَدیز 
ب0 ے وے ٦7ھ‏ اکا سے آےں ہے ٹب23 ہےہسھ 
عل کی وھ لح مولےہ اینتمابوجھة لد یتور 
درچوومھھ آ سا 


ادے۔رہہ .: 


-‌ )(م) 


6 التٌخل ٠٦١‏ 
وخداآفرید برای شماازجنس شما زنان را 
رائز ید برای نما اززَناق) تنا سرت 
نبیر گان را وروزی داد شمارا ازپاکیزہ 
ایا بە باطل معتقد می شوند وب نعمت 
خداایشان ناسپاسی مینمایند (۷۲) . 

و میپرستند بجزخدا کسی را که نمی 
تواند برای ایشان روزی دادن ازآسمان ھا 
وزمین چیزی را وقادرنمی شوند (۷۳) . 
پس بیان مکنید ہرای خدا داستان ھا 
ھرآئینه خدا می داند وشمانمی دانید 
(۷۶). 


بیان کرد خدا داستانی بندهٗ مملوکی که 
توانائی ندارد برھیچ چیزی وکسی که 
دادش ازنزد خود روزی نيك پس وی 
خرج میکندازآن روزی پنھان وآشکارا آیا 
برابرمی شوندء ہمہ ستائش خدایىی 
رااست بلکە اکثر ایشان نمی دانند .)۷٥(‏ 
وبیان کرد خدا داستانی دیگر دومردیکی 
ازایشان گنگ است قدرت ندارد برچیزی 
واوگران ست برخواجه خود ھرکجا 
فرستدش نیارد ازآن جا ھیچ نیکی آیا 
برابرست این شخص وکسی کہ می 
فرماید مردمان را بعدل وخودش برراہ 
9071977 و 


(١)‏ مترجم گوید حاصل این دومثٹل آنست کە آنچه درعالم تصرف نداردباخدا براہر 
نیست چنانکه مملوك ناتوان بامالكٍ توانابرابر نیست وچنانکە گنگ بی تمیز 


رکا ٤ا‏ 


بت کیب زیت وَاليض وم ماك اعَة الا 
لو اص اقب اي اَل لکن تیر ہد 


الله تَخَجرح نز کہ وَترلَنَلرتَ گیا 
و جعل لک الشمع وال ابص اروالید8ۃ اعلکو 

ہر ہئےے۔ 

22 


ول مز یلت رای 
لان ڈیلگ لا یِسِلِتَوْم تَؤْمنُوْنَ 9 


وال ہل لکن بيتکسکتا مل لکرن اژد 
الام ر وت ات تو تھا نوم ظم نف وتَوم اقامیکی 
ون اصوَاوَا وا بَا رِمَا ءَاشْعَارقَا کات وَمتَاعا 
لح ۹ 


اَل زا لعل کر تح بل 
تس نیل توتيکالحر ایل 
حا ات تہ 

لم لوک 4 ِ 2 6 


. یعنی وازسردی تیز‎ (١) 


‌ٴ التٌخل ٠٦١‏ 


خدای رااست علم پنھان آسمان ھا 
وزمین ونیست کار قیامت (یعنی نزدیك 
قدرت او) مگر مانند چشم بھم زدن بلکە 
اونزدیك تراست هراآئینہ خدا بە همه چیز 
تواناست (۷۷) . 

وخدا ہبیرون آوردشمارا ازشکم ھای 
مادران شما نمی دانستید چییلزی را 
راع براق تماشترای :رجش ھا 
ودل ھا تابود كکە شکرکنید (۷۸) . 
آیانگاہ نکردند بسوی مرغان رام شدہ 
درھوای آسمان نگاہ نمیدارد ایشان را 
مگر خدا هرآئینه درین نشانه ھا ست 
گروھی را کە ایمان می آرند (۷۹) . 
رتا اعت راغ تا خاف مات نا 
جای سکونت وساخت برای شما از 
پوست ھای چھار پایان خانه ھای سبك 
می یابید آن را روز سفرخود وروزاقامت 
خود وساخت از پشمھایشان وکرکھایشان 
وموھایشان 
ٹاوقت مقرر (۸۶) . 

اکا حاقت ری انتا ارمخازنات 
خود سایە ھا وپیداکردبرای شما ازکوہ ھا 
غارغا رساقتۃ برای ما عایۃة ماکه گا 
دارد شمارااز گرمی''' وجامہ ھا کە نگاہ 
دارد شمارا از ضررجنگ شماء ھم چنین 
تمام میدھد نعمت خودرا برشما تابوّد کہ 


اسباب خحائنہ وبھرہ مندی 


٠٤١ رٌبِما‎ 


دن توَلوا تما علُ“ک الَسَلم اي 6 


مہو ہئوہ۔ ہےے۔ ےہ سد ”ہےے۔ ےر کرد >9 
لعرڈون نعمت دو نی یشیرونھا وا ہرھم 
لق ون دم 

سسو۔ سو ص و سے رظ ای نے دا کک کا >۶ 
ودومنبحث ەمِن کل مو شھبد ٹرلا یؤڈن 


یو یووصے ووووےدھود۔ 
لن واودھورعئنیون 6029 


رتالاب ککام کٹ 2 


وو2دیاودے 


وھ یظروْن ۵ 


و داز مرا روم کالوا اکور 
روَا الِيِ اکا عُوامِنْ ذُْيكٴفَالکوا 
لیم الَعَول اِکمَلَككبُوْتَ وہ 


و الک وا |ل ال يَوْمَيِتِ لو َوَضل عَثم 
۴ت 
اي کمرواوَِصَدتٌذَاِحَن ميسْل الو ذۂ ن'هممَدَایا 


وق لها ِبتَاَالزاينيدنْنَ 9 


جج س”ے 


. وآن نبی آن قوم باشد والله اعلم‎ )١( 


٠٦١ الٹخل‎ ٢ 
. )۸۱( منقادشوید‎ 

پس اگر اعراض کنند جزاین نیست که 
برتوپیغام رسانیدن آشکاراست (۸۲) . 
می شناسند نعمت خدا را بازانکار آن می 
کنند وبیشترین ایشان کافرانند (۸۳) . 
وآن روزکه برانگیزیم ازھر گروھی گواھی 
و بازدستوری دادہ نہ شود کافران 
را ونە ازایشان رجوع بمرضیات الھی 
طلب کردہ شود(١٤۸)‏ . 

وچون ببینند ستمگاران عذاب را 
اضطراب کنندپس سبك کردہه نه 
شودازایشان ونه ایشان مھلت دادہ شوند 
(۸۵) . 

وچون بە بینند مشرکان شریکان خودرا 


وی تھے سی کی ہے ہس 
شریکان پیغام فرستند ہسوی ایشان (این 
سخن را) کہ ھهرآئینہ شمادروغگویانید 
)۸٦(‏ . 


وھمه تسلیم خحداشوند درآن رور وگم 


الاک گار ات اج کات ازر 
خدا افزون دھیم ایشان را عذابی بالای 


٠٤١ یکا‎ 


َتَومََعَت قال أكَوٍ شِهيْدَاعلِومَیِناَنْفْبهمُ 
و٥‏ جِكےابيك میْداحَل کون تا علیک الب 
تنَيَائَالِكَل تی ة مُدیتَیَمڈؤیتزی 
لن ۵ہ 

ات اللة ٢ر‏ لعل لان داہےائی ذی 
الشزن ونیڈٹیعن الفحض او الو الب ور 


)مک سے 
میںٰ٭ 


غ تں ان 6(2 


وَ اففوا بِعَهَداطوإذًا يَ نم وَلَاتكسَا(يْمَانَ 


بد تما کن جع توالله عليتَلَذی لد اك الہ 


تَرفعلینَ ۹ 


ولا سوا قَالقٰ نقض ت عَز لھا مِنابم یکو 

ماما کید ون ایم اکم ماد بنا ان 

کزن اتی زی من ات کہ ان 
ال 2ء ماصِنٹ ریہ تنتَيتزْنَ ٥<‏ 


انت الخل ٠٦١‏ 
062200 (۸۸) . 
وآن روز که برانگیزیم درھرامتی گواھی 
برایشان ازقبیلهٗ ایشان''' وبیاریم ترا گواہ 
برآنھا وفرودآوردیم برتوکتاب برای بیان 
کردن ھرچیز وبرای راہ نمودن وبخشایش 
ومژدہ دادن مسلمانان را (۸۹) ۱ 
مرآليینه خدا می فرماید بانصاف 
ونیکوکاری وعطا کردن بخویشاوندان 
ومنع می کند ازبی حیائی وکارناپسندیدہ 
وتعدیء پنلد می دھد شمارا تابود کہ 
شما پندپذیر شوید (۹۰) . 
ووفاکنید بە عھد خدا چون عھد بندید 
نگاہبان'''' هرآئینه خدامیداند آنچە می 
کنید (۹۱) . 
خودرابعد ازاستواری پارہ پار کر پل 
سوگند ھای خویش را مکردرمیان خود 
تک اف ہم ھے ا ر٤(‏ 
فزون ترشود گروھی از گروھی 
جزاین نیست کم می آزماید خدا شمارا 
بات اشزرنی والفه ساۃكضة خراق 
شماروزقیامت آنجه درآن اختلاف فی 


0: سی ملا گر انی رگر انان 

0 مترجم گوید وآن نبی آن قوم باشد . 

. یعنی نام اورادرقسم مذکور کردہ اید‎ (٣( 

. یعنی برای منفعت دنیا تامال ومنال زیادہ بدست آرد‎ )٤( 


٠١ ما‎ 


وََوْمَاء الله ِجَمَلِ سے َو ۳ تضں 
مَن شا وَتَهدِ یمن يَ ا ام تع عَما 
انارتتن ہ 


و لات يد و یمان دخلابی نکر فکزلفںنمبسین 


ر٥‏ اک ئا وہ امرگ 7ھ 
تھا ویں وقواالسوء بماصد دمح سس الله 


لاب می ہ 


وَلَاتَم روَا بمهداللو تتا قَليٰ ا لِمَاعدد اللہ هو 
ولکوان سنوعلمون 600 


مَلْعتّد دے مو عِنّدَادطو بَاق ادَلَنجزیی ائن 


صَیرَوا یٹ پتۃ سن ماف ال کین 6 


منخصسل صا من رس شی دِهُومُوْمِن 
میک یوق طاعةہ 7 سےوو ہو۔ تم مه پامتن 
مَاکَالوَايِعملوْنَ 6۵ 


٠٦١ التٌخل‎ ٤ 
. )۹۲( نود‎ 
وا گر خواستی خداساختی شمارا یك‎ 
گروہ ولیکن گمراہ می کند ھرکراخواھد‎ 
وراہ می نماید ھرکرا خواھد والبته پرسیدہ‎ 
. )۹۳( خواھید شد ازآنجهە می کردید‎ 
یرید سوگند ھای خودرا وسیله نیرنگ‎ 
(بە عھدشکنی) درمیان خویش پس‎ 
بلغزدقدمی بعداستواری آن بچجشید‎ 
عقوبت بە سبب بازداشتن ازراہ خدا‎ 
,495(:" رشماراباقة عتات ز گ7‎ 
ومستانید عوض عھد خدا بھای اندك‎ 
ھرآئینه آنچه نزد خداست بھترست شمارا‎ 
. )۹٥۱( ا گر شما بدانید‎ 
آنچە نزد شماست فانی شود وآنجه نزد‎ 
خداست پایندہ است وبدھیم صابران را‎ 
مزدایشان بحسب نیکوترین آنچهہ می‎ 
. )۹٦( کردند‎ 
ھر که عمل نیك کرد مردباشد یازن‎ 
واومسلمان است هرآئینه زندہ کنیمش‎ 
بزند گانی ۲ین وہدھیم آن جماعت‎ 


)١(‏ مترجم گوید مرادتحریم یمین غموس است و حاصل مَثل آن ست کہ اعمال 
خودرا برباد مکنید چنانکه این زن عمل خودراتباہ کرد والله اعلم وگویا اینجا 
اشارہ است بآنکە یمین غموس برباد کنندهٗ اعمال است والله اعلم . 

)۲( مترجم گوید یعنی درجھاد عھد کردہ وقسم خوردہ دغا(عھدشکنی) کردن بسبب 
آنست که کافران من بعد قول ایشان را معتبر ندائند و بایشان صحبت ندارند بلکه 
مسلمانان درشبھه افتند والله اعلم . 


ر۳( یعنی دردنیانعمت دھیم . 


٠٤١ یکا‎ 


اذا کوک لزا دس کڈ ياڈوینَ اقیطِ 


الكِیئ, 6 
ِکَه لین لَه سُل نل انت امَلوا ول رَییۂ 


اتشحل تن کرای 


رت وو سلی۔ ٤‏ 
هُمْیه مشَرِلون 6۵ 


وَلِذ ابَأَااية کان اي 3 الله اعَلمیمَایزل 


نتَزآَد رد الشدیں مِن رن كَيالحَق لِنقّت 
الین امتوا 


سے ے د١‏ 


وِهَد ی٥‏ می لسن رت 


لن تما لَهمَيقولن الله مع ولَِانالَنِیٔ 


ود روی۔۔کھھو ھ۔ہ ۵> ۔س اہ دو 
یلد ذت اِلیٰء ا مَجَن تَهدَالَِاكِعَرَںشیْنَُ 6 


ا از لانذيلن ای الدليوريو درا 
عدَاثِالِر ٥‏ 


. یعنی یك آیت بأیت دیگرنسخ کیم‎ )١( 


٦ التُخل‎ ٥٠ 
رامزدایشان بحسب نیکوترین آنچھ می‎ 
. )۹۷( کردند‎ 

بس ری کا ھراس رات ضرالا بنا 
طلب کن بخدا ازشیطان راندہ شدہ (۹۸). 
ھرآئینہ نیست شیطان را غلبه برآنانکه 
ایمان آوردند وبر پروردگار خودتوکل 
میکنند (۹۹) . 

جزاین نیست که غلبه اوبرآناست که 
درسغتازی آركَد راانگء لكات:فدا 
شريك مقررمی کنند (۱۰۰) . 

وچون بدل کنیم آیتی بجای آیتی''' 
وخدادانندہ ترست باآنجهہ فرود می آرد 
گویند جزاین نیست کہ توافتراء کنندہ ای 
بلکە اکثرایشان نمیدانند )۱۰١(‏ . 
بگوفرودآوردہ است اورا روح القدس 
ازجانب پروردگار توبراستی تامستقیم 
سازد خدا مومنان را و برای راہ نمودن 
ومژدہ دادن مسلمانان را )۱١٢(‏ . 
وھرآئینہ مامیدائیم کہ کافران می گویند 
جزاین نیست که می آموزد این پیغامبررا 
آذمی زبان کسی ک.لستفی کنند سوی 
اوعجمی ست واین قرآن زبان عربی 
واضح ست )۱١۰۴(‏ . 

ھرآئینە آنانکه ایمان نمی آرند بآیات خدا 
9٤‏ 9ص ٍٰ- ۶ 
عذاب درد دھندہ )۱٠١(‏ . 


٠٤١ رَبَمَا‎ 


اک ایفکری الکن ب اليين لال منون پل الو 
وَالِكَ هُم الْنبْنَ 


نکیا اومع مد نحاية اسنا کہ 


سس سیب ۔س! 


۔ وامم53 َ‫ ب 7۸ 
مم ن لال نجان این شن شر پلک صَنڑا 


ےر و ہٗ وج ہے 


کک اللہ ڑا اعت ت 


ذت ات تهب اڈنا کل الیدرو- 


وَآن اللهَلَايَھَدی الْقَوْمََالِتيْن 6 


3 
ر5 


لیت ان ن مم لعل او بھۂ و مم وا ارد 
رک کے ۶ی 
أرليَكَ مُمَالفِْلْنَ 9 


ھصہ۔۔ے۔ کپ ڑو . گیل ےحم ۹ ووے 
لاجر اتهۂ ن الأْغْرَةِ مم الخْرَْنَ 9 


۸ سے سے >ےھ۔۔۲ 7ھ حم+2ھ ۔۲ 2ھ 
تواِتِ رتك رن فاجرواین بعد مافوتوا 
گے ہے وو ہے موویا۔ سے ہے صو ے۔ 
تْْجِھںَڈا وصجرا إِنَ رَيكَ ین بكَيما 


کے٤‏ دو مو 


4 


وم تی کن نیں تار لن تما تو 
رر 


3 تخل ٠١‏ 
جزاین نیست کہ افتراء میکنند دروغ را 
آنانکهە ایمان ندارند بایت ھایىی خدا 
وایشانند دروغگویان )۱۰١(‏ . 

ھرکه کافرشود بخدا بعدایمان خود 
مگرآنکهە جبرکردہ شودبروی ودلش 
مطمئن باشد بایمان ولیکن کسی کە سینهہ 
کشادہ کند بکفر یعنی راضی شود 
رابقان ات غغم ارغاار غات رامیت 
عذاب بزرگ )۱۰٦(‏ . 

این خشم به سبب آنست که ایشان 
دوست داشتند زند گانی دنیا را برآخرت 
وبسبب آنست کہ خدا راہ نمی نماید 
گروہ کافران را (۱۰۷) . 

ایشانند آن جماعت که مُھرنھادہ است 
خدابر دل ھای ایشان وبر گوش ایشان 
ودیدہ ھای ایشان وایشانند بی خبران 
(۱۰۸) . 

شك نیست درآنکە ایشائند درآخرت زیان 
کاران )۱١۹(‏ . 

بازپروردگار تو آنان را کە ھجرت کردند 
بد 207 عتر رت ۶ رم َدايقات ڑا 
تاکلمه کفر بگویند بازجھاد کردند وصبر 
نمودند هرائینه پروردگار توبعدازین 
مقدمه البته آمرز گارمھربانست (۱۱۰) . 
آن روز کە بیاید ھر شخصی جدال کنان 
ازذات خود وبتمام دادہ شود هر شخصی 
را جزای آنجه کردہ است وایشان ستم 
کردہ نشوند (۱۱۱) . 

وبیان کردخدا داستان دھی کە بود ایمن 


١٤١ کا‎ 


ایك اردان یق کن ڈککرٹ یانٹر 
لو فَاذ گوس ىف 9 
-> ک 0 


ےئ 


۳ 


ےہ صدے۔۴کڑ وو ص۔وویو ںو دوو ہے ںو( ٤‏ > وھ 
و با ھم رسوا مٹھو وَزن بہو فاخدهم 


الْعَدَاثِ وَمُمظلمُوْنَ 6 


ےہ ئ اھ فَلوا متا رت کک الد لت ای ا ںو دسا ےاشکروا 
ند ہے یحَمَت الله إِنْ نوا کاڈ 5 


اساحتمر مھ کال دو الکمو شال ا 
وَمَااِل لِمَْراطویہٴ کمن اصُرَقَرَيَا 5لا ءا 


ا >٠ھ‏ فو ر 


قَان الله وس رح 0 


2َ لها لمات تَا شک الکن ےط كت میں 
707 کر یں مرو وت 


لن يَضدُِوْنَعَل اللہ الَكَزِبَ ليْتلِحُوْنَ ہم 


مَتَاغ قَيْيْلوَلَهُمَعَدَاثِ آیڈر ۹ 


٠٦١ التُخل‎ ٦آ‎ 


مطمئن می آمد بہ اوروزی اوبهە کشاد گی 
ازھرجای پس ناسپاسی کرد بهہ نعمت 
ھای خدا پس چشانیدخدااوراپوشش 
گرسنگی وترس بسبب آنچھ می کردند 
)۱١١(‏ . 

وهرآئینه آمد پیش ایشان پیغامبری 
ازَحَْیشی ایشا سن :تکڈیش کرناد سن 
گرفت ایشان را عقوبت وایش4ان 
بشنگار0ت 0۹۹۳(۷ 

پس بخورید ازآن چە خداروزی داد 
شمارا حلال پاکیزہ وشکر کنید برنعمت 
خدا ا گر اورامی پرستید )۱۱١(‏ . 
غزازن ات کہ عُرام بافہ آبت 
خداہرشما مرداروخون و گوشت خواذ را 
وآنچە ذکر کردہ شد بنام غیر خدا برذبح 
وی پس ھرکه مجبور کردہ شدو نە ستم 
کردہ ونە ازحد گذشته پس خدا آمرز گار 
مھربانست )۱۱١٥(‏ . 

ومگوئید چیزی را کە بیان می کند حکم 
اورا زبان شما بە دروغ کە آن حلال است 
واین حرام است تافتراء کنید برخدا 
دروغ را ھرائینہ آنانکه افتراء می کنند 
برخدا دروغ را رستگارنمی شوند .)۱۱٦١(‏ 
ایشان را بُود بھرہ مندی اندك وایشان را 


(١)‏ مترجم گوید این قصهٗ اجمالی اختراع کردہ شوہ اسیے ازفقصه ھاىی بسیارومنطبق 
ایت برواقعه ھای تبشُْماز ولھذامثل نامیدہ شدو درعبارت اذاقھاالله لبپاس الجوع 
والخوف جمع کردہ شدہ است و تشبھه دریك سیاق؟ والله اعلم ۱ 


٠٤١ یکا‎ 


تل الین مَ داحتا مم امک 
مر رک ہہ سے ر ‏ اررڑڈھ وہ اہ کڑ۔ رھ 
وِن قبُل”وما ظلمتھم و لح نکانوا اشم 


ےُ وہ 
بطلہون مہ 


یک سسے ہے کی دوہ ے کے ہے کے آًاے ٌ 5 
شا تک نین لوا الو یتال تتَابوْامِن 
7ہ 9ئ 


2ے 
نون 


رايت وم ڈال مَاط مُنْکَیر ۹ 


سپ 9 


واتبنکل ال یاحتة انکر ار لین 
الضْیِحِمَٔ ٭( 
رايت امم للزهَجَننا 
وَمَاقَانَ من اشن 69 

دع 


)۸ التٌخل ٠٦١‏ 
باشد عذاب درد دھندہ (۱۱۷) . 
وبریھود حرام کردہ بودیم آنچهە قصه 
کردیم برتوپیش ازین (یعنی درسورہ 
انعام) وستم نە کردیم برایشان ولیکن 
ایشان برجان خویش ستم میکردند 
)۱١۱۸(‏ . 

بازھرآئینه پروردگار تو آنان را که 
کازینک دنہ یہ ناذا بازفہ کروند سد 
ازآن وشایسته کارشدند ھراآئینە پرورد گار 
تو بعد ازین توبه آمرز گار مھربانست 
)۱١۱۹(‏ . 

کرات اہ اس ہرد اک ی7 کررا 
عبادت کنندہ ہرای خدا مائل بدین حق 
707 ۳ھ وب "پچ 

سپاس دارنده نعمت ھای غخارارا 
برگزیدش خدا و دلالت نمودش بسوی 
راہ راست (۱۲۱) . 

وعطا کردیمش درین سرا نعمت وھراآئینه 
اودرآخرت ازشائسته حالان است (۱۲۲). 
بعد ازآن وحی فرستادیم بسوی توکہ 
پیروی کن کیش ابراھیم را حنیف شدہ 
ونە بودازمشرکان (۱۲۳) . 

جزاین نیست کم لازم کردہ شد تعظیم 
شنبےه برآنانکه اختلاف کردند درآن 


(١)‏ مترجم گوید حنیف آنراگویند کە حج وختنه وغسل جنابت می کردہ باشد والله 
اعلم توضیح: حنیف آنرا گویند کە شرك و باطل را ترك کردہ بدین حق مائل 


لین وم ]نما کاو اي هتتَلِقوْنَ 9 


عصسم یں سر ساےں >صمو رص ہس 


ا ال پیل ریت اک لمع2 اس 
َال قاحسا رك م مل 


ے‫ 


صوے سو۔ي ہس ے ہوہو گے ×3.- 
من صلخن پیل وم ايك 


ون ما فا اہو ماع وق تیم“ و لین 
صَ×رتهَلميِحَدِِلطيِيِننَ 6 


ھ صر صا صئھی۔ے!۔ روصر و صر صو ےیے۔ 
ص ے۔ 


واصبروماصبرلك اِلَا الہ د ِنَحَرن عليهمُوَلَاتِكُ 
٭و ۶ھ سس ہہ۔وں ,وہ 
ضبق يَمَایمَلروْنَ 69 


5ڈ 7ج 1 


ِنَ الله مع الین اتَقَوْا الین مُمَفْحِْنَ م 


من انی آنزی بِعَبدہ لان الُچں 


۹ بنیٔ اِسُرآویٔل ۱۷ 


وھرآئینه پروردگار تو حکم کند درمیان 
ایشان روز قیامت درآنچه اندرآن اختلاف 


. )۱٢١( میکردندا''‎ 


دعوت کن (یعنی مردمان را) بسوی راہ 
پروردگار خویش به دانش وپندنيك 
ومناظرہ کن باایشان بهە طریقی که وی 
نیك است هھرآئینە پروردگار توداناترست 
بہه کسیکه گمراہ شدازراہ او واودانا 
سے بر اہ یابات (079:, 
وا گر مکافات کنید پس مکافات کنید بە 
مثل آنچه باشما معامله کردہ شد وا گر 
ضت گلیق ھی آئبتة آنا :یر تھٹرست 
صابران را(٦۱۲)‏ . 
وشکیبائی کن و نیست شکیبائی تو مگر 
ب4 توفیق خدا واندوہ مخور برایشان 
ومباش درتنگدلی ازآنکە بد اندیشی می 
کند (۱۲۷) . 
ھرآئینه خدا باپرھیز گاران است وباآنانکه 
ایشان نیکوکارانند (۱۲۸) . 
سورہ الاسراء مکی است:وآن یك ضنویازدہ ۔ 
آیت ودوازدہ روخ است 
بنام خدای بخشایندہ مھربان 


پاكٌ است آنکه ببرد بندہ خودرا شبی از 


)١(‏ مترجم گوید یعنی یھود بحث میکردند درشنبه طائفه ای گفتند کە خدای تعالی 
روزشنبهہ ازخلق فارغ شد پس درشنبه عبادت باید کردوطائفه ای سکوت کردند 
خدای تعالی تعظیم روزشنبه باین سبب برایشان واجب گردانید والله اعلم . 


سصحن الٰذِيٰ ٥‏ 


ایال الد الاضنا انی برَمنَاحََلهُلِِیَه مِنْ 
ايٰوَتَا لن موی الَبْزڑ ٥‏ 


وَا2نائمسی الب و جعانه می لق اسراو ئل 
ا ٤‏ ادن دوی یت رت 


ایتکہھھ سے۔ے 7< نا ہا صرھ یر 


ذِرتةمن حملتا مع نوچ ايد ان عبد امََورا (ص 
تل تر نال تد تلالض 
مت ٢ھ‏ ۴917ی 


واذاجاء وعداولم ابعفا علی 5اا ای بایں 
٠-7-71‏ 5 مواخلل اتا ذ وَقَان وَعَدَامَتمَْل 9 


2 رد د نال ً سم 2 دام 0دت ۱ 7 بامُوَال 


ِن امت ناسک ران اَاتلہا: 
اذا جا وع شر )ا وَج هَنُووَليدَخُلوا 


۰ بنیٔ اِسْرآویٔل ۱۷ 


برکت نھادیم گرداگردآن تابنمائیمش 
بعض : نشانه ھای خودھرآئينه اوست 
0 0 

ودادیم موسیٰ را کتاب وساختیمش 
ھدایت بنی اسرائیل را گفتیم که نگیرید 
بجزمن کارسازی (۲) . 

فرزندان قومی که برداشتیم ایشان را 
بانوح (یعنی برکشتی) ھرآئینه وی بودبندۂ 
سپاسگذار (۳) . 

ووحی فرستادیم بسوی بنی اسرائیل 
درتورات که البته فساد خواھید کرد در 
زمین دوباروالبته طغیان خواھید کرد بسر 
گئی یورگ (٤)تن‏ 

پس چون بیاید وعدہ نخستین بارازآن 
دو بضرستیم برشما بندگان خودرا 
خداوندانِ کارزار سخت پس درآیند میان 
خانه ھا (یعنی برای قتل ونھب) وھست 
وعدۂ خداشدنی''' )٢(‏ . 

بازدھیم شمارا غلبه برایشان وپی درپی 
دھیم شمارا اموال و فرزندان و سازیم 
شمارا بیشتر باعتبار لشکر'” )٦(‏ . 

و گوئیم اگر نیکوکاری کنید نیکوکاری 


کرده باشید برای خویشتن را گر 


)١(‏ یعنی خدایتعالی درشب معراج پیش ازصعود برآسمان ھا آنحضرت صلی الله 
عليه وسلم را بمسجد بیت المقدس رسانید . 

(۲) مترجمگوید واین وعدہ متحقق شد بتسلیط جالوت پادشاہ عمالقه . 

)۳( مترجم گوید واین معنی در خلافت حضرت داود ظاھرشد . 


سُبْْنَ الَذْیْ ٠١‏ 


انکےتکھاکلزۂ از مرو زَِیکززذا/ کراکبزا ہ 


ےَ ےس 7 ھ2 ے حور صسصح 9 اریہ 
عسی ریئازآن تیصو وان عدائورعد نا وجَعَل تَا ھنم 


٥ للكِتِيَحَميْزا‎ 


نھد االکران بھی لی فی اکویرو برا ہنی 
وا یعملون الشيحتان/ ا مَامِہا رم 


ال اکپ ناخ 


يک لان ياقَذْٰ نآ يالكَلِدکاتَ زھانگزا ہ 


تال لاکن کراب ايل مد 


(١)‏ مترجم گوید واین وعدہ متحقق شد وقتیکه حضرت یحپیٰ راکشتند پس بخت 


۱ بی اِسْرَآَعیْل ۱۷ 


بدکاری کنید پس آن بدی برای خودتان است 
پس چون بیاید وعدۂٗ دیگر بازبفرستیم 
بندگان خودرا تاناخوش سازند روی 
ھای شمارا وتادرآیند بمسجد چنانچهە 
درآمدہ بودند اوّل بار وتاازپابافگنند 
مرعة عالت شرتد انگار ''4(:۲, 
کرے حرف اتک گار ا اک 
رحم کند برشما وا گر رجوع کنید بە 
نافرمانی ما رجوع کنیم بعقوبت وساختیم 
دوزخ را برای کافران زندان''' (۸) . 
ھرآئینه این قرآن راہ می نماید بخصلتی 
کە اودرست تراست وبشارت میدھد آن 
سلماتاق ا کہ کارعاق فامتت می گند 
بآن کە ایشانرا باشدمزد بزرگ (۹) . 
واینکه آنانکهە ایمان نمی آرند بآخرت 
آمادہ کردہ ایم برای ایشان عقوبت درد 
دھندہ (۱۰) . 

ودعامیکند آدمی بە بدی''' مانند دعای 
وی بە نیکوئی وھست آدمی شتاب کار 
)١١(‏ . 

وساختیم شب و روز را دونشانه پس بی 


اب 


(٢۲)‏ مترجم گویدایشان عود کردند بفساد وتکذیب حضرت عیسیٰ وحضرت 
پیغامبرجنگ کردند ہا اوپس خدای تعالی عود فرمودبتعذیب ایشان بقتل واسرو 


کجر یو 


)۳( مترجم گوید یعنی درحالت تنگدلی برخود وبراولاد خود دعای بدمیکند . 


الٹھارمہدر؟ ود :- شا 2 نم و ً ><م5 گا یں“ دے 
کرھے کاو او >> 9۱۶ء2 و 
وا اب وکلٹتی ۳ك 9 


0ك ےی 
اڈنا 


سے ص سے 


افراکںف ان کی رف 2 ک امک 4اک کی ا خسا 


منافتدی واغا بوتدی لنفة ومن صل وَأت ان رص ہے 
وااکوں وازرة وَرغری وم کامعوبن وے۔ حی بت 


سرت 


و . نا ان تھيك کرد آمردا مت رفیھا فَض موا ھا 
فحَقی ئےےی۔ ھا العول فَقَرْنهَا تمُا ا(مك) 


سپ ۶ھ 2ء۶ ٢‏ ۔م گھ ض٣٣۳ل8١‏ مس 
کرام لہاان الفرون من بعد نو وک فی رك 
بد نوپ عبادہ وا 70 7 2 برا۵ 


من کان حریں الما جک خلت الہ ڈیھارائیارلمن فری ےم جھ تا 


قت ےجو 


کس ےس يۓھهھو ص۱ےھھھ2۶٭*پ مم ہے را 
جھنمن مدحورام 


۲ بی اِسْرَآویٔل ۱۷ 


ساس قالا لپ را وباضی تال 
روز را درخشان (سہب دیدنِ اشیاء) 
تاطلب کنید فضلی را ازپروردگار خود 
وتابدانید شمار سال ھارا وہدانید حساب 
را وھرچیزی را بیان کردیم بتفصیل .)۱١(‏ 
وبھرآدمی متصل ساختیم نامه عمل اورا 
بستہ درگردن او وبیرون آریم برای او 
روز قیامت نامه ای که بیندآن را بازکشادہ 
(۱۳) . 

کرتے ہفرال جات ودراس امت لس 
تو امروزبرتو حساب کنندہ )۱٤١(‏ . 

ھر که راہ یاب شدجزاین نیست کہ راہ 
یاب میشود برای نفع خود وھرکه گمراہ 
شد پس جزاین نیست کم گمراہ میشود 
برضرر خود وبرندارد ھیچج بر دارندہ 
باردیگری را ونیستیم ماعذاب کنندہ 
تاانکە فرستیم پیغامبری را )۱٥(‏ . 
وچون خواھیم که ھلاك کنیم دھی را 
می فرمائیم بہ سرکشان آنجایعنی آنچه 
غراوے ہیں قامان کدایتا سس کاٹ 
شود برآن دہ وعدهٗ عذاب پس برھم زنیم 
ایشان را برھم زدنی )۱٦(‏ . 

وبساکس را ھلاك کردیم ازطبمقات 
مردمان بعدنوح وبس است پروردگار تو 
بە گناہ بند گان خود دانا بینا (۱۷) . 
ری فراع لت ھک حت 
شتاب دھیم ویرا درآن جا ھر چە خواهیم 
هر کرا خواھیم بازمقرر کنیم برای اودوزخ 
درآیدبآن نکوھیدہ راندہ شدہ (۱۸) . 


شُبْخن الَذِي ٥١‏ 
نآراۃ ول کہا تافو اب 


سحیم ممکورا ا0 


یں موا وو ومن عطاو رٹ و ان عطائركَ 
201 


زیت 1كنائ کو تالالرکٰب 
٦‏ اکپ رنڈ ٠‏ یلا(ہ 


سے وو سے۔ اپ >صےمےمھوے سد وروی يں>٭ تو و 2 
لاخبعل مم اود لھا اخ رنیم مل موبا عین ولا 60) 
رق کا 5ر 


نل البر احرما و۸ 
وَقْلْلهما فو كرَیْما6۵ 


او ند 


ٌَََْ ا الڈلْہِ 7 من ال ود ںاد 


کرای متا 0 


رپوا -- ےصح ار 
لوان وی فور 


. یعنی دردنیا بحد رزق وجاہ‎ )١( 


۳ بنی اِسْرَآَئیْل ۱۷ 


وھرکه بخواھد ثواب آخرت وسعی کند 
برای وی سعیی کے لائق وی است 
واومسلمان باشد پس این جماعت ھست 
سعی ایشان مقبول (۱۹) . 

ھرفرقه را پی درپی میدھیم این فرقه 
راوآن فرقه را زبخشش پروردگار تو 
ونیست بخشش پروردگار تو بازداشتہ 
شدہ (۲۰) . 

ہین چگونە برتری دادہ ایم بعض مردمان 
را بربعضں''' وھرآئینه آخرت زیادہ تر 
بود در تمیزدرجات وبیشتر باشد در 
برتری دادن )۲١(‏ . 

مقرر مکن باخدا معبودی دیگررا آنگاہ 
بنشینی نکوھید٥‏ بی یارماندہ )۲٦٢(‏ . 
وحکم کرد پروردگار تو کە عبادت مکنید 
مگر فقط وی را و باپدرومادر نیکوکاری 
بکنید | گر برسد نزدیك تو بکلان سالی 
یکی ازایشان یا هر دو پس مگوایشان را 
آف وبانگ مزن برایشان وبگو باایشان 
سخن نیکو (۲۳) . 

وپست کن برای ایشان بازوی تواضع را 
ازجھت مھربانی وبگو ای پروردگار من 
بہخشای ایشان را چنانجهە پرورش دادند 
مرا درخورد سالی )۲٤(‏ . 

پروردگار شما داناتراست بے آنجه 
درضمیر شما ست ١‏ گر باشید شایسته 


شحن الذیٰ ٥١‏ 


7 صیڈھ, ص۔98 ص' 
وا وَاالشَژںِ حقه الین وا الیل 


ار بر 
ولا میںپینا 0 


ئن اش ان لق رکا قوط 
ادا 6 


2َ 


فقل لوم قواایلوڑا 60) 


2 2 
کہ 


دی تلود موا 60 


کیب از لن ار کان پوس ادہ 


رویںہ ہی۴ 
خَِابْصغرامح 


”ام تو کی کے خشة ال ط کو و 8ئ یلو 


ولاتعتاوااولادخشة املانی من رزوھم 


- طے ہوے ےرس وگ ہہ 
وَاياْرَِنَ مَعْلهمْكَا نجرا 6 
ہے ک وھ س٢‏ ظ۷ہ 


ولانکریواالزن ]کان فا حم وس اي 6 


ول ناواالقتشس اتی حتم اد( ياحن من کیل 


. یعنی درصورت بخل‎ (١) 
. یعنی درصورت اسراف‎ (٢ر‎ 


۱۷ بنی اِسْرَآءیٔل‎ ١٤ 


پس هر آئینە وی ھست رجوع کنند گان 
را آمرزندہ )۲٢(‏ . 

وبدہ بە خویشاوندان حق آن را وبه 
فرسا ربا گتر ‏ امرات کو او ات 
گردئی .,/)۲٦(‏ 

هر آئینه اسراف کنند گان ہستند برادران 
شیاطین وھست شیطان بے سہت 
پروردگار خودناسپاس (۲۷) . 

و ١‏ گر روبگردانی ازین جماعت بانتظار 
رزقی ازپروردگار خود کہ امیدوارآن 
باشی پس بگوایشان را سخن ملائم (۲۸). 
ومکن دست خودرا بسته با گردن خود 
ومگشای آن را تمام گشادن که آنگاہ 
بنشینی ملامت کردہ پ ری 
کے سر ںہ 

ھرآئیينہ پروردگار تو می گشاید وتنگ 
میکندروزی را برای ھرکە خواھد ھرآئینہ 
اوبە بند گان خود دانا بیناست (۳۰) . 


درماندہ 


ومکشید اولاد خودرا ازترس تنگ دستی 
ما روزی میدھیم ایشان را وشمارا ھرآئینہ 
کشتن ایشان ھست گناھی عظیم (۳۱) . 
ونزدیك مشوید بہ زنا هرآئینہ آن بی 
1-08 99+ 

س0سص+: 7 
خدا مگر بحق وہرکه کشته شود بە ستم 


ے و ور یہےہو سے میس ةٴًْ95 صوجہ د۴ ہےر 
مظلومائیں جعلتالولیہ سلظتافلاشرف لی افضل 
کان مرا ۵ 


ہکہےدہ۔ود 


ولانفرقوامال ال للا یں اس نمی یا 
مل ۂَاَدفَْايِامَهيزِنَالعَيَدَ کان مل 6 


اویل لازنا یں الستَ 
ذرت حون ہ 
ولاف الئی اك ہم الم الم رووا 


اك فان عَنُْمَ ول 6 


ہیی : وو سیگیے پویدے ہے کو ےئ 
ولا تمیق اض حا ابآ لن خر اض وانبغم 


قُنذِك کان میم مندَئَِك کیما ہ 


ے۔٭ 


07 292 2ے 
الو مَر كيا مَْمنر 6 


چڑھ ہے 


أَفاصضکورں زی الین ائخں ین المليکےِإِتَاگا لکل 


لنَتولونَ فَوَلاِعَييْمَارم 


۲( یعنی متکبرانە ومغرورانه . 


۱۷ بني اِسْرآویْل‎ ٥ 


پس دادہ ایم وارث اورا قوتی''' پس باید 
کە زیادتی نہ کند درکشتن هرآئینه وی 
ھست یاری دادہ شدہ (۳۳) . 

ونزديك مشوید بمال یتیم مگر بە طریقی 
کهە او نيك است تااآنکهە رسد بە نھایت 
قوت خود و وفا کنید بە عھد هرآئینه 
عھد پرسیدہ خواھد شدازو )۳٤٣()‏ . 
وتمام کنید پیمانه را چون پیمائید وبه 
سنجید بهە ترازوی راست این بھترست 
ونیکوترست ازجھت عاقبت )۳٥(‏ . 
ومرو پي چیزی کھ ترا دانش آن نیست 
ھرآئینه گوش وچشم ودل ھریکی ازین ھا 
پرسیدہ خواهد شدازو )۳٦(‏ . 

وَرو درزمین خرامان''' هرآئینه تو 
نخواھی شگافت زمین را ونرسی بە کوہ 
ھا دردرازی (۳۷) . 

ھمهہ این خصلت ھاست بدفعلی آن نزد 
پروردگار توناپسندیدہ (۳۸) . 

این ازآنجمله ہھست که وحی فرستادہ 
است بسوی تو پروردگار تو ازعلم 
ومقرر مکن باخدا معبود دیگررا آنگاہ 
انداختهہ شوی دردوزخ ملامت کردہ شدہ 
راندہ گشته (۳۹) . 

آیا برگزید شمارا پروردگار شما بە پسران 
وخود برگزید ازفرشتگان دختران را 


۱۷ بنیٔ اِسْرآویٔل‎ ٦ 


ول صارفتای یں االقران ایل کڑواد ا ںام اتوید (6) 


نان اکا ال دی 
الین يَيْ ٭ 


تہ ول ان موا اہ 
اث الیم والارض ومن ڈیوں وان ین دی 
ایوہ وین لا نون کييَعَع اتد ان 


حِلمَاعَفیزا 60 


۵ ٠ 


ود عدے مم کپ ہے ے۲ مے٭ڑوی لا 
نون ںار ڈا تاپ سنوی 6۵) 


جعلتاع لی کلو ھی اود ان ینشھوۃ و فادانوم وگرا "ادا 


نے سے ے935 ہے ےک ص>و د مھ 
۲ ت رَِك رق الشر ان وسںہ وَلواعلى ادَبارهِمْ وا 0 


>٦وم‏ ہدملڑےاروے ےج ہت وھویے ودے کویوے صاوو ہو 
حن الو یما ستمعون 1راب عون اك وه نجوی 


ھرآئینه شما می گوئید سخن گران .)٦٥(‏ 
وھر آئینە بھر نوع سخن گفتیم درین قرآن 
تاپند پذیر شوند ونمی افزاید درحق 
ایشان مگر رمیدن را )٦١(‏ . 

بگوا گر می بودند باخدا معبودان دیگر 
چنانکه می گویند آنگاہ طلب می کردند 
بسوی خداوند عرش راہ منازعت را 
))٦١٤(‏ . 

پاك است وی وبلند ست ازآنچه می گویند 
بلندی عظیم )٦(‏ . 

بە پاکی یاد می کنند اوراآسمان ھای 
ھفت گانه وزمین وھرکه دراینھاست 
ونیست ھیچ چیزی مگر بە پاکی یاد 
میکند باستائش اوولیکن شما نمی فھمید 
بە پاکی یادکردن ایشانرا ھرآئینهہ ھست 


اوبر دبا رآمرزگار ٠ )٤٤()‏ 


وچون میخوانی قرآن را میسازیم درمیان 
تو ودرمیان آنانکە باورنمیدارند آخرت را 
پردہء پوشیدہ )٦٥(‏ . 

ومی نھیم بردلھای ایشان پوششپا 
تانفھمندش ودرگوش ھای ایشان گرانی را 
وچون یادکنی پروردگار خودرا درقرآن 
تھا روگردان شوند برجانب پشت 
خودرمیدہ''* )٦٦(‏ . 


مادانا تریم بە چیزی که می شنوند بسبب 


. مترجم گوید درین هر دو آیت کنایت است از عدم انتقاع ایشان بقرآن و مواعظ‎ (١) 


سُبْخْنَ الَّذیَْ ٠١‏ 


ہو 


جھ 8ھ ہے رو ٣ب‏ ودے ود“ 
ےہ یغول الشیلمون ان تکبعون الانجلا ہو را 0) 


سے 


ايک اليقال مَصس لا یلیم نَ َِْھ 


َالوْاءاد امک عظاماورکانا ءإنالمیعوثیں 


لمجا 


فل نونوا جار اوَعي يا۵ 

اوِحَلفا ماکز صد و رم یفُول من 

يبدا قیل النِی فَطرَکزاؤَل مر مسمنْخَضُوْن ِليْكَ 
زوس ھھ ویفولون مٹی مو کل علی اون ا(6 


ہو۔ ہو9 سے ھے دوو۔ہ سو ےہ ہد۔ .59+ رود ا٠‏ 
دومریں عو فاستچدیوںجِمی؟ ونظتون إِن لیک الا 


س20 ک 
یلا 6٥2‏ 


دڈل لعمادی نووا ای فی احسن ِناشیطن ینز 
یمان اشن کان للاش ان ع دہ ائینا 62 


. یعنی بقصد استھزاء وعیب جوئی‎ )١( 


۷ بنیٔ اِسْرآویٔل ۱۷ 


وقتی که گوش فرامیدھند بسوی 
توووقتیکە ایشان راز گویان باشند وقتی 
کە می گویند این ستم گاران پیروی نمی 
کنید مگر مردجادو شدہ را )٦۷(‏ . 

بنگر چگونە زدند داستان ھا برای تو پس 
گمراہ شدند پس نمی توانند راہ یافتن 
)٥۸(‏ . 

و گفتندآیاچون شویم استخوانی چند 
واعض4ای پوسیسدہ ازھم پاشیسدہ 
آیابرانگیخته شویم بآفرینش نو )٦۹(‏ . 
بگوسنگ شوید یاآھن شوید (۵۰) . 
یانوعی دیگر شویدازآنچه بزرگ 
نمایددرخاطر شما پس خواھند گفت چە 
کسی باز پیدا کند مارا بگوکسی کہ آفرید 
شمارا اوّل بار بازپس خواھند جنبانید 
بسوی توسرخودرا''' وخواھند گفت کی 
باشد آن بگوشاید کە نزدیك باشد .)6٦١٥(‏ 
روزی کە خدا بخواند شمارا پس قبول 
کنید خواندن اورا حمد گویان وگمان 
کنید که درنگ نە کردہ بودید مگر اندکی 
)٢۱١٢(‏ . 

وبگوبند گان مرا کە بگویند سخنی کە آن 
بھترست (یعنی باکفار) هرآئینه شیطان 
نزاع می افگند میان مردمان ھرآئینه شیطان 
ھست آدمی را دشمن آشکارا .)٥٥(‏ 


سحن ای ٥١‏ 
رل اح بے زت ش ایی رادان کم ابد پک و لت 


وت 


سس 


سروے> سے 
ب۱ ئے رز 2ھ 


ورتِك اعلويسن الم وت ولا وَلمن فَضتْتَا بس 


صا تب ڑ ھ سے تھے نے گ۶۶ 
الین واج ا داود زنرا 60 


کلت لیا ہ 


اوک ازیزن ید ون تجعون اں رام الله انام افیب 


ےو ےہ مہ ہے و یہ ہے -ب- 
یرون رعمتة وا فون عد ا يةٌإِن عل آپ رك 


وص دے سوڑھے 
ان عحدورا 


مو سے عدصر ہے وو وو قوہ 2> >3 رگ ہمہ 
وان ین فرب الاخن مهلد ھا قبل نام2 
اوْمَعَزلوهَاءَابا شَيیما کان لتق لوپ سطورا 


تن نز اتی (اانكذَیمالاؤلژن 
اي ایا یں 
الات ال ق۵ 


۸ بنیٗ اِسْرَآویٔل ۱۷ 


پروردگار شما داناترست بحال شما ١‏ گر 
خواہد رحم کند شمارا واگر خواهد 
عقوبت کند شمارا ونە فرستادیم ترا 
(یامحمد) برایشان نگاھبان!'' )٤٥(‏ . 
وپروردگار تو داناست بھرکە درآسمان ھا 
وزمین است وھرآئینه فضل دادیم بعض 
پیغامبران را بربعضی ودادیم داوٴد را 
زبور )٢۱٥(‏ . 

بگوبخوانید آنان را کە گمان الوھیت را 
دارید درحق ایشان بغیراز خدا پس 
نتوانند برداشتن سختی را ازشما ونه 
تغیردادن )٢٥٦(‏ . 

آنانکە ایشان را می پرستند کافران طلب 
میکنند بسوی پروردگار خویش قرب را 
کە کدام یك ازایشان نزدیيك ترباشد 
وتوقع دارند رحمت او راو می ترسند 
ازصذاب اوھ رآئینےه ھست عذاب 
پروردگار تو ترسناك )١۷(‏ . 

ونیست ھیچ دھی الأآماھلاك گتندہ اق 
ایم پیش ازروزقیامت یا عذاب کنندہ وی 
ایم بعقوبت سخت ہست این وعدہ 
درلوح نوشته شدہ (۱۸) . 

وبازنداشت ماراا زآنکه بفرستیم نشانه ھا 
مگر آنکه دروغ شمردەه بودند آن را 
پیشینیان ودادیم ثمود را شتر مادہ نشانه 
درخشان پس کافر شدند بوی ونمی 


. مترجمگوید واین کلمه پیش ازامرجھادبود‎ )١( 


ُبْدن الَذِي ٠١‏ 


دا قلن اث ِن رك احاط یلنلیں ویاجعدد الو ای ايك 


.بس 7 7۔ 


لرشتزذیت شون او رانا کاو 


یلہاان 


ارم 


دن لت طلیکانِ 


الات الف کک مان کرت لل بر 
لیمکفیینیلازنا ہ 


سی 0 


سرگکی ےدۂؤو 
جا ھوشورا ا 


اکاز تی انت نو َو وك وجب 
يہ يك وَرَهيك وم کن الدَسوال دَالزِ 


٭ہ ہے 


وید شمرویہیوں همالعیط ن اِلَِفرو/ا 609 


۹ بنیٔ إِسرآویٔل ۱۷ 


فرستیم نشانه ھارا مگر برای ترسانیدن 
)١٥۹(‏ . 

ویادکن چون گفتیم ترا کە پروردگار تو 
دربرگرفته است همہ مردمان را (یعنی 
درقدرت خود) و نہ ساختیم نمایشی را 
کە نمودیم بە تو مگر امتحان مردمان را 
ونە ساختیم درختی را کهە نفرین کردہ شد 
درقرآن مگر امتحانی ومی ترسانیم ایشان 
رااپس نمی افزاید ترسانیدن درحق ایشان 
مگر شر کٹی بژ رگ 1 6۹0(1 

ویاد کن چون گفتیم فرشتگان را سجدہ 
کنید برای آدم پس سجدہ کردند الا 
ابلیس گفت آیاسجدہ کنم کسی را کہ 
آفریدہ ای از گل )٦٦(‏ . 

باز گفت آیادیدی این شخص را کە برتری 
دادہ ای :ینا گر مُهھلنت دی را 
تاروزقیامت البته ازبیخ برکنم اولاد او را 
الا اندکی )٦٦(‏ ۔ 

خدافرمود برو پس ھرکسیکه پیروی تو 
کند ازایشان پس دوزخ سزای هممه 
شمااست سزای کامل )٦٦(‏ . 
وازجابجنبان ھرکرا توانی ازایشان بآواز 
خود آواز کن بر ایشان توسط سواران 
خود وپیادگان خود وشریك شوبایشان 
دراموال وفرزندان ووعدہ دہ ایشان را 


(١)‏ یعنی چون کافران قصه معراج شنیدئد واآیت ران شجرة الزقوم طعام الاثیم) 


سن الَدِي ٠١‏ 


إِنَحََليِی ل۷ی عَأَيهمسُلطلل يك یلا ۵ 


2 


ِلكَانبترعِیْباہ 


دَذَامتکڑ الف الےخيصسل من ت مُت لاہ 
کل لَر_حْ,َمْمِرکانَ انان کر 9 


قانْزنخیت تذل 


مز حَايب لاد ال یلا ہ6 


ام انتا بَيَْ کی تار اغزی قَازسلَ 
۔ 7 ہا سے ں9 >> ملظ ۔  ۲‏ صص ‏ گا 
علْقَاصضا صن ایج فیغریکویدا ممر تم 
تُزَلَاِچدَذْالَكَعَيَتَايمِيَيْنَا ۵ه 


٭ی ص ےہ حم 


٤ڈ‏ بنیٔ اِسْرَآویٔل ۱۷ 


ووعدہ نمیدھدایشان را شیطان مگر بە 
فریب''؟ )١٦(‏ . 

هر آئینہ بندگان من نیست ترا برایشان 
ھیچ قدرتی وبس اسشت پرورد گار تو 
کارساز )٦٦٥(‏ . 

پروردگار شماآن ست کہ روان میکند 
برای شما کشتیھا را دردریا تا طلب 
معیشت کنید ازفضل او هر آئینه اومھست 
برشما مھربان )٦٦(‏ . 

وچون برسد بشما سختی دردریاگم شود 
ھرکه اورا میخوانید مگر خدا پس چون 
خلاص ساخت شمارا بسوی خشکی 
ررگرتاق ابد ومفمت: آائی ناسا 
(۷) . 

آیا ایمن شدہ اید ازآنکه فروبرد شمارا بہ 
جانبی ازخشکی یابہفرستد برشما باد 
تندی کہ سنگ ریزہ افگند باز نیابید 
برای خود ھیچ نجات دھندہ ای(۱۸) . 
کیب فو 0ك اگل تاڑد زارد فنازا 
به دریا باردیگر پس بفرستد برشما 
ازجنس باد بادتندی را پس غرق گرداند 
۳کی۷ 0" 
برای خود ھیچ موٌاخذہ کنندہ برمابسبب 
آن غرق )٦۹(‏ . 


)١(‏ مترجم گوید واین تصویر است سعی شیطان را درگمراہ کردن ایشان ماخوذ ازفعل 
رئیس دزدان چون دھی را غارت کند برایشان نعرہ میزند وسواران و پیادگان 
خود را آواز میدھد کە ازین سو بگیروازآن سوبگیر . 


سُبْخْنَ الَذِي ٥١‏ 


ولک کرمتابی ا درم لٹھمل البروابحروررةڈ ین 


اس 


ٍ ۱ رر ےے ,0 


ہوے۔ عو لو 


زمر تن موا آزایں ام امم کمن او ینہ 


ايك مر ون تب کون وِييِ جہ 


صسو ےہ مو بے صوم, کے ۱9۹, رب کھ!ا 


ومن کان یہ خی دھو فی ڈنرا می 
رَامَليَیْلاہ 


فان ایت عن ان ايك 
ری علا غاد اي دواد خَي ۵ 


الات نان ھللا کائولان 


ال قي غت الو وضخت الات ش اك 


ا جج رج بت ےہ سد ہو و در دے۔ 
ون کا دو يستقردتَك ون اض لعج تھا 


ود لیکو خللَك الاؤنل ٥ہ‏ 


. یعنی بردواب وکشتی‎ (١) 


اھ بنی اِسرآویٔل ۱۷ 


وھرآئینه بزرگ ساختیم فرزندان آدم را 
وبرداشتیم ایشان رادر بیابان ئ۹ 
وروزی دادیىم ایشان را ازپاکیزہ ھا 
وبرتری دادیم ایشان را بربسیاری ازآنچه 
آفریدہ ایم برتری دادنی (۷۰) . 

روزی که بخوانیم ھرفرقه را باپیشوای 
ایشان پس هھرکە دادہ شدہ نامهٗ اعمال 
اوبدست راستش پس آنجماعت بخوانند 
نام خودرا وستم کردہ نە شوند مقدار 
یك رشته (۷۱) . 

وھرکه باشد دردنیا کور''' وی درآخرت 
نیز کور است وخطا کنندہ تراست راہ را 
(۷۲) . 

وھرآئینه نزدیك بودند کە بفریب بازدارند 
ترا ازآنچه وحی فرستادہ ایم بسوی 
توتابربندی برماغیرآن را وآنگاہ دوست 
می گرفتند ترا (۷۴۳) . 

وا گر نبودآن که ثابت داشتیم ترا نزدیك 
بودی که میل کنی ہسوی ایشان اندك 
میلی (۷۰) . 

آنگاہ می چشانیدیم ترا دوچند عذاب 
زندگانی ودوچند عذاب مرگ بازنمی 
یافتی برای خود مددکنندہ برما )۷٥(‏ . 
وھرآئینه نزدیك ہودند کە بلغزانند ترا 
اززمین تاجلاوطن کنند ترا ازآنجا و آنگاہ 


داي يك مِنْ 3 ا 2 و ا نار اھ 


وا ناكم ال حقالي لن مجر 
ے مگیا۔ 9ھ ٣۳۴٢۳+۳ٔ۳ءھ‏ 


إِنقران الِفجِرِمَانَ مشّھو 


صر سے سے ۴ س‫ 
23 وین ائییں فائان 5 نے نت دای 4ن مکی 


ماںیہ 


کان 


مج 


وقل رپ  ٗ+49000-ِ7‏ 


کل مہا لتق تی الال ِب الا طل کان نُا رہ 


ولا َ‫ بن الما نَا باھو سآ کے ہ٭ وو کاڈ یں 


ناء ور جبة یلھومیین واڈیزیں 


2 اتنام ہ 


سس مب" 172 


ادا ماع لان آغرض وتا مار" وإِذَامَشة : 


۲۲ بنیٔ اِسْرَآویٔل ۱۷ 


نمانند پس ازتومگراندکی )۷٦(‏ . 
(مانند) روش آنانکه فرستادہ ایم ایشان را 
پیش ازتوازپیغامبران خویش ونخواھی 
یافت در روش ما تبدیلی را (۷۷) . 
برپا دارنمازرا وقت زوال آفتاب تاھنگام 
تاریکی شب ولازم گیرقرآن خواندن فجر 
ھر آئینە قرآن خواندن فجر راحاضر می 
شوند فرشتگان (۷۸) . 

وپارہ ای از شب بیدار باش پس نماز 
شب بخوان بان زیادہ شدە برای 


توء نزدیك است که برساند ترا پرورد گار 


تو بمقامی ہت )۱ ۷)( : 

وبگوای پروردگار من درآر مرا درآوردن 
پسندیدہ و بیرون آرمرا بیرون آوردن 
پسندیدہ وقراردہ برای من ازنزد خحود 
قوتی باری دَمََوء؟' (۸۰) . 

وبگوآمد دین حق ونابودشد دین باطل 
ھرآئینە باطل نابود شوندہ است (۸۱) . 
وفرود می آریم ازقرآن آنچه وی شفا و 
وچون انعام کنیم برآدمی روبگرداند و 


داشتند وھنوز ملتجی بە ھجرت نکردہ بودند والله اعلم . 


اش ان بو تا ۵ 


شل ط تحص لع شماحانه درناراعلبِمنْ 
ای یلا وم 


۰ 


وَسمَ يك عن الو قل الو ین امَرل 


ما ابی ابر للاقِلیْلادہ 


لاکیں لكی علینا وید زم 


الڈانلا راو یہ اک تاوس یڑا ۹ 


ِلَفَدَمَرفَِ2ایں هد االْفزان مِنَ کل مک 


دی اکا الڈایں(َِکهورا ۵) 


آوتونإك ہے ئسوگ یی ہے گا کی“ 
اوتون إك جنة ون نیل وپ مفچر 


2ں امیا 
لان لھا چٹ ری 


اف ار تا 3 :2 1ئ ٠‏ علید ایا دتای ٤‏ 2 


وَ الکو فِيْلاںم 


۲۲ تا رەدےے 


۳ بی اِسرآویٔل ۱۷ 


پیچاند بازوی خودرا وچون رسدبوی 
سختی ناامید باشد (۸۳) . 

بگوھرکسی عمل میکند به روش خود 
پس پروردگار شما داناترست بأنکه وی 
یابندہ تربّود راہ را )۸٤(‏ . 

وسسوال میکنند ترا ازروح بگوروح 
ازفرمانِ پروردگار من است وشماندادہ 
شدہ ایدازعلم مگر اندکی )۸٥(‏ . 

و ا گرخواھیم ببریم آنچه وحی فرستادہ 
ایم بسوی تو بازنیابی برای خود بە سبب 
وی برماکارسازی (۸۱) . 

لیکن باقی گذاشتمش بسبب رحمتی از 
جانب پروردگار توهرآئینه فضل وی برتو 
بزرگ است (۸۷) . 

بگو ا گر جمع شوند آدمیان وجن برآنکه 
بیارند ماننداین قرآن ھرگز نیارند مانند آن 
ا گرچه باشد بعض ایشان بعضی را مدد 
دھندہ (۸۸) . 

وھرآئینه گوناگون بیان کردیم برای مردمان 
درین قرآن ازھرداستانی پس قبول نە کردند 
بیشتر مردمان مگرناسپاسی را (۸۹) . 
وگفتند ھرگز باور نداریم ترا تاآنکه جاری 
کنی برای ما اززمین چشمہه ای (۹۰) . 
یاباشد ترا بوستانی ازدرختان خرما و 
انگور پس روان کنی جویھا درمیان آن 
روان کردنی (۹۱) . 

یافروداآری آسمان را چنان که گمان 
میکنی برما پارہ پارہ یا بیاری خدارا 
وفرشتگان را رو برو (۹۲) . 


شبْحنَ اي ٠١‏ 


آدیلوں لگ بت دن نخرٹ اور العماوواں پڑوں 
رك حی تال علیدا ربا قرو تل مان رنْمَلْ 
کات ام راز ونم 


وََامنم القاس ان تو ا وحَامَمُم الیی الا 
ذَلوَاابَيت الہ جَمرات2ر 6۵ 


کان نی از ماش ون مع انا 


قل کی ایالد کو اه کان پویادہ 
7 ات 


دن اہول >َ دن شيان کی کنل 
آولیاریین دوناہ وک رش وم الیم عل وج هھم غ یا 


ےو ھی ہز وو سک طرویب ‏ رد ے دا اووے۔ دو 
و وصبلا مادبھی جھائ خبت زدتھمسعیرا 6۵ 


ے۔ 2ھ 


ذلِك جا ڑھ انیم رک وا ایا الا ءَإدَا کا اما 
شا ء مو تْْنَ عَلقَاجَيِيْدَا 6 


رزاقلئرز حا شیب َ لتاق نال 


٤ڈ‏ بی اِسْرَآویٔل ۱۷ 


یاباشدترا خانه ای اززر یا بالاروی 
درآسمان وباورنداریم بالارفتن ترا تاآنکہ 
فرودآری برما نوشتهہ ای که بخوانیم آن را 
بگو پا است پروردگار من نیستم من 
مگرآدمی فرستادہ شدہ (۹۳) . 
وبازنداشت مردمان را ازآنکه ایمان آرند 
وقتی که آمد بایشان هدایت مگر آنکه 
گفتند آیا خدای تعالی آدمی را پیغامبر 
فرستادہ است )۹۰١(‏ . 

بگوا گرمی بودند درزمین فرشتگان که 
می رفتند بااطمینان ہر آئینہ پیغامبر 
میفرستادیم برایشان ازآسمان فرشتہ را 
(۹۵) . 

بگوبس است خدا گواہ میان من ومیان 
شما ھرائینہ وی بە بندگان خود دانای 
بیثاستا (۹۹):: 

وھرکه راخدا ھدایت کند پس اوست 
ھدایت یافته وهرکهە گمراہ سازدش نیابی 
ےق شاو سے آجتھتا 
وبرانگیزیم ایشان را روزقیامت بررویھای 
شانء کور و گنگ وکر جای ایشان دوزخ 
است ھرگاہ فرونشیند بیفزائیم برایشان 
آتشن را (44۷:, 

ان انت ختاق ارفاق سب آلک گار 
قاھ یہ تفات غاع مان کعد ا ےت 
شویم استخوانی چند واعضاازھم پاشیدہ 
آیا برانگیخته شویم بآفرینش نو (۹۸) . 
آیا نە دیدہ اندآن خدا کە آفرید آسمان ھا 
وزمین را تواناست کم بیآفریند مانند 


یجن الّذیْ ٠١‏ 
اشات 


دل لواتکوتیلون خراپن نغمة2 دق إدا لاس تم 
حغيةاليِمشاق "کان انان کَنُورا ن 


ھ سصے 


ول ام اموسی تسم ایپ انت نل بی رای انار 
قَال نِا یڑا 0 


راپ پر 7تقض ہر رٹ 
مانلاظک نمی ہم 


بے کو بی عىے ہےدووسںےر ےکی ہے۔>وہصھ ےر سے ےص۔ ۴ رب یےحک 
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ومن بعد ال لَِْاويْلَ اسک ا اض وَاداجاء 
وََْاِٰٰوَة ِكَِِهَِيِا 2 


مہ 


دیالانزاعه دباضق ول وم سای ال انا 9) 


اذہ راع لایس ع لت تد يک يہ 


٤ڈ‏ بنیٔ اِسشرآویٔل ۱۷ 


ایشان را وساخته است برای ایشان میعادی 
کە ھیچ شبھه نیست درآن پس قبول نە 
کردند ستمگاران مگر انکار را (۹۹) . 
بگو ا گر میبودید شما مالك خزانه ھای 
بخشش پروردگار مرا آنگاہ نیز بخیلی 
میکردید بترس آنکهہ ہمہ خرج کنید 
وھست آدمی بخل کنندہ (۱۰۰) . 
وھرآئینہ دادیم موسیٰ را نهٌ نشانهٗ روشن 
پس بپرس ازبنی اسرائیل چون آمد 
بایشان پس گفت اورا فرعون ھرآئینه می 
پندارم ترا ای موسیٰ جادوکردہ شدہ 
)۱١١(‏ . 

گفت هراآئینه تودانسته ای که نفرستادہ 
او ال غازا گر و ستگاز اسنات جا 
وزمین دلائل روشن (برصدق حق) 
وھرآئینه من می پندارم تراای فرعون 
هھلاك شدہ )۱۰٢۲(‏ . 

پس خواست که بیرون راند ہنی اسرائیل 
را ازآن سرزمین پس غرق ساختیم اورا 
وآلااا کہ رات افسرثنة کے کا 
(۱۰۳) . 

وگفتیم پس ازوی بنی اسرائیل را ساکن 
شوید درزمین پس چون بیاید وعدہ 
آخحرت بیاریم شمارا همه باهم )٥٠١(‏ . 
وبراستی فروفرستادیم قرآن را وبراستی 
فرودآمدہ است ونهە فرستادیم ترا مگر 
مژدہ دھندہ وترسانندہ )۱١١(‏ . 

وقرآن را کم کم فرستادیم تابخوانی آن را 
برمردمان بدرنگ وبدفعات فروفرستادیم 


شُبْخْن الِّيي ٠١‏ 


۱۸ الَكَھُف‎ ٢ 


ا نووا ان ند سے ن فلِإِذا 
بس و نکی اک سُجَدا 
ڈیٹو 4 ع5 کس نان کان مر ال دو تہ 
۔ ہئ۔ ۳ ۔وسدےے“۔ ٰ 
و رون لاد فان کون ره خشو کے 


قل ادخواللہ اوادعواالحمن ایا رع امہ ایال 
اصیئ وَاجَرصلاريك و 
وَابْقَو بین ذلِكَ سََيْل رہ 


ول ات لوزن ٥لا‏ ودک رڈ 
: اك مك ول یکن در ین الطرل وا دم 


سس افو لٹوہ 


1ہ ےٌ 


ألِْحَںُ یل ا؟ لوانل ل عداب م” مَجْعْلٌُ 


تم لن رب اما شید امن لن ویر امن 


آن را فروفرستادنی )۱۰١(‏ . 

بگوایمان آرید بآن یا ایمان نیارید ھرآئینہ 
آنانکە دادہ شدایشان را علم پیش ازین 
چون خواندہ میشود برایشان می افتند 
برروی خود سجدہ کنان (۱۰۷) . 

و گویند پاکی پروردگار ماراست هرائینه 
ھست وعد٥ٗ‏ پرورد گار ماشدنی (۱۰۸) . 
ومی افتند برروی خویش گریە کنان و می 
افزاید قرآن درایشان فروتنی را (۱۰۹) . 
بگو بخوانید خدارا یابخوانید رحمن را 
ھر کدام که بخوانید خوب باشد پس 
خدای راست نام ھای نیکو واین قدر 
بلند مخوان نماز خودرا واین قدر پست 
مخوان آنرا وہبجوی میان این وآن را ھی 
)۱١١(‏ . 

وبگوستائش خدای راست کە ھیچ فرزند 
نگرفتہ است ونیست اورا ھیچج شریکی 
درپادشاھی ونیست اورا ھیچ کارسازی 
بب ناتوانی وبهە تعظیم یادکن 
اوراتعظیم کردنی )۱۱١(‏ . 


سورہ کھف مکی است وان يك صد ودہ 


آیٹٰ ودوازدہ زکوع+:اہت' 
بنام خداىی بخشایندہ مھربان 


ھمےه ستائش آن خدای راست کەه 
فروفرستاد بربندۂ خود کتاب ونہ کرد 
دروی ھیچ کجی (۱) . 

ساخت اورا راست تابترساند ازعقوبت 


شبْخْن الَذِیْ ٥١‏ 

نین تعملون الضلحت انلم ا جراستا ی 
مَاؤان وید ابدای 
وَيسَنِرَالَزِننَ دالوا ا كَحَدَ الله دَلَداتّم 
سہ مہ سس لِتَة 
تہ من افو ھنزن زلت زتائل 1 9 
لع تَلَتلك بَأاخِم لضك عل اکارفخران لم وا 
بِهٰدَاالحَيِ يف اسَتا(ہ 
ِلا لت ماعل ایض زیت انبا الام 


تن ءَة ٥‏ 


وَإِكَالجِحِائن ماعليھاصچید اجرزڑا ری 


اَمْحَيت اج اصدب الک وَالرقيْ وکا نْواِنِ 


الٰ ئا ر6 


إذ دی اتی ال الکیت فَقَا لوا رتا نان ری 


َمَةرَمِِی امن نکد 


فَضرَبَنَاعَل اوَايْهِ ہل الَکَفَفِسیْیْ عدَدام 


سےےے۔ ہ 


. یعنی نوشته که بردیوارغار‎ (١) 


ك۷ الكَف ۱۸ 


سخت آیندہ ازنزد خدا و تامژدہ دھدآن 
مسلمانان را کە می کنند کارھای شایسته 
بانکە ایشانراست مُزدنیك (۲) . 

باشند گان دروی ھمیشه (۳) . 

وتا ترساندآنان راکه گفتند خدا فرزند 
گرفته است )٦(‏ . 

نیست ایشان راھیچ دانش بآن ونە پدران 
اقاق را دہ مخت است ارد ستہگ 
برمی آید ازدھانھای ایشان نمی گویند 
مگردروغ )٥(‏ . 

پس مگر تو کشندہ ای نفس خودرا درپی 
اشاق: 1 گن اعاق ارت بابہ۔ سخ 
ازروی اندوہ )٦(‏ . 

ھرآئینە ماقراردادہ ایم آنچھ برروی زمین 
است آرایشی برای آن تاامتحان کنیم 
ایشان را کدام یك ازایشان نیکوتراست 
درعمل (۷) . 

وھر آئینە ماالبته خواھیم ساخت آنچه را 
کە برویست میدان ھمواربی گیاہ (۸) . 
آیاپنداشتی کهہ اصحاب غار ونوشتہ 
ازجمله نشانه ھای ماعجب بودند (۹) . 


(١) 


چون پناہ بردند جوانانی چند بسوی غار 
پس گفتند ای پروردگار مابدہ ماراازنزد 
خود بخششی وآمادہ سازبرای ما راہ یابی 
را در کار ما )۱۰١(‏ . 


پس پرڈہ گذاشتیم برگوش ھای ایشان 


شُبْدن الّذِیْ 


و می می۴ سا آحُٰی 
نعشھم انعلمای الیزبن حطی لا 
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هو بح نَهمفِٹیڈا 


تحن نظ صسسصےٌ"۔ 


تی حا با موا رام 


وزِدنومفدی) 
ََيظَنَاعل فٰوْبِوئْإِذقَامُوْا فََالوْا ارت الکو 
وا رض لن بن روا السَْتَُِۃَامَظام 


َ‫ قو رام نوا این دون اه لوا یاتون عَليھم 7 
7[ بین کمن ا ظلممئن اد فُکری عل اطوکباہ 


واذاءکزلتموھور 


وی ۶و 


ومَعمبدَهْنَ الا الله فَاذازل الکہ 
وص بی لک ون ام و نان 


وھ کی نہ 


رڈوس ترحمنه 


حص مرےے 


دتری السَمّی إِذَاطلَعت تَزٰورَعَ ننَهْفْهمة ات 


ے دو بد روہے۔ 


فا ذاغرہت تقر عم ذات القمَال و وشرق قد جوَ ین 


مہ ۰ 


الكَيّف ۱۸ 


رھ 


درغار یعنی خوابانیدیم سالھای شمردہ 
شدہ )۱١(‏ . 

7 ی۷ "ہہ" 
ازدوگروہ یاددارند مقدار مدتی را کهہ 
درنگ کردند (۱۲) . 

مامیخوانیم برتو خبرایشان را براستی 
هرآئینه ایشان جوانانی چند بودند که 
ایمان آوردند بە پروردگار خویش وزیادہ 
دادیم ایشانرا ھدایت (۱۳) . 


و رشتہ تسیم بردل ھای انات ۶1 چون 


ایستادند پس گفعند پروردگار ما هھمان 
پرورد گار اسان ھاوزمین تق ھرگز 
نخواھیم پرستید بجزوی معبودی را 
ھرآئینەگفته ہاشیم آنگاہ سخن دروغ .)۱٤١(‏ 
بربست برخدا دروغ را )۱٥(‏ . 
ےھ کھت تس 
خدا پس پناہ برید بسوی غار تابگسترد 
برشما پرورد گارشما ازبخشایش خود 
رادرکارشما )۱٦(‏ :. 

ببینی ای بینندہ خورشید را وقتی طلوع 


. یعنی دل ھای ایشان رااستوارساختیم‎ )١( 


شُبْدنّ الَِّیْٰ ٠١‏ 


١۱(ذدص>+ي×٭ی‏ ١و‏ ےر ةوھوو۔ جے و ٹھھ 
مِن ایت انوس يِهُدِاددٹھو اهت ومن تَضللَ 
سصھ ہ۔ - 


فَلَیْ تَحِدَ لَه وَإِيٌامْرْفْدڈاق 


سو ایفاظا وھح رک وڈ تتليَهُمْذَات الین 
5ات اليما ل2 کلم ايک وراعيد الو لواقلمت 


لن بے ہے ە و وے دوو وی 
عليھھ لبت منھد فْرارا ََلمَيِرت مٹھم رَعُا ۵ 


کس پر الال تاوما ا وبعض تمالا رثا 
اع یمالس نے قابعکوااحد کر یو رک هْن؟ 


۹ الكَهٔف ۱۸ 


وچون غروب کند تجاوز میکند ازایشان 
بجانب چپ وایشان درکشادگی اند از 
غار این ازنشانھای خداست ھرکه 
راخداھدایت کند پس اوست هدایت 
یافتہ وھرکه گمراہ میکندش پس نیابی 
اورا ھیچ فو سق رات ال۲ /0۷[7:. 

وبنسلاری ای بیننصلہ ایۂان را 
بیدارودرحالیکه ایشان خفته اند و 
می ‌گردانیم ایشان را جانب راست و 
جانب چپ وسگك ایشان گشادہ کردہ 
است دودست خودرا بردھانهٗ غار ا گر 
اصطلاع میىیافتی برایشان البتے 
رومی گردانیدی ازایشان بگریختن و 
فرامی گرنت ٹرا ازایفات تر ۲ (۷۸): 
وھمچنین برانگیختیم ایشان را تاعاقبت 
بایکدیگر سوال کنند درمیان خود گفت 
گویندہ ای ازایشان چە قدر درنگ کردید 
گفتند درنگ کردیم يك روز یا بعض روز 


)١(‏ مترجم گوید بخاطر فاترمیرسد که دیوار جنوبی کھف آنقدر بلندست که سايه 
اصلی اودر تمام سال محل خفتن ایشانرا می پوشاند ودیوار شرقی وغربی آن 
متصل دیوار جنوبی بلند ترست و پایہ به پایه منحط شدہ و این جماعت 
سربجانب شمال پابجانب جنوب کردہ خفته اند پس وقتی که طلوع کند نور 
آفتاب بردیوار غربی وبعضی صحن غار افتدوھر چند ارتفاع زیادہ گرددبلندی 
دیوار شرقی از وصول نور بایشان مانع آید ونور جانب راست ایشان منتقل شود 
بجانب سرکە جھت شمال ست و دروقت استواء ہجز سایەهٴ اصلی دیوار جنوبی 
نمی ماند وچون آفتاب مائل بغروب شود نور آفتاب بردیوار شرقی افتدوآہستهہ 
برسر دیوار مرتفع گردد و آن جانب چپ ایشان ست . 

. مترجم گوید وچنانکە خفتن ایشانرا نشانه ساختیم‎ )٢( 


سُبْنْ الَذِیْ ٥١‏ 
یکلام ارز 
نِنهُ و لَتلَت رَللقَحَِن ید َحَدا 


وو و یدید۔وو صےوصئدءدوو وم ہدٴ٭ و وہ 
هر إن نظھ روا علي کو برجِمو کم او ہیں دک 


مكِتھہَََُلَنْ شنَلْحوَاِدَااہَدام 


ون الس اعَهلا ریب فھااڈیکنازغون 
بیٹھم آمرھے دالوا نوا عليھمبیانا' ربیم 
اع ویو مُقَال الَي ین عَْوَا عَل آَمُرهھر 
لنَتَخْدَنَعليْهِمَمَْچدا 6 


حسم 
سے 


27 9۰6 ۰> 2۱“ 57ے وودے۔ڑھ ہے مئدے .4 
سَکو ون تَلك٥‏ رَايِعھم دبع ویفولونحسة 


ساو سا کلبھم رجما یالخیپ ویَقولون سمْعَة وَتَا نہ 


لز شن نیڈ دز ماب الاؤل× 
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لئار فی لا ور اڑا ولا تد 


٭ھ را اپ 297 
ڈِھ مر وٹھ ماحں|(م 


د الَْكَهٔف ۱۸ 


باز گفتند پروردگار شما دانا ترست 
بمقدار درنگے کردن شماپپس 
بفرستیدیکی را ازمیانِ خود باین نقرہ 
خود بسوی شھر پس باید کە تأمل کند 
کدام یك ازاطعمهٗ این شھر پاکیزہ ترست 
پس بیارد بە شما قُوتی ازآن وباید کە بە 
ھوشیاری آمد و رفت کند وخبردار 
نکندبحال شما ھیچکس را (۱۹) . 
ھرآئینه این کافران ا گر قدرت یابند 
برشما سنگسار کنند شمارا یا باز آرند 
شمارا دردین خود و رستگار نخواھید 
شداآنگاہ ھرگز (۲۰) . 

وھم چنین خبردار گردانیدیم مردمان را 
بحال ایشان تابدانند کە وعدہٗ خدا راست 
است وآنکه قیامت ھیچ شبھه نیست درآن 
وقتیکە نزاع میکردند آنمردمان درمیان 
خود دربارۂ ایشان پس گفتند بسازید 
برغان اق خاتھ پر ررتگار اعات تنا 
تراست بحال ایشان گفتند آنانکە قدرت 
یافتند برمقدمه ایشان البته بسازیم 
برغارایشان مسجدی (۲۱) . 

جمعی خواھند گفت اصحاب کھف سه 
کس اندوچھارم ایشان سگ ایشان ست 
وجمعی خواھند گفت که پنج کس اند 
ششم ایشان سگە ایشانست بخیال غائبانه 
ونیزمی گویند ھفت کس اندوهشتم ایشان 
سگ ایشانست بگوپروردگار من دانا 
ترست بە شمارایشان نە میداند ایشان را 


مگراندکی پس گفتگو مکن درباره ایشان 


ربج ص2۶ 


َلَاتَُوْلََ لِعَائٌٔ اق فَاعِلٌ ذالِكَ عَدَام 


6ے کے یر ہم ڈو ہ٭ ےر ص ڈ9وےر]؛ٰ 
ال ان گار الله وَاذكْرَوَنَكَ إذ انت وقل‌علی 


ٗ۔ مس ہم 


ور _پ/.بج- 


آ تَهْيبّی رَق لِاَقَمِنْ هنَايَفَدا 9 


ہے 7 صرص 2۶2079 ٭ 
توْا نک ھنم کک ياتَة ناراد ہَاوَنمات 


ٍل الله اعَلمٌ یما لهوا لیب الات وَالَض 
بی یه وََسيمُما لَهمّینْذُوْنه نَا 
َليْثركُ ن حُهمَحَنا ۵ 


اتل ما اق ايك من یتاپ رك لامیتل لت 
وَ.نْكَدَمِنْ ذريهمُلْممدَا 6 


صسرھ دتھو ے سے دے >+دوود۔ سک”ٰ>ڑو ھ"ہ 
واصِیبرنضشك ین یں ون رتَهم بالْفَٰوة 
2 


کج س و 9و ےب صوسص / >> کب وھ ھءو١‏ ھھھ 
دالعحی یں وَجْهَه وَلا تن عَملٰكَ عَنوٴ 


الكَيَف ۱۸ 
مگر گفتگوی سرسری وسوال مکن 


درباب ایشان ھیچ کس راازکافران (۲۲). 
ومگوھیچ چیزی را که من البته خواهم 
کرد آن را فردا (۲۳) . 

مگر مقرون بە ذکر مشیت خدا''' ویاد کن 
پروردگار خودرا وقتیکە فراموش کئی''' 
و بگو توقع است ۶ي فلالت: گت ھرا 
پروردگار من براھی نزديك ترباعتبار 
راستی ازآنچە کافران میگویند )۲٢(‏ . 
ودرنگ کردند درغار خود سەہ صدسال و 
افزودند لہ سال دیگر )۲٢(‏ . 

بگوخدا دانا تراست بمقداری که درنگ 
کردند اوراست علم غیب آسمان 
ھاوزمین چهہ قدر بیناست وچه قدر 


۱ 


کارسازی وشریك نمی گیرد درحکم خود 
وبخوان آنجهە وحی فرستادہ شد بسوی تو 
از کتاب پروردگار توھیچ کس تبدیل 
کنندہ نیست حکم ھای وی را وھرگز نہ 
یابپی بجزوی ھیچ پناھی (۲۷) . 

وبندکن خودرا باآنانکه یادمیکنند 
پروردگار خودرابه صبح و شام 
میخواھند رضای اورا وباید کە درنگذرد 
چشم ھای توازایشان طلب کنان آرائش 


۱ یعنی بگوخواھم کرد إن شاءالله تعالی‎ (١) 


() یعنی بازمتنبهہ شوی . 


شُبْخّ الَنِیْ ٠١‏ 


2 مو ہے عاہصےے۔ے ے‌ ہ) ۶ 
قََدُعن کنا داتبمِه و هُوَکانَ امرہ دوظلا 6 


وی ال ون بت اون تعن شاء 
فَليكمزنَاَهْتَن تَا لِلظل ین نَازا أحَاط یمم 
ھا گے کان تتَفَت اا يتَاتَوِْيماء کال 
ری اشن شَرانءےآلٹلرگتا ۹ 


لق الین امنوا وع لوا ا خیرات الاتضَیْمُ ری 
تیعلال 


سو عَدرن تجْرى مِن تَتوۂ الاشُر 

رن فِيْهَامن اس اورین ذفپ و بیلسو > تس ون رانا 
9 متخ فا 
الگا نم اواب وَحت ظا 60 


71 وہ +8 2277 کستھ 


تَا الْجِلتَۂ 2 4 ووتظلی 2 نی مه تا فھرنا 


۲ الکُف ۱۸ 
زندگانی دنیارا وفرمان مبرآن را کە غافل 
ساخته ایم دل اورا ازیاد خویش وپیروی 
کردہ است خواھعش خودرا وھست کار 
وبگو این سخن راست +0 
آورد وھر کە خواھد کافر شود ھرآئینه ما 
مھیا کردہ ایم برای ستمگاران آتشی را که 
درگیرد بایشان سر اپردہ ھاىی آن و ۱ کٍ 
فریاد کنند بهە دادایشان رسیدہهە شود بهہ 


ازپرورد گار کنا 


نوشانیدن آبی مانندمس گداخته بریان کند 
چھرہ ھا را آن بدآشامیدنی است ودوزخ 
بدآرام گامیست (۲۹) . 

ھرآئینهہ آنانکهە ایمان آوردند وکارھای 
شائستهہ کردند ھرآئینه ماضائع نکنیم مزد 
کسی کە نیکوکردہ است کاررا (۳۰) . 
ازرضعافت الات رات برسا فا 
ھمیشه ماندن می رود زیرایشان نھرھا 
زیوردادہ شوند آنجا دست بندھا اززر 
ومی پوشند جامه ھای سبز از دیبای 
نازك ودیبای ضخیم تکیە کنان آنجا 
برتخت ھا این نیيك جزاست وبھشت 
نیکوآرام گاھیست (۴۱) . 

مساق کی حرف افات امفات حرتخض 
که دادیم بە یکی ازایشان دوبوستان 
ازدرختانِ انگور وگردا گردآن پیدا کردیم 
درختان خرما وپیدا کردیم درمیان این 
۷ة و 

ھردوبوستان آوردند میوہ ھای خودوھیچ 


شُبْنَ الَِّیْٰ ٥١‏ 
1 اساتھران 


کان لہ تر" فَقَال لِصَا ےم دھو یحَو/ۂ انا 
اْمِنْكَ مَالةَأَمََتَفَرا مأ 


مل مه وَش و التب ال ماک 
آن يِجْدَ لان 


ب۷ 


مان السَاعَة ام لین رد تال لیت 
حر نَا ئنتکبان 


قَال لَه صَاحبٰة وَهُوَیْحاوزۂ ات يِالدَیٰ 
سر حبص ے َ‫ ہس ہے ئٹوم۔ ىوہ۔ سر سدوے72 
خَلَكَ بن راپ رین تظمةٍ تو سَؤىكَتَمْلا تم 


رر 227 ما 


نَا هو الله رق وَلَالهرِأ نَا 6 


صر کب سے و رے وہر سے سے وروےصے ے ٢ے ١‏ > ےہ 3 
ولَول٣‏ اد دخات جک فلت ماشاءادله آک6 الا پا 
اِنترَب اتل منْكَمَالازَوَلَداّػ 


س سم 


لی مر آن مت حَرا مك یل 
تا تر تنم می الام 


ایم ظط سب سے می 


رد الْكَهٔف ۱۸ 


کم نە کرد ازمیوہ و جاری ساختیم میان 
آتھا جوی آب (۳۳) . 

و بود او را میوہ هھای بسیارپس گفت هم 
نشین خود را و او گفتگو میکرد بآن ہم 
تن من بیشترم ازتودرمال وغالبترم 
باعتبار خشم )۳٤٣(‏ . 

ودرآمد بە بوستان خود ستم کردہ 
برخویش گفت نمی پندارم که هھلاك 
شوداین بوستان ھیچ گاہ (۴۵) . 

و گمان ندارم کە قیامت متحقق شود و 
بالفرض | گر باز گردانیدہ شوم بسوی 
پروردگار خودھرآئینه خواھم یافت 
بازگشتی بھترازین بوستانھا )۴٦(‏ . 
گفست اوراهسم نشیسن اوواو گفتگو 
میکردباوی آیاکافرشدی بن خدای که 
پیدا کرد تراازخاك بازاز نطفه بازترا مرد 
ساخت (۳۷) . 

لیکن من اعتك۸اد دارم کے خ۸ذٰا 
پروردگارمن ست وشریك مقررنمی کنم 
-. 9ب ۶ جم 
وچون درآمدی به بوستان خود چرانهہ 
گمفتی آنجە خداخواستهہ است شدنیست ؛ 
نیست ھیچ توانائی مگر بمشیت خدا ا گر 
می بینی مراکم ترازتوام درمال و فرزند 
)١۹(‏ . 

پس شاید کهە پروردگار من بدھد مرا 
بھترازبوستان تو وشاید کەه فرستد 
بربوستانِ توعذابی ازآسمان پس گردد 
زمین بی گیاہ لغزایندۂ پا )٥٤(‏ . 


شُبْنَ الَيِیْٰ ٥١‏ 


وضع مَوْمَاعَرا مل تدم دا (6 


کیک تیکلم لق یھ 


گ ۔ ١۱ّ.‏ 010207۰ 
خإویة علی غَرَوَيْھاویتول لیت 
بی رق کا۵ 


آغر تن له-تَيِتُصرَوْنَ مِن دن الله 
ماکان منتصرام 


هك الوَلیة یڈہ الحیق هو خبڑ تو ابا 
ک0 ا 


ارت لمُۂ تک الو الڈفیا کا آٹز 

من الگاء فاختلط یه بات اض 0ق - 
یما رو الیزی لو کان ادله عی میں دئ 
00 


السال و البحوں ز بنه ا موق الد نیا لق سو 
۱ لد >>" خہر ین رپ 0 


ےے۔ اک 1 کے کو 99 


ص۔وسص سر 
ست ری ال رض با ارز وجترنھھ 
فَلْ ناد رمِنمٌَاَحَدَارمٌ 


۱۸ الْکَٔف‎ ٤ 


یاشود آب او فرورفته پس ھرگز نە توانی 
آن راجستن )٦١(‏ . 

وبعقوبت احاطه کردہ شس میوہ ھای او 
پس بامداد کرد می مالید دودست خودرا 
بحسرت برآنچه خرج کرد در عمارت آن 
وآن بوستان افتادہ برسقفھای خود و می 
گفت ای کاش شریك مقرر نمی کردم با 
پروردگار خود ھیچکس را )٦٢١(‏ . 

وھ بود اورا مجح جماعتی کہ باری 
دھندش بجز خد| وھ بود خود پیروزمند 
)٦٤(‏ . 

اینجاثابت شدکەه کارسازی برای خدای 
حق است وی بھتراست ازروی ثواب 
دادن ووی بھتر است ازروی جزادادن 
)٤٤(‏ . 

وبیان کن برای ایشان داستان زندگانی 
دنیا کە وی مانند آپی ست که فروفرستاد 
وی رستنی زمین پس شدآخرکار -- 
برهمه چیز توانا )٥٦٥(‏ . 

مال وفرزندان آرایش زندگانی دنیاست 
وحسناتِ پایندہ شایسته بھتراند نزد 
بد کو ٹواب و خوب 
وآن 120 تا سھ کوہ ھارا 5 ببیی 
زمین را نمایان و ءضصغع سازیم مردمان 
راپس نە گذاریم ازایشان ھیچ کس را 
(۱۷)) . 


وَعُر ضُوْاعَل 0 ا دن تا کاشا٤٭‏ 
اوران قَْل تہ 6 


اس .ے2 


وضع ایب قَتری التَتْرمِمنَ مُمُفِقََ 
لدیمادرصفیرة اَل جرة ا احضہا وَوَجَدُوا 
ماعِملواحَانراوَلايظلم رك آحد6۱ 


ہہ دووں ہے ۳ی و ےے ص١بر‏ بے و یہ 
وإذ تلتَالِللي ک2 اسجد دا لاد مرجدوا 
٠‏ ورومرر ہے ےھ ںےم ےو کھے سر اط 
را ]سن کان من الین کسی عن امرررهة 
انتَتدوتذ یا او من ذ اَم 
ئیے۔ هو سے ہم ہےے۔ 
عناو یش لِلظانَ بل 


ما تح الش اوت وَالأَرّض وَلاحَلق 
اسم وَمَ اہ مد الخيِلییَ عَسُنا 


ح۔ 


دہو۔۔ؤچ سے ےوے کبسو و ےد دوؤوو 


وبوم تقول نادوادرواوی الین زعینو ود عوھور 


سہوےموے وو بعوو ےودے وے 27ھ ا1ھ 4 
فلیستچیبوالھم وج تابەھھ ات 


٥‌َٴ‏ الكَٔف ۱۸ 


وروبروآوردہ شوند پیش پروردگار 
توصف کشیدہ گوئیم ھرآئینه آمدید پیش 
ماچنانکە آفریدہ بودیم شمارااوّل بار بلکە 
می پنداشتید کە نہ خواهیم ساخت برای 
شماوعدہ گاھی (۸]) . 

ودرمیان نھادہ شودنامهٗ اعمال پس بە 
بینی گناەگاران را ترسان ازآنچهە درآن 
ست ومی گویند ای وای برماچهہ حال 
است این نامه رانمی گذارد هیچ معصیت 
خوردرا ونە بزرگ را مگراحاطه کردہ است 
آن را و بیان ھرچهە کردہ بودند حاضر 
وستم نکند پروردگارتو برھیچکس .)٦۹(‏ 
ویادکن چون گفتیم بە فرشتگان سجدہ 
کنید آدم را پس سجدہ کردند مگر ابلیس 
بودازجن پس بیرون شلاازفرمان 
پروردگار خود ای مردمان آیا دوست می 
گیرید اوراوفرزندان اورابجزمن وایشان 
شمارا دشمن اندء شیطان بدعوض ست 
ستمگاران را )٤٥(‏ . 

رس ت جات 
ستا0 ھا رت رت رتےآئرینڈ 
خودایشان ونیستم مددگار گیرندہه 
گمراهان را )١١(‏ . 

وروزی کە گوید خدای تعالی ای مشرکان 
مااقین کات مراف گان ے حرط 
پس نداکنند آنجماعت را وآن جماعت 
قبول نکنند ندای ایشان راوساختیم 
درمیان ایشان مھلکە )١١٢(‏ . 


شُبْْنَ الَِیْ ٠١‏ 


الا ركَطنو ا تْهمهوافهُوما وَلَمَهَدُوا 


وَرَأالْجْرمون الا 
َامم نا 


تہ ماما لشزان للٹایں مث يک 
00 پاپ ات 


امت الكاس ان تو وا دحا اه ی نووا 
رک ان انیم مم الین ارامہ 
العَدَاب قلً ۵ہ 


لام دے رھ 


وماٹریسل الْمْرَسَلَِ موی 
داد ل الین کشر وابالباطل إِْتَحِضو 


ہے ںا 1 ار سی .9ھ 24 


لح وَاعَْن وَااييی وماادنروَاهرُوا ٥۵‏ 


7 وَمَنْ اَظلَرممَنْ ک٤‏ کال مس ريه فا عرط 2 

دنہ 2627 اوت ضر ےا اہا. ۳ صٌَ“ 

بث 

پی مامت ید ة تا جات اع خَلوھئرآوکة 
آی ‏ ئھےے دے مویہ 


ان تَفْةَم وہ وَ ا ضر إِنَ دن عَھمْ 


ال الولی فان تھی ںو وأ إِذَاابن 


ورك الْْفُورڈ و الرحَ 9 لوبَمْدُهُمْيمَا با 


۱۸ الكَيف‎ ٢ 


وبه بینند گناھگاران آتش را وبفھمند 


کە ایشان افتاد گانند دروی ونە یابندازآن 
جای بازگشتن )۵٥(‏ . 

وھرآئینە گونا گون بیان کردیم درین قرآن 
برای مردمان ھر نوع داستان وھست 
آدمی بیشترازھمه چیزدرخصومت .)٤٤(‏ 
وبازنداشت مردمان راازآنکهە ایمان آرند 
چون بیامد بایشان ھدایت وازآنکهە طلب 
آمرزش کنند ازپرورد گار خود مگربانتظار 
آنکهە بیاید بایشان روش پیشینیان یابیاید 
بایشان عقوبت گوناگون )۵٥(‏ . 

ونمی فرستیم پیغمبران را مگربشارت 
دھندہ وترسائندہ وخصومت میکنند 
کافران بە شبهھه بیھودہ تابلغزانند بسبب 
آن سخن حق را وبهە تمسخر گر فتند آیات 
مراوچیزی را که بآن ترسانیدہ شوند .)٤٦٥(‏ 
رکیسثٹ: سٹمگارتر اڑکننی کە پنددادہ 
شدبآیات پرورد گار خویش پس رو گردان 
گشت ازآن وفراموش بکرد آنچهە پیش 
فرستادہ است دودستِ وی هرآئینه 
ماساخته ایم بردل ھای ایشان پردھا تا نە 
فھمندقرآن را وساختیم درگوشھای ایشان 
گرانی وا گر بخوانی ایشان را بسوی 
ھدایت راہ نە یابند آنگاہ ھرگز )٦۷(‏ . 
وپروردگار تو آمرزندہ صاحب رحمت 
است | گر موٴٗاخذہ کردی ایشان را بآنجه 


. یعنی وادی ازوادیھای دوزخ تایکی بدیگری نتواند رسید‎ )١( 


شُبْخنّالْيِیْ ٠١‏ 
لعَكّل لوم اعد اب بل لهمَوْعدلنْ يَجِدُڑا 


مِن‌دوْنومَوْيلً 6 


دَتَْكَالڈیاَملْلهہلَكَاظ اهت لِمَمْلْهمَتوْعِدَان 


واذقال مودی اش لا ابر حی ابیلع مع البحرتن 
أَوَامغْی حمنا 6۵ 

ری ا ریا 

فلا جاوَا ال ل]ة اتا اء 5ا لئ تین من سا 
رت 


تال اَی ِذْاَآل الشَخرَة قَل يِْٹ القزت' 
۲ مال بط اناد کرو“ وَاحَنَ َ ا ۱ 
ی ال جیا 

قال ذِك ا ابوڈ ذَارْمَدَاعَل اتَايمً نَسَمّاہ 
توجداعبدادن عبادنا منذیصة دن عِدُيتا وعَلمة 


رر ۸ ذ۸ت 


الكَیٔف ۱۸ 


کردہ اندبه شتاب فرستادی بدیشان 
و ھا نتر اس سے 
کە ھرگز نە یابند غیر ازآن پناھی )٤۸(‏ . 
وآن دِھھا راھلاك کردیم چون ستم کردند 
ومعین کردیم برای ھلاك ایشان میعادی 
)٤۱۹(‏ . 

ویادکن چون گفت موسیٰ نوجوان خودرا 
ھمیشه راہ میروم تاآنکە برسم بمحل جمع 
شدن دودریا یابروم مدت ھای دراز .)٦٦(‏ 
پس چون رسیدند بە محل جمع شدن 
دودریا فراموش کردند ماھی خودرا پس 
راہ خودگرفت دردریا شگافان(٦١)‏ . 


۷ 


پس چون گذشتند گفت موسیٰ نوجوان 
خودرا بیار برای ماطعام چاشت ماراھرآئینہ 
رنج یافتیم ازین سفر خود )١٦(‏ . 

گمفت آیادیدی چون آرام گرفتیم تکیە کردہ 
بآذ سنگ پس من فراموش کردم ماھی 
را (یعنی آنجا) وفراموش نساخت مراا زآنکه 
یادکنم قصه آن مگر شیطان وراہ خود 
گرفت دردریا بنھج عجیبی )١٦(‏ ۱ 

گفت موسیٰ این بود آنچه می جستیم پس 
باز گشتند برنشان اقدام خود جستجو 
کنان )١٤(‏ . 

پس یافتند بندہ ای را ازبندگان ما که 
دادیم اورارحمتی ازنزد خودوآموختیم 
اوراازنزد خود علمی'' )۱٦(‏ . 


گفت اورا موسیٰ آیاپیروی توکنم بە شرط 


١ الزی‎ 7 


تن بِن5ا۹ 
قَالَإَِِك لتَنتَلِْمَ می مرا ہہ 


۸.۳ دحل مال نظ به تام 


جِط بە حہر 


کال ست ہر زان شا اللۂ یراول یک امرا 


2 ۰ئ 
عن ٹیئحی ات 


ال فان اتبعتیٔ )فلت علی۶ 2 
أكَمِنْمُنثرات 


اتی ان اتکی کال کٹا 
تر الما لتنْ حِهُت تَا إِمُر 


َال اتاد نْتتتَْتکِليهَحَِیَ سَمزا 6 


صَٹ و 27 ٥‏ 


قَأ للا تََِخْدن ہِمَا وَلَاَرْهِقْقُ مِن‌ايَری 


رات 


َانْطلتَاتحی إِدال ا لا تل َال امت 
تنعايَسِيَۃِمَيرلٰلتہ مت کیا نز ہ 


۸ الْكَٔف ۱۸ 


انکە بیاموزانی مرا ازآنچه آموخته شدی 
ازراہ یابی (٦ا).‏ 

گفت ھراآئینہ تونە توانی 
کردن )٦۷(‏ . 
وچگونه شکیبائی کنی برچیزیکه 
درنگرفته ای آنراازروی دانش )٥۸(‏ . 
خداخواسته است وخلاف نکنم باتو 
گفت پس | اب پیروی من می کئی پس 


بامن شکیبائی 


پس راہ رفتند تاوقتی که چون سوار 
شدند برکشتی خضر شگافت آترا گفت 
موسیٰ آیا شگافتی کشتی را تاغرق کنی 
اھل آن را ھراآئینه آوردی چیزی عظیم را 
(۷۱) . 

گفت آیانه گفتہ بودم که تونتوانی بامن 
شکپائی کردت:(۰)۷۲:. 

گفت موسیٰ مواخذہ مکن مرا باآنچه 
فراموش کردم وبرسرمن میندازدرمقدمه 
پس راہ رفتند تاوقتی که برخوردند با 
موسیٰ آیا کشتی نفس پاك را بغیر قصاص 
نفسی ھرآئینە آوردی چیزی ناپسندیدہ را 
)۷٤(‏ . 


َال اَلَمْ ٦١‏ ۹ الكَهٔف ۱۸ 


قَال الم أْلْ اك إََِكَ لن تَتِيعِمَی مَبڑا ہ 


قال ان سالِتك عن کی ہیں ما فان / ا جیا 
5ؤ ٹ:ووٹ ۶ 


ون لدرق عترا رم 


۰ 06+ قت “کپ 4ب۷ ار ہی دے ود ے کے ہے ے کے کب ھ 
تائلتا ضےیی ابا ٥ق‏ انتا ملا ذَابوَانَ 
ہے۔ی۔ے و وھ مت 


موجہ هدارا مه ان تِنقَش 
َأ>َامَذکا للوْيِبْكتَ لت علیہ أَجْڑا ہ( 


کید صَبر ۵ 


آن ینبم ٥٥ن‏ ورام هُملَيِكْيَاحَنُ هُل مَنْيتَةِ عَمَبًَا ۵ 


3ا ال فان ابیۃ مومنین مثیناان تزهقیا طخیانا 
ورام 


فاردنَانئییالھما ره خیرايتة زوة قرب يَهْا(م 


الد کان لم تق الم ںتدوکا 
حتة کازلھما کان ابوهماصلما فآراد رك انْكہْلما 


گفت آیا نە گفتہ بودم باتوکە هرآئینہ 
تونتوانی بامن شکیبائی کردن )۷٥(‏ . 
گفت موسیٰ اگربپرسم ترا ازچیزی بعد 
ازین پس صحبت مکن بامن هرائینہ 
رسیدی ازجانب من بحد عذر )۷٦(‏ . 
پس راہ رفتند تاوقتیکە آمدند باھل دھی 
طعام طلب کردند ازاھل آن دیھی پس 
قبول ننمودند اھل دیہ که مھمانی کنند 
ایشان را پس یافتند درآنجا دیواری که 
میخواست بیفتد پس راست ساخت آرا 
گفت موسیٰ ا گرمیخواستی ھرآئینہ می 
گرفتی برتعمیر این دیوار مزدی (۷۷) . 
گفت اینست جدائی درمیان من وتو 
خبرخواھم داد ترا بآنچە نتوانستی بران 
شکیبائی کردن (۷۸) . 

اناکشتی پس بود ازآن درویشان چند که 
کار می کردند دردریا پس خواستم کہ 
معیوب کنم آنراوبودپیش روی ایشان 
یادشاھی کە می گرفت هر کشتی درست 
را بە زبردستی (۷۹) . 

رامااات ت کرات سس برفلد :در مار 
ری لاق س7 دی م آزان کے قالت 
آید برایشان در سرکشی وکفر (۸۰) . 
پس خواستیم کە عوض دھدایشان را 
پرورد گارایشان بھتر ازوی ازروی 
پاکیزگی و نزدیك ترازجھت شفقت (۸۱). 
واما آن دیوار پس بود ازدونوجوان یتیم 
درشھر وبود زیرآن گنجی ازایشان وبود 
پدرایشان نیکوکار پس خواست پروردگار 


َال الَمْ ٤ ٠١‏ الكَف ۱۸ 


ام ھماویتھیجا کاڑھا تعمة یترک وَمَا اید 
عن امری ڈكك تاور ناو نظم عو صا :ہم 


دب ورك عن ذی الفرندن کل ساتلواعلی فوینة ٹر وم 


انی اض وائ ون تک سان 


ص 


داتم سا 

ےکک ہے سے سے سپ ے سے را ھوو مومو ص ےئ 
ح الم مغرب المیں وجدهام بر عن حىة 
وَوجِںیدد‌ھاکوماذ کنا يَْاالَرتَنِ لِكَاانَ 

عو ہے یو ے کے > رو وو 

و بَرَِنَانْتَمَدَ زلم نا ہ 


ال امن کہ وف تک ہلل رج فَیعَلِبُة 
۰۳۷کميم۸ء یی 


سے صرص صصح بے ) صہے۔ ہے ے۔ے>ڑھ ‌ 
وانامن امن وعھل صالراوله جرَاءإِصسئ وسنقوللە 
کت 


توکە این نوجوانان برسند نھایت قوت 
خویش وبرآرند گنج خودرا ازروی 
مھربانی از پرورد گارتو و نکردم آن را 
ازرای خود اینست سِرٌ آنچھ نتوانستی 
برآن شکیبائی کردن (۸۲) . 

وسوال می کنند ترااز ذوالقرنین بگوخواھم 
خواند برشما ازحال وی خبری (۸۳) . 
ھرآئینه مادسترسی دادیم اورا درزمین 
ودادیم اورا از ھرچیزوسیله ای )۸۰٤(‏ . 
پس درپی وسیلە ای افتاد!*'“ (۸۵) . 
تااتنکه رسید بمحل فرورفتن آفتاب 
دریافت آتراکە فرومی رود درچشمه گل 
ولای ویافت نزدیك آن چشمه گروھی را 
گفتیم ای ذوالقرنین اختیار بدست تست 
یا اینست کە عقوبت کنی یابگیری درمیان 
ایشان معامله نیکو''' )۸٦(‏ . 

گفت آما كکسیکه ستم کرد پس عذاب 
خواھیم کرد او را بازگردانیدہ شود بسوی 
پرورد گار خویش پس عذاب کند اورا 
عذاب سخت (۸۷) . 

واماآنکه ایمان آورد وکارشائسته کردپس 
اوراست پاداش نیکو وخواھیم گفت 
درباب اواز مقدمهٗ خویش سخن آسانی 
(۸) . 

بازدرپیٌ وسیلە ای افتاد (۸۹) . 


َال الم ٤ ٠١‏ الکَھٔف ۱۸ 
حقی ِا مظلم الیمیں ود انلم عل هجم تاوقتیکە چون رسید بمحل برآمدن آفتاب 
مین ونم لمران یافت کە آن برمی آید برگروھی که نساختہ 
پرذہ )(. ۹( : 
9 ۹ت چنین بود قصه وھرآئینه درگرفته ایم بآنچھ 
نزدیك وی بود از روی خبرداری (۹۱). 
حَقیلَِابَی امک ین مَمَدَوِن ووْزمَا زی ٴ تاوقتیکە چون رسید درمیان سَدّین یافت 
1 ': میں ہی ےد س ٹپ 
اکا الکن اي ات اتی ری اگفتند این گروہ ای ذوالقرنین ھرآئینہ 
سو ےےےہْہ ے ودو ےر رصوہہے جو ےوے ہے سوصے با ما فسا کت گائند ِ 
ال خن جغ تع ان تع تنا بے یسیو ے امم سو ہت 
.- پس آیا مقرر کنیم برای توباجی بشرط 
ول مکی یور خر یوق موق احجعل بینلو گفت آنجە دسترسی دادہ است مرا درآن 
پرورد گار من بھتر اسیت پس ملدد کید 
مرا بزور بازو تابسازم میان شماو ایشان 
حجابی محکم (۹۵) . 
ان اق ]لکل اي ٠‏ بیارید پیش من پارہ ھای آھن تاوقتیکه 
حيی دا جِعلە دارادال انوق افر علي ظر۵ چون برابر ساخت مابین آن دوکوہ گفت 
آتش بدمید تاآنکە چون آتش ساخت آن 
آھن راگفت بیارید پیش من تابریزم بالای 
این روئین گداخته را )۹٦(‏ . 
کم اسطاعواآن یظھروۃ وما متا غوَال ہدیا 6 پس نتوانستند یاجوج ماجوج که 
بالاروندبرآن ونتوانستند اورا سوراخ 
کردن (۹۷) . 
َال مدَايسهسرر اد ابَاء تر یلت ا|گفت این صنعت نعمتی ست ازپرورد گار 
وَكَانَ یا رت من پس چون بیاید وعدہ پروردگار 


ا ۔ 
سحومڑؤو ھ2 


ر٥‏ 
ویچتھم رد 


اھ 


کیا مد وصوے ‏ ب۷ دو ھی >ڈٗ, > ٢‏ 21 
و 7راب عم ومین وہر بعوں ونیخ الضور 


مد 
سو ےمم دیون کہ سہوے۔.×> 
وَحرضت موی ہپ للگفین حرضا0) 
دص بہےوءت8اووو ہو۔۳ ۔و صادرںہم! 
ین کانت اجس موی اوعن ذکری دکانوا 
اي تطِيمو سان 


اتحیسب الن ہن تم وَاا نوا عبَادِی یِنْ 
977 ما 


نيمز لن ھن 


زی شںی ےو ری او الد سام ہش ںی 


ودھو ٹڑٹو۔ 


تھی چہنوں مَهکاً رگ 


ا این کڈ توۂ لم كت 
عَالؤۃىل تَتلمْمْيَيه ادا ہ 


ضر می ےی 


. یعنی نزدیك شود قیامت‎ )١( 


۱۸ الكَیٗف‎ ٤ ٠٦ لالم‎ 


من''' کند آنرا ھموار وھست وعدۂ 
پروردگار من راست (۹۸) . 

وبگذاریم بعض ایشان را آن روزکە درھم 
آمیزنددربعض دیگر ودمیدہ شود درصور 
پس بھم آریم ایشان را بھم آوردن (۹۹). 

.- روبروآریم دورح را آن روزپیش کافران 
روبرو آوردن )۱١١۰(‏ . 

آنانکه بود چشم ھای ایشان درپردہ 
ازیادمن ونمی توانستند سخن ٹنیدن 
)۱١١(‏ . 

(یعنی ازشدت بغض) آیاپنداشتند کافران 
کە دوست گرفتن ایشان بند گان مرا 
بجزمن موجب عقوبت نباشد هھرآئینە ما 
آمادہ ساختیم دوزخ رابرای کافران جای 
فرودآمدن )۱۰١٢۲(‏ . 

بگوآیا خبر دھیم شمارا بآنانکه زیانکار 
ترین مردم اند از روی عمل (۱۰۴۳) . 
اینجماعت آنانند کە گم شد سعی ایشان 
در زندگانی دنیا وایشان گمان می کنند که 
نیکوکاری می کنند درعمل )۱۰١(‏ . 

این جماعت آنانندکه کافر شدند بأیات 
پرورد گار خویش وبملاقات اوپس نابود 
شد اعمال ایشان پس برپانخواھیم 
ساخت برای ایشان روزقیامت ھیچ 
)۱١١( 07‏ . 


قَالَ الم ٠٦١‏ ك٤‏ کاو 


ڈِك راو ھکر اڑا وَاتل ای وزلل مژواتن ا جزای ایشان دوزخ باشد بسبب آنکە کافر 

ِنََالكِئنَ امَُوْا وع لوا الضلمٰتِکَاتٌلهْمْجَِتُ _| ھرائینہ آنانکه ایمان آوردند وکارھای 

یڑا تق شائستہ کردند باشدایشان را بوستا نھای 
بھشت جای مھمانی (۱۰۷) . 

لجا لکلزْ گلززہ 'آنجاجاویدان ‏ باشند انہ طلبند ازانجا 
بازگشتن (۱۰۸) . 

کان اداد لت رق لَیَدَالقِ نَا ْ‌تَنَ | بگو اگر باشد دریاسیاھی برای نوشتن 

قَلِٰغرَت تل جَتلِنْہ گا سخنان پرورد گار من البته تمام شود دریا 
من اگرچه بیاریم مانند آن دریادریائی 
دیگر بطریق مدد (۱۰۹) . 

نت لئ ای | بگو جزاین نیست که من آدمی ام مانند 

عووںے۔ ڑم مو >٠‏ کے اریے سح سس سس لف را مہ : ستا ٌ 

مئود دہ ا _ٴ شماوحی فرستادہ می شود بسوی من که 

۱ توقع دارد ملاقات پروردگار خودرا باید کە 

بکند کار پسندیدہ وشریك نیارد درعبادت 


پروردگار خویش ھیچ را(١١۱)‏ . 


پنسّسسمسژهے رو الوَخین الزْجبوہ بنام خدایىی بخشایندہ مھربان 
کھیتعص رہ کھیٰعص )١(‏ . 


ذ یاریكعید٤‏ رٹنا این است بیان بخشایش پرورہڈ گارتو 
بربندہ خود زکریا (۲) . 
اداد ی رن 8-2 چوں نداکرد پرورد گار خودرا (نداىی) 


پنھان (۳) . 
قالَتِرال کن لسن یوَاعْتمل الس کِیباوکراٹنا |گفت ای پرورد گار من هراآئینەہ سست 


اص 


قال الہ ٤٤ ٠٦١‏ مَریٔم ۱۹ 
7 لف انت استخوان ازبدن من وسرم 


ازسقید موئی ىىلة ورگشة انت ونبودم 
دردعایىی تو ای پرورد گار من بی بھرہ 


. )٤٤ 
اي ےت الموَال سن در تو کات امْرَاَیْءَاتزا وھرآئینہ من می ترسم ازاقارب خود بعد‎ 
فَهبلُ مِن لرنْك رگا9 ازخود وھست زن من نازای پس عطا گن‎ 
. )٤( مرا از نزدیك خود وارٹی‎ 
وی وت ین ال تعقو ب َاحعلهرت رَوتا 6 که میراٹ گیرڈ از من و میراٹ گیزد از‎ 


اولاد یعقوب وبکن اوراای پرورد گار من 
مرد پسندیدہ (٦(‏ : 


کان زا بش تی آوکنکن ا کن گفتیم ای زکریا ھرآئینه مابشارت میدھیم 


رس را طتی کا تم ایحی انت سد 
کٹ مَرَاَیْءَافر بگفت ای پرورد گار من چگو نە پیدا 
ےھ 11 شود برای من طفلی وھست زن من 


نازای وھرآئینە رسیدہ ام از سبب کلان 


سالی بنھایتِ ضعف (۸) . 


ال کال رک موم نوئاٹ اگفت هم چنین است وعدہ گفت پروردگار 


تراپیش ازین ونە بودی تو چیزی (۹) . 
فھد ہرد گے ھو۔ س۔ سے گفت |ا گا 1 : : ۱ : 

قَال رب اجَلل) رة قال اید کال اتاس ی‌ و وس معین 5 رای من 
0ں نشانه ای فرمود نشانه توآنست کە سخن 
روزدرحالتیکه صحیح المزاج باشی (۱۰). 
کی کہ من الیخراب ابق مدان سخ |آ پس بیرون آمد برقوم خود ازمحراب 
2 7 عبادت پس اشارت کرد بسوی ایشان کهھ 
پ وکا 2٤‏ 

سس سے گری ہے رتا رتا 
سہیحج نشویٹ صبح وسام 


َُ۔ 


قال الہ ٠٦١‏ 


اھ 


یی خز التب بفوۃ وا جنہ ال عیب ۵) 


خ ضر ص۱ ر۲ ابص ک۶ 
ذ اتا فٗ 


نل دنا وزکوۃ وکان ونام 


وباب ايد وین جَتَارَا حا ٥۵‏ 


سج ١١77ھ‏ ہ۔۔ “ٴط۶ رر حعصوے۔ؤوو و ہسہےوے وہ2ھ۔ھ۶ وھ 3 
وسلمعلية نوم ون ولومیموت ویوم یبعث حازم 


دا گزی الپ مرَیعِذاشیَ ات ین اوَلا مکانا 
مزا 


ات من مج ابا اتا روَا 
کل نات 


7 


قالت ا وذ پالبَعمین مِنك ا ن کت تنا 6 
اتیل ریا لاحب لپ ایا ہ 
٤و‏ ظشدو بد ۶۹١ئںی1‏ 1۶ دعءو۔رویےە۔ہی۔ 
قَالتْان لی لیر لم تَمسم یڑا ُ 
بنا 9ت 


ہم 


. یعنی جبرئیل عليه السلام را‎ (١۱) 


۱۹ مَرْیٔم‎ ٤٤ 


گفتیم ای یحیی بگیر(احکام) کتاب را 
باستواری ودادیمش دانایٔ درحال کودکی 
)٢(‏ . 

ودادیمش شفقتی ازنزدیك خود وطھارت 
نفس وبود پرھیز گار (۱۳) . 
ونیکوکردار بە پدرومادر خود ونبودگردن 
کش گنھگار )۱١(‏ . 

وسلام باد بروی روزیکه متولد شد و 
روزیکە بمیرد وروزیکه برانگیختہ شود 
زندہ(٥۱)‏ . 

ویادکن درکتاب مریم را چون یکسوشد 
ازامل خود جای بە سمت برآمدن آفتاب 
)١٦١(‏ . 

پس گرفت این جانب ازایشان پردہ پس 
فرستادیم بسوی اوروح خودرا''' پس بهہ 
صورت بشری درست اندام ظاھر شد 
پیش مریم (۷) . 

گفت هراآئینه من پناہ می برم بخدا از 
تو ١‏ گرپرھیز گارباشی (۱۸) . 

گفت جزاین نیست که من فرستادۂ 
پرورد گارتوام تاعطاکنم ترا طفلی پاکیزہ 
(۱۹) . 

گفت چگو نە پیدا شود برای من طفلی 
ودست نرسانیدہ است بمن ھیچ آدمی 
وھرگز نبودم زناکار (۲۰) . 

گفت وعدهٗ حق ھم چنین است فرمود 


قَالَ ا ٦‏ 


لاگایں وھک کان آمرتهْي 9 


فحان فَاتمدت یه ص٦‏ ۷۳ 


فا االِيَّےاض ل چة ت القَنْلَ ٥الت‏ کنیٹ 
قَْلَهدَاوَكَت تَنياتَنِيا ٥‏ 


8 من تَْتِھا الاحْزَْخ فَنْجَمَز رك 
تن وت 


وَشْزّیَ ریچ اك توَطا عَلَيكْي 
راتا 6ن 


کت وَاشرن وَقوٰی متا الین ِنَ البَمَرَآحَدَا' 
فَقْو لان رَدَرت لِايَخْن صوْمَافلنامَِكالمْم لام 


اتی مممَتَلاوزيہلنتںئُیکازگا٥‏ 


ِلتَ رون ماکان ابو ام سوہ نیا کات اك :تا بی 


شارت ي٥‏ کی ف کم نْكَانَ لْالمهْيِ حَِنًا 6 


آ مَریٔم ۱۹ 


پرورد گار تو کە این برمن آسان است 
ومی خواھیم کە بسازیم این طفل رانشانه 
برای مردمان وبخشایشی ازجانب خود و 
ھست این مقدمه کاری مقرر کردہ شدہ 
)۲٢(‏ . 

پس بە شکم بارگرفت آن طفل را پس 
یکسو شد مریم بسبب آن حمل بجائی 
دورازمردم )٢(‏ . 

پس آوردش درد زہ بسوی تنهہ درخت 
خرما مریم گفت ای کاش میمردم پیش 
ازین ومیشدم فراموش ازخاطر رفته (۲۳). 
پس آواز داد اورا (طفل یا جبرئیل والله 
اعلم) ازجانب پائین اوکە اندوہ مخورھر 
آئینه پیدا کردہ است پرورد گار تو پائین 
توجوئی )٦٢(‏ . 

وبجنبان بسوی خویش تنه درخت خرمارا 
تابیفگند برسر تو خرمای تازہ (بالفعل از 
درخت چیدہ) )۲٥(‏ . 

پس بخورو بیاشام و آسودہ چشم شو 
پس اگر ببینی ازآدمیان کسی را پس بگو 
ھرآئینه من نذر کردہ ام برای خدا روزہ 
را پس سخن نخواھم گفت امروزباھیچ 


آدمی (٢٦(‏ ۰ 
پس برداشته آورد عیسیٰ را پیش قوم خود 


گفتند ای مریم هرآئینه آوردی چیزی 
زشت را (۲۷) . 

ای خواھر ھارون نە بود پدرتو مرد بد 
ونە بود مادرتو زنا کنندہ (۲۸) . 


قال ای عبد الو ایی القیب مج یتنام 
علق ماوقا لین مَاہتاوَاَوْضی يِالصّلوۃ والڑکوو 


ر ٗ 
ناک مکام 
کپ و2 


ا لْولِہَ يهنَركَْإِْجَکازاِمَیتا 9 


ٗ۔ ً۰ ۱ ےس سے ہے 7< /, سسروے ہو و ھےھ2س كھك.2ھ7 
والشلھ عل دومرواںث وروم اموث ونم ابعٹ 


عیاہم 


ذك یی این مرتع مو انح ای فَيو سرت 6 


ماکان لوان کل من ال يبدا قد یآ2 
انمایقول لہ تن فمیکون ( 


و اللَ رق ور فَاغب دو دا مِرَاٹا 

6 9> 2727 

فاختلت التحراب من ]بدنچھ کور لن كفروَامِن 
مَكْهدويِعَظتم 69 


یک پوخ بث يَوم انان الظلهَْن الیم 
قٌّ کر لی 9 


+1 


میم ۱۹ 


گھوارہ درحال کودکی (۲۹) ٠‏ 

گفت عیسیٰ من بنده خداام دادہ است 
وحکم فرمودہ است مرابه نماز و زکوٰۃ 
مادامیکه زندہ ہاشم (۳۱) . 
وساخت مرانیکوکار بهہ مادر خود ونه 
کردهہ است مراگردن کش بدبخت 
(۴۲) . 
وسلام برمن ست روزیکه متولد شدم 
وروزیکە بمیرم وروزیکه برانگیختہ شوم 
زندہ (۳۳) . 
اینست قصه عیسیٰ پسرمریم (مرادمیدارم) 
سخن راست را کے دروی مردمان 
اختلاف میکنند )۳٢٣(‏ . 
نیست لائق خداآنکهہ بگیرد ھیچ فرزندی 
پاکی اوراست چون بخواھد کاری را 
جزاین نیست که میگویدش بشو پس می 
شود )۳٥(‏ . 
وگفت عیسیٰ ھهرآئینەه خدا پرورد گار 
منست و پرورد گار شما پس عبادت 
اوکنید اینست راہ راست )۳٦(‏ . 
پس اختلاف کردند جماعت ھا میان 
خویش پس وای کافران را ازحاضر شدن 
روزبزرگ (۳۷) ۰ 
چهہ قدر شنواباشند و چه قدربینا باشند 
روزی کە بیایند پیش ما لیکن این ستم 

گاران امروز درگمراھی ظاھر اند (۳۸) . 


نترنت َےَِا شی التریننگناریخ 


٥‏ ہی۔ 

لبؤمنیْنَ 6 

>> پہے ے سے ے ہے وعہووے۔ ٤ج‏ 
اح ٹرٹ الارض ومن علیھا والیتا عون( 


داغکزل الپ (ِنهيۃَذ کان میِیتا با ؟ 


ن وف اف 


ا وَال لیے بحلمتمین ےدو وے وَممَموَ مرو 


کری۔ںسے 


تک٦‎ 


أترال دجام ین ال مَا لم يَيكَ کا 
۷۲ء اس 


کات لت رش دطن ان الکن کان الین حا 6 


ےرا اتا ان سك عَدان الہتن 


اص ےےٌھ۔ں۔ 


سے رر کو َ‫ 
ون لِشَیظ ولا 69 


لالب لت خن ا٥ی‏ برغ لین لو دا 
۳ ای 2 
ذا کت رق کان ڑا 


۲ٹ و لے ۷۴۸ آ0 


ےا عکو ہوم انی عو وں نین ذون او دادعا غواری سی | 


۸ مَرْيّم ۱۹ 


وبترسان ایشان را از روز پشیمانی چون 
بانجام رسانیدہ شود کار وایشان درغفلت 
اندوایشان ایمان نمی آرند (۳۹) . 
ھرآئینه ماوارث شویم زمین را وھرکسی 
را کە برزمین است وبسوی مابازگردانیدہ 
شوند ))٥(‏ . 


'ویادکن درکتاب ابراھیم را هرآئینه وی 


بود راست کردار پیغمبری )٦١(‏ . 
یادکن چون گفت پدرخودرا ای پدرمن 
چراعبادت می کنی چیزی راکەه نمی 
شنود ونە می بیند ودفع نمی کند ازتو 
چیزی )٦١(‏ . 

ای پدرمن ھرآئینە آمدہ است پیش من 
ازعلم آنچهھ نیامدہ است پیش تو پس 
پیروی من کن تادلالت کنم ترا براہ 
راست )٦١(‏ . 

ای پدر من عبادت مکن شیطان را ھرآئینہ 
ھست شیطان مرخدای را نافرمان .)٥٤(‏ 
ای پدرمن می ترسم ازآنکه برسد به 
توعقوبتی ازخدا پس باشی قرین شیطان 
)٥٤(‏ . 

گفت آیا روگردانی تو ازمعبودانِ من ای 
ابراھیم اگربازنە ایستی البته سنگسار کنم 
تراوترك صحبت من کن مدتی دراز 
)4٦٤(‏ . 

گفت سلام عليك آمرزش خواھیم طلبید 
برای تو ازپرورد گار خویش هرآئینه وی 
ھست برمن مھربان )٦۷(‏ . 

وکنارہ گیرم ازشما وازآنچه می پرستید 


سے 


٠٦١ لال‎ 


:ا 


07 مت 


دن من ون اط" 


سسوےح کپ رو دے ۔صھیاو ہیں وگ ہورم ہے 
وھد الہ اس ونعتعوب و ليَه انا 6 


انتا داز یمان 


راذازن الپ تْا_رِکمَنَ لکہَارنَلمشلبیاہ 


ا2 


لاد من ایب القلور الکن کل ا 


ِرمَمْتَالَه مِنتَخْموذَ اَحَاه هوْ نیا 6 


َاذْکُززل الیکٹپ إِمَعحِیْلَِتَهَُانَ صَاوقی الس 
وكَں لان 


ہے ےم ے7 27 کے ےم ہے ہب یں ے59ے 
کان يَمرَال ال لو والڈکوڈ کان ند ری ۸نا 6 
اف الپ اذ رخ کان صز مایق 


وه ماعنا ا 
١ص‏ ہیں وے کو سے ١‏ وص وروی ہے و رص 
اوليكَ لسن اُنعم الہ عم ین الین مِن ذربة 


وصرے ہر کس ہے صصرد رح صص پ 6 


ف۶ و نے و قیو ہوا وصںوے۔ و ال 
اد مین حملنامع نوز دن در ار( و راءِيْل 
ون مد واج تام اش لعل ایت اشن خَڑوا 


۱۹ مَرْیٔم‎ ۹٤ 


بغیرازخداو خواهم عبادت کرد پروردگار 
خودرا امیدآنست که نبہاشم سیت 
پرستش پرورد گارخود بدبخت (۸)) ۔ 
پس چون کنارہ گرفت ازایشان وازآنچه 
می پرستیدند بغیراز خدا عطا کردیم وی 
را اسحق ویعقوب ومریکی را 
پیغامبرساختیم )٦۹(‏ . 

وعطاکردیم ایشان را چیزھاازبخشش 
خود وساختیم برای ایشان ذکر جمیل 
بنھایت بزرگی )١۰٥‏ . 

ویادکن درکتاب موسیٰ را ھرآئینە وی بود 
خالص کردہ شدہ بود فرستادہ پیغامبری 
)٥١٥٥(‏ . 

ونداکردیم اوراازجانب راست کوہ طور 
ونزدیك ساختیم اورا رازگویان )١٢٥٥(‏ . 
وعطاکردیم اورا ازبخشش خود برادراو 
ھارون نبی ساختعه )٢٥٢(‏ . 

ویادکن درکتاب اسمعیل را هرآئینه وی 
بود راست وعدہ وبود فرستادہ پیغمبری 
.)٥٢٥٥(‏ 

ومی فرمود اھل خودرا بنماز و زکوٰۃ وبود 
نزدیك پروردگار خویش پسندیدہ )۵٥٥‏ . 
ویادکن درکتاب ادریس را هرائینه وی 
بود راست کردار پیغامبری )۵٥(‏ . 
وبرداشتیم اورابمکانی بلند )٦١۷(‏ . 
اینجماعت آنانند کے انعام کرد 
خدابرایشان اززمرہ پیغامبران ازفرزندان 
آدم وازنسل آنانکە برداشتیم بانوح واز 
ذژیت ابراھیم و یعقوب وازجملە آنانکە 


قَالَ اَل ٦٦١‏ 


29ء بس 
سجداوجتا(م6 


ُتَتكَمِنْلَميهِمكَلٹ اََاحُواالضَلهَوَاكیٹُوا 
الل وت سوف یشون ظ نام 


صرےے سح سے ١‏ رٹ پر بى ہے سھ سج 2 
لام تاب وَامََ وَخَھل صَالِحَا فا وليكَينْ خُليْنَ 
اپلة واديِظلمون دینا رم 


02 ہو سے ےپ وو را 5ے 
جو عَْن لی مَمَد ابَخْلنِْبَاءَايالتتی 


کان مل اہ 


عون وك مالس لم لوم رِزقَهُد یِیْھا 
77ات 


ِت البَئة ال ىيْرِثمِن حبَادَِامَنْ کان نیا 9 
دمانتکول للا وہل ماب اي یت وَمَاعَلتا 


سرجےوے س ے۔ے صقیقے> ۹ 
ومابیشن يك وا کان رثك متا دہ 


29 ہو 


رت اك ١‏ ات پیا 


. یعنی قیامت‎ )١( 


. یعنی ازابتدای خلق آسمان وزمین‎ )٢( 


٤‏ کر 


راہ راست نمودیم ایشان را وبرگزیدیم 
چون خواندہ می شدبرایشان آیات دا 


می افتادند سجدہ کنان وگریان (۵۸) . 


پس جانشین شد بعد ازایشان ناخلفی 
چند کە ترك کردند نمازرا وپیروی کردند 
خواھش ھارا پس خواھند یافت جزای 


. )١۹( گمراھی‎ 


لیکن ھرکه توبہ کرد وایمان آورد و 
کارشائسته بعمل آورد پس آنجماعت 


درآیند دربھشت وھیچ ستم کردہ نشود 


بوستانھای ھمیشهہ ماندن که وعدہ دادہ 


است خدا بند گان خودرا نادیدہ ھراآئینه 


ھست وعدہ او آیندہ(٦٥)‏ : 


نشنوند آنجاھیچ سخن بیھودہ لیکن سلام 
شنوند وایشان را بُود روزی ایشان آنجا 


اینست آن بھشت کە عطاکنیم ازبند گان 


و(فرشتگان گفتند کە) فرونمی آئیم 
الابحکم پرورد گار تواوراست(علم) 


آنجه پیسش ریغ۲۷ وآنجه عقب 


ات ئ۲۶۶ وآنجه درمی3ان این ست و 


نیست پروردگار تو فراموش کار )١٦(‏ . 


اوست پروردگار آسمان ھا وزمین وآنجھ 


نول اش ای رذ رایت لوف اریم ا مہ 
ولب کو لوان ات خلضلة من قبل وَلَمْيكُ کنا 6 


02 قوررت یح ر۱ بی ١اا‏ ہے 9. ےءہ>9و سن جم 
ہو والعلطین پ لم لنحض رتهم 


ست 
پ2 ادارعری ِن اض شیع ہہ الم اش لی لن عِتتَان 
ناميا زِرنَهُ مال يِهَاصِلتا ہ 


ن نادان حر یتال 


شر سی الین الو او ربمن ہ 


بی جوم صرمّو تی سے مو 


واذ امس علیعام ايتتا نت قال الین تفر الین 
9ل و وھ بقین اما وَاحَسن 220 2 تا 


امموا ای الف 


کكاناتزتنتنہطخ تح آنانازرلیا 9 


. یعنی بعزت دنیامغرورشدند‎ )١( 


میيٰان اینھمہاست پس عبادت اوکن 
وشکیباباش برعبادت وی آیامیدانی 
برای او هھمنامی یعنی مانندی )١۱٥(‏ . 
ومیگوید آدمی (یعنی آدمی کافر) آیا چون 
ہمیرعخ بیرون آوردہ خواھم شد زندہ .)٦٦(‏ 
آیایاد نمی آورّد آدمی که ماآفریدیم اورا 
پیش ازین ونبود ھیچ چیزی )٦۱۷(‏ . 

پس قسم پرورد گار تو که البته برانگیزیم 
این منکران بعث را باشیاطین بازحاضر 
کنیم ایشان را حوالی دوزخ بزانودرافتادہ 
)١۸(‏ . 

بازبرکشیم ازھر امتی آن را که ازایشان 
جرأت کنندہ ترست برخدا ازروی 
نافرمانی (1۹) . 

بازما داناتریم بآنانکهہ سزاوار تراند 
بدرآمدن دوزخ (۷۰) . 

ونیست ازشماھیچ کس مگر گذرندہ برآن 
هھست این وعدہ لازم بر پرورد گارتو 
مقررکردہ شد (۷۱) . 

بازبرھانیم متقیان را و بگذاریم 
راآنجابزانو درافتادہ (۷۲) . 


ظالمان 


رخرق خرالام شرد لتاق آناننہ جا 
واضح آمدہ گویند کافران مسلمانان را 
کدام یك ازین دوگروہ بھترست در مرتبه 
س رو بت چر مس 
وبسیار ھلاك کردیم پیش ازایشان طبقۃٴ 


من کان الصّللَة لیر دہ امن مکاۃ ای 
ذاراوامابوعد وں لان اي فِا اكَاعة شید کت 
277 من م"وں رکا تا وا ضعف مجن نا0۵ 


وید الله لن اهتد دا هدئ و البقت الضْلحٰث 
ے دو) 808 2 تو اتا َِخَننَدا 6٥‏ 


اقرء یت ا ا لنِ یکر پا یچَناوقال لوت ایی 
مالاڈو ودای 


قك2د مڈاینل عَھدام 


کلاستکیب مایقول وَدَلَذیِنَ الْعدَايمَکا ۵ 


1 تن نیا 7 ول ویائیتائدا 
ا رن ڈذن لوھڈ 


کلاس ہی پيتادتو تھیرویوٹین وص ےو 5٭ 
ن ٭ 


. یعنی درقیامت‎ )١( 


۱۹ مَرْیّم‎ ٤٦٢ 


مردمان را کهە بھتر بودند باعتبار رخت 
خانه وازروی نموداری (۷) . 

بگو هرکه باشد درگمراھی پس افزون 
میدھد اورا خداافزون دادنی تاوقتیکه 
چون بینند آنچه ترسانیدہ شدند یاعقوبت 
را ویاقیامت را پس خواھند دانست کدام 
یك بدترست درمرتبہ وناتوان ترست 
باعتبار لشکر (۷۵) . 

وزیادہ میدھد خدا راہ یابان را هھدایت 
وحسنات پایندہ شائستهہ بھترند نزدیك 
پرورد گار توازروی جزا ونیکو ترند 
ازجھت بازگشت )۷٦(‏ . 

آیادیدی آن را کە کافرشد بآیاتِ ما وگفت 
البته دادہ شود مرا''' مال وفرزند (۷۷). 
آیا مطلع شدہ است برغیب یا گرفتهہ است 
ازنزديك خدا عھدی (۷۸) . 

نە چنان بُوّدےں خواھیم نوشت آنچه می 
گوید وافزون دھیمش عقوبت افزون 
دادنی (۷۹) . 

وبازستانیم پس ازوی آنچھ می گوید 
وبیایدپیش ماتنھا (۸۰) . 

وخدایان گرفتندبغیراز خدا تاباشند ایشان 
را سبب عزت (۸۱) . 

ئە چنان بودء منکرخواہندشد پرستش 
معبودان خود را وخواھند شد برایشان 
ستیزندہ (۸۲) . 


- - سے 


قال ا 
تاافطان حاون نَوتههْازا 
1 دلانقیل ڈںل ا ای یمان 4 


,نل بن وه 


مان وی الم وو دہ من ال جهلموبَدًا ندم 


ایکون ام للامن ان ہے عَُنَ الَِحْن‌عَهَبَ عمدا 
17ت 
ات 


۷ ہکوہ بیس ےت الال 
ادا موت ا طرن ون ونشی الارض نایا 
گا 


فنا0م6 
ان دَعوْللِوَقِوَلنَا (ہ 
ولا ص1 دن وگ فدہ 


لن نی الصیملذت دالض لی الکن عَبْگا 0ہ 


ين١‏ حطمم .1-8 پبرےۃ 


مُمْهَدام6 


۱۹ مَرْیٗم‎ ٣ 
آیاندیدی که فرستادیم شیاطین را برکافران‎ 
.)۸۳( می جنبانیدند ایشان را جنبانیدنی‎ 
پس شتاب مکن برایشان جزاین نیست که‎ 
. )۸( مدت می شماریم‎ 

روزیکە برانگیزیم متقیان را بسوی رحمن 
بصورت وفد (۸۵) . 

وروان کنیم گنە گاران را بسوی دوزخ 
تشنگان (۸۱) . 

نتوانند شفاعت کردن الاکسیکە گرفتہ 
است نزديك خدا عھدی!''' (۸۷) . 
وگفتند فرزند گرفته است خدا (۸۸) . 
فرمود ایشان راھرآئینه آوردید چیزی 
زشتی (۸۹) . 

نزديك اندآسمان ھا کە بشگافند ازین 
سخن وبشگافد زمین وبیفتند کوہ ھا پارہ 
پارہ شدہ (۹۰) . 

بسبب آنکه نسبت دادند بخدا فرزندی را 
(۹۱) . 

ونە سزد خدا را کە فرزند گیرد (۹۲) . 
نیست ھیچ یك ازانکه درآسمان ما 
وزمین اند مگرآیندہ پیش رحمن بندہ 
شدہ (۹۳) . 

ھر آئینہ بعلم درگرفته است ایشان را 
وشمارکردہ است ایشان راشماراکردنی 
)۹٤(‏ . 


. یعنی مسلمان شدہ ووعد٠ٗ ثواب را مستحق گشته‎ (١) 


قَال الہ ٠٦١‏ 
تل 


لق زین ام نوا وع لوا الضدتِ سََجْمَلَدْاليِمنُ 
کرت 


یه فَیْمَالَا 6 


وفراهلفا فبلھیرژن رن“ شل نیش مِنُوموِن اح 
اَوَتممَعَلَهم روا ژٛم 


٤‏ لے م6 


وهھریك ازایشان آیندہ است پیش وی 
روزقیامت تٹھا )۹٥(‏ . 

ھرآئینه آنانکه ایمان آوردند وکارھای 
شائسته کردند پیداخواهد کردبرای ایشان 
خدادوستی آ )4١(‏ . 

جزاین نیست که آسان ساختیم قرآن را 
بزبانِ توتامژدہ دھی بان متقیان را 
وبترسانی بہ آن گروہ ستیزند گان را 
(۹۷) . 


وبسیارھلاك کردیم پیش ازایشان طبقاتِ 


فلا ہ 
اعت ال لکن نم 


الات یر لِمن یم 
تزيلافيک لی نیش ان لوت الٰل مہ 
اي نکی الزیش اسکی ہ 


ری الکلوتِ سا رن ال وَما ھا 


. یعنی بایيك دیگردوست باشند‎ )١( 


. )١( 

فرونە فرستادیم برتوقرآن را تارنج کشی 
)٢(‏ . 

لیکن فروفرستادیم برای پنددادن کسی را 
کە بترسد (۳) . 

فروفرستادن ازجانب کسیکه آفریدہ است 
ری سال اکن فعض ار 
گرفت )٥(‏ . 

اور است آنجه ذر اسمانئھاست وآنجه 
درزمین اسشتع وآنجه درمیان اینھاست 


ا الی(٥‏ 
داِن تَہْمَرياوْلِ وَللهَيَاليَرآاحُل ہ 


لہ لالہ ِلَام یلد سآ انی رہ 

من اك حَيِيكمُولی زم 

ا را دارا کال لیلد امکنواای ات نارا لعل 
ابق او اد حَل التَِمدی ” 


تا رَيكَ وَلْعْلَمْ تعْلِيْكََِكَ یالوادِ الْمْکَدٌیں 
“وی ۵ 


ا از ماشہ ای 9 


شنآتاا يہ للا لال اَتَا اید نو اقو الضَلوه 
لوْڑی 6 


لماع نیڈ آناد فی زی می نی نا 
رت 


سار 2 و 
4 ۰ ۰ 


فلایصر تعہا من لدو ون پھاواتبم و فاروی 0 


. یعنی جھررابطریق اولیٰ میداند‎ )١( 


ء٥‎ 


طے ٣٢‏ 
وآنجه زیرخاكٔ نمناك ست )٦(‏ . 
واگرآشکارا کنی سخن را پس وی میداند 
سخن پنھان را وپٹھان تررا''* (۷) . 
خدا آنست کە ھیچ معبود برحقی نیست 
مگروی مراو راست نامھای نیکو (۸) . 
وآیا آمدہ است بتوخبر موسیٰ (۹) . 
چون دید آتشی پس گفت اھل خودرا 
درنگ کنید هراآئینە من دیدہ ام آتشی 
امیددارم که بیارم پیش شمازآن آتش 
شعلە ای یابیاہم برآن آتش راہ نمای (۱۰). 
پس چون بیامدنزديك آتش آواز دادہ شد 
کهە ای موسیٰ )۱١(‏ . 

ھرآئینە من پروردگار تو ام پس ازپابیرون 
کن نعلین خودرا ھرآئینہ تو بمیدان پاكک 
طوی ھستی (۱۲) . 

ومن برگزیدم ترا پس گوش بنە بسوی 
آنچە وحی فرستادہ می شود (۱۳) . 
ھرآئینه من خدایم نیست ہیچ معبود 
برحق غیر من پس عبادتِ من بکن 
وبرپاکن نمازرا برای یادکردن من .)٦٤١(‏ 
ھرآئینه قیامت آمدنی است میخواهھم ک2 
پنھان دارم وقت آن را تاجزا دادہ شود هر 
شخصی بمقابله آنچه می کند )۱٥(‏ . 
پس باید که بازندارد ترااز باورداشتن آن 
کسی که ایمان ندارد برآن وپیروی کردہ 
است خواھش نفس خودرا آنگاہ ھلاك 


قَال اَل ٠٦١‏ 


ناك سی ہہ 


ے دسر بے ھہ 


کال شی عصائ ان وڑڑ الا وہ ماع لق ی ول نا 
ماب زی ہ 

تَا لَايھاولی وہ 

َال مَاوَ2َاهِیَحَيَِهُ تی ٥‏ 

قَالَخْنْ مَاوَلَكَهَْمَوَيْدُمََِرَکالُتل 6 


ے2ل کیک ان کوک ان“ 


ات 


يك من ايوَلگڑی 6 
بل ون اک کیج 


سح وص ص۔ ۔ 2 ۷ 
قَال رت ارم ل صدری ٥0‏ 


صے رس و۲٢‏ 
دَْْتَلٌایٰہ 

27 یں ۳۴ ۴ 
راحْلْنْ عَفَد٥ِْنْلِمانہ‏ 


9 
راج لْوَنِترَائنْ انوہ 


ا۶وے ہس ۴ 
ہس ون ابی 0ہ 
وؤو ہےۃہوج 


اشددیەازری(6) 


۲٢ طےٗ‎ ٦ 


شوی )۱٦١(‏ . 
وچیست این بدستِ راست توای موسیٰ 
(۱۷) . 


گفت این عصایى من ست تکیهە می کنم 
برآن وبرگ میریزم بآن برگوسفندان خود و 
مرا درین عصا کارھای دیگر بت 
(۱۸) . 

گفت بافگن آنرا ای موسیٰ (۱۹) . 

س ۔ائساش ہیں تا گھات ناری شد 
دوان )۲١(‏ : 

گفت بگیراین را و مترس بازخواھیم 
گردانید اورابشکل نخستین او )۲١(‏ . 
وبھم آردستِ خودرا بسوی بغل خود 
تابیرون آید سفید شدہ ازغیر عیبی نشانی 
دیگر )۲٢(‏ . 

میخواھیم کە بنمائیم ترابعض نشانه ھای 
بزرگ خویش (۲۳) . 

بروبسوی فرعون ھرآئینه وی ازحد گذشته 
گفت ای پرورد گار من کشادہ کن برای 
من سینهٗ مرا )۲٥(‏ ۱ 

و آسان کن برای من کارمرا )۲٦(‏ . 
بکشای گرہ اززبان من (۲۷) . 

ومقررکن برای من وزیری ازأھل من 
(۲۹) . 

ھارون برادر مرا )۳٣(‏ ۱ 

محکم کن بسبب اوتوانائی مرا (۳۱) . 


مل لنیچ 
1ت کت 
ِقّكَ صکُمْمَرِنَا بَیُوا 6۵ 


وےط۔ 


قال ناوت سوک وش 9 
ِلََنْمَمکا يك مَرَة انی 6 
ِذ اَیْحَمْاال ايك مَالوی بن 
آن اذُنِ یی الاب تِ تَا ڈںل ايد يہ لیر 


89پ 0 ےت 
یں 7 ےےتںے|ےٰے ھ7 
سا رس ات 


یق امن ون من انلکن منْکننا۔- 


فرجِعلك ال ايك یت عیہہا وَلاحَرنة وقدلت 


٤‏ 11 سی سے بین کے کے کات سے 
ايك ِن اکا تن 


٦ 
ضٔ ص۳ سحصر جے'‎ 


ایل من کت ع لی قزر می 6 


کطرعے ا صووے ںصھو ؟ 
اٹ ۹48۹ 
واصطَنمكلِنِی (م 

عو جو ہے 4٤٠و‏ 


اذ ہب ات واخو بای ولاتتیاق رنہ 


1 


۲٢ طے‎ 


وشریك کن اورا درکارمن (۳۲) . 
تاتسبیح توگوئیم بشساری (۰:)۳۳. 
ویادتوکنیم بسیاری )٥۳٣(‏ . 

ھرآئینہ تو ھستی باحوال مابینا )۴٥(‏ . 
گفت هرائینه دادہ شدی درخواست خود 
ای موسیٰ )۴٦(‏ . 

وھرآئینه احسان کردیم برتويك باردیگر 
(۷) . 

چون الھام فرستادیم بسوی مادر توآنچه 
الھام کردنی بود (۳۸) . 

کە بافگن این طفل رادرصندوق پس 
افگن صندوق را دردریا تابیفگند اورا 
دریابکنارہ بگیردش دشمن من ودشمن 
وی وبافگندم برروی توقبول ازجانب 
خویش و خواستم کە پروردہ شوی زیر 
نظارت چشم من (۳۹) . 

چون می رفت خواھر تو پس می گفت 
آیادلالت کنم شمارا برکسیکە نگھبانی 
این طفل کند پس بازآوردیم ترابسوی 
مادرتو تاخنك شودچشم وی واندوھگین 
نباشد وبکشتی شخصی را پس خلاص 
ساختیم تراازاندوہ وآزمودیم تراآزمودنی 
پس درنگ کردی سالھای چند در اھل 
مدین بازآمدی موافق تقدیرالھی ای 
موسیٰ )٦٤(‏ . 

وساختم ترابرای خویش )٦١(‏ . 

بروتو وبرادر تو بانشانه ھای من وسستی 
نکنیددریاد من )٦(‏ . 


7 


٠٦١ الم‎ 


١ 


ل 
بل عون الیم 


لہ لَر2ٍ2َاَجنارآینتش ہ 


٦ 
سم"‎ 
٣۰ : 


ال ااتِ یئم ولزں ۹ 


صا 
اراء یلاو ینم ف چزك پا نزک 


ا۔م يکص ھ9 


دالسم لعل من انیم الذٰی 69 


ان اق لان العَدَا بن کڑب کول 6 


۸و 


الس تل لی 6 


وت 


الال الْرَوْ انل ٥‏ 


. القصه این پیغام رسانیدند‎ )١( 


۸ء 


تقاف ان یا عَيتا ان لق 9 


ط ٣٢‏ 
بروبسوی فرعون ھرآئینه وی ازحد گذشته 
پس بگوئید باوی سخن نرم بودکه 
پندپذیر شود یابترسد )٥٤(‏ . 

گفتند ای پروردگارما ھرآئینه مامی ترسیم 
ازآنکه تعدی کند برمایا ازحدگذرد .)٦٥(‏ 

گفت مترسید هراآئینہ من باشمایم می 
شنوم ومی بینم )٥٦٦(‏ . 

پس بروید پیش وی پس بگوئید ھرآئینہ 
مافرستادگانِ پروردگار توایم سن 
ایشان را ھ رآئینه آوردیم پیش تونشانه 
ازجانب پرورد گارتو وسلامتی کسی 
راست کە پیروی راہ ھدایت کند )٦۷(‏ : 
اتا وخی راد فا سری یا کا 
عذاب کسی را باشد که دروع شمرد 
زوگ ان شود 49۸7 

فرعون گفت پس کیست پرورد گار 
شماای موسیٰ (۹])) . 

گفت پروردگارماآنست که دادھر چیزی 
را صورت خالص اوبازراہ نمودش 
(بطلب معاش خودش) )٢٣١(‏ . 

گفغت پس چیست حال قرنھای نخستین 
)٢٥‏ . 

گفت علم آن نزدیك پرورد گارمن شت 
درکتابی که خطا نە کند پروردگارمن ونّهھ 


۱ 22... 


قَال الہ ٠١‏ ۹و طا ٦٢‏ 
فراموش سازد )٢٢٥٥(‏ . 

لےِیحل زار موا وس ک َال اوآنست که ساخت برای شما زمین را 

وغل مالعا وم اوخ جتا یا واج انان نی 60 فرش وروان کرد برای کشا درآن راہ ھا 
آوردیم بآن آب انواع مختلف ازنبات 
)٢٥(‏ . 

لوا وَازعَرااهَامكزِيَ فذلِكَاِصِله لاٹضش؟٥‏ | گفتیم بخورید وبچرانید چھار پایانِ 
خودرا ھرآئینه درین مقدمهہ نشانه ھاست 
خداوندان خردھارا )٢٥(‏ . 

بَا نار اتیج _| اززمین آفریسدیم شمارا ودرزمیسن 
بازدرآریم شمارا واززمین بیرون کشیم 
شمارا باردیگر )۵٥٥‏ . 

لَتّداریلة اليْوَتَاقليَافَْب وآ 69 وھرآئینہ نمودیم فرعون را نشانه ھای 
خویش تمام آن پس دروغ بشمردوقبول 
نکرد )٢٥٦(‏ . 

قال اف ال حاون ارضتا بطركد وی گفت آیا آمدہ ای تابیرون کنی مارا اززمین 
ما بجادوی خود ای موسیٰ (۷) . 

لیت وب و اہ فاجعل باون پس هرآئینە بیاریم پیش توجادوئی مانند 

َرْيد ِا کَزْرلَتکلا ای ہ نے ہی وو سو یی 
گاھی کە خلاف نکنیم آنراما ونە تو بجائی 
میانه شھر )١۸(‏ . 

ال مویں کی وم از وا کر لکائ شی دہ گفت وعدەگاہ شما روزآرائش است 
وآنکھ مع کردہ شوند مردمان وقت 
چاشتگاہ )۱٥۹(‏ . 

ول ومن تم کول 9 پس بازگشت فرعون پس جمع کرہ 
مکرخودرا بازبیامد )٥٦(‏ . 

الله شوسی ویل کو ندال ادلو انا گفت موسیٰ ساحران را وای برشما افتراء 


فحِتويعدَايا هتَدْحَابِ من انی ٥‏ مکنیدبرخدا دروغ را آنگاہ ھلاك سازد 


شمارا بعذاب وھراآئینە بمطلب نرسید 


کی آم هی ہو۔وھ 
ذدتارو ارم بِہْنهم وَآمروااڑی 6۵ 


لوان طنان رن یدن ات کغرٹرین 
اٹیلییوائٹھاکرکل ات 


جیعوادیں دو تما نوا صفَا ون اَذْلوَالومس اتل 92 


مان لی پک 


لی ان کو اَل نْانٹی 6۵ 


ال بل الو اقاداج الوم یمم بل یمن وٹ 
ارخ ات 


ا ما 


اوس قش نھیں۔ چجہ خیفة ھونی ۵ 


پا لنٹ ا کی 2 
.2 ئن و انی 


لی الََر مممَدَاقالثاامتِرت رون موی 


٠۰ 


٢ طے‎ 


ھرکه افتراء کرد )١٦(‏ . 

پس گفتگو کردند ساحران دربارہ کارخود 
0 + 0 
گقند ال اپ د رشخص ساعحرات اتدسی 
خواھند که بیرون کنند شمارا ازسرزمین 
شما بسحر خود ومی خواھند کهە دور 
کنند دین شائستهٗ شمارا )٦٦(‏ . 

پس بھم آرید اسباب سحر خودرا بازبیائید 
صف کشیدہ وھرآئینه رستگارشودامروز 
ھرکه غالب آید )٦٦٤(‏ . 
گفتند ای موسیٰ یا اینست که توافگنی 
یعنی عصارا ویاہاشیم مااؤل کسیکه 
افگند )٥٦(‏ . 
گفت بلک شما افگئیند پس ناگھان 
ریسمانھای ایشان وعصاھای ایشان 
نمودارشد پیش موسیٰ بسبب سحر ایشان 
کهە می دوند )١٦(‏ . 

پس یافت درضمیر خود موسیٰ ترسی را 
)١۷(‏ . 
گفتیم مترس هرآئینە توئی غالب (۱۸) . 
وبیفگن آنجه دردست راست تست 
نان رج دااتحھ را یه سام اق اخ آئد 
هر آئینه آنچە ساخته اند جادوی جادو 
کنندہ است ورستگارنمی شود ساحر 
ھرجاکەه رود(القصه ەم چنین شد) 
)١٦(‏ . 

سن انداعت شدند ساعرات سجدء کنان 
گفتند ایمان آوردیم بە 
وموسیٰ (۷۰) . 


پروردگار ھارون 


۷۴٢ ظا‎ ٦ ٠٦١ قَال الہ‎ 


ال ملق آن ادن اتی از زی مکی |گفت (فرعون) آیا باورداشتید اوراپیش 
یکر 6لافطمن ایییلرواےا کین جلاف ا اکر ازآنکە دستوری دھم شمارا هرآئینه وی 
جھرشن رس وی نے آبزرڈ5 شماست کے آموختے است 
۱ _ ۱ شماراسحر ھرآئینە ببرم دست ھای شما 
ویافای: مار کی 'اتعائے :رابٹ 
ودیگرازجانب چپ والبتهہ بردارکشم 
شمارا برتنه ھای درخت خرماوالبته 
خواھید دانست کە کدام يك ازماسخت 
ترست عذاب او وپایندہ ترست (۷۱) . 
الال نف کل ما جَاتا ون الب وَالزىی ریا ا گفتند ھرگز ترجیح ندھیم ترا برآنچه آمدہ 
زا با کان اش ١ں‏ قد د ہپ | ست پیش ماازدلائل وترجیح ندھیم ترا 
برخدائی که آفریدمارا پس حکم کن 
ھرچه تو حکم کنندہ باشی جزاین نیست 
کە حکم کنی درین زند گانی دنیا (۷۲) . 
لمکا رتا یرتا حَل نا وم تن ایا ھرآئینە ایمان آوردیم بە پرورد گار خویش 
بن الحَإلهُمَلززانش 6 تابیا مرزد برای ما گناهانِ مارا وآنچہ 
جبرکردی مارا برآنکہ سحر کنیم وخدا 
بھترست وپایندہ ترست (۷۳) . 


اک من کات رنہ رما ان لہ هن لوت ھرآئینه هرکه بیاید پیش پروردگار خویش 
ناو اتی 9 گنھگار پس اوراست دورح نمیردآنجاونه 


زندہ شود )۷٤(‏ . 
ومن با[ مت نعل الشیلتِ ذَأَلِكَ وآنکے بیایید پیش اومسلمان شدہ 
لهٰوَالْكَیٹ العُل و( وعملھای شائسته کردہ پس این جماعت 


من کو من کیا اللثٰإژؾَ _ٴ بوستانھای ھمیشہ ماندن می رود زیرآن 
فَذمَا'رَذلِكَ عَرَامن کڑل ہے جويیها جاویدان آنجا واینست جزای 


ھرکه پاكُ شدہ است )۷٦١(‏ . 


وَلَقَن اَىْعَيْتال ل مُوْلی ‏ ان اسر ِوبَا ٤اشت‏ | وھراآئینه وحی فرستادیم بسوی موسیٰ که 
وقت شب ہہبر بندگان مرا پس بساز برای 


قَال ال٦‏ 
کان لیا لائکٹ تنا 


مدعصوو -نتھقإوھو ہے 2ھ سے 


فاتبعھم فرعون نود کفیمیھمرشن اود یمم ہم 


واصّل وِرعوں قَومَة وماشںی 00 


دی اسراویْل فں انج نل وشن عدونْروَوِعَل گر 
ایب الکو رالتِشمَح نأ ,ا عليکَو الم و المایی ہہ 


وہس تن 


ای ص 


َال لکَتَازِلمَْ تاب وَامَیَ ءَمِلَمَلِمًا 


ے۱ 


٥۵ می‎ 


وا اعجَللك عَن يكَ 


هُمْراولاَوعَلاَكِری د٤‏ عَحِلْتٌاِليْكَ 
رمیا 
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۲٢ طے‎ ٦٢ 


ایشان راہ خشك دردریا مترس ازدریا فتن 
دشمن ووسواس نە کنی ازغرق شدن 
(۷۷) . 

پس تعاقب ایشان کرد فرعون بالشکر 
ھای خویش پس پوشانید ایشان را ازدریا 
آنچهە پوشانیدایشان را (۷۸) . 

وگمراہ کرد فرعون قوم خودرا وراہ نہ 
نمود (۷۹) . 

گفتیم ای بنی اسرائیل ہر آئینه نجات 
دادیم شمارا از دشمنان شماو وعدہ 
دادیم سار" ''رخانت راست ظطرز 
وفروفرستادیم برشما من وسلویٰ (۸۰). 
گفتیم بخورید ازلذائذڈ آنچە روزی دادیم 
شمارا وازحد مگذرید درباب آن روزی 
آنگاہ ثابت شود برشماخشم من وھرکه 
ثابت شد بروی خشم من البته هھلاك شد 
(۸۱) . 

وھرآئینه من آمرزندہ ام کسی را کە توبه 
کردو ایمان آوردوکارشائسته کرد بازراہ 
راست یافت (۸۲) . 

وچە''' چیز بشتاب آورد ترا غافل ماندہ 
ازقوم خود ای موسیٰ (۸۳) . 

گفت قوم من ایشان اند برپی من 
وشتافتم بسوی توای پروردگار من 


)٢(‏ مترجم گوید چون موسیٰ باھفتاد کس ازقوم خود بجانب طورمتوجە شدحضرت 


قَال الٗ ٠٦١‏ 


قَال يَأتا کن خَمّتا تَوَمَكَ ِنْابَميك2 


وَاضلَومْالمامری ۵ 

تَرجَعَمُودٰی ال قومە غضبان أسفاة قال نوم 

و ںکز ات سس 
أماررد مان جن عَليکِرَعَضَب ىِنْ - ٹر 

کسی ہ 


الو ا خلا مووں اد پملئنا وایکا مل آدزارادن زینھ 


لقع مق >> اکنل تالق العَامرق ( 


اوھ لا جسد ال حور فقاوان الھک 
وَاإەُمُوٰی ٥ی‏ م 


الا مَيَ ال او لزللائ5لینیٹ 


لَهھمرھڑا سام 
وَلِسَدکَاللَھمھٴوْن 092-94 


. یعنی مدت مفارقت من‎ )١( 
یعنی درآتش‎ (۲( 


٣ 


۲٢ طے‎ 


تاخوشنودشوی )۸٤(‏ . 
گفت خداھر آئینە مادر فتنه انداختیم قوم 
ترا پس ازتو وگمراہ ساخت ایشان را 

سامری )۸٥۵(‏ ۱ 
پس بازگشت موسیٰ بسوی قوم خود 
خشم گرفته اندوہ خوردەگفت ای قوم من 
آیا وعدہ ندادہ بودشمارا پرورد گار شما 
وعدہ نيك آیا درازشد برشما مدت''ٴ یا 
ازپروردگار شما پس خلاف کردید وعدۂ 

. )۸٦( مرا‎ 

گفتند خلاف نہ کردیم وعدہ٥ٗ‏ ترا باختیار 
خویش ولیکن مارا تکلیف کردند 
تابرداشتیم بارھا ازپیرایه قوم قبط پس 
افگندیم آنرا''' وھم چنین افگند سامری 
(۷۱) . 

بازبیرون آورد برای ایشان گوساله کالبدی 
سامری انشست پروردگار شماو 
پروردگار موسیٰ پس فراموش کردہ است 

موسیٰ (۸۸) . 
آیانمی دیدنداین گمراهان که بازنمی 
گرداند بسوی ایشان سخنی را ونمی تواند 

برای ایشان ھیچ زیانی ونە سودی (۸۹). 
وھر آئینه گمعه بودایشان را ھارون پیش 


ام 


ل الہ ٠٦١‏ 


اص 
یب 


:کا 


نر وا ات 


و۱ 


والوالنْ تَبْرَۃ عَلیْ ول حَییَتَجَۃَلِیْءَامُوُلی 6 


ام 
." 


)۱ھ 


7 رم سے سے کے وو کے ڈپوالا 
ھن ما مک إِذرايکه-مص وا 


الاحَقعَٰ اَی اىرن 6 


ال دای لاق عزٹ 


تقول کت بین بی یرایل وب وع 9 


قَالَ تَمَاحَظكَلہامرٹٰ 69 


ص مہ“ 


ال بصرث مال ویبصرواپ؟ کثقبضت تبضة 
اس کے 


ص سےحصےے۔ 
قال ان لک 
ان 


. یعنی بقتال اھل ضلال‎ )١( 


)٢(‏ یعنی درکالبدی کە از زرساختہ 


كت یق ا ان تقو للا ساس 


۲٢ طے‎ ٦٤ 


ازین ای قوم من جزاین نیست کہ مبتلا 
شدہ ایدباین گوساله وھرآئینه پرورد گار 
شماخدا ست پس پیروی کنید وانقیاد 
حکم من نمائید (۹۰) ۱ 

گفتند ھمیشهہ مجاور خواھیم بود براین 
گوساله تاوقتیکه بازآید بسوی ما موسیٰ 
(۹۱) . 

موسیٰ آمدہ گفت ای ھارون چےه 
چیزبازداشت تراچون دیدی ایشان را 
گمراہ شدند (۹۲) . 

ازآنکە پیروی من کنی''' آیاخلافِ حکم 
من کردی (۹۳) . 

گفت ای پسرمادرِمن مگیرریش مرا ونه 
موی سرمرا ھرآئینہ من ترسیدم ازآنکه 
گوئی جدائی افگندی درمیان فرزندان 
یعقوب ونگاہ نداشتی سخن مرا )۹٤١(‏ . 
گفت موسیٰ پس چیست حال تو ای 
سامری (۹۵) . 

گفت بیناشدم بآنچە سائر مردم بینانہ 
شدند بان پس گرفتم مشتی خاكه ازنقش 
پای فرستادہ (یعنی جبرئیل) پس افگندم 
آ۲ وسسن حنّت بپاراہت یش مز 
نفس من )۹٦(‏ . 

گفغت پس بروھرائینه ترادرزند گانی 
سزااینست که گوئی دست رسانیدن 
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بود بشکل گوسالە . 


٦ ٦َا قَال‎ 


و 


عابء عاوف ا تح روہ تا تفتَ ق الََو دنا ٥۵‏ 


ِلساال از اہ ان ی لالہ اھ سم ح یلا 6 


کزِآ|َ نش عائِك دن اڑا وا و سی وق انت 
مِنْلَدتا 


کن رط صصح مه وآنکد یں و سے الیےةوڑیا ما 60 


خلدین ف2و ممََْه الام 


نکی ضز توق 


پنخافو کے َ‫ مر بدْنَهمْ ان ,92 ےا کم اب 


سروہ- 


ء٥8‎ 


۱ 
٣٢ طے‎ 


ممکن نیست''' وھرآئینە تراوعدۂٴ دیگر 
است کەه خلاف کردہهہ نشود درحق تو 
وہبین بسوی معبود خود که مجاورشدہ 
بودی برآن البته بسوزانیم آن راپس حتما 
پراگندہ سازیم آن را دردریا پراگندہ 
ساختن (۹۷) . 

جزاین نیست کہ معبود شماخدا است 
آنکهە نیست ھیچ معبود بحق بجزاو فرا 
رسیدہ است بھرچیز ازروی دانش (۹۸). 
(یا محمد) این چنین حکایت می کنیم 
برتو ازاخبار آنجە گذشتهہ است وھرآئینه 
دادہ ایم تراازنردیك خویش پندی (۹۹). 
ھرکهھ روبگرداندازآن پس وی بردارد 
درروزقیامت باری را!'' )۱٠١(‏ . 
جاویدان درآن (بارکشیدن) و وی بدباری 
است ایشان را روزقیامت بارکشیدن 
)۱١١(‏ . 

روزی کە دمیدہ شود درصور وبرانگیزیم 
گناھگاران را آن روزکبودچشم گشته 
)۱۰١١(‏ . 

زان آحرت لا سان خر کے 
درنگ نە کردید یعنی دردنیا مگر دہ شبانه 
روز .)۱١۳(‏ 

ماداناتریم بحقیقت آنچه می گویند چون 
بگوید بھترین ایشان درروش درنگی 


. یعنی اگرہاکسی ھمنشین شدی ھردوراتب می گرفت‎ )١( 


٦٢ طے‎ 1٦ ٠٦١ ل الم‎ 


نکردہ اید مگریك روز )۱٠١١(‏ . 
ديیَتاقت اہ لق ليلیط َال نان ومی پرسند ترا ازکوھھابگو پرا گندہ 
کندآتھارا پرورد گار من پرا گندہ کردن 
)۱١١(‏ . 
ره وََاصَنْستانق مین بگذارد زمین رامیدانی ھموار .)٦۱۰٦(‏ 
ٰلا2 انتا 6 نە بینی درآنجاھیچ کجی ونە ھیچ بلندی 
۱ (۱۰۷) . 


مروے۔ے سا َ‫ ٠‏ سے ہر صر بے ٠‏ ۰ 7 ۶ ۰ جا ۰ ١)‏ ( 
ون یکشون ال ابی لعو تلم مَکعتِ آن روز ازپیٔ آوازکنندہ روند' ٭ میچ 


اليَرَاتَليَعِْ مَلَاتَمَۂلِسنا ٭ کجی نباشد آن اتباع را وپست شوند آواز 
ھابرای خدا پس نشنوی مگرآواز نرم (یچ 
بچج) (۱۰۸) . 
امن امن ان لَدالكَشلویَفِیَ | آن روز نفع نە دھد شفاعت مگربرای 
٤ل‏ ہ کسیکےه دستوری دادہ است خاا اورا 
وپسند کردہ ست اوراازروی گفتار''' 
(۱۰۹) . 
ماب ا وم اون لمات |ٴ میداند آنچه پیش روی آدمیان ست وآنچه 
پس پشت ایشان است وآدمیان درنگیرند 
خداراازروی دانش ). ۱ 0 ۰ 
تال لی تو َال من مل ڑا | دنیایش کنند چھرہ ھای مردمان برای 
زندہ خبسرگیسرنسدہ ھرآئینےه بمطلب 
۔نرسیدھرکه برداشت ستم را )۱۱١(‏ ۱ 
ینغ من الشطیت وم لو فَلايف خلَاوَلَِهَمٰهَا٥)‏ ا وھضرکە بجااورد کارمای شائسته 
ونە ازنقصانی (۱۱۲) . 
لزلِ کانڑَِِهقزا اح ا مَزفلِنْمَِالیِں ‏ | وھمچنین فروفرستادیم کتاب را قرآن 


ےھ جم سے 


. یعنی انقیاداسرافیل کنند‎ )١( 


‫َ 
0100 


ا٭١‎ 


٦ 


ال ایك اہی ولَتجں اق ان من فجن 
دی اِليكَ وَحيه ‏ قلْ رت رد نَلما 2> 


>7 


0 اهت 


ناکد کئنلزامکمنکاکتھتا ۹ 


اد ناك ول يك ولا 
مِن الَكَةِنَتَنتی ٥۵‏ 

إِن ل١ك‏ ال۶2 ناو ھی مہ 

)ی1ء2[٣‎ *8,“,‌-7 

فنوس نو القیطل کال بَادَ كت مل مر 


ار وَللكِ لَيجُلٰ 6 


ناف ث لسن اما انیٹ مھا 


۹۷ 


۲٢ طے‎ 


عربی وگونا گون بیان کردیم اندرآن 
ترسانیدن را تابودکهە پرھیز گارشوند یاپیدا 
کنددرحق ایشان پندرا (۱۱۳) . 

پس بلند قدرست خدابادشاہ ثابت 
وشتابی مکن بخواندنِ قرآن پیش ازآن که 
بانجام رسانیده شود بسوی تو وحی او 
وبگو ای پروردگار من بیفزا مرا دانشی 
)١١١(‏ . 

وھرآئینه حکم فرستادیم بسوی آدم پیش 
ازین پس فراموش کرد و نیافتیم 
برای اوقصد محکم )۱۱٥(‏ . 

ویادکن چون گفتیم فرشتگان راکە سجدہ 
کنید برای آدم (عليه السلام) پس سجدہ 
کردند مگرابلیس قبول نە کرد )۱١٦١(‏ . 
پس گفتیم ای آدم هرآئینە این دشمن ست 
ترا و زن ترا پس باید که بیرون نہ کند 
شمارا ازبھشت کہ آنگاہ رنج کشی 
(۷). 

ھرآئینه تراھمست دربھشت این که گرسنه 
نشوی درآنجاو برهنه نشوی (۱۱۸) . 
وآنکه توتشنہ نشوی آنجا وگرمی آفتاب 
نیابی (۱۱۹) . 

پس وسوسه انداخت ہسوی آدم شیطان 
گفت ای آدم آیادلالت کنم ترا بردرخعت 
ھمیشه بودن وبرپادشاھی کە کھنە نە گردد 
)۱٢١(‏ . 

پس خوردند ازآن درخت پس ظاھر 
شدایشان را شرمگاہِ ایشان ودر گرفتند کە 
می چسپانیدند برخویش ازبرگ درختان 


۱ 


سص۔ے 


قال الہ ٦٦١‏ ۸ فا ۲ 


دن رق اَل وعصی اِدمَرند تخوی 60 بھشت ونافرمانی گرڈ آدم پرورد گارخودرا 

پس گم کردراہ را )۱۲١(‏ . 

بازبرگزیدش پرورد گار اوپس (برحمت) 

بازگشت بروی وراہ نمود (۱۲۲) . 

ڈال اؤا مَلتتابَکزِکت ںاما اکفت فروروید شماھردوازین بھشت 

ذو تع الِمَمدی ٤لت‏ ںیل || بعض اولاد شما بعض دیگررا دشمن 

و باشة ہس :ا گربابہ رشما از جانب من 

گمراہ نشود ورنج نکشد (۱۲۳) . 

ومن آخرض حخن ذےکزی کان لے معي مه کا وھرکه روگردان شود ازیادکردن من پس 
اورا روزقیامت ()١٦١٢١(‏ , 

قَال رَْلِمَحَرَيِ اَم وَدَنْكَتكْيَمُرڑا ٥‏ گوید ای پروردگار من چرا نابینا 
بینابودم (ہ ۲ 0" ۰ 

ال کات اح اِاتتيمَْهَا کی ایی ئل مٴ آگوید ھمچنین آمد بتوآیاتھای ماپس تغافل 
کردی ازآن وھمچنین امروز تغافل کردہ 
شود درحق تو )۱۲١(‏ . 

گنت کو من سرت وَلذن ِا رَیٹوَرَنٰ ١‏ وھمچنین سزامیدھم 1 را که ازحد 

لاترَةِلَتَدرابٹی 6 گذشت و ایمان نیاورد بایاتِ پروردگار 


کرے ہے رو ےھ سس ہے حبص ےےص٢‏ 2 


تواجتة ریة فتاب علیٔووفدی 


خود وهھرآئینه عذاب آخرت سخت 
تروپایندہ ترست (۱۲۷) . 

مه رتشن الا بی | آیاراہ نہ نمود ایشان راآنکە بسیارھلاك 

نَمسِمَلئَن ذف ازولازاآٰی ہ فرط ون کات ارصمفات مرضات را 
می روند درمنازل آن ھلاك شد گان 
ھرآئینه درین مقدمه نشانھاست خداوندانِ 
خردرا (۱۲۸) . 

لاک تق من لمَاَلَِامَاوَلبَلْثَشقؿژ | واگر نبودی سختی کہ سابقاً صادر شد 
ازپروردگارتو ونبودی وقتی معین 


اشن وین بر تر ہیں 
وقيل عون اتا اتی وا رات الکھار 


امن خیکيك لام تار ة ازواجا ینام تفر 
الوة النِيَالِلنشزتَهّہ فیْلَرزقٌَ يك مزال ۹ 


رز تر ك2 الكَزتَذِلشزی ہ 


دالوا اود یبدا بای نریڈ أ ول ہام بد 
ان الفْں الال ہ 


ٹھ ۰ 
ارس تر الاو میم یت 


مِنْ مس ان‌نَول وغڑی ‏ 


جج طے ٠٢‏ 


ھرآئینه عذاب لازم تلتیئ۔(۹٦٦):,‏ 

پس صبر کن برآنچه می گویند وتسبیح 
گوباحمد پروردگار خویش پیش ازبرآمدن 
آفتغاب وپیش ازفروشدن آن وبعصض 
ساعتھای شب واطرافِ روز تسبیح گو 
بود کە خوشنودشوی (۱۳۰) . 
وبازمکشای دو چشم خودرا بسوی آنچه 
بھرہ مند ساخته ایم بآن جماعت 
ھاراازایشان ازقسم آرایش زندگانی دنیا 
تسابآزمائیسم ایشان را درآن وروزیٔ 
پروردگار تو بھترست وپایندہ ترست 
)۱۳١۱١(‏ . 

وبفرما اھل خودرابہ نماز وشکیبائی کن 
برادای آن نمی طلبیم ازتوروزی دادن 
ماروزی میدھیم ترا وعاقبت خیراھل 
تقویٰ راست (۱۳۲) . 

ركنتتة کاقرآت خرالسی آرد پش 
مانشانه ای ازجانب پروردگار خویش 
آیانیامدہ است بایشان دلیل واضح 
ازجنس آنچه درکتابھای پیشین ست“'' 
(۱۳۳) . 

و اگرما ھلاك کردیم ایشان را بعقوبتی 
پیش ازفرستادن پیغامبر ھرآئینه گفتند ای 
پروردگار چرانه فرستادی بسوی ما 
پیغمبری تاپیروی آیات تومی کردیم پیش 
ازآنکە خوارشویم ورسواگردیم .)۱۳٣١(‏ 


اقترب ۷ 


مَنْ الب اليهَاط اَی وَمن تی 6 


ہر 
١ ۰+‏ سس : ٰ۳" 
ہی مو۸ ۲ 
1 ذ3 لی ٰ2 5 
کے لا 
2 ہہ اتہب 
۹و ںی 


ےت لت 
)2 و اشوالرَخُین الزَجَؤہ 
ِفْکرَبَلِل یں حِسَابْهُموَهُمَق عَضلۃ 
تُْرطوْنَ رہ 

مايابَتومْمن ذِارِي نليَ مم فِانمنو 


حدق-قوےر۔دءےےوں۔ لا 


وقمریلبونر۳ 


ااھیة کلوبھم وآ سروالَوی از ن ظلبوا مل هذا 
لب ریم دہ آفتانوں اص رواِرمرُوْنَ 0 


خقل رکال ناماو الخ دسالا 


بل قَالوَا ات اح ہل افکرنذبل مو ما طتقَ اتا 
يأيغ کم اارییل ادن ۵ 


ہا منت فلھم ین ترتقَافالیا اَنهمَلولوْنَ 6 


۷ء الانبباء ۲٢‏ 


باشید پس خواھید دانست کیانند اھل راہ 
راست وکه راہ یافت (٣۳ ٥١(‏ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
نزدیك شد بەہ مردمان حساب ایشان 
وایشان درغفلت روگردانند(۱) . 

نمی آید بایشان هیچ پند ازجانب 
پرورد گار ایشان نوپدید آوردہ مگربشنوند 
آن را بازی کنان )٢(‏ . 

غافل شدہ دل مای ایشان وپنھان 
راز گفتند ایشان این ظالمان کە نیست این 
شخص مگر آدمی مانند شما آیااقبال می 
کنیدبسحر وشمامی بینید (۳) . 

گفت پیغامبر پروردگارمن می داند هر 
سخنی را کے دراسمسان وزمیسسن 
باشدواوشنوا داناست )٦(‏ . 

بلک گفتند این قرآن خواب ھای پریشان 
ست بلکه می گویند بربسته است آنرابلکە 
می گویند اوشاعرست پس باید کهھ 
بیاردپیش مانشانه چنان کە فرستادہ شدند 
بن نخستینیان“'' )٥٢(‏ . 

ایمان نیاوردہ بود پیش ازایشان ھیچ 
دیھی که ھلاك کردیم آن را آیاایشان 


(١)‏ مترجم گوید مرادازنشانهٴ عقوبت عام می داشتند مثل طوفان قوم نوح وصرصرقوم 


ھود والله اعلم ۱ 


افترب ۱۷ 2د الانبیاء ۲٢‏ 
ایمان خواھند آورد )٦(‏ . 

ولاک اتال اَم ۂتعَاِلْنَ | ونہ فرستادیم پیش ازتو مگرمردان را کە 

1 میں وحی می فرستادیم بایشان پس بپرسیدازاھل 

_ کتاب اگرشما نمی دانید (۷) . 

وَمَْععَللهَح سد الای کون امام وم کانوا ونساختیم پیغمران را کالبدی که نخورند 

ہے 3 وو دسوسے کے9 اووےے و یک ےآ کو ہئے نازذراست گرہ درحق ابشان موعده زا 

نرڈام الوسں َامینوومن لَما وَاَهُلتا بارر یم درحق ایشان وعدہ ر 

السَرِيْخىَ ٥<‏ پس برھانیدیم ایشان را وھر کر اخواستیم 

کن اتاد لاق تین رہ ھرآئینہه فروفرستادیم بسوی شماکتابی که 
دروھست پندما ایانمی فھمید )۱١(‏ . 

فا این ( بودند ونوپیدا ساختیم بعدان گروہ دیگر 
کا اناگ 

لمَااحتواباستاإدا هعر مہا نون 00) پس چون دیدند عذاب ما ناگھان ایشان 

رض وا انعواإل مات رفک في2ومسننیہم گفتیم مگریزید وبازروید بسوی مکانی که 

کلرضتاین ٭ اسود گی دادہ شد شمارا درآن و بسوی 
خانھایٔ خویش تابود کە پرسیدہ شوید''' 
(۱۳) . 

5 ا2 کا کن الین 9 گفتند ای واىی ماراھرائینه بودیم سٹنگان 
)١١(‏ . 

رك رَملممٹی جَعَلاهْمتَييْدَا نی ٴ پس ھمیشه این بود کفتارایشان تاوقتیکہ 
گردانیدیم ایشان را مثل زراعت درودہ 
شدہ مانند آتش فرومردہ ()١۱١(‏ : 

َال يَلق رالاس وَمايعالبان ۹ ونیافریدیم آسمان وزمین را وانچە 


. یعنی بغمخوارگی قوم احوال شما پرسند‎ )١( 


اقترب ۱۷ 
ران روَا لن نہ مین لن کان لگا 


بل نیشن انل الباطل فَيَدمَفه وَاذَاهُورَاوقٌ 
و مِنَاتَىِئُوْنَ ۵ 


وَلَدُمَن نی اكّوت وَال 00 


0800 وھ سوک 27 


2710 بسن ہون ایل وال ہار لا ہے ش و 7 


ص٠‏ باایرےے اولٹرودہ 


۱ ران وَاالِهَة من الرص میٹرژن 2 


ات لہا سنکائزجاو کل رت 
الْحَرَ عَبَايِصِفوْنَ 6 


. یعنی زن وفرزند‎ (١) 
یعنی مجردمی بودند واین‎ )٢( 


۷۲ الانبیاء ٦٢‏ 
ذزمیان آتٹھاست بازی کتان (۱۹)ءء 
اگرمی خواستیم که بسازیم بازیچہ''' 
ھرائینه می ساختیم ان را ازنزدیيك 
خویش اگرکنندہ می بودیم'*'' (۱۷) . 
بلک می افگنیم حق را برباطل پس 
سرش می شکند پس ناگھان باطل نابود 
شود و وای شماراست ازان چه بیان می 
کنید (۱۸) . 

واوراست: انگ ذراسمات ھاوزمین ست 
وآنانکهہ نزديك اویند''' سرکشی نمی 
کنند ازعبادت او وماندہ نمی شوند (۱۹). 
تسبیح می گویند شب وروز سستی نمی 
نمایند (۲۰) . 

آیااین چنین معبودان گرفتہ اند ازامتعہٴ 
تی 5 کے ایشان رابصدموت 
٣ء‏ یٹ 

اگربودی درآسمان و زمین خدایان چند 
غیرخدا ھردوتباە: گشتندی پاکی 


خدائراست خداوند عرش ازآنچه صفت 


مناقضہ لطیفه است حاصل آنکه دررسل این 


استبعادجاری نیست کە چرا آدمی رسول باشد بلکه آن رادر تنزیه اززن وفرزندمی 
توان تقریر کرد کە ا گرخدارازن وفرزندمی بودند مجرد وواجب الوجود جامع 


. یعنی ملااعلی‎ )٣( 


. مرادازین کلام ردست برعبادت اصنام‎ )٥( 


افترب ۷ 


َطِْعَن عَتيتَلْوَهُم يمَلزنَ 6 

آ اَّحَدُوْامِنْ ذُوْته الِمَۃُكلْمَال‌الْرَمَايّے٥‏ 
داژن تس رَوِکْزمَن تل بل اس مم 
ا يِعَلمونَ الَحَقَ ذَهمَتْمِرضُونَ 69 


وم رمسےتا دن قليك مِن ول الا تو لی اتد 
َال 1 اتا تَاعيدُوْن ۵ 


نت تن کک نا 
مُرمون 6 


یقت يالقوَلِ وَهُم یئا رممَلوْنَ 69 


شماِین آید يهم َمَاحَلهع و لین 
ک۸۔ یےے>؛ صوویو ےوص و2 ٹیوے۔ 
الالی رق یرَمُدتِنحَعيہنُعْييْنَ 6۵ 


عحےصںٴوعوە ىٹتو سے ویپ > ۱ے کے سے ىك 
ومن نیل مھ ای ال دن د ون فذ لآ جرد ھت 
رص اص ھ طر و 

کل تی ا٥ن‏ روم 


7 


لن صکَززاق لکَلیںء الال 


6) 


۲۲٢ الانبیاء‎ 


28 10۷, 
پرسیدہ نمی شود خدا ازآنچه می کند 

وایشان پرسیدہ می شوند (۲۳) . 
ایامعبودان گرفته اند بجز خدا بگوہیارید 
دلیل خودرا اینست کتاب آنانکه بامن اند 


واینست کتاب آنانکە پیش ازمن بودند 


بلکه اکٹر :ایشان تمی ذائند خق را ہیں 
ایشان روگردانند )٤٢(‏ . 

ونە فرستادیم پیش ازتو ھیچ پیغمبری 
الاوحی می فرستادیم بسوی وی کهھ 
نیست ھیچ معبود برحق غیر من پس 
پرستش من کنید )۲٢(‏ . 

وگفتند فرزند گرفته است خدا پاکی 
اوراست بلکە آنانکه درحق ایشان این 
زعم دارندبند گانِ گرامی اند )۲٦(‏ . 
پیش دستی نمی کنند برخدا بھیچ سخن 
وایشان بفرمان وی کارمی کنند (۲۷) . 
میداند خداانجهە درپیش روی ایشان ست 
وآنچه پس پشت ایشان ست وشفاعت 
ٹیی كننة الابراق سیک غداآق رت تقد 
است وایشان ازترس خدا مضطربانند 
(۲۸) . ِ 

وھرکە بگویدازایشان كکە من خدایم 
بجز خدا سزا دھیم اورا دوزخ ھمچنین 
سزامی دھیم ستمگاران (۲۹) . 

آیا نە دیدند کافران کە آسمان ھا وزمین 
بستە بودند پس وا کردیم این ھارا!''' 


(١()‏ مترجم گوید وا کردن آسمان ھا نازل کردن مطرست ووا کردن زمین رویانیدن گیاہ۔ 


کے ۷ 

س0 

وحعطت لی الاریروابی ان تید یھم وَجَعَ فیا 
لج اسبلا لَعلهِمِيِهتِدُوْن 60 


معن لكمامَقم امو تن 
مین 6 


وِهوالنِ ي حَلى الیل والٹھار امس وَلتَمیْ 


الا يسبخون 0 


َمَاجَعَاَدالکرن مك الخدں اَدَلِن یگ 
ٌ۶ فَهُمْالهِلِرُوِنَ 2 


ککزئش ذَاگۂ ذَإِکۃ و تاور ياكیزوالخْٹر 


ہے مگ 0ے بای 


090-0 


واذارالع الین تفر وا إِنيَكَوْدَوَنَكَالِهُمُْوَا"هٰدَا 
ان نز الا وَهُم بر البَحہن هُمَفرْوْنَ 6 


خُلق الامان نل مَأو رک اتی لاد وَلامَنتعجلوْن 6 


> ازوی . 


۲۲ الانبپاء‎ ۷٤ 


وپیداکردیم ازآاب ھرچیز زندہ را آیاایمان 
نمی آرند (۳۰) . 

روہ ےو ہس یپ 
ازانکەہ بجنباند ایشان را وپیداکردیم 
ذر اتجا کشاتھ ر او ھا اتوہ که ايشات راء 
یابند (۳۱۶) . 

وساختیم آسمان را سقفی نگاہ داشتہ 
تو اسان نت ا3ا شی ات 
روٍردانند (۳۲) . 

واوست آنکےه آفرید شب و روزرا 
زخور ید را وماہ را ھریکی ازستارھا 
ور اسبای تا 10۳۳(2 

وردادیغ ھیچ آدمی را پیش 
بودن آیا اگر توبمیری ایشان ہمیشہ 
باشندگانند )۳٤٣(‏ . 


پیش ازتو ھمیشہ 


ھرشخص پشندۂٗ مرگ است ومبتلامی 
کنیم شمارا بسختی وآسود گی بطریق 
امتحان وبسوی ما بازگردانیدہ شوید 
)۳٣۵(‏ . 

وچون ببینند ترا کافران نمی گیرند ترا مگر 
یهائیسیٹر می گویتد ایاازت شخضن آنٹ 
کە یادمی کند (یعنی باھانت) معبودانِ 
نجار ار ايقاق زا جھتا رآ کر ان (۳۹): 
آفریدہ شد آدمی ازشتاب''' خواهم 
نمودشما رانشانھای خویش پس شتاب 


. این کنایت است ازغلبهٗ استعجال برآدمی والله اعلم‎ )١( 


اقترب ۷ 


سسووئوے۔ ےار ے 8 صعدوو ۳و اوہ 


ونقولوْن می هن االوعدان َو ضیقین (6 


ہرےہے۔ ‏ صو:ٹاھو تو یودبوےووے۔ 


الگارو عن رِهِم و لَهویَنَصر ون نك 


بن تَايَيهۂَْئة تک کا کیدزن 
راَهَاوَلَاهْمِْنَرُوْنَ 6 

وی اف بر بد ےے۔ ا ا ای 
ولقد اس زی پرسں ْن مك فحات یِالییُن‌مخِروا 


کر کے و ي 


منھم کا کا نواي یکر ون 6 


نل من ہوک ایل وَالںارمن الخ بَلٴهَُْعَن 


۔س دھو ط“۔ 


ڈثٍ ریو مفعرضون (م) 


ہو وص وو وو ۔وودے 
انف هو وَلَاِهم ینا یصحبون وك 


بل مسا ملا و ابا همْحَق طَال عَلِهم الْعْر 
افَلابرون اما ار نتصہاین أَظرا وِما' 
اَفَهه العِْْنَ 0 


۷ الانبیاء ۲٢‏ 
طلب مکنیدازمن (۳۷) . 

ومی گویند کی خواھد بود این وعدہ اگر 
راست گو ھستید (۴۳۸) . 

اگربدانند کافران صورت حال آن وقت 
کە باز نتوانند داشت ازروی رویھای 
خویش آتش را ونە ازپشت ھای خویش 
ونە ایشان نصرت دادہ شوند(چنین نہ 
گنی ):(1۷۳۹,. 

بلکە بیاید بایشان قیامت ناگھان پس 
حیران گرداندایشان راپس نتوانند دفع کردن 
ان و نە ایشان مھلت دادہ شوند )٦٥(‏ . 
وھرآئینه تمسخر کردہ شد بە پیغامبران 
یکن اتی سن در گرفت:بااٹانگ یئز 
کردند ازایشان آنچه بآن استھزا می کردند 
)٤١١(‏ . 

بگو که نگھبانی می کند شمارا شب و 
روز ازعقوتِ خدا بلکه ایشان از یاد 
پرورد گار خویش روگردان اند )٦١(‏ . 
آیاایشان را معبودانند غیرماکه نگاہ می 
دارند ایشان را ازمصائب نمی توانند 
نصرت دادن خویش راونے ایشان 
ازعقوبت ما بە جمعیتِ خود محفوظ 
مانند )٥٦٤(‏ . 

بلکه بھرہ مند ساختہ ایم ایشان را وپدران 
ایشان را تاوقتیکە درازشد برایشان 
ہدک مس اپائس تا گھھالر گ تتای 
کنیم زمین دارالحرب را می کاھیم ان 
راتحرانت:' ان ایا ارشےان ظالے 


افترب ۱۷ 


ذں کہا ند ا لان ۂ اڑا 
َِامَایْنْدرَْنَ ۵ 


ِنَاکَتَاظِلِنَ 6۹ 


وَنَصَم الموَازِین لسم الْقيَة فُلالظا نشی 
مَيْٹا2و ان قَان مِعْقال حَو ٹن خردل انَہَنا 
يهاَكی بدَاحببَ 9 


وِلَمَن اَینَا مُوسی وھرون الف فان وضٍیاء 


ژَذِكْرَالِلقَمينَ 6 


74 مو و رر ری رر ہے ہزڑوں۔ م1 صن‌* 
الَدِیِن‌یَخشون رَتَھمْ یا لغیب وَهميیِن السا غ2 


9 ٹثوەہ۔ 
مشَیْقون 0) 


وف ات الرَلل ارآ منکرزن ہہ 


وَلَتَن اتََْاابْدِهِمْمَرْشْنَەمِنُ مل و کُنَایه 
اك ال لاد قاط ند الیل انی الو لھا 
تن 


اج الانبباء ۲٢‏ 


کین گائند 708077 

بگوجزاین نیست کهە می ترسانم شمارا 
بمضمون وحی ونمی شنوند کران اوار 
خواندن را چون ترسانیدہ می شوند .)٥٥(‏ 
پروردگار تو هرائینه گویند ای وای مارا 
ودرمیان نھیم ترازویٔ عدل را روزقیامت 
پس تم کردہ نشود برھیچ کس ال 
چیز و اگرباشد عمل ھم سنگ دانه 
سپندان حاضر کنیم آن را وماحساب 
وھرآئینہ دادیم موسیٰ وھارون را کتاب 
فیصلے کننسدہ وروشنےی ‏ وپندی 
انانکه می ٹرسند ازپرورد گار خویش 
غائبانهہ وایشان ازقیامت ترسند گانند 
)٦٤(‏ . 

فروفرستادیم آن را آیا شما بآن منکر اید 
)٠٥٥(‏ . 

وھر آئینه دادیم ابراھیم را راہ يابیٔ او 
چون گفت پدرخودرا وقوم خودراچیست 
این صورت ھا که شمابرآن مجاورت 
دارید )۲۱٢(‏ : 


. یعنی باسلام اسلم وغفارپیش آازھجرت‎ (١) 


اقترب ۷ 


قَالوا وعےد تا نلیا خِسدئی 6 
قَال لت نتم انت وَا کن صَللں ٹن 9 
قَالَايِفْعَمَاياحِق اہ اَتْكَءن الین 9 


بن یرب اللکدرت ٭َالَلَُض الَذِىٌ 
2 


تلرَی2ر1اعل زی الین ٥‏ 


7ت ا ات نت 


فَجَعَلْجدذا إِلَايْرَالَهُم لمکم اِليْهِمَسْجِعُوْنَ 6 


لان تا ياِتتَِكا لن شب 6 


وا سعسَاشَگ يَنََرْهُملِقَالْ لا اِمَرممم م6 


ص ہی ےو نے پ صو 7 ںو ےوے 
قَالوْا فانوایہعل اع الٹّایں لعَلَهُم يَکْهَدُوْنَ ٥(‏ 


دالوا َانت فعت مد اپ الھتتا انف یم 


ال بل فک مر ماف وه 
اِن کات اِنَطفیْنَ 69 


٦٢ الانبیاء‎ ۶۷ 


گفتند یافتیم پدران خودرا آن را پرستندہ 
)٢٥(‏ . 

گنت غفرائیتة یودیف شنما و بدران کیا 
درگمراھیٔ ظاھر )٤٥(‏ . 

گفتند آیا آوردی بما سخن راست رایاتو 


ازبازی کنندگانی )٦٥٥‏ . 


گفت بلکه پروردگارشما خداوند اسمان 
ھا وزمین است آنکه آفرید این ھارا ومن 
براین سخن از گواهائم )١٥(‏ . 

وبخدا قسم که البته بدسگالي کنم بتانِ 
ِْعارَاَسَت ازان کهە روبگردانید پشت دادہ 
(۷) . 

پس ساخت آنھارا ریزہ ریزہ مگر بتِ 
رگ را زايشان ابوڈ کہ سصوی وا کان 
باز گردند )٦۸(‏ . 

گفتند کهە کردہ است این کار بمعبودان 
ماھرآئینه وی ازستمگاران ست (۱۹) . 
گفتند شنیدیم جوانی را که ذکر بتان 
میکرد یعنی عیب می کرد گفتہ می شود 
اورا ابراھیم )٥٦(‏ . 

گفتند بیارید اورا بحضور چشمھای 
مردمان تابود کہ ایشان گواھی دھند 
)١١(‏ . 

گفتند آیا تو کردی این کار بمعبودان ما 
ای ابراھیم )١٦(‏ . 

گفت بلکه کردہ است آن را این بتِ بزرگ 
اشاق سی سوال گید ایا اگرسیشن 
می گویند )١٦(‏ . 


اقترب ۷ 


٦٢ الانبباء‎ 


َال امہ ارات بے 
کْ ٠‏ مال رو مم لعل 


ل ابی من ون الو مَال دنن مین 


9اد و لو دہ 


جھ 


ظط ہر عےوووو۔ ھ ود ۷ ط 
اف کو وَلِمَاتسِدُون ین دوب اه 


٥9 اَفلامَجاؤْن‎ 

قَالوْاحِقَوَةُ وَانْسْرَالِمَْژَإِن من لم 6 
قلنایتازکوق داوس لم ا عل اِبرھي جم ۹ 

۔ہی۔ < سر سے صر ۱۹ ومسو۔س دہ۔ے۔ ةت 

و اس ادا په کین افجعأَْنهُم التضیرین 6٥‏ 


وَكَمْنه و لوا ا النض التی تا 
فََزلل>ْلبیْنَ 4 


وَوَهَجَدَالَه إِسْحی”وََعْقوب تَفْله' وَكَلَاحمَنا 
نت 


وَحَعلَهماِکَةھّهؤّتَ اترتا وَاَوْحَمَْاليِِہ نِمْلَ 


. القصه درآتش انداختند‎ (١) 
. یعنی سرزمین شام‎ ٢( 


۸ء 


پس رجوع کردند بخویشتن پس گفتند 
بایکدیگر ھرآئینه شمااید ستمگار .)٦٤٦(‏ 
پس نگونسار شدند برسر خویش (واین 
کنایت ست ازملزم شدن) ھرائینه تومیدانی 
کە ایشان سخن نمی گویند )١٦(‏ . 

گفت آیا عبادت می کنید ہجز خداچیزی 
را کە ھیچ نفع نمی رساند بشما وزیان 
نکند شمارا )٥٦(‏ . 

ناخوشی است بشما وبآنچه شمامی 
پرستید بجز خدا آیانمی فھمید )١٦۷(‏ . 
بایك دیگر گفتند که بسوزانید اورا و 
نصرت دھید خدایان خودرا اگر کنندہ 
اید۴۷ (۸ے 

گفتیم ای آتش سردشو وسلامتی باش 
براہراغیم ::)٦۹4(‏ 

و خواستند باو فریب کردن پس ساختیم 
ایشان را زیان کار تر (۷۰۸) . 

وبرھانیدیم ابراھیم راو لوط را بسوی 
زمینی کە برکت نھادیم درآن عالم ھارا!'' 
(۷۱) . 

وعطا کردیم اورا اسحق وعطا کردیم 
اورایعقوب که نبیرہٗ ابراھیم بود وھر یکی 
راساختیم نیکوکار (۷۲) . 

وپیشوا گردانیدیم ایشان را راہ می 
نمودند بفرمان ما ووحی فرستادیم بتوئی 


افترب ۷ 


نت وَکام الصلوۃ وزیتاءالڑوة وفاوالتحیژن 6 


سے٠‎ 


لا اتل اویل وك من الْكَرََة انی 


قات عم لا 7 ےد وھ کا اک مت 7 
ث |تھم کان 


ٹومسوءع فِِيَننَ 2 


رَلْعَطْذرق تَمْهوتاِلمن قاط ٹہ 
َ‫ ھا شا إذْتَاای یِنبّلَ قاے یت الہ تہ 
1000 


دَنَصَربة ھن القومِ اليعِ کل بُوا بأىتا 


سے و ہے ےی ےک2 ہث۱ھھ 


نواقومسوع 289۴ء ت 


وَداؤٰد کہ لِد نا ذُنَقَعَت 


َمَیمٹھاسلیمن' د6ل اتی ناحلما یلما وسخونا 


۲٢ الانبباء‎ ۹ 


ایشان کردن نیکوئیھا وبرپاداشتن نماز 
ودادنِ زکوٰة وبودند مارا عبادت کنندگان 
(۷۳). 

ولوط را دادیم حکمت حکمت و علم وبرھانیدیم 
اورا از دیھی ٦‏ می کرد کارھمای ناپاك 
ھرآئینه ایشان بودند قوم بد گنھگار 
.)۷٤(‏ 

ودرآوردیم اورا بررحمت خویش ھرآئینهہ 
وی بود ازشائسته کاران (ہ۷)( : 

ویاد کن نوح را چون ندا کردپیش ازین 
پس قبول کردیم دعای اورا پس خلاص 
کردیم اورا وکسان اورا از اندوہ بزرگ 
)۷٦(‏ . 

ونصرت دادیم اورا برقومی که دروغ 
شمردند آیات مارا هرائینه ایشان بودند 
گروھی بد پس غرق کردیم ایشان را همه 
یکجا (۷۷) . 

ویادکن داؤد و سلیمان راچون حکم 
کردند درباب زراعت چون بوقت شب 
چراکرد درآن گوسفندان گروھی وبودیم 
برحکم ایشان حاضر''' (۷۸) . 

پس فھمانیدیم طریق فیصله کردن 
خصومت سلیمان راوھر یکی را دادہ 


(١)‏ یعنی گوسفند انِ قومی درزراعت قومی دیگر بوقتِ شب درآمدند وچراکردند داؤد 
عليه السلام حکم کرد بدادن گوسفند انِ عوض زراعت سلیمان حکم کرداین قوم 
رسد حکم سلیمان اصوب بود والله اعلم . 


اقترب ۷ 


مع اود الال ناشن والقت روَا تْلئْنَ ۵ 


2 و رےوے ذس ٤‏ إِمُخُو یا 
ین بَلی سک قھل انت شَ"ِرَوْنَ ہ٥‏ 


دس تینک ایی حا صکَة تی او زی این 
یبا مار تَئطلِینَ ہ 


71 ےر ۃ0تت ١بو‏ > و کھ وو۔ روص قی ہ۔ سہےے ا 
ومن الشَيطِیِْ من توَصوون لہ وََمْمَلوْنَعَماا 
دن ذلِكًَ وکا لهمَحَفِطِین وم 


۔ ہو 7 سے کت ہے ١۔ص‏ یھ _ورےکھے 
واتوب إذتای ربّة ای می الصژ داثت 


و ح۔ادحصد 
۰ 


رَحَما ڑج .٭ 6 


َاسْتمْنال فلكدنامایہ من رک اه ال 
رت 
ور ےدےے 


ات 


ہممہیےٹتںوسب 


- وصسرےےوے ہے ص سے خ٠‏ ےی ور 9ئ9 ٠‏ 
وَاِسعبْل وَاذیض وذ الس سن الضشیین من 


<َآَْتالوْۃْترَخْهَواِكزْتن الضعِیَ 9 


. یعنی ساختن زرہ‎ )١( 


۲٢ الانبباء‎ ۰ 


بودیم حکمت ودانش ومسخر گردانیدیم 
با داؤد کوہ ھا را کە بااوتسبیح می گفتند 
ومرغان را نیز مسخر ساختیم ومابودیم 
کنندہ (۷۹) . 

وبیاموختیم اوراساختن لباسی برای شما 
کا تگاہ دارد ھتازرا:از ضر رکارزار كَہا''؟ 
پس آیا هستید شکر کنندہ (۸۰) . 
ومسخر سساختیےم برای سلیص8ان 
بادتندوزندہ می رفت بفرمان وی بسوی 
زمینیی کە برکت نھادیم درآن (یعنی شام) 
وبودیم بھرچیز دانا (۸۱) . 

ومسخر ساختیم ازدیوان جماعتی را که 
غواصی می کردند برای وی ومی کردند 
کاری غیر آن نیزو بودیم ایشان را نگاہ 
دارندہ (۸۲) . 

و یادکن ایوب را چون نداکرد بجناب 
پروردگار خویش بآنکه مرا رسیدہ است 
رنج وتو مھربان ترین مھربانانی (۸۴) . 
پس قبول کردیم دعای اورا پس دورساختیم 
آنچه باوی بود ازرنج وعطاکردیم 
تق قات اج رمالنة ا عات شراء الات 
بسبب مھربانی ازنزدیك خویش وتاپندی 
بود عبادت کنند گان را )۸٤(‏ . 

ویادکن اسمعیل راو ادریس را وذوالکفل 
را مریکی ازصبر کنند گان بود (۸۵) . 
ودرآوردیم ایشان را در رحمت خود 
ھرائینه ایشان ازنیکوکاران بودند )۸٦۱(‏ . 


افترب ۷۷ 


از إَِْكَمَبَِ مُتَافْبَائكق ان لن لی کیہ 
قتا یی الٹّلٰت ان لالہ ات سك ووںے . 
این الین ت 


فا تحت ال و تہج ےه . ہ2 - ین ال َکَنِكَ 
ی المْفْنْمَ 9 


وکا اناد ی تَكّه رت لَاكَدَرْهَرْدا 


. ً حَبر الوٰرثِئن ۵ 


6ڈ282هٗٔ,ھء,ء۸ وه رت الہ تی وأاصلحہَ سے 


221 نَم کَاتَوْاد يَِِْغوْن یی الْكَمِت وَي 3 
ربا رشب "کا لوال تَا غفجتنَ 6 


والی احمت 27 قَرجا فتْفَخْتَاِفيمامنژوُچتا 
دَجَعَلَا وَابقَ اِيَکَلِلليينَ 


+4۲۰9٦ 
ات‎ 


تفم : سو بن الیکا حم وو 


٦٢ الانبباء‎ ۱ 


ویادکن ذوالنون راچون رفت خشم 
رفا پس گمان کڈ که تنگ نگیریم 
بروی؟' پس ندا کرد درتاریکی ھا ہآن کە 
ھیچ معبود بحق نیست غیرتو پاکی تراست 
ھرائینه من بودم ازستمگاران (۸۷) . 
پس قبول کردیم دعای اورا ونجات 
دادیمش ازغم وھمجنین نجات می دھیم 
٭2+ 9 

ویادکن زکریا را چون ندا کرد بجناب 
پروردگار خود ای پروردگار من 
مگذارمرا تنھا وتو بھترین وارثانی (۸۹). 
پس قبول کردیم دعای اورا وبخشیدیم 
اورا یحییٰ ونیکوساختیم برای اوزن اورا 
ھرائینه این پیغامران شتاب می کرذدند 
درنیکی ھا ومی خواندند مارا بتوقع و 
خوف وبودند برای ما نیاز مند (۹۰) . 
ویادکن زنی را کهە بعفت نگاہ داشت 
شرمگاہِ خودرا پس دمیدیم درآن روح 
خودرا وساختیم اورا وپسر اورا نشانه 
برای عالمھا (۹۱) . 

یکتاومن پروردگار شما ام پس عبادت 
من کنید9٣‏ (۹۲) . 


ومتفرق شدندامت مادرکارخ و دا۶ 


. یعنی برقوم خود بغیراذن الھی والله اعلم‎ )١( 


: القصه حوت اورابحلق درکشید‎ (٢ 


)۳( یعنی اصل دین واحد ست واختلاف درفروع می باشد . 


. یعنی دراصل دین‎ )٤( 


ج ۱ 21 الانبپاء ۲۱ 


افترب ۱۷ 


تن غیت دزن کان 
لِعِي٭َوَ(ِتَالَهُتيِيْْنَ 6٥‏ 


حر ےل شَریَةَمْلهه توملا ِرْحِعُونَ 6۵ 


گیا 


کی دا فیحت یاجوج وم جوم وم ین کی 
حر يلَكَِْ 6 
وافترب الوعنا لحیٰ اد اون ما صَة ابر الِذِنكَ 


كَتَاظلِنَ 6 
۶۷ وما تعسں ور وُنَ سن دون الله حَصّب جَھہ< 
اَنلَلَيَاِدْْت ۵ 0 


لوان سو 
7ت 


پر اهک ما رد وم کل فا 


لمت تا رَفف مم فمَالذحِمْمَعُون 6۵ 


ا زین سَقث لمویْتا ای اك 
خماعدْن 0 
لم مَعُون حَے مہا وشح ری مَااشْتمت نیت اش و 
7 
هح الفرع ال دبر وا بت اَمَو 


وہ مآدژویومودے۔ 
اک میں ں٘ 


درمیان خویش هر یك بسوی مارجوع 
کنند گان اند (۹۳) . 

پس ھرکه بکند ازجنس کارھای شائسته 
تارتسن باشد پس ناقبولی نہ بُود سعی 
اورا وھرائینه برای اومی نویسیم )۹٤(‏ . 
ومحال است برھردیھی که هلاك کردیم 
اوراآنکە بازگردند (یعنی بدنیا) (۹۵) . 
تاوقتیکە کشادہ شود قیدیاجوج وماجوج 
وایشان ازھربلندی بشتابند (۹۷) . 
ونزدیك برسد وعدہٗ راست پس ناگھان 
حال اینست بالادوخته شود چشم ھای 
کافران گویند وای برماھرائینه درغفلت 
بودیم ازین حال بلکكهھ بودیم سٹمگاز 
(۹۷) . 

ھرآئینه شما وانجە می پرستید بجز خدا 
یعنی بتان آتش انگیز دوزخ باشید 
شمابروی داخل شوید(۹۸) . 

اگرمی بودند این معبودان داخل نمی 
شدند بے دوزخ و عمے ایشسِان 
آنجاجاویدان باشند (۹۹) . 

ایشان را آنجاناله باشد وایشان آنجاھیچ 
نە شنوند )۱١۷١(‏ . 

ھرائینه آنانکە سابقاً مقررشد برای ایشان 
ازجانب مانیکوئی این جماعت ازدوزخ 
دور کردہ شوند (۱۰۱) . 

نە شنوند آواز دوزخ را وایشان درآنچه 
خواھد نفسھای ایشان جاویدانند (۱۰۲). 
اندوھگین نہ سازد ایشان را آن ترس 
بزرگارپیشں ابثذ اشان را فرشتگان گریند 


افترب ۱۷ 


موی النک مکل الینل لک کھاد انال 


×× متا تنا تا نمی ٥2‏ 


لقن َتَمْدَای الَبوريِنبَمْی الیک اَی ال 
َرِتّهَعبَادِیَ الضلِحْوْنَ 


دَمََلكَ لَايََْمَشسالُنَ ہ 
ان اک ای ا اهک الہ ال فھں آنت 
رھ لِمَوْنَ 9 


ان تولواففل اذ نوع سوأووان/ :زی اوت 


۔ بعید ما نوعدُوْن 


عدون 9 


ئا يَتلرالْجَهرن الب ل رَتَهلرمَائونَ ‏ 


ان اذیںٰ عتَا شا رمکاڈزل زی ٭ 


۳ الانبیاء ۲۲ 


اینست آن روزکہ شمارا وعدہ دادہ می 


شد (۱۰۳) . 

روزیکهھ کور آسمان رامانند و 
آغازیدیم ال یش را دیگربار کنیم 
آف یئن وعدہ لازم َْے متا ات 
ماکنندہ ایم )٥٠١(‏ : 

وھراآئینه نوشتیم درزبور بعدازتورات که 
زمین وارٹ آن شوند بندگان شائسته 
ما('١ )٦١٥١(‏ ۱ 

ھر آئینہ درآنچه گفته شدکفایت است گروہ 
ونە فرستادیم ترا مگر ازروی مھربانی 
برعالمھا )۱١۰۷(‏ . 

بگو جزاین نیست که وحی فرستادہ می 
یکتاست پس آیاگردن نھندہ هستید (۱۰۸). 
پس اگر اصراض کنند پس بگو 
خبردارساختیم شمارابروجھی کهە ھشمه 
دوراست انج وعدہ دادهہ میشوید 
)۱۰١۹(‏ . 

ھرائینه خدامی دانداشکاررا ازسخن ومی 
داند آنچه پنھان می کنید (۱۱۰) . 
ونمی دانم شاید تاخیر موعود ابتلاباشد 
شمارا وبھرہ مندی باشد تامدتی .)٦١١(‏ 


. یعنی درآخرزمان پیغامبری مبعوث شود وامت اوبرھرزمین غالب شود والله اعلم‎ )١( 


افترب ۱۷ 


کن ر یت 


٤ ےہ دكيے پٹ وے۔‎ ۳٣ 
عل ماَوِفنَ ۵م‎ 


ہے 
ہک ہو وگ کیک 


بے او الؤخین الرَْجو 


الا الپ اس اتا راک رلزَم )یئ عو ٥‏ 


سے ہےے 


روک تَدْمَلْ کن مُيمَة عَنَاالقََتُ 
وَتَضَم ند ات حَمل حَمْلَاوتری الکاس شکرزی 
سہعوو رض ےہ ےم بے ا وو 
وَمَامُمْ بٍنکڑی وَلكِكَعَذَابَ اشٰومَیيةُ 9 


ئٍْ صو وص اوج سو دی ےھ 
وین الگایں من يْجادل ثی اللہ بمرعلر یع 
ُق مَیلیکوندنن 

کیب عَليْدِآَد من للا دَكََِشِلَه دَرَودبّدال 
عَذآپ اجار 6 


اشن فیپ نان وحن 


سو ظھے پگ قورسے ئرے ہے کے رک ھ 
مِن ٹراپ نرےن نطفة نین علق ٹزمِن 


2 72 ٌ 2 و لکتر ر یہ : اسب لکوو تقر 
ل الام ماتضاولل اجں بی تو 
نت تلِاَنکلڑ تَمنلزکن 


۲٢ الْحَۃ‎ ٤ 


پیغامبر گفت ای پروردگار من حکم کن 
براستی وپروردگار مابخشائندہ است 
ازوی مدد طلب کردہ می شود برآنچە 
بیان می کنید )۱١۱۲٢(‏ . 


یت 


بنام خدای بخشایندہ مھربان . 
ای مردمان بترسید ازپروردگار خویش 
ھرائینهہ زلزله کەه نزدیك قیامت باشد 
چیزی بزرگ ست (۱) . 
روزی که ببینید ان را غافل شود ھرشیر 
دھندہ از طفلی که شیرمی دھدش وبنھد 
ھرزنِ باردار بارشکم خودرا وہبینی مردمان 
را مست ونیستند مست ولیکن عذاب 
خدا سخت ست (۲) . 
وازمردمان کسی ہھست که گفتگو می کند 
درشانِ خدا بغیر دانش وپیروی می نماید 
ھرشیطان متمرد را (۳) . 
کهە درقضای الھی نوشتهہ شدہ است بروی 
كکهە ھهرکه دوست داری اوکند پس وی 

گمر ان کلاشن ران اون سری عدات 

آقان رصان ۱ 
ای مردمان اگردرشك اید از رستخیز پس 
ھرآئینه ماآفریدیم شمارا ازخاك بازازنطفہ 
بازاز خون بسته باز از گوشت پارہ 
صورت دادہ وغیر صورت دادہ (می 

گوئیم) تاواضح سازیم برای شما وقرار 
می دھیم دررحمھا چیزی را کە خواھیم 
تامیعاد معین بازبیرون می اریم شمارا 


افترب ۱۷ ٥۵ء‏ الْحَم ۲٢‏ 
کل نکر نْثَڈا ل آز‌ل الئٹر إِسحَيْه ‏ | کودکی باز تربیت می کنیم تابرسید 
0-0 0م" بنھایت جوانی خود وازشما کسی بود کهہ 
یلم مِن'بَعَد عإِر كیا وغری الرض .. - 
مبراندہ سود وازشما کسی بود کےه 
مامدہ وذ ا تر علي یا الب اء امت باز گردانیدہ شود بە بدترین عمر تا نداند 
٥رث‏ وَ امت من ٹن رَو بھی چیزی را بعدازآن کە می دانست ومی 
بینی زمن را خشلک شدہ پس وقتیکه 
فروفرستادیم برآن آب را جنبش کند 
وبیافزاید وبرویاند ازھرقسم رونق دار 
)٥(‏ ۔ 


ازع عم ہدست اس ک4خداحیرئنٹث 


ہ )وو 6 


ڈل: اق الله مُوَالْحَق وَآئَۂ یی الموْل ' 

صمس ص۱ سے وی لا ا ٌ انکه ئک کن گان ۱ 

ََك علق" کیٹڑ نت وايکهھ وی زندہ می مرو مار 
وانکهە وی برهمه چیز تواناست )٦(‏ . 

]الا یق امن | وانکہ قیامت اآمدنی ست نیست ھیچ 

ار شبھه دران وانکە خدا برانگیزد انان را که 
درگور ھا باشند ۷( ۰ 


و25۸۸ رھ 


وین الكایں مَنْ َال فی اطہ بِعَمعر ڑَللَھُدٌی وازمردمان کسی ھست کہ گفتگومی کند 
۳س01-0. درشانِ خدا بغیر دائش وبغیر ھدایت 
لاپ یٹم کات کے ا 

وبغیر کتاب روشن (۸) . 

.2 و سے ہےو_۔۔ 7> . ۰ ۰ (١)‏ 9 

لن نل من مل الولای اڑا | پیچیدہ صفحہ گردن خودراٴ “ تا گمراہ 
کند ازراہ خحد| اورااست دردنیا رسوائی 


خی وَنَدِلْتهيَوْمَاليلمَة عَاب الری ٥‏ : ۱ 
بچشانیم اورا روزقیامت عذاب سوختن 
)(۹) . 

ذك تل2 وای ا لی پنلکرنٹ رن |کویم این بھ سبب ان اعمال ست کہ 
فرستادش دودست توو بهہ سبب ان ست 
کە خدانیست ستم کنندہ ہر بندگان (۱۰). 


ون الگایں من کل اللہ کل حرف قن صا وازمردمان کسی ہست که عبادت می 


. یعنی تکبرکنان‎ )١( 


۲٢ الحَۃ‎ ٦ ۱۷ اقْترّب‎ 


خر اک یہ ان اصا نف نے ار ےل کند خدارا برکنارہ پپپس اگ یہ رسیهد 


اٹ 


عو ہے ے0 8و9 صاے ڈدے ا ۔|۔۔۔ وے گڑوے ا 1 1 - 
وَجُھ خی رالل نیا واللِغرة٭ِكَ هواضرَانْ اورانعمتی ارام گیرد بان عبادت و اگر 
ا(6 برسد اورابلای برگردد برروی خود باخت 


دنیا وآخرت را اینست زیانِ ظاھر .)۱١(‏ 
زاون ون اما انز وََال زی ١‏ بە نیایش می خواند بجز خدا چیزی را که 
الشَللالَییْنْم زیان نە رساندش و سودنه دھدش اینست 

گمراهی دور )۱۲٢(‏ . 
ید غوَالمن فَرٌة اقب مِنْ لہ پت الوْل میخواند کسی را کہ زیان او نزدیك 
وََشیْافییرزہ٥‏ ترست ازسوداو هرائینه بدخداوند ست 

وبدیاری ست (۱۳) . 
الد لان ا موا عو ال شلدتِ جَْت هر آئینه خدادرآرد آنان را کە ایمان آوردہ 
نی ا نون وا ا رق ات وکارفاق شایة کرد ابد دریوستاتھا 

کە میرود زیران جوئیھا هرائینه خدا می 

کند انچه می خواھد )۱٤١(‏ . 
ما ا ان ا مر ا ا ار و بد شید شر ا ہم بے بد 
040-7 کچٹ ہت داد خدا پیغامہ را دردنیا واخرت :؛ 
وا تال اك _آ باید پیاویزہ ریسمانی بجانب بالا بازہایہ 
نل يد و کید مافیظ 9 کە قطع نماید پس ببیند آیا دورمی کنداین 

تدبیر اوچیزی را که بخشم آوردہ''' .)۱٥(‏ 
وکنا ےتہك ال كَیَمِىْمَیْثرن0"ػ ٴ وھمچنین فروفرستادیم قرآن را آیاتِ 

روشن وبدانید کهہ خداراہ می نماید 

ھرکرا خواھد )۱٦(‏ . 
اق زی مات زِيِّمَ مَاذذارَا شض مَاگازی ھرائینە آنان کە ایمان آوردند وآنانکە یھود 
الس وان یناث تام الد ینیل ہما با شدند وستارہ پرستان وترسایان وگبران و 
سا رو و و شرکان خدای تعالىی فیصله خواھد کرد 
7۳ 0 دا فان بے با ور 


. یعنی اگرازین غصه بمیردھیچ ضرر نکند‎ (١) 


اقترب ۷ 


تر أك اللہ مَسَدله ؛عنْ پی الشموت ومن ن الض 
شش وَالَہوا لِد ة یشحو 
وئیٹرین الگا 5 لیں کٹل نحقی عليکَالٰهنَاى ومن ین 


الله فَمَاله ِن حَترمِإِك الله نعل مایمائن 


فذر ا اِنحَهْمر ى اختصموا ما 1 فلَيَر نک روا 
انث ینا 
الژن 


با23 


بفِن نار رف 0 مو وھ 


ریہ ماق بطو یم اود () 
دِلَهْهٌقَقَمِمونِحَ یپ (6 


و 0 ان و هخْرْجُوْا مِٹھامِن غَراِعیْن 2 ا 


,کے ہ۶ ئیے۔مہ 


دوفو اعت اب الخرلق 2 


إِن ائلدیں ل النن امو سے س 
تَجْریمِ نت تاالانھر ہج فیا 


اسأو من ذ ہب 8لوا اب پ> .ےت مر 


٢٢ الحَۃ‎ ۷ 


چیز مطلع نت :)٦۷(‏ 

آیاندیدی کە سجدہ می کنند خدای تعالی 
را انانکه ور استات هااند وآنانکه درزمین 
اند وخورشید وماہ وستارگان وکوە ھا و 
درختان و چھارپایان وبسیاری ازمردمان 
وبسیارکس ہستند که ثابت شدہ است 
برایشان عذاب وھرکرا خوار کند خدا 
پس نیست اوراھیچ گرامی دارندہ ھرائینہ 
خدامی کند انچە می خواهد (۱۸) . 

این دوفریق دشمنان یکدیگراند خصومت 
کردنددرشان پروردگار خویش پس آنانکه 
کافر شدند قطع کردہ شد برای ایشان 
جامھا ازاتش ریخته شود باای سرایشان 
گداخته گردد بآن ھرچهە در شکم ایشان 
باشد وپوست ھای نیز (۲۰) . 

وبرای کوفتن ایشان مھیّا باشند گرزھا 
ازاھمن )۲٢(‏ . 

هھرگاھی کهە خواھند که برآیند ازدوزخ 
خلاص شوند ازاندوہ بازگردانیدہ شوند 
آنجا وگفته شود بچشید عذاب سوختن 
)۲٢(‏ . 

ھرائینه خدا درمی آرد آنان راکه ایمان 
آوردند وکارمای شاشسته کردند 
دربوستانھا میرود درزیر آن جوئیھا پیرایە 
پوشانیدہ شوند آنجا دستوانھا اززر و 
پوشانیدہ شوند مروارید ولباس ایشان 


آنجا ابریشم بُوّد (۲۴) . 


افترب ۷ 


وَُدْدَألل الكیپ مِنَ الْقَوْلُوَمُنُوآزل مرا 
ای 69 


س ند۶ 


ان لن کش وا و نیت ون عن یسل اللہ دَالُجد 
ا راب النِ یجَعَلندللکایں سواء لم اکٹ فَبّة الا 
وَمنتْرذ فی يالحَا وہل تُدِکُە مِنْ ماپ 


و 
اکم 
وَاِذّتََْاحَلِزِِِهَِمَکَانَ ال ان لا شْراِهُ ینا 


ٌَطِهرَتَْيٰلِللَإِيفْیِن وَالْكَايِننَد الکو النجُور؟ 


انل الگایں الہ بات تال ول ٹل ضامر 
این من ین ڈیر یق لہ 


نَا مَتَافۃلد زوا ان اط ا ار 
شپت عل مَارر٥ژ‏ ند الشنا 
طلزاینھا راظودرال یا التَير زم 


ٰ یعنی دردنیا‎ (١) 
سی ای فا ناف‎ 7 
. یعنی یوم نحر وایّام تشریق‎ )٢( 


۸ الحَۃ ۲٢‏ 
٣پییپ‏ ى  ٔ‏ وٌ و 
ودلالت کردهہ شدایشان رابراہ 
خدای ستودہ )۲۰٢(‏ . 

ھرآئینہ آنانکه کافرشدند وبازمی دارند 
ازراہ خدا واز مسجد حرام کے پیدا 
کردہ ایم آن را برای مردمان یکسان آنجا 
متوطن وصحرانشین وھرکه خواھد 
آنجاکجروی کردن بستمگاری بچشانیم 
اوراازعذاب درد دھندہ )۲٥(‏ . 

ویادکن چون معین ساختیم برای ابراھیم 
موضع خانه کعبه رااین سخن گفتهہ که 
شریيك مقررمکن بامن ھیچ چیزی را 
ربالاقی خاتا مرا یراق طرافت 
کنندگان و ایستادگان ورکوع کنندگان 
وسجودکنند گان!''' )٦٢(‏ . 

واوازدہ درمیان مردمان بحج تابیایند پیش 
تو پیادہ وسوار برھرشتر لاغر می آیند 
این شترانِ لاغر ازھرراہ دور (۲۷) . 
تاحاضر شوند نزدیك فائدہ ھابرای 
خویش ویاد کنند نام خدارا درروزی چند 
ک و بعدازوی برذبح آنچه 
خدای تعالی روزی دادہ است ایشان رااز 
قسم چھار پایان مواشی پس بخوریدازآن 
وبخورانید درماندہ درویش را (۲۸) . 


دائسته شدہ 


افترب ۷ 


و ہے 3ود 3و وو 93ھ 


وَلَيكَوَتُوْا يالَِيت الْعَتلق 9 

900 ا ا یت 
ات لگ التْ>َاء لِلامَایشُل عَليلو دَاجْکَذیُوا 
اجس مِن الَْوَدان وَاجَکَخِیوا قول الرور ژم 


تیلومش یی لمران الو ڈیا 
خرن الَمآء کلف اون یه الزۂق 


مان سحق 60 


لاعف معلل راہ ومن تی الوب 6 


ریا متا لم ل سی تو مَحڈھلال اَی 


جی ہے 


٢٢ الحَمْ‎ ۹ 


بازباید کە دور کنند چرك تن خودرا وبە 
وفارسانند نذرھای خودرا وطواف نمایند 
باین خانهٴ قدیم!*'“ (۲۹) . 

اینست حکم وھرکه تعظیم کند شعائر 
خدارا پس این تعظیم کردن بھترست 
اورانزدیك پروردگار او وحلال کردہ شد 
برای شمامواشی''' مگر آنچه خواندہ 
خواھد شد برشما'” پس احتراز کنید 
ازیلعلی ناف واخراز تھے سن 
وو ھا (٣۳)۔‏ 

حنیفی دین شدہ برای خداغیرشریك 
مقررکنندہ باوی وھرکه شریك مقررکند 
باخدا پس گویا کە فرود افتاد ازآسمان 
ہس سباشد اوراترغاق مر داز شرآز 
یمافروافگند اوراباد بمکانی دورل'“ 
)١٣(‏ . 

اینست حکم وھرکه تعظیم کند شعائر 
خدارا پس این تعظیم ازتقویٰ دلھاست 
(۳۲) . 

شمارا درآن مواشی فائدہ ھماست 
تامیعادی معیّن باز جائی فرودآمدن آن 
بخانه قدیم است (۳۳) . 


. یعنی شتروگاؤ وبزوگوسفند‎ )٢( 
. یعنی میته وخونِ مسفوح‎ ٢( 
. یعنی گواھی دروغ‎ )٤( 


. حاصل آنست که ھلاك شدبوجھی که امید نجات نماند‎ )٥( 


افترب ۷ 


دلکل مجع امک لی کال وعَل ما 
هن تہ الا او َال کہ اید 


2 سر ہرو 


فَلَ اَسْلمَا ِب الْخْحَِ مٌ 


ازت لِکَا لت لالط نل 


مس انیم رَالتخی الصَلوۃ مَيتَارزَةُِْْيْفْتُوَ ہ 


والبدن جعلٹھال دن مَعَاراىط ولک فِيِهاحَیر؟ 
فاڈٹرواا سم الہ عیہا صواف وَادا وت لو بُھا 
لوا مہا اعم واالقَِیْم وَالم کنل سرنھا 
َکْوْلَعههْو رون 6 


یل الله لِم مھا ولا دِمَائما دَوِنْتَالهُ 
الشزی کال سَکرھا سیوا الد کل 
ماف کربت ر لسن 6 


ادل یفن ان اموک الد لايحب ۵ 


([1. بش ضرر افاء فان راہ 


۰ ال ۷۲۶ 


ے ہے سی سس ہی ےہ 
تایادکنند نام خدا برانجه دادہ است ایشان 
را ازچھارپایان مواشی پس معبود شما 
معبود یکتاست پس اورا منقادشوید 
و(یامحمد) بشارت دہ نیایش کنند گان را 
رات 

آنان را کە چون یادکردہ شود خدا بترسد 
دل ھای ایشان وصبر کنند گان را برانجه 
برسدبایشان وبرپادارند گان نمازرا وآنان 
را کە ازآنچهە روزی دادیم بایشان خرچ 
می کنند )۳٥(‏ . 

رتران تریاتی راسافة ام یراق 
شماازشعائر خدا شمارا دران نیکی ست 
پس یادکنید نام خدارا برنحر آنھا 
برچھارپای ایستادہ پس چون بزمین افتد 
پھلوی آن بخورید ازآتھا وبخورانید 
درویش بی سوال را وسوال کنندہ را 
ھمچنین رام گردانیدیم چھار پایان رابرای 
ابد که شکر کید (۳۹):. 

نمی رسد بخدا گوشتھای قربانی ھا ونهہ 
خونھای این ھا ولیکن می رسد بوی 
پرھیزگاری ازشما ھم چنین رام گردانیدیم 
قربانی ھابرای شما تاب بزرگی یادکنید 
تار ا ٹکے آکھ راہ کی گار 
وبشارت دہ نیکوکاران را (۳۷) . 

ھرآئینہ دا دفع یں کن ادیس ا انات۶'؟ 


اتب ۱۷ 1 الْحَۂٌ ۲٢‏ 


کان کو رم ھرائینه خدادوست نمی دارد ھرخیانت 
کنندہ ناسپاس را (۳۸) . 

ان لِلنِب تَا ان محلم دئاع لعل تم رھ دستوری جھاد دادہ شد آنانرا کە کفار 

ون بایشان جنگ می کنند بسبب آنکە برایشان 
ستم رفته اُست وهرائینه خدابرنصرت 
دادن ایشان تواناست (۳۹) . 

لزز تا خِوادن دیَالن مرن الآن تَا“ | دستوری جھاد دادہ شد آنان را کە بیرون 

رارانڈادرھا یھن کاٹ وا طوار کوا را + از اید 

صوام وبیم وصلوت اف جدایناکر ڈبھ اس ڈو ٹیر پروردگار ماخداست واگرنہ بودی دفع 

نر الم ای ای عَيز 4 کردن خدا مردمان را بعض را بدست 
بعضی ویران کردہ می شد خلوتھای 
رساتاق ات خضاضوعای تسات 
وعبادت خانه ھای پھودوعبادت خانهہ 
همای مسلمانان کە یاد کردہ می شود درآن 
مواضع نام خدا بسیاری والبته نصرت 
خواھد داد خداکسی را کە قصد نصرت 
دین وی کند وھرائینه خداتوانا غالب 
ست نصرت خواھد داد )٦٥(‏ . 

نان ٹین نا آقا ارتا هو | انان را کە اکردسترس دھیم ایشان را 


7 دوو ‏ ےرب سیے 9 سج ےھ درۃ ٠‏ بادا نک نما ۱ بدڈھند ر ة ۱ 

ومرَوَايالمعرونِ نواٹ المتُلرولْوعَِقَة ا" بی .." : 2 1 
وہفرمایندبکار پسندیدہ ومنع کنند ازکار 
ناپسندیدہ وخداراست نھایت همه 
کارھا''' )٦١(‏ . 


الثور ۵ 


)١(‏ درین آیت دلالت ست برصحتِ خلافتِ خلفای اربعه زیراکە ایشان ازمھاجرین 
اولین بودند ومتمکن شدند درزمین پس لازم آید کە اقامت صلوۃ وایتاء زکوٰۃ وامر 


اقترب ۷ 


و ہےبو ے22 ۷< ہو طعھو ےکدو7و سے 1> ودولا 
درا ن ادن نود ففں کربت قبلڈم کوم نوچ وعاد وتمود (6 


امو ۃَتوماوي6 
ےو وصو ےت[ سے۔ر وو؛ ےگ معوو وا ےی 
واصب دن وَقزب موی فا صلی للع رن لور 
مَذْتْهْدِليْتَکان ي٥‏ 


ری لے ہے یی سے کے ہے اقیدےے 
نین رک2 اشکا وی ظالرثبی حور عاونا 


۵ 
اص 221 کک ھ2 نب ے‫ 
پر و تصرقتقیں ۵ 


2 صر مھ 


انال اض تن لَهْه لوب لَعَقَاوَبِهَاؤ 
ان دنن ا ؤال تی الا راک 
تی الوب انی الضُدُؤرِ 6 


وينتعجاتَكَ لعل آپ ولن خلت الله وعد ٥ات‏ ریا 
ند رك ٥الت‏ ستَوَیْما عون 60 


س یھ سو ج وےے ‏ وھ و720 >۔۹ ہے۔ 7۸ 
این ین فی اسکیت لھا وش الد تم تھا 


دَانَالَسِیر؟ت 


قل يَاھاا لاس انم ان الکونیی ریب 6 


۲٢ الْحَج‎ ۲ 


واگردروغگو شمرند تراپس هرآئینه 
دروغگو شمردہ بودند پیش ازایشان قوم 
نوح وعاد ولمود )٦٢(‏ ۰ 

واھل مدین ودروغگو شمردہ شدموسیٰ 
را پجسس مھلت دادم ایتخ کافران را 
بازگرفتان کرفم شاف را ہین چگونة ود 
عقوبتِ من )٤٤(‏ . 

ووی ستمگاربود پس وی افتادہ است 
برسقف ھای خود وبسیارچاہ بیکارماندہ 
وبسامحلی بلند خراب شدہ )٦٥(‏ . 
ایاسیر نکردہ آندذ درزمین تا ُودایشان را 
دلھا کە فھم کنند بآن یا گوشھا کە بشنوند 
بآن هرائینه حال اینست که نابینانمی 
شوند چشم ھاولیکن نابینامی شوندآن دل 
وزود می طلبند ازتو عذاب را وھرگز خلاف 
نخواھد کردخدا وعدهٗ خودرا وھر آئینه 
یك روز نزدیك پروردگارتو مانند ھزارسال 
وبس8ادیے کے مھہلت دادم آن را وآن 
ستمگار بود باز گرفتار کردم آنراوبسوی 
من ست بازگشت )٦۸(‏ . 

بگوای مردمان جزاین نیست که من برای 
شما ترسانندِۂ آشکارام )٦4(‏ . 


(١(‏ یعنی اگرخواھدکارهزارسال دریيك روز تمام کند پس این بسبب عجز نیست بلکه 


افترب ۷ 


فالنِبن امتواوَ عَاواالشللٰت یئ 
دیزی تَریم 
وَلَزںسُوا مُعَحِزینَ اك اي 


7 


ومااریساتا دن قبك من تسول ابی اد نمی 
ال اشطن تيآ مسنۂ الم ایی اقطن 
تتریحوم الله (یچجة داه عزی یلیم 66 


جع نازلی اقللن نفئئینژٹزیۂ 
شض وَالَلييد مه اك الین لاتق 


ئن اڈ دای نت 
صھوھ ے یقت کے 3 ك الله 


۲٢ الْحَۃ‎ ۳ 


پس آنانکە ایمان آوردند وکارھای شائسته 
کردند ایشان رااست آمرزش وروزیٗ نيك 
)٠۵٥(‏ . 

وآنانڈ کە سعی کردند درآیاتِ ما عاجز 
کنان (بزعم خود) ایشان اند اھل دوزخ 
)٥٥(‏ . 

ونه فرستادیم پیش ازتو ھیچ فرستادہ ونہ 
ھیچ صاحب وحی الا چون آرزوی 
بخاطر بست افگند شیطان چیزی 
درارزوی وی پس دورمی کند خدا آنچه 
شیطان انداخته است بازمحکم می کند 
خداایات خودرا وخدادانا باحکمت 
ع۷7۸٢ )١۱٥(‏ ۱ 

تابگرداند خداآنچهە شیطان افگند بلای 
درحق آنانکە دردل ھای ایشان بیماری 
است واأنان کهہ سخت ست دل ھای 
ایشان وهھرائینه ستمگاران درمخالفت 
دور و درازآند )٢۵٥(‏ . 

وتابدانند آنان کە دادہ شدہ است ایشان را 
علم که آن وحی راست ست ازجانب 
پروردگار تو پس ایمان ارت بآن پس 


(١)‏ مترجم گوید مثلاا آنحضرت صلی الله عليه وسلم بخواب دیدند کە ھجرت کردہ 
اند بہزمینی نی کە نخل بسیار دارد پس وھم بجانب یمامه وھجر رفت ودرنفس الامر 
مدینه بود مثلا آنحضرت صلی الله عليه وسلم بخواب دیدند که بمکه درآمدہ 
اندحلق وقصر میکنند پس وھم آمد که درھمان سال این معنی واقع شود و 
درنفس الامر بعدازسالھای چند متحقق شدو درامثال این صورت امتحان 
مخلصان ومنافقان درمیان می آید والله اعلم . 


اقترب ۷ 


لود اليِرِيَامتَْاِل حََِاوِتَسهدلم ٥ہ‏ 


دلابال اک زین کفر دای یویند حی نایم م 
السَاعة 2ة او يَاييَورَعَدَابْتَوَمِمَقیر ۵ 


ہے ٢س2‏ 


رو ہلاو رکون الین 


ہوا ہہ ری 


اسَنُوْا وَ عَملواا لضلحٰحِق جَبّت التب 


ا ددئ؟ 


کات 


الین فاجرفاق سی اد تیر موا ومائیا 
,زم الله رزقَاحََنا' فا اللہ لھک 


اریہ 
لم شر حَلا تر ضوَسَه ان الله لس لج 
حَلیھٌ 6 


١‏ اس 6ل ےے۔ غُ ۔۲وو,ەہ ۱ے 9ے 
یك 
ر 


رکال الهََمَْْحَْوَِث ہ 


. یعنی دربھشت‎ )١( 


۲٢ لح‎ ٤ 


نیایش کنند برای خدا دل ھای ایشان 
وھرآئینه خداراہ نمایندہ است مسلمانان 
زااشسری زارامت (90):. 

وھمیشه باشند کافران درشبھه ازآنذ وحی 
تاوقتیکه بیاید بایشان قیامت ناگھان یا 
بیاید بایشان عقوبت روزی نھایت نحس 
)٥٥(‏ . 

بادشاھیٔ آن روزخداراست حکم کند 
ماق ات سس لان ےی ات انف 
وکارھای شائسته کردند دربوستانھای 
نعمت باشند )٤٥٦(‏ . 

وانانکه کافر شدند ودروغ شمردند آیات 
نار آت خنافت الات را الد عدات 
خوارکنندہ )۱۷٥(‏ . 

وانانکه ھجرت کردند درراہ خدا پس 
کشته شدند یا بمردند ھرائینه روزی دھد 
ایشان را خداروزیٔ نیيك''' وهرائینەہ 
خداوی بھترین روزی دھندگان ست 
(۱۸) . 

البته دراردایشان را بموضعی که خوشنود 
شوندازآن وھر آئینه خدا دانابردبارست 
)٢٥۹(‏ . 

حکم این ست وهھرکە درپی ایذای کسی 
افتاد بمانند انکكه ایذا دادہ شد او را بعد 
ازآن تعدی کردهہ شد بروی هرائین 
نصرت خواھد داد او را خدا هرائینه خدا 


اقترب ۷ 


لت ان ال وو لہ الیل تی اکر دوہ انار 
الیل دَان الله سميْمُبی بر رہ 


١‏ ےم 


ذلِكَِبان اللدھو الحَقٰ ون مان عون مِن ون 
٣۳٣‏ َو 


لمتَرَانَ الله اَشَرْلَ سن ابو مار تم 
ایض مخم ران الا لوٹ سیر 


سای الشلاٰت وَمَا و الائنٍ* 
وی الله لَهُوَالعٌَخ الحَميْهُنؤ 


لمْترَاقالله سَکراكْرکان الكرض ءَالَتْلْكَ تَجْری 
ف لوا یك لشَآ ندنل الائیں 


الا ئن الله الگا لرََوَثْتَحِئر ہ 


اكَلِسَْاكَ گنیڑ و 


سے وھ تا 
الَيرَذۂال َريِك لکل مُزیتتَجیر 9 


۲٢ الحَۃ‎ ٥ 
.ء)٦٦(تسراگزرمآ بخشابندہ‎ 

این نصرت بسہب آنست کە خدا درمی 
رد شب را درروز ودرم..سی ارد 
روزرادرشب وبے سبب انسست کەه 
خداشنواہیناست )٦١٦(‏ . 

ای تضصرت ب ہہت شجت که كَیدا 
ھمونست ثابت وآنچە می خوانند کافران 
بجز وی ھمونست باطل و بهہ سبب 
آئست کة عخدافموتن ست:بلئد مر ته بزرگ 
قدر )١٦(‏ . 

آیاندیدی کە خدا فروداورد از اسان آب 
را پس زمین سرسبز شود ھر آئینه 
خدالطف کنندہ داناست )٦٦(‏ . 
اوراست آنجه ور استاہاس وانجه 
درزمین ست وھهرآئینه خداهھمونست بی 
نیاز ستودہ کار )١٦٤(‏ . 

ایانلیدی کكکه خدامسخر کرد برای 
الخ :فرزین اث سض جساغت 
کشتی ھا میرود دردریا ہبفرمان او نگاہ 
میداردآسمان را ازآنکە بیفتد برزمین مگر 
بدستور او هرآئینه خدا درحق مردمان 
بخشایندہ مھربان است )١٦٥(‏ . 

رات الگَا تل کرذہ تار ا جاز 
بمیراند شمارا باززندہ کند شمارا ھرآئینہ 
آدمی ناسپاس ست )١٦(‏ . 

برای ھرگرو ھی معین کردہ ایم شریعتی 
را کە ایشان عمل کنندہ اند برآن پس 
بایدکه نزاع نە کنند باتو درین کار 
وبخوان بسوی پروردگار خویش ھهرائینه 


اقترب ۱۷ 


ون مَادََّك فَتُّل الله اَعْلَبِمَتْمَلوْنَ 6 


لا کزىکلاوہ روہ اننزیِتلِنینَ 9 


الو تع أكٌ الهَجَملَونا ً- حا 
ذليِكَ یتپ ِب ذ يك ئل ایلویٹ رز 


صصوووو۔ەم و تھ 


و دنین دون انلوما لی لزْلََيه سُا 
ات کین یو لت لیبن من ٹیر 9 


داد اتل عليھم امت انت تغرفت رق دجو ادن 
کش وا اکر ہادوں ون ئن ر2 یھ ہہد و 
لاف 2ھ قدل اف انام بِِزمْن ذ - پر زار یا 

الد النِدَِکمَروائیش امیر 


یس مکل فَاسْتہعُوَالهإِتَ ازَنْتّتَ 
9 وِنْ دُوْن او لن ٌ يخلقواذر الو 


ء٢‎ 


الحَۃ ۲٢‏ 
برراہ راستی )١۷(‏ . 

واگر مکابرہ نمایند باتویگو خدا دانا 
ترست بآنچه می کنید )٥۸(‏ . 
خداحکم خواھد کرد میان شما 
روزقیامت درآنچە اندران اختلاف می 
کت۷ 7:0)19(7, 


آیا نه دانستی کە خدامی داند ھرچه 


دز اسان وزمین ست ھر آئینه این ھمه 
ثبت است درکتابی این همه برخدا آسان 
ست (۷۰) . 

وعبادت می کنند بجز خداچیزی را که 
فرو نفرستادہ است خدا حجتی براآن 
وچیزی که نیست ایشان را بُرثبوت آن 
دائش ونیست ستمگاران را ھیچ یاری 
دھندہ (۷۱) . 

وچون خواندہ می شود برایشان آیاتِ ما 
واضح آمدہ می شناسی در رویھای این 
کافران ناخوشی نزدیك می شوند ازانکه 
حمله کنند برآنان کە می خوانند برایشان 


آیات ما بگوآیا خبردھم شمارا بە ناخوشتر 


ازین آن دوزخ ست وعدہ دادہ است خدا 


آن را بکافران و وی بدجائیست (۷۲) ۱ 


ای مردمان پدید آوردہ شد داستانی پس 
بشنوید ان را ھرائینە انانکهە می خوانید 


(١()‏ مترجم گوید درین آرۓ اشارہ است بانکه اختالاف شرائع بسبتب اختلاف 


عصوراست وھمه شرائع حق ست ودرزمان خودمعمول بہ است پس نزاع 


درحقیقت بأآنھانباید کرد . 


اقترب ۱۷ 


اج معوالة ان سلبھوالل باب یالایستتونوہ 
نہ مت الب وَالطوبْ 6 


مات زوااللك حقی قَدر اق اط لت ئَْعَژڑ 6٥‏ 


عیرصوںي" 


لفن الکو رْمَلا ؤینَ الگایں 
ِنَ اطهسِيَسِيْ رم 


یَعَلومابان اي وم وَمَاحْلْمَهَم 9ال اه وثرَحَم 
الامُیْرُ 6 


اايَاالنِيِنَ امَنوا ا زَكَعُوْا وَا مُجُدُوَاوَاعُبَدُوا 
را ذَْ ا تعکر تتَيْحْرْنْ ‏ 


٥تَا‏ ؤال الوحَقهَاد 1 هُوَامْكٰ روما 
جَعَلعَلْ ازم مِن حَرڑم1َ؟ ایم 
ِئْمی موس کال لین من مَدْلوَهدَا 
لیون الرسول نھیں اعليیلم وننونواشھدارعی 
الكايِّفَاليمُواالکلوۃ ا2ا لے وَاحَتيمُوْا 
با هُوَوْال کم قَيیمم المَوْل وَذِهُالت بر زم 


. یعنی درکتب سابقه‎ (٢ 


۲٢ الکۃ‎ ۷ 


بجز خدا آفریدن نە توانند مگسی را 
اگرچە جمع شوند برای آن واگر بژباید 
ازایشان مگس چیزی راخلاص نه نتوانند 
کرد آن را ازمگس ناتوان شد طالب و 
مطلوب”۷) (۷۳) . 

تعظیم نکردند خدارا حق تعظیم اوھرائینہ 
خدا تواناغالب است )۷٢(‏ . 

خدا برمی گزیند فرستادھا از فرشتگان 
ران عر تماق غرالیفه لا تا تناست 
(۷). 

ہی :ذائذ اَلَحة یئن روی ‏ ارشاق: سث 
وآنچە پس پشت ایشان ست وبسوی 
خداباز گردانیدہ می شوند کارھا )۷٦(‏ . 
ای مسلمانان رکوع کنید وسجدہ بجاآرید 
وعبادت نمائید پروردگار خودرا وبکنید 
کار نیکو امیدست که رستگارشوید (۷۷). 
وجھاد کنید درراہ خدا حق جھادی که 
برای خداباشدوی برگزید شمارا و نه 
ساخت برشما دردین ھیچ تنگی مشروع 
کرد دین پدرشما ابراھیم خدانام نھاد 
شمارا مسلمان پیش ازین'' ودر قرآن 
نیز تاباشد پیغامبر گواہ برشما وباشید 
شماگواہ بر مردمان پس برپادارید نمازرا 
وبدھید زکوٰۃة را و چنگ زنید بخدا 
اوست مددگار شما پس نیکو مددگار 
ونیکو یاری دھندہ است (۷۸) . 


شقن اذلمال نین 6 


الین شعن اللمْومعَرضْوْنَ2) 
لن هع لاو نولنت 
ال م ہحون ۵ 


ا حَلآزنواإ ونام ایاپ اح ین نہ 


س۶ 
7۳ .یں رت 1ن وھھھ واردىے 


والیەن ھم لِمیّم وعھیف رعرن رم 
داز نل صلرمياوطنَ 6 


ايك ھوالورٹنم 
ادن پرٹوں الف دو میا خدن ہہ 


يد حَلمَالاِنْسَان من سُلارئن طش ت۵ 
مه نکر کراریان 6) 


کرادت 2تاتکمْھانلنا 


۲٢ المُؤملؤن‎ ۸ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان ۔ 

ھرآئینه رستگارشدند مسلمانان )١(‏ . 
آنانکه ایشان درنماز خویش خشوع 
کنندہ اند )٢(‏ . 

آنانذ کە ایشان ازبیھودہ روگردانند (۳) . 
وآنان کە ایشان زکوٰة راادا کنندہ اند .)٤(‏ 
وآنانکه ایشان شرمگاہ خودرا نگاہ 
دارندہ اند )٥٤(‏ . 

مگر برزنان خویش یا برکنیز گانی که 
ملك دست ایشان ست پس هر آئینه اینان 
نکوھیدہ نیستند )٦(‏ . 

پس ھرکه طلب کند سوای این آنجماعت 
ازحد گذرندہ اند (۷) . 

وآنان کە ایشان امانت ھای خودرا وعھد 
خودرا رعایت کنندہ اند (۸) . 

وآنانکە ایشان برنمازھای خود محافظت 
می کنند (۹) . 

این جماعت ایشانندآن وارثان )٦١(‏ . 

کە عاقبت کاربدست آرند بھشت فردوس 
را ایشان آنجاجاوید باشند گانند )۱١(‏ . 
وھرآئینه آفریدیم آدمی را از خلاصه ایاز 
گِل )۱۲١(‏ . 

باز ساختیم آدمی را نطفه در قرار گاہ 
استوار (۱۳) . 

بازساختیےم آن نطفے را خونِ بسته 
بازساختیم آن خونِ بسته را گوشت پارہ 


ارتا دح النلِحئنَ مہ 


تیرانل یں ذِلِكَلمیٹُونَ 6 
0 توم ٹین یں 
اك کرای ی لی خیین ت 


ارات این انا ماء ید قاس کک مل اض واتاحل 
دَهَاپيولَكٰيرْكْن 6٥‏ 


انم انال گوںع لی خ۴ من نیلک اخناپ لک فیا فوائہ 
رہ سا وہ مار میں 


2 ہمسصےے وو _٭ھيْ ص جو !رص رھ 
وشمرڈ خخریرون طورببیناء بت الڈ ہین 


رمْزللَالِنَ 9 


نک کوٹ ےتا یدیلک ھا 


قَذ اَم ۱۸ ۹ المُؤملون ۲٢‏ 


پس ساختیم آن گوشت پسارہ را 
استخوانھای چند پس پوشانیدیم برآن 
استخوانھا گوشت را باز آفریدیم اورا 
اتی ج ھا پس بزرگ ست خدا 
نیکوترین آفرینند گان )۱١(‏ . 


بازھرآئینه شما بعد ازین البتہ مردگانید 
)۱١(‏ . 

بازھرآئینہ شما روزقیامت برانگیختہ 
گردید )۱٦(‏ . 


وھرآئینە آفریدیم بالای شما ھفت آسمان 
ونبودیم ما ازآفرینش ہی خبر (۱۷) . 
وفروفرستادیم ازآسمان آب را باندازہ 
پس جای دادیم اورادرزمین وھرآئینه ما 
برڈورکردنِ آن توانائیم (۱۸) . 

پس بیافریدیم برای شما بآن آب 
بوستانھائی ازدرختان خرما وانگور 
شمارا درآن بوستانھا میوہ ھای بسیار 
پیداشود بعض آن رامیخورید'' (۱۹) . 
وآفریدیم درختی که بیرون می آیدازطور 
سینا یعنی درختِ زیتون میروید بوجھی 
کە حاصل شود روغن و خورش طعام 
خورندگان را (۲۰) . 

ھرآئینه شمارادرچھارپایان پندی ھست 
می نوشانیم شمارا ازآنجه درشکمھای 
ایشان ست وشمارا درآن چھار پایان 


. یعنی نفخ روح وروئیدن ناخن وموی‎ )١٦( 


(٢(‏ ص3۵0 3 ۵۵ەءھ980ه۳ءعی)0 


قَذ اَم ۱۸ َٔ٠‏ المُؤمنون ۲٣٢‏ 
منافم کٹ و ےہا ناوت 60) منفعت ھای بسیارست وبعض ایٹھارا 
می خورید )۲١(‏ . 
کول لان تال ٥‏ وبرچھار پایان وبرکشتی ھاسوار کردہ 
می شوید )۲٢(‏ . 
ناریا انيماِل موم َال لِمَوهِعُْدوااللنااکڑ | وھراآئینە فرستادیم نوح را بسوی قوم او 
نل غارة نون 90 پس گفت ای قوم من عبادت خدا کنید 
نمی تر سید )۲٢۳(‏ . 
فقال الم او ان ان ا ا ۲1 پس گفتند اشراف کسانیکه کافربودند 
نان تر سی ۔| انقوم اونیست این شخص مگر آدئی 
و ہے ۔ ر٦‏ سےے۔ تےےے مانند شما : اھد 1 2 2 بسداکند 
قامیعنبھد ای ابا لوان ۵ہ ۱ " موی 
برشما و اگ خواستی خدامرآئینےه 
فروفرستادی فرشتگان را نە شنیدیم این 
ِن هو لالہ موا یم ٹین 6 نیست این شخص مگر مردی کە بە وی 
عارضٴٗ' دیوانگی ست پس انتظار وی 
کنید تامدتی )۲٥(‏ . 
0 سرن پمائنہون 6۵ : گت أی پروردگار من بص ت دہ 
مرابسبب آنکه دروغگو شمر دند مرا 
)٦٢(‏ . 
فَاوحبْتا[لیاوآن اصُتَع الفلكِي اناو َحبة پس وحی فرستادیم بسوی وی که بساز 
ذَا مزا وفار امو رات فیا کن کشتی را زیرنظارتِ ما وبفرمانِ ما پس 
تَوْمَش اش رََمْلَك لامَنمَمَ عَلَیْهِالمَیل ١‏ چون آید فرمانِ ما وجوش زند تنور پس 
نم ولا اط الَيَ کلَةأتَينَمْخَثْزنَ ٭ درار درکشتی ازھرجنسی دو یں 
(نرومادہ) را ودرآرآھل خودرا الا انکه 
ازایشان سبقت کردہ است بروّی گفته حقیق 
و‌ سخن مگو بامن دربارۂ آنان کہ سیغ 
کردند هرآئینه ایشان غرق شدگانند 
(۷) . 


اھ 


ج 


و 
٦‏ 


سے رورے روے کے وص سے سے ہے سے ۶9 4 ۱ 
واذاسوت ات دیمن تع ال بل ا مد 


لی ان اَغوالظْلین 6 


2 2 ر2 4: 
ول رب اَی للاِقا ات خَتالنَ لن ۹ہ 


إِكَیذلِك لات زان تسین ہ6 
ا5ا ون بد ھم قرب این 60 


ہو و 


کک سم ص٣‏ رن ں2 92وہ 1 
لت فیھم رسولا 2ک ان اخبدوااللہ 


0.0 سوو ہپ ٣‏ 
مالخومین لع ادَلمفون 60 


ال المکاین قد النِي کق ال ہار 


درفنم ایق الک یا تاشد الم ریت رياَْل 
مماناطوںینه ویئرپ‌یتات ینہ 


وََِناَمْعْكُوَتِكَرَاِكُلتْوَاِصََزِذًا لن 6 


اود کو اتک اد امک وربا انا 
پک شون 9 


ی۔ گ4 
فات مہات لم ا دنم 


َفْلَمَ ۸ ك۹ المُؤمنوُن ٢۳‏ 


پس چون راست بنشینی توومرکه 
باتوباشد برکشتی پس بگو ھمهٗ ستائش 
خدای راست آنکه نجات دادمارا ازگروہ 
ستمگاران (۲۸) . 

وبگوای پروردگارمن فرود آرمرا درمنزل 
مبارك وتو بھترین فرود آرندگانی 
(۲۹) . 

ھرآئینه درین ماجرا نشانہ ھاست وھراآئینه 
مابودیم امتحان کنند گان (۳۰) . 
بازبیافریدیم بعدایشان قرنی دیگر را (۳۱). 
پس فرستادیم میإن ایشان پیغامبری را 
ازقبیلهٗ ایشان کهە عبادت خدا کنید نیست 
شمارا ھیچ معبود برحق بجزوی آیا 
نمی ترسید (۴۲) . 

وگفتند رئیسان ازقوم وی آنان که 
کافرشدند و دروغ شمردند ملاقات 
سزای بازیسین را ؤواسوذ گی دادہ بودیم 
اغاتت را ےم لھا نا بت ان 
شخص مگر آدمی مانند شما می خورد 
ازآنچە شما ازآن می خورید ومی آشامد 
ازآنچە شما می آشامید (۳۳) . 

و اگرفرمانبرداری کردید آدمی مانند 
خویش را هرآئینه شما آنگاہ زیان 
کارباشید )۳٣(‏ . 

آیاوعدہ دھد شمارا کە شما چون بمیرید 
وشوید خاك واستخوانی چند بیرون 
آوردہ خواھیدشد )۳٥(‏ . 

بعیدست؛ بعیدست آنجه وعدہ دادہ 
می شوید )۳٦(‏ . 


اج 


نع شی ال حیات انس انموت وغیں 


دو _ےووج ور شض 


وبامحن بمبعویین نہ 


ضصروں یکل اکن یا 


ََ ۷۳۴ نے 


عن لومومتین 


سی کا وھ ہے غ ہل ےس 2740 وک ٤‏ ے وت ےد 
ڈلخل تھمالضیحة یالحق فَجعلنم غکاء فِحدالِلقوم 


اشيیبیَ 9 


9 6 َ‫ ََّ ج 

انان ََيِهِمَفْروْا| خرن 6 
ےھ سے ہو مر ے‫ 6 
تو اجلھاوماد 


یش نی 
٦ں‏ سا وھ ضا حعلنھم ا وھ گا 
غمعد القَومِلَائؤْمِٹُوْنَ 09 


وے ہے نامولی ۳ +-7--2/, ر۳ 
کے ات ۳٣ھ‏ 


قذ الم ۱۸ ٢‏ المُؤمنون ۲٢‏ 


نیست زندگانی مگرزند گانی این جھانی 
مامی میریم وزندہ می شویم ونیستیم 
برانگیخته شدۂ''' (۳۷) . 

نیست این شخص مگر مردی کہ افترا 
کردہ ب_رخدا دروع راو مسانیستیم 
اوراتصدیق کنندہ (۳۸) . 

گفت ای پروردگار من نصرت دہ 
مرابمقابلٗ آن که دروغگو شمردندمرا 
(۳۹) . 

گفت باندك زمانی پشیمان خوامند شد 
)٥9(‏ . 

ہس انت اشارا آراسخت بعسشت 
وعده راست؛: پس گردانیدیم ایشان را 
خاشاك درهھم شکسته پس دوری بادگروہ 
ستمگاران را )٦١(‏ . 

بازپیدا کردیم بعد ایشان قرنھای دیگررا 
)٦١٤(‏ . 

سبقت نمی کند ھیچ گروھی ازمیعاد خود 
نە باز پس میمانند )٦۳(‏ . 

باز فرستادیم پیغامبران خودرا پی درپی 
ھرگاہ آمد بامتی پیغامبر او بدروغ نسبت 
کردند اورا پس ازپی درآوردیم بعض را 
عقب بعضی (یعنی درھلاك) وساختیم 
امت ھارا افسانه پس دوری باد گروھی را 
که ایمان نمی آرند )٦٤(‏ . 

بازفرستادیم موسیٰ وبرادراوھارون را 


. یعنی بعض می میرد وبعض زندہ می شود‎ )١( 


ہوشر0 ھھ ٦5.‏ 
و 


٠ .‏ 
ۓ رہ 


ال فرعون دملاب کام کردا وا تواہوتاعالن 6 


دالوا انودن لیشرین مکنا وو یدن 6 


دشا کانزمن تق 6 


وشن ائتامومی الب لعلاام یهت ہوے وریے ون 0 


ص مم وص ہس وصرصے۔ے 


ان مَرَيَمَوَاَمَةايةوَاوينهما ال رتوقداي 
سو 


مات وا لوصا ای بنا 


ون يہ امم ام اد8 ادا تشون 


'سیس [ع امرف بدنیہ دا ن ہے 
مرقےیدٹھ مزراء نپ پسا 


وہ رےہے۔ 


اه متِحون 29 


>ھ2ھ ہج ک2 یب وہ 


درفم عَمرتهمحی جن 60 
او اہن کل قب 6 


ٹین 9 


بانشانه ھای خویش وبادلیل ظاھر .)٥٥(‏ 
بسوی فرعون وجماعت او پس سرکشی 
کردند وبودندگروہ تکبر کنندہ )٦٦(‏ . 
پس گفتند آیاایمان آریم بدوآدمی مائند 
خریاں رترد اکا نارا غامت گتارنا 
(۷) . 

پس دروغگو گفتند ایشان را پس شدند 
ازهھلاك شد گان )٦۸(‏ . 

وھرآئینہ دادیم موسیٰ را کتاب بُود که 
ایشان راہ یابند )٦۹(‏ . 

وساختیم پسر مریم را ومادرش رانشانہ 
وجای دادیم ایشان را بزمینی بلند دارای 
استقرار ودارای آب روان )١٥(‏ . 

گفتیم ای عااة بخورید غذای پاکیزہ 
وبکنید کار نیکو هرآئینه من بانچە 
میکنید دانایم )٦١٢٥‏ ۱ 

وھرآئینه این است ملت شما ملت پکتا 
ومن پرورد گار شمایم پس بترسید ازمن 
)٢٥٥(‏ . 

پس متفرق ساختند امتان کارخودرا 
درمیان خویش پارہ پارہ ھرگروھی بآنچه 
نزد اوست شادمان ست )٥٢٥(‏ . 

پسی اتا تقر خرغتاےع ابتتات 
تامدتی )٤٤٥(‏ . 

آیا پندارند کە آنچهە امداد می کنیم ایشان 
را بآن ازمال وفرزندان )٤١٥(‏ . 

سعی درنیکوئی ھا می کنیم برای ایشان 


۰ے 
٥‏ کے 7ے 


نذ اَل ۱۸ كَٔ لمُؤمنون ۲۳ 


بلکه نمی دائند*'“ )١٥(‏ . 


ان ای نم ین شی ريْهمَفْشَفْعْوْنَ ھ رآئینه آنان کهە ایشان از ٹرس پروردگار 
الین ھم رایت رهم ٹون ر6 وآنان کە ایشان بایاتِ پروردگار خویش 


ایمان می آرند (۸) . 

دروم رین ۵ہ وآنانکه ایشان بە پروردگار خویش شریك 

مقررنمی کنند (۱۹) . 

داازف بو و ماما دنم وم اڈ کی وآنان کە میدھند آنجه میدھند و دلھای 

ال ئک لمما نہ ایشان ترسانست بسبب آنکهھ ایشان بسوی 
پروردگارخویش بازخواھند گشت .)٦٦(‏ 

اك یرون ف ارات وَمْمليا کن ہ ہے سی سور ہھ کسی 
ھاوایشان بسوی آن سبقت کنندہ اند .)٦٦(‏ 

لان تباث بن ای || وتکلیف نمیدھیم ھیچ کس را مگر بقدر 

وَمدَلالقلی 9 طاقت او ونزد ماکتابیست که سخن گوید 
رات ٣‏ ان فان ستم کردۃ لش وذ :)٦٦(‏ 

بل ک زی ححمَقن مد اد تخل من دن بلکه دل ھای ایشان درغفلت ست ازین 

: ۶" سے (۳) ۱ 

لا طاینَ 69 سحن وایشان را عملھاست غیر ازاین 
ایشان آن را کنندہ اند (درغفلت خویش 
ماندند) )٦٦(‏ . 

حیإِد اد1 ۷. ع یالعنا پ دم رن 6 تاوقتیکكکه چون گر فتارساختیم آسودگان 
ایشان را بعذاب ناگھان ایشان فریاد 
می کردند )٦٦(‏ . 

ایا یک زی ہ٭ (گفتیم) فریاد مکنید امروز ھرآئینه شما 
ازمانصرت دادہ نخواھید شد )١٦٥(‏ . 


:)١(‏ یعتی لعمت یت یلک استدراج ايك 
(٢‏ یعنی نام اعمال . 
٣(‏ یعنی غیر انکار قرآن . 


قد اذ اھ 


“۸ نہ المُؤمتون ۲٢‏ 


ات کن تک 


قوعت“ ورسخ ا یریےدوونے 
مت یم مرا نهجْزیْنَ ۵ہ 


کک اتل نما ین راغ لب 6 


ان 9 


2-1 


ال وا لآ ت لاٹ والزئض دن وت 


ود ڑووے " 


عو س کو ے٠‏ وکڑی دو 
بں امن ۱م عن رھ تعرضون 


ارتتْْمْتَية اف دز“ ئلیکزالریی ہ 


وََِّكَ اَمَْْوْهْ ال وِدَاِتْنهِٹر ٥9‏ 


وین الزِئن لا نو را لأغرحَن القِءَاوالیْنَ 6 


ا ۸ر .ا ہے و ہج ہر ہا ری ا ۱ب :۵ے +21 
لو ںحِٹوم و كَمفتا ما دھمین ضر للخ ال طخْيا نقم 


سىویودے 
بب 


یعمھون ہ) 


وھرآئینه خواندہ می شدآیاتِ من برشما 
پس شما برپاشنه ھای خود بازمی گشتید 
)۹٦(‏ . 

تکبر کنان برآن قرآن بافسانه مشغول شدہ 
تركٹ می کردید (۷) . 

آیا تأمل نکردند درین سخن یا آمدہ احنحث 
بایشان آنچه نیامدہ بود بە پدران نخستین 
ایشان )٦۸(‏ . 

آیانشناختند پیغامبر خودرا پس ایشان باو 
ناآشنا یند )١۹(‏ . 

آیا میگویند بهە وی دیوانگی ست بلکه 
آوردہ است پیش ایشان سخن راست را 
نا خواھانند (۷۰) . 

و اگرپیروی کردی خدای تعالی آرزوھای 
ایشان را ھرائینه ذرهم می ریخت نظام 
آسمانھاوزمین وھرکه درآنھااست بلکه 
آوردیم بدیشان پندایشان را پس ایشان 
ازپند خویش روگردانند (۷۱) . 

آیا میخواھی ازایشان مزدی پس مزد 
پروردگار تو بھترست واو بھترین روزی 
دھند گانست (۷۲) . 1 

و ھرآئینه تومی خوانی ایشان را بسوی 
راہ راست (۷۳)() ۰ 

وھرآئینه آنانکهە ایمان نمی آرند بآاخرت 
ازآن راہ یکسوشوندہ اند (۷) . 
واگررحم می کردیم برایش43ان 
وبرمیداشتیم آنچه بایشان ست ازسختی 


ئِٰگےے7 
ص۔ے ص‫ 


نذ اَلْلََ ۱۸ عد المُؤْمنُون ۲۳ 


ٌ7 سے 
دنا ۹ وو 


ول أَخَد تع یالعد اپ نما استم ا والرنام 


ےس ووے۔ 
وباِتَضرغون (6 


حَثِة لاماپ تر مه 
مبْيْيْنَ ۵ 


ے سے 27ص وس صیززڑھ ےھ 


دھوالزی انم ال کوالسمع والفصار لاد لیا 
کائٹٹرون ۵ 


وَموالنی کم اکڑل ال مَلْہِكََوْںَ ٥‏ 


َال یی وَ یٹ ول الا الیل 
والشار ادْلاتعَوَلونَ ۵ 


بنْكَالا مِکُل مَاقَال الکزلڑنَ ہ 


الا راد امن تاراما و حظ ام مال مع کی 69 


اشن واباَڑالدا مکل نذا 
7س ارات 9 
شال لن ان دن ےن نت 9 


ہ۔ڑھ 


سیعولن صن اَفَلا تَد رون ٥9‏ 


امن رب انمت الشبع ورث الع الَعَطِو 9 


سرگشته )۷٥(‏ . 
وھرآئینە گرفتار کردیم ایشان را بعذاب 
پس نیایش نکردند به پروردگار خود و 
زاری نمی نمایند (درغفلت خویش 

ماندند) )۷٦(‏ . 
تاوقتیکه چون بگشادیم برایشان دری 
دارای عذاب سخت ناگھان ایشان 

درآنجاناامید شوند گانند (۷۷) . 
واوست آنکهە بیافرید برای شماشنوائی 
ودیدہ ھا ودل ھارا اندکی شکر گذاری 

میکنید (۷۸) . 
واوست آنکه پیدا کردشمارا درزمین 

وبسوی اوبرانگیخته خوامید شد (۷۹) . 
واوست آنکه زندہ می کند ومی میراند و 
او راست آمدوشدِِ شب و روز آیا 
کسی نمت عا 

بلکە گفتند مانند آنچجه گفته بودند 
نخستینیان (۸۱) . 

گفتند آیاچون ہمیریم وشویم خاك 
واستخوانی چند آیا ما برانگیخته خواھیم 
شد (۸۲) . 

ھرآئینه وعدہ دادہ شد باین سخن مارا 
سراف عارااٹے اھر ہت اپ گز 
افسانھای پیشینیان (۸۳) . 

بگو کراست زمین وآنچهە درآنست 
(ہگوئید) اگرمی دانید )۸٤١(‏ . 

خواھند گفت این هھمه خدای تراست بگو 
آیا پندپذیرنمی شوید (۸۵) . 

بگوکیست پرورد گار آسمانھای ھفت گانه 


۔۔ڑو سیغولون يلاو قل افلانٹٹی حون 6۵ 
نشم ید میک ئل تو اَم-َِيدا از 
رو 
بذان 5 
سے ےکن لہ کل کال شحری یو۔ودہے۔ ن9 
بل ات وو پالحق وا توم دنہ [ت 


مااخد الین َلي٤مَا‏ کان مَعَه من لو إِدَالنَهبٍ 


ریس ہے2 
کال بَا حَلَی لعل ِحش٠‏ امم صلی بح نے و سَبْخُنا 
وت 


خصسورِے_-۔ 


غلم الغیب والگہادة سی اہ 9 رین 


رت فَلا تْمْعَلِن بی الَقَوم اقْلِینَ6 
وَلَاعلِ انت َيَكَ مَاتيدْهُمْلَفیروْنَ 6 
ِذكميالق ض احس الیغة عَنْ اعَلَيمَِصِمُوْنَ 6 


وَقُلْ رت اَعَوْذٰيِكَ مِن مزب القَطہّی 60 


و پروردگار عرش بزرگ )۸٦(‏ . 

خواھہند گفت این هھمه خدایراست 
بگوآیاپس نمی ترسید (۸۷) . 

بگ و کیست آنکه بدست اوست پادشاھی 
ھرچیز واوزیتھار میدھد وزینھار دادہ 
نمی شود برخلاف او (بگوئید) اگر 
می دانید (۸۸). 

خواھند گفت این همه خدایراست بگو 
پس چگونە فریب دادہ می شوید (۸۹) .۔ 
بلکە آوردہ ایم بایشان سخن راست را 
وھرآئینه ایشان دروغ میگویند (۹۰) . 
ھیچ فرزند نگرفته است خدا و نیست 
ھمراہ اُوھیج معبود دیگرآنگاہ ببردی 
ھرمعبود چیزی کھ آفریدہ بود وھراآئینهہ 
غاات اتق نکی اناتررضی+> اکس 
صفت می کنم خدای را ازآنچه بیان 
میکنند (۹۱) ۔ 

دانندۂ نھان وآشکار است برترست 
ازآنچە شریك می آرند (۹۲) . 

بگوای پرورد گار من اگرہنمائی مرا آنچە 
ترسانیدہ می شوند (۹۳) . 

ای پروردگار من پس داخل مکن مرا 
درگروہ ستمگاران )۹٤١(‏ . 

وھرآئینه ما برآنکه بنمائیم ترا آنچە وعدہ 
دھیم باسات توانائیم )۹۵٥(‏ . 

0 49 را بخصلتی کە آن نیيك 

ست ما داناتریم بآنچه بیان می کنند (۹). 
وبگو(یا محمد) ای پروردگارمن پناہ می 
برم بتوازدغدغه ھای شیاطین (۹۷) . 


قد اَنْلََ ۱۸ ۸َٔ‌ المُؤمنون ٣٢‏ 


۔ اع ۶ > ٦‏ 
يك رَتِأَْيَکارزن ٭ 


حا الو ال رت اکن ۵ 


تح اعسل صایص ہیقت 6اطد کو قَالیا' 
پریہ ھربرو ای تی 2227 


وین روم برنم بووریچتون 80 


وَاذ انیْغ ‏ الضورِفلا اشاپ بِنَه عتمت 
ايک اءَلونَ 6 


من پش مو از ايك امن 2 


دَنْکَقت مار كادياكليِیْنَ وس ے کو اتید 


ےو سے کے 


لٌجِھلم خْلِدُوْنَ ۵ 

تَلْفَحْ وَحَوْهَهَما لوم یما طِحُوْنَ 2 

آلرگن (یيْاضْنمَکيترمَلَتَ اريم لزِْزنَ ہ 
کالوا رہتاعلیت علینيفو 


رتا اتا نَا فان مت وَاتَا مو ٥ه‏ 


3 امو افا و و ایکون 2 


فا سَالمَ 6۵ 


و پناەمی برم بتوای پروردگار من 
ازانکە حاضر شوند پیش من (۹۸) . 
(درغفلت خویش باشند) تاوقتیکە چون 
بیاید کسی را ازایشان موت گویدای 
پروردگار من بازگردان مرا (۹۹) . 
بُوّدک کار نیکو کم درسرائی کە 
بگذاشتمش نہ چنین باشد هرآئینہ این 
سخنی ست که وی گویندہ آنست و پیش 
ایشان حجابی باشد تاروزیکە برانگیختہ 
شوند )۱۰١۰١(‏ . 

پپِپس چون دمیمدہ شود ذر صورپس 
خویشاوندیھا نباشد میان ایشان آن روز و 
نە بایکدیگر سوال جواب کنند (۱۰۱) . 
ہی عری کرات یع ئ7 اترق اوس 
وھرکه سبك شد کمه ھای ترازوی اوپس 
آن جماعت آنانند کە زیان کردند درحق 
خویش دردوزخ جاویدانند (۱۰۴) ۰ 

می سوزد چھرہ ھای ایشان را آتش 
گویم آیا خواندہ نمی شدآیاتِ من برشما 
پس آن را دروغ می پنداشتید )۱٠١(‏ . 
گفتند ای پروردگار ماغالب آمدبر ما 
بدبختی ماوبودیم گروھی گمراہ )۱٠٦١(‏ : 
ای پروردگار ما بیرون آرمارا ازینجا پس 
اگر برگردیم بکفرپس هرآئینە ماستمگار 
ہاشیم (۱۰۷) : 

خدا می فرماید برسوائی داخل شویددرآن 
وسخن مگوئید بامن (۱۰۸) . 


۔6 ٴ4“ 


فذ اَنْلََ ۱۸ - المُؤملون ٣۳‏ 


کان خرجیشن بای یقو اتا ھرآئینہ بودند گروھی ازبندگان که می 
فَاغَقِرناوار پ ری گفتند ای پروردگارما ایمان آوردیم پس 


بیامرزمارا وببخشای برماوتو بھترین 
بخشایندگانی (۱۰۹) . 
فان تم وھ سخ 7 کیٹ ہے کی انیل ذاری وَْنلْيِنْمُمْ 2د پس مسخرہ گر فتك ایشان را تاحدیکه 
ےد ڑیے فر امو ث انیدند یادمر اازدل شما وشما 
مکی فراموش گردانیدند یادمرااز و 
برایشان میخندیدید (۱۱۰) ۱ 
ا جرنٹھۂا امھ ات ھراآئینےه مسن جزادادم افسیان: دا 
انور زمقاللہ ضور ازفا ات اناد 
قڈل کم لیتغرل اذرض عد دسِنمیَ ٥0‏ گوید خدا چقدر درنگ کردید درزمین 
قَالوِالِيتَايَْمَااوَتَمْ يَمتَسْکل الْمَاوىْكَ ٥‏ | گویند درنگ کردیم یك روزیابعض روز 
فان بن الائی کان تہ اکوید خدا توقف نە کرد 
مگراندکی اگرشما می ۔داسشت ...)٦۹5(‏ 
أ تحسٹہ ات حلص توالت الا ُْحَمَوْنَ 69۵ آیا پنداشتید که آفریدیم شمارا بیھودہ 
وآنکھ سن بسوی ما گر دانیدہ نشوید 


. )۱١٥١( 
تی ادلۂ ایك اح هی رب پت شوید یرہ رئا‎ 
الْعرش الکریٔم 9 می شوہ برحی غیراو پروردگار عرش‎ 


گرامی قدر )۱۱٦١(‏ . 
سن بن مم الہ لھا اكَرل بُرھآان لە یا٦‏ ھرکە بخواند باخدا معبود دیگر را ھیچ 
0 حجتی نیسست وی رابرئلبوت آن 
نزد پرورد گار اوست؛ ھر آئینه کات 
نمی شوند کافران (۱۱۷) . 
وَقنْ زَثٍ اغُفِرَوَاتِحَم وت خَتْرَالْصَ وبگوای پروردگار من بیامرز وببخشای 
وتو بھترین بخشندگانی (۱۱۸) . 


9 کریہ۔ کچھ حم تیب ٭ ج ہ۔ 
٦ھ‏ ۲ سا : کو ہا ک۔ . 
٠ 3 'ْ‏ ھا چوخغر 
۰ یہ - 
کر .9 ١‏ 
,٣‏ / 5 و ےن۸ 1 
بے 3 ہے ری سور یم 
ر5 ن او ۲ 


لا ریم 


یہی میھت وچھار آیت ونه رکوع است ٢7ا‏ 
سے الو الؤَخین الؤَّحيْہ | بنام خدایى بخشایندہ مھربان . 
راوطا 2ه ایالب این سورہ ایست کە فروفرستادیم آنرا 
اخ پر ظ0 وفرض ساختیم آنرا وفرودآوردیم درآن 
آیاتِ روشن بُود کە شما پند گیرید )١(‏ . 

ايک لزان قَلملِدُذاش لاح هِتْهْمَاِالكَجَلدَهٌٗ | زن زنا کنندہ ومرد زنا کنندہ پس بزنید 
لات زار ایی انان ئڑلںَ الو آ ھریکی را ازایشان صد گُژہ(شلاق)وباید 
ددم اضر تن عَدَابَهُما طاِتڈ کے درنگیسرد شمارا شمففت برایشان 


000 درجاری کردن شرع خدا اگر ایمان آوردہ 
ون المن 6 فوویر 2 ٰ - 
ید بخدا وروز آخر وباید کهہ حاضر 


شر زی انان جتاعصض 
مسلمانان (۲) . 

لان لان لاک ا مش کک اڑا ےل مہا ا مرد زنا کنندہ نکاح نمی کند مگر زن زنا 

لزان اد ماگ تزع ےك لی ا پ8ٗ٣ص)‏ کنندہ یا شرك آرندہ را وزن زنا کنندہ 
رابزنی نمی گیرد مگر مرد زناکنندہ یا 
شرك آرندہ وحرام ساخته شدہ نکاح زانيه 
برسلنانا "۲ ۳):, 

اك پرمون المخصمی ات لویائیا پارَمة کنا آنان کە تھمت نامی زنند زنان 

بب مر . پرھیزگاررا بازنمی آورند چھار گواہ بزنید 

د یت کک سک ید یی ۰ لک مت سک اف سک کک کا جن 

لد چا ۳ مج | انان را مشتاد مہ (شاڈق)وقبول مکنید 

سعو مت گواھی ایشان را ھیچ گاہ واین جماعت 
ایشانند فاسق )٤(‏ . 

الا اش تا ہوا من ہین ذلک وَصلحتا کک الہ مگر آنانکه توبە کردند بعد ازین و بصلاح 


ری 


)١(‏ مترجم گوید ازین آیت معلوم شد کە زانيه مفٌره بە زنا را نکاح توان کرد وھمین 
است مذھب احمد و تاویل آیت نزد ابی حنیفه و شافعی آنست کە حرام کردہ شد 


۱ء الشُوٗر ۲٢‏ 


مرکو ۵ آوردند کار خود را پس ھ رآئینه خحعد| 


5 


آمرزنده٥‏ مھربان اسیت (8) ۔ 
یئن برمون ازواجفمع واو ار تال وآنانکه تھمت زنامی زنند زنان خودرا 
ا سے ما را ونغباشدایشان را گوامان مگر نشس 
لی ارہ خویشتن پس گواھی یکی ازایشان ست 
چھار بار شھادت که بخداھرآئینه وی 
لاق نت حون کان اک بین | وگواھی پنجم (این صفت) کە لعنت خدا 
براویاد اگرازدروغ گویان باشد (۷) . 
الاب ان تنود ارت مَمَیٰں ي4 |ٴ وبازمی گرداند ازآن زن عقوبت راآنکه 
لین الکنبی' 60 گواھمی دھد چھار بار کهە سوگندبخدا 
ھرآئینه وی (شوھر) ازدروغ گویان ست 
(۸) . 
َالےا[َ٤‏ ا تب اط تعَللِنقَانَ من الطرونہ |ً (وگواھی دھد) پنجم بار (بااین صفت) 
کە خشم خدا بادبرین زن اگرشوھر 
لال اط علل روح کان اط کاٹ ڑم | واگرنمی بود فضل خدا برشما ورحمت 
او وآنکھ خداتوبہ پذڈیرند٥‏ باحکمت ست 
چە چیز ھا کە نمی شد''' (۱۰) . 
لِتالَزین مز لن غضب کول تش ٹک اڑ ا هراآئینه آنانکه آوردند تھمت را جماعتی 
بل هو ہر اہی ائری مک کا ااصب من الا اند ازشما مپندارید این تھمت را بد 
درحق خویش بلکه آن بھترست برای 


(١)‏ مترجم گوید درغزوہٗ بنی مصطلق حضرت عائشه متھم شدہ ومنافقان دراشاعت 
بدنامی سعی کردند جماعتی اظھار براءت نمودند وجماعتی توقف نمودند 
خدای تعالی براءت صدیقه نازل ساخت وذم منافقان ومدح براءت کنند گان 
وتھدید توقف کنندگان فرمود . ِ 


َذ اَم ۱۸ ۲ء الشُوٗر ٢٢‏ 

والنی تول کرو وه هْادُعد اب عَظل حاصل کرد ازمعصیت وآنکە دان زدآن 
ٹھمت راازایشان اوراست عذاب جم 
)١١(‏ . 

لو سیت ام ےطان اون وَالزي نا شْهم حَْڑا چرا نہ شد کهہ چون شنیدید آن را گمان 

الا دآزفنذہ ہے رھ مہات ساقات رات سانان 
درحق خویش نیکی را ومی گفتند این 
افترائیست ظاھر(۱۲) . 

وه اد ۃعليہ پار رم2 ٹھناء وادامیائیا ياشہھناء چرانیاورند بر این سخن چھار گو 5 پس 

ايك ند ارم الین ہ چون نیاوردند گواهان را پس آن جماعت 

نزد خدا ایشائند دروغ کو (۱۳) : 


الاک لالہ علينَ تی الن_اوَاليِترَلتاژزن آ واگرنمی بود فضل خدا برشما ورحمت 

تَا افْستوفِية عنائعظن0) او دردنیا و آخرت هرآئینه میرسید بشما 
درآنچهە کهە سخن می گفتید دربارهٗ آن 
عذاب بزرگ )۱٤١(‏ . 

عاتم تل باوا وکا یں لکیہ _ٴ چون فرامی گرفتید آن را بزبانھای خویش 

مو بوند ھٹا وھوعنداروعظةم ومی گفتید بدھان هھای خویش سخنی کہ 
نه بود شمارا بحقیشقت آن داش و 
می پنداشتید آن را آسان واو نزد خدابزرگ 
زوا )١١(‏ . 

وَ الد سمم مو ٹایوں نکد تمَدنَكَ وچرانشد کە چون شنیدید آن رامی گفتید 

لان گنت ہ نیست مارا کە بزبان آریم این سخن را 
بپاکی یاد می کنیم ترا خدایا این سخن 
انکر ائسشت و رگ:(۱44۹ء 


تِطکوادل ان تعودوالیرظا+ اہں ات رومان ۵0) پندمی دھد شمارا خدا تا بازبعمل نیارید 


. یعنی عبدالله بن أَبىٌ منافق‎ )١( 
یعنی جمعی کہ می گفتند فلان وفلان چنین میگویند وما ندیدہ ایم و تحقیق‎ (٢ 
. نمی دانیم‎ 


رن اک اون 
یت مت ان تنم اشن اي امْولممْ 
عذا بل نوا اد مزا ادن ۵ 


١ےھ‏ 92ا دو 


ےَے۔ ۳> 4 ےب ا و سے دمووں ھس کی 3 
او فضل ایڈو علِیرورحمنة وا اللہ رارف ين۵ 


اھ الین امن وا شع اشطا ریظن وم نب ماد 
الشیطین واندیام ریا لفحتاووال ہو اولامل ابلوعلول 
دمحا مازی ینارصن احی ابدا ڈائن اطلورری من کنا 
71ھ 


وا اتیل او لال مِتووَا مات نال الَفُزل 
:7با 
سڈ ہے 


لبون ان تخفراللہ لد وَاللہ ور کََئْجر 6 


کے وع وودے 


اع الین :دیون از 


قد انم ۱۸ ۳" الشُر ٦٢‏ 


ماننداین ھرگز اگرمسلمان ھستید (۱۷). 
وبیان می کند خدابرای شما آیات را 
وخدا دانای باحکمت ست (۱۸) . 
ھرآئینه آنان کە دوست می دارند کە منتشر 
شود بدکاری درمیان مسلمانان ایشان 
راست عقوبت دردناك دردنیا وآخحرت 
وخدامی داند وشما نمی دانید (۱۹) . 
واگرنبودی فضل خدا ہبرشما و رحمت 
او وآنکه خدا بخشندہ مھربانست (چه 
چیزڑھا کە نمی شد) (۲۰) . 

ای مسلمانان ازپی گامھای شیطان مروید 
وھرکه پیروی گامھای شیطان کند پس 
ھرآئینه وی امرمی کند بە ہی حیائی وکار 
ناپسندیدہ واگرنبودی فضل خدا برشماو 
رحمت او پاك نە شدی ازشما هھیچ کس 
ھرگز ولیکن خدا پاك می سازد 
ھرکراخواہد وخدا شنوا داناست )۲٢(‏ . 
وباید کە سوگند نخورند صاحبانِ فضل 
ووسعت ازشما برآنکه چیزی ندھند 
خویشاوندان وبینوایان ومھاجرین را 
درراہ خدا وباید کە عفوکنند و در گذرند 
آیا دوست نمی دارید کە بیامرزد خدا 
بعارا'وغدا اَل“ عھرنات بست''' 
)۲٢(‏ . 

ھرآئینه آنان کە تھمت زنا میزنند زنان پاك 


(١)‏ درین تعریض ايگ بابوبکرصدیق چون قسم خوردہ بود که مسطح را ھیچ 
ندھدووی یکی ازدشنام دھند گان بود . 


اھ 


ج 


الات المویزت اجنوا ق ال نیا دا لیر یلھم 


تیعم الکن لق و نآ امو لی 
الین 9 
21 : 7 ضف ٭ وا ہین ےت دالعبت لاطبین 


2 


ادن عیب اوت میدن ماقولون 


ا ىر ےہ ارک 
مو درز نم 2 


یاڑھ این امنوالارد خاواب تاع ول می نتاوموا 
یلوا اھ دہ خرن لع لربل آُرون 0 


فا ن کو نی دا اح د الا خاوھاحی دن لکومان قیل 
انیٹ زا انم از تزٹر 6 


وابلدیلوباپرفن وماکٹون 60 


ا انلم ۱۸ ٤م‏ الشُوٗر ٦٢‏ 


دای یثی سلاق را لعَت کرد اتد 
دردنا راعرت وایشان راست عذاب 
بزرگ (۲۴۳) . ۱ 
روزیکە گواھی دھندبرایشان زبانھای 
ایشان ودست ھای ایشان وپاھای ایشان 
.--. می کردند )۲٢(‏ . 

آن روز بتمام رساند بایشان خدای تعالی 
جزای باانصاف ایشان را وبدانند کە خدا 
اوست ثابت ظاھر )۲٥(‏ . 

زنانِ ناپاك لائق اند بمردان ناپاك ومردانِ 
ناپاك لائق اند بزنانِ ناپاك وزنان پاك لائی 
اند بمردانِ پاك ومردانِ پاك لائق اند 
بزنابِ پاكء این جماعت بری اند ازآنچه 
مردم می گویند ایشان راست آمرزش 
وروزيِ نیکو )۲٦(‏ . 

ای مسلمانان درمیائید بخانه ھائی غیر 
خانه ھای خویش تاآنکهە اجازہ طلبید 
وسلام کنید براھل آن این بھترست شمارا 
ُوّدکه پندپذیرشوید (۲۷) . 

پس اگرنیابید درآنجا ھیچ کس را 
درمسائیدانچا ح۸اآنکے اجازہ دادہ 
شودشماراواگر بشما گفته شود که باز 
گردید پس باز گردید آن پاك ترست شمارا 
وخداہآنچه می کنید داناست (۲۸) . 
نیست برشماگناھمی درآنکه درآئید 
بخانه ھای که مسکن کسی نیست 
دِرآلَّحامسستنی باشد:شیارا"' َعھدا 


می‌داند آنجه آشکار می کنید وآنجهہ 
پوشیدہ می دارید (۲۹٢۹١)‏ ا 
9ھ یں ۔و ڈیو و ےی سے ہے تو قوٰیف۱|,۔ە۔ 0 مَسََلمَاذ کہ ا کا : 
دللِلمومیان يحضو امن ابص ره دِفظوا ْرَهْحَههلِكَ کی ردان ٹپ کە پپوسگ چسم 
۱ موعصے ‏ ردے دوںےےو۔ووے ھای خودرا ونگاہ دارند شرمگاہ ھای 
ای لم ات اللہ حِب رید ِصنمون ٥0‏ 
خودرا این پاکیزہ ترست ایشان را ھرآئینه 
خداخبردارست بآنچه می کنند (۳۰) . 
وقل لِلموزتِ لتْضَضنمن اسان دص َيْمَفی وبگو وہ را که .. چٹ 
7 7 خودرا و ہ دارند شر ہ خودرا 
کوٹ ہیی اک ا ربص 2 ےت سس ھت ۱ 
دن کی اھ یوین ب۳ یل وآِکارته گند آرایٹن خودرا''' مگر آنجہ 
جریون ولا یجینن زیلم+ن الرایعولون آوابازون اواباء ظامر است ازآن مواضع وباید که 
وت اذ تو اتکور | فروکذارند چادر ای خودرا تت 
َ‫ َ‫ ہ7وےں:!؟ خود و‌ 4 نمایند آرایش خودرا 
نون آو بی مرتوںاس او ںات انال ۱ × نت چہ 
َ بب بشوھران خویش یا پدرانِ خویش 
ال انل ال ال ون الْتَللواليِقْلِ الَيَنْكَ | یاپدرانِ شوھران خویش یاپسران خویش 
ریز زاعَل ولب القہ وٹین لی ٴ یا پسران شوھران خویش یا برادران 
9ھ پاطفا 2 کن >ے>ءْٗ٭9و) 0 9و2 ٌ -. ٌ 3 0 
إیعل فان دن زییجھژنوتوبواال او جِيعا اه خواھران خویش یا زنان خویش یا آنجه 
المو نون الو نيحنَ () مالك اوشدہ است دستھای ایشان (یعنی 
نباشند از مردان یا طفلانی که ھنوز مطلع 
نشدہ اند برشرمگاہ ای زنان ونزنند 
زمین را بپای خویش تادانستہ شود آنجهە 
پنھان می کنند اززیورخویش ورجوع 
کنید بسوی خدا هہمه ای مسلمانان بودکه 
سگا ھی تک )۳٣(‏ : 


. یعنی مواضع زیور‎ )١( 
> حاصل این آیت آنست که از مواضع زینت وج وکفین وسروگردن وعضد وذراع‎ )۲( 


ھ 


الع ۱۸ 


لوالا مک لان من چب دفو مان 
کر لکن ال ایخ عَييِر 9 


الین رون الب متا انان 
ان علما ویو را اون کال اط لی اڑول 
]ال دای عو 
تبرت 


> کی ھ کہ صصو ے ٹوی دے ٢‏ 
خلؤامِن مَلِکر رمعتَة لِلتتنَ 6 


ال نوا كت والرض مل تورم شک ق فیا 


٢٢ الشوٗر‎ 3 


وبنکاح دھید زنان بی شوھر (مردان بی 
زن آزاد مسلمان را) ازفوم خویش 
وشایستگان رااز غلامان خویش وکنیزان 
خویش اگر فقیر باشند توانگر کندایشان 
را خداازفضل خود وخدا بسیاردھندۂ 
داناست (۳۲) . 

وباید کە بر پاکدامنی مقید باشند آنانکه 
تھی جات :اسات نکاح تاآنکە توانگر 
کندایشان را خدااز فضل خویش وآنانکه 
می طلبند مکاتبت رااز غلامانی کهە مالك 
آن شدہ است دست ھای شماپس 
مکاتب کنید آنھارا اگر بدانید درایشان 
شائستگی وبدھید مکاتبان راازمال خدا 
که بشما ارزانی داشته است واجبار 
مکنید کنیز گان خودرا برزنا اگرایشان 
پرھیز گاری خواھند تابدست آرید متاع 
زندگانی دنیا و هرکه اجبارکند ایشان را 
پس هھرآئینه خدا(آن کنیزگان را) بعد 
ہارے تو انتا تام اس 
(۳۳) . 

وھرآئینه فرودآوردیم بسوی شما آیت 
ھای روشن را ومثالی ازحال آنانکه 
گذشتند پیش ازشماوپندی برای 
پرھیز گاران )۳٣(‏ . 

خدا نور آسمانھا وزمین ست مثالی 
نوروی (درقلب مسلمانان) مانند طاقی 


ص‫ 


ز اَل ۱۸ 


شیاح المضباخ ری رجا بی 

۳0 شبات ربتوتَِلَار 

- داد ري2 دزن اخ وا این کو ومن‎ ٤ 
یھی الله ور من بن او قب اللہ اليَکَا لات‎ 
ہس‎ 


ےت لؤن الدان نرک وکیا انا 
لویل ٥‏ 


انارک وین ول مقر الشار: 


ایشا اڑوک ےن َو اکب پدالڈلیل 
رَالااز من 


زیم ايلداحسنرلعھلواو زیم ین تشلد وا لم رڈی 


. یعنی فتیله روشن ست‎ )١( 


۷ء الثوؤر ٤‏ 


- 
ٌَ 


کە درآن خچراغی سست''' آن چراغ 
ھی سیت آن فک گرراہتا 
درخشندہ ای ست کہ افروختہ می شود 
ازروغن درختی بابرکت کە عبارت 
ازدرخت زیتونی ست نە بسمت مشرفق 
رویدونە بجانب مغرب نزدیك است کهھ 
روغن وی روشنی بدھداگرچه نرسیدہ 
باشدش آتشی؛ روشنی برروشنی ست 
راہ می نماید خدا به نور خود ھرکرا 
خواھد وبیان می فرماید خدا مثالھا برای 


۱ مردمان وخدا بھُر چیز ٤۳‏ تيپئ .)۳٥۵(‏ 


درخانه ھای کە دستوری دادہ است خدا 
> تہ فیدات ما کیو سی 
آنجانام او بپاکی: یاد می کنند خدارا 
آنجاصبح وشام )۴٦(‏ . 

مردانیکە بازندارد ایشان را تجارت ونه 
خرید و فروش ازیادِ خدا و برپاداشتن 
نماز ودادن زکواۃء می ترسند ازآن روز 
کە مضطرب شوند درآن دل ھا ودیدہ ھا 
)١۳۷(‏ . 

تاجزادھد ایشان را خدابعوض بھترین 
نود گرتتھ ضا :عتافاق' جا دا 


٣۳(‏ حاصل این مثل تشبیه نوری است کە بسبب مواظبت برطھارت وعبادت دردل 


وین فقر اعم اکس راپ يَقَْتَة تَسبة ان 
مار انا تر یج٥‏ تتَِاوَوِجد‌اله ٠ن٤‏ 
فو و حأبه ود مرا الپ 


سس وش 
ےھ سے 1 عُ 
رم جس زیو 2 


آم2 و مس سس 


7 ۶د 2 ملس ےےصصھ ہے بن لعل ایفعای بنعاون(0) 
بے جوم 


لہ مرک الب ءَاللستَلل اهلَوء ٭ 


گے و ہیی ھوے۔ )لہ سس“ ص 7ور سے 


انان ارڈ می مت ابا ہا ےلت بن نیل ریا باداری 


ازفضل خویش رخداروزی می دھد 
ھرکرا خواهد بی شمار (۳۸) . 

وآنانکه کافرشدند اعمال ایشان مانند 
سرابیست بمیدانی ھموار می پنداردش 
تشنە آبی تاوقتیکه چون بیاید نزديك آن 
نیابدش چیزی ویاہبد خدارا نزد آن پس 
تمام رسانید بە وی حساب وی را وخدا 
ارد گے تا ساب سی "۱46۹7 

یا مانند تاریکی ھا دردریائی عمیق 
می پوشداین بحر را موج ازبالای آن موج 
دیگرازبالای آن ابر تاریکی ھاست بعض 
آن بالای بعض دیگر چون بیرون آرد 
دستِ خودنزدیك نیست کە ببیندش 
وھرکه نداد او را خداروشنی پس نیست 
اورا هیچ روشنی''' )٥٤(‏ . 

آیا ندیدی کە بە پاکی یادمی کند خدارا 
ھرکه درآسمانھا وزمین ست ومرغان بال 
گشادہ ھریکی دانستهہ است خدا دعای 
اوراوتسبیح اورا وخداداناست بآنچه 
میکنند )٦٤(‏ . 

وخداراست پادشاہھی آسمانھا وزمین 
وبسوی خداست باز گشت )٦۲(‏ . 
آنافتیدی اف كت وراق سی لد ہروا 


. حاصل این مَثل آنست که اعمالِ کافر نابُّد شود و درآخرت آنرا ھیچ ثواب نباشد‎ )١( 
حاصل این مُثل آنست که برکافرظلمات بھیمیت متراکم شدہ است وانوارملکیت‎ )۲( 


ازوی بکلی معدوم شدہ اسشتتف 


اَنْلَ ۱۸ ۹ء الشُور ٦٢‏ 
انت نہ لکل ا0 آرین ال بَيَاِن ٴ بازجمع می نماید میان آن بازمیسازدش 
تودرتو پس می بینی قطرہ را کە بیرون 


نمی ہرہے 


حم یہھ سھھ 
بر فَصبْبیہ ہاو چھر دا 


سارک رہ الا ازعرہ اکا ات حالف زلاہی 
میرساندش بھرکە خواھد وبازمیداردش 
ازھر کهە می خواھد نزدیك ست 
درخشنلگی برق آن ابر دور کند چشمھارا 
)٦٤(‏ . 
اك لال افالئن رك ول نرہ می گرداند خدا شب وروزرا ھرآئینه درین 


مقدمه عبرتیست خداوندان بصیرت را 
)٤٤(‏ . 
لاق لی دو ین کنا شس کنیع ند جک وخدا آفرید ھرجنبدہ ای را ازآپ پس 
کر کی یس یہ ازیٹھاست آنکه می رودبرشکم خود 
کالع لکن کروی 9 وازیٹھماست آن کە میرود بردوپای 
وازیٹھاست آنکە میرود برچھارپای 
می ‌آفریند خدا ھرچە خواھد هرآئینە خدا 
برھرچیز تواناست )٦٥(‏ . 


نات تن وَاللد دی من ککآبلل ھرآئینہ فرود آوردیم آیاتِ روشن را 

مرا طِمسنیز مسحیتر (2) وخدا فلاتتع می کیل ھر کرا خواھد 
بسوی راہ راست ( (٤٤‏ ٰ 

یوون امک پلڈوو 0-7 ومی گویند منافمقان ایمان آوردیم بخدا 

کت ات وبرسول وفرمانبرداری نمودیم وبازرو 


َٰدَادعوَاِل ادلو ورَمُوْلہ لحَھیینھم اد افرنی وچون خواندہ می شوند بسوی خداو 

تی تا رسول اوتاحکم فرماید میان ایشان 
ناگھان جماعتی ازایشان روگردانند 
)٦۸(‏ . 


شیان کین لھماسق یا توآييِدِمَدِعنَ 9 واگرباشد ایشان راحق بیایند بسوی 


ک وگ سے کے وہروہے سصائوے کسوہھہ 
ای دَلوِْهمَفَرَس امارتادو ار بخافون ان یت الله 
کو و کو و ؤیں ۷۶6ھ 2ے ً 

علود درت هب اوليكَ هدَالظِلی 6 


نماطان قول الموين ِا دعوال اللہ ورسولم لیحکم 
بجٹھھرآن تغواوا سنا واطعنا وا وك مع المفلخون (60) 


سو مم سو ےک کے ںہ سے ےل کے 
ومن تظام الہ روَد ویش اللہ وت فاولييكَ 
ادن 6 


ےو یو اہ سی وا 


لے وم ٹاہ وویے لم ہے جح ےوہ 
نشی موا ےل میڈ ای الله حِتيمَاتتماوْنَ 0 


ےہ ٭٭ہ کے 


ايواللہ اي ثول ا ن وواَااعلی 
لع لِلالبَلواليینْ ٥‏ 


عصے رو یی ےہ ہوو رط َ‫ 
وعد‌اللہ ان ا موا تلود عَباواا لمت 


اوگردن نھادہ )٦۹(‏ . 

آیا دردل ھای ایشان بیماریست یادرشك 
قافتا پا ىی تسگا ازانکہ سغر قن 
برایشان خداورسول اوبلکە این جماعت 
ایشانند ستمگاران )٢۰٥(‏ . 
۷۵٢ھ‏ × 
چون خواندہ می شوند ایشان بسوی خدا 
و رسول اوتاحکم کند میان ایشان آنکه 
گویند شنیدیم وفرمانبرداری کردیم واین 
حماعث اشائتا ریگارآن ۹(7 8):. 
وھرکه فرمان برداری کند خداورسول 
اؤراز رسسداؤظا را غت ار عتاب 
اوس این جماعت ایشانند بمراد 
رسند گان )٢٢٥(‏ . 

وقسم خوردند بخدا بموکدترین قسمھای 
خود کە اگربفرمائی ایشانرا البتہ بیرون 
روند ازوطن خود بگو قسم مخورید 
فرمانبرداری پسندیدہ مطلوب ست 
ھرآئینه خداخبرداراست بآنجهہ می کنید 
(ر٥٣)‏ . 

بگو فرمانبرداری خدابکنید وفرمانبرداری 
پیغمبرکنید پس اگر روبگردانید پس 
جزاین نیست کمه برپیغمبر ست آنچه 
بروی لازم کردہ شدوبرشماست آنچه 
برشمالازم کردہ شد واگر فرمانبرداری 
اوکنید راہ یابید ونیست برپیغامبر 
مگرپیغام رسانیدن آشکار )٤٤٥‏ . 

نفاد جائرہ ست شالت :٣ک‏ ابا 
اوت اجار عسالعایق ام 


قد اَلْلَمَ ۱۸ ۱ه الشُوْر ٦٢‏ 


ےھنن لا س کہا مک ار ین کنلویہ _آ کردندکہ البتہ خلیفه سازدایشان را 
ص ک رص صص۔ے و کے ً ی‌‌“" ےس کەڑو یں وے< ک۵ ۲ ٠‏ حنانکه خلمهہ ساخعهہ د آنان ۱ 
لعل دن انی ا یلم ونام دِ نات 0 و 0 
کو قهم اما عبد ددری لاٹرنون ی کیا ومن کش ۵ ۱ 

5 - کی ْ کند برای ایشان دین ایشان را کە پسندیدہ 
ہ2 ۱۱۱۰ >ا >١‏ ۹۶2 گو۔ 
ھھ99-2) اوت برای اغانترالف قتیل کھارس 


۸ھ 


ایشان را پیش ازاین بە ایمنیء پرستش 
کنند مرا شریيك مقررنە کنند بامن چیزی 
را وھرکه ناسپاسی کند بعد ازین پس آن 
جماعت ایشان اند فاسقان''' )۱٥(‏ . 
وو االضلوع و اتواالونوۃ واطیعواالیمول لعلکو وبرپادارید نمازرا وبدھید زکوة را 
وفرمانبرداری کنید پیغمبررا بُودکه برشما 
رحم کردہ شود (٦ہ)‏ : 
انت ئن ک امم الیل آ مپندار کافران را عاجزکنندہ درزمین 
اکارولپش امیر (6 وجای ایشان آتش ست وآن بدباز گشت 
ست ر۷ ۱)( ۱ 
اکر زیت کرئییے رع ید | ای مسلمانان باید کە اجازہ طلبند ازشما 


وا 0-9 آنانکه مالك ایشان شدہ اآست دست ھای 
الیل بب موا اپص لم نت تل مات ِن بل شما۳9 وآنانکه ںہ رسہدہ اندبحدبلوغ 


سی و ےہ کا ا رو رٹ 
وو بعد صو الا تلث عوریي لم ہیں علیوو ووقتیکه فرومی نھید جامه ھای خودرا 
لاعو نا می لفن مَلْكتنْمُمْعَل ‏ | درنیم روز وپس از نماز عشا این سه 
یں کزا لت یب الک الات ءَاطذ میا | وقتِ خلوتست برای شما نیست برشما 

ونه برایشان ھیچ بَرٌّہ بعد ازیٹھا 


اد ہیوے۔ 
ترحمون 02 


. یعنی چنانکە بنی اسرائیل رابعد عمالقه پادشاہ ساخت‎ )١( 
یعنی چنانکە قاتلان حضرت عثمان کردند مترجم گوید تفسیر این آیت درحدیث‎ )٢( 
آمدہ ان الخلافة بعدی ثلاثون سنة (ھرآئینە خلافت پس ازمن سی سال است)‎ 


والله اعلم . 


وَإِدَابَلوَالظما 2 گرا و 2 ۳] کاو تُوْاکَا 
استَللان الین دنق خر کن لا یٹ الد نک 
ایی ال عَليْ حَيم ۵ 


7 > و سے ڑے ہے۔ 2 ۰ 

وَالقوَامن ون اليْسَا ال من اکا فَکِش 

وی جا آن تشم ینابی مَارَکََجا 
ہے یی 4و پیدےیے٭ ڑےے دو ۔ وو 


بر يْتَة+وآنمْنتَحْفِعْن حَیرلھن وَاله یم 
عم بت۷ 


ان عَل الا شی سج لال اتوج حوی 
لال ال حََی لاح ای ےن آن تَا لوا 
متوگ ا بت اب اتلوب أکھوک 
ادہیوت انل آدبوت او تِکْر اد وب 


اماک اوت علق اوت اَخُوالِ کم 
ٌ وو 0 21 
ر ہیوت خَلیْکر 


قَذ اَلْلَمَ_ ۱۸ ۲ء" الشُوٗر ٦٢‏ 


درآیند گانند برشما بعض ازشما بربعض 
دیگر ھمچنین بیان می کند خدابرای شما 
۷ ۶ 0 9 00ن 
)٢۱۸(‏ . 

وچون رسند طفلان ازشما بحدِبلوغ باید 
کە اجازہ طلب کنند چنانکە اجازہ می 
طلبیدندانانکه پیش ازایشان بودند 
ھمچنین بیان می کند خدا برای شماآیاتِ 
خودرا وخدادانا باحکمت ست (۱۹) . 
وکلان سالان اززنان که توقع نکاح 
ندارند پس نیست برایشان گناھی درآنکه 
فرونھند جامه ھای خودرابدون 
ظاھرکردن آرایشی وپرھیز گاری کردن 
شان بھترست ایشان را وخداشنوا 
داناست )٦٦(‏ . 

نیست برنابیناگناھی ونه برلنگ گناھی 
ونیست بربیمار گناھی ونهە برذات شما 
گناھی درآنکه بخورید ازخانه ھای خویش 
یاخانه ھاىی پدران خویش یاخائه ھای 
مادران خویش یاخانه ھای برادران 
خویش یاخانه ھای خواھران خویش 
یاخائه ھای عموھای خویش یا خانه ھای 
عمّه ھای خویش یاخانه ھای خالروھای 
خویش یاخانه ھای خالھای خویش یا 


جامه درین ساعات ازتن می کشند وعریان می شوند محصول سخن آنست کہ 
محارم راواطفال را عریان دیدن درست نیست والله اعلم : 


ےه 2 


قد افلم۔ ۱۸ ۲۳م الشُور ۲٢‏ 
اَْامكکاا فَقَاتمَۂاوْصر یو لَىْرَ عَیْے | خانه ای کە بتصرف شماست کلید ھای 
تا سوسیشیم او'' یاخانه ھای دوستتان نیست برشما 
نے را ان داع ا اہ ہاو کے ےر یں . گناھی درآنکهە بخورید ھمه با 

کے بی .۔..ّ ٌ اطرق'' پس چون درآئید بخانه ھا ٠‏ 
: سجىسئ ۶+87 سلام گوئید برقوم خویش دعای خیر با 
ہت برکت پاکیزہ آازنزد خدا ھمچنین بیان می 
کند خدابرای شما آیات را بُودکه بفھمید 

. )٦٦١( 
جزاین نیست که مسلمانان آنانند که ایمان‎ ١ اون ازم امنوْا يأطووَرَمُوْلم وَإِذَاکنُوا‎ 
سر رھ کا وہ ا سس یں آوردند بخدا ورسول او وچون باشند‎ 
اواقت: اتک أوليكَ ا اشن ار اللہ اپ نا باوی برکاری که مقتضی اجتماع ایشان‎ 
است نروند تاآنکه اجازہ طلبند از وی‎ . 00 
سوج ڈطکڈاا ھرآئینە آنانکە اجازہ می طلبند ازتو ایشان‎ 
الہ الله ايل عَفو تیر 9 آقاااتھ کے اسات مساکد تار‎ 
برسول او پس اگراجازہ طلبند ازتوبرای‎ 
بعض کارخوداجازہ دہ هرکراخواھی‎ 
ازیشان وآمرزش طلب کن برای ایشان‎ 
ازخداھرآئينه خدا آمرزنده مھربانست‎ 

یوک 
لاممْعَدا دمآ الیل کک مار بَ کاو ١‏ مشمارید طلبیدن پیغامبررا درمیان خویش 
سے و ا مہہ ا و سے و ہے تہ 
0/ و اوس عاتد خدالاؤل قد جتھای 
ےک بیرون می روند ازشما پناہ جویان پس 
اب ا 9 01د سن الک شاک شکر مشیر 
میکنند ازآنکه برسدلبدیشان بلائی 


. یعنی نگاہبان و وکیل حفظ اوباشید‎ )١( 


پا یئ کپ ا ےد 2 “اھ رے و /ھ؟> رر 
ال إِكَيلوما ی الشموت والارض دیلو ماانتھ 
عليْل توم يتعِعُن لی فيتتمه اعم اواوَالہُ 


7 رت 


پشسنٰے ڈو اَخین الرَّجؤہ 


یک کلت دالارن وَ ںولد الکن 


فیزِلل لان مََلّلمثزا تتذة ٹیا 6 


ہ س وو 9ھ ے کے واں>دوڑٹڑوہ 


وانںوا اون دونة مه لاےغلعون شیا دُھریخلعون 
لام کون مه موا لا تتْماوَلايملون مَوْتا 


کی ١‏ ےکی2ھھ 
دُلاحبوة ولا نشیا (2) 


دقال ای کر ان ف ال اك کہ 


سر کےمے ‏ صہصہ >ھ کووےہ ہے ھ ۶<ة 7ٹ ےہ 3 
ان عأئہ موْمَاحرن ٥ون‏ جال ورورارم 


الس یلین اماک نٹ کہ 


بن وَاویْلا 20 


اَم ۱۸ یہ الققان ٦٢‏ 


یابرسد بایشان عذاب درد دھندہ )١٦٦(‏ . 
آگاہ شر هرائینه خداراست آنجه 
درآسمانھا وزمین ست میداند روشی را 
کە شمابرآنید وروزیکە گردانیدہ شوند 
بسوی اوخبردھد ایشان را بانجه کردہ اند 
وخدابھرچیز داناست )١٦٤(‏ . 


سورہ فرقان مکی است وان شفتادوھفت 
آیت وشش رکوع است 
بنام خدای بخشایندہ مھربان 
بسیارباہبرکت ست آنکه فرود آورد قرآن 
را بربندۂ خویش تاباشد ترسانندہ عالم 
ھارا )١(‏ . 

آنکهە اوراست پادشاھی آسمان ھا وزمین 
وھے فرزندنگر فته وھیچ شریك نیست 
اورادرپادشاھی وبیافرید ھرچیزی را پس 
اندازہ کرداوراندازہ کردنی (۲) . 
وگرفتند کافران بجزخدا آن معبودان را 
که نمی آفرینند چیزی وخود شان آفریدہ 
شوند و نمی توانند برای خویش زیانی 
ونه سودی ونمی توائند مرگ را ونه 
زند گانی را ونە برانگیختن را (۳) . 
رض کان اا صست اچ فآ 
مگردروغی که برہافته است آن را ویاری 
دادہ انداورابرافترای وی گروہ دیگر پس 
بعمل آوردند ستم ودروغ را )١(‏ ۱ 
وگفتند قرآن افسانھای پیشینیانست که 


ہب بی 


خرانلەمی شودبروّی صبح و 


۳ 2 
ضرت 


قڈ افلح_ ۱۸ ٥۲م"‏ الثِْقان ٢‏ 


2ھ سو یی تپ بب ب‌ بگو فرود آوردہ انت آنراکسیکه میداند 


ھرآئینه وی ہھست آمرزنده مھربان )٦(‏ . 
وَقالنا صَلل طکَاالڑعل یئل ال2 ری | وگفتندچیست این پیغامبررا کە میخورد 


السُوا اق 1 ازل الیمکٹ و ا طعام ومیرود دربازارھا چرافرستادہ نشد 
ہس بسوی وی فرشتہ تاباشد ھمراہ وی 
ترسانندہ (۷) . 

ادبیلقی لے کر اد نون آے مد اش بنا کال یاچرا ازآسمان پرتافته نه شد بسوی وی 
اشیفز نکی وروی _کنجی باجرانیست اوراباغی کھ بخورہ 


ازآن و گفتند ستمگاران پیروی نمی کنید 
مگرمردجادو زدہ را (۸) . 
انظزکیت شر اك التقال ماود ایی ۔ببین چگو نە مثالھا زدند درحق تو پس 


سیلاب گمراہ شدند پس نمی یابند ھیچ راھی را 
(۹) . 

تاد انی إِنمَارَجَمَل اك خَباؤِن ذإً:ً |6٠->_‏ بزرگوارست آنکهە اگرخواھد بدھدترا 

جَذي تَجْری مِن تَمْوَالالِلَِرَیَغْتن بھتراز این ہوستانھا کە میرود زیرآن 

کی گے ات جویھابدھد ترا کاخھای بلند (یعنی 
دردنیا) )۱١(‏ . 

با پالکَاعَة وَاَ تن تَليِمَن وب بلکە دروغ شمردند قیامت را وآمادہ 

09ھ ساختیم برای کسیکه تکذیب قیامت کند 
دوزخ ۲ و 

ِا ئن کان بس سمِعوالمَاتيَا٥َرَفمِتًا ٥۵‏ | چون بە ہبینند دوزخ راایشان ازمسافتِ 


دوربشنوند از وی آواز خشم خوردن 
وجوش وخروش را )٦۱٢(‏ : 


ويإداألقوا مہا مان عََقا مرن دعوا وچون انداختہ شوند ازآن دوزخ بمکانی 


. یعنی تایادگیرد‎ )١( 


2۰ 


مُسَالِك ران می ہہ چو ہس یا 
آنجابرخویش ھلاك شدن را(۱۳) . 
ریو کاو موا تب ایاڑا | وگوئیم بددعا نکنید امروز بيیك ھلاك 
شدن وبددعا کنید بھلاك بسیار )۱١(‏ . 
ِلْاَكلِكَ كََاَمَ کہ اش لی اکی رید الكَت بگو آیا این بھترست یا بھشت جاویدآنکه 


کر 7و 0 ء۹ 00۶“ 
پاداش وجای بازگشت )۱٥(‏ . 

ین خی ما کربت سس یو ہے 

مُنْاتززل ہ خواهندجاویدانء ہست برپروردگار تو 
وعدہٗ طلبیدہ شدہ )۱٦١(‏ . 

وَلَوْمَکَرَهْر وَمَاَتِ زِتَ من مٹن اطر تَیزان وآن روز که جمع کند خداایشان را 


اٹل اَضْللْم عبادی ڈو ا مُمِمَاكِيْنَ0 وآنجھ می پر ستند بغیراز خمد| پس گوید 
اتا گواہ کرت ا با کات غرا 
پاایشان خود خطا کردہ اند راہ را (۱۷). 


کَالوا مَیْدِتَكَ مَاقان می لان تَكَيْدمِن کین پاکی یادنی کیم 7را مزاوار فاقید 
0-000 ۓ مَتعتیھ و ار رک ماراکه میچ دوست گیریم بجر تو ولیکن 
- ۱ 7 شغان ٠۰١‏ یں و 

کمواالل ڈوم دی کیا پور 6 بھرہ مند ساختی ایشان ر وپدران ایشان 


را تاانکه فراموش کردند پند را وشدند 
گروھی هھلاك شدہ (۱۸) . 
کا بولْزبماتثؤلِن تم اتستيیِيِيَمَۂْقا گوئیم (ای گروہ کافران) ھرآئینه دروغ 
کیا کی نل وین یت اق |ٴ پنداشتند شمارا این معبودان درآنچه 
میگفتید پس نمی توانید دفع کردن عذاب 
ونە یاری دادن وھرکه ستم کند ازشما 
بچشانیمش عذاب بزرگ (۱۹) . 
]ےت فک من انید الاکن لیک لی ونه فرستادیم پیش ازتو پیغامبران مگر 


4-0 ىا کەه ایشا ند طعا 
- 0 ہد وس بازا ٌٰ رہ .َ‫ 

07 × ومی رفتند دربازارھا و ساختیم بعۂ 
لِبعضٍں‌فَِنة ِرون َوَکان رک بَصمًا ۵ہ 


شمارا درحق بعضی ابتلائی آیاصبر 
میکنید وھہست پروردگار توبینا (۲۰) . 


وَفَالَ الّذِیْنَ ۱۹ 


دقال این لیس ون لااو ال علیتا 
ال کڈا وی ریب براقا نفِممْ 
وختو عا ہا 60 


۔ ڈو ٹو۔ اک ب۷ 


و لقولون چجرامحجورا 0 


وَقَيمُنآل مَا لوان عم تَجِعانة ھیاءمنورا 0 


ہور و ہےر ہےوے صھوئدے یہد ۔و۔ردخ 
ایب ید یمن خیرستفوا اح ْمَعيا 02 


دَْمَتَعَقَی التَآرِ‌الْعَاموََزْلَ السَلَْهُ تَرِيْل ٥۵‏ 


انث یو مین اا!ی للتحمین ان ددم اعلی 
زی عَيڑا 9 
سر وےےدے۔ پ9 


توم عض لمح یدیه یمول دی اعت 
کے یھو ص‫ جے 
مع الرَسوْ لِم 6 


7 ا 


)١(‏ یعنی ہرباد کردیم 


۷ه الثٴقان ت٤‏ 


و گفتند آنانکە توقع ندارند ملاقات مارا 
چرا فروفرستادہ نشد برما فرشتگان 
یاچرانمی بیٹیم پرورد گار خودرا ھرائینه 
بزرگ شدند درزعم خویش و سرکشی 
کردند سرکشي بزرگ )۲١(‏ . 

روزی کە بە بینند فرشتگان را ھیچ مژدہ 
نیست آن روز گنھگاران را وگویند که 
بازداشتهہ شوند بازداشتن موکد (۲۲) . 
ومتوجه شليم بسوی آن چه کردند 
ازکردار پس ساختیم آن را مانند ذرّہ ھای 
پراگندہ''' (۲۳) . 

اھل بھشت آن روزبھترند ازجھت قرارگاہ 
رکر قد ناففار خائ ایتاحت (۷۱): 
وروزیکه بشگافد آسمان بسبب ابرو 
فرودآوردہ شوند فرشتگان فرودآوردن ''' 
)۲٥٢(‏ . 

تاس جتلی انا ور خدازامت اکا 
آٹائرزڈ برکائرافاروزفثر 0۷۹7ء 
وروزی کە بگزد ستمگار دودست خودرا 
گوید ای کاش من گرفتمی ھمراہ پیغامبر 
وی (۷). 

ای وای برمن کاش کە دوست نە گرفتمی 
فلان را!ٴ' (۲۸) . 


۱ یعنی آسمان برھیئتِ معتادخود باشد اماابرناگاہ منشق شود والله اعلم‎ )٢( 
تمناکنندہ عقبه بن ابی معیط بود که اطاعت آبی بن خلف کرد چنانه درسہبب‎ (۳( 


نزول آیە بیان کردہ اآند : 


فا الِّيْنَ ۱۹ 


لایع ايد لجا وَکَانَ الین 
ليشَمَدُوْك ۵ 


کا لن رت انی ات لن 
دوزا ت 
وك بَ اشن دن تن خرن گل 


کے مج ےا دج 

برک ھا یدسا 6 

ال کنل مکی الٹزان جن 
وَاحت ةکزايت ۂلْقت يہ ماد وَرَتللهتَرولا 6۹ 
لا وك یسل الَجذٰك يا2 وَلَس نکَيْڑا 6 
ََمَنْسَيْلاہ 


(ودے سی 


وت دزیرا ۳۵ 


ون ائیداموسی الیب اعد آغاہ 


نا مل رتو یزاغ تن 


ص2 


و بے نوہ 


ےرس یو وو ےہ ہے ج اوہ ےےےص918و0ے 
ودھوم نو لاکن بواالزسل اعم جع لن لِلگایں 
یتنس مد اید 6 


٥٢ القْْقان‎ "۲۸ 


ھرآئینہ وی گمراہ کرد مراازپند بعد ازآنکه 
آمدہ بودبمن وھست شیطان آدمی را 
درمحنت تنھا گذارندہ (۲۹) . 

و گفت پیغامبر ای پروردگار من ھرآئینهہ 
قوم من این قرآن را متروك ساختند (۳۰). 
وھمچنین ساختهہ ایم برای ھر پیغامبر 
دشمنان ازگناھگاران و بس ست پروردگار 
تو راہ نما ونصرت دھندہ (۳۱). 

و گفتند کافران چرا فرود آوردہ نه شد 
برپیغامبرقرآن بیك دفعه ھمچنین 
بدفعات آوردیم تااستوارسازیم بآن دل 
ترا و خواندیم آن رابآھستگی (۳۲) . 
ونیارند کافران پیش توھیچ داستانی مگر 
بیاریم پیش توجوابی راست و نیکوتر 
دربیان (۳۳) . 

اھ ہے پیر انگیخیت :خر کرہہ وید 
برچھرہ ھای خویش بسوی دوزخ این 
جماعت بدترند باعتبار مکان و غلط 
کنندہ ترندراہ را( ٣‏ ۳) . 

وھر آئینه دادیم موسیٰ را کتاب و ساختیم 
ھمراہ او برادر او ھارون را وزیر .)۳٥(‏ 
پس گفتیم بروید بسوی آن قوم کھ دروغ 
شمردند آیات مارا پس هلاك ساختیم آن 
قوم را هھلاك کردنی )۳٦(‏ . 

وقوم نوح چون دروغگو شمردند 
پیغامبران را غرق ساختیم این جماعت را 
و گردانیدیم ایشان راہرای مردمان نشانه؛ 
و مھهیّا کردیم برای ستمگاران عذاب درد 
دھندہ (۴۳۷) . 


وَقَال الَذِیْنَ ۱۹ 


سے 


> ے> ہوو۔۹۔ کا ہیں ک بج وھ رہ ہے نے ہک دک 
وَعَادَ او ٹموداو اصحب الریں دکروب ابی ذلك کنیا ۷۵ 


َقلےِصرَبت,اله الامتقال حاورا 9 


.رکز کل تردق ارت گر کی کک اون 


سے و ےاج 2ص و ںی ےحودے۔ 8 ٹھ 
پروتھا بل کادوا لد پرجون نشور () 


وَإِذَارأوك2 إِن٥ِكَيْدْوِنَكَِلاھزوا‏ اهِدًا النیٰ بک 


الله رسُولا ( 


رثات م ہے ے بوری کے و ۔ 
ان کاد ليِضِتَاعَن لت لیے لان صب"رناعلٹھا ءسوت 
یعلمون حِي تن اعد اب مَنْ اَشَنُِيْ 0 


رءیت من ادرالهدھوںة آذات تین 
عَايهة ولا مم 


مسب ان اه يَنمَمُون اَوووَلیَْٰ ان مُ2 اک 
الات مدلمَ لان 


0011م 1 سر سر بی 7 جےےںےے۔ : 
اتال رك کیک سے اليا کت٠‏ 


۹م الثزقان ٦٢‏ 


وھلاك ساختیم عادوئمود واھل رس را 
وخلقی بسیاررا درمیان ایشان  )۳۸(‏ 
وبرای ھریکی بیان کردیم داستان ھا 
وھریکی را ھللا ساختیم هلاك کردنی 
(۴۹) . 

وھرآئینە رسیدند کافران بدھی که بارانیدہ 
شد بروی بارانِ بد(یعنی باران سنگ) 
آیانمی دیدند آن را بلکهہ توقع نمی 
داشتند برانگیختن را )٥٤(‏ ۱ 

وچون بینند ترا نگیرند ترا الا مسخرہ 
آیااینٰ شخص ست آنکە خدای تعالی 
پیغامبرفرستادش )٦١(‏ . 

ران توف ابود کاگبراہ گنلہ مار 
ازپرستش خدایانِ مااگر نە آن بودی که 
ای کردیم برآن ھا وخوامند 
دانست چون بینند عذاب را کهە کیست 
اشتباہ روندہ ترراہ را )٦٢(‏ . 

آیادیدی آن را کەگرفتهہ است معبود خود 
خواھش نفس خودراآیاتو میشوی بروّی 
نگھبان )٦٣٤(‏ . 

آیامی پنداری کم بیشترین ایشان می 
شنوند یامی فھمند نیستند ایشان الا مانند 
چھارپایان بلک ایشان اشتباہ روندہ ترند 
راہ را )٥٦٤(‏ . 

آیا ندیدی بسوی پروردگار خود که 


.9 ی9۰ 02 


. یعنی بعد اسفارقبل ازغروب آفتاب یادراول روز‎ )١( 


وَقَاَ الَّيْنَ ۱۹ 


جَلَكاكَمْس عَيوِدَلِيل ۵ہ 


کنسنماتتیزر ہ6 


ووَالنِ یی مل لکرالَيل اتا وَالومسَبَاتَا ََجَعَلَ 
الهَارنْٹُوںا 6۵ 


ہے یں ہر رر و 
ت 


دهوالَنِی ارسل الریح بغرابین یدی رَحمته 
وَأَ نَا اكماء ماءطھورا 6۵ 


2 
لے ےگ کہ8 طاوئو_ء) ۔ ےئ 
لن پ یں 5 6 م تل اما 


پر ہے ہے 


ات تما 6 


لن صا ؤلهِْنهم لیوات ان اڈالتایں 
یہت 


یکا شی الف نین 2 جال هْریه چهَاد اما 


ی8 ب۰ 4 


سروے۔ 2 و ہےےںے وھصوصو 1 7 ٦‏ 
وهوالنٍی ٢ج‏ البحرین هنا عدذب فرات وه ایل 
7 واجےےے کے ہوے و سک ۶اےعسی ہ٭ووو 

أ جا م وجعل پیٹھمابرزخاوجرا ممحجورا 6۵ 


٢ الٹفان‎ - 


خوا ستے گی داتثیتدیٰ آن را آرمیسدہ 
بازبرگماشتیم آفتاب را بروّی راہ نما''' 
.)٤٥(‏ 


بازفراگرفتیم سایه را بسوی خویش فرا 


گرفتن آسان )٦٦(‏ . 


واوست آنكکهە ساحته برای شما شب را 
پرلتق وشرآپ ار احجخیساقتے 
روزراوقتِ برخاستن )]٦۷(‏ . 

واوست آنکه فرستاد بادھارا مژدہ دھندہ 
پیش رحمت خویش وفرود آوردیىم 
تازندہ سازیم با گر ره را ہوتا 
بنوشانیمش ازآنچه ما آفریدہ ایم 
چھارپایان را ومردمان ہسیاررا )٦4(‏ . 
وھرائینه گوناگون بیان کردیم پنددرمیان 
ایشان تاپندپذیر شوند پس قبول نکردند 
واگرمی خواستیم میفرستادیم درھر دھی 
ترسانندہ )۱١(‏ ۱ 

پس فرمان مبرکافران را وجھادکن 
باایشان بقرآن جھاد بزرگ )١٥٥(‏ . 
واوست آنکه دراسخت دو دریا را این 
یك آب شیرین دافع نکی سشت وآن 
دیگر شوربدمزہهہ وساخت میان هر 
دوحجابی وسدی محکم )٥٥٥(‏ . 


. یعنی بھر صفت که آفتاب تقاضا ہ میکند میرود‎ (١) 


وَفَالَ الّذِيَْ ۱۹ 


سپ ْٛ سص ٭و٭ے 


وََن رك فَينا ۵ہ 


مصصوومروو۔ےر ٭ىسً ودج کے مک ےووہے ہے 2 و وھ 
دیعبدون ون دون اللو مالایتفعھو و ل[يِضْھ' 


کان لے لِعَل بن ھٹڑا 9 


ايك لمت را ٹا ۵ 


لم اسکَکز علیدمن اجْرلامَنْ ما 
انَيكَيْدَاِلرَیْسیلا ہ 


یش لعل التی از قآنکزث ویت ضشد ‏ گن رہ 


٤٢ھ‏ 7 سھے ک.- 
بذائوپ چباوہ انا ر6 


الا خی اناوت وا اض وا نیک نار 


اتی عل العزیڈ اليحَلن تَسعَلْ ہما ٥۵‏ 


ادا لاجد ذلائَخل تا زار 
4د وق کوویرےکو وہک۔ے ءدٹڑو !۶۴ بی 
الیعدن انیںلما نامراوزادھمتھورا() 


تل2 انی علق الکمَام رما يَجَعَل ما 


یساروا 9 


۹۱ھ الثٴقان ۲٥‏ 


ساخت آن را خویش۹اوند نسب 
وخویشاوند قرابت دامادی وھست 
پروردگارتوتوانا )٤٥٥‏ : 
ومی پرستند بغیراز خداچیزی را کە نفع 
نیعت ایغات ضہرتد رسات بتمات 
وھست کافر برمخالفقت پروردگار خود 
پشت دھندہ )٢٥(‏ ِ 
ونە فرستادیم ترا مگر بشارت دھندہ وبیم 
دھندہ )٢٥٥(‏ . 
مزدی لیکن ھرکه خواهد که راہ گیرد 
بسوی پروردگارخویش( گو بگیرد) .)٦۷(‏ 

ٴ۶ 
وتوکل کن برآن زندہ کەه ھمگز نمیرد 
وبپاکی یادکن ھمراہ ستایش او وبس 
ست ری بگناهان بند گان خویش آگاہ 
(۱۸) . 
آنکە بیافرید آسمانھا وزمین وآنچه درمیان 
آنھاست درشش روز باز مستقر شد 
برعرش اوست بخشایندہ پس بپرس 
ازحال وی دانائی را (۵۹) . 
وچونگفتہ میشود بکافران کە سجدہ کنید 
رحمن راگویند چیست رحمن آیا سجدہ 
کنیم چیزی را کە تومیفرمائی بما وزیادہ 
کرداین سخن درحق ایشان رمیدن را 
.)٦٦(‏ 
کے رگو ارسیت آنکه ساخت درآسمان 
برجھارا وساخت درآن چراع را (یعنی 
خورشید را) وساخت ماہ روشنی دھندہ 
را )١1١(‏ . 


وَفَالَ الَدِيْنَ ۱۹ 

وفوالنی جمل ائیل والہا رولدةلەن آراد ںین کر 
اوَارادَمُکُورا 6 

تاذ الخ الکو لایس موک ادا 
ا این تَالَاسَلنا 4 


الین بیشن رھد ایام 6 


ص 


دالين مو اون رَيَِا اضْرث گا عکاب جَھل 
سرک صب ح رص ےر مصے۔ے نے 
نعل ابھا 6ن غراما ٥۵‏ 


کت مسکَقرِ ما 6 


َألَيین اِذاانفتوالیرٹوا لم یفکرداوان بی 
ذلِكَ كَواگا 6 


وَالَيِرْنَ لد عون مع اظوالھاا خر ولا یشون الئشی 
ال حَرَم الال پالحق ولا نون ومن سن 
ڈلِكَ یَلقآتاکا ہ6 


شحف لَدُالعل اب بوم العمة دینال فیا مھا مہ 


الامن تاب دامع یسل عملاص ا انل 
اللهیتالم! حَسَذٰجٴ وَکَاںَ اه خَفورَاِيَمما ۵ہ 


٦٢ الثٴقان‎ ۳۲ 


واوست آنکهە ساخت شب وروز را جانشین 
یك دیگر برای کسیکە خواھد پندگرفتن 
یاخواهھد شکرگذاری کردن )١٦٦(‏ . 
وبندگان خدا آنانند کهە میروند برزمین 
بآھستگی''' وچون سخن گویند بایشان 
نادانانگویند سلام برشماباد )١٦٦(‏ . 
وآنانکه شب می گذارند برای پروردگار 
خویش سجدہ کنان وقیام کنان )٦٤(‏ . 
وآنانکه میگویند ای پروردگار ما 
بازدارازما عذاب دوزخ را هرآئینه عذاب 
دوزخ لازم شوندہ است )۱٥(‏ . 

ھرآئینه دوزخ بدآرامگامی ست وبدمقامی 
و 

وآنانکە چون خرج کنند اسراف نە نمایند 
و تنگی نگیرند وباشد عطای ایشان میان 
جانبّین معتدل )٦۷(‏ . 

وآنانکە نمی پرستند باخدامعبود دیگررا 
راس تفع تی را کە رام کردہ 
است خدامگر بحق وزنانکنند وھرکه 
بکند این کاررا برخٌورٌدبه عقوبتِ دشوار 
(۸) . 

دوچند کردہ شود اوراعذاب روز قیامت 
رخاترضاتھ اکسا کر ا ریدقت 
مگر آنکه توبە کرد وایمان آوردوعمل 
ناف غقرہ س االسفت یل گلا 
خدا بدیھای ایشان را بە نیکی ھا وھست 


وَقَال الَذِيْنَ ۱۹ 


بسھُھ ص اص صےے۔ 


ومن تاب وجمل صلاما وه توب ای الو مَتابا 6 


داي اکھد ون الڑد و اما انا ا 


1ا بت 5ک َرزا متا 


لے 


الدب یعواون تھب لتا ِن اروا چداوڈزدوت کر 


اع تام الین |مام 6 


إے ئوےدے 85و ے ے٢‏ بے وو ےک کے .ھ۲ ےک سے 
اولیک یجرون نایم اصبرداویلغون ذ یم اة ولا ۵ 


ام 


کے ےن 


٦٢ الثفان‎ ھ۲٢‎ 


خدا آمرزندہٗ مھربان (۷۰) . 

وھرکھ توبە کند وکارشائستہ بجاآوردپس 
ھرآئینه وی رجوع میکند بخدا رجوع 
کردنی (۷۱) . 


| وآنانکه گوامی دروغ نمی دھند وچون 


بگذرند بربیھودہ بگذرند بە روش بزگان 
(۷۲) . 

وآنانکه چون پنددادہ می شود ایشان را 
بأیاتِ پروردگار ایشان کرو کور نە افتند 
بشنیدن آن''' (۷۳) . 

وآنانکە میگویند ای پروردگارماہہ بخش 
مارا اززنان ما وازفرزندانِ ما روشني 
چشم وقراردہ مارا پیشوای متقیان (۷۶). - 
آن جماعت جزادادہ شود ایشان را مقام 
بلند بخاطر آنکه صبر کردند برخوردار 
کردہ شوند درآن ایشان بدعای خیروسلام 
)۷٥۸(‏ . 

جاویدان آنجاء بھشت نیك آرامگاہ سیت 


ویو پہسو ۳ 


فل مایحیواپکود زِق لو دعاو کو فی کن بخص وت 


یلما 


. یعنی بلکە دیدہ و شنیدہ سجدہ کنند‎ )١( 


بگو اعتنا نمی کند بە شما پروردگار من 
پنداشتید پس البته باشد جزای آن لازم 
(۷) . 

اسوزہ شعراء مکی است وآن ذوصد وبیسے 
وھانت ایت ویازدم رکوع اہستای ‏ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


وَفَالَ الَذِيْنَ ۱۹ 

ا:مہرہ 

ِأكَ اك اکپ الَیْبی 9 

اك ام تضك الا و مُوْيْمَ 9 


ِن اَل علِهْمْ بن انشآ اه فَطَتْ 


عَتَاثهُمِلََخْخِِبْنَ 6 


دنایاییومژن وشن الین مُحّدَ ثِاِلَاهَالوَاعَنْہُ 


کے یں ک ھی کرو ےکی ہے گوا ر و وہہ 
فقد کن تو اتا يَيهہ لو ام ا6 تو ای پِتٹھرءون 0 


لال ای کان امن طن ودرک 
ِكَلَذلِكَلَاية 22ن الْتَكَْْففین ہ 

وا رك لو انز اَ۵ 

او ای رب مولی ان ات الوم الطلبيیَ ٥‏ 


کے ٭ھ شی سا َ‫ )6 


قومشرعون الزیتقوں 


وَلَضَِْمَدْرفءَلََذِْلِمَانْ ايل ال هن 6 


٦٢ الشعرآء‎ 


ه٤‎ 


طسَۃٌ )١(‏ . 
این آیاتِ کتاب روشن ست (۲) ۱ 
شاید توھلاك کنندہ ای خویشتن را به 
سبب آنکه مسلمان نمی شوند (۳) . 
اگرخواھیم فرودآریم برایشان ازآسمان 
نشانه ای پس شودگردن ھای ایشان پیش 
آن نیایش کنندہ )٤(‏ . 
ونمی آید بدیشان ھیچ پندی نوازجانب 
رحمن آوردہ مگر می باشند ازآن 
روگردانندہ )٤(‏ . 
پس ثابت شدکه ایشان دروع شمردند 
پس خواھد آمدبایشان عاقبت آنچه که بآن 
تمسخر می کردند (۱) . 
آیاندیدہ اند بسوی زمین چے قدر 
رویانیدیم درآن ازھر جنس نیك (۷) . 
ھر آئینه درین ماجرا نشانه است ونیستند 
بیشترین ایشان مسلمانان (۸) . 
وھرآئینە پروردگار تو همان ست غالب 
مھربان (۹) . 
وآنگاہ کهە آواز داد پروردگارتو موسیٰ را 
کە بیاپیشگروہِ ستمگاران .)۱١(‏ 
بیاپیش قوم فرعون آیا پرھیزگاری نمی 
کنند )۱١(‏ . 


گفت ای پروردگار من هرآئینہ من می 


وتنگ شودسینهٴ من وجاری نمی گردد 
زبان من پس پیغامبری را فرست بسوی 


وَفَالَ الِّیْنَ ۱۹ 
ےووہ دی اج 0 : 
ل۶ل دنب نون 9 
کل دادھباہ ایت نامع او ھُمون 


دق عون کھوا فَقَولَِإِتَارَسُوْل رتِالْعلِيْنَ ھ۵ 


أنامْن معنای |مراونل 2 


سرہ روب۶۱ : 
قال ال رر فبناولیں ا لثت فیدامن غمِرْ سن 0 


کک کت یت2 اعت ای کات واہت ون الکن ك 
َال کان ِذَاوَاتَاین ا شال ت 


ک>ےھوو د 2 27 کس ص ے و ے۔سھو و 2 کر ص ص۔2 2 
تغررتہ 2 تو ول را ؿعَلَاوَجَعلی 


بن الْمْيَنَ 6 


7- ھے۔ کے مغ اع أنَعَتنُ بی ڈراونل 0 


ورعون وا تال 6 


َالَكِْتلمنال ومن ری ٭ 


٦٢ الشعرآء‎ "٥ 
. )۱۳( ھارون‎ 

وقوم فرعون را برمنگناھی ست پس می 
ززے کت 2ر 199(7 

گفت چنین نە باشد پس ھردوبروید بانشانه 
ھای ماھرآئینه ما باشما شنوندہ ایم .)۱١(‏ 
پس بیائید بفرعون پس بگوئید ھرآئینه 
مافرستادہ پروردگارعالمھائیم .)١٦(‏ 
باین پیغام که بفرست ھمراہ ما بنی 
اشراقیل رآ:11۷(7. 

گفت ای موسیٰ آیا پروراتم ترادرمیان اھل 
خویش درحال طفلی وِذراندی درمیان 
ماازعمر خودسالھا (۱۸) . 

وکردی آن کردار خودرا کە ازتو بعمل 
آمد و توازنا سپاسانی (۱۹) . 

گفت کردم آن کردار راآنگاہ ومن از 
گمراھان بودم )٦۰(‏ ۱ 

پس گریختم ازپیش شماچون بترسیدم 
ازعقوبتِ شماپس عطاکرد مرا پروردگار 
من دانش وساخت مرااز پیغمبران .)۲١(‏ 
وآیااین نعمتی ست که منت می نھی 
برمن بندگرفتی بنی اسرائیل را''' .)۲٢(‏ 
گفت فرعون وچیست پروردگار عالمھا 
(۲۳) . 

گفت موسیٰ پروردگار آسمان ھا وزمین 


)١(‏ یعنی بندہەگرفتن بنی اسرائیل نعمت نبود پس ھمچنین پرورش کردن کە بآن 


ضرورت بود نعمت نباشد . 


وَفَالَ الَّذِيْنَ ۱۹ 


٦٢ الشُعرآء‎ ٦ 1 


ال مز اتکی 
قال رَؤرورث اباب کد؛ اَل 69 

ال ان رسول ہز انی ازل اِليَهومجَوْن 60 

قال رن المشغیرق دالمغپ وباریڑھا ان اون 6 


ال شَْتَلوافزنأكتك خی 6 


كَالَذاب یو نلُنَْمن ایق ۹ 
انی عصاہ قادادی ران کن 60 


ما وا مال تہ 


ال لِل انف تالاح ل6 


ینآ 7 بیاآن عرح کت وا وی ذَاتَرؤْنَ 9 


آ وا و .۰م ١٢“‏ 
لاح ےا اعت نی ال این جن ا 


ق2 يک سَکَار ہر 6 


رامع مسا اسر مھ اذ 
)٢٢(‏ . 

گفت فرعون اآنانراکه حوالی اوبودند 
آیانمی شنوید )۲٥(‏ . 

گنت و ستیٰ پروردگار اکا 
پروردگار پدرانِ پیشین شماست )۲٦(‏ ۱ 
فرستادہ بسوی شما دیوانه ست (۲۷) : 
گفت موسیٰ پروردگار مشرق ومغرب وآنچه 
گفت اگرخداگرفتی غیر مرا البته فراردھم 
ترااز زندانیان (۲۹) . 

گفت آیابزندان کنی اگرچه بیارم پیش 
توچیزی روشن را (۴۰) . 

پس بینداخت عصای خودرا پس ناگھان 
وی اژدھای آشکاربود (۳۲) . 

وبرآورد دست خودراپس ناگھان وی 
سفید بود برای بینندگان (۳۳) . 

گفت فرعون بجماعتی کە حوالی اوبودند 
ھرآئینه این شخص جادگریست دانا 
.)۳٣(‏ 

میخواهد کە بیرون کند شمارا ازسرزمین 
شما بسحرخود پس چہ می فرمائید مرا 
.)۳٥۵(‏ 

گفتند موقوف دار اورا وبرادرش را 
وبفرست درشھرھا نقیبان را )۳٦۱(‏ . 
تابیارند پیش توھرجادیِر دانارا (۳۷) . 


سے 


وَفَالَ الَذِیْنَ ۱۹ ۷ الشَّعراء ٦٢‏ 


فی بَْرتَماِم ٥‏ وی و سس سو جو 
معیّن (۳۸) . 

وق للگایں ہل نون میں ۵0 وگفته ك3 بمردمان آیاشما جمع شوندہ 
اید (۳۹) . 


نکائتمرؤن تانج _| بوّدکہ ماپیروي ساحران کنیم اگرایشان 
غالب شوند )٦٥(‏ . 


اہ اسر الال عو ان لالبراِاِن اکا پس چون حاضر شدندساحران گفتند 

سَْالبنَ 6 فرعون را آیامارامزدی بُوّد اگرماغالب 
شویم )٤١١(‏ . 

قَالَ تَعَم وَالكوَإِؤَالہَ المْتَيَينكَ 0 گفت آری وھرآئینه شما آنگاہ از مقربان 

. )٦٢( باشید‎ 

َال لھم موی الكوا ما نتْهَفْلْقْوْنَ گت غارقتات ہرسے' سائگتلد آنخے 
شماافگنندہ اید )٦٤(‏ . 

ذَالََايبَالَهمْ وَعِوےہع وَكَالوْا ہو فِرْعَوْنَ یس اتالد رسجساھایق ودرا 

اتال الین ۹ وعصاھای خودراگفتند قسم به بزگی 
فرعون هرآئینە ماالبته غالبیم )٤٦٤(‏ . 

کال موی عصاہ ودای تلقتفءایافلین ۵ پس انداخت موسیٰ عصای خودرا پس 


ناگھان وی فرومی برد آنچه بی حقیقت 
بھ دروغ آوردہ بودند )٦٥(‏ . 


فَألقَ التَحَرَه رن 6 س التاقف ھت سا۵0 سحلہ نان 
)١٤(‏ . 

وا مکابرت اْعلن ۵ گفتند ایمان آوردیم بە پروردگار عالمھا 
(۷). 

ربھوی وَُوْنَ 6 پروردگار موسیٰ وھارون )٦۸(‏ . 

ال انز تن اد ن لان کا اکفت فرعون آیاایمان آوردیدبموسیٰ پیش 

الکو کمن تام ایک وآزیلکء ازانکە اجازت دھم شمارا هرائینه وی 

دن خلاف ولا وصیلیدہر اہن 0 ره رھبر ات انک بیاموخت شماراجادو 


پس خواھید دانست البتہ ببرم دستھای 


وَقَالَ الَّيِيْنَ ۱۹ 


6 انا رج تَالنقَین‎ 7٥8810 


امم ان غفر تار ضط ان کنا اول المؤمیان 60 


ا ا سی ان اسو بای [ نمور ٠‏ ہی 


یسل ون المداہن خِخريْنَ 9 


1۳٦‏ ہڑ ےہ 


ِن ملا رزمة وین 60 
"1 


ط 


وَأتَالْحَمِيمحزِروْنَ 


۴ خرحام دن جدچ عون 6(0 2 
نو زم دا کر 6۵ 2 

کت وس رن ۵ 

اتی مہوورھ هُمَتشْقن (6 


فلا 2ء ا امن وا اصیب م می لیر 


ہڑاو۔ چ‌ 


٥( رون‎ 


٦٢ الشُعرّاء‎ 


ودیگر ازجانب چپ والبته بردار آویزم 


۸ه 


گفتند ھیچ زیان نیست ھراآئینہ بسوی 


پروردگار خویش رجوع کننلگانیم 
.)٢٠٥٦(‏ 

ھرآئینە ماتوقع داریم که بیامرزد برای 
ماپروردگار ما گناھان مارا بسبب آنکه 
شدیم اولین مسلمانان )١١٥‏ . 

رر و مین یں ہے سی تس 
شب روان کن بندگان مراھرآئینە 
شماتعاقب کردہ شوید )٢٢٥(‏ . 


پس فرستاد فرعون درشھرھا نقیبان 
)٢٥(‏ . 
ھرآئینہ بنی اسرائیل گروھی اندك اند 
)٥٤٥٥(‏ . 
وھرآئینہ ایشان مارا بخشم آوردہ اند 
)٢٥(‏ . 
وھرآئینہ ماجماعتی ایم سلاح پوشیدہ 
)٥٢٥٥(‏ . 


(خدامی فرماید) پس بیرونْ کردیم قوم 
فرعون راازبوستانھا وچشمه ھا (۱۷) . 
وگنجھا ومنزل نیيك (۵۸) . 

و ھمجنین میراث دادیم این چیزھارابه 
بنی اسرائیل )٦۹(‏ . 

پس تعاقب ایشان کردند وقت اشراق 
درآمدہ )٦١٦(‏ . 

پس چون یکدیگر رادیدندھر در وہگفتند 
یاران موسیٰ ھرآئینه ہمارسیدند )٦٦(‏ . 


وَفَالَ الِّيْنَ ۱۹ 


َللاِننی رمٹرییْ ۹ 


اب مز ان ار وق ان 
کن و کو انم 2 
الک ۵ 


23 
کیصووو١‏ ے۔صو سے کو وہ 


وانںہ موی وس فَعة ا جع 


او کو ما ے ہے ہے 
خے ص ار گا سرم سہے پت 9و9 - 
انی يك لان“ موما مان ان مم تعن ٥9‏ 


ات لوم بَاَبهمْمَ 6۵ 

إِذقَا للا وتویمائیںون 6٥‏ 
لوا تین اعَنَاَاَنلوائیشی 0 
ال مَلي مو اہ من 


آرَِکَلارِنینَ 6 


اي .دا بَا هد لِكَيَنْعَانَ 6 
سم ۲ 
ابا ون 


لن ارت الین ۵ 


٠. 
اس۔‎ 


تمہ[ 


اك الشُعراء ٦٢‏ 


گفت موسیٰ چنین نیست هرآئینہ بامن 


پروردگارمنست راہ خواھدنمودمرا .)٦٢(‏ 
پس وحی فرستادیم بسوی موسیٰ کە به 
عصای خودبزن دریارا پس دریابشگافت 
پس شدھرپارہ مانند کوہ بزرگ )١٦٦(‏ . 
ونزديیك آوردیم آنجا آن دیگران را .)٦٤(‏ 
وخلاص ساختیم موسیٰ راوآنان را کهە 
ھمراہ وی بودند هھمه يك جا(٦٥٦)‏ . 
بازغرق ساختیم آن دیگران را )٥٦(‏ . 
ھرآئینه درین ماجرا نشانه ھهست؛ ونبودند 
بیشترین ایشان مسلمانان )١۱۷(‏ . 
وھرآئینه پروردگار توهمان ست غالب 
9َْ- 

وبخوان برایشان خبرابراھیم )١۹(‏ . 
چونگفت به پدر خود و قوم خود چهہ 
چیزرامی پرستید (۷۰) . 

گفتند می پرستیم بتان راپس می باشیم 
برایشان مجاورت کنندہ (۷۱) . 

گفت آیامی‌شنوند آواز شمارا چون 
می خوانید (۷۲) . 

یاسودی رسانند بشما یازیان میدھند (۷۴۳). 
گفتند نە بلکە یافتیم پدران خودرا کە چنین 
می کردند (۷) . 

گفت آیادیدید آنچە می پرستیدید )۷٥(‏ . 
شما و پدران پیشین شما )۷٦(‏ . 

پس ھر آئینہ آنھادشمنان من اند مگر 
پروردگارعالمیان (۷۷) . 

آلکھ ارتا سے ارت لد عدابت 


وَفَالَ الَّذِیَْ ۱۹ 


الَزىْهَْتميِنوَیَی 9 


ک>کہ جو کوٹ وھ 60 


وادارضت ٹھویشیشی 


والْنِی: 77 شی رح کا 
ون دی اطمع ان تخفریلی انی الین 


رت مَبْرل خُلالَاَي یبای ٥‏ 
وَاجْعَلْ للِمَانَ مدق الیِغِیكَ 9 
رَاجْعَلْْمِنِ وَرَتَةَجَة سیئر 9 
َا معن کان بن الغَالان 6 


ہد ہدے وو ڈو ۳ 


ِلامُتْزْ یو ممِعتون 2 
ا مان ون 

لا مَنئ اللَِفَی سلثر ٥۵‏ 
َأَنتِ لَتَذِلَنَ ٥٥‏ 
دنت ا حرط 60 


وق أھ رای امن ےوو و ا َ‫ 


یس الشعرآء ۲٦٢‏ 
کندمرا (۷۸) . 
وآنکه اوطعام میخوراندمرا ومی 


وچونں بیمارمی شوم پس اوست که 
شفامیدھدمرا (۸۰) . 

وآنکە بمیراند مرا باززندگرداند مرا (۸۱). 
وآنکھ توقع دارم کە بیامرزد برای منگناہ 
پروردگارا عطاکن مرا حکمت ولاحق کن 
مراہشائستگان (۸۳) . 

وپدید آر برای من ذکر نیك در پسینیان 


. )۸٤( 
وقراردہ مرا ازوارثان بھشت بانعمت‎ 
. )۸۵( 
وبیامرزپدر مرا ھرآئینە وّی بود ازگمراھان‎ 
. )۸٦( 


ورسوا مکن مراروزی که برانگیخته 
شوند مردمان (۸۷) . 

روزی که فائدہ ندھدمال ونە فرزندان 
(۸۸) . 

لیکن صاحب فائدہ آن بُوّد کە بیاردپیش 
خدادل بی عیب را (۸۹) . 

ونزدیك کردہ شود بھشت برای متقیان 
(۹۰) . 

وظاھر کردہ شوددوزخ برای گمراھان 
(4۱) . 

وگفتہ شود بایشان کجاست آنچه می 


فان الّيِْنَ ۱۹ 


7۲ َ۔ ےچ > ٠‏ ودءدوے۔ 7 ط× 
من دون اط وھل ینصر و نو انی رون 


ا تيبوْافِيَْا هموَالَاونَ 6۵ 


وجنود ابس اجمعون 6۵ 


اوا فا من 

لوان کال مل ٹین 6 
لِلْنِْظْرت لَيَِ ہ 

وع أصضل تال المحرموت 
مَالَايِنِغٰیْمیَ 6 

َلَاصد نت تو 6 

ئ نيت نر کان از ئزنت 
ارک تورث 


تج 


وت 


0 


ہے الشعراء ۲٢‏ 


پرستیدید (۹۲) . 

بجزخدا آیانصرت میدھند شمارا 
یاخودانتقام می کشند (۹۳) ۱ 

پس بررو انداخته شوند درآنجابتان و‌ 


. )۹٤( گمراھان‎ 


ولشکر ھای شیطان همه يك جا (۹۵) . 


گویندودرحالیکە ایشان درآنجابايیك دیگر 


مکابرہ می کنند )۹٦(‏ . 

قسم بخداھر آئینه مابودیم در گمراھی 
ظاهر (۹۷) . 

چون براہبرمی ساختیم شمارا باپروردگار 
عالمھا (۹۸) . 

رگ اد گرتل اڑا نگ رن کرات 
9 

پس نیست ماراھیچ شفاعت کنندہ .)۱۰١(‏ 
ونە دوست مھربان ( )۱۰١۱‏ . 

پس کاش مارایکبار رجوع باشد پس 
شویم از مسلمانان )۱۰١۲(‏ . 

ھرآئینه درین ماجرا نشانه ھست؛ ونیستند 
یٹکزرین ایثنان مسلماتان (۹۷۴):, 
وھرآئینه پروردگار توھمان ست غالب 
مھربان )۱٠٢١(‏ . 

دروغگو شمردند قوم نوح پیغامبران را 
[۵).. 

چونگفت بایشان برادرایشان نوح آیانمی 
ترسید )۱١٦١(‏ . 

ھرآئینہ من برای شما پیغامبر باامانتم 
(۰۷). 


و الکو عل مر 
ان۵ 


من اجدان اج الال رت 


فانتوااللہ و اطیمون ۵) 

اون لاد وابعك امدرة لین 0) 

ڈال لی ماکان اِتمْنَ 0 

ِن ایہم للبصلی وشن 0 
وط دزن 6 

ان انا الا تیم سشیین ۵م 


کت 5۱و نوخ وی 
مِن المَرَكوْمْنَ وھ 


ا لَزَتنْ امن یلین 


ۂ یکن لنٹ لکتلزن نہ 


توَكرَفَابد الا 6 


ِغََْذِكََلَاية ما کن اتَلِكْمَنُیَِْ ۹ 


الشّعراء ۲٦٢‏ 
پس بترسید ازخداو فرمانبرداری من کنید 

. )۱١۸( 
ھیچ مزدی نیست مزدِمن مگر برپروردگار‎ 


ر7 


عالمھا (۱۰۹) . 
پس بتر سید ازخدا فرمانبرداری من کنید 
)۱١١(‏ . 


تو کردہ اند سفلەگان )۱۱١(‏ . 


گفت نوح وچه میدانم بأنچە می کردند 


. )۱١١( 

نیست حساب ایشان مگر بر پروردگار 
من اگر بدانید (۱۱۳) . 

و نیستم من دورکنندہه مسلمانان .)۱۱٤١‏ 
نَم من مگرترسانندہ آشکارا )۱۱١(‏ . 
گفتند اگر بازنمانی توای نوح البته شوی 
ازسنگسار شدگان )۱۱٦(‏ . 

گفت ای پروردگار من هرائینہ قوم من 
دروغگو شمردندمرا (۱۱۷) . 

پس فیصله کن میان من ومیان ایشان 
فیصلے کردنِ عظیسم وحَسلاص کن 
مراوآنانراکه ھمراہ من اند از مسلمانان 
(۱۱۸) . 

پس نجات دادیم اوراوآنانراکہ ھمراہ 
ُوبودند درکشتی پُر کردہ شدہ (۱۱۹) . 
باز غرق تاقیم بعد ازین باقی ماندگان 
را )۱٢١(‏ . 

ھرآئینه درین ماجرانشانه استء ونیستند 


وَقَالَ الَِّیْنَ ۱۹ 


و ان رك لو الَعرنَز لم60 
کدہتعادیالٹرملین 0 

اڈ ال یروش فو دا تین 69 
اف ہر سو لان 

الال ایکون ئ6 


سور کول ےہ و ھًوج و کدے۔ مہئرے۔ں وریپہوے۔ ‏ 
محلم نأَجْن اك الع رب لن 6 


ت 


کون مصاع أعلم 2ون 09 
سر تہ سس وو وسکب!0ھ رص ےے ؟ 

ود امت بطمکم جبَايین 60 

ےجیک ۵ سے إ٭ 5 

فانقواالہ واطيعُون 600 


الَتوالَدِیَ/کلزیا تین 6 


ہے بح 


2 
نے ہمہ هَ-.سےہ۔ سھه ‏ سے ٌ 
إَِ اَخَاثْ ع یوعد ا پنَهَِْعَظِتر 609 


سیل مو ِ 
جنت :عون ۵ 


ا( 


الشعرآء ٦٢‏ 
اکثرایشان مسلمانان )۱۲١(‏ . 

وھرآئینه پروردگار توھمان ست غالب 
مھربان )۱۲١(‏ . 

دروغگو پنداشتند قبیلهٗ عاد پیغمبران را 
)١٢۳(‏ . 

چونگفت بایشان برادرایشان ھود آیانمی 
ترسید )۱٢١(‏ . 

ھرآئینه من برای شما پیغامبر باامانتم 
)۱٢١(‏ . 

پس بترسید ازخداو فرمانبرداری من 
کنید )۱۲١(‏ . 

وسوال نمی کنم ازشمابرتبلیغ رسالت 
ھیچ مزدی؛ نیست مزدمن 
برپروردگار عالمھا (۱۲۷) . 

آیامی سازید بھر بلندی علامتی بی فائدہ 
(۱۲۸) . 

ومی سازید محلھای استوار گویاجاوید 
خواھید ماند (۱۲۹) . 

وچون دست میگشائیدء دست میگشائید 
ستمگار شدہ (۱۳۰) . 

پس بترسید ازخدا وفرمانبرداری من کنید 
)۱۳۱١(‏ . 

وبترسید ازکسیکە امداد کرد شمارابآنچه 
دانید (۱۳۲) . 

امداد کردہ است شمارا بچھار پایان و 
فرزندان (۱۳۳) . 

وبوستانھا وچشمه ھا )۱۳٣(‏ . 

ھرآئینه من می ترسم برشماازعذاب روز 


سے 


وَفَالَ الْذِیْنَ ۱۹ ٤‏ الشُرآء ۲٢‏ 


ےیکت الکن تن الاعظقیَ 6 اکفتند یکسان ست برماکه پنددھی یا نە 
باشی ازپند دھندگان )۱۳٦۲(‏ . 

إِننداراْقیٰ لین 6 نیست این مگر عادتِ پیشینیان (۱۳۷) . 

ون يَملشیَ 9 ونیستیم ما عذاب کردہ شدگان (۱۳۸) . 

ےت نت اي ماکان پس دروغگو پنداشتندش پس ھهلاك 

الَْمْرْفِْْينْنَ 9 ساختیےم ایشان را ھمرائینه دریسن 
ماجرانشانہ ھست؛ ونە ہبودند بیشترین 
ایشان مسلمانان (۱۳۹) . 

وَاَتتك انز لیم 6 وھرآئینه پروردگارتوهھمان ست غالب 
مھربان )۱٤(‏ . 

کثابت تداع 66 دروغگو شمردند قبیله ٹمودپیغامبران را 
)۱١١(‏ . 

اذ الام وم یلان چون گفت بایشان برادرایشان صالح 
آیانمی ترسید )۱٤٢١(‏ . 

لنٹ ہ6 ھرآئینه من برای شما پیغامبرباامانتم 
)۱٤١١(‏ . 

فائااءلدوایلیمیں 69 پس بترسید ازخداوفرمانبرداری من کنید 
)١٤١(‏ . 

تع من جن اَی الَقَل داي ژ ١‏ وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
ھیچ مزدی؛ نیست مزدمن مگربر 
پروردگار عالمھا )١٤١۵١(‏ ۰ 

ان الا این 6 آیا ایمنگذاشته خواھید شددرآنجه 

لیجتیاۂْغیون 6 دربوستانھا وچشمه ھا(۷١٢۱)‏ . 

وو طلمامَمْد 6 وکشتھا ودرختان خرمائی کە شگوفه آن 


وَفَالَ الَذِيَْ ۱۹ 

وَتَفْتزْنَ من اَل نَاَِ 9 

دواد وین 60 

لايزََرالسہنیَ ۵ 

الَْمَنْتِسْزْدَن لَس× لَْمَيكْنَ ہ 

ووا ات من السکیٹ 60 

تار ینا ات اي ان من الغرتَ 6 


24 
۷ ۱ اک پا ابجھى ےکا دو+ھ ہوا 
۴ هزهتاقة ایوںہ ا یرپ بد م ها9 


و 


بے 


وصوو ہے 


تع وَمَاَفَاصیحانیامان (6 


اکم لیذ ار ار 
برق و 

أَهُمْمَوْميَِ 60 

کے سے یہ ہے 

وا رتَك لو الما عفر 6 

ےمد ے وو 


تفم او لی ۵9 


10 تک 


۲٢ الشّعراء‎ ‌ٛ*٥ 
ومی تراشید ازکوہ ھا خانہ ھای ماھرانه‎ 
. )۱٤١١( 

پس بترسید ازخدا فرمانبرداری من کنید 
.)۱٥١(‏ 

واطاعت تکتید فرمانِ ازحد گذرندگانرا 
)١١۱(‏ . 

آنانکە فسادمی کنند درزمین واصلاح نمی 
نمایند )۱٥٢(‏ . 


گفتند جزاین نیست کە توازجادوشدگانی 


. )۱٥١( 


نیستی تو مگر آدمی مانند ما پس بیار 


گفت این مادہ شتریست وی را یك نوبت 


آب خوردن ست وشمارانوبت روز معین 
)٢٥١(‏ .۔ 

ودست مرسانیداورابعقوبت که آنگاہ 
دربرگیرد شمارا عذاب روز بزرگ .)۱٥١١(‏ 
سن ہرقنا آا سس گتشند شیمان 
)۱٥۷(‏ . 

پس دِّرفت ایشان را عذاب ھراآئینە درین 
ماجرانشانہ ہھست: و نبودند بیشترین 
ایشان مسلمانان )۱٥۸(‏ . 

وھرآئینه پروردگار توهھمان ست غالب 
مھربان )۱٥۹(‏ . 

دروغگو شمردند قوم لوط پیغامبران را 
)٦٦١(‏ . 

چونگفت بایشان برادرایشان لوط آیانمی 
ترسید )۱٦١٦(‏ . 


وَفَالَ الَذْبَْ ۱۹ 


دن ب 


فانعواالد مین 0 


ََاکلَََعَلَيد ین ابا نآ ری الاعل رب الین ٥6‏ 


سے ڑٹوے بڑروہے ہے ہے : 
0 


و تدارون ماخلیل کور کین ازواج کن 
۷ھ و ری۔ 


اہ قومءدون ٥‏ 


> ای ھے ہعے ڈوو یلوے ے دووھہ وے 
الو الین لتنہ الاو مِن المْخََجِتَ 6(0 


ال یکن نون ۵ 


دش رف رتِملینَ 9 


کے و ےو سے ہے و۔ 7 
مه و افلہ اجموان 6۵ 


اوران الَضِِنِنَ 9 
تمرناالاِزْنَ 6 
را وم ای ٦ر‏ دم ا ہی 


ئا صکاے ے سے 2 25و9 رھ ہے 
وك یه وماکان اآکثرہ م ینان م) 


ج 
دا رك لهوَلِنزا لت 69 


چت الشعرآء ٦٢‏ 


ھرآئینه من برای شما پیغامبر باامانتم 
)٦٦١(‏ . 

پس بترسید ازخدا و فرمان من برید 
۳ءء 

رسوال می کم اڑ شیا ور تلع رسالت 
ھیچ مزدی؛ نیست مزدمن مگر بر 
پروردگار عالمھا )۱٦١(‏ . 

آیا بقصد قضای شھوت میروید بسوی 
مردان ازامل عالم )٦٦١(‏ . 

ومی گذارید آنجە آفریدہ است برای شما 
پروردگارشما اززنان شما بلکه شما 


گروھی ازحدگذشته اید )۱٦٦١(‏ . 
گفتند اگر بازنە آئی توای لوط هرائینہ 


باشی ازبیرون کردگان )۱٦۷(‏ . 


گفت هرائینه من عمل شماراازدشمنائنم 


. )۱٦۸( 

پروردگارا نجات دہ مراواھل مراازوبال 
آنجه می کنند )۱٦۹(‏ . 

پس نجات دادیم اورا واھل اوراهمه 
یکجا (۱۷۰) . 

مگر پیرزنی که بود ازباقی ماندگان (۱۷۱). 
بازھلاك ساختیم آن دیگران را (۱۷۲) . 
وبارانیدیم برایشان بارانی پس بَدست 
باران ترسانیدگان (۱۷۳) . 

ھرآئینه درین ماجرا نشانه است؛ ونبودند 
بیشترین ایشان مسلمانان (۱۷۶۰) . 
وھرآئینه پروردگارتو همان ست غالب 


وَفَالَ الَيِیْنَ ۱۹ 
کابَاصضيِلَيکَوالریین 9 
اذقال لھوش یٹ اد گر 0 
َالكرسَعذْل ایيٰ ٥‏ 


فا ,7 سے پک 
: تعواالله واطیمین رٹ 


وَمََسکَلَدِعلید مِن أجْزان اج ری اَل تَتِ الا 6 


9ئ 


سو _. 0 
وخ لاس اروا ماف اض 
شرع 

تقو االنی حَلی لو واد ال الب ٥‏ 


كت من لکن ٥‏ 

مت لاتَِرَيعْنَا ون لطيك لن اکر ۵ 

دم مان ن الکَماو إِن کت ون الضیقَثنَ ٥‏ 
ال رِ یلین 9 


کہ وروی سے سے 
نوع دَسَنَ هی 


۲٦ الشعاء‎ ۷ 


. )۱۷٥( مھربان‎ 

نورغگیر نيد پا قکلکنان اک 
پیغامبران را )۱۷٦(‏ . 

چون گفت بایشان شعیب آیانمی ترسید 
(۷۷) . 

هرآئینه من برای شماپیغامبرباامانتےم 
(۱۷۸) . 

پس بترسید ازخداوفرمان من برید (۱۷۹). 
وسوال نمی کنم ازشما برتبلیغ رسالت 
میچ مزدیء نیست مزدِمن مگربر 
پروردگار عالمھا (۱۸۰) . 

تمام پیمائید پیمانه را ومباشید از زیان 
دھندگان (۱۸۱) . 

وبسنجید بە ترازوی راست (۱۸۲) . 
وناقص ندھید بمردمان اشیای ایشان را 
وبیباكٔ مگردید درزمین فسادکنان (۱۸۳). 
وبترسید ازخدا کە آفرید شمارا وخلایق 
نخستینیان را )۱۸۰١(‏ . 


گفتند جزاین نیست کە توازجادو شدگانی 


. )۱۸۵( 

ونیستی تومگر آدمی مانندماوھ رآئینہ 
می پنداریم تراازدروغگویان (۱۸۲) . 
پسں بائگن برما پارہ ای ازآاسمتان 
اگرازراستگویانی (۱۸۷) . 


گفت پروردگار من داناترست بآانحه می 


کنید (۱۸۸) . 
سس عرومگی جَدااکت اور این گا آتاز 


وَفَالَ الَْذِیْنَ ۱۹ 
عل اب نوہ الظا اعد اب بَوْمِعَظتّو 60 
ذِيِكلَایکرمَا ٤ن‏ انْرَهمَنزیینن 6 
ون رك لالم يُزاليَعتھ 
وَنهلتَنْوَتَل رن الع رت لین ۵ 
تڑلید الیطالیٰ 6ہ 
عَلکيك لسن ون الین 0 
تاب نی ٥‏ 
نل نبرا الم 60 


آویشن لام اڈ ان تل مللیذ اَی ان اویل 6 


اک 9+5 7 


ا ا ات 
رآ عليلم اک انان 
اك سی کلپ الَْرمٔیَ 6٥‏ 


ون تار 6۵ 


بضِعرون 


ار الشّعراء ۲٢‏ 
کرذایشان را عذات: روزساٹیان''' غرآئینہ 
وی بود عذاب روز بزرگ (۱۸۹) . 
ھرآئینه درین ماجرا نشانه ہست ونهہ 
بودند بیشترین ایشان مسلمانان (۱۹۰) . 
وھ رآئینە پروردگارتو ھمان ست غالب 
مھربان (۱۹۱) . 

وھ رآئینه قرآن فرود آوردهٗ پروردگار 
عالمھا ست (۱۹۲) . 

فرودآوردش روح الامین (یعنی جبرئیل) 
(۱۹۳) . 

بردل توتاشوی ازترسانندگان )۱۹۰١(‏ . 
020 خبروی درصحیفه ھای پیشینیان 
بت (۱۱۹۹):: 

آیانیست برای ایشان نشانه آنکهە می دانند 
حقانیت قرآن را عالمان بنی اسرائیل 
(۷) . 

و اگر فرود می آوردیم قرآن رابربعض 
عجمیان (۱۹۸) . 

ورئۓ عرافتی مالس می تال 
ھمچنین درآوردیىم انکاررا دردلھای 


)٥٠٢( گٹھگاران‎ 


ایمان نمی آرند بقرآن تاآنکە ببینند عذاب 
درد دھندہ (۲۰۱) . 
پس بیاید بہ ایشان ناگھان وایشان بی 


. یعنی آتش بشکل سائبان ظاهر شد وھلاك ساخت‎ )١( 


وَفَالَ الَذِیْنَ ۱۹ 


يثولوَامَل من مُنَظروْنَ 9) 
اع تَاتاَتجیْنَ 9 


صسوسے و ہے وںہو رپ“ 
۱ اس ۰ 


آفرەدیتران متعنام سن 9) 

۸ سے کے وسر صا ڈو وو ےورےیے ِ 

تم چا وبا مانوابوعَدوْن 69 
بای میا 6انوایمتعین 609 
لہا و کہےدےہ 5 وی ویر تن 
و نان فری2ر مبریرور رت 
زِثْری-رَمَامنا ظليمْیَ ۹ 
>َاَزََرِواقَرطیْ 6 

ک٦‏ یی و+وو ہے صوے اوویے۔ طط 
ومايبی لھم وما میعن 600 


ِنَهمَع السمَعلمعرَوَلْنَ 60 


َلَاتَْع مَعَ ابلوالھا رتو مِن‌الْمَعدَيِنَ 60 


اك الثزینَ تا 


ان حو ہشن یرفن 


. بعنی تواضع کن‎ )٢( 


ہت الشعراء ٦٢‏ 
خبرباشند (۲۰۲) . 

پسگویند آیا مھلت دادہ میشویم .)۲١٢(‏ 
آراعذائ نار تتاب می طلع 700587 
آادیوع کەه اگر بھرہ مندسازیم ایشان را 
سالھا (۲۰۰) . 

بازبیایدبدیشان آنچه ترسانیدہ می 
شدند )۲۰٦(‏ . 

چه چیز را دفع کند ازسرایشان بھرہ مند 
بودن ایشان (۲۰۷) . 

وھلاك نە کردیم ھمیچ دھی را الا اورا بیم 
کنندگان بودند (۲۰۸) . 

بجھتِ پنددادن ونبودیم ستمگار (۲۰۹). 
وفرود نیاوردند قرآن را شیطانان .)۲١۰(‏ 
وسزاوارنیست ایشان را ونمی توانند 
)۲١٦(‏ . 

مراآئینے شیطانان از شنیسدن ڈور 
کردگائند''' (۲۱۲) . 


پس مخوان باخدامعبو ددیگررا آنگاہ باشی 
ازعذاب کردگان (۲۱۳) . 


۔وبترسان خویشاوندان نزدیكِ خودرا 


. )۲١٢( 


ویپست کن بازوی "ت0 برای آنانکه 


ہے کو تما قد ×یں کر 


فا الَّيِْنَ ۱۹ 


وك لال ااکیٹر ٥‏ 
اث يك نتم ۵ 


تن ری 6 

تر ینز 9 

ماکح نال اقَِطِنْ ۹ 
بن ئن لایر 

ووود۔ عو ھے پں> 6,۹9 رو۔ 
یلقون امم واکٹرهم ون بن ت 
>َاللعرََقنهالَائنَ ٥‏ 

ہے ہ۔ 247و ہےر تسصج ے ہیدہ ۲ 
ال تر اتهم فی صل واد يَههُْنَ ٥9‏ 


ےک وو وئیےے کے کڑوے 4 

دا یھولون حون 60 

الا زین امنوا وعملواا لیلحت ہڈکروا اللہ کیٹا 

وَامص رو اون تعیاما علموا وسیحنو لن موا 
ویےں بک کٹے ج 

ایب منقلپ ینقلیون و9 


. یعنی ازقیام برکوع وازرکوع بسجود‎ )١( 


(۲) یعنی نمازگذاران . 


اے 


ٔ"٠۰‏ الشعراء اھ 


ھرآئینه من بی تعلقم ازآنچە شمامی کنید 
)۲١٦٢(‏ . 

7 8 ؛ 
آنکە می بیند تراچون برمی خیزی (یعنی 
وقتِ تھجد) (۲۱۸) . 

ومی بینلگشتن تُرا”' درمیان سجدہ کنند 


گان!۴) (۲۱۹) . 


ھرآئینه وی ھمان ست شنوادانا .)۲٦٢(‏ 


آیاخبردھم شمارا که برچہ کس فرودمی 
آیند شیطانان )۲۲٢(‏ . 


فرودمی آیند برمردروغگویگنھگار 
)۲٢٢(‏ . 


می نھند گوش وبیشترین ایشان دروغ 


گرنائنت (0975:. 


وشاعران پیروي ایشان می کنندگمراھان 
۷۵0۱ 

آیانمی بینی کە ایشان درھرمیدانی سگردان 
شوند )۲۲٢(‏ . 

وآنکە ایشان می گویند آنچه نمی کنند''' 
)۲٢٦٢(‏ . 

گے اگ مات رھ رعلای مات 
کردند وذکر خداکردند بسیاری وپیروز 


گشتند بعد ازآنکه مظلوم شدند وخواھند 


دانست ظالمان کە بکدام جا بازخواھند 


“ 7 


وَقَالَ الَّذِیْنَ ۱۹ 


ہے پراوالغی الژججوہ 
ار لت اٹ لان کین ٹین ٥‏ 
هدی ری لی 6 
الین ون الضلوۃ ولونون الوَکوۃ وَهُم ي اضر 
سم ین 2 


ان نوز کالما 


کڈوءووءوو۔ آ۲ 


فھ و یعہھون 


اولّكَ ال 


رز 


لَهَمَسُوَءَ الد آپ وَهُمل الَلِخرَۃ 


اك اشلٹی اش ان ین لد ن حَکيوعَلِنو ( 


0 0 راد ای 


لام ارھانودی ان َوْرٰكمن لالتارو مَنعَوَلَماٴ 
وِسَتْحْ ارلورٹ الْخْلبینَ (6 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
ا 


ھدایت ومژدہ است برای مسلمانان (۲). 
آنانکه برپامیدارند نمازرا ومی دھند زکواةۃ 
را وایشان بآخرت یقین می آرند (۳) . 
آنانکه ایمان نمی آرند بآخرت آراستہ 
کردیم برای ایشان کردارھای ایشان را 
پس ایشان سگردان می شوند (4) . 

این جماعت آنانندکه برای ایشان ست 
سختی عذاب واین جماعت درآخحرت 


ے۔ 


ایشانند زیان کارتر )٥(‏ . 

وھرآئینە تودادہ می شوی قرآن ازنزد 
خدای استوارکار دانا )١(‏ . 

یادکن آنگاہ کەگفت موسیٰ باھل خودھر 
آئینە من دیدہ ام آتشی خواھم آورد برای 
شماازآن خبری یا خواهھم آورد برایتان 
شعله ای کهە درآخگری فراگرفتهہء باشد 
کەشماگرمی حاصل کنید (۷) . 

پس چون رسیدبآتش ندادادہ شدبه او که 
برکت دادہ شد کسی را کە درآتش ست 
وکسی را که حوالی وی ست وپاکی 
خدای راست پروردگارعالمھا!'' (۸) . 


(١)‏ مترجمگوید کسیکه درآتش ست ملائکه که درآن نورمصوربصورت آتش بودند 
ملائکهٗ دیگر کە فرود تر ازایشان بودند والله اعلم . 


وَفَالَ الّذِبْنَ ۱۹ 


یم وی [ئدا ٤اكاللهُ‏ الین 6 


َعَصاليِم>بياراۂائيككزكاتَا ماك َل‌مُیڑا 
تعقب 0 موی لاف ای لا ا ضْلدیی 


الفرملوت ص 


لازکرکں بن مق زان 


٥0 عَمُوزتينھ‎ 


وَامِليدَك وْجَييكَ خیموں - 5 
رق یس ایت ای ذرعون و کومة| تم 
توافحئنَ 7 


جا تم امب وو مُبَيَِة قَالا دای "رت 


وَكَدُڈا میں وابها و استدد ھا انت 
کَلَعََِدَالْمْضِِنَ ٥‏ 


لوا دَانظزکت 


لسن الدَاداود د2 مُلمن ول و ول سای 
متاح کر ن جا امن ۵ 

يک مل دَاو الا لاس طلمتَا تنيلق 
الظرداوتتدناین تا یں تی ا یلعو افص 7 (' 


لت المل ۲۷ 
خدای غالب باحکمتم (۹) . 

وبیفگن عصای خودرا پس چون دید که 
عصامی جنبدگویاوی ماریست روبگردانید 


پشت دادہ وبازنه گشت گفتیم ای موسیٰ 


مترس هرائینه نمی ترسند نزد من 
پیغامبران (۱۰) . 

لیکن آنکه ستم کرد بازعوض آن کرد 
نیکی بعدازبدی پس هرآئینہ من آمرزندۂ 
مھربانم )١١(‏ . 

ودرآردستِ خودرا بگریبانِ خودتابیرون 
آید سفید بدون عیب باین دونشانه که 
داخل اند درللہ معجزہ بروبسوی فرعون 
وقوم اوھرآئینە ایشان بودندگروہ فاسقان 
)١١(‏ . 

پس آنگاہ که آمدبدیشان نشانه ھای 
ماروشن شدہگفتند این سحر ظاھر ست 
(۱۳) . 

وانکارآن کردند ازروی ستمکاری وتکبر 
وباور داشتهہ نود آن را دلھای ایشان پس 
بنگر چگونە بود آخر کار مفسدان )۱١(‏ . 
وھر آئینه دادیم داود 0 را علم و 


گنن سٹایٹن آن عدای رایت ک ضا 


داد مارا بربسیاری ازبندگان مومن خویش 
)۱١(‏ . 
ٍ۹ 
مردمان آموختہ شد مارا گفتار مرغان 
ودادہ شدمارا ازھرنعمتی هراآئینه این 
است فضل ظاھر )۱٦(‏ . 


وَفَالَ الَذِیْنَ ۱۹ 


ورس لن چو 1۳ ری َ‫ ین ان ؛ والں والعر 


و >ٹوڈو ڑوےر 


امام ون 2 


حی دا دواعل وادالشمل قالت تملة لابھ الم ادخاوا 
عون وب رون 9 


0 س* سس آوزعی اِن‌اهُ ٤‏ ۲ 
مَتَكَ لات هوَمَلرَلَِ یرام بنا 


ره و اَل بَعَتِكَ لعبَادِكَالضلِحین 0 


وشن انال مل لاری الد ماکان 
بن القيان 0 


ےی )ےے لے مر سے او بی 


47 ول اذ ناویا 


و 4 


قبکت غار عید کت 000 
دَ 3و ٤‏ 00 


ای وجدت ام اتلم واوتیت من کی 
ولھاعرشعظنر ٥0‏ 


سے و 8 ھ۶ یں ون 6۴۱ - ند دو اللہ نَم 


۰8 الثَمُل ۲۷ 


وگِردآوردہ شد برای سلیمان لشکر ھای 
اناو جح ااسات تر ظات میں سد 
جماعت بعضی راتارسیدن بعضی 
دیگرایستادہ کردہ می شدند (۱۷) . 
تاوقتیکە چون رسیدند بمیدان موران‌گفت 
مورچه ای مورچگان درآئید بخانه ھای 
خود تادرمم نشکند شمارا سلیمان 
ولشکرھای اونادانسته (۱۸) . 

پس خندان تبسم کرد ازگفتارمورچەگفت 
ای پروردگارمن الھام کن مراکە شکراین 
نعمت توکنم که انعام کردہ ای برمن 
وبرپدرومادر من والھام کن مرا کهھ 
بجاآرم کردارِ شائستہ کە خشنودشوی بآن 
ودرآرمرا برحمتِ خود درزمرۂ بندگانِ 
شائستهہ خویش (۱۹) . 

وبازجست احوال مرغان پسگفت چیست 
مرا کهھ نمی بینم ھدھد را یاھست 
ازغائب شدگان )۲۰١(‏ . 

ھرآئینه عقوبت کنم اورا عقوبت سخت 
ال نع کن ارراومان ست کے 
بیاردپیش من حجت ظاھر (۲۱) . 

پس توقف کرد نە چندان دیر پس گفت 
درگرفتم بچیزی کە درنە گرفته ای بآن 
وآوردہ ام پیش توازقبیلهٗ سبا خبریقین را 
)۲٢٢(‏ . 

ھرائینه من یافتم کە زنی پادشاھی میکند 
برایشان ودادہ شدہ است اورا ازھر نعمتی 
واورا تختی ست بزرگ (۲۳) . 

یافتم که او وقوم او سجدە می کنند 


وَقَال الّدِیْنَ ۹‌ 


شال رک معن ایس کرای ون 6 


اذا تین یو تق کات لان 


دوب ہاڑّھئیے صے بڈو ودے 
وعل نا فون ومانَعلئو 60 


ہل د ال هب العرش العِطن ر٥‏ 
قَالَ سَتَنْظرصر کت ارک یں اکزبی 6 


کی معن ظز 
َأارَتحِمَيْنَ 6 


اپ ٗسے 


کاٹ اھ کی ِب نر ۹ 


ان من سن وَاکک بن الو ابع ايل 9> 


ندال 9 


ذا ا از این يانِنمائٹ قاع انز 


روم 


حینٹھدون 0 


اش امو اذا ایس شی وَالْرَالینِ 
ذانظری مَاذَاتَأمْنْنَ 9 


۲۷ التمُل‎ ً٥ 
خورشید را بغیراز خدا وآراسته است‎ 
شیطان برای ایشان کردار ھای ایشانرا‎ 
پس بازداشت ایشان را ازراہ پس ایشان‎ 
. )۲٢( راہ نمی یابند‎ 

بسوی آن کە سجدہ کنندآن خدای را که 
بیرون می آردپوشیدہ را که درآسمانھا 
وزمین است ومی داندآنچهہ پنھان می 
داریدوآنچه آشکارا می کنید )۲٥(‏ . 
خداآنست کە نیست ہیچ معبودِ بحق 
غیراو پروردگار عرش بزرگ )۲٦(‏ . 
-ص- ‏ 0000 اھیم دید آیاراست گفتی 
یاھستی ازدروغ گویان (۲۷) . 

ہبراین نامە را پس بینداز آنرابسوی ایشان 
بازروبگردان ازایشان پس بنگر چە جواب 
بازمی دھند (۲۸) ۔ 

(ہلقیس) گفت ای جماعت آشراف 
ھرآئینه انداخته شد بسوی من نامه ای 
گرامی (۲۹) . 

فرائےة این تامة' اڑجائت: سلیات ست 
وھرآئینە این نامه بنام خدای بخشایندہ 
مھربان ست (۴۰) . 

باین مضمون کە تکبر مکنید برمن بیائید 
پیش من مسلمان شدہ (۴۳۱) . 

گفت (بلقیس) ای جماعت آاشراف جواب 
دھیدمرا درتدبیرمن ؛ نبودم من فیصله 
کنندہ هیچ کارراتاوقتیكکه شما حاضر 
شوید پیش من (۳۲) . 

گفتند ماخداوندانِ توانائی ایم و 
خداوندانِ کارزار سختیم وتدبیرمفوض 


وَقَالَ الَذِیْنَ ۱۹ 


پل الشمثل ۲۷ 


دالت ان الملواد إذادخلوا کر انس وا وجَعاو 
آَعزَة اهِلياَاذِ ل٥“‏ تَنيِكنَتْعلین 6 


ص 


مت 9و کا ھی ے ےب کا,ا را ے ۔و و کہدےئد۔ 
وا مرِله اِليهمٌيمدتَة تظِرَة ہم پےالمریملون 09 


اتا لن وا لایس وم ما اس الہ 
خریتا شکوسل انہمپھبیٹو عون 00 


س 2م اپڑے بر رر . 
مِتھا اؤْلَهَدَهمصيِرَونَ 2 


ال اھ الم اواابک بای تعرب ھا میں نیاوی 
ملبن ٣۵‏ 


تَدَليكَدانعَولزِئْ این 6 


و۶ 
بسوی تست پس درنگر چهہ چیزمی 
فرمائی (۳۳) . 


گفت هرائینە پادشاهھان چون درآیند بدھی 


خراب کنند آنرا وسازند عزیزان اھل آن 
را رسوایان وھمچنین می کنند )۳٤٣(‏ . 
وھرآئینه من فرستندہ ام بسوی ایشان 
تحفه ای پس بینندہ ام بە چە چیز بازمی 
آیند فرستادگان )۳٥(‏ . 

پس چون آمد آن فرستادہ پیش سلیمان 


گل لات اتاد یقت خر انمالن 


پس آنجه عطا کردہ ست مرا خدایتعالی 
بھترست ازآنچهە عطا کردہ است شمارا 
بلکه شما بتحفه خویش شادمان می 
شوید )۳٦(‏ . 

بازرژوبسوی ایشان پس ہهرائینہ بیاییم 
برایشان بالشکر ھائی کهہ طاقت نباشد 
ایشان را بمقابله آن وھرآئینە بیرون کنیم 
0را دشر اف گا اشات 
خوارباشند (۴۷) . 


گفن'''سلیمان ای عزیزان کدام یك 


ازشمامی آردپیش من تخت اوراپیش ازآن 
که بیایند نزد من مسلمان شدہ (۳۸) . 


گفت تھُمٹّی ازجن من بیارمش نزدِ تو 


پیش ازآنکە برخیزی ازجای خود وھرآئینہ 
من برآن عرش توانای باامانتم (۳۹) . 


)١(‏ مترجمگوید سلیمان عليه السلام خواست که بلقیس را معجزہ نماید وعقل 


رختال از راف الا عائف 


وَقَال الّدِیْنَ ۹‌ اج الشَمُل ۲۷ 


ان نیک الیک طرذك لب رامسم إحَِتدَهقَال الھی مں بیارمش برد بوپیس ازآنکه 


۱ ِ با 5 سو چو 

4س ھ2 898 ۰2 سے سرچ و ے‫ ۰ ز ذد ۴ یىی تو تع : تو ٦ ٦‏ ں 
لناص 6 وف 0ے اب ار ٠‏ 1 ںل 
ناد تصضں رن“ لہ یءاشٹرامانفر ومن سلیمان دید آنرا قر ارگرفته نزدیك خویش 


شکر انام کر انف ومن فو فان ای غصوی گفت این خارق عادت ازفضل پروردگار 
21 من است ٹاامتحان کند مرا آیاشکرگذاری 
می کنم یاناسپاسی می نمایم وهھرکە شکر 
گذاری کند پس جزاین نیست که شکر 
گذاری میکند برای نفعم خویش وھرکه 
ناسپاسی کرد پس پروردگارمن بی نیاز 
کرم کیثدو اشت )( (٤‏ : 
ال یزاب اکب اتی ازڈلڑل ‏ اگفت سلیمان متغیر سازید برای امتحان 
می یابد یامی شود ازآنانکه راہ نمی یابند 
)4١(‏ . 
تا مَآزث یل اکا حزأ لت کان پس چون بیامد (بلقیس)گفتہ شدآیاچنین 
مزح الین تَہْلمَارإكامتلننَ 6 ست تخت توگفت گویاوری ھهمان ست 
ودادہ شد مارادائنش بحقانیت سلیمان 
پیش ازین مقدمه وھستیم مسلمانان .)٥١٤(‏ 


َال الَزِیٌ حِنْدَ ٤‏ عِلوٰین الزپ آتا يك یه تل گفت شخصی کہ نزد اوعلم بودازکتاب 


سرص کے ہر رخ صرھھ رر د ریو گطصح ہے ٠‏ ج.8- ۰ ۰ (١)‏ .ےھ ۳.۰ 
وصک اما انت تعبد من دوب اط لا کات وبازداشت سلیمان آن“'٭ زن را ازآنجه 
دومکھ ص۱ ھے 0 عبادت می کر دبہجز حد| ھر آئینه وی 


نٹ ورٹیرن 
بودازگروہ کافران )٦٤(‏ . 
للااذخْل الک مَلَار بت لد گنت شکتری :رای نان کر يك مین 


)١(‏ مترجم سلیمان عليه السلام را فاعل صذڈھا قرار دادہ است واکثر مفسرین می 
گویند کە فاعل صدھا "ما' "المصدریه یاالموصولهہ" است ومعنی آیت اینطور 
میشود که بازداشت آن زن را ازعبادت خداآنجه عبادت میکردند غیراز خدا والله 


اعلم . 


وَفَالَ الَدِيْنَ ۱۹ ك۷ التمُل ۲۷ 


کے سا قحال إنه صرح مد من کوارنرڈ چون بدیدآنرا پنداشۃ : شتش حوض آپ 


و توق کیپ تغیی و امک مم ملشن لہ وجامه برداشت ازدوساق خود گفت 
سو م0 سلیمان این کوشکی ست بی نشش 


درخشان ساخته شدہ ازشیشهەگفت 
(بلقیس) ای پروردگار من هرآئینە من 
ستم کردہ ام بر خویش واسلام آوردم 
5 سلیمان برای خمدا پروردگارعالمھا 
)٤٤(‏ . 
لک اکنل می تام ضلمًال اشَبذوالٰ | وهھرآئینە فرستادیم بسوی ثمود 
برادرایشان صالح را کہ عبادت ا 
خدای را پس ناگھان آن قوم دگروہ شدند 
بایکدیگر خصومت می نمودند )٥(‏ . 
قَاللَقومل ہے2 کٴھ بنا 3- 7-1 تا گفت صالح ای قوم 4 چراشتابان طلب 
سی دک لے لہ 6> تَُمُوْنَ 69 می کنید سختی را سن پیش از راحتی چرا 
طلب آمرزش نمی گثیةے از خدا بود کہ 
رحم کردہ شود برشما )٥٦٤(‏ ۰ 
ایاڑا يِكَ مَيمْ تعَتَکال َزَلمْمندا تو رو روس سی 
من فی 9 ھمراہ تواند گفت شگون بدشما نزد 
تاب ی۷ بلک تا ایی تل کہ 
امتحان کردہ می شوید (۷). 


َاَذَامْدْکریٹن َنْيمُوْں 6 


کان ق اَيينة ضعه هواتيدن فالااض و بودند درآن شھر تەگروهك کە فساد می 
س5ا کردند درزمین واصلاح نمی ئمودند (۸)). 
رو بج ایی ان اگفتند بایك دیگر قسم خداخوردہ کہ البتہ 

ارھار و ائئڈی ۹ شبیخون زنیم برصالح واھل خانه او باز 


البته خواھیم گفت وارث اوراحاضر نہ 


قَالَ الْذِبْنَ ۱۹ 


وَقَالَ لِيْنَ ٦"‏ التمُل ۲۷ 


وم امک او مکنا مار ا٥هما‏ سو طہ لایتعروں 2 


کا نظر کت کان عافية نکرھم آیادکرنھنر 


رََممرلمینَ ٭ 

يك بے تم حا ینم اظلوا قَذِِكَلیه 
یمن 60 

یئز انا اکن 

وَلٰوْطًا اد ضال لِكويم انانوںَ الْتَاِفَة 
رانِْْْزنَ 9 


رس تالاح جال کون ذزن جآ 
1: تٹ کم کی یت 60 
فسا 2ن جواب کو مب ال ان دالوا ال 


و طِمِنق کریں کو انیم "ای اتا سح ننطظر 7لم ن9 


فاتحينةو أَهَله لا مرا 


و مزب ]زان رین 6 


ا نسحلا 
خَيراقَايْتِرَلنَ ۵ 


ادِواليِرّن اصطوٰنزاللهُ 


زٹھاین الَخْبرِبّنَ 69 


بودیم وقت ھلاك شدن اھل اووھر آئینہ 
ماراستگوئیم )٦۹(‏ . 

و حیله کردند بنوعی از حیله وتدہیر کردیم 
مانوعی ازتدبیر وایشان نمی دانستند(٥٤).‏ 
پس بنگر چگونە بودسرانجام حیلهٗ ایشان 
کە ماهلاك کردیم ایشان را وقوم ایشان را 
همه يك جا )٦١(‏ . 

س اوت غاف فا سال غال جال 
به سبب ظلم ایشان هرآئینه درین ماجرا 
نشانه ھستگروھی را کە میدانند .)٥٢٥٥(‏ 

ونجات دادیم آنان را کهە ایمان آوردند و 
پرھیگاری می کردند )٢٥(‏ . 

وفرستادیم لوط راچونگفت بقوم خود آیا 
بعمل می آرید کاربی حیائی را وشما می 
بینید )٤٤٥(‏ . 

اپاقتانی آقت سر داش ار اذ اشہرت ہت 
زنان بلکە شما قومی نادانید )٤۱٥٥‏ . 

پس نە بود جواب قوم او مگر آنکەگفتند 
بیرون کنید اھل خانهٗ لوط را از دہ خویش 
هرآئینه ایشان مردم پاکی طلبند )٢٦(‏ . 

پس نجات دادیم اورا واھل اورا مگر 
زنش که معّین کردیم اورا ازباقی ماندگان 
(۷) . 

وبارانیدیم برسرایشان بارانی پس بَدست 
باران ترساندہ شدگان (۱۸) . 

بگوسپاس خدای راست وسلام برآن 
بندگان اوک بگزیدہ است ایشان را 
آیاخدابھتر است یاآنجه شریك می آرند 
ب۹٥٦)‏ . 


اکنْحَلَی الکّزت َال ٥ََاَنْزل‏ رن 
الَکا وا ت يہ حَ اق ات تک اکا 


,ہو ٭ و ےسدرےحے :١9ا ١‏ طہ 02ے ۹ 
اتالہک ئن وین 


اْحعَل ایس قزر تن اما اش قِعَمَلَ 
ماروادی مَتعل رین اَی حدم الو 
بن اون ت 


اکن تیب المضطو دادعا و ینف العوء 
,علخ لام ار لم او 
يک 0 


>ھ >> و ئو <د۔وڈ! رںے۔ 5ھ صصرو یھ )ھ2 
أَهُن بھی ظللتِ السڑو البحِر وَمَن تل 
الوم موا بین يد ؿتَحمَتَه ءَإلِهُکم الو 
0ت 


اکسا وَالِض ءَاللكَع اد ول اتا با کو 
اِنْنْتْرْصرقَقَ ہ 


۹ الشمثل ۲۷ 
(نە بلکە می پرسیم) کیست آنکه بیافرید 
آسمانھا و زمین را و فرودآورد برای 
شماازآسمان آب پس رویانیدیم بە سبب 
َو اھر اناگ رک س میکسا 
کە برویانیددرخت ھای آن را آیا معبودی 
هھست با خدا بلکە ایشان‌گروھی اند که 
کج میروند )١٦(‏ . 

(نە بلکە می پرسیم ) کیست آنکه 
ساخت زمین را قرارگاہ وپیداکرد درمیان 
زمین جوبھاوبیافرید برای زمین کوہه ھا 
وىافرید ميي(ژان دودریہا حجاب را 
آیامعبودی دیگر هست باخدابلکه 
بیشٹرین ایشان نمی دائند )٦١٦(‏ . 

( نە بلکە می پرسیم ) کیست آنکهە قبول 
می کند درماندہ را چون بخواندش 
وبرداردسختی را وبسازد شمارا جانشین 
نخستینیان درزمین آیامعبودی دیگر ھست 
باخدا اندکی پندمی پذیرید )١۱٦(‏ . 

(نە بلکە می پرسیم) کیست آنکه راہ می 
نماید شمارا درتاریکی ھای بیابان و دریا 
ومی فرستد باد ھارا مژدہ دھندہ پیش 
دستِ رحمت خود آیا معبودی ھست 
باخدا برترست خدا ازآنکە شریك می 


7 ئ6 


(نە بلکە می پرسیم) کیست آنکه نوپیدا 
می کند آفرینش بازدگربارباگر دانداش 
وکیست آنکه روزی می دھد شمارا 
ا اتوھ کا تعردی سرک ہنائدا 
بگو بیارید حجت خودرا اگرراست 


ائنْ خَلَقَ ٠٢‏ ۰ھ الشَْل ۲۷ 


گوئید )١٦٤(‏ . 
ششن نک بی الک وت وَالااتُ الََیبَلاالڈ ١‏ بگونمیداند آنکە درآسمانھا وزمین است 
7 ومایکعروں أرَاںيُبْحَتُونَ 6۵ غیب را مگر خعد| ونمیدائند کە کی 


برانگیخته شوند )٥٦(‏ . 
ارہ وق اضر مرن _ٴ بلک پی درپی متوجه شد علم ایشان 


متا بی ھور مع ںی 0 درباب آسر تا بلکه ایشان در شبھهھه اند 
اگغرت بلگکد لقات اتھٹا تال 
.)٦٦(‏ 

وَقَال الَوس کقرواء وأء إِذَاژ ےا تم 8 090 وگفتند کافران آیاچون شویم خاكه وپدران 

لُخَجْونَ ۵ہ مانیزآیاما بیرون آوردگانیم (یعنی ازقبور) 
(۱۷) . 

وو ں تَا ناس وا امن کل از لک | ھراآئینه رع دادہ شدباین مقدمه مارا 

سومسہں وپدراكِ 0 پیش آزین؛ لبست این مگر 

شن یسمرا فی القخض فَانظر ايک تَانَ بگو سُّیر کنید درزمین پس بنگرید چگونه 

عَلنيَذُالكَمْرمنیَ ۹ بود انجام کارگٹھگاران )٥۹(‏ . 


2-1 نع ع ا مَوَلاکنِ َْضَيْت يَتَايَکرنَ ہ واندوہ مخور برایشان ومباش درتنگدلی 
ازمکربَدِ ایشان (۷۰۱) . 


ول کٹی دا الإ نانرط رقٹَ 9 زی گریتل کی اقند از وغاہ اگررامت 
گوئید (۷۱) . 

ذلْ عَلی ان یلین رَرتَللکٹش بگوشاید نزدیك شدہ باشد بشما بعض 

مس ان 9 آنجه بشتاب می 0ت ر٣ظ۷)(‏ ۰ 

وَاِنَرَكِكَ وف لی الگایں و وھرآئینە پروردگارتو خداوند فضل ست 

نَِْعُمْلا یَکرَوْنَ ٥‏ برمردمان ولیکن بیشترین ایشان شکر 
نمی کنند (۷۳) . 


(١)‏ یعنی تابه آنکە منقطع گے 
)٢(‏ یعنی عقوبتِ دنیا . 


وَِنٌ رَيِك ليعَل ما ئن صدَوَرَشَمونا نون ۵ 


9مان سے الما وَالکرض الا 
کٹخ 9 


ِلد الا بط عَل صق إشرآول 
اَلَالزِی هُمَنَيّهِ يَخْکَيِنوْنَ ٥‏ 


وہ ویْەث ھ رے 


ولک لھڈ ی وَرحم لوم 49 


الَِریْزالْسَلی ۵ 
تنعل الو کات حَل الَق الزْین 9 


پ٦‏ سے“ سے کو دےفےھھ ک2 
ارک بک یَقوِیٰ بِمْنَهم يحل هو 


کک لاش تک المَذ ول تسم الع الک ءَارَإذا 


تَهیوٰری لی حَئْ ھن ان نیئآ 


د ادادقع الفول عم آخرجدالھ دانڈین 
لایس کرای القاس کَالوا اتا 
ات 

تو ا ہیں 
سوب اوت موم رون ہ 


گھ الشمُل ۲۷ 


وھرآئینە پروردگارتومیداند آنچه پنھان می 
کنند سینە ھای ایشان وآنجهە ظاهھر می 
نمایند (۷۰) . 

ونیست ھیچ پوشیدہ درآسمان وزمین 
مگر نوشتہ است درکتاب روشن )۷٥(‏ . 
ھرآئینە این قرآن بیان می کند پیش بنی 
اسرائیل بیشتر آنچە ایشان درآن اختلاف 
می کنند )۷٦(‏ . 

وھرآئینه وی هدایت ورحمت است 
مسلمانان را (۷۷) . 

ھرآئینه پروردگار توفیصله کند میان ایشان 
بحکم خود واوست غالب دانا (۷۸) . 
پس توکل کن برخداہرآئینه تو بردین 
راست روشن ھستی (۷۹) . 

ران مقی کرای گراتا خرکااارا 
270 و --- 9 ,۶+ 
وقتیکه روبگردانند پشت دادہ (۸۰) ۱ 
ونیستی توراہ نماینده کوران تابازآینداز 


گمراھی خویش نمی شنوانی مگر کسی را 


کە ایمان آوردہ است بآیت ھای ماپس 
این جماعتگردن نھندگانند (۸۱) . 
وچون متحقق شود وعدہٗ عذاب برایشان 
بیرون آریم برای ایشان جانوری اززمین 
کە سخنگوید بایشان بسبب آنکه مردمان 
بأیاتِ مایقین نمی آوردند(۸۲) . 

وآن روزکە برانگیزیم ازھرامتی طائفه ای 
را ازانانکه دروغ می شمردند آیات مارا 
پس ازایشان بعضی را تارسیدنِ بعض 


حَقی اِدَاَاو ال ابق بای وَلمُتِظوَاِيهَا 
ملا ات رتمَلونَ ٥9‏ 


وو تع الْغولء 2 7 پاظلموا ذَهم لَانط تن 0 


ایروا اتا جع انا الیل بسک ٹوا فی داع امبُوڑاء 
إِنَ يذلِكَ لا یت لغوم نون 9 


کے ےو 


وَتَوْمَ ینف یی الضوْرِمْقزَْمَنْ ی اوت 
ومنق رض إلا من شاءادلك“ وش ادو و 
رت 


سے رط اص ے وے رے جے ےگ کے ےا ڑو ےی 
وتزی ايَال تح ٹیا جاآمد ة٠‏ تمڑمو 
الاب صتۃ الہ الی اس کی ےو اد 
>.ْبمَاتَتَلوْنَ ٥‏ 


من ا ات و خ زوا مین کر 


سے ائڑوھہ۔ 


وم امنون ۵ 


َء بتاک وُيوْْهُم لْالتَارمَنَ 
تو الین 


اث ا ن شب رب ہہ الَة از حياواہ 


مھ الشَُل ۲۷ 
ایستادہ کردہ میشود (۸۳) . 

تاوقتیکە چون حاضر آیندگوید خداآیادروغ 
شمردیدآیاتِ مرا ودر نگرفته بودید بآن 
ازروی دانش یاچە کار می کردید .)۸٤(‏ 
وثابت شد وعدہٗ عذاب برایشان بسبب 
ستم کردن ایشان پس آن جماعت سخن 
نگویند )۸٥(‏ . 

آیا ندیدہ اند کە ماپیداکردہ ایم شب را 
تاآرام گیرند درآن وپیداکردہ ایم روزرا 
روشن هھرآئینە درین مقدمهہ نشانه ھاست 
قومی را که باورمی دارند )۸٦۹(‏ . 
ویادکن آن روز کە دمیدہ شود در صور 
پس مضطرب شوند آنانکه درآسمانھا یند 
وآنانکە درزمین اند مگر کكکسیکه خدا 
خواسته است وھمہ ببیایند پیش خدا 
خوارشدہ (۸۷) . 

وبە بینی کوہ ھاراپنداری آنھارا برجای 
ایستادہ وآنھامی روند مانند رفتن ابر صُنع 
آنٌ خدائ۔ کة: استران شاشق: مج را 
ھرآئینه وی خبردارست بآنچه می کنید 
(۸۸) . 

ھرکە بیارد نیکی پس اورا باشدبھتر ازآن 
0 0 "مم 
(۸۹) . 

وھرکه بیارد بدی نگونسار کردہ شود 
چھرہ ھای ایشا درآتش جزادادہ نمی 
شوید مگر بوفق آنچه می کردید (۹۰) . 
بگو(یامحمد) جزاین نیست کہ فرمودہ 
شدمراکه عبادت کنم خداونداین شھر را 


یل 


)سی ور أَنْأَكَوَْ من التْلژن 6 


دآن اتل واالغران ہین امتَٰی وَاتاِكتَری لِنْةٗ 
دض قش ِك تَا من النزِننَ 69 


7 نے 


شوت | (7ه2 1 


زنےگے او الڑخین الرَّجِہ 


سوہ 
لگ الیٹ اٹپ اليان ( 
لوا حا و نا موی رون رالحق 


ےو بڑو ٹوے 
لغوم نؤوٹون (۶) 


نپ فرَعوت علای اض وَعَل اَمْلوَاِٹیَکا 


> سےع٭ووو۶ےسو 


يَْسوث طلمة وتھم یم انام من وی 


2 


زََْهْدَدكانَ ءن ابی 9 


7ت و و 
وَتجْمََْآک ا تتَْکوالرضیَ ٥‏ 


٣۳َه٦‏ القصص ۲۸ 
بتصرّف اوست هر چیز؛ وفرمودہ شدمرا 
که ہاشم از مسلمانان (۹۱) . 

وفرمودہ شدآنکه بخوائنم قرآن راپس 
هر که راہ یافت پس جزاین نیست کہ راہ 
می یابدبرای نفع خویشتن وھرکە گمراہ 
شد بگو جزاین نیست که من ازبیم 
کنلگائم (۹۲) . 

وبگوستایش خدای راست خواهھد نمود 
ونیست پروردگارتو بی خبر ازآنچە 
میکنید (۹۳) . 


ُ سورہ قصص مکی است وان غشتادوھشت ٰ 
آیت ون رکوع است ٰ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
دس 

بخوانیم برتو بعض خبر موسیٰ وفرعون 
بە راستی برای گروھی کھ باورمیدارند 
)٣(‏ . 

ھرآئینه فرعون تکبرکرد درزمین وساخت 
اھمل آن راگروہ گروہ زبوں می گرفت 
ایشان را وزندہ میگذاشت دختران ایشان 
برآنانٰ کهہ زبون گرفته شدند درزمین 
وپیشواسازیم ایشان را و وارٹ کنیم 


ہے کیو ۔ ےك ےئھوے۔ ‏ وےسوے سے ہےدے۔و و ےلب 
و مین له اض وثری ورعون وهامٰن وجنود 
نماک نوا رون ( 


وَأَوْعَمَْالِ ا مُوُلی ان اََتِوِيةَزَادَاخِدن علیہ 
اون اليَ ان ولا حر مار وهُالیّكِ 
وَجَعلَوْهَیِنَ الْزَيِلِمَ 9 


رن قاط ن وَ ما الین 9 


کات انث فرکۂْنَقَوّٹْ کا وك" 

ا اخاموت عَلٰی َنٴيَنْعَعدَأا٥تَتَخِدَه‏ وَلَدا 

دزن ت 

سب اذ لی بَا ِن كَادَثلََبْدِیّ یہ 
و عصویں ص ۱1ےھ ںےہ قوے۔ ے لھ دڈڑے۔ 

تو ان یلتاعل لھا إتَکُوْت ون المَْمیئن ٥‏ 


سےمصو طھھ ملیسو ےو رھ >٭و٢ۂڑ‏ با ھو 
وا اش تی2 قبصرت ںو عن جنپ ڈُھمور 


۷ 
٥0 دَيٹمرَوْنَ‎ 


<َحوعَا الام ون لات من مل 


. یعنی صبر نمی دادیم‎ (١۱) 


٤ھ‏ القصص ۲۲۸ 
ایشان را )٥(‏ . 

ودسترس دھیم ایش۹ان را درزمیسن 
وبنمائیم فرعون وھامان ولشکر ھای 
ایشان را اززبون گرفتگان آنجه می 
ترسیدند )٦(‏ . 

والھام فرستادیم بسوی مادرموسیٰ اینکه 
شيیربده اورا پس چون بترسی بروّی 
بینداز او را دردریا ومترس واندوہ مخور 
ھرآئینہ مابازرسانندہ اوئیم بسوی تو و 


گردانندۂ اوئیم ازپیغامبران (۷) . 


پس بر گرفتند آن را اھل خانەٴ فرعون 
تاآخر کارشود برای ایشان دشمن وسبب 
اندوہ ھرآئینه فرعون وھامان ولشکرھای 
ایشان خطا کنندہ بودند (۸) . 

وگفت زن فرعون این طفل خنکی چشم 
ست مرا وترا مکشیدش بُود کهە نفع دھد 
مارا یا فرزندگیریم اورا وایشان حقیقت 
حال نمی دانستند (۹) . 

وگشت دل مادر موسیٰ خالی از صبر 
ھرآئینه نزديیك بود کە آشکارا کند آن قصّه 
را اگرمانمی بستیم بردل اورشعہ''' 
تاباشد ازباور دارندگان )٥١(‏ . 

وگفت خواھرش رابرپی او برو پس 
بدیداورا آازدور وقوم فرعون نمی دانستند 
)١١(‏ . 


وحرام ساختیم برموسیٰ شیردایگان پیش 


ار خلی 
آْل بی لِلَذاوِنَ لَکَرََمُم ل؛ تمِحُونَ 9 


فَردَذنه ال ا بی تع اوک وچھوں رن وَلِتعلم 
لوحی لکن اکتمماہسمیں ۵ 


أكَوَعُدَ اللہ 


انوعةا 


دلَابكع اک٤‏ واستوی الہ ماما وک 
زی الْحنلَ 9 


حے سے ص صے ہے 


ومخَل الم نعل ین خَقلقین ا هلما وج فا 
رجلی اشن هد امن یه َْیْعِيَهوَهٰنً مِنعد و 
کان ی مرن شع عل انی من عو 
فک می ققضی عَلند قا لو ايگ لالَِطِنْ 


صه) 93یٹ ہتازٴ دی 
إەعدومَضِ لین ۵ 


2 


کال جوا امن تکازن آ1 

هُوالعتُو لحم 09 
ا دیما انعدت عفان انون طھبرا 
ِلَِرمبَ ٥9‏ 


رن ََنْيدهَإت تارب ا کری امکفر 


سر جم خلت 


٥۷3ھ‏ القصص ۲۲۸ 


ازوصول خواھر پس خواھرشگفت آیاراہ 
نمایم شمارا براھل خانه ای کە خبرداری 
اونيك خواھانند (۱۲) . 

پس باگِردانیدیم اورا بسوی مادراو 
تاحنك شود چشم وی واندوہ نخورد 
وتابداند که وعدہ خدا زاستٹ ست 
ولیکن بیشترین مردمان نمی دانند (۱۳). 
وچون رسید بنھایت جوانی خود ودرست 
اندام شد دادیم اورا حکمت ودانش 
وھمچنین جزامی دھیم نیکوکاران را 
)١١(‏ . 

ودرآمد در شھر بروقت بیخبری اھل آن 
پس یافت آنحا دوشخص که بایکدیگر 
جنگ می کردند آن يك ازقوم موسیٰ بود 
و آن دیگر ازدشمنان وی پس مدد طلب 
کرد شخصی کہ ازقوم اوبود برآن دیگر 
کكه ازدشمنائنش بود پس نیت رد او 7 
توسیٰ تن نکٹلٹٹرگفت این ازکار 
شیطان ست ھر آئینه شیطان دشمن گمراہ 
کننده آشکاراست )۱٥(‏ . 

گفت ای پروردگارمن ھر آئینه من ستم 
کردم برخویش پس بیامرزمرا پس 
بیامرزیدش هراآئینہ وی آمرزنده مھربان 
گفت ای پروردگارمن بحق انعام کردنِ تو 
برمن ھگز نخواھم بُود مددگار گٹھگاران 
(۷) . 

پسگشت کرد درشھر ترسان انتظار کنان 


ہے ے 


أئِنْ خَلقَ ٠‏ 


پالامیں نتم ئا 


ا ں رادان يَبْطی یِالتِی موَعَل لو ابال 
۱ھ نم سی آترسں ان تو تل کات تنا الین 7۳ 
ان رن لن کبزا نی ممازیڈ 


ا کک ص ڑھھ و 
ان تن ین الْنضلِننَ ۵ 


تن اق الب دمَدی ال زی رق 
7 ہڈا خر 
من الشِجبنَ ٥‏ 


حرج ماخ کب ال رن 
بَِاليراشِلزی ٥‏ 


دوک تلقاء مہ 
مار 


َلَكَّاورَدمَارَمَدْين وَکَل عَلَيَدِاٌْ ین الگایں 


ه٦‎ 


القصص ۲۲۸ 


ذَال موی لِقّك لَخو یفن 6 پس ناگھان شخصی کهە مدد طلب گرڈ 


بود دیروز باز بفریاد رسی میخواندش 


گفت بوی موسیٰ هرآئینه توگمراہ آشکاری 


(۱۸) . 
پس چون خواست کهە دست دراز کند بہ 
شخصی که وی دشمن موسیٰ ودشمن 
فریادکنندہ بودگفت فریاد کنندہ ای موسیٰ 
آیامیخواھی کہ بکشی مراچنانکه کشتی 
شخصی را دیروز نمی خواھی مگر آنکه 
بای ستمگاری درزمین ونمی خواھی 

٦‏ 00 .5ڈ 
و آمد شخصی ازآخر شھر شتابان گفت 
ای موسیٰ هرآئینہ رئیسان مشورت می 
کنند درحق تو تابکشند ترا پس بیرون 
روھرآئینه من برای تواز نیك خواھانم 

.)٢٢( 
پس بیرون آمد ازآن شھر ترسان انتظار‎ 
کنان‌گفت ای پروردگار من خلاص کن‎ 

مرا ازگروہ ستمگاران (۲۱) . 
ووقتیکه متوجه شد بسوی شھر مدین 


گفت امیدوارم ازپروردگارخویش که 


دلالت کند مرا براہ راست (۲۲) : 
ووقتیکە رسید بب مدین یافت برآن آب 
طائفه ای را ازمردمان آب می نوشانیدند 


)١(‏ یعنی چون موسیٰ اورا توگمراہ آشکاریگفت دانست کە غضب کردہ برسر من می 


انل 


اص 
آئَنْ خلقَ ٠٢‏ 


ی27 سے صصرصرےے 


ا ےگھ١‏ ج قَالَ 
ِقونەہ وَوَحَدَمِ دَوْنْهِمر مرانین تل ودن' 


ا5ح تا 


ع و نے 


ے' یئ 


خی نہ اح دم انی خی امضباء کات نی یں عو 
رف آجرہ ک ماک ےےے۔ سَکَت ان لاج ئوئش عليو اص 


لکش کک یج 0ں 


کلت راحں مابابت است مر ان ار من استاجرت 


القِئالْمَیْ 6۵ 


اي ان اك ری ات کان 


اج جو تی تج زان آئممت ران یں" 
0ت اہ سو رای کن لیا يد زان مَاءالہُ 


0ی 


شال نان وین ٗ 


۷ھ القصص ۲۲۸ 
بن دوزن چیست حال شماگفتند ماآب 
نمی نوشانیم تاآنکه باز گردانند شبانان 
پس موسیٰ آب نوشانیدبرای این هر 
دوبازروآورد بسوی سایه پسگفت ای 
پروردگارمن ھرآئینەه من بانچە فرود آوردی 
پس آمد بموسیٰ یکی ازین دوزن راہ 
میرفت بشرمگفت هرآئینە پدرمن میخواند 
ترا تابتودھد مزد آنکه آب دادی برای 
کرد پیس کے اوائضد ر نت مض غادص 
شدی ازقوم ستمگاران )۲٥٢(‏ ۰ 

گفت یکی ازین دو دختر ای پدرمن بخدمت 
بگیراورا هرآئینە بھترین کسیکە بخدمت 
گیری شخصی توانا باامانت باشد )۲٦(‏ . 
گفت هرائینه من میخواھم کە بزنی بدھم 
ترایکی ازین دو دختر خود بشرط آنکهە 
فت سال ٭3ج پس آن تبع ا اُاست 06 
خواھی یافت مرا اگرخداخواستهہ است 
ازشائستگان(۲۷) . 

گفت موسیٰ این ست عھد میان من ومیان 
تو ھرکدام ازین دومت کە اداکٹم تعدیقٰ 
نباشد برمن وخدابرآنچە می گوئیم گواہ 


مس پچ ا 


ای خَلقَ ٣٢‏ ۸ التقصص ۲۸ 
رازوا دصق کت تر ٗ شد باھل خود دید بجانب کوہ طور آتشی 
سے سو سو سے سے 0ہ اگفت ىا خودتوقف کندھ, آئنه دبلد 
و یں رص وس ے _| راثفت باھل خود توقف کنیدھرائینہ دیدہ 
ازآنجاخبری یا بیارم شعله ای ازآتش بُود 
کە شما تحصیلگرمی کنید (۲۹) . 
لاٹ ہا ودِی بن غَاط؟الوادالیشن ن الْلتْعَة2 پس چون آمد نزدیك آنشن آوازدادہ شد 
9ے ے ںےہ و (وو ہہ ٣پ‏ ع۔حو عرہور ٭ ا ان' اھت ان وگ ٌَّ 
ازمیان درخت که ای موسیٰ هرآئینه من 
خدایم پروردگار عالم ھا )( (۳٣‏ : 
وع التق عت ال مَلتَا را ت٥‏ کے تیاغ یل |٠‏ وانکه بافگن عصای خودرا پس چون دید 
مزا لم لب موی اقصل راک دنت کە عصاحرکت می کندگویاوی ماریست 
كيِں اللِییٹَ ۹ روبگردانید پشت دادہ وبازنەگشت گفتیم 
ای موسیٰ پیش آی ومترس هرائینه 
توازایمنانی (۳۱) . 
اك یداع قی جغبك نشرۃ بیضاممن عٹرسو وا ودرآردست خودرا درگریبان خود تابیرون 
ا و یا ساپ کس و ری و وبھم آربسوی 
خود باز خودرااز ت 5 
اوہےے سک ۹ 3۶و فو دیئخے دے مجو ء روی حو 21.12 ٹبرس سی یں 
ال رکون وم لاڈ انم ات اتا تن 6 
ری سر مت ھردونشانه اند فرود آمدہ ازجانب 
پروردگارتو بسوی فرعون وجماعتِ او 
ھرآئینە ایشان بودندگروہ بدکار (۴۲) . 
کل دتراق کے مَ متا مات آںلشْلُون ٥‏ اگفت ای پروردگار من ھرآئینه من کشتہ ام 
ازایشان شخصی را پس می ترسم کهھ 
ہعصو جو کو عوہے۔ 


وَآْهرُونٌ فنصم می ِا کا قَارْيلَهُمَیَرذا وبرادرمن ھارون فصیح تراست ازمن 


٠ یعنی برای دفع ترسی که بسبب ظھور خوارق پیدا شدہ‎ (١) 


تا اف ان لکن 2 


اک وہہ 
ابع الْفِليْوْنَ 9 


الس رھ : عَضّدَله يك وَعَكَلْلکہا 


اَم لی اوت نپ فَالوَامَاٰذَاإلیحرڑ 
مکی ماھت ا اب نا لی ہ6 


َال موی رق الین جا رای ون ویں 
ین لق الک ارک َنِم رن 6 


ےہ 


وکال نون اه امام اعِلرت لک ون الوعئری 
تاوں یع زوا نل الإن تَاجْمَل لمَرما 
اکلہ ال لوالا 
مِنَالْكَيِيَِ ہ۹ 


ہےەہ مم 


وامتکبر وو نود ٤ن‏ اض بب الحق وظُوا 
پر 


ا لها لَاِمَرْجَعُوْنَ 6 


اع الثللِيتنَ ہ6 


اھ 


القتصص ۲۸ 


ازجھت زبان پس ہبفرست اورا ھمراہ من 
مدد کنندہ کە باوردارد مرا ھرآئینه من می 


بە برادر تو وخواھیم داد شمارا غلبه پس 
نە توانند رسید بقصد ایذابسوی شما 
بسبب نشانه ھایماء شما وآنانکە پیروی 
شما کردہ اندغالب خواھید شد (۴۵) . 
پس چون آورد موسیٰ برایشان نشانه ھای 
روشن ماراگفتند نیست این مگر جادوی 
بربسته ونه شنیدیم این رادر پدران 
نخستین خویش )۳٦(‏ . 

وٴگفت موسیٰ پروردگارمن داناترست 
بھرکە آوردہ است ھدایت ازنزد او وبھرکه 
اوراست عاقبت پسندیدہ درآخرت هرآئینه 
رستگار نمی شوند ستمگاران (۳۷) . 
وگفت فرعون ای سرکردگان ندانستہ ام 
برای شما ھیچ معبودی غیرخود پس 
آتش برافروز برای من ای ھامان برگِل 
(یعنی خشت بساز) پس بناکن برای من 
کوشکی بُوّد کە من مطلع شوم از معبود 
موسیٰ وھرآئینه من می پندارم 
اوراازدروغگویان (۱۸) . 

وتکبر کرد فرعون ولشکرھای او درزمین 
بت سیق رات تد کا لضاف شر تا 
بازگردانیدہ نشوند (۳۹) . 

پس گرفتیم اورا ولشکر ھای اورا پس 
افگندیم ایشان را دردریا پس درنگر 
چگونە بود انجام ستمگاران )٥٦٤(‏ . 


ا 


ئّنْ خَلَقَ ٢‏ 
ََعَلاؤۃۂ ہک يد عون ال ارت اَمَو 


پا و ا 
تن ۷ 


واَٹیٹھج نہ لن اوت کک مرا ِقةِهمُمو - 


7 لان اتبناموی ال کن بب من اہشں ساٹ 


اون الو بَسإیْر 


٭ے محمد ک نہ۔ من ون 


شون الْكَزِث اِذْتَطَيْنَاإ لمُوَی الفَرنا 
کن الله 69 


ھا 5ا ریت ؛ سس 
َال من تتلي اص اي كت وکنا 
مَرَسِلن 12 


کے کے گ یں 9 


ایت راپ الظور دنادینا و ولہ نرحبة ین 


یك تن رکوما ما ام من تن من قب 
أَحَلَه میعن صَرَوْنَ 9 


لزان تََْ٣ُمْ‏ 2 وےڈو 98 مات ہپ فی 
یلوا تا ازم( 


ون یڑ ۲/7 بِن الْمْؤِْنانَ 


تشم الْحَیمِن جس تَا قَالوْالولا اوْقَ 


رھ القصمص ۲۸ 


وگردانیدیم ایشان را پیشوایانی که 
میخوانند بسوی آتش وروز قیامت 
نصرت دادہ نشوند )٦١(‏ . 

وازپی ایشان فرستادیم درین دنیا لعنت را 
وبروزقیامت ایشان ازدور ساختگان 
باشند )٦٤(‏ . 

وھرآئینه دادیم موسیٰ را کتاب بعد ازآن 
کە هلاك ساختیم قرنھای نخستین را دلیل 
شدہ برای مردمان وھدایت وبخشایش تابود 
کهە ایشان پندپذیر شوند )٦٤(‏ . 

وتو نبودی بطرفِ غربی چون بانجام 
رسانیدیم بسوی موسیٰ وحی را ونبودی 
ازحاضران )٥٤(‏ . 

ولیکن ماآفریدیم قرنھارایعنی بعد موسیٰ 
پس درازشد برایشان عمر وتونبودی 
باشندہ دراھل مدین کە بخوانی برایشان 
آیات مارا ولیکن ما بودیم فرستندہ .)٥٤(‏ 

ونبودی توبجانب طور چون آوازدادیم 
ولیکن وحی آمد ازروی بخشایش 
پروردگار تو تاترسانیگروھی را کە نیامدہ 
بُود بدیشان ھیچ ترسانندہ پیش ازتو بُوّد 
که ایشان پندپذیرشوند )٦٦(‏ . 

و اگرنە آن بودی کە برسد بدیشان عقوبتی 
بسبب آنکە پیش فرستادہ است دست ھای 
ایشان پس گویند ای پروردگارما چرانہ 
فرستادی بسوی ما پیغامبری را تاپیروی 
آیات توکنیم وہاشیم ازمسلمانان )٦۷(‏ . 
(ييعامبرَاق رای فرستادیم) پس چرن 
آمد بایشان وحی راست ازنزد ماگفتند 


ئَنْ خَلقَ ٠٢‏ 

منلما ای لی اویل اہم وق موی 
من قبل کَالواکزن نامرا قَالوا 
تسین لیژزنَ 6 


شن کاپ جن ندال مُرامْٰی رِْمهَاَيَمْة 
اِنلنْترسْرتح ہ 
ناک ام اع مود 


وَمَنْ امک اتَمَعَمَ هيقَثرهُدی تن اطواق 
ع‌ 


الله لا يَھّدی الو الظلۂَ ٥(‏ 


تد وَشَلنَا لوم الْتَوْل لَعلَهہیِمَدَاؤرْنَ 0 
رن اتِيٹھم الوب من قلہ 2و یوون 6 


ہ۶ 


ادا لعل قال ا مارک اہ الحی ون کا کا 
ون تی 0 


٦‏ 21 آس ھ کے ھھھ صھھھ ت2 
اولك تو نآ چرھممونش پماصر رواويد‌رءَوْن 
2727 سے صے 4 
یا ستة الكيِتكه مار قنھم یوون 60 


۷۷۱ القصص ۲۸ 


چرادادہ نشداین پیغامبررا مانند آنچه دادہ 
شد ہموسیٰ آیاکافر نشدہ اندبآانچە دادہ 
شدہ موسیٰ را پیش ازین گفتند دوسحر 
اند موافق راف 0-7 وو سا 
ھرآئینه ما بھریك کافرانیم )٦۸(‏ . 

بگو پس بیارید کتابی فرود آمدہ ازنزد 
خدا کە وی راہ نمایندہ تر باشد ازین دو 
تاپیروي اوکنم اگرراستگوئید .)٦4۹(‏ 
پس اگرقبول نکنند سخن ترا پس بدان 
کە جزاین نیست که پیروی می کنند 
خواھعش نفس خودرا وکیست گمراہ 
ترازکسیکە پیروی خواهعش نفس 
خودکند بدون راہ نمائی خدا ھرائینه 
خدا راہ نە می نمایدگروہ ستمگاران را 
)۵٥(‏ . 

وھرآئینه ما پی درپی آوردیم برای ایشان 
این قرآن راتابود کە ایشان پندپذیرند .)۱١(‏ 


آنانکە دادہ ایم ایشان را کتاب پیش 


ازقرآن ایشان بقرآن ایمان می آرند .)۱٢٥(‏ 
رق 2 اھر افاضسک در افاتگرت 
ایمان آوردیم بآن هرآئینه وی راست 
است ازجانب پروردگارماھرآئینه ماپیش 
ازنزول قرآن منقادبودیم )٢۲٥(‏ . 

این جماعت دادہ میشود ایشان را مزدایشان 
دوبار بسبب آنکه صبر کردند ودفع می کنند 
بخصلت نيك بدی را وازآنچە روزی دادہ 
ایم ایشان را خرج می کنند )٤٤٥٥‏ . 


وَلدامی ہوا اللحو اض و اَم وَقا لوا اما لیا وچون بشنوند سخن بیھودہ را روبگردانند 
رھ وے ےہ سی ہد ےو ۲ ور اذ آن + " ە0.]/ ٌ ۱ ھا ما 
ملک اتکی الولَْ 9ہ وی وس وت 
وشماراست کردارھای شماسلام برشماباد 
نمی خواھیم صحبت جاھلان''' .)٤٥(‏ 
اتی لا تسد یْمَنْ اَخَنت وَلوِنَ الله یَسدیٌ (یا محمد) ھرائینە توراہ نمی نمائی هھرکه 
صن يِشاو هو لیر بالمَهَتیش 6 را دوست می داری ولیکن خدا راہ می 
نماید ھر کر اخواھد واوداناترست براہ 
یافتگان )٤٥(‏ . 
وَکَالاِ نم الد ی مَعَك تتَتيف من ارتا وگفتند بعض اھل مکه اگرپیروی ھدایت 
سه ہے کپ وو ہیں ےجا اہ کپ سو ہواسکرھ : ۳ : 3 
کو کا انم ٹہ ا کیم باتو ربودهہ شویم آززمین 
یپ گج سو ودےمے ہے سک ےےء وو ک ےو ہووے و اراتا ں4 دادیم ایشان را ذر حرمی 
این کا ون اَْهمَلاعَلمونَ 9 ۱ ۱ 
باامن رسانیدە میشود بسوی وی میوھا 
ازھر جنس روزی ازنزد ما لیکن بیشترین 
ایشان نمی دانند (۱۷) . 
اون کزتيي فی ملیٹٹز _| وبساملاك کردیم ازدہ ھا کە ازحد در 
رمک دنہ و الال تاناشن نین _|کذشتند درکذرانِ خود پس اینھاست جای 
ماندنِ ایشان ماندہ نشد آنجابعداز ایشان 
مگر اندکی وبودیم مابدست آرنده میراثِ 
ایشان (۱۸) . 


۹۶ تس +ٔ +, 4 


2َ اکا رك ميك المیحٹی ےت انی آ وہگِز نیست پروردگارتو هلاك کنندۂ دہ 

کہ اھ اکائو ری زی انا ہی0" | ھا تاآنکە بفرستد درقصبه آن پیغامبری کە 
بخواند برایشان آیاتِ ما و ھزنیستیم 
هھلاك کنندۂ دہ ھا مگر درآن حال کە اھل 
آنھا ستمگارباشند (۱۹) . 


. یعنی مردمان اخراج کنند‎ (٢ 


۲ 
سے ہج" کے 


أئنْ خَلَقَ ٠٢‏ 


ادن شی متا الا تَا ما 
نَا تاب لزان ۵ 


آقمن ےل ن۵ وعلا سنا دھو لن وپ کمن رنڈ متا۱ء 
ابا لڈ تہ ت ای رون الین 0ی 


دسوے و ہوہڑ ہے و 7 
ونوم بادنھمکیغول ان ترقَاوی انب 


انفزن ہ 


ال ائزی حعکیيح التول رتا انت 
اغو یبا اغویٹھ کی اع وب با ابيا ما کاو 


اَالاَهدذْنَ 69 


ھی ہی ۔ 


سو ہہ رھ ۶و ٠‏ مر تے پ5 کے۷ ۶ >کوہدے د9ی >5 
وَقِيّل ادعواشرہ کم وں‌عوھ یقرت تحی الھمر 
وَرَاوٰاالعَنَاب لَوَا توم مَانوْابَهْكَدُدْنَ 6 


وک تاد نوہ کیل ماداَ جک ملین ۵ 


کيّث یه الا این فی لین 9 


. یعنی بغیراکراہ‎ )٣( 


0۷۳م القصص ۲۲۸ 


وھرچهە دادہ شدشمارا از ھرنوعی پس 
بھرہ مندي زندگانی دنیا وآرایش ویست 
وآنچهە نزد خداست بھتر و پائندہ ترست 
آیا کسیکه وعدہ دادیمش وعدہهہ نيك پس 
او دریابندہ اتا انت گی است کھ 
بھرمند ساختیمش بمنفعت زندگانی دنیا 
نا وی ور قامت ارحاضر شرگاا 
مر ()٦٦(‏ ۰ 

وروزیکه آواز دھدایشان را پس گوید 
کجایند آن شریکان من کە شماگمان می 
کردید )١٦(‏ . 


عثات'؟ ای پروردگارمااین جماعت اند 
که گمراہ کردیم ایشان را چنانكکه خود 


گمراہ شدی!'' بی تعلق شدیم اأازھمه 


بسوی تو ایشان مارانمی پرستیدند .)٦٦(‏ 
وگفتہ شود بخوانید شریکان خودرا پس 
بخوانند ایشان را پس ایشان قبول نە کنند 
دعای ایشان و ببینند عذاب را و تمنا 
کنند کاش ایشان راہ یاب می بودند .)٦٤(‏ 

وروزیکە آواز دھد خداایشان را پس‌گوید 
چە جواب دادید پیغامبران را )١٦٥(‏ . 


پس مشتبہ شود برایشان خبرھا آن روز 


ان تاب تین 
صڑی۔ ے ‏ وھ ڈثے 
باون ین القْحِنَ ٥9‏ 


ورك لی مایماءدتتارما کان امم اینبرۃ مو 
٦‏ و و بڑہوے 

اڈوونع یئ ایٹرہ تن 0 

سر اص روہ بت 2 سے َ‫ 

وك تلم ران صدوَرهُم وَمَا يك 69 


ڈ- 


َو اط لال (ل]‌ لے انحصمرل الال والية: 
27۴ 


آیٹزان مکل الہ کوک لۂتۃ ال تر 


الم من الع اطہ بایکز فیا و َمَلَاتََنوْنَ 6 


ن 


ذن ران حَلا مل حتا لس ال کم 
و کی 


انل مرن ۵ 


۷۷۶ھ القصمص م۲۸ 
ہس اق اتبك دیگر سرال ٭ کید" 
.)۹٦٦(‏ 

پس آنکه توبے نمود وایصهان آورد 
وکارشائسته کرد پس امید یت کہ باشد 
ازرستگاران )٦۷(‏ . 

و پروردگار تومی آفریند ھرچه خواھد 
وبرمیگزیند ھرکراخواھد نیست ایشان را 
اختیاں پاکی خدا یىی راست وبلند ٹرست 
وپروردگارتو میداند آنجهە پنھان می دارد 
)٦٦(‏ . 

واورست خداء نیست یی معبود بحی 
غیراو اوراست ستایش دردنیا وآخحرت 
واوراست فرمانروائی وبسوی اوباز 


گر دانیدہ شوید (۷۰۷) ۱ 


بگو آیادیدید کە اگرگرداند خدای تعالی 
برشما شب را پایندہ تاروزِ قیامت کیست 
معبودی غیر حق کە بیاردپیش شماروشنی 
را آیانمی شنوید (۷۱) . 

بگوآیا دیدید کە اگر گرداند خدایتعالی 
برشما روزرا پایندہ تا روزقیامت کیست 
معبودی غیرحق که بیاردہشما شبی را که 
آرامگیرید درآن آیانمی بینید (۷۲) . 
وازرحمتِ خود ساخت برای شما شب و 
روز را تاآرامگیریددرشب وتاروزی طلب 


اٗوے و سے 


أئَنْ خَلقَ ٠٢‏ 
دَلِتبتعَرْامِن یلہد اعَلَوكَروْنَ ٥٥‏ 


سوہ 9ے دک ھ کیقول ان شر6 دہ 
یے) 


وىوم یناد نیم ڈیقول ان شرکاءی اي 
کیل ریعموںن 60 


دنریعتا دن ض او منھیں افثات ا ھا نوا بْره ا تلود 


کہ وے سے ۴9م سے ںو ےدووہے ںوی ہے ۹ 
لوا اع ال لو وصل عتھر فا فانوا يف رون ۵) 


ہج 9ے مے۔ م ےو قوٗ کے کھ ورص۱۷ء و١2۶‏ 
ات فارون ان مِن فو موی فی مرح اتل 
تر 


ِن کزان ما لوا الب او الو 
انل زی اطلائیبْ التَیمزی ۹ 


وَايْمَ فَمَااللكَ الله الکاراللٹرۃدلاتش تَوِيَكَ 
مِںَ الاو ن امن ال ِليْكَ و لَاكَتَم 
الات الکن ض اك اه لَايْ٘حثِ الْتِْينَ 9 


س رھ 


ہے الو مد ئےے ہہ دئےکص ٢ور‏ ےوہ صص رےدچخچھ 
قال الا اوت لی سی او لَمَيْتْلران الد کن 
هك ین کہ ین الْفرون من مُوا من نہ موۃ اک2 


. یعنی درروز‎ (١() 


٥۷م‏ القصص ۸ 
کید ازفضل :آو''' وٹافکر گذاری کید 
(۷۳) . 


وروزیکهە آواز دھد ایشانرا پس گوید 
کجا عفر کات تھھاتاس تید 
)۷٤(‏ . 


وبیرون کشیم ازھرامتیگواھی را''' پس 


گوئیم قوم را بیارید دلیل خود پس بدانند 


کە حق بجانب خداست و گم شود 
ازایشان آنچه افترامی کردند )۷٥(‏ . 

ھرآئینه قارون بود از موسیٰ پس 
تعڈی کرد برایشان وعطا کردہ بودیم 
اوراازگنجھاآن قدر کە کلید ھای اوگرانی 
می کرد جماعت صاحب توانائی را چون 


گت باو قوم او شادمشو ھرائینےه 


خدادوست نمی دارد شاد شوندگان را 
)۷٦(‏ . 

وبجوی درآنجه خداعطا کردہ ایگ ترا 
صلاح سرای آخرت و فراموش مکن 
حصٗ خود از دنیا”" ونیکوکاری کن 
چنانکه احسان کردہ است خدابہرتو ومجو 
فساد درزمین ھر آئینه دا دوست نمی 
دارد فساد کنندگان را )0۷۸۷۵( : 


گفت جزاین نیست که دادہ شدہ است مرا 


مال فراوان بنابردائنشی کهە نزد من ست 


. یعنی ھرپیغامبری برقوم خودگواھی دھد‎ )٢( 


. یعنی دردنیا عمل صالح بجااآر‎ ٢٦( 


ے۔ 


ے۔ 
امَنْ خلقَ ٠٢‏ 


دی ویوےہوےدو 181و دوہ موہ 
جبعا وَلَا تعن د توٴیھم المجَرموْن (6 


ال قیایکیت انا یلاوق کازذن َِدلزۂ 
حَقِلعِظت 9 


کال ال اتواللہ کو تاب اط خَيزلَنْ 
اتل ص ات ای الضثقْتَ ‏ 


سے .ہے < ”مک ےجے ٭ ہے ہی وفوووہ 
فَحسفْتایم وید ارزالارص٤٥ا‏ ٭ان له 2ن وَِمة یَەروْنَة 
مِنْ ذو اطوَمَافَانَ من اللْذِْيِيَ ٥‏ 


وأصب لن ین موا مک نەپالامیں ران وَنکان اہ 

ىبن ال لسن کِط امن جبادہ وت ول اتی 
سصوے صصح جح رص رص صظ ۱ ع 

الہ علی تا لت کا ماك لا لئ الین ٥۵‏ 


قِلتَ ال ازاللِيغرَة سَجْعَ لوا لکن بن لا يِیَں ون غاوا 


مھ 


القصص ۲۸ 
آیاندانست کە خداهلاك کرد پیش ازوی 
از قرنھا آن فوم را که توانا تربود اآزوی 
وبیشتر بود درجمعیت و پرسیدہ نمی 
شوندگٹھکاران ازگناھان ایشان!'' (۷۸). 
پس بیروں آمد برقوم خود درآرائش 
خویش گفتند آنانکهە طلب می کردند 
زندگانی لتازا ای کاشن فاراباشد مائذ 
آنجه دادہ شدہهہ است قارون را ھر آئینه 
وی صاحب نصیب بزرگغ ست (۷۹) . 
وگفتند آنانکەه دادہ شدایشان را علم وای 
برشما ثواب خدا بھتراست مر آنکس را 
که ایمان آورد وکار شائسته کرو وقرین 
ا شی فرداج سر گر ضاران 
(۸۰) . 

پس فرو بردیم قارون را وسرای اورا 
بزمین پس نبود برای اوھیچ گروھی که 
نصرت دھند اورا غیر خدا ونبود خودش 
ازنصرت دادہ شدگان (۸۱) . 
وگشتندآنانکه آرزومی کردند منزلتِ اورا 
دیروز میگفتند ای عجب که خداگشادہ 
می کند رزق را برای ھرکهہ خواھد 
ازبندگان خویش و تنگ می سازد واگرنہ 
آن بودی که انعام کرد خدا برما ھرآئینه 
فروبردی مارا ای عجب کە رستگار نمی 
شوند کافران (۸۲) . 

این سرای بازپسین مشررمی کنیم آن را 


. یعنی درصورت لزوم پاداش مجال عذرنیست والله اعلم‎ (١) 


لالاش رَلامَاذازاتاَدلِلَویَ ٥‏ 


من مال ت ےل حاون جا اتد 
]وی ارح لوا ات اي الما انا يحْمَلنْنَ ۹9 


اق ان شرض عَليكَ ران رذ إِل مو 
وں' _چخرھہھ 


قل رق آعْلومَن ءال دی ومن 
مُوَذسلل شی 9 


نیت لسن هر اللكِترتْنَ ۹ 


سے 


وَلارَتُذ تَكَ عَنْ الیت الو بَمْتَ اِذ نات لييْكَ 
ا۶ال يك و لا سو ین المْشرلبْیَ ٥۵‏ 


لالہ مم اطالم' اح رَلَاله ِلاهوَضضَی 
َال الا مَبیَ کہ اتختری لیوِننمَفزنَ ت 


. یعنی آخرت‎ )١( 


۷ء" القصص ۲۸ 
برای آنانکه نمی طلبند تکبر درزمین ونه 
فساد وحسن عاقبت پرھیزگاران راست 
(۸۴)-- 

ھرکە بیارد نیکی پس اوراست بھترازآن 
وھرکه بیارد بدی پس جزا دادہ نمی 
شوند آنانکە بعمل آوردند خطاھا الا 
بحسب آنچه می کردند )۸٤(‏ . 

ھرآئینە خدائی کە نازل کرد برتو قرآن را 
البته باز گردانندہ است ترابسوی جای 
0 پروردگارمن داناتراست بھر 
کے آورد مدایت را وبھر کەه وی در 


گمراھی ظاھرست )۸٥(‏ . 


وتوقع نمی داشتی کہ فرود آوردہ شود 
بسوی تو کتاب لیکن (فرو فرستادہ شد) 
بسبب رحمتی ازپروردگارتو پس ھگز 
مشو مددگار کافران )۸٦(‏ . 

ھ۶ 11۷۶۶ 000 
بعدازانکه فرود آوردہهہ شد بسوی تو 
ودعوت کن بسوی پروردگار خویش 
وھگزمباش ازمشرکان (۸۷) . 

ومخوان باخدا معبود دیگررا نیست ھیچ 
معبود بحق غیراوھرچیز ھلاك شوندہ 
است مگر او مرأوراست فرمانروائی 
وبسوی اوبازگردانیدہ شوید (۸۸) . 


شِےمچ+ے او الِؤَخین الرَّحجوہ 
ات 
نیب القاش ان كيا اکا کم 
کین 6 


وم فدکا لن من مه فل یمر ادلهُ 
ِب صد ہوا ليعَلمن کی 9 


سَاءََاُموْنَ 6 


مرکا عو الا اطۃ قاع اَجَلادل وت 
ِمُر ام ایر ۵ 

یت تاد لن الله می 
خی الین ٥‏ 


مھ وانجز رر احس انی فَاوَاھلون 60 


وَوَضَهِنَاالانْسَانَ بوال رن متا نھد لا 
ےن مال سك یہ مل فلا تھا ا 
مَرْحِمٰام نیما نتم تملون (م( 


ہنام خدای بخشایندہۂ مھربان 

لت 

آیا پنداشتند مردمان که بگذاشتہ شوند 
بمجرد آنکە گویند ایمان آوردیم وایشان 
امتحان کردہ نشوند (۲) . 

وهھرآئینه امتحان کردیم آنائراکە پیش 
ازایشان بودند پس البته متمیز بکند خدا 
آنائرا کە راست گفتند والبته متمیز کند 
دروغگویان را (۳) . 

آیاگمان کردند آنانکەه بعمل آوردند خطاھا 
کە پیش دستی کنند برما بدچیزی ست که 
بدان حکم می کنند )٦(‏ . 

ھرکە امیدداشته باشد ملاقات خدارا پس 
ھرآئینە میعادخداالبته آیندہ است واوست 
شنوادانا )٥٢(‏ . 

ھرکه جھاد کند جزاین نیست که جھاد 
میکند برای نفع خویش هراآئینه خدابی 
نیاز ست از عالمھا )٦(‏ . 

وآنالک. اسان 'ازردتت كکارعغایق فایت 
کردند البته محوکنیم ازایشان خطاھای 
ایشان را والیتہ جزادھیم ایشان را به 
نیکوترین آنچه می کردند (۷) . 

وامر کردیم آدمی را بە نسبت پدرومادر 
وی نیيك معامله کردن واگرکوشش کنند 
باتوای انسان تاشريك آری بامن آنچه 
نیست ترا بحقیمقت آن دانشی پس 


وَالَیِیِن امَنُوَا وََواالشدمتِ لَنْدَّجْلَتبَہ لی 
الشحِثَ 9 


زین القایں منکَقول امکاباڈو قوذ 
اٰوجَعل یَبَة الگایں کم اپ او ولبن 
جا رن وك ول اکا میں 
الله با َیِتَاِصْدؤر اللی 2 


وَليعْلمَ الله ال امثُوْا هَلَيَحْتَمَ الَيينَ ٥‏ 


َال ارب نَکعروْاِل رن امَواا تما ََيْلا 
س٤ےھ‏ ہے یں طوطمس وو ١ز‏ ہو ہے وو سو کو 
ولتحدل خَطیکر وَماهم بل من امم نٹ 


وو۔ے۔ 


إِئ بت ہہ 


ربا اط رفاک آفمڈو یہ 
ھ2 


لْٰمَوَعَا کا لْوايمْکروْنَ 2 


ول نول توم ذَتَ فو ماك ستَة 


ے۔ 


۷۹ە 


فرمانبرداری ایشان مکن بسوی من ست 
بازگشت شما پس خبردھم شمارا بە آنچه 
می کردید (۸) . 

وآنانکه ایمان آوردند وکارھای شائسته 
کردند البتہ درآریم ایشان را در زمرہ 
شایسگان (۹).. 

وازمردمان کسی ھست کمھ میگوید ایمان 
آوردیم بخدا پس چون آزاددادہ شد اورا 
درراہ خدا شمرد رنج دادنِ مردمان را 
مانندِ عذاب خدا و اگربیاید فتحی ازنزد 
پوورگاری عو اگریتد سراہہ نا راقتا 
بودیم آیانیست خداداناتر بانچە درسینہ 
ھای عالمیانست (۱۰) . 

دالصمتالا غلاقات اک مات ا ردنا 
ه7 

و گفتند کافران ہبمسلمانان پیروی راہ 
ماکنید والبته مابرداریم گناهانِ شمارا 
ونیستند ایشان بردارندۂٗ چیزی ازگناهان 
آن جماعت هرآئینە ایشان دروغگویانند 
)١١(‏ . 

والبته بردارند بارھمای خویش را 
وبارھائی را ھمراہ بارھای خویش و البته 
سوال کردہ شوند روزقیامت ازآنجه 
اف انی کررلد''؟(40):., 

وھرآئینه فرستادیم نوح را بسوی قوم 
ارپس توقف کرد درایشان ھزارسال مگر 


. یعنی بارگمراہ شدن وگمراہ کردن بردارندوبارتابعان ازسرایشان دفع نکند‎ (١() 


لمح ءَامَأَلْےَنَ هُمَالقوَْانَ وَهْمَللمُوْنَ 6 


ےک دو روے کو رے پے ھھے کھھھ 1 ۳پ “۱5ک دے 
فَانحیمْة واصحب السفْدتَة وجِعلنها اي لِلهْلہیْن 0 


یہاتوک 
ان تن 6 


تَا کب ون سن دوب اط ہا و تَا وَ تخل 
ِنْكاإِن الَنِ يٌن تَكَُوْنَمِنْ دن اطہ 
ولک امَانکوا جلةَاطوالززق 
رَاخَبْدْزَه وَاتَکُْرَمَالَْالیَد میعن ٭ 


رو لیواوو کے و سس ہ۔ وآ ء۔و بت و > دےہے 
ون تکن بواففد کن ب أمحرصن مب لہ روما 


عَي ارول لا الَلغ الشَ ۵ہ 


الد لئ الله الکَلق کرو ٥)۔‏ 
ِنَ ذِكَعَل اور 

شسشذان ال ض کَالطْروَاصََیْتَ بدا 
الْتَلق الہ نی التَنا انرم 
الله عَلٰ کل کئ حَيیْر 6 


۸۸" العنکبوت ۹ں 


عامال سن رت ارات اط ناڈ 
وایشان ستمگاربودند )۱١(‏ . 

پس نجات دادیم نوح را واھمل کشتی را 
ى ماق سی ر الہ اق فالنیا 
)١١(‏ . 

وفرستادیم ابراھیم راوقتیکه گفغت بقوم 
خود پرستش خدا کنید و بترسیدازوی 
این بھترست شمارا اگر می دانید )۱٦(‏ . 
جزاین نیست که می پرستید بجزخدا بتان 
را وبرمی بندید دروغ را ھرآئینه آنانکە 
پرستش می کنید بجز خدانمی توائند 
برای شماروزی دادن پس طلب کنید 
ازنزد خدا روزی را وپرستش اوکنید 
وشکراوبجاآرید بسوی اوباز گردانیدہ 
خواهید شد (۱۷) . 

واگردروغ می شمرید پس هرآئینه دروغ 
شمردہ بودند امت ھای پیش ازشما 
ونیست بر پیغمبر مگرپیغام رسانیدن 
آشکارا (۱۸) . 

آیاندیدند چگونە نومی کند خداآفرینش را 
بازدیگربار باگرداند آفرینش را هرآئینه 
این کار برخداآسان ست (۱۹) . 
بگوسیرکنید در زمین پس درنگرید 
چگونه آغازکرد آفرینش را بازخدا 
پیداکند آن پیدائش ‏ بازپسین را هرائینہ 
خدا برھرچیز تواناست (۲۰) . 


عہےوں۔-ںقھ ھ 20 


عیب من کاو برحمرەن یجایالپونفلیون ل٣‏ 


َمَااثتْيمتِزْيْنَ ن الْأاّض جو یں 
اكْزضن دوب اطٰومِن ول ولا نر 


وَالَكْتّن کَمَروایا و ا سوا 
تی 2ك لمرِمَداٹ1 لثر ہ6 


تَا ات قزِبة الاائ راز زََمز 
اه اور الگ 1 ؿ٘ذلِكَ لیت اِٹیو 


مھ ہو 


مژمنون ۷ 


وقال فا اتد تم من ڈڈن اہ اَوْکَاتا کو٤‏ 
سےےورمرم یر 
الَيََٰة 0 مع 


بحض کر بسا ساوک الگا 


نت ری ۵ 


ے1 5 


ہے 


لج ال وکا ای مهاحژ ال رت" 
مز ڈیر 9 


وشن تا لا ْ2 سھصورے س سے 7 ٭ اس 


إسحق ونبعقوب وح تق ذرليَهة 


کر 


عذاب کند ھرکرا خواھد ورحم کند 
ھرکراخوامد وبسوی اوبازگردانیدہ 
خواھید شد (۲۱) . 
ونیستید شماعاجزکنندہ درزمین ونه 
درآسمان ونیست شمارا بجز خدا ھیچ 
دوست ونهە یاری دھندہ (۲۲) . 

وآنانکە کافرشدند بأیاتِ خدا و بملاقاتِ 
ار آن جماعت ناامید شدند ازرحمت من 
رآ حاعت۔ ابشات: راسٹے غقات کرد 
دھندہ(۲۳) . 


پس نہ بود جواب قوم ابراھیم مگرآنکه 


گفتند بکشید اورا یابسوزانید اورا پس 


برھانید خدااورا ازآتش هرآئینه درین 
نا احقالمامت: دای گررکی ہار 
میدارند )۲۰٢(‏ . 

وگفت ابراھیم جزاین نیست کەگرفتہ اید 
بجز خدابتان رابجھتِ دوستی درمیان 
خویش درزنلگانیٔ دنیا بازروز قیامت 
نامعتقد شود بعض شما ببعض ولعنت 
کند بعض شما بعض را وجای شما 
دوزخ ست ونیست شمارا ھیچ یاری 
دھندہ )۲٥(‏ . 

پس باورداشت ابراھیم رالوط وگفت 
(ابراھیم) ھرآئینه من ھجرت کنندہ ام 
بسوی پروردگار خویش ھراآئینه وی 
غالب باحکمت ست )۲٦٢(‏ . 


وعطاکردیم اورا اسحق و یعقوب 


الشمَوَة وَال تب و اكَبْله اآجر ن الل ان 


۱ٌُ ۰ اب 


الْإإِغِرَۃ لَہنَ الضٰلِحِمَ 9 


لاد قال لِعو مک مک اتا نون التم کے 
مَسمکزيهَامِنْ آحَيِيِن الْتہیْیَ 6 


1ک ۔25د۔ رن 8۴ےے ہر ووے۔ ہے و ے رصے ڑڑدوے 
کک اتاتون الجَال ونقطعون الیل وتانون 
تاد ناکما فان جَواب كَوْیقَِلَأان الو 
امتتِيِمَة اپ الو إِنلُتكَ ماشو 9 


لا اث لیا زم ْے الْنشزی* قَالواکا 
مُھَيِسََا مل ند الْترَيَةِنَ ملا 

فَاى و اظلبیَ 60 

ال ان ھا لوا هَالَوْا تن اَعَلوَيِمَنْ فِيْمَا 
ہس گب ۲ 


وَاَضْلَة لا امْراََه کات 2ی 
الْذْسِينَ 9 


7.3۴0 


وَلََان جَارت رَسِْتا لوّطظا ىِىی/ٗ بھذ وَضَای 
وم ٥َرمَاوقَالوا‏ لنٹ وَلتَحْرَنإکا 


رک سے ہج 


٦ 


ومقررداشتیم دراولادِ وی پیغامبہری 
وکتاب را ودادیىم اورا مزد اودردنیا 
(۷) . 

وفرستادیم لوط را وقتیکەگفت بقوم خود 
ھرآئینه شمابعمل می آرید کار بی حیائی 
را کە پیش دستی نکردہ است برشمابسوی 
آن ھیچ کس از عالمھا (۲۸) ٠‏ 

ايا نما تضد شہرت: سی انت تمرذات 
وقطع طریق می کنید وبعمل می آرید 
درمجلس حویش کارناپسندیدہ پس ٠۔‏ 
بود جواب قوم او مگر آنکەگفتند بیارپیش 
ما عذاب خدارا اگرھستی از راستگویان 
(۲۹) . 


گفت ای پروردگارمن نصرت دہ مرا برقوم 


مفسدان (۳۰) . 
ووقتیکه آوردند فرستادگانِ ماپیش ابراھیم 
مژدہ راگفتند هرآئینە ماھلاك کنندۂ اھل 


این دھیم ھرآئینه اھل این دہ ستمگار 


گفت ابراھیم ھرآئينه درآنجا لوط ست 


خلاص کنیم اورا واھمل اورا الازن وی 
باشد ازباقی ماندگان (۳۲) . 

انذرمکگیے گردہ ند رسیتی ‏ ازشات و 
تکھلل قلامسے لضاف رر کَمْيْلت آت 


بر رو ِِے 
٠‏ 


مِن الخین ٣‏ 


ازاون سال ھن و القَرية حراش المماء 
یما فَاتَايِتْتوْنَ 6 


دِلتَتق]َ نما َهيِْتَهلتَْم تعْعلوْنَ 9 


سے طےھے۔ ہے ۷اصصم اص ے۔ 
ول مدین أَخَاه شیا فَقَال یتوم اعمدُوا 
ا سے ےوہ ھ, 


الد ارہ االی وم الیخر ولا تعْتوای اللض 


را وٌََُ 


قد بوہ فَاحَت توم البَجَفَة فاصبخواقداریيم 
جن 2 

ادا ن2ا وو تین لکزژن سی وی این 
الكَيْظن اَعَمَالهْم فص مض اليّبّل 


ص5۲ ‌ و دجء۔ہ ۃً 
دفانواسنبیرین ۳٣‏ 


ان عون ومن ون جَاَهُومولی 
اکا ۔ :7 و 943ھ ہ کچھ صص مب4 9 3 
انت فامتبر ای الارض ویا 96وا فی 0 


ج ورک سطصع مم >> دووں 12 ٤‏ 
دن یں ین دِنوعمن اسنا عَليدِ حَاصبًا؟ 


فرستادگان مترس واندوہ مخور ھرآئینہ 
مانجات دھندہٗ توواھل توایم مگر زن 
توباشد ازباقی ماندگان (۳۳) . 

ھرآئینہ مافرودآرندہ ایم براھل این دہ 
عقوبتی راازآسمان بسبب آنکه بدکاری 
می کردند )۳٤٣٣(‏ . 

وھرآئینه گذاشتیم ازآن دیهە نشانہ' واضح 
برایگروھی کە درمی یابند )۴٥(‏ . 
وفرستادیم بسوی مدین برادر ایشان 
شعیب را پس‌گفت ای قوم من عبادت 
خدا کنید وتوقع دارید روز بازپسین 
را وھرسو مگردید درزمین فساد کنان 
.)۳٦(‏ 

پس دروغ پنداشتند اوراپس در گرفت 
ایشانرا زلزله پس بامداد کردند 
درخانه ھای خویش مردہ افتادہ (۳۷) . 
وھلاك کردیم عاد و تمودرا وھرآئینه 
واضح شدہ است شمارا بعض مساکن 
ایشان وآراستهہ ساخته بود برای ایشان 
شیطان کردار ھای ایشان راپس بازداشت 
ایش۸۹ان را ازراہ وایش۹ان بین4ابِودند 
(۴۸) ۔ 

وھلاك کردیم قارون وفرعون وھامان را 
وھرآئینە آمدہ بودبایشان موسیٰ بانشانه 
ھای واضح پین اتکی کردنا۔ ادرزمیغ 
ونبودندسبقت کنندگان (۳۹) . 

پس ھریکی را گرفتار ساختیم بە وبالِ 


ہے 


ائنْ خَلقَ ٦٢‏ 

وے ہے 2ھ لے ےط ے2 ص ہے 
بوالارص ویہم شن آغرونا ومَا فان اللہ 
0ت ںی 


مکل رك اکنا دن ڈ ون اللہ ادا کل 
التکبوتِ :ان تٹبیتا و إِن اون ایت 
کیٹ لیت لدالزیکزنَ 9 


ہے وقدرمدوے 


إِن الله یعلءماید غون ین دنین سی هو 


وَتِأك الال تقو لهالِلقایں 
الا الْعَلمینَ 6 


7ھ ملق 


خی الہ الک را ےھ 3 الارض پالحق نی 
ذلِكَلایَہَلِلْذسیَ ٥‏ 


گکاسئن بسن اش ان کسی بد کت 


فرستادیم بروی بادِسنگ بار وازایشان 


.سی پردکگرنث ارڑا آواز ہیقت 


وازایشان کسی بود فرو بردیمش بزمین و 
ازایشان بود کسی که غرق ساختیم وھگز 
نبود کەه خدا ظلم کند ہرایشان ولیکن 
ایشان برخویشتن ستم می کردند 
)6٥٤(‏ . 

داستان آنانکە دوستانگرفته اند بغیر خدا 
ھمچوداستان عنکبوت ست کھ فراگرفت 
خانه ای و ھراآئینه سست ترین خانه ھا 
عانه عنگپوٹ ستۂ اگرمی دایستر''' 
)١١(‏ . 

هرآئینه خدامیداند حال چیزی که می 
پرستند بجزوی ازھرچه باشد واوست 
غالب باحکمت )٦٤(‏ . 

واین داستان ھا بیان می کنیم آن را برای 
مردمان ونمی فھمند آن را مگر دانایان 
)٦٤(‏ . 

آفریدخدا آسمان ھا وزمین را بتدبیر 
درست هرآئینە درین کارنشانهٗ است برای 
مسلمانان )٥٤(‏ . 


(١)‏ مترجمگوید حاصل مثل آنست که ایشان بہتان پناہ بردہ اندوبتان میچ نفع نە دھند 
چنانکە خانه عنکبوت ھیچ فائدہ نمی دھد ۱ 


أتل مَااوٌحیٗ ۲٢‏ 


اشن ما ايك دن الپ اق الكکَلوگ' 
الک وۃ دنین الحماء والمَتکر ون زار 
7پ بت 


لاد لن لکٹیرلا یئ تن ول 
تل الکو وَاِلهْتَا َالهکرُوَایمد وَعَ آ٤‏ 
مَسلمون 69 


چص وی وت ا صوں کے 


یوین ھا من کین 2+4 دالوا 
الکن 6 


الَارَتَاب البْطِلیْنَ 6 


بل شوايٹ شاف صدورائین اونوال ایح 
008 كت رم 


ہ۸۵م"“ًٔ 


بخوان یا محمد وحی فرستادہ شدہ بسوی 
توازکتاب وبرپادارنمازرا ھرآئینه نماز منع 
میکند ازکاربیحیائی وفعل ناپسندیدہ 
وھرآئینه یادکردن خدابزرگ تراست ازمه 
وخدا میداندآنجه میکنید )٦٥(‏ . 

رنکارہ کیا یائل کات لا کان کہ 
وی یك است مگربانانکه ستم 
کردندازایشان وبگوئید ایمان آوردیم 
بانچه فرود آوردہ شد بسوی ماوبآنچه 
فرود آوردہ شدبسوی شماو معبود 
شمایکی است ومااورا منقادیم )٥٤(‏ . 
(وچنانکه کتاب ھای سابق فرودآوردہ 
بودیم) مچنان فررود آوردیم بسوی 
توکتاب پس آنانکهھ دادیم ایشانرا کتاب 
ایمان می آرندبآن وازعرب کسی است که 
ایمان می آرد بدان وانکارنمی کنند آیات 
مارا مگرکافران )٦۷(‏ . 

ونمی خواندی پیش ازنزول قرآن ہمیچ 
کتابی راونمی نوشتی ھیچ کتاب را 
بدست راست خوداآنگاہ درشك می 
افتادنداین بدکیشان )٦۸(‏ . 

بلک قرآن آیات روشن ست معحفوظ 
درسینهە ھای آنانکه دادہ شدایشان را علم 
وانکار نمی کنند آیات مارامگر 
بنگارآن“ ,.1:4)٦9( ٢‏ 


)١(‏ مترجم گوید بعض مفسران گفته اندکه مراد از"الذین اوتوالعلم' بە تنھاذات 


سے ھ۔ 
۱ تل مُااو حی ۲۲٢‏ 
ولیہ( زو نت“ ڈُن رکال ئن 


مدکی لور يُذلْنَ ۵ 


لک ڈو رایت لت 


ان ام ایلیا طل دٹرو نوا رون 


دیسنتتجاوك الد اب وَاول اجل شس یکا رف ماب 


ے ےھ ھے جج ںو ہ٭وودے۔ے 
ولا نھردضتة وھمایتعرون () 


سوےھم تھے ہے7 ۔ ح سے ثٌ 7 لا 
تع چاونك بعد ابد ان جھ ملح طة الکن 0۵ 


وط ں١‏ وو دھےے ٤مہ‏ دھِے۔ و جھ کًھ 2 


بومقتہم الع ابْ من نَقَهمَدَمن كت ارجام 
ےو دو ہلٹڑو2ید 37ئ9 
دنٹول دوقواب امن نصلونَ 60 


سم 


ویادی الین ا موا ای وَايحَةُوَايَا َاعيلوْنِ 6 


۸1 


العنکبوت ۲۹ 
وگفتند چرافرستادهە نه شدبرین 
پیغمبرنشانہا از جانب پروردگاروی بگو 
جزاین نیست که نشاہا نزد خدا ست 
وجزاین نیست که من ترسانندۂٴ آشکارم 
)٤٠٥(‏ . 

آیىاکفایت نکردہ است ایشان راآنکە 
فرستادیم برتو کتاب کہ خواندہ میشود 
برایشان هرآئینه درین مقدمهہ رحمت 
وپندست برای قومی کھ باورمیدارند 
(ب١٢)‏ . 

کرس مت ھا فرا سا سن رما 
شما میداند آنچە درآسمان ھا وزمین ست 
وآنانکهە ایمان آوردند بناحق وکافرشدند 
بخدا ایشان اند زیان کاران )٢۱١٢٥(‏ . 
وبشتاب می طلبند ازتو عذاب را واگرنہ 
بودی میعاد معین البته آمدی بدیشان 
عذاب وهھرآئینە بیایدبدیشان نا گھان 
وایشان ندانند )٢٢(‏ . 

بشتاب طلب میکنند ازتوعذاب را 
وھرآئینه دوزخ دربرگیرندہ است کافران 
را(٥٤)‏ . 

روزیکە بپوشاند ایشانرا عذاب ازبالای 
ایشان واز زیرپای ھای ایشان وبگوید 
خدا بجشید جزای آنچە میکردید )٢٥(‏ . 
ای''' بندگانِ مسلمان من ھرآئینه زمینِ 
بن کشافہ: ‏ سض ہین غاض زا 


. مترجمگوید خدای تعا ىی ترغیب میفرماید برھجرت حبشه ومدینه باین آیات‎ )١( 


انل مَااوحیٗ ۲٢‏ 


سردودہ۔و چتا 


پر رق مم سے دا و( 
میں نغیں دا فةالموت تال ینا رجعون 


سپ" ہصح ا ص۶ ےے۔ ری وو ںے 72 صصے بے 
دائزین امنوا وع اواالضلحت لمکم دن اليتوَعرڈا 


وو تصے 
اجَرَالضِِلئنَ ٥۵‏ 


دص ۔۔ےوو صے ۷ص سسے رک اڑو ‏ 
الَنِبَن صبرواوعلى ریھم نوظون 69 


دز دن دابو کیل رن کھاوایندیرزکھاداناٹر 
وَهَُالسِيْمْالعَلیْ 0 


َلَن سالتھمش خلق التمو والارض وطرالگس 
والغمر لیقواع الد دای ٥ون‏ (6) 


الک از لِن مآ من چبادہ َدَتيله ان 
ال ہل شی 7 ١‏ وو 0 


لین سا اشن تل من ا اون ڈاغیارالاتقض 
دن )ہیں موتھالیعولن الله کل اد لد بل اد۸ھم 
۔۱ھط۔ رھ ج 
تن ہ3 


اس 


مان9 اتی ڈ الشئ الا لهَووليِ ران الاَارَالاض 


۷ الَنکہوت ۹ 
عبادت کنید )٤١(‏ . 

ھر شخص چشندہ مرگ ست باز بسوی 
ما بازگردانیدہ شوید (۱۷) . 

وآنانکهە ایمان آوردند وکارھہای شائستهہ 
حل ھای بلند که مبرود زیرآن جوا 
جاویدان آنجا نیك ست مزد این عمل 
کندگان (۱۸) . 

آنانکه صر کردند وبر پروردگار حویش 
توکل میکنند (۱۹) . 

وبساجانور که برنمی دارد روزی خود را 
خدا روزی میدھد اورا و شما را نیز 
واوست شنوا دانا( )٦٦‏ : 

ھاوزمین را و رام گردانید خورشید وماہ 
را البتے گوبیند خدا پس چگونےه 


گردانیدہ میشوند ازراہ توحید(٦١٦٦)‏ . 


خدا فراخ میکند روزی را برای ھرکه 
برای ھرکه خواھد هھرآئینه خدا بہرچیز 
واگرہپرسی اىشتان را که فرود آورد 
ازآسمان آب را پس زندہ ساخت بسبب 
آن زمین را بعدازمردن آن البتہ بگویند 
بیشترین ایشان نمی فھمند(٦٦)‏ . 

ونیست این زند گانی دنیا مگربازی 
وبیھودہ و هرآئینه سرای آخرت آنست 


تل مااوحی ۲٢‏ 


ہی ال وان لات اِعلمُوْنَ 69 

بای ال َکَوٰا الد مُخلصيِنَ لَە اليِنِنَ ةَفَکكا 
7 ت7 لا 

تيُْماِل الام مَِرلْنَ ۵ 


ے2 2+ معداوواے کس 99 نی ےس َ‫ ۔ 
یکززافَطریکلزکمری بنلزن ٭ 


ناف اش من مز 
قياليَاطل اوکونَ دَیيتمَة لوزن 9 


اکن اکزی ح لن باَكَةّب يالحَق 


اتا جا الین ی جھد مئوی لکن ىْنَ 6۵ 


2 :1 
٥۵ الحَیتئنَ‎ 


رجہ ح کچ ۰ 3 عل 5 ۴ 
مارتٹہ۔ ۱ 4 لہ : پورپوربت ٍ 
کاٹ ٠)0‏ و مزری ار ایور 

جج مھ : 2 اس ن0 نج 7 

وت کی آ ۱ ۰ 
پا ]نہ یں “ا ۱ × یا 

٭> ہہ جم : 0 


۳٣٣ الرُوم‎ ۸۸ 


| سرای زندگانی اگرمی دانستند )١٦(‏ . 


ہس ايقاق سرۃ سراز فان کرک جا 
دعاکنند بە جناب خدا خالص کنان برای 
وی عبادت را - وفتیکه نجات داد 
ایشانرا بسوی زمین خحشك ناگھان ایشان 
شریك می آرند )١٥(‏ . 


تاناسپاسی کنند بآنچهە عطا کردیم ایشانرا 


6ٰ۶ 9 9 9 09 
حال را) خواهند دانست )١٦(‏ . 

آیانە دیدند کە ما پیداکردیم حرم با امن را 
وربودہ میشوندمردمان از دوروبر ایشان 
آیا بە باطل باورمی دارند وبه نعمتِ خدا 
ناسپاسی میکنند )٦۷(‏ . 

وکیست ستمگار تر ازکسی کہ افتراء کرد 
برخدا دروغی را یا دروغ پنداشت سخن 
دردوزخ جای کافران را )١۱۸(‏ . 

وآنانکهە جھاد کردند در راہ ما البتە دلالت 
کنیم ایشان را براہ ھای خود وھرائینه 
خدا بانیکوکاران ست )٥۹(‏ . 


رات راقرق مد اق :نا ثت 


ات آئی کے جیا سک فی وت رت 
سورة روم مکی است وان شعت اوت 

'- وئش رکوع آفشت ٠٠۰٢‏ 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


. )١( الع‎ 


. یعنی به درستی یکدیگر بسبب اجتماع برشرك بہرہ مند شوند‎ (١) 


انل مَااوحیٗ ۲٢‏ 

طلّت الوّومٌ0 

2 ہے ےھ ہے2 وںوًّےے<5 
اذ ل الات دَهْمَمِن بَسَيِ عَلِهِمَمَيَخْلُوْنَ 9 


سے چمیٹ. 


.ًٔ5 و‌۔ 7 -42-74-ںر 

يضیع ینان ة لہ الْأَمَرون بل وین بعد 
سےھوے ےم ٹم وے۔ لا 

وپوہی فرح لُومِٹون ( 


.-۔ ےَ‌ٌ ہو ہے ۳ .: 
بتَصرالہ يَنصرمَن ال هو الْعَزْيْزَاليِيحِن ۵ 
وَعَدَاللْلا رخف الله وَعْد٤‏ وَلكنّ انکر الکایںلا 
علمون 6(0 


یمن ار این ات وق الاو شعن 

اللِنرَۃ مُمَغفلوْنَ ٥۵‏ 

ا لَميتَفگزوَاِن ا۸خل اللہ الشمرت وَالَرَضّ 
بدا الا یافنی واج یل ھستی و ران این الگایں 
پا ربْهملَكِرُوْنَ ۵ 


سسکو۔ دو وہ سو ط22اوو دب ری ]ےج .9ہ 
اولم يَِدردا ٰ الارضفینطظرواقیف کان‌عاقة لیب 


۸۹ہ الوم ۳٣‏ 


مغلوب شدند قوم روم''' )٢(‏ . 
درنزديك ترین زمین''' وایشان بعداز 
مغلوب شدنِ خود غالب خواھند آمد (۳). 
ترعلسال خلاق جات اتد سن 
ازین وپس ازین وآن روز شادمان شوند 
مسلمانان )٥(‏ . 

بہ نصرتِ خدا نصرت میدھد ھهرکرا 
خواھد واواست غالب مھربان )٤٢(‏ . 
وعدہ کردہ است خدا خلاف نمی کند 
خدا وعدہ خودرا ولیکن اکثر مردمان 
نمی دانند )٦(‏ . 

می دانند ظاھر را ازتدببر زندگانی دنیا 
وایشان ازآخرت بی خبرانند (۷) . 

آیا تأمل نہ کردند درضمبر خود که 
نیافریدہ است خدا آسمان ھا و زمین را 
وآنچە درمیانِ آن ھردواست مگر بە تدہبر 
درست وبە تعین میعادِی مقرر وھرآئینه 
بسیاری از مردمان بہ ملاقاتِ پروردگار 
خویش نامتعقد انند (۸) . 

آیاسبر نهہ کردند درزمین پس بنگرند 
چگونے شےلعاقبت آنانکه 


(١)‏ مترجم گوید فارس برروم غالب شدند وبعض بلاد وسرحد را درتصرف خود 
آوردند چون این خبر ہمکه رسید اھل اسلام اندوھگین شدند زیرا کە ایشان اھل 
کتاب بودند وکفار شادمان گشتند زیراکه ایشان واھل فارس امیان بودند خدای 
تعا ی آیات نازل فرمود و بە غلبهٗ روم براھل فارس بشارت داد واین در چندسال 
بعد ھجرت متحقق شد واین قصه یکی ازدلائل نبوت است . 


. یعنی درسم حد خود‎ (٢( 


تل مَااو حی ۲۲٢‏ 

من کب نے کَائ ال مِنمم فو وَاکاروا الا 
وَعَمروْهَا اکٹ متاعمریداوجاءتھم ریلم پالقات 
کان الم ان کانرَانشَوْمْيهدونَ ۵ 


ہم 


فا حاة نت آسازر ای ان کڈنا 
!۱ مر بب ررش 2 
پایت ادلوو او وروی ت٥‏ 


وےوے و9 
یْ یر 


ال ییں و اانعلی تو یه تإِلوِترجَعُون (60) 


سے کی 


رصوےمکاو9 ب ۔ ئڑھو؛و وو ویے۔ے 
وتوم نقوم ام عةییلس المجرمون ۷) 


ہے او 94 سو ۰۶ ,۰× ےق ہے۶ 
ول یکن لَهم ِن شَرَهَالِهم شْمَعوٌا وَکانوا 
ھ۔ 7 
لَْرَهَأبِه کمن ٥9‏ 
ص>>ےد۔ 


سے ٤‏ ؤووں ہے ہے 
توم تقوم الماعة یو مم هَتعَرفوں 90 


ا ايِنّت امَلواَحِاواالضلنت فهع لی روص 


يَحْبِرَوْنَ 9 


کا لی کا کڈ با انا لف الاضرة 


سو سے ہمہ حہو۔ہ۔ 
يك العذاپ محَصَرَونَ ۵ 


کئیے۔ دے ڑ!ووو۔۔ ہے ئثج ودے۔ 0 


فبحنَ الله جہن تسون وَجین تصٍحون 


تک الژُوْم ۳٣‏ 
پیش ازایشان بودند بودند توانا تر ازایشان 
وشورانیدند زمین را وآباد کردند آن را 
بیشتر از آباد کردنِ ایشان آن زمین را 
وآمدند بدیشان پیغامبران ایشان بە 
معجزڑھا پس نە بود کەه خدا ستم کند 
برایشان ولیکن ایشان برخویشتن ستم 
میکردند (۹) . 

بازحال بدعاقبت آن کسان شد کە بدی 
گردتكل:شنت: الکة دروغ پنداشتند آیاتِ 
خدارا وبآن استھزامی کردند (۱۰) . 
خدا نوپیدا می کند آفرینش را بازدوبارہ 
کندش بازبسوی اوگردانیدہ شوید 
.)١١(‏ 

وروزیکه قائم شود قیامت ملزم شدہ 
خاموش مانند گنھگاران )۱١١(‏ . 

ونباشد برای ایشان ازشریکانِ ایشان ھیچ 
شفاعت کنندگان و باشند بہ شریکان 
خویش نامعتقد (۱۳) . 

و روزری که قائم شود قیامت آن روز پرا 
گندہ شوند مردمان )٤١(‏ 

اماآنانکه ایمان آوردند وکردارھای 
تتا ش4 کردند پس ایشان در بہشت 
خوشحال کردہ شوند )۱٥(‏ . 

واماآنانکه کافر شدند ودروغ شمردندآیاتِ 
ما را و ملاقاتِ آخرت را پس ایشان 
درعذاب حاضر کردگانند )۱٦(‏ . 

پس بە پاکی یاد کنید خدارا وفتی کە شام 
می کنید ووقتیکه به صباح درمی 


تل مُااوحی ۲۱٢‏ 


وه الَحَمَدر الکَمٰوٰت والاَرضِ وِعغْياوَحِان 


گجاویہ 
ھرون ٥۵‏ 


ےو شےےو ےہ سو ۂمس سو 2 


]کے ال ےدسووے۔ے 
وَيکی ال رض بعد موٹھا ومنَإِی تخرجوں ۵0) 


7ے مو بب بے ہے 0 یم ہے 
ومن ابحه ان دن تراپ تر انہر مکو 
یرون 0 


دیین اليتھ ان خلق لپہرین ا ضض٣‏ و از واج سکیا 
جو جے۔ںہے۔ اس - سے سے سے سوہ ہے ٭ ,ہے 
لها وجعل بینکم 5 ذ٤‏ وََحْمَةَِن ذ 


اص۵ ۴۱ 
لَايِتِالِموُوبٹدٹروْنَ (6 


دن اي خَلی لکوت و اض داخَتَلاف اتیک 


تعن ذلِكَ لا بيِلْلنْنَ 6 


۱ -۳۲ 


وَمِنْ الٰيَ منام یلیل والٹھاروابيهَا وک تن 
بن ق ذلِكَ لات لغوم تُسمعون رك 


گا٭ الرُوْم ۳۰ 
آئید (۱۷) . 

ومر او راست ستائش درآسمان ھاوزمین 
وآخرروز و آنگاہ کە دروقت زوال درمی 
1ں 61۸(7 

برمی آرد زندہ را ازمردہ وبرمی آرد مردہ 
را از زندہ وزندہ میسازد زمین را بعد 
مردن آن ومچنین برآوردہ خواھهید سك 
ازخاك باز ناگھان شما مردم شدید مور 
زند گی خویش پرا گندہ می پردازید 
)٥٢(‏ . 

وازنشانه ھای خدا آن ست که بیافرید 
برای شماازجنس شما زنان را تا آرام 
گبرید بسوی ایشان وپیداکرد میانِ شما 
دوستی ومھربانی ھ رآئینه درین کارنشانه 
غاث برای گروھی کہ تامل.. میکتند 
)٢٢(‏ . 

وزمین وگوناگون بودن زباہ+ای 
شماورنگھای شما ھهرائینه دریسن 
واز نشانئەھای اوست خفتن شمادرشب 
وروز ورزق طلب کردنِ شما ازفضل او 
ھ رآئینه درین کارنشانه ھاست برای 


)١(‏ مترجم گوید مرادآنست که درھروقتی ازین اوقات دلائل تنزیه او از رذائل 
وانصافِ اوبحمائد متجدد میگردد پس مامور شدند بصلوٰةۃ والله اعلم . 


تل مَااوحیٗ ۲٢‏ 


الاو مآ فی رد لعل بَعْدَ مَوْته اك ذلِكَ 
لا يِجِإلْقَوْمِ يِعْیلونَ 9 


سیر 


7 و ارم 2.22 2 طارص س سے 7 
ومن ايتة ان نغوم ا سماءوالذرض یا مغ نماد ادع اک 


۳۲! 


سے ہ٘ ہے ہہہ+ڈوےووەووے 


دعوۃ ین الذارص اد ا انت خرَجُوْنَ (60 


وَلَهُ من ن الكَہٰت والادضں قَل اه فیٹوںَ (6 


وهوالنی یب وا ا لق تَويِيیْ ةدهُوأهونَ عَلَيا* 
وَلَهُالَْکُل الال الَموٰتِ والذ‌رض وغوالْعَِیر 
یی ٥‏ 


تب کہ تن الکن رن ماملکٹ 


ماکز جن رز مار دنر سوا 
کا نکی نل لب 

22 کی وو 7 

لِمَوث تْعيَلون () 


۲ھ الوم ہس 


قومیکه می شنوند (۲۳) . 

وازنشانہای اوست که می نماید ہشما 
برق را برای ترسانیدن ورغبت دادن 
وفرود می آرد ازآسمان آب را پس زندہ 
میکند بسبب آن زمین را بعدِ مردنِ آن 
ھرآئینە درین کارنشانہاست برای قومی 
کە می فھمند )۲٢٤(‏ . 

وازنشانہای خحداست کە می ایستد آسمان 
و زمین بە حکم او بازچون بخواند شمارا 
یك بارخواندن ناگھان شما اززمین برآئید 
)۲٢(‏ . 

ومر اوراست آنچه درآسمان ھا وزمین 
ست ھریکی برای اوفرمانبردارند )۲٢(‏ . 
واوست آنکە نوپیدا میکندآفرینش را باز 
دوبارہ کندش واین دوبارہ کردن آسان 
ترست بروی ومر اوراست صفتِ بلند تر 
درآسمان ما وزمین واوست غالب 
باحکمت (۲۷) . 

بیان کرد برای شما مثالی ازحال شما 
آیاث رای تا از بندگاتی کھ مالَكَ 
ایشانست دست ھای شما ھیچ شریکان 
درآنچه عطا کردیم شمارا تاشما درآن 
یکسان باشید می ترسید از ایشان مانندِ 
ری ہہ ہف تپ 
می کنیم قاجا رای قومی که می 
فھمند!'' (۲۸) . 


>- حاصل مَثل آنست کە مملوك بامالك برابر نمی شود پس مملوك خدا را شریلك‎ )١( 


اتل مَااوحیٗ ۲٢‏ 
مَنْ أَسَل الْدومالو بن فِرِننَ 9 


ےک 


ام وَجْمَكَ لِليِيِن حَنیقا فطرت الو ال تطر 
ا لاس اَل تب بل لخَلق اط ذلِك اليِیْنْ 
لوان اک الگایں ون رت 


وی دو مہو و 


مین (ليه افو و اَفيمُوا الضلوۃ ولاتلونیا 


بن الْنْنََِ 6 


دہے کے رئی٭ھھھ 


ین ان 2فیا دِينهم وکا تَواِثيعَا“كُنْحزْپإِما 
من 9 


وَادَامَی الکاس مود عو ره هي نَاِلَيَ توإذا 


وہہ کا س وو ںو دھو ۔ب دوھھ نڑیے۔ م0 


اذافھ رین رحمة اذ اخیدی تھا میا در 


کت 9ور اعھاو سے ودظتیرو سے کپوے 
لکش وا یما ائییٹھئرصتعڑا صصَوْفَ تَلمونَ 0 


ام ام اعم سلھتا فھ ینیم یما کانوا 


یرِلْنَ 9 


۹۳ء 


الژوم ٠٣‏ 
بلکە پیروی کردہ اند ستمگاران خواعش 
ھای خودرا بغیر علم پس کہ راہ نماید 
کسی را کە گمراہ کردخدا ونیست ایشان 
را ھیچ یاری دھندہ (۲۹) . 
پس راست کن روی خودرا برای دین 
حنیف شدہ پیروی کن دین خدا را کە 
پیداکرد مردمان را بروّی بدل کردن نبود 
این دین خدا را این ست دین درست 
ولیکن اکثر مردمان نمیدانند )٥٣(‏ . 
عبادت کنید رجوع کرده بسوی وی 
وبترسید ازوّی وبرپادارید نمازرا 
ومباشیداز مشرکان (۳۱) . 
مباشید ازآنانکه پرا گندہ ساختند دین 
خودرا و شدند گروہ گروہ هر گروہ بآنچ 
نزدیك اوست خورسندست (۳۲) . 
وچون برسد بمردمان سختی بخوانند 
پر ورد گار خود را رجوع کردہ بسوی وی 
باز چون بچشاند ایشان را ازجانب خود 
آسائشی نا گھان طائفه ای ازایشان بە 
پروردگار خود شریك می آرند (۳۳) . 
عاقبت حال ایشان آنکه ناسپاسی کنند 
بآنچە عطا کردیم بدیشان پس بہرہ مند 
شوید زود حقیقت حال خواھید دانست 
)۳٤٣(‏ . 
آیا فرود آوردیم برایشان دلیل پس آن 
دلیل بیان میکند برای ایشان بآنچه باخدا 


تل مُااوحی ۲۱٢۱‏ 


۔ سورۓ“>ھھ ور 


نکاس جوا بھا نان تیم رم انمت 


ھ٭وھ7 


دم إِذَمميْنَ 6 


اص ۳ 
٠۷ے‏ کل _٦‏ ےھ ناد ٹیے 
يك لات ! 1ت 


ات 2االٹزن حَكَة ذَ لت راب اکَنْلذإتَ 


رن ر تَا ق تو اقایں کذَتا 
این وق خرنذ ون تکالہ 


فَاوليكَ ھُمَالْمٰضُوئْنَ ۹ 


2 بے کے وش سے بے ١دص‏ کے وو غ 
01 رزگ تسا ت لے 


آ تھے رر >9 یدثءھ ٭ لاوسو>و 2۶وہ 
ھلوِن شَرَاِومن سمل ِنْ ڈلکوین تی سید 
سے سم و ہو ے 

٢٭ ١|١‏ یف ۲۰ دےٌ۔ 

و عا دِنرلون )۳ 


۳٣٣ الژُوْم‎ ‌ٛه۹٤‎ 


شريك می آرند )۴٥(‏ . 

وچون بچشانئیم مردمان را بخشائشی 
شادمان شوند بآن وا گربرسد بدیشان 
سختی بسبب آنچھ پیش فرستادہ است 
دست ھای ایشان ناگھان ایشان نومید می 
شوند )۳٦(‏ . 

آیا ندیدند کە خدا کشادہ میکند روزی را 
برای ھرکه میخواهدوتنگ میکند برای 
ھرکە میخواھد ھرائینه درین مقدمه نشانه 
ھا است برای قومی که ایمان می آرند 
(۷) . 

پس بدهہ صاحب خویشی راحقِ وی 
ومسکین را ورہەگذررا این دادن بہترست 
برای کسانیکه می طلبند رضای خدا را 
واین جماعت ایشانندرستگاران (۳۸) . 
وآنجه دادہ باشید ازسود تابیمفزاید 
دراموال مردمان پس وی نمی افزاید نزد 
خدا وآنچه دادہ باشید ازصدقه طلب می 
کنید رضای خدارا پس این جماعت 
ایشانند دوچند کنندہ!'؟ (۳۹) . 

خداآن ست کہ بیافرید شمارا باز روزی 
داد شمارا بازبمبراند شمارا باززندہگر داند 
شمارا آیا ازشریکانن شما کسی ھست که 
بکند ازین کارهھا چیزی؛ پاکی اوراست 
رس مت ا خو مس آ2 
))٤(‏ . 


. مترجم گوید ما ی را کە بشرط زیادت میدھند ربا نام نہادہ شد‎ (١) 


اتل مُااوحی ۲۲٢‏ 


هر الس اد البرَالِحورینائبت ای التایں 


کل سان ال فوَانْظروَا يك کان عَِقَ الذِننَ 
مِنلِلەن انْنرتْمَعِْينَ ۹ 


١‏ صوبصے .لم سر ص ہپ وو۔ 


لَهٗ سن ادله یو بش عون ۳ 


پا ےب 


نک مد و لمت ایم 
ہو رویے 


تمھدون 0 


ل الزت مزا رَمِلر الشلهسِ بن لزا 
لب ا٣ِنَْنَ‏ ۵ 

کے ۔اکےوے 22ہ ٭ کچ ٦اث‏ ہھ ک 

يہ وَاتِریَ القْلْكبامْر؟ داجتعْوْامِن تَضلہ 

رر رصے و ےو و 

وَلعَلَکمَتَمْلرُوْنَ 6 


ًٛٔھٰ٥‎ 


الوم ۳٣‏ 
پیداشد فساد دربیابان ودردریا بسبب 
آنچهە بعمل آوردہ دست ھای مردمان 
تابجشاند ایشان را جزای بعض آنجهھ 
عمل کردند بُود که ایشان باز گردند!'' 
)٤١(‏ . 

بگو سپرکنید درزمین پس درنگرید چگونہ 
نود انجام آنانکه پیش ازایشان بودند 
بودند بیشترین ایشان مشرکان )٦٤(‏ . 
پس راست کن روی خودرا برای دین 
درست پیش ازآنکه بیاید روزی که باز 
گٹتن ہست آن:راازخانت خدا: آن 
روزمتفرق شوند )٦٤(‏ . 

ھرکه کافرشد پس بروی ست ضررکفراو 
وھرکهە کردہ باشد کار شائسته پس 
اینجماعت برای خویشتن آرامگاہ تھِيّہ 
می کنند )٦٤(‏ . 

تاجزا دھد آنان راکه ایمان آوردند 
وکارھای شائستهہ کردند ازفضل خود 
ھرآئیِلنه وی دوست نمیدارد کافران را 
)١٤(‏ . 

وازنشانہ ھای خداآنست که می فرستد 
بادھارا مژدہ دھندہ وبرای آنکه بچشاند 
شمارا ازرمت خود(یعنی باران دھد) 
وبرای آنکە جاری شوند کشتی ھا بفرمانِ 
اووبرای آنکهھ روزی طلب کنید ازفضل 
اووبرای آنکه شما شکر کنید )٦٦٤(‏ . 


. یعنی قحط غرق و سائر مصائب جزای قتل بنی آدم می باشد‎ (١) 


تل مَااوحی ۲٢‏ جم الژُؤم ٠٣‏ 


وَلَتَداَْسَلكَامِنكَیْيک لال ل کو مِئوَیآرومٍٔ ٴ وھراآئینە پیش ازتوفرستادیم پیغامبران را 

يا تس تالنتتاین زی وو ءى _ٴ بسوی قوم ایشان پس آوردند پیش قوم 

ا یں خود نشانه ھا پس انتقام کشیدیم ازآنانکه 
نافرمانی کردند وبود نصرتِ مسلمانان 
لازم برما )٦۷(‏ . 

کله کی غُزسن نتم تانازےے اتگل عذاآتاست کہە می فرسقد ۔یادھارزاً سی 


سی 


ا اك رکیت اہ َیَیْک لہ تا تی التق برانگیزانند ابررا پس بگستراند آن ابر را 


بے 
سدوھ ۰ رے ےب سے ہے صو ےے >< 1 حنانکه اھد 9 
رن خللہٴفَاذااصَابَ یم مَنْيِنَاممِنْ سرت خوامد وبگرداندش 


ان ار ات امت غ ق ات ارات ا2 

عبَادِۃَإِذدَاهْهُمَنْتنْفْرُوْنَ 6 پارہ پارہ پس می بینی قطر ب باراں ر 
ببرون می آیند میانِ آن پپس چون 
رساندش ہرکهہ خواهد ازبند گان خود 
ناگھان ایشان شادمان شوند (۸) . 

ان کانواون قب ان کول علیھمرین ول واگرچه بودند پیش ازآن که فرود آوردہ 

فانظرال اریخ الکن نہ الک کے وا سی درنگربسوی آثار رمھت خمدا چگونه 

> 7 ٹررحميی - تد 85 ۰- 

7 0+09 زندہ میکند زمین را بعد مردہ بودن آن 


7 ےک 2ھ کے ا ے اے ١پ‏ کو دو 

اذ لی الو یو علی ئل نید ا ھر آئینه وی البته زندہ کننده مُردگان سشتثت 

واو بر مه چیز تواناست )٥٠٥(‏ . 

لین اسلتارےافراوہ مصلمالظلوامِنْبَسں؟ واگرفرستیم بادی پس ببینند آن کشت را 

رن 6 زرد شدہ البته شوند بعد ازآن ناسپاسی 
کنندہ ٥ ١)‏ ۱ 

اك لک الم وت وَلَا تنم التَرالنُءَآمَِدا پس هراآئینہ تونمی شنوانی مرد گان 

َ‫ : . ۸. )٭ ۰ ا سے ائٴ 

دَِامدَيرٹن راونمی شنوانی کران را آواز خواندن 
چون روبگردانند پشت دادہ )٢۱٥(‏ ۔ 

انت رم این مان دم کمن ون | ونیستی توراہ نمایندہ کوران را ازگمراھی 


0وت ایشان نمی شنوانی مگر کسی را که باور 


اتل مُااوحی ۲۲٢‏ 


و سے صعھه-ہ و ں* ط‌, ہے رہ ہے ٭ مھ کت 
الله انی خَلَک ین ضعب تمَعمَلیِ نس 
نچ نے ےم وہےہو ا صے آبِظہ٭ وه یے غ 
مو تمرح کے یکنا 
تَا هو الْعَليم الَْیتر 


نے با 2ھ و 


وت وم ےھ ااماعة ےا جرمون! نال کوائ سا 


کدالك فا اگوی 6۵0 


سی سن الا یمان لددیٹٹر 
ڈیپ اظطوال توالت فَهدا دَِنْمَايِمُ 
و ات 


ووےیدےوھے۔ كٌَ ٹ۵ 

وشن مل لایس لع ہد الک ان من تل میں وین 
ام ای لیو الين کَفرَواِنِ انل 

انتطلژی 9 2 


نیعم ايل علی لوپ الین لََِعَلمونَ ۵ 


۷ء الرٌوْم 


انقیاد کنندہ اند )۱٥(‏ . 

خدا آنست که آفریدشماراازناتوانی بازداد 
مَرشما را بعدازناتوانی توانائی بازداد 
موئی می آفریند ھرچه میخواهد واوست 
دانا توانا )٤٥(‏ . 

وروزی که قایم شود قیامت سگند 
خورندگٹھگاران کە توقف نکردند یعنی 
دردنیا بجز ساعتی مجچنین ازراہ بر 


گردانیدہ متعوت'' )٢۱٥(‏ . 


وگویند آنانکە علم و ایمان دادہ شدہ 
است ایشان راهرائینہ توقف کردہ اید 
بروفق کتاب خداتاروزِ رستخیز پس 
اینست روزرستخیز ولیکن شما نمی 
دانستید )٤٥٦(‏ . 

پس آن روزسود ندھد ظا ان را عذر 
خواھی ایشان ونە از ایشان توبە طلب 
کردہ شود (۱۷) . 

وھرآئینە بیان کردیم برای مردمان درین 
قرآن هر مثالی را واگربیاری پیش ایشان 
نشانہ البتہ گویند کافران نیستید شما 
مگربیھودہگویان (۵۸) . 

ممچنین مُھرمی نہد خدا بردل ھای آنانکه 
نمیدانند (۱۹) . 


پس صر کن ھرآئینه وعدهٗ خداراست 


۹١(‏ یعنی چون عقوباتِ خلدہ معائنه کردند دنیارا بہ مشاب ساعتی خیال نمودند 
برعکس آنکە درحیات دنیارا بە مشابهٗ خلود خیال میکردند والله اعلم . 


آتل مُااوحی ۲۱ 


* ر7‎ ٠ 
پہم کہ رہ‎ 
گ ه۵ رع کہ‎ 


2 وراطو الؤّخًین الزَجہ 
01 
یٹ الپ اہر ٥‏ 
ھدی و رحمة ا پلنخستان 2 
کے مھے 98ے دمدہ۔ رےےووعٹو۔ مہ رر پیون0۸ر 

ین نقامون الصلوۃ ودوئون الونوۃ و ھی یتر 

ون 0 
ايك عل دی شن یور لاعفا 2 


ون الگایں صن مکی لال صسَِِتِرليضل عَن یسل 


الو ِحۂرعلیۃزََكدَمَهروَ( رَيْكَلوََمَدَلِ نویل 6 


جو 


ال حی نوک انان لھا ا 


ہے ےو رڑئے ‏ ےے ند ے پے 71 
اڑا بیدا پ لیو ٥‏ 


سک ہے 9۱و 


ِىَ الَززْن ا مَراقلْا الشیحتِ لہَمْجَّْ اتور 


. یعنی مثل قصهٗ رستم واسفند یار‎ (١) 


سوزة مان مکی است وآن سی وچھار _ 
ایت وچھاررکوع اسنق:۔.::؟, 
بنام خدای بخشایندہ مھربان 


. )١(علا‎ 

این آیت ھای کتاب باحکمت ست (۲). 
ھدایت وبخشایش برای نیکوکاران (۳). 
آنانکە برپامیدارند نمازرا ومیدھند زکوٰة 
را وایشان بآخرت یقین میدارند )٤(‏ . 
این جماعت برھدایت اندازپروردگار خود 
واین جماعت ایشانند رستگاران )٥(‏ ۱ 
وازمردمان کسی ہست کہ می ستاند 
سخن بیھودہ ور تاگمراہ کند مردم را 
ازراِ خدا بغیر علم ومقسخرگیرد راہ 
خدارا اینجماعت ایشان راست عذاب 
خوارکنندہ )٦(‏ . ۱ 
وچون خواندہ شود برین شخص آیاتِ ما 
روبگرداندتکبرکنان گویا نە شنیدہ است 
آن راگویا درھردوگوش وی گرانی ست 
پس خبردہ اورا بعذاب درد دھندہ (۷) . 
فاد اک ات رن رگنارزعای 
شائته کرذند ایشان را است ہشتۃ عایٰ 


نعمت (۸) . 


7 ۶ 

اتل مَااوحی ۲٢‏ ۹ء لقَمٰن ۳۱٣‏ 

خلدن فیا وِعَدَالحَتا: وِفوالَعن برام ید (6 ٘ جاویدان ایخ وعدہ دادہ است خدا وعدہٗ 
راست واوست غالب باحکمت (۹) . 

--- 7 یم نر ٹھاء َال ال رای آفرید اسات ھارا بغبر ستون ھای کهە 

ا دب فی انل داوے وَأَغْزَلَعَامِنَ الکَمَاو ببینید انہارا وافگند درزمین کوہ ھا برای 

تت7 9و ای رو کر 0 احتراز ازانکه بجنباند شمارا وپرا گندہ 
کرد در زمین ازھرنوع جانوران وفرود 
اوردیم ازاسمان ابرا پس رویانیدیم 
درزمین ازھر جنس نيك )۱١(‏ . 

ملدَاحَی اطہ ِرون مَادَاحَلق الیم ین دو |١‏ این ست افرینش خدا پس بنمائید مرا چه 


ر2 7٦‏ طْ و : آ بذدبلد آنانکه ' اند بلکه 
لللِكزْنَقْسَإل تی ۵ چیز افری بجزوی اند ؛ 
ستمگاران در گمراھی ظاھرند )۱١(‏ . 


لال الکن نا لن يف روَا |ً وھرائینه عطا کردیم لقمان را حکمت 
انی ومن کش فان ارمدغی ۷2ب گفتیم ٦‏ شکر کن خدارا وھرکهھ شکر 
کند پس جزاین نیست کهہ شکر میکند 
برای نفع خود وھرکه ناسپاسی کند پس 
مرائینه خدا بی نیازستودہ کارست 


. )۱١( 
وَاذ َال لن لاب وھ وہ دی مرا اد ویادکن چون گفت لقمان بهہ پسر خود‎ 
230م 00 9 درحالیکه او پندمیداد ان پسررا ای پسركِ‎ 


من شریيك مقررمکن باخداھرآئینہ شرك 
ستمی بزرگغ ست (۱۳) . 
تال سان بے انب تہ لہ تال ومن وحکم فرمودیم اتی راخاشست 
وَفْصلَه فی عامبین ان اشْکزل وو لِد إِلَالٔصبْر 6 پدرومادرِ وی درشکم برداشتہ است وی 
را مادر وی درحال سستی بالای سستی 
دیگر''' و ازشیربازکردنِ اودردوسال 


ستث این تضمرت که ٹک رز گزازی کن عرا 


. یعنی ھروقت سست تر میشود والله اعلم‎ ۹١( 


۳٣ تن‎ ۰٢ ۲٢ اتل مَااوحیٌ‎ 


وپدرومادرخودرا بسوی من است باز 
گشت:(٤4۹:ء‏ 
َان حدلَحلان تاد نمَالین اك ره اق _| و اگرکوشش کند باتو برآنکە شريك مقرر 
وا و تو 7 قق امن ری کا مس ترا رات داٹن 
سم۔ص کے 9ےہ کہ سصو و سو ےآ وو ۔ لاو ۶2ہ ےد ہو9ڑو۔ مان ۱ ارىشازر ِ تّ 
تاب رد یٹور سے | پس فرمانبرداری ایشان مکن وصحبت 
دارباایشان درمعیشت دنیا بوجهە پسندیدہ 
وپپبروی گن راہ کسی که رزجوح دارد 
بسوی من بازبسوی من است رجوع 
شماپس خبردھم شمارا بانچه می کردید 
)۱۵١(‏ . 

ي|أڈاتھان تَك ِنْقَال کون شَردَل فتکن گفت لقمان ای پسرلْ من هرآئینہ اگر 
وکتروازن ان از ائیں ہا خفیہ باشد ہم سنک دانہ سپندان پس 
توحت زمین بہرحال حاضر کندآن راخدا ھرآئینەه 
اق اك او وَآمُز بالَخْزؤںِ وَائمَّی البٔثر آ ای پسر من برپادارنماز را وبفرما بکار 
ازع مَاصَابيك* لِم ذلِكَ من عَير ایرث | پسندیدہ ومنع کن آزناپسندیدہ وصبر کن 
برھرچه برسد به تو ھرآئینه این مقدمه 
لا کک اد کیک کہیق فی الأض سرماک ومتاب رخسارہ خود را از مردمان (یعنی 
ل2ی پ غع تل غزرث ورومتاب) و راہ مرو درزمین خرامان 
ھر آئینه خدا دوست نمیدارد ھرنازندہ 

خحود ستاتَہُ را (۱۸)( : 
واقصںی مشيك شض من صموتیت لن انال واتِ ومیانه روی کن دررفتار خود وفرود آر 
1ات آواز خودرا هر آئینەه بدترین آوازما 

آوازخران باشد (۱۹) . 
قاع الله سک کان النيتِ وا ناازض َال | آیا ندیدید کە خدا رامگردانید برای شما 
آنحجه درآسمان ھاست وآنجه درزمین ست 


تل مااوحی ۲۱ 


رظ نون الشایں من بادول اڈ 


رو ےہ و ا ہو 
برعلا مد یکاپ ٹینر 2 


ہے ح۔ک 


اِدَاقبْل لوم اصِمْوَامَاانزل ال قَالْابَل یہ 
ماویدتا عليابا ء5 لوان الشَيطنيں مر 
ٰعَدَاياكَئر 6 


سصوقڑھو وصھ۔ 4ہ 


ومن کس وہ ال الو وھ سن فَمَي ا مك 
رق الو تی َلاَق اور 6 


سر سوہ ےسےےص عووو 2ر مہریں ہر 
ومن فلا بح رك کشر الین مرحم ہہ مم ہما 


ےَ اص 


عَلوا٣إِنَ‏ الله عِلقوینّات الشْدُدْرِ 9 


گے ود یپ >3 اط و > ےر کا 
2 ِلیلا نوَنَضَطرْهَم ال عذاب غلٰنظا ٥۵‏ 


ےہ صر جم 


ولپن سالتھم کن خلق انمت وا رض لیقوَلن الڈوُل 
یلاو بل اترم لايِعلمنَ 60 


یوما رن الات والارْضْإِن الله هُوَالَةْیْ انل 9 


۳٣ تن‎ 


وفرود اورد برشما نعمت ھای خود را 
آشکارا و پنھان وازمردمان کسی ھست 
کە مکابرہ میکند درباب خدا بغیر دانش 


م۲مہت 


وبغیر ھدایت وبغبر کتاب روشن (۲۰) . 
وچون گفتہ شودبایشان که پیروی کنید 
چیزی را کە فرودآوردہ خدا گویند بلکه 
پیروی می کنیم چیزرا کە یافتیم برآن 
پدرانِ خود را آیا پیروی میکنند ا گرچه 
شیطان می خواندایشان رابسوی عذاب 
دوزخ (۲۱) ۱ 

وهھرکە متوجهہ ساخت روی جروڑا بسوی 
خدا ووی نیکوکارست پس هرائینه دست 
زدہ است بدست آویزی حکم وبسوی 
خداست باز گشتِ کارھا (۲۲) . 

وھرکه کافرشود پس اندوھگین نکند ترا 
کفروّی بسوی ماست رجوع ایشان پس 
خبردارکنیم ایشان رابانچه میکردند 
ھرائینهہ خدا داناست بهہ خصلتی که 
درسینه ھاباشد (۲۳) 

بہرہ مند می سازیم ایشان رااندکی بازبہ 
بیچار گی برانیم ایشان را بسوی عذاب 
سخت )۲٢٤۸‏ . 

واگرسوال کنی ازایشان کِە بیافرید آسمان 
ھا وزمین را البته بگویند خدا آفرید بگو 
ستائش خدای راست بلکه اکثر ایشان 
نمی دانند )۲٢(‏ . 

خدای:راست: آنچه دراسمان ھا وزمین 
ست ھرائینه خدا مانست بی نیاز ستودہ 
)٦٦٢(‏ . 


تل مَااوحی ۲٢‏ 


72 4 کسی کع ھی چصدو۔ہ ۶ 

وَاؤَآتہا بی الذرض ِن شُجرق اَقُلامَاليِحَريَمْد ۂ 
وم صیو سو گے دو ےی صو ےہ ٌَ 21 

ِن بِعٰی ؟ سبْعة اح رمَائیں ت لت ال دِإِن اللہ 

ے جھ سو 

٥۵ عَزَرحَل‎ 


میں ہہ کر کک ےھ ٰ4 ”ےم ہس دیہ ہو 
ماخلقلم واد| تلم ال فنمیںوَا ںون الله “یمر (6 


لان ادلع ےل انی القار ےل الا ری ئل 
سص صن ہے سرد ہے و یھو وہ و سے 7 


وسخرالشمس والقص یں ت ری ال ال ضیوان الله 
بِمَاتصَلوْنَ بر 6 


يك اع الہ موا وا ایکون ین و ند الباطل 
2 5 اےوے کے کے و 2 
ان الله هوالع ابر 6 


الم شرآن الک ری الخ رشب اللدلر کین 


رر ہے رک 


ان ن ذلِك لاِيِلِكل صَتَارِکَلیرِ 6 


اد اتا وی کال دخواادلہ غلوین له ان : 
دے و ظط 


0م 


ا 
واگرآنچە درزمین ست ازدرختان قلم ھا 
شوند ودریاسیاھی بود کە زیادہ میکند 
آنرا بعدازین دریا ھفت دریای دیگر بپایان 
نرسند سخنانِ خدا هرآئینه خدا غالب 
باحکمت ست (۲۷) . 

نیست آفریدن شما ونە برانگیختن شما 
الا مانند آفریدن وبرانگیختن یکتن 


ھرآئینه خدا شنوا بیناست (۲۸) ۔َ 


امہ 


آیانه دیدی کەه خدا درمی آرد شب را در 
روز ودرمی آرد روز را درشب ورام 
گردانید خورشید وماہ را ھریکی میرود 
تامدتی معین و آیا ندیدی که خدا بانجه 
می کنید خبردارست (۲۹) . 

این کارھا بسبب آن ست کے خدا 
مونست ثابت وبسیت انمت کە آنچّه می 
پرستند بجزوی ہی اصل ست وبسہب 
آنست کهہ خدا مونست بلند مرتبه بزرگ 
قدر (۳۰) . 

آیانه دیدی که کشتی ھامیرود دردریا بە 
قلخ اتاغات تار ایک تنا فاق 
خویش هرآئینه درین مقدمہ نشانہ ھاست 
ھرصر کنندہ سپاس دارندہ را (۳۱). 
سرت گید ات را مرسی قد 
سائبان ھا بخوانند خدارا خالص کردہ 
برای اوعبادت پس آنگاہ که نجات 
دادایشان را ہبسوی بیابان پس بعض ایشان 
میانه رو باشند وانکارنمی کنند آیاتِ مارا 
مگر ھرعھد شکنندہ ناسپاس (۳۲) . 


۳٣ المُحد:‎ ٠٣ ۲٢ تل مَااوحیٗ‎ 


لاس اتوَاركَووَاحْموْا يَوْمَالاَِبرِیْ وَال | ای مردمان بترسید از پروردگارخویش 

عَن لہ َلمَولهذهُوَمَعَنْ الہ كبااإَوَمدَ آ وحذرکنید ازروزی کە کفایت نکند ھیچ 

للیعَؿکککیکوئیاڈاڈیاکیٹئیٹرز |پدر بجای پسر خویش ونە فرزندی 

پللہ الكرْوُِ 9 کفایت کنندہ باشد بجای پدرِخود چیزی 
را ھراآئینه وعدهٗ خدا راست ست پس 
فریب ندھد شمارا زندگانی دنیا وفریب 
ندھد شمارا درمقدمه٭ٗ خدا شیطان 
فریبندہ(۳۳) . 


اللهیشدَمِلا كامَ لویل اليَْكَ2ِ یَئْدن ‏ آ ھرائینه خدااست کە نزدِ اوست علم 
اَم مز ری تن الال مَنا* متا قیامت وفرود میفرستد باران را و میداند 
آنجە در بجھ دانہا باشد ونمیداند هھیچ 
شخصی که چەہ کار خواهد کرد فردا 
خواهد مُرد ھراآئینە خدا داناخبر دارست 
)٤٣(‏ . 


ر2 .- ہے> وو وط یھ سے رووںے دو 


نداری نفس بای ار مان الدَعَلِهِِبر 6 


کچ ٠‏ میں ینا ۰چ 
01 تی 72 پر سورہ مسجدذہ مکی است وانْ سی 


آیت و سے رکوع اسہت 


ثے"ھ2"ھُےو راو الؤخین الرَحہ بنام خدای بخشایندہ مھربان 

0ع ۵ ال( .١۱‏ 

تےَیْں الیٹ ربمون رت الین 9 فرود آوردنِ کتاب ھیچ شبھه نیست درآن 
ازجانب پروردگار عالمھاست )٢(‏ . 

ا کول افْكِِهبَنْمُوَالْحَی مِن رك ِتْدِرَومانا آ آیامی گویند بربافتہ است آتنرابلکه وی 

اٹم من تم مین کب 7>و٭ کی 0 راست ست آمدہ ازجانب پروردگار توتا 
ترسانی قومی را کہ نیامدہ اریت بایشان 
ھیچ ترسانندہ پیش ازتو تا بودکه ایشان 
راہ پابند (۳( ۰ 

لہ لن حَلی التعل وت وَالض وَمَلْتيمِنِِكَةَازایر | خداآن ست کہ آفریدآسمان ھا و زمین را 


2 


۲٢ وحی‎ 


اتل مَا| 


ےص۔ 


اتی کی العویں مالکوین نہ ٥ن1‏ لوان 


سر سر سے سے ہے/ 


افلرمد ٹون ع) 


عطگی۔ د۔وھھ 


یدیرالامرون اشماء لی الارص تر تعرم 


تا٤راَدْکِم‌ناَك‎ 


إ 


لئام 

وسمے/ۃ/ر بی >۱ 
اس 

سے اہ مررتے 


ستؤمٹانعڈون (و) 


ذلِث ایب و الا العاليمئرن 


کت 


ہو ےص۔۔ کہ ھ ہہ سو ہ٦ ٠‏ 
مل مل مِن سُللوِیْن کا تھی ثٌ 


>٠‏ ھ کو 


کے ای ۴ 


نوج جع للَک ا مع والابصار 
دْکرن(6) 


کے بط وکے 
والاينَة قِليلاھًا 


2 


رق رر 


۰۳ 0+ 
بَلُهُّءُ پلتاء تَيَمِمکِیززنَ ہ 


‌‌ گج 
یھ 


ر2 


ٗ 
چیا 


ٌ 


وآنچه مابین آنہاست درشش روز بازقرار 
گرفت برعرش نیست شمارا بجزوی ھیچ 
دوستی وشفاعت کنندہ آیا پندپذیر نمی 
شوید )٤(‏ . 

تدہبر میکند کاررا فرودآوردہ ازآسمان 
بسوی زمین بازبالا میرود آن کاربسوی 
خدا درروزیکە ھست مقدارآن ھزارسال 
ا0ا ساب کس فحا 100(1 
این ست صفت داننده نہان وآشکارا 
غالب مھربان )٦(‏ . 

آنکە بە نيك ترین وجە ساخت ھرچیزی 
را کە آفریدش آغاز کرد آفرینش آدمی را 
ازقِّل (۷) . 

بازپیداکرد نسل اورا ازخلاصهہ ازآب 
ج10 
بازدرست اندام کردش ودمید در وی 
روح خود را وپیدا کردبرای شماگوش 
وچشم ھا ودل ھا اندکی شکرمی کنید 
0 

وگفتند چونگم شویم درزمین آیا ما در 
آفرینش نو خواھیم بود بلکه ایشان به 
ملاقاتِ پرورد گار خویش کافرانند 
)۱١(‏ . ۱ 

بگو قبض روح شمامی کند ملك الوت 


اوتصور کنند درکم ازھزار سال خیال ننمایند 


بە قدرتِ اونمی رسند والله اعلم :۰ 


تل مااوحی ۲۱ 


لی و کال رکز مو نم 


دلو کی لمج رم ون تاپ وم ند رتنا انا 
َتحَتَاقاييهَا مل ص الام ون ٥ہ‏ 


الات لئ هد او لین حی العول می 
سکع ج یکین الین والگایں لجَمَعْنَ 6 


فںدقواہما یکم لقاء تہ يِکو هن أدايمنکم وَدوٹوا 


عد اب الع مت تصِلون 60) 


اکمایودن بای لن اداد فروابھا خروا سج او سج 


الد 
حبف و کھھ وہ282 
ےمیاریو و ھملایٹئپرون 


ہے 


ہ٠١‏ و ووڑویے۔ ‏ ےے مہو وووے سےوو ے62 صسصے+ 
انی جنوبھمعن المضَاحوریں غون رخ ڈ اط ما 
7 -> ,و 

وَمِتَا 5 


رھ و ہفقون رم 


کر سے 21) و ا عو ںیہ 


یں 


٥چ‏ المَحدَة ۳۲۳ 


کە گماشتهہ شدہ است برشما بازبسوی 
پروردگار خویش گردانیدہ شوید )۱١(‏ . 
وتعجب تین اگ دزنگترق وفتی كکه 
گناھگاران نگونسار کنندہ سرخویش باشند 
نزد پروردگار خویش گویند ای پروردگارما 
دیدیم وشنیدیم پس بازگردان ماراتابکنیم 
کارشائسته ھ رآئینه مایقین کنندہ ایم 
21 

شدہ است وعدہ ازجانب من کە ھرآئینه 
پُرکنم دوزخ را ازجنیان وآدمیان مه یك 
جا (۱۳) . 

پس بچشید این عذاب بسبب آنکه 
فراموش کر دید ملاقات این رورِ خودرا 
ھرآئینہ مانیز فراموش کردیم شمارا 
وبچشید عذاب دا؟ 
کردید )۱١(‏ . 

جزاین نیست که ایمان می آرند بآیاتِ ما 


بسبب آنچه می 


آنانک چون پنل دادہ می شوند بآن 
نگونسار افتندسحدہ کنان ہپاکی یادکنند 
باستائش پروردگار خویش را وایشان 
تک رنمی کنند )۱٥(‏ . 

میخوائند پروردگ۹ارخودرا بٹرس 
وامیسدواری وازآنچے روزی دادہ ایم 
ایشانرا خرج میکنند )۱٦(‏ ۱ 

پس نمیداند ھیچ نفس چه چیزپنٹھان 
داشته شلبرای ایشان ازخنکی چشم 


اتل مااوحی ۲۱٢‏ 


و سو>ڑوے۔ 


جَرَارا ادوا تَْلونَ ۵) 
ان کان مُِْتَا کان فَليقًا لَامِیِکوںَ ۵ہ 


الین امثوَا وا لح تِ لِم جات الماوی 


نل یما فانوانعلون 


مان غوا نماد الكانظلماآرادوآن جرجوا 


ے۔ ای 


ِا لیلذ فیا و قیْل لَهْمَدوْمُوَاعَدَاب الَارالَنی 
ْنيهبوْتَ ہہ 


وَلَسُذِيِقَلمَيِن الْعَذاپ الَأذْن دُوْنَ الْحَهَ اپ 
لک راعَكُمَيَتْجِمْنَ 60 


َئ الکن تر پاب ته وم شع 


سے 3 
این العحرویِ مممون60) 


کے ور نے وساوھے۔ 7 ط۔ کی 2ھ ٠‏ وہ ہے 
وَلَتّن ات2َامُومی التب فُلا تن ن سز ية 
تِنْلِقَإل وَجَعَنَٰةُ هُدی لِم َإِسْرآءیْل مٌ 
ح۶ سح دہ کپ کاپ ہے آک کالھ اہ م واٹ 
جَعَلت ا منھَح رايت هد ون ار نَا لكَاصبردا 
3 اتا ياِِوِتانووَوْنَ 6 

ے ےہ قر سے کے و ٗھے 7ھ و ہی ۹٦ے‏ ابص ؟ 
ان رك ھو لفصل بنعغم لوم ]ق20 3ئ 6ایا 


مہڑے ہے 


ذِية خَتَلْفَونَ (0) 


۳٣ المُحَذدَۃة‎ ٦ 


پاداش دادہ شد بآنچه می کردند (۱۷) . 
آیاکسی کە مومن باشد مانندِ کسی ھست 
کهە فاسق باشد بگوبرابرنمی شوند (۱۸). 
اَنَااَانَكة اعان ازضتا تر کارعی ات 
کردند پس ایشان راست بہشت ھا جای 
ماندن بطریق مھمانی بسبب آنچهە 
میکردند (۱۹) . 

واماآنکه فاسق بودند پس جای ایشان 
دوزخ است ھرگاھی کە خواھند کە برون 
آیندازآنجا بازگردانیدہ شوند درآن وگفتہ 
شودبایشان بچشید عذاب آتشی را کە آن 
را دروغ می پنداشتید (۲۰) ۱ 

والبته بچشانیم ایشان را عذاب نزديك 
(یعنی دردنیا) غبر ازعذاب بزرگ بود کهە 
ایشان بازگردند (۲۱) . 

وکیست ستمگارتراز کسی کهە پنددادہ شدہ 
بأیاتِ پرورد گارخویش بازروبگردانید 
ازآن ھرآئینه مااز گناہ گاران انتقام کشندہ 
ایم .)٢٢(‏ 

وھرآئینه دادیم موسیٰ راکتاب پس مباش 
درشبھه ازملاقات آن وساختیم موسیٰ را 
خذایت برای:بتی افرائیل (۲۴): 
وپیداکردیم ازایشان پیشوایان که راہ 
نمودند بہ فرمان ما وقتیکہ صبر کردند 
وبآیاتِ ما یقین می آوردند )۲٢(‏ . 
ھرآئینه پروردگارتوفیصلے کند میانِ 
اقان زور فائت ذرانت اقران اخادت 


. )۲٥( میکردند‎ 


تل مااو حی ‌ٰ۲۲۱ 
ول دهّد لھ کا ملف امن فبَيمِمدن الفرن بَُوْنَ 
ذَْسِيهِم' اك ذلِكک اي اَلامَِسعْوْنَ 6۹ 


اَم رَهْاتا تس وی المَامَل الارض الجرزمخرم یه 


1 ص7۶۸ و 7ھ ہے >207ؤووےےے> ٌّ‫ 
رما تاصل ن٥‏ انعامھم و اه مم افَلاتزْن 6 


یب سے 


وَتَقُوْلَوْنمَی ٰدَاالْتَتْرا نْلُنْتْرْطیقَِْ 6۹ 


ذُن مك لَينۂ کریکنڑڑاھاؤز رام 


يکززنَ 9 
>ھ ‏ ےے ے چھدے ا۶ھ 224,اووے۔ ٤‏ 
فٌاغرضص عتھ و وَانَمَظِرَا ته ممَتظِروْن 7 


ہیوت ج 
۹ 


چا رلح] 
٢ ,ْ‏ 
ذ3 
اچ بے 
نکر کر ہیں 
0 
وگ نلہ 


یم"_ھ"۵ھعم الو الَحًیْٰن الّحِوہ 
انا الا اتی ال ان تع الکن دیق ما تک 
ال کان عل مم ا حیا 60 


گر جج ئ 


وو ظ۸ہ سے ۱ 


ام ماب وی اليكَ وِن يك < ان ابدہ فان ما تعلوں 


سے۔ 


آیاواضح نه شد ایشان را که چه قدر 
ھلاك کردیم پیش ازایشان ازقرنہا میروند 
ایشان درخانه ھای آن جماعت ھراآئینه 
درین کارنشانه ھہاست آیانمی شنوند 
)٢٦(‏ . 

آیا نە دیدندکه ما روان می کنیم آب را 
بسوی زمین بیگیاہ پس بیرون آریم بسبہب 
آن زراعت را کە میخورند ازآن زراعت 
چھار پایانِ ایشان و خودایشان نیزآیانمی 
بینند (۲۷) . 

ومیگویند کی خواھد بوداین فتح اگر شما 
راستگوئید (۲۸) . 

بگو روزفتح سود ندھد کافران را ایمان 
آوردنِ ایشان ونهە ایشان مھلت دادہ شوند 
(۲۹) . 

ہے رو کرات لاف رافظار کی 
ھرآئینە ایشان نیز منتظرند (۳۰) . 


: رگد مرو رای ےی یک اقا وع اب یہ وی ۶ ۹0 د4 


. آیت ونه رکوع استت__ 
بنام خدایىی بخشائندہ مھربان ۰ 


سی پ٭ھ 


ای پیغامبر بترس ازخدا وفرمانبر داری 
مکن کافران را ومنافقان را هرآئینه خدا 
ھست دانای باحکمت (۱) . 

وپبروی کن چیزی راکهە وحی فرستادہ 
میشودبسوی توازجانب پروردگار 
توھرآئینه خدا همست بانچه میکنید 
خبردار (۲). 


آتل مُااوحی ۲۱۱ 


دو کل کل ادگ بالہ کیل 9 


سا ہہ ا 
ساس ووے۔ عوے 2ے قچرررے۔ے کو ت۳ رو و 
نظھرون متوری|کھزایرویاجعلادجیاء کور انا کی 


ذلِكوْلكر ا نوَاِهِکروَالہیَقُوْلْ الحَقوَمُو 
بھی السِيْلَ 9 


زمز لاب هرَاَتحَلا دا" ون ٹرککزً 
امَشن َخ وا الین مو ِ2 لیس علیلر 
نا فا اخط انی دلین مائعرت قلوکڑ کان 
ال خَتورايِيْما 9 


الک ول ي الج من امم وَآزوامةَاھٹھم 


صہەے 


او ال>َا رض اڑل مغ ڈاکئپ اطوین 


--۰ 


۳٣۳ الاحزاب‎ ۰۰۸ 


وتوکل کن برخدا وخدا وکیل بس ست 
)٣(‏ . 
نیافریدہ است خدای تعا یىی برای ھیچ 


مردی دودل درداخل بدن 0 و ےه 


گردانیدہ اشت آن زنانِ شمارا کهە ظھار 


میکنید بایشان مادران شما ونهہ ساخته 
ای بے ھراقگات فا7ا ا نا 
این سخن شماست کمه میگوئید بدھان 
خویش وخدا می گوید سخن راست 
واودلالت میکند برراہ )٥(‏ . 

نسبت کنید پسر خواندگان را به پدرانِ 
ایشان این راست ترست نزد خداپس 
.لعاف راتا سار اس رات شنا 
اند دردین وآزاد کردگان سان 
ونیست برشماگئنادھی درلفظی کهە خطاکردہ 
باشید بە تکلم آن ولیکن گناہ آن ست که 
قصد کرددلھای شما وھست خدا آمرزندہ 
مھربان )٥٢٥‏ . 

پیغامہر سزاوار ترست بهہ تصرف درامور 
سلن آزڈات عق ارات ررنات اسر 
مادرانن ایشانند''''وخویشاوندان بعض 

ایشان نزدیك تراند بە بعض درحکم خدا از 


)١(‏ مترجم گوید کە درین آیات ردّاست برقول کافری که مرا دو دل دادہ اند وبرآنچه 
اھعل جاھلیت مقرر کردہ بودند کە مظاھرہ مثل مادرحرام موبدی شود و تعریض 
ست ہجواب طعن کافران ومنافقان بە نسبت حضرت صل الله عليه وسلم چون 
زینب را تزوج فرمود که زن پسر خواندنی را بزنی گرفت . 


سس سیا کرابت 


أتل مُااو حی ۲۱ 
لا تلق کل زگننا 
7 01 روہ 


[7[|٦ص‏ ےھ ۰ یں وس ور ےا دےے۔ے۔ ون,رھ ھی۔ 
وحن نان الین میٹ فھم وك دن نو فابرشم 


ہوو ١ہ‏ دہ۔ 92و دو۔ہ۔ہ۔ 


وم لی وی این مریم دحل تامنهم ینا علیظا ی 


زین امنواا زا اط لیک الو 
اسان علیظھ راد ود الت روا وکان ادل یلو 
3 


مرن مو كوْوَِنِاسُقَلَ مَمْکروَا رَاهَّتِ 
از بت الب الستَا رون بللِ 


انام 


۳٣ الأآخراب‎ ۰۹ 


سائر مسلمانان وھجرت کنندگان لیکن 
آنکە بکنید بسوی دوستانِ خود رعایتی 
جائزبود این حکم ھست درلوح حمٰوط 
کے کو یٹ 

ویادکن چون گرفتیم ازپیغامبران عھدِ 
ایشان را و ازتوبگرفتیم وازنوح وابراھیم 
وموسیٰ وعیسیٰ پسر مریم وگرفتیم 
ازایشان عھد حکم (۷) . 

تاخدای تعا یى بہرسدآن راستگویان 
راازراستی ایشان ومھیاکردہ است برای 
کافران عذاب درد دھندہ!'؟ (۸) . 
یساب اتات نماکند دب فتار 
برخویش وقتی که آمد برسرشمالشکر ھا 
پس فرستادیم برایشان باد راو لشکرھا 
کە نە دیدید آنہارا وھست خدا بانچ می 
کنیدہینا (۹) . 

چون آمدند برشما ازجانب بالای شما 
واز جانپ پائین شما وچون خیرہ ماندند 
دیدھا وبرسید دلھا بجنر گردن وگمان 
میکردید به بت خدا گماہای 
ختلف .٦۱٤۰(‏ 


ر٢(‏ مترجمگوید کمفاردر غزوهٗ احزاب بر مدینه ھجوم کردند وآن حضرت صلی الله 
استقامت ورزیدند وآخر فتح اسلام واقع شد خدای تعال ىی دردُم آنان ومدح آنان 


ومنت نہادن برایشان نازل ساخت . 


مدآ اب المومتوْنَ وَزْأوَازلرَلَِکَرِیْنا <6 آنجاامتحان کردہ شد مسلمانان را 
وجنبانیدہ شدایشان را جنبانیدن سخت 
)١١(‏ . 
وچون می گفتند منافقان وآنانکه دردل 
ھاىی ایشان بیماریست وعدہه نهە داد مارا 
خدا ورسولِ اومگر بطریق فریب دادن 
)١١(‏ . 
ذ٥ات‏ لِم ة هِنُوم ال یکر بلَامقام لک وچون گفتند طائفه ای ازایشان ای اھل 
کارجعوا وی ادن فرئی ف الد ِفولون اِكَ مدینه سرای ماندن نیست شمارا پس باز 
گردید ودستوری می طلبندگروھی ازایشان 
ازجناب پیغمبرمیگویند ھرآئینه خانه ھای 
ما نامضبوط است ونیستند آن خانه ھای 
(۱۳) . 


۔“ ا۵ ہگ 027 ۔ و ے۔ 
وذ یقول المقون واليِِن ابو مقرص مَاوعدنا 
ااعصوو 28 


الله رہل رونا 2 


٥ء‏ ہش ٭ یادوووے 


رحجسوے قانا ہے سوے کب 2 
بو ا عورۃ 'وماشی بعور نے ان رید دن الا ذرارا 2 


ع مہم 
بب 


ولودغزت علیوم تن أَفطارِها تم سپلو'الَفدنة واگردرآمدہ میشدبرسرایشان ازنواحی آن 

اَمَو اڑا 6 رت جے ںہ ہے 
جنگی الیتہ میدادند آن را وتوقف نمی 
کردند درآن فتنه مگر اندکی''٭ )۱١(‏ . 

َلَرکَالوامامَرواله کب للا نون تنم روَا آٴ وھرآئینە عھدبسته بودند باخدا پیش ازین 


خمد| پرسیدہ شدہ ()١۱١(‏ ۱ 


لت نْکِكک ال ا نکرزتمژن الموّب َوالْل ا٤ا‏ | بگوسود نہ دھد شمارا گریختن اگربگریزید 


مکی لد ہ ازمرگ یا ا ما شدن وآن ھنگام ہہرہ 
مندساخته نە شوید مگراندکی .)۱٦(‏ 


)١(‏ مترجمگوید حاصل کلام آنست که درجھاد توقف می کنند واگرجنگ درمقدمہٴ 


اتل مُااوحی "۲ 


من انی مکح الع ارام وذ دار2 


بش ولا دن لهمين ون الودَاقال برا 9 


دک الہ الع ان ون کہا لن لان لہا 
دلایائین الب اس الافلیلا ب6 


کے ہے ہے ےڑا طے ےر۔ کر ویو روے ٌدیے وو> 12 ووے ہو 
اسیهة عليِل وا جا ء الو ف زایہكھ مْظْروُْنَ اِلَيَكَ 
نال الف لن یتوم لئ 


یھ 


للا قاط ايل ال کان ذِك عل اط یبا 


٘رہہے وم 


یصو الَخراب لب قبوا انبا الكحرَاب يَهَدُوا 
ار ون قرب يَ لن اکر 
اکنا لویل خ 


الکن تل لو انت لن نیما 


. یعنی درسوار شما‎ (١() 
_: یعنی ازھر آیندہ و روندہ‎ (٢( 


۳٣ الأخراب‎ ٦ 


بگوکیست آنکه نگاہ دارد شمارا ازتصرف 
خدا اگربخواھد درحق شماسختی یا 
بخواھد درحق شما نعمتی و نہ یابند 
برای خویش بجز خدا دوستی ونە یاری 
دھندہ (۱۷) . 

ھرآئینه خدا میداند بازدارندگان را ازشما 
وگویندگان را بە برادرانِ خویش کہ بیائید 
بسوی ما وحاضر نمی شوند بکارزار 
مگراندکی (۱۸) . 

بخل کنان به نسبت شما''' پس چون 
بیایدترس ببینی که ایشان درمی نگرند 
بسوی تو میگردد چشم ھای ایشان مانند 
کسی که بیھوش کردہ شود آزسختی 
موت پس چون برود ترس زبان درازی 
کنند برشما بزبان ھای تیز بخل کنان 
برمال این جماعت ایمان نیاوردند پس 
خدا نابود ساخت کردار ھای ایشان را 
رسک ازج کارر غتا اتات05(7:. 

می پندارند کە لشکرھای کفار نە رفته اند 
واگربیایند لشکرھا تمناکنند کاش ایشان 
صحرا نشین بودندی درمیانِ اعراب سوال 
می کر دتلان اہارسا''' راقو 
باشنددرمیان شما کارزار نە کنند مگر 
اتدکی (۴۰۹):, 


اتل مَااوحیٗ ۲٢‏ 


هي ی2۳22 گیڑڑا 6 


ولتارا المویٹون الَعرَاب قَالوا هن اما وع الله 
روصق الل سو[ ما اِلِيَانا 


َتيِيِعَاتَ 


>-ھ(د دے واعےگٌھ ۳ صطْ ے۔ ٤‏ ھھو 
ین المومنین رِحِال صں دو اماعاہں واادلہ عليف 
(١8:‏ کتےے 22پ ںی 


تن تضی بد وَمنْمِم فنيَنکِز اَل بنا تم 


جوم و سرڑے۔ 


آیجزی الال رتا يِصتةم ٥َلمَل‏ ب المِيتنَ 
ان گا ءا یتب علي ومن الله کان خَمورَاتِمِجا ن 


وہای کقروابقتفم یلوا جنر گی الله 
الليْييان یتال“ وکان اد تيِعَینا مہ 


نا اون ا ای بن میانھۂ 
کک کے گی ھ 


دقل ضرق دلو یھ م الڑیعب درنھا تععلون داد رن 
بنگا ۵ہ 


. یعنی شھید شد‎ ١٦( 
. یعنی بنی قریظه را فرود آورد‎ (٢( 


۳ الأخرّاب‎ ٦٦٦ 


يك کسی راکه توقع می داشت ثواب 
خلاوتوقع میسداشت روزآخر 
ویادکردخدارا بسیاری )۲١(‏ . 

وچون دیدند مسلمانان لشکر ھارا گفتند 
این ست آنجه وعدہ دادہ بود مارا خدا 
وپیغامبراو وراست گفت خدا و رسول او 
واین ماجرا نە افزود درحق ایشان مگر 
باور داشتن وگردن نہادن )۲٢(‏ . 
اتمسفانات ماق اھ کا رانرے رن 
آنچهە عھد بسته بودند باخدا برآن پس 
ازایشان کسی ھست کھ بانجام رسانید 
قرار داد خودرا''' وازایشان کسی ھست 
کە انتظارمی کندوتبدیل نکردند ھیچ وج 
تبدیل کردنی (۲۳) . 

با ا خفق لآ راست گریاق برا فرمنَال“ 
راستی ایشان وعذاب کند منافقان رااگر 
خواھد یا ہ رمت بازگردد برایشان ھرآئینه 
خداھست آمرزندہ مھربان )۲٤٢(‏ . 
وبازگردانید خدا کافران را بانخشم ایشان 
نیافتند ھیچ منفعتی وکفایت کرد خدا 
ازطرف مسلمانان درمقدمه جنگ وھست 
خدا تواناغالب )۲٥(‏ . 

وفرودآورد آنانرا کە مددگاری این لشکر 
ھا کردہ بودند ازاھل کتاب''' ازقلعه 
ھای ایشان وافگند دردل ھای ایشان 


وڈ یراول الوم 
کات دلاخ یہنا ن 


ا 
این تق سکع رمالا 6 


ان شع تن ا مل رو و القَارالِِرةيَانَ 
الہ تلذ ت مض آجڑا عظبگا ٭ 


ہج پیا مر ہہ پک را ہے سے سے مہ 
یفسا ال من کات ملق بَا حم ميِنَة 


مث لَهاالَمَنَ اب ضْفْتَخیوَکانَ ذِكَ 
عل اطل یا 6 


. یعنی خیبر‎ )١( 


۳٣ الأآخرّاب‎ ٦٣ 
خوف طائفه ای را می کشتید واسیرمی‎ 
. )۲٦( گرفتید طائفه ای را‎ 

وعاقبت کار بهە شما داد زمین ایشان را 
9 ٰی ۹ و 
ونیز عاقبت کار بشما داد زمینی را کهہ 
نفرسردہ ایك آتر ۷ رومیت دا ر قد 
چیز توانا(۲۷) . 

ای''' پیغامبر بگوبزنان خود اگرخواستہ 
باشید زندگانی دنیاوآرائش آن پس بیائید 
تاچیزی مناسب دھم شمارا ورھاکنم 
شمارا رھاکردنِ نيك (۲۸) . 

واگرمی خواھید خدا وپیغامبراورا وسرای 
آخرت را پس هراآئینە خدا آمادہ ساخت 
برای زنان نیکوکاری کنندہ ازشمامزد 
بزرگ (۲۹) . 

ای زنان پیغامبرھرکه بە عمل آرد ازشما 
بنگازی طار ۷ جوج تہ شرتری 
راعذاب دوچندان وھست این مقدمه 
برخداآسان (۳۰) . 


)٢(‏ مترجمگوید ازواج آنحضرت چیزی که نزد آنحضرت نە بود اززینتِ دنیا طلب می 
ساخت وزینب رضی الله تعا لی عنھا درعقدِ زید بود درمیان ایشان ناساگاری پدید 
ازواج طاهراتگردانید منافقان زبان طعن کشادند کە زنِ پسر خودرا بزنیگرفت 
خدای تعا ی درمیان آنکە پسر خواندہ حکم پسر ندارد نازل ساخت . 


ومَنْ یقَنتْ ۲٢‏ 


ومن نت مک2 ووَرَمُوْلهِوَنعمَلَ صَالاً 
مه جا تین َحتَ لها کا ریما 6 


نم اي من الیِماء ان اتقَیہَ 
اح اتل تم الین کلو یش 


7ء بے بھی٠‏ 2909] ء: 
و ان یں 


ہے وے دورڑوو رس کے سےرقعے۔ 
ےئ 


دکرن بولق ولات کن تم الْجَاهلَدَالْأوْل 
وأَقِمٰن الضَلوة وین الوَکوة واطعن الله وَررمولاڈ 
شا ا٢نب‏ ممکاو اجس آمُل الب 


اکن مایشل فی بتک من ات الہ 
وَايلمَةِت الله کان لَطیْدَاعَمْزا ہہ 


ان ات َال رت رَالشیڈحوَالشضیِيْتَ 
دالط زیت وَال نین و ا لمت وَالْمَتَصَیِقىَ 

و التَسَتڈت وَالشَاييین رَالقَہِلتِ٥َالْهفْظِیَ‏ 
قُرُوَحهُمُ وَالدفِظتِ وَالن رین ال كيا 
الڈکِزت اَعَدالله لَمَْفَضِرۃ زَتَمِرَاعَِلمًْا ۹ 


۳٣ الأآخراب‎ ٦٤ 


رعرکہ نرناتنازی کلاے :ازفنا دا 
وپیغامبر اورا وبکند کارنیك بدھیم اورا 
مزدِ او دوبار ومھیاکنیم برای او روزی 
نيك (۳۱) . 

ای زنان پیغامبر نیستید شما مانند ھرکدام 
ازسائرِزنان ا گرپرهھیز گاری کنید پس 
ملائمت مکنید درسخن گفتن که آنگاہ 
طمع کند کسی کە دردل اوبیماریست 
وبگوئید سخن نیکو (۳۲) . 

وبمانید در خانه ھای خویش واظھار تجمل 
مکنید مانند اظھار تجمل کە درجاھلیت 
پیشین بود وبرپادارید نمازرا وبدھید زکوۃ 
را وفرمانبرداری خدا ورسولِ اوکنید 
جزاین نیست کە می خواھد خدا تا 
دورکند ازشماپلیدی را ای اھل بیت 
وتاپاك کند شمارا پاك کردنی (۳۳) . 
ویادکنید آنجە خواندہ می شود درخانه ھای 
شما ازآیت ھای خداوازحکمت ھهراآئینه 
خداھست لطف کنندہ خردار )۳٤٣٣(‏ . 
ھرآئینه مردانن مسلمان وزنانن مسلمان 
ومردان باوردارندہ وزنان باور دارندہ 
رداق ٌطاعت لہ نات آطاعت 
گناہ نات رات گناہ رتنات اث 


گویندہ ومردان شکیبائی کنندہ وزنان 


شکیبائی کنندہ ومردان فروتتی نمایندہ و 
زنان فروتنی نمایندہ ومردان صدقه دھندہ 
وزنان صدقه دھندہ ومردان روزہ دارندہ 
وزنان روزہ دارندہ ومردان محافظت کنندہ 
شرمگکشکلسسام جسسوۃ را وڑؤنتیان 


س6 ہی 


َمَالَان لم ذو نكَلَام وذ اقضی الد سومان 
کون لهماغرة ءِن آمرھم ومن تعص ارہ وَرتدِأدُكَْن 
ضَل ضَللَضٍیْگا 6 


کل راتس وین کک 
کے موی مات ہیےو ےے۔ وو کہ 
٥جك‏ دائق اللہ فی فی سك ماالله مبْد ید وی 


الاس واطہ اح ان ضحة دلکا قضی زبی راوطا 


یو مإِذَاَضوامِنهری وَطراوقا نار اء 
لت 


۳٣ الآخراب‎ ١ 


محافظت کنندہ ومردان یاد کنندہ خدا را 
بە بسیاری وزنان یادکنندہ مھیا کردہ 
است خدای تعالى برای ایشان آمرزش 
ومزدبزرگ )۴۵٥(‏ . 

ےس بت اروف وی یٹ 
مقررکند خدا ورسولِ اوکاری انکە باشد 
ایشان را اختیار درکارخویش وھرکه 
انان گل گنا وسرل اتا ھن 
بدرستیکەگمراہ شدگمراھی ظاھر!*'٣(٦۳).‏ 
ویادکن چون می گفتی باشخصی کہ انعام 
کردہ است خدا بروی ونیز انعام کردہ 
ای تو بروی که نگاە دار برخود زن 


خودرا وہترزس ازخدا وپنھان میکردی در 


ضمیر خویش آنچه خداپدیدآرندۂ اوست 
ومی ترسیدی ازمردمان و خدا سزاوار 
ترست بأآنکه بترسی ازوی پس وقتیکه 
بانجام رسانید زید از زینب حاجتِ خود 
را یعنی طلاق داد بزنی دادیم ترا زینب 
تانه باشد برمسلمان ھیچ تنگی در نکاح 
کردنِ زنانِ پسر خواند گان خویش چون 
بآخررسانند ازایشان حاجت را وھست 
مراد خدا البته کردنی''' (۳۷) . 


(١)‏ مترجم گوید درین آیت تعریض ست بآن قصه کهە آنحضرت صل الله عليه وسلم 
نخست زینب را برای زید خطبه فرمود و آنرا زینب وبرادرش مکروہ داشتند واین 
معنی مناسب حال ایشان نە بود والله اعلم . 

(۲) مترجم گوید درین آیت تعریض است بآن قصه کە درخاطر مبارك آنحضرت صلی 
الله عليه وسلم می گذشت کم اگردرمیانِ زید و زینب مفارقت واقع شود آنرا۔ 


ما فان تل الکن ین حرۃ ف ہم فرش الد مکذاطمق 
ان لوان کیل و مان وا ق ام 60 


سے ےه 2 ۵ م1 رم رے ہے چب 


ان تعن رات اللہ و ود ولاضتون اَحَنَالا 
الله کی ي الو میا ۹ 


انان مد بای ئن یتال ول نول الہ 
و_ََاتَالِِيِنَْرَکانَ الله رکل کی عِليْکا رش 
الین امنوااڈکرواابل و ٹراکٹنا نہ 


و 


م وناب وْاصِيلا رم 
مان ی نل عليزوَ ہش وین اللاجرال 


سے 


ٹھےںصح۔ ات دے۔ے وی 
الع زِ کان پالم نین جا 6 


ا لت اوہ لمذَبرا ریما 9 


007ات 


. یعنی ازجانب خدا وفرشتگان‎ )٢( 


۳٣ الأخرّاب‎ ٦ 


نیست برپیغامبر ھیچ تنگی درآنچه حلال 
ساخته است خدا برای او مانند آئین خدا 
درحق آنانکه گذشتند پیش ازین وھست 
قاز انار یتر ے6روفت۷۷۳۸۸. 
(پیش ازوجود مانند آئین خدا درحق) آنانکه 
میرسانند پیغام ھای خدارا ومی ترسند از 
وی ونمی ترسنداز ھیچکس مگرازخدا 
رس ست غااسات لہ (05. 
نیست حمد پدر ھیچ کس از مردان شما 
ولیکن پیغامبر خداست ومُھرپیغامبران 
سك ومست خلا چز ذاتا (1400, 
ای مسلمانان یادکنید خدارا یادکردن 
بسیار )٦١(‏ . 

وبە پا کی بخوانید او را صبح و شام .)٥٦٤(‏ 
اوست آنکه رمت میفر ستدبر شماودعای 
رمت میکنند برشمافرشتگان اوتا برآورد 
شمارا ازتاریکی ھا بسوی روشنی 
رسیت گلاہ سہابانات سپ ا4407 
دغای غر ارغان''' ووزیکه متلاقات: کنند 
بخدا سلام ست وآمادہ کردہ است برای 
ایشان مُزدنیك )٥٤(‏ . 

ای پیغامبر ھرآئینہ مافرستادیم تراگوامی 
دھندہ ومژدہ دھندہ وترسانندہ )٥٥(‏ . 


درسلكِ ازواج طاھرات داخل نمایند لیکن برای رعایت مراسم نیکو خواھی 


کوٹ 


ومن یقنت ۲۲ 


حَدَ اِعباإل الەیاڈیہ مَرَاجَاًِا 69 


مر 0ھ ۱٠۶١‏ 
راونا اع لن الو تَضْلا ہیا 6 


ولنظع الغربین وا فان ود ۵۶م وکوگل اد 
وگ الو ئَکِیْلا 6 


یئز نبا نز لیج کلک 
نز لکن سفق فمالک کوچ من وڈ 


ص سس وھ 20 صے۔ 


کے ود صا کم وو و َ‫ 
تحتل تھا َمِيْخُو هر وس خوش سَراحأجهَلا 69 


اي الٰی(تا احللتا لك ازَواجك انی ایت 
حدیث ایق مَاجَتِ مت وَا مرا ميتَة 
ان اهت تَشمِللتِيْإِناراء اتی ان 
عِلدتا ماضرضتا علیہ اروا چم وماملات 
یسانش لکل بن علیيكگ حوی کان اد 
راتا ٥‏ 


(١) 
(۲) 


یی ازکفار بتورسانیدہ آاشتت 
یعنی بغیر مھردرنکاح اید . 


۳٣ الأآخرّاب‎ ٦۷ 


وخوانندہ بسوی خدابحکم او وچراغ 
مشع 1057., 

وبشارت دہ مسلمانان را بانکە ایشانرا 
باشد ازجانب خدابخشائش بزرگ .)٦۷(‏ 
0 ) ص۳یی۰"۹۹ 
اعتبار بگذاررنجانیدن ایشانرا وتوکل کن 
رکذ ارس سم غداگارساز (۱89۸: 
ای مسلمانان چون نکاح کنید زنان 
مومنان را بازطلاق دھیدایشان را پیش 
ازانکە دست برسانیدبایشان پس نیست 
شمارا براین زنانذ ھیچ عدتی که بە 
شمارید آن را پس متعه دھیداین مطلقات 
را و بگزاریدآن ھا راگذاشتن نيیك .)٦4(‏ 
ای پیغامبر ھرآئینه ماحلال کردیم برای 
توآن زنان توکە دادہ ای مھرایشان را وکنیز 
کانی کە مالك ایشان شدہ است دست 
ٹراز اتعه غدا فاقه اعد تیر ۶< ۶أ 
وحلال کردیم دختران عم ترا ودختران 
عمتھای ترا ودختران خالوی ترا ودختران 
خاله ھای ترا آنانکه ھہجرت کردہ 
اندباتووحلال کردیم برای تو زن مسلمان 
تی 2 ھت 
خواھد پیغامبر بە زنیگیرد آن را خاص 
برای تو بجز مسلمانان ھراآئینه دانستیم 
آنجه فرض ساخته ایم برایشان درحق 


وھ و 77ھ 4> و جھھے۔ےہگھ ۲ 
2 


زی من مان رو من کسی نت 
حَرْت یذ نيت 


۲۶ سوےم ےو سے یی ےر وےی۔ںہ ١ڑھصوبہکوے‏ 
دِلَاےِزن ونرضژن پمااَیتھن مه ن الله َحَْلَوما 
ہ وگ ٹف صظطررےے ں2۳ 7 

لو ظووکَانَ اط لاحلا ٥ہ‏ 


درجم" کس حم 


یں لك السا من بَع ول ان مال من 
ین راج وَلْاَبَمَكَ حسنهی مامت 
0 9 0 تہ 


این ام والاِ تن خلا لیت ال لان 
کن لک ال ای تک نظ ین اه دَلکِن وا 

با ذ لزان دی ایی سی ٹلزر 
الله نکی ون الح و وَاد اس ِتْموْهمَکَاءا 


۳٣ الأآخرّاب‎ ٦۸ 
زنان ایشان ودرحق کنیز کانی کە مالك‎ 
آاست دستھای ایشان (سھل کردیم) تانہ‎ 
باشد برتوھیچ تنگی وھست خداآمرزندہ‎ 
. )٠٥( مھربان''؟‎ 

موقوف داری ھرکرا خواھی ازایشان 
وجای دھی نزدیك خویش ھرکرا خواھی 
واگر خواہھش کنی زنی را ازآنجمله که 
یکسو کردہ ای آنہارا پس نیست ھیچ گناھی 
رترا رت 0ا70 بت قراست7 الک 
لاصو لے سای اھ اشراقسان 
نخورندوخوشنود شوند بانچه بدھی ایشان 
را مه ایشان وخدا می داند آنچه دردل ھای 
شماست وھست خلا دانا بُردبار .)٦٥(‏ 
خلالق سفن 7ا زثتان سدازی ارت 
حلال ست آنکه بدل کنی بجای ایشان 
زنان دیگررا و اگرچه بە شگفت آرد ترا 
حسن ایشان مگر آنچهە مالك شد دستِ تو 
وھست خدا ہر مه چیز نگھبان''' )١۵٥(‏ . 
ای مسلمانان درنیائید بە خانه ھای پیغامر 
مگروقتی که دستوری دادہ شود شمارا 
برای طعامی نہ انتظار کنان خته شدن 
طعام را ولیکن چون خواندہ شود شمارا 
درآئید پس چون طعام خورید پراگندہ 
شوید ونه آرامگیران برای سخنی ھراآئینه 


ر٢(‏ یعنی بعد ازین دوصنف قرشیه مھاجرہ مھبرہ یاواہبه نفس غبر مھبرہ . 
(۳) مترجمگوید کە این ایت ناسخ ایت سابقه است . 


ومَنْ بَقْنتْ ۲٢‏ 


وش من وراو اب د کو ا طهرِدلوَم ودلوهِٹ 
دماکان ل ہوا نوڈوارسول ال ولدآن تم اروا 


ج سو ہہ سہپم 


ابع ٢‏ ابدَاإِكَ ذ لِكْرَكَانَ عِتْدَاطوعَظِیْنَا ٥‏ 


ان ]رذ احے انز کک الد کان کڑ ئانناہ 


متام عَيَهٌِ ق ابآَہَوںَوَل اَ_َاَيوں وََحََانضهق 
]رنہ وت لا 
مَاسلکت ایی انت ائتشن ال کال کان لکن 


ٹ2 ما 2م 


ستمم 


الله تک يٰصل نعل الله ادن امنُوا 
صَاَواعَلئة دَسَلدوْاتَيِلِها 69 


ِت الین بؤذون اللہ رسَذَله لعتهمالدل الڈُیا 
واللفدََدَآَعَلَ لَْمَدَابِاكْنا ہ 


_٠ یعنی غبر قوادہ‎ (١) 


۹ 


۳٣ الآخرّاب‎ 


این کار میرنجاند پیغامبررا پس شرم 
بداقت ارقت وھتا فرم سار 
ازسخن راست وچون طلب کنید اززنان 
پیغامبررختی پس طلب کنید آنراازایشان 
از پس پردہ این خصلت پاك ترست برای 
تلفساق ستاز قل :تا اشتحان 
وسزاوارنیست شمارا که برنجانید 
پیغامبرخدارا ونە آنکە نکاح کنید زنان 
اورا پس ازوّی ھگز؛ هرآئینه این کار 
ھست نزدیكِ خداگناہ بزرگ )١٢(‏ . 
اگرآشکاراکنید چیزی را یا پنھان دارید 
را یس غر اه غذانث سر نز ڈاتا 
.)٢٥(‏ 

نیست ھیچ بزہ برزنان درپردہ نپوشیدن 
پیش پدران خویش ونه پیش پسران 
خویش ونە برادران خویش ونە پسران 
ےَا رف کروا رھ مر اق کر اف اذ 
خویش ونه ژنان: عم جٹس خوی*'' 
ونە آنچه مالك آن شدہ دست ھای ایشان 
وبترسید ای زنان ازخدا ھمرآئینے 
خداھست بر مه چیزگواہ )۱٥٥‏ . 

ھ رآئینه خداوفرشتگانِ او درود میفغرستند 
برپیغامر ای مسلمانان درود فرستید 
بروی وسلامگوئید سلامگفتنی )١٥٥(‏ . 
ھرآئینه آنانکە می رنجانند خدا وپیغامر 
اورالعنت کردخداایشان رادر متا 


ومَنْ يَفَنتٗ ٢٢‏ 


٢٠ 
٠ 
3 


ہی وہ واٹھ۔ ‏ ود ہے 2918 ٰ ےھ ے۔ ےو کے 
والن تو ذون الموویان والمویدنے بعارمااکتبوای 


اتملوابھما نایا ماش ینا 


ھا الو رك يك وَن]آہ الما 
يدایئن عليونع من جلشیون ذِك آدل ان آغرشن 
فلَنقَی وِکان الہ عَفورَان ۹ 


2 
ص‫ 


ان يَندَوالْيتونَ َالزثنٹوۂ ترَنل 


ا وَدرَك نویل تہ 


0-27 21" ہا سڈ ےو ١وت‏ 
تَلَكزياْن؟ لَيمَايَِترَاعدُزَ رَثُتْوَتَهْا ہ 


لُنَوَاشمِْبْة ۹ 


۔ 


]لع القامش شن الع نان اط ما 


گد الأآخرٌاب ۳٣‏ 


وآخرت ومھیاساخت برای ایشان عذاب 
خوارکنندہ(۱۷) . 

وآنانکه مبرنجانند مردان مسلمان وزنان 
مسلمان را بغبرگناہھی کهە بعمل آوردہ 
باشندپس هرآئینہ برداشتند بارہہتان را و 


گناہ ظاھررا (ہ۲۱) : 


ای پیغامبر بگو بهہ زنان خود ودختران 
خود وہبزنان مسلمانان که فرو گذارند 
برخود چادر ھای خودرا این نزدیك 
ترست بأنکە شناخته شوند پس ایشان را 
ایذنا دادہ نہ شود و ھست خدا آمرزندہ 
مھربان''' (۵۹). 

اگربازنآبند منافقان وآنانکه دردل ھای 
انان سازی انت کربت لقاش تسگات 
درمدینہ''' البته بر گماریم ترا برایشان 
بازمسایہ نہ باشند باتو درمدینه مگر 
زمانی اندكع9“ )٦٦(‏ . 

لعنت کردہ شدگان هرجاکه یافتہ شوند 
اسبر گرفتہ شود ایشان را وکشتہ شود 
ایشائرا کشٹن ہسیار )٦٦(‏ . 

مانند روش خدا دراآنانکه گذشتند پیش 
ازین وھرگزنە یابی در روش خدا تغیبر را 
.]٦٢(‏ 

سوال می کنندترامردمان ازقیامت 


. یعنی ازکردار ھای خود‎ )٢( 
۱ یعنی جلاوطن کردہ شوند‎ (۳( 


نب 
ہہ یھ 


ومَن بَقَنت ٢٢‏ 
,۱ت 


ا الع الین واعلو ڑا ن 

خای بن الین نَاتائلا نیا تن 

وم تخب وھ وح ل الکار هو اون لِلندَاطَا اللہ 
وَاطمَْاالوَُوْل رہ 

دکالوار ہا 5اا طداسادتاوڈواا فَاضاواالكِيْل 6 


ھا ان ا موا نووا فان نَا ذَوْامُوْدٰی کان 


. 
۲ 


اللہ تَا تَا وَكَانَ عِنْدَاطتَِنْا 6 


مد الأآخرّاب ۳٣‏ 


بگوجزاین نیست که معرفت آن نزد 
خداست وچہ چیزخبردادترا شایدکھ 
قیامت موجود شود درزمان نزديیك .)٦٦(‏ 

ھرآئینه خدا لعنت کردہ است کافران را 
وآمادہ ساخته است برای ایشان آتش 
.)٦٤(‏ 

جاویدان آنجا میشه نە یابند ھیچ دوستی 
ونە یاری دھندہ )٦٦٥(‏ . 

روزی کە گردانیدہ شود روھای ایشان در 
تش گویند ای کاش ماھرائینہ فرمان می 
بردیم خدارا وفرمان می بردیم پیغامررا 
)٦٦(‏ . 

و گویند ای پرورد گار ماھرائینہ 
فرمانبردیم مھتران خودرا وبزرگان خودرا 
سس گمرام ساخت ماراازرآء 3(7 

ای پرورد گارما بدہ ایشان را دوچند 
ازعذاب ولعنت کن ایشان را لعنتی بزرگ 
(سخت) )٦۸(‏ . 

ای مسلمانان مباشید مانند آنانکه 
رنجانیدند موسیٰ را پس پاك ساخت خدا 
تعال ی اورا ازآنچه گفته بودندوبود موسیٰ 
نزدیك خدا باآبرو*'“ )١۹(‏ . 


)١(‏ مترجم گوید یعنی موسیٰ وقت غسل ستر میکردجھال بنی اسرائیل گفتند که او 
آدرست روزی بحسب اتفاق برکنار آب غسل میکردوجامهہ ھای خودبرسنگ نہادہ 
ازہنی اسرائیل عریان دیدندو گفتند ادرت ندارد و ادرت انتفاخ خصيه را گویند 


والله اعلم . 


ومَنْ بَقْنْتْ ۲٢‏ 
تھا اك امنواانقواالہ وَکولواکولِسینا (6 


کت رت سس 


سو 1س > کے گ ادیپ 
وَرںوْلَهٗ خَدَنَُکَارَمُورَا عَظنا 6 


اتا لي]ائَحَل النکلوزت تَا لتضةَ انال 
دلَیكَان ِرکف با عَلاازِنَان 
ات کان کل جَوَنل تہ 


لوب الة ريد ءَا لان 
ھ27 >> 3 
کان ادل مو رَاتعننا 5ہ 


٢‏ وس 


ای مسلمان بترسید ازخدا وبگوئید سخن 
استوار (۷۰) . 

تابصلاح آرد کردار ھای شمارا وبیامرزد 
بردخدا ورسولِ اورا پس ھرآئینە مطلب 
یاب شد بە پیروزی بزرگ (۷۱) : 
ھرآئینە ما آوردیم امانت را''' برآسمان ھا 
وبرزمین وبرکوہ ھا پس قبول نە کردند که 
بردارند آن را وثترسیدئد ازآن وبرداشت 
نادان!''؟ (۷۲) . 


تاشود آخرکار آنكکه عذاب کند خدایى 
تعا لی مردان منافق وزنان منافق را ومردان 
مشرك وزنان مشرك را وبرحمعت رجوع 
کت ختار ود ااسلااز الات 
وھست خدا آمرزندہ مھربان (۷۳) . 


أمَنرلوالزئ لَمَن الَدتِ وَعَان اللَضِ وَلَہ 
الْحَتدل اَم ال تَبْراوَیْر ٥‏ 


جازم غدای کلاکت سال 

صحه ستائش خدای راست که بدست 
اوست آنجهە درآسمان ماست وآنجه 
درزمین ست و مراو راست ستائش 
درآخرت واوست باحکمت آگگاہ (۱) . 


م٢(‏ یعنی بالفعل عدالت و علم ندارد وقابلیت آنہا دارد والله اعلم . 


ومَنْ يَكْنْتْٗ ۲٢‏ 


“ےھ 


يضرمایلہ ں الذرض وم ایخری ومَا وم ایل 
ون اما ودایعرم وبا هو التحِلمَالْعَفور ( 


لوت انی النائ وَلَاصَعَرِنذِِكَ وآ 


774:ب-: 


ریئریک ڑکیا فا ۂلكَآبۃ 


ےو دے ہےو کو ام اہ ے2 و کے کموھ )و 
وَاليِشن سعو ق اون زین ايك لهْمَمَدَ ابُ 
س2 لپ2 : 


مُنْرجز اَِيْو 9 


2 


وہ5۸ 


ری اي أوتوا لمات یٌأنْزلَالَاَمِن زَنكَ 
هُوَالْحَق ٥‏ یه یٌَإِل وِدَاواالهَِئُزِالَيِْ ٥‏ 


۰"ءء تب و 


ِدَامُزقَتْرَقَْسْمَرٌي'إمَخلَی حا جیب ىُ 


شکڑی لی اد کن با می نہ بل الین لو مٹُونَ 
يالَيغيَة ن الَعذآپ وَالشّلل المَیْد ‏ 


رہہ سا ۳٣‏ 


میداند آنچە درمی آید بزمین وآنچه برمی 
اید ازوی وآنچه فرود می آید ازآسمان 
وآنچه بالامیرود در وی واوست مھربان 
آمرزندہ (۲) . 

وگفتند کافران نخواھد آمد پیش ماقیامت 
بگوآری قسم پروردگار من البتہ خواھد 
آمدبہ شما پروردگاری کە دانندہه پوشیدہ 
است غائب نمی شود ازوی ہم وزن 
ذرہ ای درآسمان ھا ونه درزمین و نه 
عرذاتر ازات وہ رکاج مگرلكدست 
درکتاب ظاھر (۳) . 

تاجزا دھد آنان را که ایمان آوردند و 
عمل ھای شائسته کردند آن جماعت ایشان 
راست آمرزش وروزی گرامی )٤(‏ . 
وآنانکە سعی کردند در رذ آیاتِ مامقابله 
کنان آن جماعت ایشان راست عذاب 
ازعقوبت درد دھندہ )٢(‏ . 

ومی بینند آنانکه دادہ شدہ است ایشانرا 
علم چیزی را کە فرود آوردہ شد بسوی 
تو ازجانب پروردگار توراست ودلالت 
کنندہ بسوی راہ خدایٰ غالب ستودہ کار 
)٦(‏ . 

وگفتند کافران بایکدیگرآیا دلالت کنیم 
شمارا برمردی که خبر میدھدبہ شما کە 
چون پارہ پارہ کردہ شوید تمام پارہ پارہ 
شدن ھرآئینە شما درآفرینش نوباشید (۷). 
آیابربسته است برخدا دروغ را یاباوجنونی 
ھست بلکھ آنانکە ایمان نمی آرند بآخرت 
در عقوبت باشندودرگمراھی دور (۸) . 


امیر الما بن ایل نوم وی خلفھوٹن انمار 


۰ و ره ۔ت ۲۰۸ >7ھءٗھہ 5و ١ص‏ ۳ 
دالادض ان شاف بڈھ ایض او قاع ینتا 


۔ 


زی اهَآززع :لت لايتلاکح عَيؤِپ ۵ 


ب۲۴ صسہ ےڈ 


لد تَا ؤةَیگا تَشُ لا ال َزِںْمَعَهوَالکاز 
وَلَكَالَه الین (6 


ان اغَن ىعْتۂِفَيْژ المَرَووَاعمَوَامَا2ا 
إِبِمَاسلْنَ تیر (6 


دنن زورما" اس ءال 


الوم ان من کشر دنن رروکت 


کط 8ھ و حم چس سم 2ھ ھھ -۔۔ے ٦26ج‏ 
لرَِيِنْهُمَعَنْ اَمَربَازْنِث من عَذاے المجئر 6 


یش ن امن تعیب دق اتیل دجکان کالموا 
و 0 2 


۱ 
ھ 
رم یم 


عبَای اکَُکیرُ 9 


۳٣ سا‎ ٦٤ 


آیا نه دیدند بسوی آنچهە پیش روی 
ایشانست وآنچه پس پشت ایشانست 
ازآسمان وزمین ١|‏ گرخواھیم فروبریم 
ایشان را بە زمین یابافگنیم برایشان پارھا 
ازآسمان هرآئینه درین کار نشانه است 
ھربندہ رجوع کنندہ را )۹( : 

وھرآئینە دادیم داوٴد را ازنزد خود بزگی 


یں ای کرد ھا وروی سی کرد 


مراہ اوومسخرش ساختیم مرغان را 
ونرم گردانیدیم برای اوآھن را (۱۰). 
فرمودیم کە بساز زرہ ھای کشادہ واندازہ 
نگاہ داردربافتن حلقه ھا وای اھل بیتِ 
داوؤد بە عمل آرید کردار شائستهہ ھرآئینهہ 
من بآنچە میکنید بیناام )۱١(‏ . 

ومسخر ساختیم برای سلیمان باد را 
سپراوّل روزاویکماھه راہ بود و سیر آخر 
روز اونیسز یکماھے راہ بہود و روان 
ساختیم برای او چشمه مس ومسخرش 
ساختیم ازدیوان کسی را کهە کار میکرد 
پیش او بە حکم پروردگار خویش وھر که 
کجی کندازدیوان ازحکم ما بچشانیم اورا 
پارہ ای ازعقوبتِ دوزخ (۱۲) . 
میساختند برای اوآنچە میخواست ازقلعه 
ھا وصورت ھا وکاسهە ھا بقدر حوض ھا 
ودیگ ھای ثابت درجاھای خودگفتیم بە 
عمل آرید ای آل داوٴد سپاسداری را 
واندك کسی ست ازبند گان من شکر 


. )١۳( گذارندہ‎ 


۳٣ سا‎ ٢ ۲٢ ومَنْ يَقَتتْ‎ 


تین عی وت مال مو6 ای | بس چون مقرر کردیم بروی مرک را 

پر مار ۲ ساد ص٣‏ سے سے و و >4 مھ دلالت ._ ذ3 اہبشان ۱ ت ۱ 

ار تا وسانہ فلماخرت نت الچن ان لوکانوا کرہ ١‏ ت ۶ 9 . 

۴۳" 9 سلیمان را پس چون بافتاد واضح شد 

درنگ نمی کردند درعذاب خوارکنندہ 
)١١(‏ . 

کات نان نذا تبک من ترئی ڑیبال: ‏ ٴ مرآئینہ بود قوم سبارا درجای ماندن 

ا و لا ہو ہی ری رو نے ہی سیہ 
جانب راست وازجانب چپگ۴فتیم 
بخورید رزق پرورد گارخویش وشکر 
گوئید اوراشمارا شھری ہست پاکیزہ 
وپروردگار آمرزندہ )١١(‏ . 

سب ...ص.+.ہ تح ما لا 0-0 

فاصوا فَاریسأتَا عليِھم سیل العرم ون ل۸م ٹیم پس روگردانیدند پبپس فرستادیم 

۶۴ “0 ۃ ا سسم, (۲) ' ا 

کین وا أئیل کَميا وا کان در سم || برایشان سیلى تند '" وعوض دادیم ایشان 
را بجای دوبوستانِ ایشان دو بوستانی 
دیگرخداوند میوہەہ ھای بدمزہ وخداوند 
درخت گز وچیزی اندك ازدرخت کنار 
)١١٦١(‏ . 

ذلِ رکرو اق نال الکو این سزا دادیم ایشان را بسبب ناسپاسی 
ایشان وسزای بدنمیدھیم مگرناسپاس را 
(۱۷) . 

َععتَا کین ال ی الیل تَامَا ری طَامِرَةٗ | وپیدا کردیم میانِ ایشان ومیانِ آن دہ ھا 
کهە برکت بادہ ایم ورآنا۴' دہ ھامتصل 


3 


+یدو 
عفورز 0 


. یعنی سیل که بە پشت ھا بندکردہ بودند‎ )٢( 


ومَنْ يَقَتْتْ ۲٢‏ 


وق راف ھا ا شر دافم ایال و ارام این 


تعالوارہہ دنا سَقَا 1 ا 7 >٦ه۔2ع۱و‏ و 
71 اھ ۶ ک” اط 
احاد یت ومَریٹهھ کل مَمريِِكنٌقٌ ذيكلا رت لکن 


صَبَإِيقَلیْ 9 


سک مھ انل کالتاتلزن الاطًا 
من الْموْمِيْشَ 69 


.-ّ" ین مظان امن نون 
من مَومماق مَكَ ٣و‏ 020 
7 سر ۵۵ 


فل ادحواليئن رعنو ین دذن او لَدِيمَلِکوْن وِکُكَا 
در نی الکعذت ولا ی الرض وَمَاله ف یمان ڑا 
وَمالة یٹھویر ین هار رك 


سے سے 


تفع الشواعة عند ٥اِلالمن‏ ان لہ حی إذافر۶ 


. یعنی بە زبانِ حال‎ )١( 


ا سبإ ۳٣‏ 


بایکدیگر ومقرر کردیم درآن دہ ما 
آمدرفت راگفتیم سبر کنید درین دہ ھا 
شب ھا وروزھا ایمن شدہ (۱۸) . 

ہیں اعد ای روردگار نا دردی بدا 
کن درمیانِ سفر ھای ماوستم کردند 
برخویش پسگردانیدیم ایشان را افسانه ھا 
و پارہ پارہ ساختیم ایشان را تمام پارہ 
پارہ ساختن هرآئینە درین ماجرا نشانہ 
ھاست هر صبر کنندہ شکرگویندہ را 
(۱۹) . 

وھرآئینه راست یافت شیطان درحق 
ایشان اندیشهٗ خودرا پس پبروی اوکردند 
مگرگروھی اندك ازمسلمانان )۲۰١(‏ . 

ونە بود شیطان را برایشان ھیچ غلبه 
لیکن مبتلا گردانیدیم تاہدانیم کسی را که 
ایمان می آرد بآخرت ازآن کهە وی در 
شبھە است ازوی وپروردگار تو برھرچیز 
نگاغیان سث:(۲۹):., 

بگوبخوانید آنان را کەگمان میکنید بجز 
خدا مالك نیستند مم وزنِ یك ذرہ 
درآسمان ھا ونە درزمین ونیست ایشان را 
درآسمان و زمین ھیچ شرکتی ونیست 
خدارا ازایشان هیچ یاری دھندہ (۲۲) . 
وسودنکند سفارش نزد خدای تعا یل 
مگربرای کسیکه دستوری دادہ باشد 


ومَنْ يَقْثْتْ ۲٢‏ ۷ سس 


من شزيهۂ مال ثلاث يََرن | برای''" اواھل عثشر مضطرب شوند 

لگا و تاانگاہ که اضطراب دور کردہ شود 

َ ازدلھای ایشان گویند چە چیز فرمودہ 
است پروردگارشما (ملااعل)گویند که 
فرمودہ است سخن راست واوست بلند 
مرتبه بزرگ قدر (۲۳) . 


ےر 


قل من رز بین النموت وال اض ہل الا ۳3900 بگوکه روزی میدھد شمارا ازجانب 
کل مْدیآؤذنماں می 6 آسمان ھاو زمین (باز) بگو خدامیدھد و 
000۲+ ھرآئینه مایاشما بر ھدایتیم یا درگمراھی 

. )۲٢٤( ظاهر‎ 

شالت عا اوت امن ہ بگو سوال کردہ نخواھید شدشما ازگناہ 
ما وسوال کردہ نە خواھیم شد ما ازآنچه 
شمامی کنید )۲٥(‏ . 

کیکيتا ائغق مکتا تق مو کا الات ۹ػ6 | بگو جمع خوامد کرد پروردگارما میان ما 
بازحکم کند میان ما (یعنی میان ماوشما) 
براستی واوست حکم کنندہٗ دانا (٢٦(‏ : 

نارق انی العشن رہ ریا لا بل مھ وا دا بگو بنمائید مراآنانکه ایشان را لاحق کردہ 

معز ہ اید باخدا شریك ساخته نە چنین ست بلکه 

۱ خدا اوست غالب باحکمت (۲۷) . 

ات الال لکاس وروی کراتایس ‏ آ ونہ فرستادیم ترا الابرای مردمان مه 

لیک ہ مڑژدہ دهمندہ وترسائندہ ولیکن اکثر 
مردمان نمیدانند (۲۸) . 

نول می شں االوعد ان تو صقت 0 ومیگویندکی بوجودآیداین وعدہ اگر سما 

ا کے ون تام بگو شماراست وعد٥ٗ‏ روزیکه بازپس نمانید 

ازآن ساعتی ونه پیش دستی کنید (۳۰) . 


ہک ععے ےیوے 


ولاسشتتیمون(م 


. یعنی ادن شمفاعت داد‎ (١) 


بب 


ومن نت ۲۲ 


ول الب کال تن بِهٰدَ الما وَلَ بای 
بن یدید وو نری ادالظلمون موکوفوں ند ریم چم 
جضہم )میں نول نول الین استَضُحِموالِلیِت 
الو انا لَأنَامُوْيَلنَ 9 


ال لزنم اماک مان مد می 
الو بَمْدَِهْمَا کل لنْنوْتْجرمیَ 69 


الاڈ امر ان کش ال مل لاد ادا 
نوا الكد امَک لااو لداب الکن ن 
اغتاق الین کک ام سیون لیا انان ہ 


اتا ريد يِن تی الاقال مَۂَفوْهَا تاہما 


أأَفزیلیزنَ 6 


و کَالےَاصَْ اکر امَوالِوَا ول ہَاَمَا سن بمْعَثِننَ 69 


۳٤٣ سَبإ‎ ۸ 


وگفتنسد کافسران یعنسی مشرکان 
ھرگزباورنداریم این قرآن را ون آن کتاب 
را کە پیش ازوی بود وتعجب کنی ای 
بینندہ اگربە بینی چون ستمگاران ایستادہ 
کردہ شوند نزد پرورد گارخویش باز 
میگرداند بعض ایشان بسوی بعض سخن 
را''گویند آنانکه ناتوانگرفته شد ایشان را 
بآنانکەہ سرکشی کردند اگرنمی بودیدشما 
ھرآئینه مامسلمان می شدیم (۳۱) . 
گفتند سرکشان به ناتوانان آیاماباز داشتیم 
شمارا از ھدایت بعد ازآنکه آمدہشما 
بلکە بودید شما گناەگاران (۳۲) . 
وگفتند ناتوانان سرکشان را نە؛ بلکه 
بازداشت مارا مکر شب و روز چون 
میفرمودیدمارا که کافرشویم بهہ خدا 
ومقررکنیم برای اومتایان را ودردل 
دارند مه ایشان پشیمانی چون بە بینند 
عذاب را وباندازیم طوقھادرگردن ھای 
کافران سزا دادہ نمی شوند مگر بوفق 
آنچجە می کردند (۳۳) . 

7 فرستادیم درھیچ دھی بیم کنندہ را 
مگر گفتند مُنکْمَانِ آن دہ ھرآئینه مابآنجە 
فرستادہ شدید بە آن نا معتقدیم )٤٣(‏ . 
وگفتند ما زیادہ تریم باعتبار اموال واولاد 
ونیستیم ماعذاب کردہ شدگان )۳٥(‏ . 


۳٤٣ سا‎ +۹ ۲٢ بُقنت‎ 


نَْ ان ری یضسطال زی لمن ]ا یراک بگوھرآئینےە پروردگارمن کشادہ 
اڑای تن میکندروزی رابرای ھرکه خواہد وتنگ 
میکند برای ھرکه خواھد ولیکن اکثر 
مردمان نمیدانند )۳٦(‏ . 
ما الکو الد کو بای تن بلک عِتْنَتَازِلی و نیست اموال شما ونە اولاد شما آن 
رعتقو ےریت تھے وی ۲ و کہ عفرت گردانسبارا بڑد ماصرہ 
َاَِيارَمْ ےن الْذرٰٛ ابلزت 9 قربت لیکن مقرب آنست کم ایمان آورد 
٠ "٦‏ وکرد کردار شائستہ پس آن جماعت ایشان 
راست جزای دوچند بہە مقابله آنکە عمل 
کردند و ایشان درکوشك ھای بلند ایمن 
باشند(۳۷) . 
وآنانکه سعی میکنند در رد آیات مامقابله 
کنان آن جماعت درعذاب حاضر کردہ 
شوند (۴۳۸) . 
دن اِن رق يَمْظ زی لسن يِمازینعبادہ بگوھرآئینه پروردگارمن کشادہ می کند 
وَتیز لم اتَتْنِْیِن کن نَىویئرلۂ* | روزی را برای هرکە خوامد ازبندگانِ 
خودوتنگ می سازد برای ھرکه خواھد و 
ھرچه خرج کنیدازھرجنس کهھ باشد پس 
خدا عوض آن دھد واوبہترین روزی 
دھندگانست (۳۹) . 
وَتَوَم يَحَتَهْمْحِمِیا تقو ل لِل کو امژل(ہءِ و روزی کھ برانگیزد خداایشان را همه 
اک انا تَتِد زی ۹ یکجا باز بگوید بە فرشتگان آیاایشان 
شمارا عبادت می کردند )٥٥٤(‏ . 


کی جےص سو صّدے۔ گی ١١۔۶‏ ۲۶ کو‌ٌَ۔ 
اب 


َ لن تَعَوْن ق الِحَنَامچزین اوَليكَن العذاپ 
مُحْضَرُوْنَ 60 


وَهَحَترالإس قانَ 6 


دلو انت ات ول امن دو فهم بل ٥اا‏ يَمبْلُوْنَ کے گان کے تد حامی تر است 
ےہٹڑیفوو دےوبو۔ توکارسازمائی سوای ایشان بلکه ایشان 
این ادرھم بِهممَوْمنوْنَ )٥(‏ ۱ . ژ() ۱ 

عبادت میکردند دیوان را اکثرایشان به 


. یعنی عبادتِ ملائکە بجھت وسوسه شیاطین بود پس‌گویاعبادت شیاطین کردند‎ )١( 


کلہم اد مات تحص کو مض تفع ا3 د5ا و نول 


لوا ذ دا عداب کرای نکد يك زِلوْنَ ہ 


وََِاششل لِم ال کنا نت قَالوْامَاهداإلَاتَتِلُ 
بی ان ص لحَص کان یب اکم ادا 
الإ مکی ال الِئ نکمَرالِلحی لا 
جَاَهَِْنِهناالَيسْْيِنْ 9 


سے> ٠‏ عرر' ے ہے سیهہ۔ 
تافؤفزنئ جوا انالا اک 
سے ٭ 


مِنکنثر ہ6 


ککرگک۔۔ے۔ سی 


وکذاب ال ین قح اب َعوَامِمَکار ما اتیلوو 
كَنَاَْارِمِن نيت کان کر م 


سے ھی بی 


دذل اتا کیا ا نکممواِل مت 
رای شع تَککز وا لب ا٣ن‏ جن 
ِن مولَاتَتدْلكْر بَهےيَدَیعَداپ سی 6۹ 


کے میں سأ 


لن اض لکن ای لعل الو 


یں سا ۳٣‏ 


دیوان اعتقاد داشتند )٦١(‏ . 

پس امروز نمی تواند بعض شمابرای 
بعضی سود 89020+ 
وفرمائیم ستمگاران را بچشید عذاب 
آتشی کہ شما دروغ می پنداشتیدآن را 
)٦٢(‏ . 

وچون خواندہ می شود برایشان آیاتِ ما 
روشن آمدہ گویند بایکدیگرنیست این 
پیغامبر مگرمردی که میخواھد بازدارد 
شمارا ازآنچە می پرستیدند پدرانِ شما 
وگویند نیست این قرآن مگردروغی 
بربافته وگویند کافران سخن راست را 
چون بیامد بدیشان نیست این مگرسحر 
ظاھر )٦٤(‏ . " 
وندادیم مشرکان عرب را کتاب ھا که 
بخوانند آن را و نە فرستادیم بسوی ایشان 
پیش ازتوھیچ ترسانندہ(٤٥)‏ . 

تکذیب کردند آنانکهە پیش ازایشان بودند 
واین مشرکان نە رسیدہ اند بە یك دَھُم 
آنچە دادہ بودیم بە پیشینیان پس بدروغ 
نسبت کردند پیغامبرانِ مرا پس چگونه 
بود عقوبت من9٥٦٥)‏ . 

بگوجزاین نیست کمە پندمیدھم شمارا 
بیك کلمە کە برخیزید برای خدا دوگان 
دوگان ويك یك باز تأمل کنید کە نیست 
بە یارشما ھیچ جنونی؛ نیست اومگر بیم 
کنندہ برای شماپیش از آمدنِ عذاب 
سخت )٦١(‏ . 

بگوآنچە سوال کردہ ہباشم ازشماجنس 


ومَنْ يقتْ ۲٢‏ ۱ سَبٍ ۳٣‏ 


وَهَْكل لو عَهِيْد 4 مُزد پس آن شماراست نبست ُزدمن 
مگربرخدا واو بر مه چیزگواہ است 
)٦۷(‏ . 


لن رین ض ایک یب ہ بگو ھرآئینه پروردگارمن برمی تابد ازعلم 
عیب وحی راست راآن پروردگاں دانای 
پوشیدہ قائتگ (٦۸)‏ : 
کن جََالحَق رَمَاِّیُ لباطل مَمَایین ٭ بگوآمدسخن راست؛ وآفرینش نونمیکند 
معبود باطل وئھ دیگر بارآفریند )٦٤(‏ . 
ثْلإِن مَنَكٗ وَاتاَن نل تدٍیوان اوْتَرَیٰ ‏ بگواگرگمراہ شدم پس جزاین نیست که 
َال رق ان سم کیٹ 6 گمراہ شوم برنقس خویش واگرراہ یاہم 
پس بسبب آنست که وحی فرستد بسوی 
من پرورد گارمن هرآئینه وی شنوای 
نزدیك ست )٢٣۰٥(‏ . 
تی اذ فْيکاقلاقییت وَائ زان عَان تر کم | وتعجب کنی اگر ببینی چون مضطرب 
شوند پس نباشد ازعذاب خلاص شدن 
ورفته شوند از جائی نزدیك''ٴ )١١(‏ . 
وَقَالَاامکای“َآن لم الال مِنْکَعَلتَییں ٥‏ | وگویند آنگاہ ایمان آوردیم بقرآن 
وازکجابود ایشان را بدست آوردنِ ایمان 
ازجای دور یعنی حال شد )٢١٢(‏ . 


وک ل کغر ار من کبل ون هْوْنَيَالقپپ وحالانکه کافربودند بہ قرآن پیش ازین 
مِنْمَکا ابی 9 ومی اندازند''' نادیدہ از مکان دور (۵۳). 
دیسیل لام دنا بش نکاہیں اع نبڑ ٠‏ وجدائی افگندہ شدہ میانِ ایشان ومیانِ 
انان كَانزب ث۵ آنچهە می خواستند چنانچه کردہ شد 


بامثالِ ایشان پیش ازین هرآئینہ ایشان 
بودند درشك قوی )٢٥٥(‏ ۱ 


. یعنیگرفتهہ شوند بآسانی‎ )١( 


اللہ قاط الک ات وَاللاض جال المَکَوَنا 
ا ا جن می وبلت ود بی افق ایارک ایا 


اس 


یڑ ہ 


7آ ہ۔ 


لایس نشی تا اتی 
کل کرت ولیہ ہ 


یلاس تسشن من عق کیہ 
صہآر ون لہ اتا لین ت 


72و 


٥۷ الامور‎ 


١د‎ 


ا لکش ام اوح مغ 
ڈیا مركا ياللهِالَْز ‏ 


ےس سے وڑرے کا 09ے 73۶ عوع؟ عوقو ےے) ےک ےم 
اح الشیعا لک رد ایوہ عدڈااتم ایج واج زی لیکو نوا 


رر 
ہے 


ہمہ ستائش خدای راست آفرینندہ آسمان 
ھا و زمین سازندہ فرشتگان را فرستاد 
گانی دارای بازوھای دو گان دو گان وسه 
گان سا گان رعھارگات کيا گان ات 
میکند درآفریئش ھرچهە خواھد هرآئینہ 
ختااری ۂ خر الات ت6 

آنجه کشادہ سازد خدا برای مردمان 


ازرمعت پس ھیچ بازدارندہ نیست آن را 
وآنجھ بازدارد پس ھیچ کشا یندہ نیست 
آنرا بعد از وی (یعنی غیروی) واوست 
غالب باحکمت (۲) . 

ای مردمان یادکنید نعمتِ غرارا 
برخویش آیاھیچ آفرینندہ ھست غبرخدا 
ورڑی ئل از رجات آمببان 
وزمین نیست ھیچ معبود برحق مگروی 
پس ازکجا برگردانیدہ می شوید (۳) . 
واگربە دروغ نسبت کنند تراپس ھرآئینه 
بدروغ نسبت کردہ شدند پیغامبران پیش 
ازتووبسوی خدا بازگردانیدہ میشود کارھا 
)٤(‏ . 

ای مردمان ھرآئینه وعدہٗ خداراست است 
پس فریفته نکند شمارا زندگانی دنیا ونہ 
فریبدشمارا بە نسبتِ خدا شیطان فریب 
دھندہ )٢(‏ . 


مُن 7 ۳ فاطر یق 


مخ آططب کت 


ان تفر والهمعد اب سیل ڈ واليئن امٹواوگلوا 
>4 .2> 9 
شیا مر واجفیٹر ی6 


٥ھ‏ یہ ا ےہ سسواہے را6 و ڑاے> 9 ہے 
انس زین لہ اتا ا ےن با 
ای من يش اونب تضنای علمهمح روا 
اللہ علیممایصنعون (2) 


دای ارسل الرے سیا ابا مہا بی یت 
ذَیتَيو ارس بَمْدَمَوْتَمَداِك الٹموز ہ 


من کان لو لاو او تد ِب 
والعمل الض ال رفع|ہ و الین کون الات 
لمرعد اب شریں متا 2ه پنوز ٥۵‏ 


ری ٹراپ تو ننتوتَمَمَلکرازوما 
کل بن انل َلانکن لوڈ وایکزمن کر 


دشمن گیریداورا جزاین نیست که می 
خواند تابعان خودرا تاباشند ازامل 
دوزخ .)٦(‏ 

آنانکهە کافرشدند ایشان راست عذاب 
سخت وانانکه ایمان اورذلد و ضل عایق 
شائسته کردند ایشان راست آمرزش و 
مُزدبزرک )۷۱ . 

آپاکسی ۸ آزآبتہ کرد ند برای ارول 
فی اوس تا دہ را تل خرس 
صالح باشد) پس هرآئینه خداگمراہ می 
کند ھرکرا خوامد وراہ می نماید 
ھرکراخواهد پس بایدکهہ ھلاك نہ شود 
نفسٍ تو برایشان ازروی دریغ هرآئینه 
خدادانا ست بآنچه می کنند (۸) . 
وخداآنست که فرستاد بادھارا پس 
برانگیختند آن بادھا ابررا پس روان 
کردیم ابررا بسوی شھر مردہ پس زندہ 
ساختیم بآن ابرزمین رابعد مردہ بودنِ آن 
مچنین خواھد بود برانگیختن مردگان 
(۹) . 

ھرکه خواھد ارججندی پس خدای راست 
ارجمندی ہ مه یکجا بسوی اوبالامیرود 
سخن پاکیزہ: وعمل ‏ صالح را بلند می 


گرداند خدا وآنانکە می اندیشند فتنهہ 


ماایشان راست عذاب سخست و 
بداندیشی ایشان مون نابود شود .)١٤(‏ 
وخدا آفریدشمارا ازخاك بازازنطفه باز 


گردانید شمارا جفقت مرد وزن ودرشکم 


برنمیدارد ود مادہ ای ونمی زاید مگربه 


ومن یقن فاطر ۰٣‏ 


ال من جن کن لعل اتہر > 


۔ص-۔حصک> کور ع١‏ ءےص۷ءصعھ٭م آہرو۔ ہے 
دمانکوی الَذَز تاعدب قرات سَإیمٌ خَرَانء 


ے ھد ال اجاج ویدن کیل زاقیلون اس ا طرتاودتتِْجون 


جلیه نوا وتری الذْْكَ فی موَاجِرَإِحَمْتَهْوَامِنِ 
تَضَيِہ رَمَلذَتَنلزژنَ ٥‏ 


زا یکن ارز ف٥قض‏ 


ول تَجری لکول تی ذ کال کاٹ 


ھ۰ وے ہجوےوھے 775ھ 


دالرن ند ون دن دوڑ نا پ کون من قطۂ 0 


ِن تل عو لات مع وا عقاو سَمعُوْامَ اسْمَجَاٹوا 


ددم امم رون شر یک وك 
لیے ے‫ ج 
مل مجر( 


. یعنی یکسان نمی شوند باختلاط‎ )١( 


٤ 


علم خدا وزندگانی دادہ نمی شود ھیچ 
درازعمری راوکم کردہه نمی شود 
ازعمروی الالبت ست درکتاب ھراآئینه 
این کارب ركے اسان ست (819:, 

وبرابر نیستند''' دودریااین یك شبرین 
درنہایت شیرینی ست خوشگوارست آب 
اووآن دیگرشور به تلخی مائل ست 
وازھریکی میخورید گوشت تازہ وبرمی 
آرید زیوری که می پوشید آن را ومی 
بینی کشتی ھارا دردریاشگافندۂٴ آب تا 
وررے شا کہ سن انان 2 
شما شکرگوئید (۱۲) . 

درمی آرد شب را در روز ودرمی آرد 
روز را درشب ورام ساخت خورشید 
وماہ را مریکی میرود بمیعادی معین 
اینست خدا پرورد گارشما مراوراست 
پادشاھی وآنانکه می پرستید بجزوی 
مالك نمی شوند مقدارپوست خسته خرما 
)۱۳١(‏ . 

اگربخوانیدایشان را نہ شنوند خواندنِ 
شما را واگربفرض بشنوند قبول نە کنند 
گفتہ شما وروزقیامت منکرشوند شریك 
مقرر کردنِ شمارا وخبرندھد تراھیچ کس 
مانند دانا!'' )١١(‏ . 


)٢(‏ مترجمگوید "لاینبئثك مثل خبیر' بمنزله مثل است چون سخن بلیغگویند و تحقیق 


یھ لاس انْکالْص ول الو" وَاهُهُوَالدَیٔ 
الیل 0 


9 ےٌ ‌ ‌۔ َ 2 
اِنتِفايڈهمُّگکو وَيَایرِخَل جَيیْپ ہ 


ِمَاذلِكَ عَل الو بِعَزیُز ٥‏ 

و لاتَزردَازَرَأ ؤزر زی ان تم م اڈ ال حِئلما 
لین مه می ڑوَلرکَانَ دَاثزل×تنائنذز 
الزْتش َحْشوْن رَتَهُھ یالکی وَا کا مُواالضَلوۃ 
ومن ئک قاا يک لی 2ال اطرالَِنڑ ٥‏ 


وماینتوی ای وَالِیَیز 6 

لات وَلِ مز من 

تَلَالهنُوَلاا رز ٥‏ 

وَاِنکری الَطعآزولَاالْهَوَاتا إِنالله دنم من بیز 
وَمَااتَ میم صن رن الو ٥‏ 


إِنَاَثَ اِلَانَیْٹر مأ 
سآ پالحق بدا رز نا ان جن آکة 


دھ 
جھم 


٥ اِلَاِخْلَاِفْهَاتَیَر‎ 


فاطر ٥٣‏ 
ای مردمان شمائید حتاج بسوی خدا 
وخدا ممونست بی احتیاج ستودہ کار 
)١٥١(‏ . 

اگ غراقتة تاہرو+:سازہ شھتارا وسارد 
آفرینش نو )۱٦(‏ . 

ونیست این کار بر خدا دشوار (۱۷) . 


۵ چ-ْ 


وبرنمی دارد ھیچ بردارندہ بار دیگری را 
ا ھی ا ست 
بارخویش برداشتہ نە شود ازآن بار 
"0 
99۵ صسصس-: 1 
ترسند ازپرورد گار خویش غائبانە و 
برپاداشته اند نمازرا وهرکه پاك شد پس 
جزاین نیست کہ پاك میشود برای نفع 
خویش وبسوی خداست بازگشت (۱۸). 

وبرابرنیستند نابینا وبینا (۱۹) . 

ونە تاریکی ھا ونه روشنی (۲۰) . 

و نە سایە ونە بادگرم )۲١(‏ . 

وبرابرنمی شوند زند گان ومُرد گان ھرآئینه 
خدامی‌شنواند ھهرکراخوامد ونیستی 
ترقتراطذ کسی زا کو ر گر رب اقد(۷۲٤).,‏ 
ونیستی تو مگرترسانندہ (۲۳) . 

ھرآئینه مافرستادہ ایم ترا بدین راست 
بشارت دھندہ وبیم کنندہ ونیست ھیچ 
امتی مگر گذشتہ است درآن بیم کنندہ 
)٣٢(‏ . 

وا گربە دروغ نسبت کنند تراپس ھراآئینه 
بدروغ نسبت کردند آنانکه پیش ازایشان 


دسر بایتت وَبالژردَیالیپ ار۹ 


ر7-۔ کک ےج ے ے 


کو آَڈث الزی کات کان رن 


ضرق الا مرن ال آء ما شَيتایہ 
تب شا الا نَا ون ايل تع 
وَحْمُرشْتْسَلث اَلوَاتھَاوَخَرابِب مُوْه 6 


دن الگایں وَالقآت وَالألَِمُختيِتالوَان٤‏ 
کَنلِك ای لی الہ من چتَا لاد 
انال زمر ۵ 


اك الَّنِ ین یتو تيب اط و وَا قَامُواالضّلو٤‏ 
سے ےووررے۔ 


7 ٹئوٹ ےم سے ۶2۶ھ‎  > 

نوا متا رر روَا ؤَمَلاِنة لَرَخَوْنَ 
د ۲ے ي>٭ >ووے 

جار لن سور وم 


وےزصڑو آگڑوے و ہےر د ەووریصو > 27 
ِإَوَكْيهمَْأَجَْرَهُمْوَيَزِیَدَمُمین تطا' نہ عَفُوز 


قَا۰ 0أ 


انيد ین الله دہ لَخٌَِسِلر 6 


یڈ مھ ہے 


دب تنَا معلقَِاِن حبَاونا' 


۳٣ فاطر‎ ٦ 
بودند آمدند بدیشان پیغامبرانِ ایشان بە‎ 
نشانہای واضح وبنامه ھای الھی وبکتاب‎ 
. )٢٢( روشن‎ 

بازگرفتارکردم کافران را پس چگونە بود 
عقوبتِ من )٦٦(‏ . 

آیاندیدی کە خدافرودآورد ازآسمان آب 
را پس برآوردیم بسبب آن میوہ ھایگونا 


گون رنگھای آنہا وازکوہ قطعاتی است 


برنگ ھایگوناگونء سفید وسرخ ونہایت 
سیاہ (۲۷) . 

وازمردمان وجانوران وچھار پایانگوناگون 
ست رنگ او مچنان جزاین نیست کە می 
ترسندازخدا عا ان از بندگان او ھراآئینە 
خدا غالب آمرزندہ است (۲۸) . 

ھرآئینہ آنانکه تلاوت می کنند کتاب 
خدارا وبرپاداشتہ اندنمازرا وخرج کردہ 
اند ازآنجه روزی دادیم ایشان را پنھان 
وآشکارا امید دارند دادوستدی را کە مگز 
ھلاك نە شود (۲۹) . 

تابتمام رساند بسوی ایشان مُزدِایشان را و 
زیادہ دھدایشان را از فضل خود هر آئینه 
اوآمرزندۂ قدردان ست (۴۰) . 

وآنچھ وحی فرستادیم بسوی توازقرآن 
اوست حقیمقت باوردارندہ آنچه پیش 
ازوی ست هراآئینه خدابہ بندگان خود 
خبردار بیناست (۳۱) . 

بازمبراٹ دادیم قرآن را کسانی را که 
بگزیلیے ایش۹ان را زبندگان 


' تقشتْ فاطر ۳٣‏ 


2 


بالات یئن رذن مَُانْسَن ارہ 


٤4ء‏ یوسصد ۓے۔ عووؿھتے ۵ے دووے ۱ 
لٍ ظاللنفسا ویٹھومقتصلں ومٹھم سابق 


ذَىپزلزأَوَِيََلن یز 6 


وگال وا ا مالین یاَذ دب کا الحرن لا کنا 
اخفورُمکور ہ6 


اناد الام بن تَشلَمَتَاؤما 
کر لستتاع الب 9 


وَلَايْعَث عَنهم ناب ناك تَجُزی 


کفزر نْ 


وھ ً 2-7 تُكَْلُمَلِحًا 
عِار النِیکنَالمَل“ا ول نع رَكوُمَايتَنَ ری 
من مکرَتمَ الس دفو مان من 


٢٣ سو‎ 


رھ 


وول١)‏ 
برنفعس خود وبعض ایشان میانه رواست 
وبعض ایشان سبقت کنندہ است بە نیکی 
ھا بحکم خدا این ست فضل بزرگ .)۳۲٣(‏ 
بە بوستان ھای میشه ماندن درآیند آن جا 
زیور دادہ شود ایشان را آنجاازقسم النگو 
ھای طلاوزیور دادہ شوند مروارید ولباس 
آنھا جامهٴ ابریشمی باشد )۳٣۳(‏ . 

و گفتندہےهٗ ستائش خدای راست که 


دورکردازمااندوہ راھرائینه پرورد گار 
ماآمرزندہٗ قدرشناس ست )۳٤٣(‏ ۰ 

آنکه فرود آورد مارا بہ سرای میشه ماندن 
از فضل خود نە رسد بماآنجاھیچ رنجی 
ونە رسد ہما آنجاھیچ ماندگی .)۴٥(‏ 
دوزخ نے حکم کردہ شود برایشان 
تاہمب رند و ں4 سك کردہ شود ازایشان 
چیسزی ازعصلذاب دوزخ ممچنین سزا 
و اھل دوزخ فریادکنند درآنجا کەه ای 
پرورد گار ما ببرونں آرمارا تایکنیم کار 
زندگانی نە دادیم شمارا آنقدر کە پندپذیر 
شود درآن هرکه پند پذیرفتن خواھد وآمد 
بشما ترسائندہ پس بچشید پس نیست 
ستمگاران را ھمیچ یاری دھندہ (۳۷) : 


٥ 
16ےه‎ ٥ ۔‎ 


ومن بَقنت ۲ 


نی ادلة لٹ یب الکعلوت انس کک ناپ 
الضْنْفْرِ 9 


لیج 26 یت ری الرض من ککر تعلیاء 5د 
لے بتک مُوْالَيفَارا 6 


بد ہآ سوہ ے٣‏ قوں و۔ ۔ووژوو۔ ٭ ھھ 
آرریتم شریاء فو الین نل عون بِن دُون اد 
اذ احلقوا من اض اَمَلمُم ِا الکَِّت 


۔ 2 


الْلوْنَ بَحْسضهْم بَسمَاالاخروڑا 6 


الله يك اکمرت دَالَرَض اَنتَرَوْلَهٴ وَلينْ 
رَاااِن اَمَْکھمامن اَحَي ئن تَْد۷َهکانَ 
حَلياحَفُورا ر6 

َآَقْسمُوَايوجَهُدَ اَیَْلِنهھۃلَہِنْ جَاءَهُمْتَدِر 
ایکون ھی من ری الای ا امو 
7 ری ات 


الا را بی الایض وَمَکرالِی 9لا رَحتن الک 


. یعنی غیرازخدا‎ )١( 


۳٣ فاطر‎ 


ھرآئینه خدادائندہ پنھان آسمان ھا وزمین 


۸ 


ست ھرآئینہ وی داناست بہ مکنونِ سینە 
ھا (۳۸) . 

وی آنست کە گردانید شمارا جانشینان 
درزمین پس ھرکه کافرشود پس برویست 
ضرر کفر او ونمی افزاید درحتِ کافران 
کفرایشان نزد پروردگار ایشان مگر غضب 
را ونمی افزاید درحقِ کافران کفرایشان 
مگر زیان را (۳۹) . 

بگوآیا دیدید شریکانِ مقرر کرد خودرا 
آنانکە می پرستید بجز خدا بنمائید مراچه 
چیز آفریدہ اند اززمین آیاایشانرا ست 
شرکتی درآسمان ھا نە بلکە دادیم ایشان 
را:گتایی۔ سن ارشناق پر عجت: انذارآن 
بلکەہ وعدہ نمیدھند ستمگاران بعض 
ازایشان بعض را مگر بطریقِ فریفتن .)٥٤(‏ 
ھرآئینە خدا نگاہ میدارد آسمان ھا وزمین 
را ازانکە ازجای خود بلغزند واگربلغزند 
نگاہ نە دارد آنہارا میچ کس بعد ازخدا''' 
ھرآئینه اوست بردبار آمرزگار )٦١(‏ . 
وقسم خوردند بخدا سخت ترین قسم 
ھای خود کہ اگربیاید بایشان ترسانندہ 
البته خواھند بود راہ یافتہ تر ازھریك 
ان سے رت ' افباغاتترمالدہ تاد 
نکرد درحق ایشان مگررمیدن را )٦٤(‏ . 
بسبب سرکشی درزمین وزیادہ نە کردمگر 


ہسےمے ۔صس٥ظھ‏ و 


ومن بَقنت ۲٢٢‏ 


اتی الا یبمل“ فهَں يتظرْن اِلست از 
الو فرَیل ۹ 


أوَ روَا الا حعَمنظرَوْا یت کان عَاقة 
الین مین مه خر وکا ڑا ات تمرم ما 
کان دہز مین ش ین الوب ولاف الا 
َِه ان عَليَمَا قَييَرا 6 


وَلَ لزان الله الكَاسبِمَا کَمَموَْا مَا تَرَك2 طَل طوْ را 
مِن دَاَقَةۃ و لِن نُرَجْرْمُوَ ال اجَل شی 


ا جَآرَلَجَلهُمْ قاع الله کان پوادہ تَسِِلا 5 


پٴےےہو الو الخیٰن الرَّجہ 
ؤِنن 


وَالُ ان الیکِت 6 
ِقك لن الْيِلئن 6 
مت َرقوامَايْر ارامہ فو خملینَ ٥‏ 


۹ اھر یں 


بداندیشی قبیح را وفرود نمی آید وبال 
بداندیشی قبیح مگرباھل او پس منتظر 
نیستند مگر آئین عقوبت پیشنیان را پس 
نخواھی یافت بائین خدارا تبدیلی 
ونخواھی یافت باآئین خدا تغیبری .)٦٣٤(‏ 
آیا سپرنکردہ اند درزمین تاببینند چگونہ 
شدانجام کار آنانکهە پیش ازایشان بودند و 
آنجماعت ہودند زیادہ ترازایشان درقوت 
وھرگزنیست کە عاجز کند خدارا چیزی 
درآسمان ھا ونە درزمین ھرآئینەہ اوھست 
داناتوانا )٥٤(‏ . 

و اگرگرفتار کردی خدا مردمان را بە 
سزای آنچە میکردند نگذاشتی برپشتِ 
زمیں تو جانوری را ولیکن موقوروف 
میدارد ایشانرا تامیعادی معین پس چون 
آید میعاد ایشان پس هرآئینہ خداهمست بە 
بندگان خود بینا )٦٥(‏ . 


بنام خدای بخشایندہ مھربان . 


. )١( 
. )۲( قسم بە قرآنِ باحکمت‎ 

ھرآئینه تو ازپیغامبرانی (۳) . 

برراہ راستی (مراد دارم) )٤(‏ . 
فروفرستادن غالب مھربان )٢(‏ . 
تابتژزسانی قومی را کە ترسانیدہ نە شدہ 
اند پدرانِ ایشان پس ایشان غافلان 


ا٥ح‏ القول ع اک رہم كھم لد مومنون (0) 


0 اَعَتَاأ3و 1 تو َخَلانَغی الی الْكذْقان 
مس ِء نم سکا 
81پ کھ7ھ فھ ملابیعی رْن 


ا د2و 2٢‏ ہے 


2- وَسوأء عليھمء ند۲‌رنھم ام لم تو رَهُمَلَاتَوْمنُْنَ 60 


وھ ص سے اف 


تما مت رمن اشبع ال ٹرو 


>۱ کہ خی لحم ہو ج 
حمن 
مو ےۃ 


کے وو َ۰ 1٤8‏ 


فدشرہا بمخفں وڈ 0207 


اکن سک الم وق تَکانِ مات موا اترم 
ول تی َحَصد حَصَِنه ن0 ِمَا رضم 


وَاش رب لَهُمْمَكَل اسب الكريَةاِف جَاءَما 
الو 0 

اد ار لت ال یھ این فان بَا فَعَوَزتَايِكَالِت 
فَتَالوَاإنَاليکْو مُرسلونَ 0 


00 
ھرآئینہ ثابت شد وعدۂٗ عذاب براکٹر 
ایشان پس اکثر ایشان ایمان نمی آرند (۷). 
ھ رآئینه قراردادیم در گردن ھای ایشان 
طوق ھا پس آن طوقھا تا زنخ باشند پس 

ایشان سربالاکردگانند (۸) . 

وساختیم پیش روی ایشان دیواری وپس 
پشت ایشان دیواری باز پوشیدیم ایشان 
را پس ایشان ھیچ نە بینند''“ (۹) . 
وبرابرست برایشان که بیم کنی ایشانرا یا 
بیم نکنی ایشان را ایمان نیارند (۱۰) . 
جزاین نیست کە می ترسانی کسی را که 
پبروی پندکندوبترسد ازخدا غائبانہ پس 
بشارت دہ اورابامرزش ومُزدگرامی .)۱١(‏ 
ھرآئینە ما زندہ میگردانیم مردگان را ومی 
نویسیم آنچھ پیش فرستادند*'' ومی 
نویسیم نقش اقدام ایشان را وھرچیزی را 
احاطه کردیم درکتاب ظاھر““ )۱٢(‏ . 
وبیان کن برای ایشان داستانی قصهّٗ اھل 
دہ چون آمدند بآن دہ پیغامبران (۱۳) . 
آنگاہ کە فرستادیم بسوی ایشان دوکس را 
پس بە دروغ نسبت کردند ایشان را پس 
قوت دادیم بہ سومی پس ھرسہ کس 


. یعنی دربنی اسماعیل ھیچ پیغمبری مبعوث نشدہ بود‎ (١) 


وَمَالیَ ۲۳ 


لزا ماکز التِتيتذْا'ومَاولَ وحن 


ری 


سن سی" إِن انت اِلتنِ بُودَ 
تال نات الیک لمزْسَلنَ ہ 
وَمَاعَلِسْنَاِلا الْسَع ال ٥‏ 


وَلِسَتَکو مَكَاعَدَاث لِم ٥‏ 


يَالَةَا کلم تَعکزاپن ذُلَرتمَبَل انت 


>وواۂ و 
قوھمسرفون ۵) 


٠. 
ای‎ 

٠ 
آ3‎ 


وَجَاءین اَقصا الرِيْنَة رَم نکی 
اتَ وا المرَسلی 6۵ 


> ووۃودےرووے 


ڈژھر کھتدون (م) 


ات موامن3 یکل مرا 


َمَلَ حبذ لذِن رن رَايوكيجَْزنَ 6 


اہن 5 وو 7 وبھ ۶ 
۶ 


دن دویة المة ان تردن البن پھلاشسکی 
مَتَاعم مم ميائلا نی ںزن 6م 


م۔ےّے۔ 


١‏ س۳۹ 


گفتند ہر آئینه مابسوی شما فرستادگانیم 


8 
اھل دہەگفتند نیستید شما مگرآدمی مانندما 
وفرونه فرستادہ است رحمن ھیچ چیز 

نیستید شما مگر دروغ میگوئید .)۱٥(‏ 


گمحند پرورد گار مامیداند کہ ھ رآئینه 


مابسوی شما فرستادگانیم )۱٦(‏ . 
ونیست برما مگر پیغام رسانیدن ظاھر 
(۱۷) . 


گفتند هرآئینہ ماشگون بد گرفتیم به 


شما اگر بازنآئید البته سنگ سارکنیم 
ھا راعہسص> تا جاب 
ماعقوبتِ درد دھندہ (۱۸) . 


گفتند شگون بدشما ممراہ شما ست 


آیا اگر پنددادہ شود شمارا برشگون بدمحل 
کنید بلکه شماگروھی ازحدگذشته اید 
(۱۹) . 

وآمد ازدور ترین محل ھای آن شھر مردی 
شتابان گفت ای قوم من پیروی کنید آن 
پیغامبران را (۲۰) .ْ 

پیروی کنید کسی را که نمی طلبد ازشما 
ھیچ مزدی وایشان راہ یافتگانند (۲۱) . 
وچیست مرا کە عبادت نە کنم معبودی را 
کە بیافرید مرا وبسوی وی بازگردانیدہ 
خواھید شد (۲۲) . 

آیا بجزوی معبودانی گیرم اگربخواھد 
خدای تعالی درحق من زیانی دفع نە 
کندازمن شماعتِ ایشان چییلزی را 


۲٢ وَمَالیَ‎ 


اأَلِذْلَاْمَلمُيی ہ 

امرب رَِكرَاسمَمُون ۵ 

یل اٹیل الیک ال یمک بَعْلژن 6 
بمَاخوََلُ نلم لنِْینَ 6۹ 

سا اتزَلياح یہن بد1 ون جن انار 
انل 6 


ررے۔ 


ہے سںےعھ کے صج رب" ہ یگ عبی وو ١‏ 
إِن کات الاصصة 9ا جدة وََذَاهْمَخمِدُوْنَ 09 


لی ابا ادن کول اِلا اڑا 
زین 6 

الرررا َرانلَْابِلم لفن اتمم الام 
لن أ 


٭”< 


7 ا ہے وی سے تھے ۔ ً 
وبان مل لم ایم لریناغحضرْت 0) 


مَندياقْنَ 69 


مھ و ےی سای ںا 2ء 
دمعلتاقماجنت بن خی وا عتاپ اما 


۳٣ یس‎ ٦۲ 
. )۲۴۳( وازایشان خلاص نکنندمرا‎ 
ھرآئینه من آنگاہ درگمراھی ظاھر ہباشم‎ 
. )۲٢( 

ھرآئینە من ایمان آوردم بە پروردگارشما 
پس بشنویدازمن*'' )۲٢(‏ . 


قوم من میدانستند )٦٦(‏ . 

که بە چە چیزبیامرزید مرا پروردگارمن 
وساخت مرا ازنواختگان (۲۷) . 

وفرود نیاوردیم برقوم او بعدازو ھیچ 
لشکری ازآسمان ونیستیم ما فرودآرندہ 
لشکر (۲۸) . 

نە بود عقوبتِ ایشان مگر یك فریاد تند 
پس ناگھان ایشان چون ئن فرومردہ 
شدند (۲۹) . 

ای وای بربندگان نمی آیدبدیشان ھیچ 
فرستادہ مگر بااو تمقسخر می کردند (۳۰). 
آیا نە دیدند چە قدر ھلاك ساختیم پیش 
ازایشان طبقاتِ مردمان را کە آنجماعت 
ونیست هرطبقه مگر جمع آورده نزد 
ماحاضر کردہ شدہ (۳۲) . 

و نشائه ھست برای ایشان زمیں مردہ 
زندەگردانیدیم آن را وبرآوردیم ازآن دانہ 
وآفریدیم درزمین بوستان ھا ازدرختانِ 


. مترجمگوید اھل دہ آنراشھید ساختند والله اعلم‎ )١( 


وَمالی ۳ 
المیون 6۵ 
لا امن ٹم را دیاعلت اي نو مرن 6۵ 


نآ خی الما لال ون 
انیم و1 الین (م 


دای لَهواليل؟سَلموِنّهُ 7 ے2 مث تَُِمُوْنَ ک 
مِتْهالاروَاد ذاهَمَمَظِلِموْنَ رم 


الم تی لِمسععرلها ذلِك تسِْر الاو 6٥‏ 


َال ره متازل حتی عَادَقالمَْ مو ن التَیبْو 6 


اش لان مر التمرَلالْلَسَإِی الکھا 


ہی چو ن> 9و 
وا چاات ین 0 
ٌ کے دھےے وو 


1 2392 رں 2وہ 72ہ لا 
اتاحملتا دز یہ اك الممہون (6) 


وخلق شنالاہ ین لوا کون 0 


0992 
)٢(‏ یعنی شتروفیل . 


پیش ازانقضای روزنمی آید :۰ 


۳٣س‎ ۳ 


خرما ودرختان انگور وروان ساختیم 


درآن بوستان چشمه ھا )۳٣(‏ . 

تابخورند ازمیوەہ آنجهە مذکورشد ونهہ 
ساختهہ است میوہ را دست ھای ایشان آیا 
پس شکر نمی کنند )۳٥(‏ . 

پاکست آنلکه آفرید اجناس راتمام آن 
ازآنچهە میرویاندش زمین وازجنس آدمیان 
وازآنچهە ایشان نمی دانند )۳٦(‏ . 

ونشائه ھست ایشانرا شب مائند پوست 
می کشیم ازوی روز را پس ناگھان ایشان 
در تاریکی آیندگان باشند (۳۷) . 

وآفتاب مبرود ہراھی که قرارگاہ ویست 
اینست اندازۂ خدای غالب دانا (۳۸) . 
وماہ مقرر کردیم برای او منزل ھا تاآن 
که بازگردد مانند چوب کھنە خوش خرما 
(۳۹) . 


نە خورشید می سزدش که دریاہد ماه را 


ونْھ شب سبقت لاف :اسیت نا 


ومریکی ازخورشید وماہ وستارہ 


ونشائه ہھست ایشانرا کهھ مابرداشتیم 


قوم بنی آدم را درکشتی پُرکردہ شدہ 
)١١(‏ . 


وآفریدیم برای ایشان مانندِ کشتی آنچه 
سوارعی شو ٹور 171/0 (95):, 


وَمَالیَ ۲۳ 


َ‫ 21 ھوےمہے دوے کووے۔ وودےطزوے۔ : 
ان تیعم َلاصرل لهموَلاهُم نون 60 


چو رے ع یر ع ور صے 


إلارحمة ناو تائلِل جا ٥۵‏ 
ِا قیل لھمرانھوابابین ایویلروراحَلل اعو 


زد مہدے۔ 
ترحمون ٤2‏ 


اھ س 9 إ(!|۱؛ ےس ھ 


دا ان ین ایی ؤن اي رْ لا كَانوَاعَبَامُمْضْنَ ”۹أ 


27 
بب 


امیا اطم لوتَآزالہُ اظحمة تن اَنْقزَال زَقّلل 
7 
ات 


دقن می مدَالوَسدان لنشرسیقلی ”6 


ماینظرن اص ة ا تن دم-ےِتمُوْنَ 6 


تلابتویعون تَوْسِيَدُواََال اَهم جن رم 


ری الو رفَلَهُمْ ون الْيَبدَابتالتَزم يَيْْن رہ 


٣ سن‎ ٦٤ 


واگر خواھیم غرق کنیم ایشان را پس 
ھیچ فریاد رس نه باشدبرای ایشان ونه 
ایشان رھا کردہ شوند(٤٦)‏ . 

لیکن رمت کردیم ازجانب خود وہہرہ مند 
ساختیم تامدتی )٦٤(‏ . 

وچون گفتہ شود بایشان که بترسید از 
عقوبتی کهە پیش دستھای شما باشدواز 
عقوبتی که پس پشت شماباشد بُوّدکه 
برشما رحم کردہ شود )٥٤(‏ . 

اعراض کنند و نمی آیدبدیشان ھیچ نشانه 
از پروردگار ایشان الاًازآن روگردان باشند 
)٤٥٤(‏ . 

وچون گفته شود بایشان که خرج 
کنیدازآنجە روزی دادہ ست شمارا خدای 
تعالی گویند کافران بە مسلمانان آیاطعام 
دھیم کسی را که اگرخدای تعا ی می 
خواست طعام دادی اورا نیستید شما 
مگر دگمراھی ظاھر )٦۷(‏ . 

ومی گویندکافران کی باشداین وعدہ اگر 
راستگوئید )٦۸(‏ . 

انتظار نمی کشند مگریك نعرہ تند را که 
بگبرد ایشان را وایشان خصومت کنان 
باشند )٥۹(‏ . 

پس نتوانند وصیت کردن ونە باھل خود 
بازگردند )٤٥(‏ . 

ودمیدہ شود درصور پس ناگھان ایشان 
ازقبرھعا بسوی پپروردگارخویش 


وَمَالیَ ا 


الڑخٰنوَصَتَق ادن 6 


ِن هك رلِعَفَةتِےت؟ زقاف بَنا مرن ٭ 


گن 


ذلاَِ کنل ماولَين لد التفِکمین ہ 


۶ھ 


شیب الا نشی اهت نہ 
مُا نَا الع الکرآين مین نہ 


لت افلیڈزازیکان ۵ 


وامتازوا الیم اح المموْنَ 60 


فیک اد رآن ارز 


نک ۹ٛ. 


مین نت 
1٤‏ اع 2١م‏ 
ز2 


عبد وق من اوع اط سیر (60 


لال منج لا ہڑاکوا تحاْنَ ہ 


۳٣ یس‎ ٦٥٢ 


بشتابند )٦١(‏ . 
گویند ای وای برما کە برخیزانید مارا 
الغرات گان عااری این غا قضث کا 
وعدہ دادہ بود خدای تعا یل وراست گفتند 

پیغامبران )١٢٥٥‏ . 
مت رھ کت سے ور 
نا گھان ایشان جمع آوردہ نزد ماحاضر 

کردہ شدہ باشند )٢١٢٥(‏ . 

پس امروزستم کردہ نخواھهد شدبرھیچ 
کس ھیچ ستمی وجزا دادہ نہ خواھید 
شدالاًبحسب آنچە میکردید )٤٥(‏ . 

ھر آئینه اھعل بہشت امروز درکاری ھستند 

. )٦٥٥ شادائنند‎ 

اق رات اف راہ عار ات 
ھانشینندہ اند )٤٥(‏ . 

ایشان راست دربہشت میوہ وایشان 
راست آنچهە طلب کنند (۱۵۷) . 

گمته شود سلام باد ازجانب پرورد گار 

. )٦۸( مھربان‎ 

وبگوئیم جداشوید امروز ای گناہ گاران 
ب۹٥۱٢)‏ . 

آیاحکم نە فرستادہ بودم بسوی شماای 
اولاد آدم کە مپرستید شیطان را ھرائینه 
وی شمارا دشمن آشکاراست )١٦٦(‏ . 
رگ مرف ساوک رھ رات 
)(۸)۔ 

وھرآئینه گمراہ ساخت شیطان ازقوم 


وَمَالی ۲۳ 


١ن‏ ےب وں ےو لادۓوخۓوےلتوے۔ 
موہجھنرانی منوتوعدوْن 6۵ 


٥ إِصَلوَهاايوْمَيمَامْنْتوْنَ‎ 


8ص ےئ روے ہے 


زع توم ره رازم تما 
پماکانوا یکيژْنَ 6۵ 


وت 


وو موےه۔ 


٭ورون ر۳ 


رک تا مم نامز میا 


6ص و ووے 


وررعچون مم 


>ن زاین الکاق اقل تَتعز ج 


وا علملة المغرو ات ان فوَالذِلزاَفران ئن ۵ 


شِن ن کان تا تق الکو لی الکِ یق 


رمیا منيا نات انل یکل ہ 


مے یب 


. یعنی صاحب فھم باشد‎ )١( 


تج-- 


۳٣ یس‎ ٦ 


شماخلقِ بسیاررا آیانمی دانستید )١٦(‏ . 
این آن دوزخ ست کە وعدہ دادہ می شد 
شمارا )٦۳٦(‏ . 

درآئید بآن امروز بە سبب کافربودنِ خود 
)٦٦(‏ . 

امروز مُھرنہیم بردھان ھای ایشان وسخن 
گوید باما دست ھای ایشان و گواھمی دھد 
پاھای ایشان بآنچھ می کردند )٥٦(‏ . 

وا گرخواهیم نابودکنیم چشم ھای ایشان 
راپس سبقت کنند بسوی راہ پس 
ازکجاببینند )٥٦(‏ . 

وا گرخواھیم مسخ کنیم ایشان را برجای 
ایشان پس نە توانند گذشتن ازآن جا و 
باز نە گردند )٦1۷(‏ . 

وھرکە را عمر دراز میدھیم نگونسار می 
کنیمش درآفرینش آیا درنمی یابند 
)٦۸(‏ . 

ونیاموختیم این پیغامبررا شعر ولائق 
نیست اورا نیست این مگرپند وقرآنِ 
آشکارا )١۹(‏ . 

ٹا ۔بترسائق رکا زتتہم ا2د ۷!' وثانث 
شودحجت بر کافران (۷۰) . 

آیانەہ دیدند کە ماآفریدیم برای ایشان 
ازآانچهە ساخته است دست ھای ماچھارپایان 


وَمَالی ۳ 


وڈلااں وو +2۶ کو همر٥م‏ و باوں 0 


َو متا 7 ےم ومشارب مار +2 مرن 
دآغں‌دادن دون اد اِهَة لغم بی فیوءدووے 20 


لت 0ے وو >ڈھ وم أھمجدل غف ریت 


ئک فوأهغ ران 1 ناییٹرون داد 0ت 


أولن را انان آتا أَاحليد 1 مِن نطفة وَاذ دہ کے یکن 0 
نكيل نی ایالد کن ہ 


نَا لی انقا از ل یہ خی مان 


ِلَےِیَْجَمليَلكْيْنَ ا 


رر َ‫ 
اویدون تن 


سر لمت اخضریازا واد انت ان کرمنہ ,22 


اَل الَذِی خی اكَلوْبوَالً ذرط رض بتیرکل ان2 انی 


م 


۳٣ س‎ ۷ 


را پس ایشان آنرا مالکا نند (۷۱) . 

ورام ساختیم چھار پایان را برای ایشان 
پس بعض ازآن سواری ایشانست و بعض 
ازآن را میخورند (۷۲) . 

وایشانراست درچھار پایان منفعت 
ھاوآشامیدنیھاآیاشکرنمی گزارند (۷۴) . 
و گرفتند سوای خدا معبودان را تابودکه 
ایشان یاری دادہ شوند (۷) . 

نە توانند یاری کردنِ ایشان واین بتان 
برای ایشان لشکری حاضر کردہ شدہ اند 
(۷۵) . 

پس اندوہ گین نکند ترا سخن ایشان 
ھرآئینه مامیدانیم آنچە پنھان میکنند 
وآنچه آشکارمی نمایند )۷٦(‏ . 
آیاندانسته است آدمی که ما آفریدیم اورا 
ازنطفه پس نا گھان وی خصومت کنندہ 
آشکار شد (۷۷) . 

زد برای ما مثالی وفراموش کرد آفرینش 
غرذراگنت که رن گید اےکغر ات جار 
درحالتی که آن کھنە شدہ باشند (۷۸) . 
بگوزندہ کندش آن که آفریداورا اوّل بار 
واوبہرقسم آفرینش داناست (۷۹) . 

آنکهە پیداکرد برای شما ازدرخت سبز 
آتش را پس ناگھان شماازآن درخت آتش 
می افروزید (۸۰) . 

آیا نیست آنکه آفرید آسمان ھا وزمین را 


وَمَالیَ ۲٢‏ 
می 


(امرداد آراد سان تعول له ان کن 69 


کھ۶وئے ہی ہو ے۔ے  .‏ ےٌبٹھ کے >ہ ڑوہوو۔ 
فَبْحٰن الَنِىيإِيْں؟ مذوت ضل می وَاليہِ ْجَمُون ْ 


سے ےس مج 


پسےسسیہ اڈڑو الؤَخیٰن الیْجنوہ 
وَالظكيِمَٹا ن۵ 


وَالنْحِرتِ َخْرَا يٌ 
فَالقِليِتِ وَكَرَايَ 
المَکْولوِل رمث 


دی الپ والاض وتيتهماوَزَبُ المکارق بْ 


سے جا سے می ٰ 
إکا کان الما 2ة اب ہہ 


مر 


۸ الضّاقات ۳۷ 


توانا برآنکە بیآفریند مانند ایشان بلی 
واوست آفریننده دانا (۸۱) . 

خراب تس رات خدآآآجرت تبخزآمد 
آفریدن چیزی را کە بگویدش بشوپس می 
شود (۸۲) . 

پس پاك ست آنکه بدستِ اوست 
پادشاھی ھرچیز وبسوی اوباز گردانیدہ 
شوید (۸۳) . 

سورہ صٰفت مکی استِ وآن يك صد وھشتاد 
٦‏ .بات وع عو نت 
بنام خدای بخشایندہ مھربان 
قسم بجماعتی ازملائکه کە صف میکشند 
!17 ف 

پس قسم بجماعتی میرانند راندنی'' 
ر٤‏ 

پس قسم بجماعتی کہ تلاوت میکنند 
تلاوت کردنی (۳) . 

ھرآئینە معبود شمایکی ست )٦٤(‏ . 
اوپرورد گار آسمان ھاوزمین ست وآنچه 


درمیان این ھاست واوپرورد گار مشرق 
7ئ (ہ٥(‏ ۰ 


ھرآئینه ماآرائش دادیم آسمانِ دنیا را 


. مترزجم گوید یعنی نزديك پروردگارخود‎ (١) 
حرسر کوید یس ف طات زا ال اف‎ 1 


. یعنی و مغرب ھانیز‎ ٣( 


وَمَالٰیَ ۲۳ 


وَِمْطَائن كل كَہْظ ارد بث 


کب ہووے۔ ص ےر ون ‌ییوے۔ و ٢ڑ‏ ید 
لات عون اکی الما ایل ١ں‏ کون ین شی جیپ( 


کاب لٹ ن۵ 


قوف ملک مَلقَاَزتن کَاننا للا کلم زن 
رت 


رر کے ہی روصم 


کواروْنَ 0) 
دادائورولایو ٹین مب 
واٰذار او ة1 وو 0 


دن منادتصرتبین بن 


9۹ الصّافات ۳۷ 


بہزینت ستارہ ھا )٦(‏ . 

ونگاھمداشتیےم آنراازھرشیطان سرکش 
)۷) . 

مقصد آنکه گوش نہ نہند شیاطین بسوی 
ملاء اعلیٰ وزدہ میشوند ازھر جانب 
(۸) . 

بجھت راندن ایشان وایشان راست عذاب 
دائم (۹) . 

مگر کسی کہ برباید''' ربودنی پس ازپی 
اوافتد شعلهٗ سوزندہ )۱۰١(‏ . 

پس استفسارکن ازایشان آیاایشان سخت 
ترانددرآفریئش یا کسیکه ماآفریدہ ایم'' 
ھرآئینه ماآفریدیم ایشانرا از گل چسپندہ 
)١١(‏ . 

بلک تعجب کردی''' وایشان تمسخر 
میکنند (۱۲) . 

وچون پنددادہ شودایشان را پندنمی گرند 
(۱۳) . 

وچون ببینند نشانه ای را تمسخر کنند 
)۱١(‏ . 

وگفتند نیست این قرآن مگرسحر 
ظاھر )۱٥(‏ . " 


(۳) یعنی ازحال کافران . 


وَمَالیَ ۲۳٣‏ 
رذ ادا کا کرات دعظابم ان لمبھوٹوی ۵) 
ادا الاو ۵ 


دُلْعَمَتَاتثرَدَجََزْنَ بن 
هی َجْرہ هَلوں ٥‏ وَادَاهميتظرْنَ 


الا تَا هَلاِم 6 
لا اض آرن تئیہ ڈزلانَ ٥‏ 


اکر ایز ظلموا وازداج )وی کا توایعبں ون 00) 


سن دب الطٰونَاهُدُذْهُم‌ال مَاواا لیو 6 
وفوھم ھتوی 09) 
الکلاتَاصرَنَ ۵ 


97 شال کلت 7 ۵ه 


ال اتا اون 6 


اواب اوه وتواموْمِيَ ٥‏ 


۳۷ الصّافات‎ ۹ْ ٠۰ 


آیاچون بمیریم وباشیم خاك واستخوانی 
چند آیامابرانگیخته شویم )٦١(‏ . 
آیاپدراِ نخستین ماہرانگیخته شوند (۱۷). 
بگو آری وشماخوارباشید (۱۸) . 

پس جزاین نیست کم آن برانگیختن يك 
نعرةٗ تند باشد پس نا گھان ایشان بنگرند 
(۱۹) . 

وگویند ای وای برمااینست روزجزا .)٦٠(‏ 
گفته شود این ست روزفیصله کردن قضایا 
کە آنرا بە دروغ نسبت می کردید .)۲١(‏ 
گفته شود برانگیزید ای ملائکه ستمگاران را 
با مراهھانِ ایشان''' وباآنچە می پرستیدند 
)۲٢(‏ . 

بجز خدا پس دلالت کنیدایشان را بسوی 
راہ دوزخ )٢٢(‏ ۔ 

وبازدارید ایشان را هرائینه ایشان سوال 
کردہ خواعند شد )۲۰٢(‏ . 

چیست شمارا بایکدیگریاری نمی کنید 
)٢٢(‏ . 

بلکە ایشان امروز گردن نہادگانند .)۲٦٢(‏ 
و رو آوردند بعصض ایشان بربعحعصض 
بایکدیگر سوال کنان (۲۷) . 

گویند هرآئینه شمامی آمدید پیش 
بااتجات رارت!'' 11۲۸ 

گویند بلکە شمانه بودید مسلمانان (۲۹). 


: یعنی وازجانب چپ نیز بجھت گمراہ کردن والله اعلم‎ (٢( 


وَمَالی ض۲۳ 

نئان نان مظن داژن 0 
ھی علینا قول رتا إدال ںيهن (6 

هر تَْتزِن الدب نمَرلیَ 6 


ِتَاكدِْكتْعَلْيالْیئن 6 


ا افو ایل مم لالہ لاہ کون ۵9 


رثن إِنَاادَليَا لمت یں 6 


بن جَأءَ لح وَصدق المَلنَ 6 


وناجردن الا مین 6۵ 
الَيِعبَذَالِالنْفْلِنی 6 


وہے بھو ئن ےو اوه“ × 
اوليكَل٥‏ رر معلوم (6 


7 2 4 
قوایة وھوٹٹرمون () 
لَجَْالَیو ۵ 


۳۷ الصّافات‎ ٥8٦ 


ونە بود مارا برشما ھیچ تسلطی بلکكه 
شما بودیدگروھی ازحدگذشته (۳۰) . 
پس لازم شدبرماسخن پروردگارماکه البته 
ماچشندۂ عذاب ہاشیم (۳۱) . 

پس گمراہ کردیم شمارا ھرآئینہ ماگمراہ 
بودیم (۴۲) . 

پس تحقیق ‏ مه ایشان آن روز درعذاب 
باھم شریك باشند (۳۳) . 

ھرآئینہ ما مجنین می کنیم با گناہ گاران 
.)۳٣(‏ 

هرآئینه ایشان چون گفتهہ می شد بدیشان 
که نیست ھیچ معبود برحق مگر خدا 
سرکشی میکردند )۴٥(‏ . 

ومی گفتند آیاماترك کنندهٗ معبودان خود 
ہاشیم برایگفته شاعری دیوانه )۳٦(‏ . 
بلکە آورد پیغضامر سخن درست را 
وباورداشت سائر پیغامبرانرا(۳۷) . 
ہرآئینہ شما چشندۂ عذاب درد دھندہ 
باشید (۳۸) . 

وجزا دادہ نخوامید شد مگربحسب آنچه 
می کردید (۳۹) . 

مگر بندگان خالص ساخته خدا!؟ .)٥٤(‏ 
این جماعت ایشان راست روزی مقرر 
)١١(‏ . 

انواع میوہ ھا وایشان نواختگانند .)٦٢(‏ 
درہشت ھای نعمت )٦٤(‏ . 


۱ یعنی آنانکە پاك ساختہ شدندازشر ك وغبرہ‎ (١) 


وَمَالیَ ۲۳ 


بت مے ٭ہ 
ع چس 


سا یئن 6۵ 
یھاغول ولاھ مع اینرفون 0) 


ِعنَُكیٹ الشنِ ئن ۵ 
7 وی۸ بس ضصس نی 0 

اب تم عیکشیں سان 6 

ال کال فا فی کان کر 


ءا اَمےَاوکا ابا وَج اما ءَاِتَالْس يْلُوْنَ 6 


ہت 


َال تَا ران یت لاوٹی ۵ہ 


دلَلازِْمَة رَللَكْتُ من المَحَضَرمّی 


ر٢(‏ یعنی دوزخیان را 


۲۷ الصَّانات‎ ٦۹٢٦٢ 


برتخت ھا روبروی یکدیگر )٦٤(‏ . 
گردانیدہ می شود برایشان جامی ازشراب 
جاری )٦٥‏ . 
سفید رنگ لذت دھندہ نوشندگان را .)٦٤(‏ 
نە درآن شراب تباہ کاری باشدونه ایشان 
ازآن شراب مست کردہ شوند (۱۷) . 
و نزديك ایشان زنان فرواندازندہ چشم 
راع وا ات ۷90.. 
گویاایشان بیضهہ ھای (شترمرغ) درپردہ 
پوشیدہ اند )٦۹(‏ . 
پس روی آرند بعض اھل بہشت بربعض 
بایکدیگراستفسار کنان )٢٥(‏ . 
گفت گویندہ ای ازایشان هرآئینہ بود 
مراھم نشینی )١١(‏ 
کە بانکارمی گفت آیاتو ازباوردارند 
گانی''' )٢١٢(‏ . 
آیاچون ہمیریم و شویم خاكُ واستخوانی 
چند آیاماجزا دادہ خواھیم شد )٢١٥(‏ . 
۶٤٦‏ و تپ 
سن کفرنگ شت سی سا0ت خرسون و 
را در وسط دوزخ )٢۵٥(‏ . ۱ 
گفت بخداھرآئینە نزدیك بودی بانکه 
هملاك کنی مرا(٥٤)‏ . 

اگرنبودی بخشائش پرورد گار من 
ھرآئینے شدمی ازحاضر کرد گان 


وَمَالیٌ ۲٢‏ 
لسوت از ل رصن ينعَثَرِيْنَ 9 


ِن تَا لوزعم 6 
ًمءوے 


لیٹل هذافليعس الَْسلونَ (6 
اَذلِكَ حَهوتُزَلَاَشَجرۂ الوْقوْ م6 
ِنَاجِعْللَ يشَهَللِینَ 6 


نے اتجرہ حیم ن اضل ا َجِٹو 9 


لھا اتل القیطیِی 9 


الین اف ین وم لِنَ 9 


یک 


یھ ے وو صیوح مو سے ھ 
نان لھمعلیھ اش وب ئن مر 
ئےہو ےًُو>ةہ وہس پچ 

تزِ یلال ابر ٥‏ 
کو و 27و کرو ے کپےے۔ 3 

ا تھم الْهَوااباءهمَضَالئنَ ٥۵‏ 
اطم يف 9 


رص سے ے۔ >وھ۶و ہا“ سے × 
وَلدَنْسَنمللم اکر الاطَلمْمَ 6۵ 


٥٣ 


الصّافات ۳۷ 
درعذاب ۱۷9) . 

آیاپس مانخواھیم مرد .)٤۵۸(‏ 

مگر مردن اوٴل مان ونیستیم ماعذاب کردہ 
شد گان (۱۹) . 

ھرآئینه این ست پیروزیٗ بزرگ )١٦(‏ . 
برای این چنین نعمت پس باید کە عمل 
کنند عمل کنند گان )٦٦١٦(‏ . 

آیاآنجهہ مذکور شدنیکوتراست ازنگاہ 
مھمانی یادرخت زقوم )١٦(‏ . 

ھرآئینه ماساختیم زقوم را عقوبتی برای 
سٹمگاران ,:)٦۳(‏ 

ھرآئینه وی درختیست که برمی آید در 
قعردوزخ .)٦٤(‏ 

خوش آن مانند سرھای شیاطین است 
:. 

پس هھرآئینه دوزخیان بخورندازآن درخت 
پس پُرکنند ازآن شکم ھارا )٥٦(‏ . 

پس هراآئینە ایشانرا برآن طعام آمیختنی 
باشدازآب گرم (۷) . 

بازھرآئینه بازگشتِ ایشان بسوی دوزخ 
ود )١۸(‏ . 

ھرآئینه ایشان گمراہ یافتند پدران خودرا 
)١٦(‏ . 

پس ایشان برپی پدرانِ خودبسرعت راندہ 
میشوند(٘۷۷) . 

و هرآئینہ گمراہ شدہ بودند پیش ازایشان 
ای تاب (3۹3):.. 


. یىعنی بعد خوردن و نوشیدن ایشان را بە دوزخ بازبرند‎ )١٦( 


وَمَالیَ ۲۳ 


ہے تھے > وم یی روہ ۲ 
وَلََ اَرمَلَتَانيِوم رین 9 


ذَانظَرَيِكَ فان عَاقےة السَْدرنَ 6۵ 
اِلَیعبَاداطل الْلْعْلَصِنَ ٥‏ 

ول داد نود دیع ال حِیيوِنَ ۵ه 
ہن َال ال الِلئ را 
عَعلَا ذزية هم الاجئن تہ 


2007 


تل نہ رن الکن ۵ 
اذ زی الم 


ِنَينِحبَاد تَا الهوْمتنَ ٥‏ 
مََغرَيناالحَین ۹ 
وَاِنمِنجِمَْحہلايْهمْم ٥‏ 
اور ِقَلي سلٹو ٥9‏ 


اد قال لا یھ دقویہ بادائمیدون ٥۵‏ 
ابفکاِهة دن الو َرَیَدُوْنَ ٥۵‏ 


اکن العلین دہ 


نظ نی اور 


۳۷ الصّافات‎ ٤ 


وھرآئینه فرستادیم درمیان ایشان ترسانند 
گان (۷۲) . 

پس بە بین چگونه شدانجام بیم کرد گان 
(۷۳) . 

مگر بند گان خالص ساختهٗ خدا (۷) . 
وھرآئینه آواز داد مارا نوح 90 9 
کنندہ دعائیم ما )۷٥(‏ . 

ورھانیدیم اوراواھل اورا از اندوہ بزرگ 
()۷٦(‏ . 

وساختیم اولاد اوراء ایشان را فقط باقی 
ماندہ (۷۷) . 

وگذاشتیم بروی ثنای نیك در پس ماند 
گان (۷۸) . 

سلام بادبرنوح درعالم ھا (۷۹) . 

ھرآئینە ما مچنین جزامیدھیم نیکوکاران 
را (۸۸) . 
۰۰/۹ 
بازغرق ساخیتم دیگران را (۸۲) . 
وھرآئینە ازاتباع نوح بود ابراهیم (۸۳) . 
چون آمدپیش پروردگارخودبدل مبراازعیب 
(یعنی ازدودہ شرك وشك) (۸۰) . 

چون گفت به پدرخود وبقوم خودچه 
چیزرا عبادت می کنید (۸۵) . 

آیا بە رای فاسدِ خود معبودان را بجز 
خدامی جوئید )۸٦(‏ . 

پس چیست گمانِ شما بە پروردگارعام ھا 
(۷) . 


پس درنگر یست ابراھیم یکبارنگریستن 


وَمَالی ۲۳ 


فقَال ان پوے۔ +٣‏ 


ہصہدووو دے 
دو لوا عنة میرژن 5 


فرا مال َالِميِاه کا لال تَاطُوْنَ ۵ 


مالک لانتطموْنَ 
را عَلِِهِمٌ انی 6 


کرت 6۵ 


قال انعیں تخیل ول 3 َ‫ تيکیْنَ 6۵ 
771 2 ا ات 
ا لال جنر 9 
1 ۶ 2 دای ہیں ان ے2 تجعللہ الس 7۳ 


رکال راڈاٹال رن ھی 9 


تل مع الغیلٍزق 9 
7 وت 


لَاََِمَمَعَهُ عروتو لی ای ادی نی المتَا رای 
اَذْيَيكَ دا ئظَریَادَات قالیات افْحَل مَاوْم 


۳۷ الصّافات‎ ٥ 
درستارہ ھا (۸۸) .۔‎ 

پس گفت هرآئینە من بیمارم (۸۹) . 
ٰ. 9 9 0 ۷۷ 


پس پنھان متوجہ شد بسوی معبودان 
ایشان پس گفت آیا نمی خورید (۹۱) . 


چیست شمارا کە سخن نمی گوئید (۹۲). 
پس متوجهہ شدبرایشان می زد زدنی بهہ 


قوت (۹۳) . 
پس روآوردند بە ابراھیم شتاب کنان 
)۹٤(‏ . 


ابراھیم گفت آیامی پرستید چیزی را که 
خود می تراشید )۹٥(‏ . 

وخداپیداکرد شمارا وآنچه می کنید .)۹٦(‏ 
گفتند بایکدیگر بناکنید برای ابراھیم 
عمارتی پس بافگنید اورا درآتش بسیار 
(۹۷) . 

پس قصد کردند باوی توطثه را پس 
ساختیم ایشان را زیرترین (۹۸) . 

وگفت ابراھیم که ھرائینه من روندہ ام 
بسوی پروردگارخود راہ خواھد نمود مرا 
(۹۹) . 

ای پرورد گار من عطاکن مرا ازشائستہ 
کاران (۱۰۰) . 

پس بشارت دادیم اورا بە نوجوانی 
بُردہباری )۱۰١۱(‏ . 

پس چون رسید آن طفل بآن سن کە سعی 
تواندکرد مراہ والد خود ابراھیم گفت ای 
پسرك من ھرآئینە من می بینم درخواب 


وَمَالیَ ۲۳ 


۔ 


سَكْدُن ِنْ مَاءاللہ مِن الضَِبِين ٤‏ 


07 


وڈان زغم ۵ 


اس 


دن صک گت الی یا کا يك تجزی الَحتِنكَ 9۵ 


انت مدَالَمرَايَلوَالْيْژْ ہ6 
وَفَدَْذيذبُج عَظِترٍ 69 
تنا علیون اللْضَِّیَ 6 
سَحَل رِمِهْم 9 
کلِكَ می الْْخیزْنَ > 
إِند من جات اليِنلی 6 


ره مق تام الضلحئنَ 6 


صی صے ےی 


بنا علیند وع اتی وین در 
یه مکی ٴ9 م 


ہین 


زاین الالڑ 


ا٠ج‏ الصّافات ۷ 


٦‏ من دبح میکنم تراپ پس درنگر تاچجەہ 
0 ای پدرمن 
بکن آنچه فرمودہ میشود ترا خواھی 
یافتك مرا | گرخداخواسته است از 
شکھائی گند گان (۱۶۲).. 

پس چون منقاد شدند ھردو و پدر بافگند 
فرزندِ خود را برجانب پیشانی (۱۰۳) . 
وآوازدادیم ابراھیم را که ای ابراھیم 
)۱١١(‏ . 

هرآئینه راست تعبیر کردی خواب را 
ھرآئینہ ما مچنین جزامیدھیم نیکوکاران 
را )۱٠١(‏ ۰ 

ھرآئین این ماجراامتحان 
)٦١٦(‏ . 

وعوض اودادیم گوسفندی مھیابرای ذبح 


گان (۱۰۸) . 

سلام بادبرابراھیم (۱۰۹) ۰ 

ھم چنین جزا میدھیم نیکوکاران را 
)۱١١(‏ . 

ھرآئینہ وی ازبند گان گرویده ماست 
)۱١١(‏ . 

وبشارت دادیم اورا باسحق پیغامبری از 
شائستگان )۱۱٢(‏ . 

وبرکت دادیم ہرابراھیم وبراسحق وازاولاد 
کنندہ آشکاراست برخویشتن (۱۱۳). 


٠۳ کال‎ 

مکاح مکی تو 0 
ا مان انار نر 69 
رن َکقَالزاهُمَالطِلِتِیَ ۵ 


رایپ التب ۵ 

صرس سو اوخ سے و ےہ ٦‏ 
وھں‌یۂماالضراط الستَفتو ٥‏ 
صصرے وص۔مے ان 
تَا علیھما ٰ اللِضِْنَ ٥0‏ 


سال موی وَهُوْنَ 6 
َِاکَزْلِكَجزی الْمُمِنْننَ 6 


تھا ءِ 1 مبادنا ال مغمتانی 0 


لباق تن اَل ٥6‏ 


إِذ كَال لو الِنثتْنَ 6 


کک وڑو سے ےدے ےصےووے ہے ب ےر ک 
الکو بَحْلَاؤتدَرُوْن اح الَلِفَیْن ٥0‏ 


ال کت با الین ۹ 


ِلَاحِبَادَالل الْْخْلَوِيِنَ 6 


. یعنی دردوزخ‎ (١) 


۳۷ الضَافات‎ ٦۷ 


وھرآئینه مااحسان کردیم برموسیٰ 
وھارون )۱۱١(‏ . 

رساف ان لفغاَر رف بڈلا را 
ازاندوہ بزرگ )۱۱٥(‏ . 

ونصرت دادیم ایشانرا پس ایشان ہودند 
غالبان )۱١٦(‏ . 

ودادیم ایشان را کتاب واضح (۱۱۷) . 
ودلالت کردیم ایشانرا براہ راست (۱۱۸). 
رہائی تتائعے رر ارغانا شی كت در جس 
ماند گان (۱۱۹) . 

سلام باد برموسیٰ وھارون (۱۲۰) . 
ھرآئینه ما مچنین جزامیدھیم نیکوکاران 


7 و“ 
ھرآئینه ایشان ازبند گان گرویدہٗ مایند 
)١٢١١(‏ . 


وھرآئبنە الیاس ازفرستادگان بود (۱۲۳). 
چون گفت بقوم خود آیا پرھیزگاری نمی 
کنید )۱۲١(‏ . 

ایاپرستش می کنید بَعل را (وبَعل نام بتی 
ست) وترك میکنید نیکوترین آفرینند گانرا 
)۱٢١(‏ . 

ترك می کنید خدارا پروردگارشما و 
پروردگارپدران نخستین شما )۱۲٦١(‏ . 
سن فروغگر نندائتتل اورا یس مر الین 
آنجماعت حاضر کردگانند!'' (۱۲۷). 
مگر بند گان خالص کردہ خدا (۱۲۸) . 


وَمَالیَ ۲۳ 

بر ص ےرم ی؟' 7ئ 4 
متا علدن الِخِتنَ ١۵‏ 
سَلّعَل إِليَاِبْنَ 6 
ِتَاکَذلِكَ زی الَُْحان 69 


اَِدڈین عِبَاإ تَا المْزْمِبَْْ 60 


اق لوان ال ۵ 


اِذحَبنهُ رَاَهله اِجْیلی 60 


َ 
بھ 


اِلا خْزان الْبِيْنَ 6 


کے 


نو در پاالللخرن 0 


ےر ےھ ہسے۔ووو۔ کیو د<ؤۂؤڈ5 ہے ےگ 
واکرلتہڑون علیہ مَمَیجان ٥9‏ 


فُمَاهمَلَكَا من الْيْرَحَضِينَ 0 
تاد ال رم ۹ 
للا ا2د ان بن الَنَیجئن ٤‏ 


ہم مو9 ہروٴ۔و وو ریوے۔ . 
لتق نہ ای تو عون 2 


.ہ ص!۔ 


۳۷ الصّافات‎ +٥۸ 
وگذاشیتم برالیاس ثنای نیك در پس ماند‎ 
. )۱۲۹( گان‎ 

سلام باد برالیاس (۱۳۰) . 

هرائینه ماھم چنین جزامیدھیم نیکوکاران 
را )۱۳١۱(‏ . 

ہرائینہ وی بود از بند گان گرویدۂ ما 
(۱۳۲) . 

وھرائینە لوط بود ازفرستاد گان (۱۳۳) . 
یادکن چون نجات دادیم اورا و اھل خانه 
اورا مه يك جا )۱۳٣(‏ . 

مگر پیرزنی که بود ازباقی ماند گان 
)۱۳٥١(‏ . 

بازھلاك ساختیم آن دیگران را )۱۳٦١(‏ . 
وھرائینه شما گذر میکنید برمساکن آن 
قوم صبح کنان (۱۳۷) . ۱ 
وبوقت شب نیز ایا درنمی یابید (۱۳۸). 
وھرائینە یونس بود ازفرستادگان (۱۳۹). 
چون گریخت بسوی کشتی پُرکردہ شدہ 
)۱٤١(‏ . 

پس قرعه انداخت باھل کشتی پس 
شدازمغلوبان )۱٤١(‏ . 

پس فروبرد اوراماھی واو کنندہ بودکاری 
را کە موجب ملامت باشد )۱٤١١(‏ . 
ہنا گرؤة ات کا ری ازتسبیح کنند 
گان می بود(١١٤٥)‏ . 

البته باقی می مانددرشکم ماھی تاروزیکە 
مردمان برانگیخته شوند )١٤١(‏ . 

پس پرتافتیم اورا بہ زمین بی گیاہ واو 


وَمَالی ۲۳ 


ََيَْاعََۃِشَعرَ نطب 6 
الله ِل ماكَة ال انَرَيَِذْنَ ٥‏ 
ماک ال جان ۵ 


اکا ايک الات وَلمدالبْنَ ۵ 


لبْعَلَذَافْکيِكَة إزَاتَزَكْمِمْمِدزْنَہ 
کو سھ وہ پ. 
داژن ام یوون ۵ 

ولد الله و(ِتَهمِلََنْوْن 0 


اط اتا یکل لان 9 
۲س وبتع 
یں کوَونَ 6۵ 
رظن شی 6 


وَجَعلوا یه بن ايك تَا" وك عَلمَتِ النَهٗ 
[ لا رق ٌَ 


۹+ الصّافات ۳۷ 
بیمار بود )۱٤١١(‏ . 

وووراوی پرد او ترمھی رع کاو 
)۱٤١(‏ . 

وفرستادیم اورابسوی صدھزار یا 
سے ان ‏ افت 145907 

پس ایمان آوردند پس ہرہ مند ساختیم 
ایشان را تامدتی )۱٢١۸(‏ . 

پس استفسار کن ازمشرکان آیاپرورد 
گارترا دختر انست وایشان را پسران 
)۱١١(‏ . 

آیاآفریدیم فرشتگان را زنہا وایشان حاضر 
بودند )۱٥٥(‏ . 

آگاہ باش هرآئینه ایشان ازدروغ گوئی 
خودمی گویند )۱٥١(‏ . 

کە ہبزادخدای تعا یىی ھرآئینه ایشان دروغ 
گویانند )۱٥٢(‏ . 

آیااختیار کرد دختران را برپسران .)۱٥١(‏ 
چیست شمارا چگونە حکم می کنید 
)۱٥١(‏ . 

آیا نمی اندیشید )۱٥٥(‏ . 
آیاشماراحجتی واضح است )٦١١(‏ . 
پس ببیارید کتاب خود را ا گرہستید 
راست گو )۱٥۷(‏ . 

ومقررکردندکافران میان خدای تعا ی ومیان 
جنیان خویشی را وھرآئینە دانسته اندجنیان 
کە ایشان البته حاضر کردگانند!'' .)۱٥۸(‏ 


وَمَالیَ ۲۳ ٦٦٠‏ الصَّافات ۳۷ 


وج۔اے 7ے 272 زوے۔ 


سبخن الو 7 پاکیست خداىی راازآن چہ بیان میکنند 


. )۱٥١( 
.)٦٦١( ِلَٰعبَادَ اط والْخلَِشیَ 6 مگربند گان خالص کردۂ خدا!'“‎ 
رپ وٹ‎ ٢پ‎ 


مَااكثََليْهِ بنْتیئنَ 9 نیستید مه گمراہ کنندہ برای عبادت آن 


_ درعلم الھی )۱٦٣١(‏ . 
ےل کا ہت وفرشتگان گفتند لیست ھیجکس ازما 
مگراوراجائیست مقرر )۱٦١(‏ . 
وَِکَالَض الشَافوَ 6 وھرآئینه ماصف کشند گانیم )٦٦١(‏ . 
دَِلَلْنض الکن ۵ہ وھرآئینە ما تسبیح گویند گانیم )۱٦٦١(‏ . 
ان فا واليتولْنَ ۵ وھرآئینہ کافران عرب میگفتند )۱٦۷(‏ . 


َؤَأعَ جِنْدَتَاؤِكَرائن الكَتَلئیَ 6۵ اگربودی پیش ماخبری ازپیشینیان .)۱٦۸(‏ 
خدا )۱٦۹(‏ . 
لزا تََزْتَمَنِْنَ 6 بازکافرشدند بآن قرآن پس خواھند 


دانست عاقبت کاررا (۱۷۰) . 

لک مث سادا اٹلا ت وھرآئینە سابفّا صادرشدہ وعدہٗ مابرای 
بند گان فرستادہ خویش (۱۷۱) . 

اکن نا ئن 5 ھرآئینه پیغامبران ایشانند نصرت داد گان 
(۱۷۲) . 

وَِكَْمْنَ الم الِْمْنَ 69 وھرآئینه لشکرماالبته ایشانند غالب(۱۷۳) . 

وی عَنشعکٹی جان 9 پس روبگردان ازایشان مدتی (۱۷۶) . 


. یعنی بتان‎ )٢( 


ومَالیَ ۲۳ 


ک4ھ 7 ی 
یئز تزتیولد ہ 
ایمکرتفکزیاژن ہ 


ال بس اتمم فک رہاظ این 9 
وق ایی 9 


٠ھ‏ و )پہھےصروھ وو۔ 


وابورضوی ‌بورون 
شألن رز رب عو عتا فو 9 


وسدقل ملین ۵ 
الو تن الللََنَ ٥‏ 


۱ ص م۳۸ 
وبنگر ایشان را پس ایشان نیز خواھند 
دید )۱۷١(‏ . 

آیااین کافران عذاب ماراہشتاب می طلبند 
(۱۷۷) . 

پس چون فرود آید عذاب بمیدانِ ایشان 
بدباشد بامدادِ بیم کرد گان (۱۷۷) . 
وروبگردان ازایشان تامدتی (۱۷۸) . 
وبنگر پس ایشان نیز خواھند دید (۱۷۹). 
پاکی ست پرورد گار تراخداوندِ غلبه 
ازآنچه این جماعت بیان می کنند (۱۸۰). 
وسلام بادبر فرستاد گانِ خدا (۱۸۱) . 
وسپاس خدای راست پرورد گار عالم ھا 
(۱۸۲) . 


ص وَالقان ذِی الیْثر ٥‏ 


بل الین ار مان ۵ 


ہیں ہے کو سو مکو )2۶ سے 
کان کین کین کن ذا لیت جج مناوں ‏ 


مہ۔ وید ےکر وو یقن وامیدودزےے ٌ۶ 2 
و ان جم ره و قال اکر ون هد افج 


5 


کاب 0م 


جس الال مھ ا نات ان تَا اب ۵ 


بنام خدایىی بخشایندہ مھربان ۱ 


قسم بقرآن خداوندِ پند (که آنچه بآن 
دعوت میکنی راست است) (۱) . 

بلکه کافران درسرکشی و خالفت اند (۲). 
چقدر ھلاك کردیم پیش ازایشان قرنہارا 
پس فریاد برآوردند ونبود آن وقت 
خلاصی (۳) . 

و تعجب کردند ازآنکه بیامد بایشان بیم 
کنندہ ازقوم ایشان و گفتند این کافران این 
شخص جادو گردروغگوئیست )٦(‏ . 
آیا گردانید معبودان معتدد را یك معبود 


ومَالی ۲۳ ٦٢‏ ص ۳۸ 


ھرائینه این چیزی ست عجیب )٢٥(‏ . 
وط کن یڈ امو اَلَو اِكيهٰ١ا ‏ | وبرفتند اشراف ازایشان بایکدیگرگویان 
کیہ که بروید و شکیبائی کنید برعبادت 

معبودان خود هرائینه این دین نوفتنہ 

است که ارادہ کردہ شدہ است )٦(‏ . 


ہے ےص) >١‏ ا 9 6ے ۱۶ ےم و ١یک‏ ۴ ھ. ۲ ۰( 
مَاسمتَاي تن ال اللِفرةِإِنَ هٰدَالا نە شنیدیم این قول را دردین پسین 
اخعلا یت نیست این مگرافتراء (۷) . 


أمْل لوا لن بَا معن آیافرود آوردہ شد برین شخص قرآن 

ری بل لمَایل دفَواءدآپ ۵ ازمیان ما بلکە این کافران درشك انداز 
پندمن بلکە ھنوز نچشیدہ اند عذاب مرا 
(۸) . 

ونم تا رَعَْة رك الئیٹرالیکاں ؿ |آیانزد ایشانست ازخزانه مای رحمت 
پرورد گارغالب بخشابندہ تو (۹) . 


لنٹ انز انیس ا اکٹ | آیاایشانراست پادشاھی آسمان ھا وزمین 


ی اناپ ٥‏ وآنچە درمیان آنہا ست پس بایدکه 
بالاروند آویخته بریسمانہا''' )۱١(‏ . 

جَنْدَتَاهتَِكَ مَهَردمسِن الأکرآپ 60 لشکری ھہست انجا شکست دادہ شدہ 
ازجمله گروہ ھا“ )۱١(‏ . 

کدیت فاعم قوم وو وَعادززعون دراو ۵) دی جس رر و ہے یت 


وفرعون خداوند میخھا''' (۱۲) . 
کی او کا یکنا ڑی ازثژانی ‏ | وثمود وقوم لوط ساکنانِ ایکه (تکذیب 
کردند) ایشان بودند گروہ ھای سا 


. یعنی قرآن آخر کە ماآن را دریا فتیم والله اعلم‎ )١( 

)٢(‏ یعنی بریسمان آویختہ ھم نمی توانند کە بآسمان روند پس چطور پادشاھی والله 
اعلم . 

. یعنی ازجنس گروہ ھاکه باانبیاء خالفت کردند‎ )٣( 

. یعنی بچھ ھارا بە میخ تعذیب می کرد‎ (٤٤ 


ومَالی ۲٢‏ 
ان کن لاب انل عق تاپ ٥‏ 
نظ ضَو للا الاسَيْمَ ات8 مَالھا 
ِنْ نون 9 


الا رَبَنَا اکا کنل تَا تاب ۹ 


إِضِْيرُعَُلْ ما یقولوٰن وا ذتَرعيَدَتَاداوهدا 


اي إِكَةاواب ۵ 


رہل مت يعَيَخْيالبزن ضرق ہُ 


وت 


مم 


وشد د ناکد و الہ هد وَفصل اتاپ 9 


و 
وَشَل ا َو اا تم ذصسولِالرَا 60 
ِتلاح دا مد نا لان حطعین بی 


0 ص ۳۸ 


وقوی (۱۳) . 

. )۱٤١( من‎ 

وانتظار نمی برند کفار این عصر مگریك 
نعرہ تند را یعنی نفخه قیامت که نە باشد 
وگفتند (ہطریق استھزا) ای پرورد گار 
ماشتاب دہ مارا سرنوشت ماازعقوبت 
پیش از روز حساب )۱٦١(‏ . 

صبر کن برآنچه میگویند ویادکن بندہ 
ماداود خداوند قوت را ھرائینه اورجوع 
کر ر6۴1 

ھرائینہ رام ساختیم راہ اوکوہ ھارا 
وت بیو ے ہو ےرت 
ورام ساختیم مرغانرا بہم اوردہ ھریکی 
وحکم کردیم پادشاھی اورا ودادیمش 
حکمت وسخن واضح (۲۰) . 

را انت است پیش توخبرگروہ 
خحصومت کنندہ بایکدیگر چون ازدیوار 
جستەه داخل شدند بمسجد )٢٢(‏ . 


ر٢(‏ مترجم گوید کە دأود عليه السلام نودونه زن داشت مع ھذازن دیگر که در خطبٴ 
شخصی پا درنکاح اوبود درخواست گرڈ خدای تعا لی فرشتگان را بجھت تئه 
داد بشکل خصوم متمثل ساخت اشارت باین قصه است درین آیات والله اعلم . 


۲٢ ومَالیَ‎ 


سر اليرًاطا 69 


دم وچینں 05301 >دوڑ(ھے۔ سے گج کے 


کت 11 7 ا سس 
ان ھی لع عون پححة وی لجة داجںه 
تال انل >َارَكََن ن الفطاپ 69 


الضحتِ وقلیلناھمروظن داؤد انم اددتة ٥َاستهقرربَةہ‏ 


بے 7 ۔ السلا 
وَعََرَاؤما وانآپ 0) 


یے۔ ٠ے‏ ے‫ سم کویی! صسےیے۔۔ے ےا 
َفَقَزيَالهذِيِكَوَاِنَ ل٥‏ جَنْدََالزل وَحُسّن ماب 0 


ٰدَاؤ تع يك َلیيکدی الا َاحُوْبَئْنَ الڈایں 
اق اتکور الموی نَیضِلَكَ عَن مل اللو< ان 

ال نون کن یل اللہ لوتب شَریَلفانز 
ساپ 6 


2 2 


کی ص ۳۸ 


گفتند متزس ما دوخصومت کنندہ ایم 
ستم کردہ است بعض مابربعض پس 
حکم کن میان مابراستی وجور مکن 
ودلالت کن مارا براہ راست (۲۲) . 

این برادر من ست بدست اوست نودونهہ 
میش وپیش من یك میش ست پس گفت 
این شخص بمن ہسپاراین یك میش را 
ودرشتی کرد بامن درسخن گفتن(۲۳) . 
گفت داد هرآئینه ستم کرد برتو بخواستن 


سم مم 


میش توتاہہم آرد بمیشھای خود وھرآئینہ 
بسیاری ازشریکان ستم می کنند بعض 
ایشان بربعضی مگرانانکه ایمان آوردند 
وکارھای شائسته کردند واندك اندایشان 
وشناخت داؤد کە ماازمودہ ایم اورا 
پس طلب آمرزش کرداز پرورد 
گارخود و بیفتاد سجدہ کنان وبازگشت 
بخدا )۲٢(‏ . 

پس بیامرزیدیم اوراآن لخغزش اووھر آئینه 
اورانزد ما قربت ست ونیکوبازگشت ست 
(ك٢٤)‏ . 

گفتیم ای داوٗد وھ آئینے ساختیم 
تراجائنشین (پادشاہ) درزمیںنں پس حکم 
کن میانِ مردمان براستی وپبروی مکن 
خواھش نفس را که آن گمراہ کند ترا 
ازراہ خدا ھرائینه آنانکه گمراہ می شوند 
ازراہ خحد| ایشان راست عذاب سخت 
بسبب آنکه فراموش کردند روزحساب را 
)٢٦(‏ . 

ونیافریدیم آسمان و زمین را وآنچە 


۲٢ ومَالیَ‎ 


پ8 9ے کھ 


نکد ا مزا اقار ۵ 


ہی تثگہ۔ ۱> 


َسَل الین ا موا وع او االشلتِهَان رن اض 


رن لشریَتئزہ 


و 2 2 01 7ج پ کے رھ : ا ور 
انز رك پوس لیت واج ولیتدٹر 
اولوالایباپ ك 


سس ہے ئ بے و گوا رط رةوے۔ طط سے ۰- 
وومبتَلإنَاؤدَسین یَعَوالمن ند اواٹ 066 


شض لن الین الشفاٹ افْاد تہ 


می یہ صےر 


کے پوەموموودعھے ہو عو سوج ظط 
فقّال اِلاحبت حت ا تعن قرع نمی 
2ھ 


توارت پالجآپ 6 


ددع لوق مَسحَایالمزن رَالقتاق 9 


ول کمن ملین وا لقاع کر جات تاب 6 


١ك‎ 


. یعنی نمازعصر فوت شد‎ )١( 


سے 


۸ ص‎ ٦٥ 


درمیان این ھہاست بیھودہ این گمان 
کافران ست پس وای کافران را ازعقوبت 
اتش (۲۷) . 

اتاف ازیم آنان را که ایمان آوردند 
وکارھای شائستہ کردند مانئند فساد 
کنندگان درزمین آیامی سازیم پرھیزگاران 
رامانند بدکاران (۲۸) . 

این قرآن کتابیست بابرکت که فرود 
آوردیم اورابسوی توتا مردمان تأمل کنند 
درآیات او تاپند گیرند خداوندان خرد 
(۲۹) . 

وعطاکردیم داوّد رافرزندی سلیمان نام 
نیکوبندہ بودسلیمان هرائینه اورجوع 
کسدہ بودبخدا ( (۳٣‏ : 

یادکن چون نمودہ شداوراوقفت شامگاہ 
اسپانِ تیزرو (۳۱) . 

پس گمت هھرآئینه دوست داشتم این 
اسپان را ازقبیل رغبت بمال اعراض کنان 
ازدکر پرورد گارخودتاآنکه پنھان شد 
آفتاب دریردہ''' )۳٢(‏ . 

بازگردانیداین اسپانرا برمن پس شروع 
کرددست رسانیدن ہساقھاوگردن ھا''' 
(۳۳) . 

برتحثت اوکالبدی بسازرجسوع 


. یعنی ذبح کردہ ساق آنہارابریدہ ازجھت غیرت برذکر خدای تعالی والله اعلم‎ (٣( 


۲٢۳ ومَالی‎ 


ال راخب مات تن 
بعدی اك ات الوفَاب 0 


مزال لفن یانرہ ماک ات 6 
والشیطا یل با اس ۵ 


کپرے> ھے وی ےے ہے 


وَاحِرین مَقَرَیيئِن ‏ الَلَفاج 6 


27 


صا نمی 


00 ا سے ج 

ان لد نا رای وش نپ 6 

ےد دیٹڑوھو۔ سآ کو ہے ہے سو سی ہے۹ ۱او 
واذکرعبدنا انوب اذ پل ی رت ای مت القَیظن 
نْصْيقَعَدآپ ۵ 


2) 


303ھ ۶٣4‏ و ےے اواب یے ہے 
ارک برح حِك هَذ‌امعسشا ا بارِدةَشْراب () 


۳۸ ص‎ ٦ 
. )۳٣( کردبخدا!''‎ 

گفت ای پروردگارمن بیامرزمرا وعطا کن 
مراآن پادشاھی کە راست نیاید ھیچکس 
را غیرازمن ھرآئینە توئی بخشایندہ .)۴٥(‏ 
پس مسخر گردانیدیم برای او باد را 
مبرفت بەہ فرمان اوبآهھستگی روان شدہ 
ھرجاکه خواسته باشد )۳٦(‏ . 

ومسخر گردانیدیم دیوان را ھرعمارت 
بناکنندہ وھرفروروندہ بدریا (۳۷) . 
ومسخر گردانیدیم دیوان دیگررادست 
وپاہہم بسته درزنجیرھا (۳۸) . 

گفتیم این ست بخشش ما پس عطا کن 
یانگاھدار بغبر آنکه بات وحساب کردہ شود 
(۳۹) . 

ومرآئینےه اورانزد ماقربت ست 
ونیکوبازگشت ست )٦٥٤(‏ . 

ویادکن بنده ما ایوب را چون نداکرد بە 
پرورد گارخودکه دست رسانیدہ است 
مراشیطان برنجوری ودرد )٦١(‏ . 

گفتیم بزن زمین را بە پای خودنا گھان آن 
چشمہ باشد که مھیابرای غسل سرد بود 
واشامیدنی باشد )٦٢(‏ . 


)١(‏ مترجم گوید سلیمان عليه السلام ازامراء خود منخغص شد و بخاطر آوردکه امشب 
باصدزن جماع کنم و ھرزنی پسری زاید وھریکی شھسواری باشد جھاد کنندہ 
مرااحتیاج متعلق امرا نافتد فرشته گفت انشاء الله بگوسلیمان سھو کردپس ھیچ 
زن حامله نشدالايك زت طفل ناقض الخقك زاد و آن طفل زا ہر نخت ملیمان 
انداختند سلیمان عليه السلام متنبه شدو رجوع بە رب العزت کرد والله اعلم . 


ومَالی ۲۳ 


٣‏ کو 2.7 ک 27ھ ے۔ ]و سے ےسک 


َوَعَبْدَلا اَهُلَه دِيتلِمُمْقَعَهمٌ َحْمَةمُکاووازی 


رت 
َخْدييَىِك فَِخْتَافَاغُرت تہ وَلَاشَث تا وَحَد ن٥ص‏ 
یٰحم الع إِناوَاتٰ 69 
رتافد فن اق ونعقوب او ای 
ارہ 

ا٤ا‏ َهْلملهبذَلِسةَوِفُی الگار ۵ 


وا جندتالین المصطفین اضیار60 
ازسليْنَ و الد ان اليَقَيا ر6 
هٰنَاف یوق لکن لَحْننَ/آپ ۵ 


سا ےو وْ کے ڈوو 
جذّت عدن قفتة لم اواب 6 


مین فیا یں عون وئابد اِكھَہكِنتروکڈرآپ 6(0 


۳۸ ص‎ ٦۷٦ 


وعطاکردیم اوراامل خانه اوومانند ایشان 
مراہ ایشان بخشائشی ازنزد خود وپندی 
909 9 پچ 

. بگر بدست خود دسته شاخھاپس 
رق ئ۷٢‏ رعاات سز گند مکن مرائت 
مااورایافتیم شکیبا نيك بندہ بود ایوب 
ھرآئینە اورجوع کنندہ بخدا بود'''(٤٥).‏ 
ویادکن بند گان ماابراھیم واسحق 
ویعقوب را خداوندان دست ھا وچشم 
ف۳ (٤٦)۔‏ 
ھرآئینہ مایکروساختیم ایشانرا برای 
خصلتی پاك کےە یيادکردن آخرت 
ست(٦٦4/:‏ 
وھرآئینه ایشان نزد ماازبرگزید گان نیکان 
بودند(۷٦)‏ . 
ویادکن اسماعیل والیسع وذوالکفل را 
وھریکی ازنیکان بودند )٦۸(‏ . 
این قرآن پندی ھست وھراآئینه پرھیزگاران 
لقن گگشاست ,44٦5907‏ 
بوستانہای دائم ست کشادہ کردہ برای 
ایشان دروازہ ھا )٢٣١٥(‏ . 
تکیە کنان درآنجا می ‌طلبند آنجامیوه 
بسیار وشراب را )٤١١(‏ . 


)٢(‏ یعنی ایوب عليه السلام سوگند خوردہ بودکه زن خودراصدضر بە بزند خدای فا 


بروی سھل ساخت : 


)ر۳( یعنی علم وعمل ھردوبکمال داشتند والله اعلم ۱ 


٢٢ ومَالیَ‎ 


نيت اللَز اََاثِٰ 


ق3 
۱ 74 کے 7 0 ہے کہ کے 
مأہَا رق لان کزمآپ ۵ 
جیا اش اليوَاد 
2+7٦‏ 2 
کراطو سے ہے و 5 
وآخخرین شکلد اروام 
تم رس ا ا 


الا بل انا لامرحاِ را کروں مموة [نایشی 
الر ارہ 


تام کتهَيت من ذَهِامَذاايفتان دترہ 


۸ ص ۳۸ 
ونزد ایشان باشند زنان فرودآرندہ چشم 
ھم عمر بایکدیگر )۵٢(‏ . 

این ست آنچهە وعدہ دادہ میشود شمارا 
برای روز حساب )٥٥(‏ . 

هر آئینه این رزق ماست نباشد آنرا ھیچ 
زوال )١٤٤٥(‏ . 

این ست جزا وھر آئینە ازحد گذشتگان را 
بدبازگشتی باشد )۵٥٥‏ . 

کە دوزخ است درایند آنجاپس بدآرام گاہ 
است )٤٦(‏ . 

این عذاب آب گرم ست وزرداب ست 
پس باید کە بچشید انرا )٦۵۷(‏ . 

وعذابی دیگرست مانند این انواع ختلف 
(۱۸) . 

3ج قومیست درآیندہ بآتش مراہ شما 
متبوعان گویند زمین کشادہ مباد برایشان 
ھرآئینه ایشان درآیند گان آتش اند .)٥۹(‏ 
تابعان گویند بلکە بر شمازمین کشادہ مباد 
شماپیش آوردید عذاب را برای ما پس 
بدقرارگاھی ست دوزخ )١٦٦(‏ . 

گویند ای پرورد گارماہھرکه آئین قدیم 
بات تاد براق ماکای سس نائد کر 
درحق اوعقوبت دراتش )١٦٦(‏ . 

وگمفتند اھمل دوزخ چیست مارا کە نمی 
بینیم مردانی را کە می شمردیم ایشانرا 


. چون تابعان خواھند کە بدوزخ درآیند متبوعان راگفته شود‎ )١( 


ومَالیَ ۲۳ 


ےھ ٰ 2 ۶ 308 2 ر2 
آئزن تھم : ارات عنام اليْمار 6 


1802 مان الو اللہ 
لاجد الْتَفَارُ 2 


ا ا ا 


7 9 لے کے جج -0. 9 
هونیواعطم 3 


.. ہہے۔ 
انت معرضوْن (۵ 


ئ۰َئء)ء 


منرت ال ال یمن 6۵ 


ِن لی ا امن ہ 


ذْقَال رك للإيَکَةِ(ن خَلِقْرَکرائِنْ می 9 


7َ تر نال کفزل: ین 9 


ا 


ہے دے و ے کاب و ریو ہوہودے 2 
مجد الملَِنه مم عون 2) 


سے 


۹ ص ۳۸ 


. )١٦( ازبدان'''‎ 

آیا مسخرہ میگرفتیم ایشان را یابرگشتہ 
است ازایشان دیدہ ھا )٦٦(‏ . 

هر اه اہ راسق حف ترا3 زان 
خصومت کردتِ اھصل دوزخ ست 
بایکدیگر )٦(‏ ۔ 

بگوجزاین نیست که من ترسانندہ ام 
ونیست ھیچ معبود برحق مگر خدای 
یگانە زیادقوتمند )٥٦(‏ . 

پرورد گار آسمان ھا وزمین وانچه میان 
این ھاست غالب آمرزگار )٥٦(‏ . 
بگواین خبری بزرگ ست )١۱۷(‏ . 
شماازوی روگردانندہ اید )١۸(‏ . 

سیت مراھیچ دانش بحال این جماعت 
بلند قدر ازفرشتگان چون بایکدیگر 
سوال وجواب میکنند )١1۹(‏ . 

وحی 7ہ ھی شر بسوی من مگر 
انکە من ترساننده اشکارم (۷۰) . 
ویادکن چون گفت پرورد گارتوبه 
فرشتگان ھرائینه من آفرینندہ ام آدمی را 
انگل (۷۱) . 

پس چون راست کنم اورا وبدمم دروی 
روح خود را پس درافتید اورا سجدہ 


کنان (۷۲) . 
مه یك جا (۷۳) . 


٢۳ ومَالیَ‎ 


ال ا اس تک کان بن الکِزین 6 


رت سو ا تد لم ا خل دی 
آسکورت اش کت سی الْعَلتَ و 


ك انا ریںة خلقن ْیِنْتَإرڈَ لوم ہ من طن 60 
کا اون یز تا 
َّاِكٌعَليكَ عْتیلل نومالینن ۵ 


2 
۰ 


رت فَلَْيزنً إِل يَوْم مُبْعنْزْنَ 9 


قَالَ فَائِكَ يِن الْلنْظِرمنَ ت٥‏ 
ال يَوُم لوت الم 9 

قَالٌ دہ قََعَرّيكلهوتنهَمَاَجْمعِنَ 2 7 
لَاِعِبَادَك ِنهْمَالَغْلَيیْن ٥‏ 
ال ڈالحی وائی اقول 3ہ 


وہ ہے ےہ کے ےر ے ہر ے ہے ص ھڑو ہو۔ہ ہے 
لن جمح رر منك ومژن تَِعك مِنهماجَعانَ ۵) 


اک ہب 


قل مال أْوَعَلَیه ین ا روَمَااتَامن لْمکِليْنَ 9 


. یعنی دعوی وحی نە کنم بغیر تحقیق‎ )١( 


مگر شیطان سرکشی کرد وشد ازکافران 
(۷۰) . 

گفت خداای شیطان چە چیزبازداشت 
تراازأنکے سجدہ کئی چیزی را کە 
آفریدمش بدودستِ خودایاتکر کردی ‏ یا 
بحقیقت ھستی ازبلند قدران )۷٥(‏ . 
گفت من بہترم ازوی آفریدی مرااز آتش 
وافریدی اورا ازگل )۷٦(‏ . 

گے سزررت: شوارہشت: غرائیتة 'کورائندۃ 
شدہ ای(۷۷) . 

وھرائینه برتو لعنت من باد تا روزجزا 
(۷۸) . 

گفت ای پروردگار من پس مھلت دہ مرا 
تاآنروز کە برانگیخته شوند مردمان (۷۹). 
گفت هرائینه توازمھلت داد گانی (۸۰) . 
تو ان وقت معین (۸۱) ۱ 

گفت شیطان پس قسم بعزت توکہ البتہ 
گمراہ کنم ایشانرا ‏ مه (۸۲) . 

الابند گان خالص کردۂ توازایشان (۸۳). 
فرمود پس سخن راست ست این و 
سخن راست میگویم )۸٤(‏ . 

البته پرکنم دوزخ را ازتووازآنانکە پیروی 
تو کننداز ایشان مه یکجا )۸٥(‏ . 
بگوسوال نمی کنم ازشمابرتبلیغ قرآن 
ھیچ مزدی را ونیستم ازتکلف کنند 
گان!'؟ (۸۹) . 


ومَالیَ ۲۳ 


إِن مُوَالَاؤِقْللْلْیْنَ ٥‏ 
4 
رََتکز تَا بَمَّدَ جم ۵ 


ش9سنٰےے اْوالڑخین الرَجوہ 
یں ا رن ادلالعر لٹ ٥‏ 


اش یك التب اش اع ادلد ملا 
یئن ۵ 


الین ا حالص الین اخد اون د5ج4 اوایاؤ 
مانعید ھن لاف یبای ادلوزل ین انم 
بی راغ زی یسفن ذ نت اد انید من 
وکا ب کرت 


لک الوم التواز 6 


. یعنی بغبر شرك‎ )٢( 


۷۱ الُکر ۳۹ 


نیست قرآن مگرپندی عالم ھارا (۸۷) . 
والبته خواھید دانست صدق آترابعد 
زمانی(۸۸) . 


زر انت آئع تا :خلت خزاق 
غالب باحکمت ست (۱) . 


ھرآئینە مافروفرستادیم بسوی تو کتاب را 
براستی پس عبادت کن خدارا خالص 
گرفڈترائ:اؤپرستچشن را (11۲, 

آگاف جاڑے مرکعتارا ات۷ پرستقش 
کردن خالصی'؟' وآنانکه دوستان گرفتند 
بجز خدا (و گفتند)عبادت نمی کنیم 
ایشان را مگربرای آنکه نزدیك سازندمارا 
بخدا درمرتبهہ قرب ھرآئینہ خداحکم 
میکند میان ایشان درآنجهە ایشان درآن 
اختلاف دارند هر آئینہ خدا راہ نمی 
تال سی را گت ا ر٢درورغگے‏ 
بسیارناسپاس است (۳) . 

اا گرخواستی خدا کہ فرزند گیبرد البته 
بر گزیدی ازآنجملهہ کهە خلق کردہ ست 
ختائ را کھ خر انت ای اازراشت 
اوست خدای یگانە باقوت )٤(‏ . 


۲٢ ومَالیَ‎ 

لق ہلت وا اص اق يک زائی عَل الّار 
دک الکھارعل ایل وظرلس وامرت کی ری 
اَل مُسٌَئ الِمرَالْيَِيْزالنکاز ہ 


1 رکی ھت ٌِ ارچ کرپانلان ا 
۳۰ یئ 
مکال رفزن ‏ 


اِن عق وا ان الہ خی عنکو“ رَلا برغی لہار و الکڈ" 


ان تمَکروا مامضنا شال 
رپ کانلوہ ات 


الضْوْر 9 


اذ امنی الإان مود ار مق الب تاذ َو 


صرحوم ےہ پ9 ئتو۔ 


رہ6ؤےوو>ے۔ 


نس يَنه یی مافَان اث من قْل <َعَعل بل 


۷۲ المَر ۳۹ 


آفرید آسمان ھا وزمین بتدبیر درست می 
پیچاند شب را برورز ومی پیچاند روزرا 
برشب ورام ساخت خورشید وماہه را 
ھریکی میرود درزمان معین آ گاہ باش 
اوست غالب آمرزندہ )٢(‏ . 

آفریدشمارا ازیك شخص بازبیافرید ازآن 
شخص زنش را وفروفرستاد برای شما 
ازچھارپایان ہشت قسم''' می آفریند 
شمارا درشکم ھای مادران شمايك نوع 
آفریدن بعدازآفریدن دیگر درتاریکی ھای 


رے گازر ٤٢‏ 


اوراست پادشامھی نیست ہیچ معبود 
برحق مگر اوپس از کجاگردانیدہ 
میشوید(٦)‏ . 

اگرناسپاسی کنید پس هر آئینه خدا بی 
نیازست ازشماونمی پسندد درحق بندگان 
رہ قاساسی رای اگ رس تعاری گند 
پسندکند او را برای شما وبرندارد ھیچ 
بردارندہ بار دیگررا بازبسوی پروردگار 
ارات شنافہ ہیں ضرمھ تار 
بانچە می کردید هرائینہ 
بمکنونِ سینه ھا (۷) . 
وچون برسد آدمی را رنجی دعا کند 
بجناب پرورد گارخودرجوع کردہ بسوی 
اوبازچون عطاکندش نعمتی 


ین ست خداپروردگار شما ما 


اوداناست 


ازنزد 


. یعنی نرومادہ ازشۃکَاو وٍٗوسفند وبز والله اعلم‎ (١) 
. یعنی مشیمه ورحم وبطن والله اعلم‎ )٢( 


ومَالیَ ٢٣‏ 
غاد لن مل لمکم يک اك فَلياتت 


یس و ١>‏ 


ان مم اٹ الیل سَلع ا اود لم اِمْدَرالَايٹر؟ 
وَیرجوار ره گُل فل ضتوی الزن عمین 
انی نان کنا دراو لوالا لیآپ ۵ 


کل یعاد الین امدوااتغوا رتو ئن جوا 
نال أقاحَسته اض الو وَامَة تم او 
الضوزؤ تآجْرَهُمْيفَنْجِاپ ٥9‏ 


انت ان ایال لِمَالة لن ہ 


تن از ناو ل السا 6 


لا اث ران عصیت ری لا تَوْوِعَظتْر ٥‏ 


ار .0 
ا امکھوھو فدرےہرں) دےًد 
الہها الہ دی ے2 


کم ۰ ے‫ 


۳۹ الؤَر‎ ۷٦٣ 


خود فراموش سازد آنچه دعا میکرد 
بجھت اوپیش ازین ومقررکند برای خدا 
ممسران راتاگمراہ کند ازراہ خدا بگوبہرہ 
مندباش بکفر خود اندك زمانی ھرائینه تو 
ازامل دوزخی (۸) . 

(ياآن ٹاسپائن مقر یتزست) یا کدیگ 
اوعبادت کنندہ است درساعتھائی ازشب 
سجدہ کنان وایستادہ شدہ می ترسد 
ازآخرت وامیدمیدارد رمت پرورد گار 
خودرا بگوآیا برابر میشوند آنانکە می 
دآنند وآنانکه نمیدائند جزاین نیست کہ 
پندپذیر میشوند خداوندان خرد (۹) . 
بگو(یامحمد) ازطرف من ای بندگان من 
کە ایمان آو ردہ اید بترسید ازپروردگار 
خودمرآنانراکە نیکوکاری کردند درین دنیا 
حالت نیك باشد وزمین خدا کشادہ است 
جزاین نیست که تمام دادہ میشودصابران 
سی “0 

بگو هرآئینہ فرمودہ شدہ مرا کە عبادت 
کنئم خدای را خالص ساختےه برای 
اوپرستش )۱١(‏ . 

وفرمودہ شد مرابأنکه باشم نخستین 
مسلمانان (۱۲) . 

بگو هرآئینه من میترسم اگر نافرمانی پرورد 


گارخود کنم ازعذاب روزبزرگ (۱۳) . 


. درین آیت تعریض:سنت:: بہجرتِ حبشه‎ (١) 


ومَالیَ ۲۳ 


یں داما شۂعرین ددتة کل إِن اضر الَزمیَ 


لو سے کہ و ۔واسے ےھ ہڈا 7 ک>و. سو پسھو 
ِن نزْقَهمْ ظلل من الدارومن خیرم ظلل ذكِك ون 
اللٰذیة عَبَادَةیْوبَادِ امن رك 


الین اجدروا الاعوت ان یب وْمَاوَاتَلوَاِل اللہ 
9و ,ھ2 سے یں لا 
لم ری فورَعبادِ ٥۵‏ 


کے ہہ ھی ومہ۔ 


الكِمَّ يَسْقَمُوْنَالْقوْل ِموَاَحَسَذاليكَالزَتَ 
اللہ وَأويك شُم ا وا لاہ 6 


ائمن خی عليه وِلمة العداپ' اذكت مونُنْ 
الگارر۵ 


نے وا ہے ہمد ٭ 
ات 


یدن الین انغوازنام اھ غرف مین فوق اغرف میا وی 
من کا نوک ایل الله الِيْماد 6 


. یعنی ازشرك‎ )١( 


الژمَر ۳۹ 


برای اوپرستش خودرا'' )۱١(‏ . 

پس عبادت کنید ھرکرا خواھید بغیراز 
کا گرم الف اق کَاراق انان کا 
درزیان دادند خویشتن را واھل خود را 
روز قیامت''' آ گاہ باش این مقدمہ 
ہمانست زیان ظاھر )۱٥(‏ . 

ایشان راازبالای ایشان سایبانہاباشدا زآتش 
ارز انان تے سابہاضاابع ضذات 
میترساندخدا بآن بند گان خود را ای بند 


٦۷٤ 


گان من بترسید ازمن )۱٦١(‏ . 

وآنانکهە احتراز کردند ازبت ازآنکه عبادت 
کننداورا ورجوع کردند بسوی خدا 
ایشائراست مژدہ پس مژدہ دہ آن بند گان 
مرا (۱۷) . 

کسانیکە می شنوندسخن پس پیروی می 
نمایند نیکوترین آن را ایشانند آنانکه 
ھدایت کردہ است ایشانرا خدا و ایشانند 
پس کسی کھ ثابت شد بروی وعدہ 
عذاب آیاتوخلاص توانی کردآن دوزخی 
را (۱۹) . 

خودایشانراست عحل ھای بلند بالای آن 
حلھای دیگر عمارت کردہ شلدئ میرود 
زیرآن جویھاوعدہ کردہ است خغدا 


(۲) یعنی هھلاك کردند خود را واھل خانهٗ خود را بضلال واضلال . 


٢٢ ومَالیٌ‎ 


رع اوک نز من الاو ما لدتعم نی الکض 


وص صروں کی 9 و ہے ژڑےے۔ھووے3) 


کر ره وےافحتَل الا نر صا يبد 


کس ۶ 


اماک ذِك لیکزی لال لالباپ 6 


آئمن رت الله صد رہ لِلسلام ھن عی تو رشن رن نویل 
لِليية فلوم يِن وِقرالذِأرلييكَ زضَلِل ئن 69 


الله تل اک .و حسن لیت کسام اہامتال تش حر تشکع ر- 7 ور 
جار ری رق رزر کان اف راخ 
کر اللذِلِكَ هُ 007و شا ومن 


تل ارله قََالَدَمِنْ ماج 6 


>7 ھوے>>ک ہےر ھہہ 


۱ شسن تق بج4 سُوْتالعدآپ ری الْتَےَق وق یہ 


. یعنی وعدہ یاوعید وانذاریا بشارت‎ )١١( 


الإکَر ۳۹ 


خلاف نمی کند خدا وعدہ را )٦٠(‏ : 


۷٦۷/٥ 


آیانه دیدی کە خدافروفرستاد ازآسمان 
آب پس درآورد آن را بە چشمه ھادرزمین 
بازبرمی آرد بسبب آن کشت را گونا گون 
اقسام اوباز خشك میشود پس می بینی 
آنرا زرد شدہ بازمیکند آتراریزہ ریزہ 
ھرآئینه دراین مقدمه پندی ھست 
غد ا زَندآن کر ذر۷1(1):, 

آیاکسی کە کشادہ کردہ است خدا سینهٗ 
اورا برای دین اسلام پس او بر روشنی 
باشدازجانب پرورد گارخود (مانند سخت 
دلان ست) پس وای آنانرا کهە سخت 
9ۀٰ ۶ ۷۳۴۷۳"۳۹۹ٗ۵۷ھه)ء۰۰ئ) 
درگمراھی ظاھر )۲٢(‏ . 

خدا نازل ساخت بہہترین سخن؛ کتابی 
ک بعض اومانند دیگر ست آیات 
دوتو'''موی خیزمیشود ازشنیدن آن 
پوست ھای آنانکە میترسندازپرورد گار 
خود بعدازآن نرم میشود پوست ھایى 
ایشان ودل ھای ایشان ھنگام ذکر خدا 
این ست ھدایت: خدا راہ می نمایدبان 
ھرکرا خواهد وھرکرا گمراہ کند خداپس 
نیست اورا ھیچ راہ نمایندہ )۲٢(‏ . 
آیاکسی که احترازمی 
ازسختی عذاب روزقیامت 


کند بروی خحود 
تخرد 


. یعنی بجز روی چیزی نیابد کە عذاب را بآن نگە دارد وما ننداھل نجات باشد‎ )٢( 


ومَالیَ ۲۳ 


لب اما ون 6 


جب 


مِنْحَيْخْلَ>فرينَ ۵ 


اذ ال الخزی نی امیووة اتا لداب الف 
اب اکا تو ايِعلْنَ 0 


تدش لاس لی دا لزان نل مکل 


2ھ 


دی رہ یرجھ۵ دہ 
فرانا ۶ پاعر وی عو لَعلَهویتَقوں 60 


رب الله مشلد زلا قد ریا متمایوں وَرمل 
کے عق وے ےی سے کی وو ا لصو ہ9 
سلمَالِرحل ہل یوین تل ا سابل اف 
اتعلموں ہم 


٤ك‏ بٹ زَائھۂ میٹین 6 


ہے ایا کے اات ےت یس رش 27 5 
ٹلو۔ وم ہم یدارک ںحتوصہون 


(١)‏ یعنی يك بندہ کە چند کس مالك اوباشند ضائع شود 


۳۹ الإکَر‎ ۷٦ 


ستمگاران را بچشید وبال آنچە میکردید 
)٢٢(‏ . 

بدروغ نسبت کردند آنانکە پیش ازایشان 
بودند پس بیامد بدیشان عذاب ازآنجاکه 
نمی دانستند )۲٥(‏ . 

پس چشانیدایشانرا خداخواری 
درزند گانی دنیا وھرآئینه عقوبتِ آخرت 
سخت ترست اگرمی دانستند )۲٦(‏ . 
وھرآئینه بیان کردیم برای مردمان درین 
قرآن ازھرنوع داستان بُود که ایشان پند 
گیرند (۲۷) . 

فرودآوردیم فرآن عربی بی عیب بُود که 
ایشان پرمیزگاری کنند (۲۸) . 

بیان کرد خدا مثال بنده ای که دروی 
شریکان ختلف اند وبندۂ خالص برای 
مردی آیا برابرند درصفت ستائش خدای 
زاست ہلک یت ايشان: تمیثدائتْد''' 
(۲۹) . 

(یا محمد) هرائینہ تو خواہی مُرد و 
ھرآئینه ایشان خواھند رد (۳۰) . 
بازالبته شماروزقیامت نزد پرورد گار 
خویش بایکدیگر خصومت خواھید کرد 
)١۱(‏ . 


ھم چنین کسی که معبودان 


بسیاررا پرستش میکند ضائع ست وبندہ ای کە خالص برای یك کس ست آن یك 


اوست والله اعلم 


٥ 
سے‎ 


فَمَنْ اذ ظلم 2 ۷ الؤَر ۳۹ 


فمن اَطاْمک ن کنب عل الات ٥ب‏ دق 
اج2 لیس حم مغوی لین 0 


ان ی جآ ےق دَمَدق اداد 
72ھ هو لیر ٦ت‏ 

َهُم ما یمان حررومذلَ 
2 جوو ہے 


جرواالحستان أ 


یه عَهم 
رمْوٌبآء 


اسُواالنِ یٔ عَھلوا وَيَجزتَهُٹر 
حسین انی کانواتعملون 09 
لیس ادیکاف عید یفوک يالِرِن مِن دو“ 
وَمَن قِشْلل اللهُتََالََمِنِمَار 6 


۰٦‏ پک سے 


ََدِالهُ تَمَالَه بِن تُضل' الس ال هُِعَزیز 
زی ائوکای 5 


ومن 


وَلَينْ سَألتَهَمَمَنْ خَلق لکوت وَال رض لیغولن 
الله لْأَتَرَءَیِترمَا ََدُ عُوَْ مِنْ دب اطوان 
ردق ال ژھَل ھهُ کِنفٹ ضرۃ أَهْارَاهَی 

پرَمَْوِمَنهٌُمَيے ره ئْلْحَمی ہےے ال 


عَيِْدِبِتَوکنْ الْمَمَووْنَ ٥9‏ 


ال لکوبر اِغبَاواعَلٰ مَکَات اق عامل وف 


پس کیست ستمگارتر ازکسی که دروغ 
پر نت بر خندا ودروع پنداشت دیسن 
راست را چون بیامدباو آیانیست دردوزخ 
جائی برای کافران (۳۲) . 

وآنکه آورد دین راست را وباورداشت آن 
را آنجماعت ایشائند متقیان )۳٣(‏ . 
رعات ات تح کرس ود ب ود گاز 
کات اھت سس کے اتا ات 
)٣٤٣(‏ . 

ناقائل کل کا فان بای آنت 
کردند وبدھدایشان را مزدایشان بحسب 
نیکوترین آنچه می کردند )۳٥(‏ . 

آیا نیست خدا کارسازبنده خودرا ومی 
ترسانند ترا بآنانکه غیر خدا یند وھرکرا 
گفراء كية خلا ہن ائست اورامع راہ 
نمایندہ )۳٦(‏ . 

رانا انت غاب سے ارتا 
میچ گمراہ کنندہ آیانیست خداغالب 
خداوند انتقام (۷) . 

وا گربە بپرسی ایشان را کە آفرید آسمان 
ھا وزمین را البتہ بگویند خداآفرید 
بگودیدید آن را کە می پرستید بغیراز خدا 
اگرخواهد درحق من خدای تعالی سختی 
راآیااین بتان دفع کنندۂ سختی او ھہستند 
لاگ کراعاد حو در سای الع 
بتان بازدارنده بخشائش اوھستند بہگوبس 
ست مراخدا بروی توکل می کنند توکل 
کنند گان (۳۸) . 


بگوای قوم من عمل کنید بروضع 


٥ 
سے ے‎ 


ھ2 ون م۵ 
دو ےو ےہ و دو ےے رش_ے کو ہہ و نا دو 
صن ایل حا اي ند یں یمن اب مقر 6 


لت عَلييكَ الب للقایں یلقن افتدی 
غ 
پوکیل 2 


الله نول الس چین مَوْتمَا وَاتت ْنَم کَمُت 
یتما سك القی قطی عَلِیهَالْموْتَ و یژَسلُ 
الِشغزی لی ال مستی تن ذيِكلایتِلِكو 


کے ےل رد )م6 
24 ون 


َ‫ وو روچ ہے ہے وےہ سصم: 
ا راَنْذوَامِن دُوُنِ اللہ شْنَعَاء*صلْ أَوَلوْفَانُوا 


مك کیا زلارَِتجاِنَ 6 


صُل لہ اللَاعَ مال مل اوت 


ص۹ اہ یوء۔ووہ 
والارضں تھ الیۂ ترجعون 6 


ود اذیرادله وحں٤اشمازت‏ قلوب الین لددومٹُور 

ا ےر سے ۷> کی دے ک۱ > ہق 
للخ "وذ دزن ون دن دا 
مَْتطرْنَ 9 


پیل الله داطالسطزذت دا انی لو الكیْپ 


فَمَنْ اَظلَہُ ۲٢‏ ۷۸ المر ۳۹ 


خودھرآئینە من نیز عمل کنندہ ام بروضع 
خود پس خواھید دانست (۳۹) . 

کسی را کە بیایدش عذابی کە رسواکندش 
فرودآید بروی عذاب دائم )٦٥(‏ . 
ھرآئینه مافرود آوردیم برتو کتاب را برای 
مردمان براستی پس ھر که راہ یاب شل 
پس نمع اوراست وھرکه گمراہ شد پس 
جزاین نیست کە گمراہ میشود بهہ ضرر 
خود ونیستی برایشان نگھبان )٦١(‏ . 
خدای تعالی قبض ارواح میکند هنگام 
موت آن ھا وآن روح که نە مردہ أشسشت 
کو کت در کر اف ات سی گا 
میدارد آن را کە حکم موت کردہ اشتث 
بروی ومی گذارد آن دیگررا تاوقتی معین 
ھرآئینه درین مقدمهہ نشانه هھاست برای 
قومی کە تأأمل می کنند )٦٤(‏ . 

آیا شفاعت کنند گان گرفته اند بغیراز خدا 
بگو(ایشان را که گرفتید)ا گرچه نمی 
توانستندھیچ کاری ونمی دانستند .)٦٤(‏ 
بگو دراختیار حداست شفاعت هھمه یك 
اوسری کات غراف ۶17ا 
وچون یادکردہ شود خداتنھا متنفرشود 
دل ھای آنانکه ایمان نمی آرند بآخرت 
وچون یادکردہ شوند آنانکه بجزاوھستند 
ناگاہ ایشان شادمان می شوند )٦٥(‏ . 
بگوبارخدایا ای پیداکننده آسمان ھا 
وزمین دانندۂ نھان وآشکار توحکم کنی 


ہے 


تم الع ٢‏ ۷۹ الژُمَر ۳۹ 


والھاد انت مک بن عبَاد ا ما کاو 
می ِْتَِِْنَ ۵ 

لوان لی لوا سان اش رض جما تل 
معة لامش ای دن سوءالعد اپ تَوْم - 
بل الهْشن او مال نوا تَحَتِبُوْنَ 


اك ملسو عق یھ 


”ےو وو - 
سھرءون 


فا6 تُوْاب 


اذ امش الشان ضد اتا نم اذا خََليد عم 
ینا َال الات عل لربل فی ند ویر 
لین امرف لاسلین ۵ 


و قَالها الین ەِن فََإهِم تمااغی عَنْهُمْ 
0۳ت 


َاَ َيا ماس ہد ایح زاون 


رھ کے س9و الا و کے 
نر یرت امابوا وه ينعَ 60 


میان بندگان خود در چیزیکه ایشان درآن 
اختلاف میکردند )٦٦١(‏ . 

گرباشدآنانراکه ستم کردند آنچھ 
درزمین ست ھمه یك جا ومانندآن ھمراہ 
آن البته عوض خود دھندآن را بسبب 
سختی عذاب روز قیامت وظاھر شدبرای 
ایشان ازجانب خدا آنجه گمان نمی 
داشتند .)٦۷(‏ 
وظاھر شدبرای ایشان جزای بدآنجه کردہ 
بودند ودرگیرد ابشان را آنجه بدان 
استھزاء میکردند )٦۸(‏ . 
ہس چون برسد آدمی راسختی 
بخواندمارا بازچون بدھیم اورا نعمتی 
طقف جرد کر ھک اہ شت کک جات 
کل ایک سیت حر مان انی کا 
ذو نت بلکةه ارن لمت آزماہشی سک 
ولیکن اکثر ایشان نمی دانند )٦4(‏ . 
فرائیت گلننه ا سخ را الک میش آذ 
دفع نہ کرد ازایشان 
بلارا آنجه میکردند )٤١(‏ . 
پس رسید بدیشان عقوبت ھای آنچه 
کردند آنانکه ستم کردند ازین جماعت 
خواھد رسید بدیشان عقوبت ھای آنچه 
گردلت فلا آبغان عاتو گتاہ7 (9). 
آیانه دانسته اند کە خدا کشادہ بس 


میکند رای هر که - ھرآئینە درین 


. )٢٥( آرند‎ 


فَمَنْ اَظلَہُ ٣۰ ۲٢‏ الؤَر ۳۹ 


کل یوبادی الین اسرفواعل ان رھم لے تشتظوا 
مِنتَحْمَةَا ون اللہ بَغَفزالن توب جیما 


٭صث ہے 


ِلد هَالْققوليمِنر 6 


نل رب دالوا ون کنل انتک لداب 


ےل مر ۳۲ 


مرن 9 


ہے سَ‌ّ سور ے سو ےک ھ لا 
70ت 


۹ 


ثول اش بی عل مَائَطث لج اللہ 
و مو ۱ ۰ 
وَاِنَْكْتٗ لین الخ ۵ 


صسروھھ0 


ا تقو لوان الله هد اکٹ بن الفَيَیَ ۵ 


وک ھلے۔دہبےں۔ ہہ 


2 تغَوْل ین تری العذ اب لوان لکرہ دَاکُونَ صی 


الْْحِنثنَ 6 


بی ہیں جات انی کل بتر ںوکرت ایت 
7 دہ 
کا وت 


ص] ھوے 


دم اي تری الکن وا عَلی اد و مَمْرْهُهُمْ 


. یعنی بە دنیا‎ )١( 


بگو(ازطرف من) ای آن بند گان من که 
تجاوز ازحد کردند برخود ناامید مشوید 
ازرحمتِ خدا ھرآئینه خدا می آمرزد 
آمرزگار مھربان )٢۵٥(‏ . 

ورجوع کنید بسوی پروردگار خویش 
ریڑات مدان ا کی 70ن کس ساد تھا 
عقوبت بازمددکردہ نە شوید )٤٢٤(‏ . 
وپیروی کنید نیکوترین آنچه را که فرو 
فرستادہ شدبسوی شماازجانپ پرورد گار 
شما پیش ازآن کہ بیاید ہبہ شماعذاب 
ناگھان وشماخبردار نباشید )٤٥٥‏ . 
(رجوع بخدا کنید واتباع قرآن نمائید) 
پشیمانی من برتقصیر کردنِ من درحق 
خدا وھرآئینه من بودم ازتمسخر کنند گان 
)٥٥(‏ . 

یااکریں:| گرخداسازت کردی عرا ال 
می شدم از متقیان )١۷(‏ . 

کاش مرارجوعی باشل''' تاباشم 
ازنیکوکاران (۱۸) . 

(آنگاہ خدافرماید) آری آمد پیش توآیاتِ 
من پس دروغ پنداشتی آنرا وتکبر کردی 
و بودی از کافران (۵۹) . 

وروز قیامت ہبینی آنان را کە دروغ بستند 


٥ 
۶, 


َمَنْ اظلہُ ۲٢‏ ۱ الؤکَر_ ۳۹ 


رھ ک٢‏ کہ ےر ہو سے ںی ھے 2ب کے وِ۔ 
سودتا یں قی جضشع مخوی لِلمْتَزاِیْن 60 


وی الله الین اتَهو ا متا رتھ ولا یٹھمالشو 
رر 7ے +5 - 


ِلَاھُمْ يََرْوْنَ 6 


ل٥‏ مقالیں لسوت اض و انی نک روا بايلت الہ 
بے ۱ جح 
ا يَكَ هُدَالخْروْنَ 69 


خ٭ ہک ہے ےڈ وو اہ 
قل اناو تَأمَرَۃَْ اخ لاَيهاالْجهلوّنَ 6 


لن او ايك َال النِنَ دن فبلک “لین 


سے کصورسے ہے وہر ے سٹو ہے ہے کے 
آشرت لیحَيطق عَملكَ وَلتَوعََ مِنَ الَحیِيِرینَ 69 
یی ال ون ین ایی 9 

ومائں رد اللہ حق قد ر51 والازض جمیعا تشم 


و تو اکلرٹ مفل نیش تَژ مْدتة وقلل 
بث 2 
عَمَابٹرلُون ت3 


نی الشذرِمس وت من نی الشدوت ومن ن اض 


برخدا چھرہ ھایى ایشان سیاہ شدہ است 
آیانیست دردوزخ جای برای متکبران 
)٦٦(‏ . 

ونجات دمد خدا متقیان را قرین 
رستگاری خویش شدہ نہ رسد بدیشان 
سختی ونە اندوھگین شوند )١٦(‏ . 
خداآفرینندہ هھرچیزست واو برھرچیز خبر 
گیرندہ است )١٦٦(‏ . 


۱ مراوراست کلید ھای آسمان ھا 2270 


وآنانکهە کافرشد ند بە آیت ھهای خدا این 
جماعت ایشانند زیان کاران )٦٣٦(‏ . 
بگوآیا می فرمائید بمن که پرستش کنم 
غیر خدا را ای نادانان )١٦(‏ . 

وھرآئینه وحی فرستادہ شد (یا محمد) 
بسوی تووبسوی آنانکهە پیش ازتو بودند 
کە اگر شریك خدا مقررکنی البته نابودگر دد 
عمل تو والبته شوی اززیان کاران )٥٥٦(‏ . 
بلکه خدا را فقط عبادت کن وبشو 
ازسپاسداران )٦٦(‏ . 

ون شناختند خدارا حق شناختن او 
وزمین تھے یھ جا ذتت اوباشد 
روزقیامت وآسمان ھا پیچیدہ شوند در 
دست راست اوپاکی اوراست وہرتراست 
ازآانکه شریك اومقررمیکنند )١۱۷(‏ . 
ودمیدہ شود در صورپس بمیرد ھرکه 
در آسمان ھا وھرکه درزمین ست 


َ‫ ہے 


فمَنْ اظلمٌ ۸۷٣٦ ۲٢‏ الإکَر ۳۹ 


ِلامَنْ بآ ايل ےار آخری قد امم ا َيِطریِنَ 2 مگر آتنکە خدا خواسته است بازدمیدہ 
شود درصورباردیگر پس ناگھان ایشان 
ایستاد گانند می نگرند )٥۸(‏ . 

کک لئ فا موم وی وشن شودرین ×× توں پزورہ گارخود 

رن رف ا اق تَم لن 2 ونھادہ شودنامهٗ اعمال وآوردہ شود 
750 ھ0۷ 
میان آدمیان براستی وایشان ستم کردہ نہ 
شوند )١۹(‏ . 

کا و یا کا ا کی م تمام دادہ شود هر شخصی را جزای 
آنچه کردہ است وخدا دانا ترست بانجه 
سی کت0۷۸7 


تلق الکن رق رای _| دردات کردہ شود کافران رایسوی دوزخ 
وی َارقال لَهمُحَونهاا لازنا 7 گروہ گروہ تاوقتی کھ بیایند نزدیك دورح 
ا یں باز کردہ شود دروازہ ھای آن وگویند 
7 لن عليکرایتي ےت ایشان را نگھبانان دوزخ آیا نیامدہ بودند 
ا قاواِل َن حقث * به شما پیغامبران ازجنس شمامی 
نکی طز 3 عغراقاند ے شضساآبات پرورد گا راز می 
ترسانیدند شمارا ازملاقاتِ این روزشما 
گفتند آری ولیکن متحقق شدحکم 

۹۹۹۶۹۹٦‏ گپھ 
قیل امخاواابوابِ جَهَل ملین ینس موی گفته شود درآئید به دروازھای دوزخ 
لت ہ جاویدان درآنجاپس بدجائیست متکبران 

را دوزخ (۷۲) . 


و اتا سصھ َ 7- لہ ۱ : دہ نل آنانکه ز سذئلد ا 
دم الین او ٔ يّهْہ لی الَكَےَزمرا ِ * ادا ورواں ور ٦‏ 1 : ر‌ 
کے اث 1اا رکال لے ۰ پرورد گار خویش بسوی بھشت گروہ 


گروہ تاوقتیکە بیایند نزدیكِ بھشت وباز 
کردہ شود دروازہ ھای آن و گویند ایشانرا 
نگاهبانان بھشت سلام برشما باد 
خوشحال شدید پس درآئید بە بھشت 


اٹک وُخْلَوْمَاخلِرِیْنَ 42 


٥‏ سے 


فَمَنْ اظلمُ ٦٢‏ ۳ من ٠٤‏ 


سے :90 ہھو کل سج صرے سے صور ہے کس وے ہے 
و گ‌ اد دلہ انی صدقاوےںہ واورفا 


سل!ص_.ےے۔ 


ٗ'۔ 
1> کے 


الا ض سکب ان اک2 یت از فیخم 


َْرَاهِينَ 6 


ىر ھےہ ش٭صوو ۱ے 2 


سے لے ررومٹھ ید ہ ہے ج 
وع شیب اق یل ا ساوت الَلبینَ 6 


جاویدان (۷۳) . 

وگویند سپاس خدای راست که راست 
کردباما وعدہٗ خودرا وعطا کردمارا زمین 
جای میگیریم از بھشت ھرجاکه خواھیم 
پس نیك مزد گار كَكْنَك گان یت: بہلثت 
٤(‏ ۷) . 

وہبینی فرشتگان را گردا گردشدہ حوالی 
عرش تسبیح میگویند ھمراہ ستائش 
پرورد گار خویش وحکم کردہ شود میان 
ايغاق برایتی ۲۴ نے شرہ عناش 
خدای راست پروردگارعالم ھا (۷۵) ۔ 


030 ۱ 27 مسج کڑے ۰3 
یں اکپ صن اطلہ الع رل2 


اس 


اس 
1 


الپ رکال لکیپ شی یتاپ زی الکوْلْ 


صر جمدے 


الہ لَامُی ال امویٹر9 


ماوق ایت ا ولا الئن نفروادلا مَفْررَاء 
تک اکر 6 
ک>ھ ؿدکھوھ 


7ک >2 ڈو 7 >4 در ھ/ھج 
کد بت ئْْلهُم قَوھ توم و التحَرَاِ مِنَبَمَں مہ 


۰: یعنی دراختصام ملاء اعلی‎ (١) 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 

. )١( حم‎ 

فروفرستادن کتاب ازجانب خدای غالب 
داناست (۲) . 

آمرزنده گناہ وپذیرنده توبه سخت کنندہ 
عقوبت خداوندِ توانگری؛ نیست ھیچ 
معبود برحق مگراوبسوی اوست بازگشت 
)٣(‏ . 

مکابرہ نمی کنند درآیت ھای خدا مگر 
کافران پس درفریب نیندازد ترا آمدورفت 
ایشان درشھر ھا )٦9‏ . 


تکذیب کردند پیش ازایشان قوم نوح و 


فمَنْ اظلہُ ٤ ٦٢‏ الُْومن ٠٤‏ 
وَھَمَت کل أکَےَبِرَسُوْلِضِۂ دو وَجَاولوا جماعت ھای دیگر بعدازقوم نوح وقصد 
پالاطل لین زار لی رنڈ زی یں ےم آ کرد ہرجماعتی بە پیغامبرخود تابگیرند 
آنرا ومکابرہ کردند ب4 شبھاتِ بیھودہ تا 
من )٢(‏ . 
وذ ححکات کیٹ رك علی امن کور ااٹھر وھم چنین ثابت شد حکم پرورد گارتو 
اص الگ ٥‏ برکافران کە ایشان اھل دوزخ اند )٦(‏ 
اي ان الگ ون مل لمعو نََْي | آنانکە برمیدارند عرش را وآنانکھ کرداگرد 
لِم کون یھ ود سکعرون لن امم وا نا عرش ان ت سبیح میگویند ھمراہ ستائش 
ہے بڑ>ے ے وں>ش“۵ے گے مو وص د گا ۰ ٠‏ اہمان 7 
درمْت قش زم وَولَا ٥لغ‏ لِليِينَ ٹوا مہ بیو و مد سم و ہا 
باووآمرزش میخواھند برای مومنان 
میگویند ای پرورد گار ما فراگرفتی همه 
چیز را بە بخشائش ودانش پس بیامرزآنان 
را کە توبهە کردند وپیروی راہ تونمودند 


عو ہے۔ےے۔ جج 00جیي وے۔ے <ھج 


عو سِيْلَكَ وَقَهمَعَدَ اب الْجَجِتر 0 


یے۔ 21 7 


مد مج مَدن لی مَمَدتمروَمَيْ سم ١‏ ای پرورد گارما ودرآرایشانرا بە بوستا 

ین اماوۂةازوَا جم وَذزلته ئن اڑی ای ا نھای جاودان که وعدہ کردہ ای بایشان 

ارت ودرآرنیز ھرکە شائسته کار باشدازپدرانِ 
ایشان وزنانِ ایشان وفرزندانِ ایشان 
ھرآئینه توئی غالب باحکمت (۸) . 

وَقھ مر اتال ومن تق الات يَوْمَہِتِ ونگاهدارایشانرا ازعقوبت ھاوھر کرانگاہ 

سنہ َذِك هُوَالََوزالمَيِْر ٥‏ داری ازعقوبت ھا درآن روزپس هھراآئینه 
رحم کردە ای بروی واین مقدمۃٗ 
نگاھداشتن ھمانست پیروزی بزرگ (۹). 

إِتَ ان ےن كَعَروا تاد ون لمَقّْت الہ اَثْنرون ھر آئینه آنانکه کافر شدند آوازدادہ شود 
ایشان را کە بە تحقیق دشمن داشتن خدا 


ُے 


ض ۰ ٠‏ ۔ْ 
ب ۰ 
٠‏ 


۲٢٦ 


س-ە-ٹ- 


٠ المُوْمن‎ 


1 ۱۹ء ِذ عون لی الایتان 
فََلْمَرَوْن ٥9‏ 


قالوارناامشتا اخدتی وَاَحِیْكَکاا 20 وَا ما 
ینان ال خر رین سمل ٥‏ 


1 عو ص گ۲طھوگاوم+‎ ‫َ 11 <٠۷۰ 
ذلِكو اتد اذ الله شک کر تم نبرا يہ‎ 


او سے 


هُوَالنِ ىر یِلْالٰتِ+ دیلزل لکوشن اما رِرٹا' 
ِمَلِتَدَلَزلامَنِ ينب 6 


يَادْخُو الله مُخْلصِنَ لَهُ الین وَلَؤْكرة الْكفہُوْنَ 6 


.5ھ 7 ر7 ہو 2 7 1 
ریغیع الکرجت ڈو الْعری یلق الوم من ام 
٠ٌ‏ ۱ 


ھی من مرن جبَادہِینْنَر يَوَالٹلاق ۵ 


سر سے 


رھ با رر ڈیڈ لائیخ یع اطو مَنمم لی 


. یعنی گورند باخداوفرشتگان‎ ١( 
. یعنی ازقبور‎ )٢( 


شمارا وقتیکهە خواندہ می شدید دردنیا 
بسوی ایمان پس کافر می ماندید زیادہ 
ترست ازدشمن داشتن شما خود را .)٦۰(‏ 
گرقتتاق رو ردگازتاترالتی باراکتاز 
زندہ گردانیدی مارادوبار پس اعتراف 
کردیم بە گناھان خود پس آیا بسوی 
بیرون رفتن راھی ھست یعنی حیله ای 
ھست) (١۱)۔‏ 

این عذاب بسبب آنست که چون یادکردہ 
میشد خداتنھاانکار میکردید وا گرشریيك 
اومقرر کردہ میشد باور میداشتید پس 
فرمان خدای بلند قدر وبزرگوار راست 
)۱١١(‏ . 

اوست آنکه مینماید شمارا نشانه ھای 
خود وفرو میفرستد برای شما ازآسمان 
رزق را و پندپذیر نمی شود مگر کسیکه 
رجوع میکند بخدا (۱۳) . 

پس یادکنید خدا راء یك جھت ساختهہ 
برای اوعبادت را ا گرچه ناخوش دارند 
کافران )۱١(‏ . 

اوست بلند کنندہ مرتبہ ھا خداوند 
عرش می اندازد روحی راازفرمان خود 
پرھر کل کر اعت ارد گان فردتا مس الد آن 
بندہ ازروز ملاقات )۱٥(‏ . 


روزیکه ایشان بیرون آیند''' پرشیدہ نباشد 


الكّك اللہ ال الفکار ہ 


الیومرنجزی شل نفیںیماشبت لاظل الوم ان اللہ 


2 


ارت 


مصکھ وروی ےم دے 8ں دوڑوو ےہ سے ٌ2 
ون زھع یہ اه2 اتلوب لی الیَتَاجرمَاطِِۂنَ ؛ 


َ‫ اص جی' 


ُ۔ 

۰7٦ 
اڑل عص ا( ھے۔و ےک عو ۶۵ھ‎ 
2 مل لن مِن نو اَل مَفِیْر ؿا‎ 


يَعْلَرُحَإنَة الا وَمَاثی الشّدوز 9 

اه يَقْنیْ بالحق الین ید عون من ذونه 
کرءڈئےے پ ھی 6 ۱> ۶ ۱۱4۳ وو 
لا تو نین الله هُوَالسَِیْم ایر 6 


ے ے2 یر 9ہیں ےھوع ودے صاصےرەءەة 

آد لم بیسٹرواق الذرض فینظروا فی فان عإیںه 

2.6 ہاور و ٤یو‏ بنثوھووی>ەہ وو ٛے2 

الین فانوادن بای ا نواشراشل منیح رکوہ 
ویو راو وف 


زان اض اد اید وبهم فا 
می نَاللہ مِنْقاق 9 


ذلِلیَ پان ایت تام 7 و‌ ٌَ پاب : : رو 


برخدا ازایشان چیزی (خدافرماید) 
کراست پادشاھمی امروز(بازخود جواب 
دھد) مر خدای یگانهٴ غالب را )۱١(‏ . 


امروزپاداش دادہ شود هر شخصی بحسب 
آنچه کردہ است ھیچ ستم نیست امروز 
ھرآئینه خدا زود حساب گیرندہ است 
(۱۷) . 

وبترسان ایشان را ازروزقیامت آنگاہ که 
دلھا نزدیك چنبر گردن باشندپّرشدہ ازغم 
نیست ستمگاران را ھیچ دوستی ونه 
شفاعت کنندہ ای کە سخن اوقبول کردہ 
شود (۱۸) . 

میداندخداخیانت چشم ھارا وآنچه پنھان 
میدارند سینە ھا (۱۹) . 

خدا حکم میکند براستی وآنانکە کافران 
می پرستند ایشان را بجز خدا حکم نمی 
کنند بهە چیزی هرائینه خدا ھمونست 
شنواہینا (۲۰) . 

آیاسیرنهہ کردہ اند درزمین تابنگرند 
چگونە ہود آخرکار آنانکە پیش ازایشان 
بودندء بودند زیادہ ترازایشان بھە قوت 
وبە نشانه ھادرژزمی۔'' پس گرفتارکرد 
ایشانرا خدابگناھان ایشان ونهە بود ایشان 
را ازخدامیچ پناہ دھندہ (۲۱) . 

این عقوبت ہسبب آن بودکه می آمدند 
بایشان پیغامبران ایشان بە نشانه ھاپس 


فَمَنْ اَظلمٌ ٤٢‏ ۷ المُؤمن ٠٤‏ 


7م ھ27 رگ 


خَدَهوَالةٌإِنه وی شَيِیْدُالوکاپ 00 


لت اَرَلَامُولی پايِوَتَ وَملطٹییئن 6 


لی فرَوْنوَهَاسن وَقَارؤن فَقَالوَا سحِرٌكَدَابُ 09 


لا جَاءهم پالحق ین یچڈیانا کالوا| کاو ابتاء 
لین امام وَاستحیِوَافِس امھ ویائیں ۱ . 2 
لا مل ۵ 


وقال فَِعَون دزن امن مُولی عَليد رب تال 
أَكَاث انٌْبَذِل دِیْتََرانَ يُظمِر ری 


7ھ 


اض الاو ۵ 


ہے ۲۱)‌صصوو وہ ج سو او ےو سو ےر ں6 ٹ5 929ص۲ 
ال یل مین مین ال ورعون یتم یمان٤‏ 
شاو راد وک جات 
ات من ڑل انث درب 


۷ م7ھ7 ے‫ لاڈ 1 ٌ :۲ 0 و صاد 
0 صادِ قَانصب رپ ںا زی ہیں 
ثت 


ایشان کافرشدند پس گرفتار کرد ایشانرا 
خداء هراآئینه خداتوانا سخت عقوبت 
یت:(7۲):, 

وھرآئینه فرستادیم موسیٰ را بە نشانه ھای 
خویش وحجت ظاھر (۲۳) . 

سری 7 عرۂ رفامان َتاررذ س عفد 
جادوگری دروغگو ست )۲٢(‏ . 

پس چون آمد بدیشان بە پیغام راست 
ازنزديیك ما گفتند بکشید فرزندانِ آنانکه 
ایمان آوردند ھمراہ اووزندہ گذاریدزنان 
ایشان را ونیست حیله سازی کافران مگر 
درتباھی )۲٥(‏ . 

وگفت فرعون ای یاران بگذارید 
مراتابکشم موسیٰ را وباید که دعا کند 
پروردگار خویش را هرآئینه من می ترسم 
ازآنکە بدل کند دین شمارا یا پدید آرد در 
زمین فساد را )٦٦(‏ . 

وگفت موسیٰ هرآئینہ من پناہ گرفتم بہ 
پرورد گارخود و پرورد گار شما 
ازشرھرمتکبری کے باور نمیسدارد 
روزحساب را (۲۱۷) . 

وگفت مردی مسلمان ازخویشانِ فرعون 
کہ ہمان ات الات خرد را آیای 
کشید مردی را بسبب آنکه میگویدپرورد 
گار من خداست وھرآئینه آوردہ است 
قعااضاتہ جا ارحاف ے یرد 
گارشماوا گربفرض دروغگو باشد پس 
وبالِ دروغگوئی اوبراوست وا گرراست 
گوباشد البتہ برسد بہ شما بعض آنچه 


کاٹ الیده و یمن اض تمَْکنمزنا 


نا یں الو اع اکا مال رون اٹہ 
الام اآری وَمَااَهْيبتَْزالاِيِيْن الزْمَار 6 


ہے عۃزیم۔ے 


وۃصءعو٭ کو 8ھ 7 دے 
مل داپ فو رنوچ واج کود دَالَیَِٔ 
بِن بَسَيهع وَمَاالله رب لَالليبَار 6 


ےو تل مس ےھ ےہھ لا 
و لِقَوْمِ اِقٌ اَحَافُ عَلِْکوَیَوْم المتاد 6 


ے 


دو ث۵۔پہاوے۔ وو سنہ ہے ےو ۶ھ ڑھ 
ندم نووںن مین مالین اون ایق دن تل 


اللٰهكَمَاله ین مار 6 


ہے سی ہے گے سے را کے ےر 922و ےودے 
ا ا ںہ 
ینا بَعیا؟ رون لِكَ تذل الدُمَن هُو 
تنارزَاب ٥‏ 


ان یلد لت زاب ال مظن اخ متا 


قَال الَنِ یمن يَعوْم اق اَعَاف عَيْکُمْيِکُلَ 


وعدہ میدھد شمارا هرآئینه خدا راہ نمی 
ضاتہ سی راک ناف انا ک ر6 
دروغ گو(۲۸) . 

ای قوم من شماراست پادشاہھی امروز 
غالب شدہ درزمین پس کِە نصرت 
بعتیارا ازعذات کغدا: ا گ یاریتھما گن 
فرعون مصلحت نمی دھم شمارا مگر 
انچە ادراك میکنم ودلالت نمی کتنم 
شمارا مگر براہ راستی (۲۹) . 

وگغفت شخصی کہ ایمان آوردہ بود ای 
تر من ھرآئینه من می ترسم برشماازمانند 
روزجماعت ھای پیشین (۳۰) . 

مانند صورتِ حال قوم نوح وعادوثمود 
وآنانکە بعدازایشان بودند وخدا ارادہ 
ستم نمی کند بربند گان (۳۱) . 

وای قوم من هرآئینه می ترسم 
برشماازروز آواز دادن بایکدیگر (۳۲) . 
روزیکە روبگردانید پشت داد نبُود 
شمارا ازخدا ھیچ نگاہ دارندہ وھرکرا 
گمراہ سازد خدا پس نیست اورا ھیچ راہ 
نمایندہ (۳۳) . 

وھرآئینە آمدہ بود پیش ازین بشمایوسف 
بے نشان٭ ھاپس ھمیشے درشك 
بودیداز اٴنجە اوردہ بود پیش شما آنرا 
تاوقتیکه بمرد چون گفتید نخوامد 
فرستادخدا بعدازوی پیغامبری را ھمچنین 
گمراہ میکند خدا کسی را کە ھست او از 
حد درگذرندہ شْك ارنذہ )۳٤٣(‏ . 
آنانراکه مکابرہ می کنند درایاتِ خدا بغیر 


ہے یمك+ھ 

فمن ا 

عندَاطووعِنَدَالَزْمَا امحوا کنل تعایم رارلحل ۱ 
تپ مُتَإِيَجتٍَ 9 


ول ذرَن لھا 


لن این لی صرح الع لابو اباب 


یس سن ا الو مودی وا ی کک انتا 
وَگِِك رن لوم و ای 
يد عون الو ناپ ۵ 


َال الَنِیَ امَنَيَزم اكَِموْ نام لَرََِيْلَ الگا 9 


من عیسل سيمئة فلا فَلَاِْحْزِ زی اللِنلمَاوَن عَہلَ ع 
صَلِحَائِنْ دک اڑا گر 
یں خلوح اک ة یر ون فِيَابِخرحِسَا 


ولْقوَوم اد عو فو ای التوٰق وَتَنَعُوُ ول اتا اار2 


٠٤ المُؤمن‎ ۹ 


حجتی کە آمدہ باشد پیش ایشان سخت 
ناپسند شداین مکابره ایشان نزدیك خمد| 
ونزديیك آنانکه ایمان آوردند ھمچنین 
ُھرمی نھد خدا برھردل متکبرسرکش 
)٤٥(‏ . 

وگفت فرعون ای هامان بساز برای من 
کو شکی تاباشد کهە برسم باین راہ ھا 
)۳٦(‏ . 

راہ ھای اشتاق ھا تادرنگرم بسوی 
پرورد گارموسیٰ وهرآئینه دروغگو 
می پندارمش وھمچنین اراسته شددرنظر 
فرعون عمل بل او وبازداشتهہ شد از راہ 
صواب ونبودحیله سازی فرعون 
مگردرتباھی (۷) . 

وگغت آنکه ایمان اوردہ بود ای قوم من 
پیروی من کنید تادلالت کنم شمارا براہ 
ای قوم من جزاین نیست کھ این زنلگانی 
اندك بھہرہ است وھرائینےه آخرت 
ھمونست سرای ھمیشه بودن (۴۹) . 

هر که بعمل آرد کار بد جزا دادہ نخواهھد 
شد الامانندِ آن وھرکه بجاآرد کارشائستہ 
خران آد غضی مر غراد ااستین رن 
واومومن بود پس درآیند انجماعت بە 
بھشت رزق دادہ شود ایشان را ان جابی 
شمار )٥٦٠(‏ ۱ 

و ای قوم من چیست مراکە میخوائم 
شمارا بسوی نجات وشما میخوانید مرا 
بسوی دوزخ )٦١(‏ . 


فَمَنْ اَظلمُ ٤٢‏ ۹۰ الْمُؤمن ٠٤‏ 
دن موی لد راو وَأَ لماش لؿ ماود | میخوانید مرابسوی ان کھ کافرشوم 
٤:َااَهْوْکرِل‏ الْعِريْرالفقَار 9 بخداوشریك اومقرر کنم چیزی کە نیست 
لمراقائ نی الی و ایس لسن الڈیا ١‏ بی شبھه چیزی کہ شما میخوانید مرا 
لی الليغزة وکا إ الو راک ال ق بسوی ان روک ان چیزرا قبول کردن دعا 
مُنَاضل گار 6۹ نە دردنیا ونە دراخرت وبی شبھه بازگشت 
گذشتگان ایشان اندامل دوزخ )٦٣٤(‏ . 
]ےکن مَااقزل اش اسِؿإِل از ٴ پس یادخواھید کرد انچه می گویم بە شما 
الله بَِٹن پالجار 6 ومی سپارم امر خودرا بخدا ھرائینه خدا 
بیناست باحوال بندگان )٦٤(‏ . 
َال اب مَامَحلرژاَعَاقَ پال فِرْمَوْنَ آ بپس نگاھداشت اوراخداازسختی ھای 
ماداب ۵ انچ مکرکردہ بودند ایشان و فراگرفت 
بخویشانِ فرعون عذاب سخت )٤(‏ . 
اش عل"ا امام ریو ریٹزر _| آتش که حاضر کردہ میشوند بران بامداد 
ہسمہےق۔ کىھم ‏ شضس را ھصے۔م۔۔ سر سے ہر ہے صے گت ١‏ کەه فقا؟ قامہ* : 
لام اف لال ویموی ایی اڑڑاں ي ٴ دشام وروزی کە قائم شود قیامت کوئیم 
خویشان فرعوں را درارید در سحت ٹرین 
عذاب )٦٦(‏ . 
َإِذيَتحَاطنَ الگار هِیَغل الصُعَقوْالِلَزِیْنَ _| ویادکن چون باھم مجادله میکننددردوزخ 
امک رتا متا لحم ََبمَائمَناَنْتُزَمعْْنَ | پس گویند ناتوانان سرکشان را هرائینہ 
ان گار ماتابع بودیم شمارا پس آیا شما دفع 
کنندہ ہستید ازسرمایيك حصه ازعقوتِ 
آتش )٦۷(‏ . 
شال ئن ام کک آ کال فان ال 5ز ےکر گویند سرکشان هرائینه ما همه دراتشیم 
ار ٭ ھرائینه خدا فیصله کردہ است درمیانِ بند 
گان (۱۸) . 
وَقَالَالزمنَ ی الگارلِكَرََ مھت ام اریکو ‏ | وگویند آنانکە درآتش اندنگاھبانانِ دوزخ 
را دعاکنید بجناب پرورد گار خویش 


- گے 
ہے ٥‏ ےم 
۴ 


سو 


يخَيْف عَتَاَوَمَامْنَ الاپ ۵ہ 


درم تَاؤيک رسک لت الا 


ری سر دعواال 2 


َِالتَنص زس َال نيت موا الَٰوۃ الڈّخَا 
َو َيوْۂ الامْاءُ ۵ 


ا 07ھ 0 عو ری تَهم وَلَهم اللأَوْتَة 


وھ و ےو سموڈالدار (ہ 
و > <5 0 وہے۔ موسی الیدیء واورٹتان 
لب ۵ 
مُدی؟وگڑی لأول الڑباآپ 9 


بی اویل 


ےو ےی سو 7جو ہے 


وَاصْيرإِنٌ وَعدَ اوح وا اسَتَغْْزَلِن نك وس 


بحَمَد سَ يك پالَعيِیْ وَالإبْمَار ٥‏ 


إِنَ الَكَیْن یَجَار لن اتا ل مر سُلظر 
امم" ان لصا و رو الال ماش ببَالفنہٴ 


سرے جی ےی 


ذَسْتَد الو إِكَه هُوَالكَِیم الب 6 


. یعنی فرشتگان گواھی دھند‎ )١( 


۱۹ المُومن ٠٤‏ 
تاسبك کندازما حص٥ٗ‏ یك روزی ازعذاب 
0, 

گویند نگاہبانان آیا نمی آمدند بشما 
پیغمبران شمابہ معجزہ ھا گویند آری؛ 
نگاہبانان گویند پس شما دعاکنید و 
نیست دعای کافران مگردرتباھی (۵۰) . 
ھرآئینه ما نصرت دھیم پیغامبرانِ خویش 
راوآنان را کے ایمان آوردنہد در 
زندگانی دنیا ونیز روزیکە قائم شوند 
گواھان!'' )١۵١(‏ . 

روزیکه سودنے دھد ستمگاران را 
ات اظازامكگ لن 
وارشائر ات عغقرت آن سرای(٤118:,‏ 


عذرآوردنِ 


وھرآئینه دادیم موسیٰ را ھدایت و وارثِ 
کات سار کی افرائلر 119871 
برای راہ نمودن وپنددادن خداوندان 
خردرا )٤٤(‏ . 

پس صبر کن هرآئینهہ وعدہٗ خداراست 
است وآمرزش طلب کن برای گناہ خود 
وتسبیح گو باستائش پرورد گارخود به 
شام وبامداد )١٥(‏ . 

ھرآئینه آنانکە مکاہرہ میکنند درآیت ھای 
خدا بغیر حجتی کە آمدہ باشد بایشان 
ٹیست و َِرَسیٍۃه:ھای ایشان مگر ارادہ غَلفے 
کا معن اضات رنہ بات جس بنا 
طلب کن از خداهرآئینه خدا اوست 


۔ ے2 


فَمَنْ اَظلَہُ ٢٢‏ ۲ الْمُومن ٠٤‏ 


عیشت ةَالروں انإرمِنْ حَبی الکایں 
ول انکالگایں لا يَمْتمُوْنَ 69 


وم موی الا وَالصہرا وَالیٹن 
اسنا 2َ عَہ لوا ال لت وَلالِیئ یلا 
شَامںکرون 6 

لاملا ریب یا وا ٹر الگایں 


>۶ 8ع یوہ 
ومنُون 69 


٦ 


وَقَال رَيَْْاذُعُون اَسَتَچث ل٭ھي إِك ايند 
سیون عن عبادَق سید خلْن جھکر د خرن ۵ 


2 


الہ ان جع یلو ایل اِس موا یہ التھار 
ماق الله لَذُوْفَشل تل النَاس ک لونَ 
اَنْڈرالگایں لَِتْکزوْنَ 9 


کل لِك يك الني نک انا ایت اطو 
َمْعْدُنَ 9 


اللة اي جع کا لیریس کر را الیک انا 


ص2 


. یعنی اعادہه ایشان‎ )١١( 


شنواہینا )٤٥(‏ . 
ھرائینه آفریدن آسمان ھا وزمین بزرگ 
ترست ازآفریدن آدمیان''' ولیکن اکٹر 

مردمان نمیدانند (۱۷) . 

وبرابرنیستند نابینا وبیناوبرابرنیستندآنانکه 
ایمان آوردہ اند وکارھای شائسته کردہ اند 
بابدکارء اندکی پندپذیرمی شوید (۵۸). 
درآن ولیکن اکثر مردمان باورنمیدارند 
)٢٥٥(‏ . 

وگفت پرورد گارشما دعاکنید بجناب من 
تاقبول کنم دعای شمارا ھرائینه آنانکه 
تکبرمی کنند ازعبادتِ من داخل خواھند 
شد بە دوزخ خوارشدہ )٥٦(‏ . 

عثاى ات کہ افشتشر اق شاسے را 
تاآرام گیرید درآن وآفریدروزرا بوجھی که 
درآن دیدن یکدیگر باشد هرائینه خدا 
خداونیِفضل ست برمردمان ولیکن اکثر 
مردمان شکر نمی کنند )٦١(‏ . 

اینست خدا پرورد گارشما آفرینندۂٴ ھرچیز 
نیست ھیچ معبودبرحق بجزوی پس 
چگونە برگردانیدہ میشوید )١٦(‏ . 
ھمچنین برگردانیدہ می شوند آنانکه 
بأیاتِ خدا انکار میکردند )٥٣٦(‏ . 

خدای انست که ساخت برای شما زمین 
را قرارگاہ وآسمان را سقف وصورت 


٠٤ المُؤِن‎ ٣ ٤ فَمَنْ اظلمً‎ 


1 صُورلْرُوء ردسٹٹِن 
تذل اولۂ رك تا ال 
رب الش,لمَ 6٥‏ 


٤ی‏ کرک کیا سہہے> وع 
وصورتو دا حسن 


موَال لال ہل دز صن 
لد اليْرك' اَفَمْدیلورٹ الب 6 


وی ر 


تن اِقَنْيِیْتُ ان اعُد الَيِزِنَ َنْ غوْنِ مِن دوب 
ا ولا مال الب لٹ من ق ِء وَافزث ان 
امَلولرٹ ال ۹ 


موالنی خلفوین اپ تعن نطفَة تن عَامَة 
زرل رڈ ترک تار فیزن٠‏ 
وش نِقوَل من کمْل لقع ابی الو 
تع ۲ 21 م0 


و ۶ے ےوووعج ک۷ ہو7 


موی یی وَیِيْث وَادَا تی اَمَرَايَاما يكَوْلُ]ء 
ےت 


بست شمارا پس نیکوساخت صورت 
ھای شما وروزی داد شمارا ازپاکیزہ ھا 
این ست خدا پرورد گارشما پس بسیار 
بابرکت ست خدای پرورد گارعالمھا 
.)٦١(‏ 

اوست زندہ نیست هھیچ معبود برحقی 
مگراو پس عبادت کنید اورايك جھت 
ساخته برای اوعبادت ستائش خدای 
پرورد گارعالمھا راست )٥٥٦(‏ . 
بگوھرآئینہ من منع کردہ شدم ازآنکہ 
عبادت کنم آنان را که شمامی پرستید 
ہو ظارجتھ رین سکام ھا سائے 
پروردگار من وفرمودہ شد مراکه 
منقادشوم پروردگار عالمھارا )٥٦(‏ . 
اوست آنکە آفریدشمارا ازخاك باز ازنطفہٴ 
منی بازازخون بسته بازبیرون می 
آردشمارا کودك شدہ باز باقی میگذارد 
تابرسید بە نھایت قوت خودباز باقی 
میگذارد تا شوید پیرکلان سال وبعض 
ازشماکسی ھست کہ قبض روح اوکردہ 
شود پیش ازین وباقی میگذارد تا برسید 
بمدتی معین وتابُوّدکه بفھمید )١۷(‏ . 
اوست آنکه زندہ می کند ومی میراند پس 
چون بخواهد (پیداکردن) چیزی را پس 
جزاین نیست که می گویدش بشوپس می 
شود )١۸(‏ . 

آیا نه'ذیدی سری انانکه مکابرہ میکنند 
درآیاتِ خدا چگونە گردانیدہ می شوند 
)١٦۹(‏ . 


کات ۳ 7 


فمن اذ 


۱ کیک با پاٹ وَینا ات ارس ای متا“ 


ےر ہم ”کے رے 


ضر تِعْلَمنَ ٥‏ 


6 


اِزالُْلل ق 3 کا .-_ قَهمَوَاِكه : ان کی رسای 
الحَببْر تن الگا اکارں شجروں 

تترقیل لور این مامت ٹٹرلنَ ۵ 
ون دون ال وقَالوا ضاوَاعَکابَن کان تَنَغوایِن 


قَبْنْكَيتَاَنِكَيْضِن الذالیِنضًّنَ ٥‏ 


فلِکذبَ اق وت حون نی اض يعْرالحَق وَبْمَا 
کورتم رین ۵ 


ا طالااب کر خی یھ شس موی 


لح ر2 ۷ھ 


صْبرِنَ وَعدَالہ 7 سم مدق الّنٰیٔ 


7 ک 229 لہ نوک فَالِنتَالتمْمُوْن 2 


ولوں ارس تار اشن يك ک2 


ےك الببطازِتَ ٥‏ 


سد 
ناخ ق نلَنتضض کہ عئلف یی ول ان اق 
پاةللا باڈن اللہ سر ۳۴ : 


٠٤ الثؤمن‎ ۹ 


آنانکه دروغ شمردند کتاب را وآنجه را 


کە فرستادیم بآن پیغامبرانِ خودرا خواھند 
دانست حقیقتِ حال (۷۰) . 

وقتیکه طوقھا درگردن ھای ایشان باشند 
وزنجیر ھائیزکشیدہ شوند (۷۱) . 

درآب گرم بازدرآتش پرتافتهہ شوند 
(۷۲) . 

بازگفته شردایشان را کجاست آنجه 
شریك مقرر میکردید (۷۴) . 

بغیراز خدا گویند گم شدند ازنظرما بلکه 
ھرگزنمی پرستیدیم پیش ازین چیزی را 
ھمچنین گمراہ میکند خدا کافران را 
(۷۶) . 

این غقوبت سیت ائست: کا شادمات می 
شدید درزمین بە ناحق وبسبب آنست که 
می نازیدید )۷٥(‏ . 

درآئید بە دروازھای دوزخ جاویدان آنجا 
پس بدجای متکبران ست دوزخ )۷٦(‏ . 
پس صبر کن (ای محمد) ھرائینە وعدۂ 
خداراست ست پس اگربنمائیم ترا بعض 
آنچە وعدہ میدھیم ایشان را (فبھا) یا اگر 
قبنٹےضں روح تو کیم پس بسوی 
مابازگردانیدہ شوند کافران (۷۷) . 

وھر آئینه فرستادیم پیغامبران را پیش ازتو 
ازایشان کسی ھست که قصے اش را 
خواندہ ایم برتو وازایشان کسی ھست که 
قصه اش رانخواندہ ایم برتو ونە بُود ھیچ 
پیغامبررا کە بیاردنشانه ای مگر بفرمان 
خدا پس وقتیکه آمدفرمان خدا فیصله 


ف۵ سے 


فَمَنْ اظلمٌ ۲٢‏ ۵ الْمُومن ٠٤‏ 
کردہ شود براستی وزیبان کارشدند 
آنجابیھودہ گویان (۷۸) . 
آلہ النی جَعَل لزالاِف ام مکزا تھا خداانست که بیافرید برای شما حیوانات 
وَِنَمَاتَاِْْنَ ۵۵ را تاسوارشوید بربعض انھاوبعض انھارا 
میخورید (۷۹) . 
ولک فیتَ ا تفم اِتَبلقوا ءا ءَلمَة وشمارا درچھارپایان منفعت ہاست 
۳ ط۵ وتابرسید سوارشدہ برآنھابہ مقصدی که 
دو رڑھ کہ ماع سم ٹھے 1 ٠ ٠ + ٠‏ 
يََمْدئرارہ ,1 رعل اب تتملژن ت درسینله ھایى شمامستقم شدہ است 
وبرچھارپایان ونیز برکشتی ھا برداشتہ 
میشوید (۸۰) . 
(۸۱) . 
رذن زین میتز ای یا ےا | آیاسیرنکردہ اند درزمین تابنگرند چگونە 
۔ اسر" سہ2ےے ےھ ہے وووہے ہے ےم ہے 2 دآے کار آنانکه - ازایشان . دنلد 
ا ات ران وت یر وو وش شس ہی مھ 
یہ ور 01-0/ و و بودند بیشتر ازایشان وزیادہ تر بە قوت 
اق یں کاخ خفۂ ايك | وبہ نشانہ ھا درزمین پس دفع نکرد 
ازایشان آنجە میکردند (۸۲) . 
اکٹ مو الپ نیز ابس وفتی کے امدند بسوی ایشاں 
اف _ شدند بآنچه نزدیك ایشان بود ا ار ۹7 
کردند (۸۳) . 


کے صاص کت جس 2 سے 7ھ قشکه بدئلک - ما ۱ گفتند 
مَکتَا رآ باستنا ومک اط ح٤‏ وَگ اما ہس کا ریہ مو رتا مار 
ڑم وھ وہر باورداشتیم خدای را تنٹھاو منکرشدیم 
یور هہ 7 2 

0+00 بانچه کە انرا شريك می کردیم )۸٤(‏ . 


7۲ ری 


فمن أذ ل7 ۹٦۹۹ ۳۲٢‏ حم المَحْذة ‌ 


کر رَنا وکا رتمک اللہ 


امت 


(“ہ۔٘و الو اْخین الاْجوُہ 
اضر 


۱ سے 


]کت ارب لکن ت 


27 2+1 وک 7ے 


او ا ما ھن 


کيا کان لِد ادايتاد تر 


ناك نع الو رؤا 


> ے99ے 


و ٠‏ إلي2 واستخروۃ“ ووں یلوپ مَ 


. یعنی ؛ ھریکی ازما برطور خود‎ ١( 


پس ھرگزنفع نمیداد ایشان را ایمانِ ایشان 
وقتیكکه دیدند عقوبت مارا آئین خحدا که 
گذشته است در بند گان او وزیان کار 
شدند آنجاکافران )۸۵٥(‏ . 


پنجاہ وچھارایت وشش رکوع است۔ ۔ 
بنام خدای بخشائندہ مھربان . 

. )١( حم‎ 

این فروفرستادن ست ازجانب خدای 
بخشائندہ مھربان (۲) . 

این کتابیست واضح ساختہ شدآیاتِ 
اودرحالیکە قرآن عربی ست برای قومی 
کە میدانند (۳) . 

درحالیکه مژدہ دھندہ وترسانندہ است 
پس روگردان شدند اکثر مردمان پس 
ایشان نمی شنوند )٤(‏ . 

وگفتند دل ھای ما درپردہ ہاست از آنچه 
میخوانی مارا بسوی آن ودرگوش ھای ما 
گرانی ست ومیان ما ومیان تو حجابی 
است پس کارکن هراآئینہ ما کارکنندہ 
۳ ۱ 

بگوجزاین نیست که من آدمی ام 
شما وحی کردہ میشود بسوی من اینکهھ 
معبودشما معبود یگانە است پس راست 


ال مین الو وه ار هن کا 
۱2.161 ۸۸ے ۹ ا بے و کون >دوے۔ 
امن امن وا عو ال لت لم ایی رممنون ۵ 


شن کن بالزنحق الانّ انرم 
تک اه اذا ٭لِك رب الَفلِلِنَ ۵ 


تل ان اَل ناکرا 
َو تهَِنَارْیَتَة ایارک لعآيینَ 6 


نے اشکڑی لی لاہ و دِخَان فَشَال لھا لاس 
اتتَا وا ریا تن اتيَتَاطلِعِنَ ٥‏ 


سم وق کمن وی زا نیا 
تال ت سابل وگ ذلِك یزار 
ےت 


متوجه شوید بسوی اووطلب آمرزش 
کنیدازو؛ و وایىی ان مشرکان را )٦(‏ . 


آنانکه نمیدھند زکوٰة را وایشان بآخرت 
نامعتقدند (۷) . 

ھرائینہ آنانکهە ایمان آوردند وکارھای 
شائستہ کردند ایشانراست مزد غیر 
مقطوع (۸) . 

بگوآیاشمانا معتقد می شوید بە کسی که 
آفرید زمین را دردو روز ومقرر میکنید 
برای اوھمسسران را اینسست پرورد 
گارعالمھا (۹) . 

وپیداکرد درزمین کوہ ھا بالای آن و 
برکت نھاد درآن واندازہ کردہ اندرآن 
قُوتٍ اھل آن رادرتتمه چھار روز بیان 
واضح کردہ شدبرای سوال کنند گان 
)٠١(‏ . 

بازمتوجه شد بسوی آسمان واومانند دود 
بودگفت اوراو زمین را نیز بیائید 
بخوشی یا ناخوشی''' گفتند ھردوآمدیم 
بخوشی )۱١(‏ . 

پس ساخت آنھا را ھفت آسمان در دو 
روزدیگر ووحی اوت درھرآسمانی 
تدبیر ان را و بیاراستیم اسمانِ دنیا را بە 
چراغ کرد ونگاهداشتے!٣'‏ 


۱ یعنی منقادحکم من شوید والله اعلم‎ (١) 


() :یع سٹار‌ھا . 
() یعنی ازشیاطین . 


عثت ۰. صَعِقَة یکل طوَئَة ے۔ 


عادوتمود گے ۵) 


جا ء تولم السُل وناب اَيْدبَهِمُ وَیِن عَلْیْمُ 
زط تر ٥لوا‏ مال نول مَليكة 
۳ھ سے لفن 9 


اما عاد واستکبرو سس مسوہ جیا 
من اش ٥وک‏ فو امرف ان الله الَنِيیْحَلَهُمْ مُوَاكَنُ 


دوو شر گی 


سو وا 

رسلا عم ریا ران اتل یَابِإِنْنْبْكمُم 
لاب ای نی الم ۃ ل2ل ان خی 
ےرات 


واک ام خ یی یا سوہ | سی الع یکل اَی وا فلح تھمر 
صٰحِقَة امن اپ الھون ہما کا نوایکیژنَ ۵) 


بر مکزا وا لوَاَکْرنَ ٥‏ 


وَتَوْمَلِعکَراماڑاطہ ال الکَارِمَهَہ ون ٥‏ 


۹۹۸ حم المٌُجْدۃ ١‏ 


تدبیر خدای غالب دانا )۱١(‏ . 

پس اگر روگردان شوند بگوترسانیدم 
شماراازعقوبتی مانند عقوبتِ عادو ثمود 
(۱۳) . 

وقیتکە آمدند بدیشان پیغامبران ازپیش 
روی ایشان واز پس پشتِ ایشان که 
عبادت مکنید مگر خدای را گفتند اگر 
خواستی پروردگار مافروفرستادی 
فرشتگانرا پس هرائینه مابآنچە فرستادہ 
شدید ھمراہ ان نامعتقدیم )۱١(‏ . 
اماقوم عاد پس تکبر کردند درزمین به 
ناحق وگفتند کیست زیادہ ترازما بە قوت 
آیانه دیدند کە ان خدای کە بیافرید ایشان 
را او زیادہ ترست ازایشان به قوت 
وایشان بآیاتِ ما انکار می کردند )۱٥(‏ . 
پس فرستادیم برایشان بادی تند در 
روزھای شوم تابچشانیم ایشانرا عذاب 
رسوائی در زند گانی دنیا وهراأئینه عذاب 
آحرت رسواکنندہ ترست وایشان نصرت 
دادہ نە شوند )۱٦(‏ . 

وامائمود پس راہ نمودیم ایشان را پس 
اختیار کردند نابینائی را برراہ یابی پس در 
گرفت ایشان را عقوتِ سخت عذاب 
خواری بسبب آنچه میکردند (۱۷) . 
ونجات دادیم آنان را کە ایمان آوردند و 
پرھیز گاری میکردند (۱۸) . 

وآن روزکە برانگیخته شوند دشمنانِ خدا 
ران ساغے سری اش × سن ارشات این 


٥ 
کم‎ 


فمَنْ آظلمْ ٤٢‏ ظ۹ حم المُجْدَة ٦١٤‏ 


ےس اسے 0 کے ُ و9‌ِ۔ و۶ 
ت ‏ با 
سو ؟گ۲ٛوو۶ ۶د 


وج دغر یمام واتھلیں ت0 


الاب اود الیکا ۳اطت لہ 


زی انعلتی شی نی وَهُوَحَلفَلْوَاوّل مرو وَالیء 
تیعون ۵ہ 


و<َمانزتمعرزوْ تن يِوَدَ عَلنر سکار 
ولا ابص اک واج ودک و لین ظددْعران الله 
لم تنَا مان ۹ 


ولک کزان ی ظط بر ں لو ازیو ں لو فاص حٹور 
ينَ الْخِْرِينَ 6 


ان برا ای کھرل ان کلامم 
جن الْعْيَيِنَ 9 


َتيَشتَالهْم قب هي والَههَاَِنَ اَيْنوموَما 


کال اقیتد ۷'۷ عض را گار سان 
بعض ایستادہ کردہ میشود (۱۹) . 
تاوقتیکە چون بیایند نزدیك دوزخ گوامی 
تی فان گرفی ابشات وچنٹھائ ابغان 
وپرست ھای ایشان بانچه می کردند (۲۰). 
وگفتند پوست ھای خودرا چرا گواھی 
دادیدبرما گویند گویاکردماراآن خدای که 
گویاکردہ است هر چیزرا واوبیافریدشمارا 
7 و ا اس ان 
)٦٢(‏ . 

رتھانتی لاد (ھنگام ارتکاب 
معاصی اژشوف)؟؟ آنكکه گواھی دھد 
برشما گوش شما و چشم ھای شما 
وپورست ھای شما ولیکن پنداشتید که 
خدا نمیداند بسیاری ازآنجهہ می کنید 
)۲٢(‏ . 

واین گمانِ شما که بە غلط اندیشہ کردید 
درحق پرورد گار خویش ھلاك کرد 
"9 یں 

پس ا گرصبر کنند پس آتش خوابگاہ 
ایشان ست وا گرعفوطلبند پس نیستند 
ایشان عفو کردہ شد گان )۲٢(‏ . 

و برگماشتیم برای ایشان ھمنشینان ''' 
ہپس آراسَة گرذتد "آن: قمیشیان برا 


. کەه بعض راتابرسیدن بعض اشارہ کردہ می شود‎ )١( 


. یعنی ازشیاطین والله اعلم‎ ٣( 


َلْفھم و وحقی ص7 علَیيمالَقَوْلْ امہ - 
ےو رجی۔ ک>ڑو ا ہے 5 
یھو امت وش ا3 وت 


دگال ائن کر ااس ہو ہَاالقان د 
لعََِْتَشِِْْْنَ ۵ 


ون سض ایم مم 6۵ 


عَدَابَامْييْڈا 


ِكَ مر مآ لالہ از ریا ءَازالْماي* 
ِ ووسو حا 


وسر و 
٠‏ ٹ نت و غیت اڈ امت لیکُوتامن امن 0 ہے 


ا لکل و ھی 


اق الا مین الو ار ینا اد تا ستت موا مت نول علیایھر 
المليکة الا ھدوا ولا نحرنوا داب ودای جناوالزی نتر 


روی ایشانست وانچه 
سس لت ارغاشت ا را تا اھ پر انان 
وعدۂ عذاب داخل شدہ درامتانیکه پیش 
ازایشان گذشته 
ھرائینه ایشان زیان کاربودند )۲٢(‏ . 


ایشان آنچە پیش 


اند از جن و آدمیان 


وگفتند کافران مشنوید این قران را 
وسخن بیھودہ گوئید دراثناء خواندنِ آن 
بُود کە شما غالب شوید )۲٦٢(‏ . 

پس البتہ بچشانیم کافران را عذاب 
سخت والبته جزادھیم ایشانرا بحسب 
بدترین انجهە می کردند (۲۷) . 

این ست جزای دشمنان خدا که سے 
ست ایشان راء درآنجا منزل علی الدوام 
باشد پاداش دادیم برحسب آنکه بآیاتِ ما 
انکار میکردند (۲۸) . 

وگویند کافران ای پرورد گارما بنماماراآن 
ھ89" ساختند مارا ازجنس 
جن وازجنس انس تادرآریم آن ھردورا 
زیرقدم ھای خود تا شوند ازفروتر ماند 
گان (۲۹) . 

ھرائینە آنانکه گفتند پرورد گارما خداست 
بازقائم ماندند فرود می آیند برایشان 
فرشتگان'''کے مشرسیٰد واندوہ 


)١(‏ یعنی وسوسە انداختند کە دنیاقابل رغبت ست و آخرت قابل رغبت نیست والله 


اعلم . 
)۳( رس سرت 


َمَنْ اظلمٌ ٢‏ 


۔ہے١وجھقوس‎ ٠ُ 
)۵( ٹوعد‌ؤن‎ 


تن او لمکم یق الحیوة الڈئیاون الشظرة دارفا 
اش انان ۵ 


2 ۲× 4 4 ص ھجک حِ 
لان عُفوِْلَْنْ 6 
وَسَنْ آَحْسَتَولِتکَنْ دَعَل الو وَکِہل صَالاوَقال 


این السلِنَ 69 


ہ2 هسے ئے 2ھ سے کے کو ےو ےصبصدعدو ےہ 
ول شکوی الصسنة و لا اتک دہ اتی فی احَسنُ وَاذا 
الكِ يك وَیَمته عداوة اه وَ لٹ 69 


ایالد الین صبردادما يلَٹ ہدز حَوَاَعَظْر 9 


701 بن اقَنّظ ٠‏ تر کاستو ڈیا لا 
ہے و 3ء !و؟ 
هواليْم الكِلِثر 69 


دیون التَداقي لد الھاز الس وَالقہ ا تب دوالِشیں 
دا للغمر دا جد ودنہ لی خَلكهن إن نٹ 


اناانبدون 6۵ 


مخوریدوخوش حال شوید بە بھشتی کهہ 
وعدہ دادہ می شدید (۳۰) . 

ما دوستان شمائیم در زند گانی دنیا 
ودرآخرت نیز وشماراست درینجا آنجە 
بطلبد نفضس ھای شما وشمارا ا ست 
آنجاآنچە درخواست کنید (۳۱) . 
بطریق مھمانی ازجانب خدای 
آمرزگارمھربان (۳۲) . 

و کیست نیکوتر باعتبار سخن ازشخصی 
كکهە دعوت کرد مردمان را بسوی خدا 
وکار شائستهہ کردو گفت هرآئینه من 
ازمسلمانائم(۴۳) . 

وبرابرنیست نیکی وبدی جواب بازدہ 
بخصلتی که آن بھترست پس نا گاہ آن 
کس کہ میان توومیان وی دشمنی ست 
گویاوی ڈوننث فریت اسے:(٣۳):,‏ 
ونایل نمی شوند باین خصلت مگر آنانکه 
صبر کردند ونایل نمی شود باین خصلت 
مگر صاحب نصیب بزرگ )۴۰٥(‏ . 

اگ ہار گرھانتھازحرت اگ کت 
آمدہ ازجانٍ شیطان پس پناہ طلب کن 
بخداھرآئینه خدا اوست شنوا دانا .)٦(‏ 
وازنشانه ھای اوست شب و روز 
وخورشید وماہ سجدہ مکنید خورشید را 
ونە ماہ را وسجدہ کنید برای خدا که 
آفریداین چیز ھاراا گرشماہستید فقط اورا 
عبادت می کنید (۳۷) . 

پس اگرتکبر کنند کافران (چهە بك) پس 
آنانکە نزدیك پرورد گارتواند بە پاکی یاد 


فَمَنْ اَظلمُ ٢‏ 


ا 
اص ۷ہ ۔ِ ےو م2 
2ت 


دیون ای4 كت ری الیارض خانعة دو اع الما 
امت تا اذیا خٰا اتی :کک نز 


او ے د" 
سی فییر 69 


امو نوز 6 


ےپ وہ رو :. سر ےک ے‫ ×۴ 
اق الب کت زابالاْئ رلک جَامَتز اِئ یں تیر 6 


ےھ 


لان الیا ال بین یی ولامن خان نززں ین 


ایق لک لیا دن یل لازسیں ین ماکاک 
مَعَْوززھآپ آیٹر 69 


َلوْجَملل کاخ تالقَا ال وَلَاضَِاَت اك 


ہے ٛاےے۔ہىے وا بے بج 


کی وع هار املزامْد یتال 


می کنند اورا شب و روز وایشان ماندہ 
نمی شوند (۳۸) . 

وازنشانه ھای اوآنست کە می بینی زمین 
را فرسودہ پس وقتیکهہ فرود آوردیم 
برسرآن آب بہ جنبش آمدوبلند شد 
ھ رآئینہ آنکهە زندہ کردہ است زمین را 
البتہ زندہ کننده مرد گانست هراآئینه 
اوبرهمه چیز تواناست (۳۹) . 

ھرآئینه آنانکه کج روی میکنند درآیاتِ ما 
پوشیدہ نیستند ازما آیا کسی کە انداختہ 
شود درآتش بھترست یا کسی کە بیاید 
ایمن شدہ روز قیامت بکنید ھمرچه 
خواہید هرائینہ خدابآانچە می کنید 
بیناست )٦٥(‏ . 

ٌ۷ 9999 
بدیشان (پوشیدہ نیستند ازما) و بتحقیق 
آن کتابیست گرامی قدر(١٦)‏ . 

راہ نمی یاہد بدوباطل از پیش روی او 
ونه ازپس پشتِ اوفرستادہ شدہ است 
ازخدای داناستودہ )٦٥(‏ . 

(یا محمد) گفتہ نمی شود ترا مگرآنجە 
گفتہ شدہ بود پیغامبران را پیش ازتو 
ھرآئینە پرورد گارتو خداوند آمرزش ست 
وخداوند عقوبتِ درد دھندہ است .)٦۳(‏ 
واگرمی کردیم این کتاب را قرآنی بزبان 
عجم هرآئینہ می گفتند کافرانِ عرب 
چراواضح کردہ نہ شد آیاتِ او آیا قرآن 
عجمی ست ومخاطب عربی بگوقرآن 
مساق ااعلات ‏ انت راک 


اليه پُرَڈٗ ۲٢‏ ۳َ۰ حم المَجْدۃ ٦١٤‏ 

والزن لفاون نوم ڑوم می _|ٴ ایمان نمی آرند درگوش ھای ایشان گرانی 

ا ای مان یٹ ٥‏ ست وقرآن برایشان کوریست این 
جماعت (ہمثٹل چنانند) که آواز دادہ 
777776 

لے مکی الاب قاشثيت یلد وَالَيَر آ وھرائینہ دادیم موسیٰ را کتاب پس 


ہے اہە* 75 ۰ ٠‏ ء 
مث من انی بلکھۂ راک اَل اختلاف کردہ شددرآن واگرنه بودی کلمه 


ننائری ٭ تقدیر سابق صادر شدہ از پرورد گارتو 
... البته فیصله کردہ شدی درمیان ایشان 
وھرآئینه ایشان درشك قوی اند ازطرفِ 
قرآن )٦٤(‏ . 
من خدل ص اتا تغل من اس ام لی اْمَارَِكَ | ھرکه بکند کارنيك پس نفع اوراست 
کَلِلِلَیَیْں ۹ وھرکه بدکاری کند پس وبال برویست 
۱ ونیست پرورد گارتو ستم کنندہ بربند گان 
)١١(‏ . 
لی الک اعد ازم من ثکرات شن بسوی خدا حواله کردہ میشود معرفتِ 
اابمائائں رن انی زی در _| قیامت وبیرون نمی آید اجناس میوہ 
وی رس سی یچ | ازغلاف ھای خود ودرشکم بارنمی گیرہ 
َ هھیچ مادہ ونمی نھد بارشکم را مگر 
بدانستِ خدا وروزیکهہ خداآواز دھد 
ایشان را که کجایند شریکان من گویند 
خبردادیم تر کة: نیست ازماھیچ کین 
البات کنندہ شریکان )٦۷(‏ . 
وص اما ان ايد ون من فی امن | وگم شد ازنظر ایشان آنچه می پرستید ند 
یں 6 پیش اآزین ودانستند کهە نیست ایشان را 
ھیچ مخلصی )٦۸(‏ . 
تینک الا نان ینآ ا نود نمَمَدر ماندہ نمی شود آدمی از طلب خیرو 
کیو ش کیٹا ۹ اگر برسدش سختی پس نامید طمع 
۶ ظ0 


اليه رڈ ٦٢‏ َ۷ حم المَجْدۃ ٦٤‏ 
َآِن اَدقَٰهُِممَهُمتَامِنَسْمَڑآء مَمَثيَقوْلیَ |١‏ اگربچشانیم اورا بخشائشی ازجانب خود 
مذَللْ٥َاخ‏ النَامة تَإمگوان ٹہنفال بعدازسختی که رسیدہ باشد بَوّی البته 
ررسے ے ہو ھےے ‏ وو ١‏ سوے۔ کے ور ےه >وھو گریت گا رای جودست'' وی از 
رِق ان لی ند ۃللحسی دلنمبان الین کەروا ٤‏ ئھ۳"ھ""09"ە" 8 
ہے ک ربق ےیود سے کر 2او کهە قیامت قائم شود وا گربالفرض 
با وا ئن نمی نع اپ عَليظ 6 07 0 
باز گردانیدہ شود مرا بسوی پرورد گارمن 
ھرآئینه مرا نزدیكِ اوحالت خوش باشد 
پس البته خبردار کنیم کافران را بانجه 
میکردند والبتے بچشانیسم ایشان 
راازعقوبتِ سخت )۱۰٥(‏ . 
َِذ َال الِشسا نآخرض و تَا ٴمَإِدَامَمَهُ | وچون انعام کنیم برآدمی روبگرداند و 
ار و وْدعاو رب 60 دور شود بطرفِ خودرفته وچون برسدش 
ران کان من اللہ ثَكىٴثْژيهِمَنْ ‏ | بگو آیا دیدید کە اگرباشد قرآن ازجانب 
امن مِتَْهُوَن مِقَاقَتَمِیْں 9 خدا بازکافرشوید بآن کیست گمراہ تراز 
دورازصواب (٢ہ۱)‏ : 
سَذهغر لاتق لان و الہ مَث لٹ ا خواھیم نمود ایشان را نشانه ھای خود 
اح ارََیَْبِرزِك اد عَل لن مَیْ كِيْد ٥‏ در اطرافِ عالم ودرنفس ھای ایشان 
نیز تاآنکه واضح شود برایشان که این 
پروردگار تو آنکه اوبرھرچیز مطلع 
آآ ال زاون [کاور تو 2 لکل آآگاہ شو هرآئینه ایشان در شبھه انداز 
ک وا 6۵ ملاقات پرور گارخویش آگاہ شو ھرآئینہ 
خدا بھر چیز درگیرندہ است )٢٤٤٥(‏ . 


اليه يْرَةٗ ٥٢‏ 


ہے او الؤخین الرَحوہ 
مر 
ات 
کناليک یلک درائی ان من کب اللہ 
لمَرزِات 9 


سای لکوت ودای الْْرْ'وَهُو الم ار ٥9‏ 


92))م ۱١‏ و سے یزوے۔ سج کے ے +2 ۷ک ورںروووه۔ ہھھ 
ادا موت د ینعظرن من فوقن والماگہ ! بڑخون صضصد 


تل د رون لن الارض الا الله هوالخفور 
لیئر ٥۵‏ 


رت زامن ذزڑاڈ َ ع رن 
لو م اتل 9 

سے١‏ ص سک ھٹےوے؟ وہ مگیییے۔ ہے وا ں3 

وذ ا محیا اليكک ہز ا عر لن نرَالٹزی 
یمن حولھا دایلی الَجمو لاب فیا خی نی ان 


7-٦ ای70‎ 


رق یی اکَییرت 


. یعنی ازھیبتِ الھی والله اعلم‎ )١( 


سرن برع نے سس جس یپ بہت 
انانکەہ پیش ازتوبودند خدای غالب 
باحکمت (۳) . 

اوراست آنجه فراسائھاست وآنجهە 
درزمین ست واوست بلند مرتبه بزرگ 
قدر )٤(‏ . 

نزديك ست کە آسمان ھاہبشگافندازجانب 
بالای خود''' وفرشتگان تسبیح میگویند 
ھمراہ حمد پرورد گارخویش وآمرزش 
طلب می کنند برای انانکه درزمین اند 
آگاہه ششزرعراثیت غَدااوسث: احخرزگاز 
مھربان )٢(‏ . 

وآنانکه دوستان گرفتند بجزخداء خدا 
نگھبان ست برایشان ونیستی توبرایشان 
متعھد )٦(‏ . 

وھمچنین وحی فرستادیم بسوی توقرآن 
عربی تابترسانی اھل مکه را وآنان را کە 
گردا گردِآن هھستند وبترسانی ازروزقیامت 
ھیچ شبهھه نیست درآن گروھی در بھشت 
باشند وگروھی دردوزخ (۷) . 


الیه ره ٥٢‏ 
وآ شَاءاللة جع اک ای8 این تل من 
شا نَا مان تن تي 5ر ٥‏ 


نذا ون دن ال الہ مولع مکی 
ع 
الموَق وع ئن شی قَثْر 0 
سی یا و کک ا ا لی ادو ڈ لک اطذری 
یہ تولات تایدلب 9 


ہسما ےد 


کاطر لوت والارض جعل لک ژن انش واج 
وت الا ازواتيرَک تل سک 
لوالب 9 


لەمغالید اللموت دالاری ی سط الرزیل 


یم 


ایق نکی مو یلیر 6 


سے کہ۶ سے رو ہ۲ بے ہے ہے 
لک من الیشِ مَاوطی یم ومَاوَالزِی اوَحَبْنَا 
يك وم وضیت اپب وٹ ومولی وع ی ان اقیدوا 
ال7 اتال میا 


تَا مم اکلہ تک لن من بیکام 
وََهدِيَإلَوِمَنيِلیب 090 


ہو الشریٰ ٦٤‏ 


واگرخواستی خداگردانیدی ایشان را یك 
امت ولیکن درمی آرد ھرکرا خواھد 
دررحمتِ خود و ستمگاران نیست ایشان 
را ھیچ کارساز ونە یاری دھندہ (۸) . 
ایا دوستان گرفند بجزخلاپپیس 
خداھمونست کارساز وھمون زندہ میکند 
مردگان را واوبر ھرچیز تواناست (۹) . 
وانجه اختلاف کردید درآن ھرچە باشد 
پس فیصله کردن اوحواله بخدا ست این 
ست خدا پرورد گارمن براوتوکل کردم 
وبسوی اورجوع می کنم )۱١(‏ . 
افرینندهۂ اسمان ھا وزمین ست پیداکرد 
برای شماازجنس شما زنان را وپیداکر داز 
9ءء" ۰ھ" 
میکند شمارا باین تدبیرء نیست مانندِ 
اوچیزی واوست شنوا بینا )۱١(‏ . 
اآؤزاست۔ کلیدَ ای اسان ھا :ؤوزمین 
کشادہ میکند روزی راہرای ھرکه خواهد 
وتنگ میکند برای ھرکە خواہد ھرائینه 
اوبھر چیز داناست )۱١(‏ . 

مقرر کرد برای شما ازآئین آنچهە امرکردہ 
بود باقامتِ آن نوح را وآنچە وحی 
ورام بسوی تو وآنچه امرکردیم 
باقامتِ ان ابراھیم وموسیٰ وعیسیٰ را 
ہاین مضمون کە قائم کنید دین را 
ومتشرق نےه شرید دران دشوار امد 
برمشرکان آنجهە میخوانی ایشان را بآن 
خدا برمی گزیند بسوی خود هرکه را 


الی يُرَةٌ ٢‏ ۷۰۱۷ الشوریٰ ٢‏ 


خواہد وراہ مینماید بسوی خود هر که 
٭0٭07ء 9و“ 
رََاکازؤْزلاین تم امام ائیاو ایت آ و پراگندہ نہ شدند امٹھا مگربعدازآن کہ 
ولک یڈ یٹ نکر ل یلم مسج یی ال بدیشان دانش ازروی سد بن 
سو ارچ ارشازں نی رین _آ خود و اکر نبودی سخنی کہ ساب صادر 
نی شدازپرورد گارتو کە مھلت دادہ شوند تا 
زمانی معین البته فیصله کردہ میشد میانِ 
ایشان وھر آئینه آنانکه دادہ شد ایشان را 
کتاب بعدازانبیاء درشبھه قوی اند ازدین 
)١١(‏ . 
ا ا ہمت یں دن دعوت کن و قائم باش 
کن امَمْت انلاڈ نکیا وس وج ہے جو در ا 
خواھش این کافران را وبگوایمان اوردم 
مِتَوِاللةُ اه رتا ورک و سیت بآنچه فرود آورد خدا ھرکتاب کهە ھست 
جک یی ائی یکو 7 اڈ تَا تالال یڑ ۵ و سرت انا عراکھ تضاف قتم میان 
شما خدا پرورد گارماست وپرورد گار 
شماست ماراعملھای ماست وشمارا 
عملھای شماست گفتگو نیست مانِ 
ماومیانِ شما خدا جمع کند میان ماو میان 
تا '؟وسری:ازست تا گقے (1۹9:, 
والزنن حَامموْنق الوم تنا ایبنا وانانک مکابرہ می کنند دردین خدا بعد 
ات تر تو تک زم کا اث شر" ٴ ازآنکە قبول کردہ شدفرمان او" مکابرۂ 
ایشان باطل ست نزدیك پرورد گارایشان 


)١(‏ یعنی بسوی حق حاصل آن ست کہ انبیاء علیھم السلام دراصولِ دین متفق 
اندواختلافِ شرائع در فروع است وبس والله اعلم . 

. یعنی روزقیامت‎ )٢( 

۳( یعنی جمعی دراسلام داخل شدند والله اعلم . 


الله انی انل الب با لح لیران دِمَايْذ‌ريْكَ 
لعل المَاعة قٍر يك ٥9۵‏ 


ین اون با الین املوا 
مضوقن رن" این تلق ات لن 
اتی الکَاعَةلقْصَلل سیب ٥ہ‏ 


و۹ با .۱ے 


لللَںِٹ ساد ینز مَنکِنافٹر الین امیز ۵ 


َ‫ سے ال سے کھ؟ ہے عصےو 
من کان پریں حرت الََيِغرَة نزد لف حَریة ومن 
[رص22ْھيو ہے ُ ۰ م 
کان یں حزت اللقئ یا تہ ممما وا لن الیذرۃ 


ھا 


ملین شک اش رغو ھن الین مالو یائن 
ید الہ وو طلمه الفص ل لغ ی ینم 
اق ال لَْمَدَاب اَی ۹ہ 


ے۔ د ےھ قیزرئ ‏ .>ٌ صروو عصری و 
تری الشِْلِمین مَغْفقِئن مِمَاکٰبوا وو وَاقعم) 
7 ہدے۔ ںصوو ص۔ ڑا ےو ١ا‏ 
یمم الزن اموَا لو الضلحتِ ق رَوضتِ 
الَجَثيَْلهُوُنَا یَتََرْنَ عنْدَرَیِهِمذِلِكَ 


۷۰۰۸ 


الشوریٰ ٠٤‏ 
وبرایشان است خشم وایشان راست 
عذاب سخت )۱٦١(‏ : 

خداآنست کە فرود اوردکتاب را براستی 
وترازو را نیز وچە چیز مطلع ساخت ترا 
برحقیقتِ امرشاید کە امدنِ قیامت نزدیك 
باشد (۱۷) . 

زود طلب میکنند قیامت را آنانکه ایمان 
ندارند بآن وآنانکهە باورداشته اند 
ٹرسائندازان ومیدائند کە آن راست سث 
آگاہ شو هرائینه آنانکه مکابرہ می کنند 
درآمدن قیامت ھرائینہ درگمراھی دُور اند 
(۱۸) . 

خدامھربان ست بربند گان خود روزی 
میدھد ھرکرا خواھد واوست توانای 
غالب (۱۹) . 

ھرکە خواسته باشد کِشت آخرت را بیفزائیم 
برای اودرکشتِ او وھرکهہ خواسته باشد 
کِشتِ دنیاراہدھیم اورا بعض دنیا ونیست 
اورا درآنخرت ھیچ نصیبی )۲٢١(‏ . 

آیا کافران را شریکان ہستند که 
مقررکردند برای ایشان ازدین آنچه نە 
فرمودہ است ان را خدا و اگرنە بودی 
وعدهٗ فیصله کردن البتہ فیصله کردہ 
میشد میانِ ایشان وھرائینہ ستمگاران 
ایشان راست عذاب درد دھندہ (۲۱) . 
ببینی ستمگاران را ترسان ازجزای آنجە 
بە عمل آوردہ اند وآن البتە رسندہ است 
بایشان وآنانکە ایمان آوردہ اند وکارھای 
شایسته کردہ اند درسبز زار ھای بوستان 


کم رھ 
الیْه يُرَڈٗ ٦٢‏ 


مال ابر 6 


ذلِكَ انی تال جبَادَ اتی اوا لوالا 
د للا امدلکو ای اجرا ال الم وو فی الع ومن فو 
حسنه تزدلهفیحست لان اللہ عَفوراور 690 


رون افکی تل ادط کن با تق تیاغ یکل 
يك یمک الله الاطل دی ال بات الہ 
يلنَِْنا ب الشُذور ٭ 


سے کپ 


رر ین ینا تزع اناپ 
تکازن ٥‏ 


سب زین لوالا لطلحتِ ور مین 


ہے 2 
کے سے نو اھوہ ک وو ہاو > وو 
تضَیلہ والَکورؤْن لَهمَعَدَابٌ شَدِيْدُ 0 


لو بط امہ از یعاد ہ هب غوای الارض دن تن 


٣٤ الشوریٰ‎ 


ھاباشندہ ایشان راباشد آنچےه 


۹ 


درخواست کنند نزدیك پرورد گار خویش 
این ست فضل بزرگ )۲٢(‏ . 

این آن ثواب ست کم مژدہ میدھد خداہآن 
تر گاؤاخرد وا اسان ازرہ ا 
وکارھای شائسته کردہ اند بگونمی طلبم 
ازشما برتبلیغ قرآن ھیچ مزدی لیکن باید 
کے پیسش گیریہد دوستی درمی(4ان 
خویشاوندان''' وھ رکە بکند نیکی 
بیفزائیم برای اودرآن نیکی حَسن را ھرائینه 
خدا آمرزگار قدرشناس است (۲۳) . 

آیا میگویند پیغامبرافترا کردہ است برخدا 
دروغ را پس ا گرخواهہد خدا مُھرنھد 
بردلِ تو ونابود می سازد خدا بیھودہ را 
واثبات می کند دین درست را بہ سخن 
ھای خود ھرآئینه خدا داناست بانجه 
درسینه ھاست(٢۲)‏ . 

واوست آنکه قبول میکند توبە را از 
بند گان خود و درمی گذرد از جرمھا 
ومیداند آنچهە می کنید )۲٢(‏ . 

وقبول می کند دعای آنانکه ایمان آوردہ 
اند وکارھای شائستهہ کردہ اند وزیادہ 
میدھدایشان را ازفضل خود وکافران 
ارات خعلات سےے (۷۹)ء 
واگرفراخ کردی خدا رزق را بر بند 
گان خود البتہ فساد میکردند درزمین 


اليه پر ٢‏ ۷'۰ الشوْریٰ ٦٤‏ 


پآئ را گلزؤائیدلو يزیاڑ 6 ولیکن فرود می آرد بااندازۂ آنچە خواھد 
هرآئینەه خدابه بند گان خود دانا بیناست 
(۲۷) . 

ِفولزِوْيلزلُ الیک مِنْاتَمِمَاتكوائَِنطلَمكہ آ واوست آنکه فرود می آرد باران را 

وو الْوَل الد 6 بعدازآنکه ناامیدشدند و پرا گندہ میسازد 


رحمتِ خحود را واورست کارساز ستودہ 
کار (۲۸) ۔ 
و ہڈےہ۔و۔ء( ےو .و ےک ہؿ۔ وج ڈ؟ج انت آف بدن آ. اگند ایت 
پک رکا کینڑ ۵ كت 
دراین ھردوازجانوران واوبر بھم آوردنِ 
ایشان وقتیکه بخواھد تواناست (۲۹) . 


اص کین تویبة فہا کرت ايي رووا وھرچه برسد بە شما از مصیبت ھا پس 


شماودرمیگذرد ازبسیاری (۴۰) . 
ان و 6 ا وو وی سرت سھا فاور مقار کر مین سیت 
یلاو 0 شمارا بجز حد| هیچ کارسازی وه 

اف نصرت دھندہ ( د٦(‏ ۱ 
من تدالو ن اتک وازنشانه ھای او کشتی ھای روان است 

دردریا مانند کوہ ھا (۳۲) ۰ 
إِن کین یکن الیک فی ئن ال کور ہن ذلِكَ ا گرخواھد بازدارد باد را پس ایستادہ 
لقن مَبار کلزر0 شود کشتی ھا برپشت دریا ھرآئینە درین 

تحت مقدمہ نشانه ھاست ہر صبر کنندۂٗ شکر 

گذارندہ را (۳۳) . 
ابو بم اک وا وٹ غن ر۵ یاا گرخواهد ھهلاك کند اھل کشتی ھارا 

بسبب آنجەه کے لد ودرمیگذرد از 
لم از يجَاد ون تام الین یں 9 (تاانتقام کشدازایشان) وتابدانند آنانکه 

ایشان راھیچ فرارگاہ (از عذاب) )۳٥۵(‏ .۔ 


ک5 و 

ال يَرَڈٌ ٥٢‏ 

لا ص0 ہےسےے۔ ٰٰ 
اوران اط 


1٤ -‏ ما أ‌ ت 
خر بی لن م20 1 ٹھو لن 6 


بی لایی 


کہ نک مت ڈیا 


انی ص ےووے تمون کو الات روَا لماح وَإِدَامَا 


عَمْهْزامْمْيِنْيرنَ 6 

وازبنَ اتا بوْا لیو 04902" رمعم وی 
بدتھو وم ارز کمن ۶999۱ تْکُوْنَ َ‫ 

ُلَزِنَْذَااَسَامَمْہ البٌّْمُدِيَمْزنَ 9 
عَزا نز ىَعَةونلج تَنْمکازآملہ 
دا 27 22 َال 9 
وَلمن انتصر ردے۔ مد ظِلہ او ا مَاصلِيْهِممِْن ‌ 
ہیل ۵ 


تسا الس لع ال لن الکاس و نی 
القرض بِمَبرالحق ول كَ لہ عَدَاب ایر تث 


۷۱۱ الڈوٴریٰ ۲ 


پس آنچه دادہ شد شما رااز ھر جنس کہ 
باشد اندك بھرہ ایست از زند گانی دنیا 
وانجە نزديك خداست بھترست وپائندہ 
ترست برای آنانکه ایمان اوردہ اند و بر 
پروردگار خود توکل می کنند )۳٦(‏ . 
وآنانکە پرھیزمی کنند ازگناھان کبیرہ واز 
پی حیائی ھا وچون بخشم می آیند ایشان 
می امرزند (۴۷) . 

وآنانکه قبول کردند فرمان پرورد گارخود 
را وبرپاداشتند نماز را وکارایشان ازسر 
مشورت باشد بایکدیگر وازآنچهە روزی 
دادیم ایشان را خرچ می کنند (۳۸) . 
وآنانکه چون برسد بدیشان تعدی؛ ایشان 
انتقام می کشند''' (۴۳۹) . 

وسزای بدی بدی ست مانندِان پس ھرکه 
درگذرد وقضیه راباصلاح آرد پس 
مزداوبرخحداست هرائینه خدا دوست نمی 
دارد ظالمان را )٦٤(‏ . 

وھرآئینه کسی کہ انتقام کشد بعد مظلوم 
شدن خود پس انجماعت نیست برایشان 
ھیچ راہ ملامت )٦١(‏ . 

جزاین نیست که راہ ملامت برآن جماعت 
است کە ظلم می کنند ہرمردمان وفساد می 
طلبند درزمین بە ناحق آن جماعت ایشان 
راست عذاب درد دھندہ .)٦٢٤(‏ 


١(‏ مترجم گوید یعنی اگربرضعیفی ظالم تعدی کند بزرگانِ قبیله متفق شوند وانتقام 


ا وج 
الیه پرڈ 0 

2 
مر ک۔و عطٗص ص کے کے ےم ہے و وو 
َلمنْ صَبْرَوَعُمَِِنَ ذإك لنْعَوْمِالَھُوْرِ 6 


سر بر رر یں ہر و وے یج دب 2۰۹ 
ومن تتیلل اد ال مین ری من بعں ڈونری الظَلين 


یں 
َّ 


کاب ول ال رون نہ 6 


طري کن دقال الین ا مان الین اآزین خۂا 


دم ]ای لیبن 


لاپ ٹٹر 6 


ئھ 


ویا مان لغم دن ادلیا یمر نهممن دون الوم ن لضلل 
الله فاله ِنْ یں 9 


اکا کیل ئک من ال 
ارت نتَلرتلتز از 6 


ا ا جا ھا ا خرعا 
وا متا الاشان تار قب انان تم ند 


مامت این ون الشان کور 6 


۷۱۲ 


٦٤ الشُوْریٰ‎ 


وھرکە صبر کند وبیامرزد ھرائینہ این 
صفت''' ازکارھای مقصوداست )٦۳٤(‏ . 
وھرکراگمراہ کند خدا پس نیست اوراھیچ 
کارسازی بعدازوی وببینی ستمگاران را 
چون معاینه کنند عذاب را گویند آیا 
هھست بسوی بازگشتن ھیچ را ھی .)٥٤(‏ 
وببیی ایشان را پیش آوردہ شوند نزدیل 
دوزخ متواضع شدہ از خواری می نگرند 
بہ گوشهٴ چشم نیم کشادہ وگفتند اھل 
ایمان هرآئینه زیان کاران آنانند کە درزیان 
دادند خویشتن را وخویشاوندانِ خود را 
روزقیامت گاہ شو ھرائینه ستمگاران 
درعذاب دائم باشند )٥٥(‏ . 

ونە باشند ایشان را کارسازان کهە نصرت 
دھند ایشان را بجز خدا وھر کرا گمراہ 
قبول کنید فرمان پرورد گار خود را پیش 
ازآنکه بیاید روزیکە بازگشت نیست آن 
آنذ روزنیست برای شما ھیچ بازخواست 
کنندہ )٦۷(‏ . 

پس ا گرروبگردانند پس نہ فرستادہ ایم 
ترا برایشان نگھبانء نیست برتو مگرپیغام 
رسانیدن وھرائینه ماچون بچشانئیم ادمی 
را ازجانب خود رحمتی شادان شود بآن 


(١)‏ مترجم گوید مغفرت در حق خود عزیمت است وانتقام رخصت ودر حق ضعفاء 
قوم انتقام لازم است مگر آن کە ضعفاء درگذارند والله اعلم . 


اليه پرڈ ٦٢‏ 


تر 2+7 لی بای ا02 رصم نی لسن 
ا ال بنا اه 


یا 


بجع ڈکرا اناو تم لن ما عق اع 
ژ9 


ہہ 


اک رون بن ری جاآپ 
آف نیل سوا شی دنم ایک اع حا ا 


وك اي روک این نات می نیٹ 
گا 00 کون تاوما 
وَائَّكَ اتیل را اياَکَنیر 00 


7 االِلَزی لہا ا كت مان ال لال 
انز ٥‏ 


نو تیر 


٦٤ الشُوٗریٰ‎ 


واگر برسد بآدمیان مصیبتی بسبب آنچه 


۷۱۳ 


فرستادہ است دست ھای ایشان پس 
ھرآئینە آدمی ناسپاس است )٦۸(‏ . 
خدای راست پادشامھی اسَمَأنٌ ھاوزمین 
می آفریند ھرچہ خواہد عطا می کند 
دختران ھرکرا خواهھد وعطامی کند 
پسران ھرکرا خواھد )٦۹(‏ . 

یا جمع کند برای ایشان پسران ودختران 
ومیسازد ھرکرا خواھد نزائندہ ھرائینه 
اودانا است )٢٠٥(‏ . 

وممکن نیست ھیچ آدمی را کە سخن 
ہت رت ات 
یا بفرستد فرشته را پس نازل کند بحکم 
خدا انجهە خدا خواستهہ است هرائینه 
6 ً+ ہم 
وھمچنین وحی فرستادیم بسوی تو قرآن 
را ازکلام خود نمیدانستی توکە چیست 
کتاب و نمیدانستی که چیست ایمان و 
لیکن ساخته ایم وحی را روشنی راہ 
ینائیم بآن ھرکرا میخواھیم از بند گانِ 
خویش وهرآئینہ تو ھدایت کنی بسوی 
راہ راست )٢٢٥(‏ . 

راہ خدا که اوراست آنچه در آسمان 
ھاست وانچه درزمین است آ گاہ شو 
بسوی خدا بازمیروند کارھا )۵٢(‏ . 


الھام وازپس پردہ عبارت ازآن ست کم آواز شنود وکسی را نە بیند و قسم ثالٹ 


پٰ-ے الوالؤَخین الزَّجِبْوہ | بنام خدای بخشایندہ مھربان 
اون حم(١)‏ . 
والیٹپ الیپیژن 6 قسم بە کتاب واضح (۲) . 
تاج قز ماع تاکز کان 0 که ھرآئینہ ماساختیم این کتاب را کلام 
عربی بُودکه شما بفھمید (۳) . 
زاب ترامع خر ٥‏ وھرآئینہ این کتاب ثبت ست درلوح 


۔۔ 
ص ٴ ےت چم !0 مم 


محفوظ نزدیكِ ماہرائینه این کتاب بلند 
فذر با کی بری48(۲۲۷:.. 

کرٹ عمفکوال رکآ نانٹرکیناشٹر یی _| آیابازداریم ازشما پند را اعراض کردہ 
برای ان کە ھستیلگروھی ازحدرفته .)٥(‏ 

تَِرَاَمَلَنا لن لان وبسیارفرستادیم پیغامبران را درپیشینیان 
)٦(‏ . 

داژن تی لاکانڑا و ینرٹژن ج ‏ ٴ ونمی اآمدبایشان ھیچ پیغامبری الا باو 
استھزا میکردند (۷) . 

ے‫ جس ص ےہ دک وو بدور ہے رج ےے سس روے 0 .سے ھهھ إ.ہ- ج (٢(‏ 

ذذ اتمم َتَازَسلیمَتن الال ٠ ٥‏ پس ھلاك کردیم سخت ترازقریش را 
باعتبار دست درازی ومذکورشد داستان 
نخستینیان (۸) . 

ناش کک اقب وس لکن و اگرسوال کنی ازایشان که چەہ کس 

کک اَم االڈر ۵ بیافریداسمان ھا وزمین را البته گویند 
بیافرید آنھارا خدای غالب دانا (۹) . 

الن‌ئی مل لوالا مھا وَجَعَل لن َابدکنگلُ | وی آنست کە ساخت برای شما زمین را 


(١)‏ مترجم گوید قسم خوردن بە چیزی برای اثباتِ ھمان چیز یالازم آنچیز کنایت 
است بآنکە آنچیز خود دلیل خوداست چنانکه گویند "قسم بلب میگون تو وزلفِ 
شبگوڑٍ توکہ تو معشوقِ دلربائی' ‏ والله اعلم ۔ 

. یعنی عادوئمود کە از قریش قوی تربودند‎ )٢( 


اله يُڈُ ٣٢‏ 7 الاُخلف ٣٤‏ 
کزننَ ٥‏ سا مساق دق شا رس ھا 
تابُوّد کە شماراہ پابید ( ٢‏ 6 ۰ 
گ١‏ ے ملدودے باندازہ پس زندہ کردیم بآن شھر مُردہ را 
ذذلِكغٰ خرجوت 6 اک تک ه(١)‏ 
ھمچنین براوردہ خواھید شد .)١١(‏ 
لن علق اتا کا تل کین لاٹ ایام | وی انست کہ بیافرید اقسام حیوانات 


یں ت تمام آن وساخت برای شما ازکشتی ھا 
وازچھارپایان چیزی را کە بران سوار 
شوید (۱۲) . 

نک اعظه رہ وتَ لات رَیهزإدا یڑ | تاراست بشینید برپشت ھای مرکوب 

یوتف ولا دن انی رتا هد اوَما گا بازیاد کنید نعمتِ پرورد گارخود را وقتی 

انیقی ت کہ راست 'نششنبران: ویگر کید پاشت 


آن ذاتی کە مسخرساخت برای مااین 
دَاأال مَتَالنْيِلَ ٭ وھر آئینہ مابسوی پرورد گارخویش رجوع 
کنند گانیم )١١(‏ . 
وََعََال ین جبَادہ جْزه اك لا نكيل ثٔ ا ومقررکردند برای خدا ازبند گان اواولاد 
دختران را وبرگزیدہ اشت شمارا ب4 
پسران .)٦١٦(‏ 
ايد منریتاشَتَ اٹل مكَلِكَویَیِهٰۂ | وجون مژدہ دادہ شود یکی ازایشان بتولد 
ک ۶ 0-. 75 )۲(" 
وڈ امیا 6 انجه مثل ساخته است برای رحمن 
روی اوسیاہ گردد واوپُرازغم باشد 
(۷). 


. یعنی بە تولد دختری والله اعلم‎ ٢٦( 


اليه بَُه ٢٢‏ 5ھ الزّخٴف ٣٤‏ 


ومرئن کا ی ای2 دش وی او ْنْسَارَِفَلَضخْ 6 آیاآنر اکه پرورذہ میشود در زیور واو 
درصف خصومت ظاھ رنمیگردد (۱۸). 
وَجَعَاال کہ الْئ نم عِهُالتَمْین لَِاكَلاَکَدُا | وقراردادند فرشتگان را کە آنان بندگان 
,ء1 لہ اند زن ھا آبا حاض ودند ا دیك 
ہدس کو و سد و ہن 
افرینش ایشان نوشتهہ خواھد شداین 
گواھی ایشان و پرسیدہ خواھندشد (۱۹). 
اکا مع للا مَالژيذكَِنیژہ آ کِفتند کافران اگرخواستی رحمٰن پرستش 
ان من لََِمْیْنَ ۵ نمیکردیم این فرشتگان را نیست ایشان 
راتامسن اما ڈائئن اعت اسان 
گردی کر 2 ۷۲ . 
اَاتِلهُمٌ پمادن قلہ فھو مسا و2 60 آیا دادہ ایم ایشانرا کتابی پیڈ پش ازئراؤس 
7 سٰی,,0 2 
)٦٢(‏ . 
ہکا قائین کا ابكمتاعلی انال اٹِیٹر ١‏ بلکەگفتند هرائینە مایافتیم پدرانِ خود را 
تْيْکَدَذْنَ 9 بردینی وھرائینه مابرپی ایشان راہ 
یافتگانیم )۲٢(‏ . 
۴٭۶۶ یئ قَرَوِیْنْكَیْئرِالَِقَال | وھمچنین نە فرستادیم پیش ازتودرھیچ 
وڑہئوےء مر وھ انتا ابا راعی) ۳۷+ اح اتِهمْ دیھی ترسانندہ ای را “.ا منعمان 
شی وْنَ 9 آن دہ ھرائینه مایافتیم پدران خودرا 
کنندگانیم (۲۴) . 
لاو ہو میں ترْعليِاپآرْڑَالوااكا اگفت پیغامبر ایابرمتابعتِ پدران مقرر 
سانس ات سای مینمائید اگر چه اوردہ ام بشما دینی کہ 
زیادہ ترراہ ُمائندذہ اسف ازانجھ بران 
یافتید پدران خود راگفتند ھرائینه ماہآنچ 
فرستادہ شدشمارا ھمراہِ آن نامعتقدیم 
)٢٢(‏ . 
اتا ہرانک کان عَاَذ ره _ٴ پس انتقام کشیدیم ازایشان پس درنگر 
چگونە بود عاقبت دروغ دارندگان .)۲٢(‏ 


اليه رڈ ٢‏ 


دذدال برقم مہ لوم کی براودا می ون ۵ 


2 ہام سد 


ِلَا‌الكِ نَطرن وَاَه سیب 69 


و جعٹھاطۂ ايد بے گ چک وق مر 7ھ ھا 
رٹ خف تی۹ 


ہو مھ 21 آ2 د 
بل منعت فول ہو وابا فرح یج ارھوالحق 


”ھووپو ۱۱ دو )60 
و 


٠ 
سے‎ 


وَلًَا جَأَدَھرا لح قافن ایر ۶ کمن 6 


لوا لد زنک تالق الکن 


مو۵ 


ام لفیسمو 2 نی ے شَىت رك رن کھڑ قسج تا بددچم شع پ ‏ وو َ 


اید ل7 از ای یی تتدیراکیا 


7ھ ھ .7ھ بعضا را یح یی بہ+ رك خَازدا عون َ‫ 


کو لاآن ‏ ون القاش أي واجد 8َلَجَعَلحَالِمَنْ 


٣٤ الخْرّْف‎ ۷۱۷ 


ویادکن چون کفت ابراھیم پدرخود را 
رئوع خود راھرآئینه من بیزارم ازآنجه 
شما پرستش می کنید )۲٦(‏ . 

الا آن کسی که بیافرید مرا پس هرآئینہ 
اوھدایت خواھد کرد مرا (۲۷) . 
وفرارداد خدای تعالی کلم توحید را 
سخنی باقی ماندہ درفرزندانِ اوتابَوّدکہ 
کافران رجوع کنند''' (۲۸) . 

اور نس ماضے ھا تر ار مرا 
ایشان را تاوقیتکە آمد بدیشان دین راست 
وپیغامبر ظاھر (۲۹) . 

وآنگاہ کە آمد بدیشان دین راست گفتند 
این جادوست وھرآئینه مابدان نامعتقدانیم 
.)٣٣(‏ 

و گفتند چرا فروفرستادہ نە شد این قرآن 
برمردی بزرگ ازاھل این دودہ'' )٥٢(‏ . 
آساایٹتان سیت تی گنتة رخيت 
پروردگار ترا ماقسمت کردہ ایم میانِ 
ایشان گزرانِ ایشان را درزند گانی دنیا 
وبلند مرتبه ساختیم بعض ایشان را بر 
بعض تاکهە خدمتگذار گیرد بعض ایشان 
بعضی را ورحمتِ پرورد گارتو 
بھترست ازآنچهە جمع میکنند (۳۲) . 
واگر احتمال آن نە می بود که میشوند 


. یعنی یکی ازمتموٴلانِ مکە وطائف والله اعلم‎ )٢( 
. یعنی بچشم حقارت نگرد والله اعلم‎ (٣( 


۶ ٤ 
٦٢ الیه پَرَےٗ‎ 


ال اشن تم مان وہ 


ص, 


علہایظافرو تہ 


مویہ ایواپا سور اءیھایکیژنَ ٥‏ 


دق اذ ]ا متا اق الا لیف 
عِتْدَسَيِكَ ِفْتتَیَ ٥‏ 


مصو یوۂ ےو ب2 ڈ5 سی > دو لھک 


ومن يعشعن ؤارالرحدن تفیض لہ سیطتاده ول قَرین 


7 سومو> 7 سروے ووے ےئد وو وردے 
وانھم لیصلونوعن ابی وغصبون ام مرن ۵ 


یٹ 


2.0 


پش الین 9 
ون من الیم دع ااْزل المناپ مُعْترلیْنَ 9 


ات تسم ال مماوقھدی العی و نان زاَعَلي 


شُین 6 


ََ" لا 
وأ ندهار رك وآ نامہم مد مو 0 


٣٤ الأخاٴف‎ ۷۱۸) 


مردمان ھمه يك گروہ البته ساختیم برای 
کسیکےه نا معتقد ست بخدابرای 
عتات خی اکسات ف29 الاشی 
ونردبانھانیز کە برآن بالا برآیند (۴۴۳) . 
وبرای خانه ھای ایشان دروازہ ھا 
نیزازنقرہ وتخت ھا که برآن تکیە زدہ 
بنشیتنت (٣۳)۔‏ 

ومی ساختیم تجمل بسیار: ونیست ھمه 
این مگر اندك بھرہ مندی زند گانی دنیاء 
وآخرت نزدیيك پرورد گارتو متقیان 
راست (۳۱) . 

وھرکە غافل شود ازیادرحمٰن برگماریم 
برای اوشیطانی پس آن شیطان اورا 
ھمنشین بُود )۳٦(‏ . 

وھرآئینه شیاطین بازمیدارند آدمیان را 
اتر اساف سی تتنا زنک حا را 
یافتگانند (۳۷) . 

تاآنوقت کە چون آدمی بیاید پیش ما گوید 
باشیطان خود ای کاش درمیان من 
ودرمیان تومسافتِ مشرق و مغرب بودی 
پس بدھمنشینی تو(۴۳۸) . 

و(گوئیم) سود نە دھد شمارا امروز ازبس 
کە ستم کردہ اید آنکه شما درعذاب باهم 
شريك باشید (۳۹) . 

(یا محمد) آیا تومیتوانی شنوانیدن کران 
را یا راہ میتوانی نمودن کوران را وآن 
کس را کە در گمراھی ظاھرست )٦٤(‏ . 
پس ١‏ گرازین عالم ببریم ترا پس البتہ 
ماازین جماعت انتقام کشند گانیم .)٤١(‏ 


الیْه بُرَدٌ ٦٢‏ 


ویوءص ,7 


ورك النی مد توم وا٥‏ عم مُفَيِْْنَ 6 


ايك بای ای الک لات حَ لاو افَْنْر 6 


ابی 
نتر لت وَلقويكَ'َسَوْق تمَلُوْنَ 6 
وشکلمنازسکتا من کبك من لن عون 


لی لَة بین ڈ 


نمی بلوةآل َِ تَلل 


ہو صجص سے 


یڑھیغے شجوعوو ھوے سں ۹١ے‏ 
تقَال إِق رَسُْل رت الْلِنَ 6۵ 


از عم ََل_عَلیْنَ 6 


یا ءرنوممن ایق لی اذبرین اتا وَآمَذَنم 
بالعد اپ لَکوہَيِْمْنَ 6 


لوا ان انا اڈ الات ث2" 
ئن الممنںد 2 ہم 


لا فا عتَهمالعدَ ا بإَِامُمْتکمینَ 6 


٦٤ الّخْرّف‎ ۷۱۹ 


یا اینست که بنمائیم تراآنچه وعدہ دادیم 
بایشان پس هرآئینە ما برایشان تواناایم 
)٦٢(‏ . 

پس چنگ زن بآنچهە وحی فرستادہ شد 
بسوی توھرائینە تو برراہ راستی )٦٣(‏ . 
وھرآئینہ قرآن پندست ترا وقوم ترا 
رشعاسرال :5ذر ضر آفید شة .۰:)٦٤(‏ 
وبپرس احوال آنانکە فرستادہ بودیم پیش 
ازتو ازپیغامبران خود ایا قراردادہ بودیم 
بجز خدا معبودان دیگر کە پرستش کردہ 
شود آنھارا )٥٤(‏ . 

وھرآئینه فرستادیم موسیٰ را بە نشانه ھای 
خود بسوی فرعون واشرافِ قوم او پس 
گفت هرآئینەه من پیغامبر پرورد گار 
عالمھایم )٦٤(‏ . ٰ 
پس آن ھنگام کە آمد بە ایشان بانشانه ھای 
مانا گھان بآن نشانه ھامی خندیدند .)٦۷(‏ 
وانە می نمودیم بایشان ھیچ نشانه 
مگروی بزرگ تربود ازقرین خود وگرفتار 
کردیم ایشانرا بە عقوبت بُوّد که ایشان 
رجوع کنند )٦۸(‏ . 

وگفتند ای جادوگردعا کن برای 
ماپروردگار خود رابه عھدی کەبا 
تودارد ھرآئینە ماراہ یافتگانیم''؟ )٦4(‏ . 
پس آنھنگام کە دورکردیم ازایشان عقوبت 
را ناگھان ایشان عھدمی شکنند )۱۰٥(‏ . 


٣٤ الڑُخلف‎ ۷۲٢ ٢ اليه برڈٔ‎ 


ولڑی ون کہ َال یلیل ڈیر _| وآوازداد فرعون درمیان قوم خود گفت 

هو الاٹھر ری ین غوی افلاپیرن 0 ای قوم من آیا نیست برای من پادشاھی 
مصر و این جویھا میرود اززیر کوشك من 
آیا نمی بینید )١١(‏ . 

این مال مك ں اتا ٥‏ | (نی) بلکە من بھترم ازین شخص کە وی 
خوارست ونزدیيك نیست کهە سخن 
واضح گوید 707 


2027 سک ک۳ سو گے سو و ہے ےسائےگ ۱ ۰ ھ ,.<. ظط ۰+ 
َو الٰقیعلیدامورڈین ذھپ اَوجَاءمَعة الب لگد پس چرا فرود آوؤردہ نە شد برین شخص 


ھمراہ اوفرشتگان مجتمع شدہ )٢۵۴٥(‏ . 

َامتعف فو اط اع الم قَاواقوَاطِمَلنَ ٥‏ | پس بی عقل کرد قوم خود را پس قبول 
کردند فرمان اورا ھر آئینه ایشان بودند 
گروہ فاسق )٥٤٥(‏ . 

لا اسفوں ا تعمت امام قاع جن 0ع پس آن ھنگام کہ بخشم آوردند مارا 
انتقام کشیدیم ازایشان پس غرق ساختیم 
ایشانرا همه یکجا )۱٥(‏ . 

مل لات دَلِاضِنَ ۵ پس ساختیم ایشانرا پیش رو و داستانی 

ہے وو ہجئے۔۔ اي ۔ےھویے وھ یں )۲( 09000 ۰ 

کا رب ام راقو هي ڈو[ ١‏ وانگاہ“' کە داستان زدہ شد بە پسر مریم 
نا گھان قوم توازین داستان بخوشوقتی 

ریسا حا امقی با صرتوۂلك ایب بن و گفتند آیا معبودان مابھترند یاعیسیٰء آن 


. یعنی درزبان حضرت موسیٰ عليه السلام لکنت بود والله اعلم‎ )١( 

)٢(‏ مترجمگوید براین مسئله کە ھیچکس غیر خدای تعالی معبود نیست مشرکان ایراد 
کردند کە ترسایان عیسیٰ رامی پرستند واگروی نیز معبود نە بود ما راضی شدیم 
کە الَه مابا عیسیٰ باشند مان کردند کە بحجتِ غالب آمدند خدای تعالی کشف 
شبھهہ فرمود والله اعلم . 


الہ ھ4 يْرَةٌ ٥‏ 


نمو زودے۔ ن9۵ 


قرے 


حون كَ 


ج ًع 
٦‏ 


وو تنَا لَجَعلتامن نکد الا یلفن 6 


ایل ا2ےک يوا و( ةیزظا 
ادے۔د05 (6 


جم 


کے یک زان سن 0 


0911 


جامیضی پالعنتاقال دں جم پالم ة ولب 
َ ال یی میں فی سو : 


(كَ٥‏ ئرَت ترفلز ذئمازاطدایر نیز 9 


و سی سے ۓ2> 


داختلف الاحراب ین بشژھمٹوٹل وس ن٥‏ طلموا من 
عدّاپئرایٹور 9 


شل بنظرون للا الس اعة ان تام حر بَتة وھ 
لديعْعروْن ہ. 


۳ الین 0 


الین نل لوم میں اعض 4 نعش لع شَ ٤‏ 


۷۲۱ 


٣٤ الأخلاف‎ 


حرف نزدند باتومگربمکابرہ بلکه ایشان 
قومی خصومت کنندہ اند(۱۸) . 

تا سو گر اہ ای که انعام کردہ 
ایم بروی وساختیم اورا نشانه برای بنی 
اسرائیل (۵۹) . 

واگرمیخواستیم البته قرارمی دادیم بدل 
شما فرشتگان را کە درزمین خلیفهہ شوند 
)٦٦(‏ . 

وع ا عسیٰ اه ایت شات راس 
شبھہ مکنید درقیامت (بگو یا محمد) 
پیروی من کنید اینست راہ راست .)٦١(‏ 
وبازندارد شمارا شیطان ھراآئینه اودرحق 
شمادشمن ظاھرست )٦٦(‏ . 

وآنگاہ که آمد عیسی بامعجزہ ھاگفت 


آؤردہ ام بە سا حشکہت را وآمدہ ام 


تابیان کنم برای شما بعض آنچه اختلاف 
می کنید دران پس بترسید ازخدا وفرمان 
من برید )٦٦(‏ . 

ھرائینه خدا پروردگار من و پروردگار 
شماست پس پپرستید اورااین ست راہ 
رات (٤۹):ء‏ 

پس اختلاف کردند جماعت ھا درمیان 
خویش پس وای آنان را کە ستم کردند 
ازعقوبتِ روز درد دھندہ )١٦٥(‏ . 

انتظار نمی کنند مگرقیامت را کہ بیاید 
بدیشان ناگھان وایشان خبردارئه باشند 
)٦٦(‏ . 

دوستان آنروز بعض ایشان بابعض دشمن 
باشند مگر پرھیزگاران )١۱۷(‏ . 


) 
الي بَرَةٗ ٥٢‏ 


اک يک نٹ رن ۵ 


ان امو اکا الین ۵ 


ادھلوا الیکة انکر و زوا جک یرون 0 


اث حَلیوۂ ععاف تن دَمپ کا ؤاپ وا 


۔” ھک یگ 


مَاتَنْتھیدالائٹشش وََلد الال وَآنْ نیما 
ِلدُدْنَ ۵ 

ورك لکل ازْيِمَا ِمَالنْترِکَمَْنَ ۹ 
لیا ذاِمةصََيِیزأَْسمَا َالزنَ ٥‏ 


۰ 


اي أزَعَنْهُْ وَهُمَیْه مُتلہْ 4 ھ 


ساط لو لان کَانْزْامُم اللللبْنَ 6۵ 


2اگ ایس سینا رثت ان شون نی 


اق رلک اللززحقِزنَ 9 


٣٤ الڑُخررٴف‎ ۷۲۲ 


گفتہ شود ای بندگانِ من نیست ھیچ ترس 
برشما امروز نہ شما اندوھگین شوید 
(۱۸) . 

آن کسانیکە که ایمان آوردند بأیت ھای 
ماومسلمان بودند )٦١۹(‏ . 

گفته شود درآئید بە بھشت شماوزنان شما 
خوشحال ساخته (۷۰) . 

گردانیدہ شود برایشان کاسه ھایٗ پھن از 
زر و کوڑھا نیز دربھشت باشد آنچه 
خواھعش کنند نفس ھا ولذت ببرند 
ازدیدن اوچشم ھا وشما درآنجا جاویدان 
باشید (۷۱) . 

و این ان بھشت ست کہ عطا کردہ شد 
شمارا بسبب آنچه عمل می کردید (۷۲). 
شتاراشت فرالجامتروہ سارک ازان 
میخورید (۷۴) . 

ھرآئینەگنھگاران درعذاب دوزخ جاویدان 
اند (۷۰) . 

سست کردہ نہ شود ازایشان عقوبت 
وایشان درآن عذاب ناامید شدہ خاموش 
باشند )۷٥(‏ . 

وستم نکردیم بر ایشان ولیکن بودند 
ایشان ستمگاران )۷٦(‏ . 

وآوازدھندکه ای مالك باید که بمرگ 
حکم کند برماپرورد گارتو مالك گوید 
ھرآئینه شما ھمیشه باشندگانید (۷۷) . 
ھرائینہ آوردیم بشما سخن راست را 
2 ص 7(9 
ناخواھانید (۷۸) . 


اليه بڈ ٢‏ 
آمآررَمَوْأَمَرَا قَالَامْنِمُوْنَ 9 


ھھوء۔و وو 2 ضس سر ر سے 14 رب 
اون انال مع یم یش ھی لی رتا نام 


6) ‫َ ۷ 


نان کان لاخ رن شَاءااقل الب 9 


نت النعموت والطرض رن العرقل عَمَاِصِثُوْنَ ٥2‏ 


ان تی السا لہ کی الین هو الْحکِم 
الْعِْیْر 62 


دَاوََِالنِ یل مك الب وا ذض ماک تھا 
وحندةولم ا اعد والجو رَجمُون ۵) 


ے۔ 


لاٹ ان ئن بی من ذو ند الكََاعةَِلِمَنْ 


2 


ہؤوو ہھہوہ 


شبھد پالحی وِهُم یَعْلموْنَ 9 


. یعنی اھل توحید را شمفاعت کنند‎ (١) 


۷۲۳ 


٣٤ الرّخْرّف‎ 


آیاعزم مصمم کردہ اندبرکاری پس 
ھرآئینه مانیز عزم مصمم کنند گانیم (۷۹). 
آیامی پندارند که مانمی شنویم راز گو 
سرگوشی ایشانرا آری می شنویىم 
وفرستادگان ما نزديك ایشان می نوپیسند 
(۸۰) . 

بگو اگربفرض باشد رحمٰن را فرزندی 
پس من نخستین عبادت کنندگان ہاشم 
(۸۱) . 

پاکست پروردگارآسمان ھا وزمین 
خداونیِعرش ازآنچه بیان می کنند (۸۲). 
پس بگذارایشان را تا درباطل بحث کنند 
وبازی پیش‌گیرندتاآنکە ملاقات کنند بآن 
روزخود کە وعدہ دادہ میشود ایشان را 
(۸۳) . 

واوست آنکه درآسمان فرمان رواست 
ودر زمین فرمان روا واوست باحکمت 
دانا )۸٤(‏ . 

رسپاربان ىا یت الک اؤرایے 
پاشاھمی آسمان ھاوزمین وآنچە درمیان 
ھردواست ونزد اوست علم قیامت 
وبسوی او بازگردانیدہ شوید )۸٥(‏ . 
ونمی توائٹد آنانکہ گفارپرسنٹن :می گنتذ 
ایشان را شفاعت کردن بغیر ازخدا لیکن 
کسی کەگواہھی راست دادہ باشد وایشان 
میدائندڈ'' )۸٦(‏ . 


اي بر 


7 س اہی کرو ے عو عدھ ےر رر ےکا و ہی ا 
لان سالحھمشن حلقغم لیمو لی الله فان بَوفَلُونَ ۵) 


"لف 


رہ : چس 
رمث 
الپ ای ۵ 


اتا اتزَلْلثْليزۃ شٌلِرَکَةِ إِتَاکْنَامُْیِرٹی 9 


داش 7 تن اَسُو َ‫ كت 0 
آمران ِ 28 1 6 


من 7کت مراعِید ایر ٥‏ 


2 


و ڈالواو۔ادے 


موقین رک 


رت ان ہلوت والئٍ اب ینان 


. یعنی برپیغامبر فرود آوردیم آن را‎ (٢ 


٠٤ الڈأخان‎ ۷۲ 


وا گرسوال کنی ازایشان کهە کدام کس 
بیافرید ایشانرا البته گویند خدا آفریدہ 


است پس چگونه برگر دانیدہ میشوند 
(ازعبادت خدا)(۸۷) . 


وت دعای پیغامبر کهە ای پرورد گارمن 
ھرآئینہ ایشان گروھی هستند که ایمان 
نمی ارند (۸۸) . 

پس (فرمودیم) روگردان ازایشان وہبگوسلام 
وداع پس خواھند دانست (۸۹) . 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


حم )١(‏ . 
کە هر آئینہ ما فرود آوردیم این کتاب 
رادرشب مب+ارع'''ھرائینە ما بوٹیم 


ترسانندہ (۳) . 
درآن شب مبارك فیصلهہ کردہ میشود 
ھرکار باحکمت )٤(‏ . 


فرودآوردیم آنرا بوحی کردن ازنزدیيك 
خویش هرآئینه مابودیم فرستندہ''' .)٥(‏ 


٭٠.ھ‏ ۱عھ 


ہن 
توھرائینە اوست شنوادانا )٦(‏ . 

پرورد گارآسمانھا وزمین وآنجه درمیان انان 
ھردواست اگرہستید شما یقین کنندہ(۷). 


ازنزدیيكِ پرورہڈ گار 


یسیتنا 


اليه پُرَڈٌ ٦٢‏ ۲" الأخان ٠٤‏ 


الف وئِی تام وی کر لی ٥‏ | نیست ھیچ معبود برحق مگر اوزندہ 
میکند ومی میراند پرورد گارشماست 
وپروردگار پدران پیشین شماست (۸) . 


نف یمن ئاییَ ٭ بلکه کافران درشبھه ای بازی می کنند 
(۹) . 
دودی ظاھر )۱۰١(‏ . 

کی الا لمکا لڑ ٥‏ کە فروگیرد مردمان را این عذاب درد 
دھندہ است (۱۱) . 
ھرائینه مسلمان میشویم )۰ 

نھد اللِکزی وَك رح اھ ول شی ۵ چگونە بُودایشان را پند گرفتن و بتحقیق 
امہ بودبدیشان پیغامبر ظاھر (۱۳) . 

توتو لوا نہ کال مع یہو 0) بازروگردانیدند ازو وگفتند این شخص 


آمو ختہ شدہ دیوانه ات ()١١(‏ ۰ 


کا وا الع اب ولی الو دن ۵ ھرآئینه مادورکننده عذاہیم اندکی هرائینه 
شما عود کنندہ ایددرکفر )۱٥(‏ . 

کل لنة اڈگزرااگیین ٭ہ روزی کهە درگرفت کنیم ان درگرفت کردن 
بزرگ هرائینه ماانتقام کشندہ ایم 
)0,۱( ۱ 


)١(‏ مترجم گوید این وعدہ متحقق شد خدای تعالی درقریش قحط انداخت تاآنکه 
ازشدتِ جوع یاازکثرت بخار جو چون دودی محسوس می شدوایشان 
بخدای تعالی رجوع کردند خدای تعالی قحط را دور فرمود بازبرکفر اصرار 
کر خدای تعالی روزبدر ازایشان انتقام کشید کە ھفتادکس را از روّساء ایشان 
کشت وهفتاد کس را اسیر ساخت والله اعلم . 


سے 7- 
اي بر٤ ٢٢‏ 


کے د ہے یے٭4ووےدے ۔ہوے۔ کڑھوو۔و, و ہو8 .< 
دن فتكا عقوم رون و جَامو ول نیٹ 9 


أن لابا د وا لكزدَلئْل ان ۵ 


نا تلاح او رن اط نی ۵ 


وَِقَعَدبرَق درو ان رون رف 


ان الا ك۵ 

ان مو و من 9 
فاشریسبادی لس لد تیعون 60 
وائرل البحررھوا إتَهم‌جِدد مُعَرفْينَ 00) 
کت لوان جبت عون 6٥‏ 


یل مہ 


ہے لا 
درو وِمَفَل کر یر 6 
کاوا نان ٥‏ 


کت 'َيَتْبَا را فی 9 


٠٤ الڈأُخان‎ ۷|۱٦ 


وھرآئینہ ماامتحان کردیم پیش ازایشان 
قوم فرعون را وامد بدیشان پیغامبری 
گرامی قدر (۱۷) . 

باین سخن کە تسلیم کنید ہمن بند گان 
خدارا''' هرآئینه برای شما پیغامبر 
باامانتم (۱۸) . 

وسرکشی مکنید برخدا ھرآئینه من بیارم 
پیش شما حجتِ ظاھررا (۱۹) . 
وھرآئینه من پناہ گرفتم بە پرورد گارخود 
و پرورد گارشماازآنکه سنگسار کنید مرا 
.)٢٢(‏ 

وا گرباورنمی دارید مراپس یکسو 
شویدازمن (۲۱) . 

پس دعاکرد بجناب پرورد گار خود که 
اینجماعت قوم گنھگارا نند (۲۲) . 

(پس گفتیم) ببربند گانِ مرا وقت شب هر 
آئینه شمارا تعاقب کردہ شود (۲۳) . 
وبگذار دریارا آرامیدہ هرائینه این جماعت 
لشکری ھست غرق شدہ )۲٤(‏ . 

بسیار گذاشتند ازبوستان ھا وچشمه ھا 
)۲٥٢(‏ . 

وکشتھاومحل گرامی )۲٦(‏ . 

وگذرانِ با رفامیت کہ درآن محظوظ 
بودند (۲۷) . 

ھمچنین شد وعطاکردیم این چیزھارابہ 
گروہی دیگر (۲۸) . 


. یعنی بنی اسرائیل را بمن حواله کنید و بندہ مگیرید‎ )١( 


الین بر ٥‏ 


اوغا اك آو اش تَا لومطِينَ 6 
اکن با ارول بِن‌الَعْنًاپ الین 2 
رن زونہ ات َلِيشِن الشفيْنَ 9 

7 پل ہا 


وا مض جن الیت ا راف با امن 6 


۶0ا سی تمَاالأؤْل رماضَمنِْنْنَ ٥‏ 


فَاتوَايا ان تْتيَسدرفنَ 


77 ک2 وو ت ا او من ملعم : ۷ 


۶7۸ وو امْجَرمتن 22 
ما حَلَقَ ارت وَالَض مَدَيِتمَالِنَ 9 
مامالا با و الْرَهدلايعْْنَ 9 


مَ 
4412 َوْمَالْفَصا 0+ جمعن 2 


وم اتی مولی 7> پیعن قوی شاو ھمیتصرون (0) 1 


۷۱۷ نخان 


پس لگریست برین قوم (فرعون) آسمان 
وت ونە شدند مھلت دادہ شدہ (۲۹). 
وھرآئینہ ماخلاص کردیم بنی اسرائیل 
رااز عذاب خوارکنندہ (۴۰) . 

کھ ازجانب فرعون بود ھرآئینه فرعون بود 
سرکشی ازتعدی کنند گان (۳۱) . 
0+( گروات بنی اسرائیل را دانسته 
برعالم ھا (۳۲) . 

ودادیم ایشان راازقسم معجزات انچه 
درآن امتحانِ ظاھر بود (۴۳۳) . 

ھرائینه این جماعت می گویند )۳٣٣(‏ . 
کە نیست عاقبت کارمگرھمین موت 
-- ما ونیستیم ما برانگیختہ شدہ 
)٤٥(‏ . 

سس از بَنَر انار || ؟ شسحد: رات 
گویان )۳٦٣(‏ . 

آیااین جماعت بھتراند یاقوم تبع (حمیری) 
وآنانکە پیش ازایشان بودند ھلاك ساختیم 
آتھارا هر آئینه آتھا گنە گار بودند (۳۷) . 
ونیافریدیم آسمان ھا وزمین را وآنچه 
درمیان ھردواست بازی کنان (۴۸۸) . 
نیافریدیم این ھردو را مگرہتدبیر درست 
ولیکن اکثرایشان نمیدانند (۳۹) . 
ھرآئینه روزقیامت میعادِ ایشانست هھمهہ 
یك جا )٦٤(‏ . 

روزی کە دفع نه کند ھیچ دوستی 
ازدوستِ دیگر چیزی را ونە ایشان را 
نصرت دادہ شود )٦١(‏ . 


امن تل مو لزا لین 6 
کےےے ےط ےم 

إِن شجرت الو ور ۵ 

ا افو 6 

7 7ھ ۰ ۴ 
فَالَقل ءتَعْخ ن ال 9 


لیر 6 
0170 وریرؤے ھے و۹ 
خْن‌وة دَاعَيِلودَإِل سوا الَحَجتو ٥۵‏ 


ے7 ئی دے۔ڈ5 22010 ہو ۂْ 
صاقو را مِ ند اپ الحَمنُو 6 


وہ عڑے ہے صےرے۔ ‏ ص یو 1> 
يك ان الْعِزِيزَالَکرثیر ۵ 


سسسنق 


ک کے لود“ سد یے ڑچ ے 
نَفناماکتھ یه تھٹرون ز9 


ہ۶ہووی۔ ‏ و وھ ےد کہ سے لے و7 ۷ 
یلسوں من مند یں کاستار متش ان ٥7‏ 
يك ور مم بھورعن 0۵ 

ہو روے "(لزےے! صجرےح 2 لا 

۷م کل ديهة انان 

کون فِا الموت الال موَنَة الَهْل وَوَهْهُم 


ہہے ےر ئوے و لا ۱ 


>2 گرشد ںا صط ہے عے 53ش ۴۹“,|جًھ 
صُلددِن رك ذ إِكَ مُوَالَْورَالعَيِم ٥۵‏ 


٠٤ الڈُخان‎ ۷۲۸ 


مگر انکھ رحم کرد بروخدا هرائینه 
خداغالب مھربان ست )٦٤(‏ . 

ھرآئینه درخت زقوم )٦٤(‏ . 

طعام گنھگارست )٦٤(‏ . 

مثل مس گداختهہ شدہ بجوشد در شکم 
ھا )٦٥(‏ . 

مانند جوشیدن آب گرم )١٦(‏ . 

(گوئیم ای فرشتگان) بگیرید این گنە گاررا 
پس بہ سختی بکشیدش بسوی میانه 
دوزخ (۷). 

بازبریزید بالای سراوازآب گرم که 
عقوبت ست (۸])) . 

(گوئیم) بچش هرائینہ توئی بزعم خود 
بزرگوار گرامی قدر )٦۹(‏ . 

ہر آئینے این ست آنجه درآن شبھے 
می کردید )١١٥(‏ . 

ہرآئینہ متقیان درجایگاہ باامن باشند 
)٥١١٥‏ . 

دربوستان ھاوچشمہه ھا )٥٢٥(‏ . 

بپوشند ازحریرنازك وحریرلك روبروی 
یکدیگر شدہ )۵٥(‏ . 

این چنین باشد حال وجفت کنیم ایشان 
را باحورکشادہ چشم )٤٠٥(‏ . 
0 ۹| 
نە چشند آنجامرگ لیکن چشیدہ بودند 
رکا تحمر راتر گا تاقت الات را 
خداازعذاب دوزخ )٥٥(‏ . 


2ھ ۱ءھ 


بسبب بخشائش ازجانب پرورد گارتو این 


لی بر ۷۲۹ الجَاثیة ٠٤‏ 


پشسےےے راو الَخْیٰن الرَجٹوہ 
اسر 


1 ۱۱۰ >-22ے _١(‏ باوث دہ 
نی مور ولااض ایی لوت ك۷ 


سہر 


ر ہے8 سڑو سے ۲۔ووظ بے رص ض ۔اعوے۔ ہے 
و حَقکوماببت ون ذا20 ایت لفویر کون ٠‏ 9 


<ْولَاِ اَی وَا لها یں ان امن 
لاو الا بَعْدَموتيَاد راف الزا لیگ 


صوظركے2 ضف 


ا 


اتک لیث ان ولا عليكَر بلح ي>َايَحَيِيِنِإَبَتدَ 
اطورَلنْضْلنَ 9 


ست پیروزی بزرگ (۱۷) . 

جزاین نیست که آسان ساختیم قرآنرابزبان 
توتابود کە ایشان پندپذیرشوند (۱۸) . 
پس منتظر باش هرآئینہ ایشان نیز منتظر 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
حم )١(‏ . 

فروفرستادن این کتاب ازجانب خدای 
غالب باحکمت ست (۲) . 

ھرآئینه درآسمانہا وزمین نشانہ ھاست 
باوردارندگان را (۳) . 

ودرآفرینش شماودرآفرینش آنجه پراگندہ 
0 یی "مم" 
کە یقین میکنند )٤(‏ . 

ودرآمد ورفت شب و روز ودرآنکه 
فرودآورد خدا ازآسمان روزی ''' پس 
زندہ کرد بسبب باران زمین را بعد مردہ 
بودنن آن ودگردانیدن بادھا نشانه ھاست 
قومی را کە درمی یابند )٢(‏ . 

این نشانه ھای خداست میخوانئیم آن را 
برتو براستی پس بکدام سخن بعد پند 
خدا وآیت ھای اوایمان آرند )٦(‏ . 


وای ھردروغگویگنھگاررا (۷) . 


ات بت نت 
ماپ ئر ٥‏ 


واذاعلرین ايْقتَاشَينا إِفدنَهَا روا اوک لو 
۳ 


بنتتح لا رللین کا۳کاکزنجازلداھزا 
بن ذذ الاو ماب می ث 


نَا هَْیَ٤َالَز‏ لد ِيِبِ ناك عسَابُيْنْ 
رز ث۵ 

انی سحرلکوا اص رانیری الفلث یه امو نوا 
ِنتَضل مامتا ٥‏ 


ولر گنا نی العمدت ودای الا یع انان 


دل زین امو تراجت ایام اط لپجری 
کوناہما کان واییمون 0 


م۷۳ 


٠٤ الْجاثیة‎ 


سی ظرد آات غختارا كھ کرت 

میشود بروی بازلازم میگیرد کفررا تکبر 
کردەگویا نشنیدہ است آنراپس مژدہ دہ 
اورا بە عذاب درد دھندہ (۸) . 

وچون راوقت شد برچیزی ازآیاتِ ما بە 
تمسخرگبردآن را آنجماعت ایشان راست 
عذاب خوارکنندہ (۹) . 

آن طرف ایشان دوزخ ست ودفع نکند 
ازایشان آنچە کسب کردند چیزی را ودفع 
نە کنند نیز آنکە دوستانگرفته اند بغیراز 
خدا وایشانرا ست عذاب بزرگ )۱۰١(‏ . 

ایح :رَآة عدایے سک روااگ كَامَحتند 
بآیاتِ پروردگارخویش ایشانراست عذاب 
درد دھندہ ازجنس عقوبتِ سخت .)۱١(‏ 

عداق آئست: که- متگکر کردبرای شما 
0ء ئ ‏ ء۹۹"۰٥‏ )۷ي 
بفرمانِ اووتاطلب معیشت کنید ازفضل 
اود کتعائ کے گتاری جرد48 
ومسخر کرد برای شما آنجه درآسمان 
ھاست وآنجه در زمین ست ہمە یکجا 
پدید آوردہ ازجانب خود هرآئینە درین 
مقدمهہ نشانەدھاست گروھی را که تفکر 
کت 1 

بگو مسلمانان را که درگنر کنند 
ازانجماعت کە توقع روزڑھای خدا نە 
دارند''' تاسزادھد خداگروھی را بحسب 


. یعنی معتقد نیستند کە حوادث جزای اعمال ایشان باشد‎ )١( 


ای بر ٠٢‏ 
>ھ من مل صالما واتا عصھ ج ےھ ون سا رسلا نال 
رن ۵ 


دل ات ابی ایراوزل الوب والم والبو ورام 
اتاج وف نم ا ا ۱ کہ یو سن 


تسشن ارز انت زا لام نابَهي ما 
سے مص ہھے یدھم لوم 


الیم بن ٹیائیٹھوإرع ریک۔ یقضِی پژٹھی 
دیما تاذارَِختِئزنَ 9 


رصان عی ناو مین الام فاعھا وا تنم آھواء 
الین ديعمون ٥۵0‏ 


انم لن اي من اط ت٭2 ان الین ام 


آؤ یا بت" وَالله ول التَتَ ٥‏ 


ٰ طنابصاپرلاگایں وھد ی وَج وم وْوَُوْنَ 696 


أٌَخسب الَننَ اجرحوا ایا ت ان تلم قالزن امنوا 


وا لیت سوا فیاظم 020 2 


۷۱ الحاثیة ٥‏ 
آنچە میکردند )۱٤١(‏ . 


وھرکھ بدکاری کنل پس وبال براوست 


باز بسوی پرورد گارخویش بازگردانیدہ 
خواهید شد )۱٥(‏ . 
وھ رآئینە دادیم بنی اسرائیل راکتاب 


ودانش مندی وپیغامبری و روزی دادیم 
ایشان راازنعمت ھای پاکیزہ وفضیلت 
دادیم ایشان را برعالم ھا )٥٦(‏ ۱ 

ودادیم ایشان را نشانه ھای واضح درباب 
دین پس اختلاف نکردند مگر عدا تک 
آمد بدیشان دانش ازروی تعدی بایکدیگر 
ھرآئینه پرورد گارتو فیصله کند میان 
ایشان روزقیامت درآنچه اختلاف می 
کردند درآن (۱۷) . 

بازساختیم ترا برراہ ظاھر ازدین پس 
پیروی کن آترا وپیروی مکن خواهھشات 
آنانرا کە نمیدانند (۱۸) . 

هراآئینه ایشان دفع نخواھند کرداز 
توچیزی ازعقوبتِ خدا وھرائینە 
ستمگاران بعض ایشان کارسازان بعض 
اند وخدا کارساز متقیانست (۱۹) . 

این قرآن دلیل هھای واضح ست مردمان 
رارفوالی سر وگکات گررس راگ 
یقین می کنند )۲٠(‏ . 

آیا پنداشتند آنانکہ کردند جرمھا که 
قراردھیم ایشان را مانند آنانکه ایمان 
آوردند وکارھای شائستہ کردندء یپکسان 


2 لق اللہ ہلت وا ناش را زین ابا 
ہت لقن 6 


کن ات یا مکل 
ہم ہے سس سے سے رس ۱گ رو“ 5 و 
سم وَقلیه وَحَعلطل بمرإِغْةوة ْ تَهَديمِنٗ 
بس ال الام دزن 6 


ال مال يك ون لان هد اَ9 


ہے 


و ال لی اِيقکَا یقت ماکان حكتم لان کالوا 
اتا يايلِتَآِِنْ ُنڈر میق 9۵ 


َء رَلا انا لین نُ 


ص ا وکھ ہے و ےگ کچھ ےےے وہ ے2 دو +ارۓ وہے ‏ 4ڑ 
دبتہء ىك مہوت والارض وب تقو ماش اع 2سزشر 
البَطلیْنَ ٥‏ 


وڑی کل اش ایی اکومدی ال کیا الام رن 
ارز 6 


٠٤ الحالیة‎ ۷۳۲ 


باشد زند گانی ایشان ومُردن ایشان 
بدحکم ایشان ست این حکم (۲۱) . 
وآفریدخدا آسمان ھا وزمین را بتدببر 
درست وتاعاقبت کار جزا دادہ شود هر 
شخصی بحسب آنچه عمل کردہ است 
وبرایشان ستم کردہ نشود (۲۲) . 
آیادیدی کسی را که معبود خودگرفتہ 
است خواھش نفس خودرا مراہ کرد 
اوراخداباوجود دانش ومھر نہاد برگوش 
اوودل او وپیداکرد برچشم او پردہ پس 
کیست کے راہە نماید اورا بعد خدا 
آیاپندنمیگیرید (۲۳) . 

وکفتند نیست زندگانی مگر ہمین زند 
گانی این جھانی مامی میریم وزندہ 
میشویم وهھلاك نمی کند مارا مگر زمانهہ 
ونیست ایشان را باین مقدمهہ ھیچ دانش 
لسن ارشنان مگ گمان عی گند (۱۷:: 
وچون خواندہ شود برایشان آیت ھای 
ماواضح آمدہ نە بُوّد شبههٗ ایشان مگرآنکه 
گویند بیارید پدران مارا اگرھستید راست 
گو )۲٢(‏ . 

کی غضازقہ کلک ارا ازس مرائد 
شمارا بازجمع کند شمارا بروزقیامت ھیچ 
شبھە نیست درآن ولیکن اکثر مردمان 
نمی دانند )۲٦(‏ . 

وخدای راست پادشاھی آسمان ھاوزمین 
وروزی کە قائم شود قیامت آن روز زیان 
کارشوند تباہ کاران (۲۷) . 

وببینی ھرگروھی رابزانودرآمدہ 
ھرگروھی را خواندہ شود بسوی نام 


مٰداضتابطی 4 کن یا پالحی ا ئک انستنی : 
ہمان ۹ 


فاماائیین امتوا وعاواالشلتِ فَیل خِلمورمنٌ 


َو ذٰلِكَموَالوز الْيْ 6 


الین کک ٠‏ اکن ات تل لیکو 
کوک قمَشخرمننَ 9 


ا لِم تاحمل فدہ 
اداد ماالشاعہ ان نظ لاظہ اوباحن 


9و کے 5“ 2 


٠۰ 
دو بھصےمہ‎ ۲ 


و ,اتا عاايَعَای ما کالوایہ 
عودےو ووے 


دِتھزءون (۳ 
اَارَمَالکز يِنهِْرينَ 9 


لک الا رایت اد روَا ترک او ایا 
ارم يتعتتینَ 9 


۷۸۳۳ 


اعمال او (یعنی برای سوال وجواب 
مھیاشدہ گوئیم) امروز جزا دادہ شود 
شمارا بحسب آنچهە میکردید (۲۸). 
گوئیم این نامہٴ ماست که اظھار حقیقت 
میکند برشما براستی هراآئینہ ما می 
نوشتیم آنچھە شماعمل می کردید (۲۹) . 
پس اما آنانکه ایمان آوردند وکارھای 
شائستہ کردند پس در آرد ایشان را 
پروردگارایشان درررحمحت خود این ست 
پیروزی ظاھر (۳۰) . 

واما آنانکه کافرشدند (ایشانرا گوئیم) 
آیاخواندہ نمی شد برشماآیاتِ من پس 
تکبر کردید وقومگنھگار بودید (۳۱) . 
وچونگفتہ شد که وعد٤‏ خداراست است 
وقیامت ھہیچ شبھه نیست درآن گفتید 
آن را مگر باحتمالِ ضعیف ونیستیم ما 
یقین کنندگان (۳۲) . 

وظاھر شدایشانرا عقوبت های آنچه بآن 
عمل کردہ بودند ودرگرفت ایشان را آنچه 
بآن استھزامی کردند (۳۳) . 

وگمٰته شود امروز فراموش کنیم شمارا 
چنانکه فراموش کردید ملاقات این 
روزخودرا وجای شما دوزخ ست و 
نیست شمارا ھیچ نصرت دھندہ )۴۰٣(‏ . 
ار غلات سب ات کہ شتثای سیر 


کر حول آیات خدارا وفریفته گرڈ شمارا 


زندگانی دنیا پس امروز بیرون کردہ 
نشوند ازدوزخ ونە ازایشان رضامندی 
خدا طلب کردہ شود )۳٥٣(‏ ۰ 


ھن ٌ۷ الاخقتاف ٦٤‏ 


او الکن الات وت اللِض رن الْلِِيیَ 6 | پس خدای راست ستائش پرورد گار 


رکال زی الشایب و مرا لتِنزا نز ٥‏ 


ار 2 


چراطو الَِخُیٰن الرََحہ 


رش کی 
ںو 
ےِ١ِ‏ 


تھ یی 


جم 
تَثرِنْن نپ مِن اللہ الْعَريرَاَِیی 6٥‏ 


ما حا الوب والارض ومابی الا الع ولبل 


سی ران کت اع رون 9 


1ور 


نی ئن ون کون ال ارذ مَدَاحَلدڑا 
بی ا اَء لو یزلای الکلوجااڈززییپیٹن 


ل و 


بل از ان ول ران لنحَصيقت 9 


عصو کے ٤‏ کے رو و ڑھ 


ومن اَصَْیِم نبرغوا دن ذون اىلٰوم نلَاتِمَیّحبْب 
اذہ لفن دم مظاوق 9۵ 


سے 


َااسےر الا کاو ال ہت آ31 کاوا اد تھئر 
1ت 


2ے 


آسمانہا وپرورد گارزمین پرورد گارعام ھا 
)۳٦٣(‏ . 

اوراست بزرگی درآسمان ھاوزمین 
واوروست غاب باحکمت (۳۷) . 
سورہ احقاف مکی است وان سی وپنح 
ایت وچھار رکوع است 
نام خدای بخشایندہ مھربان . 
حُع(١)‏ . 

فروفرستادنِ کتاب ازجانب خدای غالب 
باحکمت ست (۲) . 

نیافریدیم آسمان ھا وزمین را وآنچه 
درمیان ھردوست مگر بە تدہبر درست 
وبمیعادی معین وآنانکه کافر شدندا زآنجە 
ترسانیدہ شدایشان را روگردانند (۳) . 
بگوآیا دیدید آنچە می پرستید بجز خدا 


بنمائید مرا چه چیز آفریدہ اند اززمین 
بانع ‏ ج فشت ا اسان جا مار 
بمن کتابی کە آمدہ باشد پیش ازین یابقيه 
ازعلم اگرھستید راست گو )٤٦(‏ . 
رک اج سے صضھعااسے 
خداکسی را کە قبول نکند خواندنش 
تاروزقیمامت واین معبودانِ باطل 
ازخواندن ایشان غافل اند )٥(‏ . 

وچون جمع کردہ شوند مردمان باشند این 
معبودان ایشانرا دشمن وباشند بە عبادت 
ایشان منکر )٦(‏ . 

چرق خرانى شر دَبر الات آخات 
ماواضح آمدہ گویند این کافران سخن 


٦٤ الأاحقاف‎ ۷۳۱ ۲٢ سّ‎ 


لجا ھی بلرہ ایخ حرمین 0ہ 


أمَیَغوْلُوْنَ افْكَِِه كْن ان افْکرَیَه 7 لات 25 - 
ون الله کنا ھو نے ئل مات دہ؛و۔ تويَضوْن فیک یہ 


2+ ون یچنکو وم 22 
شھیدابدی وھوالغفور الو لور ہم 


گن ایشا یسوی 


ان اٹم ال کی ان تار ن دنین 0 


گت تدالو وَلَتَریه ود شا 
ابی روڈ عی شلام ڈامن وم تو ا 
سعیی 


دقال الین تفر الب امەوالومان خبرائا سبعونا 


نے ۳177۳۴7 سر 2< 


ال واد کھت ان صیغولون ھن إِكْكُ یی (6 


کر 
کرش این وی یتین 9 


اک ال قالا را ےت اسکت موا کٹ علیھٹر 


279 و ا 


>> ٦ط >١‏ سس 
لی ناما ورحمة وَعدَاومٰبِ تُصَدق 


درست را چون بیامد بدیشان این سحر 
ظاھرست (۷) . 

بلکە میگویند بربسته است آنراپیغامبربگو 
اگر بربستہ ام آنراپس نمی توانید شما 
برای من ازخدا چیزی خدا دانا ترست 
بے گنتگےزیٰ لسبادرق آ0 سن سث 
خدااظھار حق کنندہ درمیان من ودرمیان 
شما واوست آمرزگار مھربان (۸) . 
بگونیستم من نوآمدہ ازپیغامبران ونمی 
دانم چے کردهہ خواھمد شدبامن 
وباشما(یعنی دردنیا)پیروی نمی کنم الا 
آنچە وحی فرستادہ میشود بسوی من 
ونیستم من مگرترسانندۂ آشکار (۹) ۱ 
بگوآیا دیدید ا گرباشد قرآن ازنزد خدا 
ومنکر شدید بآن وگواھی دادہ باشد 
گواھی ازہنی اسرائیل برقرآن پس وی 
انان اررد ود کقی گرذیل تنا ال 
ستمگار باشید ھرائینه خداراء نمی نماید 
گروہ ستمگاران را )۱۰١(‏ . 

وگفتند کافران درحق مسلمانان ١‏ گردین 
بہتر بودی سبقت نکردند برمابسوی آن 
وچون راہ نیافتند بآن پس خواھند گفت 
این دروغی ست قدیم (۱۱) . 

وپیسش ازقرآن کتاب موسیٰ ببود 
پسواوھاکین ہر : 
ہا ناف غرزنی آئلد رق آلگہ تزساظد 
ستمگاران را وبرای مژدہ دادن نیکوکاران 
را )۱٢(‏ . 

ھرائینه آنانکه گفتند پرورد گار ماخداست 


و این کتابیست باوردارندہ 


۲٢ کے‎ 


ے‫ ہوہگو۔ - 
وَلَاهَوُ بژنوں )٥‏ 


وآ شب الک ین ناریا 
ون 9 


ووقَلدا انان پوالدَي اسنا حمان اه کُرما 
وشن لزا لع مار عق لاب 
ال اشمت تع ول وَالں یی ون لعل الا تريس) 
داص لی د تق ن‌تَ-حَرلَيْكَ ومن الْیْلِْیَ 


سے - -*ے ‏ کے کے ص2 و کو مر 7 ہس ے7 َ‫ 
اولیك الرن سغیل عتیعْراح سنا علواونتجاورعن ازم 
ایب الو ال دق انی مات ابو ٥‏ 


نبہے) 


لن کال لوا داب ل ما انید نی ان ارم وََرْمَي 


. یعنی ازقبر‎ )١( 


بازقایم ماندند پس ھیچ ترس نیست 
برایشان ونە ایشان اندوہ خورند (۱۳) . 
این جماعت اھل ہہشت اند جاویدان 
آنجاپاداش دادہ شوند بحسب آنچە می 
کردند )۱١(‏ . 

وامرکردیم آدمی را درحق پدرو مادراو 
یکرکازیٰ :هرشکم برذاشتہ :اس آورا 
مادراو بە دشواری و زادہ است اورا بە 
دشواری و مدت بارگرفتن اوواز شبرباز 
دم او سی ا0س ور ساد 
تاوقتیکه رسید بکمال قوت خود و رسید 
بچھل سال گفت ای پرورد گارمن الھام 
کن مرا تا شکرگوئیم درمقابله نعمت تو 
کە انعام کردہ ای برمن وبرپدرومادرمن 


| وتاکارنیك کنم کهە خوشنود شوی ازآن 


وصلاح پیداکن برای من در فرزندان من 
هرآئینه من رجوع کردم بسوی تو 
وھرآئینه من ازمسلمانانم )۱٥(‏ . 

این جماعت انندکه قبول می کنیم ازایشان 
نیکوترین آنچە عمل کردہ اند ودرگڈریم 
ازجرمھای ایشان دراھل ہہشت باشند بە 
وفق وعدہ راستی کہه وعدہ دادہ می 
شوند )۱٦(‏ . 

وآنشخص کهە گفت بە پدرومادر خود دل 
تنگ شدم بہ نسبت شماآیاوعدہ میدھید 


مراکهھ برآوردہ شوم'''وھرآئینه گذشتہ اندذ 


٠٦٤ الأخقاف‎ ۷۷ ۲٢ حم‎ 


27 کو ےلے۔ص ہے ہے٦‏ ا ےھو>۔ ١١‏ ہےو۔ ١‏ م ھ۸ ہچ (١)‏ ۰ ۰ 

اڈ مکی ودای الہ ناک ار وںاٰ ٴ طبقہ ھای مردم پیش ازمن' "وآن ھردوفریاد 

عق ز0 15فڈا“اللزالئق ہ بعد تساانت+ تا پٹتسلرزائ 
‌ 7 تک _ ۱ برتومسلمان شوھرآئینہ وعده٥‏ خحداراست 


ست جس گی نل نیست این وعدہ 
مگرافسانه ھای پیشینیان (۱۷). 


وك ائزیین ی عکء القزل ام قد حَلت من فلوم این جماعت آنانند که ثابت شدبرایشان 
وعدہٗ عذاب ازجملهٗ امت ھا که گذشته اند 


بن اي وَالاث ات الا خی 2 
پیش ازایشان از جنیان وآدمیان ھرآئینه 

ایشان بودند زیان کاران (۱۸) . 
ول میم ئل وا الہ وم وھریکی را مرتبہ ھاست بحسب آنچه 
ہہ عمل کردند وتاہتمام دھدخداایشان را 
۱ جزائ اعمال:ایشان و ایشان :ٹم كَرَدَہ ته 


شوئد (۱۹):: 
لس الزی کال الکار میلو | وروزیکه پیش آوردہ شوند کافران برآتش 


٭* ص امم ہےخے وےیمووپوڑوے۔ 0-70 رم 5 ٭. ے 7 ۰ 7 ھا 
ؤکجاکرلنیاء سار امیر بی یں | اکفتہ شود) ت ٌَٔٔ . 
5و ٌَ‫ ز٭ ‏ ےو ہہمشھووبحھ ےم رز سر : درا درزند ِ دن وی : یہ و 3 ۵ 
ال نِماکنٹم تَنْکْلَرُوْنَ رق رض بِخَیر اك کک قرو سن 

ء مند شدید بان پس امروز جزا دادہ 
۱ عبك عے ‏ موی گھ ہے ١‏ 

ا وس شودشمارا عذاب خواری بسبب آنکه 
تکبرمی کردید در زمین ناحق وبسبب 
آنکه بدکاری میکردید''' )۲٢(‏ . 
وَا ضا عاو دنن ر ‏ وم بالللتظا وَددخلج ویادکن برادر فوم عاد را چون ہترسانید 


. یعنی ھیچکس ازایشان باززندہ نە شد والله اعلم‎ )١( 

)٢(‏ مترجم گوید این تصویراست حال سعید وشقی را پس سعید حق خدای تعا ی و 
حق ابوین بجامی آورد وبانواع نعم محظوظ میشود درجمیع امور بحق تعالی رجوع 
میکند وشقی جمع می کند میان کفرو بحقوق والدین وانکار معاد وصورتِ سعید 


٦٤ الاخقاف‎ ۷۳۸ ٢ حم‎ 


الكْدْرِین بَشیَدَيْدِرَمْحَنالمیْزَإلِ | گذشتہ بودند ترسانند گان پیش روی وّی 
۱ )۱( 7 : 

لعاف عَلِيْلوَعَنَا بِلَوْمَعَظثر 6 وپ سس از وی کے عىصسادت مکنیسد 
مگرخدارا هرائینہ من میترسم برشما 
ازعقوبتِ روز بزرگ (۲۱) . 

َالََ ماف کنا تن الِهَوتا انتا ِمَاتید 1ا گفتند آیاآمدہ ای پیش ما تا بازداری مارا 
وعدہ میدھی مارا اگرھستی ازراست گویان 
.)۲٢(‏ 

تال ایم الو وایلفٹرکاازراۓپروي ا|گفت جزاین نیست کە علم نزديك 

تلکَرَقَنمتَاتَذْهَلَِ ٭ خحداست ومیرسائم بشما انجھ فرستادہ 
شدم عمراہ اوولیکن می بینم کهە شما 
گروھی ھستید کە نادانی میکنید (۲۳) . 


کا رَاوٰۃََاِش اکم لاوریت) کَالَوَاِهٰنا عارط پس چون دیدند آن عقوبت را بصورت 
مرکا رن یم تمہ نر فتمامذاٹ ابری رواوردہ بە میدان ھای ایشان گفتند 
٠‏ این ابریست بارائندہٗ برمابلکهە بحقیقت ان 
ابرچیز یست که بشتاب طلب کردید آنرا 
بادیست که دروی عقوبتِ درد دھندہ 
است )۲٢(‏ . 


ہٴجوے کر 
ال ۷ 


“2, 


تدَلِرَصل ار نما تَاصْمَعالی لا اآبرھهھم زندھرچیزرا بفرماتِ پرورد 

سننھ مک ناك زی الْکوْمٌ الْمُجْرممَ 9 گارخویش میں کٹل باین صفقت که دیدہ 
جزا میدھیم گروہ گناھگاران را )۲٥٦(‏ ۱ 

وََتَنٌْ ات وَْیتان تلالزتء مََنَنلھر وهرائینه جادادہ بودیم قوم عاد را 

و و مس ای سر جو ہے درانحه جای نهە دادہ ایم شمارا دران 
سمعا ابص ار 3ة وب اع عم سمْمُھُئر بے ۱ 5 غاد گر 

کے ا می و ا وو وھ مہ و یھ 'عسرویف 

: محافیم یف اف وچشمھا ودل ھاپس دفع نکرد ازایشان 


یجَحدوْن با نات مت الو وَحَاق یوما کا 
ہردےو س4 ك9 

لقن امْلَهَا صا حوَلکو ىِنَ الٹزی وِصَرَؤْنَاالات 
: یم 


ٌ نَصَرَهُمُ الَيْيكَا :1۵ءم۸1۳۳) تخْدوَامِن دون اطه كُریَاتا 
مٌَبِن صَلوا عَثْهْموَذلِك إِفلهَموَمَا کات 
بت 2 


َإِذصرفَْا ايك کر اذ 0 عون القران 
اي حَروف لہا فتتا نی وَلو ال تَومِھز 
ُنْنِننَ 9 


فلکاشی و 


ای متا سنا انز لی نَم مُوْسٰیمُمَیگا 
ا یدن کا الق ال کرنی لام 6 


وا جب وادای ادڈووانواپھ بغفرلکرین دوب 
وَج و ین رك 


گوش ایشان ونەہ چشمھای ایشان ونه 
دلھای ایشان چیزی را ازبسکه انکارمی 
کردند بہ نشانه ھای خدا و فراگرفت 
بایشان آنچه بآن استھزامی کردند )۲٢(‏ . 
وهرآئینەه ملا کردیم آنچه دوروبر 
شماست ازدیہ ہا وگونا گون پدید آوردیم 
نشانه هابّوّد کە ایشان بازگردند (۲۷) . 

پس چرا نصرت نە دادند ایشان راانانکه 
معبودان گرفتند بغبرازخدا قرب خداجویان 
بلکە گم شدند ازنظرِ ایشان و مین ست 
دروغ ایشان وآنچه برمی بافتند (۲۸) . 
ویادکن چون متوجهہ ساختیم بسوی 
توجماعتی راازجن می شنیدند قرآن را پس 
چون حاضر شدند پیش پیغمبربایکدیگر 
گنیند غابرض اشن ہس چون قام کرد 
اعت بسوی قوم خود بیم کنا 
.. 

گفتند ای قوم ماھرائینه ما شنیدیم کتابی 
را کە فرود آوردہ شد بعدازموسیٰ باور 
دارنده انچهە پیش ازوبود راہ می نماید 
بسوی دین راست وبسوی راہ راست 
)۳٣(‏ . 

ای قوم ماقبول کنید سخن دعوت کنندہ 
را بسوی خداوایمان آرید بوی تا بیامرزد 
خدا برای شما بعض گناہان شمارا وپناہ 


)١(‏ مترجم گوید چند کس از جن پیش آنحضرت صل الله عليه وسلم آمدند وآنحضرت 
صلى الله عليه وسلم درآن حالت نماز فجر می گذارد دربطن نخله قرآن استماع کردند 


٢۷ محمد‎ ۷۰ ۲٢ حم‎ 


بجمہژ۔صبسرھو 


ناب دای اڈوفلیس بغنزن اض وش“ 
مِن ذ انا وك ضلل کی رم 


أوَأَميَروَا اق الله انی عَلی امت والارض ونم دی 
27277٦٣‏ 8 و ۱ وا ارک 


کے ٭ 
قي 2 


ون رض ائزن ن راع الک ائییں دای ناڑا 
بل وَرتَا ٤ال‏ مَذَمََْالمَنَمَِمَففکلنَ ٭ 


شی کَاصبرا دلو عون الزیسی د لالم 
کے ّ 
ٹھار دبلع*فیں ‏ كت الد الغوم الضِمون ف 


ہپ جراشوالرَخیٰن الرَّحہ 
ای٥‏ نک اص اشن نل اطواسَق آغَالہمُ ٥9‏ 


. یعنی دردنیا‎ )١( 


دھد شمارا ازعذاب درد دھندہ (۳۱) . 
وھرکه قبول نکند گفته دعوت کنندہ 
بخدارا پس نیست عاجز کنندہ درزمین و 
نیست اورا بجز خدا دوستان آنجماعت 
درگمراہھی ظاھرند (۳۲) . 

آیا ندانستند اینکه خدا آفریدہ است 


آسمان ھاوزمین را وماندہ ںہ شددرآفریدنِ 


اینھاتواناست برآلکه زندہ کندثرد گان را 


أ آری چنین ست ھ رآئینےه اوبرمرچیز 


تواناست (۳۳) . 
وروزی که پیش 
برآتش (گفته شود) آیا نیست این وعد٥ٗ‏ 
درست؛ گویند آری قسم بە پرورد گار 
فاد مست گزات یں بقل صفریث را 
سی آ2 گا یر7 1008, 

پس صبر کن چنانکە صبر کردہ بودند 
عزارقات مع قال اانینامران رتتات 
طلب مکن عقوبت را برای ایشان 
روزیکە ببینند آنچجهە وعدہ دادہ میشود 
اشاثرا چتاشتی کہ فان تمائدہ یرَدت'د''' 
مگر یکساعت از روز این پیغام رسانیدن 
است یس ھلالٰ کرده نخواھند 
شدمگرقوم بدکاران )۳٥(‏ . 


آوردہ شوند کافران 


بنام خدای بخشایندہ مھربان . 
آنانکه کافرشدند بازداشتند مردمان را از 


صھ-ھ7 


اح موا لت وَامَوا َال کل مک 
_فرَقْ ن تنک َْعلمہْيإالھدیاشل ایز 


ڈلث ان انی نکمروااتعواالباطل وَأكَ انب امَُوا 


ائمکواا دن کلک شرب مادقا ںامَکَاللم 2 


وٹ ئن کرت وا راحق نائتترغ 
الو تاتابن رَااانائ حفی کم ام 
رت ت سی 
زی زقام ٥‏ 


هد ُْوم وَنِصَلِم بَالَھمر ۵ 


جار ۹ 


راہ خدا تباہ وبرباد کرد خدا اعمال 
ایشائر ا(١‏ 

وآنانکە ایمان آوردند و کارھای شائسته 
کردندومعتقد شدند بآنچهە فروداوردہ 
شدبررحمد صلى الله عليه وسلم وآن 
راستست آمدہ ازپرورد گار ایشان دور 
ساخت ازایشان جرمھای ایشانرا وبصلاح 
آورد حال ایشان را )٢(‏ . 

اتی ست ایت کہ شافراة پروی 
ازباطل کردند ومومنان پبروی دین راست 
کردند کهە ازجانب پرورد گار ایشانست 
ممچنین بیان میکند خدا برای مردمان 
داستانہای ایشان را (۳) . 

پس چون مصاف کنید باکافران پس بزنید 
گردن ھارا تاوقتیکهە چون خونریزی بسیار 
کردید درایشان پس حکم کنید قید را پس 
باحسان خلاص کردن است بعد ازین 
ویامال ی بعوض گرفتن تاآنکه بنھد جنگی 
سلاح خودرا!'' اینست حکم واگر 
خواستی خداخود انتقام کشیدی ازایشان 
ولیکن میخواهد که امتحان کند بعض 
شمارا ہا بعضی وانانکه کشته شدند درراہ 
خدا پس برباد نخواهھد کرد عمل ایشان را 
)٤(‏ . 

راہ خواہد نمودایشانرا ونیك خواھد 
کردحال ایشانرا )٥(‏ . 


ودرخواهداورد ایشان را بہ بہشتی که 


. بعنی جنگ موقوف شود و احتیاج سلاح نماند والله اعلم‎ )١( 


ا3انی معن مرا زسم وی2 
اقدامگر ‏ 


لن ناورم لمائر ج 


ذاكَ اع موا مَااثرَلَ الله فَحَبط لمْمَالَہُمٌ ( 


اکارتہزتان لاؤں تكزز تک ءایڈئین 


من دا الا 9 


تک 
کت 


إِتالل یل الین امموْ او اوا االلا بج تی 
را ال الکازیر نی کت 


یج سے سے ھپ صريےہ سے 


دی شس شی ال کو من حَرزیتك ال َعْرعَنَك 
۱ف مب 


کس ہے ۱۷٣‏ مس دا۔ىدھ ےر سں طصو !سے أْ و ڈڑاوے۔ہ۔ 
اشن کان عل بداو نت کمن زین لە سو علیہ 
> وو >وےمۓ وو 


و اشعوااهواءهھم ٥۷‏ 


شناساکردہ است ایشان را بە آن(٦)‏ . 
ای مسلمانان اگرنصرت دھید دین خدارا 
نصرت دھد خداشماراوثابت کند 
قدمھای شمارا (۷) . 

وآنانکە کافرشدند پس ھلاك باد ایشان را 
وبرباد کرد خدااعمال ایشان را (۸) . 
این بست آئث کة ایشات تاہسنة کردتد 
چیزی را که فرودآوردہ است خداپس 
برباد کردخدااعمال ایشانرا (۹) . 
آیاسبرنه کردہ انددرزمین تابنگرند چگونه 
بود انجام آنانکه پیش ازایشان بودند نابود 
ساخت خدا ایشان را وکافران را است 
مانند این عقوبت (۱۰) . 

این بسہب آنست که خداکار ساز 
مسلمانان ست وبسبب انست که کافران 
را ھیچ کارسازنیست ایشانرا (۱۱) . 
ھرائینە خدا در ارد انان را کە ایمان اوردہ 
اندوکارھای شائستےه کردە اند به 
بوستانہائی که میرود زیرآن ھا جوا 
وآنانکهہ کافرشدند ہرہ برمیگبرند و 
میخورند چنانکهہ میخورند چھارپایان 
واآتش جای ایشانست (۱۲) . 

وبسیار ازدِہ کە قوی تربود ازدہ تو که 
جلا وطن کرد ترا ھلاك ساختیم ایشانرا 
پس نبود ھیچ نصرت دھندہ برای ایشان 
(۱۳) . 

آیا کسیکه باشدبر طریق روشن از 
پرؤرد گار خویش مائند ان کن مت کە 


مکل کی ود اون ھا نود نَا مر 
ان تن کن توشر دَنحْرلَنو 
رین ۂ رحس سویام ئل 
الشرتِ مرن نوخ هودَلِدن النَارَُمُوا 
ئک نون 


ِلَزْ اتال لم مَاذَاقَال ات ايك انیم 


ہیں 


لعل او امم ر۹ 


ہضور ض ا رہ رر دہ 


وَاليَ ا هْنَدَدَازَادَمْمَْهُدی ٤َالهھُمْ‏ یں ف0 


ون لاہ کڈ کن جآ 
اشْرَا ظا َال لَهدَِ جا تهّمذَِيهمٌ 6 


آراسته کردہ شددرنظر اوبدکاری و پیروی 
کردند خواھش ھای خودرا .)١١(‏ 

صفتِ بہشتی کە وعدہ دادہ شد متقیانرا 
ایشے تراق نت عرہاستے ارات کا 
بدیرماندگی متغیر نشدہ وجویہاست ازشیر 
کە مزهٗ اوبرنە گشته وجوہاست ازمی 
لذت دھندہ آشامند گان را وجویہاست 
ازعسل صاف کردہ شدہ وایشانرا ست آن 
جا خر سی سرہ ھا انفات رات 
آمرزش ازپروردگار ایشان (ایااینجماعت) 
مانند آنست که ہمیشه باشددر آتش 
ونوشانیدہ شوند آب گرم پس پارہ پارہ 
ساخت رودہ ھای ایشانرا )۱٥(‏ . 

و ازمردمان کسی ہست که گوش می 
ہد بسوی توتاوقتیکه چون بیرون 
روندازنزد توگویند بآنانکه عطاکردہ شد 
ایشانرا علم چە چیز گفت پیغامبرا حال 
آنجماعت آنانند کهہ مُہر ہنہادہ است 
خدابردل ھای ایشان و پبروی کردند 
خواهش نفس خود را(١٥)‏ . 

آنانکه راہ یاب شدند زیادہ کردخدا 
ایشانراہدایت وعطاکرد بدیشان تقوای 
ایشانرا (۱۷) . 

پس منتظر نیستند مگر قیامت را که بیاید 
بدیشان نا گھان پس هرائینه آمدہ است 
علاماتِ قیامت پس ازکجاباشدبرای 


. مترجمگوید ازاین جاتاآخرسورہ درباب تہدید مردم ضعیف الایمان نازل شد‎ )١( 


َال لالہ اسَتف يك انث 
و المؤینے وا یعلم متعلیکورومٹوٹو 0۵ 


کم وذِ ہا اتال رایت ان شاو مت 
َال هر ث 


ً۳ ر "ا2ھ و ن سج نار سے و تفہ ے٣‏ ۔ٌِ عردکھص۔ے 
طاعة ققول اروف اد اعزمرالامز فلوصں قوااللدلکای 


+2 


کون یز ن ترلیٹرآن گلی دن لا تا 
رت 


ان لن اتل 5اض مان ۹ 


ایشان پند گرفتن ایشان وقتیکه بیاید 
قیامت ایشان (۱۸) . 

پس یقین کن کە نیست ھیچ معبود برحق 
مگرخدا وآمرزش طلب کن برای گناهانِ 
خود در حق مردان مسلمان وزنان 
مسلمان نیز وخدامیداند جای آمدورفتِ 
شا رخائ مالاق وف 7 ۲۹۹(7 
ومیگویند مسلمانان چرافروفرستادہ نہ 
شلد سورتی پس چون فرستادہ شود 
سے می وت رر یس ہے ہیں 
دران قتال ببینی انان را کهە دردل ھای 
ایشان بیماری ست می نگرند بسوی 
تومانندِ نظر کردن کسیکهە اورا بیھوشی 
رسیدہ باشد بسبب حضورموت پس وای 
ایشانرا (۲) . ِ 

حال ایشان بحسب ظاھر فرمانبرداریست 
و سخنِ نیکوگفتن پس چون مصمم 
شودکار ا گروعدۂٗ خود راست کردند 
باخدا بہتر بودی برای ایشان )۲١(‏ . 

سن اق نیت ابنانان :ا گزیٹرل آمزر 
ماق قریہ ات درز آتھ ‏ آکھھا۔ 
کاری کنید درزمین وقطع قبیله داری 
نمائید )۲٢(‏ . 

اینجماعت آنائند که لعنت کرد ایشانرا 


نرسد بسبب ھجوم ھوای نفس بردل اومحتاج استفسار دیگران گردد و تخویف 
است بقیامت مثل این شخص را والله اعلم . 


ہ١‎ 


سے اس 


اکا تن القزان اكَل لو پاَمَمَالھا 69 
اروا سا سو دی 1 
2 جا َ‫ ام اھر 


اك امم او َاِلزِبِن کرهُوا 
0 اھر سید 


پل الس وو بی 
ر7 


سس وص ہے ےے> 5ھ ے پک روہ دہےےے۔ وبودے۔حصمےی 
ت1ز ادن ززٌ کہ 


ذلِكَ با٣‏ مم انبعوا ما اسخط اہ وََرهوْارِضوانه ذاحبط 
اَالهُمْ ۵ 


ام حَیب انب ِبهممرض ان ان ؿتم 
الله اضتَاهَم ٦(‏ 


َأَؤِنَکاء یں اھ م قاع ینیم پرںنھی 00م 2َلتعِرِفَإمْ لح 


آیا پنداشتہ 


خدا پس کرساخت ایشانرا وکورکرڈ 
چشمھای ایشانرا (۲۴) . 


آیاتأامل نمی کنند درقرآن یابردل ھاقفل 


ھایى آن دل ھاست )۲٢(‏ . 

هرآئینه آنانکە برگشتند برجانب پشت ھای 
خویش پس ازآنکە ظاھر شد ایشان را راہ 
ھدایت شیطان آراستهہ کردہ است برای 
ایشان ومھلت دادہ است ایشانرا )۲٥(‏ . 
آنست که ایشان گفتند 
باآنانکە ناپسند کردہ اند چیزی راکه 
خدافرستادہ است''۶ 


این مه بسبب 


فرمانرداری شما 
خواھیم کرد دربعض کارھا وخدامیداند 
سخن پنھان گفتن ایشانرا )۲٦(‏ . 

پس چگونہ باشد حال وقتی کہ قبضِ 
روح ایشان کنند فرشتگان میزنندروی 
ھای ایشانرا و پشتھای ایشانرا (۲۷) . 
این عقوبت بسبب آنست که ایشان پیروی 
چیزی کردند کهە بخشم آورد خدا را 
وناپسند کردند خوشنودی اورا پس ضائع 
ساخت خدا اعمال ایشانرا (۲۸) . 

اند آنانکه دردلھای ایشان 
بیماریست کە ظاھهر نخواھد کردخدا 
کینە ھای ایشانرا (۲۹) . 

وا گرمیخواستیم می نمودیم ایشان را 
بتوپس می شناختی ایشانرا بە قیاف ایشان''' 


١‏ ہہ 
العول وَاللہیِفک رم الکر 9 


٦1‏ دو حٹی تام 7 ان منکووالضار ش یی 
و 70ا 


وم نر ا وَصَدواعن می او وَمًاتوا 
بدا تی نلهعَْالَهد لن مرو اللہ 
سس 


۶ 9 
انکر ؟ 


کا 


اق النِي کا وص لوان یل انڈو تم مَانوْاوَهُمْ 
لن تيغْغَاِ کر 6 


امو وت لی اون الہ 


سو َ 


و اسر ور میں اوتَکَقوا تقو ول 


. یعنی بە ارتداد و بە ریاوسمعه‎ )١( 


. یعنی جمیع مال را‎ (٢ 


غ ۷ مُحَمّد ٣۷‏ 


والبتہ بشناسی ایشانرا دراسلوب سخن 
775 ہهە + ھ) 

والبته امتحان کنیم شمارا تابشناسیم 
مجاھدان راازشماوصابران را وبیازمائیم 
احوال شمارا (۳۱) . 

ھرآئینه آنانکه کافر شدند وبازداشتند 
ازراہ خدا وخ خالفت کردند باپیغامبر 
بعدازانکه واضح شد ایشانرا راو ھدایت 
ھیچ زیان نە رسانند خدارا وتباہ خوامد 
کرد خداعملھای ایشانرا (۳۲) . 

ای مسلمانان فرمان برید خدارا فرمان 
برید پیغامبررا وباطل مکنید عملھای 
خودرا!'' (۳۳) . 

ھر آئینہ آنانکە کافر شدند وبازداشتند 
ازراہ خدا بازبمردند وایشان کافربودند 
پس ھرگز نخواهد آمرزیدخداایشان را 
)۳٤(‏ . 

پس سستی مکنید وبسوی صلح خوانید 
وشمالید غالب وخدا باشماست 
وھرگزضائع نخواھد ساخت عملھهای 
شمارا )۳٥(‏ . 

جزاین نیست کھ زند گانی دنیابازیست و 
ببھودگی است و اگرایمان آرید وپرھیزگاری 
کنید بدھدشمارا مزد ھای شمارا ونہ 
۶٤‏ 7 ۰ 1ء ا 


٦۸ النتم‎ ۷۷ ۲٢ 

نامک کشا دی مک ایر 9 اگر بطلبد ازشمامال ھای شمارا پس 
مبالغه کند درسوال انگاہ بخل گے 
وبرروی کارآرد آن بخل کینە ھای شمارا 
(۷) . 

ماقم نو سن اطْوَنان | آگاہ شوید شما ای جماعت کە خواندہ 

پبخل ومن یبضل اکم میعن کش وادلہ الع میشود شمارا تاخرج گند درراہ خدا پس 

سے ےت سس ازشماکسی ھست کە بخل میکند وھرکه 

رآننرلنآأ رن کرارھنکھائوازثر ٠‏ ان مت 

ےی ہو بخل کند جزاین نیست که بخل میکند 

اید و ا گرروگردان شوید بَدّل ارد گرومی 
دیگر را غبر سا ارتا ناك الضیاعتث 
مانند شما (۳۸) . 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


اك انا رك ہے کو ریت رو ثزہڈ 
ا ظاھر*'' )١(‏ . 
ٰ 


. یعنی منفعت انفاق ازخود بازمیدارد‎ ١١( 

(۲) مترجم گوید آنحضرت صلی الله عليه وسلم بخواب دیدند گویاآنحضرت با 
اصحاب درمکه داخل شدند و باطمینانن خاطر بحلق وقصر مشغول اند پس آن 
سال بقصد عمرہ متوجه کعبه شدند وچون بحدیبيه رسیدندکفار قریش ازوصول 
بکعبه مانع آمدند وبعد تشویش بسیار باکفار صلح کردہ بغیر ازوصول بکعبه 
بازگشتند خدای تعا لی آن عمل راازایشان قبول فرمود ازآن بیعت که در اثنای 
تشویش بجھت تاکید عزم بآانحضرت صل الله عليه وسلم کردہ بودند راضی شدہ 
بثواب آن عمل فتوح بسیار نصیب ایشان گردانید تخصیص فتح خیبر که بعد ازین 
سفر بلاتراخی واقع شدہ غنایم خیبر را خصوص بحاضران بیعت گردانید 
وغیرایشانرا ازآن غزوہ منع نمود ومضمون رؤیاسال آیندہ بظھور رسید پس درباب> 


مم ٢٢‏ ۷۸ الفَح ۸ 


ا او انام ون کسكرا شر یت يك 
وھد يكَ مر تَا ۵ 


رك الله تْمَرَاعََيْزا 9 


ول انل الس تن کاوپ الین 
انام دلو جنزہ العازپ 
ا کان او نایدا 


أیضل الین وال وت جات نز نکیا 
الا رغیشن ناو کرت "١م‏ کان زِك 
الوفَوزا ظا ۵ 


ےلب لق نرَالليطجۃالمُٹر نو الطرٗب 
لان اڈ وکا ا[ او" وب 
ال صلی کن ول لم وت مَيبڑا 6 


لہا زیت اي کان اد نا 


عاقبت فتح آنست کہ بیامرزد ترا خداآنچه 
کە سابق گذشت ازگناہ تو وآنجهە پس 
ماندہ ومغام کند نعمتِ خودرا برتو 
وتاہنماید ترا راہ راست (۲) . 

و تانصرت دھدتراخدا بهہ نصرتِ قوی 
)٣(‏ . 

اوست آنکه فروداورد اطمینان را دردل 
ھای مسلمانان تا زیادہ شود ایمان ایشان 
باایمان سابق ایشان وخدای راست لشکر 
ھای آسمان ھا وزمین وھست خدا دانای 
باحکمت  )٦‏ . 

عاقبت نزول سکینه آشیت که درارد 


ب۔۔وستسانہسائیکه مبرود زیسرآن 
غاتج و اخاویداة آنجا وڑائل قد ازاینان 
جرمھای ایشان را وھست این مقدمه نزد 
خدا پیروزی بزرگ )٢(‏ . 

وتاعذاب کند مردانِ منافق را وزنانِ منافق 
را ومردان مشرك را وزنانِ مشرك را کہ 
گمان کنندہ اند برخداگمان بد برایشان باد 
مصیبتِ بد وبخشم آمدخدا برایشان 
ولعنت کردایشانرا وامادہ ساخت برای 
ایشان دوزخ را وبدجای ست دوزخ .)٦(‏ 
وخدای راست لشکر ھای آسمان ھا 


وعدہٗ فتوح وردذشبھه منافقان بسبب تعویق مضمون رویا و بیانذ حکمت تعویق 


وتہدید متخلفان ازسفر حدیبیه و بیان خوشنودی خودباھل بیعت این سورہ نازل 


فرمود والله اعلم ۱ 


کر[ ۹ قشم ۸؛ 


مم 7 ہے ے سے سے 4 
رك شِن اوَمَمْمْرَاَتََیُنا ت۵٥‏ 
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سومتَواِباظع د رسول دتعیزروہ وٹو روہ و شببھوة 


مر سمل (6 


تن ايک]ک یناوید ڈو طو ای 
کمن لت اک اینکاٹ عل تفہ ومن او ہماغھد يد 
الله شمےَيدآَجَراعِظفنا ۵ 


سمقَولْلِك المخلفین بن الکغراپ عَنَلَ کالما 
اکنا ون يہ کال ق 
از ناك لکشن الو نان آراَ یر 
راد يد فی کیان اد ما کن ڑا 


بں طننعرآن لن خیب ال ول والو یں إِلاَهِليظمَ ابا 


وزمین وھست خدا غالب باحکمت (۷). 
ھرآئینه مافرستادیم ترااظھار حق قد 
وبشارت دھندہ وترسانندہ (۸) . 

تاایمان آرید ای مسلمانان بخداورسول 
اووتانصرت دھید دین خدارا وبە بزرگی 
اعتقاد کنید اورا وبپاکی یاد کنید اورا 
بامدادوشامگاہ (۹) . 

هرائینہ آنانکه بیعت میکنند باتوجزاین 
نیست کە بیعت میکننلدباخدا دستِ 
خداست بالای دستِ ایشان پس هرکه 
بشکند عھد پس جزاین نیست که می 
شکند بضررِ نفس خود وھرکہ تمام کند 
انچه برآن باخدا عھد کردہ است پس 
خواھد داد اورا مزد بزرگ )۱۰١(‏ . 
خوامنداگفت باتوپس ماندگان 
ازاعصراب''''مشغول کرد مارا اموال 
ماوفرزندان ماپس طلب آمرزش کن برای 
ما میگویند بە زبان ھای خود آنچه نیست 
دردل ھای ایشان بگوکە می تواند برای 
شما ازخدا چیزی اگر خوامدزیان 
رسانیدن ہشما یاخواھد درحق شما سود 
دادن بلکه ھست خداہانچه می کنید 
خبردار )۱١(‏ . 

نی بلکە گمان کردید کە بازنخواهد گشت 
پیغامبر ومسلمانان بسوی اھل خانهٗ 
خویش ھرگزوآراستهہ کردہ شداین گمان 


. یعنی آنانکه درسفر حدییيه موافقت نە کردند والله اعلم‎ )١( 


وت كَومَ الگا 6 
دن بن الوم زل وَاتا ات الِلتْیَ 
”کت 


ول مك الاموت والرتض' یشفرلمن تما ِمزب 


ضے 


مدان الد خَدَورَاَھجا 6 


سیغول المخلَغون إذا ا تطلفتر ال مَکا مت انوھ 
درو نا ستيِکر رید دن ان ؤ بن لوا مل اطواٹن ئن 
تَكمونَا مز مل امن کب لِسَیَطولوْنَ 
بن تمس وتن این کالزال يَتکهْْنَ ِلَاَلیڈ ه 


لِلنکَیشی ین ال سکاب سم ین ال وع او کا 
شَدِایياتفانلونھم اویطمون وان نطیعوا و وَلواللھ جوا 
حس تا ان کو اک اق ادن کن للا الا 6 


. یعنی غنیمت ھای خیر‎ )١( 


در دل ھای شما وگمان کردید گمان بد 
وگشتید قومی ھهلاك شدہ (۱۲) . 

وھرکه ایمان نیاورد بخدا وپیغامبراوپس 
هرآئینہ ماآمادہ کردہ ایم برای این کافران 
اتش را (۱۳) . 

وخداراست پادشاھی آسمان ھا وزمین 
می امرزد ھرکرا خواھد وعذاب میکند 
ھرکراخواھد وھست خدا آمرزگار مھربان 
)١١(‏ . 

خواھند گفت باتو پس ماندگان وقتیكکەه 
روانه شوید بسوی غنیمت ھا“ تابدست 
آرید آنرا بگذارید مارا تاازپی شمارویم 
میخوآمند که خخالفت کتند وعدۃٗ خدارا 
بگوپیروی مانخواھید کرد مچنین فرمودہ 
است خدا پیش ازین پس خواھند گفت 
نی بلکە حسد میکنید باما بلکە عمیشهہ 
نمی فھمیدند مگراندکی )۱٥(‏ . 
بگو(یامحمد) پس ماند گان را ازاعراب که 
شما خواندہ خواھید شد بسوی کارزار 
قومی جنگجوی نیرومند'''که جنگ کنید 
بایشان یاآنکە مسلمان شوند پس ا گر 
فرمانرداری کنید بدھد خداشمارا مُزد 
نیكك وا گرروگردان شوید چنانکه روگردان 
شدہ بودیدپیش ازین عقوبت کند شمارا 


(۲( یعنی فارس وروم واین معنی درزمان حضرت ابوبکر وحضرت عمررضی الله 


ےو 
٠,‏ 


۸ لفتح‎ ١ ۷۱ ۲٢ حم‎ 


خدا عقوبتِ درد دھندہ )۱٦(‏ . 


نی ای می اع ا وی ہیں || نیست برنابینا کناھی ونە برلنک گناھی ون 
ےٛوھ9۔د سی سسے۔وے کروو ٭ و صڈ کھ ہے بیما گنا کھ : مان د خحدا 
سا ا ا ا قرو مہہ مہا 

ک سے ےو ہے ںوس وو یہ یم ے ورسول اورا دراردش ب4 بوستانہائی کہ 
ادٹھروم نول نعل بد مل اب الما 2ص کت ۱ 
میرود زیر ان ھا جویہا وهرکه روگردان 
شود عقوبت کنلدش بعقوبتِ درد دھندہ 
(۷) . 

ری الکن مین امت کت الو ١‏ مرائینہ خوشنود شدخدا از مسلمانان 
کان ناو ردۂ مال اليک دحلم ونام وقتیکه بیعت میکردند باتوزیر درخت 
ا پس دانست انچه دردل ھای ایشانست 
5 پس فروداورداطمینانِ دل برایشان وثواب 
دادایشان را فتحی نزدیيك (۱۸) . 

صرح ہے وصے 5و رو ہے صع عے وا لے 7-مج+) ٢‏ 
وملیم فِمْذِرة مل وتھا وَكانَ اه عَزیرَا لھا 6 وغنیمت ھای بسیارکه بدست آرندآترا'' 
ول رادلة الام کڑمرہ پاحل وٹھا فحل ل کو طن؟ وعدہ دادہ است شمارا خدا نہ عتمت ھای 
وگ ای الکایں کنلیول واتزیے .سیر کے ہت رہ کر وی 
۳ص ٦‏ 7ا لاق ه0 زودعطاکردبرای شمااین عنیمت 
نمشعست وبازداشت دست ھای مردمان راازشما!؟'' 
وتاضغال غتا فا جا ای 0۷۷99 


لی لکش ززا ماک مات الد بَا فا ان | ووعدہ داد خداغنیمت های دیگرنیز که 


. یعنی درتخلف ازمثل این سفر والله اعلم‎ )١١( 

)۲( یعنی غنایم خیبر وغیرہ . 

. یعنی درحدیبيه‎ )٤( 

(ہ٥)‏ یعنی کفار قریش جمع شدند کە آنحضرت صل الله عليه وسلم را تشویشی رسانند 


۸ الف‎ ۷'۲۳٣ ۲٢٢ے‎ 


صلی را م( ھنوزدست نیافتہ اید برآن یھ تحقیق 
خدادانسته است آنہارا وھست خدا بر مه 
ھ0ھ.ھ4*؟ 
چیزتوانا!'' )۲١(‏ . 
َلَما نز انت نكفوالَو لوا اللِبَارثليِيدُوْنَ ٴ وا گرجنگ میکردند باشماکافران البتہ 
وَاِيَلاتَِبْزا 6 بسوی شما میگردانیدند پشتھا را بازنمی 
یافتند کارسازی و نہ نصرت دھندہ .)۲٢(‏ 
مک الو اتی خلت من قب لکن تد نت مانند آئین خداکه گذشته است پیش ازین 
الومْدیْلا ہ ونخواھی یافت آئین خدارا تبدیل (۲۳). 
دهوالنی کک اییِام) عاء ایی یکمعنھم پبظن سَ٤ة‏ واوست آنکه بازداشت دست ھای کافران 
ےو ھو کئرےٌ ہعڑے!۔۔ وفرر+ے وے ہو2 ہے وھ راازشماودست شماراازکافران درمیان 
ینعی آن اف رک لٹھ رومان اللہ یا تملوں بویڑا 69 َ 
سس یم مکە بعدازآنکه پروزمند ساخت شمارا 
برایشان وھست خداہآنچه می کنید بینا''' 
)٢٢(‏ . 
دای نک اص وو الَسْراثراوَالَدی | این کفار قریش آنانند که کافرشدند 
ری ےےوےوئء سے ےپ ک ےو 2د ہےےے۔ کیم 92* ١‏ ا کت ا اا 
نہ و پچ وووش نو رہ 
بازداشتند فقربائے راموفقوف داشته ازان 
>؟وو2ھو214 و ۶ئ مےڑاوددھوی 23ھ وبار 2 رو رر 
رکز زان کلڑھ تيت یزامن وا کک رر 
برسد بجای حود وا گرنبودندی مردان 
مسلمان وزنانن مسلمان کە نمیدانید ایشان 
را (اگرنبودی خوف آنکە) پامال وھلاك 
سازید ایشانرا پس برسد بشماگناھی بغیر 
دانےے(٣۶‏ (فتح را مؤخر کرد) خدا تاکہ در 


. یعنی غنایم فارس وروم‎ )١( 

)٢(‏ تعریض است بآن قصه کە بعد انعقاد صلح هفتادتن ازاوباش قریش خواستند که 
پیخبر برصحابہ ھجوم آرند صحابہ ہمهە را اسیر کردہ پیش آنحضرت صل الله عليه 
وسلم آوردند آنحضرت عفوفرمود ظاھرانزديك بندہ ضعیف ست وصحیح آنست 
کە این آیت بشارتست بفتح مکه وآوردن لفظ ماضی ازجھت تحقیق وقوع 
بشارتست والله اعلم . 
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یں خیل اطلق رعمتہ من تلالد بالينَ 
کَمَذْامِنهُمٌ عَدَالِاليیْکا 6 


الميليَ اتل الہ یی نعل روہ کی 
الین وَالرّسَمََِلمة التدی دَ کَائْواحَقی 
ِا وَآمْکوا مان الذخ تی میا 6 


لتق اللۂ را ا الا خق سد 
الرامران ظاء اه این شولدەن روسلوتكَضِرِدی 
اون کر لوا مع لن ون اك لا 
جیا ہ 


موالدِی ارس روک بپالھڈی وَوہن اق ِيكَهرَ 
ع الس سک ' کی بالہ هَهیْدا ‏ 


آرد ھرکراخواھد برمتِ خود اگر ازھم 
عقوبت میکردیم کافران را عقوبت درد 
دھندہ )۲٥(‏ . 

آنگاہ کە مصمم کردند کافران دردل ھای 
خویش غیرت را ازجنس غیرتِ جاھلیت 
پس فروداوردخدا اطمینان خودرا 
بر پیغامرخود وبرمسلمانان وثابت گرڈ 
برایشان سخن پرھیزگاری وبودند 
سزاواربآن واھل ان وھست خدا ہر 
چیز دانا''' ( (٦٦‏ ۰ 

ہر ائنتے غشی ييشكل ارآ 
پیغامبرخودرا مطابق واقع باین مضمون 
که البته داخل خواھید شد بمسجدِ حرام 
اگ خدابخواھد ایمن شدہ وتراشیدہ مری 
سرھای خودرا وکوتاہ کردہ بدون ترس 
ہس فاسع آنجه لَدَايََية شا سی میس 
کرد پیش ازین فتحی نزدیك را (۲۷) . 
اوست انکه فرستاد پیغامر خودرا یھ 
ھدایت ودین راست تاغالب کندش 
کنندہ (۲۸) . 

عحممہد (رصل اللے عليه وسلےم) 
پیغامرخداست وانانکه شراہ اویبند 


)١(‏ یعنی جماعتی ازمسلمانان این صلح را کارہ بودند آخرالامرخدای تعالی اطمینان 
رابدل ایشان انداخت تابمرضی آنحضرت صل الله عليه وسلم رضادادند والله 


اعلم ۔ 


حم ٦٢‏ َ۷ لم ٦۸‏ 
نام زی یندا جو تس لان ادل و 3ر 1 سخت اند برکافران مھربان انددرمیان 
7ص و بپ×9و۔> و رئےےں۔ سے ےک : . ایشا( ۱ کثتاے 
وش نات ان وذ مک نی الش می سوج کسی سس سی 
کے ےنت وسجلہ نمابنده می طلبند فضل 
لإجَيَيٌررَع َحْرَم هَطًاء ذَازرہ فَاسْتَمْاكَ کی 3 : ۱ ٠۰‏ ھا ۱ نا 2 ا< 
۳یب ہہ و مو ے ار ا ×ی ١9ے‏ ر ریہ وج وسجہودی ر نت کے 
خی مق یب الا قب وذ اللقَاروِعاظللككَ | ایشان در چھرہ ھای ایشان ست ازاثر 
امتوَاوََِ اطلِتِ مِنهمْفَخُفِ٤وَاجْراعِظيْمًا‏ ۵ سجدہ آنچه مذکور میشود داستان 
ایشائشیت درتورات وداستان ایشاشت 
درانجیل ایشان مانند زراعتی ہستند که 
برآورد شاخھای خود راپس قوی کردآن 
را پس سطر شدپس بایستاد برساقھای 
خود بشگفت می ارد زراعت کنندگان 
دا تابخشم رد لسہتیا دیدن ایشان 
کافرانراوعدہ دادہ است خداآنانراکە ایمان 
آوردند وکارھای شائسته کردند ازایشان 
آمرزش وِمُزدِ بزرگ (۲۹) . 


پض.۔سوافوالؤشی الؤئہ || بنام خدای بخشایندہ مھربان''' . 


(١(‏ حاصل مثل آنست که اسلام دراّل حال ضعیف بود و مسلمانان کم بودند رفتہ 
رفته غالب وبسیار شدند عاقبت حال غلبهٗ اسلام ان ست کە بە خشم اردخدای 
تعال یل کافران را ۔ 

(۲) مترجمگوید خدای تعالى این سورت برای تعلیم آداب فرودآوردکه از حضرت 
پیغامبر صلى الله عليه وسلم درامرونہی پیشدستی نکنند وبآانحضرت بآواز بلند 
خطاب نکنند واگرفاسق چیزیگوید بغبر تفتیش حال امضای عزیمت نە نمایند 
درصورتی که میان ایشان خانهہ جنگی واقع شود اصلاح آن چگونە کنند وازاستھزاء 
بایکدیگر ولقب بدنہادن وغیبت کردن و ظن بد کردن وبعلو نسب بر دیگران فخر 
کردن منع کرد وضعیف الایمان را برضعیف الایمان تثبيه فرمود والله اعلم . 


حم ۲٢‏ ً۷ الحُحُإت ۹ 


۰> 


اھ الین امتو الاک ماب دی اطو دواد ای مسلمانان پیش دستی مکنید روبروی 
الاک امن مل ہ خداورسولِ اووبترسید ازخداھرائینه خدا 
انت شنواداناست (۱) . 

تھا ان یں اصتوال ادا اصوا کوفوق صو 7> ت الیؿْ ای سسلعَانَاق بلند مکنید آوازھای خودرا 
سس وج ےھ بعضازاِعٌض ا ان حبط بالای اواز پیغامبر وبلند مگوئید بااو 
الہ دنو اددتھرون 0 سخن را مائند بلند ممتن بعضصض ما 
بابعضی برای احتراز ازانکه نابود شود 

عمل ھای شما وشما خبردار نە باشید (۲). 

إكَ ادن خضور تشصو )ا ن أصواتَهمحدد رسُول او اولَكَ ھرائینه آنانکه پست مب سکكکثتتك آوازھای 
خودرا نزدیك پیغامبر خدا انجماعت آنانند 


الات امکحن ارہ فلوتھم لاتق یِلهمَمَعَفر 


< کە آز دہ است خدادل ھای ایشانرا برای 
رفظ 0 ٦ ٠‏ 


ظھور تقویٰ ایشانراست امرزش ومُزد 


ِن انتا ی]ك من کرآر الب اٹ ہرائینہ آنانکهہ آو ازمیدھند ترا ازپس 

لان ہ حجرھا اکثرایشان نمی فھمند )٥(‏ . 

داوانھصبرواحتی تنراۃ ِليهِملان خرالھی واگرایشان صبر کردندی تاوقتی کە بیرون 

دنر مو 9 آئی بسوی ایشان بہتر بودی برای ایشان 
وخدا آمرزگار مھربانست'۶ )٢(‏ . 

انف یدن امنواان جاء نذا یب دیو ان ای مسلمانان ا گربیارد پیش شما فاسق 

یدبا ج0ا ا ہڑاعل مامت نمی (6 خبری را پس محقیق کنید برای احتراز 


ازآنکە ضرررسانید قومی را بنادانی پس 
پشیمان شوید برانچهە عمل کردید )٦(‏ . 


راڈلزا آقیالزلزل نیما یز |ٴ وبدانید کە درمیانِ شمارسولِ خدااست 
اگر فرمانرد شمارا دربسیساری 


)١(‏ مترجم گوید این تعریض است بحال قومی ازبنی تمیم کە بجھت مھمی پیش آنحضرت 
صل الله عليه وسلم امدند وچون در مسجد نیافتند ونمیدانستند کە درکدام حجرہ 


تشریف دارند نزدیك حجرہ هابآواز بلند کردن شروع کردند والله اعلم : 


۹ ھ |۷ الشخر(ت‎ ١ 


در لیک الکفروال وق وَالوصیانَ اولَيافَ 
مُرَالزِِدْنَ ٥‏ 


ہے سے را کے گی ا اوے کی 
تل دن الہ وہ الله مان ہ 


ن طاہشٹن من انمومیٹن امت وا فاص ام 
ان یختتاحں می الکری فداکواالی بی جح 2ء 
ا راو فان ذارث قَاص ابا لعل واج نوا 


ِن الم ال ٥‏ 


اکم المووتون اخوة فاصیضوابین اخو نک وانتوابہ 


کے 


َلاتَليز وو زا انس الم الو 
بعد اللدان ومن لیب ايك مظان 9 


ازکارھابرنج درافتید ولیکن خدادوست 
گردانید نزديیك شماایمان را وآراستہ کرد 
آنرادردلھای شماوناخوش گردانید پیش 
شماکفر وفسق و نافرمانی را این جماعت 
ایشانند راہ یافتگان (۷) . 

باحسان ازنزد خداوبهہ نعمت وخدا دانای 
باحکمت ست (۸) . 

وا گردو گروہ ازمسلمانان بایکدیگر جنگ 
کنند پس صلح کنید میانِ ایشان پس 
اگرتعڈی کردیکی ازین دو بردیگری پس 
جنگ کنید باآن گروە که تعدی میکند 
تاآنکه رجوع کند بسوی حکم خدا پس 
اگررجوع کرد پس صلح کنید میانِ ایشان 
باانصاف وداد دھید هھرائینه خدا دوست 
میدارد داد دھند گان را (۹) . 

جزاین نیست که مسلمانان برادران یك 
دیگراند پس صلح کنید میان دو برادر 
خویش وہترسیداز خداتاہر شمارحم کردہ 
شود (۱۰) . 

ای مسلمانان ئمسخر نکنید گروھی با 
گروھی احتمالست که آن گروہ بہتر باشد 
ازایشان درنفس الامر و نە زنان تمسخر 
کنند بازنان دیگر احتمال ست که آن زنان 
بہتر باشند ازایشان وعیب مکنید درمیان 
خویش ویکدیگر را به لقب ھای 
بد خوانید بدنامی ست فاسقی بعد ازایمان 
آوردن وھرکه توبه نکرد پس آنجماعت 


۷۷ 


اھ این امنواا نیو کٹ ران الکن لقع الکن 
اشع رولت واول شرب بعض رض وب حَلهان اٹل 


ۓث‌ 
موہے ہ٭ 


اج متام ا هن الله لاب یب 6 


اھ ]اس نا حلص دن ڈروازی دع لمعو اوت بل 
رشان سد انکر اي اك تنا 6 


کآیےی 


لت التغراب امکا کل لن نواد لیکن كوأڑَاکمَنَا ولا 
یناخی ال مان یکو ردان نیع واادله تنا 


انم االمظونون اون امنوايا ڈو ورسُوْله تد دالوا 
ھَدُذْا آَوَالِهِمََ اتی ۂْ سیل اطوْاويّكَ 
مُمَالضٰوکوْنَ 9 


ایشانند ستمگاران!'٭ .)۱١(‏ 

ای مسلمانان احتراز کنید ازبسیاری گمانِ 
بد هرائینه بعض بد گمانی گناہ است 
وجاسوسی مکنید وغیبت نکند بعض 
شما بعضی را ایا دوست میدارد کسی 
ازشما کە بخورد گوشت برادر خود کهہ 
مردہ باشدپس متنفرشوید ازوی 
وَََساڑغتا' غر ائے خذاتربہ یذیرند؟ 
مھربانست (۱۲) . 

ای مردمان هرآئینه آفریدیم شمارا ازيیك 
مرد ویك زن وساختیم شمارا جماعت 
ماوقبیله ما تابایکدیگر شناسا 
شویدھراآئینه گرامی ترین شما نزد خدا 
پرھیزگار ترین شماست هرائینه خدا دانای 
خر دارست )۱٣(‏ . 

گفتند اعراب ایمان آوردیم بگوایمان 
بحقیقت نیاوردیدولیکن بگوئید منقادشدہ 
ایم وھنوز درنیامدہ است ایمان به دل 
ھای شما وا گرفرمانبرداری خداورسول 
اوکنید کم نە دھد شمارا ازجزای اعمالِ 
شما چیزی هرائینه خداآمرزگار مھربانست 
)١١(‏ . 

جزاین نیست کە مومنان بحقیقت آنانند 
کە ایمان آوردند بخداوپیغامبراو بازشبھہ 
نہ کردند وجھاد نمودند باموالِ خود 
وجان ھای خود درراہ خدا اتحماعت 


. یعنی بگناھی کە درجاھلیت کردہ باشند بعدازاسلام نشانِ سندنباید ساخت‎ )١( 


۱م 


حم ٢٢‏ ۷۱۸ تد 
ایشانند راست گویان )۱٥(‏ . 
ثُل لن اللهيدئْيَكرهَاهمَدلرمَای المَلوب _آٴ بگوآیاخبردارمی کنید خدا را بە دین خود 
وما ق الائض والد ہی ھی علثو 0 وخدامیداند انجه دراسمانہاست وانجھ 
. درزمین ست وخدا ہر چیز داناست .)۱٦(‏ 

یکون علايكک ان اسکموا قل اتمم واعل ِسْلاملو بل منت می نہند برتو بانکه مسلمان شدہ اند 

ایا لن زی وٹ _| بگومنت منھید برمن بە اسلام خود بلکە 
خدامنت می ہد برشما بانکهە ھدایت 
(۷) . 

الیک عیب الک توالت َاللهبَی .ڑا | هر آئینه خدامیداند پنھانِ آسمان ھاوزمین 

کی م۵ را وخدابیناست ہآنچه می کنید (۱۸) . 


ه0938 


بے الو الیَشٰ الیّییںہ ١‏ بنام خدای بخشایندہ مھربان 

ی> والرآن الویْ ۵ ق وقسم بقرآن بابزرگی (که توپیغامبر 
خدائی) (۱) . 

چب نوخ َال الکورْنَ بلکە تعجب کردند کافران ازانکھ آمد 

کوٹ ۵ بیشان ترسانندہ ازقوم ایشان پس گفتند 

ان کافران این چیزی ست عجیب (۲) . 

لذ ا ممن>ا ا راب ذلِكَ هي 9 آیا چون ہمیریم وخاك شویم (حشر کردہ 
شویم) این بازگردانیدن دور ازعقل است 
(۳) . 

رکا انی زی الین کا بن ڑا[ ٴ ھرآئینہ دانستہ ایم آنچه کم میکند زمین 

ازایشسان'''ونسز دی ك اکتابسیت 

گاککارتہ''؟ ر٤(‏ : 


. یعنی آنجە میخورد ازجزوایشان‎ )١( 


١‏ ہم 


انتج کھمکیارژن ‏ 


زا رت ات ِا لھا 
7ے 


مِن ڈیر 9 
تب دالقیتافھاروادی انتا انت 
َووِلهيج ٥‏ 


اس 


نبورۃ 5وٍکری لہل عبي ھ0 جا وئارہ 


زان ا ہرائ را شاو ارتا کم ة لی 0 


اٹل يٰنلواطلاتيیْد ۵ 


زس قاللوب او حيتای بوں ہک ناکرا يك اسر (6 


و>و٤‎ ۲ 


دو52< ۳ > 2ھ 
بت کبلھم وم نُوور اص لب الپ وَٹموڈ ۵ 
: کت حُوان وط َ 
شاب الات موب اٹ 
تُحَقى رَمِيْںِ 09 
افپنا ہم ال لب مرل لین لق جریر 
لن خَلقتَا انان وا روش رئش خن اوہ افھٹ 


ہ٠ ق‎ ۷۹ ٢٢ 


بلکه بھ دروغ نسبت دادند سخن راست 
را وقتیکە بیامد بدیشان پس ایشان درکاری 
شوریدہ اند )٤(‏ . 

آیاندیدہ اندبسوی اسان بالای خود 
چگونە بناکردہ ایم آن را و آراستہ کردہ 
ایم الرا رت ھر ات ھیچ شگافی )٦(‏ . 
وزمین راگستردیم وافگندیم درآن کوہ ھا 
و رویانیدیم درآن ازھر نوع خوش آیندہ 
)(۷) . 

برای راہ نمودن وپنددادن ھربندہ رجوع 
کنندہ (۸) . 

وفروداوردیم از اشتاق) آت:تاپر گت سن 
رویانیدیم بسبب ان بوستانہاودانه که درو 
انت آ01 (4۹:: 

ودرختان خرما بلند بالابرآمدہ انرامیوہ 
است تودرتو )۱۰١(‏ . 

روزی برای بند گان وزندہ ساختیم 
بأن شھر مردہ را مچنین باشد برآمدن 
انگور )۱١(‏ . 

بدروغ نسبت کردند پیش ازایشان قوم 
نوح واھل رس وثمود (۱۲) . 

وعاد وفرعون وبرادرانِ لوط (۱۳) . 
واھل آیکه وقوم تَبٌع ھریکی بدروغ 
قستک لت سنامر ان را سن ات 0د 


وعدہ٥‏ عذاب من(٤۱)‏ : 


ایاعاجزشدہ بودیم درآفرینش نخستین بلکكکه 


ایشان درشبھه اند از آفرینش نو :)١8(‏ 
وھرائینہ آفریدیم آدمی را ومیدانیم چیزی 


حم ھ ۷/۲1۵۱۰ قَّ ك٠٥‏ 

ِلْ ون مل ال 6۹ کە بخاطر میگذراندش نفسِ او ومانزدیك 
تریم باوی ازشاہ رگ (یعنی رگ گردن) 
)١٦١(‏ . 

نضقی اع ایی می نقال کید ٥‏ ٴ۲ نگاہ کہ فراگیرند دوفراگیرندہ بہ پہلوی 


را 7 نشینندہ وبه پہلوی یت کل رن 


. )۱۷( 

ىأیلؤظین تو اِلَالںَيهرَيِيْب وَتَدُ 69 بزبانڈ نمی ارد آدمی ھیچ سخنی مگر 
نزديیك او نگھبانیست مھیا''' (۱۸) . 

َ اث سارہ الم ال ذ امت نال ٴ وبیامدسختی موت براستی اینست انچه 
ازان کنارہ گری میکردی (۱۹) . 

َنْيِک ‏ الصَوْرِدِك وم اوعید 0 ودمیدہ شود دذدرصور این ست روز وعدہ 
عذاب (۲۰) . 

وََا مت لتيںتَمَامإِنُ وَعميْڈ 6 وبیامدھر شخصی راہ اوروان کنندہ 


اب گرافی ×فد ا" (۲۹):. 
اکلکرنظاززلڈکتلاکنٹو ‏ _] کرئیم) مرآئینہ بودی دربی خبری ازین 
بصَزِد الیل 69 مقدمه پس برداشتیم ازتو پرد٥‏ ترا پس 

چشم توامروزتیزبین ست )۲٢(‏ . 
نال نر یکهذالدئیسنا ۵6 وگفت فرشته ہمنشین اواینست انکه 

نزدیك من بود حاضر کردہ شدہ (۲۳) . 
ایتیاق جھک وش کر یں (گوئیم) بافگنید ای دوفرشتهہ دردوزخ 

ھرناسپاس سرکش ار ()٢٢(‏ ۰ 


. یعنی کراماً کاتبین والله اعلم‎ )١( 

)٢(‏ یعنی اگرکلمه حق باشد فرشتهٴ دست راست مینویسد واگرکلمه باطل باشد فرشتہٴ 
دست چپ می نویسد والله اعلم . 

(۳) مراد جنس روان کنندہ وگواھی دھندہ است . 

)٤(‏ مترجم گوید عادت پادشاھانست کە اسپررا پیش ایشان دوکس گرفته می آرند ازین 
جھت دو فرشته را خطاب شود . 


٠٥ ق‎ ۷۰۱ ٢٢ حم‎ 


انی جَدَمَع الد الو احَردَأقِْهُن العکاب القَییں 6۹ 


تال یی رانک وا کان زم 


ضل بجی 
2 الہک پالم ید 
الو الو عید 


کال انی ہوالی وت فامت 


بابک ال دای و ا ایی ۵ 


سے من سإ 


و کہ نف وی من نی 6 


ی اص سے وے ہے ہے 
وازاذت الد لقن عُرمیْ 60 


ما راو ون لگ اؤاں حَفُظ 6 


إِمملوْقَابتَللِكَتَيم الاو 6 


الال هارکافیة 9 


چس کنندۂ مال درگذرندۂ ازحدشك آرندہ 
را(٥۲)‏ . 

آنکە مقرر کرد باخدا معبودی دیگرپس 
بافگنید او رادر عذاب سخت )۲٦(‏ . 
گت یتین آ وا ای پرورد گارمن گمراہ 
نکردم این شخص را ولیکن وی بود در 
گمراھی دور (۲۷) . 

فزنودعحصومت مکنید پیش من حالانکھ 
پیش ازین فرستادہ بودم بسوی شما وعدہ 
عذاب (۲۸) . 

تغیر دادہ نمی شود وعدہ نزد من ونیستم 
من ستم کنندہ بربند گان (۲۹) . 

روزی کهھ بگوئیم دوزخ زا انا شتی 
ودوزخ گوید آیا هیچ زیادہ ازین ھمست''' 
)۳٣(‏ . 

ونزدیك گردانیدہ شود بہشت برای متقیان 
نە دورماندہ (۳۱) . 

(گوئیم) این ست آنچه وعدہ دادہ میشد 
شمارا نزدیك کردہ شدہ برای هر رجوع 
کنندۂ ادب نگاھد ارندہ (۳۲) . 

برای ھرکسیکهە بترسد ازخدا نادیدہ 
وپیش آمدبدل متوجهە شدہ (۳۳) . 
(گوئیم) داخل شوید دربہشت راہ 
سلامتی اینست روز میشه جاویدان .)۳٤٣٣(‏ 
ایشائراست آنحه- خوامثے فرہکت و 


. یعنی ھر چند دروانذازند زیادہ طلب کند والله اعلم‎ (٢ 


حم ٢٢‏ ۷۲ قَ ٠٥‏ 
نزدیك مازیادہ است ازآن )۳٣(‏ . 

نَا لم من فرن ماش دمِنهمب]سمافط ان وبسیارھلاك کردیم پیش ازایشان امت ھا 

" دردست درازی پپس جستجو کردند 
درشھرھا کە ھیچ گریزگاھی ھست .)۳٦٣(‏ 

يك نک نان لك َلاَق النَ'مَوَمُی ا مرائینه درین مقدمهہ پندست کسی را که 

یڈ 8 دی دارد یاگوش نہد متوجه شدہ (۳۷) . 

لد خاقا ا مم وت والازض ورای رک وھرائینه افریدیم اآسمان ھا وزمین را 

ابا وا امن ہی 9۵ وانچهە درمیان هر دوھست درشش روز 

مزح ابقزایی سم رك نایم | پس صبر کن بآنچه میگویند وبپاکی 

لیس وق اڑیب ت یادکن مراہ ستائش پرورد گارخویش را 
پیش ازبرامدن افتاب وپیش ازغروب 
(۳۹) . 

دن ایل موا لت 60 ودربعض اوقات شب بە پاکی یادکن 

َاستَب عق یادالنکاد من کان ةري هَ وبشنواین قصّے روزیکے آوازدمد 
آوازدھندہ ازجای نزديیك*'“ )٦١(‏ . 

لوم سمعون الضبتحة بالحی ذِك ہکوج (6 روزیکه بشنوند نعرہ تند بغیر تردد وان 
روز روزبرامدن است )٦١(‏ . 

نان خی ميْتوَاليتَالیِڑ ۵ هرآئینہ ما زندہ می کنیم ومی میرانیم 

قالخا یرام اك ملک تو 6| | روزیکە بشگافد زمین ازسرایشان بیرون 
آیند شتابانء این برانگیختن ست آسان 
برما )٥٤(‏ . 


حن ا بماقِن وَما ان مکٹھۂ پک ٹیکوٹز _|ٴ مامیدانیم آنچہ می گویند ونیستی تو 


. این تصویر ھست آنرا کە  مه دراستماع ندا مساوی باشند والله اعلم‎ (١) 


برایشان قھر کنندہ پس پنددہ بہ قرآن 
ھرکرا میترسد از وعدہٗ عذاب من .)4٦٥(‏ 


رات 


ہنسصسہ ڈو الؤخیٰن الرَّجٹوہ 


الذِيِِمَا ۵ 


تَلیْوِر ثُ 


وَالْق )ٰ- سُا 6 


باوث 
َالک ماداب ال 


یسک ا تر ۵ 
یی اون ہ 


: یعنی ارزاق وبلادھارا‎ (١) 


قسم به بادھای پراکندہ کنندۂٗ خكع 
وجزآن پراگندہ کردنی )١(‏ . 

پس قسم به ابرھای بردارندہ بار آب (۲). 
پس قسم بکشتی ھای روان شوندہ 


بسھولت (۳) . 

سر ےرہ و ا 
پس قسم بفرشتگانِ تقسیم کنندۂ کار 
)٤(‏ . 
ھرائینه وعدہ کە کردہ میشود بشماراست 
)٥(‏ . 


وھرآئینه جزای اعمال بودنیست )١(‏ . 
قسم بآسمان دارای راہ ھا (۷) . 
ھرائینه شمادرسخنی باهھم اختلاف دارندہ 
هھستید (۸) . 

بازگردانیدہ میشود ازقرآن ھرکە درعلم 
الھی ازخیر مطرود است (۹) . 

لعنت کردہ شد دروغگویانرا )۱۰١(‏ . 
آنانکه ایشان دربی خبری اندفراموش 
کنندہ اند(١۱)‏ . 

نی رد کی شرامد یرد رورجرا(۹۷):, 
(آری) آنروزکه ایشانرا درآتش عذاب دادہ 


۲( یعنی صورتہای ختلف دارند مانند شکل شیر وشکل برہ وشکل عقرب والله اعلم . 


٢٥ الذاریٰت‎ ۷٦۹٤ ٢ حم‎ 


میشود (۱۳) . 
ذُوفزا بایان ي تین (گوئیم) بچشیداین عقوبت خودرا اینست 
انچە انرا بشتاب طلب میکردید )۱٤١(‏ . 
ان ال می ملس دغون 0 ھرائینےە متقى(ان درب وستاہا وچشمه 


. )۱٥( ھاباشند‎ 

ان مات ام رڑھ تک ما ایل ذليك من 0 بدست ا آنچه دادایشائرا پروردگار 
ایشان هرائینه ایشان بودند پیش ازین 
نکوکار )۱٦١(‏ . 

ادن ای اکن ہا بودند باین صمفت کەہ اندکی ازشب 
می خوابیدند (۷). 


َرالاحايِهُم بَتتْعْفَِوْنَ ٥‏ و بوقت سحر ایشان طلب آمرزش 
وَامرَله می لعل وَالحْرم 9 ودراموال ایشان حصه مقرر بود برای 


سوال کنندہ وبرای تن کسی کم سوال 
(۱۹) . 


.)٢٢( 

تال لزللایززن ۹٭ ودرذات شما نشانه ھاست ایانمی نگرید 
)۲٦٢(‏ . 

دق اور ادا یدن 6 ودرآسمان است رزق شما وآنچه وعدہ 


دادہ میشود گمازا''' .:4۷٢(‏ 
ورپ الکماودا لا لیلق لا مین 60) پس قسم به پروردگارآاسمان وزمین 
تسا ہت سک 1۷۷(0 


)١(‏ یعنی پیش ازوجود خارجی درعا م ملکوت رزق وعقوبت وامثال آن متصور میشود 


والله اعلم . 


)٢(‏ یعنی چنانکە درگفتن خود یقین دارید که ماالبته میگوئیم مچنین باین خبریقین بایدۃ 


٢٢ حم‎ 


هل اك حویٹ صییتر اھر الیلرمین 00 


إذدَخلُوا عيفَهالوا سلماقال مر ۵ وی ات 


تال امہ تخل کپ ۵ 
ہیے۔ لیو قَالَالا باقن م 


اس من خلِ>ت تَا لوالا تفر عَلیر 6٥‏ 


ی ئق کت مات ککڑڑ 
ڑ9 


تاقوا ری انم ال کمدَالعَييَر 6 


۷۱۰۵ 


٢٥٥ الذارٰ‎ 


آیا آمدہ است پیش توخبر مھمانان گرامي 


چون درآمدندبرابرراھیم پس سلام گفتند 
جواب سلام داد (ہبە دل گفت) ایشان 
گروھی ھستند ناشناختهہ )۲٥(‏ . 


پس متوجه شد بسوی اھل خانهٴ خود پس 
7۰ نزدیك ساخت آنرابایشان گمفت آیا نە 
میخورید (۲۷) . 


پس (چون نخوردند) درخاطر خود یافت 
دادندش بفرزندی دانا (۲۸) . 


پس پیش آمد زن ابراھیم بآوازی وطپانچه 
زد روی خودرا (یعنی بہ تعجب) وگفت 
(آیابزاید) پیرزنی نازایندہ (۲۹) . 


فرشتگان گفتند ‏ مچنین فرمودپرورد گارتو 


)١(‏ یعنی چنانکە درگفتن خود یقین دارید که ماالبته میگوئیم مچنین باین خبریقین باید 


آورد والله اعلم ۰ 


َال تَمَاعَظبَاَاَهَالرسَلوْنَ ٭ 
َال وا ِا ہلال مین 6 
لحم جار نطب ٥‏ 


ہج دے۔ سے ٹیو ہے 
سَوْںة عند رَيِك لین 6 


پر ہے 


موصو-صس و ۱۴ 


وَمُولی لپ ایال ذرْعَیْتَ بلط نی 42 


ول یه وقَا لح َِارَمَیِلَ 6 


ےکص وروے۔ بصے ٭ ہے ےْے۔ طِ‌ 
مدان وو فنین نه ق الو دهومَلام 6 


وَنْْعَازٍِ لِد ایالم الیم ال 0۵ 


. یعنی خانهٴ حضرت لوط والله اعلم‎ )١( 


٦٥ الذارٰت‎ 


ابراھیم گفغت پس چیست مقصد شماای 
فرستادگان (۳۱) . 


گفتند هھرائینه مافرستادہ شدیم بسوی 


تابفرستیم برسرایشان سنگ باری ازگل 
(۳۳) . 

کهە نشانمند کردہ شدہهہ است نزدیك 
پروردگار تو برای آنانکه ازحدبیرون شدہ 
اند )۳٤٣(‏ . 

پس برآوردیم ھهرکرا بود درآن دی 
ازمومنان )۳٥(‏ . 

پس نیافتیم درآنجاغیر یك خانه 
ازمسلمانان''' )٥٦٣(‏ . 

وگذاشتیم درآن دیە نشانه برای آنانکه می 
ترسند ازعذاب درد ۹٣ں‏ 
ودرقصے٤ٗ‏ موسیٰ نشانه است چون 
فرستادیمش بسوی فرعون بە دلیل واضح 
)١۸(‏ . 


پس روگردان شدھمراہ فقوت شر کن 


گفغت جادوگریست یادیوانه ()۳۹٣(‏ ۱ 


پس گرفتیم اورا ولشکر ھای اورا پس 
افگندیم ایشان را دردریا واوکنندہ بودکاری 
راک موجب ملامت باشد .)٦٥(‏ 

و درقصهٗ عاد نشانه است چون فرستادیم 


. یعنی آثارآن سنگباران موجود است والله اعلم‎ )٢( 


زین کی آث عَآد ال َنکاکیٹر 6 


وَتَلزدإذق لام تمتَخُوَاحَق جی 69 


تَعتوْاعَن اَم ا و رَبّهِمْرفَاے مم الكحِمَة و فوینظرون 00 


اتا امن برق اکا مجن 


ہےیے۔ ٹیو کا اہی رت ماشو ٠‏ 7 مَ 
طٰ 


ز ٹورن.ومز دن ڈ 
رم ا 
دن کی خَلستارو جن لَعَلکز تدَلْرَوْنَ 0 


فوخ ای اططوان لین ران 6 


وط الع دنن ہ 


کَلِِكَ سَالَق الزِنَ ین ی0 سے تلم ین تو للا 


٦٥ الذاریٰت‎ ۷۹۷ 


برایشان بادی بی منفعت )٦١(‏ . 

نەگذارد ھیچ چیزرا کە برسدبوی مگرسازد 
ان را مانند استخوان پوسیدہ )٦٢(‏ . 
ودرقصهٗ ئمود نشانه است چون گفته 
شدایشانرا بہرہ مند باشید تامدتی .)٥٦٤(‏ 
پس سرکشیدند ازفرمانِ پروردگارخویش 
پس دِّرفت ایشان را نعرہٗ تندوایشان 
میدیدند )٦٤(‏ . 

پس نتوانستند برخاستن ونە بودند انتقام 
کشندگان )٦٥(‏ . 

وھلاك ساختیم قوم نوح را پیش ازین 
ھرائینه ایشان بودندگروھی بدکار .)٦٦(‏ 
وآسمان را بناکردیم بہ قوت وهرائینہ ما 
توانائیم )٦۷(‏ . 

وزمین را گسترانیدیم پس نیکگسترانندہ 
ایم )٥۸(‏ . 

واز صرچیسزی آفسریسدیىےم دوقسم 
انعامدیتیو شویلد' 1٤٥40٢‏ 

(پیغامبر گوید) پس بگریزید بسوی خدا 
ھر آئينه من برای شما ازجانب 
اوترسانندۂ آشکارم )٠٥(‏ . 

ومقرر مکنید باخدا معبودی دیگررا 
ھرآئینه من برای شماازجانب اوترسانند 


۱ )٦١٢٥ آشکارم‎ 


مجچنین نیامدہ است نزدیك انانکه پیش 


قَالَ فمَا حَطبکم ۷ ۷۰۸ الطور ١٥‏ 


کے و یل 


نت ات سام ۵ 

نکی لیت ۵ 

واحَلفےت ای رلیشَ اللليمَُون ر8 

ايد مٌتِن رہ ق تَمَاايَیْدَآنْ این ہ 
قالط هوَا لزا ذرالَقوَة الْمَيِْ 9 

ان لن طلمَا دَنُوَبِانِکل دز پآشْْهم 


تهِتَلِ ہ 


وو بے ے وی وکھ 8307 ج 
ول لن کف ان تو مھ الن ی ذوعن ٥ت‏ 


پشسصسےواوالِٹی اجوہ 
وَلشُوْرث 
وپ ظور تٌ 


جادوگریست یا دیوانه است )٥٢٥(‏ . 
آیابایکدیگر وصیت کردہ اندبانکاربلکه 
ایشان‌گروہ سرکش اند )٢٥٢(‏ . 
پس روی بازکش ازایشان پس نیستی 
توملامت کردہ شدہ )٢٥٥٤٥(‏ . 
و پنددہ هر آئینه پنددادن سودمیدھد مومنان 
را(٥٣٢)‏ . 
ونیافریدہ ام جن وانس را مگربرای آنکه 
بپرستند مرا (٦ہ)‏ : 
ھرائینه دا مونست رزق دھندہ خداوند 
توانای زورآور''' )١۸(‏ . 
پس هرائینہ آنان را کہ ستم کردہ اند 
نصیبی است (یعنی ازعقوبت) مانند نصیبٴ' 
نکنندازمن (۵۹) . 

پس وای کافران را ازآن روزایشان که 
وعدہ دادہ میشوند (٦٭٥)‏ ۱ 


8 سورہ طور مکی است وان چھل 
ونە ایت ودو رکوع است 


بنام خدای بخشاینده مھربان 
قسم به کوہ طور (۱) . 
وقسم بە کتاب نوشته شدہ )٢(‏ . 


)١(‏ یعنی آدمیان بندہ می گبرند تادرمآکل ومشرب معاونت کنند بخلاف خدا والله 


اعلم . 


َال فَمَا عَطبكُمْ ۲۷ 
زايِ تر 

لیت اکور 6 

داقن افو ۵ 

وا الس ہر ۵ 

اب لوا ۵٥‏ 

الم ن دافم ۵ 

حر سر مر رین 


انی حوض تعن ۵ 
دا کرای تم یمان بن 6 


ےھ ٠‏ پل 77ھ 
يِحَرَمٰدَاعَلم هن ہ 


ام 


شا وَٰاا ولا ڑڈا اَل ِا تمْروْتَ 


مَاَِْنْتْزتَلوْنَ 4 


22.700 کے پل > ھ 2 
ان التقان یچچ دنو ٥۵‏ 


0 ے۴ ٭ اہ ے۔ 7 
ڈیجمان مان رٹ ون رَهمَدَاب لسر 9 


. یعنی تورات یا قرآن‎ )١( 


٣٥٥ الطور‎ ۷۹۹ 


درکاغذ کشادہ'!'؟ (۳) . 

وقسم بخانهٗ معمور'' )٦(‏ . 

وقسم بە سقف برا فراشته شدہ''“ )٥(‏ . 
وقسم بە دریا پرکردہ شدہ )٦(‏ . 

ھرائینه عذاب پروردگارتو بودنیست (۷). 
سیر وت یت بلق 
زوزیکه خٹن ند اسمان جنشن کردتی 
(۹) . 

وروان شود کوہ ھا روان شدنی (۱۰) . 
پس وای آنروزدروغ شمارندگان را .)۱١(‏ 
آنانکە ایشان بە بیھودہ گوئی بازی می 
کنند )۱٢(‏ . 

روزیکه به سختی روان کردہ شوند 
بسوی اتش دوزخ روان کردنی (۱۳) . 
ارسیت آتتی کة سان رادروغ می 
آیاسحرست این یاشما درنمی نگرید(٥۱).‏ 
درآئید باین آتش پس صبر کنید یا نە کنید 
دادہ خواھید شد بحسب آنچه می کردید 
.)٦١٦١(‏ 

ھاہاشند خوشحال شدہ(۱۷) . 

شب آکه لمت 8اذ ایشانرا پرورد گار 


٘۔ے۔ ہے ۶ 


َال فمَا حَطبْكُمْ ۲۷ ۷۷۲ الطور ١٥‏ 


سوو ےہ وھ ےو ۴ 
دواد اش یوا ند ام ماج تعن ۵) 
ڑے ےم ک> ٹیو ےھ 7 
مین عل رص وف ارجم وشن 6 
دنن امنواداتبعمم یہک مان نایم 


ا سے وو س5ا7تث نے ۓپص ٤ے‏ 
تھا الشاہ ین عَمَووژن گڑ' 
2ھ زا ےے-۔۔ے۔ 

کل ام یلاب من 0 


رََمَْمْتوۃۂ بذلِھَة ذَلييِتَایتعَزِںَ ٭ 


لیب 


قنازین یھنا تا الاو تاب 2 


تک کون لان لغم الہ للوْضتزن 9 


ےہ 


لبڈ شع رع بشمں کال 6 
َال داي 9 


قَمرق الله ع2ا وََكَْءَ عَدَاب الوم 6 


اقاکنتان کین ک مزا ملا ۵ 


انکعاادن ست اگل گھدات: کات 
ازعذاب دوزخ (۱۸) . 

بخورید و بنو شید گوارا بە سبب آنچه 
میکردید (۱۹) . 

تکیە زدہ برتخت ھای برابریکدیگر گستردہ 
وجفت کنیم ایشانرا بحوران کشادہ چشم 
)٦٢(‏ . 

وآنانکە ایمان آوردند وبرپی ایشان رفت 
اولاد ایشان درایمان برسانیم بدیشان 
اولاد ایشانرا ونقصان نە کنیم ایشانرا 
ازجزای عمل ایشان چیزی هر مردی 
بانچە عمل کرد درگروباشد (۲۱) . 

وہی درپی عطاکنیم ایشانرا میوہ وگوشت 
ازجنسی که طلب کنند )۲۲٢(‏ . 

ازدست یکدیگرمی گیرند آنجاپیال شراب 
نە بیھودہ گوئی باشددرآن ونە بزہ کاری 
(۲۳) . 

وآمدورفت کنندبرایشان نوجوانانی چند 
ازایشان گویاآن نوجوانان مروارید درپردہ 
پنھان اند )۲٢‏ . 

و روی آورد بعض ایشان بربعضی ازيیك 
دیگرسوال کنان )۲٢(‏ . 

گفتند ھرائینه ما پیش ازین درمیانِ اھل 
خانهٗ خود ترسان بودیم )٦٦(‏ . 

نس سے لئے از ات ھا اراتا 
ونگاھداشت ماراازعذاب بادگرم (۲۷). 
ھرائینه ماپیش ازین عبادت میکردیم 
اوراھرائینه اوست احسان کنندہ مھربان 
(۲۸) . 


سے سے 


قَالَ کَمَا حَطبکمْ ۲۷ 

درا تِيهَمَتِرَيِكَ يقاهن اَلامجنون ۵ 
أءَيقوْلوْنَ شَلمرنَکرعل ی٭ رب الین 6 
مز دن "ا من فنزيفزنَ ۵ 
ال ا و 
اوايِسَييت تَحلہَاِنَ کاٹُڑا ینان ٥‏ 
امْفيزام تبرت اَممْذاليَِْ ۵ 

ام اعت اي ںاون ۵ 


من محر رك امم الَكَيْطرِزْنَ ۵ 
هي رَترالَينَ ۹ 
داژن ملین ۵ 


ط 


ایند ٹم العیب فو یبن (6) 


اذ نکد ا مان کک ذاهُم الَِيدَْنَ 6 


٥٥ الطور‎ ۷۷۱ 


(یلحعمد) پس پنددہ پس نیستی توبفضل 
پروردگارخودکاھن ونە دیوانه (۲۹) . 
بلکە آیامیگویند شاعرست انتظار کشیم 
درحق او حوادثِ زمانه را (۳۰) . 

بگو انتظار بکشید هرائینهہ من باشما 
ازانتظار کشند گانم (۳۱) ۱ 

ایا میفرماید باین عقیدہ عقل ھای ایشان 
انان گروغی سر قش آتد (11۳۲: 
آیامیگویند بربستہ است قرآن را نی بلکه 
7٤٤‏ ۹,بصص۶ٰٰ 1پ 

ہس باماق تَا قسکی عادا گر 
راست گوھستند )۳۲٣(‏ . 

آیا ایشان آفریدہ شدند بغبر آفرینندۂ 
یااپشان خود آفرید گاراند )۳٥(‏ . 
آیاآفریدہ اند آسمان ھاوزمین را بلکه 
ایشان باورنمی کنند )۳٦(‏ . 

آیانزدیك ایشان خزانہای پروردگارتست 
یا ایشانند چبرہ دست (۴۷) . 

آیا ایشان رانردبانی ھست کہ برآن بالا 
رفته می شنوند پس بایدکه بیارد شنوندہ 
ایشان دلیل ظاھر را (۳۸) . 

آیا خدا را دختران پیدامی شوند وشمارا 
پسران (۳۹) . 

اناسرال سکنی :ازارشاق فزرڈی تررسالث 
سس اَيشَاة ارک رانک گزآفار ئل اك :/,)٥0‏ 
آیانزديیك ایشان علم غیب است پس 
ایشان مینویسند )٦١(‏ . 

آیامی خواھند بداندیشی پس کافران ایشانند 


املھَد ال عث اط من ابد ناش ین 6 


اذ ,انشآ س(ڈاؤرز تب مزلیز 9 


َو لَإفذْی عَنْهمَيُْهُمَتَيازَلمْدْيذَْروْنَ ۵ 


وَإِنَ لِأنِين ظلمواعدابادون ذِك دلین اڈئرینر 
لیکن 6 
7 وت 


ہر 


ون الیل فَََنَحَة٥َأدبارا‏ جوم 


اك می ۵٥‏ 
اضلص بای 0 


0 .یس ععد عل ال عل وسلم: 


درضرر بَداندیشی گرفتار شدہ (٦٤)‏ : 
آیاایشان را معبودی ھست بجزخداپاکی 
خداراست ازآنکە شریك مقرر میکنند 


. )٦٤( 

و ا گر ببینند يك پارہ رااز آسمان افتادہ 
گویند این ابریست برھم نشسته )٦٤(‏ . 
پس بگذارایشان راتاانکه ملاقات کنند 
بآن روزخود کە درآن بیھوش کردہ شوند 
)٤٥٤(‏ . 

روزی که دفع نکنند ازایشان مکر ایشان 
چیزی را ونە ایشان نصرت دادہ شوند 
)١١(‏ . 

وھرائینە ستمگاران را عذابیست غبراین 
ولیکن اکثر ایشان نمیدانند )٦۷(‏ . 
وصبر کن بانتظار حکم پروردگار خود 
ھرآئینه توبحضور چشم مائی وبپاکی 
یادکن باستائش پروردگارخود را وقتیکه 
بصبح برخیزی )٦۸(‏ . 

وبعض اوقات شب پپاکی یادکن خدارا 
وعقب غائب شدن ستارہ ھانیز .)٦4۹(‏ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
قسم بستارہ چون فروافتد )١(‏ . 
گمراہ نشاكت این نار کین غاظ نکردہ 


270ص 
لیک دو او ١‏ 


اِن مُوَالامَقنوی م 


ال الام ۵ 
تَزدَتامدَل بث 

فان قاب فومآزادڈق ٥(‏ 
او ال رواش ۵ 
تا کب لوا وی ہ 
نعل مَلزی 9ہ 
ِلَتََرَاء تَزلَهَْغْزی ۵ 


۱١۷گٌےفہ‎ 


جِنْدینروالڈکل 9 
عِنْدَمَاكةالمائی ۵ 


مازاغالبصروماططی ۵ 


است راہ را )٦(‏ . 


وسخن نمی گویداز خواھش نفس (۳) . 
نیست قسرآن مگروحی کے بسویٔ 
اوفرستادہ میشود )٥(‏ . 

آموخته است اورافرشتهٗ ہسیار باقوت .)٢(‏ 
صاحب حسن پس راست ایستادان فرشتہ 
)٦(‏ . 

وان بکتارۂ تلكك اسمان ترَة(۷).. 
بازنزدیك شدوفرودآمد (۸) . 

پس رسید بمسافتِ دوکمان یا نزدیك 
ترازآن (۹) . 

پس پیغام رسانید بسوی بندهٗ خداآنچه 


. )۱١( رسانید‎ 

دروغ داخل کرد دل پیغامبر درآنجه 
معائنه کرد )۱١(‏ . 
آیاشما گفتگو میکنید باپیغامبردرآنچە می 
بیند )۱٢(‏ . 


وھرآئینە دیدہ بوداو را(این فرشته را) یك 
باردیگر (۱۳) . 

نرزدیيك سدرۃ ا لنتھیٰ )۱١(‏ . 

نزديك آن سدرہ است بہشت آرامگاہ 
)١١(‏ . 

فرشتهہ رادید وقتی که می پوشید سدزہ 
راآنچه می پوشید''' )۱١(‏ . 


کجروی نکرد چشم پیغامبروازمقصد 


والله اعلم . 


لدَدُرایمن لكزیۃ لزڑی ہ 


اََتَترالتَ وامڑی 6۵ 
مه ااقَلِكَدَالْری ٥‏ 
الَكْزالن کَروَوَل ای 60 


بَأَكَذَامَتمزی ۹ 


انی لئ تیدام سز داتزل 
ال اون ساط ان تَتمون إلاالکق وماتھوی 


گرےے۔ 


اش ْوَلین جَامَمْرَیِن ره الھٰلی 6 


ام للانمان مامی ۵ہ 


ئ یرس مگےہ 2 

ار وَالاوَلِٰ ۵9 

کن کین الب لاشی ملع ملامن 
بی انل ادن الله ونام وروی 6 


ات 
وا دی ین عون ٥َيِعُونَ‏ الال يَََِنَ اك 
لی من العی کنا ۵ 


جاوز نە نمود (۷) . 


ھرائینه معائنه کردبعض نشانه ھای بزرگ 
پروردگارخودرا (۱۸) . 

آیادیدید لات را وعزی را (۱۹) . 

منات سومی بی قدررا (۲۰) . 

آیاشمارا فرزند باشدوخدارا دختر .)۲٢(‏ 
این قسمت آنگاہ قسمت بی انصاف باشد 
)۲٢(‏ . 

نیست این مگرنامھای چند که مقرر 
کردہ اید آنرا شماوہدرانِ شما فرود 
نیاوردہ است خدابرثبوت آنہا ھیچ دلیل 
پیروی نمی کنند مگروھم فاسدرا وچیزی 
را کە خواھش می کند نفسھا وھرائینہ 
آمدہ است ایشان راازپروردگارایشان 
ھدایت (۲۳) .۔ 

آیامیسرست آدمی راآنچہ که آرزو میکند 
)٢٢(‏ . 

پس خدائراست آنجھان واین جھان .)۲٥٢(‏ 
وبسیار فرشتہ اند درآسمان ھا که نفع 
نمی کند شفاعتِ ایشان چیزی را مگر 
بعدازآنکه دستوری دھد خدا ورضامند 
شودبرای ھرکه خواهد )۲٦(‏ . 

هرآئینہ آنانکه باور نمیدارند آخرت را 
مسمیٰ میکنند فرشتگان را بنام دختران(۲۷) 
ونیست ایشانرا بثبوت این مقدمہ ھیچ 
دانش پیروی نمی کنند مگر وھم را وھر 
ائینه وھم نفع نمیدھدازشناخت حقیقت 
چیزی را(۲۸) . 


ایض من ین قو اع ےق ودای 
الا ۵ 


ذليات ملف فن اي اترك مُوََعلَبِمَنِ 
صَلََنْ یه وَمَآَعْلَوب افُتَدٰی 69 


دلاو مساق لیت دسا اض لج ال 
امألؤايِمَاعَِاوا زی الَزَ سافن 6 


واسم ورڈ وا علم اد اننَاکرین اض وَإِداءتْوَليََ 
ری بطون امھت فک وا اشک و هو عو من اتی ۵ 


رت انی نول 69 
وغل قِلِيْلَاوَازی 6 
أَعَدںۂ لو اقب فھوری 9 


مو ے 


کو کی و ہےر ےہ 2 
اتا انم میلی 6 


. یعنی این است نہایتِ علم ایشان‎ )١( 


پس اعراض کن ازکسیکه روگردان شد 
ازیادکردن ماوطلب نە کردمگر زندگانیٔ 
این جھانی را (۲۹) . 

اینست نہایت ایشان ازروی دانش 


7 
ھر آئینه پروردگارتو داناست ہہرکهە غلط 
تفر ھذا راریت دَالا ے زا انت 
.)۳٣(‏ 
وخدائثراست آنچه درآسمان ھا وانجهە 
درزمین ست عاقبت کار جزادھد آنانرا کە 
نکی کرحدیسی آتھعا فرط 
جزا دھد آنان را که نیکوکاری کردند 
بخصلت نیك (۳۱) . 
آنانکە پرھیز گاری می کنندازکبائر گناهھان 
وبہی حیائی ھهھاسوای گناھان صغیرہ 
ھرائینه پروردگار تو بسیارامرزش است 
اوست داناباحوال شما وقتی که پیداکرد 
شمارااز زمین ووقتیکه شما بچه ھای 
بودید درشکم ھای مادرانن خویش پس 
ستائش مکنید خویشتن را خدا دانا 
ترست بکسیکه پرھیز گاری کرد (۴۳۲) . 
آیادیدی کسی را کە رو گردان شد .)۳٣۳(‏ 
وداد اندکی ازمال و سخت دل شد ٣(‏ ۳). 
آیانزديیكِ اوست علم غیب پس گویا اوھر 
چیز را بچشم می بیند )۴٥(‏ . 
ایا خبردادہ نشد بانچه در صحیفھای 
موسیٰ )۳٦(‏ . 


کک کے 2۹ء 
آَا گزر دازرڈ ؤئراظزی 2۵ 
وَآن ليُ لِلاثان اِلماسی ۵ 


صسروس )ےج > ١۶‏ 


ون سعَيسو تب زی 0ت 


022 


الا وی ۵ 


َأنَكُخَلقَ الا الد کروالتی ۵ 
بِنْطمَة إِدَاثدیٰ 6۵ 
ازع لی .تا ى ت 


2-201 1 َاوا لو 2 
دتود اق اش (60 
دکوم لیر ین قیل ال مک اوه اظلر وَاظغ (6 


مت 
سیل مَاماکٹی َّ 


وابراھیم کھ وفادار بود ر۳( ٠‏ 


بر دارندہ بار گناہ دیگررا ۳۸( : 

وانکه نرسد آدمی را مگر آنچهە عمل کردہ 
وانکه سعیٗ آدمی دیدہ خواھد شد .)٥٥(‏ 
بازدادہ خواھد شا بحسب ان سعی 
جزای تمام )٦١(‏ . 

وانکه بسوی پرورتگازششست با گٹنٹ 
)٦٤(‏ . 

وآنکە اومبرانید واوزندہ کرد )٦٤(‏ . 
وآنکه خدا آفرید دوقسم نرومادہ را .)٥٥(‏ 
ازنطفه چون'ریخته شود در رحم )٦٦(‏ . 
وانکە برخدا لازم ست آن پیداکردن دیگر 
(۷). 

وأنکه اوتوانگر ساخت وس رمايیه داد .)٦۸(‏ 
وانکه مونست پروردگار ستارہ شعریٰ 
)٦٤(‏ . 

زانکة:او فلالہ: ضشاخت) غاد اتخسٹن ‏ ا 
)٠٥(‏ . 

وھلاك کردثمود را پس ھیچ کس را باقی 
نگذافت9:17).. 

وھلاك کرد قوم نوح را پیش ازین ھرائینه 
ایشان بودند رسای وازحدگذشتهہ ٹر 
)٢۱٥(‏ . 

وشھر موتفکهە را برزمین افگند )١۵٥(‏ . 
پس پسوشانیسد بسروی آنچه 


قَال دَمَا حَطیگہ ۲۷ ۷۷۷۷ القَتر ٠٥‏ 
پوغائید'' ۲۶ (۵8): 

ال نک ککدزی 9 پس درکدام نگ ازنعمت ھای پروردگار 
خود ای آدمی شبھة میکنی )۵٥(‏ . 

مد اتَيرژن الِنُذرالاول 0گ این پیغامرتر سانندہ 21 ازجنس 
ترسانندگان پیشین )٤٥(‏ . 


ینم الَزِكَةُ ٥‏ نزديك آمد قیامت(۵۷) . 

اس لھامن دن الہِکَافْتَةُ 6 نیست اورا سوای خداھیچ ظاھر کنندہ 
(۱۸) . 

ات آیا ازین سخن تعجب می کنید (۵۹) . 

7ت وخندہ می نمائیدو نە میگربید )٥٦(‏ . 

وََنْفِرسٰيِدڈوْنَ 9 وشمابازی کنندہ ھستید )٦٦(‏ . 


وط َ‫ الگ 
سجَدوَایڈوواعیدوا (6 


سے الو الوْخش اللہ ١‏ بنام خدای بخشایندہ مھربان 
رےہے۔ ہر ددے سے و ۰ 0 1 7 ٦‏ ح. (۲( 
إدەریبت اك ام2 وائت الشر ن0 نزدیك اآمد قیامت وبشگافت ماہ (١)‏ ۰ 


عةوادنقی 

انکرا دالوا حزْتفر 6 واگرکافران بە بینند نشانه ای اعراض 
کنند وگویند سحریست قوی (۲) . 

کذَنےارَاِعَْاموَآ 7مہ ومن اَبِمْمتَت 9 ودروغ شمردند وپروی خوامش 


خودکردند وھرچیزی دروقت خود قرار 


(۲) اشارتست بآن قصّه کە کافران ازحضرت پیغامبرصلى الله عليه وسلم معجزہ طلب 
کردند خدای تعال ىی ماہ رادو قطعهہ ساخت یکی برکوہ ابوقبیس ودیگر برکومی 
قیقعان والله اعلم . 


َال تَمَا حَطْبكُمْ ۲۷ 
لن رین الامار امب ۵ 
َللِكَةَا تل اڈڈز ڑ 

رح مد لک اع الک کر 


ارت بَا ان عرتیز ٥‏ 


فُهَطِعْ ال الد ا وَىكو لالَكََوْنمداومی ر۵ 


کدابت قبام وو کںبواب الا 


مجموں کان عون 
7۰ و الا غیت پھر ٥‏ 
تاراب الک ہماو قُتَيْرَ 0 


رکاش ینا خبوا لی ا زی ام دشر 0۵ 


ہوے۔-9 ےی ۲ 
َعمَلَلهُكَل دا الواِرؤَٹر ۵ 


تر اتا اح رولف ان کس ت 


. یعنی ھلاك قوم او‎ )١( 


۷۷۰۸ 


١٠٥ القَمَر‎ 


رھ آئینه آمدہ است بدیشان ازخرھا 
آنچھ درآن بپندست )٤(‏ . 

وآمدہ است دانش تمام پس فائدہ 
نمیدھدترسانیدنہا )٥(‏ . 

پس اعراض کن ازایشان آنروزکة بخوائد 
0 ناخوشن ارتا ()١(‏ . 
درحالیکه فرورفتہ چشمھای ایشان برآیند 
(آن روز) از قبورگویاایشان ملخ پراگندہ 
اند (۷) . 

شتاب کنان بسوی آن خوانندہ گویند 
کافران این روزی ست دشوار (۸) . 
دروغ شمردند پی پیش ازایشان 2 لوح پس 
7 2 بندهٗ مارا وگفتند دیوانہ 
است وبااوسخن درشتکفته شد (۹) . 
۲ دعاکرد بجناب پروردگارخود که من 
ساوت فدہ اوہ انام سش(189) 
7 کشادیم درھای آسمان ر باب 
بسیارریزندہ )۱١(‏ . 

وروان کردیم اززمین چشمہ ھا پس جمع 
7 آۓ ازھر جانب بنابرکاریکه مقدر 
شدہ بود۔!؟ )۱١(‏ . 

وسوار کردیم نوح را برکشتی خداوند 
تخت ھاومیخھا (۱۳) . 

رالت بعضور چشم عایٰ ما ہجیت 
انتقام اق کسیکه باور نداشتهہ بودند 


عم ْٛ و2 


َال تَا عَطٌْ ۲۷ ۷۷۹ القََرِ ٥٥‏ 


لد هي تھل ون شنرر 

يْتَ انان وُڈر (٭ 
نَا الف هَل من مکی 9 
کت يف کا يَمَدَإن وفڈر ه 
الا اع َمْمَازتَخل مر 6 


فَيِف كا‌عَدَاِن وَنُذر 6 


وَلَتَُ یْکَرَا ال اك لِلِيْترَكَهَلْمِنتُذکر ٥‏ 


تَا لَابَكَرَاِبتَاوَ سن تہِهَهمَذْالِْ عَلل تفر 69 


ریم 


7یق اي للدم جَمَلبْ هولااب از ٭ 


ا 
ك۲ 


۱ یعنی برای انتقام خصومت کنان‎ )١( 


او اار۴ 

وھرائینەگذاشتیم این عقوبت رانشانه پس 
ھیچ پنلگیرندہ است )۱٥(‏ . 

پس چگونە بُودعقوبتِ من وترسانیدن 
ھای من )٦٦١(‏ . 

وھرآئینہ آسان کردیم قرآن راتاپندگیرند 
پس ایاھیچ پندپذیرندہ مست (۱۷) . 
دروغ شمردند قوم عاد پس چگو نە بود 
عذاب من وترسانیدن ھای من(۱۸) . 
ھرآئینه مافرستادیم برایشان بادتندرا 
درروز شوم بغایت سخت (۱۹) . 

نم مکتلَم رداق اکگربیاابغات تسا 
درختانِ خرمای ازبیخ برکندہ اند (۲۰) . 
پس چگو نە بود عقوبت من وترسائیدن 
ھای من )۲٦(‏ . 

و ھرائینه آسان کردہ ایم قرآن را 
تاپندبگیرند پس ایاھیچ پندپذیرندہ است 
.)٦٢(‏ 

دروغ تفر و قوم مود ترسانندگانرا 
(۲۳) . 

پس گفتند أیايك آدمی راازقوم خویش 
پیروی کنیم ھرائینہ ماآنگاہ در گمرامی 
ودیوانگی ہاشیم )۲٢(‏ . 

ایا نازل کردہ شد بمردی وحی ازمیانِ ما 
نی بلکە او دروغگوئی خود پسنداست 
)۲٢(‏ . 


َال تَمَا عَطبكُمْ ۲۷ ۷۸۰ الْقَمَر ٠٥‏ 


سیع سَعْلمَيْنَ عَدائن الكَداٹ‌المز 6۵ خواھند دائنست فرداکیست دروغگوی 

ا زوا اتا ہت فقلع فَالتتنهُد وَامُكلِزثٌ | عراآئینه ما فرستندہ ایم مادہ شتررا بجھت 
ازمائش ایشان را پس ای صالح منتظر 
ایشا یائن وضی یٹ گر:(۲۹۷)/. 

اق ات ونیک لیئر نُتَدڑ8ھ |١‏ وخبردارکن ایشانرا کہ اب مقسوم ست 
درمیانِ ایشان هر حصه اب ؛ حاضر شود 
بدان آنکه نوبت وی است (۲۸) . 


درازی کردو جروح ساخت ()۲٢(‏ ۱ 

تَا مدان ینڈر ٭ پس چگو نہ بودعقوبت من وترسانیدن 
ھای من (۳۰) . 

انا عک یه يک کک ککاڈڑا هرائینه مافرستادیم برایشان يك نعرہ پس 


٥١٣‏ میں شدند مانند حظیرہ''درهھم شکمتھ: کہ 

,:)۳۱( خظرد سازہ آر انتا کرد اف‎ ٦ 
جال لکن نرہ وھرائینه آسان ساختیم قرآن رابرای‎ 
الک پندگ رند پس آیامیچ پندگ رندہ است‎ 


(۳۲) . 
کت كَوْماؤْپالڈر ۹ دروغ شمردند قوم لوط ترسائنلگانرا 
(۳۳) . 


انا مامالا پت تنآ مرآئینہ فرستادیم برایشان بادسنگبار 
مگراھل خانهٗ لوط کہ خلاص ساختیم 
ایشان را وقت سحر )۳٣(‏ . 


طز یڈ کیک رن کر 9 ہربالی امرماف خرس فجن 


وآن بمرورزمان پائمال مواشی میگرددخدای تعا ی بآن پائمال شدہ تشبیه داد . 


ان تَمَا حَطبكُمْ ۲۷ ۷۸۱ الْقَمر ٠٥‏ 


لاد ان رَهمَيَيعَتتا فکَمارَوا رالڈڈر 9 


کے 9ں وووےو ہو دو ٣و‏ وی ۵ 
ولف راودوۃ عرن ضبیفة ذُطمستا اع عیم و وا 


بيپے رر 


کا ںوڈا 


لئ وندر ف 


رط سے سے و اہ 7ھ“ 3 
ولدں صیحھی کو عل اب کور 0 


وم یے ہے رر 


دنھاوا یلان ودذر 6 


عیسو س>رو صا اھ رب ہج ےے ِ 
َلَتَ وَِريَاالْقرَانَ يک كَهلءِن مُدکے 6 


َلَمَد جارال عون النڈز ۵ 


گا ڑا ای کاھا رکٹ کرارلئیِ رہ 


او 


الاغان1 کر آراکزا زار ا 


اسر نیز ٭ 
سیھزم الج مم ون الاو 69 


"017 لات 


جزامیدھیم ھرکراشکرگذاری کرد .)۳٥(‏ 
وھرائینہ لوط ترسانیدہ بود ایشانرا 
ازعقوبت ماپس مکابرہ کردند درآن 
ترسانید نہا )۳٦(‏ . 

وھر آئینه سخنگفتند تاغفلت دھندلوط 
راازحفظ مھمانانِ اوپس حوکردیم چشم 
ھای ایشانرا پس (گفتیم) بچشید عذاب 
مرا وترسانید نہای مرا (۳۷) . 

وھرائینه غارت کردایشانرا بامداد عقوبتی 
جائیگبرندہ (۳۸) . 

پس(گفتیم) بچشیدعذاب مراو ترسانیدنہای 
مرا (۳۹) . 

وھ رآئینہ آسان ساختیم قرآن رابرای آنکه 
پندگیرند پس آیا ھیچ پندگیرندہ ھست 
)٥٤(‏ . 

وھرائینہ آمدند خویشاوندان فرعون 
راترسانندگان )٦١(‏ . 

دروغ شمردند نشانه ھای مارا ‏ مه آترا 
پس گرفتیم ایشانرا مانند دورفتن غالب 
قوی )٦١٤(‏ . 

آیاکافران شما ای قریش بہتراند ازین 
جماعت ھا آیا شمارا حکم خلاصی ست 
درکتابہای پیشین )٦٤(‏ . 

آیامی گویند ماجماعتی انتقام گیرندہ ایم 
)٤٤(‏ . 

شکست دادہ خواھد شد اینجماعت را 
رنگزداقة ایفازاہشت:(1109, 

بلکە قیامت وعدہەگاہ ایثٹائنت ۔وفیام 


: علاوۓ 
>۔وبھوء ۔وروے۔ الكَارَ 2۸397 را دکک۔ے 


وج و وڈ وٹوامس سر 


بومرہحموں 


َمَامريإِلَاوَاِِدَة ابر 6 
اما شاف نتر 6 
وَككيٌ نعلودْن الژن ر6 

وک مَيرت تر 6 

اي لن مھ ااجر ٥‏ 


+و>ءۓڑے 7 ےه لو 


7 وعے ئجًۓے 
مق صن قء ند بِلِيكهمقتیر ٥‏ 


٠٥ الإحمٰن‎ 25 


سخت تر وتلخ ترست )٦٦(‏ . 

ھرائینه گنھگاران دگمراھی دیوانگی اند 
(۷) . 

یادکن روزی که کشیدہ شودایشان رادر 
دوزخ برروی ھای ایشان ( گوئیم) بچشید 
دست رسانیدن دوزخ را (۸]) . 

ھرائینه ماھر چیزرا پیداکردیم باندازه 
مقرر )٦4(‏ . 

ونیست حکم ما مگریك کلمه مانند 


ب3 


گردانیدن چشم*'' )۵۰٥‏ . 


وھر آئینه هلالک ساختیم امثال شمارا پس 
ایامیچ پندگیرندہ است )۱١(‏ : 

وھر چیزی که کردہ اند مکتوب ست 
دااماع عسال 47ا 


نگ 


و هھرخوردوبزرگ نوشتہ شدہ است' 
)٢٣٥(‏ . 

ھرائینە پرمیگاران دربوستانہاوچشمه 
ھاباشند )٢٤(‏ . 

در مجلس راستی باشند نزدیك پادشاہ 
توانا )٥٢٥(‏ . 


پمسےسےسصمسےوااڈو الؤَخًیٰن الزَّحنہ 


لن ث۵ 
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بنام خدای بخشایندہ مھربان 
خدا )١(‏ . 
آموخت قرآن را )٢(‏ . 


)١(‏ یعنی درسرعت وجود مراف اسان ہودن شّت:۔ 


حَقالِشن ث۵ 

عله الین 60 

َء التب ٥‏ 
تر مان ٭ 
هار رع ريَضَع الَمَانَ ۵ 


الَالػْخَْانی الْمْزان ٥‏ 


را لوزن يالَْحِءَلَاعُرُوااليزَانَ 9 


ص و صو ےی ے۔ورےرم دھے لا 
والارض و 1 92 
دھے۔ ص2 َ2 ے‫ ے2 عِ 
ھا ایک َالتخل اث الام 


وَالْحَب دُرالَسََِوَالزَمَانْ ۵ 
بَاق ا سز ہ 


حَلق انان ِن صَلمَزل کالکگار 0 


َ‫ ۔ےے۔ 3 
رب الترتاید ربالتریمی ٥۵‏ 


خورشید وماہ بحساب مقرر میروند .)٥(‏ 
وگیاہ ودرخت سجدہ میکنند )٦(‏ ۱ 


واسنات را برافراشت وفروداورد ترازو را 


(۷) . 
بمقصد آنکە ازحد تجاوز مکنید درترازو 
)۸) . 


وراست سنجید بانصاف ونقصان مکنید 
درترازو (۹) . 

وزمین راگستردبرای آدمیان )۱١(‏ . 

درآن زمین میوہ است ودرختان خرماست 
خداوند غلاف ھا )۱۱١(‏ . 

ودرآن زمین دانه خداوند برگ ست وگل 
00 ککیبر رر رک 

پس کدام یك راازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید''' )۱١(‏ . 
ادن 0 ا7ل ھا داقن ان 
.)١٤١(‏ 

وآفریدجن را ازشعلٴ' آتش )۱٥١(‏ . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار خویش 
دروغ می شمرید )۱١(‏ . 


پروردگار دومشرق ست وپروردگار دو 


)١(‏ مترجمگوید اشارہ بآنست کە برگك حبوب غازیه علف دواب ایشان میشود پس این 


علاوہ نعمت است : 


قَالَ فِمَا حَطیگہ ۲۷ 
ان الو ریا گڑیں ‏ 


رای بئان 6 


۳ئ 


خیرم ماالاولو وا لمران 0 

ان راز ٭ 

رأَهُ لوا رِالَْكَاخ رن الَْكَالفَکر 6 
ایی الور نخان 3 


رن ت۵ 


۱ 
۰4 
مت 


من یھ ادن ۵ 
فی وم رك ذوالبلل وَأازا ے60 


سے 


بَآنالرکاگڑن ہ 


۷۸ الرَّحمٰن ه٥‏ 


مغعرب رت۹ (۱۷)( ۱ 


پپپس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (ہ۱۸)( ۱ 


گذاشت دودریاراتابہم جمع شوند (۱۹)( ۰ 


بردیگری تعدی نمیکند )۲۰١(‏ . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۱) ۱ 
برآیدازین دودریا مرواریدومرجان .)۲٢(‏ 
پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خداراست کستئ ھمایروان شوندہ 
برافراشته دردریا مانندکوہ ھا ()٢٢(‏ : 
پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )۲٥(‏ : 

ھرکه ھست برزمین فانی شود )۲٦(‏ . 
وباقی ماندروی پروردگارتو خداوند 
پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۲۸) . 

سوال میکند ازخداھرکە درآسمانہاست 
وزمین سست ھرروزی خدادرحالتی 
وٹ 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۳۰) ۱ 


. یعنی درزمستان آفتاب مشرق ومغرب دیگردارد و در تابستان مشرق ومغرب دیگر‎ (١) 
۱ یعنی تنعیم یا تعذیب : اسعاد یااشقاء احیایا اماتت والله اعلم‎ (٢ 


قال فما ے 2 ,۲۷۰ ۷۸'۰۱۵ ال٥حمٰن ٥‏ 


ین راز 9 


ےے د ےھ ۶یو 


ائطٰزب َال تال تلِمهئن للانلضِ ٥‏ 


نَا الا رلنافزین 6 


ےو ےکس ا عاورّھ اک ۷0ص2 - 
پرسل علیلم شواظون تاردئ فلا رن 0۵ 


اشک الک اہ کات رز تَا لدِمَآن 6 
اق ال ماکز ہ 
وپ ایت عَن وربا ۵ 


٦7ھ‏ "وص 


ین اون رضم الو ایی 
وَالادار 6 


9۶۹۳۷ 


. یعنی وآن قوت کجا است‎ )١( 


ات کر تع قرب 
ای جن وانس (۳۱) . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۴۲) . 

ای قوم جن وانس اگرمی توانید که 
بیرون روید ازکنارہ ھای اسمان ھاوزمین 
پس بیرون روید ببرون نخواهد رفتن مگر 
رقوت۷) (۳۳) . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )۳٣(‏ . 
فرستادہ خواهد شدبرشما شعلهٗ ازآتش 
ودود نیز پس مقابله نتوانید کرد )۴٥(‏ . 
پس کدام یك را ازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )۳٦(‏ . 

س عھرت ےگاغاضات سی فر تا گل 
سرخ مانندِادیم سرخ (۴۷) . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۴۸) . 

پس آن روزسوال کردہ نہ شود اناہ خود 
میچ آدمی ونە جنی (۳۹) . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٦٥۸‏ . 

شناختہ شوندگٹھگاران بە قیافۂ خود پس 


گرفته شودبه موی پیشانی ھای وبه پای 


ھانیز )٦١(‏ . 
پس کدام یك راازنعمتھای پروردگار 


نوک ال ینب باالَرِٹْنَ 6 
۲و۶ یطوفون بل اوبان جوا ‌َْ 
بآ اکر ائلزبی ۵ 


ولەن حات مقر جنٹن کس 


ان الام راکیپ ۵ 


ے‌ 


دَوَانافتان 
هن الررياکازن ۹ 


وت 
ا55 کزلپ ہ 
مان دَالهَرن 6۵ 
این زین ہ 


مر ۶ ڈو نریں بطابۂ امن استٹری وچنا 
اس مان 2 


رت 


. یعنی بە سھولت توان گرفت‎ )١( 


7 الحَمٰن‎ ۷۸۸٦ 


دروغ می شمرید )٦٢(‏ . 

این است آن دورخ كکه دروعغ شمردہ 
بودند آن راگٹھگاران )٦٤(‏ . 
آمدورفت کنند میان آن آتش 
گرم جوشیدہ )٦٤(‏ . 

پس کدام یك راازنعمت ھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٥٥(‏ . 

وکسی را که ترسیدهہ است ازایستادن 
بحضور پروردگارخویش دوہوستان است 
)٤٤(‏ . 

سن کدام یکراازنعمتھای پرورد گار 
خویش دروغ می شمرید )٦۷(‏ . 

دو بوستان دارای شاخه ھای بسیار .)٦۸(‏ 
پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٦٤(‏ ۔ 

درآن دوبوستان دو چشمہ میروند .)٦۰(‏ 
پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )١١٥‏ . 

درآن دوبوستان ازھرمیوہ دو قسم باشد 
)٢٥٥(‏ . 

پس کدام راازنعمتھای پرورد گارخویش 
دروغ می شمرید )۵٢٥٥(‏ . 

تکیے زدهہ برفرش ھای کے آسترآن 


ومیان آب 


ازحریرضخیم باشد ومیوه آن دوبوستان 
۶٦‏ تپ 


پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 


ذو رت لن شی اشن قَبکم ولا انث 


چا ال راز ہ 


ان الیافوں والم ان ۵ 
یا ات فلز 9 


مَُنْجَرَآء اليِمْمَآن إِلَا الیننانٰ ٥‏ 


يَآجالاو ورک اکڑ یں ٭ 


3 
دھووٰ ٢‏ ید۵2 
وین دْنھما جنان 2 


٠٥ الاحمٰن‎ ۷۷ 


خویش دروغ می شمرید )٤٥٥‏ . 

درآان کوشکھاحوران باشند فرواندازندہ 
چشم جماع نکردہ است بآنہاھیچ آدمی 
پیش ازایشان ونە هھیچ جنی )٤١٥(‏ . 
پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٦١۷(‏ . 


گویاان حوران یاقوت ومرجان اند (۱۸) . 


پس کدام راازنعمتھای پروردگارخویش 
دروغ می شمرید )١۹(‏ . 

ست چزائ تکو گازی: مگز انعام بسیار 
.)٦٦(‏ 

سن کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )١٦(‏ . 
وغیرازایسن دوبوستان دوپ وستڑان 
دیگرباشند )١٦(‏ . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٦٦(‏ . 
دوبوستان سبزکھ ازغایتِ سبری بسیاھی 
میزنند )١٦٤(‏ . 

نشی کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٥٥(‏ . 

درآن دوبوستان دوچشمهہ جوشندہ باشند 
)٦٦(‏ . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )٦۷(‏ . 

درآن دوبوستان میوہ ودرختان خرما وانار 
باشند (۱۸) . 

پس کدام یك راازنعمتھای پروردگار 


و(وؤیدورے؛ و 
حورمقصوزہ 


تق ار 9 


ان اب ان ا ا ا 


وا الاورتلد گیّن و۵ 


ا 


می ینعی قرف ۶2 خضرےدغری عبوی مان 0 


)رت 


2 


تَا ميرك زی الَلوَلار ٥‏ 


پسے اڈوالؤخین 


ہے“۔ 


إدَاوقعي الواىَیَة ۵ہ 


اىکواطرباج 


حََمَة رام ۵ 


الوَاقعَة ھ 


خر رس ففرد انتا 

درآن کوشکھا زنانِ بگزیدہ جمال باشند 
(۷۱) . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۱) . 

حوران نگاھداشته شدہ درخیمھا (۷۲) . 
پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۳) . 

جماع نکردہ است باَنہا یچ آوقی :نٹن 
ازایشان و نە ھیچ جنی (۷) . 

پس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید )۷٥(‏ . 

ید ره حافلن شبات سر رساظ 
ھای نيك )۷٦(‏ . 

پپس کدام یکراازنعمتھای پروردگار 
خویش دروغ می شمرید (۷۷) . 

باہرکت ست نام پروردگارتو خداوندبزگی 
وانعام ([۸ . 


سورہ واقعه مکی اسہت وان نود ۱ ۱ 


وشش ایت وسه:زکوع اسٹ' 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
یادکن آنگاہ کە متحقق شود قیامت .)١(‏ 
نیست وقت بودن آن را نچ نمس دروغ 


0ر پچ 


پست گتلاہ: 'امنت جماعتی رابلند کنندہ 


. مه مسلمان شوند کفر وافتراآنجانه باشد‎  ینعی‎ )١( 


ایت اش یا ث 
کہ الال بنا ٥‏ 


کات گان 
نا ا2ۃ ٹ 
الکو مانب ایت ثے 


واضلیب امہ 2 امب اکم 6 
الم َاشِْمْنَ ٥‏ 
وك المغرنون 0 


يجَلو امیر 9 
اون الال 6 

گل يِنَ لئ 6 
سب عَيَِالطْلنَ 9 
ِِث مركا كّْكَلدَْنَ ث 


رجہ ک دے رظ ۸ 4 
باذراب ۶ ابارنقفرناں بن میشن ٥‏ 


. یعنی ازامت حمليه‎ )٢( 


١٥ الوَاقَعَة‎ 


آنگاہ کە جنبانیدہ شود زمین را جنبانیدنِ 


. )٦( سخت‎ 


وریزہ ریزہ کردہ شود کوہ ھارا ریزہ ریزہ 
کردن بسیار )٢(‏ . 

پس شود مانند غبار پراگندہ )٦(‏ . 
وشوید شما سه قسم (۷۵) . 

پس اھل سعادت چہە حال دارند اھل 
سعادت (۸) . 

واھمل شقاوت چه حال دارنداھمل شقاوت 
(۹) . 

وپیش روندگان خود ایشانندپیش روندگان 
)۱١(‏ . 

آن پیش روندگان ایشانند نزديیك کردگان 
)١١(‏ . 

دربوستانہای نعمت باشند (۱۲) . 

سابقان جمعی بسیاراند ازپیشینیان''' (۱۳). 
7 -:؛:: ہو 

برتخت ھای زربافته نشسته باشند )۱٥(‏ . 
تکیە زدہ برآن روبروی یکدیگر شدہ .)٦١(‏ 
اسررقے نکد ہد اهت ترجراتات 
جاویدان (۱۷) . 

باب خورہ ھا وابریق ھا وپیالھا ازشراب 
جاری (۱۸) . 


ئک عنارايارفینَ 6 


ویاکھة مہا بخیر بھیکرون 
تر طا رھ ام بی شون 
لن ۵ 
َامسکال اللہ الک ٥‏ 
جائیم مائ ا تعن 69 
ا سمعوں ذ ےہ ھا لوا از لت 
اسنا 6 
اب الینی لا ضط الین ٥‏ 


٭* وج بث و 5 
رید رحضود 00 


لا دمقط ع2ا ای کو 


فرش ک25 موق ٠7‏ 6۵22 


7 


الوَاقَعَة اس 


نە دردسردادہ شود ایشانرا ازآن شراب 
ونە بیھوش شوند )168 

وآمد ورفت کنند بامیوہ ازھرجنس که 
اختیار کنند )۲٢(‏ . 

وباگوشت مرغان ازھر جنس که پسندکنند 
.)٢٦٢(‏ 

وایشانراست حوران کشادہ چشم .)۲۲٢(‏ 
8 
پاداش دھیم بحسب آنچه میکردند .)۲٢(‏ 
نە شنوند دربہشت سخن بیھودہ ونەہ حرئیق 
کەگناہ باشد )۲٥(‏ . 

لیکن بشنوند این سخن که ھریکی سلام 
میگوید )۲٦(‏ . 

وامھل سعادت چے حال دارند اھل 
سعادت (۲۷) . 

دردرختان کنار بیخار (۲۸) . 
ودردرختان موز توبرتوثمرۂ آن (۲۹) . 
ودرسایه دراز (۳۰) . 

ودراب ریخته شدہ (۳۱) . 

ودرمیوہ ہسیار (۳۲) . 

نه به پایان رسدونه ازآن منع کردہ 
شود(۳۳) . 

وفرش ھای برا فراشته شدہ )۳٣(‏ . 

ھر آئینہ ماآفریدیم حوران رايك نوع 
افریدن )۴٥(‏ . 

+۰ 98 ۶ 


حبوب شوندہ نزدیك شوھران''' ھم عمر 


سپ این ۵ 
لین ال نَ 6۹ 
َ‫ 92 کے 


رَکُلَهَ من الطِضِينَ 2 
ولب القحالۂ َاصلیبِ اتل 0 


و 322, ثتث 


لا 
وم دحل 
اس ص9 ے ںو نے 
یل شن مور 
ارد لاک ن2 
او رے 


زاین ذت مار 8 


72 


دالوا ِعِزُوْ نعل ايد الَعَظق 0۵ 


دمازا بغولون داپنامت ا وکنا تاب اعظاما زانالسیموٹزی 60 


اتا الین 6 
دنت اہن وَاليِبِرنَ 6۵ 
لابقا یر9 
ےو ح۱ ہے اہنوھے۔ و ےپ ا 
انل ھا الا لوں المْلن بن (60 
۲ ہگویو۔ ےو ےے سو و : 
دن من سُجرین نوم ٥0‏ 
اون مھا البْظوْنَ ٥2‏ 


عیےے۔ ح۔ہھ 


فَشربْنَ علی ون اسیو ۵0 


ہا یے قیے۔ 8و .طٍ 
فترلون قرب الميْو 6 


الٰوَاقَعَة ا 


بایکدیگر (۳۷) . 

برای اصحاب یمین (۳۸) . 

جماعتی بسیارند از پیشینیان (۳۹) . 
وجماعتی بسیارنداز پسینیان )٦٥(‏ . 
واھصل شقاوت چے حال دارند اھل 
شقاوت )٦١(‏ . 

دربادگرم وابگرم باشند )٦٢(‏ . 
ودرسایه دود سیاہ )٦٣(‏ . 

که نە خنك باشد ونە باعزت بُود )٦٤(‏ . 
ھرائینه ایشان بودند پیش ازین بنازپروردہ 
)٤٤(‏ . 

ومداومت میکردند بگناہ بزرگ (یعنی 
شرك) )٦٦(‏ . 

ومی گفتند آیا چون ہمیریم وخاك شویم 
واستخوانی چند ہاشیم آیاما برانگیختہ 
شویم 1090 

آیاپدران نخستین مابرانگیخته شوند .)٦۸(‏ 
بگوھرائیتة پَشیَىَان وپسینیان .)٦۹(‏ 
البتہ جمع کردہ شوند درمیعاد روزمقرر 
)٤٠٥(‏ . 

بازهرائینه شماای گمراھان دروغ 
شمارند گان )۱١(‏ . 

خواھید خورد ازدرختان زقوم )١٢٥(‏ . 
پس پرخواھید کرد ازآن شکم ھارا .)۵٥(‏ 
پس خواھید اشامیدبران طعام ازاب گرم 
)٥٤٥(‏ . 

پس خواھید آشامید مانند آشامیدن شتران 
مبتلا بە بیماری تشنگی )١٥(‏ . 


مٰدَائرَلهْۃََيَالْْي 6 
ضُ کے 2 ے فاوْلأثصت س اوہ وت 


فیک سانملون ہاڑوووے 27 


۷ھ“ .د2ء پا >وو9 ن الین 0 
کن گڈڑائکلرئرت سائق عززو ‏ 


عق ان تل مزع نون 9 


عَلمکْر التعْأءٌ الال اون کو 


آق ریا 52 یں 


ہ7 ارت ۵ 
عرانہم ترَغوْتَذَامَعَنْ الزرِغُوْنَ 62 


ونْماء اَجعؤٰلة خطاما کظلھ نفٹھیںن 6۵ 
لن ۵ 
لص مَحْروْمُوْنَ ٥۵‏ 


سم 


اقرء یکو الہ اء انی رون 0) 


اَنْْزآتَلَتْمُوْة سن الذزن َمْشَن الد ران 9 


٠٥ الٰوَاقَعَة‎ 


اینست مھمانی ایشان روز جزاء )٢٥(‏ . 
(یعنی اعادہ را) .)٥۷۸(‏ 

آیامی دیدید آنچھ میریزیددررحم زنان''' 
(۱۸) . 


ایاشمامی آفرینید آن را یا ماآفرینندہ 


۱ )٦۹( ایم'''‎ 

مامعین کردیم درمیان شمامرگ را 
ونیستیم ما عاجز کردہ شدہ )١٦(‏ . 
ازآنکه عوض شما آریم قومی مانند شما 
وبیافرینیم شمارا درعالملی کە نمیدانید 
)٦٦١(‏ . 

وھرآئینہ دانستہ اید آفرینش نخستین را 
پس چراپندنمیگیرید )١٦٦(‏ . 

آیا دیدید آنچە می کارید )٥٣٦(‏ . 

آیاشما میرویانیدآن را یاما رویانندہ ایم 
)٦٦(‏ . 

اگرخواھیم بگردانیم آن زراعت راگیاھی 
درهھم شکستہ بهہ تعجب ماندہ گوئید 
)٦٦(‏ . 

ھرائینه ماغرامت کشنلگانیم )١٦(‏ . 
بلکه ما حروم ماندگانیم )٦۷(‏ . 

آیا پس دیدید آن آب را که می اشامید 
(۸) . 

آیاشما فروداوردہ ایداآن را از ابر یاما 
فرودارندگانیم )١٦(‏ . 


. یعنی تقلیب میکنیم منی راازحا ی بە حا ی تاآدمی پیدامی شود والله اعلم‎ )٢( 


َال فَمَا حَطبْكُمْ ۲۷ ۷۹۳ الٰوَاقعَة ١٥‏ 

نَا 'جََلنه اجَاجَافْلزا مَنَْرژنَ 9 اگرخواھیم شوربگردانیم انرا پس چرا 
شکر نمیگوئید (۷۰) . 

َترَيِتْرالتارائن تن ۵ ایاپس دیدید ان آتش را که روشن می 

7 آنتز اَنَاتَشَجتَِشُن افلِطزںَ 9 آیاشما آفریدہ ایددرخت آن را یاماآفرینندہ 
ایم (۷۲) . 

عنںجعلبباندیرة ومتاعاللمغوسن 9) ماساختیم ان دررخحت رابرای پنلد ومنقععت 

-ں-پ- ری 8۱٭9ھ!۔ , الْككة گا 77-.+ 

شینھ پاسو رك الَعظِیو 0 پس بە پاکی یادکن پروردگاربزرگ خودرا 
)۷۶٤(‏ . 

ےر سے وو لا : ۰ 5چہت 7 )0( 

تَلا افِ یق اہر ث۵ پس سگند میخورم ہافتادن ستارھا 


. )۷۵( 

وَِئه اتلم عَيمر 6 وھرآئینه این قسمی ست بزرگ اگر بدانید 
)۷٦(‏ . 

لمْرا نک رنہ 6۵ عرآئیته این کتاب قرآنی است گرامہتدر 
(۱۷) . 

2007 نوشتهہ شدہ است درکتاب پوشیدہ (۷۸). 


اي شفلاالارین ۵ہ لا سے سی ر ساتبان وگ نا 
کردگان'' (۷۹) . 

تَيْلُ تن اللینَہ فرستادہ شذیف اشت از جانب پروردگار 
عالمھا (۸۰) . 

اف اي نفد زی ٥9‏ آیاباین سخن کنا انکار کنندہ اید (۸۱). 

وَکعَات رزَْلرللِبوںَ 9 کس بے ت ب یت 


لِد انب اي 6 پپس آنگاہ که رسد روح ا نزد 


دنت تی مَظروْنَ )٥‏ 


ون اکر قرپ لت دلو و لین لا بیو رو 7 


او سر ا 


َأكَاَإِن کان بن الْفقَيِی ۵ہ 


4-صعھوي وبو۲ یىی ا ےەء سو ۶2٤٤‏ 


فروح کے ری نو نت تو 2 


نَ 7 لا 
وَأَلَآَِنْكَانَ بن اصطپ الین ٥<‏ 


نَلكکْمبن اپ ال ٭ 


صے 


ان قَانین الكَزِن الفَالِٹَ 4۵ 


ے22 پسی۔۔ و 


شَمزيِن مر 60 
ےت ٢‏ ے> 7 0 
إِنَ مٰدالهوعی ایی ۵ 


سم اش رَبَك الظو ۵ 


پٴئ.سسے۔ے امو الاّْخیٰن 
سد انی انمت دا الارض وهوالعِنزا 


(۸۳) . 
وشما آنگاہ می بینید )۸٤(‏ . 
ومانزدیك تریم باو بە نسبت شما ولیکن 
نمی نگرید )۸٥(‏ . 
پس اگرھستید غیر مقھور حکم الھی(٦۸).‏ 
چرابازنگردانیدروح را اگرراستگوئید!'' 
(۷) . 
پس اما اگر باشد مردہ ازنزدیك کردگان 
بارگاہ الھی (۸۸) . 
پس اوراست راحت وگل خوشبووبوستان 
نعمت (۸۹) . 
واماا گرباشد ازامل سعادت (۹۰) . 
پس سلامت ست ای حخاطب خاطر 
تراازاھل سعادت (۹۱) . 
واماا گرباشد ازدروغ شمارندگان گمراھان 
(۹۲) . 
پس اوراست مھمانی ازابگرم (۹۳) . 
واوراست درآوردن بە دوزخ )۹٤١(‏ : 
ھرائینه این خبردرست بی شبھه است 
(۹۵) ۔ 
پس بپاکی یادکن پروردگار بزرگ خودرا 
)4١(‏ . 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 
بە پاکی یادکردخدارا هھرچە ذز مات ھا 


. مترجمگوید لفظ لولا داخل است بر ترجعونہا واعادہ آن برای تاکید است‎ )١( 


کور سے :7 ے7د۔ە۔ ناس وے۔ 
ا ال لن َء 
ائؤت ٭م 


الال الیزة شا رون یلزا بیز ت 


1 


ملح لاعت وش کا را کی 
عل الد ایل ار دا وبا وم ایل 
ون الما ومايری فِھا مومک و ابنالنکوََ هي 
کن یڑ 


9 سے ١‏ سر ھمئےے۔ےظے تیدرو 5 و ووہ 
مك اك لوت والمض و ال اَم از 9 


رای نی اللار تو انال الیل دمح 
ات الشّدذْر 9 


انا لو رکز لہ دَاقتزابتا تخل یہ 


سم 271 


لن امَتُرْامتکْز وَاَنْتَفٰا لَہْۂْاَخَْیرڑہ 


کاللرکفزز پلاواف نز یتر 
قذَةک ان اننرلزبیقَ ٥‏ 


. یعنی روزألست بربکم‎ )١( 


حا 


وزمین ست واوست غالب دانا )١(‏ . 


اوراست پادشاھی ت- وزمین زندہ 
میکند ومی میراند واوبرھرچیز تواناست 
)٢(‏ . 

ازست تخیعن مه واویث: الفرین۔ غزہ 
وارست× اٹ کا4 ایت پنھان تا 
داناست (۳) . 

اروست آنکه آفریدآسمان ھا وزمین را 
درشش روز بازمستقرشد برعرش می 
داند انچهە درمی اید بە زمین وانجه ہبرمی 
آیدازآن وانچجهە فرودمی آید ازآسمان 
وانچە بالامیرود اندرآن واوباشماست 
ھرجاکه باشید وخدا بآنچهہ میکنید 
شاحٹ :4٤(‏ 

اوراست پادشاھی اآسمان ھاوزمین وبسوی 
خدابازگر دانیدہ میشودکار ھا )٢(‏ . 

درمی اُردشب را درروز ودرمی آرد روزرا 
درشب واو داناست بمکنون سینٹھا )٦(‏ . 
ایمان آرید بخداورسول او وخرج کنید 
ازمله٭ ان مال کە قرار دادہ است شمارا 
جانشین دیگران دروی پس آنانکه ایمان 
آوردند و خرج کردند ازشما ایشانراست 
مزد بزرگ (۷۱. 

جیب شتارا کہ :ایمات:شی آزید یکڈا 
ورسول درحاليكکه دعوت می کند شمارا 
که ایمان آرید ببروردگارخویش وھرائینه 
2 8 9 0 
باوردارندہ (۸) . 


ان یکول عل عَب اتلج لترمَ لوت 
٦‏ ُُ۔ ہن ےںےے - 6 
لت ال اور وَانَ الله پکُرلرَاوٹ ٹن 6 


وَ مال زاَلَاضِقوَا سیل ای مہ یٹزاٹ لکعلب 
دالارِلاینوی مننو کن انغی بن بل الَمَیِ وفئل 
دے 2۹7ھ 


و کے ہو رو ےسصے گے سے کے 4 هو سے ےر2ھط 
رك مْكَمتََجَة تی الَز ران نل رکاکا 


یں 


7 ےہ دو ؟۔ 7 اس ِ 
وکنا َعد اللہ النسٹی” و الله يمَاتعملون خر ۵ك 


مدان یق ض الله كرَضَاحستا فَيضْهئَة لول٥‏ 
اس ون 


ہو۔ےہ ۱ ےچ رکرو ہو ص آکھ 


ہوم تری الموْمنین والمزمنت یی تورم بن ایدنْھ 


فا ذِك فوالکزالَعَظتہ 0 


ہوم ول الملفْعَوںَوالمَلفِقت لئ امتو انْظرُوُنا 


واوست آنکه فرومیفرستد بر بندهٗ خود 
آیات واضح تابہرون اَرَوکْخازا ازتاریکی 
ھا بسوی روشنی ھرائینه حد| ہبرشما 
بخشایندہ مھربان ست (۹) . 


وچجیست شمارا که خرج نە کنید درراہ 
غخدا و خدایراست: واہسں گڈائت“ اسبات 
ھا وزمین'''برابرنیست ازشما آنکهہ خرج 
کرد پیش ازفتح مکه و قتال کرد (بآنکه 
این چنین عمل بعد ازفتح مکه کردہ 
باشد) انجماعت درمرتبہ بزرگك ترند 
ازآنانکه خرج کردند بعد از فتح وقتال 
کردند وهھریك راوعدہ دادہ است خدا 
حالتِ نیك وخدا بانچے میکنیسد 
خِردارست (۱۰) . 

کیست آنکەه قرض دھد خدارا قرض دادن 
نیلك پس دوچند اداکندآن قرض رابرای 
او و اوراست مزد گرامی قدر )۱١(‏ . 
یادکن روزیکه ہہینی مردان مسلمانان راو 
زنان مسلمانان را باین صفت که می 
اتی ابغان ہش نت غاقٰ آرمان:ؤ 
بجانب ھای راست ایشان( گفته شرد) 
مژدہ باد شماراامروزشمارا ست بوستان 
ھای مرود زیرآن جوہا جاوید باشید 
آنجا اینست مطلب یاہی بزرك (۱۲) . 
روزیکەگویند مردانِ منافق وزنانِ منافق 


)١(‏ یعنی ھرکسیکه ہمبردانجه بگذارد ملكِ خداباشد پس بآن بخل کردن نہایت شنیع 


َال فَمَا حَطيْکُم ۲۷ ۷۷ الْحَدبْد ١۷‏ 


بامسلمانان بنظر شفقت نگرید بسوی 
ماتاروشنیگیریم ازنور شماگفتےه 
شودباگردید پس پشت خویش پس 
بجوئیدروشنی را'پس بناکردہ شود 
درمیانِ ایشان دیواری کہ اورا دروازہ 


فت 1 مِنْ توزقیل انچعواوراء کر فالتسوانورا 
نتم کہ ان اتور 
ِنيلوالنا 6 


سے 


باشد اندرونِ آن دیوار دزالنجارخت:شست 
وپرزت: آن خیوار بخاات: یکن اوغذاب 
ست (۱۳) . 

آوازدھند منافقان مسلمانان راایامانبودیم 
ممراه شماگفتند اری ولیکن شما دربلا 
افگندید خویشتن را وانتظار کردید'*' 
وشك آوردید وفریفته کرد شمارا آرزوھا 
الک سد فراع غعدا ا وفرے 


تاذ کن دالوا ات کر 
تصت تشحو الما حٹی جآ ساد 
وَ قراط الْخَرورز 9 


دادشمارادر فرمانر داری خداشیطان 
فریبندہ )۱١(‏ . 

پس امروز فراگرفتہ نہ شود ازشمافدیه 
ونە ازکافران گرفته شود جای شمااتش 
ست مان اتش لائق شماست و بد باز 


الوم را دوخد مم قد یه لان الین کر وا ماواکور 
الکارہی مو لم ویش المصبر 


یت سی و0ئ( ٦8‏ 

آیاوقت: ترسیدہ اآسث ۔مسلمائان را کہ 
نیایش کند دل ھای ایشان ان وقت یاد 
کردن خداووقت یاداوردن آنچه آمدہ 
بت اررحی:الھی رنائند مائند: آنانگہ 


لے ان لی امن مع نھد نِا لہ وََائََلَ 
من الن نوا ئن أَُرا الب من قبْلَ قطالَ 


)١(‏ مترجوگوید یعنی دردنیا روید تحصیل نورکنید کە این جاتحصیل نور نیست والله 


اعلم . 


. یعنی عزیمت مسلمانان را‎ )٢( 
. یعنی اجل‎ ۳( 


ۂَ۲۷ ۸ّ‌۷ الحَدئد ٦۷‏ 


علازہم یں ففست قل مو ایمارهِنهمِفضمُونَ 90) دادہ شدہ است ایشان راکتاب پیش ازین 

شددل ھای ایشان وبسیاری ازایشان 
إعھ اَی ال خی ایض بد مت ان لکلاب بدانید کە خدا زندہ میکند زمین را بعد 
لکلتیین ہ٭ ازمردہ بودنِ ان ھرائینە بیان کردیم برای 

۱ قماقابات کا مار 7411۷720. 

ان امن وین والمص یقت وا کر ضواال 6ات اطع ھر آئینے مردان خبرات دھندہ وزنان 
لیو لوزن ہ خہرات دھندہ وانانکه قرض دادہ اند 

خدارا فرض نيك دو چند دادہ شودایشان 
زین امنوابأڈو ورَلة وا كَهھُمْ الضِلھوںڈ ای ایمان اوردند بخداو ا پمعمہ ان او 

انجماعت ایشائند صدیقان وشھیدان 


4 _ےص۔ می دوڑئیے وا لڑے دہ 


وأكهد أءییدں رٹم لھنراجرھیرونورغی و ان کھروا 


: نز دبك پروردگارخویش ایشانراس‎ : 7 7٠ 
با باتک عیب ال 9 ے۔‎ 
لت مزدایشان ونورایشان وانانکهە کافرشدند‎ 56 


ودروغ شمردند آیاتِ مارا أنجماعت اھل 
دوزخ اند (۱۹) . 
ڑکا اي یلیٹ ئپزئیڈئائیزکٹر ‏ آبدانید کە زندگانیٰ دنیا بازیست وبیھودگی 
گا ٹن الال ودک کاب از زیت وارائش ست وخودستائی ست 
باون مرکم ضرف نع اون الو س٢۰‏ .رر ًَ 9 
فگنت: ازرۃ زراعت کھنلگات :را رست 


ہے وؤےےھ رو سے 2 رر ےے۔ الج 2 


عدآپ شزیدژمغفرةۃ ُن الله وَرضُوَان وماالحہ5 
۶2۶ ی ۲۳۲7٦۹)0۱ڈ۸ؤوو‏ سم 
الما المروْر 9 او باز خشك شود پس زرد به بینی ان را 
بازدرهھم شکسته گردد ودرآخرت عذاب 
خداوخوشنودیست و نیست زندگانی دنیا 
مگر بہرہ ای که باعث فریب باشد .)۲٠(‏ 
سمل مغ ون رايت زِ ںآ آسبقت کیدبسوی امرزش ازجانب 
پروردگار تان وبسوی بہشتی کہ پہنائی 


ن و۶ 


قال فمَا خطلکہ ۲۷ 


٠ 


رارف ئن ماك ضذل الہ 


لو ءعھےے اوو 23 ۴اد 
یس نما اللہ ذوالَطل اٹم 6 


اع شب ن الائئش وَلاناش الا ناک بِنْ 


نتر لکل مب ۵ 


اما وا ماک یئ یکن 


یل رن 


للهَهُوَالةْی الَِْيْذُ 6 


ك1 ]اباب وَاَثْزَأنَامَمَعمُمْ الَیٹي 
الا نکر شا اوت رنزل ری 
ران شس متام یں لیر من 


ے ہے وم ح 


يِتّصرۃ درسله یا یبن اللہ تو غزیز رم 


ول رسلا نوا بزھ لتاق ذیتھم الو 


ےط 
ے2 


١٦٥ الحَدبٔد‎ ۷‌ّ۹ 


-_ت- 


اومانند پہنائی آسمان وزمین باشد آمادہ 
کردہ شد برای آنانکه ایمان می آرند 
بخداو پیغامبران او اینست فضل خدا 
میدھهدش ہہرکە خواهد وخداوند صاحب 
فضل بزرگ ست (۲۱) . 

نە رسید ھیچ مصیبتی در زمین وه در 
جان ھای شما مگر نوشتهہ شدہ است 
درکتابی پیش ازآنکه بیافرینیم آنذ مصیبت 
را غرائيت این کان پر: غذاآساق نٹ 
)۲٢(‏ . 

(خبردادہ ایم) تااندوہ نخورید برآنچه 
رفت ازدست شماوتاشادمان نەه 
شویدبآانچه عطا کرد شمارا و خدایتعا ىی 
دوست نمیداردھر تکر کنندہ خودستایندہ 
را (۲۳) . 

(دوست نمیدارد) انانراکەہ بخل میکنند 
ومردمان را بە بخل می فرمایند وھرکه 
روردان شود ھرائینه خدا اوست ہی نیاز 
ستودہ )۲۰٢‏ . 

ھرائینه فرستادیم پیغامبران خودرا بهہ 
نشانه ھای واضح وفروداوردیم راہ 
ایشان کتاب وترازو راتاعمل کنندمردمان 
بانصاف وفرودآوردیم آھن را درآن جنگ 
سخت ست ومنفعت ھای دیگر برای 
مرفمان' رتابداند ختا کی راک تصرت 
دھد خداوپیغمبران اورا غائبانه ھرائینه 
خداتوانای غالب ست )۲٥(‏ . 

وھرائینه فرستادیم نوح را وابراھیم را 
ونہادیم در اولاد ایشان پیغامری وکتاب 


ہربنیا۔ > ڈوو ڑئدے تاب و0۶ 22و اائو۔ 
التب من مْمُهَتَن وأ َرَمَنْهمَْفِعْنَ 6 


ے6 رصصسےے۔ ص ے وص ص۱:۱ء۶او 
یتح اپ تی اس مراف 


الال اتا خا الزن امممےة اور 


ورَمبَِية رج عَوْمَا مَا كيا ءََهمْالا انام رشران 


اوح ارجا َاعتائین اناینیۂ 
َو ترفن 9 


زین امنوا ايك وا كَاِرَمُوْلم بَُُْمٌ 
لین دن یع4 وتیعل لکْونورا نٹوں رم دنم رلک 


الله عَفْو حر ۵م 


تل الو وآن الَفَشُل بی اتی من بنا 
و وت 


. یعنی بە حمد صلی الله عليه وسلم‎ (١) 
. یعنی بە حمد صلی الله عليه وسلم‎ (٢ 


پس بعض ایشان راہ یابندہ اآاست 
رسجاری از اشات سکارائ 1۷90 
بازفرستادیم ازپی ایشان پیغامبران خودرا 
وازپی آوردیىم عیسیٰ پسر مرییم را 
ودادیمہش انجیل وہادیم دردل ھایىی 
تابعانِ او مھربانی وبخشائش کِوشه 
نشینی کەہ خود پیدا کردہ بودند آن راما 
فرض نہ ساختهہ بودیم پرایشان: ‏ لیکن 
اختراع کردند بطلب خوشنودی خدا پس 
نگاھداشتِ آن نکردند حق نگھداشتن آن 
ہس عطا رسیم آاکارا کہ اما ار 
70و ڈاگکاؤنوزافساری از تاذ 
بدکارانند (۲۷) . 

ای آثانکل َیَعَاق اوَردہ اید بە پیغممران 
سابق بترسید ازخداوایمان آرید بە 
بشافر ار اه شت ا زا ذوخیی 
از رمت خود وبدھدشمارا نوری که راہ 
روید بآن وتابیامرزد شمارا وخداآمرگار 
مھربان ست (۲۸) . 

(خداباین مقدمه خرداد) تابدانند اھل 
کتاب که ایشان قادر نیستند برچیزی 
انتشل کنا رتافد ےه تضل عبت 
خداست میدھد ان را بہرکە خواھد وخدا 
صاحب فضل بزرگؿ ست (۲۹) . 


۰ ج اشوالرَخْیٰن الزَحِيہ 
لسم ادل کول اتی تاد لن فی رَدْجھَاءَ 
کش ای لڈام ینک ورك ]نَا هَمَنۂَماڑ ٥ه‏ 


نین پظہرون یوین سالک داھن وم ان میم 
ال ای واں ام انوھ لیقو ان زاون القَوْلِ وَردَا 7 
إَِ ادلهَلحَقوَغَفور 6 


ہن دہے۶! ۲- ےی ضَ 

ان دنن تسم شور یودن الا 
کے و ےسب سو ک سا 1 ء2 ٦‏ 
تتحویر ربا دن قبل ان ہماسا دنو نو عظونَ ا وَائله 


نمی مرن تن ون کی انتا 


2 


سورہ مجادله مُدئن است وان'َینسّت- 
ودوایت وس رکوع اس 
بنام خدای بخشایندہ مھربان 


ناج اع شنید خدایتعالی سخن آن زن 


که گفتگو میکردبا تو دربارہ شوھر خود 
وشکایت میکرد پیش خدا وخدامی شنود 
گفتگو کردن شمارا ھرآئینه خداشنوابیناست 
.)١()‏ 

آنانک ازشما ظھار میکتتد باژنان سر :ا؟؟ 
نیستند آن زنان مادران ایشان نیستند 
مادران ایشانء الاًآنانکه زادہ اند ایشان را 
ھرآئینه این ظھار کنندگان می گویند 
سخن نامعقول ومیگویند دروغ وھرآئینه 
خدا عفوکنندہۂ آمرزگارست (۲) . 

0 .77۰و 
بازرجوع میکنند درمخالفت آنچه گفتند 
پس واجب ست آزاد کردنِ بردہ ای پیش 
ازآنکهە زن ومردبایکدیگردست اتد ٣ا‏ 
این حکم پنددادہ میشود شمارا بآن وخدا 
بانچ میکنید خبردارست (۳) . 

پس ھرکه نە یابدبردہ را پس بروی واجب 


)١(‏ زنی را شوھراوگفت "انتِ علی کظھر امی' توبر من مانند پشت مادرمنی آن زن 
پیش آنحضرت صلی الله عليه وسلم این ماجراعرض کرد فرمودند کە حرام شدی 
آن زن کثرت عیال وقلت مال عرض کرد خدای تعالی این آیت فرستاد . 

. یعنی تشبیه می دھند زنان خودرا بە پشت مادر‎ )٢( 


. یعنی جماع کنند‎ ٣( 


دن لصوم اعم ین و تّ الہ ست روزہ داشتن دوماہ پی در پی پیش 
کی یلاہ وك حد ود ابلڈ دَِلكَقِيَْعَنَابٌ ازآنکه ھردوبایکدیگر دست رسانند پس 


وع تی را8 پس عم دادن شصت 
کە منقادشوید بە خداو پیغامبراو واین 
احکام حد مفقرر گزدہ انت و‌ کافران 
را عذاب درد دھندہ باشد )١(‏ . 

نی انا تل الات زین || مرائبنہ آنالکە مخالفت میکنند باخدا و 

کلام وق اتا جال ۸00)/ ۲ رسوق اوعوان کردم شدارکائرا چٹانک 
خوارکردہ ثے نات را کە پیش ازایشان 
بودند وھرآئینه فرودآوردیم آیاتِ واضح 
وکافران را عذاب خوار کنندہ ازیںی (ہ٥(‏ : 


سا مر لح میعاق تمالا نمو روزیکه برانگیزد ایشانرا خحد اھهمهہ یلک حا 
لعل زفزفِِڈث پس خبردھد ایشان را بانچهە کردہ بودند 


یادداشت کرداآنراخداوایشان فراموش 
کردند آن را وخداہبر ہهممه چیر مطلع ست 
)٦(‏ . 
رک اد ضک ماق لکلب یور ایائه دیدی کە خدا میداند آنجه درآسمان 
وی اث لوعفم وس لاوس اسم وا جو ف٠‏ 
من ڈك ولا کر لومعم ا 0 ماع ہچ پ بے ہو جو ہپ 
وئه گے ازین وه دساف . مگر 
خداباایشانست ھرکجاباشند بازخبر دھد 


ھاست وآنجھ درزمین ست نمی باشد 


۴ سی 
ایشان را روزقیامت ں4 آنجه کردہ اآندک 


ھرآئینه خدابھر چیز داناست (۷) ۔ 
ورگ زین دای القڑی عون اوہ |ٴ آیاندیدی بسوی آنانکه منع کردہ شدایشان 


قذْ سَمۃ الله ۲۸ ۸۲۳ الْمُجَادَلَة ١٠۸‏ 


سے ہے دووے ےصو۔ے۔ عو کے ے٣‏ یلاہ . ۰ سں, ٠ )١(‏ 7- 
ویستجون اروام ردان ومعصیت الرِسوْل وذ اجاءوْ2 راازبایکدیگر رازگفتن''" بازعود میکنند 
و رس و او و ا ون و و ون درآنحه ازآن ما دہ شد ایشان را 
ارت0 تی یں درانچد زان منع شردہ شا ایشا ر 
انا مل ےپ رکا َء انز (6 وبیکدیگرراز میگویند درباب گناہ ونتعدی 
پل یدانقول حس ہج یصلوتھا یس اص 0107 ۱ ...لے 
بمعشتو عق ونافرمانی پیغامبر وچون بیایند پیش 
تودعاکنند ترا بآن کلمهە کهە دعانکردہ 
است و اغدابان “و مکو تد دردل ھایىی 
خویش چرا عذابٍ نە میکند مارا خدابسبب 
آنچە میگوئیم''' بس ست ایشانرا دوزخ 
درآیند آن جا پس بدجائیست دوزخ (۸). 
اھ ئن اممواهَ تا یتو اَمَو الات ای مسلمانان چون بایکدیگر رازگوئید 
دَالمْددان وَمَعيِيَت الال وَکَاجَد ا کی پس بایدکە رازمگوئید درباب گناہ وتعدی 
واتقواالهالنی الَّهِتکروْں (6 نافرماني پیغامبر ورازگوئید درباب 
.. نیکوکاری وپرھیزگاری وبترسید ازخدائی 
کە بسوی اوحشر کردہ خواھید شد .)٦۹(‏ 
اتماالزی من الغبئطن لیحزن الدب امنوا ولور جزاین نیست کھ رازگفتن بدازکارشیطان 
ے آسدو کوطء 7 ِ۔ صصے۔ کے ۳ءء ۷ھظء 1 ےد 7 
با نال باڈن اط دعل اد دلیتول چو سے و ٌ 
نیہ ونیست ھیچ زیان رسانندہ بایشان مگر 
٦‏ اف علان ئن غاات اف کت ترک کر 
اھ اشن امعواإد ا قیں لہ موا الد ای مسلمانان چون گفته شود شمارا کهە 
دصوئ۲رےہ ہے ہے ہے ص ےہ 28 92 ہر ےںمھ و گشاد تسشن ھا گشاد 
اسهوایج الہ لکز ود اقیل انَروَاكَا رن ہ بنشینیددر مجلس ھا پس کگشادہ 


.َ‫ اف ۱ |گية اق را کاگکشابد دا برای اشنا 
۱ ۱ نے رو ا ١‏ می اح کأے ےا 07 
َ‫ ٭ سا ین اوتواالعِلدریٰت (ھرمشکلی را) وچون گفتهہ شودبرخیزید 
واللہ ربمون ار (6 پس برخیزید تابلند کند خدامر تب هھابرای 


. یعنی بجای السلام عليك السام عليك گویند یعنی مرگ برتوباد‎ )٢( 


بالیس امواإداناجیوالوسول فو موابن یئ 


عَموْركمِبْ 8 
ص2 ۳۸ر مض رر ےر ہی وج ہڈ 2-۳ ےم 
ءامُففخوران تد موابئن دی تَہَار حم صدَ وپ وَادل و 


لا اب العيَدَاهرالشَلوۃ ار اللکرۃ 
ال لدلد الہ حاکن خ 


ام رای ائزین تاقوا شیب ادله علیغ اکن وا 


ہيے۔ 


تقد تع نعل الگوپ وَهُم لن 6۵ 


۴ا یھ مو 


ئن ايک فص وحن می ادل و ہداب 
میٹ 6 


۰ 


قذ سُمع الله ۲۸ ۸۰٤‏ الْمْحَادَلة ١٦۸‏ 


آنانکه ایمان آوردہ آندک ازشما وآنانکه عطا 
کردہ شدہ است ایشانرا علم وخدابانچه 
ای مسلمانان چون خواھید کە راز گوئید 
با چھائی ون کک ریت دن رر 
گفتن خود خیرات را این کار بھترست 
شمارا وپاکیزہ تر پس ١‏ گر نیابید ھرآئینه 
ختاآن گار س افشت 9" (017. 
آیاترسیدید ازآنکە نخست دھیدپیش از 
نکر دید ودرگذشت حد| ازشما پس باری 
برپادارید نمازرا وبدھید زکوة را 
وفرمانبرداری کنید خدا ورسول اورا 
وخدا خبردارست بانچه میکنید (۱۳) . 
آیانه دیدی بسوی آنانکهە دوستی کردند 
باقومی که غضب کردہ است خدا 
برارغات ا سن ال سا ات ناوت 
ازیھود وسوگند میخورند بردروغ وایشان 
میدانند )۱٤١(‏ . 

آمادہ ساخته است خدابرای ایشان عذاب 
)١١(‏ . 

سپّر گرفته اند سوگندانِ خودرا پس 
بازداشتند تدم را ازراہ خمد| پس برای 
ایشانسٹ عذاب خوارکنندہ )٦١(‏ . 


۱ مترجم گوید این حکم منسوخ است بأیتی کهە می آید والله اعلم‎ (١) 
۱ یعنی منافقان بایھود دوستی کردند والله اعلم‎ )٢( 


٭ ے‫ ۰-۰ غ۶ 
فل الله ۲۸ 


٣۸ المُحَادّلة‎ ۸۰٥ 


لن یم امواله لاو اتد هن ادا متا رك 
شب الا مُئَفيمَاخِلددْنَ ۵ 


و یراول اون لے تینکر 
صا کے 


ین نعل موا اتَمْمْمُم الكَدبْْنَ 6 


ِماظن ہہ ذ فرط “لت رب 


الَيِرن یائژن اذا ِِْكَ ٰ الَاْلَكَ 6 


سم 


یں ہوم کون پا ڈو وا لوم لوان من حاد اد 
ریو ل٤‏ ول وکا ءا باءهغاواہتا شی راواخوانھماوعتیی 
ايك برق کاو یوم ہمان واین ہر روج یڈ ویتظق 
لپ تین ون کی انان فی وع ام 
مرو دوط 


ورَضُوْا عَنْة اك حزّب اط لان جرب اللہِهُْر 


؟٭, ووے ےۓ 
السَيِحَوْنَ 9م 


دفع نخواهد کردازایشان اموال ایشان 
واولاد ایشان ازعذاب خداچیزی را این 
جماعت اھصل دوزخ اد ایشان 
اآنجاجاویدان باشند (۱۷) . 

روزیکە برانگیزد ایشانرا خداهمهہ یك جا 
پس سگند خورند بحضور اوچنانکه سگند 
میخورند بحضور شما و می پندارند کهھ 
ایشان بر چیزی هستند آگاہ شوهرائینہ 
ایشانند دروغگو (۱۸) . 

غالب: آمتء است: براہٹان: قطاتق پس 
فراموش ساخت ازخاطر ایشان یادکردن 
خدارا این جماعت لشکر شیطان اند آگاہ 
شو هرائینه لشکر شیطان ایشانند 
زیان کاران (۱۹) . 

باخداورسول او این جماعت درجملٴٗ 
خوارترین مردم اند )۲٢(‏ . 

حکم کردخدالبتہ غالب شوم من و 
پیغامبران من هرائینہ خدا توانای غالب 
ست (۲۱) . 

تخرافی جات ٴوسی راک ابیات دَارلا 
بخدا وروز آخر باین صفت که دوستی 
کنند باکسیکے خلاف کردہ است 
باخداورسول او واگرچهہ آن جماعت 
ماع ہنراق شا ہواسرآنت انا 
یابرادرانِ ایشان یا خویشاوندانِ ایشان آن 
برمتان کہ باکافر ات سی تدارتدج تی 
است خدادردل ھای ایشان ایمان را 
وقوت دادہ است ایشان را بغیض غیبی 


قد سَمِع اللُٴ ۲۸ :۸۵م الحَشر ٦۹‏ 


نسے الو الؤخین الزَّجوہ 


سیے۔ 


سپ یل انی الات ور الا دم الع تار ٥‏ 


موالزِ یو از کان اہْل اد بِنرَيَارهِمٌ 
لکل اتی ڈنرا انم اتمم 
ن ادا ا الله دن حَيثلَرتَتبْڑا وکا ت رن 
یھ الب اون ہہ نھم پا ہی وائدی الین 
لااو اللمار 9 


ازجانب خود و درآردایشان را بە بوستان 
ھا میرودزیرآن جویھا جاویدان آنجا 
خوشنود شد خدازایشان وخوشنود 
قد ات اتا اق نکر 
خداآ گاہ شو هراآئینه لشکر خداایشانند 
رستگاران )۲٢(‏ . 


سورہ حشر مدنی است وان بیست 


وچھار آیت وسە رکوع است 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


0 بە پاکی یاد کرد خدای را آنجه در 
آسمان ماست وآنجه درزمین ست 
واوست غالب باحکمت (۱) . 

اروست آنکه بیرون راند آنان را که 
کافرشدند ازاھل کتاب از خانه ھای 
ایشان در اوّل جمع کردن لشکر؛ گمان نە 
داشتید شما ای مسلمانان کە بیرون روند 
وگمان میکردندآن کافران که نگاھدارندۂ 
ایشان باشندقلعه ھای ایشان ازعقوتِ 


)١(‏ مترجم گوید کە آن حضرت صلی الله عليه وسلم چون بمدینە آمدند بابنی نضیر 
صلح کردند وایشان بسبب شقاوت ازلی سعی عداوت آنحضرت صلی الله عليه 
وسلم پیش گرفتند آنحضرت صلی الله عليہ وسلم ارادہ فرمود کە آنجماعت را 
جلاوطن فرماید منافقان آن ملاعین را پیغام فرستادند کە شما قتال کنید ودر جنگ 
استواری ورزید کە مارفیق شماایم خدای تعالی برخلاف ارادہ منافقان دراول 
جمع کردن لشکر بریھودالقا ر٘عب فرمودتاعاجز آمدند وجلاوطنی اختیار کردند و 
سخن اھل نفاق را نشنیدند وبقتال وتکرار جمع رجال اتفاق نیفتادواموال ایشان 
فیء شدوفیء آنراگویند کە بغیر قتال بدست مسلمانان افتد خدای تعالی منت بر 
مسلمانان نھادحکم فیء بیان فرمود وازارادہ منافقان خبر داد والله اعلم . 


سمع ۸۰۷ الحش ۹“ 


لان کیب الہ عم البلَ کٹ الڈت 


وَلَهٹر ٔ الْلِفرَِمَدَاب الگار 9 


۱٠ہ‏ ہے مم وو کے ص و۱ ےب 
يك با نهھش اہو اللہ ره سن کُعَاق الہ وك الله 
شَِیالیتاپ 9 


-٦ 


امن تح اوران الہ 
لی الفنَ 9 

َء ادلڈ یریلہ ام کان حکیدمن کل 
رکاپ و لیج الل لح من نوا وغل 


دوطے دو 
کی می دی تی رن 


ڑا ولغ تل ری لہ م نام الڈٰی وہ وَللتِوّل 
نی الڈ ہی والٰقیٰ ال لیکن اتی الکْيْ لی لا 


خدا پس بیامد بایشان عقوبتِ خداازآن 
جاکه گمان نمی کردند وافگند دردل ھای 
ایشان ترس را خراب میکردند خانه ھای 
خودرا بدست ھای خویش وبدست ھای 
مسلمانان پس عبرت گیرید ای خداوندانِ 
بضیرت (۱)۲: 

راگ رھ ات برح ک ئرننک ختاار ابغات 
جلاوطنی را ھرآئینه عقوبت میکردایشانرا 
دردنیا''' وایشان راستث فراغرت:عذات 
آتش (۳) . 
اخ ظضداتے نست: السےتا کا ا ان 
مخالفت کردند باخداورسول اووھر کهہ 
مخالفت کند باخداپس هرآئینە خداسخت 
عقوبت ست ل٦)‏ . 

آنچه بریدید ازدرختِ خرما یا گذاشتیدآن 
را ایستادہ بربیخ و ریشه ھای آن پس بە 
فریانعذ اتوہ رتغزار کلت ندکارات زا'؟' 
)]٥(‏ . 

وآنچجە عائد گردانید خدابرپیغامبر خوداز 
اموال (ہنی نضیر) پس نتاخته بودید برآن 
سراف اف ا لکن فا ظالات 
میگرداند پیغامبران خودرا برھرکە خواهد 
وخدا برھرچیز تواناست )٦(‏ . 

آنچە عائد گردانید خدا برپیغامبر خود 
ازامرال ساسقاق' تھا غذاق. رانک و 


)ر٢(‏ یعنی قطع درخت میوہ دار وقت جھاد جائز است وترك آن نیز جائز والله اعلم . 


۸۰۸ 


2 یک )2 اناو وی بااش کال سول دہ وہ و 
مَات کون نوا اتا اَی اه شَيِيْهُالوقاپ تَ 


لاو ٦‏ وے ان الّذِبكَ خرجَوَامِن دیایهہ ٍ َأَمَُالِهْمٌ 
زی نشی لی ترڈر9 :زی نھرڑڑا 
يك مُدَالضْوثونَ ثُ 


الین کید الک ار ا ]ان من فلهم مو نَمَنْ مَاجر 
982٦‏ ہیس 
عَاَلمم رکانب حصاصة ومن وی مھ 

نیس ادا الممْمُور 0 


لن مان مد ہمقل نَا فلت اراتا 


. یعنی بە مدینه‎ )٢( 


اسر راو غویغارتنان را" تماقا 
وفقیران را وراہ گذررا (بیان فرمودیم) 
تانباشد آن دستگردان میان توانگران 
ازشما وھرچە بدھد شمارا پیغامبر 
بگیریدآن را وھرچە منع کند شمارا ازآن 
بازایستید وبترسید ازخدا هرآئینە 
خداسخت عقوبت است (۷) . 

آق فی لتآق فخرت فدہ رامست 
آنفانکے بیسرون کردهہ شےایشان را 
ازخانه ھای ایشان و اموالِ ایشان می 
طلبند نعمت را از پروردگار خویش 
وخوشنودی را ونصرت میدھند خدا 
ویگائ را این خاقفت لاد رایت 
وعدہ(۸) . 

رت آفال[راست کے حجای گر تید 
بدارالاسلام''' وجای پیداکردند درایمان 
پیش از مھاجران دوست میدارند هر که 
ھجرت میکند بسوی ایشان ونە می یابند 
درخاطر خود دغدغه ازطرف آنجه دادہ 
قد برا2 اۓراو گن فا ھا 
میکنند برخحویشتن و ا گرچه باشد ایشانرا 
احتیاج وھرکه نگاھداشتہ شدازحرص 
نفسي خویش پس آنجماعت ایشانند 
رستگاران (۹) . 

رت آتاق رایے ک الف بعد ھاحر ات و 


قذ سَمعً اللٌ ۲۸ ۸۰۹ الکشر ١٦۹‏ 


لن سکاب اویل وَلاکَتل ‏ کا ای ١‏ انصار موگویند ای پروردگار ما بیامرز 

ماك رَر وٹ تَعر جم مارا و برادران مارا کە سبقت کر دند برما 
بە ایمان آوردن وپیدامکن دردل ھای ما 
ھیچ کینە نسبت بە آنانکه ایمان آوردند 
ای پروردگار ماھرآئینه تو بخشاینده 
مھربانی'"'' )۱١(‏ . 

کرای ازن نات ايقوِن اِلََانهمالزِئکڑاا | آیاندیدی بسوی آنانکه منافق شدند 

نع آ ہل التب لین اخرح ات خی معَکو ول نیم میگویند آن برادران خودرا کە کافرند 

7 9ة8ِ ة4  +‏ 8 0 09 پ ازاھمل کتاب ا گر جلاوطن کردہ شود 

2 ت ۱ شمارا البتہ بیرون شویم نیز ھمراہ شما 

بے 0 ١‏ ى ٰ8 ۹ "۶ھ 
ھیچکس را ھرگزو ا گرجنگ کردہ شودبا 
شما البته نصرت دھیم شمارا وخداگوامی 
میدھد کە ایشانند دروغگویان (۱۱) . 

نان ین کم کن ڈول ای نٹپڑان | ا کرجلاوطن کردہ شوند جلاوطن نه 

تر زی للہا رن لَفتمَمُ زنَ 6 شوند ھمراہ ایشان (منافقان) و ا گرجنگ 
گہدد مر تا کات رت مد ارقاھا 
و ا گر بفرض نصرت دھند ایشانرا راالبت 
بازگردانند پشت ھای خودرا بعد ازآن 
مدد کردہ نشود ایشانرا (۱۲) . 

ا لد ور ڈروڈین الو ائیٹر ١آ‏ مرآئبنہ شماای مسلمانان بارعب ترید 
درخاطر ھای ایشان ازخدا این بسبب 
اش لابقا کرتی ند کا تی 
کر رہ 


و 


ٹورم يِفْکھوْن ٥0‏ 


فالاحوج راباید دادتاانکه مال فیء کمفایت کند والله اعلم ۰ 
)٢(‏ یعنی ازعذاب خدا کە موٗجل ست پرواندارند والله اعلم . 


قڈ سَمِعَ اللٴ ۲۸ ۸۰ الکشر ١٦۹‏ 


الو یع الا دی تُکَتَوَاَرِْنْ 1رہ 
کر رََاسغم بیتیجرشں: َ‫ ا رمک حا سا ا رم 


٭حہ 
ےکا ط کیکڑدے 27 ٤‏ 
.سرت ژلانتتاز جْ 


کُمکُل الَير یمن فِنِْهِمْقِ ادا ھُوا وَبَال اَمَرِهمْ* 
وَلَهُمَعَنَاث‌اَلِ يٌ 


کیل اط اذ کال شا اق کال کال ان 


بر مِنْك ِنَاَحَاف الله رت العلِیْنَ ۵ 


کان عاقمَھَما مان التَارحَلدَس 1 پیا ذ 
جَرَوَااكلِيَ م 


جو شوااللہ ظز نشی مامت 
لپ" وَاتشٗواا دن ال نت نت 2 


شال تلہم اتمم او يك 


جنگ نکنند باشما یکجا شدہ مگردر دہ 
ھائی که برآن حصار ساخته باشند یا 
ازپس دیوار: جنگ ایشان درمیان خویش 
سخت است می پنداری ایشان را همه 
یکجا مجتمع شدہ ودلھای ایشان برا گنن 
است این بسبب آنست کہ ایشان قومی 
مع کہ جرقی نان 400777 
داستانِ ایشان مانند داستان آنانست که 
پیش آزایشان بودند درنزدیکی چشیدند 
وران گنام غرورااےی ارقاترامتے عذاآب 
دردناكغ!''' )۱١(‏ . 

داستانِ منافقان بااھمل کتاب مانند داستان 
شیطان ست چون گفت آدمی را کافر 
شوپس چون کافرشد گفت هرآئینه من بی 
تعلقم ازتو هرآئینه من میترسم ازخدا 
پروردگار عالمھا )۱٦(‏ . 

ین شیطان واین آدمی 
آلکد ارغاق خ ران راقد ارت ات 5ا حا 
واین ست جزای ستمگاران (۱۷) . 

ای مسلمانان بترسید ازخدا وبایدکە تأمل 
کند هر شخص کە چە چیز پیش فرستادہ 
لیت برای رذ سر ا ھتاھ ائے 


خدا خبردارست بانچه می کنید (۱۸) . 
ومباشید مانند آنانکە فراموش کرذدند 


. یعنی بایکدیگر خانه جنگی ھا دارند مصلحت ایشان یکی نیست والله اعلم‎ )١( 


. یعنی برای روزقیامت‎ ٣( 


۸ہ 


قد سَمِع اللٴ ۲۸ المُمْتَحنة ٠٦‏ 


مُْالِْکُوْنَ 9 


تی اسب القَاروَاصلب الیکڑ ںی 
لت عازن 6 

ناف الشزان عل یل ترآَک حَاِفمًا 
تُتَسَتِهَاؤِن عَشيَد الو مَذك لأمکال تفر با 
لاگایں لعلفھم يتَتَکرون 60 


مُالله انیل الا هی' لہ الد وَالشَهَادَو' 
مُوَاليَعكنْ الیِمتر 9 


هُوَاللهُ ئن لَإله ِلَاه و از الكَْس المَلمز 
اون الہ نون الحِز الا الکن ا 
اشن 0 


بس ك 


وه الخَالِ الَیَِری الْممَبوزْلَهُ الْلَسمَازالْحنی 
یلما الک لت دالا زومر لیر 
ااحکھ م 


كٴ-._۔ے الو الرَّخیٰن الزَجہ 


ےی ہے اوه سے ظورعاسہےے۔ەڑے۔ہ؟ >و مر ڈگئادے۔ 
این ام وال تین واعدوی وعدة کا ولیاء تلغون 


)۲ 
ر- 


اہ 


خدارا پس خدافراموش گردانید ازخاطر 
ايشا یز ال تار 
برابرنیستند اھل دوزخ واھل بھشت؛ اھل 
| گرفرود می آوردیم این قرآن را برکومی 
ھرآئینه میدیدی آنرانیایش کردہ پارہ پارہ 
شدہ ازخوف خداواین داستان ھارا بیان 
می نیم برای مردمان تاایشان ٹامل کنند 
)۲٢(‏ . 

اروست آن خدا که نیست یچ معبود 
بر حیق مگراو دانندە نھان وآشکاراوست 
بخشایندۂ مھربان )۲٢(‏ . 


اق جماعت 


ازسث آن خداکە نیست ھیچ معبود برحق 
مگراو پادشاہ نھایت پاك سلامت ازھمه 
عیب امن دھندہ نگاھبان غالب خود 
اختیار بزرگوار پاکی خدای راست 
اتفرزرف تت کرت انفات (10۷۳: 
اوست خدا آفریدگار نوپدید آرنده 
نگارندہء اوراست نامھای نيك بە پاکی 
یاد میکند اوراھرچهہ درآسمان ھا وزمین 
ست واوست غالب باحکمت )۲٢(‏ . 
سورہ ممتحنه مکی است وان سیزدہ 
ایت ودورکوع است 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 
ی مسلمانان دوستان مگیرید دشمنان 


> مترجم گوید آنحضرت صلی الله عليه وسلم خواستند کە بفتح مکە متوجہ شوند‎ (١) 


قذ سَمع الله ۲۸ ۸/۱۲ المُمْتَحنة ٠‏ 


الیک بوڈ ووں کاردا بماجاء رین ای ون نول 
سو" کی دہ 
راد ڈویی اد 17تار َاعيو 


.- اترك ھن ءا تبیل ہ 


ان تو کو پکے دو پوال کو اسں ںا بسم و اِل ]ینم 
ونم ر پالش وو ڈوالو راو 9 


ری دشعکوارعا مکْوواد اولرد کھ نوم اقم یفصل بینل 
الال بر 9 


تلم اس وہ حستة اتہر ھی ان مَمَ دالوا 


ید اکا ؤا ان من دن ا ت٤ا‏ 


ودابینتا وینکو ال اوہ والکضاوابداحی ٹویٹوا 


مرا و دشمنان خودرامی افگنید بسوی 
ایشان پیغام بسہب دوستی وھرآئینە ایشان 
کافرشدہ اند بآنچە آمدہ است ہشما ازدین 
راست جلاوطن میکنند پیغامبررا وشمارا 
کرای اک مساق ہدید ا کا 
پروردگار خویش (دوست مگیرید) 
|اگر برآمدہ اید از اوطان خود برای جھاد 
درراہ من وبطلب رضامندی من پنھان 
میفرستید بسوی ایشان پیغام دوستی ومن 
تع جات مک راف انتاز 
می نمائید وهھرکه ازشما بکند این کار 
ھرآئینە گم کرد راہ ھموار را (۱) . 

گر عفرا ساتت فیارا تشم بافتد 
درحتِ شما وبگشایند بسوی شمادستھای 
خودرا وزبان ھای خودرا بایذا ودوست 
دارند کە کافر شوید )٢(‏ . 

سودنخواهند داد شمارا خویشاوندان 
شماونه فرزندانِ شما روزقیامت فیصله 
خواهد کردخدادرمیان شماء وخدا بانجه 
میکنید بیناست (۳) . 

درجم فا اھ ض اہب 
وآنانکھ ھمراہ اوبودند چون گفتند قوم 
خودرا ھرآئینە مابی تعلقیم ازشما وازآن 


ومی خواستند کسی اھل مکهە رابقصد آنحضرت مطلع نکند تاناگھان برسرایشان 


رسند یکی از صحابهہ بطرف ایشان نامهە نوشت وبرقصد آنحضرت مطلع ساخت 
خدایىی تعالی آنحضرت صلی الله عليه وسلم را اطلاع داد تاآن نامه راازراہ باز 
آوردند وخدای تعالٰی درباب منع آزدوستی کفار نازل ساخت . 


فڈ سمۃ الله ہ۲ 


٠٦ المُمْتَحَنَة‎ ۸۳ 


ات رح ال ون کیک تو 
ابَهَادَِليك المَصِيْر ٭ 


اليِتزال رہ 


لد مان لکوف چم اسوةحَسنَة من فان ال دولوم 
ے ہے وہےے بہجے رو ۶ے و 2 
تر و ول وَ نال هوَعِی الييْدُ ۵ 


عسنی اط ان یبعل بینودران ان ن مادنا وا 


صروے وق کک 9 
وادلہ دیاروادلك عفو ام 0 


یزاون ال نک شی الدِئنِ 


هو 29 کو سو ے .ںڑھھ ‏ سادودےہہأۓ ۳ 
دیون دیارڈر ان تازْهمرو تشحو 


چە می پرستید بجزخدا نامعتقد شدیم 
بشما وپدیدآمد میانِ ماومیانن شما دشمنی 
وناخوشی ھمیشه تاوقتیکه ایمان آرند 
بخدای تنھا (شمارا الگوی نيك ست 
باابراھیم) مگر درقول ابراھیم پدر خودرا 
کە آمرزش طلب خواهھم کرد برای 
توونمی توانم برای تو ازخدا چیزی''' 
گفت ابراھیم ای پروردگار ماہرتوتوکل 
کردیم وبسوی تورجوع نمودیم وبسوی 
یت تار گثیت7(٤0::‏ 

ای پروردگارما قرارمَّدہ مارا زیردستِ 
9 نار تفر جا ای پروردگارتا 
ھرآئیلە توئی غالب باحکمت )٥(‏ . 
ھرآئینهہ ھست شمارا یجماعت مذکورہ 
اقتداء نیک کسی راازشماکه امید دارد 
ملاقات خدا وروزآخرت را وھرکه 
روگردان شود پس هراآئینه خدا بی نیاز 
ستودہ کارست )٦(‏ . 

نزدیيك ست خدا ازآنکه پیداکند درمیان 
شماودرمیان آنانکهە دشمنی داشته ایدہآتھا 
دوستی را٢‏ ركذ ات انامت وخداآمرز گار 
مھربانست (۷) . 

منع نمی کند خداشمارا ازمواصلتِ 
آنانکەہ جنگ نەہ کردہ اند باشمادرمقدمہٴ 


والله اعلم . 


۱ یعنی ایشان را توفیق اسلام دھد‎ (٢( 


قد سمع الله ۲۸ ٤ہ‏ المُمْتَحنة ۰ 


الکو ادلاشن الین اناو الین وا عو مین 
دیارکہ وظاھرداعی اح را لوان تو وه ومن کن او 
فاو 2 مُْاْلین ( 


ا ا و ریت 
الھک اك ان ولک موب ات فی 
اکا ایندلا یلین هي وا نما 
آننغوا لام علیکوآن خرن ات وھن اجورشی 
یعدم الکاف و منلوا مار ایلوا 
او رر نک کک یگ یر ہی 


دین وبیرون نە کردہ اند شمارا ازخانه ھای 
شما (منع نمیکند) ازآنکه احسان کنید 
بایشان وانصاف کنید درحق ایشان 
ہے اج ظااتے ي٤ا:د‏ السصاک 
کنند گان را (۸) . 

جزاین نیست که منع میکند شمارا 
خداازمواصلتِ آنانکه جنگ کردہ 
اندبہاشمادرمقدمه٭ٴ دین وبیرون کردہ 
الاتعارا ارَعاقمای۔ نیا ارت 
دیگران کردند دربرآوردن شما (منع 
میکند) ازآنکە دوستی کنید باایشان 
وھرکه دوستی کندباایشان پس آانجماعت 
ایشانندستمگاران (۹) :. 

٢٢‏ ستغاتات کرت نات بای شتا 
زنانِ مسلمان ھجرت کردہ پس امتحان 
۶ ء/ ك-ں+ سّ99 . 
ایشان پس ١|‏ گر مسلمان دانید ایشان را 
بازنە فرستید ایشان را بسوی کافران نه 
این زنان حلال اندکافران را ونەہ آن 
کافران: لال اك این :زنان :را وتذغید 
بشوھران آنچه خرج کردند'''ونیست گناہ 
برشما کە نکاح کنید بایشان چون بدھید 


(١)‏ مترجم گوید درصلح حدیبيه بعض نساء کفار ھجرت کردہ بمدینه می آمدندوبعض 


فرمود والله اعلم : 


)٢(‏ یعنی قسم دھید ایشان را کە بە سبب ناخوشي شوھران خودیا بسبب عشق مردان 


دیگرنیامدہ اند والله اعلم . 


(۳) یعنی مھری کە شوھران کفار دادہ بودند باز گردانید والله اعلم ۱ 


تذ سَمِع اللُٴ ۲۸ ۸٥‏ الممْتَحِنة ٦٦‏ 


20 زُواچکی ای الہک تعا بت دالوا 
سس مس 
27 ٹور 


اھ لی ادا جم الو تسا یسک عل آن‌لایمران 
بالڈ وکنا لات رشن و امش ن ولا لن اولا هی 
ولا یاتاں یا ببھتان تفر يْنْة بج ايدنُوں وَا لف پفر 
ويسِيْتَكن موب مَاِش داسکو ادن 


الله فورح و حٹو 0) 


ایشان را مھرایشان ونگاہ ندارید دست 
آویز زنانِ نامسلمان را'''وطلب کنید 
آنچە شما خرج کردید وباید کە مشرکان 
طلب کنند آنچه خرج کردہ اند'''اینست 
حکم خدا فیصله میکند میان شما وخدا 
دانای باحکمت ست (۱۰) . 

وا گراز دست شما برود کسی اززنان 
شما بسوی کافران پس غنیمت بدست 


و روا 


باشند زنان ایشان مائند آنجه خرج کردہ 
٤ؤ‏ “0 

ای پیغمبر چون بیایند نزد توزنانِ مسلمان 
کە بیعت کنند باتو ہاین شرط که شریك 
مقرر نکنند باخدا چیزی را ودزدی نکنند 
وزنانکنند ون کشند اولاد خودرا وپیش 
نیارند سخن دروغ که بربسته باشند آن را 


درمیان دستھای خویش ودرمیانِ پاھای 


. یعنی برنکاح کافرہ اقامت نباید کرد والله اعلم‎ (١) 
گرزنی‎ ١ یعنی ا گرزنی مرتد شدہ بامشرکان ملحق شود مھر اوباید طلبید و‎ )٢( 
۱ مسلمان شدہ ھجرت کند مھراوباید داد والله اعلم‎ 


. یعنی غنیمت ستانید ازایشان‎ )٣( 


)٤(‏ مترجم گوید کە | گرکفار معاھد باشندوزنی مرتدہ بایشان ملحق گرددازیشان مھر 
باید طلبید چنانچه درآیت سابقه معلوم شدہ ا گرکفار حربیان باشنداز غنائم اموال 
ایشان شوھران مرتدہ را مھر باید داد بعد فتح مکه این ھمه احکام مرتفع شدند 
نزدیك این فقیر نسخ این احکام ثابت نشدہ است پس ا گرمثل حالتیکە درصلح 
حدیبیه بودباز رودھد تحقیق کە برهھمین احکام عمل کردہ شود والله اعلم . 


قذ سَمِع ال ۲۸ ۸ الحّثفت ۹۹ 


اھ اکن بین امو تو لوا قوماعضب اه علیهم 
الین آشلي 


7 ہچ 
اتور 0) 


پےے ڈو الؤَخُیٰن الزَّحبوہ 
سیر ا تا الات ورای ال ض مه العَين ال ٥‏ 


ات ان امٹوالم تعولون مالدعلون (6) 


کرت نادان تفم این 9 


الکو ال ئن کان نتم ما کم 


سام ١7‏ 
نیاغ تریس 9 


خویش'' 'ونافرمانی نکنند ترا درکارنیيك 
پس بیعت قبول کن ازایشان وطلب 
آمرزش کن برای ایشان ازخدا ھرائینہ 
خدا آمرزگار مھربانست (۱۲) . 

ای مسلمانان دوستی نە کنید باگروہمی که 
خشمگرفتہ است خدا ہرآن ھا انجماعت 
ناامیدشدہ اند از ثواب آخرت چنانکەه 
ناامید شدہ اند کافران از اھل گور“ 
)۱۳١(‏ . 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 

بە پاکی یادکرد خدارا آنجە درآسمان ھا 
وانچجه درزمین ست واورست غالب 
باحکمت (۱) . 

ای مسلمانان چرامیگوئید آنچە نمی کنید 
)٢(‏ . 


بسیار ناپسندیدہ شد نزدِ خدا آنکه بگوئید 
چیزی که نە کنید''' )٣(‏ . 

هر آئینه خمد| دوست میدارد آنان را ٦‏ 
جنگ میکنند درراہ خدا صف بسته 


گویاایشان عمارتی هستند محکم بایکدیگر 


چسپیدہ ر٤)‏ . 


. یعنی فرزند کسی را به دیگری منسوب نکنند والله اعلم‎ )١( 
یعنی خدای تعالی حکم بعذاب ایشان کردہ است پس ھگز ایمان نیارند وثواب‎ )٢( 
. نیابند چنانچه کافران بعد مردن برکفر توقع ثواب ندارند والله اعلم‎ 


).سی ناضامرد گعد سد رتا رئا 


۸۷ 


قذ سُمع الله ۲۸ الصٔف ٦٦‏ 


ہرے)ے َ‫ ےو ںر ا دھوۓ دے ویو 6ڈ 
ود ال موی وی یقومر نود ونزی وفل تعلمون‌ای 


ول اد ال ومَلکا زا خڑا راغ اد دای 
اليہَ لت 9 


مرو ہے ہے سوےے ۶پ ے۳٢ے‏ رو ”وھ طر وھ 
وا دا لی اب مریمیدی اسراو یل ای رسول الو لیر 
نی امَد فلا ایلوا 


عتےےط۔ 
9 د٥‏ دی 
فناہھرپان 0۷ 


رس 


من الکن اتی عَل الکن ب هر بی إِلَ 
اإنامو وی داژن ۵ 


اون لیف اواب ان وا ماد میم نوہ 
واؤکِ: الین 2 


موانِی ارس لرم بھی دنن ال اي لی او 


وو الكفرنَ ۵ 


97ا و ا اج 


ویادکن چون گفت موسیٰ قوم خودرا ای 
قوم من چرامیرنجانید مرا وھرائینە می دانید 
کە من فرستادہ خدایم بسوی شما پس 
وقتیکه کجروی کردند کج ساخت 
خدادل ھای ایشان را خدا راہ نمی نماید 
قوم بدکاران را )٢(‏ . 

ویادکن چون گفت عیسیٰ پسر مریم ای 
اسرائل اعراتد س بفسر خان 
بسوی شما باور دارنده آنچجهە پیش دستان 
من است ازتورات وبشارت دھندہ بهہ 
پیغامبری که بیاید بعد ازمن نام او احمد 
باشد پس چون آمد احمد (صلی الله 
عليه وسلم) پیش ایشان با معجزه ھا 
گفتند این سحر ظاھرست )٦(‏ . 
وکیست ستمگارتر ازکسیکە بربست 
برخدا دروغ را واوخواندهہ می شود 
بسوی اسلام وخداراہ نمی نماید گروہ 
ستمگاران را (۷) . 

میخوافند. این کافران کا فَرونشائند 
نورخدارا بە دھن ھای خویش وخداتمام 
ہج و ا ھت 
دارند کافران (۸) . 

اوست آنکهھ فرستاد پیغامبر خودرا بہ 
ھدایت ودین راست تاغالب کندش 
برمڈ ا نات )جرد تاضرش تارتد 
مشرکان (۹) . 

ای مسلمانان آیادلالت کنم شمارا 
بە4 تجارتی کە برھاند شمارا ازعذاب درد 
دھندہ (۱۰) . 


۸۸۰۸ 


قد سَمع ال ۲۸ الْحْمُعَة ٦٦‏ 


کون اود لہ نون ال ارم اکر 
رَشيکزِلکززکران آنخز نز ٥۵‏ 


“و / ۶ہ مد۵ وص کو و کث مہ 5ھ 
رلک ڈپوںکویں ولوجیت تی ون نما الاتھر 
۱ 


لا 
ہے صا ج سو ەث صھ سے بھی۹ ادو 
ومسدین طقيَجنت عدن لِك العوزلعيلم 2 


رٹوم خجووٹھہووں۔ ا کے وئاطہۓج او دہ 
واخری وہ نصرقن اناد نظ قربیب رین کا 


پاٹھا الین امدوا ٹوا انصارالوکماقال عِدی ا مریمر 
لوا رین من انص ای کی اد ال او رون ء نشار 


2 ۔-ی ۔ ر کے ای ۸.--- و ےی ٘ عرے یا 
الو دامنت ظ اش نی اسراوئیل وش ثت ترَة* 
ع 
سد کو کے ہے ہس ہر کی ہی۔ 2 
یں ا الین امنواع لی عَد و هم فَاصَبَحْوْاظهِرْنَ 2 


سے اؤوالیْٹیں اجوہ 
نیل ماق ال مت ومن ال الم النویں 
از الَلِيْر () 


ایمان آرید بخدا ورسول او وجھادکنید 
درراہ خداباموال خود وب جان ھای خود 
این بھترست برای شما گر میدانید .)۱١(‏ 
(ا گر این چنین کنید) بیامرزدبرای شما 
گناهھان شمارا ودراردشمارا بە ہوستانھا 
میرودزیرآن جویھا وبە محل ھای پاکیزہ 
دربھشت ھای همیشےه ماندن اینست 
پیروزی بزرگ (۱۲) . 

و(بدھد) نعمتی دیگر کە دوست میدارید 
آنراآن نعمت نصرت ازجانب خداوفتح 
قریب الحصول ست ومژدہ بدہ مسلمانان 
را (۱۳) . 

ای مسلمانان باشید نصرت دھند گان خدا 
چنانکە گفت عیسیٰ پسر مریم بایارانِ 
خاص خود کیستند نصرت دھند گانِ من 
سر -علة اک رخ اہ گمشقلہ ان یارانِ 
خاص مائیم نصرت دھند گان 9ك تن 
نان کل کے آ ضف ا ا 
وکافرماندند جمعی پس قوت دادیم 
نات رای کات کات ہے فاتد 
غالب )۱١(‏ . 


سورہ جمعه مدنی است یازدہ 


آیت ودورکوع است ‏ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


بپاکی یادکند خدارا ھرآنچهە درآسمان 
ھاست وآنجه درزمین ست پادشاہ ٹھایت 


. پس در ترویج دین عیسیٰ سعی کردند‎ )١( 


۸۱۹ 


موی بعک ات سے 7 وھ کت کہا 
ونیم الیرب وا ئن ون مات وامِر لایصل ی٥‏ 


کاے وہ ٭2وپو ۲-1 


واخرین ماک لت ایلحةوا یر هو لاٹ نت 


ذِت قل اط لوت مم يعَ2 2ال ذوالتطْیل العِٹو ٥‏ 

کن ائزت خزار زار ہہ 
فا پٹ مضل الدب الین کم دو بات اد الا 

لم اش 9 

بای اون عم الیل من ٥ون‏ 


الٰدایں صملواالوتا ال وت صدقِشنَ 0 


ا ِکمکننک امت اي نو موا يہ لا كْلی ہ 


٢(‏ یعنی ےت کس 


باكء غالب باحکمت )١(‏ . 
ارسی' انکگاور اگكیقئۓ ذرتا شر انا گانا'' 
پیغامبری ازقوم ایشان میخواند برایشان 
 + ٣‏ 0 
آموزدایشان را کتاب و دانش و ھراآئینه 
ایشان بودند پیش ازین درگمراھی ظاھر 
(۲) . 
ونیز مبعوث کرد آن پیغامبررادرقومی 
دیگرازبنی آدم کے ھهنوز نه پبیوسته 
اقتتحاسلساتات ار آفزستا خالیت 
باحکمت (۳) . 

ااقشیت نل خدا مستاعاقش ۔ که خر اما 
وخدا صاحب فضل بزرگ ست )٦٤(‏ . 
بتال انگ تیادہ غن تر ارغاتتزرات از 
رتاقعدآن را'؟' فائعل مٹال خریت کہ 
برداردکتاب ھارا بداست داستان قومی که 
دروغ می شمردند آیات خدارا وخداراہ 
سس فانگ رمعمگازات ا(6 
بگوای پھود ا گرگمان دارید که شما 
دوستان خدائید بجز سائر مردمان پس 
آرزو کنید مرگ را ا گر ھہستید راست 
گویان )٦(‏ . 

وآرزو نخواھند کرداآنرا ھرگزبسبب آنچه 
پیش فرستادہ است دست ھای ایشان 


قڈ سَمع اللُٴ ۲۸ ۸۲ الحْمْعَة ٦٦‏ 


ایال اکن ویر 
لیر القیب اق اوران مان 


اھ الین امم وا اود للضَلوة من َو ال 
فاسعوامل ذفراطوودرواا لدع لح اکرانْ 
تَتَتعَلمون 9 


ادا یت الضلوة ذانیرزان اض وَابْنتَقوَامِ نمشل 


الکو داد کزوااللہ را لکوت مین 0 


اد اجار ادلھوا ٍ نفضواإلیھا دنو اہم 
ند ابوڈ زین الکو وون التمَارَة اہ 
ص2 2گ؟ 2 
ئن کت 


وخداداناست بە ستمگاران (۷) . 
بگوہرآئینہ مرگی کھ می گریزیدازآن البتہ 
وی رسندہ است بشما گردانیدہ خواھید 
شدبسوی دانندۂ نھان وآشکارا پیس 
خہردھد شمارا بانچ می کردید (۸) . 
ای مسلمانان چون اذان دادہ شود برای 
نماز درروز جمعه پس سعی کنید بسوی 
یادکردن خداوبگذارید خریدوفروش را 
ایے فغرمست گار اگزی داد 0۹7:: 
پس چون تمام کردہ شود نماز متفرق 
شوید در زمین وطلب کنید ازفضل خدا 
ویادکنید خدارا بسیار تا شما رستگار 
شوید (۱۰) . 
ون سام اتا0): خرق سیت کاورائی یا 
بازی را متفرق شدہهہ متوجہ میشوند 
بسوی آن وہگذارند تورا انستائ'' گر 
آنچهە نزد خداست بھترست ازبازی واز 
سواکری رخاافعری ری مت 
ص٦۷صیپََ‏ 99 


)٢(‏ مترجم گوید این آیت عتاب است بربعضی اصحاب و اشارت است بآن قصه که 


کاروانی ازشام آمددراثناء خطبه ایشانرا دیدہ متفرق شدند ودرخدمت آنحضرت 
صلی الله عليه وسلم نماندندمگر دوازدہ شخص کە حضرت ابوبکر وعمر 


ازآنجملە بودند والله اعلم . 


خُیْن الزَْحِنہ 
اد اجاء الم یفقون اوت ود مك لرسو( و 
کر و ھتران اع الین ۵ 


پش ہر ڈو الڑّح 


الد 3ا آا نم ره فصد واعن سیل ا2[ 
اماک ئوانعاون (6 


كیا ام وم2 سک اَم عل داوم مم نون 0 


و سے سے 


1 و ہے قاضدوبڑوےر و ےس سے ہو وط مرااعد وکا حرف 2 


سسشتتے 


۴ھ 


سمووت ران زا 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


'" چون بیایند پیش تومنافقان گویند 


گواھی میدھیم کە تو پیغامبر خدائی وخدا 
میداند کە تو پیغامبر اوئی وخدا گوامی 
میدھد کە منافقان دروغ گواند )١(‏ ۱ 

سر کرت الھ ئس دای کردا ہس 
بازماندند ازراہ خدا ھرآئینه ایشان بداست 
آنچجه می کردند (۲) . 

این بسبب آنست کھ ایشان ایمان آوردند 
بازکافرشدند پس مھر نھادہ شد بردل 
ھای ایشان نمی فھمند (۳) . 

رکر 5جس یی افقال سے ھا 
تراابدانِ ایشان و ١‏ گربگویند گوش نھی 
برسخن ایشان گویاایشان چوبھای بە 
دیوار تکیە دادہ اند می پندارند ھرآواز 
تند را ھلاکی برخود ایشانند دشمنان پس 
غرتں اسان فلت کرد اشائی 
خداازکجا گردانیدہ میشوند(٤)‏ . 

وچون گفتهہ شود منافقان را بیائید تاطلب 
آمرزش کند برای شما پیغامبر خدامی پیجانند 
سرھای خودرا وہبینی ایشان را کە رو می 


(١)‏ مترجم گوید رئیس منافقان در سفری سخنان نفاق انگیزبرزبان آوردآن را شخصی 
آمدہ قسم خوردندکه مرتکب آن کلمات نشدہ انداین سورہ درحکایت آن اقوال 


قذ سَمع الٴ ۲۸ ۸۸۲ المُفْقُون ٦٦‏ 
گردانند تکبر کنان )٤٢(‏ . 


سوا علبهھ استغارت لقع اما تن تع الم یکسانست درحق انجماعت کە آمرزش 
إقُ اللدلایھری الْعَالْيْای (6 طلب کنی برای ایشان یا آمرزش نە طلبی 
برای ایشان نخوامد آمرزید خداایشان را 
ھ رآئینه خدا راہ نمی نماید گروہ فاسقان 
را )٦(‏ . 
لقن زا من نیل ادلوکٹی ‏ | ایشانند آنان کە میگویند (یاران خودرا) 
سر و ےہ ہیر ط5کث3مہ ‏ عی7 بر ُڑواہ۔دے ۰ مکتلذ آنانکه ٦‏ ناد 1 
زامن شیب والئش را لیو | حرج مہ بر نزد رسو 
“ووء۔ 6 خدآیند تا پراگندہ شوندوخدایىی راست 
ےت سشعاع اس ار ضر ورنگ: مافاةڈ 
نمی دانند (۷) . 
لن تنا لال نیف لئ 0ک ١‏ میگویند ا گر بازرسیم بە و البته 
007 برآرد بزرگ ترخوارترراازمدینہ“'" و خدای 
ہے میں راست بزرگی وپیغامبراورا ومسلمانان را 
ئن لزا ولا لِكَعَ وَاللو | ای مسلمانان مشغول نگرداند شمارا 
۱ وهھرکهە چنین کند پس اآنجماعت ایشانند 
زیان کاران (۹) . 
َاَنِقواِنكار ہکن تل ان بلق مد والمِك ١‏ وخرج کنید ازآنچە عطا کردہ ایم شمارا 
یز رپ ورك ال ابی تر یائلکڑی _ٴ پیش ازآن کہ بیاید بە یکی ازشما مرک 
وأ یناقح 6 پس بگوید ای پروردگارمن کاش موقوف 
َ میگذاشتی مراتامدتی اندك تاصدقه دادمی 
و شدمی ازصالحان )۱١(‏ . 
تک هْقَمرَالۂ تنس الم َء بَا اللہ و ٴ وھرگز مھلت ندھدخدا میچکس را چون 


. یعنی برفقرای مھاجرین‎ )١( 


(۲) یعنی توانگرانِ اھل نفاق فقراء مسلمین را . 


پہےےسےو اط و الؤَخًیٰن اجوہ 


سکم لہ متا الب وَمَان الأضٍْلهَالملَكُ دلة 


لفن ڈیائرنڑ 9 


صیں. ٭ سے کے اص وے وہاوغ؟ ۸ں ۶٠٢+‏ 
ھوالنی خ اتک فدہ رینم موین واللة 
بِمَاقَمَلْنَ وھ 9ے 


اق الس ات زی اق روم مرا 
َال الس 9 


رای الکّدوت وَالأرْضِ ٥َیِعْلز‏ مان 
الو نَا عَلیِلِنَ اپ الضُنزر ‏ 


اي ِ بای کان قبْلدا فا دبا ل اٹم 
َلودَمَذَاب اث 9۵ 


ذلِك پآ کا تام زلم یقت کال 
ز ۃياد ولا امت اط“ اخ 
ے دو )۲( 


وھ 


٦٦ التغَابْن‎ 


بیایداجل او وخداخبردارست بآنجه 
میکنید (۱۱) . 


سورہ تفابن مدنی است وآن ھیجدہ و 
ایت ودو زرکوع است 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


بە پاکی یادمیکند خدارا آنجه درآسمان ھا 
وآنجە درزمین ست؛ء اوراست پادشاہھی 
و اوراست ستائش واوبرهمےه چیز 
تواناست (۱) . 

اوست آنکه آفرید شمارا پس بعض 
اکا فائرائے رض ایا روز 
وخدابآنچه می کنید بیناست (۲) . 
آفریدآسمان ھا وزمین رابە تدبیر درست 
وصورت بست شمارا پس نیك ساخت 
صورتھای شمارا وبسوی اوست باز 
گشت (۳) . 

میداند آنجهە درآسمان ھا وزمین ست 
ومیداند آنچه پنھان میدارید وآنچےە 
آفکارتی: غكَية :وغدافانایت: :بپیگیزن 
سینه ھا )٤(‏ . 

آیانیامدہ است ہشما خبرآنانکه کافربودند 
پیش ازین پس چشیدند وبال کار خودرا 
وایشانراست عذاب درد دھندہ )٤(‏ . 
این علات ہت بے کا سی اناد 
پیش ایشان پیغامبران ایشان بامعجزہ ھا 
پس گفتند آیا آدمیان راہ نمایند مارا پس 


کافر شدندو روگر دانیدند وی نیازاست 


۸۲٤ 


تع الین کم واان لن مُبْعثوا ئل مل ور 
لت ]ورک یما ۳0 
ع اط تر 9 


ہار ا 


َكْابادلہ وَتولِە والڈور ال اَشوات نال 


يمَا تعمَلوْتَ كت 22 


یڑا کاو ےھ اہ 


۔و۔ ا یلا یں کشابن ومن کنا 
0 کع1ب وا جا - 
ا ا ئن فَيْمَاابَدَ ا ذلِك الفورالعظنم 


لان کشر او با اتا أوَيك عیب التا 
مم ۵ 


اٹارٹلرئن نا 


اي نٹ ار مُسِیْبَةإلا بن اللهوَمَن کون راب 


یں قلبے کا طافیخل کی جا 60 


۵ اطیعوا ال ول وان وت وقانھا عل رتا راتا 
انْمْلِْْیٰ 9 


. یعنی قرآن‎ )١( 


خدا وخدا بی نیاز ستودہ شدہ است .)٦(‏ 
پنداشتند کافران که برانگیختہ نخواھند 
شد بگوآری وقسم بە پروردگار من البتہ 
رح شوید بازخبردادہ شود شمارا 
اع می کردید واین برخداآسان شس 
)۷) . 

پس ایمان آرید بخدا ورسول او وبنوری 
کە فرو فرستادہ ے٢‏ وخدابآنچه 
می کنید خبردارست (۸) . 

(خب_دادہ شودشمارا) وقتیکه و 
آردشمارا درروز قیامت آنروزروز ظھور 
7 بعضی 7 ثْست بعضی باشد وھرکهھ 
ےلت سر رہ ےس 
ازو بدی ھای اورا ودرآردش بە بوستان 
ھا می رودزیرآن جویھا جاویدان آنجا 
ھمیشه اینست پیروزی بزرگ (۹) . 
وآنانکە کافرشدند وبه دروغ نسبت کردند 
آیاتِ مارا آن جماعت اھل دوزخ اند 
جاویدان آنجا وبدجائیست دوزخ (۱۰). 
نە می رسد ھیچ مصیبت مگر بہ حکم 
خداوھرکە رجوع کند بخداراہ نماید دل 
اورا وخدا بھرچیز داناست (۱۱) . 
وفرمانبرداری کنید خدارا وفرمانبرداری 
کنید رسول را پس | گر روگردان شوید 
پس جزاین نیست که برپیغامبرما پیغام 
رسانیدن آشکارا است (۱۲) . 


ہد!٥ت‏ ہے - ھ7 
اش ۲۸ 


۰٦ الطلاّق‎ ۸۸۵ 


ك7 ال لوت عل امہ مَهوقل الْيْنْنْنَ 6 


الین امموآِع من ار اکر وَاَدلَا هو مَنالکز 


مخز ارز اق 
زین ج 


إِئہا اتال راد رنَكَةُهَالهُ ند ة آجِنَعَي9 


فیا ادلەمااستطعک واسمعوا و اطیھوا داٹھمیا 


تَأْركَ مد النِمُزنَ ٭ہ 


ان تَرضواالہ فَرْضاحتايضحمَُلکْووَيَعْفْزللڑ* 
دالله ملوریلیر ۵ 


راکیب رَاكَاتةالمَزائکی 6 


پ]ٔےسےے االُوا لؤخْیْن الَْحُِوہ 
ِء تو هي لمت تو ںََحُسُوا 
اليک5 واتغواادہ رواخ وه من کو تو دا طْرجّی 


خداآنست کە ھیچ معبود برحق نیست مگراو 
ویرخدا بایدکە توکل کنند مومنان (۱۳). 
ای مسلمانان ھراآئینه بعض ازواج شما 
وبعض اولاد شما دشمنان انددرحق شما 
ہپس شرست ار اكان وا گر ذرگار کید 
وروبگردانید وبیامرزید پس هرآئینە خدا 
و گار تہ انت (66ا: 

جزاین نیست کہ اموال شماواولاد شما 
امتحان ست وخدا نزد اوست مزدبزرگە 
)١١(‏ . 

مس کرس ھ2 آ0 اھر کہ کر قد 
وسخن شنوید وفرمانبرداری کنید وخرج 
کنید بھتر باشد برای جان ھای شماوھرکه 
نگاھداشتہ شود ازبخل نفس خود پس 
آنجماعت ایشائند رستگاران )٦٦(‏ . 

ا گرقرض دھید خدارا قرض نیکودوچند 
دھہمدش شمارا وبیامرزدشمارا وخدا 
تترتغاس بر عارومبے10077: 

دانندهۂ پنھان وآشکارا غالب باحکمت 
(۱۸) . 


سورہ طلاق مدنی است وان دوازدہ 
آیت ودو رکوع است: ٠:‏ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 

ای پیغامہر (ہبگوامت خودرا) چون 
ارادہ گے طلاف دادن زنان را پیپس 
طظلاق دھیيدایشانرا دراول عدت 


ووھو ر1 مو 


لان نیعم مد وك حد ود الد 


بَإكَ حد ود إومرں‌نہتعل 
وودہ۔ 4صس ے6 > ےی کچ ھ٭ میٹ ١ہو‏ ِ1 
حدود الو ئوں لی سا نسشةلاندریلعل لعل الله 2ر 
7۳ 
7 0 


مثاھئ ے 


رِفَوهك 
ھ, 17 


واڈابلش اجلفن نَا هن بَِغرونِ اَوَما 


ھعد7< 1 


معروب واکھں 

دا پوعظ پ4 من کان بن پا دلو دالبد را ڈومن تق 
الله ینا نل 
زین حبت ا پناک نات مر ۱ لأٰهكَهَحَيِة 
ران| ادلہ ہام او دحل ابلدلہل سی درز 
کچ._- 9ہو 9 ۔ ارم میں 
این ون المحِضِ من زا خران ارم فيدَ 
اَل رشن نواٹ تخل سی 


قذ سَمع اللٴ ۲۸ ۸۲٦‏ الطكّق ٠٦‏ 


اشان"٢‏ و شمار کید غدت را وچٹرسید 
ازخداء پروردگارخویش بیرون مکنید 
ایشان را ازخانه ھای ایشان وباید که 
ایشان بیرون نە روند مگرآنکه بعمل آرند 
کاربیحیسائی آشکارا وایسن 
حدھامقررکردہ خداست وھرکه تجاوز 
کند ازحدھای خدا پس ستم کرد برجان 
خویش تو نمیدانی شاید کە خداپیداکند 
بعدازطلاق کاری را''' )١(‏ . 

پس چون نزدیك رسند مطلقات 
بمیعادخود پس نگاهھدارید ایشان را بوجه 
یاجداشوید ازایشان بوجھ 
پسندیدہ وگواہ گیریدد وکس صاحب تقویٰ 
راازقوم خودوراست اداکنید شہادت 
رابرای خدا این حکم پنددادہ می شود 
بان هرکە مومن باشد بخدا وبروزآخر 
وھرکه بترسداز خدا پدید آر دبرای او 
ورزق دہدش ازآنجا کە گمان ندارد 
وھرکه توکل کند برخدا پس خدا بس 
ست اورا ھر آئینه خدارسندہ اشست 


پسندیدہ 


بمرادخود ھرآئينه ساختهہ است خدا 
ھرچیز رابه اندازہ (۳) . 

وآنانکه نومیدشدند ازحیض ازجملە زنان 
ن۳ ااگر بە شبھه افتادہ ایدپس عدت 


: یعنی درطھری کهە مساس نکردہ باشید‎ (١() 


(۲) یعنی موافقت پدید آیدو مراجعت کند 


والله اعلم ۔ 


هی دم نکی اطلهتتعل لہ ون ایا (6 


ذلِك اسراطد الہ ومن زین ادا یک َنه رتا 
َِيَٰاتزا ہ 

ووے۔ ھ چهھ ٹو۔ وہ خٌٌ 206م >> اہ ً 
تن یت تک 7 ین ون لو ضا ۰ ارت . یکو 


علرقن ۴ 1 اعا م٢‏ حت نضش ص‌۔ لف 
نان اواب اکٹ 
ص ہے 


۴ .- فی آجورش اوادھوو بدا >۳ھ ٤‏ 
ان‌ارہ سر مرو ران 


تعاس توف ےل انی ن) 

لٹ ِ جوم 7- 4 مھ ٌَ 

وھ ۶ 6 

دای مین فراع تعن ار رتا 7 یا نے و ور 
01+ ,6 


ایشان سە ماہ است واآنانکه بسن حیض 
نرسیدہ اند نیز عدت ایشان سە ماہ است 
وخداوندان حمل عدت ایشان آن است 
کە بنھند حمل خودرا وھرکەه بترسدازخدا 
۹ ۹9۹۹ ۶ 
ان حکم خداست که فرود آوردآن را 
بسوی شما وھرکه بترسد ازخدادور کند 
ازوی بدیھای اووزیادہ دھداورامزد .)٥(‏ 
ساکن کنید زنان مطلقه را جائی که 
شماسکونت دارید قدر طاقت خود 
وایذامرسانید ایشان را تاتنگ گیرید 
رافات ا الہ غتارقاتہ عفل 
پس خرج کنید برایشان تاآنکه بنھند حمل 
خودرا پس ١|‏ گرشیردھند بفرمان شما پس 
بدھید ایشان را مزدایشان وبایکدیگر 
کارفرمائی کنید درمیان خویش بوجه 
پسندیدہ ا گرمضائقه کردید شیر خواھد 
داد بفرموده اوزنی دیگر )٦(‏ . 

بایدکه خرج کند صاحب وسعت 
ازوسعتِ خود وآنکە تنگ کردہ شد بروی 
رزق اورا پس باید کە خرج کند ازآنچه 
عطاکرتہ است ور اعتاھ تقالت کی 
کس را مگر بحسب آنچه 
دادہ است اورا پدید خواهد آوردخدابعد 
ازتنگ دستی آسائش را (۷) . 

وبٔسادہ کە تجاوزکردازفرمان پرورد گار 
خویش وازفرمان پیغامبران اوپس حساب 
کردیم باو حسابی سخت وعقوبت کردیم 
اورا عقوبتی دشوار (۸) . 


قذ سَمع ال ۲۸ ۸۲۰۸ التَخریٔم ٦٦‏ 


اص 


ذافت وبال امهَاوَکان مایا م عفرا (6 


ال الله لغم عداباش ینا فان اللہ باول یپ5 


۴2 


الین موا اتل ال الیک دٹرا ٥۵‏ 


رسول لوا علیلزایتِ الہ ينب یع الین امنوا 
یلوا لج من الٰتِزال ادن ین راہ وتَفلُ 
,ےلج تر نکیا لننفز خی ابا 


ہو ە>وے ص۱۱ 


اح اِلهله رفا رہ 


الله الزیحَل سبم لپ وَون ال مَعلهتَتَل 
یا عق سط انز 
احاطبی ت یلما 0 


کے 


ڑھھ 


پلسسسےے الو اَِخیٰن الزَّجبُوہ 


کے کے 1ں کس ےے کھعے وہ ہدھے۔دے 
ایا لئ لہ رما اح ادا عبت مات 


پس چشید سزای عمل خود وشدسرانجام 
کاراو زیان کاری (۹) . 

مھیا کردہ است خدای تعالٰی برای ایشان 
عذاب سخت پس بتر سید ازخدا ای 
خداوندان خرد ای مسلمانان ھراآئینه 
فرودآوردہ است خدابسوی شما کتابی 
)٠١(‏ . 

(فرستادہ است) پیغامبری کە میخواندبرشما 
آیاتِ خدا واضح آمدہ تابرآرد آنان را که 
ایمان آوردند وکارھای شایستہ کردند 
ازتاریکی ھا بسوی روشنی وھرکه ایمان 
آردبخدا وبکند کارشایسته درآردش به 
بوستان ھا میرودزیرآن جویھا جاویدان 
آنجا ھمیشہ هرائینه بوجہ نیك ساختہ 
است خدابرای اورزق را (۱۱) . 
خداآنست کەه آفرید ھهفت آسمان و 
آفریداززمین مانند آن فرودمی آید تدبیر 
کازذرعاق اسان غا رصن جاااقا کے 
خدابر ھمه چیز تواناست ونیز بدانید کە 
خدااحاطهہ کردہ است ھرچیز را باعتبار 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


: : ۰ (١( 
ای پیغامبر چراحرام می کنی چیزی‎ 


> مترجم گوید کهە آنحضرت صلی الله عليه وسلم ماریه قبطيه راسری" خود ساختہ‎ )١( 


5 _2 کے یچ 
ازواجك واللٰه عفَو ریب ٥(‏ 


فرش اتیل او ںار 
وَهُوَالْعلْجرا یقمم 092 


اڈ الیل و ںآزاجہ حَربتا لا جات یہ 
رَاظھرة اه عليٰة عَرَفَ رَسَضَهُ وََعْريْ‌عَنْتمْفْنَ 
اليَلِبرالیِبْز 9 


ِن مرا لی الع تد صقَّث قَاولا و اِن تظھوا 
لی وا ال مو جنر وص ال اون 
َالملکه ]دن ذ يك مار 


طلبی خوشنودی زنان خودرا وخدا 
گشادن سوگند تنا(" وخداکارساز 
ویادکن چون پنھان گفت پیغامبر بابعض 
آن سخن را ومطلع ساخت خدایتعالی 
پیغامبررا برافشای آن سخن؛ شناسا کرد 
پیغامبر بە بعض ان سخن واعراض کرداز 
بعض پس وقتیکه خبردار کرد ان را 
بافشای راز ان زن گفت که خبردادتراباین 
افشایىی راز پیغامبر فرمود خبرداد مرا 
خدایدانای خبردار (۳) . 

ای دوزن پیغامبر' ا گررجوع کنید 
بسوی خداخوش باشدھرائینہ کج شدہ 
براو (برنجانیدن پیغامبر) پس هرائینه 


وازواج آنحضرت غیرت کردند آنحضرت صلی الله عليه وسلم برای خاطر داشتِ 


ایشان ماریە را برخود حرام گردانید وآنحضرت سِرّی ازاسرار خودبابعض ازواج 
اظھار فرمودہ در کتمانِ آن مبالعہ کردآن زوجھ بدیگری اظھار نمود آنحضرت صلی 
درمیان نھادند وعتاب فرمودند خدای تعالی درباب پند ازواج طاھرات وتھدید ایشان 


. یعنی بادای کفارہ‎ (١) 


. یعنی حفصه وعائشہ رضی الله عنھما والله اعلم‎ )٢( 


2000107 


0۲٣ رر‎ .)> 


١‏ اس 


7> ۱ ۰ م۶ × سیب یو - - جم 
شاب لبڈ تاذب کہلپ 


۳٣‏ پو ےم ےر 


۱ 
227 


ھا لن ام نوا کو انکر وا لے کڑ تار ٹودھا 
ےرا و با لَايَعَصَوْنَ 


یووے 


1 دوویوےےء۔وے 
للهَ مَأمَرمروَیقَعَ لن مَابِؤْمَرینَ (6 


انم الس کم والا سور 
انف تَعمَاْنَ 6 


روا انیو تاجن ںی 


مامتا اکا تایادہ ود نوا عملی رٹک 
ان پر عنام متا کروی خکر جات خجری من یا 


الاتھز بومرل زی ادن الی: 
می یم بژن اع و انان 
تال1ا کے عی ہی نی 


وے اما ہ۔۔ )1و9 و 


الین امنوامعه نورھر 


نصحیفولون اہ اتا 


خی ك0 


خداکار ساز اوست و جبرئیل ومردمان 
شائستہ ازمسلمانان ونیز فرشتگان بعد 
ازین مددگاراند ا گرطلاق دھمد 
6 0 

نزدیيك ست که پروردگاراو عوض 
دھدبرای او زنان دیگر بھتر ازشما گردن 
نھاد گان باور دارند گان دعاکنند گان توبه 
نمایندگان عبادت بجاآرندگان روزہ 
دارند گان شوھهر دیدگان وشوھر 
نادید گان )٥٢(‏ . 

ای مسلمانان نگاهدارید خویشتن راواھل 
خانهٗ خودرا ازآتشی کە ھیزم آن مردمان 
باشند وسنگ ھاء برآن آتش موکل 
اندفضرشتگانِ درشت خو سخت 
رونافرمانی نمی کنند خدارا درآنجه 
فرمودہ است ایشانرا ومی کنند هرچہ 
حکم میشود ایشانرا )٦(‏ . 

(آنروزگوئیم) ای کافران عذر پیش میارید 
امروزجزایسن نیست کے جزادادہ 
میشودشمارا بحسب آنچه میکردید (۷). 
ای مسلمانان رجوع کنید بسوی خدا 
رجوع خالص امیدھست از پرورد گارشما 
کت قح کک اکا گھانا0 سیا 
ودرآوردشمارا بە بوستانھا میرود زیرآن 
ضرا رت کا رسر اہ قد کنا نامرا 
وآنان راکه ایمان آوردہ انند ہمراہ 
اونورایشان میرودپیش دستھای ایشان 
وبجانب ھای رات کات میگویند ای 
پروردگارما تمام دہ برای مانور مارا 


َْرَدَ الَٔی ۲۹ 


الج الارۃال ےن وَا ملاع 
ماک وشن ایر (6 


رب الله مالین کعراواامرات نوزوہ زامرآت 
يَِبَشَت بین ون جب مالین 
ا 
مالک مال خلَ ٥‏ 


وضرب الله مكَلا‌لِلنس امتوا ارات ورعون) ات 
دبت اب نکی ندال ریدق الین وخ یمن ورعوں و عد 
> کی .و ے ٹھڑھےو بط 

ویر ین الْمْرالشَلِشَ 0 


وَمَرْمَمَ اب ماق نت ما تََهَِيّہ 
ِن وْحنا دَصصکت لت رَبِكَا وو وَقَاتت 


ربص ےہے۔ 


بن ان 2 


پنسسےسےے ااڈوالَخًیٰن الزَحبوہ 
ک2 انی يد اللك وو کی مل نی 


۸۳۱ الْمُلكَ ٦۷‏ 
وبیامرزماراء ھرآئینە تو برھرچیز توانائی 
)۸) . 

ای پیغامبر جھاد کن باکافران وبامنافقان 
نیز ودرشت شوبر ایشان وجای ایشان 
دوزخ ست ووی بدجائی ست (۹) . 
اورد خدامثالی را برای آنانکە کافرشدند 
زن نوح را و زن لوط را بودند زیر نکاح 
دوبنده شایسته از بند گان ما پس خیانت 
کردند بن دوبندہ پس دفع نکردند ایشان 
ازآن دوزن چیزی را ازعذاب خدا وگفتہ 
شد درآئید ھردوتا درآتش دوزخ با در 
آپند گان )۱۰١(‏ . 

وآوردخدا مثالی را برای آنانکه ایمان 
آوردند زن فرعون راچون‌اگفت ای 
پروردگار من بناکن برای من نزد 
خودخانه ای دربھشت وخلاص کن مرا 
ازفرعون وکاراو وخلاصی دہ مرا ازقوم 
ستمگاران )۱١(‏ . 

ومریم دختر عمران را آنکە نگاهداشت 
فرج خودرا پس دمیدیم درفرج او روح 
خودراوباورداشت سخنان پرورد گار 
خودرا وکتصؿ٢۹اب‏ ھای اورا وبود از 
فرمانبردارند گان!'“ )۱٢(‏ . 


ایت ودورکوع اعد ۰۰٠٠‏ 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


. یعنی روح حضرت عیسیٰ دررحم مریم درآمد وفرج کنایت است ازرحم‎ ١( 


تك الّذِیْٰ ۲۹ 


ں 


لا 
ن 


۰ کپ 
3 


ِا خَلق الہوت وا لق لباق زَاالْزآحْسَن 


لاو المِڑالتلیز ‏ 


کت اتا اتی حَلق البَخن 
من تَفو تا ازج تنعل تی من کظور 9 


انا الَ رز تیب لیے الَتَلتَِسا 


ٹن معلب لے 


ہوہے دو 
ڈُھ و حییپر () 


پئ) 


یریک الک آ2 اٹ ابص اي وَجَعَللھا 
رُحْوَمَاللقَلِطِتّي وَلَََتَالُم عَدَاب الگیئر 9 


ر72 س۴٢‏ ےرےدے۔ ےر چ۶ 
نکَقر وا تم داب ان چِھلم چجھتو* وہش الییرن 


اذا لو اف ام مَمعوْالَه شَمِيْٹا تفوزت 


ھا نمازون الک تالق امو سا لور وا 


الزَتَاِْْنْثڑ ہہ 


لوا قد جا اریت فکوینا ونام انل اطدین 


گزائنآنزال یکل ار 9 


٦۷ الحُلكٰ‎ ۸۳۲ 


اوست پادشاہی واوبرهمهە چیز تواناست 
)١(‏ . 

۷0٣۷ی‏ ٘0 
با رلده کلام بات ازڑکا کرت 
ہمطاف 7ا گا اہ 
آنخداکه آفریدھفت آسمان را تودرتو نہ 
نی اق لہ :کرافرنٹن خدا ھیچ بی 
ضابطگی پس باز گردان چشم را آیا می 
بینی ھیچ شکستگی (۳) . 


پس باز گردان چشم را دوبارہ تابازآید 


۔بجانب تو چشم خوارشدہ ماندہ گشتهہ 


(4ؤ) . 

وھرآئینە زینت دادیم آسمانِ نزدیيك را بە 
چراغ ھا وساختیم آن چراغ ھا را آلاتِ 
رجم شیاطین وآمادہ کردیم برای شیاطین 
عذاب دوزخ )٥(‏ . 

وبرای آنانکە کافرشدند بە پروردگارخود 
عذاب دوزخ است وآن بدجائیست .)٦(‏ 
وقتیکە افگندہ شود ایشان را بدوزخ 
بشنوندآن را آوازی مانند آوازخر وآن 
دوزخ جوش میزند (۷) . 

نزدیك ست پارہ پارہ شودازخشم ھرگاہ 
افگندہ شود بە دوزخ گروھی را سوال 
کنند ازآن گروہ نگاھبانانِ دوزخ آیانیامدہ 
بود شمارا هھیچ پیغامبر ترسائندہ (۸) . 
گویند آری آمدہ بود ہماترسانندہ پس 
دروغ پنداشتیم وگفتیم فرودنیاوردہ است 
خدامهیچ ت105 سیت میا مگ 


تك الٰذی ۲۹ 


_َاژالَزأتا نَم ارول مَالُتَنٌ اتد افیار ٥‏ 


إِنَ الَذِيتَ عون رَيهميِالتيں لَمَتَعْفرَة 
ے‫ ہ و9" 

واجرلیٹر 9) 

اروا مَوْلكراواجْهَروَاي ند مت دای 


ڈو ر9 


تی صے سرو ہے 


مَيْحَاقَفايِ لبرہ 
مُرالننحَملَأطم الرْ٭َأرلخز ابا 


۔ ل2م طط]م ی۶ 
َكََامِن رِرُوَہْوَالیْ انور 69 


صضم جو صوے۔ 
۔ 


+َاِتْقرْطنْ فی الکمَاء ان يَِخْت ریگ اش 
بے وو لت 
اذا تموز ر0 


أَاِنکمَ نف الشمام أن تِرسل عَلبَكحَا ا 
فَستعلمو ن لیف دَوبّر 9 


وَلَتَهُ کب الَكِي من فنِِْهمخيْ کان ٹکٹر 6 


اذا نر کمطب ََِضن 


۸۳۳ المْلكٰ ٦۷‏ 
درگمراھی بزرگ (۹) . 

وگویند | گرما می شنیدیم یامامی فھمیدیم 
نمی شدیم داخل درزمرۂ اھل دوزخ (۱۰). 
پس اقرار کردند بگناہ خویش پس لعنت 
باد اھعل دوزخ را )۱١(‏ . 

ھرآئینه آنانکهە می ترسند ازپروردگار 
خویش غائبانه ایشانراست آمرزش 
ومزدبزرگ )۱۲٢(‏ . 

وپنھان کنید سخن خودرا یاآشکارا گوئید 
آن راھ رآئینه خداداناست بآنچه درسینه ھا 
باشد (۱۳) . 

الال گی کو آریة راس سا ات 
بین خبردار )۱١(‏ . 

اوست آنکه رام ساخت برای شمازمین را 
پس راہ روید درنواحی آن وبخورید 
ازرزق خدا وسوی اوست برانگیختن 
)١١(‏ . 

آیا امن ئندہ ایذاز کسی کا ذراسماناٴست 
ازانکه فروبرد شمارا بە زمین پس 
نا گھان زمین می جنبد )۱١(‏ . 

آیا ایمن شدہ ایدازکسی کە درآسمان ست 
ازآنکه بفرستد برشما بادِ سنگبار پس 
راد ح انت گر ما ےھ ھاقدات 
من (۱۷) . 

وھرآئینه دروغ پنداشتند آنانکه نین 
ازایشان بودند پس چگو نہ شد عقوبت 
وا ات 

اسنہ لت سی عرغات بالای۔ خرۃ 


تَك الَّذذی ۲۹ 


ا لو الال اس | کن ِنَە یکل سیر 1ت 
تب 


سو لکم نھرڈوتنڈ دنت 


الزَحن ان الِْْ2 تاور 6 


نذا مع 


اکن ضداالذِی ین کزان اك يک تب لوا 


وت 


امن یمن ج کت مُدی اکن 
يَمُتْی ى!۔ سَُویّاعَل مرا میٹ ٥0‏ 


قل هُوالنِی اَتَا مل لکو الع وَالأبضار 
وَالَأَفْدَ 2 ۷ تہ 7 ج ات َ‫ 


ہہ 


قُنَ هُوالنِی دَرَاكْوْن الَْنِْ وَالَیہ تُحْنَرْنَ 09 


َتقُذلنَ مَى هٰدَ الیم إِنْمُنْتْرَسىِيِشنَ 9 


(تما ايل حنْدا وا انا دن نیع 9 


فَلمَار اوہ ره بت وُجَوَهَاِنِْيْنَ 
هدَاالَٰی نوز یه تعن ۵ 


>97< آ ےر ۳ 
واوَقِيْل 


٦۷ الْملكٰ‎ ۸۳٤ 


(درپروازندو) گاھی بالھای خودراگستردہ 
وگاھی جمع می کنند!! نگاہ نمیدارد 
ایشان را مگر خدا هراآئینہ اوبھر چیز 
بیناست (۱۹) . 

آیا کیست آنکە وی لشکر ست برای شما 
نصرت میدھد شمارا بجز خدا نیستند 
کافران مگر درفریب (۲۰) . 

أیاکیست آنکكه روزی دھد شماراا گر 
بازگیردخدا رزق خودرا بلکه محکم 
پیوسته انددرسرکشی ورمید گی (۲۱) . 
آیا کسیکه برود نگونسار افتادہ برروی 
خودراہ یافته ترست یاکسی کە میرودراست 
امفاسر را راج 007777:. 

گھر اوسست انكے. سا تل2 الٹھٹازا 
وپدیدآوردبرای شما شنوائی وچشم ھا 
ودل ھا اندکی شکر می کنید (۲۳) . 
بگواوست کە پراگندہ ساخت شمارا 
درزمین و بسوی اوبرانگیخته خواھید شد 
ریا 

ومیگویندکافران کی باشداین وعدہ ا گر 
راست گوئید )۲٥(‏ . 

بگو جزاین نیست که علم نزدِ خداست 
وجزاین نیست کە من بیم کننده آشکارم 
)٦٦(‏ . 

وآنگاہ که ہبینند آن وعدہ را نزدیيك شدہ 


ناخوش کردہ شر رری آنکانکه 


. یعنی سیاہ کردہ شود‎ (٢ 


ت7 لی ۲۹ 


ےو سصوئڈ کھھ پک ے۔ رعرےے ے کے سے جاپسو 
لاَرِن إِن اَهْلَهِق الله وَمَن می اسان 


وو رہ عے نےیوے> ۶817ھ 
ان مِن عذ اپ ال 6۵ 


لها لحم امکایم دعلینۂ توگلتا من 


مَنْ مو ضا ٹین 6 


شل ہیزان اصتوم او حَۂراطن کک مار 


پشسواؤواائٹی اليْجوُہ 


لا 


ن والقور ومَامَِطروْنَ ٥‏ 
سے ےھوے۔ ک 
مَا ا تَرييْمْمَةوَرَيْكَ يِمَجُلُون 0 
802+ کے کک ےے۔ 2 
وَاِن لِكَ لاجر عَبْرممُون رك 
دای لعل خی عَنثر 6 


صووو۔وو وو۔ 0 
شسہو وہو رون 


الین 6 


ے ہے اے تھے 4 دو ھھ >> پي ے َ‫ 
إِىرَرَكَ هواعَلو بِمنْ ضَل عنْ سِيْل 


وَهْوَاعُلَز يالْهْتَييْنَ ۵ 


انم الْنْكَيْبِبٍیَ ٥‏ 


م۔۔ےاہۓہ٤س‎ 


سوہ 2ھ و وو ھووے۔ 
وڈ لَوْتَد هِن هد هنوْن ٥‏ 


۸۳۰ الْقَلم ٦۸‏ 
گا فلمر نہ شر ات سی لے اور 
می طلبیدید (۲۷) . 

بگوآیادیدید ا گرھلاك کند مراخدا وآنان 
5 9پٰ'ٰٰ ‏ 2/ 
(بھرحال) کە خلاصی دھدکافران را 
ازعذاب درد دھندہ (۲۸) . 

بگواوست بخشایندہ باوایمان آوردیم 
وبروی توکل نمودیم پس خواھید دانست 
کە کیست در گمراھی ظاھر (۲۹) . 

بگو آیادیدید ا گرشود آب شمافرورفتہ 
پس که بیاردبه شما آب روان را (۴۰) . 


٠‏ قسم بقلم اعلی وبآنچه می نویسند 
فرشتگان )١(‏ . 


نیستی تو بە فضل پروردگارتو دیوانهہ 
)٢(‏ . 

وھرآئینه ٹراست مزدبی نھایت (۳) . 
وھرآئینه تو برخوی بزرگی )٦(‏ . 

پس خواھی دیدوایشان نیز خواھند دید 
)٥(‏ . 

ام يك اڑھتا دی راگن نے (0):: 
ھرآئینە پروردگار توداناترست بہ کسیکه 
20 9 -- -- 1001 1ہ 
راہ یافتگان (۷) . 

پس فرمان مبر دروغ دارند گان را (۸) ۔ 
رر َدَكة کر علانمیت گی کایفات جن 


تَرك لی ۲۹ 


ع8 وی ٣پ‏ 21 
ولاظِمٌ کن حَلاب ٹھین تا 


سرےمے۔ لا 
یں دہ 1 یس ر- 
ِء ٹیو ہ0 


لٍ 


کاو لِلِحَِٰمَعْتَيایر ٥0‏ 
اغَانَ دَامَل تََیئنَ ٥‏ 

ِذَافَقّل علیّة اکنا قَال اسَاطڈالْلَلَ 9 
کت 


ابا تن کما بنا اصحب ان إد موا 
یمرن مَامملنَ 9 


ولا ستٹئوں )م۲ 
یرم کہ سے دوہرےیںیہ دؤوے۔ 7 
فَطاف ع ھا طابف دن يك وِهَمتَيلینَ 6 


آولض۸ القلم ١۸‏ 


ملائثمنت كئئذ (۰۱)۹. 

واطاعت مکن ھر بسیار سوگند خورندہ 
حقررا )۱١(‏ : 

ھرعیب جوھر روندہ بسخن چینی .)۱١(‏ 

یٰ۶ 9 سم 
)١١(‏ . 

هر سخت روی بعد ازین مه ملحق بقوم 
نە ازاصل ایشان!'' )٦٣(‏ 

. )١١( 

(تکذیب کرد) چون خوائدہ شود بروی 
آیات ھاگوید افسانه پیشینیان ست .)۱٥١(‏ 

داغ خواھیم نھاد اورا بربینی”'؟ )۱٦(‏ . 

ھرآئینه ماآزمودیم ایشانرا چنانکه آزمودہ 
خوردند کہ اليته درو گنن بوستان را 
بوقت بامداد (۱۷) ۰ 

پس بگردآمد برآن بوستان بلائی 
ازپرورد گار کو وایشان خممتہ بودئد 
(۱۹) . 

پس شدمانند زراعت بریدہ شدہ (۲۰) . 
پس بایکدیگر آواز دادند ھنگام صبح 
0 


. یعنی سنت خدا آنست کە مردم بداصل غالبًّا متصف باین صفاتِ رذیله باشند‎ (١) 


(۳) یعنی آتش درگرفت . 


تَك لی ۲۹ 

ان ا اع شقن مین 9 
آنْلاِِخْايردََلرنعین ۵ 
ماع مَزد قٰيريِن 9 

دا راتا لَوِتا نَا لن ۵ 


مخ مَخْرومزْنَ 6 


ال اوسمل-ۂاۂاذ نر َِتینَ 6 
َالوا معن ربنَا دا تَا لن 6 
مد یرتا ,يد لا اما را بن 


كَذالِكَ الْعَدَاب وَأَعَدَان الْلِفرَة تل 


۶7 


7ے 2-7 جح 
لوکانوا یِعلمون 60 


(١) 


رم۳ 


١۸ القلہم‎ ۸۷ 


که بامداد روید بکشت خودا گر 
دروکنندہ اید )۲٦۲٦(‏ . 

پس رفتند بایکدیگر سخن پنھان گویان 
(۲۳) . 

باید کە داخل نەہ شود دربوستان امروز 
برشما ھیچ فقیری )۲٢(‏ . 

وبامداد رسیدند برنیت بخل توانا بزعم 
خود )۲٥(‏ . 

پس آنگاہ که دیدندآن بوستانرا گفتند 
هرآئینه ما خطا کنندہ راھیم*'' )٥٢(‏ . 
نە بلکە محروم کردگانیم (۲۷) . 

گفت بھترین ایشان آیانه گفته بودم شمارا 
که چراتسبیح نمی گوئید'' (۲۸) . 
گفتند بە پاکی یادمی کنیم پروردگار 
خودرا ھرآئینہ ماستمگاربودیم (۹) . 
پس روآوردند بعض ایشان بربعض 
بایکدیگر ملامت کنان (۳۰) . 

گفتند ای وای ماراھ رآئینه ما بودیم از 
حد گذشته (۳۱) . 

امیدست که پروردگارما عوض دھد مارا 
بوستانی بھترازین هرآئینه مابسوی 
پروردگار خود توقع دارند گانیم (۴۳۲) . 
ھمچنین ست عذاب وەرائینه عذاب 
آخرت بزرگ ترست کاش می دانستند 
(۳۳) . 


ٹےے 


تَرَدَ الُٔی ۲۹ ۸۳۸ اقم ١۸‏ 


٤٣‏ 80 ص یں ۔ٹْٰ گہ 
ان لِْ ھ ین ند رھ : 2 ۱ تعیُو 2 
کی 27 ۶ھ وے م۶ وھ رٹ5 
افتجحل المسلین فَالجِرِمانَ 9۵ 


مال ےکیٹ الین 6 


ت ہو ۶۹4م 
إِنلَہرقیه لمافیرنَ 6۵ 


- و ای راو سے ور ٹیں۔ ۔ھفے 
لام راز کيا توْابِغرََابوۂإِن فَانهَاصدِقِنَ 9 


صہوے صٹے نٹ ۔ ۸+۶ ےرے ضہ7, 
وَوم انث نع مساق ے بیں عون رالی الشکد 
ص۔ لا 
فلاد میعن ای۷ 


ھرآئینه متقیان رانزد پروردگار ایشان 


(۳۵) . 
چیست شمارا چگو نہ حکم می کنید 
)۳٦٣(‏ . 


آیانزد شماکتابی ھست کە دروی تلاوت 
میکنید(این مضمون را) (۳۷) . 

کە ھرآئینه شمارا باشد درآن آنجە اختیار 
میکنید (۳۸) . 

آیاشمارا عھدھای محکم ست برذمه ما 
کە حکم آن تابه قیامت باقی باشد (باین 
مضمون) کە ھرآئینە شمارا است آنجە کە 
مقرر کنید (۳۹) . 

بپرس ازمشرکان کدام یك ازایشان باین 
مقدمه متعھد ست )٦٥(‏ . 

آیا این مشرکان راشریکان ھہستند پس 
ہایدکە بیارند شریکان خودرا ا گر راست 
گویند )٦١(‏ . 

روزیکه جامه برداشته شود ازساق 
وخواندہ شود ایشان رابسوی سجدہ پس 
نتوانند ))٤(‏ . 

نیایش''' ظاھر باشد برچشمھای ایشان 


1 روز قیامت ظاھر نماید پروردگار ماساقف خودرا پس سجدہ کنان افتند تمام 


اھل ایمان ازمردو زن وسجدہ نتوائد کسیکه دردنیابجھت ریا وسمعه سجدہ - 


- اس اس ۵سے7 


تر الذڑی ۲۹ ۸۳۹ القلم ١۸‏ 


ال اللُہُود وَمَمَْسلِمُوْنَ 6 فروگیردایشان را خواری وھرآئینە خواندہ 
می شد ایشان را بسوی سجدہ حالانکه 
ایشان بی علت بودند )٦٤(‏ . 

دزن رَمَنللَزِْيِمٰداائریےکشتڈریپٹرژن آ پس بگذارمرا باکسیکە دروغ می شمرد 

عَيْكَلَیَْلْن 6۵ این سخن را پایە پایە خواھیم کشید این 
جماعت راازآن راہ کہ تعیدائند (٤8):ء‏ 

رَأَنِ ہم يَييِیْعَمينَ 6 ومھلت خواھم دادایشان راھرآئینہ حیله 


من محکم ست ))٥(‏ . 


ات نل ه+عَرَاذهَع من رم من نَ 6۵ آیامی طلبی ازین جماعت مزدپس ایشان 
ازتاوان گرانبارند )٦٤(‏ . 
مل شبرالخیب ٹچ روادیوں 0 آیانزد این جماعت علم غیب ست پس 


اب ×0 


َاصبر انکور يك وَلَ من کص اجب اوت پس صبر کن بانتظار حکم پروردگار 
ط : ۰ 7 (١()‏ .۰ 

إِذتَاد ی وَمُوَمَلكوھ 6 خود و مباش مانند صاحب ماھی' چون 
دعا کرد واوپّرازغم شدہ بود .)٦۸(‏ 

لوان تد رک زَعمة دن ارہ ندرا او ا گرنه آنست که دریافت اورارحمتی 

وھو دا موم م ازجانب پرورد گار اوالیتہ افگندہ میشد 
برزمین بیگیاہ واو بدحال ہودی''' .)٦4(‏ 

قاط ره ذَجَعَلهُ مِن الشلِحِمْنَ 62 پس برگزیدش پروردگار اوپس ساخت 
اورا ازجملهٗ صالحان )٢٠٥(‏ . 


وَان اذ ائززئت کق داش يك با اك لدَامَهوالیکر | وھرآئینە نزدیك اند کافران که بلغزائند ترا 
ب4 چشم ھای تیز خود چون شنید ندقرآن 


- میکردپس کوشش می کند کە سجدہ کند ولی بآن قادر نمیشود زیرا کە پشت 
اويك طبق مثل تخته راست میشود . 
٢(‏ لیکن رحمت دررسید وبدحال نە شد . 


رك لی ۲۹ 


۔ا م۶ ر70 دید“ ک2 
ویقفولون إِنَه لمجنوں 600 


مرا ورديَِ 6 


۸۰۶ الحاف 
را''' ومیگویند هرآئینه این پیغامبر دیوانه 
وبحقیقت نیست این قرآن مگر پندی 
عالمھارا )٢٢٥(‏ . 


پ۹ش9سےے راو الؤخین الؤَجِبہ 
[ 0 
مَاالْحَاكَةُ 6 
وَمَا امِلكَ مَاالْحَاقَةی 


۰ 


تَا تو فَهْلا يالَلِغْيَة 9 


کبت تو ود ماد يالَارَفَةِ 69 


رص رم ص١‏ 0+۴) ےك بط و ہوے۔ صاےرے لا 
و اعد اهلہوایر کہ مور عاَیة ۵ 
عم ہے رر سی ہے ہے 8 شنة اکا ںوھ سکیا 
سخرفا عليهم سبع لیالوتمنیة ایاج حسو 
7 


> یہ 


ض ۔ 


ہر رر وی ور می بی وب 
ی الوم و يكاص ری کا تھ ما خجا زضل خاویة () 


نام خدای بخشایندہ مھربان 
قیامت (۱) . 


وچ چیزخبردارکردتراکہ چیست آن 
قامت۳(۲۴). 

دروغ شمردقبیله ثمود وعاد قیامت را .)٥(‏ 
اماثمود پس ھلاك کردہ شد ایشانرا به 
نعرہٗ تند )٢(‏ . 

واماعاد پس هھلاك کردہ شدایشانرا بہ 
بادسخت ازحددذشعه )٦(‏ . 

خدا بگماشت آن بادرابرعاد ھفت شب 
وھشت روز نھایت نحس پس می بینی 
ای بینندہ آن قوم عاد رادر آن شب ھا 
وروزھا بزمین افتادەگویا ایشان تنه ھای 
درختان خرمای ازکھنگی برھم شدہ اند 
)۷ . 


. واین کنایه است از شدت عداوت ایشان‎ )١( 


)٢(‏ مترجمگوید ظاھر نزديك :بندہ آنست که معنی آیت ست عقوبتِ ثابت چیست آن 


عقوبتِ ثابت وھر چیز مطلع ساخت تراکە چیست آن عقوبتِ ثابت بعد ازآن چند 


تک لی ۲۹ 


فھل تی لھ من اف 
زروعوم ص۔ےھھ 222 9 ہاو 20 
وجار فعَون ومن ق لو ال مو وت یا ناك ر6 


2 7 >> ھو ٥>‏ ماپ 32 
فعصوَاریُول رَیِْم مُوَاحْد ة رَإيٰة 0 


الا دا السا حَمَلک ‏ الَارِية نم 


رر ہے مر 1 ے‌۔ 220 0 
لال کْتد یرہ تاد َاعيَةُ م 


لا 


قادائیۃ بی لور تفم زامن٤‏ م۵ 


یت الا وَايتَال دَلَكمَا دہ زَاِدَ؟ ۵ 


ھَ۔ کے“ ھ ںہ 
ومن قعت الَواِيِعة ٠‏ 
کت[ 


رايت زاربذ 


,2+ 
ريَة ثٔ 


دو قهم تومن 


دزن لاڈ رٹل 


خافیة 


وت رت 
کے يٗ۵ 


ع7 نب امم 


ظتَمْت اِقصٌلق ای“ 


یک ہو ۹م لا 


ول مِيمَوَرَاضِیْۃ (6 


٦٦ الحَآقَة‎ ۸۱ 


پس آیامی بینی ازایشان ھیچ اٴ ٹثری (۸) . 
وبعمل آورد فرعون وآنانکه پیش ازوی 
بودند واھل موتفکات نیزگناہ را (۹) . 
پس نافرمانی کردند فرستادہهٗ پروردگار 
خودراپس درگرفت خدا اآنجماعت را 
درگرفتن عظیم (۱۰) . 

مرآئینںه ماوقتیکه ازحد گذشت آب 
9 ہہ 
تابکنیم این مقدمه رابرای شماپندی ویاد 
داردآن راگوش یاد دارندہ )۱۲٢(‏ . 

پس چون دمیدہ شود درصوریك بار 
دمیدن (۱۳) . 

وبرداشتهہ شود زمین و کوہ ھارا پس 
کوفته شود ایشان رایکبار کوفتن )۱١١(‏ . 
پس آنروز متحقق شود قیامت )۱٥(‏ . 
وبشگافد پس آسمان آنروز سست شدہ 
باشد )۱٦(‏ . 

وفرشتگان برکنارہ ھای آسمان باشند 


ِ وبردارند تخت پروردگارترا بالاىی 


خویش آنروز ھشت کس (۱۷) . 

آنروز پیش آوردہ شود شمارا پنمان 
نماندازحال شما ھیچ سرّی (۱۸) . 
اماآنکه پس دادہ شدش اي اعمال او بہ 
دست راست اوپس گوید بگیرید بخوانید 
ناڈ اععال مر4(1١),‏ 

ھرآئینە من معتقد بودم کە من بھم خواہم 
رسید بحساب خود (۲۰) . 

پپس آن شخص درزند گانی پسندیدہ 


ہے 


رك لی ۲۹ 


َْجَتَةوَعَليَة ۵ 
تَُِزتادَاِية 6 
لاو شرَیت امِنتَالِمَ الکو الاکایِر 


الدَاِیَد ٭أ 
ما ماوق مہا مکل لیک یکر 
اتی من 


وَلَمآَذْرِمَاحَِتَلِيَة 6۵ ص1 
لھا کات الام 
شع مالیة خ 
هَأَكَ عَیْ سُلليِمَة مٌ 
ُدُذْنَمْةہ نب 


کر تال 0ھ7ة[)20 
تق یلیل در نا -- ذراا ناسل کو 6 


یک کا لا بن او العَظشر 6 

وَلايَحْضّ کل ما امن ۵ 

لن لہ اليوْم فوناحیٹر ن۵م 
وَلَامَام الا من غٹلی ہم 


1۲بت 


۲ھ الحَافة ٦‏ 


. )۲١( باشد‎ 

دربھشتی بلند )۲۲٢(‏ . 

ع07 ٹر ات06۸ 
لد فرا رب اردافان ات نت 
وآشامیدن گوارا بسبب آنجهە پیش فرستادہ 
بودید درروز ھای گذشته (۲۰) . 
واماآنکه دادہ شدش نامهٗ اعمال اوبدست 
چپ اوپس گوید ای کاش دادہ نمی 
شدمرانامهٗ اعمال من )۲٥٢(‏ . 

اق قاقی انت جحنت ساب من 
)٦٦(‏ . 

ای کاش مرگ آخر کننده کار بودی (۲۷). 
ھیچ نفع نە کرداز من مال من (۲۸) . 
زائل شداز من پادشاھی من (۲۹) . 

( گفته شودای فرشتگان) بگیریدش پس 
طوق بەگردن کنیدش (۳۰) . 
بازدردوزخ داخل کنیدش (۳۱) . 

بازدر زنجیری کە درازی آن هفتاد گزباشد 
درآریدش (۴۳۲) . 

ھرآئینه این شخص اىیمان نمیداشت 
بخدای بزرگ (۳۳) . 

ورغبت نمیداد مردمان رابرطعام دادن 
فقیر )۳٤٣(‏ . 

سس نیست این شخص راامروز 
اینجاخویشاوندی )۳۵٥(‏ . 

ونیست (این شخص را) ھیچ طعامی 
مگراز چرك وخون )۳٦(‏ . 
کهە نخورند آنرا مگرگناھگاران (۳۷) . 


صء۔ٌکےائووو۔ ×> 
وُسالا بھروؤن 9 


إِكَه لَقُوْل رَسول کرت تم 


یگل کا کنل ماکز ٹ 
تيِلیْن رپ الْفلبِنَ6 
ولوتقول علیتا بعض الا فو 6۵ 


چھ ہے 


َطعتا من لسن 6 
ٌَُ 7 


1 و9 

من“ 
کر ہہ 
ان اکر سی 6(0 
نَا لَنعلَ ا َنْكْوْكیِبِئْنَ 0 
ات رک علی انی 0 


َاِكَهلحَقُ اي ( 


٦۹ الحَائة‎ ۸۲۳ 


پس قسم میخورم بانچه می بینید (۴۸) . 
ھرآئینه این (قرآن) گفتار فرشۃهٗ بزرگوار 
ولیست آن گفتار شاعرں اندکی ایمان 
می آرید )٦١(‏ . 

ونیست گفتارکاھن ء اندکی پندمی پذیرید 
.)٦٤٢(‏ 

فرودآوردہ شدہ ایرث ازجانب پروردگار 


عالمھا )٦٤(‏ . 
واگر می بست پیغامبربرما بعض سخن 
ھارا )٥٤(‏ . 

ھ رآئینه می گرفتیم ازدست راست اورا 
)٥٤(‏ . 

بازمی ہریدیم رگ دل اورا''' )٦٤(‏ . 
پپہس نیسست ازشمسا ھیجکس ازو 
بازدارندہ!''' )٦۷(‏ . 

وھرآئینه قرآن پندی ست پرھیز گاران را 
(۸)) . 

وھ رآئینه مامیدانیم کە بعض شمادروغ 
پندارندہ اید )٦4۹(‏ . 

زفرافتہ: قرآق۔ سرت یت پرکافران 
)٤٠٥(‏ . 


وھرآئینه فرآن حقیقت درست ست )۱١(‏ ۱ 


(١)‏ مترجم گوید عادت سیاف آنست که دست راست اسیر راہبد ست چپ خود 
بگیردوشمشیر بگردن اوحواله کند لھذا باین اسلوب گفته شد . 


پس بە پاکی یادکن پروردگار بزرگوار 
خودرا )١۱٥(‏ ۰ 


سسںو چو ے ہے 4 0| حخ 
ےس لی ات 


١‏ ےہ بے 


ئن لیس دافم م 


تی اک دالل یدقن کان مِڈدازا 
تناک سَتة ۵ 


سے مم 


فَاصْيرْصَبُرا صَمْرَاجِیْل 0 
تَهَیَرَْمَة بیدا ۵ 
ک0 00 


دو 7 الکَمَاأقَالْمُل 0 


تن َال اشن رك 
اَل حمم ا 0 


ے۱ - ری رر ے 7 
رش لوڈ الْدَجْرِمٌ وْيِتتَیٰ مِنءد آپ تَوْم ہیا 


بنام خدایىی 7272(9 72 مھربان 
طلب کرد طلب کنندہ عقوبتی فرودآیندہ 
)١(‏ . 

برکافران فرودآیندہء نیست اوراهھیچ 
بازدارندہ!'' )٢(‏ . 

فرودآیندہ ازجانب خداء خداوندِ مرتبه 
ھاکە (۳) . 

برآن صعود کردہ شود بالامی روند 
فرشتگان وروح نے ۷ری تنا 
درروزی که ھست مقدارآن پنجاہ ھزار 
سال )٤(‏ . 

پس صبر کن صبر نيك )٤(‏ . 

ھرآئینه کافران دورمی بینند آن روزرا .)٦(‏ 
ومانزدیك می بینیمش (۷) . 

روزی کهە شود استعماتن مِائِد مس گداختہ 
(۸) . 

وشوندکوہ ھا مانند پشم رنگین (۹) . 
ونپرسد ھیچ خویشاوند خویشاوند 
دیگررا )۱۰١(‏ . 


ونمودہ شودایشان را قرابتیان ایشان آرزو 


. یعنی جبرئیل عليه السلام‎ )٢( 


تںكه الڈی ۲۹ 
بجَيْیة م۵ 
وَصَاَِيه وَأَنيْة 0 


ومن نال جیا رہن م 
کل اتیالض مم 
تَرَاعَة وی ) 


و سے ےم 


کن غوَامن اُذبروکو لی ۵ 


سے سے یر صے 


وجمعم ای ھ۵ 
نالاشَاتَ خُلق هَاوْا ٥۵‏ 


امس ا ما۵ 
۷ے سے صسدعجیوے۔ھو لا 
۹س اوران 


الا الین 6 
ادن مُمعَلصلارهمْ داہمون رج 


ہی8۲ ہے چک سے و لئے و - ضا 
وَالَزْ بات الِهمُحَیٌ مُملوْمُ مم 


- ےہ ھوھ فڈ 
َال دَالمَحرُُم م 
٣ء‏ وص ےُھے۔ سدئًًو۔ 7“> -2 ای 
و لن بْنَیصیئون مووالین 60 
لد ؤاگ شأدء 


وَالَزِينَ هُوَمْن عدَ اپ رَتِْهِمَْتَمَیْمون رم 


إِقعداب رھ مر عثرمامون م۵ 


2 


کند گٹھگار کە عوض دھد از عذاب 
آنروز فرزندان خودرا )۱١(‏ . 

ونیززن خودرا وبرادر خودرا (۱۲) . 
ونیز قبیله اش را که جای میدھداورا 
)۱۳١(‏ . 

ونیزھرکە درزمین ست همه یك جاپس 
برھانداین عوض دادن خودش را .)١۱٤(‏ 
ھرگلٹ ھرآئینه دوزخ آتشی ست )۱٥(‏ . 
الد پر ساس ا گقظہ ۷۹7 
راع کی را یه افرافی کزہ و 
روگردان شد (۱۷) . 

وجمع مال نمودپس نگاھداشت (۱۸) . 
ھرآئینہ آدمی آفریدہ شدہ است ناشکیبندہ 
(۱۹) . 

چون برسدش مصیبت اضطراب کنندہ 
)٣٢(‏ . 

وچون برسدش رفاہیت بخل نمایندہ 
)٦٢(‏ . 

مگر نماز گذاران )۲۲٢(‏ . 

آنانکە ایشان برنمازخویش ھمیشه پایبندند 
(۲۳) . 

وآنانکە دراموال ایشان حصه ھست مقرر 
)٥٢(‏ . 

برای سائل و محروم )۲٥(‏ . 

ر الاک تنا نت اتت ر رود ےس را تہ گا 
وآنانکە ایشان ازعذاب پروردگارخود 
ترسند گانند (۲۷) . 


لاح اَزوَك ا وماملکت ایما تھم یا ام ار 
مَوَْيیَ م 

من ابتی رآ ذِلَِ ایک ال م0 
وَالَيْفَ ھُث لِكلِته مُوَعَهَںٍ همَرعَوْنَ 6 
َلََِمُم بِمَهد توم تَاِمْن 6 
وَائَذِیِنَ مَََُْل صَلَايِطۂيْحَافظُوْنَ 6۵ 
اَی جَدپ ٹرمور 
تال اي كتْذايَاكَ مُمْطِمإنَ 6 
خن الييِي رَعِ اليْعَ ل عِزَ 9 
آيمَمْ کن اری یِنْمُمَآنْ هُدَخَلَ جَنَه تم ن۵ 


کک َلیھم ماس کت 2 


فا شی بت الطرق دَالمغرب اِكَالقْيثْتَ 6 


ےس 


. یعنی ازمنی‎ )١( 


که ازآن ایمن نتوان شد (۲۸) . 

وآنانکه ایشان اندام نھانی خودرا 
نگاھدارند گانند (۲۹) . 

کس بر زتاق کر تا نخان کل مال 
آٹھا شدہ است دستھای ایشان پس 
ھرآئینه این فریق ملامت کردە شدہ 
کٹیعنن (۳۰۶). 

پس ھرکه کە طلب کند سوای این پس 
آنجماعت اپشاننداز حد گذشتگان (۳۱). 
آنانکە ایشان امانت ھای خودرا وعھد 
ھای خودرا رعایت کنند گانند (۳۲) . 
وآنانکە ایشان بە گواھی ھای خود متعھد 
شوند گانند (۳۳) . 

وآنانکە ایشان برنمازخودمحافظت 
کنند گائند )۳٣(‏ . 

اینجماعت دربوستان ھاباشند گرامی 
کردگانند )۳٥(‏ . 

پس چیست کافران را کە بسوی توشتابان 
اند )۳٦(‏ . 

ازجانب راست وازجانب چپ گروہ گروہ 
شدہ (۳۷) . 

آیاطمع میکند ھرشخصی ازایشان که 
درآوردہ شود بە بوستان نعمت (۳۸) . 
ھرگز هراآئینہ ماآفریدہ ایم ایشانرا 
ازآنچە میدانند''' (۳۹) . 


پس قسم میخورم به پروردگار مشرق ھا 


َْرَدَ انی ۲۹ ۸۷ نوح ۷۱ 


انب کا نومام بتشبزبن 9 


+ہووو و قدیضعے+7صھ ے ےو ظھ ھھدوھ 


دا رشح تجوصاوا و یلم احی بلس ات مو النْیٔ 


ویےِ۔ وہ لا 


بوعدرت م 


ہو مووورے۔ ے۔ ت7 عھص۔ ےے 8و )ہے ؟کڑھھو یم 
و یرون ھن ال اٹ اما انی ای نپ 
و .لیے × 

بوبضون (م 

' ے گا کے ہک89 رو تھ. 2 ۶ - 
حَایتعة ابص رهم/رَهمَهَم ذْلََ'ذِلِكَ الما 


ادو۔وو۔ ج‫ۓے 


بوعدون ۵ 


ومغرب ھا که ھرآئینە ماتوانائیم )٦٤(‏ . 
برآنکە عوض آریم بھترازایشان ونیستیم 
ما عاجز )٦١(‏ . 

0 ۶ 6ص 8ص“ +9212 
بیھودگی درآیند وبازی کنند تاانکه 
برخورند بانروز خود که وعدہ دادہ 
میشود ایشان را )٦٥(‏ . 

روزیکە برآیند ازقبور شتابان گویاایشان 
بسوی نشانه میدوند )٦٤(‏ . 

ترس ظاهر شدہ باشد بردیدہ ھای ایشان 
ذو گت ا انتا غر ازق امت فور کا 
وعدہ دادہ میشد ایشان را )٥٤(‏ . 


*سژسے اڈوالؤخین الزْحِہ 
]نا توخا لی قزر آن ان زكَوْمَك من قنْل ان 


کت >۔٭+ ) 
عماج ای ہ 
٠ ٦‏ و10 2 و لا 


َال يیغوم ائ لکونیی رشن رن 


آپ اعَبُدُواالله وَائعوة وَاطِيْعُوْن 6 


ا یسل اطلہ اد 2ي حر لو نت تَعْلمونَ 6 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


ھرآئینە مافرستادیم نوح را بسوی قوم او 
کە بترسان قوم خودرا پیش ازآنکە بیاید 
بدیشان عقوبتی درد دھندہ )٦(‏ . 

گفت ای قوم من هرآئینه من برای 
شماترسانندہ ظاھرام )٢(‏ . 

(باین مضمون) کە عبادت کنید خدارا 
وبترسید ازووفرمان من برید (۴) . 
تابیامرزدبرای شما گناهان شمارا وموقوف 
دارد شمارا تاوقتی مقرر هرآئینەہ وقتِ 
مقرر کردهٗ خداچون بیاید ھرگز موقوف 
داشته نە شود آنرا ١‏ گر میدانید )٤١(‏ . 
گفت ای پروردگار من هھرآئینه من 
خواندم قوم خودرا شب وروز )٢(‏ . 


تك لی ۹ ۸ھ لوم ۷۱ 


تَکر يَنْمْمِْْهَكَلِفَرانا 6 
ورای ملا وه لت عرصم 


فا2 ِنهم وَ امتَمْشَوْابابَهُوُ وَاصَوُوْا 


واسٹٹروااء عِھّارا مٌ 


گے سو سعبوقوو ے ِ 
تْرَاِدَعَوْثْھُمْھارا 2 
0 مہ 
7ھ ہے2 بیو ےر طقف کٹ و و 3 
ثلت اسععفروارٹکر إكه کَانَ عَفَارا 0 


کسل الشَماء علَيِهریْدراتا ۵ 


, چج ےی س۲ص دے || صو صھ وخ 
وَيْسْدهْکمر يامٌوال لئ وََجْعَل لسرحَتي 


من لْراَنْرا ۵ 


وَكُنْ حَلَكَلْاَخُوارا م6 


ترزا یت خَلق اه یم سلپ 
لِبَاقَان 
ؤَجَعَل الْقمَرَفْیهِ نوز وحم الب 
یمرَاا(6 


اس 
کے دم 


واللٰه اَنْلِنَے ین الات باتا ۵م 


پس زیادہ تکرددر حق ایشان خواندن من 
مگر گریختن را )٦(‏ . 

وھرآئینە من ھرگاہ کە دعوت کردم ایشانرا 
تابیامرزی برای ایشان درآوردند انگشتان 
خودرا درگوش ھای خویش وبخود 
درپیچیلند جامه ھای خویش را 
ومداومت کردند برکھفروسرکشی نمودند 
مس سام ات 

بازھرآئینه من دعوت کردم ایشان را بآواز 
بلند (۸) . 

بازھرآئینه من آشکارگفتم بایشان وپنھان 
گفتم ایشان را نیز پنھان گفتنی (۹) . 
پس گفتم طلب آمرزش کنید ازپروردگار 
خود ھرآئینه اوھست آمرزندہ (۱۰) . 
ال ول ّ تار اف ارتھ 497ا 
رس ذخرو لمت گار ال َو تاذ 
وبدھد شمارا بوستان ھا وپدیدآردبرای 
شما جویھا (۱۲) . 

جخیتے شماراکه اعقاد تی گید ورای 
خدا بزرگی را (۱۳) . 

حال آنكکە آفریدہ است شمارا بطور ھای 
مختلف )۱٤١(‏ . 

آیا ندیدیدچگونە آفرید خدا ھفت آسمان 
را تودرتو )۱٥(‏ . 

وساخت ماہ را درمیان اینھافروزندہ 
وساخت خورشید را چراغ درخشندہ 
)۱٦١(‏ . 

وخدارویانید شمارا از زمین نوعی 


رد الب ۲۹ ۰ھ نوح ۷۱ 


تو کا وش متا راج مہ 
الہ جَعَل کر ار بمَاگا ۵ 


روما 
کال ررقت اھ لم عصوق وَتبعوامن لو لَرَدَمَالة 


وَعَلَهَكَالَلِکَنَاا ۸ 


77ي 


کال الا تک ری اهت وَلتَدَ رن وَڈا لا سُوَاعاء 


ول یحو ےر صودے ۔ >ي سپ 
اخ 


وت و موق وَتَمُرا 6 
ي_َگَن اَشَلَوَا کَيِيْرا ة وا تَزد ا لكْلِإكَلَاِهَلا ٥‏ 


0 ا 
بِنْ دن او أَشَارا ۵ 


ہے 


وَقَالَ نع وت لات رَحَل ایض من الکن دتازا ۹ 


ازرویانیدن (۱۷) . 

سپس بازدرآرد شمارا بە زمین وبیرون 
آردنیز طوری از بیرون آوردن (۱۸) . 

و خداساخت برای شما زمین را فراش 

. )۱۹( 

تابروید درآن زمین براہ ھای کشادہ (۲۰). 
گفت نوح ای پروردگار من ھرائینه 

اینجماعت نافرمانی من کردند وپیروی 

نمودند کسی راکه زیادہ نکردہ است در 

حق وی مال وی وفرزندوی مگر 

زیانرا!'' (۲۱) . 

وحیله کردند رئیسان حیله ای عظیم 

. )۲٢( 

وگفتند ھرگزترك مکنید معبودان خودرا 

وھرگز ترك مکنید وَدوسواع ویغوث 

+ , +-270 

وھرآئینە گمراہ کردند بسیاری را وزیادہ 

مَدِہ خدایا ستمگاران را مگرگمراھی .)۲٢(‏ 

سیت گنافان خرہ غرق روَد ارکنان زا 

پس آَوَر3ه شد اشا۵:راٹائٹن ہس نیافتتد 

برای خویش بجز خدا ھیچ نصرت دھندہ 

. )۲٢ہ٢(‎ 

وگفت نوح ای پروردگارمن مگذار 

برزمین ازکافران ھیچج ساکن شوندہ 

. )٦٢( 


تَرَك لی ۹۹ 

کک إِن من زممیيض لا عبَادَك دَلَاَلںٴَألَادَاچرا 
کَگَارًا 6 

رٹ اغف لع وَِوَاِِِدئ ولمن دَحَل بویٹ 


لوان دَالمُومٰحۃوَلا تزد الللِنْن لا 
مُاکا مٌ 


نأ ِ لصتم زین انکااتمنا ا یجان 


يَهدِ یل از قامگای لن 


َاَكۂ تذل جََْرَيَامَا تد سَاجِمَة فَلَاوَلنا مب 


اک سیکا ا طوهَعَظا تا 


تا کا ان لن نول الا وَالچںی عل اللہ 
كَنبٌاث 


راد برَتَااحَدًا ث 


۸۰ الحنٌ ۷۲ 
ھرآئینہ تو ا گربگذاری ایشان را گمراہ 
سازند بندگان ترا و نە زایند مگر بدکار 
ساس ر1[ 5۷):: 

ای پروردگارمن بیامرزمرا وپدرومادر مرا 
و هر کرا درآید بخانه من ایمان آوردہ 


وجمیع موؤمنین ومومنات را و زیادہ مدہ 
ستمگاران را مگر ھلاکی (۲۸) . 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
)۱( 


بگووحی فرستادہ شد بسوی من که 
گوش نھادند جماعتی ازجن پس گفتند 
ھرآئینه ما شنیدیم قرآنی عجیبی )١(‏ . 

که دلالت میکند بسوی راہ راست پس 
ایمان آوردیم بآن وشريك مقررنخواھیم 
کرد با پروردگارخویش ھیچ یك را .)٦۲(‏ 
وبتحقیق (ہیان کردند آن جنیان) کە بلند 
ست بزرگی پروردگارمافرانگرفتہ است 
زنی ونە فرزندی (۳) . 

وآنکە افترا می کرد جاھل ما برخدادروغ 
)٤(‏ . 

وآنکە ماپندا شتیم که ھرگز نە گویند بنی 
آدم وجنیان برخدا سخن دروغ را )٢(‏ . 


)١(‏ مترجم گوید روزیکه آنحضرت صلی الله عليه وسلم نماز صبح بیرون مکه 
میخواندند جماعتی ازجن آنرااستماع کردند وایمان آوردند خدای تعالی ازایمان 
ایشان وگفتگوی ایشان باقوم خوددرین سورہ خبرداد تا قوله و ان لواستقاموا 


والله اعلم . 


ون لی ۲۹ 


۸۱ الحنٌ ۷۲ 


کان َال شژن الا یتال ن الج 


4ے ۸5۸۱ھ 


فزاد9 مُورفقام 


الک اڈنا ت 


سالک بآ جن لھا ماك َو اشریْڈا 
وَسھبا رم 


انم ماما دو مع ِستمر 
لان یحِڈلَه فْهَابَارَسَدا۵ 


وَاَالاِسَد ری اَشَارِيْد يِمَنْ ن الأَرْض اَم آراد 
بِهِ مم يْعُورَمَدام 


اتال حون وکا د ون ذيِ تَا طرَاوق 
وَدام 


انتا انل نُخْچوا 
ات 


لق الَرَضِ وَلن تُعْجی نحَجرَہ 


آنکە مردان بنی آدم پناہ میگرفتند بمردان 
جن پس زیادہ کردند درحق آن جنیان 
شش 7 3(7) 

و آنکه آدمیان گمان کردند چنانکه شما 
گمان کردیدکه ھهہرگز نفرستد خدا 
7 ئ6 

وآنکھ مادست رسانیدیم باضفا0“ سن 
یافتیم که آسمان پرکردہ شدہ ست به 
پاسبانان محکم وبستارہ ھای فرودآیندہ 
)۸) . 

وآنکە مامی نشستیم پیش ازین بہ جاي 
فا آزاساق رای وت٣‏ یی عرک 
گوش بنھد الان بیاہد برای خودستارہ ای 
مھیا ساخته (۹) . 

وآنکھ مانمی دانیم آیابلائی ارادہ کردہ شد 
درحق آنانکه درزمین اند یاارادہ کردہ 
است درحق ایشان پروردگار ایشان 
خیررا (۱۰) . 

وآنکهە ازماجمعی شایسته کاران اند و 
جمعی ازماسوای اینند بودیم فرقہ ھای 
مختلف (۱۱) . 

وآنکه مادانستیم کە ھرگز عاجزنه توانیم 
کرد خدارا درزمین وعاجز نہ توانیم کر 
او راازجھت گریختن (۱۲) . 


)١(‏ اشارت است بانکە در جاھلیت چون بجائی فرودمی آمدند میگفتند اعوذ بسید 


ھذاالوادی من سفھاء قومه . 


تَردَ الَٔی ۲۹ 
الا سال ای امکا یہ من ریہ کلا 
20۵ 


یرت ال من وقاالشیظؤن من کل ايك نووا 


ريٹها ٥‏ 
کا الو نک کاوا لھگ ابا دہ 


ا ار س/ رت 


وو و >صوئو >۶ ےْٗ“ “سے > ے٥۵‏ 
يتترَتهَمْنیه- وَمَنْ نِت رض ‌عن وریہ یَنَلَََة 


عدَايِاصلا ۵ 


الس جة یلو تَلامدمزامَمَاشراحَدا ث 


ا1ا ام بد ادطوید غوہ کادو ایکون عايه 


۶ٌ 


تما دَوْارِی وَاَأشرك يهٌَحَدًٌا 6 


۸۲ 


اللحنٌ ۷۲ 
وآنکە ماچون شنیدیم هھدایت را ایمان 
آوردیم بآن پپس ھرکهھ ایمان آرد بہه 
پروردگار خویش پس اونە ترسد ازھیچ 
نقصانی ونە ازھیچ ستمی (۱۳) . 

وآنکهە جمعی ازمسلمانند وجمعی ازما 
گٹھکاراند پس ھرکە مسلمان شدہ پس 
آنجماعت قصد کردند راہ راست را .)١٤١(‏ 
واما گنھگاران پس باشند ھیزم برای 
دوزخ )١۵١(‏ .۔ 

(ونیز بگویا محمد کە وحی فرستادہ شدہ 
است بسوی من کە) بنی آدم | گرراست 
میایستادند برراہ راسست البتےه 
مینوشانیدیم ایشانرا آب بسیار )۱٦(‏ . 
تاامتحان کنیم ایشانرا بآن''' وھرکه 
اعصراض کند ازیادکردن پروردگار 
خوددرآردش بعذابی سخت (۱۷) . 
وآنکە مسجد ھامخصوص برای خداست 
پس عبادت مکنید باخدا ھیچکس را 
(۱۸) . 

وآنکە چون ایستاد بنده ج7 کە عبادت 
کند خدارا نزدیيك بودند جنیان کە برآن 
بندہ یکی بردیگرچسپیدہ شوند''' (۱۹). 
بگو جزاین نیست کە عبادت میکنم 
پروردگارخودرا وشریك مقررنمی کنم 


' یعنی محمد صلی الله عليه وسلم‎ (٢) 
. یعنی ازحرص براستماع قرآن‎ ۳( 


تَٰك لی ۲۹ 
تنَا آمْيِشُلَهزِسَر رلِيَمَدا ٥‏ 
ڈنل لن ارت مِ نَا هَاَحَد لن آچد مِن یه 


مُا ۵م 


اِلَابَلَاقن الہ وَرسٰذیا'ر من لعّصں الله وَرَسُوْل) 
وَاقَلَه تَارَجَهَتر خرن فیا ابا ۵ث 


حقيإِذَا را واما دِوَعَدوُن ضَیعْلموْنَمَن اَضْمَفث 
تَا ران گا م 


اھ ںوھ کو سے ہے ا می رٹ یوےروریہے سو صے۔۔۔ 
قُلُ إِنْ اَی اتی مَاتْوّمَدُوْنَ اَََجْعَلُ 
لد رق بفگاہ 


رت ہہ 


لان ام تی من طول تَإَ'يَأك 
سو صہھج 


مِنْبَ یَدَيْة دَمِنْ خَلقوِرسَە٥اب‏ 


لان کن الما لت رَتوم وَاحَاط يمَالن نوم 


۸۳ اللحنٌ ۷۲ 
باوھیچ کس را )٦٢(‏ : 

بگوهرآئینه من نمی توانم درحق 
شماضرر رسانیدن ونە لازم کردن طریق 
بگو ھرآئینه پناہ نە دھد مراازعقوبت 
یکین و کزان تحوری با 
)۲٢(‏ . 

ولیکن (ہجاآرم) خبر رسانیدن ازجانب 
خداوتبلیغ پیغامھای او وھرکه نافرمانی 
1 خدارا وپیغامبر اورا پس ھ رآئینه 
اور است آتش دورح جاویدان درآنجا 
ھمیشه (۲۳) . 

(درغفلت خودباشند) تاوقتیکەه چون 
ببینند آنچهە وعدہ دادہ میشود ایشانرا پس 
خواهند دانست کیست ناتوان ترباعتبار 
نصرت دھندہ وکمتر ازروی شمار .)۲٢٤(‏ 

بگونمیدانم آیا نزديیك ست آنچهھ وعدہ 
دادہه میشودشمارایا مقرر کننبرای 
اوپرورد گارمن میعادی )۲٥٢(‏ : 

داننےد٥‏ پنمان ست پس مطلع نمی 
سازدبرعلم غیب خود ھیچکس را .)۲٦(‏ 

پس هھرآئینە خدا روان میکند پیش دست 
ھای ری وس پشت وی فرشتگان 
نگاهبان را (۲۷) . 

تابداند خدا که بتحقیق رسانیدہ اند 
پکانسثایٰ سروردگتار شروزا ا" وَكَتدا 


تد الَبِی ۲۹ 


کا : ےسک 


وَآحطٰ یکل شئءددا رم 


۷۳ المْرُنل‎ ۸٥٤ 


ازھررجھت احاطه کردہ است برآنجه نزد 
ایشانست وفرا گرفته است ہر چیز 
راازروی شمار (۲۸) . 


سے الوالؤخین الزَّجبوہ 


الیل بث 

الیل لَاكَلیْلا ۵ 

ِمْکَة اش مَته کيا ث 

اد عَكيْةِوَرقِل الْكْرَانَ تَْيْل مث 
َاسعری يك تزات یلا 9 

ِقَ تَلِفهة الیل نانوی ٹن 


اِكلَكَ ق الِنَمَا رسبْحَا ولا ث 
وَاذکرامُمَرَنكَ کن اِليَِتَبْمَيْا ث۵ 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان . 
(١)‏ 


ایمردجامه برخود پیچیدہ''“ )١(‏ . 
قیام لیل کن مگراند کی”۳' )٢(‏ . 

قیام نیم شب کن یااندکی ازنیم شب کم 
نما (۳) . 

یااندکی برنیم شب بیفزاوترتیل کن قرآن 
را بواضح خواندن )٤(‏ . 

ھرآئینە مانازل خواھیم کرد برتوفرمانی 
دشوار )٥(‏ . 

ھرآئینه قیام شب زیادہ ترست درموافقت 
زبان بادل ودرست ترست درتلفظ الفاظ 
)١(‏ . 

ھرآئینه ترا درروز شغلی ست بسیار (۷). 
ویادکن نام پروردگارخودرا وازھمه 


یك سال رخصت نازل فرمود ان ربك یعلم الٰی آخرالسورةۃ تاھر که خواھد قیام 
کند وھرکه خواھد نکند وھرقدرکه خواھد بخواند والله اعلم . 


(۳) یعنی | گر شبھانکنی گناہ نە باشد والله اعلم . 


تر الَذڑی ۲۹ 


رب اه ءانب لال4 لاف نَاقِدْه کید ہ 


وَاصْيزَعَل مَايُولَوْنَ وا مُمْرْهُمَهَجْرَاجَہیاا ٥‏ 
رن و النْکوين أول الد مه لو کیل ٥‏ 
اکنا مھ الو مان 


وَطعا ئا دا عَص اعد اباالیما مہ 


یور تب اش وَالَال کات اما ےہا 6 


کے 9ر ۶۴ مرو گ ٦‏ 2۶ قی 13271٣‏ ہد ھوے۔ 
اسان لیک رسولاد توتا ع رہ اَل بَرعَین 
کت 


تی فَبْکَوِن الزَمُوْل مَلَكَدْنه اَحُهَاوَييْڈ ۵ 


بے کسےڑوے رو صکیئٹوکھ یوہھے ۶ھ سے 
قلیت تقو إِن كئ تو یوما بُجُمل ادا 
وبا رن 


7 کو ود ے> ہےر دصوو!ے۔ 
از شتیلزيہ ٣ای‏ رَنذافزا ج 
اہو ترفن شا اق ال رنہ 
7 یی عء۔ 
سیْلام 
رك یمک اك تمہ من خی ایل 
,سے ہے ظ ظے ے۔ ٣‏ ۔ ا ںە۔ سے وص سے 
وَنْصمة وٹْلکه وطایمه سن الدب مع *”واللٰه 
ہے 


۷۳ المُزنل‎ ۸۰٥ 
جھت گسستہ شومتوجهہ شدہ بسوی‎ 
۱ )۸( اونوعی گسسته شدن‎ 

پرورد گارمشرق ومغرب ست نیست ھیچ 
معبود برحیق مگر اوپس کارساز گیراورا 
)۹ 

وصبر کن برآنچه می گویند وترك کن 
ایشان را ترك کردن نیکو )۱۰١(‏ . 
وبگذارمرا بادروغ شمارند گان خداوندان 
رفاھیت ومھلت دہ ایشانرا اندکی .)٦١(‏ 
ھرآئینہ ھست نزدِ ماقیدھای گران وآتش 
وطعام گلوگیر وعذاب درد دھندہ (۱۳) ۱ 
روزیکە بجنبد زمین وکوہ ھا وشود کوہ 
ھامانند تل ریگ ازھم پاشیدہ شدہ .)۱٤١(‏ 
ھرآئینه مافرستادیم بسوی شما پیغامبری 
گوامی دھندہ برشما چنانکهہ فرستادہ 
بودیم بسوی فرعون پیغامبری را )۱٥(‏ . 
پس نافرمانی کرد فرعون آن پیغامبررا پس 
درگرفتیم اورا درگرفتن سخت .)۱١(‏ 

پس ا گر کافرشوید چگونە درپناہ شوید 
آسمان شگافته باشد درآن روزھست 
وعدہٗ خداالیتہ شدنی (۱۸) . 

ھ رآئینه این پندست پس ھرکه خواھد راہ 
بگیرد بسوی پروردگارخویش (۱۹) . 

ھ رآئینے پروردگارتو ميسداند کےه 
توبرمیخیزی نزدیك بە دوثلٹ شب ونیم 


۸ 


تَك الذی ۲۹ 


لیکسفز َالْرَهذامَاتَترِنَالكزی:حَِمَانِ 
سَیِکیْنْ مِنْکُوْكَرطای وَاحَرَون اون الارض 
یَمْتَموْ مِن شض الو( وَاَرون يٰتَا تن 
مل ال ”شر وْامَا تَِ>رَمِنْه'َاِيَمُوا الشَّلٰه 


انواالڑکوج وافیرضواالله فرضاحستا ونام وا 


ِ‌ حَعا 


کو لو سو ہے ے> ۶ وھ 7 7 
نیکمن خَئرنچدوٰۃ یی ابد وهوحير 
وا عم أَجوا وَاستَعِفرواالله'إِنَ الله عَفوَر 
4 حوْٴ ١‏ 
رجمھ رك 


ہپ راڈوالرَّخْیٰن الرَّحوہ 


(۹: .سی تر ائظنے تعافتکیق: 


۷۰ الْمُکئر‎ ۸0٦ 


از آنانکە ھمراہ تواند وخدااندازہ میکند 
شب وروز راء دانست خدا که شما 
احاطه نمی توانید کرد قیام لیل را!''پس 
(برحمت) بازگشت برشما پس بخوانید 
آنچە آسان باشدازقرآنء دانست خدا که 
خواھند بود بعضی ازشما بیماران 
ودیگران کە سفر می کنند درزمین طلب 
روزی می نمایند ازفضل خدا ودیگران 
کە کارزار میکنند درراہ خدا پس بخوانید 
آنچه آسان باشد ازقرآن وبرپادارید نمازرا 
وبدھید زکوٰةۃ را ووام دھیدخدارا وام 
دادن نیك''' وآنچهە پیش میفرستید برای 
خویشتن ازعمل نیك آنرا بھتر خواھید 
یافت نزد خدا وبزرگ تر باعتبار مزد 
وطلب آمرزش کنید ازخداھرآئینه خدا 
از گار سب اق 1100077. 

سورہ مدثر مکی است وآن پنجاہ _ 
وشش ایت ودورکوع است _.. 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


ای مردجامه برخحود زےص 5(7 (4) ٤‏ 


. یعنی صرف مال کنید درجھاد بتوقع ثواب آخرت والله اعلم‎ )٢( 
مترجم گویداین آیت بعد یك سال نازل شدو آنحضرت صلی الله عليه وسلم‎ (۳) 
درھمین سورہ لاحق کردند بجھت مناسبت و لہذا باسائر سوردراسلوب نمی‎ 


ماند والله اعلم . 
)٤(‏ یعنی ازھیبت وحی . 


تر الْذٍی ۲۹ 
ورگ داز ری 


والرجو فَاهجو ۔رھ 6 
لاک نے 


دنو لی الڈاکور رم 


ےی 7 دو مَ 


ف يك ]سن تومعِسلڑ 
کی اکا شی کازکر 
تح مجنا 
وجعلّت لہ مالاکووڈا مم 
لی دا۵ 
و مسب 
٦‏ کے نیا 


سَاِهِئۂة لاصفمی 7 
اکر ث 


م1 


4 ے مووے ہ۔ص لا 
فَعْيِل لیت گار ۵) 


۸۷ الْبر ۷۶ 


و پس پروردگار خودرا بە بزرگی یادکن 
)٣(‏ . 


وجامھای خودراپاك ساز )٤(‏ . 

وپلیدی را دورکن )٤(‏ . 

ونباید کە چیزی بدھی زیادہ طلب 
کی 1۷00 

وبرای حکم پروردگارخویش پس 
شکیبائی ورز (۷) . 

پس وقتیکهە دمیدہ شوددر صور(دشوار 
شودحال) (۸) . 

پس آنوقت آنروز روز دشوارباشد (۹) . 
520 هٰ 
بگذارمرا باکسیکه آفریدم تنھا (۱۱) . 
ودادم اورا مال فراوان )۱۲٢(‏ . 

وفرزندان حاضر شوندہ بمجالس .)۱۳٤(‏ 
ووسعت دادم اوراوسعت دادنی )۱٤١(‏ . 
بازطمع می کند کە زیادہ دھم )۱٥(‏ . 
هر گزء هرآئینە اوھست بآیات ماستیزندہ 
)١٦١(‏ . 

تکلیف خواھم داد او را مشقت غیر قابل 
تحمّل (۱۷) . 

هرآئینہ وی تأمل کرد واندازہ مقرر نمود 
(۱۸) . 

پس لعنت باداورا چگونە اندازہ کرد 
(۱۹). 


_۔ِ" 


است . 


تََٰك الَّذی ۹ 


ثم غِ ليَكَ تر م 


ٹؤنظر رم 
گج رص _ ص صرص نے 


دوعس و یرہ 


فَُاَذْبَرَوِ 7۶ این کر مَ 
غَقَالَ اِنْ كَ هَدَاِلَاِسِحَُز ع“ زوکرم 
اك فک اا0 تو ۳ مه 
بی | بیس -- 


زَضٛبْی وَلَ‌کُدز مُ 

لوا ت 

7-2 شی سس 4 
نت ه نین کرو یتو زین ایب 
مزا دَالنْ امنڑَا یم الا رہاب الوِن ادتوا 
لات و اون ںَ'وَلِیکُوْل الَنئن ناورم کش 
َالَكِفْوْنَ مَا٥َاارَاد‏ الله هد امكَلَاكَنالِكَلْضِنٌ 


۸۸ الْمُثر ۷ 
باردگر لعنت بادبرو چگونهە اندازہ کرد 
.)٦٢(‏ 

باز روترش کرد وپیشانی درہم کشید 


. )۲٢( 

22378 وٹ 
پس گفت نیست قرآن مگرجادوئی که 
اأساسرآق قل گرد 4۷٤(3‏ 

نیست این قرآن مگر کلام آدمی )۲٥(‏ . 
درخواھم آورد اورا بە دوزخ )۲٦(‏ . 
وچهە چیز مطلع ساخت ترا کە چیست 
دوزخ (۲۷) . 

باقی نمی گذاردوترك نمی کند (۲۸) . 
سوزندہ است آدمیان را (۲۹) . 

بردوزخ موکل اندنوزدہ کس''' )٠۳۰(‏ . 
ونە ساختیم موکلان دوزخ مگر فرشتگان 
را ونه ساختہ ایم شمارایشان را مگر بلا 
درحق کافران تایقین کنند اھل کتاب وتا 
کے شوند مسلمانان درایمان خود 
وتاشك نە کنند اھل کتاب ومسلمانان 
وتاہگو بند آنانکه دردل ھای ایشان 


(١)‏ ور رو ری سے عو دی وھ ہہد ‏ می وو تی 
واومصر باشد رکش وعسن وبسرتم 2 اتک تصویر حال تأمل وتردداست 


والله اعلم . 


(٢‏ مترجم گوید این آیت اشارت ست بە شبھه کفاردرعدد تسعة عشر آنحضرت صلی 
الله عليه وسلم آنرادرھمین سورہ لاحق فرمودند بجھت متاسشیت و لُہذا 


تر الڑی ۲۹ 


لئ من تاوما تک لہ 
رر ما۵ إلا کی اکر رن 


لاو ار من 
الیل إِذْادر ین 
وَالضّبْجِ إكَاَاسْمَر مث 
انی الكَْر ٥‏ 


تَبَللی ث 

9 تقیںيِمَا َيَُ آت 
إلَأَاَصب الییئن 6 

سس طل کے ہے 
جمت یا ءَؤْنَ 6 

ص ‏ 2و دمے۔ ۴× 

عن المجرمانی(م) 
7ی 

كَالؤَالَزتَكُ من الْصَلْ 6 
۳ صدوطو 2 لا 
وَلَمُ ىك نظوۃ المِيَ 00 
گے صثوۂ سے 2 ےج 
وَأنَا رمع الفَايِضْبْنَ 60 
التب تد اليِنْ 9 

حَق اي 6 
تَمَامَفَلْهُمُ شدَاءَه الغفمئنَ ۵ 


پحطووے ہے ہ 2 
ُمالهمُخن الِتَذْروِمَِضْْنَ 6 


۸۹ المُثْر ۷ 


بیماریست وکافران چە چیزارادہ کردہ 
ات کلااند'داعتالاعمت لاوس 
کند خدا ھرکرا خواہد وراہ می نماید 
ھرکراخواعدونمی داندلشکر ھای 
پروردگار ترا مگراوتبارك و تعالی ونیست 
این مگرپندی برای بنی آدم (۴۱) . 
ھرگنٹ و قسم بماہ (۴۲) . 

وقسم بە شب چون پشت برگرداند (۳۴). 
وقسم بە صبح چون روشن شود )۴٤(‏ . 
ھرآئینه دوزخ یکی از چیز ھای بزرگ 
بت :::)۳١(‏ 

ترسانندہ بنی آدم )٣٣(‏ . 

(ترسانندہ است) برای ھرکهہ خواھد 
07 9 رں 
ھر شخصی بآنجه کرددرگروست (۳۸) . 
مگر اھل (سعادت و) راست (۳۹) . 
دربوستانھاباشند سوال کنند )٦٤(‏ . 
ازگٹھگاران )٦١(‏ . 

چە چیز درآورد شمارا دردوزخ )٦١(‏ . 
گویند نە بودیم ازنمازگذاران )٦٤(‏ . 
ونمی دادیم طعام فقیررا )٥٤(‏ . 
وبانکاردرمی آمدیم بادرآیند گان )٥٦٥(‏ . 
ودروغ میشمردیم روزجزاء را )٦١(‏ . 
تاوقتیکه آمدبماموت )٦۷(‏ . 

پس سودنە دھد ایشانرا شفاعت شفاعت 
کنند گان )٦۸(‏ . 

پپس چیست ایشان را ازپندروگردان 
شدہ گان )٦۹(‏ . 


تر الَڑذی ۲۹ 


وو ووو ور ےی۔ ۵“ 
کاٹھحموش تم 6(8 


ِن تتَْر3 ٥‏ 

یو 
ہوجو وڑ۶ 9 ا( ےد رن سے 
بلپر کل امری مٹھم ان یں صحفَامُشرة 62 


وَسَا يد ره الا ان يِنَاَاللہ 'مُوَاسْل التَدٰی 
وَاهْل المخفرق ھ 


- 


ججبوت 
تم نتر الِهَة ۵ 
َلاَق يالقَّضِں الاَزَامَۃَ 6 


۸۰ القِیٰمَة ۷۰ 


گویاایشان خران رم کردہ اند )٠٥(‏ . 

که گریخته باشند ازشیری )١١٥٥‏ . 

بلکە میخواھد هر شخصی ازایشان که 
دادہ شود نامه ھاى کشادہ!'؟ )٢٥(‏ . 
ھرگز؛ بلکە نمی ترسند ازآحرت .)٤۵٤(‏ 
ھرگز هراآئینه قرآن پندست )٤٤٥(‏ . 
پس ھرکه خواهد بخواندآن را )١٥(‏ . 
ویاد نمی کنند بندگان مگر وقتی کہ 
خواستهہ باشد خدااوست سزاوار آنکهھ 
ازوی بترسند واوست سزاوار آن که 
بیامرزد )٤٢٥(‏ . 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


قسم میخورم بروزقیامت (۱) . 
وقسم میخورم بهہ نفس بسیارملامت 
کندہ''' )٢(‏ . 
آیامی پندارد آدمی کە جمع نە کنیم 
استخوانھای اورا (۳) . 
آری می کنیم توانائیم برآنکە ھموار کنیم 
سرانگشت ھای اورا )٥(‏ . 
بلکە میخواهد آدمی کە معصیت کنددر 
پیش روی خود'؟'' )٥(‏ . 


. یعنی می گویند باید کە کتاب برهریيك نازل شود‎ )١( 


تَك الی ۲۹ 


یَسْکَل اَوانَ يَوْم الْيِِمَة ٥‏ 
کے لا 
فْاذَامَرِق اي 
وَعَتَالْتمر 6٥‏ 


وَجْوع الكَسل وَالْک' 6 
مو الضْان ومن ای الک6 


لالاوزر 60 


سے صوھە ںى ھ٭یم ۱ےخ۔ھصھ 5 
ال وك يَوْمَہنِ إِلْسْكَمڑ 0 


ز لان بَکہیا ماك هَوَأَخر ۵ 


رھ ٭سمو ء۱ ھو دا وو گے 
بل الاشان‌عل نشم بوِْرَۃ ٥‏ 


بیع 
ا کلت اجَمعة یکن۵ 


۸۱ القِيٰمَة ۷ 


می پرسد کی خواھد بود روزقیامت .)٦(‏ 
پس وقتیکە خیرہ شود چشم (۷) . 

وتیرہ گرددماہ (۸) . 

ویکجاجمع کردہ شود خورشید وماہ 
)(۹) . 

بگوید آدمی آنروز کە کجاست گریز گاہ 
)٠١(‏ . 


ھر گن نیست ھیچ پناہ )۱١(‏ . 


بسوی پروردگار تست امروز قرار گاہ 
)١١(‏ . 

خبردادہ شود آدمی را آن روزبہ حقیقت 
حال آنجه پسش فرستادہ بود وس 


گذاشت!''؟ )۱٣(‏ . 
بلکە ھست آدمی برای الزام خود حجتی 
)١١(‏ . 
ا گرچے درمیان آرد عذرمای خودرا 
)١١(‏ . 


''مجنبان (یا محمد) بە تکرار قرآن زبان 
خودرا تازودبدست آری یادکردن آنرا 
)١٦١(‏ . 

ھرآئینه وعدہ است برما در سینهٗ توجمع 
کردن وآسان کردنِ خواندنِ اورا (۱۷) . 


)٢(‏ مترجم گوید چون جبرئیل پیش آنحضرت صلی الله عليہ وسلم وحی آوردی 
آحڈ ت صلی الله عليه وسلم بحفٰظ آن اھتمام تمام فرمودی وھم بحضور جبرئیل 
قبل انقضاء وحی تکرار نمودی تاازخاطر مبارك نرود خدای تعالی باین معنی 


اشارت فرمود .۰ 


۷٢ القِيِمَة‎ ۸۲ 2 


دک ہے بر 

رون الْذِخوَة 00 
ےک مسنکا ے2 ۰ 
وجو ابو مہپ اق 00 


0 1اطات 


صھِ موک َ‫ 
ووجو مرو 9 


کل ايل بما ر٥‏ 


ر89 
٤ع‏ 
0 
: 


پس چون بخوائیم آنرا دل خودرا درپی 
خواندن اوکن (۱۸) . 

بازھر آئینہ وعدہ برماست واضح کردن 
آن''۶ (۱۹) . 

ھرگز؛ بلکهە ای کافران دوست میدارید 
دنیارا (۲۰) . 

وترك می نمائید آخرت را (۲۱) . 

یك پارہ چھرہ ھا آن روز تازہ باشند .)۲۲٢(‏ 
بسوی پروردگارخود نظر کنندہ باشند 
(۲۳) . 

ویك پارہ چھرہ ھا آنروز پیشانی درھم 
ە+ە8382ءھی) )0)۹ 

توقع کنند کە آوردہ شود بایشان مصیبتی 


. )۲٢( 
ھرگز؛ وقتیکهە برسدروح به چنبر گردن‎ 
. )٦٦( 


وگفته شود کیست افسون کنندہ (۲۷) . 


ویقین دانست اینوقت وقت جداشدن 


روح ست (۲۸)( . 
وبە پیچیدیکساق مُحتضربساق دیگر'”' 
(۲۹). 


)١(‏ مترجم گوید ظاھر نزديك بندہ آنست کە معنی آیت چنین باشد ھرآئینە وعدہ لازم 


بە تفسیر معانی آن خدای تعالی بردست شیخین رضی الله عنھما جمع آن کردہ 
درھر زمانی قاریان را توفیق داد کە حافظ شوند بە تجوید بخوانند ودرھرزمانی 
مفسران را توفیق دادکه در تفسیر آن سعی نمایند و الله اعلم ۱ 


. یعنی درپای حرکت نماند‎ ٢( 


آزل لك کال ۵ 
لا اآزل اٌُ-:ٴ ذَاوْل 9 
حم الانْسَالْأاں رك دی 6 


مُرَكَان عَلَكَة ذَعَلَق موی 0 


تَجَمَلَئہالزیبَئي الَََرَوَالأیٰ 6 


ألَيِ ذلكیٹیر عَق ان نے الیل ٥‏ 


ضل انی ع اسان چن دن الک‌ھ رک نیشن کان نو 0) 


۷٦ الأہر‎ ۸۳ 


بسوی پروردگارتست آن روز روان کردن 
.)٣٣(‏ 

پس نە باور داشت آدمی ونە نماز گذارد 
)١٣(‏ . 

ولیکن دروغ شمرد و روگردان گشت 
(۳۲) . 

بازبرفت بسوی اھل خانہ خود خرامان 
شدہ (۳۳) . 

وای برتوپس وای برتو )۴٤(‏ . 

باز (دیگرمیگوئیم) وای برتو پس وای 


برتو )۳۵٥۵(‏ . 
أیامی پندارد آدمی که مھمل گذاشتہ شود 
)۳٦(‏ . 


آیانە بود نطفه ازمنی که ریختهہ میشد 
دررحم (۴۷) . 

بازبود خون بسته پس بیافریدخدا پس 
درست اندام کرد (۳۸) . 

پس ساخت ازآن منی دوقسم را مردرا 
وزن را (۳۹) . 

آیانیست این خداتوانا برآنکهە زندہ کند 
ثُردگان را )٦٥(‏ . 


آیت ودو رکوع است 


بنام خدایىی بخشایندہ مھربان ٰ 
ھرآئینة آمدۂ است برآدمی مدتی اززمان 
کە نبود چیزی ذکر کردہ شدہ )١(‏ ۱ 


تَرَك الّدذی ۲۹ 


َِ خلا انا من تخلَة امکَايتبْتِِ کالہ 
سبیعالصٍِرَارش 
نَا سَتَيْله ا کیل ِفَامَاکرا تا کرام 


ے۔ چڑھوےں ہے وم ویے۔ و ص23 بصرے ے او موی ٤‏ 
ان الب راریش ٹون سن کایں کان ںراجھا اکور ری 


عِيتَا رب ھا عبادابلہ یفچرو تھانَچارا ( 


يوْفْْنَ يالتَڈروَۃَكَاثْزنَ يَومَا فان مَڑٌَ هللا ٥‏ 


ما لے 
اما ومک اوج2 اىللا رید منہرجواء 
را ر6 


اي ائقاث من اہم اعب اف طِریزا رم 


یپ- ج 


کر( ۶و9 72١۱‏ > 1 ظط وو ٤ء‏ ۰ وودو 
وم الله شَرذِِِك البوور و لوم نضرة وسرورا (6) 


۷٦ الڈخْر‎ ۸٦٤ 


هر آئینە ماآفریدیم آدمی را ازیکپارہ منی 
درھم آمیخته ازچند چیز''' کە بیآزمائیم 
اورا پس ساختیمش شنوا بینا (۲) . 
ھرآئینہ مادلالت کردیم آدمی را برراہ 
خواہ شکر گویندہ ویاناسپاسدارندہ (۳). 
ھرآئینہ ماآمادہ ساخته ایم برای کافران 
زنجیر ھاوطوقھا وآتش افروخته )٤(‏ . 
ھرآئینه نیکوکاران می نوشند ازپیال 
شراب کە آمیزش وی آب چشمٗ کافور 
باق 708(9 

چشمه کە می آشامندازآن بند گان مقرب 
گذازر ات كت اھر ازر ات کرت ۹(1 
وفامیکنند بە نذرومی ترسند ازروزیکھ 
مشقت آن فاش باشد (۷) . 

ومیدھند طعام باوجود احتیاج بآن فقیررا 
ویتیم را وزندانی را (۸) . 

میگویند جزاین نیست کە طعام میدھیم 
شمارا برای رضای خدانمی طلبیىم 
ازشمامزدی ونە شکری (۹) . 

ھرآئینه مامی ترسیم ازپروردگار خود روز 
ترش روی نھایت سخت را (۱۰) . 
اك اقات را خدا(سضصض 
آنروز ورسانید ایشانرا تازگی وخوشحالی 
)١(‏ . 


. یعنی منی مردمنی زن وخون حیض ازحالی بە حالی میگردانید یمش‎ )١( 


. مراد میدارم ازکافور چشمه‎ )٢( 


تر الّڑذی ۲۹ 


سم ١و‏ رح صصووی سے کک وی لا 
وجز۹۷) بدَاصتردَا جک وَحِريْڑا 6 


اه عال ہي لن يْامَنھائل 


نے لات 


سدرے 6او 9١‏ صا :1 بھ او ص ض7076 
دای عليۂ لھا وذ لت تط وت لِيْ 6 


و 


مم وو ےم ہےھ دی 


تواريَرَاوِن فص فَذَرَهَانییرا ۵ 


دو رے وےردےچے ئ۲ ہے صسرزےرے ج5 
دیون فا اتا کان مرَاجَھارَيْلا تم 


هتاييَاصس یلاہ 


7/7 ےے 
دطرو۶ 2ھ 


دصری سے وو ےے ے۔ہدے۔ڑزو 
وبطوق علد وِلدَانٌ اك إإِذَارَاِيْكَهمٌ 


حَيِمبْکهملووٌا منکُورا (6 


- ای ے۔ے۔ - صحَ‌206 
واذارایت شزرایت تَا ملا ا ۵ 


ہوہے۔ ۶ھ 2و ۲ ہے گا زط کے ہے 
لیم غاب سندیں حَمر ا وری وَحاوااساور 


ہے مو چ سے صاومیہےہەہ 2 
مِن صَ"َسس مہ رَبهَمَْكراب اھ ور ٥‏ 


کان سَعيکرَتَمورا ن 


إِيٌ مٰنَافَان لَ٣کْرْجَرَام‏ 


ھ۸ الڈَمْر ۷٦‏ 
رحرانات رشان را بقابل ضیر اشات 
بوستان وجامهٗ ابریشمی (۱۲) . 

تکیە زدہ باشند آنجا برتخت ھا نە بینند 
آنجا گرمی خورشید ونە سرمای تندرا 
)۱٣۳(‏ . 

ونزدیك شدہ باشد برایشان سايیه ھای آن 
بوستان وسھل الحصول کرده شود 
میوھای آن سھل کردنی )۱٤١(‏ . 

گرداندہ شود برایشان بآوند ھائی ازنقرہ 
وباجامھای کە باشند بلورین )۱٥(‏ . 
(مراد میدارم) بلورین ازنقرہ اندازہ 
کردہ باشند ساقیان آنرا اندازہ کردئی .)۱١(‏ 
ونوشانیدہ شود ایشانرا آنجاجام شرابی 
ےس ت نی آو' آنے لد تسل 
(۷) . 

چشمه ایست در بھشت کھ نام آن نھادہ 
میشود سلسبیل (۱۸) . 

زآند وتاکنت مات تر سز انان خازیدات 
9+ 0166 9 
مرواریدند ازرشته افشاندہ شدہ (۱۹) . 
وچون نگاہ کنی آنجا ببینی نعمت فراوان 
وپادشاھی بزرگ (۲۰) . 

برایشان باشد جامه ھای سبز ازدیبای 
نازك و نیز برایشان باشد دیبای ضخیم 
وزیور پوشانیدہ شود ایشان را دست 
بندھا از نقرہ و بنوشاند ایشانرا پرورد گار 
افاقاف ات مات 0ھ 1117 

ہر آئینه این نعمت ہست شمارا جزای 


الڑنی ۲۹ 


نا کک ناك الد کازنلا ثْ 


ضز کی ربيژك ولا نَم من اما اَوَکمُورا ۵ 


7 و گے سے قد 
واذگر اسر ريك بثرۃ و اصیلا ٥‏ 


فا 


ین الَیّل كَاُجُدَلَه وَمَِتحْۂ لَيْلاطِيْل ۹ 


ے سہ بر وو س ہےر 


ان لہ جو العَاچله دیدَردن دَراء هُمْ 
1ت 


کَنْکلذاا وَمَنَءَْاسرَمُمر إِد اينفنابك تا 
اس ا 


1 ۱ 


ئن ہتَذَْرَ“ تن مَاءَقكد ال سی ہ 


دسا کات لا ان َء الله إِنَ الله كَانَ عَليْہٗ 
ںو26 پت 


حم 


مُذْجلْ من يَتَاءَخ رَنْمَيہ الشلن ملا 


عََايَاِیْمَا ۵ 


کی الہْر ۷٦‏ 


اعمال وھست سعی شما قبول کردہ شدہ 
)۲٢(‏ . 

ھ رآئینەه مافرودآوردیم برتو قرآن را 
فرودآوردنی (۲۳) . 

پس شکیبائی کن برحکم پرورد گارخود 
وفرمان مبراززمره بنی آدم گناھگاریرایا 
ناسپاسی را )۲٢(‏ . 

ویادکن نام پروردگارخود صبح و شام 
)۲٢(‏ . 

وبعضی ساعات شب نمازگذار برای 
اووبپاکی یادکن اورا وقت دراز از شب 
)٦٦٢(‏ . 

ھرآئینە این کافران رغبت میکنند بە دنیا 
وترك میکنند پس پشت خود روزگران را 
(۷) . 

ماآفریدیم ایشان راو محکم کردیم رگ 
وبندھا اندام ایشان را وچون خوامیم 
9" 
بدل کردن (۲۸) . 

هر آئینه این پندست پس هرکه خوامد 
بگیرد بسوی پروردگارخود راہ را 
(۲۹) . 

ونمی خواھید مگر وقتیکه خواھد خدا 
ھرائینه خداهست دانای باحکمت (۳۰). 
داخل میکند ھرکراخواھد دررحمتِ خود 
وبرای ستمگاران آمادہ کردہ است 
عقوبتی درد دھندہ (۳۱) . 


اریت عرفا( 
ای0,۸۰ سو سے لا 
ذَالعْفت عصَتا2 


َالْشرت تَْرَان 


الات را ث 


عُدرَاا نُذرام 


تما عون لواةم ۵ 


انث بت 
وَإِكَاالكَمَا رض ٹم 
وَلِذَاالِبَال نتم 


و ط 


وذ ال اقْت (م 


لیر انل 9 
ايك مَاتَومٌالتسُل ۵ 


۸۷ 


المُسصلت ۷۷ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 
قسم ببادھای فرستادہ شدہ بوجه نيك 
ر1 

پس قسم بە بادھای تند وَزنتدِہ بە شدت 
)٢(‏ . 

وقسم ببادھای منتشر کننده٥‏ ابربهە پراگندہ 
کردن (۳) . 

پس قسم ببادھای ازھم جدا کنندہۂ 
ابربپارہ پارہ نمودن )١(‏ . 

پس قسم بجماعات فرشتگان فرودآرندہ 
وحی )٤(‏ . 

برای دفع عذر یابرای ترسانیدن )٦(‏ . 

ھ رآئینه آنجه وعدہ دادہ میشودشمارا البته 
بودنی ست (۷) . 

پس وقتیکه ستارھا بی نورکردہ شوند (۸). 
و وقتیکه آسمان شگافته شود (۹) . 
ووقتیکه کوہ ھا پارہ پارہ کردہ شود (۱۰). 
ووقتیکە پیغامبران را بە میعادی معین 
جمع کردہ شود''' )۱١(‏ . 

برای کدام روز پیغامبرانرا موقوف داشته 
04۹۲(2 

برای روز فیصله کردن (۱۳) . 


وچهە چیز خبردادترا کەه چیست روز 


. متحقق گرددآنچه متحقق شدنی است‎ )١( 


اە ص٣‏ 


اَل رَخْلقٌ ناڈ سو 
ا 7" 


فیں راہ ...ے 


وضو 


سك - ںی بت 6 
لال مان زی لزلون ‏ 


تَِثزَارل ظبلْ ذِق تُب شُعب ٥‏ 
لال رلاوِتْنْ کا مِنَ الئَیّي ۵ 


ِتَھاترَیبتَر رِفَالتکٗر 6٥‏ 


۸۰۸ الم سللت ۷۷ 


فیصله کردن )۱٤١(‏ . 

وای آن روز دروغ شمارندگان را .)۱٥(‏ 
آیاھلاك نە کردہ ایم نخستینیان را .)٦٦(‏ 
بنة اناو اکا آزن فا را 
() . 

ھمچنین میکنیم باگٹھگاران (۱۸) . 
وای آنروز دروغ شمارند گان را (۱۹) . 
آیانیافریدہ ایم شمارا ازآب محقر .)۲۰٠(‏ 
پس نھادیم آن آب را درجای محکم .)۲١(‏ 
7٦‏ ت0۳0 , 

سس اتتاتگر می گر مات 
کنندہ گانیم ما (۲۴) . 

وای آن روز دروغ شمارند گان را .)٤٢٤(‏ 
آیانساختہ ایم زمین را جمع کنندہ آدمیان 
(٢ك٢۲۵)‏ . 

زند گان وفرد کات (9۹):, 

وآفریدیم درزمین کوە ھای بلند 
٦‏ "ھه۷0۹0۷808٭0۷"۷ھ“" 
وای آن روز دروغ شمارند گان را (۲۸). 
گفته شود بروید بسوی چیزی کە آن را 
دروغ می شمردید (۲۹) ۱ 

(فته شود) بروید بسوی سایه صاحب 
سهہ شعبه (۳۰) . 

نە سایه سردباشد ونە کفایت کند ازگرمی 
آتش (۳۱) . 

ھرآئینە آن آتش می افگند شررھا مانند 
قفصر (۳۲) . 
گویا آن شررھا شتران زرداند (۳۳) . 


تَك الڈی ۲۹ 


وَيْلُ لَْمَينِْللْنْكیْبِیَ 6۵ 


صسخ حم 


۱>اخھوں۔ ۶ ائۓو۔ لا 
ھدَاَِوَمَلاينْطِٹوْنَم 
ص۶ >ھ۶2 وص موردے۔ 
دلا یدن لَهَمَفيعْکَدرَوْنِ 6 


ول تَوْمَِيلِلمْكَيِِْنَ 6۵ 
نوع النعتل مم لک ررَالْأَزَِئنَ ہ6 


ان کان لَکْر کَيْدُ يِلَيْدُژن 69 


ہدھاےہھروں۔-.2.2٠8.۰ھ‏ رپ یہ ےۓے 
دَيِلَلِوْمَہٰذ إلَکوِرئن رم 
ان لت ظلل دَخْیؤك ٥‏ 


کی مم ).۹ 
وَتواهممَاکٹھون (م 


او شربْوامَج انث تَلوَ 6 


ِكَاكِِكَ نَجُزی المُِنِتَنَ 69 


وَيلَ مہو لِلْكذْيشَ 6۵ 
ا تودالهالَيرْنَ 6 


دَيْلْ لوم لِلَتَزْيْنَ 6۹ 


۸۹ المُزسلت ۷۷ 


وای آن روز دروغ شمارند گان را .)۳٣(‏ 
این روزروز یست که سخن نە گویند 
(۳۵) . 

ونە اجازہ دادہ شود ایشان را تاعذر پیش 
نمایند )۳٦(‏ . 

70 +ۀ+؛'"ئئ) 
این روز روز فیصله کردن ست جمع 
کردیم شمارا ہاپیشینیان (۳۸) . 

سیآ گر سارا سیلہ:فست پر عخله کتت 
درحق من (۳۹) . 

وای آن روز دروغ شمارندگان را .)٥٤٥(‏ 
ھرآئینه متقیان درسایه ھاباشند ودرچشمه 
ھا )٦١(‏ . 

رفسیر ھا انی کارفے اند (40): 
(یگوئیم) بخورید وبنوشید خوردن 
ونوشیدنِ‌گواراہسبب آنچه میکردید .)١٦(‏ 
ھرآئینە ما ھمچنین جزامیدھیم نیکوکاران 
را .)٤٤(‏ 

وای آن روز دروغ شمارندگان را .)٥٥(‏ 
(ای دروغ شمارندگان) بخوریدوبھرہ 
مند باشید اندکی ھرآئینه شما گنھگارید 
)٦٤(‏ . 

وای آن روز دروغ شمارند گانرا )٦۷(‏ . 
وچون گفتہ شود ایشانرا نمازگذارید 
نمازنمی گذارند )٦۸(‏ . 

وایى آن روز دروغ شمارند گان را (4۹). 
پس بکدام سخن بعد ازقرآن ایمان 
خواھند آورد )٢١١(‏ . 


سورہ نبا مکی است ؤان چھل ایت[ ٠٠٠‏ ' 
ودورکوع است: 


لپ ے الو الوخیٰ الؤَجِبُوہ | بنام خدای بخشایندہ مھربان . 
َيکما لن ن ازچه چیز کافران بایکدیگر سوال میکنند 
)١(‏ . 
خن التباالْعِظبُ و6 (آری سوال میکنند) ازخبری بزرگ (۲). 


ریف نیہ یِِمْن بت کە ایشان درآن خلاف دارند''؟ (۳) . 

کیدزن تَ تی ئىء خواھند دانست )٤(‏ ۔ 

تَرَ۳َلسَيعلمرْنَ ‏ باز (میگوئیم) نی نی؛ خواھند دانست 
)٥(‏ . 

أنَم تجْعَل الْأَرْضمِمٰهٌانَ آیانساخته ایم زمین را فرش )٦(‏ . 

وَالبَالاَرتَاذٌاثُ ونساختہ ایم کوہ هارا میخھا (۷) . 

وََلمْلک ارجا وآفریدیم شمارا نرومادہ (۸) . 

جال ومُباتا ۵ وساختیم خواب شمارا راحت (۹) . 

جَجَعَلَتَاليلَلِياٹا 6 وساختیم شب را پردہ (۱۰) . 

تا اش اراتا ۵ وساختیم روزرا وقت طلب معیشت 


.)١١( 


. )۱١( 


2 رَاما ماما۵ وآفریدیم چراغی فر عف۲( 
وَآَنْرَلَامِنَ الْعْهتبِ) و تَجَاجًا ثَ وفرودآوردیم ازابرھا آب ریزان )۱٤١(‏ . 
نی حا انان تابرآریم بسبب آن آب دانەگیاہ را .)۱٥(‏ 
جم الْمَاتًا م وبوستان ھای درھم پیچیدہ را )۱١(‏ . 


اق وَوَْالْتَسّل فَانَ مِیْکَاٹا ۵ ھرآئینہ روز فیصله کردن ھست وقت 


)۱( مرادبعث و قیامت ست ۱ 


قِرم نل الشزر کنا افْواحانہ 


٤َفِمتٍ‏ الکمَازا 

رت الَمَالْ فَقَام سَرَابًا ثٌ 
اك مھت کاٹ مڑھَادا ٥‏ 

نان ۵۷ 

لین و ٹون عاونا کر اہام 


لَاضِمَائِنکا کیا م0 

جَرَآف وٌقائاہ 

ەوھ ي۔ لا 
إَُِم اتال يَرْجُوْنَِسَابا ۵ 


لاب اتا بات 
وك شی اَحصیْلٰة چ وی م0 

وَذَویوا ا نتزْمےلزالمَدًابا 6 

إِْ ِلَاقَيین مَنَازا رم 

اق رَاَمَْا نج 

وََواِهب امرب 6 


وُکَاَمَاوِمَاتًا 6 
عون فیا لموائل یں ہام 


۳ ۸۷۱ الما ۷۸ 


معین (۱۷) . 

روزی کە دمیدہ شوددرصور پس می آئید 
گروہ گروہ شدہ (۱۸) . 

وشگافته شود آسمان‌پس باشد 
دروازہ ھا (۱۹) . 

وروان کردہ شوند کوہ ھاپس باشند مانند 
سراب (۲۰) . 

ھ رآئینە دوزخ ست انتظار کنندہ (۲۱) . 
سرکَشّائرامست مرجع ایشان )۲٢(‏ ۔ 
درآیند به دوزخ اقمقعامت کنند گان 
درآنجامدت ھای دراز (۲۳) . 

نە چشندآنجاخنکی راونه آشامیدنی 
را(٢٥)‏ . 

مگر آب گرم وخون وچرڈ را )۲٥(‏ . 
جزادادہ شد جزاء موافق )۲٦(‏ . 

هرآئینہ ایشان توقع نمیداشتند حساب را 


. )۲۷( 

وتکذیب می کردند آیاتِ مارابه دروغ 
پنداشتن (۲۸) . 

وھرچیزی را ضبط کردیم بطریق نوشتن 
(۲۹) . 

پس بچشید پس زیادہ نخواھیم دادشمارا 
مگر عقوبت (۳۰) . 


ھرآئینە متقیان را مطلب یاہی باشد (۳۱). 
بوستانھاہاشد ودرختان انگور (۳۲) . 
وزنان دوشیزہ ھم عمر بایکدیگر )۳٣۳(‏ . 
وپیال شراب پرکردہ شدہ )۳٣(‏ . 

نشنوند آنجاسخن بیھودہ را ونە دروغ 


جزَا ئن وك عَاحسَایان 


تن الدب وَالازض لہ الین 
لارهَلهْنَمِنْهُخَاباتٌ 


تو اڈ ومک ما لاکن 
لَامَنْ اؤنل اليَُوَقَالَمَوايا 6 
ذڈاق الییمالَق من شا تحَة ال ریہ مایا 6۹ 


ا نکززَاقریک زا پٹ 
یه دَيَقُْوْلْالكَانزيلِکِع کٹ عُبا م 


شسےمٰے او ال خی اجوہ 
الزط ران 
ذالْيي تَمْطابُ 


. یعنی سخن حق‎ )١( 


. یعنی یك عدہ ارواح را به سختی‎ (٢( 


لٰ 
عم ۳٣‏ ۸۷۲ الترعلت ۷۹ 


شمر دن را ٠ ()۳٥٣(‏ 

پاداش دادن کافی ازجانب پروردگارتو 
)۴٦(‏ . 

پرورد گار آسمان ھاوزمین وآنجھ مابین 
اینھا ست خدای بخشایندہ نە توانند از 
(ھیبت) وی سخن گفتن (۴۳۷) . 

روزیکە بایستد روح وسائر فرشتگان 
صف زدہ سخن نە گویند حاضران محشر 
مگر کسیکە دستوری دادہ باشد اورا 
خداوگفتہ باشد سخن تس )۲۸( : 
این روز متحقق ست پس ھرکه خواھد 
بگیر د بسوی پروردگارخود مرجع (۳۹). 
یی ۷و0 
نزدیك آیندہ در روزی کە ببیند آدمی آنچھ 
پیش فرستادہ بود دو دست وی وبگوید 
کافر ای کاش من خاك بودمی )٥٥۸‏ ۱ 


سورہ ازعات:مکی است ون چھل و شش _ 

آیت ودورکوع امہ ٠ء‏ 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان . 
قسم بجماعات فرشتگان که نزع میکنند 
بو جهھ سختی (ارواح کافران (١) 3٣‏ : 
قسم بجماعات فرشتگان که بیرون می 
آرند بیرون آوردنی (ارواح مؤمنان را)' 
.)(٢(‏ 


(۳) یعنی یك عدہ دیگر را بطریق سھولت . 


عٍّ ٣‏ ۸۷۳ التٹرعلت ۷۹ 


ا می سے لا 
یوھم 


خف الَاحفة4 ۵ 
اث ط 
2ھ ضر ے حِمة(م لا 
لو لْمہِيْوَاحنَة 
اص ار ا حَا ُ۵ 
یغولوں ء ]کا لمردوَدون ل الحافرة ۵ 


عِإٰذ اتا عظامانخرۃ 0) 


قاتمای نحرۃ ود٤‏ 2) 


۔ وص رص ے و۶و 2 
هل اك حییث می ۵ 


اڈ ا ری الواد اد النتدیںظوی مم 


ب۱ 


. پیعنی در ھوا شنا کردنی‎ ١( 
. یعنی ازیکدیگر سبقت کردنی‎ )٢( 


قسم بضرشتگان که شنامی کنند 
فتاکوت '''(۳) : 

پس قسم بفرشتگان کہ سبقت میکنند 
سث کرنئی ا" )٦‏ ۱ 

قسم بجماعات فرشتگان کە تدبیر میکنند 
ھرکاریرا (اآنجە گفته میشود بود نیست) 
)]٥(‏ . 

روزی کە بجنبد جنبندہ )٦(‏ . 

ازپس وی درآیداز پس درآیندہ!'” (۷) . 
یك جمع دلھاآنروزترسان باشد (۸) . 
بردیدہ ھای آنجماعت خواری ھویدا شدہ 
باشد (۹) . 

میگویند کافران آیاماباز گردانیدہ شویم 
بحالت نخستین )۱۰١(‏ . 

آیا چون شویم استخوانھای پوسیدہ 
باززندہ شویم )۱١(‏ . 

گفتند آن رجوع ماآنگاہ رجوع زیان دھندہ 
باشد(۱۲) . -َ 

پس جزاین نیست کم آن واقعہ یك آواز 
تندست (۱۳) . 

پس نا گھان ایشان برروی زمین آمدہ 
باشند )۱٤١(‏ . 

آیاآمدہ است پیش توخبر موسیٰ )۱٥(‏ . 
چون آواز دادش پروردگاراو بوادی پاكک 


ہب لی ف رون لک طقی مم 
َْنْ مَنْ اك ,ال ان تی مث 


وََهْدِيكَ ال رَِكَ مکی ۵م 


ھ رم ہھھ سم 
ثقرادبریسی 9 


مَحصّود قَتادٰی (م) 
کل آتَارلِارالغل ۵ 


َحَدَهَالهُ کال الْيِفر رَالَاوْل ۵ 


ص*ےَ۔ ے۔ ٤ے‏ : 

رٹم : کی شوڑنہاہ 

َاَخْطیٌ لَیْکھا وََحَوَرَضہام 
الا بَمَة ذللك مہا 


. یعنی عصاوید بیضا‎ )١( 


طوی نام )۱٦١(‏ . 

که بروبسوی فرعون هرآئینه وی ازحد 
پس بگوھیچ میل ست ترابأنکه پاکیزہ 
شوی (۱۸) . 

وراہ نمایم ترابسوی پروردگار تو سن 
پس بنمود بفرعون آن معجزهہ بزرگگ را''؟ 
)۲٢(‏ . 

پس دروغ پنداشت ونافرمانی کرد .)۲١(‏ 
پس أزآن مجلس بازگشت تدبیرکنان .)۲٢(‏ 
پس جمع کردقوم خودرا پس آواز داد 


. )۲۳( 

پس گفت من پروردگار(بزر گوار) 
شمایم )٥٢(‏ . 

پس گرفتار کرد اورا خدا بعذاب آخرت 
ودنیا )٢٢(‏ ۰ 


هرآئینه درین خبرپندی ھست برای هرکه 
بترسد )۲٦(‏ . 

آیاشما محکم ترید درآفرینش یا آسمانء 
خدابناکرد آن آسمان را (۲۷) . 

بلند ساخت ارتفاع اورا پس درست 
ساخت آن را (۲۸) . 

وتاريك کرد شب اورا وبظھور آورد 
روشني روز اورا (۲۹) . 

وزمین را بعد ازآفریدن آسمان ھموار 


1 
عٍ ۳٢‏ ۸۲۴۵ الٹزعلت ۷۹ 


اما مار ھا9 کس مرطہا(6 
الال ايِہانَ 

>ا اکر 9 

دا جات الام الکبزی 5 
ردص الژ مان مَاسنی نم 


رر. 


ورپ الْحَحِم لن لی 6 


وََامَن طغی رم 
واگراغیوة الڈنیاث 


تن الْجَحِری اماڑی 6۵ 


َاََامَی کات مَکَامَ ن24 تی اللفْسخن الهزٰی ٥‏ 


فَأنٌ الَجَكَش الماڑی ۵ 
مك عن الع ان لہا 6 


زرات ون وَڈلہا 6 
ال يك مھ ہام 


پٹ 
بیرون آورد از زمین آب اوراو چراگاہ 
اورا (۳۱) . 


گر را ارم اضر0۷7 

برای منفعت شما وچھار پایان شما (۳۳). 
پس وقتیکه بیاید حادثهٗ بزرگ (یعنی 
قیامت) ٣(‏ ۳) . 

روزیکە یادکند آدمی آنچه عمل کردہ بود 
)٤۵(‏ . 

وظاھر کردہ شود دوزخ برای ھرکه 
دیدنش خواھد (ثواب یا عقاب متحقق 
گردد) )۳٦(‏ . 

اماکسیکه ازحد گذشته باشد (۳۷). 
وبرگزیدہ باشد زندگانی این جھانی 


را(۳۸). 
پس هرائینه دوزخ ھمانست جای او 
)١۹(‏ . 


واماکسیکه ترسیدہ باشد ازایستادن 
بحضور پروردگارخویش وبازداشتہ باشد 
77 فورت۷ 0 تن 

پس هراآئینه بھشت هھمانست جای او 


.)١١( 
سی ھ7ا قاع اق تق ف آن‎ 
. )٦٢( 


درچه منزلی تو ازعلم آن )٦۴(‏ . 
بسوی پروردگارتست منتھای علم آن 
)٥٤(‏ . 


. مترجم گوید معنی ھموار کردن همین ست کہ میفر ماید‎ (١) 


سے 


۸۰ عبُس‎ ۸٦ ۳٣ عم‎ 


راتا وو مرن کہا ٹ جزاین نیست که توترسانندہ ای کسی ر 
که بترسدازوی (٤؛))‏ . 

اکم یم تھا لویل اوَالَاعَِیَداَوْضْہَاٌ | روزیکه ببینند آن را چنانستی کە ایشان 

درنگ نکردہ بودند بہ دنیا مگریک وقت 


لىكص+مےًےااڈوالؤَخیٰن الرَّحبوہ 7 خدای بخشایندہ مھربان ۱ 
عبمر ںول روترش کرد واعراض نمود (۱) . 
ان مَآو٤ٌالْخلٰی‏ سیت الک سا مڈل اکان ‏ 15(9:: 
سوم ٘أت وچه چیز خبردار کرد تراشاید وی پاك 
سی 006720 
اَوََْلَُكَزتَتَْعَه الیّکری ۵ یاپندمی شنید پس نفع میدادش آن 
۳۹۴ ٰ پٰپپ 
امن استشتی مم اناگشی و ترانگزعت119(7, 
تَا لا مھلی ٹ پس تو ہسوی او اقبال می کنی )٦(‏ . 
یلان ث وزیان نیست ہرتو درآن که پاك نہ شود 
)(۷) . 
َاَكَامَنْ جََكيَدی ۵ واماکسی که بیامد پیش توشتابان (۸) . 
وَموَيعُلی ن۵ وازخدای خودترسان (۹) . 
انت عَثْة کی ۵ سراکرازوری فلت یکین 01507:. 


وبسوالھای مکرر تشویش داد وآنحضرت صلی الله عليه وسلم درآنحالت ب4 
دعوتِ اشراف عرب مشغول بودند پس آنرا مکروہ داشتند واعراض نمودند 


خدای تعالی برشحلق عظیم دلالت فرمود . 


سے 


۳۰ ۸۷۱۷ عبس ۸۰ 


لا اٹھ انل کرڈ 0 
فمی شاء ذگرہ ۵ 


ددوھو َ ھی 


7 
ری صحں فلرم ہ0۷ 


ي67 


مان اور 60۵ 


تَوٌإِذَافاءاتٹر 60 
َلْنظرِالَانْمان ال طعامۃ ۵ 
اَاصَيََاالماء صَتا۵ہ 

تَ متا الہرض کٹا 6 


ا تاوياجا ٹن 
سے حص سے و لا 
و عتَبَاوَكَشا 6 


. یعنی فرشتگان ازلوح نقل می کنند‎ ١١( 


بی نی ھهرآئینە این آیاتِ قرآن پندست 
)١١(‏ . 

پس هرکه خواھد یاد کند قرآن را .)۱۲١(‏ 
ھرآئینہ آیاتِ قرآن ثبت است درنامہ ھای 
گرامی (۱۳) . 

بلند قدرپاك کردہ شدہ )۱٤(‏ . 

بە دست ھای نویسند گان )۱٥(‏ . 

بزرگ منش نیکوکردار''٭ )٦١(‏ . 

لعنت کردہ شداآدمی را چقدر ناسپاس 
ست (۱۷). 

خداازچه چیز آفریدش (۱۸). 

ازنطفه منی آفریدش پس اندازہٗ معین 
گریٹشن۔(۱۹):: 

بازراہ برآمد آسان نمودش (۲۰) . 
بازبمیراندش پس درگور کردش (۲۱) . 
بازوقتیکە خواست زندہ ساختش (۲۲). 


نی نی؛ بعمل نیاورد آنچهە فرمودش 


(۲۳) . 
پس باید که درنگرد آدمی بسوی طعام 
خود )۲٤٢(‏ . 


بسوی آنکە ماریختیم آب را ریختنی 
((ك٢۲۵)‏ . 


بازشگافتیم زمین را شگافتنی )۲٦٢(‏ . 
پس رویانیدیم درآن زمین دانہ را (۲۷) . 
وانگورو سبزی ھارا (۲۸)( : 


۶ي 
تَا الاک ۵ 
311 آجامت الضَآمَة' ه 
َو مَتَتذالمَرزی نآنید6 
َ4 ءآبیۂء 6 
وَمَمَجم وَیَنیّۃ 6 


۶ م ظؤگھڑو ہہ ے ے ۹وؤھ . ھ 
ِقٌل امرینِنممََمْمِنِ مَل لُْخْیْة ٥‏ 


عمیدوہیے۔ 8ھ ف۵ 


ہہت و 

سی 7 ۰م 2 

ضالد مر ۵ 
دووورنےی۔ ے۔ صەو۔م ٤>‏ لا 
ووجوق تمہت علیھا غبرۃ ۵ 


ہے۔ 2۔ح بی مسےےہ اط 


قارہ رم 
اوليكَ ھۓ اھر الفجرع ۵ 


پشكےصے او الؤَخْین الزّجوہ 
قَاشَس رت رن 
دجوم رائطں رت (۵) 
نالعا نٹ کے 
۹ك2ھ وی 


س٠“‏ و. .7ھ علا 
وإِداالوعوس رت ع) 


وزیتون راودرختان خرمارا (۲۹) . 
وباغھارا کە درختان بسیاردارد (۴۰) . 
ومیوہ و علف دواب را (۳۱) . 

برای منفعت شماوچھار پایان شما (۳۲). 
پس وقتیکه بیاید آوازسخت (۳۳) . 
روزیکهە بگریزد مردازبرادر خود )۳٤٣(‏ . 
وازمادر خودوازپدرخود )۴٥(‏ . 

واززن خود و فرزندان خود )۳٦(‏ . 

هر مردی را ازایشان آن روز شغلیست که 
کفایت میکندش (۳۷) . 

یکپارہ چھرە ھا آن روز روشن باشد 
(۱۸) . 

خندان وشادان باشد (۳۹) . 

ویکپارہ چھرہ ھا آنروز برآن غبار باشد 
)١٤(‏ . 

غالب آید بروی تاریکی )٦١(‏ . 

این جماعت ایشانند کافران بدکاران 
)٦٤(‏ . 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


وقتیکە خورشید پیچیدہ شود (۱) . 

ووقتیکە ستارھا تیرہ شوند (۲) . 

ووفتیکه کوہ ھا روان کردہ شوند (۴) . 

ووقتیکهە مادہ شتران بارداررامعطل 
گذاشتہ شود )٥9‏ . 


ووقتیکە جانورانِ وحشی را جمع کردہ 


عم ۳٣‏ ۸۷۹ التکویٔر ۸۱ 


وإٰدااإصارمچرت ( 0 
7و و سے 

وَاداالنغوش رُوْتُ 2 
۶یہ ۶2 ھ2 


واذاالمو 77 


ہرےےے۔ 9 ک 

اج تج وس ا2 
بای خی لت ۷ 
2 6> و۶ ٴ2‌‌ و ۔ 2 7 
وإِذاالضحَف نشثرت () 


َادً ا كَمار فلت 0 


ادا سرت 
ہیر 


عِلمت لَشُ شَاَحَضرث 0) 


کل فی يالتیں ۵ 


الَاِرالکُگیں . 
َال ِذَاعَنْعَس 
وَالضَبرإذٌ اتی رج ص‫ 


سے ہے سے لا 
اتا ول رسُوُل کی نے 


. )٢( شود‎ 

و وقتیکه دریاھارا مثل آتش افروختہ شود 
)١(‏ . 

ووقتیکكه ارواح راباجسادجمع کردہ شود 
)(۷) . 


ووقتیکە دختری را کە زندہ درگور کردہ 
بودند پرسیدہ شود (۸) . 

بکدام گناہ کشته شد (۹) . 

ووقتیکه نامه ھای اعمال کشادہ شوند 
)۱١(‏ . 

ووقتیکه آسمان را پوست ہرکندہ شود''' 
)۱١(‏ . 

ووقتیکهە دوزخ برافروختہ شود (۱۲) . 
ووقتیکه بھشت رانزدیيك ساخته شود 
(۱۳) . 

بداند هرشخص آنچه حاضر ساختهہ است 
)۱١(‏ . 

پس قسم میخورم بستارہ ھای باز گردندہ 
)۱١(‏ . 

90 یپ ٔ ۶ى۶۶۶ئئ۶۰ 
وقسم بە شب چون باز گردد (۱۷) . 
وقسم بە صبح چون بدمد (۱۸) . 

ھرآئینه این قرآن گفتار فرستادہ ای است 


: یعنی سرخ شودمانند برّہ کە پوست اوسلخ کردہ باشند‎ (١) 

(٢‏ مترجم گوید زحل و مشتری و مریخ وزھرہ وعطارد پنج ستارہ متحیرہ اند چون سیر 
کردہ بمقامی رسند ازآن بازمی گردند و بمقامی کە طی کردہ بودند اقبال نمایند چوں 
وقت قران آید غائب شوند والله اعلم . 


ہے۔+۔ 2> صدوڑھ 2 
و ماصاحِبَلوبیجنون 0) 
سری سج سے 5ھ 1 ۳ 9 
ولتدراة پالائی امن 6 


سے چھے ص کہ 27 سھگ ة5 
وِمَامُوَل ایپ یضیین ٥0‏ 
ہےہجوے ھو ہج ہپ ھ لا 
مَأمُوَبِقَوْلِ شَیِلن تَجِذْم 6۵ 


فَای تن فبون 60 
ِن فوالَاؤلَلللِیَ ۵ 
لن شَامِکَآنْتِمعَبم ۵ 


<۱ 


]ا ا از انث نی 
داداالکوایب انککرٹ دم 
َإَِلِحَار حر 2 


اریت ۵ 
7ھ نے وے۔ تام و 
عیلمت نض سفاوزمرت وَأََِتٌ (ھ) 


2 
رك 


وراڈوالرَحْٰن الرَحِجُوہ 


۸۰ الاْْطار ۸۲ 


گرامی قدر (۱۹) . 
صاحب توانائی باوقارنزد خداوند عرش 
.)٣٢(‏ 
فرمانبرداری کردہ شدہ درملکوتِ آسمان 
متصف بامانت (۲۱) . 
ونیست این یارشمادیوانه (۲۲) . 
وھر آئینە انام بود آن فرشته را 
کرات ظاقر اس اڈ ات 
ونیست یارشمابرعلم پنھان بخل کنندہ 
)٢٢(‏ . 
ونیست قرآن گفتار شیطان راندہ شدہ 
)۲٥٢(‏ . 
پس کجامیروید )۲٦(‏ . 
نیست قرآن مگرپند عالمھارا (۲۷) . 
برای ھرکه اآززمرہ شما بخواھد که 
راست کردار شود (۲۸) . 
ونمی خواھید مگر وقتیکه بخواھد خدا 
پرورد گارعالم ھا (۲۹) . 


سورہ انفطار مکی است وآن ٹوزدہ آیت,است, 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 

وقتیکه آسمان بشگافد (۱) . 

ووقتیکه ستارگان ازھم بریزد (۲) . 
ووقتیکە دریاھا روان کردہ شود بنھایت 
شدت (۳) . 

ووقتیکه گور ھارا شگافتهہ شود )٤٦(‏ . 
بداند هر نفسی آنچه فرستادہ بود و آنچه 
بازپس گذاشته بود )٢(‏ . 


عم ٣‏ ۸۸۱ المُطفْفْی ۸۳ 


ا٢ا‏ الِِنس ان مار بر ك الکرں 8 ای آدمی چە چیز فریفت ترا بە پروردگار 
بزرگوارتو )٦(‏ . 

انی حَلَّكَ نَيِىكَ مَدَأكَ ۵ آنخدای که بیافرید تراپس درست اندام 
کرد ترا پس معتدل قامت کردترا (۷) . 

نا مو رق تَا مار رك ٥6‏ درھرصورتی که خواست ترکیب دادترا 
)۸( . 

لن کون پالزئ ٥‏ تی ئی؛ بلکه دروغ می شمریدجزای 
اعمال را (۹) . 

اعت رنْطئیَ مہ وھرآئینہ برشما گماشته شدہ اندنگاهبانان 

. )٠١( 

02-9 نویسند گان گرامی قدر(١۱)‏ . 

عَلمينَمَانععَلْنَ 0 میدانند آنچھ می کنید (۱۲) . 

إِنالَْرَارَلِ تر ۵ 9-0 9 و 

و النْكَارَلَْجَجِئو تٌ وھرآئینەگناھگاران دردوزخ باشند .)١١(‏ 

يَصَلوتَهايَوَم الیِیْب ٥9‏ درآیند بە دوزخ روزجزای اعمال .)۱٥(‏ 

وَمَاهم عَمابغَلان ۵ ونباشند ازآن جا غائب شدہ )۱٦١(‏ . 

وَمَا اي كََاَْم اليِشٍی 6 وچە چیز مطلع ساخت تراای آدمی که 

چیست روز جزا (۱۷) . 
كُزِمَا أمْرِكَ مَاوَیْم الیشی ۵ باز (میگوئیم) چهە چیز مطلع ساخت ترا 
کە چیست روزجزا (۱۸) . 


پ8 


يَوْمَ لَاتَثِْكُ تخل إِتئیں فَینا<َالاترز روز یست کە نتواند ھیچکس برای 
من لله و ھیجکس ھیچ فائدہ رسانیدن وفرمان آن 
روز خدارا باشد (۱۹) . 


پئ._.ے امو الوَخیٰن الؤَحہ | بنام خدای بخشایندہ مھربان 
وْللِلسَْفان 0 وای برحقوق مردم کاھند گان (۱) . 


٢هٔ‏ ۸۲ الْمُطفَفین ۸۳ 


الزِزن دالوا عل الگایں یکوفیں زی 


عم ہے الوو ‏ ہےغدوو ۶چ یوو۔ ۃ 
واِذا اوه اوؤزنوھم یرون (ص) 


لا 


اتل مفزؤَ ن 


مر ٤‏ لا 
لیو رعطیم رو 


ا نب النمَارلّ نل ث 


ط 


َنَااكَ پایسچئن ۵ 


۔(ھ) 
جج 
مہ 
ٌ 
5 
۰ 


۰ 


۔ح 
7 
گن مہ 
اھ موجہ 
۰ ہی 
رو 
٤‏ ی 
ب٤ 0.٤‏ 
جچھھ 
٦‏ 
٦‏ .ٌ+: 
ں 
+٦‏ 
1 
سا 
۹ 
٦گ'‏ ختے 


سے مم گید ۲٦‏ 2 ظھ ے۔ ک ۰٠‏ ھ 
ومَأيْگيْ بيِهَالَا کل مُعْتںٍ پت 


إِ٤َاتكل‏ عَلتہِ الا قَال ساط ا کت 
یت تد 


كَُإِتْشْم لسالواا ےجو ۵ 


آنانکه چون برای خود پیمانە ازمردمان 
بە سختی تمام بگیرند (۲) . 

وچون خواھند که پیمانه بدھند ایشانرا 
یاسنجیدہ بدھند ایشان را زیان رسانند 
)۳٣(‏ . 

آیا نمیدانند این جماعت که ایشان 
برانگیخته خواھند شد )٤(‏ . 

درروز بزرگ )٢(‏ . 

روزیکه ایستادہ شوند مردمان پیش 
پروردگار عالم ھا )٦(‏ . 

حقا ھرائینه نام٭ٗ اعمال گنھگاران داخل 
شود درسجین (۷) . 

وچہ چیز مطلع ساخت ترا کہ چیست 
سجین (۸) . 

کتابیست نوشته شدہ (۹) . 

وای آن روزدروغ شمارند گان را )۱١(‏ . 
آنانکه بە دروغ نسبت میکنند روز جزارا 
.)١١(‏ 

ودروغ نمی شمُرّدآن را مگر ھرستمگار 
گٹھکار (۱۲) . 

چون خواندہ شود بروی آیاتِ ما گوید 
افسانه مای پیشینیان ست (۱۳) . 

ھرگز؛ بلکهہ زنگ بسته است بردل ھای 
ایشان آنچه می کردند )۱١(‏ . 

نی نی هراآئینە ایشان ازدیدار پرورد گار 
خویش آنروز محجوب باشند )۱٥(‏ . 
بازھرآئینہ ایشان درآیند گان دوزخ باشند 


. )١٦١( 


ع ٣‏ ۸۳ ا مُطتْفْیر ۸۳ 

نم یقال ھداالنی نشم یم کوبینَ ۵) باز گفتہ شود ایشان را اینست آنجه شما 
آنرا دروعغ شمر دید )0۷( : 

یلإ کاب الکرارلق لن ت حقا ھراآئینە نامهٗ اعمال نیکوکاران داخل 
شود درعلیین (۱۸) . 

َادَيكََاعِْنَ ۵ یہ و سور ج وت 
علیون (۱۹) . 

ڈو کو وو لا کتابیست نوشتهہ شدہ (۲۰) . 

ہل ۂ الو لنٹ ک ساضر فرا درک ھا کین اکا 
الھی )۲١(‏ . 

ال بَکطرْنَ 6 سس وو بست سی 
(۲۳):. 

مث ْْفئ تَمَْ٤‏ التَٹو ٥‏ بشناسی در چھرہ ھای ایشان تازگی 

قَوْنَ بن تق کٹ م۵ نوشانیدہ شود ایشان راازشراب خالص 
)۲٢(‏ . 

ِغه مشك× ون ذلِك فَليکتائں سربمھرمگر بجای موم مھراوثشك باشد 

0 وّنَ 0 وبھمیں شراب پا باید کە رغبت کنند 
رعبت کند گان ٦(‏ 6 : 

وَمِرَا ج٥‏ مِن تََنٹو 6 وآمیختنی آن از آب تسنیم باشد )۲۷)( : 

عَبَاقترب بھاالعربونَ 6۵ (مراد میدارم) چشمه ای کهە می نوشند 
ازآن مقربین خدا (۲۸) . 
(۲۹) . 

وَإِدَامَْاِيِهم يَنکامرؤن 5 وچون میگذشتند بمسلمانان بایکدیگر 
چشم میزدند حقارت کردہ (۴۰) . 

وَِدَاانْکَتمَْآرِل اَمُاهِۂ انْكَِےِاصِِْيثَ 8 | وچون بازمی گشتند باھل خانهٗ خود 
بازمی گشتند شادمان شدہ (۳۱) . 


۸٤ الإنقاق‎ ۸٤ مہ‎ 


وَإِدارَادِهُم فَالْوَا ای ولا لضالْن 6 زخرت نَلَدل مسلمانات: رامگمتتد 
ھرآئینه ایشان گمراھانند (۳۲) . 

وَمَازأؤِاعَليِهمْحفظِیَ ۵ ونگاهبانان فرستاده نه شدەبودند 
07 پٹ 

فاليومَاللِسْنَ امنوامن الْکَار َضْحَکُوْنَ 6 پس امروز مسلمانان برکافران میخندند 
)۳٣(‏ . 

عَل الََرايایینظروْن 6۵ برتخت هانشستهہ نظر میکنند بھر جانب 
(۳۵) . 

مَل قب الککازَا فا تْوَاِنعَلزِنَ ٥‏ آیا جزادادہ شد کافران را بحسب آنجهھ 


و الوالَغی الومئہ ‏ | بنام خدای بخشایندہ مھربان . 
ِذَاالكآزائکلٹ نہ وقتیکه آسمان بشگافد )١(‏ . 


7 و وگوش کند فرمان پرورد گارخودرا آسمان 
سزاوار گوش کردن ست (۲) . 

وَإذَا ار ‌مُلَت رم ووقتیکه زمین کشیدہ شود (۴۳) . 

وَآَلََّت مَافْيْمَاوَتَنَتَُ 6 وبیرون اندازدآنچه درآن باشدوخالی 
سن )٤(‏ . 

دَ اوت لِرَبْھاوحقت م۵ وگوش کند فرمان پرورد گارخودرا وزمین 


سزاوار گوش کردن ست (یعنی حساب 
روزآخرت بودنی ست) )٤٥(‏ . 

ایا مان لن ک کاو ال رك کن حَاقْیْنٌ ٴ ای آدمی هرآئینہ توکار کنندہ ای تاملاقاتِ 
پروردگار خود بکوشش تمام پس ملاقات 
خواھی کرد باپروردگارخود )٦(‏ . 


. یعنی اموات را بپرتابد والله اعلم‎ )١( 


۸۰ الانِقاق‎ ۸,۱۵٥ ۳٣ عمٌ‎ 


کہہے صسٌِ۔ 2 2 
وت يَحَاسَبْ سََِابَائِہلڑا ۵ 
طسو کہ کو عووفی ۔ 
ِینقلب ا لی اهلەمسروراہ 
۲ء صسس١‏ سے >) صص آےء : 
امن أْو یکن وا مکف+ر ت٥‏ 
ےرو ہر ےو مُا پووے 


لا 
سو ید غواتورارم) 


اَل مَوإدا ث 

انَەُكَان الہ مَسْرْو رات 

(ئە طق انل مَخْرَ٥ٔ‏ 
تَلَذْإِقَ رَىِ؛ فان يەتَصِبِرَاثٌ 
دَالَیّل رِمَا وی مث 
وَلْتِادااثکی ۵ه 


انان کی ٹا 
کا تین جا 


پس اما ھرکە دادہ شد اورانامهَ اعمال 
پس با وحساب کردہ شود حساب سان 


(۸) . 
وبازگردد بسوی اھل خانهٗ خود شادمان 
شدہ (۹) . 


واماھرکە دادہ شداورانامهٗ اعمال اواز 
پس پشتش (۱۰) . 

پس یاد خواھد کردھلاك را )۱١(‏ . 
ودرخواهدآمد بە دوزخ )۱٢(‏ . 

ھرآئینه اوبود بە دنیا دراھل خانهٗ خود 
شادمان (۱۳) . 

ھرآئینہ گمان کردہ بود کهہ رجوع نە کند 
بسوی خدایتعالی )۱٤١(‏ . 

آری (رجوع کردن متحقق ست) هرآئینہ 
پروردگاراوبود باحوال اوبینا )۱٥(‏ . 

پس سوگند میخورم بسرخی کناره آسمان 
ال شب )۱٦١(‏ . 

وقسم میخورم بشب وآنچه شب آنراجمع 
کردہ است (۱۷) . 

وقسم میخورم بماہ چون تمام شود (۱۸). 
خواھید رسیدبحالی بعد حالی''' (۱۹). 
سس جس انح اق ات کت امات فی 
آرند (۲۰) . 

وچون خواندہ شود برایشان قرآن سجدہ 


)١(‏ یعنی ھول موت بعد ازآن سوال منکرونکیر بعد ازآن حشر و حساب و مروربر 
صراط بعد ازآن دوزخ یا بھشت والله اعلم ۱ 


عم ۳٣٣‏ ۸ اڑوج ۸۰۵ 


تی کنل (۲۹) 
بل ال نک وا بددبون 6۵ ٰ بلکه این کافران دروغ می شمرند .)۲۲٢(‏ 
وا بکرم یوون 0 | وخداداناترست بانجھ دردل خودنگاہ 
میدارند (۲۳) . 
تبمَرَهو یعدار پ بر0 پس خبرکن ایشان را بعذاب درد دھندہ 
)٣٢(‏ . 
ان ۓَِامَتْوْا لوا الطلتِلهُمْ لیکن آنانکه ایمان آوردند وکردار ھای 
اج وع ممکون 0۵0 شائسته کردند ایشان راست مرذبی نھایت 


. )٢٢( 


أ لو یہک وو ا 
: ٭لل نا || سورہ بروج مکی است وان بیست ودوایٹ است 
شس وافواؤٹی اٹہ | بنام خدای بخشایندہ مھربان 


(١) ۹ 11 5 

وَالكَاء ذّات الع نب قسم باسمانِ دارای برجھاٴ'" (۱) . 

ےک 29و 0 ۳ ۰ (۲" 

الو الموعود ا وقسم به روز موعودٴ'' (۲) . 

مل ہے وقسم بھ روزیکه درھفتہ'٣'‏ حاضر میشود 
)٣(‏ . 

اي الد ٥‏ هلاك کردہ شدند اھمل خندق ھا )٤(‏ ۱ 

الگار داي الوَکُوْد ۵ ازقسم آتش دارای هھیزم بسیار )٢(‏ . 

دم عأتھافعود رم وقتیکە ایشان برکنارہ آن خندق ھا نشسته 
بودند (٦(‏ : 

وَهُمْعَلمَايفَعلوْن يالمُْمنئن شُهود ۵ وایشان بآنچە میکردند بامسلمانان حاضر 
بودند ر۷( ' 


ئا 9ھ مدھ الا ان َال لْعَزيزا میں (۵ وعیب نکردند ازایشان مگر این خحصلت 


٠ یعنی برج دوازدہ گان‎ (١() 
. یعنی روز قیامت‎ ٢( 
یعنی روز جمعه و قسم بروزیکە حاجیان بآنروز حاضر میشوند یعنی روز عرفهہ‎ )۳( 


٣ 2‏ ۸۷ اڑوج ۸۰٥‏ 
را کە ایمان آرند بخدا غالب ستودہ کار 


)۸) . 
انی لَ مك الئ لت وَالط رضس2 العل آنکە اوراست پادشاہھی آسمان ھاوزمین 
ھ 7 جا ط حد| ست!'' ۹ 
ران رہ سی ری سوہ جو رت 
إِن الّيْسَْ ف کم االمومنین والمورنت تل بکویوا ھ رآئینە آانکے عقوبت کردند مردان 


نمودند پس ایشان راست عذاب دوزخ 


ہْجٌ 


فَلَهم داب جھکو و اٹ اق ٹ 


ہو جو سر لت لئ مك قْؿِْن _| ھرآئینہ آنانکە ایمان آوردند و کردار ھای 


لاوز زت النززالک ز۵ قامہ رہل ارات رانا 
میرودزیر آن جویھا اینست پیروزی بزرگە 
.)١١(‏ 
اق بَكٌْرَيِكَلَمَديْن ۵ هر آئینه گرفتِ پروردگارتو سخت ست 
)١٢١(‏ . 
ِكَه مُوَیْدِ یئ وَيييْدُ ٥‏ هرآئینه اوآفرینش نومیکند و آفرینش 
دوبارہ میکند (۱۳) . 
از ٹا واوست آمرز گاردوستدار )۱١(‏ . 
دُوالعریش الچیں ۵ اوخداوند عرش گرامیقدرست )۱٥(‏ . 
ہت بسیار کنندہ است ھرچیزی را کە خواھد 
)١٦١(‏ . 
هَلٴْالكَ حَيِيۓ اون آیاآمدہ است بە توخبر لشکر ھا (۱۷) . 
ا سے ہو پی یت 
کن کان لپ ۵ بلکە کافران دردروغ شمردن اند (۱۹) . 
یی ام شی 0 و خدا از گردا گرد ایشان گیرندہ 


)١(‏ مترجم گوید پادشاھی جباری رعیت خودرا تکلیف کفر کرد و چون کافر نشدند 
خندقھارا باتش پر کرد و ایشانرا بآتش افگند خدای تعالی آن آتش رابر پادشاہ وھم 
نشینان او مسلط ساخت تااز خندق پریدہ ھمه را پاك بسوخت والله اعلم . 


صھ۶وءئی١‏ وو 
بل هوقران یں 60 


وَالَمَاء َالظارق ٥ه‏ 
وَمَآَاىِكَ ماالظاری 6 


الكجْمُالِكَاوبُ ۵ 


7 7 ز2۸ لا 
لق من قاودافق ۵9 
منبش الشب دَالهآہپ ٥‏ 


رک و 7.- ط 
إَِهُعَلٰ رَخْی٭ لَيَاوژ 6 


رم 


ہے 2ہ ہے و 
یو مب الکسراں 


َالسَمَاو ات الرَّجُم 6۵ 
وَالََْض دّات الشَن۶ ۵ 


پر دنہ 2 
وٹ رر سوا 
پا کو سارہ رف گ ےتا 


۷ن و2/ ق۳ 
.ےڈ تہ ہس ح> دنا 


پئے الو الخین الج 


۸ 


۸٦ الطارق‎ ۸۸۸۸ ۳٣ عم‎ 


بلکە این قرآن گرامیقدرست (۲۱) . 
نوشتهہ شدہ درلوح محفوظ ()۲٢(‏ : 

: 2 پل روہ سر 
سورہ طارق مکی استِ وان هفدہ آیت است 


: ہے6 
گر ساس 7 


۹5 
3 
6 
7 
٦ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 

قسم بآسمان وقسم بچیزیکە وقت شب 
پدیدمی آید (۱) . 

وچه چیز مطلع ساخت ترا که چه 
خَْوفَك لت بایة آیندۂ است(۰)۲ء 
آن ستارہ درخشندہ است(۳) . 

نیست ھیچ شخص مگر بروی فرشتہ 
نگھیائی كثثكة اسہت:(٤)‏ . 

نین باید کە بہیند آدمی ازچە چیز آفریدہ 
شدہ )٤(‏ . 

آفریدہ شدہ است ازآب جھندہ )٦(‏ . 
که پرمی آت۔ ازمإان یہت (مرد) 
واستخوان ھای سینه (زن) (۷) . 
ھرآئینه خدا بردیگر بار آفریدن آدمی 
تواناست (۸) . 

روزیکە امتحان کردہ شود ضمیر ھای 
مردمانرا (۹) . 

پس نباشد آدمی را طاقتی ونباشد نصرت 
دھندہ )۱١(‏ . 

قسم بآسمان خداوندِ باران (۱۱) . 
رقم ین ضاعب شگائز''' 177)) 


۷س 


الله ھ رآئینه قرآن سخن واضح ست (۱۴) ۱ 

وِمَاهُوَيالمَزْل م ونیست قرآن سخن بیھودہ )۱٤(‏ . 

اخ یکن اذ کید ان ھرآئینه کافران بداندیشی میکنند یکطور 
بداند یشی کردنی )۱٥(‏ . 

ایکاٹ ومن نیز تدبیر میکنم یکطور تدہیر 
ذؾ٦‏ یی 9 

2ئ غییں رخ 


رااندکی (۱۷) . 


سورہ اعلی مکی است وان نوزدہ آیت استر 


بنام خدایىی بخشایندہ مھربان ۱ 


تر اسمرَيِكَ الال نَ بپاکی یادکن نام پروردگار بزرگوار خودرا 
)۹., 

2ڈ 7 ء(-۵ە+) )٢۲(ٰ‏ 

َالَنِیفَدر تھی وآنکھ اندازہ کرد پس راہ نمود (۳( ۰ 

وَألنی اخوۃ المری ص وآنکھ ہبرآوردہ گیاہ تازہ را(٤)‏ : 

تَجَعَلَ کاو خی دم بازساخت آترا خشك شدہ سیاہ گشتهہ 
)]١(‏ . 

سَنْق يك اتکی نب قرآن تعلیم خواهیم کرد تراپس فراموش 
نخواھی کرد )٦(‏ . 

لا َاشماء ال ات عاونا بقل ثُ مگر آنچهە خداخواستہ است هرآئینە خدا 


میداند آشکار وپنھان را (۷) . 


. واین وعدہ روز بدرمتحقق شد‎ )١( 

)٢(‏ یعنی جمیع مخلوقات را اندازہ کردہ بحسب آن اندازہ در مخلوقات تصرف فرمودتاھمان 
صورت بر روی کارآمد پس این تصرف را بھدایت تعبیر فرمود والله اعلم . 

ر۳( مترجم گوید فراموش گردانیدن این آیت از خاطر مبارك آن حضرت صلی الله عليه 
وسلم نوعی ازنسخ ست والله اعلم . 


لیر لِلْعری 6 
درا ن لَقمتِ اَل ۵ 
سیک من گنٹیم 
7ف وت 


الَِیْتَمْلاکار گٹزی ۵ 
تو دموت موی 0) 
يذَاَنلَمَنْتَوَن مم 
وڈگراسم ری فصلى (۵) 


بل زین الا ال اہ 


ولف مر ابی ۵ 


اک من ال الب لْول بٌ 


9ی ےب دھے ود١‏ ِ 
صحب برغم وموٹی من 


۳ تروں! 2 رت تہ 
۹ : 


کاچ انت 


رر 7 ۲ 
کر ٦۰‏ 


پ سے الوالژخین الرَّجبہ 


مال كْحَيِ و الدَلِتیةِ ث۵ 
قاوؤںو۔ .ےی × 

وجَوۃ امن خارقعة ( 
یم 

۰ لا 

یل تار حَلِية ٥‏ 

مل 


9ھھ اوہ 2 
سسعی مین ھن انیو ر۵٥‏ 


لین لہهَعَاالامن رنہ 


2 


وتوفیق خواھیم دادتراہمعرفتِ شریعتِ 
آسان (۸) . 

پس پندوہ | گرسود کند پنددادن (۹) . 
پند خواھدگرفت ھرکە می ترسد .)۱٠١(‏ 
واجتناب می کنند ازآن پندبدبخت ترین 
مردمان )۱١(‏ . 

آنکە خواھد درآید بآتش بزرگ (۱۲) . 
باز نمیرد آنجا ونه زندہ باشد (۱۳) . 
ھرآئینه رستگارشد هرکه پاك شد )۱١(‏ . 
ویاد کرد نام پروردگارخودرا پس نماز 
گذارد )۱٥(‏ . 

بلکه اختیار میکنید زندگانی این جھان را 
)۱٦١(‏ . 

وآخرت بھترست وپایندہ تر (۱۷) . 
ھرآئینه این مقدمه مذکور بوددر 
صحیفه ھای نخستین (۱۸) . 

صحیفه ھای ابراھیم وموسیٰ (۱۹) . 


سورہ غاشیه مکی است وآن بیست 


وشش آیت استِ 
بنام خدای بخشایندہ مھربان 


آیا آمدہ است بە تو خبر قیامت )١(‏ . 
یك عد٥ٗ‏ چھرہ ھا آنروزخوار باشند (۲). 
کار کنندہ محنت کشندہ باشند (۳) . 
درآیند بآتش افروخته شدہ )٤(‏ . 

آب نوشانیدہ شوند از چشمهٗ نھایت 

گرم )٥(‏ . 
نباشد ایشانرا ھیچ طعامی مگر از ضریع 
(۹) . 


یہ و۔ کرٹ 


لن ون یمن وع ث۵ 


وج وکا وم سن اعمة م0 4 
کاٹو" مبیا 


صہ م ےھ ۔ ا لا 


لِسَحَِبھاراضیه (6 
قٴےۓ ََةعَاليةِم 


مہم 2 


یئ 66 پت 1 


وَسَمَا قّ مَصْفْوْئَة۵ 

ًَ ه2 داع مجڈكة ۵) 
7وک لویل تیت ین تا 
َال السَماء کیٹ رفیتُ ۵ہ 
َال الال کت نصبّتُ ىہ 6 


وَاِل الأْض کت سُللحَث 9۵ 
,يك تمرم 


اروف ا مد 
لت کہ بمُکَیُطر ٥‏ 


الامَن تَولوَكمٌ 6 
گے وت ات 


ہە' 


: ضریع نام گیاہ خاردارست‎ (١() 


۸ 


عم ٣‏ ۹۱ الْقَاشْیة ۸۸ 


که فربہ نکند ودفع گرسنگی نە نماید''' 
(۷) . 

یك عدہٗ چھرہ ھا آنروز تازہ باشند (۸) . 
بھە سعی خودرضا مند شدہ باشند (۹) . 
دربھشت عالی )۱۰١(‏ . 

نە شنوی آنجاھیچ سخن بیھودہ (۱۱) . 
درآن جاچشمۃٴ روان باشد )۱٢(‏ . 

درآن جاتخت ھای بلند باشد (۱۳) . 
وکوزہ ھای نھادہ شدہ )۱٤(‏ . 
وبالشھای براہر یکدیگر گذاشتهہ )۱١(‏ . 
وفرش ھای نفیس پھن کردہ )۱٦(‏ . 


آیانه می نگرند بسوی شتران چگو نه 
آفریدہ شدند (۱۷) . 


وبسوی آسمان چگونه برداشته شد (۱۸). 
وبسوی کوە ھا چگونە برافراشتهہ شد 
.)١۹(‏ 

وبسوی زمین چگونە پھن کردہ شد .)۲٢(‏ 
پس پنددہ جزاین نیست که توپند 
دھندہ ای )۲١٦(‏ . 

نیستی برایشان گماشته شدہ (۲۲) . 
لیکن ھرکه روبگرداند وکافرشود (۲۳). 
پس عذاب کندش خدا بە عقوبت بزرگ 
)٢٢(‏ . 

ھرآئینه بسوی ماست رجوع ایشان .)۲٢(‏ 
بازھرآئینه برماست حساب ایشان .)۲٢(‏ 


شس واؤواائٹیں 
َالفَجره 
وَلیيال عَشُر 6 
مو لور ۵ 
الیل اذا یی 6 
من قذ لک مَۂ لی غرث 


ای 
ےا 
اِرَمَةٌ ات المَاج 0 
کے 


لق لَوَينْيَمْلھا ن الد ٥‏ 


دَصَودَالَذِيِنَ جَانواالّخریالواج (6 


ہدموھصوے۔ سہوےم لاگ 
وَفْرَعَوْنَ ذِی الَأوْتاجِ (6 
وص اکو ید 01-. 
الَزْيِن وا الہلار ٥‏ 


فا رو افماالشاد 6 


. یعنی عشرہٗ ذوالحجہه‎ (١۱) 


۱ مت کا ما اف ا یں 
سورہ فجر مکی است وان سی ایت است“ ' 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


قسم بصبح (۱) ۱ 

وبشب ھای دہ گانہ!'' (۲) . 

وقسم بجفت وطاق''' (۳) . 

وقسم بە شب چون روان شود )٦(‏ . 
آیادرین مقدمه سوگندی معتبر ھست 
."مم" 

آیپانلیدی که چگو نےه معامله کرد 
پروردگار تو باقوم عاد )٦(‏ . 

ارم خداوندان قدھای بلند (۷) . 

که آفریدہ نشدہ است مانند آن درشھرھا 
)(۸) . 

وچگونہ معامله کرد باقوم ثمود که 
تراشیدہ بودند سنگھای بزرگ را دروادی 
قریٰ (۹) . ۱ 
وچگونە معامله کرد بافرعون صاحب 
میخھا('“' (۱۰) . 

غییة این جماعتا آٹانکہ- سرکفی کروند 
درشھر ھا )۱١(‏ . 

پس بسیار بعمل آوردند درآنجافساد را 
)١(‏ . 


. یعنی بعض نماز جفت ست و بعض طاف‎ )٢( 
کعوعاس ااسدة ا کات ات اضال اسثات:‎ 


. یعنی بە چھار میخ بستە عقوبت میکرد‎ )٤( 


عٍ ٣‏ ۸۳ اللَجْر ۸۹ 


تَسَتِ عَلیهہ رذ وط عذّاب 6 پس بریخت برسرایشان پروردگار تويك 
دفعه عذاب (۱۳) . 

اك رَكِكَ لال راد ۵ هرآئینه پروردگار توب کمین گاہ است 
)١١(‏ . 

ا مان إذ ام اَل ره اہ تمہ ! پس اماآدمی چون امتحان کندش 

فيقُوْلْرًَ ری ۵ پروردگار اوپس گرامی کندش ونعمت 
دھدش پس گوید پروردگار من گرامی 

و>َاَكَرِدَامَابكَله تََدَرَعَلِیِرژقَهلفَيقُوْلرِقَ ‏ | واما چون امتحان کندش پس تنگ سازد 

اما 6 بروی رزق وی را گوید پروردگار مس 

اَل لا تْمُون اليََ ٥‏ ھرگز؛ بلکەگرامی نمیدارید یتیم را (۱۷). 

وَاَکَلَشزْنَ حَلمَاالیشمک نج ویکدیگررا رغبت نمیدھید برطعام دادن 
فقیر (۱۸) . 

ورَنأ ون الثراتَ الا ۵ ومیخورید مال میراث را خوردن 
١1۸4 (۳۷‏ 

ِرون الَمَال ماجنا ۵ ودوست میدارید مال رادوست داشتن 

لا اکپ الاضش 5ا 5 ۵ ئی ئی چون پست کردہ شود بلندی 
زمین را پست کردن بعد پست کون ا 
)۲٢(‏ . 

بأمَرَيِكَ وَالْسََكُ صَفَاصْنَا وبیاید پروردگار تو وبیایند فرشتگان 


صف صف شدہ .)۲٢(‏ 


. یعنی زنان و یتیما نراحق ایشان نمید ھید وحق ایشان را بمال خود جمع می کنید‎ )١( 
. صفت هستید کە یتیمان راحق ایشان نمی دھید وحق ایشانرا بمال خود جمع میکنید‎ 
. یعنی جبال واتلال را باسائر ارض براہر کردہ شود‎ (۳( 


عم ۳٣‏ ۸ھ البلد ۹۰ 


ےس یھ پ١‏ سو سں سے 


.ھ٠‏ وم ےمم 1 لئے ں٭ 
دچای یوممیرںجونم دہ یومہیا بد 


>ں ٦‏ ر ھ 
وَآَقلَدُ الیّیکری م 
ہے سوہ و سے ےب >ے لا 
تعن لتوب عَدَابَة اح 6۵ 


و 6 اص ک سے هو ط 
الین وَسَاقَّؤۂ اح ۵ 


لها تخل الظبتۂ ج 


اح جِیٌإل يک رَافیْ*كَريْيَ ۵ 


ن لا 
ہوم اہم ےک ےہ 
وان تچ لبِهداالبل 2 
٣۱ء‏ عوصےر لا 
ووالِرِوٌن ون 9 


ليَدَُحَلهَالِِتَانَنيِپ 6 


وآوردہ شود آنروز دوزخ راء آنروز 
یادکند آدمی وکجاباشد اورانفع آن 
یادکردن (۲۳) . 

گوید ای کاش من می فرستادم عمل نيك 
برای این زندگانی جاودانی خویش .)۲٤(‏ 
پس آنروز عقوبت نکند مانند عقوبت 
خدا ھیچکس )۲٥(‏ . 
وبزنجیرنبنددمانندبستن اوھیچکس(٢۲)'؟‏ 
[گفته شودروح مومن راوقتِ مرگ) ای نفس 
آرام گیرندہ (۲۷) . 

بازگرد بسوی پروردگارخویش توخوشنود 
شدہ وازتونیز خوشنودگشته (۲۸) . 

پس درآی بزمرۂ بندگان خاص من (۲۹). 
ودرآی بە بھشت من (۴۰) . 


سورہ بلد مکی است وآن بیست آیت اسٹ 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 

قسم میخورم باین شھر (یعنی مکه 
مبارك) )١(‏ . 

وترخاڈال خرافی لة ران لی 4(۲ 


وقسم میخورم بزایندہ وبھرچھ زادہ 
شرع ٣‏ )ر۳( ۰ 


ھرآئینه آفریدیم آدمی رادرمشقت'' .)٤(‏ 


(: کی 7 اقال :فرنکه علال عرافَد ئََد: 


ر٣۳(‏ یعنی آدم وجمیع ذریت او . 


)٤(‏ یعنی عادت آدمی ست کە بقوت خود فخر کند ونە بیند کە چە قدر ناتوانی ھا ۔ 


کن راڈ ۵ 
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اسب ا نلََيَرَۓ ان 60 


ا لے 
لِسَاناؤکنکل 6٥‏ 

َمََيْله ابی ۵6 

لا اض العقیة 0۵ 
وَااَطلِيكَٰالْعَمَةُ 6 

َك رکب ۵ 
َالدنتِتيزْتبَ 6 
اےِنلِنَادَامَتَیَةِ 6 


وص صمەڑوو ہسے۔ 


کان ین الَيئن امموا وتواصَا شر دتُواصَوا 


پالصة 9۵ 


يك الب الِمَنَة ۵ 
7 ا ات 


کیو 20۲ھ بے" 


. یعنی خیر و شر‎ )١( 


۹۰ الُلد‎ ۸۰٥ ۳٣ عم‎ 


آیا گمان می کند آدمی کہ قادرنه شود 
بروی ھیچکس )٢٥(‏ . 

میگوید خرج کردم مال توبرتو )٦(‏ . 
آشاسں تار مج مامت اسنتا آورا 
ھیچکس (۷) . 

آیانیا فریدہ ایم برای اودوچشم را (۸) . 
70 0ھہ! 

ودلالت کردیم اورا بردوراہ''' )۱١(‏ . 
پس درنیامد گزرگاہ سخت (۱۱) . 

وچهە چیز مطلع ساخت ترا کە چیست 
گزر گاوسعتع 0445(۲ 

خلاص کردن بردہ (۱۳) . 

یاطعام دادن بروز گرسنگی )۱١(‏ . 

یتیم صاحب قرابت را )۱٥(‏ . 

باتھے ساعئ غاتعسا ا 015(7 
بعدازآن باشد ازآنانکهە ایمان آوردند 
وبایکدیگر وصیت کردند بە شکیبائی 
وبایکدیگر وصیت کردند بہ شفقت 
برخلق خدا (۱۷) . 

این جماعت ایشانند اھل نيك بختی (۱۸). 
وآنانکە کافرشدند بآیاتِ ماایشانند اھل 
بدبختی (۱۹). 

برایشان آتشی گماشتهہ شود ازھرجھت 


. یعنی بحقیقت قوت آنست که این اعمال بجاآرد‎ ٢( 


بت ہے : 
رووی+نورف 5 
ا ںہ رف ۷۳ک سیب 
۰ ای . 
ہس ہہ صس و صری 
1۰ 
اہ وھ ہرٹکھ : ۵ 


پى..جسثىىہے او الؤَخُیٰن اليْجہ 
ای وط ٥‏ 
لکنا سَلٰهَا مَ 


وَالِتَهَار إِذًا جیا 
اتل ِهَايْقْطہا 6 
وَالكمَاِوَمابَنیا ۵ 
َلأرْض وَمَاطحہا ۵ 
یں اَنَامَا ٥‏ 
ا1 کت 


ری 
دن اذا نلیا ٥۷0‏ 


امن دہ ٥‏ 


فََالَلَمُ رِسُوْلُ الو تَا قاط وَنُقْل 6ہ 


سے یک وھ 9 ی۱ی کیہ جو سے 2 ہئوو >خچم < 
یں ود تعفروھا مد یم رَلهَم ین اھر 


. یعنی بشب چھاردھم‎ )١( 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


قسم بە خورشید وروشنی او (۱) . 
وقسم بماہ چون ازپی آفتاب درآید 
)٢(‏ . 

وقسم بروز چون نمایان کند آفتاب را (۳). 


(0١) 


وقسم بە شب چون بپوشاند آفتاب را .)٤٥(‏ 
وقسم بآسمان وبناکردنِ خدااورا )٢(‏ . 

وقسم بزمین وھموار ساختن خدااورا .)٦(‏ 
وقسم بە نفس آدمی ودرست اندام نمودن 
خدااورا (۷) . 

پس انداخت خدا دردلش شناخت گناہ 
اورا وتقوای اورا (۸) . 

ہرآئینہ رستگارشد هرکه پاك ساخت 
اس راف 

وھرآئینه زیانکار شدھر کهە باسفل 
السافلین بردانرا (۱) . 

دروغ شمردند قوم ثمود بسبب سرکشی 
خود (۱۱) . 

وقتیکە برخاست بدبخت ترین آن قوم 
)١١(‏ . 

پس گفت ایشانرا پیغامبر خدا بگذاریدمادہ 
شتریرا که آفریدہ است ومتعرضص نشوید 
آب خوردنِ اورا (۱۳) . 

پس دروغگو شمردند پیغامبررا پس 


ها2 


چشتتل 


907 

الاڈ الہ 

وَمَاحلی الدکر اتی( 
0ک یں 6ت 

َأَامَن آغضی واگٹی رم 


27 نہ ھ022 
سم 
نا کا 
سصے8_۔ لا 
وَکذّب بالْحُشی ر۵ 
سیر ری ہن 


کی 


وس ابی ھ ےو 2 29+ 9 


ا ان تا میں ۶و 7 
صحصورت ک 2 


بکشتند مادهہ شتر راس عقوبت 
فرودآوردبرایشان پروردگار ایشان بسبب 
معصیت ایشان پس ھموار کرد عقوبت را 
۵۷9 ط "پچ 

کاو سر را 


سورہ لیل مکی است وان بیست ویك آیت است 


77.۱ ا انا 
قسم بە شب چون بپوشاند )١(‏ . 

وقسم بروز چون ظاھر شود (۲) . 
وقسم بذاتیکه آفرید نر ومادہ را (۳) . 
کە هھرآئینه سعی شمامختلف ست )٤(‏ . 
پس اماهھر کە عطا کرد وپرھیز گاری نمود 
)٥(‏ . 


وباورداشت پاداش نی نك را .)٦(‏ 
پس توفیق دج اورابرای رسیدن به 


سرای آسائش (۷) . 
واماھرکه بخل کردو خودرا ہی نیاز 


وبە دروغ نسبت کرد پاداش نيك را (۹) . 

پس توفیق دھیم اورا برای رسیدن بە 
سرای دشواری (۱۰) . 

وھیچ دفع نکند ازوی مال او وقتیکه 
نگونسار افتد (۱۱) . 

ھرآئینه برمالازم ست راہ نمودن او (۱۲). 

وھرآئینه برای ماست آن جھان واین 


سے ۸۹۸ الطُٰی ۹۳ 


مَأكذَرَثُلَرنارا تلقی ۵ 


انا اش ۵ 


اہ 


ال ی5ب وتول م 
وس کا انی نی 


”5 ) ہ پو رم ۶و ٦‏ 


وَمَاللْمَي عِندہ وِن يِعْمَةَتجری 


لَا2تآء َجْہ ری الال 6 


شش 


رَائيل اِدَاسٹٰی ۵ 


مَاوَأَعَك رَنَّكَ سا قَل 6 


یدَأُحۂزِكَ بج اناڈل ۵ 


لسوت يك رَِّكَ تَکفلی <۵ 


جھان (۱۳) . 

پس ترسانیدم شمارا ازآتشی که شعله 
میزند )۱٤١(‏ . 

درنیاید بآن آتش مگر بدبخت ترین آدم 
)۱١(‏ . 


انکە دروغ شمرد و رو گردان شد .)۱١(‏ 
ویکسو داشته خوامد شدازآن آتش 
پرھیز گار ترین مردم(۱۷) . 

آنکە میدھد مال خودرا تاپاك نفس گردد 
(۱۸) . 

ونیست ھیچ کس را نزد او نعمتی که 
جزادادہ شود (۱۹) . 

لیکن میدھدبه طلب رضای پرورد گار 
خود (۲۰) . 

وھرآئینه خوشنود خواهھد شد (۲۱) . 


سورہ ضحی مکی است وان یازدچ ایت :است : 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 
"'' قسم بوقت چاشت )١(‏ . 

وقسم بە شب چون بپوشد (۲) . 
فرونگذاشت ترا پروردگار تووخشم 
نگرفتہ است (۳) . 


و ھرآئینه آخرت بھتر خواھد بود تراازدنیا 
)٤(‏ . 

والبتہ نعمت خواھد دادترا پروردگارتو 
پس خوشنود خواھی شد )٤٢(‏ . 


(١)‏ مترجم گوید کە چندروزوحی نیامدہ بود کفار گفتند وَدعهُ رَلَهُ وَفَلاهُ خدای تعالی 


برای تسلی این سورہ فروفرستاد ۰ 


عم ۳٣‏ ۸۸۰۹ الشرح ۹١‏ ۔ الیِیْن ۹٥‏ 


الین يَيَمٌاادٰی مٌ 


ول مال قھدی ۵ 
وِوجَدَأَ عَاہلا ناغیٰ ۵ 

اتا یرتَدَِشَکز ۵ 
وَمَاالِمَإ لات 


ض٥‏ می ٠‏ رص ںےے۔ : 
وَاکَإِيعَمة رَِِك دَحوث (0 


رح 


آیا یتیم نیافت ترا پس جای داد )٦(‏ . 
ویافت تراراہ گم کردہ''' پس راہ نمود 
(۷) . 

و یافت تراتنگدست پس توانگر ساخت 
)۸۱) . 


پس امایتیم را پس ستم مکن (۹) . 


وامابہ نعمت پروردگارخود پس خبردہ 
)١١(‏ . 


< 
لَوْتَثْ اِكَصَبْرَ2 ۵ 
ووضعتَاعَنكَ وم ر 
ال ینس ظهَرَادَ ۵ 
وََيَعَْلَكَ ذِکرَاَ ٥‏ 


دھو۔ لی ۶ 


وَانَ مع العّٗریِر 


ے(م) 
١م‏ 
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إِقمَم الْمَرَْْرا ۵ 


سمے!ص رھ ے ے‫ 2 
اذا فرغت کاضب 0) 


اھ ے و”ھ لا 
داییٹن ولوپ( 


آیا کشادہ نە کردہ ایم برای توسینّه ترا .)١(‏ 
ودورکردیم ازتو بارترا (۲) . 

آن بارکە گران کردہ بود پشت ترا (۳) ۱ 
)٥(‏ . 

البته پس از دشواری آسانی ست )٦(‏ . 
پس وقتیکے ازکاروبارفارغ شوی 
درعبادت خدا کوشش کن (۷) . 
وبسوی پروردگارخود تفرغ نما (۸) . 


اب 


. یعنی شریعت نمیدانستی تو والله اعلم‎ )١( 


ع٣۳‏ ۹۰۰ الْعَلقَ ۹۲ 


.ھ٣‏ وقسم بطور سینا (۲) . 

۰۷۰ وقسم باین شھر امن (یعنی مکە) (۳) . 

قد خلا يِنَْانَ اح تیر 6 هر آئینہ آفریدیم آدمی را درنیکوترین 
صورتی .)٤(‏ 

لے صسرو او بسوے ۔ لا ۰ ٠ ۰٠ ٠ ٠‏ 

تَوَردَذََْهُاسْقَل سفن 9۵ پس گردانیدیم آن رافروتر ازھمه 
فروماندگان''؟ )٥٢(‏ . 

آا رز لَئْزاکزاطیل۔ِاخ رت ٥‏ مگر آنانکه ایمان آوردند وکارھای شائسته 
کردند پس ایشانراست اجر بی نھایت .)٦(‏ 


بعد این هھمه پند بردروغ شمردن درباب 
جزای اعمال''' (۷) . 

اَل الله ب اکر لات آنائشسشت خداحکم کنندہ ترین حاکمان 
)۸ . 


٭ ا بن 
اف سے بت مو ےتا 
ں27 ےج 


سورہ علق مکی است وآن نوزدہ ایت ات 


لے الو ااْعش الیڈہ ١‏ بنام خدای بخشایندہ مھربان 


ِشَْأاموَرَرٍكَاتَزْیكََق بٌ بخوان بە برکت نام پروردگارخود کہ 
آفرید (۱) . 

. )۲( و آفریدآدمی را ازخون بسته‎ ٣ 

ادراوثكک ااکژ م۵ بخوان و پروردگار تو بزرگوار ترست (۳). 

النِؿٰءَمَيالَکِر ۵ آنکه علم آموخت بوسیلهٴ قلم )٤(‏ . 

علمَلِْكَان ما آڑینکر ۵ آموخت آدمی را آنچە نمیدانست!۳ .)٥٤(‏ 


. یعنی وقتیکه کافرشدفطرت سلیمه راضائع ساخت‎ (١( 

)٢(‏ وشاید کە معنی آیت چنین باشد پس چه چیز باعث تکذیب تو میشود یا محمد 
درمقدمه جزای اعمال بعد این ھمه پند . 

(۳) مترجم گوید اقرا باسم ربك تامالم یعلم اول چیز یست کە برآنحضرت صلی الله 
عليه وسلم نازل شد و معنی اقراء تھیی است برای وحی قرآن و تلاوت آن . 


1 ۰ ھ ۹ الّڈر ! ۹۹۷ 
.۷۳20ء ا رم حقاھرآئینه آدمی ازحد میگذرد (٦)۔.‏ 


انتا امکٹی ۵ وقتیکە می بیند خودرا توانگرشدہ (۷) . 

ِتَ ال رك ای رم ھرآئینه بسوی پروردگارتست رجوع 
(۸). 

27ک الینکڈی ۵ لے سی ریخ 

 ++)+ 0: 0 ۵ عَْاذَاصَلی‎ 

اریت ان کان کل الیدی ر۵غ آیادیدی کە چە میشد | گر براہ راست 

آََمَرَيااقی ۵ یابە پرھیز گاری فرمودی )۱٢(‏ . 

وی اِن کذب وتول ۵ آیادیدی که چە میشد ا گر دروغ شمرد 
وروگردان گشت (۱۳)( ۰ 

الَمَيِمْكر يك انی م آیا ۳" این روگردائندہ که خدا 
می بیند“'' )۱٤(‏ . 

کک لپن لکول لتْمَايِالتَامِیَة ۵ نی ىٔىء | گرباز نە ایستد خواھیم کشید 
اورا ب4 موی پیشانی ()١۱١(‏ : 

اي قَابَدَعَلِتَزِث بآن موی پیشانی دروغ زن خطاکار .)۱١(‏ 

تتڈایہ' ۵ پس باید کە فریاد کند اھعل مجلس خودرا 
(۷) . 

0-0 مانیز خواھیم طلبید پیادہ ھارا''' (۱۸) . 


ئۂ اذ وائکرت تا نی نی فرمان اوقبول مکن ونماز گذار و 


سورہ قدر مکی استِ وان پنچ'ایت اث ٠٦‏ 


پپ-۔ےے رالوالوْمیٰ الؤحِبیہ || بنام خدای بخشایندہ مھربان 

)١(‏ یعنی بایددانست کە عاقبت اہتداوھدایت بھشت ست وعاقبت ضلال حلال 
دوزخ ست پس این مدعارا بنوعی ازبلاغت اداکردہ شدہ . 

(۲) یعنی فرشتگان سخت عقوبت کنندہ را . 


۳۰۰ 0" الَْيتة ۹۸ 


ليلد الشر ژٌ ھرآئینہ مافرود آوردیم قرآن رادرشب 
ئ۷ .)١(‏ 


ََاِرِكَ الله الکڈر ۵ وچھ مطلع بات ترا 1 یست شب 


قدر )٢(‏ . 
ليلة الْمَدَرِميری ناك شور 6 شب قدر بھترست ازھزار ماہ (۳) . 


مکل ڈوو زا بش رھد ِنئن ئن | فرودمی آیند فرشتگان وروح درآن شب 
بفرمان پروردگار خویش برای سرانجام 
کردن ھرکاری )٦٤‏ . 

مُت حَٹی مار انتج رت آن شب تاوقت طلوع فجر محض 
سلامتی ست )٥(‏ . 


. سورہ بین مدنی است وآن ھشت آیت است ‏ 
پش_-ےے راو الؤَّخًیٰن الؤَّحہ ہنام خدای بخشایندہ مھربان 
رین ائزی کان آذس ایب شی تن آ نە بودند کافران''' ازاھل کتاب ومشرکان 


بیایدبایشان حجت ظاھر*' )١(‏ . 
رسولشن المااص تاعکر نی پیغمبری ازجانپب خدا کەه میخواند 
صحیفه ھای پاك یعنی سور قرآن )٢(‏ . 
فھاہٹ ئیے ری درآن صحیمقه ہا احکامیست راشسث 
درست (۳( ٠‏ 


رےےےہے۔ ہے دے 8ی ہے ہے 7 ہر وت ۰ ۶ ۰ ْ2 ر٤(‏ 
اک الزن انکراالیب لین بر تاب یئ _ٴ ومتفرق نہ شدند اھل کتاب'''مگر بعد 
ْنَم ازآنکە آمد بایشان حجت ظاھر )٦٤(‏ . 


. یعنی یکد فعه از لوح محفوظ ہآسمان دنیا‎ )١( 

(۲) یعنی حال ایشان مقتضی ارسال رسول وانزال کتاب ہودازین جھت رسول 
فرستادیم قرآن فرودآوردیم . 

۳( یعنی ایشانر تکلیف نکردیم بترك ادیان خویش مگر بعد اقامت حجت ظاھر . 

. یعنی بعضی مقبول شدند وبعضی مردود‎ )٤( 


۳0 ۰۳ الرْلَرَال ۹۹ 


اہ يرنَالالِيیَد' وا ال منلص و او ان وفرمودہ نشدایشان را مگر آنکە عبادت 


وَقهُواالضلوة ور تواال کو٤‏ وَذلِكَ 2/ 
اوپرستش را متدین بدین ابراھیم شدہ 
وبرپادارند نمازرا وبدھنلد زکوۃ را واین 


ست احکام دیںن درست (ہ٥)(‏ ۰ 
از نان افیل الہ الین تا 2 ا ھرائینه آنانکە کافرشدند از اھل کتاب 
خا ايك کر الرنَۃ ۵ ومشرکان درآتش دوزخ باشند جاویدان 
۱ آنجا آنجماعت ایشانند ہبدترین خلق .)٦(‏ 
ِئائزنن زار اغيد اك لوٹ ا ھرآئینہ آنانکە ایمان آوردند وکارھای 
شائسته کردند آنجماعت ایشانند بھترین 
خلق (۷) . 


نک ہل زین کی نک اط رای اکسا کرد ہرو رہ ار ران 
فا ایا ۸ ددعتم ورصوَاعنة يك لِمن کی پی پل (م) بوستانھای ھمیشهہ باقی است می رود 


زیر آن جویھا جاویدان آتحا ھمیشە؛ 
خوشنود شد خداازایشان وخوشنود ند 
ایشان ازخدا این وعدہ کسی راست که 
بترسد ازپروردگار خود (۸) . 


ضسووائٹ ن الؤّجُوہ | بنام خدای بخشایندہ مھربان 


إذَ ازس الَض زَلرَالھا ۵ وقتیکە جنبانیدہ شودزمین بآن جنبش 
خودش (۱) . 
واحرحت الارضأاَمانیا ۵م ' وبیرون آوردزمین بار ھای *ی,ء,-تئ0[ .)٢(‏ 
وِقَالَالِنَْانُ جن وگوید انسان چە حالتست زمین را (۳) . 
مو غَيث اَهَرَما ۵ آنروزبازگو کند زمین قصه ھای خودرا 
.)٤(‏ 


عم ۳٣‏ 
بأك رَقكَ وی لھا (۵ 


ےمييتصْن لق اس اَستا تا لِيْرَوَا إَعمَالَوم ۵ 


طط 


مم َل مَکْقَالَ دح رابرہ )6 


0 2ے سم کک ےھ 2 
ومن يِعمَلٌ مِکْتَا ذرڑہ شژابْرورم 


لن متکا ۵ 


کے و۔ے 2> لا 
ڈاثرن یو نقعا () 


سن يوجَمعا۵ 


إِنَ الاشان لرچہ دن 


. یعنی ازجای حساب‎ )١( 


زم عادزت می انت وآ باژدہ آیت ات ' 


یا الطدیلی ٠٠١‏ 


سیت آنکه پروردگارتو حکكم فرستادہ 
آنروز بازگردند مردمان براحوال 
یخاقت؟۲۷ تانمودہ شود بایشان جزای 
اعمال ایشان )٦(‏ ۔ 

پس ھرکه کردہ باشد ھم وزنِ یك ذرہ 
عمل نیيك ببیند آن را (۷) . 

وھرکه کردہ باشد ھم وزنِ یك ذرہ عمل 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 

قسم ب4 اسپان تیزدوندہ بوجھی کە ازدم 
پر شوند (۱) . 

پس قسم بھ اسپان ان برآرندہ بە آنکه 
بنعل خود سنگ رابزنند (۲) ۔. 

پس قسم بھ اسپان غارت کنندہ چوں 
دروقت صبح درآیند (۳(). 

پس برانگیزندبه آنوقت غباررا''' )١(‏ . 
پس درآیند بە آنوقت درمیان ا 
)٥(‏ . 

ھرآئینه آدمی بهە سیت پرورد گارخود 


. )٦( ناشکرست‎ 


(۳) یعنی ازاعداء مترجم گوید این قَسّم اشارت ست بانکہ جھاد مشروع خواھد 


۱۰١۱ اللقَاِرمَة‎ ۹۰۰٥ ٣٣ عّ‎ 


َائَهُطَلذِإِكََيْد ث وھرآئینه آدمی برناسپاسی خود مطلع 

و تاب الرِلَكَيِيُْ (۵م وھرآئینه آدمی دردوست داشتن مال 
مبالخه کنندہ است ر۸( : 
شودھ رآنچهە درگور ھاباشد (۹) . 

رر ینا الفنئرہ وظاھر ساختہ شود هر آنجهە درسینهہ ھاباشد 
)۱١(‏ . 

ان روہ تن ليڑ 6 ھرآئینه پرورد گارایشان باحوال ایشان آن 


روز خبردارست (۱۱) . 
سوہ قارعہ مکی است وآن یازده آیت است ْ 


ہنام خذای بخشابندہ مھوبان: : 

قیامت (۱) . 

چیست آن قیامت (۲) . 

وچه چیز مطلع ساخت تراکە چیست آن 
قیامت (قیامت متحقق شود) (۳) . 


نین الشا کا نک ای النپین ت< ووریق اض لمات برراھ عاق 
پرا گندہ ساخته )٤(‏ . 

دنین الال َالوشن امش <۵ وباشند کوہ ھا مانند پشم رنگین محلوج 
نمودہ )٢(‏ . 

امت مَوازیل4 ت پس اماھر کە گران شد پله ھای حسناتِ 
او )٦(‏ . 

طَْٰ زْمِنْمَرِرَامِیَةِ ۵ پس آن شخص درمعیشتی پسندیدہ باشد 
۷۱۸ . 

وَأََامَنْ کَقّتَمَوَاِزيْنۂ 6 ,۶۳ 6 

تہ مَاويَةٌ ۵_ پس جای ماندن آنشخص ھاویه باشد (۹). 


وَمَأاَرَٰكَمَهیة 6 وچهھ چیز مطلع ساخت ترا کە چیست 


٠۰۳ ۔ الْعَصر‎ ۱۰١ النکاثڑ‎ ۰9٦ ٣٣ عٗ‎ 
)۱١( ھاویه‎ 


اع 


تَايیْعَامية 6(0 آتڈ ست داغ )۱١۱(‏ . 


'سوزہ تکاثر مکن است وآن هشت ایت سك - 


0ک اف ا 90 

پشے الو ال الیدہ | بنام خدای بخشایندہ مھربان 

اکر اف اغ' نہ غافل کرد شمارا ازیکدیگر بسیار طلبي 
مال (۱) . 

حا رر تمْالمقابر ی تاوقتیکە رسیدید بگورستانھا''' )٢(‏ . 

فلاسوت تْلمْنَ 6 نَىء خواھید دانست (۳) . 


کلاس وق تع بن 6 باز(میگوئیم) ً ک0 خواهید دانست 
.)٤(‏ 

لا وتعکمیں لم الع ۵ تی ئى؛ ١‏ گر بدانید حقیقت کاررابعلم 
یقین (غافل نمی شدید) )٢(‏ . 

اق ہ الیتہ خواهید دیددوزخ را )١(‏ . 

ت7لََرْتاء الین 6 بازالبته خواھید دید دوزخ را دیدن ظاھر 

تنک نمو لیر ۹ بازالبته سوال کردہ خواھید شد آنروز 

ات" )۸( ۱ 
سپ 


2 


ان ْ سورہ عصر مکی است وأن سە آیت است 
پن-سےے الوالوْخیٰں الؤَّحبہ ٠‏ بنام خدای بخشایندہ مھربان 
وَالعْرٍ ۵ قسم ہزمان )١(‏ . 
الِنْمَا نل خُر 6 که ھرآئینە آدمی درزیان ست )٢(‏ . 
لا ان سوا علوَاالضلِدت:َتوَامَوْايِالؿٴ | مگر آنانکە ایمان آوردند وعملھای 
شاشتة کردند ویکدیگر را ا وصیت کردند 


. یعنی مدفون شدید‎ )١( 
. یعنی درمقابله آن شکر کردید یا کفران ورزیدید‎ )٢( 


.7ے ۹۰۷ لهْمَرَةَ ١۰٥۔‏ الْفیْل ٥٠٠١‏ 


َتَامَوْاي یبر 6 بە دین درست ویکدیگر را وصیت کردند 
ب4 شکیبائی )۳٣(‏ . 
٤‏ : : مررڈھورمی بت وا ف رت 
تو اطٰوالیَخْیٰن الزّحنں ١‏ بنام خدای بخشایندہ مھربان . 
مرو لی ۵ وای هر عیب کنندہ غیبت گویندہ را .)١(‏ 
لی جَمَمَ مَالاؤَمَكَد؛ ۵ آنکە فراھم آوردمال را ونگاھداشت آن 
را )٢(‏ . 
سب اَمَمَلأَعْدَ؛ ۵ سی پنذارد کہ غال: :آوزند گی خاوید 
دھدش )٣(‏ . 
کلَلِبَدین الطۃ 9 نی نی؛ البتہ انداختہ خواھد شد به 
حطمه )٦(‏ . 
و اك مَا مه ۵ و چه چیز مطلع ساخت ترا کە چیست 
انال ال کت آتش افروخته شده خدا )٦(‏ . 
الْیْكِۂعَل اليْكة ٥‏ کە غالب شود بر دلھا (۷) . 
َِھاعلهِمَمُؤسدَة ۵ مزال آن "شش براغان گمائےت قد 
چچ درستوں ھای درازفر ارد تْْكَةَ اسژت ہق 


سورہ فیل مکی است و پنچ یت اہ است ۰ 


سے ولوائٹن ااقمڈوہ بنام خدای بخشایندہ مھربان . 


ےصے۔ سے ے ہىے۔ے )١(‏ >> ہہ 5 
انْنرکیف مل رك باتنحب الیل 6 ' آيانه دیدی چگو نە معامله کرد 
پروردگار تو بااھل فیل (۱) . 
لا 
الَوَِجْعَن فََدَ مم وتغْیل ت9 آیا نه ساخت بداندیشی ایشان را در 


(١)‏ مترجم گویدابرهہ پادشاہ یمن عزم ھدم کعبه کرد وفیلان بسیار ولشکر بیشمار بھم 
آورد چون نزدیك کعبه رسید خدای تعالی ابابیل را حکم فرمود تاھلاك کند 


0۵2 ۰ 


عم ٣‏ ۹۰۰۸ قُربْئش ۱٠١‏ ۔ المَاغُوْن ۱۰۷ 


وا یسل عَليهم طبر ابَإبیٹل و 


لم س2 سج 


ِیج_ارِمِنْ سج 9 
تََعَلمم سِا اڑل ۵ث 


س"2ٰ۸ھ٘ؤ۹واووالخیٰن 


اش ئریں ٥‏ 
اليۂ ِحْلَة الِيْتَآرَالفَیِِ ٥‏ 


تاب مال ٥‏ 


پدروو ٤ئ‏ اصددؤو ںو ہو 


انی اعم ین جو پا اما ین کور 


وس الاک کے 


2 
اَی لی یلب ال ۵ 


و >-۸9ظ 


ددِك الزی یدلہ الیم 0 
22 
قودل لمت 1 ٥‏ 

بن ۲ 7 َ‫ صلاعسامین 6 


اللن مر مر اون( 


بی فائد گی (۲) . 

وفرستاد برایشان پرند گان فوج فوج می 
سنگ ریزھا ازسنگ گِل )٤٤‏ . 

پس ساخت ایشانرا مانند باقیماندہ آخور 


سورہ قریش مکی استا وَان چھاز ایت اسْت " 


بنام خدای بخشایندہ مھربان 


برای (شٗکر) الفت دادن قریش )١(‏ ۔ 
(یعنی) الفت دادن ایشان ہبہ سفرزمستان 
وتابستان (۲) . 

پس باید کە عبادت کنند پروردگار این 
خانه را (۳) . 

آلکە طعام دادایشانرا ازبھر آنکه گرسنه 
بودند وامن دادایشان راازبھرآنکه ترسان 
٦خ‏ 


ْ سورہ ماعون مکی است وآن ھفت آیت ا۔ ات 


نام دای اہ رت 


آیا دیدی آن شخص را که دروغ می 
شمردجزای اعمال را (۱) . 

پس آن شخص مردیست کہ باھانت 
میراند یتیم را (۲) . 

ورغبت نمیدھد برطعام دادن فقیر (۴) . 
257+ ہ 

کە ایشان ازنماز خود غفلت می ورزند 
(٥أ)‏ . 

آنانکە ایشان ریامی کنند )٦(‏ . 


نمی 6 


ہیں سج 


ايك ایرث 


ضنلِفر 6 


ِيَحََِكَمْرَایئز ۵ 


پےسے او الؤَّخین الزَْجوہ 
نبا یرون ۵ 

ابد مَامَيِْذُذْنَ ه 

وا نكوْطيدَوْنَ/َاَحيلُ 2 


9۹ الکوٹر ۱۰۸- الکِٰفرُون ۱۰۹ 
وعاریت نمید ھند ماعون را" (۷) . 


سورہ کوٹر مکی است وان مسا آیت اعت 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


(یا محمد) هرائيینه ماعطا کردیم 
0 .0“ 

پس نماز گذار برای پروردگار خودو 
(شتر را) نحر کن (۲) . 

ھر آئینه دشمن توھمانست دم بریدہ (۳). 


سورہ کافرون مکی است وان شش ایت است 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 
بگو ای کافران )١(‏ . 


پرستش نمی کنم آنچه شمامی پرستید (۲). 
ونە شما پرستندہ اید آنچە من می پرستم 
(۳) . 
ونە من پرستندہ ام آنچهە شما پرستیدید 
)٤(‏ . 
ونە شما پرستندہ اید آنچە من می پرستم 
)٥(‏ . 
شمارادین شماست ومرادین من است 
)١(‏ . 


)١(‏ یعنی سوزن ودیگ وپیاله ودلومائند ان مترجم گوید نصف این سورہ تصویر حال 


سے 


)٢(‏ کوثر نام حوضی ست کہ دراخرت خواہد بود امت انحضرت صلی الله عليه 


وسلم ازآن خواھند آشامید . 


۱۱١ الْمَسد‎ ۔۱١١رُلا‎ 8٠ ۳٣ عةٌ‎ 


سورہ نصر مدئی اأآست وان نعداہ آیٹ اآست 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


وا َھرا ولا ٥‏ وقتیکە بیاید نصرت خداو (بظھور) آید 
فتح .)١(‏ 

ررکھوے۔ ےمم صو 8ؿ گر دی و ٣ى‏ ے . . ۰ ۰ ْ۸ا ٭ 

ورای القاس یی اون یئن او اہو جا (9 وہبینی مردمان را داخل میشوند دردین 


خدا فوج فوج )٢(‏ . 


کھسو سو سے 


رك واس یه کان کڑایا ٥‏ پس بپاکی یادکن ھمراہ ستائش پروردگار 


خودرا وآمرزش طلب کن ازوی هرآئینه 
خداھست (برحمت) رجوع یندہ!'١‏ (۳). 


سُورہ لھب مکی است وان پنچ آییت است 
ہنام خدای بخشایندہ مھربان 

هلاك باددودست''''ابی لھب رو ھلاك 
ناذا لین 105777:., 


ما عَنْهُمَاله وَما کب ۵ ھیچ دفع نە کرداز سرابو لھب مال اوو 
آنجه پیدا کردہ بود (۲) : 

سَيَصُل دَارَاوَاتَ لھپ ۵ درخواھد آمد باتش صاحب شعله (۳) . 

وَامْرَآَئهحَتَالَه الپ ۵ وزكِ اونیز درآید (مراد) بردارندہ ھیزم 
2660 

حِیْدِمَاحَبْلئِنْتََ ٥‏ درگردن اوریسمانی است ازلیف ا9ا 
)٥(‏ . 


. یعنی این ھهمه علامت قرب اجل تست یا محمد پس در استعداد آخرت مقید شو‎ )١( 


"٢) 


)۳( 
2 
(ہ) 


آنحضرت اقارب خودرا ازآتش دوزخ تخویف فرمودابی لھب سنگگ بطرف 
آنحضرت انداخت کە آیا برای این کارمارا جمع کردہ بودی این سورہ نازل شد . 
دودست کنایہ ازذات اوست : 

یعنی بخفهہ کردن تعذیب کردہ شود . 


١۱١سٌلا الْقَلق۱۱۳۔‎ ۔۱۱۲١صًٌالْخالا‎ ۱ َٔ٤٢ 


وَأَلن ل1 لَفُوَاَىہ م 


ہپ چراطوالخیْن 


لا 
0 سپ ۔4)0 کے 
ومن تر ایق إِذا ق2 


َیِنْرَاتتهسل الَئْتَّ 0 


قُلْ ڈیرٹ الگلیں 0 

ما الگایں و 

الوالگایں رم 

مِن الو ایں ڈ الوتایں 60 


الَنِی لَّسُوس ٤ق‏ صَەُوُرالگایں ۵ 


٥ اِيُتَدَوالگایں‎ َِ 


سورہ اخلاص مکی است وآن چھار آیت است ' 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان . 
بگو خدا یگانە است (۱) . 
خدابی نیازست (۲) . 
نە زاد ونە زادہ شدہ (۳) . 


ونیست ھیچکس اوراھمانند )٥(‏ . 


سورہ فلق مدنی است وآن پنچ ایت است 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 

بگوپناہ می برم بھ پروردگار صبح (۱) . 
ازشر ھرچه آفریدہ ست (۲) . 

وازشر شب تاریك چون تاریکیي اومنتشر 
شود )٣(‏ . 

وازشرزنان سحر کنندہ در گرھھا دم 
زنندہ )٤٥(‏ 


وازشر حاسد چون حسد کند )٢(‏ . 


سورہ ناس مدنی استا وان شش آیت است 


ہنام خدای بخشایندہ مھربان 


بگوپناہ می برم بھ پروردگار مردمان .)١(‏ 

پادشاہ مردمان (۲) . 

معبود مردمان (۳) . 

ازشر وسوسہە اندازندہ چون ذکر گفته شد 
بازپس روندہ )٦(‏ . 

آنکهە وسوسه می افگند در سیله ھای 
مردمان )٢(‏ . 


ازجنس جن باشد یاازجنس مردمان .)٦(‏ 


فھرست سورہ ھای قرآن کریم 


سورة الفاتحة ۱ 
سورة البَقرة ۱ 
سر آل یراہ ۷۱ 
ةَ النساء 
ةَ المائده 


٠‏ الأنعَام 


ة الأُعراف 
الأنقال 


سورہ 

سورة 

سورة يَ 

سورۃ الرعد 
سورة إبراھیم 
سورة ا ُِجر 
سورد ال 
سورۃ الإاسراء (ہني اسرائیل) 
سورة الکھوف 
سورة مَریم 
سورهة طه 
سورة الأنبیاء 
سورہ ا حج 


سورة المؤمنون 


فھرست سورہ ھای قرآن کریم 


دی ُورۃ انور 7 7 
٢‏ نات ٢٤‏ ۸ 
۹ 0۶07 ۳م ۹‌ 
۲۲۷ سے لعل 7ر ۹‌ 
۸ عرَر الَفَض .- 7 
۹ سورة العنکبوت ۸م ٢‏ 
۳٣‏ آسورلرم - ۰ 
اکس سر نتات ۹۸ ۲٢‏ 
۲ سَورَة المَنََدَه 0 ٢‏ 
۳ سورۃ الأحزاب ٠۷‏ ۲۲ 
ك٣‏ سورة سإ ٦٢‏ ۲ 
:2 سورة فاطِر زوش ۲ 
0 سور یس ۹ زم 
۷ سورة الصّافات ۸ ۳ 
۸ سورة ص ٦٦‏ ۲۲۳ 
2۱۹ سورة الزْمَر خ۷۱) ۲۳ 
٤‏ سورة غافر ( اللؤمن ) ۳ ٤‏ 
5 سورا لت تد لتق ٤ ٦‏ 
٦‏ سورة الششوری َ۷ ٢‏ 
ك٣‏ ا" ٢ ۷٤‏ 
٤٤‏ ۰ ع×٭* ۷۲٤‏ 7 
٤‏ سورة ا لاثیّة ۷۹ ٢‏ 


فھرست سورہ ھای قرآن کریم 
وو مارہ حزء 
۷ سور متا ٦ ۷٣‏ 
۸ سورة الفتح ۷۷ ھ 
سر ات ات ٦‏ 


سورة ق ھ 


سورہه الذاریّات ٦‏ 


سورہ الطور ۷ 
سورہ النحم ۷ 
سورة القَمَر ۲۷ 
سورة الزّحمن ۷ 
سورة الواقعة ۲۷ 
سو انت ۷ 
سوره٥‏ ا حادلة ۲۲۸ 
سورة ا حشر ۸ 
سرت لی ۸ 
سورہ الفت ۸ 
سورة الحمعة ۸ 
بَورَوَالشرت ۸ 

۱۸ 

۱۸ 

۸ 

۹ 

۹ 


۲۹ 


فھرست سورہ ھای قرآن کریم 


۹ ۸٤ سورة العَارج‎ ٦ 


۷۱ سورۃ نوح ۸۷ ۹۹ں 
٥ ۷۲‏ اج. ۸٠۰‏ ۹ 
۷۳ ة ال ۹ 
۹ں 
۹ں 
سورة الانسّان (الڈھر) ۹ 
سورة ال مرسلات ۹ 
سورة الا ُ٣‏ 
سورة النازعَات ے 
سورة عبس ٣‏ 
سورہ 
سور 
سورہ 
تو 
پور 
سور 
یور 
ہورة 


سورہ 


فھرست سورہ ھای قرآن کریم 


۹۳ سورہ ای ۸۸ 
سوره الانشراح 
۰ 

سورۃة التین 
سورة العَللق 
سورة القدر 
سورة البینة 
رانا 
سورة العادیات 
سر لَمَازَعَ 
سورة التکاثر 
سورۃ العصر 
سورة اظْمَرۃ 
سورۃة الیل 
سورہ قریش 
سورہ٥‏ الاعو ں 
سورة الکوٹر 
سورة الکافرون 
سورة النصر 
سورۃة المسد (اللّھب) 
سور الاخلاص 
سورة الفلق 


سورقاناضش 


یہ اس ھی ا سر 0-0 :2097۰ ۷۹-0:۳۰ دوک - ہے ہو وم ے ےم سج یجرہنے پہو ےھ ودےےے-ےمہہدے۔' یہی سے ج چٗ‌ووسسوت ہیک جےے ہے۔- ۔- 


کے ں 


(ِنَنليا لاشو 7ا2 انان 
٤‏ 02ے 
اترک عق سک تارب نکی 
طاة لوف اش فی الديسة ال 


إِذيَسُزّھَا آن بر الع مَذہ الب من الشرآن الکرم 


ےسی-سس ہے سوہ پچےے ہے 


ہ+چمر ہے جو سس-- ۔ پہیہے 


از ال الع الات 


سآ 


ے‫ 
ہے 
"ػ اج ٹ یی 
می 


طچھہ 


72-6 ۷ کااتس ہہ ہے ےم 2 ۷ 
ا یی یلا دقر1 7م می مم 
٠‏ 
ہے ے مم سے م' 7ص ۰0+ 97 ه٦‌َْٔ*‏ جوہے-ے-.-ھٌا(م : عوف 


أحسن الراہ شَل جْهُو و الف ِحَة فی تَنے تاب الر ا کی 
2 


کو 


الله وا 


ََُ۔ 


30 


جم 


سس 


سہح سرب جو +ہپہً. وھ چتجوے_-چ 


رع چا ہے ىف سج ج پر ہر 


.ہجوت ۰ 


3 
1 
حا جج ٣۲۰ :_٢۳‏ اچ ۸ہ نے ۳> 9۳2٦ہس‏ ڈلاکنئے: “٤:5‏ زہسہسىجص ٭< .یس٭7 7 ک۳وى۔جے۔ہ یی سمہترحو( ن۳ ۹یيیککجحے وە‌موےوبصیدٔ ہے ہووہیوسوے دجو ی_ووجچےر تھے ہی ج۔ سے رگ 


وزارت شئون إسلامی و أوقاف و تبلیغ وارشاد 
کشور عربستان سعودی 
و مسٹول و ناظر برمجمع ملك فھد برای چاپ قرآن کریم درمدینه منورہ 


وازدر گاہ خداوند مسئلت داردکه آنرا باعث منفعت عموم مسلمانان قرار دادہ 
وبە خادم حرمین شریفین ملك فھد بن عبدالعزیز آل سعود 
مقابل مساعی فراوان ایشان درنشر کتاب خداوندکریم بھترین جزای خیر عطا 


: <--جھ 8 بٍ۳ 
0 
۰ 


کا 
۱ نے 


وضو تر وےں سے اي کہ 
1 سے پوس ٭+٭ھ ۰ کے 0“ 


(57ئس بوم‫ٌساعت سٹو 
7 بجعت ومفستاتتی )ظ2 
لاوز و انان ایی 
مم متختت! +٣‏ مم صن اح 


ا مراقبة النھائیة 
۹۹ 


مہ ا ۸ مہ >و کات 
یں لاوق 3ل اع نل کس کہ سی 
سب ٭ سے سے سے سے ےو ے۔ 2 ہے ےح عی سح 


ص ب -٣٦٦٦‏ الدينَةالنورة 


کک 0م 
و 
اراس )ہے 
یا یھر 


اس 


7 چا تہ 
ےہ 


ہے + جو ہے ہا ہے رج 8ا ضصد یج یس ہا کش جس کے ےج و شرقے ہد جد پر ہی ٦‏ سے بے رہ ھا رن ہج و کو ا پر ای ۔ ھا ا نٹ ےق تما 3ٌم یں رج 


ص٠.ب‏ 6262 مدینه منورہ 


(ح) جمع الملك فھد لطباعة الصحف الشریف ؛ ۷١۷٤٢٥ھ‏ 
فھرسة مکتبة اللك فھد الوطنیة اأثناء النشر 

القرآن الکریم وترجمة معانیہ إی اللغة الفارسیة / ترجمة بجمع 
الللكٰ فھد لطباعة الصحف الشریف - الدینة النورة . 

۹۲۸ ص ؛ ۲٦٢×۱١٤‏ سم 


ردمك ٢ہ۱۹س-سص۹۰-۷۷۱٦۹‏ ۹ 


-١‏ القرآن - ترجمة - اللغة الفارسیة -٢‏ القرآن - تفسیر 


ا بحمع اللك فھد لطباعة اللصحف الشریف ( مرجم ) 


۱۱ ۲٢٢ ء٥۱٤٤ دیوي‎ 


رقم الإیداع : ۱۷/۱۸۰٥۱‏ 
ردمك : ۲-۔۱۹١-٠ ۹۹٦۰-۷۷‏ 


(ئ/د ٣٦‏ ری ر(٦م‏ ردمك : ۰۱-۱۹-۲ ۹۹۰,۰-۷۷ 


